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BerloquePIstiHdien. 1 Plstolets-breloques. i Trinket pjstolgts. I Plstolas colaantes 

Berloque-Revolver | Revolver-breloque 
Berloque-Revolver | Relvolver-oolgant 




259a 



Obigc Berloque-Plsttilchfcn u. Revol- 
ver sind sehr sauber gearbeitet. Die 
Pistolchen schiessen Platzpatronen mit 
lautem Knall, die Revolver schiessen 

Platz- oder Kugelpatronen. 
Sensationsartikell Sehr htibsch fiir die 
Ubrkette. 



2S9 Berloqne-Pistole mil Nickel so haft 



259 a Berloque-PIstole mlt Qold-Oouble- 
schaft 



259 b Berloque-PIstole mil Sllbersohaft 
259 e Berloque-PIstole m Altsllberschaft 
259 c Berloque Pistole mlt Perlmutter- 
8 C haft 

259 f Berloque-PIstole m. Elfenbelnachaft 
259 g Berloque Pistole, aber nur- 3 so groO 

wie Abblidung, sogen. Zwergmodell, 

■ onat wie 259 



it 
fit 

ill 



Les plstolets et revolvers-breloques 
ci-dessus sont trfcs soigneusement 
Iravaille's. Les pislolets tirent des 
cartouches a blanc, A forte detonation. 
Les revolvers tirent des cartouches a 

blanc ou a balle. 
Article sensationel. — TrSs joli a la 

chaine de montre. 



259 Pislolel breloque a oroaae nickel 
259a Plstnlet-breloque a croasa double* 




1 he above Berloque -pistolets and 
revolvers, are very neatly made. 

The pistolets fire blank cartridges with 1 
loud bang, the revolvers fire blank or ' 

ball cartridges. 
Sensational article! Very prelty for 

watch-chain. 



259b P l stulet breloque a oro iia argent 
259eHis.ole t-breioque a orosse vlaTl argent 
259o Pislotet-breloquT a croaae nacre 



259f Plst olet-b reloque a croaae noire. 

259g Plstolet-breloque, seulement 1 1 
auisi grand que I'iilustration, appele* 
mode-le nain pour le reste commeNo.259 



259TL^r.Lcheux-P.tronohen In Zelluloidkapseln 
a 25 Stack 



259 Berloque plfito ) with nickel stock 
259a Berloque pistol with Imitation 

gold itock 

259b Berloque pistol with a liver stock 
259e Berloq"ue plslol with old silver Stock 
259o Berloque pistol wTthmother of pearl I 
stock 

259f BcrloquT pistol with ivory stock 
259s] Berloque pistol, but only "vi-rds 

as largess In Illustration, small model 

otherwise like 259 



259d Petites cariouches Lefaucheux, contenues 
en douillea de celluloid a 25 pieces chacune. 



259d Smal 
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260 Berloque-Revolver, 5Schuss soliarfe Patronsn 
schiessend, hochfein vernlckelt mit Permutter- 

, la Handarbeit. 

feuerpatronen dazu In Schachtelna 100. 



schaft, J 
260p Randi 



2B0 Revolver-breloque a 5 ooupa-tlrant des car- 
touches charges a balle, tres eUtfgamment 
nlckeig, pol gnee nacr e, travail a la main extra . 

260p Carlouches~a~feu central ad hoc en pelltes 
boites de 100 places. 



mall Lefaucheux cartridges In celltilol 
capsules containing 25 each. 

260 Berloque Revolver, 5 shooter, tiring ball car- 
tridges, very finely nickeled with mother of pearl 
stock, best hand make. 

260p Rlm-flre cartridges for same in boxes ol lOu. 



260 



Las plstolas y revdlveres colgantes 
arriba indicadas estan cuidadosamente 
Irabajadas. Las pistolastirancartuchos 
de bianco de fuerte detonacidn. Los 
rev6lveres tiran cartuchos de bianco 6 
de bala. 

Articulo sensacional. Muy bonito en 
la cadena del reloj. 



259 Pistole colgantc de c nlata ntqnej 
259a Plstola colganle cnlata de dnble 
oro 



I! 



259b Plstola colgante culata deplata 
259« Plstola colganttouiatadeplatanueva 
2590 Piatola colgante onlata de nacar I 

259f Pistala colgante cnlata de marfil 
259g Plstola colgante, solameme 7 i tan 
grande como la llustracion, llamado 
modelo „plgmeo", para el reato coma 
el 259 
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259d Pequeflas cartuchos „Lefaucheux" con- 
tenldos en cartuchos de celuloide de 25 plezi 
cada uno. 

260 Revolvers colganle de 5 tiros que tiran car 
luchoa cargados a bala. Muy elegantemei.le 
niquelado; puno de nacar, Irabajo a mano extra. 

260p Cartuchos da fuego central ad hoc, en 
pequeftas cajas de 10U ptezas. 



Salut-Kanonen. 



Canons de salves* Canons for firing salutes. Cafiones para valvas. 



Fur Platzpatronen Cal. 320 u. 380 Central. 

(Munition a. Seite 175 6) 

Pour cartouches a blanc Gal. 320 et 380 
a feu central. 
(Voir munitions page 175/6). 




For Blank - Cartridges Ca). 320 and 380 
Centralfire. 
(Ammunition on page 175/6). 

Para cartuchos de tiro al bianco Cal. 
320 y 380 de fuego central. 
(Ver municiones pagina 175 6|. 



WKI-WK 2. 



Oblge8 Salutgeschtltz eignet stch besonders filr 
FestTlchkelten, Regatten, Hotels etc. Die fahr- 
bare Lafette 1st blau lackiert, das Rohr aus la 
Bronze mit Warzenverachlusa. Die llandhabung 
1st a. hr elnfach und wlrd Qebrauchsanweisung 
belgeffjgt. Das Rohr 1st durch Elevatiuusschiaube 
verstellbar. Grflsae 27x 14 cm. Lsuflflnge Ifi cm, 
Oewlcht Ko. 1,100. Verpackung in solldem 
Karton. 

WK I, wie~bes chrleben , In Cal 320, Centralfeucr. 
W K 2, wle beachrieben, In Cal. 380, Centraifeuer. 



I.e canon a! salve cl-contre est partlcullerement- 
recommandable pour les Ictes, nJgattes, hotels, 
etc. Le train a roues est vernl bleu, le canon 
est en bronze extra avec feimeture splclale. 
Le msniement est tres simple et mode d'emplol 
accompagne chaque llvralson. Le canon est 
reglable au moyen d'une vis d tfldvatlon. Dimen- 
sions: 27X14 cm. Longueur du csnon 18 cm, 
poids I K 100. Emballage en solide carton. 
WK I com me dtfcrit, en Cal. 3J0, a~~ feu Central. 
WK 2 commeddcrit, en Cal. 380, a feu Central. 



The above field gun fur salutes Is specially 
suitable for festivities, regattas, hotels etc. The 
prscticable gun carriage is blue varnished, the 
barrel Is made of a 1 bronze with bayonet boll 
The action is very simple, directions for use 
will be given with each gun. The barrel can 
be raised by an elevation-screw Size 27 14 cm, 
length of barrel 18 cm, weight — Ko. 1,100. 

Each .gun Is packed in a solid cardboard box 
WK~Vas description for Cal 32 0, CentraTllre. 
WK 2, as description for Cal. 380, Centralfire. 



HI carton para salvaa aqul Indlcado es parti- 
cularmente recomendable para las fiestas, regatas, 
hotels etc. PI tren de ruedas es barnlzado 
azul; el caftdii es de bronce extra con cierre es 
pecial. El manejo es muy simple y modo de 
empleo acompafla cada entrega. El canun es arre 
glable par medio de un tornillo de elevacitia 
Dtmenstones: 27x 1 4 cm, Lonyilud del canon: 
18 cm, Peso I k 100. Embalaje de carton sdlido. 
WK I, coitu Cal. 320, de fuego central. 
WK 2, como Cal. 38H, de fuego central. 



Winchester. 



Winchester- Kanonen fur 
Papp- oder Messlnghfilse, 
Cal 10,Centralieuer,3ucin 
langer Lauf, alle Teile 
stahlschwarz,gsnze Langt 
42 cm, Hdhe 18 cm, Brelte 
17 cm, elnfache Hand 
habung, sehr lauter Knall 
bel 15 Gramm Pulver, 
sehr sauber und gefaillg 
gearbeitet, 
Oewlcht 6,600 Kilo. 



Canon Winchester pom 
douille de carton ou de 
lalton, Cal. 10, a feu cen- 
tral, canon de 30 cm de 
long, toutes plfces nolres 
aoler.longueur lotale42cm, 
hau'eur 18 cm, largeur 
17 cm, manlement simple, 
detonation tris lorte.avec 
cliargementa IS grammes 
de poudre, tres e'le'gsm- 
ment et soigneusement 
travail!^, polds 6 K. 600. 




Winchester. 



WlDChesterCanon for card- 
board or . brass shells, 
Cal. 10, cenleiflre, barrel 
30 cm long, steal black 
throughout, entire length 
42 om, height 18 cm, 
breadth 17 cm, charged 
with 15 gramm powder, 
very loud report, simple 
handling, neat workman- 
ship, nicely finished, 
weight 6,600 Kilos. 



Carton Winchester para 
cartuchos con csja de 
papel carton 6 de latun 
(!al 10 y fuego central, 
caiVn de-IOcm longltud, 
todas las plezas de negro 
oscuro, longltud total 
42 cm, altura 18 cm con 
17 cm de ancho, carga 
15 gr de polvora, deto- 
naciun muy fuerte, trnbajo 
estreradn acabado flno, 
peso 6,600 Kilos 
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INTRODUCTION 

ALFA 21 is the greatest cata- 
logue of outdoor living, hunting 
equipment and small arms that 
has ever been published. It is 
the greatest in size (over 700 
pages), greatest in content 
(everything the outdoorsman 
could possibly desire, from tents 
to target stands, camp stoves to 
cane swords, and guns from chil- 
dren's toys to contemporary mil- 
itary issue), greatest in illustra- 
tion (thousands of high quality 
wood-cuts and steel engravings), 
and greatest in marketing con- 
cept (every entry appears in four 
languages). Whether taken as a 
researcher's reference or a social 
document, Adolph Frank's 1911 
Catalogue is certainly the most 
complete inventory available of 
European and North American 
arms and outdoors equipment of 
its time. 

Encouraged by her military 
heritage and the pre World War 
I European love of the outdoors, 
the Germany of the late 19th 
and early 20th centuries led the 
world in the development and 
production of both outdoors 
equipment and firearms. Men 
like Bergmann, Borchardt, 
Luger, Mauser, Schmeisser and 
Schwarzlose employed their tal- 
ents at firms such as DWM, 
Dreyse (Rheinische Metallwa- 
ren), Krieghoff, Mauser, Sauer, 
and Walther to produce the most 
advanced arms available any- 
where. German arms salesmen 
were everywhere, courting both 
military and sporting goods buy- 
ers. The armies as well as the 
hunters of most countries of the 
world have at one time or an- 



VORBEMERKUNGEN 

ALFA 21 ist der beste Katalog 
fur das Leben im Freien und fur 
Jagdausriistungen und Hand- 
waffen, der je veroffentlicht 
wurde. Er ist der beste in Urn- 
fang (iiber 700 Seiten), der beste 
in Inhalt (alles Erdenkliche, das 
sich der Freiluftmensch je wiin- 
schen konnte, von Zelten bis 
Zielstandern, Campingofen bis 
Rohrschwertern, und Gewehren 
von Kinderspielzeugen bis zu 
den modernsten Militarausga- 
ben), der beste in Illustration 
(Tausende von Holzschnitten 
und Stahlgravuren von hoher 
Qualitat), und der beste in Ein- 
kaufsbegriff (jede Eintragung 
erscheint in vier Sprachen). Ob 
als Nachschlagwerk oder gesell- 
schaftliches Dokument betrach- 
tet, ist Adolph Franks 1911 Ka- 
talog mit Sicherheit das voll- 
kommenste Verzeichnis euro- 
paischer und nordamerikani- 
scher Waffen und Ausriistugen 
fiir den Freiluftsport in seiner 
Zeit. 

Angeregt von seinem militar- 
ischen Erbe und der europai- 
schenLiebe zur Natur vor dem 
Ersten Weltkrieg, leitete das 
Deutschland des spaten 19. und 
friihen 20. Jahrhunderts die 
Welt in die Entwicklung und 
Produktion von Freiluftausriis- 
tungen sowie Schusswaffen; 
Manner wie Bergmann, Bor- 
chardt, Luger, Mauser, Schmeis- 
ser und Schwarzlose setzten ihre 
Fahigkeiten in Firmen wie 
DWM, Dreyse (Rheinische Me- 
tallwaren), Krieghoff, Mauser, 
Sauer und Walther ein, um die 
fortschrittlichsten Waffen zu 
erzeugen, die irgendwo erhalt- 



INTRODUCTION 

ALFA 21 est le plus grand cata- 
logue d'equipement pour le 
camping et le plein air, lachasse, 
et les petites armes a feu qui n'a 
jamais ete publie. C'est le plus 
gros (plus de 700 pages), le plus 
detaille dans son contenu (tout ce 
que ceux qui aiment le plein air 
peuvent desirer, depuis les tentes 
aux stands de tir, les rechauds de 
camping aux Cannes a epee, et 
les armes a feu depuis les jouets 
d'enfants aux engins militaires 
contemporains), le meilleur en 
illustration (des milliers de plan- 
ches et de gravures de haute 
qualite), et le meilleur du point 
de vue du concept de la mise 
en vente (chaque inscription ap- 
parait dans quatre langues). Pris 
soit comme ouvrage de reference 
ou soit comme document social, 
le Catalogue de 1911 d'Adolphe 
Frank est certainement l'inven- 
taire le plus complet de son 
temps des armes a feu europe- 
ennes et americaines et de l'e- 
quipement pour le plein air. 

Encouragee par son heritage 
militaire et l'amour europeen 
pour le plein air de la periode 
precedant la Premiere Guerre 
Mondiale, 1'Allemagne de la fin 
du XlXeme et du debut du 
XXeme siecle etait au premier 
rang dans le monde dans le de- 
veloppement et la production de 
1'equipement de plein air et des 
armes a feu. Des hommes com- 
me Bergmann, Borchardt, Lu- 
ger, Mauser, Schmeisser et 
Schwarzlose employerent leurs 
talents dans des firmes comme 
DWM, Dreyse (Rheinische Me- 
tallwaaren), Krieghoff, Mauser, 
Sauer, et Walther pour produire 



INTRODUCCION 

ALFA 21 es el catalogo mas 
grande de vida campestre, de 
equipos de caza y de armas pe- 
quenas que se haya publicado 
hasta ahora. Es el mas grande 
en tamano (con mas de 700 pa- 
ginas), el mas grande en con- 
tenido(tiene todo lo que el hom- 
bre de vida campestre pueda 
desear, desde carpas hasta 
equipo de tiro al bianco, cocinas 
de campo hasta lanzas de cana, 
y pistolas desde juguetes de ni- 
nos hasta versiones contempora- 
neas de uso militar), es el mas 
grande en ilustracion (con miles 
de trabajos de madera y graba- 
ciones en acero de alta calidad), 
y el mas grande en concepto de 
mercado tecnia (cada mencion 
aparece en cuatro idiomas). Ya 
sea que se tome como una re- 
ferenda de investigador o como 
un documento social, el catalogo 
de Adolph Frank de 1911 es 
por supuesto el inventario mas 
completo disponible de armas 
y equipos para la vida campes- 
tre de Europa y Norte America. 

Estimulada por su herencia 
militar y por el amor a la vida 
campestre de antes de la Pri- 
mera Guerra Mundial de parte 
de Europa, la Alemania del siglo 
19 y 20 tomo la delantera en el 
mundo en la produccion de ar- 
mas de fuego y de equipos de 
vida campestre. Hombres como 
Bergmann, Borchardt, Luger, 
Mauser, Schmeisser y Schwarz- 
lose emplearon sus talentos en 
firmas como DWM, Dreyse 
(Rheinische Metallwaaren), 
Krieghoff, Mauser, Sauer, y 
Walther para producir las armas 
mas adelantadas adquiribles. 



other been armed with Mauser 
rifles. Numerous outdoors-ori- 
ented supply houses, most of 
them directed toward the Ger- 
man domestic market, came into 
being at this time. Their well il- 
lustrated catalogues, mostly 
available only in German, are 
eagerly sought today by histo- 
rian and collector alike. Many of 
these firms were conventional 
wholesale or retail distributors. 
Others, like Frank, were primar- 
ily brokers who carried little 
stock of their own but offered a 
single outlet from which a large 
range of merchandise from vari- 
ous diverse sources could be 
purchased. Whatever their ori- 
entation, however, none ever 
challenged the Adolph Frank 
Export Gesellschaft of Hamburg 
for comprehensive coverage and 
magnitude of effort. 

Adolph Frank was unique 
among the international sport- 
ing goods dealers of his time for 
his promotion of both surplus 
and contemporary military 
weapons and equipment along 
with camping equipment and 
sporting and personal defense 
arms. Perhaps his only rival in 
the international military sur- 
plus market was Frances Ban- 
nerman, and surplus was Ban- 
nerman's only business. But 
Frank's all-encompassing ' cata- 
logue begins with surplus mili- 
tary flintlocks (including the 
U.S. Model 1842, new or like 
new, for about $5) on page 1 
and works its way up to the 
then current Mauser 1898, avail- 
able factory new (as issued to 
various nations including Ger- 
many itself) for between $30 
and $35. Then, apparently to 
make certain there is no ques- 
tion as to just what market his 
opening section is aimed at, fol- 
low sections on swords, (Page 
36), bayonets (Page 48), helmets 
(Page 53) and uniforms (Page 
55). One can't help but wonder 
how many palace guards were 
dressed from these pages, and 
how many South American rev- 
olutions they armed. 

A very complete index (in 
four languages, naturally) has 
been provided by the original 
authors of the catalogue. It 
starts on Page IV. A brief table 
of contents, supplementing the 
index, precedes this introduc- 
tion. Other noteworthy items 
from the original front material 
include Fabrique Nationale's in- 
teresting sales policies (Page X), 
an exchange table of the curren- 
cies of 43 different nations (Page 
XIII), and the illustrated defi- 
nitions of various arms and am- 
munition terms (Pages XVI 
through XVIII). 

Adolph Frank's 1911 Cata- 
logue has long been the most 
sought after of all early sporting 
goods catalogues. Its stature 
among collectors and research- 
ers had been due to both the 
completeness of its coverage 
and its use of all four principle 
western languages throughout. 
Not only does the four language 
presentation make its contents 
almost universally understanda- 



lich waren. Verkaufer deutscher 
Waffen waren iiberall und be- 
miihten sich um die Gunst von 
Militar- sowie Sportartikelkau- 
fern. Die Armeen sowohl als 
auch die Jager von fast alien 
Landern der Welt waren irgend- 
wann einmal mit Mausergeweh- 
ren bewaffnet. Zu dieser Zeit 
entstanden unzahlige freiluft- 
sportorientierte Lieferhauser, 
die fast alle auf den innerdeut- 
schen Markt orientiert waren. 
Ihre gutillustrierten Kataloge, 
meist nur in deutscher Sprache 
erhaltlich, werden heute sowohl 
von Historikern als auch Sam- 
mlern eifrig gesucht. Viele die- 
ser Firman waren herkommliche 
Gross- oder Eihzelhandler, An- 
dere, wie Frank, waren haupt- 
sachlich Makler, die selbst nur 
einen geringen Lagerbestand 
hatten, aber einen zentralen Ab- 
satzmarkt baten, von welchem 
eine ganze Reihe von Waren 
aus verschiedenen Quellen ange- 
kauft werden konnte. Was aber 
auch ihr Ziel war, so stellte 
keine die umfassende Ausdeh- 
nung und das Ausmass der Bem- 
uhungen der Adolph Frank Ex- 
port Gesellschaft in Hamburg 
jemals in Frage. 

Adolph Frank war einmalig 
unter den internationalen Spor- 
tartikelhandlern seiner Zeit we- 
gen seiner Forderung von Uber- 
schuss- sowie neuzeitlichen Mili- 
tarwaffen und Ausriistungen, 
Campingausstattungen und 
Sport- und personlichen Abwehr- 
waffen. Vielleicht sein einziger 
Konkurrent auf dem interna- 
tionalen Militaruberschussmarkt 
war Frances Bannerman, und 
Uberschuss war Bannermans 
einziger Geschaftszweig. Aber 
Franks allesumfassender Katalog 
beginnt mit uberschiissigen Mili- 
tarsteinschlossern (einschliess- 
lich dem U.S. Modell 1842, neu 
oder wie neu, fur etwa $5 auf 
Seite 1 und arbeitet sich auf- 
warts zu der damals allgemein 
verbreiteten Mauser 1898, fa- 
brikeneu erhaltlich (wie an ver- 
schiedene Nationen, einschliess- 
lich Deutschland selbst, gelie- 
fert) fur $30 und $35. Wohl um 
sicher zu gehen, dass keine Frage 
nach der Art der Kaufer ents- 
teht, auf welche sein Eroffnung- 
sangebot gerichtet ist, folgen 
danach Abschnitte iiber Schwer- 
ter (Seite 36), Bajonette (Seite 
48), Helme (Seite 53) und Uni- 
formen (Seite 55). Man kann 
nicht umhin zu ratseln, wieviele 
Palastwachen von diesen Seiten 
eingekleidet wurden, und wie- 
viele sudamerikanische Revolu- 
tionare sie bewaffneten. 

Die urspriinglichen Heraus- 
geber des Katalogs haben ein 
sehr vollstandiges Register (na- 
turlich in vier Sprachen) ver- 
fasst. Es beginnt auf Seite IV. 
Ein kurzes Inhaltsverzeichnis 
zur Erganzung des Registers er- 
scheint vorhergehend. Andere 
erwahnenswerte Artikel von 
dem urspriinglichen Material im 
Anfangsteil umfassen Fabrique 
Nationales interessante Ver- 
kaufsrichtlinien (Seite X), eine 
Umrechnungstabelle fur die 
Wahrungen von 43 verschied- 



les armes a feu les plus avan- 
cees que Ton put obtenir. Les 
vendeurs d'armes allemandes se 
trouvaient partout, sollicitant les 
acheteurs militaires aussi bien 
que les acheteurs d'articles de 
sport. Les armees aussi bien que 
les chasseurs de la plupart des 
pays furent armes, a un temps 
ou un autre, avec des fusils Mau- 
ser. Beaucoup de magasins d'ar- 
ticles de sport, la plupart orien- 
tes vers le marche interieur al- 
lemand, furent fondes a ce mo- 
ment-la. Leurs catalogues bien 
illustres, bien souvent disponi- 
bles seulement en allemand, sont 
aujourd'hui recherches ardem- 
ment par 1'historien comme par 
le collecteur. Beaucoup de ces 
firmes etaient des distributeurs 
conventionnels en gros ou en 
details. D'autres, comme Frank, 
etaient avant tout des agents 
qui n'avaient qu'un petit stock 
qui leur etait propre, mais qui 
offraient un debouche duquel un 
grand choix de marchandises 
provenant de sources diverses 
pouvait etre achete. Quelque fut 
leur orientation, aucun ne chal- 
lengea jamais la Adolphe Frank 
Export Gesellschaft d'Hamburg 
dans la grandeur de son effort 
et dans le choix comprehensif 
qu'elle presentait. 

Adolphe Frank etait unique 
parmi les vendeurs d'articles de 
sport internationaux de son 
temps pour sa promotion d'e- 
quipement et d'armes militaires 
contemporains et de surplus en 
meme temps que de l'equipe- 
ment de camping et de sport et 
des armes de defense person- 
nel^. Peut-etre, son seul rival 
sur le marche international du 
surplus militaire fut Frances 
Bannerman, et le surplus etait 
le seul commerce de Banner- 
man. Mais le catalogue si com- 
plet de Frank commence avec 
des fusils militaires a pierre de 
surplus (comprenant le modele 
U.S. 1842, neuf ou comme neuf, 
pour environ $5 a la premiere 
page et continue jusqu'au Mau- 
ser 1898, alors courant, disponi- 
ble directement de la fabrique 
(distribue a des nations variees 
comprenant l'Allemagne meme) 
pour entre $30 et $35. Puis, ap- 
paremment pour qu'il n'y ait 
aucun doute envers exactement 
quel marche sa premiere section 
est dirigee, suivent des sections 
sur les epees (page 36), baion- 
nettes (page 48), casques (page 
53) et uniformes (page 55). On 
ne peut que se demander com- 
bien de gardes de palais furent 
habilles de ces pages, et com- 
bien de revolutions sud-ameri- 
caines elles ont armees. 

Un index tres complet (en 
quatre langues, naturellement) a 
ete fourni par les auteurs origin- 
aux du catalogue. II commence 
a la page IV. D'autres details 
dignes d'attention, provenant des 
matieres originales du debut du 
catalogue, comprennent le sys- 
teme de vente interessant de la 
Fabrique Nationale (page X), 
une table d'echange de monnaie 
de 43 nations differentes (page 
XIII), et des definitions illus- 
trees de termes d'armes et de 



Los vendedores de arm as ale- 
manas se encontraban en todas 
partes, ofreciendo sus armas a 
los militares y a los compradores 
de articulos de deportes. Los 
ejercitos, asi como tambien los 
cazadores de la mayoria de los 
paises del mundo han estado 
armados en diferentes oportuni- 
dades con fusiles Mauser. Nu- 
merosas casas comerciales dedi- 
cadas a ofrecer articulos para 
la vida campestre se formaron 
en esta epoca, la mayoria ope- 
rando en el mercado domestico 
aleman. Sus catalogos muy bien 
ilustrados, en su mayoria solo 
adquiribles en aleman son muy 
buscados tanto por historiadores 
asi como por los coleccionistas 
de armas. Muchas de estas fir- 
mas eran distribuidoras al por 
mayor o minoristas. Otras asi 
como Frank, eran representantes 
que tenian muy pocos articulos 
en existencia de su propiedad 
pero tenian una sola tienda-al- 
macen de donde una variedad 
de mercaderias de diferente ori- 
gen podian ser compradas. Cual- 
quiera que hayan sido la orien- 
tacion que hayan tenido, sin em- 
bargo, ninguna podia igualarse 
a la de Adolph Frank Export 
Gesellschaft de Hamburgo, por 
su extensa variedad y magnitud 
de esfuerzo. 

Adolph Frank fue unico entre 
los comerciantes de articulos de- 
portivos de su tiempo, por la 
promoci6n que hizo de armas 
de modelos restantes asi como 
de armas y equipos contenpora- 
neos al igual que equipos cam- 
pestres, articulos deportivos y 
armas de defensa personal. Tal 
vez su unico rival en el mercado 
internacional de armas sobran- 
tes fue Frances Bannerman; el 
unico negocio de Bannerman 
fue la venta de armas sobrantes. 
Pero el catalogo multiple de 
Frank empieza con los fusiles 
de chispa militares restantes (in- 
cluyendo el modelo de Estados 
Unidos de 1842, nuevo o casi 
nuevo por mas o menos $5 (d6- 
lares) en la Pagina 1 y sigue su- 
biendo hasta llegar al Mauser de 
1898 nuevo en aquel entonces, 
adquirible recien salido de la fa- 
brica (conforme fue entregado a 
varias naciones, incluyendo Ale- 
mania misma) por un precio 
entre $30 y $35 (dolares). Lue- 
go, aparentemente para asegu- 
rarse no hay duda a que merca- 
do se dirige en su primera sec- 
cion, siga las secciones de es- 
padas, (Pagina 36), bayonetas 
(Pagina 48), cascos (Pagina 53) 
y uniformes (Pagina 55). Uno 
no puede dejar de preguntrase 
cuantos guardias de palacio ha- 
bran sido uniformados de estas 
paginas, y cuantas revoluciones 
Sud Americanas habran arma- 
do. 

Un mdice bien completo (en 
cuatro idiomas, naturalmente) 
ha sido proporcionado por los 
autores originales del catalogo. 
Empieza en la pagina IV. Otros 
articulos de importancia del ma- 
terial original principal incluye 
las interesantes reglas de venta 
de Fabrique Nationale (Pagina 
X,) una tabla de cambios de las 



ble, but as a by-product it pro- 
vides an invaluable cross-ref- 
erence key to the translation of 
other similar materials that were 
not so thoughtfully endowed. 

For this reproduction we were 
fortunate in obtaining the use 
of an almost mint condition 
original copy from James B. 
Stewart, self-loading pistol col- 
lector and author of a number 
of articles that have appeared 
in DIGEST BOOKS and other 
publications. Editing from the 
original has been kept to a mini- 
mum within the space limita- 
tions: No guns or ammunition 
pages have been deleted, and at 
least a few pages covering every 
other major subject have been 
retained. The order has been un- 
changed from the original's 
straight-forward presentation. 
Guns of a specific type (revolv- 
ers, air guns, double rifles and 
so on) are grouped together, and 
each grouping is followed im- 
mediately by its appropriate am- 
munition and accessories. A pic- 
ture of a hand with a number 
imprinted inside it appearing be- 
side a gun illustration indicates 
the page or pages on which spe- 
cific accessories for that gun 
may be found. The odd words 
in the tables at the bottom of 
each page are code words used 
when cabling orders. 

Whether viewed for its social 
significance, historical content, 
or merely as a collector's refer- 
ence book ALFA 21 is a re- 
markable document. The world 
in which it appeared, along with 
much of what it contains, will 
never exist again. U.S. 



enen Nationen (Seite XIII) und 
die illustrierten Erklarungen der 
Waffen- und Munitionsaus- 
driicke (Seiten XVI bis XVIII 
einschliesslich). 

Adolph Franks 1911 Katalog 
ist seit langer Zeit der meistbe- 
gehrte von alien friihzeitigen 
Sportartikelkatalogen. Sein An- 
sehen unter Sammlern und For- 
schern stammt von der Voll- 
kommenheit seiner Angebote 
und dem Gebrauch von alien 
vier fiihrenden westlichen Spra- 
chen im ganzen Katalog. Die 
viersprachige Darbietung macht 
nicht nur den Inhalt fast welt- 
umfassend verstandlich, son- 
dern bietet als Nebenprodukt 
auch einen unschatzbaren 
Kreuzverweis zur Ubersetzung 
von anderen, ahnlich gedruck- 
ten Artikeln, die nicht so gedan- 
kenvoll ausgestattet wurden. 

Wir hatten das Gliick, fur 
diese Reproduktion eine fast ta- 
dellos erhaltene Erstausgabe be- 
nutzen zu diirfen, die sich im 
Besitz von James B. Stewart be- 
findet, einem Sammler von selb- 
stladenden Pistolen und Autor 
einer Reihe von Aufsatzen, die 
in DIGEST BOOKS und ander- 
en Veroffentlichungen erschien- 
en sind. Das Original wurde nur 
minimal iiberarbeitet, um inner- 
halb der Platzbegrenzungen zu 
bleiben: Keine Schusswaffen 
oder Munitionsseiten wurden 
ausgelassen, und jedes Thema 
ist mindestens durch einige Sei- 
ten vertreten. Die Reihenfolge 
ist unverandert von der schlich- 
ten Darstellung des Originals. 
Schusswaffen eines bestimmten 
Typs (Revolver, Luftpistolen, 
Doppelflinten, usw.) sind zu- 
sammengruppiert, und jede 
Gruppe wird von jeweils pas- 
sender Munition und Zube- 
hor erganzt. Eine Abbildung 
einer numerierten Hand neben 
einer Schusswaffenillustration 
gibt die Seite oder Seiten an, auf 
welchen Spezialzubehor fur diese 
Waffe zu finden sind. Die selt- 
samen Worter in den Tabellen 
am unteren Rand jeder Seite 
sind verschliisselte Worter fur 
Telegrammbestellungen. 

Ob man es wegen seiner ge- 
sellschaftlichen Bedeutung, sei- 
nem historischen Inhalt oder 
nur als Sammlernachschlagwerk 
betrachtet, so ist ALFA 21 ein 
einzigartiges Dokument. Der 
grosste Teil seines Inhalts sowie 
die Welt, in der es entstand, wer- 
den nie wieder bestehen. J.J.S. 



munitions varies (pages XVI a 
XVIII). 

Le catalogue de 1911 d'A- 
dolphe Frank a ete, depuis long- 
temps, le plus recherche de tous 
les premiers catalogues d'articles 
de sport. Son importance pour 
les collecteurs et chercheurs est 
due a la fois a la perfection de 
son contenu et a son emploi des 
quatre langues occidentales 
principals dans son entier. Non 
seulement la presentation en 
quatre langues rend son contenu 
comprehensible presqu'univer- 
sellement, mais en plus, elle 
fournit une cle de renvoi inesti- 
mable pour la traduction d'au- 
tres publications semblables qui 
ne furent arrangees d'une ma- 
niere aussi reflechie. 

Pour cette reproduction, nous 
avons eu la bonne fortune d'ob- 
tenir une copie originale, d'une 
condition impeccable, de James 
B. Stewart, un collecteur de pis- 
tolets automatiques et auteur 
d'un nombre d'articles qui ont 
paru dans DIGEST BOOKS et 
autres publications. Les revis- 
ions de l'original ont ete main- 
tenues au strict minimum dans 
les limites de l'espace disponible: 
Aucune page contenant des ar- 
mes a feu et munitions n'a ete 
oubliee, et un minimum de pages 
couvrant chaque autre sujet ont 
ete gardees. Les armes a feu 
d'une categorie specifique (re- 
volvers, armes a air comprime, 
fusils a canon double, etc.) sont 
groupees ensemble, et chaque 
groupe est suivi immediatement 
par ses accessoires et munitions 
propres. La figure d'une main 
avec un numero a l'interieur, se 
trouvant a cote de l'illustration 
d'une arme, indique la ou les 
pages ou Ton peut trouver les 
accessoires propres a cette arme. 
Les mots bizarres dans les tables 
au bas de chaque page sont des 
codes pour commandes par tele- 
gramme. 

Considere soit pour sa signi- 
fication sociale, soit pour son 
contenu historique, ou simple- 
men t comme un livre de refe- 
rence pour collecteur, ALFA 21 
est un document remarquable. 
Le monde dans lequel il est ap- 
paru, ainsi que beaucoup de ce 
qu'il contient, ne reviendront 
jamais plus. J.J.S. 



monedas de 43 naciones dife- 
rentes (Pagina XIII), y las defi- 
niciones ilustrades de ALFA 21, 
varios terminos de armas y mu- 
niciones (Paginas XVI hasta la 
XVIII). 

El catalogo de Adolph Frank 
de 1911 ha sido por mucho tiem- 
po el catalogo mas buscado de 
los primeros en existencia. Su 
prestigio entre los colectores e 
investigadores se debio a su bas- 
ta extension y variedad asf como 
al uso de los cuatro principales 
idiomas a traves de sus paginas 
hablados en la parte occidental 
del mundo. No solo hace a su 
contenido universalmente enten- 
dible la presentation en cuatro 
idomas, sino que, como un pro- 
ducto. deribado, provee una 
clave de referenda invalorable 
para la traduction de otros ma- 
teriales impresos similares, que 
no hayan sido cuidadosamente 
preparados. 

Para esta reproduction fui- 
mos afortunados al obtener una 
copia original casi seca propor- 
cionada por James B. Stewart, 
un colector de pistolas automa- 
ticas y autor de mucho articulos 
que han aparecido en DIGEST 
BOOKS y en otras publicacio- 
nes. La editacion del original ha 
sido mantenido al minimo den- 
tro de las limitaciones de espa- 
cio: ninguna pagina de pistolas 
o municiones han sido sacadas, 
y por lo menos unas cuantas 
paginas que se ocupan de cada 
tema de importancia han sido 
retenidas. El orden de la presen- 
tation clara y precisa del origi- 
nal no ha sido cambiado. Las 
pistolas del mismo tipo (como 
revolveres, pistolas de aire, de 
doble barril, etc.) estan agrupa- 
dos juntos, y a cada grupo le 
sigue inmediatamente su propia 
munition y accesorios. Una foto 
con un numero impreso dentro 
de una mano que aparece cerca 
a la ilustracion de una pistola, 
indica en que pagina o paginas 
se encuentran los accesorios pre- 
cisos para dicha pistola. Las 
palabras raras de las tablas en 
la parte baja de cada pagina son 
palabras en codigo que se usan 
cuando se hace pedido por 
telegrama. 

Ya sea que se considere por 
su significado social, contenido 
historico, o simplemente como 
un libro de referencia de colec- 
tor, ALFA 21 es un documento 
de gran importancia. El mundo 
en el que aparecio, asf como 
mucho de lo que contiene, 
munca existira otra vez. 

J.J.S. 
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Gescbosse fiir Kugel- 

patronen . . 447—448 

Gescbosse fiir Militar- 

patTODen . . 24—27 

Gescbosse fiir Scheiben- 

biichsen . . . 447—448 
Getcbiitzpulver .30 
Gewehre fur Kinder . 251—265 
Oewefarfutterale . . 594-599 
Oewehrhalter Mod. Frank 506 a 
Gewehrkoffer .600 
Gewebrble . . . 509, 511 
Oewebrreiniger . 506 

Gewebrreinlgunesbiirsten . 5A6 
GewehrreinigunKsteile 506, 510 
GewebrreujigunBswerg . 508 
Gewehrriemen 54. 62, 593—594 
Gewebrriemen TurTescbings 249 
OewehrriemenltaJter . . 593 
Oewehrscblosser . . 514 

Gewebrlraper ■ * .594 
Geweibarrikel , , .702 
Gewindebohrer . ■ 548 

GiesslbfTel . . , 29, 497 
Gilg's Lederbl .512 
Oillette-Apparate . . 684 

Glaser. .578-592 
Glaskugelwurfmascbinen . 572 
Goerz-Binocles . 581—585 

Goerz-Fernrobre . . 480-481 
Orab-Revolver . .170 

Grascarabiner , . 8 
Grasflinten . . .300 
Grasgewehre 8 
Graveurstichel . . 546 

Grellco-Wurfmaschinen . 572 
GummibadewanDe . G78 

Gummidecken , .73 

Gummikappen , , : 516 
Gummiknittel * , 554—555 
Gummimantel . .74 
Gummipfeilwaffen . 261—256 
Oummistiefel .691 
Gummiwascbbecken . 678 

H. 

Haarwiscber fiir Putzstocke 505 
Habne ... - 521 

Hangematten 074/5 
Hahndoppelflinten Centrf. 305-341 
Hahndoppelflinten Lef. . 304 
Habndrillinge . 389—400 

HaJbautom. Karabiner 535— 236 
Haltbander . 632-635 

Halsschiitzer .689 
Hammer . . 528—529 

Hammerlessbuchsflint. 378—383 
Hammerless-Doppel- 

flinten . . 342-372 

Hammerlessdrillinge 401—413 
Handcalibrierer . , . 493 
Handfesseln . .556 
Handrandler T .498 

Handichuhe . . 688 

Handsome-Binocles . 592 

Hanteln » t .697 
Hareka-Binocles . t .592 
Hasen- und Hiibnerlrage . 614 
Hasenscheiben . 575 

Haslocher Pulver . 415, 443 
Hauer g , .564 

Hefte fiir Werkzeug . . 532 
Helios-Fernrohre . 462 

Helme . 53-54, 59 

Hensoldt-Binocles . 591 

Hensoldt-Entfeinungsmesser 591 
Henioldt-Fernrohre b . 481 
Hirichfanger . . . 583 
Hinchrangerkoppeln . . G05 
Hirschhornwaren . 702 

Hirschtalg . . .673 
Hobel , 546 

Hbhenbarometer . .681 
Holzbohxer . . , ,544 
Holzhammer + 529 

Holzmeissel . . 545 

Hopkins & Allen, Repetier- 

biichsen (Mauser) , , 470 
Hopkins & Allen-Revolver 160 
Hornbiigel * .515 

Hornkappen . 516 
Hornpfeifen . 651—654 

Hiihnerdrachen . , G49 

Hiibnergalgen . G06— 007 

Hiibnerhaken , . G07 

Huhnenchlingen - . 600—607 



Seite 

Hiilsen aus Messing fiir 

Gewehre . , . 4 IS 

Hiilsen aus Messing fiir 

Kipplaufgewebre 445-446 
Hiilsenreinigungsmascbinen 33 

und 494 

Hiile ... 685— C87 
Hundebalsbaoder . 032— 635 
Hundeketten . . . 640 
Hundeleinen . 637—038 

Hundemaulkbrbe . 639 

Hundepeitschen . . 636 637 
Huppen . 655 — 657 

I. 

Ideal-Kochapparate . 665 

Ideal-Wurfmaschinen . . 572 
Imperatorfeuerzeuge .681 
Insektenstift .... 673 
Isolaflaschen . .G58-659 
Is lagefisse . 058—659 

Iver Johnson-Revolver 161—162 

Jagdanzuge .... G93 
Jagdbestecke . 668—669 

Jagdcarabiner . 224—225 

Jagdglaser . . . 578— 5g2 
Jlgdhbrner . . . 655—657 
Jagdbiite . 685—687 

Jagdmantel .... G93 
Jagdmesser . . 557—562 

jagdmuffen . . 817—618 

Jagdstocke . . 641—645 

Jagdstubltxager . .606 
Jagdtaschen . 608—616 

Jagdtascbennetze . . 610 

Jieffeco-Pistole . .107 

Jugendgewebre . .262-283 
K. 

Kanoncn . , Deckelinneoseite 
Karabiner, automat. 118-124 
Karabinrr f. Militarzwecke 1—18 
Kartenhalter , .626 

Kastagoetten .92 
Kastenfallen. .571 
Kasten mit Putzzeug . . 506 
Katapulte . .650 

Kesselpauken .96 
Ketten fur Hunde . 640 

Kindergewehre 251 — 265, 268 
Kinderpistolen . . 211—215 
Kindersabel . 266- 267 

Klappern .... 650 
Klingen fiir Rasicrapparate 684 
Knallfixartikel . 204-206 

Knallgewehre . . 257-2G3 
Knallkapseln .206 
Knallkorken .206 
Knallkorkscbeiben . 282—283 
Knallkorkwaffen . . 204—206 
Knocbenbl . . .509 

Knbpfe fiir Gewehrriemen . 249 
Kocbapparate . G63— 665 

Kocbgeschirre , .07 

Kocbkiste .... 69 
Kbln- Rottweiler Pulver 415, 443 
Kbrner .517-520 
Koffer . .671 
Kompasse .... 68l 
Koppeln Tur Hirscbfanger 605 
Koppeln und Leibriemen 01 
Kornetts fur Radfahxer . 657 
Kornscboner . 605 

Krachbulsen . .283 
Kratzer fiir Perkussion . 497 
Kratzer fiir Putzstocke . 505 
Kragen . .667 

Krankcnanzuge . .56 
Kratzbiirsten . 526 

Kropatchek-Carahtner. 9 
Kropatcbek-Gewebre . 9 

Kucbe 69 

Kiichenanziige 56 
Kiirassc . . . .53 
Kugelfettungsapparate . 494 
Kugelformen . 29, 496 

Kugelformen f. Luftgewebre 279 
Kugeln fiir Luftgewebre . 278 
Kugelsetzer . .29, 497 

Kugeltalg . .508 
Kunstscbiiirenpistolen . 192 — 198 
Kupfermantelgeschosse . 451 
Kynocbscbliesser . . 498 
L. 

Ladebretter .... 500 
Ladegerate . . 491—602, 506 
Ladegerate f. Militarpatronen 29 
La'dekastchen f. Schrotpatr. 427 
Lademaschinen Climax . 501 
Ladcmasse . .S3, 491 

Ladematerial fiir Scfarot- 

patronen . . . 426—427 
Laderahmen fiir Militar- 
patronen .28 
Ladestreifen . .120-127 
Ladesueifen fiir Militar- 
patronen . . .20 
Ladetrichter . .497 
Lagerdecken .73 
Lagerfraiser .547 
Lagerzelte . 70—72 

Lanzrn 53 

Lebelrevolver 152-154, 168-171 
Lebensretter . . . 554 

Lederbl . . 510—512 

Lefaucheux-Doppelflinten . 304 
Lefaucheux-Pistolen . 190 

Lefaucheux-Kevolver . 1 32 -133 
Lefaucbeux-Revolverpatronen 1 75 
Legierungsgeschosse . . 448 
Leibriemen und Koppeln 54, 01 
Leinen liir Hunde .037—038 
Lerchenspiegel . . 650 

leuchtkorn . .518 
Leuchtkorn eJektriscb. . 619 



Lotkolben 
Lbtlampen 
Lbtrobre rum Lbten 
Lbtzinn p . 
Logendegeo . 
Luflgewehrbolzen 
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Luftgewebre. . 268-276 
Luftgewebre, kambiniert . 257 
Luftgewehtfedern. . 279 
Luftgewebrkugeln , . 278 
Luftgewehr mit Automat . 276 
Luftgewebr Roland . 276 
Luftpistolen .... 277 
Luftsitzkissen .626 
I. uxor Fernrohre . . . 482 
Luxusartikel . 698—702 
Luxushalsbander . . 633—535 
Lyman-Diopter • . 518 
Lyras 88 

M. 

Mantel 74 

Mannlicher Carabiner 13, 15, 16 
Mannlicher Carabiner autom. 118 
Mannlicher Gewehre 13, 15, 16 
Mannlicher Pistolen .113 
Mannlicher Schbnauer 

Repetiergewehre . 4G3 

Mannschaftssabel 39-42 
Manoverzelte * , 70—72 
Manschetten. .687 
Mantelgeschosse 26 -27, 451 
Mantelgeschoispatron.19-23u.450 
Marblemesser .561 
Marlinflinten .303 
Marlin-Repetierhuchsen4G9— 470 

Marsbl 510 

Marspistole . : 116 

Martini-Henry-Gewehre 13—14 
Martiniteschings . ■ .234 
Matritzeo ...... .i 493 

Maulkbrbe . .639 
Mauserbiichseo, einlaufig 428-429 
Mauser- Carabiner 10—11 
Mauser-Carabiner autom. 118 
Mauser- Carabiner Modell 

88 .12, 453 

Mauser-Carabiner Modell 

93 13 

Mauser-Carabiner Modell 

1904. . .18 
Mauser-Carabiner Modell 

1907 18 

Mauserflinten . 300 

Mausergewehre Mod. 71 11 
Mausergewehre Mod. 71/84 IS 
Mausergewehre Mod. 88 12, 452 
Mausergewehre Mod. 93 13, 457 
Mausergewehre Mod. 98 16— 17 
und . . . 456—461 

Mausergewehre Mod 1904 17 
Mausergewehre Mod. 1906 18 
Mauserpistolen . 113—114 

Mauserrevolver . . 170 

Mauser-Scheibenbtichsen . 434 
Mauser-Systeme . ■ 456 

Mauser-Teschings . 227—229 
Meissel .548 
Merveilleuxpistolen . 131 

Messer .... 557— 5G2 
Messer und Gabeln 6G 
Messinghiilsen fur Kipplauf- 
gewebre . . 445—446 
Messinghiilsen fiir Militar- 
patronen . . , 24—27 
Messinghiilsen fiir Scbrot- 

gewebre .... 418 
Messingstiicke fiir Putzstocke 505 
Metallbuchstaben . . 549 
Metallpfeifen . 651-654 

Militarbestecke . . 668—669 
Militarbrustbeutel . 70 
Militareffekten . 55—68 

Militarfahrrader . . 75— 7G 
Militargewehre aller Staalenl — 18 
Militajgewebre Percussion 2—3 
Militargewehre Steinschloss 1 
Militarglaser . 578—592 

Militarmantel . 75—76 

Militarnahbeutel ... 70 
Militarpatronen . . 19 — 23 
Mililarscbeiben . . 576 

Militarzelte ... . 70—72 
Moderator . .237 
Montenegriner Revolver . 1 73 
Morgenstexn-Schlagwaffen 555 
Moskitonetze . 075, 078 

Miickenhandschuhe . . 688 
Miickenscbleier . . . 688 
Miindungssehoner . 605 

Miitzen. 60—61 
MufTen . , .617-018 
Munition fiir Zimmerstutzen 449 
Musikinstrumente. .058—057 
Musikinstrumente fiir Militar- 
kapellen . . 77-96 

N. 

Nabbeutel .... 70 
Nagant-Revolver 152-154, 168/71 
Nassbrandpulver . . . 443 
Necessaire n " . 667 

Netze . .GIO-617 
Nicker. , . . 557—502 
Nitrol . ■ . * .511 
Nitrozerstauber . , . 508 
O. 

Oboen 04 

Oel . 509 
Oelkannen . - .508 
Oelstein . , i .550 
Olfiziersdegen . 43—47 
(jfrizierssabel . 43-47 

Offizierszelte . 70—72 
Ohrenschtitzer . . . 6S9 
Oigee-Binocles . .592 




Oi gee- Fernrohre 
Oigee-Glaser 
Oriongewehre 
Orionptstolen 



Papppfroplen fur Schrot- 

patrouen . , .428-427 
Parabellum Karabiner autom. 118 
Parabellumpistolen .115 
Pateotschnapper . .517 
Patronenabschneider , . 497 
Pat rone nbeutel . .003 

Paironenetuis . 602—603 

Patrooen fiir amerikan. 

Repetiergewehre . 475 — 477 
Patronen fiir automaiische 

Pistolen . . 179-181 

Patronen fiir automatische 

WafTen . 126—127 

Patrooen fiir Militarzwecke 19-23 
Patronen fiir Repetier- 
gewehre . . 464—46?. 
Patronen fiir Rostschutz .510 
Patronen fiir Scheiben- 

biicbsen . . . 44 4 445 
Patronen fur Scblacbtvieh 490 
Patronen fur Schrot flint. 422 425 
Patronen fiir Tescb in gs 247—248 
Patronen fur Zimmer- 

stutzen ■ 449 

Patronengiirtel . . 600—601 
PatTODenhiilsen fiir Schrot- 

gewehre, Centralfeuer 420—42 1 
Patroneuhiilsen fur Schrot- 

gewehre, Lef. . .419 
Patronenkoffer . .604 

Patronenmagazine . 516 

Patronen mit Rand-Centrf. 

Tur Kipplaufgewehre 444-445 

und ..... 450 
Patronentaschen 54, 62 

Patronen U M C . 178- 183 
Patronenwesten .601 
Patronenzieher . , . 502 
Patronen zum Blenden , 208 
Patronen zu Scheintot . 208 
Pauken .... 96 
Peabody-Carabiner , 9 
Peabody Gewehre . 9 
Pettschen fiir Hunde .636—637 
Pelzschuhe . . .618 

Perkussionsgewehre 2-3, 287-292 
Herkussionspistolen 52,201—203 
Pernox-Fernrohrc . . 480 

Perplex-Binocles . . 587—588 
Pfeifen. .651-654 
Pfeile und Bogen , . 265 
Pferdeausriistung . G96 

Pfropfenmaterial fur Kugel- 

patronen .... 448 
Pfropfenpresser . . . 497 
Pfropfenschlager . - .497 

Picken 68 

Picknickk.rbe . . .666 
Pieper-Karabiner . . . 236 
Pieperflinten 323-325, 332, 335. 

und 347 

Pieperpistole . .106 

Pirschglaser . 578-592 

Pistolen . 187—215 

Pistolen autom. . . 97— U7 
Pistolen fiir Kinder .211—215 
Pistolen futterale . . 128—129 
Pistons .513 
Piston und Colt-Revolver . 172 
Pistonfiiller , . i 497 

Pistonschliissel . ■ 534 

Plaids . . . . 73 u, 692 
Polizeirevolver . 158—159 

Polizeisabel . . 36—38 

Portemoonaies . . . 681 
Preuss'scbe Hasenscheiben 575 
Preuas'scbe Wurfmaschine 572 
Prismatisches Pulver . , 30 
PHamenglBfier . 584-592 

Puffril 509 

Pulawlrmer -688 
Pulver. .414-415 
Pulverflaschen .491 
Pulver fOr Militarzwecke 30—32 
Pulverbfirner .491 
Pulverlademasae . .491 
Pulverraaachloen . 492 

Pulverwagen . 33, 494 

Puatrohre . .268 

Puizkaaten . . .506 
Pulzitockfutlerale • 506 

Putzatflcke (Or Bflchaen . 504 
Pulzatficke fOr Flinten . 503 
Putzatflcke far Pistolen . 186 
Putzstficke fflr Revolver . 186 
Putzatflcke fflr Teachinga 2S0 
Putzatflcke Sandberg . 250 
Putzatflckezubehflr . 505 



Radlumuhren . .683 
Rlndelknflpfe . 498, 501 

Rlndelmaachlnen . 498, 500 
Rlndelmaschlnen mit Fuaa- 

betrieb . . .501 
Randfeuerpatronen 183, 247-248 
Randreuer-Revolver . 134—135 
Randfeuer-Revolver- 

patronen . 174, 178-179 
Raalerapparate . .684 
RaubtiCTfallen . . 565-571 
Rauehloaes BOchaeopulver 443 
Reucbloaea Pulver 32, 415, 443 
Rekordfllntan 329 331, 356-358 
Reformplatolen . . .130 
Rehbockachalben ■ . 577 
Reibahlen . , .547 

Relnlgungsmaschlnen . 494 
Reiaekoffer .671 
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Relsetaschen 

Reitzeug . , .57 

Remlngtan-Carabiner 10 
Remlngton-Fllnten . 30) 

Remington-Oewchre . 10 
Remofllnten .351-352 
RepetlerbOchsen . 452 463 
RepetlerbOchsen mlt Fern- 

rohr 484 

RepeilerbGchsen Mod. 1908 460 
Repellerflinten . .302—303 
Repetlerflinte Stevens 303 
Repetiergewehre amerf k 466 474 
Repetiergewehre Mannl. 

Schflnauer , . 463 

Repetiergewehre Modell 

88 ... 452—455 
Repetlergewehrpatr. 464—465 
Repetlerplstolenmech. 130—131 
Revolver . . . 132—173 
Revolver for Kinder .211—215 
Revolverfutterale 62, 184—185 
Revolverpatronen . 174—183 
Revolverreitstfirke . 246 

RevolveratBnder . .185 
Revolveratficke . .246 
RlemenbOgel .513-514 
Rlemenknfipfe . 249 u 593 
Rleaenplstole .191 
Rlngschelben . . .576 
Rolandluftgewehre . 276 

Rostgummi .508 
Rostschulzkreme . 509 

Rostschutzpationen . . 510 
Roth-Sauerpistole . 105 

Royalplatole . 107 

Rucksackachlfisser . 626 

RucksJcke . . 619-626 

Rundkugeln .416 

S. 

Slbel . 36-47, 51, 551 

Sflbel Mr Kinder . 266—267 
Sigen .... 532-533 
Sflftel ..... 57 
Sandbergputzstficke 250, 503-504 
Sandow-Hanteln . 697 

Sattelkorn . .520 
Saufader .562 
Savagepl6tolen . .112 
Savagerepetlerblichsen467— 468 
Saxophone .91 
Seltengewehre 48—50 



Selte 

Selbatscbflsse . .573 - 574 
SelbstapannerbockbGchs- 

tllnten . 381—383 

SelbstspannerbGchs- 

fllnten . . . 378—383 
Selbstspannerdoppel- 

bOchaen . . 386-388 

Selbstspanoerdoppel- 

fllnten . 342-372 

Selbstapannerdrllllnge 401—413 
Slgnalhfirner .655-657 
Slgnalpfeifen .651—654 
Sljjnalpistolen .191 
Sitzklssen .... 626 
SltzstScke . 641-645 
SltzstOhle . 675/6 
Sitzzlelstocke .643-646 
SjflgrenfHnte autom. . . 125 
Skopare , .478 

Smith & Wesson-Revolver 

155-158, 163-164 
Solderkarabloer . . . T 
Snldergewahre ... 7 
Solar-Fernrohre . .481 
Spannkluppen , .528 
Spaten. .68 
SpazleratOcke . 552-555 

Spelaekflrbe .666 
Spencer-Karabiner T 
Splralbohrer 542 
Splralwerghalter ftlr Pulz- 

stficke . . .505 

Sprengkapaeln .34 
Sprengpulver . W 

Suhler-Fllnten 327-328, 350-352 
Sweater .690 
Syateme Original Mauser 456 

Sch. 

SchMfterwerkzeug 544—546 
Schaftungen XVII 
Schaftungen f(lr Fernrohr- 

bQchsen . . .485-486 
Schafthfilzer .526 
Schaftkappen , .516 
Schaftzwlngen . 544 

Schalldampfer .237 
Schanzzeug .68 
Schelbeu < .576 577 

SchelbenbQchaen . 435—440 
Schelbenbflchsenpatr. 444—445 
SchelbenbQchsen Wehr- 

mannamodell . . 454, 458 
Schelben (fahrban . 575 

Scheiben f. Luftgewehre 280-283 
Schelben mlt Knailkork 282-283 



Selte 

Schelbenplstolen 189, 192—198 
Schelbenpulver . . .443 
Schelntotplatolen . 207—208 
Schelototrevolver . 208 

Schellenbiume . .89 
Scblebelehren . .540 

Schieaabudengewehre 274—276 
Schlesshandschuhe - 688 

Schieisprelie ■ 698/702 

Schlesapulver . 414—415 

Schleaaatand Roland . . 276 
Schlessstficke . 244-246 

Schlichtmiaken . .490 
SchlachtvlahbetSubungs- 

Apparate . .487-490 
Sehlachtvlehpatrontn . 490 
SchlafsBcke. .73 
Schlagringe . .555 
Schlagwaffen . 554—555 

Schleilsteln . .550 
Schleuderapparale - 572 

Schlfisser ,514 
Schlllssel fur Diopter . 520 
Schmledezange . .550 
Schneidekluppen ■ 548 

Schneidervlsier . .517 
Schradergeschos.se . 451 

Schriuben . .524 
SchraubenachlGssel • 533 

Schraubenzleher . 534 

SchraubstOcke . 527-528 

ScbjIttzUhler .683 

Schrot 416 

Schrotbeutel .491 
Schrotdrllllnge . .410 
Schrotpatronen I. Fllnl-422 —425 
SchOler-Karablner . 229 

SchOtzblnoclea . . 587—588 
SchQtz-Fernrohre . 483 

Schuhe. .691 
Schwlmme ftlr Putzsijcke 505 
Schwarzloaeplstole . 105 

Schwarzpulvar . . 30-31 
Schwedenmesser . 55Q 

Schweizer Revolver . .171 
St. 

Sender ftlr Revolver . . 185 
Stahlbogen . . .265 
Stahlkerngeschosse . 448 

Staadard-Karablner autom. 122 
Standhauer . .562 
Starpistole . .109 
Stechschlfiaaer . .515 
Steigelaen .575 
Stelnachlosagewehre I, 52, 
und • .284-286 



Selte 

Stelnschloaspistolen . . 52 
Slellgnff fflr Pulzstficke . 503 
Sternkorn . , . .520 
Stevensfllnten , .299 
Stevens RepetlerbOchsen . 468 
Stevens-Repetierflinten . 303 
Steyrpistolen . . .104 
Stlefel .... 691 
Stiele fGr Werkzeug . . 532 
StopfhGlzer . .497 

StrGmpfe ... 57 

T. 

Tambour-Majorstabe . 92 
Taschenapotheken 673/4 
Taschenplslolen 130-131 
Taschenwerkzeuge . 537, 670 
Teekfirbe .666 
Teilmantelgeschosse . . 451 
Tellln . .509 
Teiasengewehr ... 7 
lerzerole . . 199 -200 

Teschingfutterale . 249 

TeschingputzaiOcke . . 250 
Teschlngriemen . .249 
Teachings . , .216-243 
Teachings (Zlmmer 

atutzen) . , .441—442 
Teachnergeschosse . 451 

Teschner Patronenhtllsen . 420 
Thermosflaschen .658-659 
Thermosgefasse . . 658—659 

Tlnol 550 

Tlrmax-Karablner auto 

matlsch ■ .119-120 
Tollettenecessalre , . 667 
Tonflguren . .282 
Tontauben . .573 
Tornlster 64—65 
Totschiager . . .555 

Tourlstengeschlrr .661-665 
Treiberklappern . .650 
Trelbstfieke .537 
Trlangeln . 92 

Trieder-Blnocles , .584-585 
Trlnkbecher 64, 662 

Trlnkbehaiter . 67 

Trlnkflaschen 63-64, 660—661 
Trolsdorfer Oel . . 509 

Trolsdorfer Pulver 32, 415, 443 
Trommeln .... 95 
TropenanzGge 694/5 
Tropenapotheken 673/4 
Tropenhelme , .687 
TropenhUte 685/7 



Selte 

V 

Uhren .... 682/3 

Uhua 649 

U M C Patronen . 178-183 
Unlformen . . .56 

Unique-Pistole . .131 

V. 

Vaaellne . .509 

Velodogrevolver . 145—147 
VerschlOase .521-522 
Vetterll-Carablner 5 
Vetterll-Oewehre . 5 

Vetlerll VitallCarablner 6, 453 
Vetterll Vltall-Oewehre 6 
Vlci Luftgewehre . 275 

VIehtoter .487- 490 

VIerllnge . 400—413 

Vlsar-Fernrohre . .483 
Vialere Mod. 88 und 98 462 
Vislerkappen .605 
Vislerungen XVIII, 517, 519 
Vogelfllnten . 217, 222 

Voigtlander Blnocles 588-589 
Voigtiander Fernrohre 478-479 
VoUtlflnder Giaser . 582 

Vorderlader-Oewehre 284-292 
Vorderachlfte .516 

W. 

Wage fGr Pulver . 494 

Waenzlgewehre ... 5 
wiachesacke .626 
Waffenfett . . 508-509 

Waffenstflcke . 552—554 

Walmanplatole .108 
Walsroder Pulver .415,443 
Waltherplstole .105 
Warnaniplatolen . .189 -192 
Waschbecken .678 
Wasaerbehaiter zusammen- 

legbar .66 
Waaserelmer , - 66 

Wasserfllter ... 67 
Wasaerkanne, zusammen 

legbar .66 
Webley & Scott-Hstolen . 103 
Weckeruhren .683 
WehrmannsbGchsen, Modell 

88 454 

Wehrmannsbflchaen, Modell 

98 458 

Werderplatole . 52 

Werg 508 

Werkzeuge . . 527—550 

Werkzeuge fGr die Tasche 670 



t'clte 

Werkzeugkaaten . 669-670 
1 Werndl Carablner . , 4 
i Werndl Oewehre . 4 
Weaten . .690u.695 
Wlldlocker . . 647—659 

Wtldnetze . . 616-617 

Wlldachelben . . .577 
Wlldtransportaacke . 626 

Wllduhr - .650 
I Wlnchesterflinten .302—303 
Wlnchesterkanonan Deckel- 

innenseite. 
Winchester Karablnef auto- 

matlsch . . . 121-122 
Winchester Ladegerate . 496 
Wlnchesterpatronin . . 127 
Wlnchester-Repetier- 

bGchsen . .471-474 
Wfschstrlcke .506 
Wltzleben Leuchtkorn . 518 
Wolf Pulver . 415, 443 

Wollwlscher fflr Putzsldcke 505 
Wurfmaschinen . . 572 

Wurftauben .573 



Zangen . .538-539 

Zangen I. ZOndhGtchen 495-496 
Zelas-Blnocles . .586 
Zelss-Fernrohre . .483 
Zelte .... 70-72 
Zlel-Fernrohre . . 478—483 
Zlelfernrohrfutterale . . 486 
Zlelstficke . . . 645-646 
Zimmerstutzen . . 441—442 
Zimmeratutzenmunltion . 449 

Zlrkel 540 

Zollstficke . , . .539 
ZGnder .... 35 
ZOndhGtchen .28 
ZfindhUtchen amerlk. . 186 
ZQndhGtchenaufsetzer . 497 
ZGndhdtchen fQr Revolver 186 
ZGndhGtchen fUr Schrot- 

palronen . .416 
ZQndhUtchenmaachlnen . 496 
ZflndhOtchenzangen 29, 495-496 
ZflndhGtcneozangen amerlk.496 
ZGndnadelgewehre preusa. 5 
Zfindachnur .34 
ZGndschnurzangen . 539 

Zugmesser . .546 
Zugacheiben .575 
Zwlllen .650 
Zwilllngaachraubatdcke . 507 



n. Page 
Abattage (apparella d') 487/90 
Abattage (cartouchea pour 

apparella d'j . . 490 

Accessolres pour baguettea 

a nettoyer .505 
Acler (arcs d*) . . 265 

Acler (balles a noyau d') 448 
.Aero* (boutelllea a Isolation] 661 
Air comprlme, avec auto- 
mat (fuall a) « 276 
Air comprlme (balles pour 

fusils a) . .278 
Air comprlme' combine's 

(fusils a) . .257 
Air comprlme' (fleches pour 

fusils a) . .278 
Air comprlme' (fusil 

.Roland" 6) , 276 
Air comprlme' (fusils a) 268/276 
Air comprlme" (plstolets aj 277 
Air comprlme" (reaaorta pour 

fuaila fej . . - .279 
Air (orelllers a) . . 626 

Alarme (apparells d') . 573/574 
.Alaska" (gralase d'armea) 509 
.Alblnl* (fusils mllltalrea). 4 
.Alblnl' (fusils mllitalres 

tranaforme'a) .301 
Alesoira .547 
.Alfa" (lampes et briquets 

de pocbe) . .680 
.Alfa* (platoleta automa- 

tlquea patentee) ■ . 109 
.Alfa* (platoleta a repetition) 130 
.Alkalln" (gralases I armes) 509 
Alllage (balles en) 448 
Allumeurs - .35 
Alouettes (mlrolr a) ■ 650 

Alteres 697 

Aluminium, (bldona en)63 64661 
Aluminium (bldona mlli- 
talres en) . . 63/64 
Aluminium (ustensilsd'j 661/665 
Xnterlcalnea (carabines a 

repetition! ■ 466/474 

Antericalnea (capsules) . 186 
Ame*r!caines(cartouchea)178/183 
Amerlealnes (cartouches 

pour armes a repetition) 475/477 
Amerlealnes (formes a balle) 496 
Amorcement (apparella a) . 495 
Amorces (fusils a) . 257/263 
Amorces (platolets a). 211/215 
Amorces (revolvers a) 211/215 
Anneaux a courrole . 513/14 
Annulalre(cartouchea a feu) 

183, 247/8 
Annulalre (cartouches pour 

revolvers a feu) 174, 178/79 
Annulalre (revolvers a feu) 

134/35 

Appaaux . 647/659 

Arbaletes . . 264/265 

Area avec fleches ■ 265 

Arglle (figures d'j . 282 

Arglle (pigeons d'j . . 573 



P«ge 

.Arkap* (poudre) . 415 

Armes (accesaoires pour 

nettoyage d") . . 506, SiO 
Armes blanches . 48/50 
Armes (brosses de netto- 
yage d'j . . 506 
Armes d'infants . . 251/265 
Armes (eMoupe pour netto- 
yer les) . 508 
Armes (huiles d") . 509/511 
Armes (instruments de net- 
toyage d*). . 506 
Asphalt (pigeons d' , . 573 
Assommoirs . .555 
Assommolrs (cannea) . . 554 
Automatlques (apparells de 

tlr) . 573/74 
Aulomatlques(carablnes)] 18/124 
AutomaHque (courrole, pour 

fusils) . . .594 

Automatiqutt (platolets) 97/117 
„Aydt" (carabines) 438/39 
B. 

Baguettes a armes 552/64 
Baignoire . .678 
Bain (dlspositif de) . . 678 
Bain (vetements de) . . 57 
BaTonnettes. 48/50 
Balances pour poudre . 494 

Balles 451 

Ballea (apparells pour le 

gralsaage des) . .494 
Balles (fixe-. . 29. 497 

Balles (formes a) 29, 496 

Balles (formes a ballea pour 

fusils a air) . .279 
Balles (pInce„Preuss* pour) 

29. 497 
Balles pour canons de fusils 

Hsses 417 

Balles pour cartouchas a 

balle ... 447/48 
Balles pour carabines de 

clble .... 447/48 
Balles pour cartouches de 

guerre ♦ . 24/27 

Balles pour fusila a air . 278 
Ballea pour fusils de chasse 417 
Balles (suif pour) . 508 

.Balllatol" (hulk d'armea). 509 
Bar (plstoleta) . . .130 
Barometres . .681 
Barquet pour se laver . 678 

Baa 57 

Bascules pour armes . . 514 
Bassons .94 
.Bayard* (carabine) . . 235 
^Bayard* (platolets) . 100, 117 
.Beaumont* (carabine) 6 
.Beaumont* (fusils mlli- 
talres) .... 6 
.Beaumont* (fuaila mlli- 
talres transforme'a) . - 301 
Beches . .68 
.Berdan* (fuslla mllltalrea) 9 
Berllnofsea (poudrea) . 415, 443 



Index. (Francais.) 



Page 

Bestlaux (instruments d'a- 

battaga de) 487/90 
Blcyclettes . . 75/76 
Bldons .... 63/64 

Blssacs 66 

Blanches (poudres) 30/31 
Blinddes (balles) 26/27, 451 
BHade>s(cartouches a balles) 

19/25, 450 

Bolre (boutellles pourj 63/64 
660/6 1 

Boire (Oobelets pour) 64, 6b2 
Boire (recipients pour) . 67 
Bola (claeaux a) . 545 

Bols (forets a) . 544 

Bola (malllet de). . 529 

Boites avec accessolres de 

nettoyage . .506 
Boites (piegea ) . .571 
Bottes . .691 
Bouche (fuslla se chargeant 

par la) . 284/292 

Bourres finales pour car- 
touches a Hombs . 426/427 
Bourres (materiel pour car- 
touches a balle) . 448 
Bourrea (presae-) , 497 
Bourres (tasseur pour) . 497 
Boussoles .681 
Boutellles (appareils refri- 
gerants pour) . . . 679 
Boutons d'assemblage pour 

courrofes de fuails . . 249 
Breloque (plstolets) page 
formant couverture intd- 
rleurement. 

Breuer* (huile a armes 
Mara) . 510 I 

Broaaes pour nettoyer . 506 
Browning (carabines auto- 1 

matlquas) . . .123 
Browning (cartouches) 126/127 
drowning (cartouches a 

plombs) .425 
Browning (fusils automa- 
tlques) , , . 124 ! 
Browning (plstolets) . 97/98 
Browning (revolvers) . 148/152 - 
.Busch" (jumelles) . 590 
„Bu9ch a (lunettes 

d'approche) .583 
.Busch" (telescopes) . . 483 
C. 

Cache-orellles . 689 

Cache-polgnet .689 
Callbrer (bagueltea a) . 537 
Callbrer (machines a) 33, 493/94 
Callbrer (machines a) . 493 
Camp (articles de cuisine 

de) . 69, 663/65 

Camp (chalaes de) 675/76 
Camp (forge de) . 55o 

Camp flits de) . . 677 

Campagne (couvertures de) 73 
Campagne (tentes de) 70—72 
Cannes de promenade 552/55 I 



Canona Couverture 
page Interleure 
Canon (poudrea a) .30 
Caoutchouc (armes a fleches 

de) . .251-256 
Caoutchouc (baignoire de) 678 
Caoutchouc (baquets de) . 678 
Caoutchouc (boites de) . 691 
Caoutchouc (calottes, pour 

fuails, en) ... 516 
Caoutchouc (couvertures de) 73 
Caoutchouc (manteaux de) 74 
Caoutchouc(matraquesde)554/55 

Capes 74 

Capsules .... 28 
Capsules ame'rlcalnes . 186 
Capsules (pinceaamer.pour) 496 
Capsules (fixe) . .497 
Capsules (machines a) . 496 
Capsules (plnces a) 29, 495/96 
Capsules pour cartouches 

a plombs . .416 
Capsules pour revolvers . 186 
Carabines . 232/233 

Carabines a l canon , 428/34 
Carabines a 1 canons 238— 'J43 
Carabines a 2 coups, avec 

chlens . 384/385 

Carabines a 2 coups, sans 

chlens . 38G/388 

Carabines automatlques 118/124 
Carabines mllitalres . 1—18 
Carabines (poudres a) 30/31,443 
Carte (porte-) .626 
Carton (bourres, pour car- 
touches a plombs, en) 426/27 
Cartouches a bord, a feu 
central, pour fusils bas- 
culants . 444/45 , 450 

Cartouches antl roullle . 510 
Cartouches (celnturea a) 600/601 
Cartouches (coffres a) . 604 
Cartouches (coupe-) . . 497 
Cartouches (doullles,.< fusils 
a plombs, Lefaucheux, 

pour) 419 

Cartouches (doullles, pour 
fusils a plombs, a feu 
central, pour) . 420/21 
Cartouches (tftuls a) . 602/03 
Cartouches (extracteurs del 502 
Cartouches (gllets a) . . 601 
Cartouches (magazlns a) . 516 
Cartouches mllitalres 19/23 
Cartouches aveuglantes . 208 
Cartouches (poches a 54, 62 
Cartouches pour apparells 

d'abattage de bestlaux ■ 490 
Cartouchea pour armes 

automatiquea . 126/27 
Cartouches pour carabines 

de clble . 444/45 
Cartouchea pour fusils 

amCrlcalna a repetition 475/77 
Cartouches pour fusils a 
plombs . 422/25 



Page 

Cartouches pour fuails 

a repetition 464/65 
Cartouches pour petltes 

carabines . 247/48 
Cartouches pour plstoleta 

automatiques . 179/181 
Cartouches pour .Scheln- 

tot* 208 

Cartouches pour tlr de salon 449 
Cartouches (sac a) . 603 

Cartouches U M C . 178/183 
Casques . . 53/54. 59 

Casquettes . 60/61 
Casse-tete . .555 
Castagnettes . 92 

Catapultes . -650 
Celnturons et courrolea 54, 61 
Celluloid (bourreflnate.pour 

cartouches a plombs, en) 420 
Cercles (ciblea en) . 576 

Cerf (objets an corne de) . 702 
Cerf (suif de) , 673 

Cerlquea (lampea et briquets 

de poche) . 680 

.Certar" (telescopes) . . 480 
.Cervln" (gralsse a armes) 509 
Chaines pour chlens . . 640 
Chapeaux 686/87 
Cbapeaux chlnols . 89 

Chargement (accessolres a) 

491-502, 506 
Chargement de cartouchea 
a plomba (bottes de 
matdriel del . . 427 

Chargement de cartouches 

a plombs (materiel de) 426/27 
Chargement de cartouches 

mllitalres (accesaoires de) 29 
Chargement (entonnolra a) 497 
Chargement (machinea 

.cHmax* a) 501 
Chargement Blanches a) . 500 
Chargeurs (lamea) 26, 126/27 
Chargeurs pour cartouches 

mllitalres (boitesi . 26 

Chargeurs pour cartouchea 

mllltalrea (lames) . . 26 
Chasse aux perdrlx fmllans 

pour la) . . . 649 

Chasse (Cannes de) . 641/45 
Chasse (carabines de). 224/25 
Chasse (carnlera de) .608—616 
Chasse (celnturons pour 

epeea de) . . 605 

Chaase (coiffures de) . 686/8 
Chasse (cornes de) . 655/657 
Chasse (costumes de) . 693 
Chasse (couteaux de) . 557/562 
Chasse (couveits dt) . 668/69 
Chasse (epees de) . 563 

Chaise (filets de) . 616 

Chasse (jumelles de) .578-592 
Chasse (manteaux de) . 693 
Chasse (moufles de) . 617/18 
Chaste (porte-chalse da) . 606 1 



P*ge 

.Chasaepot" (carabines ml- 
lltalrea) .... 4 
.Chassepot* (fusils mlll- 
talrea) .... 4 
.Chasaepot* (fuslla mill- 

talres transformea) . . 300 
Chauasurea . .691 
Chene (coffrea de) . 604 

Cheval (equlpement del 57, 696 
Chevaux (harnachements de) 696 
Chevreull (ciblea) . 577 

Chleo (fuails a 2 coupa, 

sans) . . 342/372 

Chlen (fuaila a 3 canons, 

aana) .401—413 
Chleo (fuaila - carabines, 

sans) . . 378-383 

Chlens (carabines fuslla, 
a'armant automatlque- 
ment, aans) 378/83 
Chlens (carabines - fuaila, 
s'armant automatlque- 
ment, sana) 381/83 
Chlens (chaines a) . 640 

Chlena (colllera a) . 632—35 
Chlens (fouets a) 636/37 
Chlens (fuaila a ballea, a 2 

coups, sans) . 386/388 

Chlena (fuails a 3 canons 

avec chiens) . . 389-400 
Chlens (fusils a 3 canona, 
a'armant automatlque- 
ment, aana) . 401/413 

Chlena (fuslla a 2 coups, 

a feu central, a] . 305/341 
Chlens (fusils a 2 coups 

Lefaucheux, a) .302 
Chlens (fusila k deux coupa 
s'armant automatlque- 
ment, sans) . 342/347 

Chlens (lalsaes a) 637/38 
Chlens pour fuslla . 521 

Clbla (carabines de) 435/440 
Clble, (carabines „Wehr- 

mann" pour) . . 454—458 
Clble (cartouches pourcara- 

binea a) . 444/45 
Ciblea .... 576/77 
Ciblea avec bouchon de- 

tonants . 282/83 

Cibles mobiles . .575 
Ciblea (plstoleta a) 18*3-192/98 
Ciblea (poudres pour). . 443 
Ciblea pour fuails a air 280/83 
Claeaux a talller . 548 

Clarinettea ... 92 
Clafa pour dlopteura . . 520 
.Clement Neumann" (cara- 
bine automatlque) . . 120 
.Clement* (plstoleta) . . 99 
.Cl(max*(machlne a charger) 501 

Coffres 671 

.Collath* (balles) . 451 

Colliers pour chlena . 632/635 

Cols 687 

.Colt* (plstolets) . 110-112 



Pare 

.Colt" (revolvers) . 165/<!6 
Compas j . 540 

Come (calottes pour fusils, 

enl sib 

Corne (objets enl . 702 

Cornes pour cycllites . 657 
Comes d'appel . . 655/657 
Corne (slfflels en) . 651—54 
Corne (sous garde en) .515 
Coatumea . . 693/605 

Cou (cache-) .680 
Courrole (houlons d'assem- 

blage pour) . 249, 593 

Courrolea et celnturona 61 
Courroles pour e*pe*es de 

chasae . .605 

Couteaux . 557/562 

Couteaux a lame ferine 557/562 
Couteaux et fourchettes , 66 
Coutelaa . 562, 564 

Couture (sacs de) . 70 

Couvert* pour manger fi6, 668/fi9 
Couvertures . 73 

.Cramer & Buchhollz", 

poudre .443 
Crampons . 575 

Crlrrl 650 

Crin Inettnyeurs, pour ha- 

guettes a nettoyer, en] . 505 
Crosses (hols pour) . 526 

Crosses (calottes pour) . 516 
Crosses (dispositions de) XVII 
Crosses (etaux pour) , , 544 
Crosses (outils pour) 544/46 
Crosses pour carabines a 

lunette . 485/486 

Crosses pour carabines a 

telescope . 485/86 
Cuirasses 53 
Culr [hulle pour] 510/12 
Cuisine (appareils de) 663/65 
Cuisine holte , . .64 
Cuisine (hablllement de) . 56 
Cuisines ... 69 

Culaine (ustenslles de) . 67 
Culvre (balles a revelement) 451 
.Curol" (hulle d'armes) . 509 
Cycllstes Iplstolels) . 187/215 
Cymbales .... 92 
D. 

.Daisy" (fusils a air corn- 
prime* . 2fifi 
Dames|fusl1sdeehasse pour] 3*5 
DCs a poudre . 33, 491 
Delentes .523 
Detentes (aous garde de) . 515 
Detentes (systemes pour) . 515 
Detente (syslemes a double) 515 
Detonation (armes a) 257—263 
Detonation (armea a 

bouchnns h) . 204 '206 

Detonations (articles a) 204-206 
Detonation (bouchons a) . 206 
Detonation (capsules a) . 206 
Detonation (clbles a 

bouchons a) 282/83 
Detonation (doullles a) . 283 
Devants de fusils . 516 

.Dlalyt" (jumelleK) . 591 

.Diana' (poudre) . 415, 443 
Dolgt (protege) . . 605 

Dorm»f (aacs a) . .73 
nouillesenlaiton pnurfuslls 418 
Douillesen laiton pourfusrls 

hacculanta 445/46 
Doullles /machines a netto- 
yer 1#a"> .35, 494 
Dragonne ... 62 
Dreaaape (colliers de chlens 

pour) , 634 
Dressage (sac de) . 640 

.Dreyse' (carabine auto- 

matlque) . .119 
.Dreyse- (platoleta) . 101/102 
Drlllea 541 
E. 

Eau (flltrea a] .67 
Eau pllahlea (bidons a) . 66 
Eau pliablea (recipients a) 66 
F.au (aeaux a) .66 
Efaruiteurs de la detonation 237 
Ellers (ballea) , .448 
Ejecteur (cartouches d'exer- 

cice a) .418 
Ejecteur (fusils de.chasse a) 

360/379 

Emboucholr (cache-) . . 605 
Enclumes .527 
Enfants (fusils d') 251—266 268 
Enfanta (pittotets d') 211—215 
Enfants (sabres d') 266/67 
.Engllchf (vlslere-fourche) 518 
.Entlarvf (cartouches) . 208 
.Entlarvt" (plstolets) . . 208 
Epee (Cannes a) . 552/554 
Eplngle (tuslls prusalensa) 5 
Epongea pourbaguettes a 

nettoyer . .505 
Equipements mllltalres 55/58 
Eacrlme (articles d') . . 551 
Etaux . 507, 535/36 

Etoupe . .508 

Etoupe (bortes d') 669/70 
Etrivieres - 575 

Etuis de fusila . . 594/596 
Etuis pour baguette a 

nettoyer . .506 
Etula pour carabines . . 249 
Etuis pour fusils a olseaux 249 
Etula pour outils de re- 

tranchement , .68 
Etuis pour plstolets . 128/29 
Etula pour plstolets auto- 

matiquea 128/29 
Etuis pour revolvers . 184/85 
Etula pour revolvers et 

plstolets ... 62 



Page 

Eluls pour telescopes . 486 
.Eureka' (armes d enfants) 252 /5€ 
Fxerclce (armes d') 229, 262/63 
Exerclce (cartouches, pour 

fuails a plombs, d') . 418 
Expansion (halles a) . 448 
Explosives (capsules) . 34 
Exportation ipoudre d') 414/15 
Express (plstolet) . 108 

Extracteur (pour capsules) 495 
F. 

Feutre (bourres, pour car- 
touches a plombs. en) 426/27 
Fer-blanc (claeaux a) . 539 
Fermetures pour armes 521/22 
Feu (acceasolrea a) 680/81 
Feu central (carabines a j 428/434 
Feu central (cartouches pour 
armes a canon basculant 

pour) . . . 186, 425 

Feu central [cartouches pour 

revolvers a] 175/177, 179/183 
Feu central (plstolets a) . 190 
Feu central (revolvers a) 136/173 
Feu d'artlflce (cartouches 

a) 444/45. 450 

Feu d'artlflce plstolets pour)' 1 9 1 
Figures clbles . . . .282 
FUtres .... 616/617 

Flltrea 67 

Fleches et arcs . .265 
Fleches pour fusils a air 

comprlme . . 278 

Flobert (cartouches) 247/48 
Flobert (courroles pour 

carabines) .249 
Flobert (fusils* . . 216/242 
Fifties .... 90/91 
F N (carabines) . 229 

F N 'fusils) . 348 

Foror (Instrumens pour) 541/42 
Forer (machines a) . 542 

Foreur pour choke-bored . 537 
Fouets pour chlens . 636/37 
Fourrure (chaussures de) . 618 
Fralses .547 
.Frank' [fusils a 3 canonsl 

399-400, 411/12 
.Frank* (point de mire 

lumineux) .519 
.Frank" [porle armes] . 50fi a 
.Frommer' (plstolet) . 102 
.Fuess* (telescopes) . . 482 
Fumtfe (poudre, pour cara 

bines, sans) . . 443 

Fume> (poudre sans) 32,415,443 
.Funk' (failles) . .451 
Fusils a 1 canon, a feu 

central . 293/303 

Fusils a feu central a 1 

canon . 293/303 

Fusils automatlques a 1 

canon 124/25 
Fuslls-carablnes . 238/43. 
Fuslls-carablnes a chlen . 377 
Fuslla-carabinesavec chlens 

373/377 
Fuslls-carablnes sans chlens 

378/383 

Fusils (coffres a) . 600 

Fuails (courroles a) 454.12.593/94 
Fusils de chasae a 3 canons. 

avec chiens 389/400 
Fusils de chasae a 3 canona, 

(cartouches pour) 444/45, 450 
Fusila de chaase a 3 canon* 
patentes „Frank" . 399/400. 

■ 411/12 
Fusila de chaase a 3 canons 

dont 2 pour balle . 397, 412 
Fusila de chaase a 3 canons. 

sans chiens . 401/413 

Fusila de chasse a 2 coups 304/372 
Fusils de chasae a 2 coupa. a 

feu central, avec chlens 305/34 1 
Fusils de chasse a 2 coups. 

a oercuaslon 291/92 
Fusils de chaase a 2 coups, 
s'armant automatlque- 
ment . 1 . 342/372 
Fusils de chasse a ejecteur 

360/372 
Fusils de chasse a percus- 
sion, a 1 canon . 287/290 
Fusils de chasae a percus- 
sion, a 2 canons 291/92 
Fusils FN . .348 
Fusils fporte| .594 
Fusils Iplallnes del . . 514 
Fusils fporte-courroie del . 593 
Fusion [culller a) . 29, 497 

a. 

Gachette unique . .154 

Oanta 688 

Gaiser (revolvers) .171 
Oaulols (plstolets) . 131 

Oeant (plstolet) . . I9l 

Glfaler (carnlers pour) . 614 
Qlbler (clbles) . .577 
Olbler (rompte) . .650 
Olbler (filet* a) . . 616/617 
Olbler (sacs a) . 626 
.Qllg" (hulle a culr) . . 512 
.Olllelte", rasolrs .814 
Olace (machines a) . 649 

.Ooerz" (jumelles) 584/85 
,Qoerj" (telescopes) . 48O/8I 
.GratT (revolvers) .170 
Oralaaes d'armes 508/509 
.Oras* (carabines) , 8 

.Oras" (fusila mllltalres) . 8 
.Oras" (fusils transform^) 300 
Oratfolra (faroaaes) . 526 

Orallotra pour brosses a 
f nelloyer . < .505 
Orattolrs pour percussion . 497 
Qravei:r"(burlns"a) , . 546 
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.Qrellco* (projecteurs de 

pigeons d'arglle) . 572 

Quetres ■ 691 



Hachettes 
Hachettes 
Halteres 
Hamacs 



H. 



. 561 
68/5^1 
. 697 
674/75 



.Handsome", jumelles . 592 
.Hasloch' (poudre) . 415, 443 
Hausses XVIII. 517, 519 

Hsusses Mod. 88 et 98 . 462 
Hausses (protege) . .605 
Hautbols .94 
Hauteur (mesure-) . 681 

Havresacs . 64/65 
.Hefioa" (telescopes). . 482 
.Hensoldt" (jumelles) . 591 
,Hensoldf(mesure-distances)59l 
Hensoldt" (telescopes) . 481 
.Hereka" (jumelles) . . 592 
Hiboux .649 
Honneur (clble d') . 577 

.Hopkins & AHen'fMauser- 

carablnes a repetition) 470 
..HnpklnsAAIIen u frevo1vers) 160 
Hulle (bidons d' . 508 

Huliee (plerre) . .550 

Hulles 509 

L 

Ideal (apparell a cuire) . 665 
Ideal (projecteur) . 572 

Imagea .... 7()2 
Imperator (appareils a feu) 681 
Insecticide (crayon) . 675 

Inatruments d'abartage pour 

besliaux . . 487/490 

IaoIa[boutelllesalso1a(lon]658/59 
Isola (recipients a Isolation) 

658/59 

Iver-Jolinson(revolvers) 161/162 

Jambleres .V . 627/631 

Jeunes gens (armes de) 262/63 

JlefMco (plstolet) 107 

Jumelles . 578/592 

Jumelles de chasse . 578/592 

Jumelles mllltalres . 579/580 



Koln-Roltweil (poudrel 415/443 
Kropatsehek (carabines) . 9 
Kropatschek (fusils) . 9 
Kynoch (fermetir) . 498 

L. 

Lalases pour chlens . 637/3 
Laiton (acceasolres. pour 

baguettes a nettoyer. en) 505 
Laiton (doullles pour car- 
touches mllltairea. en) 24/27 
Laiton (doullles, pour fusils 

basculants. en) 445/46 
Laiton (doullles, pour fuails 

a plombs, en) . 418 

Lamea pour rasolrs 684 
Lance de chasse . 562 

Lancea . .53 
Lehel [revolvers] 152/54. 168/71 
Lefaucheuxlcartourhes pour 

revolvers] .175 
Lefaucheux (fusllsa 2 coups) 304 
Lefaucheux (fusils dechssse 

a 2 coups) .304 
Lefaucheux p J stoletsi . 190 
Lefaucheux (revolvers 1 132/33 

Leltres 549 

Liivre (clble- 1 . .575 
Llmea . 530 '31 

Llmea-brosses SV 
Llnge (saca pour leport du> 62. 
Llls .... 677 
Loge (epees de) . . 43 

Lumineux (points de mlrei 518 
Lumineux (points de mire) 

ellectrlques et . .519 
Luxe (articles de) . 698/702 
Luxe 'colliers de chlens de) 

633. 635 

Luxor telescopes* . 482 
Lyman (diopteur) . 5 18 
Lyrea 88 

M. 

MachoTres de tension . 528 
Main (callhreura a - . 493 

Main (aertlsaeurs a) . . 498 
Maladea (hablllcmenta pour) 56 
Manctiea pour outils . . 532 
Manchettes . 687 
Manger (panlers a* . 666 

Mannllcher (carabine auto- 

matique) . .118 
Mannllcher (carabinea* 13, 15, 16 
Mannllcher 'fuslli) 13, 15, 16 
Mannllcher (plstnletsi . 113 
Mannllcher-Schdnauer, 

(fuails a repetition* . 463 
Manoeuvre (tentes de) 70-72 
Manteau-couverlure . 692 

Mantean passe partout 73, 692 
Manteaux ... 74 

Marlln (fuails* .303 
Marlinduallsa repetlt1on)469/70 
.Mara* (hulle) . .510 
.Mars" (plstolet) 116 
Marteaux 528/29 
Martini Henry [fusils] I3M4 
Martini (petltea carabines) 234 
Masques d'abatlagede bes- 
liaux .490 
Malraquea (armes) 554/55 
Matilcea .493 
Mauaer (rarabinea) 10/ 1 1 

Mauaer (carabines a nn 

canon* 428/29 
Mauser (carabines auto- 
I mallquea) . .118 



I 12 
!, 452 
I, 457 I 
16/17 
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Mauaer (carabines de clble) 434 
Mauser (carabineMod 88* 12,453 
Mauser (carabine Mod. 93) 13 
Mauser (carabineMod. 1904) 18 
Mauser (carabineMod. 1907) 18 
Mauaer fusils .300 
Mauser (fusils Mod 71) . II 
Mauser (fusils Mod. 71/84) 12 
! Mauser (fusils Mod 88) 12, 
1 Msuaer (fusils Mod. 931 13, 
; Mauser (fusils Mod. 99) If 

456/61 

' Mauser (fusils Mod. 1904) 17 

Mauser (fusils Mod. 1906* 18 

Mauser (petltes carabines) 227/29 

Manser (plstolets* 

Mauaer (revolvers* 

Mauser (syatemes) 

Meches , 

Meches (plnces pour) 
; Menottes 

i Merveilleux (plstnieisi 
, Meiures de precision 

Metal flettres en) 
1 Metal (slfflets en) 
1 Metres 

, Metres en ruban 
; Milltaires (blcyclett-s* 
Mllltalres (bourses, a porter) 

sur la poltrine. pour . 70 
Mllltalres (cartouches) 19—23 
Mllltalres (clblea* . 576 

, Mllltalres (couverts) . 668/69 
I Milltaires (effels) . 55/58 
1 Mllltairea (fusils a percus- 
1 slon) . .2/3 

Mllltalres (fusils, a sllex) l 
Mllltalres (fusils mllltairea 

de tous lea etats) . . 1/ 18 
Mllltalres (jumelles) . 578-592 
Mllltalres (manteaux) 75/76 ' 
Mllltalres (parties de couture) 70 
Mllltalres (tentes- . 70/72 
Mine (poudre ai . .30 
Mlreurs . 518/519 

Mlreurs (pieces pour) . 520 
Moderator . .237 
Montenegrins (revolvers* . 173 
Monlres 682/3 
Morgenatern (matraques) . 555 
Moufles 617/18 
Moustlqualres . 675, 678 

Moustiqualres (ganls) . 688 
Moustlqualres (voiles) 688 
Munitions pour fir de aalon 449 
Muaeiierea . . 639 , 

Muslque (Instruments de]655/6 57 
Muslque (Instruments de 
muslque pour orcheslres 
mlillalres) 77 96 

N. 

Nagant(revolvers*152/l54, 168/71 
Nasabrand poudre . 443 

Neressalres .667 
Nettoyer (acceasolres pnur) 505 ' 
Nettoyer(accessolrea „Sand- 

berg* pour* 
Neltoyer (baguettes, a cara- 

blnea, pour) 
Nettoyer (baguettes, a luaila, 

pnur) 

Nettoyer (baguettes, a pe 

tltes carabines, pour) 
Nettoyer (baguettes, a pis 

toleta, pour) 
Nettoyer (baguettes, a re 

volvers, pour: . 
Nettoyer( boile d'accessoires 

pour) . . 506 I 

Nettoyer (coton pour* . 505 I 
Nettoyer(etuis de baguettes 

pour) , . 506 1 

Nettoyer les carabines (cor 

dona pour) .506 
Neltoyer (machines pour) 494 
Nettoyeurs rapldes pour 

baguettes a nettoyer . 505 1 

Nltrol 511* 

O. 

Officiers (dpees d'i . 41/47 
Offlclers (sabres d') . 43/47 
Officiers denies d') . 70/72 
.Oigee" (jumelles) . 592 

Olgee (lunettes d'approche) 581 



Petltea carablnes(courrolesPage 
pour) . .249 

Petltes carabfnes(etuls pour) 249 
Petltes carabines pour tlr 

de salon . 441/42 
Pharmacies . . 673/674 

Pics 68 

Picnic (panlers pour) . . 666 
Pieds (sacs fourrtfs pour) . 618 
Pleges .... 565/571 
Plcgea a fauvea . 565/71 
Pliges-matraques . 650 

Pleper (carabines) 
Pieper (fusila) 



. 236 
323/25, 332 
335, 347 
■ 106 
538/39 
. 550 
. 548 
495/96 
187/215 
201, 203 
97/117 
128/29 
21 1/215 
200 



513 
. 497 



546 



250 I 



503 
250 



186 
186 



Oigee, (telescopea) 
Olaeaux (fusils a) 
Oreillers a air 
Orion (fuails* 
Orion (pistolela) . 
Oa (hulle d'i 
Oulda de poche 
Outils dlvera 



. 482 

, 217, 222 
. 626 
, Z5I 
. 251 
. 509 
. 670 
527/550 



{ Panoplies (armea pour* 50 54 
Parabellum (carabines auto- 
mallquea) . us 
. Parabellum (piatoleta) 115 
1 Partlel (ballea revetement* 451 
Pas (compte) , . 683 1 

Pateat (reasorta) . . . 517 
' Peabody (carabines* . 9 
Peabody (fusils) . 9 . 

Percussion (fusils a) 2/3, 287 292 
Percussion(plstolets a)52, 20 1 /203 
Perdrix (crochat a* . 607 

Perdrtx (1'cets pour le pott 

de* 606/607 
Perdrix (mllan pour la 

chasse aux) 649 
Perdrix (porte-) . . 606/607 
Perforateurs 542/44 
Peroox (telescopes) . 480 

Perplex (jumelles) 587 '88 

Petltes carabines . 216/243 
Petltes carabines (baguettes 
a nettoyer pour) . 250 I 



Pleper (plstolets) 
"^Incee 
Incea a forger . 
(ncea a tranchant 
Plnces pour capsules 
Plstolets 

Plstolets a 2 canons . 
Plstolets automatlques 
Plstoleta (etuis pour* . 
Plstolets pour enfants 
Plstolets (terzeroles) 19' 
Pistons 

Pistons (charge-) 
Pistons (clef a) . 
Piston (revolvers Colt a) 
Planes 

Plomb (articles de) 29, 416/17. 

4<to/48 

Plomb (balles da) '24/25. 417. 

417/48 

Plombs .4I6 
Plombs (fusils a 3 canona 

oour) , , .410 

Plombs pour fusils (cartou- 
ches a) 422/25 
Plomba (sacs al . . 491 

Poche (pharmacies de) . 673 
Poche (pistolela de) 130/31 
Poche (outils de) . 537/670 
Point de mire (protege-) . 605 
Points de mire . . 517/520 
Poltrine (bourse se portant 

sur la) ... 70 

Police (revolvers de) . 158/59 
Police (sabres de) 36/38 
Portemonnaies . .681 
Porte-revolvers . .185 
Porte armes .Frank" . 506a 
Poudre a fusila . 414/15 
Poudre (balances a) . 33, 494 
Poudre (botitellles a). . 491 
Poudre (comes a) . 491 

Poudre de guerre 30/32 
Poudre (machines a) . . 492 
Poudre (mesure-) .491 
Poudres 414/15 
.Preuss' (cible-llevre* . 575 
.Preuss" (pTojecteur) . 572 
Prismes (jumelles a) . 584/92 
Priames (poudre a) . 30 

Projecteurs de pigeons aril- 

Hdels . .572 
Projecteurs (pigeons aril 

flciela pour) . 573 

Projecteura pour projectile 

de fer blanc .572 
.Puffril* .509 
Pulvlrisateur das traces de 

poudre blanche . .508 

Q- 

Qualre canons 'fusils a) 400/13 
R. 

Rabets . .546 
Radium (monlres) . 683 

Rail (clbles sur) . 575 

Rasolra . .684 

Rechange (pieces d'armes, 

de) . .513-524 
Rechange (pieces pour cara- 
bines a clble, de) 517, 519/20 
Rechange(plices pour plnces 

a capsules, del 294/95 
.Record*(fuslls)329— 331, 356/58 
Rectlflcateur (cyllndre) . 537 
.Reform" (plstolets) . . 130 
Rlgulateur pour baguettes 

a nettoyer , .503 

.Remington" (carabinea) . 10 
„Remlngton" fuails* . 10 
.Remington a, <fualladechasse)30l 
-Remo" (fusllsi , 351/52 
Rondes (ballea* . 416 
Repasser (plerre a) . 550 

Relpetltlon(rarahlnes a) 452/463 
Repetition (carabines, avec 

telescopes, a* . 484 

Repetition (carabinea, Mod. 

1908. a) .460 
Repetltlon(cartouctiea u) 464/65 
Repetltion(fuslIa al . 302/303 
Repetition (fuails ameri- 

calns a) . 466/474 
Repetllion (fusila Mann- 

llcher-Schfinauer, a) . 463 
Repetltion(fuaila Mod 88 a) 

452/55 

Repet(tlon(fuails Stevens a) 303 
Repetition (plstolets meca- 

nlques a) . : 130/31 
Reaaorts pour armes . . 523 
Ressorts pour fusila a air 

comprlme . . 279 

Reasort (tire) .536 
Retranchemeat (outlla de) 68 
Revell (monlres) . 683 

Revolvers . . . 132/173 
Revolver (cannes) . 246 

Revolver de cbeval(canne-) 246 
Revolvera(caitouchee a) 174— 183 
Revolvarsietula pour) 62, 184/85 
Revolvers milltaires 167/171 
Revolvers (porte-) . 185 

Revolveia pour enfanta 211/215 
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Roland (fusils 'a air com- 

prtmtf) .276 
Rouille (cartouches antl-) . 510 
Rouille (crfime antl ) . 509 
Rouille (gomme antl ) . 508 
Roth-Sauer (plstolets) . ms 
Royal (plstolets) . 107 



Sabres . 36 -47, 51, 551 

Sabres pour enfants . 266/67 
Sacs a dos . 619/626 

Sacs a dos (cadenaa pour) 626 
Salon (armes de) 441/42 
Sa!on(munltlons nourtlrde) 449 
Sandberg (baguettes a nel- 
toyer) . 250, 503 '4 
Sandow (halteres) . 697 
Savage (carabines a repeti- 
tion) 467'68 
Savage (pistolets) . .112 
Saxophones .91 
Schelntot (plstolets* . 207/208 
Schelntot (revolvers* . . 208 
Schneider (hausses) . . 517 
Schrader (balles). .451 
Schfitz (Jumelles) , 587/88 
Schtitz (telescopes* . 483 
Scbwarzloae (pistolela) . 105 
Seles .... 532/33 
Scolalres (carabines F. N.* 229 
Scopare . ■ . 47a 
Selle (guidons en forme de) 520 
Selles - . . 57. 696 
Semi -automatlques (cara- 
bines) . 235-36 
Seriir (boutons ii* . 498, 501 
Serlir (machines, arUonnees 

au pied, pour* . 501 

Sertlr (machines pour> 498 500 
Siege (Cannes) 64 1 '45 

Siege (cannes pour v'aer. 

formant* 645/46 
Siege (chaises* , 675/6 

Slfflets - » . 651/54 

Signal (comes del . 655/657 
Signal (pistolets de) . . |9| 
Signal (slfflets de) 651/654 
Sllex (fusils a* . I, 52. 284 M6 
Sllex (plstoleta a) .52 
Sj0gren(fusl1s automatlques) 1 25 
Smith & Wesson (revolvers) 

155 — 158 163/64 
Snider (carabines) 7 
Snider (fusils* ... 7 
Solar (teiescop'ai , . 4R| 
Souder (crocheta pour . 54<) 
Souder (etaln poun . 550 

Souder (lampe poun . 54«l 
Souder (outlla poun . 540 
Spencer (carabines 1 , 7 
Splrale (Forets en* .512 
Splrale (porte-etoupe pour 

baguettes A nettoyer, en) 505 
Standard(carablnea automa- 
tlques) ( . \U 
Star, pistolets . |(n 
.Stendebach* (carabines a 

2 coups) . . .188 

,. Stern" (point de m(ie> . 520 
Stevens (carabines a repeti- 
tion) , . 168 
Stevens (fuails) . . 2«*» 
Stevens (fusila a repetition) ->Q\ 
Steyer (plstoleta) , .104 
Suedoia (couteaux* . 55>J 
Suhl (fuails de) 327—28, 350/52 
Sulaaes (revolvers* . . m 
Systemes .514 
Systemea originaux prove- 
nant de la fabrlque Mauser 456 

Tamhour-major (cannea de) 92 
Tambours . «I5 

Tarrauda , , . 5-IN 

Tasseurs en bols . 497 

Telnture de bruniasage . 526 
Telescopes . .478 83 

Telescopes (carabines aven 184 
reieacopes <etuis pouri . 48d 
Telescopes pour armes a 
feu . . 478 4H3 

Tellln 50«i 

Tentes 70 72 

Terssen .... 7 
Tescbner iballesi < . 45I 
Teacbner(doull1ea pourcara 

blnea) .4211 
The (panlers a* . * .666 
Thermos (boutellles ;'■ lao 

latlon* 658 59 

Thermos (recipients a Iso- 
lation) , b h58'59 
Tlmbalea d'orcheatre . . Q6 

Tinol 550 

Tlr (cannas a) 244 40 

Tlr de haute precision 

(platolets a) . .192 198 
Tlr (fusils pour sallea dei 274/76 
Tir (ganta pour) . . 688 
Tlrmax (carabines automa- 
tlques) 119/20 
Tlr (poudre pour) . 4U/I5 
Tlr (prix de) . 6987702 

Tlr (atand „Ro1and" dei . 276 
Toilette (neceasalrea de* . 667 
Touriatea (ustenallea pour) 661/5 
Toura . 524/25 
Triangles . .92 
Trleder (jumellesi 584/85 
Trolsdorf (hull*) * . 309 
Ttoladorf (poudre) 82, 415. 443 
troplquea (casques pour) 687 



Page 

Trcplqurs (chapeaux'pour) 685/7 
Trcplques (pharmacies poun 
673/4 

lropiques(v&temcnts de) 694/05 
Troupe (sahrei de) 39/42 
U. 

U. M. C. (cartouches) 178/183 , 
Unlformes . . 56 | Vesles 



Page 

Unique (plstolet) .131 

V. 

Vaseline . 509 

Velodcg (revolvem . 145/47 
Vent (Instruments de mu 

aique a) . . 77/96 
Vent (loyaui a . 268 

Verre (proiecteur de pro- 
jectiles de) x . 572 
Verres (lunettes d'approchei 

578/592 
690/5 



Page 

Vetterli (carabines) . 5 
Vetterll (fusils) ... 5 
Vetlerli-Vltall (carabines) 6, 453 
Vetterli Vilall (fusils) . 6 
Vlci (fusils a air comprint 275 
Vllbrequina . .541 

Vis 524 

Vlsar (telescopesi . 483 

Vis (clefs hi .i 523 
Viser (Cannes poun . 645/46 
Vis (tftaux h) . 527/28 

Via (tourne-) .534 



Page 

Volgtlander (jumelles} 588/89 
VolgtlAnder (lunettes d'ap 

pocbe) .582 
Volgtlflnder (telescopes) 478/79 
Voyage (coflres del .671 
Voyage (pachea de) . . 667 

Waentzl (fnsllsi 5 

Walman rplstoleti . 108 

Walsrode (poudie) . 415.445 

Walther (p!itoleti> . 105 

Warnant (pistolets) . 189/192 



Page 

Webley & Scott (pistolets) 103 
Wehrmann (carabines Mod. 88) 
454 

Webrmann (carabines Mod. 98) 
458 

Werder (pistolets) . 45 

Werndl (carabines) , 4 
Werndl (fusils) ... 2 
Winchester (accessoires de 

chargement) . 496 

Winchester (canons) . couver- 
ture interieure 



Page 

Winchester (carabines a re- 
petition) . 471/74 
Winchester (carabines auto- 

matlques). . 121/122 

Winchester (cartouches) . 127 
Winchester (fusils) . 302/303 
Witzleben (point de mire 

lumlneux). .518 
Woll (poudre) . 415/443 

Z. 

Zeiss (jumelles) . .586 
Zeiss (telescopes) . 834 



H. Page 

Accessories for cleaning 

rods . . . . .505 
Actions Original Mauser . 456 
Aero-flasks . .661 
Air-cushion .... 626 
Air-gun-bullets . .278 

Air gun darts .278 
Air-gun „Roland" . 276 

Air-guns . 268—276 

Air-gims combined ."257 
Air-gun-springs . . 279 

Air-gun with automaton . 276 
Air-pistols . . .277 
Alarm shooting apparatus 573/74 
Alarm watches .683 
Alasca grease far arms . 509 
Albini guns . .301 
Albici rifles .... 4 
Alfa Patent pistols . 109 

Alfa Pistols . , .130 

Alia tinder boxes . 680 

Alkaline . .509 
Alloyed bullets . .448 
Aluminium flasks fij— 64, 661 
Aluminium mugs 63— 64 

Aluminium utensib . (i61— 665 
American bullet mould; . 49G 
American caps > . 186 

American Cartridges 178—183 
American cartridges for 

Repeating rifles .475—477 
American Repeating 

rifles. . 466—474 

Ammunition for Indoor- 
target-rifles .440 
Ankle-protectors . .691 
Anvils ... .527 

Apothecaries . .673-674 
Apparatus for stunning 

cattle before slaughter 487—490 
A rk^p powder .415 
Arm-canes . . . 552 — 554 
Arms-grease . . 508—509 
Army glasses . 579 - 5M) 

Army revolvers . .167—171 
Asphalt pigeons . . 573 

Automatic Carbinrs .118—124 
Automatic gunslings . 594 

Automatic Pistols . 07—117 
Aydt-target-riflcs . . 438—439 

B. 

Back-sights XVIII, 517, 519 
Back-Sights Mod. 88 y 98 462 
Back-Sigbt-pro lectors . 6*05 
Balance for powder . . 494 
Ballistol .509 
Barometers . . 6S1 

Bar-Pistol .130 
Bassoons .94 
Bathing-Apparatus . 678 

Bathing-tubs . 678 

Bathine-utensils .57 
Bayard-carbines . . 235 

Bayard-pistols . 100, 117 

Bayonets 48—50 
Beaumont-carbines . 6 
Beaumont-guns .301 
Beaumont-rifles t . 6 

Beds 677 

Belts and straps . 61 

Belts for hunting cutlasses . 605 
Bench drills .542 
Berdan-rifles 9 
Berlin-powder . 415, 443 

Blnocles . .' .584—592 
Bird-carriers . b'OG— 07 

Bird hooks . .607 
Bird slings . . liOlj— 607 

Black-powder . 30-31 

Blades for razors . 684 

Blankets . 73 

Blanketmantles .692 
Blasting powder . .30 
Blinkers for slaughtering 

cattle 490 

Blitz-cleaner for clea- 
ning-rods . 505 
Blow-guns .... 208 
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Bolts , . . 521-621 
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Brass shells for mili 
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Browning-rifles autom. . 123 
Browning-shot cartridges . 425 
Brushes for cleaning . . 506 
Bullet fastener B Preuss M 29, 497 
Bullet-moulds 29, 496 

Bullet-moulds for air-guns . 279 

Bullets 451 

Bullet-seater 29, 497 

Bullets for air-guns . 278 

Bullets for guns . .117 
Bullets for Military rifles 24—27 
Bullets for rifles . . 447—18 
Bullets for target rifles 447—48 
Bullet-greasing-appararus . 494 
Bullet-tallow .508 
Burnishing tincture . 526 

Busch-Binocles .590 
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Busch-telescopec . 483 

Buttons (or gunslings . . 249 
Butt-plates .... 516 
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Camp-beds . , .677 
Camp-blankets .73 
Camp-te its . . 70—72 
Cannons inside of cover 

Cannon-powder . .30 

Cap-arms , . . 257 -203 
Capes . 74 

Cap-machines . . 496 

Cap-pincers . . 2», 495— 40li 
Cap-pincers Amer. . . 496 
Op pistols . . . 21 1-215 
Cap-revolvers . .211-215 

Caps 28 

Caps American . . 181) 

Caps and hats G8U-87, 60— G1 
Caps for revolvers . . 186 
Caps for shot-cartridges . 416 
Caps-setter » 497 
Carbines automatic . I IK— 124 
Carbines for military , 1 — 18 
Cardboard-wads for 

shot-cartridges . 420-27 
Card-holders . 62(i 

Cartridge-bag . 603 

Cartridge-belts . liOO— 001 

Cartridge boxes . .604 
Cartridge-case . Ii02— 03 

Cartridge-cutter . . . 407 
Cartridge-extractors . 502 

Cartridge-magazines .516 
Cartridge-pockets 54, 62 
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peating rifles . . 475—77 
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iir arms . . 12U— 27 

Cartridges for automa- 
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Cartridges for cattle- 
slaughtering . . 490 
Cartridges for dazzling light 208 
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rifles . .449 

Cartridges for „Seheintot . 208 
Cartridges for shot-guns 422—25 
Cartridges for small-rifles 247— 4b 
Cartridges for target 

rifles .... 444—45 
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centerfire . 420—21 

Cartridge-shells for shotguns 

Lef 419 

Cartridges U. M. C. .178-183 
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Cartridges preventing 

rust 510 

Cartridge- vests .601 
Card-board wads for 

shot-cartridges . . 426 -427 
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pistols , .128-29 

Cases for cleaning rods . 50 li 
Cases for fowling pieces . 219 
Cases for intrenching tools life 
Cages for pistols . . 128 12H 
Cases for revolvers . 184—185 
Cases for revolvers and 

pistols .... 02 
Cases for small rifles , 240 
Cases for telescopes . , 486 
Cases with cleaning articles 506 
Castanets .92 
Catapults . G50 

Cattle-Killer. . 487—490 

Cattle-slaughtering-cartrldges 400 
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Centerfire -revolver-car- 
tridges . 175-177, 179-183 
Centerfire-rifles . .428—434 
Ceric tinder boxes . . 680 
Certar-telescopes . 480 

Cervin . 5011 
Chains for dogs . .640 
Chains for prisoners . 556 

Chair-canes . , . 641—45 
Cb air-gun-rest-canes ,. 645 — 46 
Chair-stools . . 675—76 
Chassepot-carbines 
Chassepot-guni , . .300 
Chass-pot-rifles ... 4 
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telescopea . . 485—86 
Children-pistols . . 211-215 
Children-rifles . 251—265, 268 
Children-swords . . 286—67 
Chisels . - .548 
Clarionets . . .93 

Clay-figures . . 2S2 

Clay-pigeons , . . 573 
Cleaning-case . .506 

Cleaning-machines . 494 

Cleaning-rod-accessories . 505 
Cleaning-rod-cases . . 506 
Cleaning-rods for guns . 503 
Cleaning-rods for pistols . |8G 
Cleaning-rods (or revolvers 186 
Cleaning-rods for rifles . 504 
Meaning-rods for small rifles 250 
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[250, r.03-04 
Clement-Neumann auto- 
matic carbine , 120 
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Collars .687 
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Collaih-bullets .451 
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Colt-Revolvers .165— 16G 
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Cornets . K55— fi57 
Cornets for cyclists . . 657 
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Eating sets . . Gil, 6C8- 
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Export-powder .414 — 415 
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Fetch and carry sack '. . 640 
Field-flasks (J60-UU1, 663-664 
Field-forge . . .550 
Field-glasses . 578—592 
Field-Kitchens . 69, 603— 665 
File-brushes . T .526 
Files * , . .530—531 
Filters ..... 67 
Finger protectors . COS 
Fire tongs * 550 
Firework-cartridges . 186, 425 
Firework-pistols . .191 
Flattering objects of plaster 282 
Flint-lock-guns .1,52,284—86 
Flint-lock-pistols . -52 
Flobert-carrridges . 247—248 
Flobert-pistols .187—215 
Flobert-rifles . 216—242 
Flutes .... 90-91 
F. N. carbines .229 
F. N. guns . .848 
Folding-chairs JJ75— 878 
Foot-warmers .018 
Fore-ends - 518 
Four-barrel-rifle-guns . 400 — 413 
Fowi-Kites .649 
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Frank's luminous sight . 519 
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guns . . 399-400, 411-12 
Fromraer-pistol . 102 

Front-sights . 517—520 

Front sight protectors . G05 
Fuess-telescopes . . 482 

Fur-shoA .618 
Fuse-apparatus . .35 

Fuse-pincers . 5311 

Fuses 451 

Funk-bullets .34 
Fowling-pieces . . 217, 222 
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Game-bag-nets . 616 

Oame-bags . . 608—616 

Game-carrier . .614 

Game-clock .650 
Game-nets . . . 610 — « 1 7 
Game-targets . . 577 

Game-transport-sackji . . 62li 
Gasser-Revolvers . 171 

Gauging press . 33, 493 — 494 
Gauging-rings . . 493 

Gaulois-pistols .131 
Giant-pistol .191 
Gilg's leather-oil . . .512 
Gillette razor . H84 

Gimlets .... 542 
Glass-ball-trap-machine 572 
Glasses , 57a -592 

Gloves . .688 

Goerz-Binocles . 584-85 

Goers-telescopes . . 480—81 j 
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Gras-guns .... 300 
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Gunboxes .... 600 
Guns brand F. N. . 348 

Gun-bullets . .417 
Gun-carrier .... 594 
Guncases . . 594—599 
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Gun cleaning brushes . . 506 
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Gun-sling-buttons . 249, 593 
Gun-locks . , .514 

Gun-oils . , . 509, 511 
Gun-powder. .414—415 
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Gunsling-holdtr . .593 
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Guns with one barrel 
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Hair-trigger-locks . .515 
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guns .... 381—83 
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guns . . .401-413 

Hammers . 528—29 

Hammers far guns .521 
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guns .389—400 
Hammocks . . G74— 75 
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Hand-cuffs .... 558 
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Hangers . .562 
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Hasloch powder . . 415, 443 
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Luxor-telescopes . . 482 
Lyman peep sight . 51b 
Lyres 88 

M. 

Magazine-cases for mili- 

tary cartridges 26 
Mannlicher-Carbiue . 13, 15, IK 
Mannlicher Carbine auto- 
matic .... lib 
Mannlicher pistols . 113 
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Marlin-guns .303 
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Mauser-rifles Mod. 88 12, 452 
Mauser-rifles Mod. 93 13, 457 
Mauser-rifles Mod. 98 16—17, 
(450-461 

Mauier-rifles Mod. 1904 . 17 
Mauser-rifles Mod. 190G . IS 
Mauser-rifles single 
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mento . 491-502, 506 
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Rcero (balas de hueso de) 448 

Rceite 509 

Rceite para cuerro . 510—512 
Rceite de hueso . 509 

,,flero" (botellas de Iso- 

lacldn) . . .661 
Rdieslra (saco de) ■ 640 
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perros para) . 634 

Rgua (cubos para) . . 66 
flgua (liltres para) . 67 

Rgua, plegables (porta-) 66 
rtgua plegables (rdciplen- 

tes para) . . .66 
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Rlarma (aparatos de) 573 -574 
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„Rlbini" (tusiles militares) 4 
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niforjas .66 
Rlicates . . 538—39 

„Alkalln" (grasas de ar- 
mas) . .509 
Rltura (medldal .681 
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Rlzas XVIII, 517, 519 

Rlzas, Mod. 88 y 98 . . 462 
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| Rmericanos (rapsulas) . 186 
I Rmericanos (carabinas de 
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Rmericanos (cartuchos 
para armas de repeti- 
ci6n) . 475 - 477 
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balas) ■ -496 
Rnillos de correa .513-514 
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ego) . .183, 247-248 

Rnular (cartuchos para re- 
volvers de luego) 174, 178- 179 
Rnular (rcvolveres de lu- 
ego) .... 134-135 
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Rparatos de aleitar (en- 

chillas parai . .684 
Rparatos de engrasar las 

balas 494 

Rrcabuces . .655-657 
Arcilla iliguras de) . . 282 
Rrcilla (pichones de) . 573 
Rrcos con flechas . 265 

„Rrkap" (pdlvora) . 4|5 

Armas (accesorios de lim- 
piar para) . 506, 510 
Rrmas (aceite para) . 509 — 11 
Armas blancas 48-50 
Rrmas (Cepillos de lim- 
piar para) - 506 
Rrmas de estallido .204-206 
Rrmas de tapones de es- 
tallido . . 204-206 
Rrmas de ninos .251 - 265 
Rrmas igrasas de) . 508 
Rrmas instruments de 

limpiar para) . . 506 

Rrtfculos de lujo . 573 

Astalio (pichones de) 698-702 
Rsiento (cartas) . . 641 45 
Asiento <caftas para alor- 

nillar, lormando) . 645-46 
Rsiento (silla) . 675-76 
Rtornillos . . 507 
Rlrincheramiento (utensi- 
lios de) .68 
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tiro) ► . . 573-74 
Automaticas (carabinas) 118-24 
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tusil) 594 
Autom.iticas (pistolas) 97-117 
„Aydt" (carabinas) . 438—439 
Azadas .68 
B. 

Balanzas para pdlvora . 494 

Balas 451 
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primido .... 448 
Balas de revestimiento 26-27, 
|451 

Balas pafa canones lisos 

de escopelas . .417 
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bianco . . 447-448 

Balas para cartuchos de 

bala .... 447-448 
Balas para cartuchos de 

guerra . 24—27 

Balas para escopetas . 417 
Balas para escopetas de 

aire cor<:primido . 278 

Balas „Preuss" talicales 

para) - -29, 497 

Balas redondas . ■ 416 

Ballestas . 264-265 

B Ballistol" (aceite para 
armas) . -509 

Bajos 94 

Banadora . -678 
Bano (dispositivo de) . 678 
Baflo (trajes de) . 57 

Baquetas de armas . 552 -64 
Baquetas de limpiar ras- 

cadores para) - 505 

BarilU-tapa para choke- 
bored .537 
Barometros .681 
Basculas para escopetas. 514 
„Bayard" (carabinas) . 235 
..Bayard' (pistolas) . 100 -117 
Bayonetas . -48 -50 

„Bar" pistola . .150 

..Beaumont" (carabinas) . 6 
„Beaumont" (lusiles mili- 
tares) .... 6 
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Beber (botellas para) 63-64, 
(660-61 

Beber (recipientes para) . 67 
Beber (vasos para) . 64, 662 
Berblquies . . .541 

„Berdan" (tusiles militares) 9 
Berlinesas (polvoras) 415, 443 
Bestias Instruments de 

matanza para) . 487 - 90 
Biciclelas . .75-76 
Bicicletas militares . 75—78 
Blancas <p Ivoras) 30—31 
Blancos . 576-77 

Blanco (carabinas de) 435 — 40 
Blanco (carabinas „Wehr- 

mann" para) . 454,458 

Blanco (cartuchos para 

carabinas dej . - 444 — 45 
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estallido . . 282-83 

Blancas de tapones de es- 
tallido .292—283 
Blancos militares . . 576 
Blancos mobiles - 575 
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aire .... 280-83 
Blancos (pistolas de) 189,192-98 
Blancas ipalvoras para) . 443 
Boca (tusiles cargandose 

por la) . - 284—92 

Bolsillo ttarmacias de) - 673 
Bolsillo i pistolas del 130-31 
Bolsillos para cartuchos 54,62 
Bolsas para llevarse sobre 

el pecho .... 70 
Bolsas para limentos 70 
Bolsillo (utiles de) ■ 537, 670 
Bordes para armeros . 547 
Bosales . .639 

Bolas . . .691 

Botellas (aparatos retrige- 

rantes para) - . 679 

Botes bebederos 663-64 
Botones de correas de es- 
copetas ... 249 
Botones para engasta- 

dores . 498, 501 

Bozales . -639 
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Browning (cartuchos) 126-27 
Browning (cartuchos de 

perdigones) .425 
Browning (escopetas auto- 

maticasi . .124 
Browning (pistolas) . 97—98 
Browning ire\ veres) 148-152 
Busch (gemelosl . 590 

Buschdunettes d'approche) 583 
Busch (telescopios) . . 483 



Cabecera de aire . b26 

| Cajas almacdn para car- 
tuchos militares . 26 
Cajas militares para el 

pecho . . .70 

Calibrar (anillos de) . . 493 
Calibrar (baquetas de) . 537 
Calibrar (maquinas 

de) - . 33, 493-494 

Calzados . . 6«J1 

Calzados de picks . . 618 
Camas 677 
Campo (artfculos de co- 

cina de) . 69, 663 -65 

Campo icamas de) • . 677 
Campo (Forja de) . 550 

Campo (sillas de) .675 -676 
Canas de paseo . 552—55 
Canas sondadoras para 

sondar .... 549 
Canon (pdlvoras de) 30 
Canones, cubierta, pigina in- 
terior. 

Capas . .73, 692 

Capa-cubierta . . 692 

Capas militares . 75—76 
Capsulas americanas . 186 
Capsulas (alirates ameri- 
canas para) . 496 
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|495 -96 

Cipsulas de estallido - 206 
Capsulas (tija) ■ . .497 
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i Carabinas . .232-233 
I Carabinas automiticas 118-124 
, Carabinas de I canon 428-434 
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Carabinas de 2 canones, 
| con gatlllos . - 384-385 
Carabinas de 2 canones, 



sin gatillo 
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Carabinas de tiro al bianco 

Mauser . .434 
Carablnas-escopetas 238 -243 
Carabinas-escopetas con 

gatillos . . . 373-377 
Carabinas.- escopetas sin 

gatillos . . . 378 386 
Carabinas Mauser 10 — 11 

Carabinas Mauser auto- 
maticas . .118 
Carabinas Mauser modelo 

88 12, 453 

Carabinas Mauser mod. 93 13 
Carabinas Mauser mod 1904 18 
Carabinas Mauser mod. 1906 18 
Carabinas Mauser modelo 

88 ; . .12, 452 

Carabinas Mauser modelo 

93 . .13, 457 

Carabinas Mauser modelo 

99 .16 17, 456-461 

Carabinas Mauser mod. 1904 17 
Carabinas Mauser mod- 1906 18 
Carabinas para militares 1-28 
Carabinas pequenas 216—243 
Carabinas pequenas (ba- 
quetas de limpiar para) 250 
Carabinas pequenas (cor- 

reas parai . 249 

Carabinas pequenas (cs- 

tuches para) . .249 
Carabinas pequenas para 

tiro de salon . . 441—42 
Carabinas ipdlvora para) 30-31, 
413 

Cartucheras . (,03 

Cartuchos cegantes . . 208 
Cartuchos (chalocos para) 601 
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Cartuchos • (Cinturdn 
para) . . . 600-601 

Cartuchos de balas de re- 
vcslimiento .450 

Cartuchos de laton para 
carabines . • 445—446 

Cartuchos de laton para 
cartuchos militares 24—27 

Cartuchos de laton para 
escopetas. . 418 

Cartuchos militares . 19- 

Carluchos para armas au- 
to mdticas .126-127 

Cartuchos para armas de 
repetlcidn . . 464—465 

Cartuchos para carabinas 
de tiro'al bianco . 444—445 

Cartuchos para carabinas 

f pequeftas .247—248 

Cartuchos antiorin . 510 

Cartuchos para esco- 
petas . . . 422-425 

Cartuchos para tiro de sa- 
lon 449 

Cartuchos para escopetas 

. americanas de repeti- 

•» cidn. . 475-477 

Cartuchos para matanza 
de bestias .490 

Cartuchos para objetos 
militares . . . 19—23 

Cartuchos para pistolas 
automaticas . . 179—181 

Cartuchos „Schelntot" . 208 

Cartuchos (lira). . . 502 

Cartuchos UMC . 178—183 

Cartuchos vacios de es- 
tallido .283 

Cartuchos vacios de latin 
para escopetas . 418 

Cartuchos vacios de latdn 
para escopetas bascu- 
lantes . 445—446 

Cartuchos vacios(Maquina 
para limpiar los) ■ 33, 494 

Cartuchos vacios de fuego 
central para escopetas 
de perdigones . 420-421 

Cartuchos vacios para es- 
copetas de perdigones 
Lelaucheux .419 

Cartuchos para escopetas 
de canon basculante 444-445 
[450 

Cascos . 53—54, 59 

Castaftuelas . 92 

Cautchuc (armas de fle- 

chas de) . . 251-256 

Cautchuc (banadero de) 678 
Cautchuc (botas de) . . 691 
Cautchuc (Cap as de) . 74 
Cautchuc (cubiertas de) . 73 
Cautchuc (palancanas de) 678 
Caza (bastones de) .641—45 
Caza (blencos-) . .577 
Caza (Carabinas de) . 224 - 25 
Caza (Capas de) . 693 

Caza (cinlurones para es- 

padas de) . 605 

Caza (contaj . .650 
Caza (Cornetas de) . t>55— 657 
Caza (Cuchillos de) . 557—562 
Caza (Cubiertos de) .668-669 
Caza (de perdices milanos 

para la) . . 649 

Caza (espadas de) . . 563 
Caza (Gemelos de) . 578-92 
Caza (gemelos de) .578—92 
Caza (Manguitos de) .617—18 
Caza (Morrales de) .608 — 16 
Caza (morrales para) . 614 
Caza (Porta-sillas de) . 606 
Caza (Redes para morra- 
les de) .616 
Caza (redes para) . 616—17 
Caza (sacos para) 626 
Caza (Sombreros de) 686—88 
Caza (Trajcs del. 

Cebos 35 

Cebos (aparatos de) . . 495 
Cebos (fusiles de) . 257-263 
Cebos (pistolas de) . 211—215 
Cebos (revdlveres de) 2 1 1—215 
Celuloide para cartuchos 
de perdigones (tacos fi- 
nales dej ... 426 
Central (carabinas de 

luego) . . 428-434 

Central (cartuchos de luego 
central para armas de 
caftdn basculante) 444—445, 
[450 

Central (cartuchos para 
revdlveres de fuego) 175-77, 
[179—183 

Central (pistolas de luego) 190 
Central (revdlveres de 

fuego) . . 136-173 

Ceilllos de limpiar . . 506 
Ceplllos rascadores ■ . 526 
Cepillo simple . .546 
Cepos . . .565-571 
„Certar" (telescopios) . 480 
„Cervln" (grasas para ar- 
mas) .509 
„Chassepot" (carabinas 

militares) ... 4 
„Chassepot" (fusiles mill- 
tares) .... 4 
„Chagaepot" (tuslles mili- 
tares translormados) . 300 
Clcllstas (cornetas para) 657 
Cicllatas (pigtolas) .187-215 
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Cierres para armas . 521—2? 
Ciervo (objetos de cuemo 

de) 702 

Ciervos (blancos) . 577 

Ciervo (Objetos en cuerno 

de) 702 

Ciervo (signe de) • 673 

Cintas ... 126—127 
Cinta cargadora para car- 
tuchos .516 
Cintas para cartuchos 

militares .... 26 
Cinturones . . 54, 61 

Cinturones y correas 61 
Circulos (blancos de) . 576 
Clarinettes. .92 
,, Clement-Neumann" (ca- 

rabina aulometice) . 120 
„CI4ment" (pistolas) . 99 
„Climax"(maquine de car- 
gar) 501 

Climax (maquinas de car- 

gamento). .501 
Cocer (aparatos para) 663-665 
Cocer (cajas de) . 69 

Cocinas ... .69 
Cocina (bateria de) . . 67 
Cocinas (trajes de) . 56 

Colres 671 

Colres para cartuchos . 604 
Collares de lujo . 633, 635 
Collares para perros 632—635 
..Collath" (BaJas) . 451 

„Colt" (pistolas) .110—112 
„Colt" (revdlveres) . 165 -166 
Comer (cestas para) . 666 
Compases . .681 
Corazas .... 53 
Correa (anillos de) .513—514 
Correa (botones de) . . 249 
Cortadores de cartuchos . 497 
Cortadores para cajas . 546 
Cortatrios . . .547 
Cornillos .524 
Cornillos (Haves de). . 523 
..Cremer & Buchholtz(pdl- 
vora) .443 

Cri-cri 650 

Crin para baquetas de 

limpiar (limpiadores de) 505 
Cuantes para moscas . 688 
Cuatro caflones (escopetas 

de) . . . 400—13 

Cubiertas : .73 
Cubiertas para campa- 

mento . . .73 
Cubierlos para co- 
mer . .66, 668-669 
CucbJUo .564 
Cuchillos . .557-562 
Cuchillos y tenedores ■ 66 
Cuchillas • .562 
Cuellos .686 
Cuello (guardai . .689 
Cuenta-pasos . 683 
Cuerno (culatas para es- 
copetas, de) . .516 
Cuerno (guarda-monte de)515 
Cuerno (objetos de) . ■ 702 
Cuerno (silbatos de) . 651—54 
Culatas (atornillas para) . 544 
Culatas (capa para) . . 516 
Culatasidispositivas para)XVII 
Culatas (madera para) . 526 
Culatas para carabinas de 

telescopio . 485—86 
Culata para carabinas con 
telescopio (dispositivos 
de) . . 485-486 

Culatas (utensillos para)544-46 
„Curol" (aceite para armas) 509 

D. 

„llaisy" (lusiles de aire 

comprimido) . .269 
Dedos (protege). . 605 

Delanteras de escopetas 516 
Despestador . . 683 

Destornillador - . .534 
„Dialyt" (Gemelos) . . 591 
Dijes (pistolas) pagina torman- 
do tapadera interiormente. 
, .Diana" (polvora) . 415, 443 
Dormir (sacos de) . 73 

Dragona .... 62 
Drejeras de aire . . 626 
„Dreyse" (carabine auto- 

matica) . .119 

„Dreyse" (pistolas) . 101—102 

Drlles 541 

E. 

Electos militares . 55-58 
..Ellers" (balas) . . .448 
Ejercicio (armas de) 229, 262-63 
Ejercicio (cartuchos, para 
escopetas de perdigo- 
nes, de) . . .418 
Embudo cargador . . 497 
Engastadores . 498, 500 

Engastadores marchando 

por medio del pie*. . 501 
„Entlarvt" (cartuchos) » 208 
„Englicht" (mira-horquiIla)S18 
„Entlarvt" (pistolas). . 208 
Equipos militares 55-58,668-669 
Equipos para cabatlos . 696 
Escapes . .523 
Escapes (guarda-montes 

de) 515 

Escapes (sistemas para) . 515 
Escape unico .354 
Escopetas automaticas de 
aire comprimido con 
automat . .276 
Escopatas carabinas con 

gatiJlos . . .377 
Escopetas con eyector 360-372 
Escopetas de 2 canones 304-372 
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Escopetas de 2 canones, 
armandose automallca- 
mente . 342—372 

Escopetas de 3 canones, 

(cartuchos para) 444-45, 450 
Escopetas de 3 canones 

con gatillos . 389 - 400 

Escopetas de 3 canones, 

cuyo 2 para bala 397—412 
Escopetas de 2 canones, 
de luego central, con 
gatillos . . . 305-341 
Escopetas de 2 canones, 

de percusion . 291—292 
Escopetas de 3 canones 
patentadas „Frank" 399-400 
[411—412 
Escopetas de 3 canones, 

sin gatillos . 401 — 13 

Escopetas de aire com- 
primido . . 268—276 
Escopetas de aire compri- 
mido (balas para) . . 278 
Escopetas de aire compri- 
mido combinadas . . 257 
Escopetas de aire compri- 
mido (lormas de bala 
para). -279 
Escopetas de 1 canon, de 

luego central • 293-303 
Escopetas de caza de per- 

cusidn, de 1 canon 287—290 
Escopetas para ninos 262-263 
Escopetas de percusion, 

de 2 canones . . 291-292 
Escopetas ..Lelaucheux" 

de 2 canones . .304 
Esgrima (artlculos de) ■ 551 
Espadas (bastones) . 552—554 
Espadas para oliciales.43 — 47 
Espadas para Corte y Lo- 

gias 43 

Esparjas para baquetas de 

limpiar . -505 

Espejitos .... 650 
Espiral (loresta en) . ■ 542 
Espiral, porta-estopa para 

(baquetas de limpiar, en)505 
Esposas .556 
Estopa .508 
Estopa (cajas de) . 669—70 
Estribillos . . .575 

Estuches de lusiles .594-599 
Estuches para baquetas 

de limpiar - 506 

Estuches para carabinas 249 
Estuches para carabinas 

de pajaros . 249 

Estuches para cartuchos 602 603 
Estuches para pistolas 128-129 
Estuches para pistolas 

automaticas . . 128-129 
Estuches para revdl- 
veres . . 184—185 
Estuches para revolveres 

y pistolas 62 
Estuches para telescopios 486 
Estuches para utiles de 

atrlncheramiento . 68 
,, Eureka' 1 (armas para 

ninos) . 252-256 

Expansion (balas dej . 448 
Explosivas tcapsulas) . 34 
Exportecidn(pdlvora de) 414-15 
„Express" (pislola) . . 108 
Extractor para capsulas ■ 495 
Eyector (cartuchos de ejer- 
cicio con) . 418 
Eyector (escopetas de caza 
con) . . 360 -372 

F. 

Farmacias . . 673—674 

Fieltro (tacos, para cartu- 
chos de perdigones, de) 

|426 -427 

Figuras (blancos) . 282 

Filtros ..... 67 
Fija-bala .29, 497 

Flautas . .90-91 
Flechas para lusiles de 

aire comprimido ■ 278 

Flechas y arcos 265 
Flobert(carablnas) 216-42,247-8 
F N (carabinas) . . 229 
F N (lusiles) .348 
Formas de balas . 29, 496 
„Frank" (escopetas de 3 

canones) . 399-400, 411-412 
„Frank" (porta armas) 1 506a 
„Frank" (punto de mlra 

luminoso) * .519 
..Frommer" (plstola) . . 102 
Fuego (accesorios de) 680—81 
Fuego de artilicio (cartu- 
chos para) . 186, 425 
Fuego de artilicio (pistolas 

para) . 191 
„Fuess" (telescopios) . 482 
„Funk u (balas) . -451 
Fusiles automaticos de 1 

canon . . 124-125 

Fusiles (correa para) . 54, 62, 
[593-94 
Flobert (correa para cara- 
binas; .294 
Fusiles (colres de) . 600 

Fusiles de luego central 

de 1 canon . 293-303 

Fusiles FN .348 
Fusiles Mauser . .300 
Fusiles Mauser mod- 71 . II 
Fusiles Mauser mod. 71/84 12 
Fusiles Mauser de un ca- 
non . . . .428—429 
Fusiles militares con 
cerradura de piedra . 1 
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percusidn . . 2—3 

Fusiles militares para 

todos los paises . . I — 18 
Fusil (porta) .594 
Fusiles (porta-correa de) 593 
Fusil (sistemas de) . 514 

Fusion (cuchera de) . 29, 497 

G. 

Gasser (revolveres) . . 171 
Gatillos (carabinas lusiles, 
que se arm an automati- 
camente, sin) . 381-83 
Gatillos (carabinas fusiles, 
que se arman automati- 
camente, sin) 378—83 
Gatillos de fuego central 
(Escopetas de 2 canones 
de) . , . 305-341 

Gatillos (escopetas - cara- 
binas sin) . 378-383 
Gatillos (escopetas de 2 

canones sin) . . 342-372 
Gatillos (escopetas de 3 

canones sin) . . 401—413 
Gatillos (escopetas de 3 

canones con) . . 389 400 
Gatillos (escopetas de 2 
canones „Lefaucheux", 

con) 304 

Gatillos (fusiles de balas, 

de 2 canones, sin) 386—88 
Gatillos (lusiles de dos 
canones, que se arman 
automaticamente, sin) 342-72 
Gatillos (lusiles de 3 ca- 
nones, que se arman 
automaticamente, sin) 401-13 
Gatillos para escopetas y 

carabinas - .521 
Gatillo (Sistema de doble) 515 
Gaulois i pistolas) ■ 131 

Gemelos . - 578—592 

Gemelos militares . 579 -580 
Giganlesca (pistola) , . 191 
„Gllg" (aceite para cuero) 512 
,, Gillette' mavajas de afei- 

tar) 684 

„Goerz" (gemelos) . 584—85 
„Goerz" (telescopios). 480-81 
Qorras . . 60-61 
Grabador 'buriles dej . 546 
„Gres' 4 (fusiles translor- 
mados .300 
„Grah" (revblveres) . . 170 
„Gras" (carabinas) . 8 
„Gras" (fusiles militares) . 8 
„Grellco" (proyectores de 

pichones de arcilJa) . 572 
Gruesas de armas . 508- 09 
Guantes -688 
Guiadores . . 517-520 

H. 

Hachitas • . 68, 561 

Hamacas .674—675 
.Handsome" (Gemelos) . 592 
„Hareka" (Gemelos) . ■ 592 
..Hasloch" (polvora) , 415, 443 
„Helios" (telescopios) ■ 482 
..Hensoldt" (gemelos) . 591 
„Hensoldt" (mide distan- 

cias) 591 

„Hensoldt" (telescopios) . 481 
Herramienta de soldar . 550 
Herrete para insectos ■ 673 
Hielo (mdquina. de) . 
Hojalata (tijeras para) ■ 539 
Hondas .650 
Honra (blancos de) . . 577 
.Hopkins A Allen", Mau- 
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cion) .470 
„Hopkins & Alien" (Revol- 
vers) .160 
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"paraj. • 541-542 

Humo [polvora para cara- 
binas, sin] -443 
Humo [polvora sin] 32,415,443 
I. 

..Ideal" (Bateria de cocina)665 
„ldeal" (proyector) . . 702 
Imagenes, ornamentos . 572 
Imperator [Aparatos para 

encender] • t81 

Instrumentos de matanza 

de besllas . 487—490 

Instrumentos de musica 655 657 
Instrumentos de musica 

pur a muslcas militares 77-96 
Instrumento para la lim- 

pieza de armas . 506 

Isola (Botellas) . 658—59 

[sola (Barrilesj . 658-59 

Iver Johnson (Revolveres) 

161—162 

Jarros para aceite . 508 

jielleco (Pistola) ■ 107 

Jolama bano . 678 

Junques - -527 

K. 

Koln-Rotlweller (Pdl- 

vora) .415, 443 

Kropatchek |carabinas| 9 
Kropatchek [escopetas| 9 
Kynoch (cerrador) . 498 

L. 

Lanza, de caza . . 53, 562 
Lamparas de bolsillo . 680 
Lamparas para soldar . 549 
Litlgoa para perros .636—637 
Lebel [revfllverea] . 152—54, 
[168—171 

Lechuza grande . 649 
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Lelaucheux [carabinas de 

2 caftones] . . 304 

Lelaucheux (cartuchos de 

revolveres] . .175 
Lelaucheux [pistolas] . 190 
Lelaucheux ( revolveresi 132-33 

LetrA 549 

Liebr* (bianco) . .575 
Llmas . . 530 53 1 

Limas (cepillos). . 526 

Limpiadores rapidos para 

baquetas de limpiar . 505 
Limpiar (accesorios para 

baquetas del . . 505 

Limpiar [algoddn para] . 505 
Limpiar [cajas de] , 506 

Limpiar [estuches para 

baquetas de] . . 506 

Limpiar las carabinas 

[cordones para] . 506 

Limpiar (maquinas de] • 494 
Limpiar para carabinas 

[baquetas de] . . 504 

Limpiar para carabinas 

pequenas [baquetas de] 250 
Limpiar para escopetas 

[baquetas de] . . 503 

Limpiar para pistolas (ba- 
quetas de] , 
Limpiar para revolveres 

[baquetas de] . . 186 

Limpiar „Sandnerg" [ba- 
quetas de| . 250 

Liras 

Llaves para diopteurs . 520 
Luxor jemelos . .482 
Lyman diopter . ,518 

M. 

Madera (escoplos) ■ 545 

Madera (mazo de) . 529 

Madera (Teledredores de) 544 
Mandibulas de tension 528 
Mangos para utiles . . 532 
Manguitas . . .617-618 
Mannlicher(carabinas) 13,15-16 
Mannlicher (carabinas au- 
tomaticas) , . 118 
Mannlicher [escopetas de 

repeticidn] * ■ 463 

Mannlicher (lusiles) 13, 15-16 
Mannlicher (pistolas) . 113 
Mano (calibrador de) . 493 
Mano (engastadores de) . 498 
Marble (cuchillos) .561 
Marlin (carabinas) . 303 

Marlin (carabinas de re- 
peticidn) . .469-470 
Marrillos .528—529 
Martini [fusiles] . .234 
Martini-Henry(escopetas)l3-I4 
Mars [aceite] . . . 510 
Mars (pistolas) . . I If 

Mascaras [para matar 

bestias] .490 
Malar (aparatos de) 487—490 
Matar [cartuchos para apa- 
ratos del - . 490 
Material de cargamento 
para cartuchos de per- 
digones . .426 -427 
Material de tacos para 

cartuchos de bala ■ 448 
Matracas .... 650 
Matracas armas) 554-55 
Matrices 493 
Mauser [fusiles] . .227-229 
Mauser [sistemas] ■ 456 

Mazas 555 

Mechas .... 34 
.Mechas (alicales para) . 539 
Medias .... 57 
Medio-automatkas (cara- 
binas) . 235 -236 
Medidas de cargamento 33, 491 
Medidas de precisidn . 540 
Merveilleux (pistolas) . 131 
Metros .539 
Metros en cinta . 539 
Mina polvora de^ 30 
Miradores . . 518—519 
Miradores (piezas para) ■ 520 
Mochillas . .619-626 
Mochillas (cadenas para 662 
Mochillas militares 64—65 
Moderator . .237 
Morgenstern [armas de de 

lensa| . . .555 
Mosquiteras .688 
Muftequera . .681 
Municidnes para tiro de 
salon . . .449 

' N. 

Nagant [revdlveres] 152-154, 
[168-171 

Navaja de aleitar . 684 

Necessaire .... '667 
Ninos (escopetas para) 251-65, 
|268 

Ninos (pistolas para) .211 15 
Ninos iSables para) . 266-67 
Niquel . .557-662 

Nitrol 511 

Nussbrand (polvora) . 443 
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Oboes 14 

Oigee (anteojos de larga 

vista) . . . .482 
Oigee (binocles) . . 592 
Oigee (gemelosj . 581 

Onn (cartuchos contra el) 510 
Orin (crema preservando 

del] 509 

Orln [goma contra elj . 509 
Orion [escopetas] .251 
Orion [pistolas] . . .251 
Orquesta (tlmbales da) . 96 
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Pajarosjescopetas para] 217,222 
Panoplias (armas para) 50 — 54 
Parabellum [carabinas au- 
tomaticas] .118 
Parabellum (pistolas . 115 
Partes [balas de revestl- 

mlento en] . 45i 

Patent (resortesl . 517 

Peabody (carabinas). 9 
Peabody (fusiles) 9 
Percusion (fusiles de> 2-3.287-90 
Percusi >n(pistolas de) 52,201 02 
Perdigones . .410 
Perdigones [fusiles de 

canones para] . 410 

Perdigones (para escopetas 

cartuchos de| . . 422-25 
Perdigones (sacos de) . 491 
Perdiz (Gancho de) . . 607 
Perdiz (milano para la ca- 
za de perdices] . 649 
Perdiz (porta) . 606-07 
Perdiz (Pasadores para 

llevari . . 606-607 

Perforadores . 542-544 

Pernox (telescopios). . 483 
Perplex (gemelos) • 587—88 
Perros (cadenas para) . 640 
Perros i collares para) 632-35 
Perros (latigos para) . 636—37 
Perros (traillas para) 637—38 

Pesas 697 

Picnicas [cestas para] . 666 

Plcos W 

Piedra aceitada . . 550 
Pieper (carahina) . . 236 
Pieper (escopetas) 323-25,332, 
[335, 347 

Pieper (pistola) . .106 
Pie* (sacos forrados para) 618 
Pinzas cortantes . 548 

Pinzas de fragua . 550 

Pistolas . 187—215 

Pistolas automaticas 97-117 
Pistolas (estuches para 128-29 
Pistolas de aire comprim. 277 
Pistolas de 2 caftones 201—203 
Pistolas Mauser . 113—114 
Pistolas para aficionados 

al tiro . 192-198 

Pistolas para ninos .211—215 
Pistolas, terzeroles . 199—200 
Pistones .513 
Pistones [Have de] , . 534 
Pistones [llena| . .497 
Pistones (revolveres coltde]l72 
Planchas de cargar . . 500 
Platlllos .... 92 
Plomo (articulos de) 29,416-17, 
[446-448 

Plomo (balas de) 24-25, 417, 
[447-448 

Polainas . 627-631 

Polainas pequenas . . 691 
Policia [revolveres dej 158-59 
Policia |sables de] . 36-38 
Polvenzador de nitro . 508 
Prtlvora . 414—415 

Polvora balanzas paraj 33, 494 
Polvora botellas de]. . 491 
Polvora cornetes para] . 491 
Polvora maquina para| . 492 
Polvora medidas para] . 491 
Polvora militares 30—32 
Polvora para fusiles 414 -415 
Porta-armas „Frank" . 506a 
Porta [revolveres] . 185 

Pertamonedas .681 
Prensador de tacos . . 497 
Preserve guias . .605 
„Preuss" [blanco-libre] . 575 
„Preuss" [proyectores] . 572 
Primas [gemelos de] 584—592 
Primes |polvoras de]. . 30 
Propeledores de le deto- 

nacion .237 
Proteje ore]as . . .689 
Proyectores de pichones 

artllicieles .572 
Proyectores para proyec- 

tlles de hierro bianco 572 
Proyectores [pichones ar- 

tiflciales pare]. . . 573 
..Pulril" , * .509 

Punos f>87 

Punto de mlra . .518 
Punto de mire, electrico . 519 
St. 

Redium [relojesj. . 683 

Railes [blancos sabre | . 575 
Rapina [trampes para ani- 

males de]. . 565—571 

Rascadores .497 
Recambio para alicantes 

de capsulesfpiezes de| 29,495 
Recembio pere ermas 

(piezas dej . 512-524 

Recambio para carabinas 

de bianco (piezas de) . 517, 
[519 520 

Reclamos . 647 - 50 

Record [escopetesl . 329—331, 
(356-358 

Rectificador [cilindro] . 537 
Redes . .616—617 
Redes pere mosquitos . 675 
..Reform" [pistolas] . . 130 . 
Regulador para baquetas 

de limpiar .503 
Relojes . 682-83 

Remington [carabinas] 10 
Remington jescopetasj .301 
Remington [fusiles] . 10 
Remo [escopetas] .351-352 
Repasar |piedres da]. .550 
Repeticlonkarebinas de] 452-63 
Repetitidn [carabinas mod. 

1908 de] . . . . 460 



Pagina 
Repeticidn [cartuches para 

lusiles del • 464—465 

Repetici6n con (elcscopio 

[carabinas del . 484 

Hepclici6n [escopelas 

del . . 302-303 

Repelici(5n|escopetasame- 

rlcanas de] .466 -474 

Hepelicldn (lusiles Manu- 

licher Schonauer de] . 463 
Repetlcidn (lusiles Mod. 88 

del . . . 452-455 

Hepeticidn Ipislolas lunc- 

tionando mecanicamen- 

le, del * « 130 — 131 

Hepeticion Stevens [esco- 

petas del . . . . 303 
Rcscuandadores de embo- 

caduras . . .605 
Resorles .... 279 
Resortes para armas . 523 
Rcsortes para lusiles dc 

aire comprlmido . 279 

Resorte (lira] . , .536 
Revilveres . . 132-173 

Kevdlveres (cartuchos 

para] . .174 183 

Hcvnlvercs |canas] . . 24(» 
Kevdlveres decaballo 

(canas] .... 2Ah 
Kevdlveres [esluches para| 

|f»2, 184- 185 
Rev6lveres Mauser . . 170 
Revdlveres' milltares 167-171 
Rev lveres Montenefjrinos 173 
Rev Iveres para niflo 211-215 
Rev lveres (portal . 185 

Roble [colres de rdblc para 

cartuchos] _ . 604 

Riiland |escopetas de aire 

toinprimidol . . .270 
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Roland (lusiles dc aire 

comprlmido] . .276 
Kompe-cabezas . 555 

Ropa [sacos para trans- 
pose de la) . 626 
Koth-Sauer lpistola | . . 105 
Royal lpistola] . . .107 
S. 

Sables . . 36-17, 51, 551 
Sables de caza [cinturones 

para| , . .605 

Sables para oliciales ■ 43 -47 
Sables para ninos . 266 -267 
Sables de tropa - 39-42 
Sacos militares para co- 
rrida . . .70 
SaUSn (armas de| . 441-42 
3al6n (munlciones para 

el liro de] ... 449 
Salvador de vidas . 554 

„Sandberg" [baquetas de 

limpiar] • . 250, 503--504 
..Sanaow" [pesasl 
Savage [carabinas de re- 

peticion) . 467-68 

Savage Ipislolas] .112 
Saxofonos 9| 
Scheintot |pislolasl . 207 - 08 
Scheintot [revdlveresl .208 
Schneider [alzal ■ . .517 
Schrader |ba]as| , . 451 
Schlltz [Qemelosl . 587-88 
Schwarzlose |pistolas| . 105 
Scolaires (carabinns F. N ] 229 
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Serial (silbatos del . 651-54 
Senal [pistoletas de| . ■ l<)l 
Senoras (escopetasdc caza 

para .343 
Sierras . . . 532-535 
Silbatos . . .651 654 
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Silex (lusiles de] I, 52, 284-86 
Silex Ipislolas del . . 52 
Sillas de caballo . . 73 
Silla Ipunto de mira en 

lorma dc| .520 
Sistemas 514 
Sistemas originales proce- 

dentcs de la Mbrfca 

Mauser . .456 

Sjogren [lusiles automali- 

cos] . . .125 

Skopare . 478 

Smith & Wesson [revtfl- 

veres] . 155—58, 161 61 
Snider (carabinas) 7 
Snider [lusiles] . -7 
Solar [telescopiosl . 481 
Soldadores . .549 
Sombreros chinas . 89 

Sombreros .... 
Sostenedor de tarjelas . 626 
Spencer [carabinas] 7 
.Slandara-jcarabinas auto- 

matlcas] . .122 

Star |pistolas| .109 
.Stendebach" (carabinas 

de 2 canones] . 388 

„Slern" Ipunto de mlra] . 520 
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repetition) .468 
„Stevens* |escopetas| • 2'iO 
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repeticionl . 3(13 
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Succos |cuch!llos| . 559 
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Telescopios . 478—83 
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Tellin 500 
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.Teschner" (balasj . 451 
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.Thermos" (boiellas de 
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Tientas .70-72 
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Tintura para bruftir . . 526 
Tocador [utiles de] . . 667 
Tornos . 524 - 525 

Torno de lornillos . 527-28 
Tomlllos . .535 -536 

Traillas para perros 637-638 
Trajes para enfermos 56 
Trampas con matraca . 650 
Tri ngulos . .92 
.Trleder" Igemelosl . 584-85 
„Troisdorr |aceite] . . 509 
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Turistas(utensilios para] 661-65 

U. 

Unilormes .... 56 
.Unique 44 Iplslolasl . . 131 
U. M. C. [cartuchosl . 178-83 
Utiles diversos . . 527-50 
Utiles de bolslllo . 670 

V. 

Vaselina .509 
.Velodog" (revdlveresl 15 47 
Vestidos . 693-95 

„Vetterli" [carabinas| 5 
.Velterli- llusilesl 5 
.Vellerli-Vilali" llusilesl . to 
Viaje jcolres del . 671 

Viaje Imaletas del . bto7 

„Vici* llusile de aire cora- 

primido| . .275 
Vldrlo Iproyector de pro- 

yectiles del .572 
Viento [instrumentos de 

musKa da'. ■ ■ . 77 93 



Pigina 

.Visar" [telescopiosl. • 486 
.Voigtlander" [gemelosl 588-89 
,Volgtiander* [telescopios] 

478—79 

.Voigtlander" [vldrios] 582 
W. 

.Waenzet" llusilesl . 5 
.Walman" [plstola] . . 108 
n Walsrode u [polveral 415, 443 
.Walther" [pistolasl . 105 
.Warnanl" Ipistolasl . 189-92 
Webley & Scotl [pistolasl 101 
„Wehrmann" Icarabinas 

Mod. 88| . . 454 

Wehrmann" [carabinas 

Mod. 98| . . . 458 

„Werder" Ipislolas] . . 52 
Werndl 41 [carabinasl . 4 
B Werndl" [lusiles] I 
^Winchester" faccesorios 

de cargamentol . . 4'H> 
.Winchester" [canones] 

cubierta interior 
.Winchester" [carabinas 

automilicas] . . 121-22 
..Winchester" [carabinas 

de repetlcidn] . . 471—74 

Winchester" [cartuchos! . 127 
.Winchester" [escopelasl302-03 
.Witzleben" [punto de 

mira lumlnosol . . 518 
.Woll" [pdlverasl . 115, 443 



Z. 

„Zeiss u [gemelos] 
„Zelss" (telescopiosl . 
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F. N. 

flchtung! 



F. N. 



Importante remarque! 



F. N. 

Notice! 



F. N. 

Aviso Importante! 



Verkauf der Fabrlkate der Fa- 
brlque Natlonale. 



Vente des prodults de la 
Fabrlque Natlonale. 



I Sale of articles manufactured 
by the Fabrlque Natlonale. 



Venta de los productos de la 
Fabrlque Natlonale. 



Die Fabrikate der F. N. (Brow- 
ning-PistoIen, Gewehre, BUchsen 
und Patronen) liefern wir nur an 
diejenigen Kunden, die sich durch 
Unterschrift der Fabrikskondi- 
tionen, die vor Bestellung einzu- 
holen sind, zur Einhaltung der- 
selben verpflichten. Diese Kondi- 
tionen, deren Nicht-Beobachtung 
Konventionalstrafe u. Lieferungs- 
einstellung nach sich ziehen, be- 
treffen die obligatorischen Engros- 
und Detail-Preise, RabattsStze etc. 



Monopolisiert sind fur Pistolen 
folgende Lander: Frankreich und 
Kolonien, Belrjien, Italien, Eng- 
land, Oesterreich-Ungarn, Holland 
und Kolonien, Vereinigte Staaten 
von Nord-Amerika und Canada. 

Fur F. N. Flinten und 
F. N. Biichsen (nur automa 
tische) Frankreich, Verein. Staaten 
von Nord-Amerika. 



Fur F. N. Teachings 

England, Nord-Amerika, Italien, 
Belgien, Oesterreich, Australian, 
Sud-Afrika. 



Les prodults delaF.N. (Pisto 
lets, Fusils, Carabines et Car- 
touches Browning) ne sont livres 
par nous qu'aux chients qui s'en- 
gagent par la signature de l'ex- 
pose des conditions de la fabri- 
que a observer les dites conditions, 
expose qu'il y a lieu de nous de- 
manderau prealable. Ces conditions, 
dont la non-observation entraine | 
les amendes conventionelles et 
la suspension des livraisons, com- 
portent les prix, rabais etc. qui obli- 
gatoirement doivent etre appliques 
augros et au detail. 

Les pays monopolises pour les 
pistolets sont: France et Colonies, 
Belgique, Italie. Angleterre, Au- 
triche-Hongrie, Hollande et Colo- 
nies, Etats-Unis d'Amerique du 
Nord et Canada. 

Pour les fusils F. N. 
et carabines de chasse 

F. N. (seulement automatiques) 
France et Etats-Unis d'Amerique 
du Nord. 

Pour carabines genre 
Flobert F. N, Angleterre 
Amerique duNord, Italie, Belgique, 
Autriche, Australie, Afrique du 
Sud. 



The F. N. manufactures (viz 
Browning pistols, rifles, car- 
tridges etc/) we supply only to 
such customers who by their s»fi- 
natures bind themselves to the 
conditions of the factory, which 
must be procured before an order 
is given. Any infringement of these 
conditions, which apply to the obli- 
gatory wholesale and detail prices, 
rebates etc. would entail a fine 
and prevent delivery of the goods. 



The following countries are 
monopolised for Pistols: viz. 
France and Colonies, Belgium, 
Italy, England, Austria-Hungary, 
Holland and Colonies, United 
States of North America and 
Canada. 

For F. N. guns and F. N. 
rifles (automatic only) France, 
United States of North America. 



For F. N. small rifles 

England, North America, Italyi 
Belgium, Austria, Australia, South 
Africa. 



Los productos de la F. N. (Pisto- 
les. Fusiles, Carabinas y Car- 
tuchos Browning) no son entre- 
eados por nos otros nadamas que 
a aquellos dientes que se Cumpre- 
meten por medio de firma de la 
expuesto de las condiciones de 
la fabrica. a* observar dichas con- 
diciones. Estas condiciones, cuyo 
no-observacion lleva consigo las 
multas convencionales y la sus 
pensi6n de las entregas, soportan 
los precios, rabajas etc., que obli- 
gatoriamente deben ser aplicados 
al por mayor y por menor. 

Los siguientes paises estrin mo- 
nopolizados para las plstolas: 
Franciay Colonias, Belgica, Italia, 
Inqlaterra, Austria-Hungria, Ho- 
landa y Colonias, Estados Unidos 
de America del Norte y Canada. 

Para Escopetas F. N. 
y carabinas de caza 

F. N. (automaticas) Francia y 
los Estados Unidos de America 
del Norte. 

Para carabinas al mo- 
do de Flobert F. N. Ingla- 
terra, America derNorte, Italia, 
Belgica, Austria, Australia y 
Africa del Sur. 



Masse und Gewlihte. 

Die angegebencn Masse und Ge» 
wlditc sind nach bestcm Wisscn, jedoch 
cihne Verblndllcbkeit fiir nns notiert. 
Wir behalten tins Irrtiimer vor, ohnc 
damit Konsequenzcn zu laufeii. 



Dimensions et polds. 

Les dimensions et polds sotit 
indiqups par nous avec soin et bonne 
foi, mais cependant sans notre res* 
ponsablllte. Nous faisons tout pour 
6vider la moindre erreur, mais nous 
ne saurions supporter les consequences 
des erreurs qui par hasard pourraient 
etre commises. 



Dimensions ami weights. 

The dimensions and weights 

are specified to the best of our know- 
ledge but without any responsibility 
on our part. Errors and omissions 
are therefore excepted. 



Dlmenslones y pesos. 

Las dlmenslones y pesos son 

indicados por nos otros con cuidado y 
buena fo, pero sin embargo sin nuestra 
reaponaabllidad. Hacemos todo lo 
posible para evitar el menor error, 
pero no podriamos soportar las conse- 
cuencias de los errores que por 
casualidad pudieran ser cometidos. 
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"^^w MQnz-Tobelle. 

Die in dieser Liste aufgeftihrten Preise 
verstehen sichin Deutscher Wahtung, 
und zwar in Reid)smark und Pfg. 
(1 Mark = 100 Pfennig). Wir be- 
rechnen die Zahlen wie Iolgt, wobei 
wir jedoch bemerken, dass kleine Kurs* 
Sdbwankungen zu beriicksichtigen 
sind. 


Tableau numeraire. 

Les prix indiquds dans ce catalogue 
s'entendent en monnaie altemande, 
c'est a dire en marcs allemands et 
pfennigs (1 Mark = 100 pfennigs). 
Nous decomptons les paiements comme 
suit, mais il est a tenir compte par nous 
des fluctuations possibles du change. 


Exchange-Table. 

The prices quoted in this list are in 
German currency viz in Reicns* 
mark and Pfennig (1 Mark = 100 
Pfennig). We calculate the pay- 
ments as follows, but it must be borne 
in mind that the respective rates o! 
exchange are subject to slight fluc- 
tuations. 


Tabla de Nonedas. 

Los precios cotizadas en esta lista 
se entienden en Valor ftleman, es 
decir en Marcos del Imperio y 
Pfennigues (1 Marco = 100 Pfenni- 
gues). Calculamos los pagos de la 
mafiera siguiente. No obstante hay 
que tener cuenta fluctuaciones del 
cambio posibles. 


Land 


Pavs 


Country 


Pais 


Miinze 


If DflTlfti tfS 
in. \j 11 it ai kj 


Coin 


iflUilcila 


Deutacha Wahrung. 
Valeur allemande. 
German Currency. 
Valor alemAn. 

Mark | Pfennig 


Aegypten 

Argeminien 

Australien 

Beigien"". _ V 

BuTgarieo V 7 

Ch"A"e 
ChToi" ' 
Columbia 

DanemariT" V *"" V 
Deutschland 


_ E i_yp_ te ___j_ ■ j. 

Argentine 
Australie . 
Belgique . 

BulgaWe". ' ." 
Canada"'. . 7 

C>---i<- - . h " 

Colombie 
Oanemark 

A lie m ague - , 


^s_yp! 

Argeniine 
Australia 
Belgium . 

Bulgaria"." V " + " ' 
Canada""" ." . 

China 7~"~_ 7 
Columbia . * 
Denmark"" ."" 
Germany 


Egipto 

Repiiblica Argentina 
Australia 
Beieiea""." . 

Bulgaria . 

Chile . V 
La China 
Colombia 
Dinamarca , 
Ajemaoia . , 


1 Piaster . 

1 'Peso "GoYd" 7 

IP in n d " SterTin g 

f "Franc -— -- 

yiiHtih 7 

T "Lew"". : ' 77 

T Dolla'r"."" "", 7 
i Peso " ' ." . 

T"¥i* " v 

1 Krone . . 
l'MarkOOOPfg) 7 


1 Piastre 

1 Peso d'or 

1 Livre Sterling 

1 Franc . 

rfiiire'ii" 

1 Leu 

IDoilar 

1 "Peso ". T 

I't'aiT" ;• 

V'P'eVo " ". 

1 Couronne 

1 Marc (TOO Pr j 7 


1 Piaster 
1" "Peso" Go Id" 7 
T Pound St e Wing 
1 Franc . 
i'MilVeis" r 
1 Lew" " 

i Doiisir: . " 

l"Pes"o"'7"""7" 
1 "Tagl 7 " " 
IPeso"". 
1 Krone . 
r'Ma"rk"('iflO Pfg7 




1 Piastre 

T 'P'eVo O Vo " 7 
1 L^bra esterltna 
1 Franco , 
I'MiYreYs" " "7 
i' "Lew "7 7 
1 IJollar . < 

r "Peso "7, ; ; 

1 "Tad""; ; 
1 Peso " '. ". 7 
1 Krone . 
1 Marco . 


"""#"'" 

f 

.......... 

f" " 

" i 


■-■■- a - 0 -- — 
Vd 

40* 

bif" 
jr, 

>."3 

"Yi""" 


Finland . 


Fiolande . , 


Finland . . . 


Finiandia 


1 Mark . 




1 Marc - 


1 Mark . 




1 Mark 


™ 


To ;- " 


Frankxeich 


France 


France 


Francia 


I rriaV"" 




| -^vj.-.v — -" 










80 


Griecbenland . 


GrVce' "". ". ;" 


Greece" ." "." 


Grecia 


1 Drachme 




1 Drachme . 


1 Drachme 




1 Drachma 




Grossbritannien 


Grande-Bretagoe 


Grea 


Britaio . . 


Gran Hretana . , 


1 Pfund Sterling 


1 Livre Sterling 


1 Pound Sterling 


1 Libra esterlina 




40 


?„...—: : !. 




Haiti 


Haiti 


1 Gourde 




1 Gourde , 


1 Gourde 




1 Gourde 


"4 


115 








Havaii . < 


1 Dollar . 




r Dollar"; - 


"l 'DoHar 7 " "7 




"1 Dollar 7 




20" 


JfP"....r....j 

Italien . . 


lialie ------------ 


Japan 

iVafy" ": ." ; 


El Japon 

Italia ". "_ . 


1 Go Id- Yen , 
f Lira" "■ . 


1" "Yen d'or" "". V 
1 "Lire"" 7 . 7 


i Gold- Yen 

1 "Lira 7 7 




1 Yen-oro 
1 Lira 


2 


10 

"so 


Luxemburg 
Marokko 7 "■" 


Luxembourg , 
Maroc t m + 


Luxemburg 


Luxemburg. 


1 Franc . 




1 Franc . 


1 Franc . 




1 Franco 




bQ 


Marocco . . * 


fVlarruecos 


T'PTaiter"" 




1" PiVsVre" '. 7 


I" PiaiteV 7 




1 Piastre" ." 7 


4 




Mexiko . 


Mexique . 


Mexico . ♦ 


Mejico . . 


1 Peso . 




I Pe'so"" "7 


1" Peso" " 


I Peso" 7 " 7^" + 


* '""V '"" 


... 1() - 


Niederlande 
Norwegen 


Hoilande * > 

Norvege'V" * " 
Autrirhe . 


Holland . 

Norway . ► , 

Austria . . 


Holanda . 

Noruega 

Austria 


1 Gulden 

1" "krone" 7 \ 

1 Krone . , 


) Gulden 

i Couronne ■ . 
1 Couronne 


1 Gulden 
l' Krone 7 
1 Krone . 


1 Gulden 
1 Corona 

1 Corona , ♦ 


..... 
" T 


7"0 " 
"12" 
' "S.. "" 


Paraguay . 


Indies orientates (an- 

glaises) 
Paraguay 


East Indies (British) 
Paraguay - * 


Las Indias Orien- 
tales (Inglesas) 
El Paraguay . "7 


1 Rupie . 

1 Peso" G o I d" 7 


1 Roupie 

l"P"e"so""d r or , "7 


1 Rupie . 

V "Peso "Gold 7 




1 Rupe 

T Peso Oro . " "7 


1 

"4"' 


r,c\ 


Persien . + 


Perse 


Persi 


a 


Persia 


1 Kran . 




1 Kran ♦ 


1 Kran" . 




i'Krin "" " ► 7 




... „„. _.__ 


Peru , 


Plrou 

RusYie'"". ". 7 

"do.""" 


Peru 




Ei"p"e"r\i ; ;" 
r>,^;:-£ar;' : 7 


1 Sol" Gold 
1 "Miirei's """ 




T "Sol "d'or 7 

VMilreis 7 


1 "Sol "Gold . 
1 Mi Ire is 




1" Sol Oro . " . 
VMilreis" ". 7 


4 

4 "' 


so 


Russlan'd g * 

^ • " . . . . . . . 

Scbweden " ." 


R'-V:f 




Rusia - , t 


i""Le"i 7" 




1 "Lei" 

1 Rouble d'artjent . 


V ijfC . 




1 Li"i"""7"" " 7 

r'Riibio-pTata" 7" . 
1 Rublo-papel . . 




hO 
25 

id " 


Russia 


1 Silberrubel . 

Y'i^picr.-Tier". ', 


1 Silverrubel . 

■ r'^i^crruuc! , 




~ 2 

" "2 " " 


Suede""". \ 7 


Sweden . 


Snecia 


1 krone . 




1 Couronne 


1 Krone . 




1" Corona" 


________ 


---,-■>-- 


Schweiz 
Serbien ■ 


Suisse 

Serbie"""". \ " 


Switzerland 

Servia + * 


La Suiza 
Servia a 


T" Franc" 7" 
V Dinar 7" 




r'Franc 7 
i'Dinar * 7 


1"!?>?5C"7 
i'Dinar""". 




1 Franco . . 
1 Dioaro 




h» 

"a"0 


Siam , - - 
Spanien . I * 
Trip 6 Mi — "— - - " 


Siam . . t 
Espagne . 

Tripoli"" *'"'.; ."" 


Siam 




El Siam . . ° 7 


1 TikaJ . 


1 Tikal . 


1 Tikal " . 




1 Tikal . 


" T " 


" hS " 


Spain , 

TnpoTis" 7 J" 7 


Espafla , 

Tripoli"". ". 7 


1 Peseta . 

T'PTaiter "" 




1 "Peseta . 

1 P'iasVrV "7" 


1 ' VflAai-i 

I 




l" Peseta" T 

"fPiastre" 




"" 19 " 


]jwik'" \" ' V" T 

Tiirkei . 


Turquie . . , 


Tunis . , 
Turkey 7 7 


Tunis 
Turquia . 


i"t"u"nes"7" 
1 Piaster" " 




1 Tunes . + 

1 Piastre" d'or 7" 


1 Tunes . , 
1 Piaster 




1"T line's" 7 . 
1 Piastre 




51 

iff - 


Veijezue^la"" 7 7 


Venezuela , , 
Etats-lJois d'anieri- 
que du Nord , 


Venezuela ♦ 


Venezuela , 


1 Venezuela 




1 Venezuelano 7 7 


1 Venezuelano . 




1 Venezuelano. 


4 


415 


Vereinigte Staaten 
von Nord-Amerika 


United States o. 
North America 


Estados Unidos de 
None America 


1 Dollar . 




1 Dollar . 


1 Dollar . 




1 Dollar . 


4 


20 



Sdiutzmarken. I Marques de fabrique. 



Trade-marks. I Manas defabrica. 




Alle Waren, welche von uns ge- 
liefert sind, tragen eine der neben- 
stehenden Schutzmarken. Waren 
ohne dieselbe refQsiere man. Auf 
diese Weise geht man als Besteller 
sicher, stets die gewtinschte, gute 
Qualitat zu erhalten und setzt sich 
bei Bestellung durch dritte Per- 
sonen nicht dem Risiko aus, zu 
unaeren Preisen billigere, 
mindepwertige Ware .zu 
bekommen. 



I Toutes les merchandises livrdes par All goods, supplied by US bear , 
nous portent l'une des marques de j oneof these trade-marks. Noother 

goods should be accepted. In this 
manner the customer is always cer- 
tain of receiving the good quality 
desired and when ordering through | 
third persons is not in danger of 
being supplied with inferior goods 
at our prices. 



fabrique ci-contre. Priere de refuser 
toute raarchandise ne portant aucune 
des dites marques. De la sorte, on 
recevra sOrement la marchandise de 
bonne quality ddsiree et on ne cour- 
rera pas le risque d'avoir, pour nos 
prix, de la marchandise infcrieure, 
au cas oh on aurait pass£ l'ordre, 
non directement & nous, mais un tiers. 



Todos los articulos que provee- 
mos llevan una de estas Marcas. 
Hay que refusar los que no la 
llevan. Asi se estara seguro de 
recibir la buena calidad que se 
desea. Ademas al mandar 6 en- 
viar pedidos por agentes de comi- 
sion no se correra el rlesgo de 
recibir articulos de calidad in- 
ferior paganda nuestros precios 
por ellos. 
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Laufmttndungen der I Bouches de canons I Ml]77lp . nf djffprpilt 
verschledenen Gewehr-des diverses sortes del 



flrten. 



fusils. 



kinds of rifles. 




Bocas de 
fusiles de varias clases. 




Doppelfilnten. 2 SchrotlSufe nebeneinander. 

(Selte 304—372) 
Fnaila a 2 oonpa. 2 canons a'pldmfaV.'juxtapaa'e's 

(Page 304-372) 
D oribTe h a r r "e l g una . 2" "shot b'a rreia" side' by s Id "e. 

(Page 304— 372) 
EioopBtai "d"e"ddi daflM^ 

neros el uno a] lado del otro. 
(Paglna 304—372) 



Buobafllnten, 1 Schrot- und 1 Kugellauf neben- 
einander. (Selte 238— 40, 380, 373—390) 
0 a r ab In e f nail. 1 canon a" "ba lie et V c a rid ri a 
plomba juilapoa^s. (Page 238/40, 380, 373—390) 
Rifle " arid a hot grin o o m bin e d I." " " " i " * i'h'dt" " arid" "l 
rille barrel aide by side. (Page 238/40,380,373— S90) 
Eacopeta y friaii cdmblnadda. V canon perdl 
gonero y 1 canon bala, el uno al lado del otro. 
(Plgina 238/40, 380, 373-390) 





DoppelbilohBen. 2 Kugellaufe nebeneinander. 

(Selte 384— 388) 
C ar a b I ri e r ay e e i 2" do rip a '.' " 2 c a no nsTb "ail e 

juxtaposed. (Page 384—388) 
Double barrel r t'flei . " ' 2" rfl'l e " "b a r refa side " by 

side. .(Page 384—388) 
FriilT dea oan oriea . "Dos" canon ea de b aia", el 
uno al lado del otro. 
(Pdglna 384-388) 



Drllilnge. 2 SchrotlSufe, darunter 1 Kugellauf 

(Seite 389—412) 

Friail a 3 canona. 2 "canons "a" pidmba, "eri-dea- 

aous un canon a belle. (Page 389 — 112) 
Three "b arreTa " "2 shot birrels," "f Vine "barrel 

u n d ern ea th . ( Pa ge jap—4 12) 

Trea'darYonea T'perdigorierda ' eridrria, 1 de 
bala debajo. 
(Plgina 389—412) 








Sohrotdrlllinge. 3 SchrotlSufe. 
(Selte 410) 

Fo a Si a 3 canona a plomba. 3 canon's 
a^plombs. (Page 410) 

three 'ba>reV¥hot"gnnV"3'ahdt" 
barrela. (Page 410) 

E la co pet at r e a c aft on da. Tr'e a'c a ft on e a I 

petdlgoneros. (Paglna 410) 



Doppelbnohaendrlllinge. 2 Kugel 
Ifiule, darunter I Schrotlauf. 

Fnall a 3 canon*, don't 2 carabine 
rayee. 2 canons a balle et 1 canon 
i plomba en-dessous. (Page 307, 412) 
Double ' b arr el" rifle " "and a not grin . 
'2 title barrels, 1 ahot barrel under- 
neath. (Page 397, 412) 
Tree" da ft one a". " "D o s" can o" ri e a " de" "b a i a 

1 cafton perdlgonero debajo. 
(Paglna 397,412) 



Vlerllnge. 2 Schrot- und 2 Kugel 
Idufe. (Selte 400, 413) 

a 4 "oaridrii" " "2" "can oris"" a" pidmbs" et 
2 canona a balle. (Page 400, 413) 

F o nr ' barrela. 'i~ "a ho t" "a rid" " 2 " "ri "M e 
barrels. (Page 400, 413) 

Cri atr'd oaft dried." " "2" "d e" "b aia ' "y 2 
perdigoneros. (Paglna 400, 413) 



Repetiar Plracbbfiohsen mlt anten 
llegendem Sohrotlanf. 

Carabine a rdpetliloD, aveo, a la 
partle Inferlenra nn canon a plomba. 

Repeating bunting " rifle with" "ah d t 
barrel nnderneath. 

" "Friail "de" " casta " "de" rep e ticibri "don" 
oaftdn perdlgonero debajo. 



Verschiedene Caliber. 

Vielfach wird die Angabe dea 
Callbera bel Jagdgewebren nicht 
rlobtlg veratanden. Die Be- 
zelcbnnng dea Callbera z. B 
12, 16, 20 usw. lat nloht Identiach 
mlt dem Durchmeaaer des Laufes 
In Millimeter. Zum beaaeren 
Veratandnls aind durch folgende 
Kreiae die Caliber mlt der An- 
gabe Ihrea Durchmeaaera in 
millimeter dargeatellt 

Differents calibres. 
Sonvent rindicatloo des call 
brea des fusila de chasae n est 
paa blen oomprlie. La deno- 
mination dea callbrea, par e- 
xemples 12, 16, 20 eta. n eat paa 
identlqne au dlametre du canon 
en mlUlmotraa. Pour meilleure 
comprehension noua donnons 
:l-deaaua reproduction dea dlvera 
callbrea avec Indication de leur 
dlametre en millimetres. 




Abbildungen rail Original- 1 Illustrations aveo dimensions i Illustrations with original 
Dimensionen der Schrot- 1 originates des cartouches | dimensions of the shot 
Patronen in den gangigsten I a plombs des calibres les cartridges in the best sale- 
Calibern. plus courants. able calibers. 



Bookbrjcbaflinten. i Schrotlauf oben 
und 1 Kugellauf unten. 

(Selte 241-243, 377, 381-383) 
Ca r ab ine-fuail " "pdrir" " ia" " "cba as e " an 
ohevrenll. 

(Page 241—243, 377, 381—383) 
Bock rifle arid shd t ; griii ~ 'l shot 
barrel above and 1 rifle barrel below 

( Page 241— 243, 377, 3ft 1—383) 
Friail de corzo con ijaftdn eacopeta. 
1 cafton escopeta enclma y I caft6n fuall 
debajo. (P aglna 24 1-43, 377 , 381—89 ) 

Different Calibers. 

The specification of the caliber 
In sporting rifles Is frequently 
mlannderatood. Far instance the 
specification 12, 16, 20 eto. of 
the caliber Is not Itendlcal with 
the diameter of the barrel In 
millimeter. Therefore aa a gui- 
dance In this connection the 
calibers with their respective 
diameters in millimeters are Indi- 
cated by t he circles hereunder. 

Vaiios calibres. 

Los oallbrea de armaa de caza 
ae eqniTOoan muchlslmaa vecea. 
Por ejemplo las eaplolflcaolonea 
12. 16, 20 eta. no corresponden 
a los dlametrca de las armaa en 
mllllmetraa Como gula, puea, 
en cuanto a eato ae reflere, loa 
circuloa adjuntoa llevan loa 
calibres y edemas sus dlimetroa 





Lauflangen. 

Wo die Masse nicht angegeben sind, 
liefern wir gewohnlich Iolgende 
Lauflangc n : 

Drilling 70 cm 

Doppelflinte ....... 75 „ 

Repetierbficbse 56 „ 

Bfichsflinte 68 » 

Obige Walfen werden bei Extraan 
fertlgung in vorgeschriebenen 
Langen ohne Mehrkosten ge- 

liefert. 



Longueurs des canons. 

Quand on ne nous donne pas d'in- 
structions spe*cia)es, nous livrons 
habituellement Hans les longueurs 
de canon suivantes: 

Fusils a 3 canons 70 cm 

Fusils h 2 coups 75 „ 

Carabines a repetition . .56 „ 

Carabines-fusils 68 

Les armes ci-dessus sont Iivre*es sans 
augmentation de prix dans les 
longueurs demandees spe- 
cialement. 



Length of barrels. 

When no measurements are given 
we generally supply barrels in 
the following lengths : 

Three barrel gun 70 cm 

Double barrel gun 75 „ 

Repeating rifle 56 „ 

Rifle and shot gun combined 68 „ 

The above arms are made to order 
in special lengths without extra 
charge. 



Longitudes de los can ones 

Cuando no se nos dan instrucciones 
especiales, entregamos habihialmente 
en las longitudes de canon si- 

guientes: 
Fusil de 3 canones . . ^ . 70 cm 
Fusil de 2 canones . . . .75 „ 
Carablnas de repeticidn . 56 „ 
Carabinas de fusiles ... 68 M 
Las armas arriba indicadas se entregan 
sin aumentacion de prccio en 
las longetudes pedidas especial- 
mente. 



Schaftung. 



Crosse. 



* L 



Glatter 
englischer 
Schaftohne 

Backe. 



Crosse 
anglaise 

lisse, 
sans joue. 



Stock. 



Smooth 
English stock, 
without 
cheek. 



Caja ingtesa 

lisa, 
sin carrillo. 





Veranschaulichung einer 
Schaftung liir Schutzen, 
welche mit dem linken 
Auge zielen und rechts 
anschlagen. 



Crosse pour tireurs qui 
visent de l'oeil gauche 
et epaulent a droite. 



IUustration of a stock for 
marksmen who aim with 
the left eye and 
shoot from the right 
shoulder. 



Caja para tiradores que 
apuntan con el ojo 
izqulerdo y apoyan 
sobre el {hombro de- 
recho. 




Krnppelschaftung,fiir 
SchUtzen, welche mit dem 
linken Autre zielen. 



Crosse splciale pour 
tireurs qui visent de l'oeil 
gauche 



Crooked stack for 
marksmen, who aim with 
the left eye, 



Caja especial para 
tiradores qua apuntan con 
el ojo ^zquierdo. 



□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□ 



Die bcl der 
Katalogbe- 
schreibung 
nicht vorge- 

schcne 
SchMltung 
wlrd extra 
berechnet. 
Die Herslel- 
lung erfolgt 

bllligst, 
richtet-slch 

der 4reis 
aber 'ganz 

nach 
System der 
Walte und 
kann nur 
von Fall zu 
Fall aul fln- 
Irage ge- 

stellt 
werden. 



Les genres 
de crosses 
non men- 
tlonntfs 
dans la des- 
cription 
normale de 

chaque 
arme,seront 
lectures ex- 
tra, et ce au 

meilleur 
mirchtf pos- 
sible. Le 
prix compte* 
dlpendra 
essentielle- 

ment du 
systeme du 
hisll et il ne 
pourra etre 
tlx6 au 
prtialable 
que de cas 
a cas sur 
demande. 



Stacks not 
mentioned 
in the cata- 
logue are 
charged 
specially. 
They are 
made as 
cheaply as 
passible. 
The price 
depending 
entirely 
upon the 
system can 

only be 
quoted upon 
application 
In every 
single case. 



Las glneros 
de culatas, 
no men- 
cionados en 
la descrip- 
cidn nor- 
mal de cado 
i. -mo, seran 
lacturados 
extra y lo 
m&s barato 
posible. El 
precia con- 
tada depen- 
ded esen- 
cialmente 
del sistema 
del lustl y 
no podrd aer 

lijado al 
, prealable 
que de caso 
i caso sobre 
pedldo. 



□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□pdoqci 



Franks abnehmbares 
Linksvisier fur Flinte. 



I Guidon a gauche „Frank" 
| pourfusil — est enlevable. 



Franks detachable 
sight for gun. 



left | Guiador a la izquierda I , _ 
| „Frank" para fusil des- | " Flmk 
montable. 



Mark 20.- 



Franks abnehmbares 
Linksvisier fiir Btichse. 



Guidon a gauche „Frank" 
pour carabine — est 
enlevable. 




Franks detachable left I G " iad °T * la ^uierda I . p .. . 
sight for rifle. j ..Frank" para carabina > f Bulmk 



desmontable. 



Mark 32. 



Fiir Schiilzen, welche eln schwaches 
Auge haben, bringen wir an jeder 
Waffe, die uns eingesandt wird, die 

,,Fraoksche Linksvisierung" 

an. Man verlange Spezialprospekt 
mit Abbildung. Man kann dann rechts 
anschlagen und mit dem linken 
Auge zielen. 



Pour les chasseurs ayant l'oell droit 
faible, nous apposons a toute arme 
qui nous est envoyge le 

guidon a gauche „Frank". 

Priere de demander circulaire spe*ciale 
itlustrde. On peut alors dpauler a 
droite et viser de 1'oeil gauche. 



For marksmen with a weak right 
eye we tix on any arm they send us 

..Franks left sight". 

Please apply for special prospectus 
with illustration. One can then lire 
from the right shoulder and aim with 
the left eye. 



Para los cazadores que tienen el ojo 
de recti o debll, ponemos en toda 
arma que nos es enviada el 

gulon ..Frank" a la Izquierda. 

Se ruega pidan circular especial ilus- 
trada. Entonces se puede apoyar A 
la derecha y apuntar con el ojo iz- 
quierdo. 



Schaftung. 

Da die gute Lage eines Gewehres von 
grdsster Wichtigkeit ist, ist es erwiinscht 
wenn bei Bestellung besserer Gewehre 
des Kb'rperbaues der Herren Auftrag 

:eber Erwahnung getan wird, ebenso 
oer etwa erforderlichen grosseren oder 
geringeren Senkung infolge langen oder 
kurzen rfalses, um in der Schaftkolben- 
lange und Kriimmung der Gewehre 

die richtige Lage treffen zu konnen. 

J\m besten ist es, wenn nach unten 
stehender Anleitung von einem 
gut llegenden Schafte die genauen 
Masse angegeben werden eventl. ist 
auch die Einsendung eines gut liegenden 
Mustergewehres (Schaft allein geniigt 
nicht) erwiinscht. 

Im allgemeinen liegen der Mehrzahl 
der Jager Gewehre mit einer nor- 
malen Schaftung gut, kleine Ver- 
anderungen lassen sich auch noch 
nachtraglich vornehmen. 

Fiir gewohnlich werden die Gewehre 
mit Pistolengriff angefertigt, eventuelle 
Abwelchungen beliebe man bei der 
Bestellung ausdruckllch anzu- 
geben. Gewehre mit halb oder ganz 
englischer Schaftung sind in den 
gangigen Sorten stets am Lager. 



Crosse. 

Etant donne* qu'un bon Ipaulement 
du fusil est de la plus grande impor- 
tance, il est desirable que, sur les com- 
mandes d'armes suplrieures, indication 
relatirement a la conformation corpo- 
relle de MM. les acheteurs soit 
faite, de meme qu' indication de la 
pente plus ou moins prononcee que 
devrait avoir la crosse par suite du 
cou plus on moins long du tireur, 
afinque par la longueur de la plaque 
de coucne et par la courbe de l'arme 
nous permettions un Ipaulement cor- 
rect et facile. 
Le mieux serait qu'on nous donne la 
mesure exacte d'une crosse al- 
lant bien et ce a la base de 1*11- 
lustratlon ci-dessous ou qu'on 
nous envoie une arme — modele allant 
bien (la crosse seule ne sulfirait pas). 
Une crosse normale convient d'ail- 
leurs a la majority des tireurs et, apres 
coup, de petltes modifications 

peuvent Stre facilement apportles. 
En ge*n6*ral, les fusils sont fabrique*s 
avec crosse pistolet. Si on desirait 
les avoir autreraent, priere del' 
indiquer sur la commande. Nous 
avons constamment en magasins ap- 
provisionnement des armes les plus 
courantes avec crosse mi anglaise ou 
entierement anglaise. 



Rfegle. — Ruler. — Regia. 



Stock. 

A good position of the rifle being oi 
great importance, it is desirable that 
the customer, when ordering better 
class rifles, furnishes particulars as to 
his bodily structure and of any great 
or little depression which may be 
necessary owing to a long or short 
neck, so that a correct position may 
be attained as regards the length of 
the stock and bend of the rifle. 

It is best if, the exact dimensions 
are given in accordance with the 
sketch hereunder, of a well ad- 
justed stock, but it may also be 
desirable to send a rifle with well ad- 
justed stock (the latter alone is insuf- 
ficient) as model. 

Rifles with a normal stock are 
generally well adapted to the majority 
of sportsmen, small alterations can 
be subsequently effected. 

The rifles are usually made with pistol 
grip, if any deviations are desired 
this should be specially stated when 
the order is given. Kifles with half 
or whole English stock are always 
stored. 



Caja. 

El buen asiento del fusil siendo cosa 
importantfsima, es necasario que el 
cazador, al pedir armas de clase su- 
perior, envie detalles relativos a* la 
conformacidn de su cuerpo, asi como 
de la mayor d menor caida de la caja 
necesitadas por la mayor 6 menor 
logitud del cuello. De esta manera 
es posible acomodar la longitud y caida 
de la caja a* las exigencias del cazador. 

Lo mejor es dar las medidas exac- 
tas de una caja que le caiga bien 
segun las indlcaclones sigul- 
entes 6 de mandar un fusil con caja 
bien ajustable (la caja sola no basta). 

Fusiles con cajas normales caen 
bien a* la mayoria de cazadores, las 
correcciones raenores se dejan 
hacer ma's tarde con facilidad. 

Los fusiles se componen por regia 
general con pufio de pistola, si se 
desean de otro raodo debe men- 
clonarseespecialmente en el pedldo. 

Fusiles mas corrientes con caja inglesa 
6 medio inglesa hay siempre listos 
en almace*n. 




a) L&nge vom vorderen Hbzug bis zur Kolbcnkappe. 

b) Rbstand der Kolbennase unter der verl&ngerten Laulschiene. 

c) Rbstand der Kolbcnkappe. 

d) LBnge der Nase bis Kolbcnkappe. 

a) Longueur de la detente d'avant a la calotte de la crosse. 

b) Distance du bee de la crosse a la ligne de prolongement du canon. 

c) Distance da la calotte de la crosse au prolongement du canon. 

d) Distance du bee de la crosse a la calotte. 

a) Length Irom Iront trigger to butt plate. 

b) Distance Irom heel to lengthened extension rib. 

c) Distance ol butt plate. 

d) Length ol heel to butt plate. 

a) Distancla del Hiador delantero a la plancha de taldn. 

b) Distancla del colmo de la caja a linea de prolongacidn del dorso. 

c) Distancla de la plancha de taldn. 

d) Distancla del colmo a la plancha de taldn. 



Bei IWaflen fiber M. 250.— pro 
Stilck schaftentwir unter" Berucksich 
tigung extra angegebener Masse nach 
obiger Skizze kostenlos, im anderen 
FaJle tritt selbstkostende Berech- 
nung ein. 



Quand il s'agit d'armes au-dessus de 
M. 250. — nous livrons gratis avec 
crosses spe*ciales sur indications a la 
base de l'esquisse ci-dessus. Dans 
les autres cas, nous facturons, au prix 
coQtant, nos frais extra. 



In the case of arms costing over 
M. 250. — each we supply stocks, 
according to the above sketch and any 
dimensions given, free of charge; in 
other cases we charge only for our 
own costs in this connection. 



Cuando se trata de armas de ma's de 
250.— M. entregamos gratis con 
culatas especiales sobre indicacidn a 
la base del diseno arriba indicado. 
En los demds casos se pagan gastos 
extra procedentes de la confeccidn 
especial de la culata. 




Militargewehre 
deutscherundfrem 
der Staaten. 

Kriegs Bestande. 
Steinschloss-Gewehre. 
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Fusils militairps In Jr I Fusiles de los ejer- 
German and Foreign C itos de Alemania 



allemands et 
etrangers. 

Material de guerre. 
Fusils a silex. 



Military Rifles. 

War Supplies. 
Flint lock rifles. 



y las demas Nacio- 
nes exlranjeras. 

Material de guerra. 

Fusil de Have con piedra. 



Nachstehende WalTcn sind teil- 
weise gebraucht, teilweiseauch 
neu. Wir garantieren daffir 
dass nur Gewehre in tadellos 
kriegabrauchbarera Zustande 
abgellefert werden. Die Mu- 
nition unterliegt dera Tages- 
kurse. Hierfor aowie ffirgrosse 

Quantitaten nachatebender 
Waffen fordere man Spezial- 
Offerte. Einzelne Stiicke werden 
nicht abgegeben. 



Les armes suivantes sont partie 
usagees, partie neuves. Nous 
garantissons que seuls des fu- 
sils en parfait etat de service 

de guerre seront delivres. 
Les munitions sont vendues au 
cours du jour, Priere de nous 
demander, pour ces munitions 
etqu'and il s'agit d'importantes 
commandes d'armes ci-dessous, 
offres speclales. Nous ne 
livrons pas de ces armes par quantity 
d'une seule piece a la fois. 



The following arms have been partly 
in use and are partly new. We gua- 
rantee the supply of rifles in 
a thoroughly efficient condition 
only. The ammunition is sub- 
ject to the current rates. Please 
ask for special offer in this 
connection as well as in the 
case of large quantities of the 
undermentioned arms. Single 
rifles are not supplied. 



De estas armas una parte es nueva 
y la otra ha hecho servicio. Garanti- 
zamos que solo armas que se 
hallan en buen estado y funcion- 
amiento seran vendidas. La 
effic municitin esta sujetada a 
las fluctuaciones del Mercado. 
Sirvanse pues pedirnos por 
ofertas especiales asi como en 
caso de necesitar cantidades 
importantes de armas. No entre- 
gamos nadamds que en cierta cantidad. 




Oesterreicti 



Yorrat 

ilpprovisionnement 

Supply 

Existencia 



2000 



Steinschloss - Gewehr, ttsterreich. 
Modell, ganze Lange 1,34 m, Gewicht 
ca. 4 Kilo. 



Fusil a silex, modele autrichien, 
longueur totale 1,34 m, poids environ 
4 Kilos. 



Flint lock rifle, Austrian model, entire j Fusil, Have con piedra, {Modelo 

length 1,34 m, weight about 4 Kilos. ] austrfaco, longitud total 1,34 m, peso 

4 Kilos ma's d menos. 




MDF 2. 



Vorrat 

Hpprovisionnement I ,rnn 
Supply 13UU 
Existencia 



Steinschloss - Gewehr, bayrisches 
Modell, gan2e Lange 1,32 m, Gewicht 
ca. 4,500 Kilo. 



Fusil a silex, modele bavarois, 
longueur totale 1,32 m, poids environ 
4,500 Kilos. 



Flint lock rifle, Bavarian model, 
entire length 1,32 m, weight about 
4,500 Kilos. 



Fusil, Have con piedra, Modelo 
bavariano, longitud total 1,32 m, peso 
m£s 6 menos 4,500 Kilos. 




Steinschloss-Gewehr, franztislsches 
Modell, ganze Lange 1,32 m, Gewicht 
4 Kilo. 



Fusil a silex, modele francals, 
longueur totale 1,32 m, poids 4 Kilos. 



Flint lock rifle, French model, entire 
length 1,32 m, weight 4 Kilos. 



Vorrat ! 

flpprovisionnement I CMA 

Supply f 1300 

Existencia ! 



Fusil, Have con piedra, Modelo 
francos, longitud total 1,32 m, peso 
4 KDos. 




Vorrat 

ilpprovisionnement 



Steinschloss-Gewehr, Modell Spring- 
field, ganze Lange 1,42 m, Gewicht 
3,600 Kilo. 



Fusil a silex, modele Springfield, 

longueur totale 1,42 m, poids 3,600 Kilos. 



1000 



Flint lock rifle, Springfield model, I Fusil, Have con piedra, Modelo 

entire length 1,42 m, weight 3,600 Kilos. Springfield, longitud total 1,42 m, 

peso 3,600 Kilos. 



MDF 1 


MDF 2 


MDF 3 


MDF 4 


t Neha 


f Nobal 


f Nechafe 


f Neralbe 


Mark 15.— 


Mark 17.- 


Mark 17.— 


Mark 18.— 
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Militargewehre 
deutscher und fremder 
Staaten. 



Fusils de guerre des Etats 
allemands et etrangers. 
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German 
and Foreign Military Rifles. 





demas Naciones extranjeras. 

Percussionswaffen. — Fusils a percussion. — Percussion arms. — Fusiles de percusidn. 



MDF 5. 



Atnerika 



Vorrat _ 

Supply 
Existencia 



i 



Percussions-Springfield-Gewehr, i Fusil Springfield a percussion, I Springfield Percussion Rifle, Fusil Springfield de percusidn, 

ganze Lange 1,41 m, Gewicht 3,500 kg. j longueur lotale 1,41 m, poids 3 K. 500. 1 entire length 1,41 m, < ' 



, weight 3,500 Kilos. | longitud total 1,41 m, peso 3,500 Kilos 




MDF 6. 



Vorrat 

Approvisionnement | JttIin 
Supply I imn 

Existencia 



Percusslons-Bayrisches-Gewehr, Fusil Bavarois, a percussion, Bavarian Percussion Rifle, j FusilBavarianode percusidn.Iongitud 

ganze Lange 1,29 m, Gewicht ca. 4 kg. | longueur totaleil ,29 m, poids environ 4 K. 1 entire lengthM, 29m, weight about4 Kilos. | total 1,29m, peso proximamente 4 Kilos. 




MDF 7. 



Vorrat 

Approvisionnement 

Supply 

Existencia 



1950 



Percussions- Franzosisches-Gewehr, 
riickliegendes Schloss, ganze Lange 
1,42 m, Gewicht ca. 4 kg. 



Fusil Francais, a percussion, platines French Percussion Rifle, back Fusil de percusidn trances, Have 
a I'arriere, longueur totaJe 1,42 m, action lock, entire length 1,42 m, | de cola, longitud total 1,42 m, peso 
poids environ 4 K. weight about 4 Kilos. proximamente 4 Kilos. 




MDF 8. 



Frankreich 



Vorrat 

ttpprovisionnement 

Supply 

Existencia 



Percussions- Franzosisches-Gewehr, 
vorliegendes Schloss, ganze Lange 
1,38 m, Gewicht ca. 4 kg. 



Fusil Francais, a percussion, platines 
a I'avant, longueur totale 1,38 m, 
poids environ 4 K. 



French Percussion Rifle, front action 
lock, entire length 1,38 m, weight 
about 4 Kilos. 



Fusil de percusidn frances, Have 
delantera, longitud total 1,38 m, peso 
proximamente 4 Kilos. 



MDF 9. 



Minie 



Vorrat 



I: 



Mini£-Gewehr, ganze Lange 1,25 m, I Fusil Minitf, longueur totale 1,25 m, I Minie Rifle, entire length 1,25 m, I Fusil Minie", longitud total 1,25 m, peso 
Gewicht 4,600 kg. | poids 4,600 K. | weight 4,600 Kilos. 4,600 Kilos. 



MFD 5. 


MDF 6. 


MDF 7. 


MDF 8. 


MDF 9.. 


f Nechber 




t Naberi 


t Nubarg 


f Neichal 


f Nerzal 


Mark 17.— 


Mark 18.— 


Mark 17.— 


Mark 17.— 


Mark 17.— 




Militar- 
gewehre deutscher und 
fremder Staaten. 
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Fusils de guerre allemands 
et etranaers. 



German 
and Foreign Military Rifles 

Percussionswaffen. - Fusils a percussion. - Percussion arms. - Fusiles de percusidn 




Fusiles de los ejercitos de 
Alemania y las demas 
Naciones extranjeras. 



Original amerlk. Kentucky-Ge- 
wehr.hergestelltvonder Remington- 
Arms Co., Messinggarnltur mit 
Ziindhiitchen-Kapsel aus Messing im 
Schaft/wird gezogen odcr glatt mit 
oder ohne Yisier gelieiert. 



Fusil original amerlcaln Ken- 
tucky, fabriqud par la Remington- 
Arras Co., garniture lalton - 

avec bolte a capsules de laiton 
dans la crosse — est delivrd raye ou 
lisse, avec ou sans hausse. 



Kentucky 



American original Kentucky 
rifle, made by the Remington- 
Arms Co., brass mountings 

with brass capsule lor percussion 
caps in stock, supplied rifled] or 
smooth, with or without sight. 



Fusil original americano Ken- 
tucky" fabricado por la Remington- 
Arms Co. — guarnicidn de latdn — 
con caja de ca*psulas de |latdn en la 
culatase entrega rayado |d liso, con 
d sin calza. 




Enfield 



Original englisches Enfield- | Fusil; anglais original Enfield English original Enfield rifle, 1 Fusil original ingles „Enfield" 
Gewehr, wird gezogen oder glatt — est de'livre* raye ou lisse avec i supplied rifled or smooth with or ! se entrega, sobrc demanda, rayado 
mit oder ohnc Visier .gcliefert, auf I ou sans hausse — et, sur demande, I without sight, also shortened on | d liso con d sin calza, de longi- 
Wunsch auch verkurzt. de longueur re*duite. application. tud reducida sobre peticidn. 




Original franzoslscher Kara- 
blner de Vincennes, grosskalibrig 
mit kraftigem Schloss. 



Carabine fran9aise orlglnale 
„de Vincennes" — de fort calibre 
— avec systeme tres solide. 



Vincennes 



Original French „Vincennes" 
carbine, large caliber with strong 
lock. 



Carabina original francesa „de 
Vincennes" de luerte calibre-con 
sistemamuy solido. 




Krlnka-Gewehr, Garnltur und j Fusil „Krlnka" — garniture et 
Caliber wle belm Enfleldge- calibre comme le fusil JEnficld" 
wehr Lauflange 82 cm. — longueur du canon: 82 cm. 



Krlnka 



I rlnkari Me, mounting and caliber 
like In Enfield rifle, length of 
barrel 82 cm. 



Fusil „Krlnka" guarnicidn y 
calibre como el fusil „Enfield" 

— longitud del canon: 82 cm. 




Long Dane 



LongDane,Percussionsgewehr,Farbe I Fusil a percussion LongDane — I Long Dane, percussion rifle, ! Fusil de percusidn Long Dane, 
schwarz odcr rot, schwerc Qualltat j couleur noire ou rouge — quallte ex- black or red colour, heavy quality I color negro d rojo — calldad extra 
mit gutem Schloss, Cal. 20/24. | tra — avec bon systeme — cal. 20/24. I with good lock, cal. 20/24. | — con buen sistema — cal. 20/24. 
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c 
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Militargewehre deutscher Fusils de guerre allemands German and Foreign 
und fremder Staaten. et etrangers. Military Rifles. 




Fusiles de 
fos ejercitos de Alemania y las 
demas Naciones extranjeras 




Alblni-Gewehr mit Bajonett, 

ganze Lange 1,38 m, Gewicht 4,800 kg, 
Lange dcs Bajonettes 53 cm, Gewicht 
0,320 kg. 



Fusil Alblnl avec ba'ionnette — 

longueur totale: 1,38 m — poids: 4,800 
Kilos — longueur de la ba'ionnette 53 cm, 
poids 0,320 Kilos. 



Alblnl Rifle with bayonet, entire 
length 1,38 m, weight 4,800 Kilos, length 
o! bayonet 53 cm, weight 0,320 Kilos. 



Vorrat 

Approvisionnement J ocqq 
Supply J 
Existencia 

Fusil Albini con bayoneta, longi- 
tud total 1,38 m, peso 4,800 Kilos, 
longitud de la bayoneta 53 cm, peso 
0,320 Kilos. 




Werndl 



Vorrat ) 

Hpprovisionnement I 

Supply ( 
Existencia 



250000 



Wemdl-Gewehr.ganzeLange 1,27m, 
mit 63 cm langem Bajonett in Stahl- 
scheide,' Gewicht 4,500 kg, Gewicht des 
Bajonetts 950 g. 



Fusil Werndl, longueur totale 1,27 m, 
avec ba'ionnette de 63cm dans un fourreau 
d'acier, poids 4,500 Kilos — poids de 
la ba'ionnette 950 g. 



Werndl Rifle, entire length 1,27 m, 
with bayonet 63 cm long in steel sheath, 
weight 4,500 Kilos, weight of bayonet 
950 g. 



Fusil Werndl, longitud total 1,27 m, 
con bayoneta de 63 cm en una vaina 
de acero — peso 4,500 Kilos, peso 
de la bayoneta 950 g. 




Werndl Car- 



Vorrat 

Approvisionnement 
icia 



16000 



Werndl-Karabiner, ganze Lange I Carabine Werndl, longueur totale I Werndl-Carblne, entire length 98 I Carablna Werndl, longitud total 
98 cm, Gewicht 3 kg.' 98 cm, poids 3 Kilos. cm, weight 3 Kilos. 98 cm, peso 3 Kilos. 




Chassepot 



Chassepot-Gewehr, r ganze Lange 
Ml m, Gewicht ohne Bajonett 4,100 kg, 
pit Bajonett 5,100 kg. Das Bajonett 
ist 71 cm lang und hat schwarze 
Stahlscheide. Preis mit Bajonett. 



Fusil Chassepot, longueur totale 
1,31 m — poids sans ba'ionnette 4,100 
Kilos, avec ba'ionnette 5,100 Kilos. 
La ba'ionnette a 71 cm de long et 
possede un Iourreau d'acier bruni. 
Prix 'avec ba'ionnette. 



ChassepotRlfle, entire length 1,31 m, 
weight without bayonet 4,100 Kilos, 
with bayonet 5,100 Kilos. The bayonet 
is 71 cm long and has a black steel 
sheath. Price with bayonet. 



Vorrat ] 

ifement | j^qq 



Supply 
Existencia 



Fusil Chassepot, longitud total 
1,31 m, peso sin bayoneta 4,100 Kilos, 
con bayoneta 5,100 Kilos. La bayoneta 
tiene una longitud de 71 cm y tiene 
una vaina de acero negro. Precio con 
bayoneta. 




Chassepot Car. 



ChtBsepot-Karablner.ganzeLange 

l»18m, Yisier bis 1200 m. Gewicht 4 kg. 



Carabine Chassepot, longueur 
totale 1,18 m — hausse jusqu'a 1200 
metres — poids 4 Kilos. 



Chassepot Carbine, entire length 
1,18 m, sighted up to 1200 meters, 
weight 4 Kilos. 



Vorrat 

Hpprovisionnement 



2800 



Carablna Chassepot, longitud total 
1,18 m, con alza hasta los 1200 metros, 
peso 4 Kilos. 
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MilitSi- 
gewehre deutscher und 
fremder Staaten. 



Fusils Militaires German and Foreign 
allemands et etrangers. Military Rifles. 



Fusiles de los ejercitos de 
Alemania y las demas 
Naciones extranjeras 




Preussisches Ziindnadelgewehr, Cal. 
11 mm, ganze Lange 1,30 mm, Ge- 
wicht 4,100 kg. 



Preussisch Zitndnadel. 



Fusil prussien a percuteur, avec Prussian needle gun, cal. 11 mm, 
aiguille Cal. 11 mm, Longueur to- i entire length 1,30 m, weight 4,100 kg. 
tale 1,30 m, poids 4,100 kg. 



Vorrat 

Approvisionnement 

Supply 

Existencia 



8000 



Fusil prusiano con percutidor, Cal. 
11 mm, longitud total 1,30 m, peso 
4,100 kg 




M D F 14 b fli^TI 



Oesterr. Waenzl. 



Vorrat v 

Approvisionnement I 10 nnn 

Supply 12000 

Existencia 1 



Oesterreichisches VVaenzlge wehr 
Cal. 11 mm, ganze Lange 1,30 m, 
Gewicht 4,100 kg, mit Bajonett. 



Fusil „Waenzl" autrichien, Cal. 
11 mm, Longueur totale 1,30 m, Poids 
4,100 kg, avec bayonnette. 



Austrian rifle Waenzl, Cal. 11 mm, 
entire length 1,30 m, weight 4,100 kg, 
with bayonet. 



Fusil austriaco „Waenzl", Cal. 11 
mm, longitud total 1,30 m, peso 4,100 kg, 
con bayoneta. 




Vetterli Mod. 69 



Vorrat 

Approvisionnement 



450 



Schweizer Repetiergewehr .Vetterli', 
Cal. 10,4 mm, 13 schiissig, ganze Lange 
1 ,30m, Gewicht 4,800 kg. Das Bajonett, 
welches 0,320 kg wiegt, ist 0,56 m lang. 



Fusil „ Vetterli" Suisse, a rgpltition 
Cal. 10,4 mm, a 13 coups, longueur 
totale 1,30 m. Poids: 4 K 800. La baion- 
nette, qui pese 0 K 320, est longue de 
0^56. 



Swiss Repeating Rifle „Vetterli", 
Cal. 10,4 mm, 13 shots, entire length 
1,30 m, weight 4,800 Kilos. The 
bayonet weighing 0,320 Kilos, is 0,56 
m long. 



Fusil de repeticidn suiza „ Vetterli", 
Cal. 10,4 mm, 13 tiros, longitud total 
1,30 m, Peso 4,800 kg. La bayoneta 
que pesa 0,320 kg, mide 0,56 m de largo. 




Schweizer Vetterli Repitiercarabiner 
Cal. 10,4 mm, 7 schiissig, Mod. 69, 
ganze Lange 97 cm, Gewicht 3,950 kg. 



MDF 15 



Vetterli Car. Mod. 69 



Vorrat 

Approvisionnement 

Supply 

Existencia 



Carabine Suisse a r£p£tition „Veter- 
li", Cal. 10,4 mm, a 7 coups, Mod. 
69, longueur totale 97 cm, Poids 3,950 kg. 



Swiss carbine Vetterli Repeating, 
Cal. 10,4 mm, 7 shots, Mod. 69, entire 
length 97 cm, weight 3,950 kg. 



Carabina de repeticidn suiza 
„ Vetterli", Cal. 10.4 mm, de 7 Hros 
Mod. 69, longitud total 97 cm, peso 
3,950 kg. 




Schweizer Repetiergewehr , Vetterli', 
Modell 81 13 schiissig, Cal. 10,4 mm, 
ganze Lange 1,30 m, Gewicht 4,800 kg. 



Carabine Suisse a r£p£tition „ Vetter- 
li", Modele 81, a 13 coups, Cal. 10,4 
mm, Longueur totale 1,30 m, Poids 
4,800 kg. 



Vetterli Mod. 81 



Swiss repeating rifle „Vetterli a> , 
model 81, 13 shots, Cal. 10,4 mm, 
entire length 1,30 m, weight 4,800 kg. 



Vorrat * 
Approvisionnement I ^qq 

Carabina de repeticidn „Vetterli", 
Modelo 81, de 13 tiros, Cal. 10,4 mm, 
Longitud total 1,30 m, peso 4,800 kg. 
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Militirgewehre Fusils norm™ »n* FnrDimt 

deutscher und Iremder mililaires allemands et mv SSiJu rhioc fl 

i etranaers. ffl,IItary K,,,es - 



Staaten. 




Fnsiles de 
losejercitosdefllemania 
y las demas Hationes 
extranjeras. 




if" 



Italienlsches Vetterli -Vital! - Repe- 
tier-Gewebr, fiinfschiissig, Cal. 10,35, 
incl. Bajonctt in schwarzcr Leder- 
schcidc. Modcll 70-87. 




Fusil a rlpltition italien Vetterli 
Vital! — a 5 coups — Cal. 10,35 - 
avec baionnette dans un fourreau de 
cuir noir. Modele 70—87. 



Italian Vetterli-Vitali repeating rifle, 
5 shots, cal. 10,35, including bayonet 
in black leather sheath, mo del 70 87. 



„Vetterli 
Vital!" 



Vorrat 

flpprovisionnement | qqq 
Exfstencia | 

FusiPde repetition italiano Vetterli- 
Vitali — de cinco tiros — Cal. 10,35 — 
con bayoneta en una vaSna de cuero 
negro. Modelo 70-87. 




.Vetterli Vital! Car." 

Vorrat | 
Hpprovisionnement I 12 000 



ltalieniscberVetterli-Vitali-Repetier- 
Carabiner, Iiinlschussig, Lange 1 10 cm, 
Cal. 10,35, Gewicht ca. 3,750 kg mit 
Bayonnett in Scheide. 



Carabine a repetition itallenne 
Vetterli-Vitali — a 5 coups — longu- 
eur 110 cm, Cal. 10,35 — poids environ 
3,750 kg avec baYonnette [contenue 
dans un fourreau. 



Italian Vetterli-Vitali repeating car- 
bine, five shots, length 110 cm cal. 
10,35, weight about 3,750 kg with 
bayonet in sheath. 



Existencia 

Carabina de repeticidn italiana 
Vetterli-Vitali — de 5 tiros — longitud 
110 cm, Cal. 10,35 — peso aproxima- 
damente 3,750 kg con bayoneta con- 
tenida en una vaina. 




„Beaumont' 



Hollandisches Original-„Beaumont- I Fusil hollandaisOriginal„Beaumont" 
Gewehr", einschiissig, Gewicht 4,250 [ — a 1 coup — poids 4,250 kg — 
kg, ganze Lange 1,30 m, Cal. 11mm. | longueur totale 1,30 m — CaL 11 mm. 
ml Bajonett.; avec baionnette. 



Vorrat , 
flpprovisionnement y ynnn 

Supply j" 
Existencia 1 



Original Dutch „Beaumont rifle", j Fusil holandls original „Beaumont", 
one shot, weight 4,250 kg, entire length de peso 4,250 kg, longitud total 1,30 m. 
1,30 m, Cal. 11 mm. con bayoneta. 

with bajonet. 




Hollandischer Beaumont-Carabiner 
wie ! M D F 16, aber aul 100 cm ver- 
kiirzt, Gewicht 3,500 Kilo. 



Carabine hollandaise Beaumont 
commele No. MDF 16 mais re'duite' a 
100 cm, — poids 3,500 kg. | 



Dutch Beaumont carbine like MDF 
16 but shortened to 100 cm, weight 
3,500 kg. 



.Beaumont Car/ 

Vorrat ] 
Hpprovisionnement t ^jqa 

Exfstencia j 



Carabina holandesa „Beaumont", 
como el MDF 16 pero reducida a 
100 cm de largo — peso 3,500 kg. 




Hollandisches Original - Beaumont- 
Repetierge wehr, Iiinlschussig, Gewicht 
4 l L kgi ganze Lange 1,32 m, Cal. 1 1 mm. 



Fusil a repetition hollandais Original 
„Beaumont" — a 5 coups — poids 
4,250 kg — longueur totale 1,30 m, 
Cal. 11 mm. 



Dutch Original Beaumont repeating 
rifle, 5 shots, weight 4,250 kg, entire 
length 1,32 m, Cal. 11 mm. 



ttBeautnotit 
Rep." 

Vorrat 

Hpprovisionnement ( ^qqq 

Supply 

Existencia 



Fusil de repeticidn holandls original 
„Beaumont" de cinco tiros — peso 
4,250 kg — longitud total 1,30 m — 
Cal. 11 mm. 
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Fusils militaires allemands 
et etrangers. 



Gsrman 
and Foreign Military Rifles. 




Terssen - Gewebr, ganzc Lange 
1,28'm, Visierung bis 1400 m, Ge- 
wicht 4,750 kg. 



Fusil „Terssen" — longueur totale 
1,28 m — haussc jusqu'a 1400 m — 
poids 4,750 kg. 



Terssen rifle, entire length 1,28 m, 
sighted up to 1400 m, weight 4,750 
Kilos. 



Fusiles de los ejfircitos de 
Alemania y las demas 
Naciones extranjeras. 



Vorrat . 
Approvisionnement 1 2 A(\n 
Supply 
Existencia 



Fusil Terssen, longitud total, 1,28 m, 
adjustado hasta las 1400 m , peso 
4,750 Kilos. 




Snider. 



Engllsches Snldergewehr, Ver- 
schluss mit Riegel, la Qualitat, Orl- 
glnal-Reglerungswaffe, Iabriziert 
von der B. S. A. & M. Co. 



Vorrat 

ftpprovisionnement 
Supply 
Existencia 



8400 



Fusil anglais Snider — fermeture | English Snider rifle, bolt lock, Fusil lngl6s Snider, cierre de 
a verrou — l£; qualite" — arrae gou- , prime quality, original government cerrojo — l£ calidad — arrna gu 



vernementale originate - fabriqulc , arm, manufactured by the B. S. 
par la B. S. A. & M. Co. A. & M. Co. 



bernarnental original fabricada 
por la B. S. A. & M. Co. 




Engllscher Snider - Karablner 

aus Original -Regierungsgewehr her- 
gestellt, sonst wie No. M D F 17a. 



Carabine anglalse Snider lormtfe 
du fusil original du gouvernement — 
pour le reste comme 1c No. M D F 17a. 



Snider. 



English Snider carbine made from 
original government rifle, otherwise 
same as No. M D F 17a. 



3800 




Engllscher Snider - Kavallerle- 
Karabiner aus Original-Regierungs- 
gewehr hergestellt, sonst wie No. 
M D F,-17a. 



Carabine anglalse de Cavalerie 

„Snider u provenant du fusil original — 
pour le reste comme No. MDF17a. 



Snider. 



English Snider cavalry carbine 

made |from original government rifle, 
otherwise like No. M D F 17a. 



Vorrat 

flpprovisionnement 
Supply 
Existencia 
Carablna Inglesa Snider formada 
del fusil original del gobierno — por 
lo dema's como el No. MDF 17a. 



Vorrat 

Approvisionnement 

Supply 

Existencia 



2750 



Carablna inglesa de cavallerla 

„Snid er"procedente del fusil original- 
para el resto como No. MDF 17a. 




Spencer. 



Vorrat 

Approvisionnement 

Supply 

Existencia 



1700 



7schfisslger arnerlk. Spencer- Carabine amerlcalne a 7 coups - . t American c nenr . r rt > Carablna arnerlcana de 7 tiros 
Repetler-Karabiner mit Repetier- | et a repetition spencer - ne f A ^hi^ isS, "L J de repeticlon Spencer - Car- 



magazin im Schaft, vollkommen ] chargeur a rlpltition dans la crosse, 
ungebraucht. absolument Inusagl. 



peatlng carbine with magazine 
in stock, quite unused. 



gador de repeticidn en la culata 
absolutamente nueva. 
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Mllltargewehre 
deutscher und fremder 
Staaten. 



Fusils militaires alle- German and Foreign 
mands et etrangers. j Military Rifles. 




Fusiles de los 
ejercitos de Alemania y las 
demas Naciones extranjeras. 




Aeg. Remington. 



Vorrat | 

flpprovisionnemcnl | 

Supply j 

Existencia i 



600 



,,Remington"-Gewehr , aegyptisches 
Modell, ganze Lange 1,28 m, Gewicht 
4 kg, Cal. 11 mm. 



Fusil ..Remington" modele Igyptien, 
longueur totale 1,28 m, poids 4 kg, 
Cal. 11 rrm. 



„Remington" rifle, Egyptian model, 
entire length 1,28 m, weight 4 kg, 
Cal. 11 mm. 



Fusil „Remington << 1 modelo egipcio, 
longitud total 1,28 m, peso 4 kg, 
Cal. 11 mm. 




Aeg. Remington Car. 



Vorrat 

flpprovisionnement 
Supply 



300 



Aegyptischer Remington-Carabiner, 
hergestellt aus M. D. F. 21, Gewicht 
3,250 kg, ganze Lange 96 cm. 



Carabine Remington 6gyptienne, 
laite du fusil M. D. V. 21, poids 3,250 
kg, longueur totale 96 cm. 



Egyptian Remington carbine, made 
from rille M. D. F. 21, weight 3,250kg. 
entire length 96 cm. 



Carabina Remington egypcia, hccha 
del lusil M. D. F. 21, peso 3,250 kg, 
longitud total 96 cm. 




Original amerik. Remington-Gewehr, 
Cal. 11/43 mm spanisch, ganze Lange 
1,28 m, Gewicht 4 kg. 



MDF21 

b 



Fusil Remington amlricain original, 
Cal. 1 1/43 mm espagnol,'longueur totale 
1,28 m, poids 4 kg.J 



Am. Remington. 



Vorrat 

Approvisionnemcnt 
Supply 
Existencia 



2000 



American original Remington rifle, 
Cal. 11/43 mm Spanish, entire length 
1,28 m, weight 4 kg. 



Fusil Remington americano original, 
Cal. 11 '43 mm espanol, longitud total 
1,28 m, peso 4 kg. 




Span. Remington Car. 



Vorrat i 
Approvisionnemcnt I 
Supply 
Existencia 



800 



Spanischer Remington - Karabiner, 

hergestellt aus M. D. F. 21 b, ganze 
Lange 96 cm, Gewicht 3,250 kg. 



Carabine Remington espagnole, 

laitesjdu M. D. F. 21 b, longueur totale 
96 cm.^poids 3,250 kg. 



Spanish Remington carbine, made 
Irom M. D. F. 21 b, entire length 96 cm, 
weight 3,250 kg. 



Carabina Remington espahola, 
procedentc del M. D. F. 21 b, longilud 
total 96 cm, peso 3,250 kg. 




Vorrat 

Approvisionnemcnt 



Mauser 66 71 Car. 



3200 



Mauser Kavallerie-Carabiner, Mod. 
66/71, Cal. 11 mm, Gewicht 3,550 kg. 
ganze Lange 1 m. 



Carabine de cavalerie Mauser, Mod. 
66/71, Cal. 11 mm, poids 3,550 kg, 
longueur totale 1 m. 



Mauser cavalry carbine, Mod. 66/71, 
Cal. 1 1 mm, weight 3,550 kg, entire 
length 1 m. 



Carabina de caballeria Mauser, 
Mod. 66/71, Cal. 11 mm, peso 3,550 
kg, longitud total 1 m. 
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Fusils militaires allemands German 
et fitrangers. i and Foreign Military 



1 so I I I 

Fusiles de los ejercifos 
Alemania y las demas 
Naciones extranjeras. 




Mauser 71 



Vorrat ) 

Approvisionnement ( 

Supply j 

Existencia | 



Deutsches Mausergewehr, Model! 
„71", ganzc Lange 1,30 m, Gewicht 
3,250 kg. 



Fusil allemand Mauser Modele ,,71", 
longueur totale 1,30 m, poids 3 K. 250. 



German Mauser rifle, model „71", I Fusil „Mauser" Aleman, modelo „71", 
entire length 1,30 m, weight 3,250 Kilos, longitud total 1,30 m, peso 3,250 Kilos. 




Imitierte Btichse Mauser, Modell „7 1 *V 
Cal. 1 1 mm mit Mauser-Sicherungs 
Illigel, Mauserlaul und Visier, billiger, 
guter Ersatz liir No. M D F 22. 



Carabine Mauser, Modele „71" Imi- 
tation cal. 11 mm] — avec ailes de 
surete* Mauser — canon et hausse 
Mauser — bon marche* — remplacant 
bien le No. M D F 22. 



Imitation Mauser rifle, Mod. ,,71", 
cal. 11 mm, with Mauser safety, 
Mauser barrel and sight, cheap and 
good substitute lor M. D. F. 22. 



Vorrat 

Approvisionnement \ --nn 
Supply i 
Existencia 

Imitacidn a la carabina Mauser 
Mod. „7I", cal. 11 mm, con alas de 
seguridad, Mauser deala.canony calza 
Mauser, barato, reemplazando bien 
M D F 22. 




Mauser 71 J. B. 



Vorrat 

Approvisionnement 

Supply 

Existencia 



1500 



Deutsches Mausergewehr , Modell I 
„71 w , Jagerbuchse,ganze Lange 1,25 m, 
Gewicht 3,250 kg. 



Fusil allemand Mauser Mod. „71" — I German Mauser rifle, model „71", 
arme des chasseurs a pied allemands, ' Rifleman's weapon, entire length 
longueur totale 1,25 m — poids 3,250 K. | 1,25 m, weight 3,250 Kilos. 



Fusil „Mauser" Aleman, Modelo „71", 
El arma de los cazadores a pie" 
alemanes, longitud total 1,25 m, peso 
3,250 Kilos. 





Imitierte jSgerbiichse Mauser Mod. 
„71", Cal. 11 mm, grdsstenteils aus 
Originalteilen zusammengestellt, guter 
billiger Ersatz fur No. M D F 23. 




MDF 23 



Mauser 71 J. B. 



Imitation de la carabine Mauser Mod. 
„71 M des chasseurs a pied allemands, 
cal.l 1 mm, pour la majeure partiemonte'e 
avec des pieces originates, remplacant 
bienet e'eonomiquement le No.M D F23. 



Imitation hunter's rifle Mauser Mod. 
71, cal. 11 mm, composed principally 
of original parts, good and cheap sub- 
stitute for MDF 23. 



Vorrat 

Approvisionnement 
ExfsScia 



1200 



Imitacidn a la carabina Mauser Mod. 
„71"de los cazadores a pi£ alemanes, 
cal. 1 1 mm, la mayor parte compuesta 
de piezas originates, reemplazando bien 
y economicamente el M D F 23. 




Deutscher Mausercarabiner, Modell I Carabine allemande Mauser, Modele I German Mauser-Carbine, model „71" I Carabina „Mauser" Alemana, Mo- 
„71", ganze Lange 1 m, Gewicht 3 kg. | „71", longueur totale 1 m — poids 3 K. | entire length 1 m, weight 3 Kilos. | delo „71", longitud total 1 m, peso 3 Kilos. 



MDF 22 


M D F 22a 


MDF 23 


MDF 23a 


MDF 24 


t Nore 


f Norimi 


t Niwo 


t Niwimi 


t Neche 


Mark 29.— 


Mark 25.— 


Mark 36.- 


Mark 30.- 


Mark 42.— 
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Ff* 



Fusils militaires allemands et 
etrangers. 



German 
and Foreign Military Rifles. 




Fusiles de los 
ejercitos de Alemania y las 




Deutsches Original - Mauser - Repetler 
gcwehr Mod. 71/84, teilweisc neu, acht- 
schUssig,ganze Lange 1,25 m, Gewicht 1,400kg, 
Cal. 11 mm. 

Wir lielern obigc Walle zum Preise von 
Mark! 12.— » fUr uberseeische Regierungen bei 
grossen Quantitaten aus BestMnden der deut- 
schen Regierung nach deren BedJngungen, 
die wir auf Wunsch milteilen, in Holz und 
Zink, fob. Hamburg. 



Fusil a repetition allemand Origin a t 
Mauser, Mod. 71/84, en partie neuf, a 8 
coups, longeur totale 1,25 m, poids 1.400 kg, 
Cal. 11 mm. 
Nous Hvrons cette arme au prix de 

Mark 12. pour les gouvernemenlsd'outre- 

mer, par lortes quantity's, des approvisionne- 
ments du gouvernement allemand et ce 
d'apres les conditions du dit gouvernement, 
conditions dont nous envoyons expose sur 
demande — marchandise emballge avec bois 
et zinc, fob. Hambourg. 



German original Mauser repeating rifle, 
mod. 71/84, partly new 8 shots, entire length 
1,25 m, weight 1,400 Kilo, cal. II mm. 

When large quantities (or transoceanic 
governments are ordered we deliver the 
above arm in wood and zinc packingjob. 
Hamburgfaf the price olMark 12. — from the 
supplies of the German government, accor- 
ding to the conditions of the^latler, which 
will be specified on application. 



Vorrat 

flpprovisionnement 



Fusil Mauser de repetlcldn alemAn. 
Mod. 71/84, en parte nuevo, de 8 tiros, lon- 
gitud total, 1,25 m, peso 1 K. 400, cal. 11 mm. 

Entregamos esta armaalprecio de Marcos 
12,— — para los gobiernos de ultramar, en 
grandes cantldades, de, las existencias del 
gobierno aleman, y con arreglo A las 
condicidnes de dfcho gobierno, que enviamos 
segiln demanda, — mercanclas embaladas 
con madera y cine, fob. Hamburgo. 




Mauser Mod. 88 



Vorrat 

/ipprovisionnement 
supply 
Existencia 



Original Deutsches Mausergewehr, Mo- 
dell 88, Beschreibung auf Seite 452, fiintschtlssig, 
Gewicht 3,900 kg, Lange 1,25 m. 

Wir liefern obige Walfe zum Preise von 
Mark 27- — fllr uberseeische Regierungen bei 
grossen Quantitaten aus BestMnden der deut- 
schen Regierung nach deren Bedingungen, 
die wir aul Wunsch milteilen, in Holz und 
Zink, fob. Hamburg. 

M D F 29a. Seitengewehre dazu, 42 cm 

lang, in Lederscheide Mark 



Fusil allemand Original Mauser Mod. 88 — 
description page 452 — a 5 coups — poids 
3,900 kg — longueur 1,25 m. 
Nous livrons cette arme au prix de Mark 

27. pour les gouvernemenls d'outre-mer, 

par fortes quantity's, des approvisionnemenls 
du gouvernement allemand et ce d'apres les 
conditions du dit gouvernement, conditions 
dont nous envoyons expose sur demande — 
marchandise emballiie avec bois el zinc, 
| fob. Hambourg. 

I M D F 29a. Bayonnette correspondante, 

I tongue de 42 cm avec fourreaude cuir Mark 



Original German Mauser Rifle, description 
on page 452, five shots, weight 3,900 Kilos, 
length 1,25 m. 

When large quantities for transoceanic 
governments are ordered, we [deliver the 
above arm in wood and zinc packing fob. 
Hamburg at the price of Mark 27,— from 
the supplies ol the German government, 
according to the conditions of the latter, 
which will be specilied on application. 
M D F 29a. Original side - arms, 42 cm 
long, in leather sheath Mark 



Fusil alemdn Mauser original, Modelo 88, 
descripcidn en pagina 452, de cinco tiros, 
peso 3,900 Kilos, longitud 1,25 m. 

Entregamos esta arma al precio de Marcos 

27, para los gobiernos de ultramar, en 

grandes cant/dades de las existencias del 
gobierno aleman, y con arreglo a las 
condicidnes de dfcho gobierno, que enviamos 
segun demanda, — mercancfas embaladas 
con madera y cine, lob. Hamburgo. 
M D F 29a. Bayoneta original corres- 
pondiente, en vaina de cuero, Marcos 




M D F 30 



Mauser Mod. 88 Car. 



Vorrat 

ilpprovisionnement 

supply 

Existencia 



Original Deutscher Mauser-Karablner, 

Modell 88, lUnlschllssig, Gewicht, 3,150 kg, 
Lange 96 cm. 

Wir liefern obige Walfe zum Preise von 
Mark 27. — Illr Uberseeische Regierungen bei 
grossen Quantitaten aus Beslanden der deut- 
schen Regierung nach deren Bedingungen, 
die wir aul Wunsch mitteilen, in Holz und 
Zink, lob. Hamburg. 



Carabine allemande Mauser Originate — 
Mod. B8 — as coups — poids 3,150 kg — 
longueur 96 cm. 
Nous livrons cette arme au prix de Mark 

27. pour les gouvernements d'outre-mer, 

par fortes quantitds, des approvisionnemenls 
du gouvernement allemand et ce d'apres les 
conditions du dit gouvernement, conditiqns 
dont nous envoyons expose' sur demande — 
marchandise em bailee avec bois et zinc, 
i lob. Hambourg. 



Original German Mauser Carbine, Model 
88, five shots, weight 3,150 Kilos, length 96 cm. 

When large quantities for transoceanic 
governments are ordered, we deliver the 
above arm in wood and zinc packing fob. 
Hamburg at the price of Mark 27, — from 
the supplies ol the German government, 
according to the conditions o! the latter, 
which will be specilied on application. 




Carablna HIemana original „Mauser", 

Modelo 88, de cinco tiros, peso 3,150 Kilos 
longitud 96 cm. 

Entregamos esta arma al precio de Marcos 

27, para los gobiernos de ultramar, en 

grandes cantidades, de las existencias del 
gobierno aleman, y con arreglo A las 
condicidnes de dfcho gobierno, que enviamos 
segdn demanda, -- mercanclas embaladas 
con madera y cine, lob. Hamburgo. 



)erselbe Karablner wie M D F 30, jedoch 
ul neu aufgearbeitet, extra eingeschossen, 
nit RiemenbUgeln, Korn mit Silberpunkt_etc, 



M D F 30 



La mCme carabine que le No. M D F 30, 

mais remise a neuf — splcialement 6prouv£e 
au tir avec anneau a bretelle —.guidon a 
point d'argent etc. 



Mauser Mod. 88 Car. »»""-«»■»-»' 



The same carbine as M D F 30, but 
renovated, specially tested, with swivels, 
sight wilh silver paint etc. 



supply 
Existencia 

La mlsma carablna que le M D F 30, 

pero Irabajada como nueva, probada para 
el tiro, con anillo de porta-lusil, guiador con 
punta de plata. 




Mauser Mod. 88 Car. 



Vorrat 

flpprovisionnement 
supply 
Existencia 



erselbe Karablner wle M DF 30a, jedoch I Meme caraublne que M D F 30a, mais I The same carbine as M D F 30a but with I La mlsma carablna que M D F 30a, pei 

mil ateCnSCulOSS. a\ior rinnhla H^tanta i »_ a i ■ • j - ^ ■ 



avec double detente. 



hair trigger lock 



con doble escape* 



Al D F 25 


MDF29 


M D F 30 


MDF30 


M D F 30 


a 


b 


f Nerdon 


t OHg 


t Nlmus 


f Nltnugu 


f Nimuste 


M. 40.— 


M. 64.- 


Al. 54.- 


M. 60.— 


M. 70 — 





FH 



13 



Militargewehie 
deutsdier und frem- 
der Staaten. 



Fusils militaires 
allemands et 
etrangers. 



German and Foreign 
Military Rifles. 




M D F 28 



Mannlicher Mod. 87 



Mannlicher Repetier-Gewehr, Mo- 
dell 1887, fiinfschussig, Rahmenlader, 
ganze Lange 1,32 m, Gewicht 4,250 kg, 
mit Bajonett. 



Fusil „Manlicher" a re*pe*tition Mo- 
dele 1887 — a 5 coups — a char- 
geur — longueur totale 1,32 m — poids 
4 K. 250, avec bajonnette. 



Mannlicher Repeating Rifle, model 
1887, five shots, magazine-case, entire 
length 1,32 m, weight 4,250 Kilos, 
with bajonet. 



Fusiles de los eier- 
cltos de fllemania y 
las demas Naciones 
extranjeras. 



Yorrat 

Hpprovisionnement 

Supply 

Existencia 



1150 



Fusil de repeticidn „MannIicher", 
Modelo 1887 — de 5 tiros — de cargador- 
magazin — longitud total 1,32 m — 
peso 4,250 Kilos, con bayoneta. 




MDF 27 



Mannlicher Car. Mod. 87 



Yorrat 

iippro vision nement 
Supply 



1300 



Mannlicher Repetier-Karabiner, Mo- 
dell 1887, fiinfschussig, Rahmenlader, 
ganze Lange 1,08 m, Gewicht 4 kg. 



Carabine a r£p£tition „Mannlicher" 

Modele 1887 — a 5 coups — a char- 
geur — longueur totale 1,08 [m — 
poids 4 K. 



Mannlicher Repeating Carbine, mo- I Carabina de repeticidn „Mann- 

del 1887, 5 shots, magazine-case, I licher", Modelo 1887 — de 5 tiros — 
entire length 1,08 m, weight 4 Kilos. I cargador-magazin — longitud total 

1,08 m — peso 4 Kilos. 




MDF 31 



Mauser Mod. 93 



Vorrat 

Approvisionnowient 
Exfstencia 



2000 



Original Mausergewehr, Modell 93, 
Kaliber 7 mm, fiinfschussiger Streifen- 
lader, sogen. spanisches Modell, Ge- 
wicht 4,100 kg, Lange 1,25 m. 



Fusil original „Mauser", Modele 93 
— calibre 7 mm — a chargeur a 5 car- 
touches — appele* Modele espagnol — 
poids 4 K. 100 — longueur 1,25 m. 



Original Mauser rifle, model 93, 
caliber 7 mm, 5 shot clip-loader, so 
called Spanish model, weight 4,100 
Kilos, length 1,25 m. 



Fusil Mauser original, Modelo 93 — 
calibre 7 mm — cargador-magazin — 
conocido por Modelo espanol — peso 
4,100 Kilos — longitud 1,25 m. 




MDF 32 



Mauser Car. Mod. 93 



Yorrat 

ftpprovisionnement 



1200 



Original Mauser Karabiner, Modell 
93, genau wie MDF 31, aber ganze 
Lan^e 97 cm, Gewicht 3,250 kg. 



Carabine originate „Mauser", Mo- 
dele 93 — exactement comme MDF 31 
— mais longueur totale 97 cm — 
poids 3 K. 250. 



Original Mauser carbine, model 93, | Carabina Mauser original, del todo 
just like MDF 31, but entire length < igual al M D F 31 — pero con longitud 
97 cm, weight 3,250 Kilos. total de 97 cm — peso 3,250 Kilos. 




MDF 26 



Martini-Henry 



Martini-Henry, Militar-Gewehr, Ka- 
liber 577/450, englisches Modell, ganze 
Lange 1,30 m, Gewicht 4,050 kg. 



Fusil militaire „Martini-Henry Ca- 
libre 577,450 — modele anglais — 
longueur totale 1,30 m — poids 
4 K. 050. 



Martini-Henry, Military Rifle, Ca- 
libre 577/450, English model, entire 
length 1,30 m, weight 4,050 Kilos. 



Vorrat 

Hpprovisionnement |jq- 

Supply I lw 

Existencia I 



Fusil militar „Martini-Henry", ca- 
libre 577/450 — Modelo ingle's longitud 
total 1,30 m — peso 4,050 Kilos. 



MDF 28 


MDF 27 


.MDF 31 


1 M D F 32 


MDF 26 


f Nemurat 


Xitoz 


Nuri 


Ninone 


| Neto 


Mark 33.- 


Mark 34.- 


Mark 80.- 


| Mark 84.- 


| Mark 60 - 



Militargewehre deutscher 
und fremder Staaten. 



Fusils militaires allemands 
et etrangers. 




German and Foreign Mil i- 1 Fusiles de 

tary Rifles. los ejercitos? de Alemania 
y las demas Naciones 

extranjeras. 




Wie MDF 26, jedoch mit Fisch- 
baut und wie Hbbildung graviert, 
ganz geschaftet. 



Comme le No. MDF 26, mais qua- 
drille et, grav^ suivant 1'illustration, 
devant prolonge* jusqu'a* I'extrfrnite du 
canon. 



Like MDF 26, but chequered and 
engraved as in drawing, full stock. 




Como el M D F 26, pero labrado y 
grabado segun la ilustracidn, delantera 
prolongada hasta la extremidad del 
canon. 



Martini Henry 



Wie M D F 26, jedoch mit Fischhaut 
und wie Hbbildung graviert, halb 
geschaftet. 



Comme le No. MDF 26, mais qua- 
drille et grave suivant ''illustration, 
devant non-prolonge*. 



Like M D F 26 but chequered^and 
engraved as in drawing, half stock. 




Como el M.D F 26, pero labrado y 
grabado segun la ilustracidn, delantera 
no prolongada. 



Martini Henry 



Wie MDF 26, Jedoch mit Fischhaut 
und wie Abbildung graviert, halb ge- 
schaftet, Teile schwarz eingesetzt, 
Vorderschaft geschnitzt. 



Comme le No. MDF 26, mais qua- 
drille et grave suivant I'iUustration, 
devant non-prolonge pieces nolres, 
devant sculpte. 



Like MDF 26, but chequered and 
engraved as in drawing, half stock, 
black parts, case hardened, fore-end 
carved. 




Como el M D F 26, pero labrado y 
grabado "segdn la ilustracidn, delan- 
tera no prolongada piezas negras 
delantera esculpida. 



Martini Henry 



Wie M D F 26, jedoch mit Fischhaut 
und wie Hbbildung graviert, ganz 
geschaftet, Teile schwarz eingesetzt. 



Comme le No. MDF 26, mais qua- I Like MDF 26, but chequered and 
drilie et grave suivant illustration — engraved as in drawing, full stock, 
devant prolonge — pieces noires. I black parts, case hardened. 




Wie MDF 26, Jedoch mit Fischhaut 
und wie Hbbildung graviert, ganz 
geschaftet, Teile schwarz eingesetzt. 



Comme le No. MDF 26, mais qua- 
drille et grave suivant Frustration 
— devant prolonge pieces noires 



Like MDF 26, but chequered and 
engraved as in drawing, full stock, 
black parts case hardened. 



Como el M D F 26, pero labrado y 
grabado segun la ilustracidn - delan- 
tera prolongada, piezas negras temp- 
ladas. 



Martini Henry 



Como el M D F 26, pero, labrado y 
grabado segun la ilustracidn — delan- 
tera prolongada, piezas negras. 



MDF 26 


MDF 26 


MDF 26 


MDF 26 


MDF 26 


- a 


b 


c 


d 


e 


•f Netolos 


f Netsolo 


t Netlowo 


i Netblom 


f Netalso 


Mark 58.— 


Mark 58.— 


Mark 58.— 


Mark 60.- 


|- MarkW.- 
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Fusils militalres 
allemands et etrangers. 

Material de guerre. 



German and Foreign 
Military Rifles. 

War Supplies. 



Fusiles militares 
alemanesyextranjeros. 

Material de guerra. 




Mannlicher 7,5 



Oesterr. Mannlicher Repetier-Kara- 
bincr,|Cal. 7,5, in vorzuglichem Zustand, 
liinlschiissig. 



Carabine autrichienne a rlpltition 
Mannlicher — cal. 7,5 — en excellent 
,e*tat — a 5 coups. 1 



Austrian Mannlicher repeating car- 
bine, cal. 7,5, in excellent condition, 
five shooter. 



Carabine de repeticidn austriaca 
,,Mannlicber" cal. 7,5 — en excelente 
estado. de 5 tiros. 




Oesterr. Mannlicher Repetiergewehr, 

funfschussig, Mod. 95, Cal. 8^(mm, 
vollstandiggneu. 



Fusil autrichien a rlpltition Mann- 
licher;— a^5 coups — Mod. 95 — cal. 
8 mm — completement neuf. 



Austrian Mannlicher repeating rifle, 
five shooter, mod. 95, cal. 8 mm, per- 
fectly new. 



Fusil de repeticidn austriaco „Mann- 
licher" de 5 tiros — mod. 95, cal. 
8 mm — comletamente nuevo. 




Mannlicher Mod. 95 



Oesterr. Mannlicher Repetier-Kara- 
biner, Mod. 95, Cal. 8 mm, unge- 
braucht, funfschussig. 



Carabine autrichienne a rlpltition 
Mannlicher — Mod. 95 — cal. 8 mm — 
inusagle — a 5 coups. 



Austrian Mannlicher repeating car- 
bine, mod. 95, cal. 8 mm, unused, 
five shooter. 



Carabina de repeticidn austriaca 
..Mannlicher" mod. 95 — cal. 8 mm, 
no usado — de 5 tiros. 




MDF32 



Mannlicher Mod. 1904 



Oesterr. Mannlicher Repetiergewehr 
Mod. 1904, schiesst die deutsche Re- 
gierungspatrone Mod. 88, fiinfschiissig, 
Cal. 7,9, ungebrauchte neuc Waffe. 



Fusil autrichien a re'pe'tition Mann- 
licher, mod. 1904, tire la cartouche de 
guerre allemande mod. 88, b 5 coups, 
cal. 7,9, arme neuve, non usagge. 



Austrian Mannlicher repeating rifle, 
mod. 1904, shoots the German military 
cartridge mod. 88, five shots, cal. 7,9, 
new weapon unused. 



Fusil de repeticidn austriaco „Mann- 
licher" mod. 1904 — tira el cartucho 
de guerra aleman, mod. 88 — de 5 
tiros, cal. 7,9 — arma nueva no usada. 



M D F 32 
a 


M D F 32 


M D F 32 


M D F 32 


M D F 32 


b 


c 


d 


e 


Manslief 


Mansex 


Manach j Mankara 


Manmoda 


M. 112.- 


M. 140.- M. 140.— M. 130.- | M. 110,- 
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Fusils militaires 
allemands et etrangers 

Material de guerre. 



FA 



German and Foreign 
Military Rifles. 

War Supplies 




Fusiles 
militares 
alemanes y extranjeros. 

Material de guerru. 




Mannlicher Car. Mod. 1903 



Vorrat 

Approvisioimement I 7Crt 
Supply J 750 

Existencia 



Oesterr. Mannlicher Repetier-Kara- 
biner Mod. 1903, Cal. 6,5, ungc 
braucht, fiinfschussig. 



Carabine a r£p£tition autrichienne 
Mannlicher Mod. 1903, Cal. 6,5, inu- 
sage\ a 5 coups 



Austrian Mannlicher Repeating Car- 
bine, mod. 1903, cal. 6,5, unused 
five shooter. 



Carabina austriaca de repeticidn 
Mannlicher", Mod. 1903 — Cal. 6,5 
sin estrenar — de 5 tiros. 




■ Mannlicher Mod. 1888 vorrat i 

b ilpprovisionnement { 2400 

Supply | 
Existencia 



Oesterr. Mannlicher Repetiergewehr, Fusil a re'pe'tition autrichien Mann- 
Mod. S8, Cal. 8mm, fiinfschussig. licher — Mod. 88 — cal. 8 mm, 

a 5 coups. 



Austrian Mannlicher RepeatingRifle, 
mod. 88, cal. 8 mm. rive shooter. 



Fusil austriaco de repeticidn„Mann- 
licher", Mod. 88 — Cal. 8 ram, de 
5 tiros. 




M D F 33 



Deutsches Mauser Mod. 1898 



)eutsches Mauser- Armee-Gewehr, 
lod. 98, Cal. 7,9 mm, fiinfschussig, 
itreilenlader, nagelneue Spezialanfer- 
gung, Gewicht 3,800 Kilo, Lange 
,25 m, eingerichtet fiir Spttzgeschoss. 



Fusil Mauser del'armleallemande — 
Mod. 98 — Cal. 7,9 mm — a 5 coups, 
a chargeur — fabrication spdciale ab- 
solument neuve — poids 3 K. 800 — 
longueur 1 m 25 adapts pour balle 
pointue. 



German Mauser army-rifle mod. 98, 
cal. 7,9 mm. Five shooter, clip — 
loader, special make quite new, weight 
3,800 Kilos, length 1,25 m, adapted 
for pointed bullets. 



Fusil Mauser del ejercito aleman — 
Mod. 98 — cal. 7,9 m — de 5 tiros, 
de cargador, fabricacidn especial 
absolutamente nueva — peso 3,800 
Kilos, longitud 1,25 m — adoptado 
para bala puntiaguda. 



M D F 33 


M D F 33 


M D F 33 


a 


b 


c 


f Nusex 


f Nusach 




Mark 128 — 


Mark 120,— 


Mark 150.- [ a'o 1 
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German and 



Fusiles de losejercitos de 
fllemania y las demas 



fremder Staaten. a,,emaMds et * m *™- Fof ™ Mies. | naciones { xtranjef as . 




Mauser Modell 1898 



Vorrat 

Hpprovisionncment i 2 gQQ 



Original Mauser Infanterie-Gewehr 

Modell 98, funlschussig, Streilen- 
lader, nagelneue Spezialanfertigung 
in Cal. 7 mm. Gewicht 3.800 Kilo, 
Lange 1,25 m. 



Fusil d'lnfanterie Mauser Original, 
Mod. 98, a 5 coups, a chargeur, 
fabrication speciale absolument neuve, 
Cal. 7 mm, poids 3 K. 800, longueur, 
1 m 25. 



Original Mauser Infantry Rifle, 

model .98, 5 shots, cliplader, quite 
new. Special make in Caliber 7 mm, 
weight 3,800 Kilos, length 1,25 m. 



Fusil de inf anteria „Mauser" original, 
Modelo 98, de cinco tiros de carga- 
dor, absolutamente nuevo. Construe- 
cidn especial en Calibre 7 mm, peso 
3,800 Kilos, longitud 1,25 m. 




M D F 34 



Mauser Mod. 1904 

Portugal 



Mauser Infanterie-Gewehr, portu- 
glesisch Mod. 1904, Cal. 7 mm, sog. 
comblniertes Modell, ungebraucht, 

funlschussig, wird fiir Rund- oder 
Spitz-Geschoss geliefert. 



Fusil d'lnfanterie Mauser, Mod. por- 
tugais 1904 — Cal. 7 mm, appele* 
Modele combine — unusagl — a 
5 coups — est delivre* pour balle ronde 
ou pointue. 



Mauser infantry-rifle Portuguese 
model 1904, Cal. 7 mm, so-called 
combined model, unused, five shooter, 
supplied for round or pointed 
bullets. 



Fusil Mauser de infanteria,^ Mod. 
portugu£s 1904, cal. 7 mm, llamado 
modelo combinado — sin estrena — 
de 5 tiros — se entrega para bala 
redonda y puntiaguda. 



M D,F 33 


M D F 34 




f Nubent 


v Naupor 





Mark 150,- | Mark 130,- fS^I 
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German and Foreign 
Military Rifles. 




Fu siles de 
losejlrettosdeAlemaniayias 
demas naciones extranjeras. 




Mauser 1904 

Braslllen 



Mauser -Kavallerie - Karablner 
brasilianlsches Modell, Cal. 
7 ram, ungebraucht, fiinfschiissig, 
Streifcnlader, Kir Spltz-Geschoss. 



Carabine de Cavalerle Mauser, 
Modcle bresllien, Cal. 7 ram, 
inusage, a 5 coups, a chargeur, pour 
balles pointues. 



Mauser-Cavalry -Carbine, Bra- 
zilian model, cal. 7 mm, unused, 

live shooter, clip-loader, for pointed 
bullets. 



Carablna Mauser dc cavallerla, 
Modelo braslleno. Cal. 7 mm, 
sin estrenar de cinco tiros, de car- 
gador — para balas puntlagudas. 




Mauser 
Mod. 1906 



M D F 36 



Mauser-Infanterlegewehr, Mod. I Fusil d'lafanterle Mauser, Mod. 
1906, Cal. 7 mm, fiinfschiissig, un- | 1906, Cal. 7 mm, a 5 coups, Inu- 
gebraucht, wird fiir Rund- odcr sage, est de'livre* pour balle ronde 
Spltz-Geschoss geliefert ou polntue. 



Mauser Infantry Rifle, mod. 
1906, cal. 7 mm. Five shooter, 
unused, supplied for round or 
pointed bullets. 



Fusil Mauser de Infanterla, Mod. 
1906, cal. 7 mm, de 5 tiros, sin 
estrenar, se vende para bala redonda 
y punllaguda. 









. V, 







MDF37 



Mauser Car. Mod. 1907 




Deutscher Mauser-Repetler-Ka- 
rabiner, Mod. 1907, Cal. 7 mm, 
ungebraucht, fiinfschiissig. 



Carabine allemanoe a repetition I German Mauser Repeating Car- I Carablna Mauser de repeticI6n 
Mauser, Mod. 1907, cal. 7 mm, bine, mod. 1907, cal. 7 ram, ' alemana. Mod. 1907, cal. 7 mm, 
lnusag£, a 5 coups. | unused, five shooter. sin estrenar, de 5 tiros. 



M D F 35 


M D F 36 


M D F 37 




f Naucaro 


t Maumet 


t Nauvllo 


Mark 150,— 


Mark 150,— 


Mark 150,— 





ALFA 
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'V Fertig 
geladene Patronen f. Militar 
oewehre aller Staaten. 


Cartouches diargees, 
pour fusils de guerre 
de tous etats. 


Ready loaded cartridges 
for military rifles of 
all countries. 


Cartuchos cargados, 
para fusiles de guerra 
detodos estados. 


Aegypten 


Egypte 


Egypt 


Egipto 



Remington 



RET" X 















Cal. 11 mm 



E 57. 











mmim 




mm* 







E 64. 

Comblain Mod. 71. Cal. 11 mm 



E 65. 

Albini Mod. 81. Cal. 11 mm 



R 41 ' 



111. 



Mauser Mod. 89. Cal. 7,65 mm 



Brasilien 



Brcsil 



Comblain 
Mod. 89. 



Cal. 11 




Brazils 



Brasil 




Cal. 



R 7. [bT] 



Bulgaria 



_ , M „ Mann- 
CaL 10,66 | Hcher 

Mod. 88. 



Cal. 8 mm 



E 67. 



Chile 



Chili 



Comblain 
Mod. 84. 




Cal. 11 mm 



E 68. 




China 



Chine 



Snider 
Mod. 53 66. 




China 



China 



Cal. 14,70 mm 



Ma tser 
Mod. 91 



Nn-K-t r MM'/.; 



l Cal. 7,65 



E 69. 



R 40. | kT I 



DRnemark 



Danemark 



Denmark 



Dinamarca 



Remington 
Mod. 67. 



qton M/67 Da 



Cal. 12,11 



Krag- 
Jorgensen 
Mod. 89 




Cal. 8 mm 



E 70. 


R 42. | ] 


HI. | 






Nr. 








E 57 


E 54 1 R 40 


E 64 I E 65 


R 41 


E 66 


R 7 


E 67 


R 9 


E 68 


R 7 1 E 69 


R 40 


E 70 1 R 42 


Telegramm- 
wort 


Mol 

graphlque 


Code-word 


PaJabza 
teiegraflca 


Keful 


Kafel 


Target 


Combla 


Combln 


Belmau 


Conbra 


Spanl 


Nadra 


Bulge 
234 


Nachl 


Spanl 


Snlchl 


Target 


Redan 


Kradan 


Mark per Mill* 


Marcs par 
mlllc 


Mark 

per 1000 


Marcos, 
pormil 


184 


216 


190 


194 


194 


232 


194 


190 


194 


194 


190 


194 


190 


170 


230 


mil Rahmcn 
-f X Mark 


Marcs avec 
chargeurs- 
Ituis 


wllh 
magazine- 
caie Mark 


Marcos con 
caja 
abmacln 






205 








205 








205 




205 






mil Straiten 
+ Z Mark 


Marci avec 
lamcs- 
rhargeurs 


with clip 
Mark 


Marcos con 
cintas 






210 






256 




210 




258 




210 




210 




254 



Fertfg geladene Cartouches chargees. Ready loaded cart- 

Patronen fur Militar- pour fusils de guerre ridges for military rifles 

gewehre aller^Staaten. I de tous etats. of all countries. 

Allemagne Germany 




Cartuchos 
cargados. para f usiles de 
guerra detodosestados. 



Deutschland 



Alemanla 




E55 
Snider I 
Cal. 11,43 mm (577) 



E 60 

Martini-Henry Mod. 68/71 
Cal. 11,43 mm (577) 



E 59 

Manini-Henry Mod. 71/74 
Cal. 11,43 mm (577) 




E 58 
Snider II 
Cal. 11,43 mm (577) 



Peabody-Martini 
Cal. 11,17 mm (500) 



E 73 

Martini-Henry-Gatlinjj 
Mod.71 I Cal.ll,43mm(577) 




Lcc Metford 
Cal. 11,91 mm 
(500) 




Lee Metford 
Mod. 89, Cal. 
7,7 mm (303) 



E 52 



R 4 



Frankreich 

m 




France 



Francia 




Mm FravWnd 



E 74 Montigny Mod. 71, Cal. 11,7 mm 


E 56 Gras M 


od. 74, Cal. 11 mm 


R 44 ]~bT\ Lebcl Mod - 93 ' CaL 8 mm 


Griechenland 


Grfcce 


Greece 


Grecia 



|E 56 




Gras Mod. 78 
Cal. 11 mm 




Mannlichcr 
Schonaucr 
Modell 
Cal. 6,5 mm. 



No. 








E 71 


R 8 


E 72 


R43 


E 53 


E55 


E58 


E52 E60 E62 E 73 


E 59 | R 4 


E 56 E 74 


R44 


E56 


R3 


Talagramm- 

worl 

Mark 
pro Mille 


Mot 
tdldgrapbique 


Cade-ward 


Palabra 
telegralica 


Amnio I 


Wilm 


Qremau 


Omnia 


Kafal 


Kefll 


Klfax 


Kafu 


Klflx 

218 


Klfux 


Martin 


Klfax | Enga 

200 j 234 

| 


Kefol 
150 


Hon mi 
200 


Lefr 


Kefol 


Da it 

210 


Marcs 
par milla 


Mark per 1000 


Marcos por 

mil 


200 


190 


130 


220 


130 


150 


200 


320 




270 


246 


150 


mlt Rahmea 
Mark 


itte eDtwnn — 
(lull Marcs 


with maga- 
zine caseMark 


concajaalma- 
cen Marcos 




2ftfl 












— 





mil Straiten 
Mark 


■vao limei, — 
abujjwi Marcs 


with clip 
Mark 


con cintas 
Marcos 




210 


— 


235 


— 








- 


-~ 


: 

" 1 ~~ 






~270 




234 



9 


ALFA 
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— ippai Fertl g 
geladene Patronen f.Mllitar- 
gawBhre aller Staatan. 


Cartouches [bargees, 
pour fusils de guerre 
de tous etats. 


Ready loaded cartridges 
for military rifles of 
all countries. 


Cartuihos cargados, 
para fusiles de guerra 
de todos estados. 


Holland 


Hollaude 


Holland 


Hollanda 



Beaumont 
Mod. 71 



1 ^ *" V ^S^^^^^^^^^^^ 



Cal. 11 mm 



Beaumont 
Mod. 71/78 




Murata 
Mod. 80. 



E 78. 



R 46. | HI | 



Nord-Amerika 
(Verein. Staaten) 



Etats-Unis 
d'amerique du Nord 



United States of 
North America 



Estados Unidos de 
Norte America 







E 79. 



E 80. T 7. E 81. 

Colt Mod. 73. Cal. 10,5 (44) Spencer Mod. 71. Cal. 11 mm (50) Winchester Mod. 73. Cal. 10,5 mm(44) Winchester Mod. 74. Cal. 11,43 mm (577) 






E 82. 

Hotchkis Mod. 74. Cal. 11,5 mm (580) 



U S Navy b'rnall Arm 



E 83. 

Springfield Mod. 73. Cal. 12 mm (58) 



E 84. 



Springfield Mod. 86. Cal. 10,25 mm (45) 



R 47. f 



Navy Small Arm Mod. 93. Cal. 6 mm 



Le Nagant 
Mod. 92 




R 48. | Bl , 

Krag-Jdrgensen Mod. 93. Cal. 7,62 mm 




Cal. 
8 mm 











R 


48a. 


m 1 


Nr. 








E 75 


E63 


R 6 


E 76 


E76a 


E77 


R45 


E 78 


R 46 


E79 


E 80 | T 7 


E81 


E 82 


E83 


E 84 


R47 


R48 


R48a 


i fllagramm- 
wort 


Mot Ml*, 
graphlque 


Codc-wor 


!>alabra 
lelegrallca 


Bomo 


Hamm 


Qrtk 


Vetter 


Vet 


Vita 


Vetan 


Vera 


Vejap 


Vacolt 


Veapan 


Mam 


Vacant 


Vehot 


Veaprl 


Veapon 


Venass 


Vakrag 


Laana 


Mark pro 
Mills 


Marcs 
par mille 


Mark pro 

1000 


Marcos par 
mil 


192 


140 


232 


144 


144 


120 


232 


192 


232 


no 


92 


110 


180 


180 


220 


192 


330 


232 


240 


mil Rahman 
+ X Mark 


avec 
chargeurs 
Jtftuis Marcs 


with 
magazine 
case Mark 


con ca|a 
almactfn 
Marcos 








































mil Slrallan 
+ Z Mark 


avec lamas 
chargeurs 
Marcs 


with clip 
Mark 


con clntas 
Marcos 


- 




256 








256 




256 
















354 







22 1 X || SO| 


ALFA 




itilly yBiaQBIlB 
Patrntioti fiir Millar. 

gewehre aller Sfaaten. 


Cartouches (bargees, 
pour fusils de guerre 
de tous etats. 


Ready loaded, cartridges 
for military rifles of 
all countries. 


larioumos 

CaiyaQOS, paia IUS1IBS DB 

guerra detodos estados. 


Norwegen 


Norwege 


Norway 


Noruega 




larmann Mod. 81. Cal. 10,15 mm Remington Mod. 67. Cal. 12,11 mm Mauser Krag-Jdrgensen Mod. 96. Cal. 6,5 mm 



Oesterreich-Ungarn j Autriche-Hongrie Austria-Hungary Austria-Hungrea 




Portugal Portugal Portugal | Portugal 




RumEnien Roumanie Roumania | Rumania 




Nr. 








E 85 


E 86 


R 2 


E88 


E 87 | E 88a 


R 10 ! E 59 


R49 


R 49a 


R 49b | E 62 


R 6 


E 67 


R 50 


Telegramm- 
wort 


Mot Mlal- 
graphlque 


Code-word 


Palabra 
telegraNca 


Verem 


Vaswe 


Rums 


Vadarn 


Vajor 


Oralis 


Manila 


Klfex 


Rokro 


Queries 


Guess* 


Klfui 


Qrak 


Nadra 


RafBx 


«ark perMille 


Marcs par 
mille 


Mark pro 1000 


Marcos por 
mil 


180 


180 


232 


180 


90 


120 


232 


200 


208 


240 


260 


200 


232 


192 


200 


mil Rahmen 
+ X Mark 


avec chargeurs 
tftuis Marcs 


with magazine 
case Mark 


con ca|a 
atmac^n Marcos 












136 


256 


















znlt Strellen 1 avec lames 
+ Z Mark chargeurg Marcs 


with clip 
Mark 


con clnlas 
Marcos 






256 
















280 




262 




220 



■ 





ALFA 
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Fertig qb- 
ladene Patronen fOr Milllar- 
aewehre aller Staaten. 


1 Cartouches chargees, 
pour fusils de guerre 
de tous etats. 


Ready loaded 
cartridges for military 
rifles of all countries. 


Cartuchos cargados, 
para fusiles de guerra 
de todos estados. 


Schweden 


Su&de 


Sweden 


Suecia 



E 86. 



... ! L ..'I r^L^frit'lta 



Jarmann Mod. 81 
Cal. 10,15 mm 




Remington 
Mod. 67 89 
C"l. 8 mm 



R 51. riTTj 



1 Schweden/Vorwegcn 



Mauser Krag- /y 
Jorgensen Mod. 96. Ij 
Cal. 6,5 mm 



R 2. | hi | 





Schweiz 



Suisse 



(Switzerland 



Suiza 









i _~ refferii M/tr 
|<C Schweiz 






Vetterly Mod. 6 9. Cal. 10,4^mm 
E 89. |~bT1 



Vetterly Mod. 89 81. Cal. 10,4 mm 
E 90. 



Schmidt-Rubin Mod. 89 '96. Cal. 7,5 mm 
R 52. ! nil 



Serhiji 



Serbien 



Serbie 



Servia 





Mauser- Koka Mod. 78/80. Cal. 10,15 mm 
E 91. 



Mauser Mod. 93. Cal. 7 mm 
R 7. PiTTl 




R 7 auf Streifen 
sur lames chargeurs. 
on Clips — en cintas 




Mauser Mod. 87. 
Cal. 9,5 mm 



Mauser Mod. 90- 
Cal. 7,65 mm 



R 40. | HI I 



Nr. 








E 86 | R 51 I R 2 


E 89 E 90 R 52 


E91 


R 7 


E 54 


E92 


R 7 


E59 


| E93 


R40 


Telegrammwort 


Mot te*le*graphique 


Code-word 


Palabra 
telegrafica 


Vbswb 


Rogrek' 


Ruma 


Roawel 


Rovat 


Rosml 


Roaerb 


Spanl 


Kefal 


Rocomt 


Spanl 


Kirex 


Roturk 


Target 

190 


Mark per Mills 


Marcs par mille 


Mark pro 1000 


Marcos 
por mil 


180 


232 


232 


144 


192 


232 


192 


190 


216 


216 


190 


200 


160 


mit Rahmen 
+ X Mark 


avec chargeurs 
tftuis Marcs 


with magazine 
case Mark 


con ca]a al - 
mac^n Marcos 
















200 






200 








mit Streifen 
+ Z Mark 


avec lames 
chargeurs Marcs 


with clip Mark 


con cintas 
Marcos 






256 






256 




210 






210 






210 



Hiilsen u. Bleigeschosse 
fur Kriegswaffen. 




Douilles et balles de I Shells and leaden I Cartuchos 
plomb pour armes de bullets for military vaciosybalasdeplomo 
guerre. arms. para armas de guerra. 




Hulsen — Douilles — Shells — 
Cartuchos vacios. 



Geschosse Balles 
Bullets — Balas. 





48,85 



E H 69 




- 45,85 - 

E H 70 



- 26,25 

E K 70 




E H 53 



E K 53 



Hiilsen — Douilles — Shells 
Cartuchos vacios. 



Geschosse — Balles 
Bullets — Balas. 





E H 73 



32,25 

E K 73 




Beaumont M/71/78 Niederlande 
51,85 ► 

E H 63 ^ 



E K 63 




18,10 - 




E H 76 



No. | E H 57 


E K 57 


E H 64 


E K 64 E H 69 


E K 69 


E H 70 1 E K 70 


E H 71 


E K 71 


E H 72 


E K 72 


E H 53 


E K 53 


t | Elgar 


Eigne 


Elgin 


Elgef Elgru 


Elgsa 


Elgtlm 


Elgmlt 


Elgniis 1 Elgraf 


Elgsal 


Elgleb 


Elgbau 


Elgfos 


per 1000 


per 1000 


per 1000 


per 1000 1 per 1000 


per 1000 


per 1000 | per 1000 


per 1000 


per 1000 


per 1000 


per 1000 


per 1000 


per 1000 


Mark 112.- 36.- 


118.- 36.— | 112.- 36.- 112.- 


36.- 110.— | 36.— 90.— | 36.- 


90.- 


36.- 


No. | E H 73 


E K 73 


E H 59 E K 59 | E H 56 | E K 56 | E H 74 E K 74 


E H 75 E K 75 


E H 63 


E K 63 E H 76 E K 76 


t Elgfru 


Elgfab 


Elgflr | Elgfun 


Elgsex 


Elgsle | Elgsup 


Elgholz 


Elgeis j Elgkux 


Elgpet 


Elgfra 


Elgeor 


Elgeda 


| per 1000 


per 1000 


per 1000 [per 1000 


per 1000 


per 1000 | per 1000 


per 1000 


per 1000 | per 1000 


per 1000 


per 1000 


per 1000 


per 1000 


Mark | 130,— 


40.- 


122.- 43.- 


90.- 


36.- | 13%- 


40.- | 112.- | 36. - 


90.- 


3b.- 


112.- 


36.— 




ALFA 



l*Q| I x 
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Hiilsen 
und Bleigesthosse liir 
Kriegswaffen. 



Douilles et balles de I Shells and leaden Cartudios vacios 
plomb pour armes de bullets for military y balas de plomo para 
guerre. arms. ! armas de guerra. 



Hiilsen — Douilles — Shells - 
Cartuchos vacios 




'alt Xord-Amerihi 



- 33,85 

E H 79 




33,85 - 



T H 7 




Schweden Norwfyen 










j 




Wet 


lidl 





- 50,35 

E H 81 



Gescbosse — Balles 




T K 7 




< 25.^ ► 

E K 81 




£ K 82 





E K 87 



A 2*is ► 

£K_8ft 



Hiilsen — Douilles — Shells 
Cartuchos vacios. 



Geschosse — Balles 
Bullets — Balas. 











rfini "M/WJ 


7^1 





E H 67 



£ R 67 




61,25 



E H 86 



E K 86 








+ 


<i 


56,50 

E H 54 




1 


112 


rr, M/'-7 77/ /7,-. / ' 





< m > 

E K 54 



E H 93 



E K 93 




Nr. 


E H 76 a 


E K 76? 


E H k 79 | E K |79 


T H 7. 


T K 7 


E H 81 


E K 81 


E H 82 


E K 82 


E H 85 | E K 85 


E H 87 | E K 87 


t 


Elgtlns 


Elgstof 


Elgute | Elghel 


Elgarz 


Elgmen 


Elgrixe 


Elgklnd 


Elghund 


Elghemd 


Efgnore | Elgluie 


Elgstra | Elgatan 




per 1000 


per 1000 | per 1000 | per 1000 


per 1000 |per 1000 


per 1000 


per 1000 


per 1000 


per 1000 


per 1000 per 1000 


per 1000 | per 1000 


Mark 90.— | 30.— 64.— 22.— | 64.— | 22.— 


90 — 


30.- 


96,— 


42.- 90— | 30.- 


110.— | 36.— 



Nr. 



EH88|EK88|EH62|EK62 



f | Elgstum j Elgstork | Elgttlbe | Elgstubo 



Mark 



[per 1000|per 1000|per 1000 per 
| 88,- | 28.- | 130. - | 72.- 



E H 90 


E K 90 


E H 91 


E K 91 E H 54 



Elgstabl | Elgateba | Elgatefu | Elgstifl 1 Elgstano ' Elgbrla |Elgbruno | Elgbraul | Elgbrand | Elgbrum eigbrauw 



1000 per lOOOjper 1000|per l(XX)|per 1000|per 1000|per 1000|per 1000|per 1000|per 1000| per 1 000|p er 1000 
I0a _ \ 36 ._ | 108.- | 55,- I 112.— | 34- | 108,- I 36.- | 108,- | .8.- 



| 108.- 



Elgllmo 



per 1000 



36.- 
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ALFA 



Ladestreifen und Lade- Lames-chargeursetchar 
rahmen fiir Patronen zu geurs-etuls pour carton 
Kriegswaffen. 





Clips and magazine I Cintas y 
cases for cartridges used ! cajas almacen para car- 
ches d'armes de guerre, in military arms, tuchos de armas de 

guerra. 






Str. 2. 

Mauser Mod. 88, 00 u. 91. 



Str. 3 Str. 4 
Mauser Mod. 03 u. 04. 



Str. 5 
Mauser Mod. 98. 



Str. 7 Cal. 6,5. Mannlicber. 



Die Ladestreifen sind 
teilweise in ihrer 
ausseren Form 
flleicto.in ihren innern 
Hbmessungen jedoch 
verschieden, so dass 

bei Bestellungen 
genaueBezeichnung 
bezw. die betreffende 
Patronensorte anzu- 
geben ist. 


II arrive parfois que 
tels chargeurs ayant 
la mfime forme ex- 

terieure sont de 
dimensions differ 
entes a I'inte'rieur, 
de sorte qu'i] faut 
Gtre explicite a cet 
e'gardou dire de quelle 
cartouche il s'agit. 


The exterior form 

of the clips is some- 
times similar, whilst 
the interior dimen- 
sions differ; there- 
fore on giving an 
order send full 
particulars or 
mention the kind of 
cartridge for which 
they are intended. 


Hlgunas veces ocurre 
que tales cintas, 

teniendo la misma 
forma exterior son 

de dimensiones 
diferentes 6 la interi- 
or, de modo que es 
precise ser expli- 
cito 6 cerca de esto, 
o decir de que cartucho 
se trata. 


No. 


Str. I 


Str. 2 


Str. 3 


Str. 4 


Str. 5 


Str. 6 


Str. 7 


t 

Mark 
per 1000 


Stralmau 


StraJneln* 


6trel2ahn 


Strallowe 


Streilibe 


Strelfufle 


Strelfart 


25.- 


90.- 


70.- 


70.- 


70.- 


108.— 


108.— 



IHiilsen und Nickel- Douilles et Balles a 
mantel- Geschosse fiir revetement nickel pour 



Kriegswaffen. 



armes de guerre. 



Shells and nickel cased 
bullets for military 

arms. 



Cartuchos vacios y 
balas con capadeniquel 
para armas de guerra. 



Hiilsen — Douilles —Shells — 
— Cartuchos vacios — 



Geschosse — Balles 
- Bu'lets — Balas 




30,80 



RH 40 



RK 40 




— 53,70 - 

RH 41 



— 30,50 

RK 41 



Hiihen — Douilles Shells — 
— Cartuchos vacios — 



Geschosse — Balles 
— Bullets — Ballas 




RH 7 



- 50,00 
RH 9 



- 31,05 - 

RK 7 



IBM 



32,0 - - 



RK 9 



RH 


RK 


RH 


RK 


RH 


RK 


RH 


RK 


40 


40 


41 


41 


7 


7 


9 


9 


Ktktr 


Kaklu 


Kakse 


Kakto 


Kafcfl 


Kakaas 


Kaklls 


Kakbon 


per 1000 


per 1000 


per 1000 


per 1000 


per 1000 


per 1000 


per 1000 


per 1000 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


90.- 


45.- 


U(L- 


64.- 


90.— 


45.— 


96.- 


54.- 





ALFA 



Hiilsen u. 
Hickelmantel-Geschosse 
fiir Kriegswaffen. 



Douilles et Balles a 
Tevetement nickel pour 
armes de guerre. 



Shells and nickel cased 
bullets for military 
arms. 



I ""I I." I 27 

Cartuchos vacios y 
balas concapadeniquel 
para armas de guerra. 




RH 42 




— 30,!5 - 
RK 42 



RK8S 



57,0 



R H 8 





320 - - ► 



RK 48a 



58,95 - 



m 



.srSErSnroi 



RH 48 




- 56,50 — 

RH 4 



► 



4 32,0 - 

RK 4 



lis 


' Schwedm-Norwegen 

■ -mum 




< 


55,0 


-> 



- 32,25 

RK 2 




Lebcl M>93 Frankrcich 
50,b5 



RH 44 



- 31,75 - 

RK 44 



53,80 — 

RH 6 



- 31,65 

RK 6 



ri;. 1 mmk - ^ — f 


r ^ 

■» 


iiiTio-Carcano 





52 30 - 

RH 45 



- 30,55 — 

RK 45 



--► 





31/>0 



RK 49a 



— 31,05 — 

RK 49 



-31,f5- 



RH 50 



R K 49 b 



— 30,50 — 

RK 50 




- 53,80 — 

RH 52 



- 29,20 - 



RK 52 



RH 
42 


RK 

42 


RH 

_8_ 


RK 
8 


RK 
88 


RH 
4 


RK 
4 


RH 
44 


RK 
44 


RH 

6 


RK 

6 


RH 
45 


RK 
45 


RH 

46 


RK 
46 


RH 
47 


RK 
47 


Kakfur 


Kaktun 


Kakpaa 


Kakdof 


Kakglg 


Kaklol 


Kakmom 


Kaknln 


Kakblo 


Kaktula 


Kaktala 


Kikslof 


Kakllbo 


Kakflur 


Kaksiab 


Kak9wada 


Kakstole 


per 
1000 


per 

1000 


per 

1000 


per 

1000 


per 

1000 


per 

1000 


per 

1000 


per 

1000 


per 

1000 


per 

1000 


per 
1000 


per 

1000 


per 

1000 


per 
1000 


per 

1000 


per 

1000 


per 

1000 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


130.- 


72.- 


90.- 


45.- 


75.— 


120.- 


70.- 


90.- 


45.- 


9a— 


45.- 


136.- 


70.- 


136.- 


70.— 


130.— 


85.- 



RH 
48a 


RK 
48 a 


RH 
48 


RK 
48 


RH 

2 


RK 

2 


RH 
49 a 


RK 
49 a 


RH 
49 


RK 
49 


RH 
49 b 


RK 
49b 


RH 

50 


RK 

50 


RH 

52 


RK 

52 


Kakapltiu 


Kakobaro 


Kakuntarn 


Kakaantaa 


Kakchlle 


Kakgrako 


Kakturao 


Kaktrlfo 


Kaktruxo 


Kakmanku 


Kakwlngo 


Kakopako 


Kakiulu 


Kakalox 


Kakdula 


Kakkoln 


per 

1000 


per 
1000 


per 
1000 


per 

1000 


per 

1000 


per . 
1000 


per 

1000 


per 
1000 


per 

1000 


per 

1000 


per 

1000 


per 

1000 


per 

1000 


per 
1000 


per 
1000 


per 

1000 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


120.- 


80.- 


136.- 


72,- 


11<L- 


64.- 


120.- 


80.- 


130,- 


56.- 


110.- 


62.- 


136.- 


72.— 


136.- 


71— 



ALFA 



Miiitar-Schwarzpulver. — Poudres noires militaires. — Military black Powder. — Polvora negra militar. 




Mnsketpnlver. 
Poodre & moDsqnet. 
* Musket Powder. 
Polvora para mosqnete. 







Pnudi - I 

Small Cannon. 
P6lvora do mortero para 



Gewehrpolver A d F. 
Poodre a fusil A A T. 

Rlfln Pnwdur A A P 

Polvora do fusil A A P. 



Spreng-Pulver. — Poudre de mine. — Blasting Powder. — 






P 6g. 

Brob ecklg. 
a gros grains. 
Gross cornered, 
de ftranos gordos. 



Fein ecklg. 
a grains fins. 
Skarp cornered, 
de granos flnos. 



P §«, 

Rnnd. 
Rond. 
Roand. 
Redonda. 




P4. 

Oewohrpolver M. 71. 
Pondre, panr fnslls Mauser, 
Mod. 71. 
Rifle Powder M. 71 for 

Manser rlflei. 
Para esoopetas Mamer. 
Polvora Modelo 71. 

Polvora de mina. 

r 



P5. 

FelnkflrnlgesOesohotzpulver 
Pondre a canon a grains flm. 
Fine grained CannonPowder. 
Polvora de carton 
en grano flno. 



^ 

P7. 

Gompr. SprengpnJver Ad F, M, 85, 
lm ofleom f-euer nlchi expiodierha. 
Pondre de mine comprlmee A d F. M. 85, 
n'explnsant nag en pldn feu. 
Campr. Blasting Powder A d F. M. 85, 
doei not exp ode in open fire. 
Polvora de mlna comprlmlda A d F. M. 85, 
sin eiplotir cukego abierlo. 




Camp. Sprengpnlver. 
Pondre de mine comprlmee, 

Compr. Blasting Powder. 
Polvora de mlna comprlmlda. 



Prismatisches Pulver. — Poudre prismatique. — Prismatic Powder. — Polvora Prismatica. 
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PH. 
Pebble-Pnlver. 
Pondre Pebble. 
Pebble Powder. 
Pdlvora Gnljarro. 



P12. 

Torpedo-Pnlver. 
Pondre Torpedo. 
Torpedo-Powder. 
Pdlvora-Torpedo. 



Ftlr Prismatischc Gewehr- und Geschiitzpulver 
bitten wir Spezialofferte mit genauer Rngabe der 
Caliber des Geschiitzsystems, Anforderung, 
Packung und Land, sowie Quantum einzuholen. 



Geschiitz-Pulver. — Poudre a canon, — Cannon-Powder. 

pj*. 



Pour poudre a lusil et a canon en prismes ou 
en barres, priere denous demander off res spe'ciales, 
en nous indiquant exactement le calibre, le sy- 
steme de canon, le genre d'embailage, le pays 
destinataire, ainsi que I'importance de la com- 
mande en vue. 




Orobkornlges Geschntzpnlver. 
Pondre a canon a gros grains. 
Gross grained Gannon Powder. 
IPolvora de canon en granos grnblos. 

Polvora de canon. 

For prismatic rifle and cannon powder please 
ask Tor special offer, stating exactly caliber, 
kind of cannon, packing desired, country as 
well as quantity. 



Para la prilvora de escopeta y cafidn, pfdase por 
en Drismas d en banas pedido especial desig- 
nando exactaraente, el calibre, clase del cafion; 
embalage que se desea; pafs, y tambien la impor- 
tancia del pedido en vista. 



PI 


P2 


P3 


P4 


P5 P6g 1 P6e | P6r 


P7 


pa 


P9 


t Muaku. 


f Bolur 


t Hbuf 


t Gesih 


i Pugei 'tOrobutEkusiRundu 


t Compur 


+ Coipu 


t Prlsali 


In Fassern 
a lf-60 Kilo nel'o 


In Pflssern 
a 10-50 Kilo netto 


in Fassern 
a 10-50 Kilo netto 


in Faisern 
k 10—50 Kilo netlo 


in Fissern 
k 10-50 Kilo netto 


In Fassern 
a 10-50 Kilo nelto 


in Faaaern 
a 10-50 Kilo netto 


In Fasaern 
k 10-50 Kilo netto 


nach Wunach 
verpackt 


en tonneaux 
de1Q-6QKI1os.net 


en tonneaux 

de 10-50 Kllog. net 


en tonneaux 

de 10-50 Kilog. net 


en tonneaux 
de 10-50 Kilog. net 


en tonneausc 
de 10-50 Kilog. net 


en tonneaux 
de 10-50 Kilog. net 


en tonneaux 

de 10—50 Kilog. net 


en tonneaux 
de 10-50 Kilog. net 


emballage aelon 
demaade 


In barrela 
oj 10-50 Kilo net 


in barrels 
of 10-50 Kilo net 


In barrela 

of 10-50 Kilo net 


In barrels 
'of 10-50 Kilo net 


in barrela 

of 10-50 Kilo net 


In barrels 
of 10-50 Kilo net 


In barrela 

of 10-50 Kilo net 


In barrel! 

of 10-50 Kilo net 


packed according 
to wish 


en barflies' 
de 10-50 Klloineto 


en barrllei 

de 10-50 Kilos neto 


en barrilea 
de 10-50 Kiloa neto 


en barrlles 
de 10-50 Kiloa neto 


en barrilea 
de 10-50 Kilos neto 


en barrlles 
de 10-50 Kilos neto 


eii bar Ilea 
de 10—50 Kiloa nelo 


en bairlllea 
de 10—50 Kiloa neto 


embaladoa aegun 

se dese*e 


Mark 100,— 
per 60 kg 


Mark 105,— 
per 50 kg 


Mark 114,— 
per 50 kg 


Mark 136,— 
per 50 kg 


Mark 120,— 
per 50 kg 


Mark 80, — 

per 50 kg 


Mark 150,— 
per 100 kg 


Mark 164,- 
per 100 kg 


per ISO 1 kg 



f Prlsum 



nach Wunach 
verpackt 



emballage aelon 
demande 



packed 
as deaired 



embaladoa aegun 
se deale 



M 
per 



r I "SB"! 



kg 



auf Wunach 
verpackt 



emballage selon 
demande 



packed 
as desired 



embaladoa segun 
ae deale 



Ma rk 

per I S^~| ka 



PI3 



t Torpu 



nach Wuosch 
verpackt 



emballage aelon 
demande 



packed 

as desired 



embaladoa aegun 
se dea4e 



Mark 

per I SO | kg 



r Pugol 



t Pusako 



in Fiasern 
a 10—50 Kilo netto 



en tonneaux 
de 10-50 Kilog. net 



In barrela 

of 10-50 Kiloa net 



en barrilea 

de 10-50 Kilos neto 



Mark JIB,— 

per kg 



Verpackung 
nach Wunsch 



emballage aelon 
demande 



ai d • red 
embaladoa aegun 



Mark 190,— 
per 5U kg 



Verpackung 
nach Wun«ch 



emballage aelon 
"demande 



packed 
aa desired 



embalaje aegun 
ae desee 



Mark 

per rsTTI kg 



f Punenu 



Verpackung 
nach Wunicn 



emballage aelon 
demande 



packed 
ss desired 



embalaje aegun 
ae deale 



Mark 

per I So~l kg 



Verpackung 
nach Wunsch 



emballage selon 
demande 



packed 
aa deaired 



embalaje aegun 
ae dese*e 



Marl 
per 



tbl kg 




HLF'H 
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Kriegs- 
waffen-Scliiesspulver 
fur Vorderlader etc. 



Poudre pour armes de 
guerre et armes se char- 
geant par la bouche etc. 



Gunpowder for military 
arms and for use in 
muzzle loaders. 



P61vora para arm as de 
guerra y armas que se 
eargan por la boca. 




ackuug 



Qual. A. 

Emballage I packed In 
en gourdes. I bottles. 



en tarros. 



Flaschen- 
packung 



I Emballage I packed in 
| en gourdes. | bottles. 



Embalaje 
en tarros. 




P26, P27 P28 P29 P 30 P 31 
Runde Blechdosenpackung. 
Emballage en boite 
de fer blanc, cylindrlque. 
packed in round tin canisters. 
Embalaje en caja olllndrica 
de hierro bianco. 



Kornung 
des 

Export-Pulvers 



granulation de 

poudre 
d'exportation. 



Graining 
of the 
Export Powder 



uranulacitin de 
la polvora para 
la exportaci6n. 





Qualitaten K u. B. | QualtUs A u. B. qualities H u. B. Calidad K u. B. 



p 18 p 19; 

Passpackung. 
Emballage en tonneau. 
packed in barrel. 
Embalaje en tonel. 



Bci grossen Liele 
rungen bilte stets 
besondere Oflerte 
unter Angabe des 
Quantums, Be- 
atlrnmungslands, 
Ktirnung und der 
gewUnschten Pack- 
ung einzuholen. 


Pour quantity's im 
portantes, prlere de 
nous demander oil- 
res en Indlquant la 
quantlt! le pays 
desttnatatre, le 
genre de poudre 
el de granulation 
alnsi que d' em- 
ballage. 


II large quantities 
are desired please 
ask always lor a 
special otfer, stating 

the quantity, 
country of desti- 
nation and packing 
required. 


Si se desean canti- 
dades importantcs, 
se suplica pidan 
siempre las ofertas 
designando la can- 
tldad, pafsde des- 
tlno, embalage 
requertdo, y clas 
e de ptilvora y 
granulacidn. 




P32 P33 P34 P35 P36 P 37 
Ecklge Blechdosenpackung. 
Emballage en caisses 
de fer blanc, a angles, 
packed In tin cornered canisters. 
Embalaje en cajas 
acero bianco de angulo. 



Nr. 


P 18 


P 19 


P 20 


P 21 


P 22 


P 23 


P 24 


P 25 


P 26 


P 27 


P 28 


P 29 


P 30 | 


P 31 | 


P 32 1 


P 33 J 


P 34 ! 


P 35 | 


P 36 J 


P 37 


t 


In'gmax 


Inaaufl 


Innkal | 


Ingfrl 


Inghed 


Inglote 


Ingadol 


Ingeorg 


Inaherm 


IngaTnt 


Ingpaul 


Ingludl Ingmart 1 


Ingrlch | 


Ingtiole | Ing2wa 


Ingdrel 


Ingvler 


Ingoie 


Ingleg ., 


Qual. 


A 


B 


A 


A 




B 


B | B 


A 


A 


A 


B 


B | 


B | 


A 1 


A 


A 


B 


B 


B 


Pack- 
ufigsai* 


Jn H0I2- 
fSssern 
a 10-50 
kg netto 


wie P IS 


In 1/4 lb 
Flasch 
inKlsten 
a 50 kg 
netto 


In Vi !b 
Flasch. 
inKisten 
a 50 kg 
netto 


In >/i lb 
Flasch. 
InKlsten 
a 50 kg 
netto 


wie P 20 


wie P 21 


wie P 22 


in V, lb 
runden 
Blechd. 
InKlsten 
a 50 kg 
netto 


In Vi lb 
runden 
Blechd. 
InKlsten 
a SO kg 
netto. 


in V, lb 
runden 
Blechd 
inKlsten 
a 50 kg 
netto 


wie P 26 


wie P 27 


wie P 28 


In »/« lb 
ecklgen 
Blechd 
inKlsten 
a 50 kg 
netto. 


In >/2 lb 
eckigen 
Blechd 
inKisten 
a 50 kg 
netto 


in Vi lb 
ecklgen 
Blechd. 
inKlsten 
a 50 kg 
netto. 


wie P 32 


wie P 33 


wie P 34 


Genre d' 
embal- 
lage 


en ton- 
neauxde 
boll de 

10 a 50 
Kl. net 


romme 
P 18 


gourdes 
de lb 

en 
caisses 
de 50 kg 
net 


gourdes 
de »/n 1° 

en 
caiiiea 
de 60 kg 
net. 


gourdes 
d' 1 lb 

eu 
caisses 
de SO kg 

net 


comme 
P 20 


comme 
P 21 


comme 
P 1-2 


Boftesde 
fer blanc 
cylindrl- 
quei de 
'/4 lb, en 
caisses 
de 50 kg 
net 


Boftesde 
fer blanc 
cyllndrl- 
ques de 
>/2 lb, en 
caisses 
de SOkg 
net. 


Boftesde 
fer blanc 
cylindri- 
ques d 
1 lb. en 
caisses 
de SOkg 
net 


comme 
P 26 


comme 
P 27 


comme 
P 28 


Boitesde 
ferblanc 
a angles 
de i/ 4 lb, 

en 
caisses 
de 50 kg 
nef. 


Boftesde 
ferblanc 
a angles 

de '/2 lb, 

en 
caisses 
de 50 kg 
nei: 


Boitesde 
ferblanc 
a angles 
d' 1 lb, 

en 
caisses 
de 50 kg 
net. 


comme 
P 32 


comme 
P 33 


comme 
P 34 


Kind ot 
packing 


In woo- 
den bar- 
rels of 10 
to 50 kg 
net. 


like P 18 


in «/, lb 
bottles 
in cases 
of SO kg 
net. 


In >/ 3 lb 
bottlea 
In cases 
of 50 kg 
net. 


in Vi lb 
bottka 
In cases 
of 50 kg 
net. 


like P 20 


likeP 21 


like P 22 


in round 
«/« lb tin 
canis- 
ters in 
caaea of 
BOkgnet 


In round 
i/3 lb tin 
canis- 
ters in 
caaes of 
SOkgnet. 


in round 
1 lb tin 
canis- 
ters in 
cases of 
SOkgnet. 


like P 26 


like P 27 


like P 28 


In corn- 
ered '/< 
lb tin ca- 
nisters 
In cases 
of SOkg 
net. 


in corn- 
ered V J 
lb tin ca- 
nisters 
in cases 
of 50 kg 
net. 


In corn- 
ered 1 lb 
tin ca- 
nisters 
in cases 
of 50 kg 
net. 


like P 32 


like P33 


like P34 


Claie de 
em- 
balaje 


en ton 
neles de 
madera 

de 10)50 
jkg neto 


conio 
P 18 


tarroa de 

V« lb en 
cajas de 
50 kg 
neto 


larroi 
de i/i lb 
en cajai 
de 50 kg 

neto 


tarros 
de '/, lb 
en cajas 
de SO kg 
neto 


come 
P 20 


como 
P 21 


como 
P 22 


Cajas de 

blerro 
bianco 
cllindrl- 
caa.de 1/4 
lb, en ca- 
jas de 50 
kg netc 


Cajaa de 

hierro 
bianco 
cillndrl- 
cas.de ? 
lb, en ca- 
jas de 50 
kg neto 


Cajaa de 

hierro 
bianco 
cilindri- 
cas, de 1 
lb, en ca- 
jaa deSO 
kg neto 


como 
P 26 


como 
P 27 


como 
P 28 


Cajas de 
hierro 
bianco 
de dngu- 
los de >/' 
lb, en ca- 
jaa de SO 
kg neto 


Cajas de 

hierro 
bianco 
de angu- 
los de )/2 
lb en ca- 
jas deSO 
kg neto 


Cajas de 

hierro 
bianco 
de ingu- 
los de 1 
lb en ca- 
jas de 50 
kg neto 


como 
P 32 


como 
P 33 


como 
P 31 




80 


190 


360 


140 


180 


150 


"no" 


190 


160 


140~ 


180 


150 


130 


190 


160 




180 


150 


130 
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Polizeisabel 
Marke ..fllfa". 



Sabres de police 
marque ..fllfa". 



Police swords. Mark 
..fllfa". 
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Sables de 
policia. marca ..fllfa". 
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Mannschafts-Sabel i Sabres de troupe ! Trooper's sabres \ Sables de tropa 
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SO 



Mannschafts-Sabel Sabres de troupe ! Troopers sabres ! Sables de tropa 
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HLFH 



Offlziers-Sabel und 
-Degen. 



Sabres et epees 
d'offiziers. 



Officers sabres and 
swords. 



Sables y espadas 
de oflciales. 
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Officers' swords 
and sabres. 



Espadas y sables 
de oficiales. 
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ALFA 

Kegierimgs-Seitengewehre Marke „ Alfa". 

Neue Fabrikation. 

Bayouetles militaires marque „Alfa 4 \ 

de fabrication rccente. 

Military Sword bayonets Mark ,,Alfa". 

new make. 

Bayonetas militares marca ,.Alfa", 

de fabricaci6n reciente. 




7060 a. 

706 1 a. 

7062 a. 



7019 


Seitengewehr, Kopf und Parierstange aus 
Eiaen, Holzschalen. Lederscheide m:t 
brunierter Stahlgarnitur. 


Bayonette — Tete et garde de fer — pla- 
quettes de bois — fourreau de culr avec 
garniture d'acler brunl. 


Sword bayonet, handle and cross guard 
of Iron and wood, leather scabbard with 
burnished steel fittings. 


Bayoneta. Cabeza y guardia de hierro 
chapltas de madera, vaina de cuero con 
montura de acero brunldo 


7020 
7021 
7022 
7023 


Seitengewehr, Kopf und Parierstange aus 
Eiaen, Holzschalen, brdnlerte 

Stahlscheide. 


Bayonette — Tete et garde de fer — pla- 
quettes de bois — fourreau d'acler brunl. 


Sword bayonet, handle and cross guard 
of iron and wood, burnished steel 
scabbard. 


Bayoneta. Cabeza y ffuardla de hierro, 
chapltas de madera y vaina de acero 
bruiiido. 


Seitengewehr, wle No. 7020, aber Leder- 
scheide mlt Stahlheschlag. 


Bayonette — Com me n. 7020, mala fourreau 
de culr avec garniture d'acler. 


Sword bayonet, same ai No. 7020, but 
with leather scabbard with steel mountings. 


Bayoneta. Como el n. 7020, pero vaina 
de cuero can montura de acero. 


Seitengewehr, Messinggrlff aus einem 
Stuck, Lederscheide mlt Messing 
beschlag. 


Bayonette — Polgnle lalton dune seule 
plaque, fourreau de culr avec garniture 
d'acler. 


Sword bayonet, brasi handle In one piece 
leather scabbard with brass mountings. 


Bayoneta Empuftaduia de laton de una 
sola pieza, vaina de cuero con montura de 
acero. 


Seitengewehr, Kopf und Parierstange aus 
Eiaen, Holzschalen, brdnlerte 
Stahlscheide. 


Bayonetta — Tete et garde de fer — pla- 
quettes de bola — fourreau d'acler brunl. 


Sword bayonet, handle and cross guard 
of Iron and wood, burnished ateel scabbard. 


Bayoneta Cabeza y guardia de hierro, 
chapltas de madera y vaina de acero 
brunldo. 

Bayoneta igual al No. 7023, pero con vaina 
de cuero montada de acero 


7024 
7025 
7026 


Seitengewehr, wle No. 7023, aber Leder- 
scheide mit Stahlbeschlag. 


Bayonette — Comme n. 1023 mate fourreau 
de culr avec garniture acler. 


Sword bayonet, like No. 7023, but with 
steel mounted leather scabbard. 


Seitengewehr, wle No. 7024, mlt Leder- 
scheide. 


Bayonette — Comme n. 7024, avec fourreau 
de cuir. 


Sword bayonet, like No 7024, but with 
leather scabbard. 


Bayoneta igual al No 7024 pero con vaina 
de cuero. 


Seitengewehr, wle No. 7024, aber ohne 
Scheide. 


Bayonette - Comme n. 7024 mais sam 
fourreau. 


Sword bayonet, as No. 7024, but without 
scabbard. 


Bayoneta igual ai No. 7024, pero sin vaina. 


7027 

7028 
7060a 
7061a 
7062a 


Seitangewehr, Kopf und Parierstange aus 
Eiaen, Aluminium schalen, brdnlerte 
Stahlscheide. 


Bayonette — T£te et garde de fer — pla- 
quettes d'alumlnlum — fourreau d'acler 
bruni. 

Bayonette — Comme n. 7024 — plaquettes 
de culr — fourreau de culr avec garniture 
d'acler. 


Sword bayonet, iron handle and crosa 
guard with aluminium grip, browned ateel 
scabbard. 


Bayoneta cabeza y guardia de hierro con 
chapltas de aluminlo, vaina de acero 
brunldo. 


Seitengewehr, wle No 7024, Leder- 
schalen, Lederscheide mlt Stahl- 
beschlag. 


Sword bayonet, as No. 7024, but leather 
grip, steel, mounted leather scabbard. 


Bayoneta. Como el n 7024, con chapltas 
de cuero, y vaina de cuero con montura 
de acero. 


Deutsches Infanterieaeltengewehr, 
Mod. 98 stahlpollert, Lederscheide. 


Bayonette d'Infanterle allemande 

Mod 98, d'acier poll — fourreau de culr. 


German infantry sword bayonet 
mod. 98, polished steel, leather scabbard. 


Bayoneta de infanterfa alemana 

Mod. 98, de acero brunldo — vaina de cuero. 


wle 7060 aber vernickelt. 


comme n. 7060, mals nlckele. 
comme 7061, mala particuli&rement 
aoignd, dit: Extraaeitengewehr. 
(bayonette fantaisle) 


like 1060 but nickeled. 


Como 7060, pero niquelado. 


wie 7061a aber beaonders fein, sogenanntes 
Bxtraseitengewehr. 


like 7061 but extra apecial. 


Como 7061 pero particularmente cul- 
dado, etamado: „Extraaeitengewehr". 



umge aenengewenre weraen dis aur no. i\xu % 
7023 und 7027 nur in gtossen Quantitaten 
geliefert. 



Lea bayonettea cl-dessua, a ('exception dea 
no 7022, 7023 und 7027, ne peuvent etre 
livre*ea que par fortes quantitls. 



The above side-arms are only supplied when 
large quantities are ordered with ihe excep- 
tion of Nos. 7022, 7023 and 7027. 



Las arm at blancas menrlonadai, fuera de loa 

No. 7022, 7023 y 7027 se ptoveen solamente 
tralandose de pedidos de Importancla. 



No^ 

_t_ 
Mark 



7028 



7019 ) 7020 1 7021 | 7022 | 7023 1 7024 | 7 025 | 7026 J 7027 

Blaspham j Blastani | Blateze | Blazony I Blea che | Blemisho | Blesso | Blight j Bli sto | Blobate 



13.- 



16.- | 15.- | 13.50 | 8.40 



9.60 | 14.50 



16.50 



16.- 



16.- 



| 7060a | 7061a ' 
| Bllkgen | Blikseba 



14.— 



15.- 



7062a 
Blikacx 
15.- 



Regierungsseiten- 
ge well re Marke„Alfa" 

none Fabrlkatlon. 



Baionnettes militaires 
marque ,,Alfa" 

da fabrication recente. 



Military Sword Bayonetas militares, 
Bayonets Mark M Alfa"j marca ,,Alfa'\ 

new make. de iabrlcaclon reciente. 




7035 



7029 



7030 
7031 



7032 



7033 
7034 

7035 

7036 



Kopf- und Parierstangen aus Eisen, 
Lederschalen, Lederscbeide mit 
Stahlbc schla g. 



Kopf und Parieistange aus Messing, 
Lederschalen, Lederscbeide mit 
Messingbeschlag. 



Kopf und Parieistange au" Eisen, 
Messingschalen, Lederscheide mit 
Messingbeschla g. 



Parierstange aus Eisen, 
Messinggriff aus einem Stuck, 
Lederscheide mit Messingbeschlag. 



Ausfiibrnng genau wie No. 7032. 



Ausfiihrung genau wm No. 70X2, 
aber fein briinierte Stah lscheide. 
Marine-Entersabel, Eisen sohwarz 
lackiert, Ledergriff, whweie Klinge, 
Lederscheide, schwarz lackierte 

Garnitur. 

Kopf und I'arierqtange aus Eisen, 
ohne Scheide. 



Tete et garde de fer, 
plaquettes de cuir, fourreau de cuir 
avec garniture d acier. 



Tete et garde de laiton, 
plaijuettes de cuir, fourreau de cuir 
avec garniture de laiton. 
Tete et garde de fer, 
plaquettes de laiton, fourreau de cuir 
avec garnitme de laiton. 



Handle and crots guard of iron with 
leather grip, steelmounted leather j 
scabbard. 



Empunaduia y guard ia d*» hierro coo 
pomo de cuero, vaina de cuero con 

guarnicion de aceio. 



Garde de fer, manche dn laiton d' une 
seule piece, fourreau de cuir 
avec garniture de laiton. 



Meme execution que le No. 7032. 
Meme execution que ie No. 7032. 
maisavec fourreau extra en acier poli, 
Sabre naval d' abordage, fer noir 
verni, poignee de cuir, forie lame, 
fourreau de cuir, garniture noire 
vernie. 



Tete et garde de fer, 
sans fourreau. 



Handle and cross puard of brass with 
leather grip, brass mounted leather 

scabbard. 
Iron handle and cioss guard, brass 
grip, leather scabbard with brass 
mounts. 



Iron emus bar. brass handle (n one 
piece, leather scabbard with brass 
mounts. 



Make same as No. 7032. 



Details just as No. 7032, but with 
finely burnished steel scabbard. 



Naval boarding sword, black lacquered 

leather handle, heavy hlad", 
leather scabbard with black lacquei 
mounts. 



Ir< n handle and guard, no scabbard. 



Pufio y guardia de latdn con pomo 
de cuero, vaina de cuero, 
guarnicion de latdn. 



Pufio y guaidia de hierro, chapas 
de latdn. vaina de cuero con 
euarnicion de latdn. 



Guardia nn hierro pufio de latdn en 
una pieza, vaina de cuero con 

guarnici6n de latdn. 



Ejecucion como No. 7032. 



Ejecucion igual al No. 7032. qero con 
vaina do acero brunido fino. 



Sable marino de abordar, 
empunadura de cuero, hoj i pej-ada, 
vaina de cuero, guarnicion negra 
barnizada. 



Empunadura y guardia de hierro, 
sin vaina. 



Bis auf No. 703fi werden obige Seitengewehte 
nur bei Abnahme grosser Qoattitaten geliefert. 



Sauf le No. 7035, teutes les aimes 
blanches ci desaus ne sont livrees que 
par fortes quantites. 



The above sidr»-aims, with the exception 
of No. 7035 are only supplied in 
large quantities. 



Las aim as blancas arriba mrncionadas, :. 
excppcion del No. 7035, se provd n solo 
tratandose de cantidades de iniportancio 



No. 


7029 


7030 


| 7031 


7032 


7033 


7034 


7035 


7036 




Blokave 


j Blodisch 


Blotom 


Blowi 


Bluedo 


Blundare 


Blukero 


Blur ma 


Mark 


18.— 


24,- 


1 1 


14.— 


17.- 


16.- 


29.- 


29.- 
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Seitengewehre und Bajonette 1 Armes blanches et baionnettes I Side-arms and bayonets 
aus Kriegsbestanden. provenantdes depots de materiel I f r0 m war supplies of about 
Vorrat ca. 280000. [ Approvl Jl^L 28 oooo. 280000. 




Armas blancas 
y bayonetas 
procedentes de los depdsitos de 
material de guerra. 

Exlfitencia aproxlmadamente 280000. 




No. 


SBK 1. 


SBK 2. 


SBK 3. 


SBK 4. 


SBK 5. 


SBK 6. 


SBK 7. 


SBK a. 


SBJ{^ 


t 


Netsel 


Obel 


Obsten 


Ohau 


Obler 


Obscbenk 


Oblette 


Obkel 


Ocalur 


Vorral: Stuck 
Appro visionnement 
on slock — Existenzia 


30000 


65000 


2400 


3200 


3600 


2100 


4500 


5800 


1900 


Beschreibung 


Graabajonnette, 
Stahlsciieide 
66 cm lang 


Chassepot-Bajon- 
nette.weisseStahl- 
schcide, Messing- 

grilf, 71 cm lang 


Wie SBK 2, aber 
72 cm lang 


Wie SBK 3, Model! 
Tabatlere 


Plonler, 
MessinggriM, 
Lederschelde 

52 cm lang 


ttuslllhrung und 
Masse wie SBK 5 


Artlllerle, 81 cm 
lang, Mesalnggrlff, 
Lederschelde 


Artlllerle, 65 cm 
lane. Measinggrlff, 
Stahlachelde 


Artlllerle, 7U cm 
Meaalnggrlff, 
Lederschelde 


Description 


Baton nette Gras 
fourreau d'acler 
66 cm de long 


BaToneUe chasse- 
pot iourreaa d' 

acier blanc, poig- 
ne"e de laiton 
71 cm de long 


Comme SBK 2, 
mais long de 
72 cm 


Comme SBK 3 
Moddele Tabatlere 


Pionnler, 
Poignde lailon, 
fourreau de culr 
long de 52 cm 


Memes exdcutidn 
et dimensions que 
SBK 5 


— 

Arti Merle, long de 
81 cm, Poignde de 
laiton, lourreau 
de culr, 


Artlllerle, long de 
<)5 cm. Poignde de 
laiton, fourreau 
d' acler 


Artlllerle, 70 cm 
Poignde de laiton,. 
fourreau de culr 


Description 


„Gras" bayonet, 
steel sheath 
66 cm long 


Chassepot bayonet 
with steel sheath, 
brass grip 
71 cm long 


Like SBK 2, but 
72 cm long 


Like SBK 3, 
Model Tabatiere. 


Pioneer, 
brass grip, 
leather sneath 

52 cm long 


Execution and 
measurements 
like SBK 5 


Artillery, si cm 
long, brass grip, 
leather sheath 


Artillery, h5 cm 
long, braas grip, 
steel aheath 


Artillery, 70 cm, 
braas grip, 
leather aheath 


Desrripcidn 


Bayoneta ,,Gras" 
vaina de acero 
66 cm de largo 


Bayoneta Chasse- 
potvaina deacero 
bianco empuna- 
dura de latdn 
71 cm de largo 


Como SBK 2, pero 
largo de 72 cm 


Como SBK 3. 
Modelo Tabatlere 


Pionieroa, 
Empunadura la- 
tdn. vaina de cuero, 
largo de 52 cm 


Las mismas eje 
cucidn y dimen- 
sioned que SBK 5 


Artllleria, ai cm 
de largo, Empuna- 
dura de latdn, 
vaina de cuero 


Artllleria, h5 cm 
de largo, Empuna- 
dura de latdn, 
vaina de acero 


Artillerla, 70 cm 
Empunadura dc 
latdnvalnade cuero 


Mark 


1.20 


1.50 


1.80 


2.60 


2.60 


2.40 


4^40 


4.40 


4.40 



No. 


SBK 10 


SBK 15 


SBK 16 


SBK 17 


SBK 18 


SBK 19 


SBK 20 


SBK 21 


T 


Ofela 


Obscar] 


Obsmax 


Obsfred 


Obsiul 


Ofashedl 


Obsmart 


Obslotl 


Vorrat: Stuck 
Approvisionnement 
on stock — Existencia 


850(H) 


6000 


11200 


1400 


3200 


4000 


1950 


950 


Beschreibung 


Vierkantiges 
Stichbajonette 
aus Stahl 


Mauser Mod. 71 
Messinggarnitur 
Lederschelde 


wie SBK 2, aber 
mil aebwarzer 
Schelde 


Wie SBK 2 aber 
transformiert fur 
Mauaer 71 


Wie SBK 1 aber 
transformiert fllr 
Mauaer Mod. 71 


MauaerModell74/88 
nagelneu mitStahl- 
scheide 38\'2 cm 


Waterloo Slich- 
bajonnette mit 
poliertem H0I2- 
grilf 


Marlne-Seltenge- 
wehr Entcrsabcl 
Lederschelde 


Description 


Baionnette algue 
quadrau gulaire 
en acier 


Mauser Mod. 71 
Garniture en 
laiton fourreau de 
culr 


Comme SBK 2 
mais avee 
fourreau nolr 


Comme SBK 2 
mais transforme 
pour Mauaer 71 


Comme SBK 1 
mais transforme 
pour Mauaer 71 


Ma^r"M7d7"7"47aa 
frappant neuf avec 
fourreau d'acier 
387* cm 


BaYonctte aiguill 
Waterloo avec 
poignde dc bois 
poli 


aabre d'abordage 
naval fourreau de 
culr 


Description 


Four edged thrust 
bayonet of steel 


Mauser Mod. 71 

brass mounting, 
leather sheath 


Like SBK 2 but 
with black sheath 


Like SBK 2 but 
tranaformed for 
Mauaer 71 


Like SBK 1 but 
tranaformed for 
Mauaer Mod. 71 


Mauaer model 74 fifl 
quite new with 
steel sheath 
38 '/j cm 


Waterloo thrust 
bayonet with 
polished wooden 
handle 


naval aide-arms 
cutlass leather 
sheath 


Descripcidn 


Bayoneta aguda 

Luadrangular 
de acero 


Mauaer Mod. 71 

guarnicidn dc 
latdn vaina de 
cuero 


Como SBK 2 pero 
con vaina negra 


Como SBK 2 pero 
trans form ado a 
Mauaer 71 


Como SBK 1 pero 
tranaformado a 
Mauser 71 


Mauaer mod. 74/88 
enteramente nuevo 
con vaina de 
acero 38' ... cm 


Bayoneta aguda 
Waterloo con em- 
punadura de ma- 
dera pulida 

"o.so" 


sable marlno de 
abordar vaina de 
cuero 


Mark 


0.10 


2.60 


2.— 


J.— 


^— 


6.— . 


4.50 
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Sabel aus Sabres des depots 
Kriegsbestanden 1 de materiel de guerre- 
gut erhalten. bien conserves. 



Sabres from 
war supplies 
well kept. 



j Sables de los depdsitos 
jde material de guerra 
bien conservados. 




B K 25 



S B K 11 


S B K 12 


S B K 13 


S B K 14 


S B K 22 


S B K 23 


S B K 24 


S B K 25 


f Otant 


f Ofabed 


f Office 


f Oftel 


f Otomax 


f Otocarl 


f Otobein 


f Ottowill 


Napoleon 
ReitersMbel 

Lange 98 cm 
Gewicbt 1,780 kg 
Vorrat: 800 


Blucher 
Reiters3bel, 
Lange 96 cm 
Gewicht 2,270 kg 
Vorrat: 2400 


Franzbsischer 
Cavalleriesabel 

mit 4 spangigem 

Messingkorb. 
Lang. 115 cm Gew. 
2,200kg Vor.: 6000 


Araerikanischer 
Cavalleriesabel 
Lange 105 cm 
Gewicht 1,495 kg. 
Vorrat: 4000 


Cavalleriesabel, 
schweres Modell 
mit Messinggrilf, 
Lange 98 cm, Ge- 
wicht 1,780 kg. 
Vorrat: 3200 


Schwerster 
Cavalleriesabel 

mit Eisengrilf. 
Lange 96 cm Ge- 
wicht 2,270 kg. 
Vorrat: 1600 


Oesterreich- 
iscber leicbter 
Cavalleriesabel, 

Lange 98 cm Ge- 
wicbt 1,000 kg. 
Vorrat: 2000 


Oesterreich- 
iscber Unteroffi- 
ziersMb. m. Leder- 
scheide Lange 80 
cm Gewicht 0,800 
kg Vorrat: 1800 


Sabre de 
Cavalerie 
Napoleon 

Longueur: 98 cm 

Poids: 1 k 780 
approvisionnement 
800 pieces 


Sabre de 
Cavalerie 
Blucher 

Longueur: 96 cm 

poids: 2 k 270 
approvisionnement 
2,400 pieces 

Blucher 
cavalry sabre, 
length 96 cm. . 
weight 2,270 kg. 
stock: 2400 


Sabre de Cavale- 
rie francaise, 
garde a 4 branches 
delaiton. Longueur: 
1 m 15 Poids 2 k 
200 approvisionne- 
ment 6000 pieces 


Sabre de cava- 
lerie americaine, 

Longueur: 105 cm 

poids 1 k 495 
approvisionnement 
4000 pieces 


Sabre de Cava- 
lerie Modele fort- 
poigne*e laiton-lon- 

gueur: 98 cm. 

Poids 1 k 780 
approvisionnement 
3200 pieces. 


Sabre de Caval- 
rie pesant, avec 
poignde de ler lon- 
gueur: 96 cm poids 

2 k 270 
approvisionnement 
1600 


Sabre de Idgere 
cavalerie autri- 

cbienne 
longueur :98 cm 
poids: 1 k, appro- 
visionnement 2000 


Sabre de sous 
officier autri- 
cbien, avec fou- 
reau de cuir-long- 
ueur 80 cm poids 
0k800approvision- 
nement 1800 pieces 


Napoleon 
cavalry-sabre 
length 98 cm. 
weight 1,780 kg. 
stock: 800 

Sable de caballe- 
ria Napoleon Lon- 
gitud: 98 cm 
Peso: 1,780 k 
Existencia : 800 
piezas. 


French cavalry 

sabre, with 4 
branch brass bas- 
ket. Length], 15 cm 
weight 2,200 kg. 
stock: 6000 


American caval- 
ry sabre, length 
105 cm weight 
1,495 kg 
stock: 4000 


Cavalry sabre, 
heavy model 
with brass hilt, 
length 98 cm.weight 
1,780 kg. 
stock 3200 
Sable de cahalle- 
ria Modelo fuerte 
empufiadura de la- 
tdn — Longitud : 98 
cm Peso: 1,78 klg. 
Existencia : 3200 


Heaviest cavalry 
sabre with iron 

hilt Length 96 cm 
weight 2,270 kg 
stock: 1600 


Light Austrian 
cavalry sabre 
length 98 cm, 
weight 1,000 kg 
stock: 2000 


Austrian non- 
commissioned of- 
ficer's sabre with 

leather sheath 
length 80 cm weight 
0,800kg. stock: 1800 


Sable de caballe- 
ria Blucher Lon- 
gitud : 96 cm 
Peso: 2,270 kg 
Existencia: 2,400 
piezas 


Sable de caballe- 
ria francesa,guar- 
dia de 4 ramos de- 
latrfn. Longitud : 1 
m 15 Peso: 2,200 
Existencia: 6000 


Sable de caballe- 
ria americana, 

Longitud : 1 m 05 

Peso: 1,495 k. 
Existencia: 4000 
piezas 


Sable pesado de 
caballeria, con 
empufiadura de 
hierro — Longitud: 
96 cm Peso: 2,270 k 
Existencia: 1600 


Sable ligero de 
caballeria aus- 
triaca — Longitud: 
98 cm Peso: 1 k 
Existencia: 2000 


Sable de oficial 
subalterno aus- 
triaco, con vaina 
de cuero — longi- 
tud 80 cm peso:0 k 
800 Existencia: 1800 


Mark 6.60 


Mark 5.50 


Mark 12.50 


Mark 10.— 


Mark 8.- 


Mark 8.— 


Mark 8- 


Mark 5.— 



Dekorations-Waffen 
gut erhalten. 



flrmes bien ronser- 
vees, pour panoplies 
et decorations. 



Arms for decoration 
well kept. 



flrmas 
bien conservadas. para 
panoplias y decoraciones. 




DekflO b. 



Dek 1 



ekrab 



- De Ji.?. I Dek 3" 
Dekenge f Dckb ala 



Dek 4 



Dek 5 



I f Dekfrank I f Deknorwe 'f Dekdan' 



Dek 6 



Dek 7 
fPekbelgi 



Dek 8 
f Deklurko 



Dek 9^ _!_ Dek 10 ,Dek lOalDek 10b 
fDekwerne , fDekitali |t Dekwerder f Dekwapa 



Arabisches 
Steinschloss- 

gewehr. 

Fusil arabe 

a silex. 

Arabian flint- 
muskets. 

Fusil eslabdn 
con piedra 
arabe. 



Englische 
Steinschloss- 
pistole. 



Pistolet 
anglais a silex. 

English flint- 
lock pistols. 



Pistola eslabdn 
con piedra 
inglesa. 



Mark 25.- 



Mark 13.- 



Steinschloss- 
pistole a ba- 
lancier. 

Pistolet a silex 
a balancier. 



Flint lock 
pistols with 
balance. 
Pistola eslabdn 
con piedra 
dc balanza. 



Mark 14.— 



Fran?oslsche 
Steinschloss- 
pistole. 

Pistolet f ran- 
caisa silex. 



French Hint 
lock pistols. 

Pistola eela 
bon conpledra 
francesa. 



Mark 12.- 



Norweglsche 
Kavallerie- 
pist ole. _ 
"PistoleF de~ 
cavalerie 
noryggienne 
Norwegian 
cavalry 
pistol. 



Pistola dc 
caballeria 
noruega. 



Mark 13.- 



Panische 
Kavallcrie- 

pistole. 
PistoleFde 
cavalerie 
danoise. 



Belgische 
Kavallerie- 
pistolc. 



Danish 
cavalry 

pistol. 
Pistola dc 
caballeria 
danesa. 



Pistolet de 
cavalerie 
beige. 
Belgian 
cavalry 

pistol. 
Pistola de 
caballeria 
belga. 



Im 



Tiirkische 
Kavallerie 
I pistole. 
Pistolet de 
cavalerie 
turque. 
Turkish 
cavalry 

pisto l. 
Pistola de 
caballeria 
turca. 



Mark 12. - 'Mark 12.- 



Mark 12.- 



Franztisisch. 
Kavallerie- 

pistole. 
Pistolet de 
cavalerie 
francaise. 
French 
cavalry 

pistol. 
Pistola de 
caballeria 
francesa. 



Mark 13. 



Italienische 
Kavallcric- 

pistole. 

~Pis~toTet dc 
cavalerie 
italienne. 
Italian 
cavalry 

pistol. 
Pistola dc 
caballeria 
italiana. 



Mark 12.- M. 12. 



Werder 
Central- 
feuer- 
plstolc 

Pistnlcl 
Werder a let 
central 

Werder 
ccnterlirc 
pistol 

Pislola 
Werder de 
luego cen- 
tral 



Patroncn 

zu Dek Ida 
per 100 

Cartouches 
pourDcklOa 
par 100 

Cartridges 
lor HeU 10a 
per 100 

Carluchos 
paraDckina 
por 100 



M. 17.- 



ALFA 
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Gebrauthte Effets militaires usages, Used military-effects Efectos militates usados, 
Militar-Effekten fur pour decorations, for decorating-purposes, para decoraciones. 
Dekorations-Zweike. 

Gut erhalten. 



Bien conserves. 



Well kept. 



Bien conservados. 





Dek 17. 





Dek 16. 



Dek 11. 



Dek 12. 




Dek 14, 



Dek il Dek 12 Dek 13 


Dek 14 


Dek 15 


Dek 16 


Dek 17 


t Dekulan 


t Dekhusar 


t Dekkuras 


t Dekpanz 


t Dekbrand 


t Dektotos 


t Deksnad 


Original belgische 
Refterlanze Mod. 
1835 ohne Fahne. 


Orig. franzosischer 
Stahl-KUrass Mod. 
1835-1840 bestehend 
aus Brust und 
Ruckenstuck 


Orig. franzosische 
Marinelanze 

Model 1829 ohne 
Fahne. 


Preufiischer 
Kiirass mit Vorder- 
und Riickenblatt 
schwarz. 


Original preufiisch. 
Stahl-KUrassier- 

helm mit Tidier und 
Inschrift: Hohen- 
friedberg 4. juni 
1745. 


Orig. franzosischer 
Kiirassierhelm mit 

langem, schwarzem 
RoAschweif und 
rotem Federhusch. 


Original preufiisch. 
Kiirassier-Helm 

Stahl vernickelt. 


Lance de cavalerie 
originate beige, Mod. 
1835 sans oriflamme. 


Cuirasse d'acier, 

Originate fran- 
caise Mod. 1835- 
1840, se composant 
de couvre poitrine 
et dos. 


Lance de Marine, 
originate francaise 

Mod. 1829 sans 
oriflamme. 


Cuirasse 
prussienne 

avec garniture de 
poitrine et de dos, 
bronzee. 


Casque de cuira- 
ssier prussien 
original, acier avec 
aigle et inscription: 
Hohenfriedberg 
7. Juni 1745. 


Casque de cuira- 
ssier francais 
Original avec 
longue criniere noire 
et plumet rouge. 


Casque de cuira- 
ssier prussien 
original, acier 
nickeld. 


Original Belgian 
cavalry-lance mod. 
1835, without Hag. 


Original French 
steel cuirass mod. 
1835-1840 consisting 
of breast and back- 
plate. 


Original French 
marine lance 

model 1829 
without flag. 


Prussian cuirass 
with breast and back- 
plate, black. 


Original Prussian 
cuirassier's steel 
helmet with eagle 

and inscription 
Hohenfriedberg 
4th June 1745. 


Original French 
cuirassiers helmet 

with long* black 
horse hair and red 
plume. 


Original Prussian 
cuirassiers helmet 
steel nickeled. 


Lanzade caballeria 
original belga, mod. 
1835 sin orillama. 


Corazas de acero 
originates francesas 

mod. 1835-1840, 
compuestas de guar- 
niciones de pecho y 
de espalda. 


Lanza de marina, 
original francesa 
Mod. 1829 sin 
oriflama. 


Corazas 
prusianas con guar- 
nicidn de pecho y de 
espalda froncea das. 


Casco de coracero 
prusiano, original, 
acero con dguila 

6* inscripcidn: 
Hohenfriedberg 
4. Juni 1745. 


Casco de coracero 
Frances Original, 
con melena larga 

negra plumaje rojo. 


Casco de coracero 
prusiano original 

acero niquelado. 


Mark 6.— 


Mark 30.— 


Mark 5.- 


Mark 30.- 


Mark 56.- 


Mark 40.- 


Mark 9.- 
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Gebraudite Militai- 

Elfekten filr 
Dekorations-Zwetke. 

Gut erhalten. 



Efecfos 




Effets militaires usages, I Used military-effects miiit^Voc ncsirtn^ ™™ 

nrnif Hnrnrsifintic for HornraHtiriniirnncoc nUllIOreS USaUOS, pafS 



pour decorations. 

Bien conserves. 



for decorating-purposes. 

Well kept. 



decoraciones. 

Bien conservados. 







Dek 18. 



Dek 19. 



Dek 20. 



Dek 21. 



Dek 22. 




[s~o] Dek 24. 




Dek 25. 




j~SO~l Dek 25. 



Dek 18 


Dek 19 


Dek 20 


Dek 21 


Dek 22 


Dek 23 


Dek 24 


Dek 25 


t Dekbairo 


t Deksaid 


t Dekpoiz 


t Dekbero 


t Dekaard 


t Dekjapan 


t Dekfinn 


t Dekamen 


Original 
preuftischer 
Artilleriehelm 

Leder mit 
Messingmontur. 


Original 
Sachsischer 
Artilleriehelm 
mit Schuppen- 
ketten^ Leder. 


Original 
Grenadierhelm, 

Leder mit 
Messingmontur. 


Original 
Infanteriehelm 

Leder mit Leder- 

sturmband, 
Messingmontur. 


Juchtener 
Gewehrriemen 
Mod. 71/84. neu 
mit Schnalle 
Vorrat 8000. 


Schwarze 
Koppel mit 
Schloss und 
Sabeltasche aus 
Leder gut er- 
halten. 
Yorrat 15000. 


Original Militar- 

patronen- 
tasche Modell 
71. Gut erhalten. 
Vorrat 10000. 


Original Militar- 

patronen- 
tasche Modeli 
88 gut erhalten. 
Vorrat 14000. 


Casque d' 
artillerie prus- 
sienne original, 
cuir et monture 

de laiton. 


Casque d' 
artillerie saxon- 
ne original, 

avec juguJaire, 
en cuir. 


Casque de 
grenadier orig., 

cuir avec 
monture delaiton. 


Casque d' 
Infanterie Orig., 
cuir avec jugu- 

laire de cuir, 
monture delaiton. 


Courroiedefusil 

en sorte 
de cuir de Russie, 
Mod.71/84,neuf, 
avec boucle, 
approvisionne- 
ment 8000pieces. 


Ceinturon noir, 
avec boucle et 
porte sabre, en 

cuir bien 
conserve*, appro- 
visionnement 
15000 pieces. 


Cartouchiere 
militaire originate 

Mod. 71, bien 
conserved appro- 

visionnement 

10000 pieces. 


Cartouchiere 

militaire originale 
Mod. 88 bien 

conserve*e,appro- 
visionnement 
14000 pieces. 


Orig. Prussian 
artillery-helmet, 

leather with 
brass-mounting 


Original Saxon 
artillery- 
helmet, 
with helmet-strap 
leather. 


Original 
grenadier- 
helmet, leather 
with brass 
mounting. 


Original infantry 
helmet, leather 
with leather chin- 
strap, brass 
mounting. 


Shoulder strap 
of Russian 
leather, mod. 
71/84 new, with 
buckle, 8000 on 
stock. 


Black belt with 
lock and sabre 
tash of leather, 

well kept, 15000 
on stock. 


Original military 
cartridge box, 
model 71, well 
kept, 10000 on 
stock. 


Original military 
cartridge box, 
model 88, well 
kept, 14 000. on 
stock. * 


Casco de 
artilleria prusi- 

ana original 
cuero y montura 
de latdn. 


Casco de 
artilleria sajona 

original 
con carrilleras, 
de cuero. 


Casco de 
granadero 
original, cuero 
con montura de 
latdn. 


Casco de ' 
infanteria ori- 
ginal cuero con 

carrillera de 
cuero, montura 
de latdn. 


Correa de arma 

especiede piel de 
RusiaMod.71,84 
nuevoconhebiUa 
Existencia 8000 
piezas. 


Cinturdn negro 
con hebilla y 
porta sable de 
cuero bien con- 

servado. 
Existencia 15000 
piezas. 


Cartuchera 

militar original 
Mod. 71 bien 
conservada. 
Existencia 10000 
piezas. 


Cartuchera 
militar original 
Mod. 88. bien 

conservada. 
Existencia 
14000 piezas. 


Mark 3.- 


Mark 3.— 


Mark 3.- 


Mark 3.- 


Mark 1.50 


Mark 2.50 


Mark -.80 


Mark 1.— 




ALFA 

KompletteMIIitar-EquIpierungBn I Equipemenfs miiifaires complets I 

Markc „Alfa". Markc ,,/UIa". 



Complete military equipments 

Markc „Alfa". 



Wir halten uns in nachfolgender 
Uebersicht an Form und Qualitat 
der Militar- Ausriistungsstiicke, wie 
die deutsche Heeresverwaltung 
sie vorschrcibt. Die Preise sind 
Schwankungen unterworfen und 
richten sich ganz nach Quantum. 
Auch kb'nnen wir eine sogen. 
z vveite Qualitat bedeutend b illiger 
liefern und bitten, Kir jeden Fall 
Spezialofferte einzuholen, wobei 
stets Farbe, Qualitatsanforde- 
rung, Art der Knopfe etc. auf- 
zugeben ist. 



Unlformen, Stiefel etc. bleten 
wir nur mit Spezialofferten von 
Fall zu Fall an. 



Nos e"quipements s'entendent dans 
la forme et la quality prescrites par 
l'administration militaire alle- 
mande. Les prix sont sujets 
a variations et en rapport 
avec la quantity. Nous pouvons 
G*galement livrer, a bien meilleur 
marchl, en seconde qualite* et 
nous prions instamment,dans n'im- 
porte quel cas, de nous deman- 
der offres speciales, en nous 
indiquant toujours couleur, qua- 
lite, genre des boutons etc. 
de'sire's. 



Nous proposons toujours les 
uniformes, bottes etc. par offres 
splciales, de cas a cas. 




Equipos militares 

Marke 



completos 

Alfa". 



The form and quality of our 
military equipments, as illustrated 
hereunder, is in accordance with 
that prescribed by the German 
military authorities. The prices 
are subject to fluctuations and 
depend entirely upon the quan- 
tity. We supply also a so-called 
second quality at a much cheaper 
rate. Please apply in every case 
for a special offer always indi- 
cating the colour, quality, style 
of buttons desired e*tc. 



Uniforms, boots etc. we offer 
only from case to case when 
making special quotations. 



Nuestros equipose se entienden 
en la forma y la calidad exi- 
gidas por la administracidn 
militar alemana. Los precios 
estdn sujetos a* variaciones y 
estdn en relacidn con la cantldad. 
Podemos igualmente proveer m^s 
barato en segunda calidad, y 
rogamos encarecidamente, sea en 
el caso que sea, pedirnos ofertas 
especialesind, icandonos siempre, 
color, calidad, ge*nero de los 
botones etc deseados. 



Uniformes, botas etc. ofrecemos 
solamente por ofertas especi- 
ales, de caso a caso. 
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Militar-Effekten. 
neu. 

Helme fur alle Staaten. 



Effets militaires. 
neufs. 



Military effects, 
new. 




Efectos 
militares, nuevos. 



— Casques pour tous etats. — Helmets for all countries — Cascos para todos los ostados. 









MEN 3. 
JBger. — Chasseurs. 
Light Infantry. — Cazadores. 



BEN 4. 
Huaaren. — Hussards. 
Hussars. — Hdsares. 



MENS. 
Kavallerle. — Cavalerle. 
Cavalry. — Caballerfa. 



MEN 6. 
Ulanen. — Lander 
Lancers. — Lancen 




MEN 1 


MEN la 


MEN lb 


MEN 1c 


MEN 2 


MEN 5 


MEN 4 


MEN 5 


MEN 6 


t Mureng 


f Murfro 


f Murado 


f Murall 


t Medeln 


+ Metier 


t Mlnetdo 


t Mungert 


t Melfrag 


Infanterle mlt 
Schuppenketten 

weisser oder gelber 
Beschlag 


Wie MEN I ohnc 
Schuppenketten 
Mod. 95 


Wie MEN la, voll- 
kommen nackt 
ohne Beschlag 


Wie MEN la, soge- 
nanntes lelchtes 
Chlna-Modell 


Artlllerlehelm 

Ausluhrung wie 
MEN 1 


Tschako lUr Jiiger 


PelzmDtze lur 

Husaren 


fur berlttene 
Truppen mit ecki- 
gem Vorderschirm 


Tchapka lur 

Ulanen 


Infanterle avec 
chatne, lugulalre 

garniture blanche 
ou jaune 


Comme MEN ( sans 
chatne, jugulaire 
Mod. 95 


Comme MEN la 
completement nu, 
sans garniture 


Comme MEN la, 
appele* modele 
ledger de Chine 


Casque d'artll- 
lerle meme execu- 
tion que MEN 1 


Schako pour 
chasseurs 


Coiffure de four- 
rure pour hussards 


Pour troupes a 
cheval a visiere 
angulalre 


Schako pour 
uhlans 


Infantry with 
scale chains, white 
or yellow mounting 


Like MEN 1 without 

scale chains 
Mod. 95. 


Like MEN la quite 
plain, without 
mounting 


Like MEN la, so 
called light 
China model 


Artillery helmet, 

execution like 
MEN 1 


Helmet for light 
Infantry 


fur caps lo r 

hussars 


lor mounted 
troopers with 
cornered Iront peak 


helmet lor lancers 


Infanterla con 
cadena yugular 

guarnicion blanca 
o amarllla 


Como MEN 1 sin 
cadena yugular 
Mod. 95 


Como MEN la cam- 
ple tarn en le des 
nudo sin guarni- 

cidn 


Como MEN la 
llamado modelo 
llgero de China 


Casco de artl- 
Ueria la misma 
ejecucidn que 
MEN 1 


Gorro para 
cazadores 


Gorro de plel 

para hdsares 


Para tropas de A 
caballo de vlsera 
angular 


Cascopara lanceros 


Mark 17 — 


Mark 17.- 


Mark 11.- 


Mark 11.— 


Mark 18.— 


Mark 19.— 


Mark 21 — 


Mark 21.- 


Mark 21 — 



MEN 6a 


MEN 6b 


MEN 6c 


MEN 6d 


MEN 6e 


MEN 61 


MEN 7 


MEN 7a 


| Melhoae 


t Meiveste 


f Meltrag 


f Melstrub 


r Melkorse 


t MelfUte 


f Maleng 


-\ Masprlk 


Schwelzer Modell 


Schwedlsches 
KBppI 


GMngiges Interna- 
tionales Export- 
Modell, leicht 


Wie 6c aber schwer 


Infanterle Haiti 


Helm Hrgentlnlen 


Metallhelm mit 

glatter Spitze oder 
Paradeaufsatz 


Helmtlberzug 

aus Stall 


Modele Suisse 


Modele sue'dols 


Modele Interna- 
tional, tres courant, 
pour 1'exportation 
Itfger 


Comme 6c, mais 
maasll 


Inlanterte d'HaYtl 


Modele 
d'Hrgentlne 


Casque de me'tal 

avec polnte unie ou 
ornement de 
parade 


Capote d'etolle pour 
casque 


Swiss model 


Swedish cap. 


saleable Interna- 
tional export model, 
light. 


like 6c but heavy 


Infantry Haiti 


helmet Argentine 


metal helmet with 
smooth peak or extra 
top for reviews. 


helmet cloth cover 


Modelo sulzo 


Modelo aueco 


Modelo Interna- 
clonol muy corriente 
para la exportacion 
ligera 


Como 6c, pero 
maclzo 


Infanterla de HaYtl 


Modelo de la 
Argentina 


Casco de metal 

con punta unida 6 
ornamento para 
parada 


Capota de tela para 
casco 


■ _ Mark 8.- 


Mark tt.— 


Mark 7.- 


Mark 8.— 


Mark 11- 


Mark 20.— 


Mark 80.— 


Mark 1 — 



Militar-Effekten. 

Neu. 

Militflr-Mutzen 



Effets militaires. 

Neufs. 



Military Effects. 

New. 

Coiffures militaires — Military caps — Gorras miiitares 



Efectos Miiitares. 

Nuevos. 



Bndendurehmesser - 
diameter of crown - 



diametre de la partie supgrieure 
"Diamelrolde la parte superior 
, Bodenbiese 



Ganze Hohe 
hauteur totale 
tola] height 
Mllura total 



side part 



£ Besatzstreifen 



soutache de la partie supdrleure 
border of crown — exlremidad de la parte superior 



Randbiese — extremity du tour 

border of brim — extremidad de la vuelta 



filets de i 
ribbon 

adorrnos de guarnicidn 



Biese — 
border 

Vorstoss 
edging — 



extremity du bord 
- extremidad del horde 

- Rebord 
Rebord 




Bei Bestellung von Miitzen sind 
folgende Angaben notig (siche neben- 
stehende Figur): 

1. Grundfarbe (die Farbc vom Bodnr. 
und Seitenteil nennt man Grund 
farbe) 

2. Kopfweite, 

3. Bodendurchmesser, 

4. Seitenteilhohe, 

5. Randhfihe, 

6. Sattelform od. aufstehende Fasson, 

7. Schirm klein oder gross, 

8. Abzeichen. 



i< 

commande en coiffures militaires les 
indications ci-dessous (voir figure ci- 
contre) 

1. couleur de la partie supeVieure et 
des tour de la coiffure. 

2. largeur de la tete. 

3. diametre de la partie suplrieure. 

4. hauteur du tour. 

5. hauteur du bord. 

6. forme en selle ou droite. 

7. grande ou petite visiere. 

8. signe distinctif. 



When ordering caps please give 
the following specifications (see sketch 
at side) 

1. Principal colour i. e. the colour 
of the crown and side part. 

2. width of head 

3. diameter of crown. 

4. Height of side part. 

5. Height of border. 

6. Saddle shape or straight form. 

7. Peak small or large. 

8. distinctive mark. 



Es necesario hacer las indicaci- 
ones siguientes cuando se hacen pe- 
didos, de gorras miiitares (Vease la 
figura de al lado). 

1. Color de la parte superior y de la 

vuelta de la gorra. 

2. anchura de la cabeza. 

3. diametro de la parte superior. 

4. altura de la vuelta. 

5. altura del borde. 

6. forma de silla 6 derecho. 

7. grande 6 pequena visera. 

8. signo distintivo. 




M E N 7 b 



MENU 



M E N 7 d 



M E N 7 e 



M E N 7 I 




M E N 7 g 



M E N 7 h 



M E N 7 i 



M E N 7 k 



MEN71 



Die im Katalog angegebene Proportion 
gilt stets fiir die Kopfweite 56. 
B. heisst Bodendurchmesser, 
S.-T. Seitenteil, R.-H. Randhfihe, 
Masse in centimeter. 



La proportion gardee dans ce cata- 
logue est basee sur un tour de t£te 
de 56. B. signifie: diametre de la 
partie suplrieure, ST.: tour, RH. 
hauteur du bord — Indications en 
centimetres. 



The dimensions given always apply 
to width of head 56. B. signifies 
diameter of crown, S. T. side part, 
R. H. Height of border. 



La proporcidn guardada en este cata- 
logo esta* basada sobre una vuelta de 
cabeza de 56. B. significa: diametro 
de la parte superior. ST.: Vuelta 
RH.: flltura del borde. — Indicaci- 
ones en centimetros. 



M E N 7 b 


M E N 7 c | M E N 7 d 


M E N 7 e 


MEN7! | 


M E N 7 g | M E N 7 h 


M E N 7 i 


M E N 7 k 


M E N 7 1 


f Mutzcon 


t Mutzdrek | f Mutztier 


t Mutzsolt 


f Mutzfeld | 


f Mutzwald | f Mutzriese 


v Mutzblei 


t Mutztint 


f Mutzfede 


Moderne 
Fasson 


Moderne 
Fasson 


Moderne 
Fasson 


Moderne 
Fasson 


Sattelform 
niedrig 


Sattelform 
halbhoch 


Sattelform 
hoch 


Hoch- 
stehend mit 
4 StUtzen 
halbbreit 


wie MEN 
7 i breit 
niedrig 


wie M E N 
7 i, Spezial- 
Modell 


Modern 
style 


Modern 
style 


Modern 
style 


Modern 
style 


Forme en 
selle, basse 


Forme en 
selle, mi- 
haute 


Forme en 
selle, haute 


Forme droite 
avec 4 sup- 
ports, mi- 
large 


comme MEN 
7 i, large et 
basse 


comme MEN 
7i — Modele 
special 


Modern 
style 


Modern 
style 


Modern 
style 


Modern 
style 


Saddle shape 
low 


Saddle shape 
middle- 
height 


Saddle shape 
high 


Elevated 
with 4 sup- 
ports medi- 
um width 


like MEN 
7 i, wide 
low 


like MEN 
7 i, special 
model 


Estilo 
moderno 


Estilo 
moderno 


Estilo 
moderno 


Estilo 
moderno 


Forma en 
silla baja 


Forma en 
silla medio 
alta 


Forma en 
silla alta 


Forma 
derecha con 
4 apoyos 
medio 

anchos. 


Como MEN 
7 i, ancha y 
baja 


Como MEN 
7 i, modelo 
especial 


B 25 
S. T. 5,5 
R. H. 4,5 


B 25 
S. T. 5,2 
R. H. 4,2 


B. 25 1 /* 
S. T. 5 
R. H. 4 


B. 24 1 /, 
S. T. 4,7 
R. H. 3,8 


B. 24-/ 4 
S. T. 4,2 
R. H. 3,3 


B. 25 
S. T. 4,4 
R. H. 3,5 


B. 25 
S. T. 4,6 
R. H. 3,7 


B. 24 9 / 4 
S. T. 4,5 
R. H. 3,5 


B. 25 
S. T. 4.2 
R. H. 3,3 


B. 24 l / 4 
S. T. 4,3 
R. H. 3,3 


Mark 4.20 


Mark 5.— 


Mark 5.- 


Mark 6.- 


Mark 5.- 


Mark 5.- 


Mark 5.50 


Mark 5 — 


Mark 5.20 


Mark 5.- 



Militar-EHekten, 
neu. 



Effets militaires, 
neufs. 



Military Effects, 
new. 



Efectos 
Militares. nuevos. 



Gewehrriemen — Courroles de fusils — Rifle slings — Correas de armas. 



■^NpPilW^lSp ip R|f l|l Hp 

tj| MEN 12a. 



M E N 12 c. 




MEN 12 d. 



- ,,. ,-,-V- ■ ; ~P 



M E N 12 g. 



MEN 12 f. 




MEN 12c. 



MEN 12h. 



MEN 12b. 

Fatronentaschen — Cartouchieres — Cartridge boxes — Cartucheras. 








M E N 14 



M E N 15 



MEN 16 



MENU 




M E N 20 a 







MEN 17 a 



M E N 17 b 



M E N 18 



M E N 19 



M E N 20 



M E N 12 a 


M E N 12 b 1 MEN12C 


M E N 12 d | MEN 12 e 


M E N 12 I 


M E N 12 g 


M E N 12 h 
t Mlrbrex 


MEN 13 | MEN 13 a MENU 


t Mlrkoz 


t Mlrrnd \ + Mlrrole 


f Mlrtnr 

Lederner Ge- 
wehrriemen 
Mod. 71 


t Mlrawlt 


t Mlrtanl 


t Mlrsplng 


f Maoibal f Menont 


t mokos 

wie MEN 13, 
zu 45 Patronen 


Lelbriemen mit 
S&beltasche und 

8 Patronen- 
taschen, Model! 
China 


Roter juchten- 
lederner Ge- 
wehrriemen 
Mod. 71/84 


Leibriemen mit 
3 Patronen- 
taschen, 
Exportmodell 


Gewehrriemen 

□hue 
Klammern 


Gewehrriemen 
fur Karabiner 
Mod. 86 


Gewehrriemen 
Modell 98 
komplet 


Fauatrlemen 

fur Degen und 
Sabel 


fQr Infanterle 
mit Stahlblech- 
elnsatz lur 30 
Patronen 


wie MEN 13, 
ohne Stahl- 
blecheinsatz 


Ceinturan avec 
porte sabre et 
S cartouchieres 
models de 
chine 


Courroie de culr 
rouge de Russie 
Mod. 71/64 


Ceinturon avec 
3 cartouchieres 
Modele d'Ex- 
portatlon 


Courroie de cuir 
pour fusil mod. 
71 


Courroie de 
fusil sana 
crochets 


Courroie pour 
carabines 
Mod. as 


Courroie de 
fusil mod. 96 
complet 


Dragoon e 

pour £ptfe ou 
sabre 


Pour Infantirla 
avao garniture 
de ler blanc 
aci£r£ pour 30 
cartouches 


comme MEN 
13, tani garni- 
ture de ler blanc 
acitfre 


comme MEN 
13, pour 45 
cartouches 


Belt with sabre- 
tache and 8 car- 
tridge boxes, 
China model 


Rifle sling ol 
red Russian 
leather, mod. 
71/64 


Belts with 3 
cartridge boxes, 
export model 


Leather rifle 
slings 
mod. 71 


Rifle slings 
without 
clasps 


Rifle slings lor 
carbine 
mod. 86 


Rifle sling mod. 
96, complete 


■word knot 

lor swords and 
sabres 


For Infantry 
with steel plate 
insertion lor 30 
cartridges 


like M E N 13, 
without steel 
plate insertion 


like M E N 13, 
lor 45 car- 
tridges 


Cinturdn con 
porta-sablc y 
fl cartucheras 
Modelo de 
China 


Correa de cuero 
roya de Rusia 
Mod. 71/64 


Cinturdn con 
3 cartucheras 
modelo de Ex- 
port acldn 


Correa de fusil 
modelo 71 


Correa de fusil 
■In corchete 

MarlTLYo 


Correa para 
carablna 
Mod. 88 


Correa de fusil 
mod. 98 
completo 


Dragona para 
espada d sable 


Para Infanterla 
oon guarnicion 
dehlerro bianco, 
templado al ace 
ro para 30 car 
tuchos 


Coma MEN 
13, Bin guarni 
cidn de acero 


Como MEN 
13, para 45 car- 
tuchos 


Mark 24.- 


Mark 1.50 


Mark 10.- 


Mark 2.80 


Mark 2.40 


Mark 2.80 


Mark 1.10 


Mark €.- 


Mark 4.80 


Mark 6. 



M E N IS 


MEN 16 1 MEN 17 | MEN 17 a MEN 17 b 


M E N 18 


MEN 19 MEN 20 | M E N 20 a 


f Kebrnaa 


t Knabkoa 


t Eendokl I t Kendoan 1 + Kendora 


f Kandaiae 


t Kofollnm l f Kvaleroa | f Kwalatra 


LBngllche Form 
Mod. 71 fur 
etnzelne Pa- 
tronen 


Ft)r Karablner- 
Monltlon fur Be 
rlttene am Ban- 
dollar zu tragen. 


FUr Revolver- 
munition lUr 

Berittene inclu- 
sive Bandolier 


Olflzlcra- 

Kartentasche 


Sanltfits- 
tasche am 

Leibriemen zu 
tragen 


Hrmeerevol- 
vertasche 

Itlr Unberittene 


wie M E N 18 
Itlr Berittene 


wie M E N 19, 
am Sattel zu 
tragen 


Revolverrle- 
men 


Forme longue 
Mod. 71, pour 
cartouches 
adpareea 


Pour manltloni 
de carabines 
pour tronpea ft 
obeval a porter 
en bandonlllere 


Pour monition de 
revolver pour 

troupe a cheval 
avec courroie 
bandoulliere 


Poche a cartes 
pour olflcler 


Poche sanl- 
talre se por- 
tent au ceintu- 
ron 


Etui de re- 
volver d'or- 
donance pour 
troupes non- 
montees 


Comme MEN 
18, pour troupes 
monteea 


Comme MEN 
19, se placant a 
la selle 


Courroie de 
revolver 


Long lorm, 
mod. 71, for 
single car- 
tridges 


Foroarfalne-oar- 
trldgas lor Hor- 
seman to carry 
on ahculdir rtrapi 


For revolver- 
oartrldgea lor 
fconemtn ixiolndlcg 
ahauldir strap 


Ofllcera card- 
case 


sanitary-box 

for carrying on 
belt 


Army revol- 
vercase lor 

unmounted 
troops 


like M E N 18 
lor mounted 
troopa 


like M E N 19, 
lor carrying at 
saddle 


revolver 
straps 


De lorm a larga 
mod. 71, para 
cartuchos 
aeparadoa 


Para mnnlolonea 

de oarablnaa 
para tropa de a 
caballo, Uevan 
dose en la ban- 
dolera 


Para munlclo- 
nes de revol- 
ver, para tro- 
pes de a caballo 
con correa ban- 
dolera 


Bolalllo ma- 
pas para 

ollcial 


Bolalllo aanl- 
tarlo Uevadero 
en un clnturon 


Estuche de 
revolver de 
ordenanza 

para tropa no 
montada 


Como MEN 
18, para tropa 
montada 


Como MEN 
19, co locandose 
en la allla 


correa de 
revolver 


Mark 7.20 


Mark 12.- 


Mark 11.60 


Mark 10- 


Mark 9.- 


Mark §*- 


Mark €.60 


Mark 7.60 


Mark 2.40 





ALFA 



Militar- 
Ellekten, neu 

Militar-Feldflaschen 



Effete militate 
neufs 

Bidons militaires 



Military effects, 
new 

Military field-flasks | 



EI ectos militares, 
nuevos 

Jarros militares 



63 



Rrmeemodelle 

aus Aluminium 



Modeles militaires 
en aluminium 



Rrmy models j Modelos militares 
of aluminium de aluminio 





M E F 6, M E F 7, 
M E F 8, M E F 9, 
MEF 10 



MEF 11 



M E F 12 



M E F 13, M E F 14, 
M E'F X 15, M E F 16. 
M E F 17 





M E F 18. M E F 19, 
M E F 20, M E F 21, 
MEF22 

Labeflasche 









MEF23 



M E F 24 



M E F 25, M E F 26, 
M E F 27, M EF 28, 
M E F 29 



MEF 30, MEF 31, 
M E F 32, M E F 33, 
M E F 34 



M E F 35 



MEF 

2 I 31 4 



HTB-P 

6 7 I 8 I 9 I 10 



MBP12 



MTPF 

13 14 ( 151 161 17 



" M B P 

IS 1 19 20 21122 



MEF23 



Mefllga 



MEF 

25 26|27 28 | 29 



VglVjl 



MEP 

50 1 31 32 33 34 



1 Liter 



3/4 



Militar- 
flasche mit 
Filzllberzug 
und mitKork 



Militarfeld 
flasche mit 
Kork, Filz- 
ilberzug und 
Riemen. 



*/2\Vi\ 1 |l»/4|l»/4 



Bidons mili- 
taires avec 

f'arniture de 
cutre ct avec 
bouchon 



Bidons mili- 
taires avec 

bouchon, 
garniture de 
feutre et 
courroie 



Military 
flask with felt 
cover and 
with cork 



Military 
field-flask 
with cork, I elf 
cover and 
strap 



Jarros milita- 
res con guar 
nicldn de fi- 
eltro y tapdn 



Jarros mili- 
tares con ta- 
pdn, guar- 
nicidndeflel- 
tro y correa 



Mark 



sum 



Mark 

I 1.1 If 



wie Bild, mit 
Schraub- 
verschluss 



wie M E F 11, 
mit Riemen 



MitSchraub 
verschluss, 
FilzUbcrzug 
und Haken 



wie vorher, 
aber mit 
Schraubver- 
schluss und 
Becher 



mit Kork und 
Schraub 
becher 



wie MEF 23, 
mit Riemen 



MitSchraub 
verschluss 
und Riemen 



MitSchraub- 
verschluss, 
Riemen und 
Becher 



Spezial- 
modell mit 
Kork und 
Becher 



comme 1* illus- 
tration avec 
fermeture 
a Vis 



comme MEF 
11, avec 
courroie 



ftvec ferme- 
ture a vis, 
garniture de 
feutre et 
crochet 



Comme les 
prdcddents, 
mais avec 
fermeture a 
visetgobelet 



avec 
bouchon et 
gobelet a vis 



comme MEF 
23, avec 
courroie 



Hvec ferme- 
ture a vis 
et courroie 



ftvec ferme- 
ture a vis, 
courroie et 
gobelet 



Modele 
special avec 
bouchon et 

gobelet 



like picture, 
with screw 
top 



HkeMEFll 
with strap 



with screw 
top, felt co- 
ver and hook 



like the others 
but with 
screw top 
and mug 



with cork and 
screw top 
mug 



like MEF 23 
with strap 



with screw 
top and strap 



with screw 
top, strap 
and mug 



Special 
model with 
cork and mug 



Como la ilus 
tracirfn con IComoMEFll 
cierre de con correa 
tornillo 



Mark 

7.— 



Con cierre de 
tornillo, gu- 
arnicidn de 
fieltro y 
ganzua 



Como los pre- 
cedentes.pero 
con cierre 
de tornillo y 
cubilete 



Con tapdn y 

cubilete 
atornillado 



ComoMEF23 
con correa 



Con cierre 
de tornillo 
y correa 



Con cierre 
de tornillo, 
correa y 
cubilete 



Modelo 
especial con 
tapdn 
y cubilete 



Mark 

9.— 



Mark 

ID lv£ jv£ Q0 i«5 



Mark 

1 1$ IS IS 15 

IS) itS) lv£ I -■ Itf 



Mark 

6.50 



Mark 

7.50 



Mark 

•i jo6 |0 



Mark 

.jS'Sj'.'S 

> ko oo © 



Mark 

13.— 



Mllitar-Effekten. 
neu 



Effets mllltalres. 
neufs 



Military effects, 
new 




Efectos 
mllitares, nnevos 




MllItar-FeldriasHien Bldons mllltalres | Military field-flasks | Jarros mllitares 



Armeemodelle 
aua Aluminium 



Modcles militaires 
en aluminium 



Army models 
of aluminium 



Modelos militares 
de alumlolo 




M E F 36 



MEF37 



M E F 



M E F 36 M E F 37 
f Mefhiler f Mefknabe 
1 Liter Liter 


mil Korkverschluss 
und grossem 
Unterbccher 


wie M E F 36, aber mil 
aufschraubbarem 
Becher 


Avec Icrmclurc a 
bouchon avec gros 
gobelet en bas 


comme ME F 36, ma is 
avec gobelet a vis 


with cork stopper and 
large mug 
underneath 


like M E E 36, but 
with mug for 
screwing on 


Con clerre de tapdn 
y cubtlete grueso 
abajo 


Como M E F 36, pero 
con cubllete ae 
tornlllo 


Mark 8.- 


Mark 8.50 



J 



M E F 38 
f Mefklnd 



M E F !'l 



f Meflikes 



'/ 4 Liter 

Aluminiumtrink- 
becher mil Henkel 



Gobelet d* aluminium 
a anse 



aluminium mug with 
handle 



Cubilete de alumlnio 
de asa 



Mark 1.20 



'U Liter 



aus Glas mit Lederbe- 
zug. Ober- und L'nter- 

becher aus Blcch 
En verre avec garni- 
ture de cuier et gobe- 
lets en haut et en bas, 

_ de l er blanc 
ol glass with leather 
cover, tin mugs at 
top and underneath 
Dcvldrloconguarnici- 
rfndecuerny cublletes 
arriba y abajo de 
hlerro bianco 

Mark 7.— 



Tornister — Havresacs — Knapsacks — mochila 





M E N 21 und M E N 21a 
Innenansichl 
vue inttfrieure 
interior view 
Vista interior 



M E N 21 



M E N 21a 



M E N 22 



MEN 22a 



M E N 23 



iiiM 1 "'^' v'^nVIHuT^iS'T^.!^ wic M E N 21, wit M E N 21. .b«r ohne 


wie M E N 22. 
aus wasserdichtem Stoff 


aus Dachsfell, Kir Jflger 


pour Infanterie peau de veaua polls f M F N 21 j comme M E N 21, mals non 
brunsavec arrangement pour port d' .„ • jET"?,: i~« A . m 4.hi fl arrange* pour Ic port d'autres 
accessoires dc cuisine et manteau ,na,s d * to " c '™P«""«»> lc objets 


comme M E N 22, 
en etoffe impermeable 


En pcau de blalreau pour 
chasseurs 


lor infantry o! brown haired call-skin .j. m r m ?1 
Wi,hfl ^r„siir.n C d 4r 3e O,C0O i h ''' »' w.l.rp,oof 


likc M E N 21, but without 
carrying arrangement 


like M E N 22, 
but waterprool 


ol badger skin lor hunters 


Para Infantcria-picl de becerro de n u r m 01 

piaelos castanos arrcglado para j° ?■£■ i«™ 0 blt 
llevar accesorios de cocina y capar r 


Como M E N 21, pero no arre- 
glado llevar olros objetos 


. 

Como M E N 22, pero 
de paratela impermeable 


De piel de tejdn para 
cazadores 


Mirk 39.- Mark 29.- 


Mark 30.- 


Mark 20.- Mark 48.- 




ALFA 



6S 



Effets milltalres 
neufs 



Military Effects 
new 



MilltAr- 
Effekten, neu 

Tornister — Havresacs — Knapsacks — mochlla 

■fidkftulekt Vatdt4«rrltrt bidkfltv Vlilalrtltrt 

TfrJiraulckt vl« it it >anl 



Efectos militates 
nuevos 




MEN ,33a 



M E N 25 d MEN25e MEN25I 



Infante/ie, 
Modell 1900, 
filr Tropen, 
Chi name* tell 1 


Gepacksack 
mit verstelf 
tem Trage- 
gestell und 
Riemen 


Am baitamdauf tcnaa 
vorechriftsmlsilgen 
braunamMHitJfttgcl- 
tuehatoif angcfartlgt 

Tarnlilarrackaack. 
wit bel dcrdiuiichco 

Ridfihrcrmillllr- 
truppa lo Oabrauch 
mil TragirliHiN in 
naUffirfecnaa Laiat 


Genau wie 
vorher.nurm. 
Tragriemen 
aus starkem, 
braunem 
Gurtband 


Brotbeu- 
tel mil 
Trage- 
band 


zweltelliger 
Stoffgepack 
tornister mil 
Schnall- und 
Trageriemen 

Paquetage d' 

lloffe en 
2partiesavec 

boucles et 
courroies 

knapsack in 
two parts 
with buckle 
strap and 
back bands 


Sanltals- 
tornisler, 
leicht, liir 
Tropen, 
Modell 95 


wieMEN25a, 
aber 
kleineres 
Modell 


Zeltbeutel 
zum RiA- 
schnallen auf 
Tornister 


Tornlster- 
Trageriemen 
fur Arlillerie, 

pro Paar 


wie M E N 

25d liir 
Infanterle 
pro Paar 


Mantel- 
riemen, 
pro Paar 


Infanterle, 
Mod. 19CK), 
Type oour les 
tropique*. 
.Modele de 
chine* 

Infantry, 
mod. 1900, 
ior tropics, 
China model 


sac-paque- 
tage avec 
garnitures et 
courroles 
durcies 


Havraiac (ail da la lo- 
ll* aitra qui «il idop- 
ta*a par larmla alia- 
manda. C cl havrtaac 
aatiamblabltaceluian 
uijgadana Ittlroup* 
cycllitai allcmandaa 
at II aat muni da coin 
rolea da cuir da cot 

laur nature 
Madeof ibabaat'Oar- 
man brown military 
■ atarprool canvai 
kaapaaeka, ai uied by 
lha military cycliiti 
ol tha <J«rmin army 
with atrapa of brown 

laathar 
I)« la major taia nnli- 
lar, qua ia amplaa an 
al ajarclto ataman 
Saeoa, uiadoi por lai 
IrapaielcliitaadaAla 
maola, con corraaa 

4a euaro, color 
natural, con habillat 


le mime' mo 
dfelemaisavec 
courroie 
de loile 

exactly as be 
fore but with 
fixed straps of 
very strong 
brown aiatarlal 


musette 
avec cour- 
roie de 
toile 

bread- 
bags with 
strap ol 
brown 
material 


Paquetage 
sanitaire, 

tiger, pour 
tropiques, 
Modele 95 

sanitary 
knapsack 
light for 
tropics 
model 95 


comme ME N 

25a, mais 
modele plus 
petit 


Paquet con- 
tenant acces- 

solres de 
tente, a fixer 
sur un paque- 
tage 


courroies de 
paquetage 

pour 
arlillerie, 
La paire 


comme 
M EN 25d 
pour In- 
fanterle 
La paire 


courroies 

pour 
manteau 
La paire 

mantle- 
straps, 
a pair 


portmanteau 
with stiffen- 
ed back 
bands and 
strap 


like MEN 25a, 
but smaller 
model 


tent-bag lor 
buckling on to 
knapsack 

Paqete con- 
teniendo ac- 
cesorios de 
lienda de 
campana, a 
fijar sobre un 
empaque 


knapsack 
straps lor 
artillery, 
a pair 


like MEN 
25d lor 
infantry, 
a pair 


Infanterla, 

mod. 1900, 
Tipo para las 
trdpicos Mo- 
delo de China 


Saco de era 
paque con 
guarnloid- 
nesy correas 
endurecldas 


Mismo mode- 
lo que antes 
solamenlecon 
correas de 
cinia 


Saqulllo 
para pan 

con corre- 
as de cinta 


Empaque de 
tela en dos 
partes con 
hcbillas y 
correas 


Empaque 
sanltario 
ligero para 

trdpicos 
modelo 95 


Como MEN 
25a, pero 
modelo 
niAspequeno 


Correas de 
empaques 

pora 
artllleria 
El par 


Como 
MEN 25d 
para In- 
fanterla 
El par 


Correas 
para 
capas 
El par 


Mk. 50.- 


Mk. 22.- 


Mk. 7.- Mk. 5.- iMk. 2.50 


Mk. 45.- 


Mk. 40.- 


Mk. 10.- 1 Mk. 1.30 


Mk. 4.20 


Mk. 7. - 


Mk. Q.90 



Mllitir-EffiktiD, m | E fills oiililairas, navfs. i Military Bflacls, m. | Elactos militaras, rbbvos. 

Schanzzeug. — Oulils de rctrancbement. — Intrenching tools. — Utiles de atrlncheramienlo. 






Futterale ftir Schanzzeug, — 
Etuis pour outtls de retranche 
ment. 



MEN Ms 



^1 
MEN Wh 




Covers for Intrenching tools. — 
Estuches para utiles de atrlnchera- 
micnlo. 





Schanzzeug. — Outils de rclranchemen 
- Intrenching tools. Utiles de atrli 
cheramiento. 



MEN 36 


MEN 37 


MEN 38 


t Llnkblai 


fLukrasc 


Lelblroif 


Inlantarla- 
apatan.kunaa 

Modall, am 
Laibrlaman tu 

tragan, inkl. 

icharariam 

Ladarlutlaral 


In Ian trie 
ball mil 
Zubahor 

via 
MEN 36 


Plonler- 
axt mil 
Zubahflr 

via 
MEN 36 


B«ctia 

d'ln- 
tantcrlc 

mod. court 
avec dlul 
nolr la 
porta nl au 
calnluron. 


Hacha 

d'ln- 
lantarla 
avac 
accasaoirai 
comma 
MEN 36 


Hacha da 
plonnlcr 

avac 
accaasolrea 
comma 
MEN 36 


Inlantry 
■ padc, 

■hart mod. 
lor carrying 
on bait 
including 
black 


Infantry 
hatchat 

with 
appliances 
lika 
MEN 36 


Plonear'a 
axa arllh 
appllancas 
lika 
MEN 36 


Aiada da 

Inlantcrla 
modal a 

corto con 
aalucha 
nagro y 
corraaa 
para al 

tranaporta 


Hacha da 
Inlantarla 

con 
accaaorioi 

como 
MEN 36 


Harha da 
aiadonero 

con 
accaiorioa 
como 
MEN 36 


Mark 7.20 


Mark 


Mark II.- 



Spaten und Picke in 
Stack. 



Becbe et pics en un seul in- 
strument. 



Spade and pick-axes in 
piece. 



Azada y picos en una sola 
pleza. 




MEN 38a MEN 38b MENJSc MEN 38 d MEN38e MEN38I MEN 38 g MEN 38h MEN38I MEN 38k MEN 381 MEN 38m MEN38n 



t Lelbstul 



t Lelbtlx fLelbwase t Lelbtrine fLelbguste f Lelberde t Leibsand f Lelbtlnte t Lelbweln t Lelbspelt t l.elbleler f Leibmest t Lelbgabe 



Nauaalaa 
Pataat- 
Werkiaai, 
all SpaUn 
und Picka 
varaandbar 


flroaaa 
Hacke IQr 
Train 


flroiia Ait 

fttr 
Arllllaria 


flroaaa 
Hacka fUr 
Artlllarla 


flraaaa Ait 

IQr 
Trail 


flraaaar 
Spatea IQr 
Trail und 

Artlllarla 


Spa tan - 
fattaral IQr 
lafaataria 


Plekaa- 
flittaral lUr 
lafaataria 


Beil- 
futtaral lUr 
lafaataria 


Spa tea - 

fattarai lm 
Plaalara 


Aitfuttaral 
IQr 
Plaalara 


Rraai- 
ftaekan- 
ftitlaral lUr 
Plaalara 


Bnlifutlaral 
IQr 
Plaalara 


Nouval 
eatJIpateata, 

utlllaabla 
comma 
bacha alplc. 


Areata 
pieche pour 
la Trail 


flraiaa 
hacha pour 
artl liana 


flraaaa 

plcchl pour 
artlllarla) 


flraaaa 
hacha pour 
la trail 


flraaaa hacha 

pour la 
trail at 
Cam li aria 


C taal pour 
hlcka 
d'lafaaterie 


Etal pour 
Pic 

d'iafaitaria 


Etai da 
hacha pour 
lafaataria 


Etai da 
hlcha pour 
plaalara 


Etal pour 
haaha da 
plaaaiara 


Etal pour 
piacha da 
plaaaiara 


Etai pour 
hacha da 
plaaaiara 


Lalailpatut 
taal, can ba 

uaad ai 
ipada and 
plcb-aaa. 


Lar|a pick* 
aia tor 

military 
traia 


Larga aia 

lor 
artillery 


Large 

piek-aia lor 
artillery 


Larae aia 

lor Military 
traia 


targe apada 

lor Military 
trail and 
artl Mary 


Spade- 
cewera tor 
I ■ fa ■ try 


Pick-aia 
coven lor 
iafaitry 


Hatchcl- 
covere lor 
iafaatry 


Spada- 
cavara lor 
piaaaara 


Aia-caaara 
lor 
piaaaara 


Pick-aia 
covcra lor 
piaaaara. 


Hatchat- 
eovera lor 
piaaaara 


Nuava 
herraalaata 
pateatada, 

ullliiabla 
como aiada 
y Pico. 


Aiaaoi 
iraada para 
cl traa 


Hacha 
iraada para 
artlllarla 


Aiad6a 
iraada para 
artl lifla 


Hacha 
1 raid a para 
al traa 


Aiada |raida 
para al 
traa y 
artlllarla 


Eataeha para 
aiada da 
lafaataria 


EatiChapara 
pi oo da 
lafaataria 


Catacha da 
hacha para 
lafaataria 


Eataeha 
haeha para 
aiadaaaroa 


Eataeha para 
hacha da 
aiadaaaroa 


Eataeha para 
aiadaa da 
aiadaaaroa 


Eataeha para 
hacha da 
aiadaaaroa 


■arl 6.- 


■ark 8.75 


"■ark 9.- 


■ark 6 SO 


■art 1.- 


■ark 3.90 


■art 4. 


■art 4.40 


■ark 4.— 


■art 


■ark 6.40 


■•rk 7J0 


■art 




Mllitar-Elfekten. Eflets mllltaires. Military effects. Efectos militares, 



neu. 



neufs. 



Kochkiste 

Modell 1909. 

Die Kochkiste besteht a us 
cinem Nickelkessel lOr 
26 Liter, durch Sicher- 
heitsventil lultdicht ver- 
schliessbar. flus der Iso- 
lierkiste herausgenommen, 
stehl der Kessel aut einem 
Stahlblechunterteil, der 
als Feuerhcrd dient. Nach 
25 Minuten siedet der In- 
halt des Kochkessels und 
wird dann geschlossen in 
die Kiste gesetzt. Die Kiste 
kann dann beliebig be- 
[firdeii werden, und ist die 
Speise im Kessel nach 
Ablauf von 2 l f t Stunden 
gar gekocht. Der ge- 
kochte Inhalt blelbt 20 
bis 24 Stunden bei 60 bis 
70 Grad Celsius warm. 
Elne Kiste genflgt tiii 
25 Mann, wiegt nur 21 Kilo 

und ersetzt Fahrkflthen besonders in Gelflnden 
wo der Transport solcher Schwlerigkeiten bietet. 




MENKK f Klchkosa Mark: 480- 



new. nuevos. 



Cooking chest 

model 1909. 

The cooking chest 
consists ol a nickel 
kettle holding 26 liters, 
which can be hermeti- 
cally closed, and is pro- 
vided with a salelyvalve. 
When taken out ol Ihe 
isolating chest the kettle 
stands on a steel plate 
botlom, which serves 
as a lire-place. Alter 
heating for 25 minules 
with the valve open — 
the contents ol Ihe kettle 
boil and are then placed 
with the safety valve 
shut unopened into the 
chest. Ine latter can 
then be transported 
according to desire, the 
food In the interior ol 
the kettle being done 
to a turn in 2'/« hours. 
The boiled contents 
keep warm lor 20 till 
24 hours at a tempera- 
ture ol60till70degrees 
Celsius. One chest suf- 
ficing for 25 men, weighs 21 Kilos only and is a sub- 
stitute lor ambulatory kitchens, particularly in dis- 
tricts where it would be dinitcul to transport.the latter. 



Caja-cocina, modelo 1909. 

La ca|a cocina consiste en una caldera de niquel de 
26 lltros que puede cerrarse hermlticamente y esta provista 
de una valvule de segurldad. Salida de la caja aisladora, 
la caldera se halla montada sobre un pedestal de hierro bianco 
templado de acero que sirve de logdn. En 25 mlnutos |el 
contenido de la caldera, hierve y esta se coloca (valvula cer- 
rada) en la caja aisladora. Esta caja se puede transporter 
entonces como se desee, y el allmento contenido en dicha 
caldera esta* perlectamente cocido en 2 horas y */, sin mas 
luego. Durante 20 d 24 horas permanece caliente de 60 
A 70 grados Celsius. Una sola caja es suficlente para 25 
hombres, pesa solamente 21 Kilos, y reemplaza - venta- 
josamente las coclnas movlbles, parlicularmente , en I las 
regiones donde el transporte de las mismas olrece dill- 
cultades. 




Calsse- cuisine, module 1909. 

La caisse-cuislne consiste en une chaudiere de nickel de 26 litres, 
se lermant herme'tiquement et munie d'une soupape de suretl. Sortie 
de la caisse i sol a trice, la chaudiere se trouve montee sur un support de 
t<5le d'acier, qui sert de foyer. Apres avoir chaufltf 25 minutes — 
soupape ouverle — le contenu de la chaudiere bout et celle-ci est placle 
— soupape lermCe — dans la caisse isol a trice. Cette caisse peut alors Gtre 
transported comme on veut et la nourrlture contenue dans la dite 
chauaiere est pariaitement cuite sans feu en 2 heures ., , Pendant 20 ou 
24 heures, les aliments demeurent chauds de 60 a 70 dlgres Celsius. 
Une seule caisse sufflt pour 25 hommes, pese seulement 21 kilo et 
remplace avantageusement les cuisines roulantes, particulierement dans 
les regions ou le transport de celles-ci offriralt des dilflcultls. 



K lichen. 

MamischaftskQchen, fahrbarc 
KUchon, eiserne Kochkessel, 
sowie FeldkQchen liefern wir in 
alien vorkommenden Alien und 
Grdssen. Wir bitten von Fall zu 
Fall Spezlal-Olferle einzuholen. 



Cuisines roulantes. 

Nous livrons tfgalement, dans 
tous genres et dimensions, des 
cuisine*, roulantes de troupe, 
des cuisines de campement etc. 
Nous prions nos clients de nous 
demandcr, de cas a cas, offres 
splclales. 



Ambulatory 

kitchens. 

All kinds ol military and ambu- 
latory kitchens, Iron saucepans 
and camping kitchens (supplied 
in any size. Please apply Jfor 
special offer in every case. 



Cocinas movlbles. 

Proveemos igualmente en todas 
clases y dimensiones de cocinas 
movlbles de tropa, de cocinas 
dc campamento etc. Rogamos 
A nuestros dientes cue nos.pidan 
de caso en caso olertas espe- 
clales. 



ALFA 



MllitOr-Effeklen, neu. Effets mllltalres. neufs. I Military effects, new, 





MRNzio Lager und ManOver-Zelte. 
Tentes de camps et de manoeuvres 
Camp and manoeuvre tents. 
Tiendas de camp aim y para maniobras. 




MF.N7.II 




si I \ / t\ 





ME K I If 


MENZ II 


m k. h z n 


MENZ 11 


,1 J W 1 1 






Menxt)*il| 


Manaalaaja 


Hcptq«(> 


M niplal 




Memeplta 


Zubehflr; 


2 Stangen, 1 Quer- 
stanga mil Oaian, 
20 Ptlocke 


Wia 
MENZ 10 


Oastall aut 4 Staban 
mil Dachkraui, Zalt- 
knopf mil Fahna 


Wia MENZ 12, 
mil Elsenbcschlag 


1 tailbara Mlttalitanga aui Holz mil 2 
Klaidcrhakan, 4 Elsanptlflcka, 13 grosse, 
17 klaina Holtpllfleka, I Stanga mil Fahna 


1 tailbarer Mittclstab aui Holz 
mil 20 Holzptlflckcn 


ArrtBtnlrei: 


a 2 piquets al 1 travarsa 

avac systemes da 
Icrmatura, 20 chavlllai 


Comma 
MENZ 10 


ft 4 piquets, avac toil 
an croix, orillamma 
monttfe sur pommaau 


Comma MENZ 12, 
avec garniture 
da lar 


1 plquat da boll central, ddmontable, avac 

2 crochati a habits, 4 chavlllei da lar, 
13 grosses chavllles da bois, 17 patltas — 

1 plquat avec orillamme 


1 plquat central, en bois, 64- 
monlable, avac 20 chavllles 
de bois. 


JUcaunf Ml t 


2 polai, 1 cross-bar 
with aart, 20 pags 


Like 
MENZ 10 


Prama ol 4 staves 
and cross-root lant, 
knob with (lag 


Llka MENZ 12, 
with Iron mounting 


1 divisible wooden cantar-bar with 2 hooks 
lor clothes, 4 Iron pegs, 1 J large 17 small 
wooden pags, | pole with flag. 


1 divisible center-bar ol wood 
with 20 woodan pegs 


Jltccturloi : 


Da doi aitacai y 
1 travesano con sista- 
mai da clarra — 20 
clavllai 


Como 
MENZ 10 


Da 4 estacas, con 
le|ado da crux - orl- 
ftama montada aobra 

porno 


Como MENZ 12, 
con guarnlcidn da 
hiarro 


I astaca da madara cantral, desmonlabla, 
con 2 ganchos da ropa — 4 clavi|as de 
hlerro, 1 3 clavljas gruesas da madara, 
17 paquenaa — 1 aitaca con orillama. 


l eslaca da madara central, 
desmonlabla, can 20 clavljai 
da madara 


1 *nge In Malar. — Longueur 
CB metrea.— Length In m tiara. 
Longltud «n metros. 


2.M 


Mi 


\» 


*,» 


4,10 




Bralte zwlschen dan Stlban In 
Malar. — Distanca an mttros 
d'un piquet a I'aulra. — Braadth 
between lha ban in matin. — 
Dlitancia an matroi da una 
aitaca 4 otra. 


%» 




\*> 


MP 


Mi 


«,» 


HOhe In Malar. — Hautaur en 
metres. — Height in meters. — 
ftltura an matroi. 


Ml 


M« 


H* 


M» 


X* 


MO 


■adaekta Bodanliacha In Maler. 
Etendue an motrei du tol cou- 
vart. — Spaca of ground cov- 
arad In matari. — Espaclo dal 
tualo cubiarto an matroi. 


6,50 □ 




I2.J0Q 


17,64 □ 


16,80 □ 


i5,«a 


Oawlcht circa Wlo. -"Poldi 
approxlmatil Kilo. — Weight 
about Kilos. — Paio aproxl- 
madamanta, Kiloi. 


M 


H 
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SO 


Mark 
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m- 




150.- 
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Mllltar- 
Effekten,! neu. 



Effets mllltalres 
neuls. 



Military effects 
new 



Schlaf- 


Sac i dor 


Sliepiog 


Saco 


sack. 


oir, 


sack, 


imper- 


wasser- 


imptr- 


water 


meable de 


dicht. 


Rieabli. 


proof. 


dormir. 




WasserdicMe 

Gammi- 
Lagordockoo. 



Coovortoros do 
campimint on 
caootchooc, 
fmpermeables 



Robber 
blankets, 
waterproof. 



Electos militares 
nuevos. 



Coblertas de 
caetckuc para 
campameoto, 
Inpormeables. 








Schlaf- 
sack auf 
dcm 

ROcken. 



MEGM 10, MEGM 11 



MEGM 12 



Sleeping 

sack 
on back. 



Saco 
para 
dormir, 
sobre la 
espalda. 



2544 


2545 


2546 


2546a 


MEGM 10 


MEGM II 


MEGM 12 


f Pedrusca 


t Peloton 


t Pavona 


tPcr,raa Gummlnelt 


f 

Gummibix 


f 

Gummlkoki 


Schlalsack aus weichem 
schmiegsamen Stofl, wasscrdicht 
bezogen, der untere Teil mlt Lult 
aulblasbar wie Lultkissen. 
Kapuzenartlger, umlegbarer 
Windschlrm fur den Kopf als 
Dach, inklusive Plaidricmen zum 
Tragen in der Hand liir 
170 cm-Figur 


wic 2544 
aber grossei, 
liir Flgur 
190 cm 


Ledertuch- 
futteral 
liir den 

Schlafsack 


wic 2544 
aber ohne 

Aufblas- 
vorrlchtung 
sogenanntes 
Rrmcemodell 


Wasserdichte 
Feld- und 
Lagcrdecke 
aus schwarz 
gummierlem 
Koper 


wie 
MEGM 10 
aber aus 
Nessel mil 
Baykafutter 
und Tasche 


Lultkissen 
zu MEGM 
10 und 11 

aus 
kariertem 
Koper, 
Grosse 
30 X 40 cm 


Sac a dormir cn dolle souplc 
Impermeable — partie poste*rieure 
se gonflanl a l air comme un 
oreiller a air, capuchon genre 
capucin rabattable et pre*servanf 
la lele, avec'courroies de trans- 
pori a main, grandeur 170 cm 


Comma 2544 

mais 
plus grand 
1 m 90 


Etui de cuir 
pour le sac 
a dormir 


Comme 2544 

mais sans 
partie post* 
rleure 
gonfleable- 
appele* model? 
militaire 


Couverture 

Imper- 
meable de 
campement 
en croisC noir 
caoutchoute* 


Comme 
MEGM 10 
mais cn CtoHe 
avec doublure 
„Bayka" 
et poche 


Oreiller 
se gonflant 
a I'air pour 

MEGM 
10 el 11 — 

cn croisC 

quadrille, 
Dimensions 
30X40 cm 


Sleeping sack of soft pliable 

material, waterproof covering. 
The lower part can be Inllattd 

with air like an air cushion. 
A screen in form of a cape can 

be lixed up as roof for the 
protection of the head. Straps 
intended for carrying in the hands. 
Size 1700 cm 


like 2544 
but larger 
size 190 cm 


leather 

cover 
for sleeping 
sack 


like 2544 
but without 
arrangement 
for Inflating 


Waterproof 
Field and 
camp 
blanket 
of black 
gummed 
tweel 


like MEGM 
10 but of 

nettle 
material 
with „Bayka" 
lining and 
pocket 


air cushion 
to M E G M 
10 and 11 
of checked 
tweel, size 
30 X 40 cm 


Saco para dormir, de tela imper- 
meable. La parte posterior se 
inlla de aire como una almohada 
de aire, capuchdn genero de 
capuchino rebajable preserve la 
cabeza, con correas de transporte 
en mano. Dimension 170 cm 


Como 2544 
pero mas 
grande 
1 m 90 


Estuche de 
cnero para el 

saco de 
dormir 


Como 2544 
pero la porta 

posterior 
nose plnfla 

elamado 
mod. militar. 


Cublerta 

imper- 
meable de 
campamento 
de cantchoc 
negro 


Como 
MEGM 10 
pero en tela 

..Nessel 44 
con dobladill 
„Bayka" 
y bolsillo 


Almohada 
que se hinfla 
de aire para 
MEGM 10, 
cruzada, 
labrada 
dimensiones 
30 X 40 cm 


Mark 55.— i Mark 59- 


Mark 8.- 


Mark 48.- 


Mark 28.- 


Mark 40.— 


Mark 7. - 
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Militar-EHekten, 




Elfets militaires. 
neuls. 



Military effects, 




Efectos 
militaTes, nuevos. 



MENF 3 y Mifanni 


m t N r 4 t /Ylitarko 


Wig MENF 1, aber mit grosser lederner 
Transporttasche und Gewehrtragevor- 
richtung. 


Wie MENF 2, aber mit grosser Transport- 
tasche und Gewehrtragevorrichtung. 


Comme MENF 1. mais avec grande pochette 
de cuir et dispositif pour transport d'un 
fusil. 


Comme MENF 2, mais avec grande 
pochette de cuir et dispositif pour trans- 
port d'un fusil. 


Like MENF 1, but with large leather 
transport-bag and arrangement Tor carrying 
rifle. 


Like M E N F 2, but with large transport- 
bag and arrangement for carrying rifle. 


Como MENF 1, pero con bolsillito de 
cuero, grande y disposicidn para transporte 
de un fusil. 


Como MENF 2, pero con bolsillito de 
cuero grande y disposicidn para trans- 
porte de un fusil. 


Mark 185.- 


Mark 210.- 



Militarfatirrad, klein 



Bicyclette militaire 
demontable et repli- 



MEN 



zerlegt, bequem auf able, pouvant se por- 
dem Rucken zu tercommodementsur 
le dos, permet de 
(aire feu sans des- 
cendre de lappareil. 



Soldat ohne 
abzusteigen schuss- 
bereit. 



Collapsible military 
cycle. Easy to carry 
on back when in 
pieces. Soldier ready 
for shot, without 
alighting. 



Bicicleta militar 
desmontable pudien- 
dore llevar comoda- 
mente sobre la es- 
palda. Permite tirar 
sin bajar del aparato. 




M ENF 5 





MENF 5 


f Mifarzus 




Verstellbarer, fur jede Grosse 
passender Rahmen. Raderdurch- 
messer 65 cm, grosses Kettenrad = 
23 Zahne, Nabenkranz = 9 Zahne, 
Uebersetzung 5,50 m, Kette 4 mm 
breit, Teilung 25,4 mm, Korkgriffe, 
Zackenpedale, Michelin Pneumatik. 


Cadre mobile extensible en toutes 
grandeurs. Diametre des roues: 65 cm 

— pe"dalier principal a 23 dents — 
pe'dalier de derriere h 9 dents — 
de*veloppement 5,50 m — chaine de 
4 mm de large — poigne'es en liege 

— pe'dales a embottement — pneu- 

matics Michelin. 


Adjustable frame, suitable for all 

sizes. Diameter of wheels 65 cm, 
large chain-wheel with 23 cogs, rim 
of the center 9 cogs, gear 5,50 m, 
chain 4 mm broad, division 25,4 mm, 
cork grips, notched pedals, Micrnlin 
Pneumatic. 


Cuadro movible, ajustandose por 
cualquier tamano. De didmetro de 
las ruedas 65 cm — pedal principal 
de 23 dientes — pedal de atr4s de 
9 dientes — desarrollo 5,50 m — 
cadena de 4 mm de ancho — empufia- 
duras de corcho — pedales de juntura 
— neumalicos Michelin. 


Preis inklusive Tragriemen 


Prix y compris courroies 


Price including carrying strap 


Precio inclusive correas 



Mark 400.- 



Orthcster- 
Instrumente fur Nilitar 
musik. 



Wichtig: 
Genau anzugeben ist bei jeder Be- 
stellung, ob die Instrumente in der 
neuen tiefen Normalstimmung (Inter- 
national, Continental, New Philharmonic 
Pitch; diapason nouveau; diapason 
moderno) zu 870 einfachen Schwing- 
ungen des Normal-A, oder in der alten 
hohen Stimmung (high pitch, diapason 
ancien, diapason antiguo) zu 888 ein- 
fachen Schwingungen des Normal-A 
zu liefern sind. 

Erklarung der Marken: 
C. Solid gearbeitete Orchester- 
instrumente einfacher Art, mit Neu- 
silber-Mundstiick und Noten-Halter. 

B. Fein gearbeitete Orchester 
instrumente nach bewahrten Modellen, 
mit starken Zwingen, Happen, Kammen 
und Ringen, mit feingearbeiteten 
Ventilen, Neusilber - Mundstiick und 
Notenhalter. 

Die Gebrauchsinstrumente des 
guten Militarorchesters. 

A. Feinste Soloinstrumente mit 
reicher Neusilbergarnitur und Pra- 
zisionsventilen, innere Ventilziige aus 
Neusilber, starke Garnitur wie B, 
kurzer Ventildruck, weiche Aktion, 
Neusilber - Mundstiick , Ventilknopfe 
mit Perlmuttereinlage, Notenhalter. 



Instruments d'ormestre 
pour musique militaire. 



Avis important: 
Priere d'indiquer exactement dans 
chaque commande si Ies instruments 
doirent etre livre's dans la nouvelle 
tonality basse (International Continen- 
tal, New Philharmonic Pitch; diapason 
moderno) a 870 vibrations simples du 
A-Normal ou dans I'ancienne tonality 
£lev£e (high pitch, diapason ancien, 
diapason antiguo) a 888 vibrations 
simples du A-Normal. 

Explication des marques. 

C. Instruments d'Orchestre soli- 
dement fabriqu£s, genre simple, avec 
embouchoir et porte notes en vieil 
argent. 

B. Instruments d'Orchestre 2l£- 
gamment fabriqu£s, d'apres modeles 
ayant fait leurs preuves, garniture ren- 
forc6e et viroles arrondies, m^canisme 
de classe supdrieure, embouchoir et por- 
tenotes, vieil argent. Ce sont Ies ins- 
truments en usage dans les meil- 
leurs orchestres militaires. 

A. Elegants instruments de 
solistes avec riche garniture en vieil 
argent et pistons (cylindres) de precision, 
tubes de coulisses int£rieurs en vieil 
argent, garniture solide comme la 
marque B, courte pression a donner 
sur les touches, action facile, em- 
bouchoir en vieil argent, boutons de 
piston avec garniture de nacre, porte- 
notes. 



Orchestra Instruments 
for military music. 



Important: 
In every order it must be clearly 
stated whether the instruments are to 
be supplied with the International, 
Continental, New Philharmonic Pitch 
with 870 simple vibrations of the 
normal A or with the old high pitch 
with 888 single vibrations of the 
normal A. 



Explanation of the marks: 
C. Solid orchestra instruments 
of simple make with German silver 
mouth-piece and music stand. 

B. Finely worked orchestra 
instruments according to approved 
models with strong mountings, rings 
and ferrules with superior valves 
German silver mouth-piece and music 
stand. The instruments used by the 
good military orchestras. 

A. The finest soloists' instru- 
ments with rich German silver moun- 
ting and perfected light action valves, 
inward tubing of German silver, 
strong mounting like B, short valve 
pressure, soft action, German silver 
mouth-piece, valve buttons inlaid 
with mother of pearl, music-stand. 



Instruments de 
orquesta para musicas 
militares. 



Aviso importante: 
Se ruega indiquen exactamente en cada 
pedido si los instrumentos deben ser 
enviados en la meva vibracidn baja 
(International, Continental, New Phil- 
harmonic Pitch; diapason nouveau; 
diapason moderno de 870 vibraciones 
simples del A - Normal, 6 en la an- 
tigua vibracidn (high pitch), diapason 
ancien, diapason antiguo) de 888 del 
A-Normal. 

Explicacidn de las marcas: 
C. Instrumentos de orquesta, 
srilidamentefabricados,g£nero simple, 
con boca porta notas de plata nuerva 

B. Instrumentos de orquesta 
elegantemente fabricados, de modelos 
aprobados, guarnicion reeforzada y 
virolas redondeadas. Mecanismo de 
clase superior. Boca de plata nuevo 
y porta notas. Estos instrumentos 
se usan con preferencia en las 
mejores orquestas militares. 

A. Instrumentos elegantes con 
rica guarnicidn de plata nueva y 

pistones, (cilindros) de precisidn, tubos 
de correderas interiores de plata 
nueva. Guarnicidn solida como la 
muestra B, corta presidn hay que dar 
sobre las teclas, accidn facil, boca de 
plata nueva, botones de pistones de 
nacar, porta notas. 



Blechblasinstrumente mit 
franzosischen Pumpenventilen: 



Instruments a vent avec pistons 
francais. 



Wind instruments with French 
piston valves. 



Instrumentos de viento y de 
pistones franceses. 




MOJ 1 


MOJ 2 


MOJ 3 


MOJ 4 


MOJ 5 


M 0 ) 6 


MOJ7 ] MOJ8 MOJ9 


i Cornalf 


f Cornaug 


| Cornmax 


if Cornernt 


f Cornfranz 


t Cornlene 


f Corngert If Cornfrida | f " Cornluis 


Cornet a Pistons in Es. (Mib). 


Cornet a Pistons in B (Sib). 


Solo-Cornet a Pistons in B (Sib). 


Cornets a pistons en Mib. 


Cornets a pistons en sib. 


Cornets a pistons solo en sib. 


Eb. Cornet a pistons. 


Cornet a pistons in Bb. 


Bb. Soloists, Cornets a Piston. 


Cornetas de pistones en Bb. 


Cornetas de pistones (Sib) 


Cornetas de pistones Solo en B (Sib). 


C 


B 


A 


C 


B 




C 


B 


A 


Mark 34.- 


44.- 


62,- 


38.- 


48.— 


70.- 


46.— 


60.— 


92.— 



Orchesier-Instrumente 
fur 

Militar-Musik. 



Instruments d'orchestre 
pour 

musiques militaires. 



Orchestra Instruments 
for 

military music. 



Instru- 
ments de omuestapara 
musicas militares. 



Grosse Trommeln und Kesselpauken. 



Grosses Caisses et timbales 
d'orchestre. 



Bass-drums aod kettle-drums. 



Bombos y Timbales. 




MO J 328 
MO J 329 



s o 



Felle und alle 
Zubehbrteile zu 
Originai-Fabrikpreisen. 



Peaux et autres 
accessoires aux 
prix originaux des 
fabriques. 



Vollum heads and 
all fittings supp- 
lied at original 
factory prices. 



so I 



Parches y otros . . 

accessorios a los 
precios originales de 
fabricas. 




M 0 J 328 I M 0 J 329 I M 0 J 330 I M 0 J 331 [ M 0 J 332 I M 0 J 333 | MO J 334 |M 0 J 336 M 0 j 336 M OJ~337|M 0 J 338| MOJ 339 | MO J 340 | MO J 341 MO J 342 



j Paukist 1 Paukfru 



Grosse 
Trommel 

70 cm 
Durchm. 
Buchen- 
holzkessel 

Holzreilen 
mit Leinen- 
spannung 



Grosse 
calsse, 
Diametre 
70 cm, 
iQt et eercles 
de taetre 
avec cor- 
dage et 
tirants 



Grosse Trom 
mel 70 cm 
Durchmesser 

polierter 
Buchenholz- 
kessel polierte 
Holzreiien ver- 
nlckelte Me- 
talltelle weisse 
Lederschlaufen 
feinste Art mit 
Leincn- 
spannung 



Grosse calsse, 

diametre 70 cm, 
fQt en hetTe et 
eercles de bois 
polis, parties 
de metal 
nickelles, 
tirants en cuir 
blanc, genre tres 
fin.avec cordage 



Bass drum Rasa drum 

70 cm dia- diameter 70 cm 
polished beech 
shell and hoops, 
nickeled metal 
parts with 
hoops with cxtraline white 
cord and bralher braces 
with cords 



meter, 
beech 
shell, 

wooden 



braces 



Bombo, 
diametro 70 



cuerdas 



Bombo, 

didmetro 70 cm, 
. fuste de haya 
uu"m*«u « J pulida.cercosde 
havu car- madcra pu'idos, 
fU^fll™. parter de metal 
con atad ^ s dc cucrQ 
bianco elegan- 
tes con cuerdas 



Pauknnd ; Paokson 



Grosse 
Trommel 

70cmDurch 
messer 
Buchen- 
holzkessel 
Holzreilen 
8 Eisen- 
schrauben 



Grosse 
calsse, dia- 
metre70cm 
tGtetcercles 

de hetre, 
8 vis de fer 



Bass drum 

diameter 70 
cm beech 
shell, 

wooden 
hoops 8 iron 
screws 



Bombo, 
diametro 70 
cm, caja de 
cercos de 
madera, 8 
tornillos de 
hierro 



Grosse 
Trommel 

70cmDurch- 

messer 
Messing- 
kessel 10 

Eisen- 
schrauben 

Buchen- 
holzreiten 



Grosse 
calsse, dia- 
metre 70 cm 
(Qtdecuivre, 
10 tringles 

de fer, 
eercles en 
hetre 



Bass drum 

diameter 70 
cm brass 
shell, 10 
iron screws 
beech wood 
hoops 



Bombo 
diametro 70 
cm.tuatede 
lat6n, 10 
tornillos de 
hierro, cer 
cos de haya 



Grosse 
Trommel 

70 cm 
Durchm. 
Ganz aus 
Messing 

12 Messing- 
schrauben 



Grosse 
Ti ommel 

70 cm 
Durchm. 
wie MOJ 332 
das Ganze 
feln und 
stark ver- 
nlckelt 



Grosse 
calsse, dia- 
metre 70 cm, 
tout en 
culvre, 
12 tringles 
de cuivre 



Bassdrum 
diameter 70 
cm all of 
brass 
12 brass 
screws 



Pankmer I Panktel I Pankhll j Pankfex | Pankfer 



Grosse 
Trommel 
69 cm 
Durchm. 
ganz aus 
Alumi- 
nium mit 10 
Schrauben 
lelcht 



Grosse 

cm, comme ' ... 

MOI 132 if rnCtrt-h9cm < 

-kit «. e is. v .t 

nickele 



Bass drum 
diameter 70 
cm same as 
MOJ 332 all 
ports finely 
and 
strongly 
nickle 
plated 



Bombo, 
Bombo, 6 \*™"° 

laton ertemente 
niquelado 



Bass drum 

diameter 69 
cm all of 
alumi- 
nium 
with 10 
screws 

very light 



Bombo, 
diametro 69 
cm, todo de 
nlunjJrjIo, 
con 10 tor- 
nillos, muy 
ligero 



190.— | 204.— 



Kesselpauken. Preis pro Paar mit 
Gestell und Schlageln 

Alum* 



nlum- Wie MOJ 
Kessel 48 335 stark 
und 53 cm 
Durchm. 

leicht 
elnfache 



Art 



mit 
Flugel- 
schraub. 
gute Art 



Durchm. 
54 u.60cm 
mit ge- 
schmie- 

deten 
Kupfer- 
kesseln 



Wie MOJ 
337Durch- 
messer 63 
J. 66 cm 
feinste 
flusfuh- 
ung la. Ia. 
Qualitat 



Kesselpauken 
fGrs Pferd 

PreisinklusiveSchlMge 

54 u. 60 cm, felnstc 
Durchm. L usfahrung 



Armee- 
Modell 



lein ver- 
nlckelt 



per P a ar 

Timbales d'orchestre. Prix par paire 



FQt d* 
alumlnl 
um,diam. 
49 el 53cm, 
tres le"ger, 
genre bon 

marche" 







Comme 


Diametre 


MOJ 335, 


54et60cm 


avec vis a 


avec 


ailes, 


fOt de 


genre fort 


cuivre 


forge* 



Comme 
MOJ 337 
diametre 
63 et 66, 
execution 
extra ele- 
gante, 
quality 
surfine 



Timbales de 
cavalerle 

Prix avec baguettes 

~ ,, I comme 

modele de, mcnt 
I nlcuelg 



LArmee 



par pa irc 



Kettle drums. Price per pair with 
stands and sticks. 



Alumi- 
nium 
kettle 4 
and 53 cm 
n diame- 
ter light 
simple 
kind 



same as 




1 MOJ 335 


Diameter 


! strong 


64 and 60 


! with 


cm with 


winged 


forged 1 


screws 


copper 


good 


kettles 


kind 





like MOJ 
337 dia- 
meter 63 
and 66 err* 
finest 
make 
extra 
special 
quality 



Kettle drums 
for cavalry 

Price incl. sticks 



Diameter 
54 and 60 
cm, model 
Regu- 
lation 



same as 
MOJ 339 
strongly but 
nickel pla- 
ted extra- 
ling quality 



per pair 



Timbales para orquesta. Precio por 
Como 
MOJ 337, 
diametro 



Bombo de 
alumi- 
nlo, dia- 
metro 48 
y 53 cm 
m., lige- 
ro y 
simple 



par con palillor 
Como 



MOJ 335, 
tipo fu- 

erte, con 
tornillos 
de alas, 

buen Ira 
bajo 



Diametro 
54 y 60cm, 
con caja 

de 
bronce 
forjado 



63y66cm, 
ejecucidn 
extraele- 

gante, 
calidad de 
primer 
orden 



Timbales de cabelleria 
Precios con palillor 
> 

Como MOJ 
Diametro 339, ejecu- 
54 o 60 cm, cion extra 
modelo elegante 
militar nlquelada 



ISO.— | 200.— | 280.— | 420.— | 



I Satz voll 
standlger 
Riemen 

zum Befest 
gen der 
Pauken am 
Plerde 



1 jeu com 
plet decour 
roies etatta 

ches pour 
une paire de 
Timbales de 

cavalerie, 
adapters a 
I'usage 

Cquestre 



I complete 
set of lea- 
ther slings 
lor one pair 
of Kettle 
Drums for 
Cavalry for 
equestryan 



I juego 
completo de 

correas 
para un par 
do Timbales 
de caballe 
ria, para uso 
a caballo 



I Paar Behange 
filr Pauken zu 
Pferd feinste 
Stlckerel je 

nach AusfUhrung 



1 Paire de tentures 
pour timbales 
pour usage 
dquestre, 
brodcrie tres 
elegante 



One pair of orna- 
ments for kettle 
drums equestrian 
use, richly embro- 
idered according 
to quality and 
ambroidery, 
Regulation 



Un par de orno- 

mentos para 
Timbales para uso 

a caballo ele- 
gante bordado 
qualita y borda- 
dura 




ALFA 
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flutoma- 
tische Ruckstosslader- 
Waffen. 



flrmes automatiques 
se chargeant par la 
force du recul 



Automatic Recoil- 
loading arms 



flrmas automata 
que se cargan por la 
fuerza del retroceso 



Pistolen — Pistolets — Pistols — Pistolas. 



Rtidtstosslader, wclche durch den 
RUckstoss der Gase alle sonst nb'tigen 
mechanischen Handgtiffe selbsttatig 
automatised ausfuhren, so dass nur 
das fibdrticken des Hbzugs nbtig 
wird. Die leere Hiilsc wird stets von 
selbst herausgeworfen und die neuc 
Patrone von selbst in den Lauf ge- 
bracht. Vcrscbluss, Scbloss und 
Mechanismus arbeiten durch den 
RUckstoss als treibende Kraft selbst- 
tatig. 



Kftufer verpftich* 
ten 8id) durch 
Unterscbrift der 
Fabrik-Bedingun- 
gen, dieselben bei 

Verkauf der 
Browning-Waffen 
streng einzu- 
batten. 



Pistolct aulomatique, chez. qui la pres- 
sion des gaz produit automatique* 
ment tout le travail qui autrement de- 
vrait elre fait a la main, de sorte qu'il no 
reste au tireur qu'a presser sur la 
detente. Ladouille vide est toujour? 
rejetee automatiquement et la nou 
velle cartouche placee d'ellememe 
dans le canon. Tout le me*canisme 
fonctionne automatiquement par la 
force du recul. 



Recoil-loader, the pressure of the 
gases, produced by thedischarge, sets | 
the necessary mechanism in motion for 
effecting spontanconsly and automa- 
tically all those movements, which 
would otherwise have to be done by 
hand, so that it is only necessary to 
pull the trigger. Owing to this pres- 
sure ol the gases spent cartridges arc 
always ejected and replaced after 
every shot. The force of the 
recoil thus couverts the lock and 
mechanism into self-acting appli- 
ances. 



Browning 



Les acbeteurs 
s'engagent par 
la signature des 
conditions de la 
fabrique, a obser- 
ver strictement 
ces conditions 
dans la vente par 
eux des armes 
Browning. 




Carga por retroceso. la presion de 
los gases producidos al disparar es la 
fuerza motriz desarollando los movi- 
mientos espontaneos y automaticos 
necesarios que de otro modo debnan 
hacerce manualmente. No queda 
pues ma's que oprimirel disparador. 
Por medio de esta presion e cartucho 
es arrojado vacio y otro nuevo 
cargado, pues la fuerza del retro* 
ceso convierte el cerrojo y mecanis- 
mo en funcionamiento automatico. 



Purchasers bind 
1 themselves by 

their signatures 
to keep strictly to 
the conditions of 
the factory when 

selling the 
Browning arms. 



Browning 



Los compradores 
se comprometen 
por medio de fir- 
ma de las condi- 
ciones de la fa- 
brica, a observar 

estrictamente 
estas condiciones 
en sus ventas de 
las armas 
Browning. 



Dreifacbe automatiscbe Sicherur.g — Triple surete automatique — Triple automatic safety 

Baby 



Triple automatica seguridad. 



Kaliber: 6.35 
Lange: 1 1,4 cm 
Gewicht: 350 gr 
Anzahl der Schusse: 7 
Zubehb'r: 1 Magazin Exer- 

zierpatronen, 1 Putzstock 

1 Pappkarton. 

Ohne Werkzeug mit eini- 
gen Griffen zu zerlegen. 

Dreifache Sicherung. 



Calibre: 6,35 
Longueur 1 1 cm 4 
Poids 350 grammes 
Nombre de coups 7*:- 
flccessoires I chargeur — 
cartouches d'exercice — 
1 brosse — 1 carton. 
De*montable sans outils en 

quel ques instants. 

Triple suretd. 



Caliber: 6,35 

Length: 1 1,4 cm 

Weight: 350 gr 

Number of shots: 7 

Accessories: 1 magazine 
cartridges for practice, 
1 cleaning rod, 1 card- 
board box. 

Can be quickly taken to 
pieces without tools. 

Triple safety. 



Calibre: 6,35 

Longitud: 1 1 cm 4 

Peso: 350 gramos 

Numero de tiros: 7 

accesorios : 1 cargardor- 
cartuchos de ejerci- 
cio, 1 cepillo, 1 carton. 

Desmontable sin utiles en 
algunos instantes. 

Triple seguridad. Cal. 




328—328 e. 



328 f Baby 


328 a f Babynik 


328 b f Babyperl 


328 c f Babynipe 


328 d f Babygrav 


328 e f Babygrani 


328 f f Babzin, 


schwarz bruniert 
mit Kautscbukgrif? 


vernickelt mit 

Kautschukgrilf 


wie 328, aber mit 
PerlmuttergrirT 


wie 328 a, aber mit 
PerlmuttergrirT 


wie 328, aber 
graviert und Perl- 
muttergrirT 


wie 328 a, aber 
graviert und Perl- 
muttergrirT 


Einzelne Reserve- 
magazine fiir 
328- 328 e 


poli noir, crosse 
caoutchouc 


nickele, avec 
crosse caoutchouc 


comme 328, mais a- 
veccrosse de nacre 


comme 238 a, mais 
avec crosse de 
nacre 


comme 328, mais 
grave 1 , aver crosse 
de nacre 


comme 328 a, mais 

grave, avec 
crosse de nacre 


chargeurs de reserve 
pour 
328- 328 c 


black burnished 
with rubber handle 


nickeled with 
rubber grip 


like 328, but with 
mother of pearl 
9*iP 


like 328 a, but with 
mother of pearl 
flrip 


like 328, but engra- 
ved and mother 
of pearl grip 


like 328 a, but en- 
gravedand mother 
of pearl grip 


single reserve 
magazines for 

328 -328 c 


brunido negro — 
culata de cautchuc 


niquelado con 

culata de cautchuc 


Como 328, pero con 
culata tie nacar 


Como 328 a pero 
con culata de 
nacar 


Como 328, pero 
grabado con cu- 
lata de nacar. 


Como 328 a, pero 
grabado con cu- 
lata de nacar 


Cargadores de cam- 
bio por 328— 328 e 




Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


1- 24| 


53.20 


55.53 


76.— 


78.33 


91.20 


93.53 




25- 99| 


51.80 


54.07 


74 — 


76.27 


88.80 


91.07 


2.- 


100-249| 


50.40 


52.61 


72.- 


74.21 


86.40 


88,61 


250 | 


49.- 


5115 


70.- 


72.15 


84.- 


86.15 





Hutomatisdie 
Rudcstofilader- 
Waffen. 



ALFA 



flrmes automatiques 
se chargeant par la 
force du recul. 



Automatic recoil 
loading arms. 




Armas aufo- 
maticas que se caroan par la 
Mm del retroceso. 



Pistolen. 



tBrowntng" 



I 



Pistolets. 



I 



Pistols. 



Pistolas. 



Cal. 




Caliber: 7.65 
Lange: 16,8 cm 
Gewichl: 625 gr 
Anzahl der Scnusse: 8 
Zubehor: 2 Magazine, I Putz- 
stock, Exerzierpatronen, 
1 Schraubenzieher, 1 Papp- 
karton. 

Ohne Werkzeug mit einigen 
Griflen zu zerlegen. 



Calibre: 7,65 

Longueur: 16 cm 8 

Poids: 625 grammes 

Nombre de coups: 8 

Accessaries: 2 chargeurs, 
1 brosse, I tourne vis, car- 
touches d'excercice, 1 car- 
ton. 

Dlmontable sans outils en 
quelques instants 



7,h5 mm 



Caliber: 7,65 

Length: 16,8 cm 

Weight: 625 gr 

Number ol shots: 

Accessoires: 2 

I cleaning rod, practice 
cartridges, I screw driver, 
1 'cardboard box. 

Can easily be taken to pieces 
without tools 




327e 

..Browning" 



magazines, 



Calibre: 7,65 

Longitud: 16,8 cm 

Peso: 6,25 gramas 

Ndmero de tiros: 8 

Accesorios: 2 cargadores, 
1 cepillo, 1 dobla tornillo, 
caiiuchos de ejercicio, 1 car- 
ton. 

Desmontable sin dtiles en 
algunos instantes 



Browning 4 




Caliber: 9 mm 
Lange: 20,5 cm 
Gewichl: 930 gr 
Anzahl der Schiisse: 8 
Zubehdr: 1 Magazin, {Putz- 
stock , Exerzierpatronen, 
Schraubenzieher, Pappkarton. 
Ohne Werkzeug mit einigen 
Griflen zu zerlegen. 




^Browning 



1271 



Cal. 



Calibre: 9 mm 
Longueur: 20 cm 5 
Poids: 930 grammes 
Nombre de coups 8: 
Access.: I chargeur, 1 brosse, 

cartouches exercice, tourne 

vis, carton. 
Dlmontable sans outils en 
quelques instants. 



Caliber: 9 mm 

Length : 20,5 cm 

Weight: 930 gr 

Number of shots: 8 

Accessories: I magazine, clea- 
ning rod, practice cartridges, 
screw driver, cardboard box. 

Can easily be taken lo pieces 
without tools. 




Calibre: 9 mm 

Longitud: 20 cm 5 

Peso: 930 gramos 

Ndm. de tiros: 8 

Accesorios: 1 cargador, 1 ce- 
pillo, caiiuchos de ejercicio, 
dobla tornillo, carton. 

Desmontable sin dtiles en al- 
gunos instantes. 



327 


327a 


327b 


327c 


327d 


327e 


327f 


327g 


327h 


3271 


-f Brown 


f Brownlk 


f Browmut 


•J* Browgra 


f Browgerl 


t Browgelt 


f Browzln 


f Browneun 


f Brownezin 


f Browneled 


schwarz briiniert, Sicherung am 
Griff, Kautschukgriff. Aul Wunsch 
werden die Pistolen mit den alten 
Grlffschalen mit abgeblldeler 
Pistole geliefert. 


wie 327 aber 
vernlckelt 


wie 327 
aber mit 
Perlmutter- 
griffscbalen 


wie 327 aber 

mit Perl- 
muttergrill- 
schalen und 
hochfeln 
gravlert 


wie 327a 
aber mit 
Perlmutter- 
grlffschalen 


wie 327d 

aber 
hochfeln 
gravlert 


Magazine 

zu 327-327e 


schwarz 
briiniert mit 
Sicherung 
und Kaut- 
schukgriff 


Magazine 

zu 327g 


wie 327g aber 
mit Holz- 
anschlag- 
tasche, die 
auch als 
Etui dlent 


noir sOrete* a la crosse, polgnte 
caoutchouc, sur demande ces 
pistolets seront delivrls avec an- 
clenne plaquette reprlsentant le 
plstolet. 


Comme 327 
mais nickel* 


Comme 327 
mais avec 
plaquettes 

de crosse en 
nacre 


C. 327 mais 
avec plaquet- 
tes de crosse 
en nacre et 
gllgamment 
grave* 


Comme 327a 
mais avec 

plaquettes de 
crosse 
en nacre 


Comme 327d 
mais 4l4gam- 
ment grave* 


chargeur 

pour 
327-327e 


noir poll 
avec suretc* 
et crosse de 
caoutchouc 


chargeur 
pour 327g 


Comma 327 g 

mall avae 
crone «tul 
in bad pouvanl 
nrvlr di crotn 
aunl blan que 
d'tftul 


Burnish black, safety on handle, 
rubber grip. II desired the pistols 
are supplied with the old grip 
plates on which the pistol Is re- 
presented. 


like 327a 
but nickeled 


like 327 but 
grip with 
mother of 
pearl 


like 327 but 
grip with 
mother of 
pearl and 

very finely 
engraved 


like 327a but 
grip with 
mother of 
pearl 


like 327d but 
very finely 
engraved 


magazine 

to 327-327e 


black burnis- 
hed with 
safety and 
rubber grip 


magazine 

to 327g 


like 327g hu< 
with wood 
stock case 

which serves 

also 
as holster 


Seguridad en la culata, emnunadura 
negra de cautchuc. Sobre pedido 
so provlen es tas pistolas con 
plaquetas vlejas reprtaeotando 
la pistola 


Como 327 

pero 
niquelado 


Como 327 
pero con 
plaquetas 
de culata 
de nac4r 


Como 327 
pero conpla- 
quelasde cu- 
lata de nacar 
Unamente 

grabado 


Como 327a 
pero con 

plaquetans 
de culata 
de n^car 


C. 327d pero 
finamente 
grabado 


Cargador 
para 

327-327e 


negro 
bruAldo con 
seguridad 
y culata 
de cautchuc 


Cargador 
para 327g 


Como 327g 
pero lunda 
de pistola 
de madera 




Mark 


Marie 
63.13 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 


Mark 

4 80 


Mark 

114.- 


1-23 
25-99 


60.80 


1120 


106.40 


93.53 


108.73 


2,^ 


98.88 


59.20 


61.47 


H.80 


103.60 


91.07 
88.61 


105.87 

103.— 


96.18 

93,60 


111.— 


100-249 


57.60 


S9.BI 


K.40 


100.80 


108.- 


250—.... 


56.- 


58.13 


WL— 


96.- 


86.15 


100.15 


91.— 


1 105.- 



flutoma- Amies automatlques se 
tlsche Riickstofilader- chargeant par la force 
Waffen. de recnl. 



Automatic recoil 
loading arms. 



Armas automata 
que se cargan por la 
fuerza del retroceso. 




Caliber 6,35 mm. 

La'nge: 11,5 cm. 

Gcwichl: 350 Gramm. 

Anzahl der Schiisse: 7. 

Zubehor: Pulzstock, 1 Magazin im 

Pappkarton, mil Excrzierpatronen. 
Ohne jWcrkzcug mil einigen GrilTen 

zu zerlegen. 



Calibre: 6,35 mm. 
Longueur: 11,5 cm. 
Poids: 350 grammes. 
Nombre de coups: 7. 
Accessoires: brosse, 1 chargeur, 

cartouches d'exercice — en carton. 
DCmonlable sans outils en quelqucs 

instants. 



Pistols. 



Art des Auseinander- 

nehmens. 
Meniere de dfmontcr. 
act ol dismounting. 
Modo de desmontar. 



Caliber: 6,35 mm. 
Length: 11,5 cm. 
Weight: 350 gr. 
Number ol shots: 7. 
Accessories: cleaning-rod, Imagine in 
cardboardbox wilh practice-cartridges. 
Can easily he taken to pieces without 
look 



Pistolas. 

Clement. 





Calibre: 6,35 mm. 
Longitud: 11,5 cm. 
Peso: 350 gramos. 
Num. dc tiros: 7. 

accesorios: I cepillo, 1 cargador, con 
cartuchos dc ejercicio de cartdn. 

Desmontable sin dliles cn algunos 
instantes. 



Clement. 



Cal. 




Clement. 



Caliber: 7,65 mm. 

Lange: 15 cm. 

Gewicht: 600 Gramm. 

Anzahl der Schusse: 7. 

Zubehor: Putzstock, 2 Magazine im 

Pappkarton, mil Excrzierpatronen. 
Ohne Werkzeug mit einigen Griflen 

zu zerlegen. 



7,65 mm 



Calibre: 7,65. 
Longueur: 15 cm. 
Poids: 600 grammes. 
Nombre de coups: 7. 
Accessoires: brosse, 2 chargeurs, 

cartouches d* exercice — en carton. 
Dlmontable sans outils en quelques 

instants. 



Caliber: 7,65. 
Length: 15 cm. 
Weight: 600 gr. 
Number ol shots: 7. 
Accessories: cleaning-rod, 2 magazines 
in cardboardbox with practice cartridges. 



Calibre: 7,65 mm. 
Longitud: 15 cm. 
Peso: 600 gramos. 
Num. de tiros: 7. 

Accesorios: cepillo, 2 cargadores, con 
cartuchos de ejercicio de cartdn. 



Can easily be taken to pieces without Desmontable sin dtiles en algunos 



tools. 



instantes. 



Die Ctemcntpiatolen beaitzen Treff. 
alcbcrhelt bla 150 m, alnd lelcbt, zu< 
verlAaalg, eratklaaalg In Arbeit 
und Konatruktlon und haben aid) 
vorzUgllcb bewahrt. 



Lea Platoleta Clement portent avec 
unc grande precision a 150 metres, 
aont legera, d'emplol aur, de pre- 
mier ordre comme travail et con- 
struction et ont fait brillamment 
leura preuvea. 



The Clement platola Are accurately 
up to 150 metera, are light, reliable, 
flrat-claaa In action and construc- 
tion and are well proved. 



Laa platolaa Clement alcanzan con 
precision haata ISOmctroa. aon dc 
peso llgero de uao aeguro, de 
primer, 6rden como traba|o y con- 
atrucc!6n y han hecbo brlllante- 
mente aua pruebaa. 



326 d 
f Cleman 


326 e 


326 f 


326 9 
t Cleaon 


326 h 
t Cletok 


326 c_ 
f Clcmara 


326 i 


326 k 


326 1 


326 m 


t Clekind 


t Ctefrau 


f Cletuno 


f Clepolo 


f Clejopi 


t Cledian 


Cal. 6,35 
schwarz- 
brUnlert, 
Kautschuk- 
grlff 

Cal. 6,35, poll 
noir, crosse 
caoutchouc 

Cal. 6,35, 
black 

burnished 
rubber grip 
Cal. 6,35. bru- 
Allo negro, 

culata de 

cautcbuc 


wie 326 d 
vernlckelt 

Comme 326d, 
nickeltf 

like 326 d, 
nickeled 

Como 326d , 
nlquelado 


wie 326 d, 
Perlmutter- 
Griffschalen 

Comme 326 d, 
avecplaquet- 
tes de crosse 
en nacre 


wie 326 e, 
Perlmutter- 
Grlffschalen 


Magazln zu 

326d-326g 

Chargeur 
pour 
326d-326g 


Cal. 7,65. 
schwarz- 
brUniert, 
Kautschuk- 
griff 


wie 326 c, 
vernlckelt, 

Comme 326 c, 
nickel* 


wie 326 c, mil 
Perlmutter- 
Grirrschalen 

Comme 326c, 
avecplaquet- 
tes de crosse 
en nacre 


wie 326 i, mit 
Perlmutter- 
Grllfschalen 

Comme 326 i, 
avecplaquet- 
tes de crosse 
en nacre 


Magazln zu 

326 c -3261 


Comme 326 e, 
avecplaquet- 
tes de crosse 
en nacre 


Cal. 7,65, poll 
noir, crosse 
caoutchouc 


Chargeur 
pour 

326c-326l 


like 326 d, 
grip with 
mother of 

pearl 
Como 326 d, 
con plaque- 
las de culata 
de nacar 


grip with 
mother ol 

pearl 
Como 326 e, 
con plaque- 
tas de culata 
de nacar 


magazine to 

326d-326g 


cal. 7,65, 
black, 
burnished, 
rubber grip 


like 326 c, 
nickeled 


like 326 c, 
with mother 
ol pearl grip 


like 326 i, 
with mother 
ol pearl grip 


magazine to 

326c-326l 


Cargador 
para 

326d-326g 


Cal. 7,65, brn- 
nlto negro, 
culata de 
cautcbuc 


Como 326 c, 
nlquelado 


Como 326 c, 
con plaque- 
las de culata 
de nacar 


Como 326 i, 
con plaque- 
tas de culata 
de nacar 


Cargador 
para 

326C-3261 


Mk. 53.20 


Mk. 55.60 


Mk. 65.20 


Mk. 67.60 


Mk. 2.40 


Mk. 60.80 


Mk. 63.20 


Mk. 76.80 


Mk. 7920 


Mk. 2.40 
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Automatische 
ROckstosslader Waffcn, 



Armes automat iques se 
cbargimt par la force du 




recoil-loading m^ m que se carBan por 
la fuerza del retroceso. 



arms. 



Pistolen. 



Pistolete. 




Bayard 



Taschcn-Modcllc. 

Crosses R a liber 
Gerlnges Gewlcht 
Kleiner I'mfang 

G oder 8 scbusflig je nach 
Grosse des Uagajuna 



Modclea de poche. 

Fort calibre 
Poids reduit 
Petites dimensions 

i 8 oo 8 coupe selon It 
grandeur da chargeur 




Pocket models. 

Large caliber 
Light weight 
Small size 

6 or 8 shots according to 
dimensions of magazine 



Modeloi de bolalllo 

Calibre fairti 
Piso redocido 
Ptqnei as dimensiones 

de 6 6 8 tiros Begun la 
dimensi6n del cargador 



Cal. 



7,65 mm 



340a 
340 g 



Cal 




9mm 



Caliber 7,65 
Lange 12 cm 
Oewicht 450 gr 

Am. d Schusse G odor 8 je nach Magaxin 
Zubehor: Putxatock und Exerzierpatronen 
■ im Pappkarton 1 Magnxin 
Ohna Werkzeug mit einigen Griffen zu 
zeriegen 



Caliber 9 mm (Colt 380) 
La age 12 cm 
Gewicht 450 gr 

Anx. d. Schusse 6 oder 8 Je nach Magazin 
Zubehor: Putzatock und Exerzierpatronen 

im Pappkarton 1 Magazin 
Ohne Werkxeug mit einigen Griffen zu 

zerlcgen 



Calibre 7,66 
Longueur 12 cm 
Poids 450 grammes 

Nombre de coupe G ou 8 selon le chargeur 
Accessoire8: brosse, cartouches d'exercice, 

en carton, 1 cbargeur 
Dcmontalile sans outiU en <)ueli|ues in- 
stants 



Calibre 0 mm (Colt 380) 
Longueur 12 cm 
Poids 450 grammes 

Nombre de coups 6 ou 8 selon chargeur 
Accessoires: brosse, cai touches d' ex ercioe, 

•n carton, 1 chargeur 
Dcmontable sans outils en quelquos in- 
stants 



Length 12 cm 
Weight 450 grammes 
Number of shots: 8 or 8 according to 
magazine 

Accessories: cleaning rtxl practice cart- 
ridges in cardboard box 1 magazine 

Can easily be taken to pieces without 
tools 

Caliber 9 mm~(Colt 380) ~ 

Length 12 cm 

Weight 450 grammes 

Number of shots 6 or 8 according to 
magazine 

Accessories: cleaning lod and practice 
cartridges in cardboard box 1 magazine 

Can easily bo taken to pieces without 
tools 



Calibre 7,t>5 
Longitud 12 cm 
Peso 450 gramos 

Xiim de tiros 8 ii 8 segun la cinta metal 
Acceaorius: copillo-cattuchos de ejercicio 

de carton 1 cinta metal 
Desmontable sin utiles en algunos in- 

stante* 



CaJibro 9 mm (colt 380) 
Longitud 12 cm 
Peso 450 giamos 

Num de uros 6 u 8 segno cinta metal 
Assesorios: cepillo-cartuchos de ejercicio 

de carton 1 cinta metal 
Desmontable sin iMiles en algunos in- 

stantes 



Bei geringem Umfang und kleln* 
stem Gewicht grciaatca Caliber, kleln 
uodbequcm inderTancne, abor grosate 
Wirkung bei Oefahr. 



Tout en etant da poids et de dimen- 
sions tn*!S rcdaits et ties com mod' men t 
portable dans la poche, ce pistolet est d' 
un fort calibre et donne, en cab de danger, 
des rcsultats fond m van t. 



Small sixe and lightest weight yet 
largest caliber, small and comfor* 
table in the pocket but of greatest 
effect in cases of danger. 



Con pequetTas dimensiones y un pc- 
quono peso calibre fuerte peqoelTo y 
comodo en el bolsillo gran potencia en 
caao de peligro. 





340 a 




340 o 


3(Sd " 


310 m 


3«0! 


3*0 m 


310 h 




340 k — 


3161 


340m 




t lla.car. 


t Hmnii 


~ Hallrad 


t Bala una* 


» Hainan 


♦ Halknes 


t Balotto 


t Halarna 


« Haliiwl 


t Halawam 


-TB.Tl.al " 


t Halnoaa 


iekvari krl- 
alert Kail- 
aakakgrlfl. 


Wi« HO a 
laralckelt. 


Wit IIUi 1 

■It 
Farlaottar 

inn. 


*ie :iluti 

■11 

Porlnattar 
grift i 


■lagaila 

lur 

6 flc-aai 

•i.lloa- UOd 


■agaila [Cai. 9 ■■ <3*«'| 
tor Coii> oekvara 
1 Sekan krfialartlaal 
ti no a- no .1 ickakgrlff. 


Wie aia K 1 
•oralakalL | 


Wia 3|0 g 

Perlaotter 

gnn. 


Wie 340b 1 
Pcrlaotltr 
griff. 


■agaala 

m 

6 6akaaa , 

140f-^44lk. | 


lur 

6 Sekan 

140|-340k. 




Cal. 7.6* p«|l 
■air crane da 
■aaalakaaa. 


Lamm* 140 a 
alekole. 


Co naa 310a 
a«ac creaao 
■aera. 


L'oaiaie 14<> b Ickargaar p«»r 
a»ac araaai. C eaapa pour 1 
■aert. 310 a 3lod. 


Dkargaar pear 
1 eaapa p*ur 

l|n B 3 Mid. 


Cal. V mm iM 
( oil) poll 
aalr-erana 
caoatckeae. 


1 

Cnaiaa 140. 
■lekoli. 


Coaiaie 140 f 
craiaa aacra. 


« o— — iinh Mo'lior p<hj» Okargaar pour 
arane aaera. 310g _. 1Jflh . j 340g-340k. 




Black karala- 
kad, raiiar 

grip cal. 7,KY 


Like HO a 
aiekolod. 


I.ika 310 a 
-iih aatkar of 
pearl grip. 


Lika no b iHagaslaa lot 
with aatbar of' C ikata (or 
paarl grip. 1 iioa-nod. 


Hagailaa (or 
1 ikali lor 

am.-aiad 


Cal. 0 mm (1<M> 

rolo klack 
karalakad 
robber grip. 


Lika 140 | 
alekeled. 


I.ikr IIS f 

aiotbar oi paarl 
irlp. 


Like 340 b Hagailaa 

laoihar of paarl (or 1 akdtl for, 
grip. 34fl|-3IOk. 


■agaalai 

(or a aketafur 

340 f — MOk 




Cal. 7,«\ 

br»nidoaa|ra- 
■alata de 


Cuao 310 a 
1 aiaaalada. 


Coao 340 a 
coo calata de 
aiear. 


Coma SlAb 
con ealata de 
■A oar. 


Oargadar paia 
1 tlraa para 

340a — UOd. 


Canada? pan 

1 tlrai para 

140a- 34fld. 


Cal 'J mm < *S*> 
coin brtiftlde 
aagra ealala 
d« aaalokai. 


1 Coao 340 f 

j aiaaoiada. 


Cuaio 140 f 

ealata 
da aiear. 


Coao 340 b 

ealata da 
aiear. 


Oargadar da 
6 Mrea para 

:U0g- 140 k. 


Oargadar do 

1 tlraa para 

340 1 — 340k. 


Hal Abe ahmc von 


TT-jSfft 


SUB 


7o.4o 


TUB 






— »m — 


| 91.10 


Tflifl 








Stuck 




11.16 


76. 


1 71.41 


2.40 


2.50 


M. - 


31.48 


76.- 


1 71.46 


2.40 


2.50 


Poor achat da 


"4 IIJO 


s? j a 


Clio 


71,11 


IIJI 


| 97.61 


66.36 


71.66 




IM MJt 


sua 


6110 


i 71.26 


un 


37.36 


6IJ6 


7UC 






citaJaa 


ZM- . . . 11.11 


| sa.ii 


| cut 










| 35.66 


| 67J6 


| 66.66 








fluto- 
matisdie Rildcstoss- 
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flrmes antomatlques. 
se diargeant par la 
force du recul. 



Automatic recoil 
loading arms. 



Annas automftlcas que 
se cargan por la fnerza 
del retroceso. 



Plstolen. — Plstolets. — Pistols. 



Pistolas. 



Dreyse. 




Otliber: 6.3S 

Lloge: 115 cm 

G«*icbt: 350 Gitfflm 

Anzibl d«r Scbiisse: 7 

Zobehor: Potzstock, Schraubenzieher, 

Ezerzierpitrooen, 1 Magizin in Pipp- 

kirtcn 

Oboe W«riz«ug mil einigen Griffon tu 
zerlegen 



Cat 



Calibre: 6,35 

Longueur: 115 cm 

Poids: 350 grammes 

Nombre de coup*: 7 

Accessoires: brosse, tourne-vis, car- 
touches d'exercice, I chargeur, en carton 

Demon, able sans oalila en quelques in- 
stants 




Dreyse. 



I Caliber: 6.35 
Length: 115 cm 
Weight: 350 gram nun 
| Number of shots : 7 
| Accessories: cleaning rod, aciew-drivei, 
practice -cartridges, 1 magazine in card- 
board box 

Can easily be taken to pieces without 
, tools 



Calibre: 6.S5 
Longitnd: 115 cm 
Peso: 350 gramos 
Num de tJroa: 7 

Aooaaoriofl: cepillo, dohla tornillo, car- 
tochoa de ejercicio, 1 cinta metal en 
cart 6 n 

D asm on table sin utiles en algunos in 
stan tea 




Sa 5tTast aiaa die 
Dreyie-Ptitole 
ziai Relalgen. 



Poor aettayar lei 
pistoles Dreyse, 

oa las oavre 
cub. me el dessus 

lllastre. 



TheDreyse pistils 
are opened as 
aaeve for 
oleaalag. 



Dreyse, 



Para llaiplar laa 
platalaa Dreyie, 
so abrea asl. 



Caliber: 7,ti5 

Lings: 16 cm " 

Gewicht. 550 Gramm 

Anzahl der Schaase: 8 

Zubehbr: Putzrtock, 8chrsubcnzieher, 

Kxerzierpatronen, 2 Magazine, Papp- 

karton 

Ohne Werkzeug mit einigen 0 riff en zq 
serlegen 



Calibre: 7,65 

Longueur: 16 cm 

Poids: 650 grammes 

Nombre de coops: 8 

Aocessoiree: brosse, tourne-via, car- 
touches d'exercice, 2 chargeurs, en 1 
carton 

Demontacle aana outtls en quelques 
instanta 



Pollxelmodell. 
Module de police 
Police model 




Modelo para 
pollcla. 



Cal. 



7,05 mm 



Caliber: 7,05 
Length: 16 cm 
Weight: 550 grammes 
Number of shots: 8 

Accessories: cleaning-rod, screw-driver. 

practioe-cartridgea, 2 magazines and 

cardboard-box. 
Can easily be taken to pieces without 

tools 



Calibre: 7,65 
Longitnd: 16 era 
Peso: 560 gramm 
Num de tiros: 8 

Acoesorios: cepillo. dobla tornillo, car- 
tuchos de ejercicio, 2 cintas metal, 
carton 

Desmontable sin utiles en algunos in- 
atantes 



339 s 


339 b 


339 c 


339 d 


f Dreypol 


t Dreymsk 


f Dreyllko 


f Dreynlms 


Schwarz brOolert. Kautachuk- 
grlffe, Cal. 6,35, zum Aufklappon. 


Msgszln 

zu 330a 


■chwsrz brAnlert, Cal. 7.65, Ksut- 
ochukgrlff, zum Aufklappen. 


Msgszln 

zu 339 c 


braal nolr, croaae caootchonc, 
CJ. 6,35, canon basculant 


Chargeur 

pour 339a 


brnnlsanre noire, cal. 7,65, croaae 
de csoutchonc, canon basoulant 


Chsrgeur 

pour 339 c 


blsck burnished, rubber grip, 

cal. 6,35, drop barrel 


magazine 

for 330 a 


blsck burnished, cal. 7,65, rubber 
grip, drop-barrel 


msgszlne 

for 339 c 


bruAldo negro, culsts de caut- 
chuc, cal. 6,35, se abre por arrihs 


Csrgsdor 

para 339 a 


bruflldo negro) cal. 7,65, culsts de 
cautchuc, ae abre por arriba 


Csrgsdor 
para 339 c 


Msrk 52.- 


Msrk 2.40 


Msrk 60.- 


Msrk 2.40 



Automatism ^ZSStmU I Momatlc 
Rttckstosslader Waffen. "fiPSPJH ,oadta 0 alms - 



Armas auto- 
mata se cargan por la 
fuerza del retroceso. 



Pistolen. 



Pistolets. 




Pistolas. 




Dreyse 



Caliber 9 mm 

LSnge 200 mm 

Gewicht 0,980 kg 

Anz. d. SchUssc 8 

Zubehflr: Putzstock, Schrauben- 
zichcr, Excrzicrpatroncn, 1 Ma- 
gazin im Pappkarton 

Ohnc Werkzeug mit cinigcn Griffcn 
zu zcrlcgcn 



Dreyse 



Calibre 9 mm 

Longueur 200 mm 

Poids 0,980 kg 

Nombre de coups 8 

Accessoires: brosse tourne vis car- 
touches d'exercice, 1 chargeur 
en 1 carton 

D£montable sans outils en quelques 
instants. 




Caliber 9 mm 

Length 200 mm 

Weight 0,980 kg 

Number of shots 8 

Accessories: cleaning rod screw- 
driver practice- cartridges 1 ma- 
gazine in cardboard box. 

Can easily be taken to pieces 
without tools. 



Calibre 9 mm 
Longitud 200 mm 
Peso 0,980 kg 
Num de tiros 8 

Accesorios: cepillo-dobla tornillo- 
cartuchos de ejercicio 1 cinta metal 
en cart6n 

Desmontable sin utiles en algunos 
instantes. 





Frommer 



Cal. 




Caliber: 7,65 mm 

Lfinge: 18,5 cm 

Gewicht: 640 gr 

Anzahl der Schusse: 9 

Zubehdr: Putzstock, Exercierpatronen, 

1 Magazin im Pappkarton 
Ohne Werkzeug mit einigcu Griffen 

zu zerlegen 


Calibre: 7.65 mm 

Longueur: 18,5 cm 

Poids: 640 gr 

Nombre de coups: 0 

Accessoires : brosse cartouches d'exer- 

cice, 1 chargeur, en 1 carton 
Dcmontable sans outils en quelgues 

instants 


Caliber: 7,65 mm 

Length: 18,5 cm 

Weight : 640 gr 

Number of shots: 9 

Accessories: cleaning rod practice- carl- 
ridges, 1 magazine in cardboard box 

Can easily be taken to pieces without 
tools 


Calibre: 
Longitud : 
Peso: 

Num de tiros: 

Accesorios: cepillo dobla cartuchos de 
" ejercicio. 1 cinta metal en carton 
Desmontable sin utiles en algunos 
instantes 


33Se 


m\ 


33§n 


339 o 


t Dreygroi 


t Dreynuko 


t Fromneu 


t Fromnezl 


Schwarz brQnlert Cal. 9 mm Spezial Verschluss, 
Kautschukgriff 


Magazin zu 
339 e 


Schwarz brQnlert Cal. 7,65 mm Spezlal-Verschluss, 
Holzgriff. automatische Sicherung 


Magazin zu 3311 n 


Brunl nolr cal. 9 mm, fermeture sp£ciale, 
crosse caoutchouc 


Chargeur pour 
339 e 


Bruni noir, poignee de bois, cal. 7,65 mm 
fermeture spe'eiale, surete automatique 


Chargeur pour 
339 n 


Burnished black cal. 9 mm, special bolt, 
rubber grip 


Magazine to 

339 e 


Burnished black, special bolt, cal. 7,65 mm 
wooden grip, automatic safety 


Magazine for 
339 n 


Brunlto negro cal. 9 mm, clerre especial, 
culata de cautchuc 


Cargador para 
339e 


Brunido negro empunadura de madera cal. 7,65 mm 
seguridad automatica, cierre especial 


Cargador para 
339 n 


Mark 108.— 


Mark 7.— 


Mark 80.— 


Mark 5.— 



fluto- flnnes automatlqnes n„i„ ma n r rDrn ii fl|mas automStkas que 
^w, ,„ i, Jiniomanc recoil se Mf an or |a I||gfza 

loading arms. del fetro|m 



matlsme Riitksloss- se draraeant par la 
lader-Waflen. force dn recul. 



341c 



Webley A Scott 



CM. 



Pistolets. 




Pistol as. 




Webley & Scott 



Caliber: 6.35 mm. 

Lange: 11,4 cm. 

Gewicht: 334 Gramm. 

Anzahl der Schiisse: 7. 

Zubehdr: Putzstock, Exerzierpatronen, 

1 Magazin, Pappkarton. 
Ohne Werkzeug mil einigen Griffon 
zu zerlegen. 



Calibre: 6,35 mm. 

Longueur: 11,4 cm. 

Poids: 334 grammes. 

Nombre de coups: 7. 

Accessoires: brosse, cartouches d'exer- 

cice, 1 chargeur, en 1 carton. 
Dlmontable sans outils en quelques 
instants. 



Caliber: 6,35 mm. 
Length: 11,4 cm. 
Weight: 334 grammes. 
Number of shots: 7. 
Accessories : cleaning-rod, practice-car- 
tridges, 1 magazine, cardboard box. 
Can easily be taken to pieces without 
tools. 



Calibre: 6,35 mm. 
Longitud: 11,4 cm. 
Peso: 334 gramos. 
Ndm. de tiros: 7. 

Accesorios: cepillo, cartuchos dc ejer- 

cicio, 1 cinta metal, en cartdn. 
Desmontable sin dtiles en algunos 
instantes. 



Webley & Scott 



Caliber: 7,65 mm. 

Lange: 15,9 cm. 

Gewicht: 

567 Gramm. 

AnzahJ der 

Schiisse: 9. 

Zubehdr: Putzstock, 
Exerzierpatronen, 
2 Magazine, Papp- 
karton. 

Ohne Werkzeug mit 
einigen Griffen zu 
zerlegen. 



Calibre : 7,65 mm. 

Longueur: 15,9 cm. 

Poids: 567 grammes. 

Nombre de coups: 9. 

Accessoires: brosse, 
cartouches d'exer- 
cice, 2 chargeurs, 
en 1 carton. 

Dlmontable sans 
outils en quelques 
instants. 



Caliber: 7,65 mm. 

Length: 15,9 cm. 

Weight: 

567 grammes. 

Number of shots: 9. 

Accessories: 

cleaning-rod, prac- 
tice-cartridges, 
2 magazines, in 
cardboard box. 

Can easily be taken 
to pieces without 
tools. 



Calibre: 7,65 mm. 

Longitud: 15,9 cm, 

Peso: 567 gramos. 

Ndm de tiros: 9. 

Accesorios: cepillo, 
cartuchos de ejer- 
cicio, 2 cintas metal, 
en carton. 

Desmontable sin 
dtiles en algunos 
instantes. 



Webley & Scott 



Caliber: 

9 mm (38 Colt). 

Lange: 20,3 cm. 

Gewicht: 
935 Gramm. 

Anzahl der 

Schiisse: 9. 

Zubehdr: 
Putzstock, Exer- 
zierpatronen , 1 
Magazin, Papp- 
karton. 



Ohne 

mit einigen G 
len zu zerlegen. 



Werkzeug 
rii- 



Calibre: 

9 mm (38 Colt). 

Longueur: 
20,3 cm. 

Poids: 

935 grammes. 

Nombre de 
coups: 9. 

Accessoires : 

brosse, 
cartouche d'exer- 
cicc, 1 chargeur, 
en 1 carton. 

Dlmontable sans 
outils en quelques 
instants. 



Caliber: 

9 mm (38 Colt). 

Length: 20,3 cm. 

Weight: 
935 grammes. 

Number of 
shots: 9. 

Accessories : 
cleaning-rod, 
practice- 
cartridges, I ma- 
gazine, in card- 
board-box. 

Can easily be 
taken to pieces, 
without tools. 



Calibre: 

9 mm (38 Colt). 

Longitud: 
20,3 cm. 

Peso: 
935 gramos. 

Ndm. de tiros: 9. 

Accesorios : 
cepillo, cartuchos 

de ejercicio, 
cinta metal, cn 
carton. 

Desmontable sin £*l 
dtiles en algunos 
instantes. 




341C 


341 d 


341 a 


341b 


341c 


341 r 


f Wcbkota 


f Wekozln 


t Webley 


If Wcblozln 


f Wcbako 


f Wcbakin 


Schwarz briinlcrt, Sicherung, 
Kautacbukgrlff, Cal. 6,35 


Magazin 

zu 341c 


Schwarz brunlert, Sicherung, 
Kautacbukgrlff. Cal. 7,65 


Magazin 

zu 341a 


Scbu/arz brunlert, Kautacbukgrlff, 

Sicherung im Grill, Cal. 38 (9 mm) 


Maguzin 

zu 341e 


Brunl nolr, sQrete*. croaac dc 
caoutchouc, Cal. 6,35 
Burnished black, salety, rubber 
_ grip, Cal. 6,35 


Cbargcur 
pour 341 c 
Magazine 

like 341c 


Brunl nolr, sarete*, croaac dc 

caoutchouc, Cal. 7,65 
Burnlahcd blade, salety, rubber 
grip, Cal. 7,65 


Cbargcur 
pour 541 a 
Maqaslnc 

lor 341a 


Brunl nolr, croaac dc caoutchouc, 

i sdrete* a la poignec, Cal. 38 (9 mm) 
Burnlahcd black, rubber grip, safety 
in grip, Cal. 38 (9 mm) 


Chargeur 
pour 341 e 
Magazine 

lor 341 e 


BruAido negro, seguridad, culala 
de cautcbuc, Cal. 6,35 


Cargador 
para 341c 


Bcuflldo negro, seguridad, culata 
dc cautcbuc, Cal. 7,65 


Cargador 
para 341 a 


BruAido negro, seguridad en la 
empuAadura, culata de*cautchuc, 
Cal. k 38 (9 mm) 


Cargador 
para 341 e 


Mark 53.- 


Mark 2.- 


Mirk 58.- 


Mark 2.- 


Mark 104.- 


Mirk 3.60 



104 | ruil [ wo] 

flutomatisdie 
RUdcstoOlader- 
Waffen. 



ALFA 



flrmes automatlques 
se (hargeant par la 
force du recul. 



Automatic recoil 
loading arms. 



Armas aolo- 




caroan nor le 

PisiDlas 



Plstolen. 



! 



Plstolets. 



Plstolas. 



MIt Klpplauf. 
Avec canon basxulant. 

With drop barrel. 
Con canon de bdscula. 



Steyn, 




Steyr. 




Caliber «,3S. 
LJngf 11.5 cm 
Qenicht 330 Oram m. 
Anuhl der Schfliae: 7. 

Zubehflr: Puliatock. I Magailn, Rierilcr- 

pit'ontn Im Pap. kattou 
Ohnc Werkicug mil clnijco Orlllen lu lerlegen 
Auch ala Hlnzclladcr iu braucben 



337 a 



I Calibre 6 35 
Loot u cur II cm S 
Polda 330 grammci 
Nombrc dct coupi: 7. 

A:cesaolrea: Biota*. I charg«u-, cartouches 

d'ezctcitc en cation. 
D4montaMe una oulila cn <| •c1<|iica loatanta. 
Employable aaalanant comma arma 4 un coup. 



Caliber 6 35. 
Langlh II S cm. 
Weight 330 grammca. 
Number of ahota: 7. 

Acccaiorlca: Cleaning-rod, 1 maxaiine, practice 

cartridges In cardboard boi" 
Can caally be taken to plecta without toola. 
■ ay alao ba uael aa slngla loader. 



337 a 



Callbro 6,36. 
I^ogltud II cm 5. 
Paao 330 gramoa. 
Numero dc Hroa: 7. 

Acceaorloa: Ceplllo, I data metal, cirtuchoa de 

ejerclclo eo carlon 
Deamontable aln utllea en algunoa Inalanlea. 
Emplaable laualmante eomo anna la urn tiro. 




Mlt Klpplauf. 
Avec canon basculant. 

With drop barrel. 
Con caAon de bascula. 



Steyr, 



337 c 



Caliber 7.65. 
Llnge 16 cm. 
Oevicht 60S Qramin. 
Amahl der SchOaae: 8. 

Zubehor: Putialock, 2 Magailne, Eicriler- 

palroiien Im Pappkarlon 
Ohna Warkirug mlt eitilgen Orillen iu teilegcn. 
Aacb ala Blaaelladflr iu braucben. 



Calibre 7,65 
Longueur 16 cm 
Polda 60S gramaea. 
Nombre da coupa: fi 

Acceaaoirea: Broaae. 2 chargeura, cartouchca 

d'eiereice en carlon. 
Ddmontable aana outiN en <|U«l<|uea Uttaota. 
Employable auaai comma arma a un coup. 



Caliber 7.65. 
length 16 cm. 
Welghl 605 grammea. 
Number of ahota 8 

Acceaaorlea: Cleaning tod. 2 macaiinca, practice 

cartridgea In catdl>oard boa 
Can easily be takrn to piecca without toola. 
■ay alio ba uaed aa aingla loader. 



Calibre 7,65 
Longitud 16 cm. 
Peao 606 gramoa. 

Numero de tiroai 8 
Acceaorloa: Ceplllo. 2 clntaa metal, cartuchoa 

de ejerclclo en carton. 
Deamorilable aln ulllee en algunoa Inalanlea. 
Empliabla tamblan come arma la un tiro. 



337 a 


317 b 


337 c 


J37d 


f 8ie.yre.lo 


f ateyrmag 


f Steyrmwel 


f 8tcyrlil 


■thwari brdolert, Slcherung. Kautachukgr Iff, Cal 8.35 


Magozln iu 337a 


ichwiri brflnlert, S cherung, Kaulacbukgrlf f, Caliber 7.65 


Magailn iu 337c 


brunt nolr, aflrate*. croaae de caoutchouc, Cal. 6.3S 


Cbargenr pour 337a 


brual notr, aurele. croaae de caoutchouc, cal. 7,65 


Chargeur pour 337c 


black burnlahcd, aafely. rubber grip, cal. 6,35 


magazine for Ufa 


black burnlahcd, aalety, rubber grip, caliber 7,ufi 


magailne for 337c 


bruftldo negro, segurldad, culata de cautchuc, cal. 6,33 


Cargadnr para 337a 


brunldo negro, segurldad. eulala da cautchuc, cal. 7,65 


Cargador para 337c 


Mark 93,20 


Mark 1 — 


Mark 60.— 


Mark 1.10 




ALFA 



Auto- 

matische Rtickstosslader- 
Waffen. 



Armas automatlques so 
chargeant par la force 
du recul. 



Automatic recoil 
arms. 



Armas automates que 
se cargan per la fuerza 
del retroceso. 



Pistolen. 



Pistolets. 




Caliber: 7,65 mm 8p. 

Lftnge. 16,8 cm. 

Gewicht: 
650 Gramm. 

Anzahl 
der Schiisse: 7. 

Zubehbr: Putzstock, 
Lad est re i fen, Exer- 
zierpatronen in 
Pappkarton. 

Oboe Werkzeug mit 
einigen Q riff en zu 
zerlegen. 



Roth Sauer. 



CaJibre: 7,65 mm Si, 

Longueur: 1G8 cm. 

Poids: 650 grammes 

Nombre de coups: 7. 

Acceesoirts: brosse- 
chsrgeur, cartoucbea 
d' ex era ice, en carton. 

Demon table sans 
outila en quoltjuee 
instants- 



Caliber: 7 65mm c p | 

Length: 16,8 cm. 

Weight: 
6~>0 gram mi^. 

Number of hhola: 7. 

Accessories: cleaning- j 
rod. clip, praotice- 
cartridgee in card- 
board box. 

Can easily be taken 
to pieces without 
tools. 



Pistols. 



7,0ft mm Sr. 
Longitud: 10,8 cm. 
Poso: 650 gramos. 
Num de tiros: 7. 



Deamontable sin 
utiles en alganoa 
iostantex. 



Pistolas. 




Schwarzlose. 



Caliber: 7,65 mm. 
LAnge: 14 cm. 
Gewicht: 530 Gramm 
AnzabJ 
der 8chusse: 8. 
Zubehbr: Putzstock, 
2 Magazine. Exerzier- 
patronen in Papp- 
karton. 
Ohne Werkzeug mit 
einigen Griffen zu 
zerlegen. 



Calibre: 7,65 mm. 

Longueur: 14 cm. 

Poids: 530 grammes. 

Nombre de coups: 8. 

Accessoires: bro&se, 
2 chargeurs, car- 
touches d'exercice, en 
carton. 

Dcmontablo sans 
outils en quelques 
instants. 



Caliber: 7,65 mm. 

Length: 14 cm. 

Weight: 
530 grammos. 

Number of shots: 8. 

Accessories: cleaning- 
rod, 2 magazines, 
practice can ridges in 
car board box. 

Can easily be taken 
to pieces without toola. 



Calibre: 7,66 mm. 

Longitud. 14 cm 

Peso: 630 gramos. 

Num de tiros: 8. 

Acoesorioa: cepillo, 
2 cintas metal, cai- 
tnebos de ejercicio en 
cartdn. 

Desraootable sin 
utiles en algunos 
in stan tea 




Walther. 



Caliber: 6,35 ram. 
Lango: 11 cm. 

Gewicht: 
320 Gramm. 
Anzahl 
der 8chiisse: 6. 
Zubehbr: Putzstock, 
Kxerzierpatronen, 1 
Magazin in Papp- 
karton. 

Ohne Werkzeug mit 
einigen Griffen zu 
zerlegen. 



Calibre: 6,35 mm. 

Longueur: 11 cm. 

Poids: 320 gramm ex. 

Nombre de coups: 6. 

Aecessoirea: brosse, 
cartouches d'exercice, 
1 chargeur, en 1 
carton. 

Demontable sans 
outila en quelquos 
instants. 



Caliber: 6,35 mm. 

Length: 11 cm. 

Weight : 
320 giammes. 

Number of shots: 6. 

Accesories: cleaning- 
rod, practice- cart rid- 
ges, 1 magazine in 
card board -box. 

Can easily be taken 
to pie.es without 
teols. 



Calibre: 6 35 mm. 

Longitud: 11 cm. 

Peso: 320 gramos. 

Num de tiros: 6. 

Accessories: cepillo. 
cartuchoa de ejercicio, 
1 cinta metal en 
carton. 

Deamontable aio utiles 
en algunos instantes. 



EH 




329 d 



329 


329 a 


329b 


329 c 


329 d 


329e 


f Sau 


t Sauzln 


f Swarzlos 


f Swarzlng 


f Waltrloa 


t Waltzln 


Cal. 7.65 8p., achwarz brflnlcrt, 
Bicherun^, Kaatachukgrlff 


Lade- 
stretfen 

zu 320 


Cal. 7.65. achwarz brflnlert. 
Sicherung. Kautachukgrlff 


Reaerve- 
magazln 

zu 329 


Cal. 0,35, achwarz brflnlert, 
Sicherung. Kautachukgrlff. 


Magazln 

zn 3 -'fl 


Oal. 7,65 8p., brunl nolr, 
euieto, cross c caoutchouc 


chargeur 

pour 329 


CaJ. 7.65. brunl nolr, 
sureto, crossc de caoutchouc. 


chargeur 
de reserve 

pour 329 


Cd 0,3\ brunl nolr, 
sureto, crosae de caoutchouc 


chargeur 

pour H29 


Cal. 7,65 8p., black burnished, 
safety, rubber-grip 


clip 

for 329 


CaJ. 7,65, black burnished, safety, 
rubber grip. 


reserve 
magazine 

for 329 


CaJ. 0,35, black burnished, safety, 
rubber grip 


msgazlne 

for 329 


Oal. 7,65 8p., brufildo negro, seguri- 
dad, culata de cautchuc. 


Cargador 
para 329 


Cal. 7.65, bruflldn negro, segondad, 
culata de cautchuc. 


Cargador 
de rcaerva 
para 329 


Cal 6,35, brundlo negro, s^uiidad, 
culata de cautchuc 


Cargador 

para 329 


Hark M. — 


Hark 2.40 


Wark 50.- 


Hark 2.50 


Hark 45.— 


Hark 2.40 



Automatic 
recoil-loading-arms. 



Armas auto- 
matical que 86 cargan por 
la fuerza del retroceso. 



Pistolen. 



Plstolets. 



Pistols. 



Plstolas. 




335b 




Caliber 6,35 

Liege 11,5 cm 

Oewicht 310 Gramm 

Anuhl der Schusse 6 

ZubehSr: Patzatock, Exert ierpatronen, 

1 Magazin im Pappkarton 
Ohne Werkzeug mit einigen Griffon zu 

zeriegeo. 



Calibre 6,35 
Longueur 11 cm 5 
Poida 310 grammes 
Nombre de coops 6 

Aoceesoirea brosse — cartouches d'exer- 
cice — 1 chargeur — en 1 carton 

Demontable sans outils en qaelqaee 
instants. 



Caliber 6,35 
Length 11,5 cm 
Weight 310 grammes 
Number of shots 6 

Accessories cleaning-rod, practice-cartrid- 
ges, 1 magazine in cardboard box. 

Can easily be taken to pieces without 
tools. 



Calibre 6,35 
Longitud 11 cm 6 
Peso 310 gramos 
Num de tiros 6 

accseorios cepillo-cartuchos de ejercicio 
— 1 cinta metal — en cartdn 

Desmontable sin utiles en algunos 
instantes. 




Git 




Caliber 7,66 

Linge 15 cm 

Oewicht 600 Gramm 

Anzahl der 3chosse 7 

ZubehSr: Patzstock, Exerzierpatronen, 

2 Magazine im Pappkarton 
Ohne Werkzeug mit einigen Griffon to 

zerlegen. 



Calibre 7,65 
Longueur 15 cm 
Poids 600 grammes 
Nombre de coupe 7 

AocesBoires brosse — cartouches d'exer- 
cioe — 2 chargeurs — en 1 carton 

Demontable sans outils en qoelquefl 
instants. 



Caliber 7,65 
Length 15 cm 
Weight 600 grammes 
Kumber of shots 7 

Accessories cleaning-rod practice -cartrid- 
ges, 2 magazines in cardboard box 
Can easily be taken to pieces without 



Calibre 7,35 
Longitud 15 cm 
Peso 600 gramas 
Num de tiros 7 

acoeeoriea oepillo-cartucho* de ejorcicio 
— 2 cintas metal — en cartdn 

Desmontable sin utiles en algunos 
instantes. 



assb 


tSBc 


a an d 


aase 


t Wlcpfepe 


f Nlemsf 


f Xleplgo 


f Mffomi 


ichwari brttnlert a Kanlachnkgrlll, 8icherung, durch 
Drehen eines kleinen He be la in 2 Teile zerleghar, Cal. 6,35 


Nagailn 

zu 335 b 


zehwarz brttnlerft, Kaulzchukgrllf, Sicherung, durch 
Drehen oines kleinen Hebels in 2 Teile zorlegbzr, Cal. 7,66 


JfagaaJn 

zu 335 d 


brunt nolr — crone de eaontehone surett — se 
demonte en deux pifcces par pression but un petit levier. 
Gal. 6,35 


ebargeur 

pour 335 b 


bran nolr — croine de eaouftehoue — surety — ae 
demonte en 2 pifcces par pression sur un petit levier, Cal. 7,65 


charge or 

pour 335 d 


black burnished, robber grip, safety, • an be dismounted 
into 2 parts, by turning of a small lever 


magazine 

for 335 b 


black bornlzhed, rubber grip, safety, can be dismounted 
into 2 parts, by turning of a small lever 


magazine 

for 335 d 


bruflldo negro — en lata de cautchne — saguridad 
— se deamonta en doa piezas moviendo una pequena palanca 


Cargador 

para 335 b 


brnflldo negro — en lata de cautchne — aegiridad 

— se deemonts en doe pieza* moviehdo una peqoeAa palanca 


€ argador 

para 835 d 


Mark 45.— 


IHark » 


Hark 5ft.— 


Hark B*>- 



Automa- 
tische Ruckstosslader- 
Waffen. 



Armas automaticas 
que se cargan por la 
fuerza del retroceso. 



Pistolen. 



Pistolets. 



Pistols. 



Pistolas. 




336a 



336 i 



Caliber: 6,35 7,65 
Langa: 11 cm | 16,1 cm 

Gewicht: 400 Gramm J 650 Gramm 
Mnzahl der Schiisse: 6 | A 

Zubehdr: Putzstock, |wie 6,35, mit 
Kx4rzierpatronen, |2 Magazinen. 
I Magazin, Pappkarton. | 

Ohne Werkzeug mil einigen Griffon 
zu zerlegen. 



336a 336 i 

Calibre: h,35 7.65 

Longueur: II cm 16 cm I 

Poios: 400 grammes 650 grammes 

Nombre de coups: 6 |H 

Hccessoires : brosse, car- jcomme 6,35, 
touches d'exercice, avec 2 char- 
1 chargeur en 1 carton, f geurs. 

Ddmonlable sans outils en quelques 
instants. 



336 a 3361 | 

Caliber: 6,35 7,65 1 

Length: II cm 16 cm I | 

Weight: 400 grammes 650 grammes ] 
Number of shots: 6 !A 
Accessories: dean ingrod,, like 6,35 
practice -cart ridges, i with 2 mega* 
I magazine, in card-| zines. 
hoard box. 



336a 



336 i 



Can easily be taken to pieses without 
tools. 



CaKbre: 635 

Longitud: II cm 
Peso: 400 gramos 
Num. de tiros: 6 



7,65 

16 cm 1 
I 650 gramos 



Accesserios: cepillo-car- como 6,35 
tuchos de ejercicio — Icon 2 cintas 
1 cinta metal en carton. metal. 

Desmontable sin dtiles en algunos 
inst antes. 



Cel. 



Cel. 



h,15 mm 



7,65 mm 





336c 
Caliber: 6,35 
Lan^e: 1 1,2 cm 



336 d 



17,65 



Lan^e: 11,2 cm 15«4 cm 

Gewicht: 350 gramm 935 gramm 
Anzahl der SchUsse: 8 8 
Zubehdr: Putzstock, Exerzierpatronen 

I Magazin im Pappkarton. 
Ohne Werkzeug mil einigen Grillen 
zu zerlegen. 



336c 



336 d 



Calibre: 6,35 I 7,65 

Longueur: II cm 2 j II cm 2 
Poios: 345 grammes 535 grammes 
Nombre de coups: 8 8 
/hccessoires: brosse, cartouches d'exer- 
cice, I chargeur, en 1 carton. 
Dlmontable sans outils en quelques 
instants. 



I 



336c 



336 d 



Caliber: 6,35 I 7,65 

Length: 11,2 cm I 15.4 cm 

Weight : 345 grammes 535 grammes 
Number of shots: 8 | 8 
Accessories : cleaning-rod, practice-car- 
tridges, I magazine in cardboard-box. 
Can easily be taken to pieces without 
tools. 



336 c 336 d 

Calibre: 6,35 7,65 
Longitud: II cm 2 15 cm 4 
Peso: 345 gramos 345 gramos 
Num. de tiros: 8 | 8 
Accesorios: cepillo, cartuchos de ejer 
cicio, 1 cinta metal en carton. 
Desrrontable sin dtile . en algunos 
instantes. 



336 a 


336 b 


336 1 


336 k 


336 c 


336 e 


336 d 


336 r 


t Jleffeco 


t Jleffzln 


t jieffesle 


t Jleffslez 


f Royalina 


f Royexln 


t Royalex 


f Royacln 


Cat. 6,35, schwarz 
brOnicrt, Sicherung, 
Kautschukgrlft 


Magazin 

zu 336 a 

chargeur 
pour 336 a 

magazine 

for 336 a 


Cal. 7,65, schwarz 
brUniert, Sicherung, 
Kautschukgrlff 
Cal. 7,65, brunl 
noir, sarete*. cross de 

caoutchouc 
Cal. 7,65, burnlabed, 
black safety, rubber, 


Magazin 

zu 336 i 


Cal. 6,35, schwarz 
brQnlert, Sicherung, 
Kautschukgrlff 
Cal. 6,35 brunl 
nolr, sdrete*, crosse 

caoutchouc 
Cal. 6,35, burnished, 
blade safety, rubber 
grip 


Magazin 

zu 336 c 


wie 336 c, aber 
Cal. 7.65 
(siehe Beschreibung) 
comme 336 c, mais 
Cal. 7,65 
(voir description) 


Magailn 

zu 336 d 


Cal. 6.35, brunl 
nolr, sarete*. crosse de 

caoutchouc 
Cal. 6,35, black bur~ 
nished, safety, rubber 
grip 


chargeur 

pour 336 i 


chargeur 

pour 336 c 


chargeur 

pour 336 d 


magazine 

for 336 i 


magazine 

for 336 c 


like 336 c, but Cat. 7.65 
(see description) 


magazine 

for 336 d 


Cal.6,35, brunldo negro 
seguridad culata de 
cautchuc 
Mark 46.- 


Catgador 

para 336 a 

Mark 1- 


Cal. 7,65 brunldo 
negro, seguridad, cu» 
lata de cautchuc 
Mark 54.- 


cargador 
para 336 i 

Mark Z— 


Cal. 6,35, bruftldo 
negro, seguridad, cu- 
lata de cautchuc 


cargador 
para 336 c 


Como 3^6 c, pero 

Cal. 7.65 
(ver descripcion) 


Cargador 
para 336 d 


Mark 40.- 


Mark 2.-" 


Mark 4&- - 


Mark 



Automatic recoil- 
loading arms. 



Armas auto- 
maticas que se cargan por 
la fuerza del retroceso. 



Pistolen. — Pistolets. — Pistols. — Pistolas. 




336 u i 336 1 I 336 g 


336 1 


336 h 


336 1 t 


336 g 


336 1 


Caliber: 6,35 7,65 
Lange: 13,5 cm 17 cm 
Gewicht: 465 gramm j 720 gr 
Anzahl der Schiisse: 9 9 
Zubehdr: Putzstock, Exerzierpatronen, 

1 Magazin im Pappkarton. 
Ohne Werkzeug mil einigen GriTTen zu 
zerlegen. 


Calibre: 6,35 
Longueur: 13 cm 5 mm 
Poids: 465 grammes 
Nombre de coups: 9 
Hccessoires: brosse, carte 
cice, 1 chargeur en 1 
Ddmontable sans outils 
instants. 


7.65 
17 cm 
720 gr 
9 

uches d'exer- 

carton. 

en quelques 


Caliber: 6.35 
Length: 13,5 cm 
Weight: 465 grammes 
Number ol shots: 9 
Accessories: cleaning- n 
cartridges, 1 magazine in < 
Can easily be taken to i 
tools. 


7,65 
17 cm 
720 gr 
9 

id, practica- 
:ardbord-box. 
)ieces without 


Calibre: 6,35 
Longitud: 13 cm 5 mm 
Peso: 465 gramos 
Num. de tiros: 9 
Accesorios: cepillo, cariu 
cicio, 1 cinta metal e 
Desmontable sin utiles 
instantes. 


7,65 
17 cm 
720 gr 
9 

chos de ejer- 
n carldn. 
en algunos 



Cal. 




Ulalman 



Caliber: 6,35 
Lange: 11,5 cm 
Gewicht: 290 gramm 
Anzahl der Schiisse: 6 
Zubehdr: Putzstock, Exerzierpatroncn, 
I Magazin im Pappkarton. 
Ohne Werkzeug mit einigen Griflen 
zu zerlegen. 



Calibre: 6,35 

Longueur: 11,5 cm 

Poids: 290 grammes 

Nombre de coups: 6 

Accessoires: brosse cartouches d exer- 

cice, 1 chargeur en carton. 
Demontable sans outils en quelques 
instants. 



Caliber: 6,35 
Length: 11,5 cm 
Weight: 290 grammes] 
Number ot shots: 6 
Accessories: cleaning-rod, practice-car- 
tridges, 1 magazine in cardboard-box. 
Can easily be taken to pieces without 
tools. 



Calibre: 6,35 
Longitud: 11,5 cm 
Peso: 290 gramos 
Num. de tiros: 6 

Accesorios: cepillo, cartuchos de ejer- 
cicio, 1 cinta metal en carton. 
Desmontable sin dtiles en algunos 
instantes. 



336 e _ 1 


336 b 


336 1 


336 m 


342 


342 h 


t Expreko 


f Exprecln 


Expregro 


f Eipremak 


t Walman 


t Walmzln 


schwarz brflnlcrt, Cal. 6,35, 
Sicherung. Kautichukgrlll 


Magazin 

zu 336 g 


Wie 336 g in Cal. 7,65 mm 


Magazin 

zo 3361 


ichwarz brOnlert, Sicherung, 
Kantichukgrlir, Cal. 6,35 


Magazin 

zn 342 g 


brunl nolr, Cal. 6,35, sorete*, 
crosic caoutchouc 


chargeur 

pour 336 g 


Comma 336 g mais Cal. 7,25 mm 


Chargeur 

pour 3361 


brunl nolr, croise da caout- 
chouc, sOretd, Cal. 6,35 


charrear 

pour 342 g 


burnlihtd black, Cal. 6,35, 
safety, rubber grip 


magazine 

ior 336 g 


Like 336 g but Cal. 7,25 mm 


Magailne 

lor 3361 


burlnahcd black, safety, rubber 
grip, Cal. 6,35 


magazine 

for 342 g 


brnnldo negro, Cal. 6,35, seguri- 
dad, culata de cantchuc 


cargador 
para 336 g 


Como 336 g pero de Cal. 7.25 mm 


Cargador 
para 3361 


brunl do negro, seguridad, calata 
da cantchuc, Cal. 6,35 


cargardor 
para 342 g 


Mark 38.- 


Mark 2.— 


Mark 50.- 


Mark Z- 


Mark 42.- 


Mark 2.— 
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Waffen. 

Pistolen. 



Armas automatiques 
se chargeant par la force 
du recul. 



Automatic recoil-loading 
arms. 



Star, 




Caliber: 6,35 
Lange: 11,35 cm 
Gewicht: 350 Gramm 
Anzahl der Schiisse: 7 
ZubehOr: Putzstock, Exerzierpatro 

nen, 1 Magazin 1m Pappkarton 
Ohne Wcrkzeug mit einigen Gritten 

zu zerlegen. 



Cal 



Calibre: 6,35 
Longueur: 11 cm 35 
Poids: 350 grammes 
Nombre de coups: 7 
Accessoires: brosse, cartouches d'- 

exercice, 1 chargeur en 1 carton 
D£montable sans outils en quel- 

ques instants. 



Armas automaticas que se 
cargan por la fuerza del 
retroceso. 



Pistolets. Pistols. Pistolas. 




Star. 



Caliber: 6,35 

Length: 11,35 cm 

Weight: 350 grammes 

Number of shots: 7 

Accessories: cleaning-rod, practice- 
cartridges, 1 magazine in card- 
board box 

Can easily be taken to pieces with- 
out tools. 



Calibre: 6,35 

Longitud : 1 1 cm 35 

Peso: 350 gramos 

Num. de tiros: 7 

Accesorios: cepillo, cartuchos de 

ejercicio — 1 cinta metal-carton 
Desmontable sin utiles en algunos 

instantes. 



llfi 
til 



lit, 




= Hlfa = 
Patent. 



Caliber: 6,35 
Lange: 11 cm 
Gewicht: 400 Gramm 
Anzahl der Schiisse: 6 
ZubehGr: Putzstock, Exerzierpatro 

nen, 1 Magazin im Pappkarton 
Ohne Werkzeug mit einigen Griffen 

zu zerlegen. 



Calibre: 6,35 
Longueur: 11 cm 
Poids: 400 grammes 
Nombre de coups: 6 
Accessoires: brosse, cartouches d'- 

exercice, 1 chargeur en 1 carton 
D£montable sans outils en quel- 

ques instants. 



Caliber: 6,35 
1 Length :11cm 

Weight: 400 grammes 

Number of shots: 6 

Accessories: cleaning-rod, practice- 
cartridges, 1 magazine in card- 
board box 

Can easily be taken to pieces with- 
out tools. 



] Calibre: 6,35 
| Longitud: 1 1 cm 
; Peso: 400 gramos 
Num. de tiros: 6 
Accesorios: cepillo, cartuchos dc 
ejercicio — 1 cinta metal-carton 
Demontable sin utiles en algunos 
instantes. 



34* 1 


342 k 




342 m 


f Ntarlci 


f Mlarxln 


f Palontbaf 


t I'afeuiln 


Schwa rz briiniert, Sicherung, Kautschubgriff, 

Cal. 6,35 


Magazin 

zu 342 i 


Schwarz briiniert, Sicherung, Kautschukgriff, 

Cal. 6,35 


Magazin 

zu 3421 


firunlaeure noire, surety — crosso tie caout- 
chouc, Cal. 6,35 
Black polished, safety, rubber grip, 

Cal. 6,35 


Chargeur 

pour 342 i 
Magazine 
for 342 i 


Brunlssure noire, surety — crosse de caout- 
chouc, Cal. 6,35 
Black polished, safety, rubber grip, 

Cal. 6,35 


Chargeur 

pour 3421 
Magazine 

for 342 1 


Bruftido negro — segurldad — culata de caut- 
chuc, Cal. 6,35 


Cargador 

para 3421 


Bruilldo negro — seguridad — culata de caut- 
chuc, Cal. 6,35 


Cargador 

para 3421 


Mark 44.- 


Mark 2.— 


Mark 45.- 


Mark ft.— 



Automatische 
Ruckstosslader-Waften. 



Armes automatiques, i„4« ma tir 
se chargeant par la force PBPni .TSL. 
du recul i recoil-loadino-arnn. 



Armas 

automaticas que se cargan 
por la fuerza del retroceso. 



Plstolen. 

Taiebfn* Module «lc 
Model I. pochp. 



Colt. 



Plstolets. 



Pistols. 



pocket- I Modi'lo para 
model. boUlllo. 



Cal. 



Caliber: 25 Colt (G,3f.) 
Ungs: 11'/, cm 
Oewicht. 370 gramm 
Anzahl der Rchiisse: 7 
Zubcbbr: Pnlutock, 1 Magazin im Papp- 
karton 

Ohne Weikzeug mit einigen Griffen zu 
terlegen. 



0,35. 



Calibre: 25 Colt (0.3D) 
Longueur: 11 cm '/t 
Poida: 370 grammes 
Nombre do coops: 7 
Accessoires: brosse, 1 chargaur en 
1 carlon. 

Di-moatable sans ootib) en quelquels 
inatanta. 




Caliber: 25 Colt (6,35) 
Length: 11'/, cm 
Weight: 370 grammes 
Number of ahota: 7 

Accessories: cleaning-rod, 1 magazine in 

cardboard-box. 
Can easily be taken to pieces without 



Tawhfn- M od<fl«> 4 
Modell. porta*. 



Colt. 



pocket 
model. 




Caliber: 32 Colt (7,05) 
Lange: 10 cm 
Oewicht: 640 gramro 
Anzahl der Schii&Ke: 9 
Zubehor: Patxatock, 1 Magazin im Papp- 
karton. 

Ohne Werkzeug mit einigen Griffen ia 
zerlegen. 



Calibre: 32 Colt (7,65) 
Longueur: 10 cm 
Poida: 640 grammes 
Nombre de coupe: 0 
Accessoires: broeae, 1 charge ur en 
1 carton. 

Demontable nans autila en {quelques 
in slants. 



Caliber: 32 Colt (7.65) 
Length: 10 cm 
Weight: 640 grammes' 
Number of ahota: 0 

Accessories: cleaning-rod, 1 magazine 

in cardboard -box. 
Can easily be taken to pieces without 

tools. ' 



Colt. 



Taaclien* 
Model I. 



Hodele de 
porbe. 



Caliber; 380 Colt (9 mm) 
Llnge: 17 cm 
Oewicht: 640 gramm 
Anzahl der Bchiiasc: 8 
Zubehor: Putxstcck, 1 Magazin im Papn- 
karlon. 

Ohne Werkzeug mit einigen Griffen zu 
zerlegen. 




Calibre: 380 Colt (9 m) 
Longueur: 17 om 
Poids: 640 grammes 
Nombre de coops: 8 
Accessoirae: brosse, 1 chargeur en 
1 carton. 

Demontable sans out i la en quelqoes in- 
stants. 



Caliber: 380 Colt (9 mm) 
Length: 17 cm 
Weight: 640 grammes 
Number of ahota: 8 

Accessories: cleaning-rod, 1 magazine 

in cardboard -box. 
Can easily be taken to pieces without 

tools. 



Pistolas. 




Calibre: 25 colt (6.35) 
Longitud: 11 cm 
Peso: 370 gramos. 
Ndm de tiros: 7 

Accesorios: cepillo, 1 cinta metal on 
carton. 

Desmontable ain ritiles en algunos i 
stantos. 



Coll. 



Calibre: 32 colt (7,66) 
Longitud: 10 cm 
Peso: 640 gramos 
Ndm de tiros: 9 

Accesorios: cepillo, 1 cinta metal en 
caitdn. 

Desmoi table ain dtiles en algunoa in- 
s'anles. 



Colt. 



Calibre: 380 colt (9 mm) 
Longitod: 17 cm 
Peso: 040 gramos 
Ndmcro de tiros: 8 
Accesorios: cepillo, 1 cinta metal- 
carton. 

Desmontable ain dtiles en algunoM in- 
states 





338 1 Petai 


t rSfella 338 ■ ♦ Pol "' m t S7.li I a 


gchwarahlau amerlkanlach brOnlcrt 

Cal. ..35. MauUchukgrlll Sichening 


■aiaila 

to 338 d 
chariaar 

pour Xtt d 

aaaaiiaa 

for USd 

Carnaiar 

pari 33a d 


Ichwanblau amerlkanlach brOnlert 
Cat. 7..S Rautachuagrlll Slrharung 


■aiaila 

ia 839 


Schatarablau amarlkanlach t>rS alert 

Cal. 380 Coll Rautachukffrlll Sic ha rung 


■aiaila 

ia 33H g 

ckaritar 

poor 338| 

ataiailai 

lor 338 1 


B run 1 - bleu, amdrlcan. cal. 
croaaa caoutchouc, sOraltf 


Brunl-bleu amdrlcaln Cal. 7,49 
croaaa de caoutchouc, lOrald 


charf.nr 

poar 339 


Bmni-bleu amtriraln. Cal. 180 Coll eroaac 
caoulrhuuc. aOrattf 

black blue burnlahed American atyle 
cal. ISO Coll rubber grip salcly 


black-blue burnlahed A mar lea In ilyla 
cal. ..99. rubber grip, aalaty 


black blue, burnlahed American atyle 
cal. J..I. rubber grip, aalaly 


aaaaailaa 

lot 339 

Caraadar 

para 339 


Bruflldo Raul da guerra ante r lea bo, cal. 
.,99 culata da cautchuc te^urldad 


Bruftldo Maul de guerra amcrlcano cal. 
7>9 culata de cautchuc %i-|furldad 


Bruflldo Maul da guerre amcrlcano cal 
9BO Cult culata de cautchuc av^uridad 


Carta tfar 

para 33flg 


Mark 89.20 


Mark 9.50 


Mark 1'*-— 


Mark 4.90 


Mark 199.90 


Mark 9.88 
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Automa- 
tische Riickstosslader- 
Waffen. 



Armes automatiques . . 

se chargeant par la Automatic 
fnrr ft ri.. lii recoil-loading arms. 



Armas automaticas 
que se cargan por la 
fuerza del retroceso. 



Time hrn- 



Coll. 




Ctliber: 38 Colt (9 mm) 
Lings: 18'/, cm 
Oewicht: 900 Gramm 
Anzahl der Scbfisae: 8 
Zubehdr: Putzstock, 1 Ma^azin im Papp- 
karton. 

Ohne Werkzoog mit einigen Oriffen zu 
zerlegen. 



Calibre: 38 Colt (9 in) 
Longueur: 18 cm J /i 
Poida: 900 giammes 
Nombra da coupa: 8 
Accessoires: broase, J chaxgeur, en 1 
carton. 

Dcmontable beds outilu en ijuelqnes ina- 
taats. 



Caliber: 38 Colt (9 mm) 
Length: 18'/, cm 
Weight: 900 grammes 
Number of shota: 8 

Accessories: cleaning- rod, 1 magazine in 

caidboard-box. 
Can easily be taken to pieces without- 

toole. 



Calibre: 38 Colt (9 m) 
Longitud: 18 cm '/i 
Peso: 900 giamos 
Ndmero da tiroa: 8 

Acceeorioa: 1 cepillo, 1 cargador, 
1 cart tin. 

Desmontable sin dtilea en algunos ina- 
tantes. 



Moduli, ii »lrt*. 




Coll. 



Caliber: 38 Colt (9 mm) 
LAnge: 22'/i cm 
Oewicht: 1200 gramm 
Aazahl der Schiisae: 9 
Zubehdr: Putzstock, 1 Magazin im Papp- 
karton. 

nhne Werkzeug mit einigi'D Oriffen id 
zerlegen. 



Calibre: 38 Colt (9 mm) 
Longueur: 22 cm J /t 
Poida: 1200 grammes 
Nombre de coupe: 9 
Accessoires: brosae, 1 chargeur, 
carton. 

Dimoatable una oubls en <juelqoe 
tanta. 



Caliber: 38 Colt (9 mm) 
Length: 22*/, cm 
Weight: 1200 gramm ee 
Number of shots: 9 

Aooeasoiiee: cleaning-rod, 1 magazine 

in cardboard-box. 
Can easily be taken to piece* without 
toots. 



Calibre: 38 Colt (9 mm) 
Longitud: 22 cm 
Peso: 1200 gramas 
Ndm. de tiros: 9 

Aocesorios: 1 oeprllo, 1 cargador, 
1 cartAii. 

Desmontable sin dtilea en nlguuo* im.- 
t an tea. 



340 f K "» m 


33*1 
•f Itamsln 


340 n f 4 ollinlltl 


340 o 
f Collinlilii 


tteliworsblan amcrlkaolieh brn- 
nlert, Cal 9 mm, KnutachukgrJll, 

Sichernng. 


Mngasln zo 

340. 


ulert, € al. 0 mm, Sichernng, Kant- 
■cbnkgrlll. 


Mages In id 

340 n. 


Kraal bleu amlrlealn, 4 al. 
9 mm, c rosso de esootehonc, 

aOrete. 


< hsrgenr pour 

340. 


Brnnl blen amerlealn, cal. 9 mm, 
sdrete, eroue de caontclionc. 


Chargeur pour 
340 n. 


black blue, burnished American 
style. Cel. 9 mm. rubber grip, aafety. 


magazine for 

340. 


black bine, burnished American 

style osJ. 9 mm, aafety, rubber grip. 


magaslne liks 
340 n. 


Brnnldo asnl amirlcano, cal. 
9 mm, culata de cautchuc, aeguridad. 


€ argador 

para 340. 


Brnflldo asnl nmerlcano, osJ. 
9 mm, aeguridad, enlata de eantchnc. 


( argador para 

340 n. 


Mark 151.70 


Mark S.AO 


Mark 100.— 


Mark S.ao 



Hutomatlsdie 
Rfldcstosslade-Waffen. 



flnnes antomatlqnes. 
se drargeant par la 
lone de recnl. 



Automatic 
recoil-loading arms. 



Armas an- 
tom&tlcas que se cargan 
por la fnerza del retroceso 



Plstolen. 



! 



Plstolels. 



Pistols. 



Plstolas. 




Caliber: 45 Colt (11 mm) 

LAnge: 21 cm. 

Gewicht: 000 gramm. 

Anzahl der 8cbaRse : 8. 

Zubehrir: Patzstock, 1 Maga/in im 

PippkirtoD 
Ohne Werkzeng mil einigen Oriffen r. i 
aerlegen. 



Calibre: 45 Colt (11 mm). 
Longueur: 21 cm. 
PoiaV 900 grammes. 
Nombre de coape : 8. 
Accessoires: brass*. 1 chargear, en 1 
carton. 

Dtfoooolable sani outila en quelqoes 
inslants 



Caliber: 45 Colt (11 mm). 

Length : 21 cm. 

Weight : 900 grammes. 

Number of shots : 8 

Accessories : cleaning-rod, 1 magazine. 

in cardboard- box. 
Can easily be taken to pieces without 

tools. 



Calibre: 46 Colt (11 mm). 
Longitud : 21 cm. 
Peso : 900 gramas. 
Ndm de tiros: 8 
Accesorios: cepillo, 1 cargador, 
1 carton. 

Desmontable sin dtiles en algunos ins 
(antes. 




Savage. 



Caliber: 32 Colt (7,05). 

LAnge: 16'/, cm. 

Oewicbt : 550 gratsm 

Amah I der 8chusse : 11. 

Zobehor: Putzslock. 1 Magazin im 

Pappkarton. 
Ohne Werkzeug mit einigen Oriffen 10 

lerlegen. 



Calibre : 32 colt (7,65). 
Louaueur: 16 cm */t- 
Poida : 560 grammes 
Nombre de coups s 11. 
Aoceasoirea: brosae, 1 charged r, en 1 
carton. 

Do m on table aana onbla on quelquea 
instants. 



Caliber: 32 Colt (7,65). 

Length: 16' j, cm 

Weight: 650 grammar). 

Number of ahota: 11. 

Accessories: cleaning-rod, 1 magazine 

in cardboard-box. 
Can easily be taken to pieces without 

loo la. 



Calibre: 32 colt (7.65). 
Longitud : 16 cm ' \ 
Peso : 550 gramos. 
Ndm. de tiros: 11. 
Arcesorios: cepilio, 1 cargador, 
1 caiton. 

D anaonlabie ain dtiles eu algunos in- 
atantes. 



S4I f Wall. 


S4I g 
f Wnllaln. 


341 h f Wallalag. 




S41 k 
•J* Nmvliaaln. 


flchwsriblan amerlkanlich brn- 
nleri, Cal. 4S Colt, Holigrlll. 

Sicherung dorch Hahn. 


Masasln zu 

341. 


Wie 341 aber mit Anarblagiaacbe 

aoa ateifem sebwarzen Leder. gleichzeitig 
Etui fur die Piatole. 


Nchwsriblsn amerlkanlach brO- 
nlert, Cal. 7,65. Sicherung. 
Kautacbukgrlll 


Hagasln au 

341 i. 


bleu amtfrlealn. cal. 4S Colt, 
crone de bolai, aflrett au moyen 
dn chien. 


Chargenr pout 
341. 


Comme 141 maia avec 4tnl-erosse en 

ouir nolr rigide, servant de creese et d'erui 
au ptstolet. 


Brnnl blen am*rlealn, Cal. 7.65, 
atireto, rrosse de caontcbonc. 


cbargenr pour 
341 1. 


black bloc, burnished American 

style, cal. 45 Colt, wooden grip, safety 
by trigger. 


magazine for 

111. 


like 341 but with stock case of atiff 
black leather, which serves also as holster 
for the pistol. 


black bine, bnrnlabed American 
style, cal. 7,65, safely, rubber grip. 


magaslne for 

3411. 


Asul amerlen.no, Cal. 45 Colt, 
enlata de madera, aeguiidad por 
medio de) gatillo. 


Cargador para 

341. 


Co mo 341 pero con esluebe-enlata 

de cuero negro tieeo aiiviendo de < olata 
y de estuohe. 


Brnflldo aanl de goerra araerl- 
cano, Oal. 7,66, aeguridad, cnlata 
de cantebne. 


Cargador pais 

3411. 


Mark 1«4.— 


Mark •.«© 


Mark Mt.- 


Mark •©.- 


Mark 7.S0 
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flntoma- 
rlsche Rllckstofllader- 
Walfen. 



flrmes automatlques 
se chargeant par la 
force de recnl. 



Automatic recoil- 
loading arms. 



mftlcas que se caroan pop 
la Mm del refroceso. 



Plstolen. 



Plstolets. 



Pistols. 



I 



Plstolas. 



Mannllcher. 





333b 333 | 333b 333 | 333b 


333 


333b 333 


Caliber: 7,65 
Langs: 24,2 cm 
Gewicht: 880 Gramm 
AnzahJ der SchUssa : 8 
Zubehbr: 1 Streilen 

patronon. 
Ohne Werkzeug mit 

zu zerlegen. 


7,65. 
24,5 cm 
920 Gramm 
10 

mit Exerzier- 
einigen Grille n 


Calibre: 7,65 
Longueur: 24,2 cm 
Poids: 880 grammes 
Nombre de coups: 8 
Accessoires: 1 charj 

touches d«xertice. 
Dlmontable sans outi 

instants. 


765 

24,5 cm 
920 grammes 
10 

»eur, avec car- 
ts, en quelques 


Caliber: 7,65 | 7,65 
Length: 24,2 cm | 24,2 cm 
Weight: 880 grammes | 920 grammes 
Number of shots: 8 10 
Accessories: 1 clip with practice- 
cartridges. 
Can easily be taken tc pieces without 
tools. 


Calibre: 7,65 ' 7,65 
Longitud: 24,2 cm 24,5 cm 
Pesa: 880 gramos 920 gramos 
Ndm. de tiros: 8 10 
Accesorios: 1 cinta metal con car- 
tuchos. 

Desmontable sin dtiles en aJgnnoc 
instantes. 




Mod. 1910. 




lO.Schun. 
10 coup*. 



Mauser Mod. 1910. 



Caliber: 6,35 mm 
Lingo: 13,5 cm 
Gewicht: 425 Gramm 
Anzahl der Schiissa: 10 
Zubehbr: 1 Magirin, 1 Putzstock. 
Ohne Werkzeug mit einigen Griflen 
zu zerlegen. 



Calibre: 6,35 mm 

Longueur: 13,5 cm 

Poids: 425 gr 

Nombre de coups: 10 

Accessoires: I chargeur, I baguette 

a nettoyer. — Dlmontable sans 

outils en quelque instants. 



; Caliber: 6,35 mm 

Length: 13^ cm 
| Weight: 425 gr 
' Number of shots: 10 

Accessories: 1 magazine, 1 cleaning rod. 
I Can easily be taken to pieces without 
tools. 



Calibre: 6,35 mm 
Longitud: 13,5 cm 
Peso: 425 gr 
Ndm. de tiros: 10 

Accesorios: 1 cargador, 1 vaquetill 
para limpiar. — Demontable sii 
dtiles en algunos instantes. 



333 


333b 


334 m 


334 n 


f Mendze 


t Mendach 


f Mandkleln 


f MandklezI 


In der argentlnischen Armee eingelUhrt, wird auf Wunsch auch 
mit kdrzerem Lauf geliefert. Telle schwarz brOnlert, HolzgrifT, 
Sicherung, lOschdsslg 


wie 333, 
aber acbtschflsslg 


bervorragend Im Schuss, vorzQgllche 
Sicherung, schwarze StahlteTle, 
Nunbolzgrirr 


Magazln zu 334 m 


Introduit dans PAnnfe de la Rlpublique Argentine, est delivre* 
sur demande avec canon plus court, pieces brunies noires, 
poignle de bois, suretl, a 10 coups. 


comme 333, 
mais a hult coups 


Tlr excellent Sftret* extra. Pieces 
d'acler noires, crosse en noyer 


chargeur pour No. 334 m 


Adopted in the army o! the Argentine Republic, on application 
supplied also with shorter barrel. Parts burnished black. 
Wooden grip, Safety, 10 shots 


like 333, 
but 8 shots 


Excellent shooting, Urst class safety, 
steel parts black, walnut handle. 


Magazines for No. 334 m 


Introducido an el e|trcito de la Repdblica Argentina, se provee 
sobre pedldo con canon maVcorto, piezas brunidas negras, 
ampunadura de madara, seguridad, de to tiros. 


Como 333, 
pero de ocho tiros 


Tiro esmeradlslmo, Seguridad extra. 
Piezas de acero negros puno de nogal 


Cargadores para No. 3 34m 


Mark 112.- 


Mark 112.- 


Mark 59.- 


Mark 2J0 
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Automatische Rack- ;l™ e „! £2 



stosslader-Wafen. 



chargeant par la force 
du recul. 




Armas 

Automatic recoil loading automaticas que se car- 
arms, gan por la fuerza del 

retroceso. 



Pistolen Pistolets 
Anschlagtasche | Crosse etui | Stock case ] Caja-Estuche 



Pistols 



Pistolas 




Caliber: 9 mm 
Lange: 25 cm 
Gewicht : 915 Gramm 
Anzah] der Schilsse : 6 und 10 
Zubehor : Putzstock und 2 Maga- 
zine. 

Ohne Werkzeug mit einigen Griffer 
zu zerlegen. 



Calibre : 9 mm 
Longueur: 25 cm 
Poids: 915 grammes 
Nombre de coups: 6 et 10 
Hccessoires '. brosse et 2 char- 
geurs. 

Dlmontable sans outils en quel- 
ques instants. 



Caliber : 9 mm 
Length: 25 cm 
Weight : 915 grammes 
Number o! shots: 6 and 10 
Accessories: cleaning rod and 

2 magazines. 
Can easily be taken to pieces 

without tools. 



Calibre: 9 mm 
Longitud : 25 cm 
Peso: 915 gramos 
Ndm de tiros: 6 y 10 
accesorios: cepillo y 2cintas metal. 

Desmontable sin dtiles en algunos 
instantes. 



231 f Mars 


331 a f Mersl 


331b f Marzln 


Die Pistole wlrd, da durch Modell 
131c ersetzt, nur noch solange ge- 
llefert, wleder Vorrat relcht. Schwarz 
brflnlert, Sicherung, Cal. 9 mm, Holz- 
grlff, nach Verwendung der Magazine 
6- oder lOschilssig. 


Wie331,aber mit stelfer 
Lederanschlagtasche, 
die als €tui dient. 


Magazine 

6sch0sslg oder 
lOschOssIg 


Ce plstolet ttant remplace* par le 
Modele 331a II ne sera dlllvre* qu'aussl 
longtemps que derera 1'approvlslonne- 
ment — brunt suretl — cal. 9 mm crosse 
de bols-suivamTemploi de teloutelchar- 
geur, le plstolet est a 6 ou a 10 coups. 


Comme 
No. 331, mais avec 
etul-crosse de cuir 
rlglde, qui sert d'tftui 
et de crosse. 


Chargeur 6 6 

ou 

a 10 coups. 


This pistol having been replaced by 
model 331a will only be supplied whilst 
on stock. Burnished black, safety, cal. 
9 mm, wooden grip, 6 or 10 shots ac- 
cording to magazine used. 


Like 331 but with stiff 
leather stock case, 
which serves as holster. 


Magazine 

6 shots or 
10 shots. 


Esta ptstola es faudo reemplazada 
por el modelo 331a, sera* entregada 
tanto tiempo come dure la exlstencla 
— bruBldo negro — seguridad — cal. 
9 mm culata de madera — Siguiendo 
el empleo de tal 6 tal cinta metal, la 
pistola es de 6 6 10 tiros. 


Como 331 pero 
con estuche-culata de 

cuero tleso, 
sirviendo de culata y 
de estuche. 


Cargador para 
6 6 10 tiros. 


Mark 90.- 


Mark 104.- 


Mark 2, - 




Auto- 
matische Rfickstoss- 
lader-Waffen. 



ALFA 
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Armes automatiques 
se chargeant par 
la force de recul. 



Automatic 
recoil loading arms. 



Armas automaticas 
que se cargan por la 
fuerza del retroceso. 



Plstolen 



Pistolets 



Pistols 



I 







Caliber: 9 mm. 
Lange : 25 cm. 
Gewicht 1000 Gramm. 
Anzahl der SchUsse: 6. 
Zubehor: 2 Magazine mit Pulzstock im 
Carton. 

Ohne Werkzeug mil einigen Griffen 
zu zerlegen. 



Calibre : 9 mm. 

Longueur: 25 cm. 

Poids: 1000 grammes. 

Nombre de coups; 6. 

Accessoires : 2 charge urs avec brosse 

dans 1 carton. 
D^m on table sans outils en quelques 
instants. 



Caliber: 9 mm. 
Length : 25 cm. 
Weight: 1000 grammes. 
Number of shots: 6. 
Accessories : 2 magazines and cleaning- 
rod in cardboard-box. 
Can easily be taken to pieces without 
tools. 



Calibre: 9 mm. 
Longitud: 25 cm. 
Peso: 1000 gramos. 
Ndm de tiros: 6. 

Accesorios : 2 cintas metal y cepillo 

en 1 caiton. 
Desmontable sin d tiles en algunos 
instantes. 



331 c f Marbaid. 


331 d f Marbaita. 


331 e f Marbaizi. 


Von Spanien als Ordonnanzwaffe accepttert. la. schwarz 
brOnlert, KautschukgrlH, Sicherung, Cal. 9 mm. 


Wie 331 c mit Anschlagtasche aus schwarzem, steilem Leder mit 
Holzlutter und Riemen, gleichzeitig als Etui dienend. 


Magazln 

zu 331 c und 331 d. 


Adopt* par I'Espagne comrae arme d'Ordonnance — nolr 
extra, crosse de coutchouc, sOrete* — CaL 9 mm. 


Comme 331 c, avec crosse-ltul en cuir noir rigide munie d'une gar- 
niture intlrieure de bois et d'une courroie et servant de crosse et d'itui. 


chargeur 

potir 331c & 331 d. 


Adopted by the Spanish army. A» burnished black, rubber 
grip, safety, cal. 9 mm. 


Like 331c with stock case of stiff black leather, with wooden 
lining and strap, which serves also as holster. 


magazine 

lor 331c & 331 d. 


Adoptado por Espana como arraa 
negro extra — culata de cautchuk 


de reglamento - brunldo 
— seguridad — cal. 9 mm. 


Como 331c, con culatas-estuche decuero negro tieso con guarni- 
ci6n interior de madera y correa — sirviendo de culata y esluche. 


cargador 
para 331c & 331 d. 


Bei Abnahme von StUck 


1-5 


Mark 96. 


116.- 




6-24 


Mark 93.60 


113.60 




Pour achat de 


25-49 


Mark 91.20 


111.20 


4.50 


In quantities of 
Por cantidades de 


50^99 


Mark 88.80 


108.80 


100 


Mark 86.40 


106.40 





Automatische 
Ruckstosslader-Waffen 



Armes automatique se char- 
geant par la force du recul 



Automatic recoil-loading 
arms 



Armas 

automaticas que se cargan 
por la fuerza del retroceso 



Carabinep. 
Mauser. 



Carabines 



Carbines. 



Carabinas. 




9 mm 

Caliber : 7,63 mm — 
Lange : 65 cm. 
Gewicht: 2,250 kg. 
Anzahl der Schiisse : 
Zabehor: Patzstock, 



9 mm. 



10. 



1 Ladestreifen mit 
Exerzierpatrone, 1 Reservefeder. 
Ohne Werkzeug mit einigen Griffen zu 



Calibre : 7,63 — 9 mm. 
Longueur: 65 cm. 
Poids : 2 k. 250. 
Nombre de coups : 10. 
Accessoirea: brosse 1 chargeur avec car- 
touches d'exercice. 1 ressort de rechaage. 
Demontable sans outils en quelques 
instants. 



Caliber : 7,63 mm — 9 mm. 

Length : 65 cm. 

Weight : 2,250 kg. 

Number of shots : 10. 

Accessories : cleaning rod, 1 clip, with 

practice cartridges, 1 reservespring. 
Can easily be taken te pieces without tools. 



Calibre : 7,63 mm — 9 mm. 
Longitud : 65 cm. 
Peso : 2 k. 250. 
Num. de tiros : 10. 

Accesorios : cepillo, 1 cinta metal con 
cartuchosdeejercicio, 1 resortederecambio 
Desmontable sin utiles en olgunos instante-s. 



Parahelium 




Caliber: 7,65. 
Lange 74 cm 
Gewicht: 1,700 kg. 
Anzahl d. Schiisse : 9. 
Zubehbr : 1 Magazin. 
Ohne Werkzeug mit einigen Griffon zu 
zerlegen. 



Calibre : 7,65. 
Longueur : 74 cm. 
Poids: 1 k. 700. 
Nombre de coups: 9. 
Accessoires : 1 chargeur. 
Demontable sans oulils en quelques 
Instants. 



Caliber;:j7,65. 
Length': 74 cm. 
Weight: 1,700 kg. 
Number of shots : 9. 
Accessories : 1 magazine. 
Can easily be jaken to pieces without 
tools. 



Calibre :",7,65. 
Longitud : 74 'cm. 
Peso: 1 k. 700. 
Num. de tiros : 9. 
Accesorios: 1 cinta metal. 
Desmontable sin utiles en olungos in- 
states. 



Mannlitfier. 




7,05 mm 



Caliber: 7,65. 

L&nge: 73,5 cm. 

Gewicht: 1,775 kg. 

Anzahl d. Schiisse : 6. 

Zabehor : 2 Magazine. 

Ohne Werkzeugra. einig.Grif f en z. zerlepen 


Calibre. 7,65. 

Longueur : 73 cm 5. 

Poids: 1 k. 775. 

Nombre de coups ; 6. 

Accessoires : 2 chargeurs. 

Demontable sans outils en quelques instants 


Caliber: 7,65. 

Length : 73,5 om, 

Weight: 1,775 kg. 

Number of shots : 6 

Accessories : 2 magazines. 

Can easily be taken to pieces without tools. 


Calibre 7,65. 

Longitud 73 cm 5. 

Peso : 1 k. 775. 

Num. de tiros: 6. 

Accesorios : 2 cintas iretal. 

Desmontable sin utiles eE olgunos instantes. 


336 (7,63) 1 336 t (9 mm) 


1 


337 


337 e 


337 f | 




334 | 


334 d 


f Maua | f Mau8scs 


t Bell 


t Bellzin 


f Beltzub | 




t Mond 


f Mondzln 


Abnebmbarer Holzscbaft, Teile und 
Lauf scbwatz bruniert Schiene mattiert 
Sicherung, Konstruktion wie bei der 
Pistole Hornkappe. 


flbnebmbarer Holzscbaft, Pis- 
tolengriff u. Vorderschaft mit Fisch- 
haut, Teile scb warz bruniert, Kon- 
struktion w. bei d. Pistole Hornkappe. 


Magazin zu 

337. 


Zubebor namlicn 
Putzstock, 
Durchschlag 
und Schrauben- 
zieher. 


In 2 Teile zerlegbar, Konstruk- 
•ion mit Ladestreifen und auch 
Magazin zu laden, Schaft m. Backe 
und mit Fischhaut versehenem 
Pistolengriff, Hornkappe. 


Magazin zu 

;i34. 


Crosse de bote detachable, pieces et 
canon brunis noirs, bande mate, m£me 
construction que celle du pistolet, calotte 
de corne. 


Crosse de bois d6tacbable,crosse 
de pistolet et devant quadrilles, pie- 
ces brunies noires, mime con- 
struction que celle du pistolet, calotte 
de corne. 


chargeur pour 
337. 


Accessoires : 
brosse, tourne 
vls'poincon. 


Demontable en 2 parties, con- 
struction permettant de charger 
avec lames -chargeurs et avec 
magasin crosse a joue, crosse 
pistolet quadrillee, calotte de corne. 


chargeur qour 
334. 


Detachable wooden stock, parts and 
barrel burnished black, matted rib, safety, 
construction same as in pistol horn cap. 


Detachable wooden stock, pistol 
grip and fore-end, chequered, parts 
burnished black, construction 
same as in pistol, horn cap. - 


magazine for 

337. 


Accessories viz: 
cleaning-rod 
screw-drever 
puncheon. 


Detachable in 2 pieces constructed 
for loading with clip and also 
with magazine, stock with cheek, 
chequered pistol grip, horn cap. 


magazine for 

334. 


Culata de madera desmontable, 

piezas y can6n brufiidonegroa cinta mate 
construcci6n como la de la pistol a casco 
de cuerno. 


Culata de madera desmontable 

colata de pistola y trasera labrados 
piecas brunido negras con 
strucci6n como la de la pistola 
casco de ouerno. 


almacen para 

337. 


accesorios: ce« 
pillo, do bla 
tornillo, 
punz6n. 


Desmontable en 2 partes, fun- 
cionando con almacen y cintas 
metal, culata de juego, culata pis- 
tola labrada, casco de cuerno. 


Almacen para 
334. 


Mark 240.— 


Mark 180. — 


Mark 4.50 


Matk 4.- 


Mark 110. — 


Mark 4.90.— 
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fluto- 
inatiSLhe Rutkstoss- 
lader-Waffen. 



flrmes automatiques 
se Lhargent par la force 
du recul. 



Automatic 
recoil-loading arms. 



flrmas automata que 
se cargan por la fuerza 
del retroceso. 




Garaliinas. 



Dreyse 



Dreyse 



334 e 



Caliber: 7,65 
Lange: 95 cm 
Gewicht: 2,240 kg. 
Anzahl der Schiisse: ti 
Zubehbr. 2 Magazine 

Obne Werkzeug mit einigan Griffen zu 
zerlegen. 



Calibre: 7,65 
Longueur: 95 cm 
Poids: 2,240 kg 
Nombre de coups: 6 
Accessoires: 2 chargeuis 

Demontable sans outils, en quelques 
instants. 



Caliber: 7,65 
Length: 95 cm 
Weight: 2,240 kg 
Number of shots: 6 
Accessories: 2 magazines 

Can easily be taken to pieces without 
tools. 



Calibre: 7,65 
Longitud: 95 cm 
Peso: 2,240 kg 
Num. de tiros: 6 
Accesorios: 2 cintas metal 

Desmontable sin utiles en algunos 
instantes. 



Tirmax 




Caliber: 7,65 
Lange: 104 cm 
Gewicht: 2,750 kg 
Anzahl der Schiisse: 6 
Zubehbr: 1 Magazin 

Uhne "Werkzeug mit einigen Griffen zu 
zerlegen. 



Calibre: 7,65 
Longueur: 104 cm 
Poids: 2,750 kg 
Nombre de coups: 6 
Accessoires: 1 chargeur 

Demontable sans outils en quelques 
instants. 



334 g 

Caliber: 7,65 
Length: 104 cm 
Weight: 2,750 kg 
Number of shots: 6 
Accessories: 1 magazine 

Can easily be taken to pieces withoul 
tools. 



Calibre: 7,65 
Longitud; 104 cm 
Peso: 2,750 kg 
Num. de tiros: 6 
Accesorios: 1 cinta metal 

Desmontable sin utiles en algunos 
instantes. 



334 e 


334 f 


334 g 


334 h 


•j- Dreicarab 


-f- Dreicazin 


-f* Tirmaxib 


•f Tirmazin 


Alle Teile und Lauf schwarz bruniert, 
Hornkappe, Sicherung, Signalstift, Schaft mit 
Backe und mit Fischhaut versehenem Pistolen- 
griff 


Magazin 

zu 334 e 


Runder flacher Stahllauf mit flacher matticrter 
Schiene, Teile und Lauf schwarz bruniert, 
Knopfsicherung, Backe und mit Fischhaut ver- 
sehener Pistolengriff, Hornkappe, Cal. 7,65 


Magazin 

zu 334 g 


Pieces et canon brunis noirs, calotte de 
corne, surete, crosse a joue et crosse pistolet 
quadrillee, pointe d'avertissement 


Chargeur 
pour 334e 


Canon acier rond avec bande plate et mate, 
pieces et canon brunis noirs, surete a bouton, 
a joue, crosse pistolet quadrillee, calotte corne, 
Cal. 7,65 


Chargeur 

pour 334 g 


All parts and barrel burnished black, horn 
cap, safety, signal pin, stock with cheek, 
chequered pistol grip. 


Magazine 
for 334 e 


Round, flat steel barrel with flat matted 
rib, parts and barrel burnished black, safety 
by button, cheek and chequered pistol-grip, horn 
cap, Cal. 7,65 


Magazine 

for 334 g 


Piezas y canon brunido negros, casco de 
cuerno, seguridad, punto de advertimiento, 
culata de carritlo y culata de pistola labrada. 


Almaccn 

para 334 e 


Canon redondo, de acero, con banda plana 
y mate piezas y canon brunido negros, 

seguridad, de boton, culata de carrillo y culata 
pistola labrada, casco de cuerno 


Almaccn 
para 334g 


Mark 100.— 


Mark 2.50 


Mark 104.— 


Mark 3.— 
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Automaiische | Armes automatiques i Aiitnmatir 1 ^ ma!! 

Ruckstosslader- |se chargeant par la| rppnil ~ rrrK QUfomaiicas que SB caroan 

Waffen. force du recul. | recolHOaam 9 arms - | poP | a \ mu ^ n \ mm 

Harabinep. | Carabines. Carbines. Carabinas. 




Caliber: 9 mm 
Lange: 104 cm 
Gewicht: 2,750 kg 
Anzahl der Schiisse: 6 
Zubehor: 1 Magazin 
Ohne Werkzeug mit einigen 
Griffen zu zerlegen. 



Calibre: 9 mm 
Longueur: 104 cm 
Poids: 2 kg 750 . 
Nombre de coups: 6 
Accessories: 1 chargeur 
Demontable sans outils en 
quelques instants. 



334 i 

Caliber: 9 mm 
Length: 104 cm 
Weigth: 2,750 kg 
Number of shots: 6 
Accessories: 1 magazine 
Can easily be taken to pieces 
without tools. 



Calibre: 9 mm 
Longitud: 104 cm 
Peso : 2 k 750 
Num. de tiros: 6 
Accesorios: 1 cinta metal 
Desmontable sin utiles en al- 
gunos instantes. 



Clement - Neumann 




Cal. 401 Auto 
3341 



Caliber: 401 Winchester (10 mm) 
Ganze Lange: 1,08 m 
Lauflange: 0,60 m 
Schusszahl: 5 

Zubehor: 1 Streifen Exerzier- 
patronen. 



Calibre: 401 Winchester (10 mm) 
Longueur totale: 1 m 08 
Longueur du canon: 0 m 60 
Nombre de coups: 5 
Accessories: 1 lame-chargeur, 
avec cartouches d'exercice. 



Caliber: 401 Winchester (10 mm) 
Entire length : 1,08 m 
Length of barrel: 0,60 m 
Number of shots: 5 
Accessories: 1 clip of practice- 
cartridges. 



Calibre: 401 Winchester (10 mm) 
Longitud total: 1 m 08 
Longifud del canon: 0 m 60 
Numero de tiros: 5 
Accesorios: 1 cargadar con car- 
tuchos de ejercicio. 



334 i 
if Tirmaxneu 



334 k 
f Tirmenzon 



334 1 
t Cleneuman 



Runder flacher Stahllauf mit flacher mattierter Schiene 
Teile und Lauf schwarz bruniert, Knopfsicherung, 
Backe und mit Fischhaut versehener Pistolengriff, 
Hornkappe Cal. 9 mm 


Maga/in zu 334 i 


Nussholzschaft mit Pistolengriff und Backe, Fisch- 
haut, Hornkappe, Lauf und Garnitur schwarz 
bruniert, matlierte Schiene 


Canon acier rond avec bande plate et mate pieces 
et canon brums noirs, surete a bouton, a joue, crosse 
pistolet quadrillee, calotte come, Cal. 9 mm 


chargeur pour 
334 i 


bois noyer, crosse . pistolet et a joue, quadrillee 
calotte cornc, canon et garniture noirs, bande mate. 


round, flat steel barrel with flat matted rib, parts 
and barrel, burnished black, safety by button, cheek 
and checkered pistol grip, horn cap, Cal. 9 mm 


magazine for 334 i 


walnut stock with pistol grip and cheek, chequered 
horn cap, barrel and mounting burnished black, 
matted rib. 


Canon redondo de acero, con banda plana y mate, 
piezas y canon bruhido negro seguridad, de boton 
culata de carnillo y culata pistola labrada, casco de 
cuerno. 


Almaccn para 
334 i 


culata de nogal con mango pistola y carrillo la- 

brado, culata de cuerno, canon y montura negros 
cinta mate. 


Mark 104.— 


Mark 3.50 


Mark 228.- 




fluto- 
matische Rikkstoss- 
lader-Waffen. 



flrmes automatiques 
se chargeant par la force 
du recul. 
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Automatic 
recoil-loading arms. 



flrmas antomaticas que 
se cargan por la fuerza 
del retroceso. 



Buchsen. 



I 



Carabines. 



I 



Carbines. 



Carabinas. 



Winchester. 



Caliber: 22 Auto 
Lange: 91,2 cm 
Gewicht: 2,600 kg 
Anzahl der Schiisse: 10 
Zubehor: im Carton mit Drahtputzstock 
Ohnc Wcrkzcug mit cinigen Griffen 
zurzerlegen' 1 




Calibre: 22 Auto 

Longueur: 91,2 cm 

Poids: 2,600 kg 

Nombre de coups: 10 

Accessoires: en 1 carton baguette a 

nettoyer en HI de fer 
De'montable sans outils en quelques 

instants 



Caliber: 22 Huto 

Length: 91,2 cm 

Weight: 2,600 kg 

Number of shots: 10 

Accessories: in cardboard box with 

wive cleaning-rod 
Can easily be taken to pieces without 

tools 



Winchester. 



Calibre: 22 auto 
Longitud: 91,2 cm 
Peso: 2,600 kg 
Ndm de tiros: 10 

Accesorios: en cartdn con varilla de 

limpiar de alambre 
Desmontable sin dtiles en algunos 

instantes 



Winchester. 




Winchester. 



\ ^,35 WINCHESTER B=g 
+ SELF LOADING ^ m 



No. 338 a 



Caliber: 32 Auto 
Lange: 96,2 cm 
Gewicht: 3,4 kg 
Anzahl der Schiisse: 6 
Zubehor: 1 Magazin und Putzstock 
Ohne Werkzeug mit >inigen Griffen 
zu zerlegen 



| No. 338 1_ 

I 35 Auto 
96,2 cm 
3,4 kg 
6 



No. 338 a 



Cal. 32 Auto 

No. 338 I 





35 Auto 


n 


96,2 cm 




3,4 kg 


: 6 


6 



Calibre: 32 Auto 
Longueur: 96,2 cr 
Poids: 3,4 kg 
Nombre de coups: 



De'montable sans outils en quelques 
instants 



No. 338 a 



Caliber: 32 Auto 35 Auto 

Length: 96,2 cm 96,2 cm 

Weight: 3,4 kg 3,4 kg 

Number of shots: 6 6 
Accessories: 1 magazine and clea- 
ning-rod 

Can easily be taken to pieces without 
tools. 



SELF LOAD I 
SOFT PO I 



Cal. 35 Auto 

No. 338 1 



No. 338 a 

Calibre: 32 Auto 
Longitud: 96,2 cm 
Peso: 3,4 kg 
Ndm de tiros: 6 
Accesorios : 
Desmontable 
instantes 



| No. 338 I 



35 Auto 
96,2 cm 
3,4 kg 

cinta metal y cepillo 
in dtiles en algunos 



Winchester, 



Caliber: 351 Auto 
Lange: 91,2 cm 
Gewicht: 3,5 kg 
Anzahl der Schiisse: 6 
Zubehor: 1 MagazinTund Putzstock 
Ohne Werkzeug mit 'einigen Griffen 
zu zerlegen 




Winchester. 



Calibre: 351 Auto 
Longueur: 91,2 cm 
Poids: 3,5 kg 
Nombre de coups: 6 
Accessoires 1 chargeur et 1 brosse 
De'montable sans outils en quelques 
instants 



Caliber: 351 Auto 
Length: 91,2 cm 
Weight: 3,5 kg 
Number of shots: 6 
Accessories: 1 magazine and clea- 
ning-rod 

Can easily be taken to pieces without 
tools 



Calibre: 351 Auto 
Longitud: 91,2 cm 
Peso: 3,5 kg 
Ndm de tiros: 6 

Accesorios: 1 cinta metal y 1 cepillo 
Desmontable sin dtiles en algunos 
instantes 



338 


338 a 


338 K 


338 I 


338 m 


338 b | 338 n 


f Giwense 


f Go wen g 


f Gowezin 


t Gowegros 


t Gogrozin 


f Hebarer | f Hebazin 


Modell 1903, abnehmbarer Lauf, Teile 
und Lauf amerikanisch blauschwarz, 
Nussbaumschaft, Sicherung 


Modell 1905, Cal. 32 auto, abnehm- 
barer Lauf, Sicherung, Hornkappe, 
Nussbaumschaft, Teile und Lauf ameri- 
kanisch schwarzblau 


Magazin 

zu 338a 


Wie 338 a aber 
in Cal. 35 auto 


Magazin 

zu 338 1 


Modell 1907 mit 

Pistolengriff, Aus- 
fiihrung wie 338a, 
Cal. 351 Auto 


Magazin 

zu 338b 


Modele 1903, canon detachable, pieces 
et canon bleu am£rlcain, crosse en 
noyer, surete" 


Modele 1905, Cal. 32 auto, canon deta- 
chable, surete*, calotte de corne, crosse 
de noyer, pieces et canon bleu ameTi- 
caln 


Chargeur 

pour 338a 


Comme 338 a 
mail en Cal. 
35 auto 


Chargeur 

pour 338 1 


Modele 1907 avec 
crosse pistolet,meme 
execution que 338 a, 
Cal. 351 Auto 


Chargeur 
pour 338b 


Model 1903, detachable barrel, parts 
and barrel blue black American 
style, walnut stock, safety 


Model 1905, Cal. 32 auto, detachable 
barrel, safety, horn cap, walnut stock, 
parts and barrel black blue American 
style 


Magazine 

for 338 a 


Like 338 a but 
in Cal. 35 auto 


Magazine 

for 3381 


Model 1907 with 
pistol grip, make 
like 338 a, Cal. 351 
Auto 


Magazine 
for 338 b 


Modelo 1903, canon desmontable, 
piezas y carton negro azul amerlcano, 
cebata de nogal, seguridad 


Modelo 1905, Cal. 32 auto, candn des- 
montable, seguridad, casco de cuerno, 
culata de nogal, piezas y carton negro 
azul amerlcano 


Almacln 
para 338a 


Como 338 a pero 
en Cal. 35 auto 


Almacln 
para 338 1 

8.— 


Modelo 1907 con 
culata pistola, la mis- 
ma ejecucion que 
338a, Cal. 351 Auto 


Almacen 
para 338b 


Mark: 130.— 


156.— 


8.- 


156.- 


168.— 
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flutomatisdie 
Riiikstofilader 
Waffen. 



flrmes antomatiques 
se chargeant par la 
force dn recul. 



Automatic recoil- 
loading arms. 




Armas auto- 
maticas que se cargan por la 
fuerza del relroceso. 



BQchsen. 

Winchester. 
Mod. 1910. 





Garabinas. 



Winchester. 
Mod. 1910. 



Caliber 401 auto. 
Lange 91,2 cm. 
Gewicht 3,7 kg. 
Hnzahl der Schiisse: 5. 
Zubehor: 1 Magazin, Putzstock. 
Ohne Werkzeug mit einigen Grilfen 
zu zerlegen. 



Calibre 401 auto. 
Longueur 91 cm 2. 
Poids 3 K. 7. 
Nombre de coups: 5. 
Accessoires: 1 chargeur et 1 brosse. 
Demontable sans outils en quelques 
instants. 



Caliber 401 auto. 
Length 91,2 cm. 
Weight 3,7 kg. 
Number ol shots: 5. 
Accessories: 1 magazine, cleaning-rod. 
Can easily be taken to pieces without 
tools. 



Calibre 401 auto. 
Longitud 91,2 cm. 
Peso 3 K. 7. 
Ndm. de tiros. 

Accesorios: 1 cargador y 1 cepillo. 
Desmontable sin dtiles en algunos in- 
stantes. 



Modi G* 




Standard, 
Mod, G. 



Cal. 



No.: 339 k 



JkpiaaiCTmTtfCTjmi: 

t'Ail Al/TC, LOADING 



30-31) 



Cal. 




25-35 



Caliber 35 auto 
Lange 99,5 cm 
Gewicht 3,5 kg 
Anzahl 
der Schiisse: 5 



339 1 339 m 



30-30 auto 25-35 auto 
99,5 cm 99,5 cm 



3,5 kg 

6 



3,5 kg 
6 



Zubehor : Putzstrick mit Entnickelbiirste, 
1 Schraubenzieher in Patronenhiilse. 

Ohne Werkzeug mit einigen GriHen 
zu zerlegen. 



No.: 339 k 



1 339 1 


339 m 


No.: 339 k 


339 1 


339 m 


30-30 auto 

99,5 cm 
3,5 K. 

6 


25-35 auto 

99,5 cm 
3,5 K. 

6 


Caliber 35 auto 
Length 99,5 cm 
Weight 3,5 kg 
Number 
ol shots: 5 


30-30 auto 
99,5 cm 
3,5 kg 

6 


25-35 auto 
99,5 cm' 
3,5 kg 

6 



Calibre 35 auto 
Longueur 
99,5 cm 
Poids 3,5 K. 
Nombre de 
coups: 5 

Accessoires: grattoir.muni d'une brosse 
nickel , 1 tourne-vis dans une douille. 

Demontable sans outils en quelques 
instants. 



Accessories: cleaning string with brush, 
1 screw-driver in cartridge-shell. 

Can easily be taken to pieces without 
tools. 



No.: 339 k 



339 1 


339 m 


30-30 auto 


25-35 auto 


99,5 cm 


99,5 cm 


3,5 K. 


3,5 K. 


6 


6 



Calibre 35 auto 
Longitud 99,5 cm 
Peso 3,5 K. 
Ndmero 
de tiros: 5 



Accesorios: varilla, cepillo, 1 dobla tor- 
nillo en un cartucho vacio. 

Desmontable sin dtiles en algunos 
instantes. 



338 o 


338 p 


r 339 k 


339 I 


339 m 


t Wlnzevlr 


t Winzezin 


t Statoda 


t Stadomlt 


t Statoklel 


in 2 Teile zerlegbar, Nufibaumschaft, 
Teile und Lauf amerikanlsch blau- 
schwarz, Sicherung im Abzugsbugel, 
Hornkappe 


jMagazin 

zu 338 o 


in 2 Telle zerlegbar, Nufibaumschaft, 
Sicherung, Lauf und Teile amerika- 
nisch schwarzblau, Cal. 3o auto 


Wie 339 k 

aber 
Cal. 30—30 

auto 


Wie 339 k 

aber 
Cal. 25—35 

auto 


Demontable en 2 parties, crosse en 
noyer, pieces et canon bleu ameri- 
caln, surete a la sous garde de detente, 
calotte en corne 


chargeur 

pour 338 o 


Demontable en 2 pieces, crosse de 
noyer, surete, canon et pieces bleu 
americain, cal. 35 auto 


comme 339 k 

mais 
cal. 30—30 
auto 


Comme 339 k 
mais 
cal. 25-35 
auto 


detachable in 2 pieces, walnut stock, 
parts and barrel blue black American 
Style, safety in trigger-guard, horn cap 


Magazine 

for 338 o 


detachable in 2 pieces, walnut, stock, 
safety, barrel and parts blue black, 
American style, cal. 35 auto 


like 339 k 

but 
cal. 30-30 
auto 


like 339 k 

but 
cal. 25—35 

auto 


Desmontable en 2 partes, culata de 
nogal, piezas y canon azul amerl- 
cano seguridad cerca de la salva gu- 
ardia del g 


Cargador 

para 338 o 


Desmontable en 2 piezas, culata de 
nogal, seguridad, canon y piezas azul 
americano 


Como 339 k 

pero 
cal. 30—30 

auto 


• Como 339 g 
pero 
cal. 25-35 
auto 


Mark 180.— 


Mark 7.80 


Mark 240 — 


Mark 240.— 


Mark 240.- 



flutomatistheRuckstoss- 
lader-Waffen. 



Hrmes automatiques 
se (hargeant par la 
force du recul. 



Momaticrecoil loading 
arms. 



Armas automate que 
cargan por la 
fuerza del relroceso. 



Automatische Buchse 
System „Brownidg" 



Carabine automatique 
systeme Browning. 



Automatic rifle, 
system „Bi"Owning' 



Carabina automatica 
sistema „Browning" 



Browning. 



Browning. 



Auf 50 Meter aufgelegt 
geschossen. 

Diametre de la cible 

20 cm. 
Tire* a 50 mitres de 
distance. 



diameter of target 
20 cm. 
fired from a distance 
of 50 meters. 



Diametro del bianco 

20 cm. 
Tirado a una distancia 
de 50 metros. 




335i. f Anbubro. 



Caliber 9 mm 
Lflnge 105 cm 
Oewlcht 3,750 kg 
Anzaht der S.chOsse 5 
Zubehor 2 Ladeatreifen. 

Ohne Werkzeug mit einigen Qriffen zu zerlegen. 


Calibre 9 mm 

Longueur 105 cm 

Polds 3 Kg 750 

Nombre de coups 5 

Accessoires 2 lames chargeura. 

Demontable sans outlls en quel ques instants. 


Caliber 9 mm 
Length 105 cm 
Weight 3,750 kg 
Number ot shots 5 
Accessoiies 2 clips. 

Cau easily be taken to pieces without tools. 


Callbre 9 mm 
Longitud 105 cm 
Peso 3 K. 750 
Niim de tiros 5 
accesorios 2 cintas metal. 
Desmontable sin utiles en algunos instantes' 


Erstklassige PrMzisionswaffe, wie 
alle Fabrikate, weicbe die Fabrique 
Nationale erzeugt. Das Geschoss 
durchschiagt auf 25 m 188 mm 
Tannenholz, resp. eine Stahlplatte 
von 3'A, mm und dahinter 109 mm 
Tannenholz. Funktion und Schuss- 
leistung sind erstklassig. Die BUchse 
ist schnell in 2 Teile zu zerlegen, 
die Arbeit und Konstruktion wie 
beim MilitMrgewehr. Der Mechanis- 
mus ist in einem vollstiindig ge- 
schlossenen GehMuse untergebracht. 
Das Visier hat 2 Kimmen. Der 
Schaft ist mit Backe und Pistolen- 
griff versehen, letzterer sowie Holz- 
vorderschaft mit Fischhaut. Das 
Mantelgeschoss hat eine Anfangs- 
geschwindigkeit von 663 m pro 
Sekunde, ist also ballistisch uner- 
reicht und genllgt in seiner Wirkung 
ftlr die schwersten, bekannten Wild- 

gattungen. 
Voll-Tellmantel- und Lochgeschoss. 


Arme de precision de premier ordre, 
comme toutes celles manulacture'es 
par la Fabrique Nationale. La balle 
traverse, a 25 metres, 188 millimetres 
de sapin ou une plaque d'acier de 3 
millimetres 1/2 et ensuite 109 milli- 
metres de sapin. Le fonctionnement 
et le tir sont tout a fait suplrieurs. La 
carabine est rapidement de*montable 
en deux parties-travail et construction 
comme pour les armes de guerre. Le 
me'canisme se trouve enclave' une 
carapace fermant completement. La 
hausse possede, en raison de son clapet, 
deux crans de mire diffeVents. La 
crosse est a joue et a crosse pistolet, 
celle-ci ainsi que le devant de bois sont 
quadrille's. La balle blindde a une 
vitesse initiale de 663 metres a la se- 
conde. Elle est parconsdquent d'une 
valeur ballistique non encore rCalisCe 
a ce jour et est Iargement suffisante 
pour la chasse aux animaux de plus 
forte taille connus. — Balles blinders, 
semi-blinde'es et Dum-Dum. 


First class arm of great precision like 
all articles produced by the Fabrique 
Nationale. At a distance of 25 m the 
bullet penetrates 188 mm of pine-wood 
or a steel plate 3'^ mm thick with 
109 mm of pine-wood behind. First 
class action and shooting qualitiajs, 
The rifle can easily be divided into 
two parts, make and construction as 
in a military rifle. The mechanism is 
contained in a completely closed case. 
The sight has 2 notches. The stock 
is provided with cheek and pistol-grip 
the latter as well as the wooden fore- 
end being checkered. The mantled 
bullet has at the commencement a 
velocity of 663 m a second and is 
consequently unrivalled in its ballistic 
qualities. The rifle may be used for 

the largest kinds of game known. 
Metal patched-soft nosed and Dum- 
Dum Bullet. 


Arma de precisidn de primer drden, 
como todas las manufacturadas por la 
Fabrique Nationale. La balla atraviesa 
i una distancia de 25 metros, 188 
milimetros de abeto 6 una placa de 
acero de 3 milimetros Va y enseguida 
109 milimetros de abeto. El funciona- 
mento y el tiro son de primer orden. 
La carobina es r^pidamente desmon- 
table en 2 partes, trabajo y construc- 
cidn cuerno para las armas de guerfa. 
£1 mecanismo se encuentra en un 
carapacho cerrando completamente. 
El punto de mira esta* en 2 cortadas. 
Culata de carrillo juego y culatal de 
pistola; esta lo mismo que el de an- 
tero de madera son labrados. -La 
bala blindada tiene una velocidad 'ni- 
cial de 663 metros por segundo. Por 
consiguiente es de un valor incom- 
parable, y es muy suficie*nte para la 
caza de animales de mas fuerte (alia 
conocidos. 
Balas blindadas y Dum-Dum. 




Bei Abnahme von Stuck 


1- 


- 9 


Mark 240.- 






Pour achat de 


10 


-49 


„ 234.- 






In quantities of .... 


50- 


-99 


„ 228.- 








100- 




„ 216.- 
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flutomatische 
Rilckstofilader- 
t Waffen. 


flrmes automatiques 
se chargeant par la 
force da recul. 


nutomatic recoil 
loading-arms. 


Armas aula- > 
mdticas que se csroan por la 
fuerza de reiroceso. 


Flinten. 


Fusils. 


Guns. 


Fuslles. 



Browning 




Browning 



R F 4 J R F 4a 


RF4 


R F 4a 


R F 4 


| R F 4a 


R F 4 


| R F 4a 


Caliber: 12 16 
Lange: 114 cm | 114 cm 
Gewicht: 3,560 kg I 3,228 kg 
Hnzahl dcr Schiisse : 5 I 5 
Wird aul Wunsch mit IMngerem odcr 
kiirzcrcm Laul, 65 odcr 70 cm, mit 
oder ohnc Chokc-Bohrung gelielert 


Calibre: 12 1 16 
Longueur: 114 cm | 114 cm 
Poids: 3 K 560 3 K 228 
Nombre de coups: 5 |5 
Sur demande, est livr* avec canon 
plus long ou plus court que 65 ou 
70 cm, avec ou sans choke. 


Caliber: 12 1 16 
Length: 114 cm 1 114 cm 
Weight: 3,560 kg '3,228 kg 
Number of shots: 5 5 
Upon application supplied also with 
longer or shorter barrel 65 or 70 cm 
with or without choke bore. 


Calibre: 12 1 16 
Longitud: 114 cm 114 cm 
Peso: 3 K 560 3 K 228 
Ndm. de tiros: 5 | 5 
Sobre demanda se proveCn con cafttin 

mas largo 6 mas corto de 65 6 70 cm, 

con 6 sin choke 



Browning 




Caliber: 12 I 16 

Lange: 1 14 cm | 1 14 

Gewicht: 3,560 kg 3,228 kg 
Anzahl der Schiisse: 5 5 
Lauflange siehe RF4/4a. 



Calibre 

Longueur: 114 cm 
| Poids: 3 K 560 
I Nombre de coups : 5 
I Pour la longueur du canon voir R F4 4 a 



16 
114 cm 
3 K 228 
5 



Caliber: 12 
Length: 114 cm 
Weight: 3,560 kg 
Number of shots: 5 



16 
114 cm 

3,228 kg 
5 



Length of barrel see R.F4/4a. 



Calibre: 12 I 16 

Longitud: 114 cm | 114 cm 
Peso: 3 K 560 13 K 228 

Nrim. de tiros: 5 | 5 

Para la longitud]del cafion vlase R F4'4a. 




11'. 



821 X 

Ersatzlauf Kir RY -l—R Fj5|a passend, 
Ldnge und Choke nach, Wunsch. 
Wird zum Auswechseln von Cylinder 
und Chokebohrung, von lang und kurz 
gekauft. 



T 




5 f tl 



Canon de rechange pour R F 4 — R F 5 a 
longueur et choke selon demande — 
Est achete* comme substitution a d'- 
autres canons, cylindriques ou choke, 
longs ou courts. 



Extra barrel suitable for R F 4— R F 5a 
length and choke according to desire. 
Is purchased for the changing of cy- 
linder and choke bore from long to 
short. 



Carton de recambio para R F 4— R F 5a 
— longitud y choke segrin pedido] — 
Es comprado como substitucion de 
otros cartones, cilmdricos 6 choke, 
largos 6 cortos. 



TrT 



f Bclehn 



| RT"4a~ 1 KF5 ( »TF~5a | R F~TL RF4M | 



nerx~ 



t Belesex I t Betery | f Bctcrscx | f Cabartc If Cabartexoj f Broslosu I 



H R~T 4P j K~FTO~ 



f Calbode I t Calbotcx 
wie R F 4 L, 
Cal. 12, aber 
. Paradox", an-j 
|esetzte Ziige filr 
Kugel 



In 2 Teile zerlegbar, Sicherung im 
Abzugsbugel, Nussbaumschaft, 
engliscne Schaftung mit Fischhaut, 
Teile und Lauf senwarz briiniert, 
Cal. 12 



D^montable en 2 pieces, surete* 
a la sous-garde de adtente, crosse 
anglaise en noyer quadrille, 
pieces et canon brunis noirs, Cal. 12 



Comme RF4 
cal. 16 



detachable in 2 pieces, safety in 
trigger guard, walnut stock English 
shape and chequered parts and 
barrel burnished black 



Demontable en 2 piecas, seguri- 
dad en el guardia monte culata de 
nogal inglesa labrada piezas y 
candn negros 



wie R F 4, 
Cal. 16 



wie R F 4, aber 
mitPistolengrill 
und Backe, 
Cal. 12 



Comme R F 4, 
mais avec crosse 
pistoletet a joue, 
Cal. 12 



like R F 4, 
cal. 16 



Como R F 4 
Cal. 16 



Comme RF5, 
Cal. 16 



like R F 4, but 
with pistol grip 
and cheek, 
Cal. 12 



Como RF4, pero 
con culata pisto- 
la y carrillo, 
cal. 12 



wie R F 5, 
Cal. 16 



like R F 5, 
cal. 16 



Como R F 5, 
cal. 16 



Ersatzlauf 
Choke oder Cy- 
linder, Lange 
65 oder 70 cm, 
Cal. 12 



wie R F 4L, 
aber cal. 16 



Canon de re- 
change, cylin 
drique ou choke, 
Longueur: 65 ou 

70 cm, Cal. 12 



extra barrel choke 
or cylinder length 
65 or 70 cm, 
cal. 12 



Comme 
R F 4 L r mais 
Cal. 16 



like R F 4 L, 
but cal. 16 



Cafirin de re- 
cambio, cilindri- 
co 6 choke — 
Longitud: 65 6 70 
cal. 12 



Browning- 
Schloss-Schutz- 
Kappe auf kaffee 
braunem Blank- 
leder 



Fourreau de cuir 
poli, couleur cafe*, 
pour preserver le 
systeme des fusils 



Como 
R F 4 L, pero 
cal. 16 



Browning- 
Sheath for pro 
tecting locks of 
Browning arms, 
coffeebrown 
leather 



Forrage protesta- 
dor para cierres 
de armas Brow- 
ning en cuero bar- 
nizato color cafe* 



wie R F P4, 
aber Cal. 16 



Comme R F 4L 
Cal. 12, mais 
Paradox", raye* 
pour balle 



Comme 
R F 4L, mais 
cal. 16 



like R F 4 L, 
cal. 12 but „Pa 
radox", rifled for 
ball 



Como R F 4 L, 
cal. 12, pero 
Paradox", n 
yado para bala 



like R F 4 P, 
but cal. 16 



Como RF4P, 
pero cal. 16 



fad Ahnflhm* 
von Stack 



Pour achat 
de 



la quantities 
of 



Cantldadea 
aqul cltades 



1-9 



10-49 



50-99 



100 



240.— 



240. 



240.— 



240.— 



234.- 



234.— 



228-— 



22a- 



216.- 



216.- 



234- 
228.- 
216.- 



234.- 



228,- 



216.- 



72.— 



72.- 



80,- 



70.20 



70.20 



68.40 



64.80 



68.40 
64.80 



4.50 



78.20 



78.20 



76.40 



72.80 



76.40 
72.80 
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flutomatische 
Rikckstosslader - Wallen. 



flrmes automatiques 
se chargeant por la 
force dn recul. 



Automatic recoil 
loading-arms. 



Armas aulomalicas que 
se Gargan por la fuerza 
de retrocesion. 



FUnten. 



Fusils. 



Guns. 



Fusiles. 



I List | | SO | 



Sjogren 



Caliber: 12 
Lange: 124 cm 
Gewicht: 3,350 kg 
Anzahl der Schusse: 




Calibre: 12 
Longueur: 124 cm 
Poids: 3 K 550 
Nombre de coups: 5 



| Caliber. 12 

I Length: 124 cm 

I Weight: 3,350 kg 

' Number of shots: 5 



I Calibre: 12 

| Longitud. 124 cm 

I Peso: 3 K 350 

I Nrfm. de tiros. 5 



Tesco. 



I i_ 



Tesco. 



R F 7 



Visierschiene, mlt welcher auf 
Wunsch jede automatische Schrot- 
fllnte gellefert werden kann. 



Bande avec laquelle, sur demande, 
tout fusil h plombs automatique peut 
6tre de'livre'. 



Sighting rib, which if desired can be I p. nla . C0 ?! la cual .P Ucdc scr P r °v isto 
supplied with any automatic shot gun. | lodo !usi1 pldid" aulom * l,co ' 



In 2 Telle zerlegbar, Sicherung, engl. 
SchaftungTeileu.Laufschwarzbruniert 


wie R F 6 mit Pistolen- 
grlff und Backe 


Anbrlngen der flachen 
Tesco-Laulschiene 


Demontable en 2 pieces, crosse 
anglaise, pieces et canon noirs 


Comme R F 6 avec crosse 
pistolet et joue 


Apposition de la bande 
plate Tesco 


Detachable in 2 parts, safety, English 
stock, parts and barrel burnished black 


like R F 6 with pistol grip 
and cheek 


Application of flat Tesco 
extension rib 


Desmontable en 2 piezas, culata 
inglesa, piezas y canon negros 


Como R F 6 con culata 
plstola y carrillo 


Aplicacldn de la cinta 
piata Tesco 


Mark 234.— 


244.-- 


30.— 




Mod. mi. 





Die beste rauchlose Patrone, 
Spezial-Munition ftlr Browning- 
und Sjogreenflinte. Unerreicht 

im Schussl 
Preis Seite: 425 



La meilleure cartouche sans 
fumee, munition speciale pour 
fusil Browning et sjogreen. 

Tir incomparable. 
Voir prix page : 425 



The best smokeless Cartridge, 
Special-Ammunition for Browning- 
and Sjogreen-Gun. First class 

shooting. 
Price page: 425 



Es el mejor cartucho sin hump. 
Municidn especial par escopetas 
Browning y sjogreen. Tiro in- 
comparable. 
Ver el precio a la pagina: 425 



\2b 



ALFA 



Spezlal-Patronen Mr 
automatlsche 
Repetlerwaffen. 



Cartouches sptclales Spezlal Cartridges for 
pour armes automatl- automatic repeating 
ques ft rfoGtitlon. ! arms. 




Cartuchos 
especlales 
automaticas de repetlcion. 



Ranchloaea Pnlver- and PoadreianilumAeetballea I Smokeleaa Powder and 
Mantelgeachoaa. bllndeea. Mantled Bnllei. 



Teilmanlel xnm glelchenl Ballea a revelemenl partial 



Praia. 



an meme prlx. 



Partly mantled at the 
same price. 



Polvora aln bntno y balaa 
bllndadaa. 

Balai de reveillmlento 
parclal al mlitno preclo. 



Caliber 



6.J5 mm 
(25) 



7,65 mm 
132) 



Passend 
fur unsere 
^ automa- 
tischen 
Waton. 



cnnvenant 
a nos 
armes 
automa- 
liquas. 



suitable 
lor our 
automatic 
arms. 



4 prop^si* 
to para nu- 
estras ar- 
mas auto- 
maMicas. 



R 29 

Fabrikat 

Fabrication 

Make 

Fabricacion 



Browning Clement, Dreyse, Webley Scott, 
Steyr, Walman, Walther, N. Pieper, Jicfktn, 
Royal Kxprvss, Star, Patent, Colt. 



Browning, Clement, Bayard, Dreyse, Webley 
Scott, Steyr, Schwarzlose, N. Pieper, Royal, 
Frommer, Colt* Dreyse Car., Tirmax Car. 



R 30 

Fabrikat 
Fabrication 
Make 

Fabricacion 



l J mm 

m 




38 
(9 mm) 



R 38 



Caliber 



45 



7,63 



Passend 
tlir unsere 
>_ automa- 
r tischen 

Wanen. 



convenant 
a nos 
armes 
automa- 
tiquai. 



suitable 
lor our 
automatic 
arms. 



4 propdsi- 
to paranu- 
estras ar- 
mas auto- 
maticas. 




Colt 



R 39 




Ladestreifen fOr 
Mauser. 

lame chargeur 
pour Mauser. ' 

clip lor Mauser. 
Cintas metal 
pora Mauser. 



MaiiSer ! Mauser auf Ladestreifen. 
J Cartouches Mauser sur 

MaUSer lamecbargeur. 

Car, Mauser on dtp. 

Mauser en clnta metal. 



Mil 



R 35 a 



R 35 



9 mm | 



Maisir 



R 36 a 



Ladestreifen fflr Mauser, 
lame-chargeur pour Mauser. 

clip for Mauser. 
Cintas metal para Mauser. 




R 36 c 



7.65 
mm 



Maonllcher 



R 33 

Ladestreifen fUr Mannllcher. 
lame. chargeur pour Mannllcher. 
clip for 

Mannllcher. [IT 

Cintas metal ~^ - JS ^ 

Mar?n°lkher. R 33 b 



Mannllcher auf Ladestreifen 
cartouches Mannllcher sur 
lame-chargeur. 
Mannllcher onjcllp. 
Mannllcher en clnta metal. 




R 33 a 



7,65 mm 




» Parabellum 




R 25 


Parabellum Car. 






Parabellum 


9 mm 




w Parabellum Car. 




R 26 





;no. 


R 29 
F N 


R 30 
F N 


R 30 a 

F N 


R 28 


R 37 bj K 37 


R 37 a 


R 38 


R 39 R 36 | R 35 


R 35 a 


R 36 a 


R 36 b 


R 36 c 


R 33 


R33aR33bR25 R 26 


t 


pobel 


~ \ 

1 

a 
a 


paubel 


pibel 


pumel 


COIlOW 


« 

Q. 


X 

i 

o 

u 


1 

u 


maula 


maul 1 


pularb 


palos , 


B 
a 
a 


c 
m 

a. 


a 
c 
a 
E 


pante 


i 

M 

m 

a. 


baspe 


I 
m 

a. 


ML 

pro 
1000 


72.- 


79.20 


114.- 


88.- 


76.- 


84.- 


*- 




140.- 


96.- 


104.- 




106.- 




80.- 

1 


104.- 


116.- 


90.- 




106.- 
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Spezlal- 
Patronen fur autoraa- 
tische Repetlerwaffen. 



Cartoumes spftciales Spezlal Cartridges lor Cartudios especlales 
pour armes autoraatl- automatic repeating para pistolas automat!- 
ques ft rtpfttltlon. arms. i cas de repetition. 



Rauchloiei Pulver- und Poudreiamrnm^eetballei 

Mantelgeichou. bllndeei. 

Tellmanlel znm glelchen Balleaarevefemenl parflel 
Prels. an m£me prlx. 



suitable f 

Uir to para nu- 

aulomatic 

mas auto- 
arms - maticas. 



Smokelei powder and 

manfled bullet. 
Partly mantled af the 
■ame price. 

^TassTn^ 
fiir unsure 

> ~ auloma- 

tischen 
Wallen. 



Polvora sin humo y balaa 
bltndadai. 
Balm de reveal lmlenfo 
parclal al mlimo preclo. 



I 



Caliber 



9 mm 



7,65 
mm 



9 mm 



22 aut 



32 nut 



35 aut 



Panand 
fiir unscre 
automa- 
tischen 
Waflen. 



onvcnanl 
a rtn* 
armes 



tiquus. 



Mars 



K 26 a 



Mainlicher 
Car. 



H 34 



Lose Streifen. 
I.ames chargeur 

snldls. 
loose strips. 
Cintas metal 

vacias. 



U 34 h 



Bayard 



R 34 c 



liavard-LAdrslrrilrn. 

lame chargeur. 
Bayard cartr. clip. 
Cintas metal vacias. 



R 34 e 



Mannlither auf Streifen. 
cartouches Mannlither 
sur lame chargeur. 
Mannlither on clip. 
Mannlicher enclnla 
metal. 

11 

R 34 a 

Bayard aul Streifen. 
cartouches Bayard 4 sur 

lames-chargeurs. 
Bayard cartridges in clips 
carluchos Bayard sobre 
cargadores. 




R 34 d 



Ulindiestep Cap. 



"R20- 




Winihestep 

Cap. 



Ill indiestep Cap. 



R 18 



Caliber 



351 nut 



4 1(1 aul 
(200 K r) 



410 aut 
(250 gr) 



25,35 aut 



30-30 



35 Rem 
aut 



9 mjii 



convenant 
a nos ar- 
mes 
automa- 
tiques. 



suitable 
lor our 
automatic- 
arms. 



a* propo- 
siti) para 
nueslras 
armas au- 
tom.ilicas. 




Ulinihesfep 
Cap. 



R 19a 




Ufinihtjsttjp 
Cap. 



Winchester 
Cap. 



R 19 c 



K 20 a 




* Standard Car. 



Stanford Car. 



Standard Car. 



Browning 



R 20 d 



Lose Ladestreifen. 
lames chargeurs vides. 
loose clips. 
Cintas metal vacias. 



R 20 



Nachfolgende Patronen gehdren zu ' Les cartouches suivantes appartiennent 
Riickstossladern alter Konstruktion, die ] a des armes automatiques d'ancienne 
nicht mehr gefertigt werden. I construction, qui ne sont plus fabriquees. 
Bergmann 



The cartridges following belong to recoil I Los cartuchos siguiente* perteneccn «1 
loading arms of older construction, las armas autom^ticas dc antiitua cmi- 
which are no longer supplied. struccirfn, que no sc fabrican mas. 



Simplex 



Lneger n. Borchardl 



Clement 



R 21 (5 mm) 



R 22 (6,5 mm) 



R 23 (7,65 mm) 



R 24 (A mm) 



R 27 (7,65 mm) 




R 31 (5 



No. 


R 
26 a 


R 
34 


R 
34a 


R 
34b 


R 
34c 


R 
34 d 


R 
34 e 


R 

20 


R 
19 


R 

18 


R 

19a 


R 
19b 


R 

19c 


R 
20 a 


R 

20 b 


1 R 
| 20c 


1 R 
| 20d 


1 r ; r 

1 20e | 21 


u 


1 R 

| 23 


R 

24 


R 

27 


R 
31 


t 


■9 
& 




1 


S 

E 


I 


I 


I 


S 


f 

* 


3 


a 
» 


i 


S 


I 


M 


S 

5 


a 
» 

■2 


3 

CI 


I 


I 


I 


I 


i 


s 

o 


KIT" 

pro 
1000 


130.- 


1 16.— 


136.— 


110.- 


130.- 


146.- 


100. 


33.- 


164.- 


170. - 


196.- 


240. 


240.- 


i%.- 


240. 


260. 


224.- 


1 SO. - - 


90.- 


116.- 


126. 


96. - 




104.- 
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Futterale far I Etuis pour Fistolets 
Rilikstofilader- Pistolen. automatiques. 



Cases for recoil- 
loading pistols. 




Bsiumes para 
pistolas automate. 




Wir lie fern obige Futterale fur 
alle von una in den Handel ge- 
bracbten automatiscben Pistolen 
und fertigen aucb solcbe nacb 
Zeicbnung fur andere Systeme. 
Bei Besteflung genau angeben : 
Namen der Waffe und Caliber! 



Nous livrons les etuis ci-dessus pour 
tous les pistolets automatiques que 
nous vendons et en faisons sur 
demande et selon dessin pour tout 
autre systeme de pistolet. Priere 
d'indiquer exactement sur les com 
mandes le nom de l'arme et le calibre. 



We supply the above cases for all 
automatic pistols sold by us and 
we also manufacture cases for other 
systems according to drawings. 
Upon giving order kindly specify: 
the name of the arm and caliber. 



Prov6emos los estucbes aqui in- 
dicados para todas las pistolas 
que vendemos, lo mismo que 
sob re pedido para todo otro sis- 
tema de pistola. Se ruega indi- 
quen exacto en sus pedidos el 
nombre del arma y el calibre. 



no: 


530 a 


630 b 


5S8 


535 


538 a 


538 b 


538 c 1 535 a 


536 


536 a 
Regramm 


t 


Masing 


Masreit 


Refil 


Regrun 


Masterbo 


Malebros 


Restuhl 


Rekanne 


Regrau 


Qualitat 
und 
Ausfuhruog 


Runde Form 
Luxusetui 

Cal. 6,35, mit grii- 
nem Sammet und 
Seide aosgelegt 


wie 530a aber 
edtige Form 


griiner 
Filzstoff 

mit 

Druckknopf 


wie 538 mit 
Bugel 


wie 538 aus 
Rind-Leder 
braun 


wie 538 a mit 
Schlaufeuod 
Leibriemen 


wie 538 aus 

grauem 
samiscben 
Leder 


ausbraunem 
Rindleder 
mit Bugel 


aus grauem 
samiscben 
Leder mit 
Bugel 


Wie 536 aber 
mit Druck- 
knopf 


Quality et 
execution 


Forme arron* 
die, Etui de 
luxe, avec garni- 
ture interieure de 
velours vert et 
soie Cal. 6,35 


Comme 530 a 
mais a angles 


Etoffe feutre 
verte avec 
bouton a 
pression 


Comme 538 
avec mon- 
ture m£tal- 
lique 


Comme 538 
en Vachette' 
brune 


Comme 538 a 
avec patte par 
derriere et 
ceinluron 


Comme 538 
de cuir gris 
chamois^ 


En vachette, 
brune avec 
monture 

metallique 


Cuir gris 
chamois^, 
avec 

monture 
metallique 


Comme 530 
mais avec 
bouton a 
pression 


Quality and 
make 


round form 
fancycase 

cal. 6,35, lined 
with green velvet 
and silk 


like 530 a but 
cornered 
shape 


green felt 
stuff with 
press button 


like 538 
with clasp 


like 538 
of cow's 
leather 
brown 


like 538 a with 
loop and 
belt 


like 538 of 

chamois 
leather 


of brown 

cow's 
leather with 
clasp 


of grey 
chamois 
leather 
with clasp 

Cuero gris 
agamuzado 
con arco 
metalico 


Like ")3(i but 
with 
press 
button 


Calidad y 
ejecuci6n 


Forma redon- 
deada, Estuche 
de lujo, con 

guamici6n de 
terciopelo verde 
y seda 


Como 630 h pero 
de angulos 


tela 6eltro 
verde con 

bot6n de 
presi6n 


Como 538 
con arco 
metalico 


Como 538 de 
vaqueta 
oscura 


Como 538 a 
con lazo y 
cinturon 


Como 538 de 
cuero gris 
agamuzado 


En vaqueta 
oscura con 

arco 
metalico 


Lo mismo 

como 536 pero 
con bot6n de 
presitfn 


pro 


10 | 10 


10 


10 


10 


10 


10 10 


10 | 10 


Cal. 6,35 


25 — 24 — 


6 — 


n — 


15.60 


25.— 


12.40 _j__ 12.40 


12.— | 12.40 


Cal. 7,65 


| 35.- 


7.20 


13.40 


21.— 


30.- 


15.60 15.60 
18.- 18.— 


15.- | - 
18.- " | 


Gal. 9 mm 380 


| 55.- 


8- 


15.60 


25.— 


33.— 



Futterale f iir Etuis pour Pistolets Cases for recoil- I Estuches para pistolas 
RuLkstofilader-Pistolen. automatiques. loading pistols. I automaticas. 




540 b 540 c 539 533 a 533 534 



no: 


537 


537 a 


531 


531 a 


532 


532 a 


540 a 


t 


Refut 


Refuten 


Rebros 


Rekarf 


Rebrur 


Reburste 


Reparfun 


Qualitat and 
Ausfuhrung 


wie 536 aber mit 
hellem Leder 
gef titter t 


auB chokoladen- 
braunem leichten 
Rindleder mit 
Biigel 


schwarze8 
Chagrinleder 
mit Leibriemen 


wie 531 
obne Riemen 


wie 531 aus choko* 
(adenbraunem 
Rindsvachette 


wie 532 aber obne 
Riemen 


fur Parabellum aus 
steifemgelben Leder 
mit Leibriemen 


Qualitd et 
execution 


Comme 536 mais 
doubte* de cuir 
clair 


En vacbette legere, 
couleur chocolat, avec 
monture mltal- 
licjue 


En chagrin noir, 
avec ceinturon 


Comme 531 
sans courroie 


Comme 531 en 
vachette couleur 
chocolat 


Comme 532 mais 
sans courroie 


Pour Parabellum, 
cuir jaune rigide 
avec ceinturon 


Quality and make 


like 536 but 
lined with light 
leather 


of light cow's 
leather, chocolate 
hrown with clasp 


black shagreen 
with belt 


like 531 
without belt 


like 531 of chOCO' 
late colored 
neat's leather 


like 532 but 
without strap 


for Parabellum 
of stiff yellow 
leather with belt 


Caiidad y ejecuci6n 


Como 536 pero 
forrado de 
cuero ctaro 


Ed vaqueta ligera, 
color chocolate 
con arco metdlico 


En cuero negro 
con cinturbn 


Como 531 sin 
correa 


Como 531 en 
vaqueta color 
chocolate 


Como 532 pero 
sin correa 


Para Parabellum, en 
cuero rigido ama> 
rillo, con cintorrfn 


pro 


lu 




1U 


1U 


10 


lu 


iO 


Cal. t>,35 | Mark: 17.— 


12.40 


27.— 


18.— 


29.- | 


20.— 




Cal. 7,66 | Mark: 22,— | 




36.- 


27.- 


40.- 


31.— 


100.- 


Cal. 9 mm (3bU) | Mark: 25.— 1 


1 


42.— 


33.— 


47.— 


34.— 


100.— 



no: 


540 b 


540 c 


539 


533 a 


533 


534 


i 541 


t 


Repufar 


Redparab 


Reber 


Retortli 


Redrop 


Reglat 


Leiri 


Qualitat und 
Ausfuhrung 


wie 540 a aber 
mit Tasche fur 
2 Magazine am 

Riemen zu tragen 


Vorschnftsmaas g a Ordonnanzfutteral fur 
Armeemodfll 11908 aus naturfarbigemla.Rinds 
leder steif gewalit mit verstarkter Riicken wand 
mitTaschen f iir Rahmen,Putzstock,8chrauben- 
zieher und Schlagbolzen ohne Leibriemen 


braunes gefettetes 
Rindleder oben 
offenzrjm schnel- 
len Fassen 


wie 532 aber mit 
aufgenabter 
Magazinta8che 


la. scbw.Rindsladf 
Vachette m.Niokel- 
schlossu. Leibriemen 
2aufgen. Magazintascb . 


wie 533 aber aus 
gtatter dunkter 
Naturrinds* 
vachette 


Leibriemen 

zu Leder- 
futteralen 


Qualito et 
ex6cution 


Comme 540 a avec 
pocbe pour 2 
dbargeura.apor- 

ter a la courroie 


Etui d'ordonnance re^lementaire, pour 
Modele 1908 de Canute allemande, couleur 
nature, vachette Tigide extra, dos reniorcej, 
pochette pour chargeur, baguette, tourne- vis et 
percuteur, sans ceinturon 


Vachette brune 
graissle avec ouver- 
ture haul permettant 
de saisir tres rapide- 
ment l'arme 


Comme 532 mais 
avec pocbe a 
chargeur 8 cou* 
sue 


Vachette extra, verniu 
noir, fermeture 
nickel, ceinturon, 2 
poches h chargeurs 
cousues 


Comme 533 mais 
en vachette nature 
lisse et foncce 


Ceinturon 

pour £tuis di 
cuir 


Quality and 
make 


like 540a butwith 
pocket for2 maga- 
zines for carrying 
on strap. 


Military case prescribed for army, model 19081 brown gieased 
of prime natural colored neat's leather, stiffly neat's leather wit- 
workedwith strengthened borderatback, for clip hout flap, to facili- 
cleaoingrod, screw-driverandstriker,withoutbelt|tate quick drawing 


like 532 but with 
magazine pocket 
sewed on 


prime black cow 
leather with nickel 
lock and belt 2 maga- 
zine pockets sewed on 


like 533 but of 
smooth dark natu- 
ral cow-hide 


belt for 
leather 
cases 


Caiidad y 
ejecucidn 


Como 540 con bol- 
sillo para 2 cajaa 
carga doras, para 
llevar en la' correa 


Eatuche de ordenanza reglamentaria, paraU . , 

\t j .nnn j 1 • t i * i i ■> Luero de vaca oscu- 

Mod. 19U8 del ejcrcito aleman, color natural, ro cngrasado con 
cuero vaca tieso de primera, espalda reforzada, abcrtura arriba per- 
bolsillito para cargador, varilla, destornillador mi,icndo "R" 

°, 1 . . . . arma rapiaesima- 
y percutor, sin cinturon mente 


Como 532, pero 
con bolsillo cosido 
de cajas carga- 
doras 


Cuero de vaca de 
primera, barnizado 
negro, cierre de ni- 
quel, cinturtin, 2 bol- 
sillos cosidos de ca- 
jas cargadoras 


Como 533, pero 

de cuero de 
vaca natural liso 
y oscuro 


Cinturon para 
estuches de 
cuero 


pro 


1U 


10 


10 


10 


10 


10 


10 


Cal. 7,65 | 


Mk. 145.— 


150.— | 


25.— 


42.— 


60.^ 


66.- 


10.— 



9* 



Mechanlsche Taschen- 
Repetler - Flstolen 



Plstolets a rtpttlclon 
de poche 



Mechanical Pocket 
Repeating Pistols 




Pislolas da 
repeticidn para bolsillo 




342a f Metarepa 


342 f Bacr 


342 b f Mctarcrc 


Hlfa-Taachcnplatolc Vier uherein- 
anderlieernde LAufc. fladh wie ein 
Notlzbudb.Csl.230Z«ntralfeuer(ftmm) 
Rchwarx hrunieit, ff. gravtert, Holx- 
griff mil FischhauL E am me r less. 


BAc Cavalier Tascbcn -Pistole. Cal. 
7 mm Ctrf. (Spexial pat iota) 2 Liiufe. 
vien>chuMig, flacb vim fin Notixbuch, UIA> 
wcndbarcPatront nkammcradbwarz 
bronzlcrt, Holzgriff mil Verzierung und 
Entladeatock. Die Hammer wird nach Ab- 
gabe von 2 Schuaa jed rental fchnell nm- 
gedreht. Blauadbwarz. Hammerleaa. 
350 Oramm. 


Reform- Taadbcn-Piatole mlt Hahn 
mit vier LA u fen, 4 8chuss achnsll hinter- 
sinsndsr. If it einem Griff in 2 Teile xer- 
l«eKar. leicht. Sicherung. Gummlgrlff. 
Cal 6,35 (Btowningpatronc). Der 
I^ufkavten ateigt nsch jedem Sohu&s in dip 
Hfthe, schwarx bruniert 


Platalct dc podbc a Alfa a a 4 canona 
xuperposto, forme plate com me an 
carntt dc podbc Gal. 230, a feu 
central (5 mm) bruni noir, elrigammsnt 
grave, croese de boia quadrilles, Ham* 
merlesa. 


Pistole t dc podbc „BAr* poor cava- 
lier a. Cat 7, a feu central, (cartouche 
specials), a 2 canors, 4 coups, forme anuii 
plate qu'un carnct de podbc, dbambrc a 
cartouches ss motavant dc cote", noir. 
orosae ds bois svec ornsment et baguette 
a dechargar. Apres chsqus tir de 2 car- 
touches, il faut moo voir ds jdto la chambre 
a munitions. Blcu-nolr, Hammerleaa 
350 grammca. 


Platolct dc podbcRcfornVavcc dblcn, 
a 4 canona et a 4 coops pouvaatae auivre 
avec la plus grande rapidite, croese demon- 
tsbls sn 2 pmoes. ieger, a fcfitete. crosse 
caoutdbouc, Cal. 6,35 (cartoudbc Brow- 
ning). Lea canona montent petit ^ petit 
aprea thaqus coup, bruni noir. 


Pocket piatol .Alfa" 4 banela on top 
of each other, flat like a podcct*bo*k 

<-al 230 conter-fire (5 mm) polished 
black very finely engraved, che«]oeied 
wooden grip, Hammer lens. 


Ocntlemena pocket piatol ..Bar* 4 cal. 
7mm center-f ire (apecial cartridge) 2 barrels, 
4 shots Aat like s podket book, turning 
cartridge magazine, wooden grip burnished 
black, with decora) ioo and ramrod for un- 
loading. Aftsr discharging 2 shots ths maga- 
i ins ia always turned reond quickly Blue 
blade. Hammerleaa, 350 grammca. 


Rcform-Podtet-Plstol with hammer, 
with 4 barrcla firing quickly 4 nhoti one 
aftei another, can easily be divided into 2 
pieces, light, ssfety, rubber giip, cal. 6,35 
(Browning cartridge) The case of bar- 
rels rises after every &hot, burnished blsrk. 


Platolaa da bolalllo .Alfa- de 4 
caAones Robref|ueslne, forma plana, 
como on llbrlto dc notaa de bolsillo. 
Cal. 230, de fuego centra) (5 mm), 
lirnAido negro, elegantemente grahado, 
culata de madeia labrada, Hammerleaa 


Pistola dc bolalllo H Bar" para cabel- 
lerue Calibre 7, dc fuego central, (ear- 
to* ho (spec) ds 2 caAones, ae 4 tiros, 
forma plana, como on libro ds notes de 
bolslllo.recipieDtedecarruchoamoviendoae 
del ladonegro. colli a de madera con orna- 
ment o y vaxillo de descargar. Deepoes de 
oads tiio ds 2 caxtnehos hay que moveiel 


Platola de bolalllo ..Reform" con 
gatlllo.de 4 caAonca y do 4titos,pudiendo 
seguir con Is msyor i spider, culata di*- 
monisbls en 2 piezaa, ligero, seguiidad, 
culata de caotchuc. Cal. 6,35 (cartudbo 
Browning) Les caAones suben poco a poto 
dspues de cada tiro, bruAido negio. 


Mark *)•- 


Mark 4S.— 


Mark 22.— 
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Mechantsche Taschen- 
Repetier-PIstolen. 



FIstolets a ripttftion Mechanical Pocket 
de poche. Repeating Pistols. 



Pistolas de repeticidn 
de bolsillo. 




Innen bcim L'intlrieur au 
Schuss. moment du tir. 

inlerior when 1 EI in,erio 1 r « n el 
shootin*. momento de 
* disparar. 



Taschat-Mitrallltise 

..EanlBls". 

1 Ubmm. 



J42e. — 3431 

Milrailliisi ill pacha Picket Mitraillease Nmitraliadora de bolsillo 
Gaolols . ..Saalois". 

S caaaa S 




Ready to Dispuesta A 
lire. disparar. 



8 mm Spczial. 



3«3b. 1 Ueran 


" 343 « 


313 d 


t Alraa 


1 Rarla 


Mer vet lies i-Taicfaao- 
Plalolc 6 Scbuu, Cal nam 
Spealalpaltona Die Plaloli look 
lioniert dutch Zoiinncn 
drdekan In dcr Hand Var- 
alckcll, gravlert, Rbeaholi 
griff. 


•la 343b abcr la 

Cal. I mm. 
1 Spailalpalrona I 
lur S Scbaaa. 


■ ia 3 i3b 

abar 
aeknara 
kraaiarl 


Platolet da pacha Marvall 
!■■>. A • coupa, €al« ♦ anna 
ciriAuEht tpKiffV tin Uii Pooc 
n« After l* pfilak'1 rn k prtBianf 
dim la Bala Nlcbald 

grave, polenta d'dbcaa. 


Co mm* 343 b 
nali aa cal. a 
icartoucht 
apeclalc) 
a a coopa. 


Coin a a 




Marvellleoi pockal platol 
6 akota, cal. 6 ram ipcclal 
rart'ldft. Tht piato] acta through 
ma praeaora of aha kand 
Nlckalad, engraved, aboay 

Plalolla da bolailla marvall- 
laaa da 6 flroa, Cal. 6 mm 
cartucho aipeelal. Sa bava laac 
ioaat la plalola oarlmld adola 
aa la aaaao, nl^ucla.Ja, ( r« 
kada.aaapanad ura dc fb>no. 


Ilka 343b but la 
cal. ■ mm 
(Special 
cartridge) 
for & akola 


Ilka 343b 

but 
bural- 
abad 
black. 


Como 343 b paro 
aa cal. a mm , 
icartucbo 
eapeclal) 
dc J flroa 




Como 
343 b 
paro 
nagro 
bra- 









Unique Waalautaacke-Pi 
Cal 21 abort, • Scbaaa Mach 
■allacb Ejector, KIppliufayalem.Qamml aalimua arlrd durcb Drack dai 
fill, gana nacb, Orflaaa iOi'j* lfp/» ci 
iMOifr iahvarikriiR .Naaii 
PlatolatdepocheBeg nam, A 
Cal- 6,33 mm, aartoacha Brow, 
alnf, I aur eft*, c bargain ao I al dfcbarga- 



342 d I Bagaamat 

Bag aamTaachaa'YiaTolT.dBcbuea 
Cal 6.33 Browalngpatronc, Slchar- 



341a ♦ fjnlhhla 



btlltlgl, If var 
kalt.gaaa klain. QavlcM 2O0g 
Pabrlkat Hannarltaa. 



etolat da gllat TJalqna, Cal 
IS abort, a 4 coupa, on mat b 
■anl rapid ea,e*jecleur aulomallque, canon mtfcanlama ta mouvementca prat 
baaculant,croaaa caoalcbouc, lorma eilit- 
lotplalik, dlTorrulona H> t • i0> .cm 
360 gr.poll nolr. Ham marlaaa. 

iatol, i • botillfalatcoat packet platal 



aaot aur la boltc, dldgana 
■ant nickel*. Irea pel't pold* 
200 gr labrlcal. im rf Naaiaiarlaai 
Ualflai 



Balaam P«cb,*l- 

swl. 1,31 Browning canrldgc<uPely Cal 11 abora, 4 al 
Lttlfk 1oa<lP<ig a»>J unl»jrfPit* automata aalam worka by 
jector diop oarral, rubber gilp, quite 
lit, kite IOVimIO'/i em weight 380 gr 1 
bornlabcd black, Hammarlaaa. 



Platolaa de bolalllo Mognam da 4 
Cal. 6,33 Cartncho Browning 




■bola the m«h. 
ana of piea*ure 
upon cea*,' finely nich- 
ed 1 qalta amall, v eight 300 B . 
Amarlcao make Hammarlaaa 
Plalola para cbalaco Unique 
Cal. 11 abort, da S tlroa. Se 
pone al macanlano aa movlmlenlo 



anlara culala oprlcaleato la eaja da metal ola< 



gantamenta nlqnelado mi „ 
peqaeflo peeo 300 gr fabrication 
amarlcaaa Hammarlaaa. 



Uark M.- 



Wlc .Idle 
abcr Cal. 

abort 
flandleoer 

Oewlcbt 
350gramm 
Comme I 
mala Cal 
abort, a per 
cuaaloa. 
aaaulalre, 
polda 330 gr 

like 342 e 
but cal. 

abon rim 
lite, weigh 
536 gr. 



341 t Caul 

aulole- Taacbca - Mhralllanaa 
Cal. t mm, Spailalpalrona 3 Kchnei, 
32 Sit bar ling doppell. Mechanltmua bt IlligilWi 
ilch durch Zuaammendrflcken d. action 



lertlgaa Hand- II pollerl, llarigum 
grill aehr aauber gearb Haaaaaarlail 



Mllralllanaa da pocbe Gaulole 
*|Cal 8 mm. Cat tone be a pi* laic, a § .. 

H Aftlttl m am anal 1m iai#a. ^ 



3l|coapa, aurale* double, on mat la ireca 
llama en mouvement ea preeaant avec 
la main aur la parlle arhe*a du platolet 
014 fan man t pall,poi|oe*e ciauickoue 
dorcl trla Mea travtlllt ■immarlm 



Como 342 
para cal. 31 
abort da par 
cualon ann- 
lar Paao 3d 
gramoa 



TCTT- 



Poobot Mltralllanaa Oanlola. 

. apaclal cailrldgcfl abola, double 
ulaly, the mtrbanlam vorka by aaaani 
al hand proaaure when firing. Ilnaly 
pollabad, vnlcanlte grip vary neal 
make Hammarlaaa 



AmalralladaradekolalllaOaulali 
Cal 8 mm. Cartacho aapeclal da S 
tlroa. aaguildad dubla. El mecaniamo 
•e poaa en movlmlenlo aprelando aobra 
a parta Iraaera de la plalola elegante 
nenle pullda ampnrl adnra da canl- 
cbnc aadaradda, mvy Irlta hibe 
I ado Hamanarlaae. 
^ HaAil 



I Gawlnt* 



ia 343 abcr 
f.vernlcb. 

Had 
gravlart. 



uiue 341 
all elc- 
gammana 
Ickalc at 
gravd. 



rn* 34.1 bnt 

Ilnaly 
nlrbalad 

and 
ngraved. 



Como .141 
para ola- 
gaBtemaa. 
tc nlqna- 

lada j 
grabada. 

Mia- 



Revolver. Revolvers. 
System Lefaucheux. ISysteme Lefaucheux. 



Revolvers. Rev61veres. 
System Lefaucheux. \ Ststema Lefauclieux. 




236 a 236b 
t Zehloxe f Zehlonu 


236 c 

t Zehlogro 


237 


237 a 
fRusstex 


2371) 
fRussnof 


238 


238 a 
t Axaxcon 


238 b 
f A|axllb 


239 
t Play 


239 a 
t Playa 


239 b 


t Russ 


t A|ax 


t Playgrav 


Klelnstes Model), kantlger Laul, blank 
polierter Holzgrifl. 


Wie 236 a, 
grosser, 
runder Laul. 


Wie 237, 
nickel. 


Wie 237, 
scbwarz. 


Nussbaumgrifl, kantiger Laul, 
grosses Modell, blank poller!. 


Blank poller!, 
kant. Laul, Hasten 
u. Lau! aus 1 Stck. 


Wie 239, 

ver- 
nlckelt. 


Wie 239, aber 
bochfeln vernlck. 
Kautscbukgrlff. 


Modele redult, canon cannele, blanc, 
cross c de bois, poll 


Comme 236 a, 
Modele plus 
fort, canon 
rond. 


Comme 

237, 
nlckeU. 


Comme 
237, 
nolr. 


Crosse noyer, canon canned, lort 
modele, blanc poll. 


Blanc poll, canon 
canned, corps et 
canon d'une seule 
piece. 


Comme 

239, 
nlckele 


Comme 239 mais 

ellgamment 
nlckele, crosse 
caoutchouc. 


smallest model, angular barrel, brightly 
polished, wooden grip. 


like 236 a but 
larger, round 
oarrel. 


like 237 
nickeled 

Como 237 
nlque- 
lado. 


like 237, 
black 

Como 237 
negro. 


walnut grip, octagon barrel, large 
brightly polished. 


brightly polished 
edged barrel, 

frame and barrel 
ol one piece. 


like 239, 
nickeled 

Como 239, 
nlque- 
lado. 


like 239, 
but very finely 
nickeled, rubber 

Como 239, pero 
elegantemente 
nlauelado, culata 
de cautchuc. 


Model o reducldo, canon angular, bianco 
pulido, culata de madera. 


Como 236 a, 
Modelo ma's, 
luerte, canon 
redondo. 


Culata de nogal, caftdn estriado, 
modelo luerte, bianco pulido. 


Blanco, pulido, 
canon angular, 
culata y caftdn 
de una sola pleza. 


Cal.. 1 5 mm 1 7 mm 1 9 mm 


7 mm 


7 mm 


7 mm 


5 mm 1 7 mm j 9 mm 


7 mm 


7 mm 


7 mm 


Mark | 5.30 | 4.50 | 7.- 


4.60 


4.80 


4.80 


5.50 | 4.50 1 6.90 


5.70 


6.20 


6.90 



ALFA 



"^^SjP Revolver. 


Revolvers. 


Revolvers. 


RevOlveres. 


System Lefaticheux. 


| Systems Lefaticheux. 


System Lefaucheux. 


Slstema Lefaucheux. 




240 240a 241 242 | 242 a 


243 


244 


244a. 


f Long I f Longu 


t Pin f Ctui | f Crura 


t Cycle 


t Lady 


f Ladya 


Vernickelt Paiantver- 
schloftH. fein verzierter Kaut- 
acfcukgrlft, gczogcn. 


Bulldogg reduciert Sum- 
bolzgiiff, kannellierte Walze 
vernickelt. 


Vernickelt, cthaben 
gravlcrt. gezogen, ver- 
zierter Kautadbukgrlff. 


Blank potlcrt, runder Lanf 
ftbzugarlng, Nuaabaum- 
schaft. 


Vernickelt gra- 
vlcrt, verzierter 
Kautacbukgriff. 


Wie 244 ohnc Oravur, 
Nussbolzgrirf vernickelt. 


Nickel*, fermefore brevetcie 
croaac de caoutchouc 
eitgamment omd, rave 


Bulldog reduit, crosae 
noyer, hanllet cannele, 
nldiel*. 


Nickel*, grav* en relief, 
ray*, croaac en 
caoutchouc orn*. 


Blanc poU, canon rond, 
anncau de detente, croase 
de noyer. 


Nickel* grav*, 
croase de caout- 
chouc orn*. 


Comme 244, aana gra- 
vurc, croase de noyer. 
nickel*. 


nickeled, patent lock, fine- 
ly decorated, vulcanite 
grip, nfled. 


Bulldog reduced, walnut 
grip, canoulated cylinder, 
nickeled 


nickeled, ralaed engra- 
ving, rifled, decorated 
vulcanite grip. 


brightly poll a bed, round 
barrel, trigger ring, wal- 
nut grip. 


nickeled engra- 
ved^ decorated, 
vulcanite grip. 


like 244, without engra- 
ving, walnut grip, 
nickeled. 


Nlqucl, sistema privilegia 
do, culata dc cautdbuc, 
elegsntemente adornado, 
raytdo. 

Cel.: | 7 mm | 9 mm 


Bulldog reducido, calata 
de no^al. barrilete eatriado, 
nlquclado. 

7 mm 


Nlquclado, grabado en 
relieve, ray ado, culata 
dc cautdmc adornado. 


Blanco pulldo-caAon 
rcdondo, anlllo dc ca> 
cape, culata de nogal. 

5 mm 


Nlquclado, gra- 
bado, culata de 
cautdbuc ador- 
nado. 


Como 244, sin grabado, 
culata de nogal, nlquclado. 


7 mm | 0 mm 


6 mm 


5 mm 


Mark:| 5.HO J 7.20 S.ftO 


a. so 1 a. 10 

1 i 


a. 40 


7.20 


a.ao 



IM 
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Fetlts revolvers 
Randfeuer-Revolver. a percussion annulalre 



Small 
rim-fire revolvers. 




Psqub nos 
reuoiuBFBs de percuaiOn anutar. 




Blank pollert 
6 Schuss, 
nnlicrler 
Nussholz- 
schait 



Blanc poll, 

6 coups, 
crosse noycr 
poli 



Vernickelt, 
6 Schuss, fain 
pnlicrlcr 
llorngrllt 



Brlghlly 
polished, 
6 shots, 
polished 
walnut stock 

Blanco 
pulldo 
6 tiros, culata 
de nogal 
pulid a 



6 mm (22 Ihor 



Nlckele, 6 
coups, crosse 
encorne, did 
^ammcnt 
polic 

Nickeled, 
fa shnls, finely 
polished 
horn grip 

Niquelado, 
ntiros, culata 

de cuerno, 

elegante- 
mente pulida 



mm (22 ahorl) 



Vernickelt, 
6 Schuss 
Kautschuk- 
Krltf 

Nlckele, 
6 coups, 
crosse 
caoutchouc 



Nickeled, 
6 shots, 
rubber grip 



Vernickelt. 
lOBcboB. 

kanncllicrte 
Walzc, Kaut 
schukgriff 

Nlckele. * 
10 conpi. 

barillct can- 
ned, crosse 
caoutchouc 
Nickeled. 
to ihoii, 
cannulatcd 
cylinder, 
rubber ^rip 



Niquelado, 

6 tiros, 
culata de 
cautchuc 



Niquelado, 
delOllros, 

barrilele es- 
triado, culata 
de cautchuc 



Vernickelt, 
6 Schuss 
llartgummi- 
griff 



Vernickelt, 

9 SCbUBB, 

Ebenholz 
griff 



ammcrlcia- 
Varmekalt, 1 Handleucr lUr 
hSchuxx.fcannc 'M aharl mni 1.H|. 
lierlc Walzc. Slchcrunj;. kan- 
M.rt|Mmml|riff, nclicrlc Walzc, 
Abiuu mil RIn| 



Nlckele, | N|cke|e 
a 6 coups, h 9 conVMu 



crosse en 
caoutchouc 
durcl 

Nickeled, 
6 shots, 
vulcanite 
grip 



6 mm (22 short* 6 mm (22 short) 



Niquelado, 
de 6 tiros, 
culata de 
cautchuc 
endureclda 



6 mm (22 abort; 



crosse 
d'ebene 



Nickeled, 
9 shots* 

ebony grip 



Niquelado, 
de i llros. 

culata de 
ebano 



Wic 251a, 
aber 
Nickel 




i Commc 251a, 
mais 
nlckele* 



Like 251a 

but 
nickeled 



, x w . 1 ll.mmcrl.ia 

■lcki1i*,6shoU< ^ f|rc |Qr 

c.nnul.led 22.hort.mio.!, 
cyllnd.r, w.le.- , , c .nnu- 
.lt. ari., .rl^ccr ft™* ey C J B £ r . 

»«lh riii K h | aok rMfeB|P |H 

I. ..I. J a Hr H.mmCfl«M. 

"ui. , -tc7J: ,a ib,.:rr , :j,:t- , p",°, 

^ nlqueladd 

•ic.pa da anlllo M ., tea . e -t|r « 



l.a|t V.lia, 
.auch aaaaar 22 
llhart mni Ion 1 
III abaabllJata 
I Patr.M 
■Chltl.al 
Commc 251 .. 
■ilii.rlllall.Hl, 
'(Irani an dchort 
dci carlnuthci 
22 ahart at loaf 

I. cart.acha 
lllaairaacl eamtrai 

Like 25la. bul 
I.hq Cfllaaar, 
ah..tiR| ala. Ih 
a.rtriJiaaaaictaa 

ah.«a aaaiiaa 
11 anarl aaa lam 



6 mm (Flob«rt| 



6 mm (22 ahorl) 



1.5t 



6 mm 122 ahorl) 
(22 long) 



-fiir 



A mm (22 abort) 
(22 long) 



Wic 25U, 

a her 
vernickelt 



Commc 251c, 
mais 
nickel* 



Like 251c, 

but 
nickeled 



Coma 291.. pens 
aarrllata l.ra., 

tlr.a. fear, da' Lomo 251c. 
loa carta choi 22 pcro 

-*J£T "1 

lloatrai. 
22 Icipi perm 



IMI 



1 mquciauu 

L 

mm 22 *ai22te*i 
im\ 22 kaeii pa\4i 
1 UM 




Kleine 
Randfeuer-Revolver, 



ALFA 

Fetlts revolvers Small 
a percussion; annulaire. rlm-flre revolvers. 



n a 



las 



Pequenos revfilveres 
de percuslon i bordes. 
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Centralfeuer- 


Revolvers a feu 


Center fire 


| Revol- g^£- 


Revolver. 


central. 


Revolvers. 


veres, fuego central. 




261 261a 


262 262a 


262 b 


262c 262d 


263 


f Bull 1 t Bulla 


t Orent 1 f Orentos 




f Orentsll 1 f Orentgro 


f White 


Schwarz. runder Laid, geripptcr 
Nussbaumgrlff 


Gezogen, Kautschukgriff, erhaben 
gravlert, vernickelt 


Form trie 262 aber nur blank pollert mit HolzgrOI 


Blank pollert, 
gezogener Lauf 

Nussbaumgrifl 
Blanc poll, canon 
ray*, crosse noyer 


Noir, canon rond, crosse noyer 
quadriM 


Ray*, crosse de caoutchouc, 
grave* en relief, nickel* 


Memo forme que 262 mais seulement blanc poll, 
avec crosse de bois 


Black, round barrel, ribbed walnut 
grip 


Rifled, vulcanite grip, raised en- 
graving, nickeled 


Form like 262 but only brightly polished with 
wooden grip 


Brightly polis- 
hed, rifled barrel, 
walnut-grip 


Negro, caftdn rcdondo, culata de 
nogal labrada 


Rayado, culata de cautcbuc, gra- 
bada en relieve ntquelado 


La misma forma que el 262 pero solamente bianco 
pultdo con culata de madera 


Blanco pulido, 
can6n rayado, 
culata de nogal 


Cal.: 320 380 


320 380 


320 m 450 


320 



263 a 


263 b 


263c 268 268a 


268 b 268c 


f Whital 


t Whltbel 


f Whltbau f Salut 1 t Saluta 


t Salutans | t Salutaro 


Wie 263, vernickelt 


Wie 263, aber sch warz 


Wie 263a mit 
GummtgrlfT 
Comme 263a avee 
crossedecaoutchouc 


Gezogener Laul, vernickelt, 
Gutnmlgrift 


Wie 268, aber schwarz odcr Nickel mil 
Drehslcherung 


Comme 263, nickel* 




Comme 263, mais noir 


Canon ray*, crosse de caoutchouc, 
nickel* 


Comme 268, mais noir ou nickel* avec 
suret* en cercle 


Like 263, nickeled 


Like 263, but black 


Like 263a with 
rubber grip 


Rifled barrel nickeled, rubber grip 


Like 268, but black or nickeled with 
turning safety 


Como 263, nlquelado 
Cal.: 320 


Como 263, pero negro 
320 


Como 263 a con cu- 
lata de cautchuc 


Candn rayado, culata de cautchuc 
nlquelado 


Como 268, pero negro o nlquelado con 
segurldad en cerco 


320 


320 | 380 


320 I 380 


Mark: 6. - 




6.50 


7.80 | &50 


8.80 10.— 
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Central- 
feuer-Revolver. 



Revolvers a feu 
central. 



Center fire 
Revolvers. 



Revolveres, fuego 
central. 




265 265 a 265 b 


265 c 


265 d 


265 e 


265 ! 


r Lion Llona f Loin 


t Llonbel 


f Llonatu 


t Loinbel 


t Holnax 


Bulldog, gewohnlichste Sorts, glatter runder Lauf, Holzgrilf, 
vernlckelt 


Wie 265, aber schwarz 


Wie 265 mit 
Gummlgrlll 


Bulldog, type le plus courant, canon rond et lisse, crossc de 
boil, nickel* 


Comma 263, mais nolr 


Comme 265 avec 
crosse caoutchouc 


Bulldog, ordinary kind, smooth round barrel, wooden grip, 
nickeled 


Like 265, but black 


Like 263 with 
rubber grip 


Bulldog, tipo ma's corrienle, candn radon do y liso, culata de 
madera, nlquflado 


Como 265, pero negro 


Como 263 con 
culata de cautchuc 


Cal.: 320 | 380 450 


320 


380 


450 


320 


Mark: 6.60 6.90 7.20 


6.60 


6.90 


720 


720 



265 g 


265 h 


265 i 


265 k 


265 1 


265 m 


265 n 


265 o 


t Heltetru 


t Heitebra 


t Heltcaup 


t Heltemin 


t Heltetut 


t Heltesol 


t Heisotel 


r Helselto 


Blank poller!, glatter runder Lauf, 
Nussbaumschaft, ohne Sicherung 


Wie 265 g, aber schwarz mit ge- 
ripptem Nussholzgrifl 


Wie 265 1 mit Vlsierschlcne und 
Drehsicherung 


Wie 265 1, mit ge- 
zogenem Lauf, 
la. Qualitat 


Wie 265 n, aber mit 
AbzugsbOgel 


Blanc poll, canon rond et lisse, 
crosse noyer, sans sdrete* 


Comme 265 g, mais nolr avec 
crosse de noyer quadrille* 


Comme 265 I avec bande et surete* 
en ecrele 


Comme 265 1, canon 
ray*, la quallte* 


Comme 265 n, mais 
avec sous-garde 


Brightly polished, smooth round 
barrel, walnut grip, without salety 


Like 265 g, but black with ribbed 
walnut grip 


Like 265 i with sighting rib and 
turning safety 


Like 263 1 with 
rifled barrel, prime 
quality 


Like 265 n, but with 
trigger guard 


Blanco pulido, canrfn redondo v 
liso, culata de nogal, sin seguridad 


Como 265 g, pero negro con 
culata de nogal labrada 


Como 265 i con banda y segurldad 
en cerco 


Como 265 1, candn 
rayado, la cualldad 


Como 265 n, con 
salva guardla 


Cal.: 320 


380 


320 


380 


320 


380 


320 


320 


Mark: 6.80 


7.40 


7.40 




8.40 


8.90 


9.40 


9.90 






279 • 279 b 



267 ; 267 a 267 b 


276 


269 


269 a 


264 264 a 


279 279 a 


279 b 


Tanqer!Teagir| Ttnz 


t Arab 


t Ring 


t Rlgal 


f Dog 1 f Dogal 


f Pross 


f Lenovox 


t Lenovolt 


Gummlgrlff, crhaben 
gravlert, vernlckclt 


Vernlckelt.gravlert 
mil bunten Arabes- 
ken, imitierter El- 
fenbelngrlff 

NlckeU, grav*\ 
avec arabesques 

de couleur, 
crosse imitation 
lvolre 


Vernlckclt, can- 
nellierte Walze, 
Gumrolgrlff, 
Ringabzug 


wie 269, aber 
mil Drehslche- 
rung 


Scbwarz, einge- 
schraubter lein ge- 
zogener Stahllaul, 
Nussholzgrill, besle 
Qualitat als Bulldog 
Nolr, canon d'aclcr, 
visse et soigneusement 
raye*, crosse noyer 
premiere qualite* de 

Bulldog 
Black screwed on 
steel barrel, finely 
rilled, walnut grip, 
best quality bull-dog 


Schwarz, scit- 
liche Druck- 

knoplsicherung 
Gummigrifl. 
la Qualitat 


Patent Messlng- 
grlfl zum Zu- 
sammenklap- 
pen, schwarz 


wie 279 a, ver- 
nickel! 


Crosse de caout- 
chouc, grave* cn rcliel, 
nickel*. 

Rubber grip, raised 
engraving, nickeled 


NlckeU, Ban- 
let cannell, 
crosse caout- 
chouc, dCtente 
a anneau 


commc 269, mais 
avec surete* en 
cercle 


Nolr, surete* a 
pression sur le 
cdtc*, crosse de 
caoutchouc, 
1 Qualit* 


Depose*, crosse 
lalton se re- 
pliant, noir 


commc 279 a 
nickel* 

like 279 a 
nickeled 


Nickeled engraved, 
with colored ara- 
besque, imitation 
Ivory-grip 


Nickeled, with 
cannulated cy- 
linder. Rubber 
grip, ring trigger 


like 269, but 
with revolving 
safety 


black, press but- 
ton safety at side, 
rubber grip, 
la quality 


Patent brass 
grip lor clas- 
ping, black 


Culala de cautchuc, 
grabado en relieve, 
nlquelado 


Nlquelado, graba- 
do, con arabescos 
de colorcs varla- 
dos, culala imita- 
tion marlil 


Nlquelado, Bar- 

riletc estriado, 
culata de caut- 
chuc, escape de 
anlllo 


Como 269, pcro 
con segurlaad 
cn cerco 


Negro, canon de 
acero alornillado, y 
rayado exactaraente 

Bulldog de primera 
cualidad 


Negro, seguridad 
de preston sobre 
cl costado, cu- 
lata dc cautchuc 
la cualidad 


Palente culata 
dclatdn pudlln- 
dosc doblar, 
negro 


Como 279 a 
nlquelado 


Cll.3201 380 | 450 


320 


320 


33o 


320 380 


320 


320 


320 


M.7.60 820 8.60 | 9.50 


9.- 


10,- * 


9.- | 9.60 | 8.80 


39.- 


39.50 
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Centralfeuer-Revolver. Revolvers a feu central. | Center-fire Revolvers. Revdlveres de fuego central. 

Klelne Taichen-Modelle. , Petlti modclei de poche. Small pocket model!. Pequeftoi modeloa de bolalllo. 




27ea 


270 b 


; Lilikla 


1 1 LlllHI 


bliak 
pa Hart 

Nun- 
holigriff 


wie 
270a 

ver- 
nickelt 


kino 


comma 
270a 
oickeld 


pell, 

croax' 
noyer 


pallibai 


like 
270 a 
nickeled 


walnut 
K"P 


blaaoe 
pallia. 

culala dr 
nogftl 


oo mo 
270a 
nique- 
ledo 


CiJ. 32U 


U2u 



270 4 | 270 a 270f 



♦ Llllaat | ♦ Llllaaa I t Ullaat 



1™I ! 

It llllkra t 



Llllflal t Llllkea 



like 
270a 
klaok 



como 
270a 
aa|ra 



arilokt.lt 

Sicherang, 
GbhI- 

grlff 
Nlokele, 
aOretd. 
areata 

, eaaatckaac 

nickeled, 
safety, 
rabbar 
f rip 



blaak 

poll art, 

NuAsbolz- 

ffTlff 

blaao pall, 

erase 
noyer 

brightly 
pollahed, 

walout- 



Nlqaolado, blaaoo 

fteguridad, pallda, 
oalata de cnlar* de 
oaatohao I nogal 



wie 
270c. 

ver- 
olokelt 



270c, 

tckaari 



caanclllarta 

Wilit, 
SaMlarif, 



270 h, 
■chain 



I comme Icommei J^'J^ comme 
I 270c I 270c, craaaa 270b, 
alokele aalr ""takeae, a o| r 



like 
270c, 
nickeled 



iromo 
270c 
alqaa- 
lade 



like 
270 c 
blaok 



como 
270c. 
eagre 



alckali 

cannulaled 
cylinder. 

rakkar-|Ha, 
alckaled 



270 k 270 1 270 m I 270 w 270a 170 t t 270 r 



Llllknl 



like 
270 b. 
blaok 



faariil'll til como 

rlido, aalaia o^nk 

la caatck.c, Z70n « 

aiaaaiaia nagra 



cannalllarte 

Wilic. 
iM«Ml|rlff, 
tarilck.lt 

baiilllel 

CJOBCli, 

araaaa 

CaaatCkaaC, 

alckale 

cannulaled 

cylinder. 



270k 
aafcwari 



UUpoii f LllHHk 
taralckalt, 
m cinnelllerle 
IValieMche- 
rung.Qa«ari- 
irlff 



LI II 



cannclliaila 
WalirOrack- 
kMpfilci., 
varalckalt, 
finaiaii|riff 



llllftaa t Lllltfcar if llllakl 
kanlig haul, 
caanalllerla yff\(\ 
Walie,Slcha bm 
'tma.flaaml- -' ''I' 



270l 



270 t 



wia 
270n. 
Mkaia/i 



„„__ alckali, bar- 
comme„ # , C10aak 

270 k. lurrlr. 

aalr 

caaatckaac 

... nickeled, 
caoouialad 
270k. cylinder, 
blaok "'**v. 

rakkar-|rlp 



barrllat can- 

mb . a«ra«a coin " ae 

praaalaa, 270 n, 
■taft.M. ew a# |r 
caoolchonc 

caonulalad 
cylln^rr, in- like 
faiy liy praaa o 70 _ 

blaok 



|rlff,«aralck 1 
caaoaetbarl- 



let «nn.l|..™?" 
tdialr,erataa 270 p, 
canatakaac, nolr 

alakali 
octagon bar- 
rel, cannu- 
laled cvlln 
der, ufaly, 
rikhar-irla, 
ale kale* 



H ♦ U'tt»C> ) LI lllil 
eannail Wal- 
ta, Pntaat- w ie 
kaknia.fllek- o-7n. 
araaf, Holt *' u *< 
f ittl 4 ™nM*I, 



'barrllat can 
nci. .aklaa 



likp 
black 



)mme 

raa"laaiiiiil2 a 270a, 
croaac an |»|r 
bola. alckala 
eannnlaicd 
cylinder, pa 
lant hamrrif > 
with aafely 
voodca grip, 
aleaalad 



like 
270«. 
black 



batillala 
aalrlado, 
ealata u 
eaatakaa, 
alpaalada 



barrllcla cat 

, ifufcu 



ca Aon y bat- 
Hlelta tria- 



banllcla eat -I 
como riado, g atlilo como 



como barillala aat Mfl * c 001,10 n,t,M ini " eomu nafl °. I 1 "" 0 



aagro dld - 

■ ia caatckaa 



lata BOgrO *• caatckac BCgre calataaa 
eaateka . al^aalaaa <ara, al^aal 



3AJ_ | a2u 320 J 320 | 32U 1 53u i 3^3 | d20 I 32U | 320 | 35u 

& — | a. — 1 9.40 I 9.40 | 9.60 | 9.60 j 10.— | 10.50 10-50 1 &80 8.80 [ 12.50 



aagro 



Mi. 5.80 6.10 



32U 
9 JO 



3A> 
I 7.60 



32U 
12 JO 



140 



ALFA 



CentralffBuar-Hawolwer. Revolvers a feu central. ! Center-fire Revolvers. Revolvers de fuego central. 





266a 


266b 

f /«•;«■' 


266 c 

t ;tbii|ii 


266 d 


273" 
t Free 


273 a" 

t freeia 


273*~ 
t Fred 


273 c 
t frttftlii 


" 273d 


273 e 


2*6 


275 


^"275 a 


" 275b 


275c 


280 
t POCttt 


281 


t Zetwein 


t zeipiisio 


t rmiiit 


ffftattl 


t Cross 


t Die 


t cue 


t Ciaca 


t Ciice 


t Siali 


Runder 
Laul, ver- 
alokelt, 
Bimal- 
grltT. Ring. 


Wia 266 a 

aber 
aohwarz. 


Wie266a 
aber mit 
glatter 
Walie. 


Wie 266 b, 
aber mit 
glatter 
Walia. 


veralokelt. Nussholz- 
grill, Sicherung. 


Wie 273, aber aohwarz. 


Sohwari,m. 
Sicherung, 
Ring, Nuss- 
holzgrifl, 
oiii W1I10 


Sohvarz, 

Nuss- 
baum- 
patent- 
grin. 


Wie 275, 
aber 
ver- 
alokelt. 


Wie 275, 
aber mit 
Dreh- 
ilohe- 
raig. 


Wie 275a 
aber mit 
Drah- 
alohe- 
rung. 


Schwarz 
Ebeoholi 

griff, 

klela Ho 
dellSaVW 


BalieggrltTi 

Nussholz, 
schwarz, 
kleines 
Model). 


Canon rand 

BlclcCld 

croaaa 

caout- 
chouc 
annaau. 


Comme 
266 a 
mais 
■air. 

like 266 a 
bul blaok 


Comma 
266 a, malt 

avac 
barlllat 
llaaa. 


Comme 
266 b mais 

avec ba- 
rllletllaia 


Nlokele Crosse noyer 
surete*. 


Comme 273, mais nolr. 


Nalr avec 
surete* an- 
neaucrosse 
noyer baril- 
let canneld. 


Nolr 

crosse 
noyer 
patentee. 


Comme 
275 mais 
alokele. 

like 275 

but 
nlokaled 


Comme 
275 mais 

avec 
oflroie ei 

oerole. 

like 275 
but with 

taralig 

aafety. 


Comma 
279 a malt 
avac 

aOrattf 
an carala 

like 275 a 
but with 
turning 
aafety. 


Nolr 
croaac 
d'abina 
pallt mo 
dali SAW. 

black 
abony 
grip amall 
Modal 
SAW 


Creaae 

Buldog en 

noyer noir 
petit 
modele. 


round bar- 
rel, nl oka- 
led robber 
|rlp, ring. 


like 266 a 
but with 
onoath 
oyllndar 


like 266 b 
but with 
■ oioolh 
oy Under 


nlokeled walnut grip 
safety. 


like 273 but blaok 


black with 
lalily ring 
walnut grip 
cannulatad 
cylindar. 


TaokT 

walnut 
patent 
grip. 


bulldog grip 

of walnut, 
black, small 
model. 


Caft6n re- 
dondo nl- 

qaelado 
oulata de 

oantohio 
aalla. 


Como 
266 a 
pero 
negre. 


Como 

266 a 
pero con 
larrllete 
Mao. 


Como 
266 b pero 
con iarrl- 
lete Mao 


Niquilada culata de 
nogal seguridad. 


Como 273 pero negre. 


Negre con 

seguridad 
anilloculata 
de nogal 
barrilete 
estriado 


Negro 

culata 
de nogal 
paten- 
tada. 


Como 
275 pero 
alqie- 
lade. 


Como 
275 pero 
conaiga- 

rldad 
en oeroe. 


Como 
275 a 
pero con 
aegurl- 
dad ea 
oeroe. 


Negro 
oalata 
de ebaio 

modelo 
peqeAo 

S & W 


Calata 
Buldog 

de nogal 
negro 
modelo 
pequeno. 


Cel. 




320 


320 


320 


320 


380 


450 


320 380 
7.50" 8.10 


450 


320 


320 


320 


320 
18.60 


320 
18.60 


320 
24.- 


320 
14.50 


Mark 


9.50 


9.50 


9.30 


9.30 


7.50 


8.10 


"9TI0 


9.10 


a— 


18.- 


18,- 



Zentral- 
feuer- Revolver. 



Revolvers a fen 
central. 



Center lire Revolvers. J 






t Freda 



m — — 



t Line f Llnclld ! f Llncdlll 



272 



272 a 



t Tom | f Tomy 




Schwarz, 
funf SchuB, 
kannellierte 
Walze, NuD- 

baumgrlff 


Schwarz, 
f tin! Schuss, 
kannellierte 
Walze, Eben- 
holzgrlff scht 


fiinfschussig, 
vernlckelt, 

Gummigriff, 
Sicherung 


' Wie 271a, 
aber 
schwarz 


Schwarz odcr vernlckelt, 
funfschussig, kannellierte 
Walze. Gummigriff 


Nolr, 
a 5 coups, 
barillet can- 
ned, crosse 
noyer 


Nolr, 

a 5 coups, 
barillet can- 
ned, crosse 

en Ibene 
veritable 


a 5 coups, 
nickel*, 
crosse 
caoutchouc, 
surete* 


Comme 
271a 
mais 
nolr 


Nolr ou nickel*, 
a 5 coups barillet cannele*, 
crosse caoutchouc 


black, five 
shots, cannu- 
lated cylinder, 
walnut grip 


black, live 
shots, cannu- 
lated cylinder, 

real ebony 
grip 

Negro, de 
5 tiros, barri- 
lete eslriado, 

culata de 
e*bano 

verdadero 


five shots, 
nickeled, 
rubber grip, 
safety 


like 271a 
but 
black 


black or nickeled, live 
shots, cannulated cylinder, 
rubber grip 


Negro, de 
5 tiros, barri- 
lete estriado, 

culata de 
nogal 


De 5 tiros, 
nlquelado, 
culata de 
cautchuc, 
seguridad 


Como 
271a 
pero 

negro 


Negro 6 nlquelado, 
de 5 tiros, barrilete 
estriado, culata de 
cautchuc 


Cal. 320 
Mark 9.50 


Cal. 320 


Cal. 320 


Cal. 320 


Cal. 320 | Cal. 380 


Mark 9.30 


Mark 9.50 


Mark 9.50 


Mark 12.50 | Mark 13.40 



f Spabege 
Trommel und 
Lauf schwarz, 
Teile marmo- 
rlert u. gehartet, 
Sicherung, 
Gummigriff 
Barillet ct canon 

nolrs, pieces 
jaspees, et trem- 

pe*es 
a surete*. crosse 

caoutchouc 
black cylinder 
and barrel, parts 

marbled and 
hardened, safety, 

rubber grip 
Barrilete y caAon 
negros, plezas 
jaspeadas y 
templadas, 
seguridad, culata 
de cautchuc 
Cal. 320 



I f Spabero 



t Spabell 



Bl&ttergravierung, 
Elfenbelngrifr, 
Telle vergoldet 



Gravure a feuilles, 
crosse (voire, 
pieces dories 



Leaf engraving, 
Ivory grip, 
gilded parts 



Grabado de hojas, 
culata de ma rfl I, 
plezas doradas 



Wie 272 b 
aber ohne 
Sicherung 



Comme 
272 b mais 
sans surete* 



like 272 b 
but without 
safety 



Wie 272b, aber 
ganz schwarz, 
Lauf und Hasten 
aus elnem 
StUck 

Comme 272 b 
mais tout nolr, 
canon et corps 

d'une seule 
piece 



Como 272 b 
pero sin 
seguridad 



Cal. 320 j Cal. 3«0 
Mark 1&50 | Mark 19.80 



Mark 16.50 



Cal. 320 
Mark 14.50 



like 272b but 
aulte black, 
barrel and 
frame of 
one piece 



Como 272b 
pero todo negro, 
candn y cuerpo 

en una sola 
pieza 

Cal. 320 
Mark 12.40 



Zenlralfeuer-Revolver. Revolvers a feu central. Genler-pre revolvers. 



veres de fueqo central. 



Notizbuch-Format 
M Alfa". 



Format carnet de 
poche „Alfa". 



Note book form 
„Alfa". 



Tamano cartera de 
bolsillo „Alfa". 




Die Revolver dieser Scite werden 
auch gelielert mit Gravur-Perlmutter 
grill und leln vergoldeten Tellen. 
Mehrpreis pro Stiick Mark 15.— 

heim Telegrammwort anhangen: po 



Les Revolvers de cette page sonl aussi 
livres avec gravure crosse nacre et 
pieces dor*esmoyennant augmentation 

de Mark IS.— par revolver 
t Dans ce cas ajouler po au mot tele*- 
graphique 



The revolvers on this page are also 
supplied with engraved mother ol 

pearl grip and linely gilt parts. 

Additional price lor each revolver 
Mark 15—. iTo codeword add : po. 



Los rev6lveres de esta pdgina se 
entregan tambi*n con: grabador, 
nacar, piezas doradas, mediante au~ 
menlaciun de Mark 15.— por pieza. 
En esle caso anadir: f po A la palabr.i 
telegrtfeia. 



t 



276 a 



276 b 276 c 



Wallplst 1 Wiflplrt 



5 Schuss, schwarz, 

amer. Fasson, I . 
Gross. 145 x 90 mm, w,e £lb 
Gawicht ca. 305 gr, 
Garamlgrlll, Slche 

rung 

a 5 coups, nolr, 
lacon americalne, 
Longueur 145 a 40 
mm. Poids 350 gr en- 
viron, crosse caout- 
chouc surcte* 

5 shots, black, Ame- 
rican shape, size ... y*. J 
145 x 90 mm, weight ''^iT.i.h 

about 305 gr .rubber nkk «»« d 
grip, safety 

De 5 tiros, negro, 
lorma americana, 
Longitud 145 > 90 
mm, Peso 305 gr 
aproiimadamenle. 
Culata de cautchuc 
seguridad, 



Wallplle 



wia 27o~ a, 
deutsche 
Fasson, mit 
Patranenaus 
stosser, 
schwarz 

comma 276 a 
Facon alle 
mande, avec 
eitracteur 
nolr 



276 d | 
WaflpU. 



276 e 

Wallpinl 
wie 2/6 a, 



276 I 276 g 276 h 276 I 276 k 276 I 276 m 

Wallplta Wallplns Watiplaa Wallplel WaHplar WaHplU Wajppa 



wie 2/6 c. 
aberdeulsch. 
Fasson, mit 
Patronen- 
ausslosser, 
schwarz 



ver- 
nlckelt 



comme 
276 a 
nickel! 



wie 276 c 
nickel 



comme 
276 c 
nickel* 



like 276 i 
German 

,h.p< «i. h 

cartridge 
ejector, black 



como 
276 a 
nlque- 
lado 



como 276 a, 
Forma ale- 
mana con 
| eitractor, 
negro 



como 
276 c, nl 
quelado 



AbzugsbO 

gel, (jrossu 
170X100 mm 
Gaw. ca. 425 
gr, schw arz 
comme 276 a 

sous-garde, 

Longueur 
170X100 mm 
Poids 425 gr 
environ , noi r 
like 27rTa^ 
trlggerguard 
size 170x100 

mm, weight 
about 425 gr, 
black 

como 276 a, 
salva guar 
dla, LongiluH 

I70x 100 mm 

Peso 425 

aproximada- 
mente, negro 



wie 276 a, 
deutsche 
wie 276 e, Fasson, mit 
nickel Patronenaus 
stosser, 



wie 276 g, 
nickel 



comme 
276 e, 
nickel* 



like 276 e. 
nickeled 



schwarz 

comme 276 a 
lacon alle 
mande avec 
extracteur, 
nolr 

like 276 a. 
German 
shape, with 

cartridge 
ejector, black 



comn276e 
nlque 
lado 



como 276 a 
Forma ale- 
mana, con 
extractor, 
negro 



comme 
276 g, 
nickel* 



like 276 g, 
nickeled 



como 
276 g, 
nlque* 

lado 



wie 276 e, I 
aber Ham- 

raerless, 
Gewicht 455 
gr, schwarz 

comme 276 e, 
mais Mam 
merless, 
Poids 455 gr. 
nolr 



like 276 e. but 
Hammer leas, 
weight 455 gr 
black 



wie 276 i 
nickel 



comme 
276 I. 
nickel* 



like 276 i, 
nickeled 



comme 276 e. 
mais lacon comme 
allemande 27d 



como 276 e, 
pero Ham- como 276 

merless, nlpue 
Peso 455 gr 
negro 



lado 



wie 276 c. 
nickel 



avec exlrac 
leur nolr 



. £iu e. 
nickel* 



like 276 c. 
but German 



cartridge 
ejector, black 



como 276 e, 
pero lorma 
alemana.con 
extractor 
negro 



como 
276 e. 
nlque 

lado 



Cal. 
Mark 



320 320 320 

19.- I 19.- I 22.- 



320 
22. 



380 



24.- 



3«o | m 

j 24.- | 27,- 



380 
27.- 



380 
24.— 



380 
24.- 



380 
27.- 



380 
27.- 



Central- 
feuer- Revolver. 



Revolvers a feu 
central. 



Center-fire Revolvers. 



Revdlveres 
de fueoo central. 



Hammerless. Hammerless. 



Hammerless. [ Hammerless. 



Notlzbuch-Format 
„Alfa1 



Format carnet de poche 
„Alfa't 



Note-book form 
..Alfa'J 



Tamafio cartera de 
bolslllo „Alfa'i 






Die Revolver dieser Seite werden auch 
gelielert mit Gravur - Perlmuttergrlff 
und feln vergoldeten Tellen. 

Mehrpreis pro Stiick Mark 15. — . 

t Beim Telegrammwort anhangen : po. 



Les revolvers de cette page sont aussi The revolvers on this page are also 
livres avec gravnre crosse nacres | supplied with engraved mother of 



et pieces dories, moyennant augmen- 
tation de Mark 15.— par revolver, 
f Dans ce cas ajouter: po au mot 
telegraphique. 



pearl grips and finely gilt parts. 
Additional price lor each revolver 
Mark 15.-. 
t To code-word add: po. 



Los re v61veres de esta pjgina se entregan 
tambiln con grabado, nacar, plezas 
doradas, mediante aumentacion de 

Mark 15.— por pieza. 
t En este caso aAadir: po i la palabra 
telegrllica. 



No. 


276 n 


276 o 


276 p 


276 r 


274 


282 


t 


Wafiffo 


Waflmrl 


Waflnu 


Wafltte 


Fori 


Prima 




Hammerless, Siche- 
rung, amerlk. Fasson 
GrOsse 145x99 cm, 
Gewicht ca. 315 gr, 
Gummigriff, schwarz 


Wie 276 n, 
aber Nickel 


Wie 276 n, aber 
deutsche Fasson mit 
Patronen-Ausstosser 


Wie 276 p, 
aber Nickel 


Verdeckter Hahn, 
vernlckelt, 5 Schuss, 
Gummigriff, 

Sicherung 


Vernlckelt, funf 
Schuss, Perlmutter- 
griff graviert, Druck- 
knopfsicherung 




Hammerless, surety 
facon amlrlcalne, 

Longueur 145x99 cm, 
Poids 315 gr environ, 
crosse caoutchouc, nolr 


Comme 276 n, 
mais nlckele* 


Comme 276 n, mais 
facon allemande avec 
extracteur 


Comme 276 p, 
mais nlckell 


Chlen cache*, nlckele 
a 5 coups, crosse en 
caoutchouc, suretd 


Nlckele*, a 5 coups, 
crosse en nacre, 

grav£, surete* a 
pression 




Hammerless, safety, 
American shape, size 
145X99 cm, weight 
about 315 gr, rubber 
grip, black 


Like 276 n, but 
nickeled 


Like 276 n, but 
German shape with 
cartridge-ejector 


Like 276 p, but 
nickeled 


Covered hammer, 
nickeled, five shots, 
rubber grip, safety 


Nickeled, 5 shots 
mother of pearl grip, 

engraved, press-button 
safety 




Hammerless, seguridad, 
forma americana, Lon- 
gitud 145 X99 cm, Peso 
315 gr aproximadamantg, 
culata de cautchnc, 
negro 


Como 276 n, 
pero nlquelado 


Como 276 n, pero 
forma alemana con 

extractor 


Como 276 p, 
pero nlquelado 


Gatlllo escondldo, 
nlquelado, de 5 tiros, 
culata de cautchuc, 
seguridad 


Nlquelado, de 5 tiros, 
culata de nAcar, 

grabado, seguridad 
de presitin 


Cat. 


320 


320 


320 


320 


320 


320 


Mark 


19.- 


19.- 


22.- 


22.- 


7.70 


24.- 



10 



lentraifeuer-Revoiver. 



Revolvers a feu 
central. 




,.,,:„, Revolveres 
Center-fire Revolvers. de fuego central 



Hammerless. 



Hammerless. Hammerless. 



Hammerless. 





... 



No. 


283 


2S3 a 


283 b 


283 c 


286 


286 a 


284 


284 a 


285 


285 a 


t 


Cavallo 


Caval 


Cavalwa 


Cavalgro 


Plk 


Plkos 


Gas 


Gassu 


Cover 


Covcrnik 




Vernickelt, 

kannelierte 

Walze, 
Sicherung, 
Gummigriff 


Wie 283, 
schwarz 


Vernickelt, 
kannelierte 
Walze, 
Elfenbeingriff, 

Sicherung 


Wie 286, aber 
Ebenholzgriff 
gerippt 


Vernickelt 
Ebenholzgriff 

mit Fischhaut- 
rucken, 
kannelierte 
Walze 


Kannelierte Walze, 
schwarzer Holzgriff 
mit Fischhautrucken, 
Sicherung, vernickelt 


Wie 285, aber 
schwarz 




Nicked, 
barillet canned, 
surete\ crosse 
caoutchouc 


Comme 283, 
noir 


Nlckele*, 
barillet cannelc, 
crosse Ivoire, 
surety 


Comme 286, 
mais crosse en 
Ibene, canned 


Nickel* crosse 
d'lbene a dos 
quadrille, barillet 
canned 


Barillet cannelc, 
crosse noire en bois 
a dos quadrille, 
surete. nlckele* 


Comme 285, 
mais noir 




Nickeled, 

cannulated 
cylinder, safety, 
rubber grip 


Like 283, 
black 


Nickeled, 

cannulated 
cylinder, Ivory 
grip, safety 


Like 286, but 
ribbed ebony 
grip 


Nickeled, 
chequered ebony 
grip, cannulated 
cylinder 


Cannulated cylinder, 
black wooden grip 
chequered, safety 
nickeled 


Like 285, 
but black 




Nlquelado, 

barrilete estriado, 
seguridad, 
culata de 
cautchuc 


Como 283, 
negro 


Nlquelado, 
barrilete estriado, 
culata demarlll 

seguridad 


Como 286, pero 
culata de Ibano 
labrado 


Nlquelado, 
culata de £bano 

con espaldn 
labrada, barrilete 
estriado 


Barrilete estriado, 
culata negra de 
madera de espalda 
labrada, seguridad, 
nlquelado 


Como 285. 
pero negro 


Cal. 


320 


38(1 


320 


380 


320 


320 


320 


380 


320 


320 


Mark 


13.- | 13.- 


1330 


13.33 


12.- 


IS. - 


15.20 


! 15.80 


13. 


13.- 




* 

Mil Perlmuttergriff kosten ohige La crosse de nacre cdute, pour les I With mother ol pearl grip above Con culala de ndcar, para los revolveres 

Revolver mehr Mark: 10. — revolvers ci-dessus,M.: 10.— enplus. 1 revolvers cost additional M.: 10.— arriba indicados aumento de Marcos: 10 

t Telegrammwort ,iu" anhangen. f ajouter: ,iu" au mot tllegraphique. | t add to code-word "zu M . ■!■ afladir: „zu" A la palabra telegrtfca. 



294 


294 a 


294 b 


294 c 


294 d 


295 


295 a 


297 


297 a 


f Well 


f Welldock 


t Wellraunk 


t Wellserf 


r Welltrib 


t Spurt 


| r Spurtball 


* Finis 


J- Flnlstof 


schwarz, 
Gummlgrlff, 

5 Schuss 


wie 294, 
vernlckelt 


5 SchuB, 
schwarz, Kobold, 
Gummlgrlll, 
205 Gramm 


schwarz, 
la Stahl, 

GummigriH, 
210 Gramm 


Wie 294c, 

bunt, 
gehlrtet, 
marmorlert 


Wie 294, 
gravlert, 
mil Sicherung, 
schwarz 


Wie 295, 
vernlckelt 


5 Schufl, 
Hammerless, 
Sicherung, 
GummigriH, 

schwarz 


Wie 297, 
vernlckelt 


noir, crosse 
caoutchouc, 
S coups 


commu 294, 
nickel* 


S roups, noir, 
crosse de 

caoutchouc, 
"Kobold", 

205 grammes 


noir, acier 
extra, crosse 
caoutchouc, 
210 grammes 


comma 294 c, 
trerapl, 
jasptf, 


comrae 294, 
grav£, avec 
surete\ noir 


comme 295, 
nickel* 


5 coups, 
Hammerless, 
suretd, crosse 
caoutchouc, noir 


comme 297, 
nickel* 


black, 
rubber grip, 

S shots 

■— — ■ 


like 294, 
nickeled 


5 shots, black, 

"Kobold", 
rubber grip, 
205 grammes 


black, 
prime steel, 
rubber grip, 
2!0 grammes 


like 294 c, 
case hardened 
and marbled 


like 294, 
engraved 
with safety, 
black 


like 295, 
nickeled 


5 shots, 
Hammerless, 
safety, rubber 
grip, black 


like 297, 
nickeled 


negro, culata 
de cautchuc, 
5 tiros 


como 294, 
nlquelado 


5 tiros, negro, 
"Kobold 55 , 
culata de 
cautchuc, 
205 gramos 


negro, acero 
extra, culata 
de cautchuc, 
210 gramos 


como 294 c, 
teraplado y 
jaspeado 


como 294, 
grabado, con 
seguridad, 
negro 


como 295, 
nlquelado 


5 tiros, 
Hammerless, 
seguridad, culata 
de cautchuc, 
negro 


como 297, 
nlquelado 


Mark 11- 


Mark 13.- 


Mark 16.- 


Mark 17.- 


Mark 17.50 


Mark 17.— 


Mark 17.— 


Mark 1*50 


Mark 13.50 
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Velodog-Revolver. Revolvers Velodog. VelodogRevolvers. 




RevM- 
rec "Velodog". 




Mit Pe rim utter grifl koslen obige 
Revolver mehr Mark: 10. — 
t Telegrammwort a ztT anhangen. 



Avec crosse de nacre augmentation 

de Marcs: 10.— 
t ajouter: ,zu* au mot tlllgraphique. 



With mother of pearl grip above 
revolvers cost additional M.: 10. — 
t add to code -word tt zu u . 



Con culata dc nrfcar, aumento 
de Marcos: 10. — 
i t aftadir: m iu" i la palabra telegrlfica. 



297 b 


297 c 


297 d 


297 e 


297 I 


297 g 


298 


299 


t Flnlskal 


t Flnlsbur 


t Flnlstal 


t Flnisrot 


t Flnlswel 


+ Flnlssex 


t Cent 


t Ted 


6 Schufl, Stahllauf 
Gummlgrlll, 

schwarz, 
285 Gramm 


Wie 297 b, 
bunt, gehlrtet 
und marmorlert 


6 Schufl, Stahllauf, 
Gummigriff, 
schwarz, 
310 Gramm 


Wie 297 d, 
bunt, gehlrtet 
und marmorlert 


5 Schufl, Stahllauf, 
Gummlgrlll, 

schwarz, 
260 Gramm 


Wie 297 I, 
bunt, gehlrtet 
und marmorlert 


Schwarz, Eben- 
holzgrlll, E|ector, 
System Smith & 
Wesson, mit 
Sicherung 


Wie 298, 
aber 
Hammerless 


6 coups, canon 
d'acier, crosse 
caoutchouc, nolr 
285 grammes 


Comme 297 b, 
trempl, Jaspe' 


6 coups, canon 
acier, crosse 
caoutchouc, nolr, 
310 grammes 


Comme 297 d, 
trempl, jaspe* 


5 coups, canon 
acier, crosse 
caoutchouc, nolr, 
260 grammes 


Comme 297 f, 
trempl, Jaspe* 


nolr, crosse tfbene, 
IJecteur, svsteme 
Smith & Wesson, 
avec suretl 


Comme 298, 

mais 
Hammerless 


6 shots, steel 
barrel, rubber 
grip, black, 
285 grammes 


like 297 b, 
case hardened 
and marbled 


6 shots, steel 
barrel, rubber 
grip, black, 
310 grammes 


like 287 d, 
case hardened 
and marbled 


5 shots, steel 
barrel, rubber 
grip, black, 
260 grammes 


like 297 1, 
case hardened 
and marbled 


black, ebony grip, 
ejector, system 
Smith & Wesson, 
with safety 


like 298, 
but 

Hammerless 


6 tiros, cart6n 
de acero, culata 
de cautchuc, 
negro, 285 gramos 


Como 297 b, 
templado y 
Jaspeado 


6 tiros, caAdn de 
acero, culata de 
cautchuc, negro, 
310 gramos 


Como 297 d, 
templado y 
Jaspeado 


5 tiros, caftdn de 
acero, culata de 
cautchuc, negro, 
260 gramos 


Como 297 f, 
templado y 
Jaspeado 


negro, culata de 
tfbano, elector, 
sistema Smith & 
Wesson, con 
segurldad 


Como 298, 
pero 
Hammerless 


Mark 28.- 


Mark 28.80 


Mark 17.50 


Mark 18.— 


Mark 15.50 


Mark 15.50 


Mark 12. - 


Mark 28.- 




296 


296 a 


296 b 296 c 


296 d 


296 e 


296 f 


296 g 


t SaMa 


t Saltafi 


t Saltana 


f Saltafe 


t Saltako 


f Salfasu 


t Saltasf 


t Saltarf 


Hammerless, 
Sicherung, 
Colt-Ejector, 
Gummigriff t 
schwara 


Wie 296, 

aber 
vernickelt 


5 SchuB, 
schwarz, 
Qummigriff, 
Sicherung, 
amerlk. Model! 


Wie 296 b, 
vernickelt 


Wie 296 c, 
ff. graviert, 
Teile vergoldet, 
Perlmuttergrlff 


Wie 296 b, 
aber mit 
Ausstofier, 
dautsches 
Modell 


Wie 296 c, 
vernickelt 


Wie 296 f, 
ff. graviert, 

Telle 
vergoldet, 
Perlmuttergrlff 


Hammerless, 
surety 6jecteur 
Colt, crosse 
caoutchouc, 
noir 


Comme 296, 
mais 
nickele* 


5 coups, noir, 
crosse caout- 
chouc, surete\ 
modele 
ame>icaln 


Comme 296 b, 
nickel* 


Comme 296 c, 
soigneusement 
grav6, pieces 
dories, crosse 
nacre 


Comme 296 b, 

mais avec 
baguette d'ex- 
traction, modele 
allemand 


Comme 296 c, 
nickele 


Comme 296 f, 
soigneusement 
grav6, pieces 

dories, 
crosse nacre 


Hammerless, 

safety, 
Colt ejector, 
rubber grip, 

black 


like 296, 

but 
nickeled 

Como 296, 

pero 
rdquelado 


5 shots, black, 
rubber grip, 
safety, 
American 
model 


like 296 b, 
nickeled 


like 296 c, very 
finely engraved, 
gilt parts, 
mother of 
pearl grip 


like 296 b, 
but with 
extracting rod, 
German 
model 


like 296 c, 
nickeled 


like 296 f, finely 
engraved, 

gilt parts, 
mother of 
pearl grip 


Hammerless, 
seguridad, 
eyector Colt, 
culata de cauf- 
chuc, negro 


5 tiros, negro, 
culata de caut- 
chuc, seguridad, 
modelo 
americano 


Como 296 b, 
niquelado 


Como 296 c, 
grabado fina- 

mente, piezas 
doradas, culata 
de nacar 


Como 296 b, 
pero con varilla 
de extracci6n, 
modelo 
aleman 


Como 296 c, 
niquelado 


Como 296 f, 
grabado fina- 
mente, piezas 
doradas, culata 
de nacar 


Mark 24.— 


Mark 24.— 


Mark 23.— 


Mark 23.— 


Mark 39.— 


Mark 25.- 


Mark 25.— 


Mark 41.- 




Mil Poilmottergriff kosten obijje Revolver I Avec crosse de nacre augmentation de With mother of pearl grip the above ! Culatas de nacar coestan extra 
mohr Mark 10.— Marcs 10.— revolvers cost additional Mark 10.— Marcos 10.— 

Y Trlegrammwoit „zu M anbaogen. | j Ajouter: „zu* au mot tclcgraphiqoe. | r Add vv zu M to code-word. | AAadir „zu" a la palabra Megiafica. 



3021 |! 302 ro 


302 b 1 3021c 302 d 302 el | 302 f 


302 g 


302 h 


3021 


302 k 


t Hahams 


t Haharl 


f Hahano 


f Hahaha 


t Hahate 


flHahalu 


f Haharst 


t tlahanki 


f llahalla 


t Hahalfo 


f llahassu 


5 8chuss, 
8tahIlaaP. 

Gummlgrlfl 
schwarz, 

170 Gramm. 


Wie 302 1. 

aber bunt 
gehirtet und 
marrooriert. 


fi Schuss, 
8i« honing. 

Gummlgrlfl, 
schwarz, 

200 Oraram 

fi coops, 
fcdret^. crosse 
caootchouc, 
noir, „ 

200 giammes. 


Wie 302 b, 

aber 
vernickelt. 


6 Schuss, 
Stahllaof. 

Gummigrlff, 
6icherong, 
schwarz, 

200 Gramm. 


Wie 302 d, 
aber bunt 
gehXrtet und 
marmorlert. 


fi Schuss, 
Gummigrlff, 
schwarz, 
Sichemng, 
270 Gramm. 


.') tic boss, 
8tahllauf. 
Gummigrlff, 
Slcherung, 
schwarz, 
260 Gramm. 


Wie 302 
aber bunt 
gchlrtet und 
marmorlert. 


Schuss, ah- 
nehmharer 
Laul, Mes- 
slnggrlff, 
Slahllaul, 
schwarz. 


Wie 302 i, 
aber bunt 
gchartct und 
marmorlerl. 


fi coups, 
canon d'acier, 

crosse 
caoutchouc, 

noir, 
170 grammes. 


Comme 302) 
main trempt, 
[asp*. 


Comm.- :W2 b 
maia nickel*. 


5 coups, canon 
d'acier. 
crosse 
caoutchouc, 
sOrete, noir, 
200 grammes. 


Comme 302 d 
maiu trempt, 
jaspe. 


fi coops 

crosse 
caoutchouc, 
noir, sOretA, 
270 grammes 


fi coops, csnoo 
d acier, 
crosse 
caoutchouc, 
sOrete, noir, 
2fi0 grammes. 


Comme 302 g 
mais trempe, 
jaspe. 


5 coupe, 
canon 
enlevable, 
crosse 
laiton, canon 
acler, noir. 


Comme :t02 i 
mais trempe 
ct |aspe. 


fi shots, steel 

barrel, 
rubber-grip, 

black. 

170 grammes. 


Liko 3021 
but case, 
hardened and 
marbled. 


fi shots, safety, 
rubber-grip, 

blacE. 
200 grammes. 


Like 302 b 
hot nickeled. 


fi shots, steel 

barrel, 
rubber-grip, 
safely, black, 
200 grammes. 


like. 302 d 
hut case, 
hardenedind 
marbled. 


fi shots, 
rubber-grip, 
black, safely, 
270 grammes 


fi shots, steel 
barrel, 

rubber-grip, 
safety, 
black, 

250 grammes 


Like 302 g 
but case, 
hartened and 
marbled. 


5 shots, 
detachable 

barrel, 
brass-grip, 
steel barrel, 
black. 


Like 3021 
bot case, 
hardened and 
marbled. 


fi tiros, cafldn 
de acero, cu- 
lala dc caut- 
chuc, negro, 
170 gram os. 


Como 3021 
pero lempla- 
do, jaspeado 

Mark 16.50 


5 tiros, aeguri- 
daJ, culata 

de cautchuc, 

negro, 
200 graraos. 


Como 302 b 

pero 
niquelado. 


fi tiroa, candn 
de acero, cu- 
lata de caut- 
chuc, neguri- 
dad, negro, 
200 gramos. 


Como 302 d 
pero templa- 
do, Jaspeado 


5tiroN, culata 
de cautchuc, 
negro, 

BQgoridad, 
270 gramos. 


fi Unw, can do 
de acero, cu- 
lata de caut- 
chuc, segurl- 
dad, negro, 
250 gramos. 


Como 302 g 
pero templa- 
do, Jaspeado 


fi tiroa, candn 
Icvantable, 
culata de 
latdn, candn 
acero, negro. 


Como 302 i 

pero 
templado y 
Jaspeado. 

"Mirk~29!« 


Mark 16.- 


Mark 16.80 


Mark 17.- 


Mark 18.60 


Mark 19.- 


Mark 19.- 


Mark 15.50 


Mark 15.50 


Mark 39. — 
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Revolver; Revolvers pour car- Revolvers for 
fttr Browning Fatronen touihes Browning 1 Browning-cartridges. 

Cal. 6.35 1 Cal. E.35. Cal. 6.35 



Revolveres para car- 
tuchos Browning. Cal. 
6.35 




Obigc Revolver kosten mil Pcrlmutter 
grill mehr Mk. 10,— 
t Telegrammwort „iu" anhangen. 



Pour crosse nacre augmentation de 

Marcs 10,- 
t Ajouter: ,»zu M au mot tdllgraphique. 



With mother of pearl grip the above 
revolvers cosl additional Mark 10,—. 
t add to code- word „zu M 



Para culata de na*car aumento dc 
Marcos 10,—. 
f Anadir „zu" A la palabra telegralica 



302 n 


302 o 


302 p 
f Browflnd 


302 r 


302 s 


302 t 


302 u 
f Browslmp 


302 v 
y Browmart 


302 w 


302 x 


t Browlest 


f Browmosl 


f Browkenl 


f Browland 


f Browstos 


i Browkall 


• Browmelz 


5 Schuss Stahl- 
laul Gumml- 

grlff 
190 gramm. 

5 coups, canon 
d'acier, crosse 
caoutchouc, 
190 grammes. 

S shots sleel 
barrel rubber, 

190 grammes. 


Wie 302 n 
abcr bunt 
gehlrtet und 
marmorlrt. 


5 Schuss, fa. 
Stahl, Sicherung, 

Guraratgrift, 
schwarz amer. 
Modell. 250 gr. 


Wie 302 p 

aber 
vernickelt. 


Wie 302 r aber 
ff. gravtert, 
Telle vergoldet 
Perlmuttergrltf. 

Comme 302 r 
mais soigneuse- 

ment grave*, 
pieces dories, 
crosse nacre. 


Wie 302 p 
mil Ausstoss. 
deutscbes 
Modell. 


Wie 302 r 

mit 
Ausstosser 
deutscbes 
Modell. 
Comme 302 r 
avec baguette 
d'extraction, 
Modele 
allcmand. 


Wic 302 s 

mil 
Ausstosser, 
deutscbes 
Model. 


5 Schuss System 
SAW reduclert, 
Knopfsicherung, 
Gummlgrlft, 
schwarz. 


Wie 302 w 
mitfltfnungs- 
hebel und 
seltllcher 
Sicherung- 


Comme 302 n 
mais trempe*. 
jasp*. 


S coups, acier 

extra, surety, 
crosse* de caout- 
chouc, nolr, mod. 
amtrlcaln. 250 gr. 
5 shots, prime steel, 
saMety, raaaer ejrlp. 
black, American 

model 250 gr. 
5 tiros, acero extra, 
seguridad,. culata 

de cautchuc. 
negro, model o 
amerlcano 250 gr. 


Comme 302 p 
mais 
nickel*. 


Comme 302 p 
mais avec 
baguette d* 
extraction, 

mad allcmand 


Comme 302 s 

avec 
baguette d' 
extraction, 
Mod. allemand 
Tike~~302 s 
with ejector, 
German 
model. 


5 coups Systeme 

S & W rtdult, 
bouton de surete* a 

pression crosse 
caoutchouc, nolr. 


Comme 302 w 
aveclevierd' 
ouverture et 

sQreM de 
c6U. 

like 302 w 
with openlig 

levar and 
oafety at aide. 
Como 302 w 
con palanca 
de abertura 
y seguridad 
de costado. 


like 302 n 
but case 
hardened 
and marbled. 


like 302 p 

but 
nickeled. 


like 302 r but 
finely engraved, 
gilt parts, moth- 
er of pearl grip. 


like 302 p 
with ejector 
German 
model. 


like 302 r 
with ejector, 
German 
model. 


5 shots, system 
S & W reduced, 
safety by button, 
rubber grip black. 


5 tiros, caAon 
de acern, culata 
de cautchuc, 
190 gramos. 


Como 302 n 
pero templa- 
do y Jaspe- 
ado 


Como 302 p 

pero 
nlquelado. 


Como 302 r pero 
grabddo linamen- 
te.piezasdoradas, 
culata de nJcar. 


Como 302 p 
pero con va- 
rilla deextrac- 
cidn, modelo 
alemAn. 


Como 302 r 
con varilla 
de extraccidn 
modelo 
aleman. 


Como 302 s 
con varilla de 
extraccidn, 
modelo 
aleman. 


5 tiros slstema 
SAW reducldo, 
botdn dc seguridad 

culata de caut- 
chuc. negro. 


Mk. 17. - 


Mk. 17.50 


Mk. 22. 


Mk. 22.- 


Mk. 36.60 


Mk. 24.- 


Mk. 24.- 


Mk. 39.- 


Mk. 31.- 


Mk. 31.- 



Rewolver Iflr Revolf en pour cai- 
Brownlng-Patronen toadies Browning 

Cal. 6,35 n. 7 .65 Cal. 6,35 ei 7.65 



Refolvers lor Browning 

Cal. 6,35 and 7.65 



Revolmes 
para cartuchos Browning 

Cal. 6.35 y 7.65 





6.35 



7.65 



Neuheitt Nouveaute. Novelty I I Novedad. Clnta dc 

Reservemagazln Chargeur dt reserve reserve maga- 1 metal de reserva 
im Grill. dans la crosse. zloe In grip. en la culata. 




Mit PerlmuttergriH kosten obige I Pour crosse de nacre, augmentation de With mother ol pearl grip above re- Para culata de nacar aumento de 

Revolver mehr Mark 10,— Marcs 10,— volvcrs cost additional M. 10,— Marcos 10,— 

f Telegrammwort ff zu M anhangen | f ajouter n zu M an mot tellgraphique f add to code-word „zu M I f anadir „zu M a* la palabra tclegralica 



300 b I 300 c i 300 d 300 e 300 f 


300 g 


300 h 300 1 300 k 300 1 300m 300 n 300 o 300 p 


300 r 300 a 


t Dirliil + Diriifel rDirdira t DarJite f Dardefi 


DaNeka 


1 Darialilf Oartaat, Dartabl! Darters Dartate Dartaf. t Oartaka ' Dirtala 


rOarteaikl Dirtnf 


6 Schuss 
schwarz Gumml- 
grld 
250 gramm 


Wie 300 b 
mit Stahllauf bunt 

gehlrtet 
und marmortert 


6 Schuss 
schwarz Gumml- 
grlH 250 gramm 
Sicherung 


Wie 300 1 
Stahllauf bunt 

gehlrtet 
und marmortert 


6 Schuss Eben- 
holzgrlff m. Fisch- 
haut Colt-E|ector 
Sicherung eohwarz 


Brownlngformat 
Ebenholzgrlff mit 

Fischhaut imit. 
Patronenmagazin 
im Griff, schwarz 


5 Schuss la Stahl Sicherung 
Gummigrlff Patronenmaga- 
zin m. Patronenstrcifen im 
Grifl schwarz dcutsche Form 
250 gramm 360 gramm 


Wie 300 o p 
aber vernlckelt 

Comme 300 o/p 
mais nlckele* 


6 coups, 
nolr, crosse 
caoutchouc, 
250 grammes 


Comma 300 b, 

avec canon 
d'acier trempe*, 
|aspe 


6 coups, nolr, 
crosse caout- 
chouc, 250 gram- 
mes, surete* 


Comma 300 1 
canon d* acier 
trempe*, Jaspe* 


6 coups, crosse d' 
tbene quadrille, 
ejecteur Colt, 
surete*, nolr 


Format Browning, 
crosse d'tfbene 
quadrille*e, char- 

geur inula* a 
cartouches dans la 

crosse, nolr 


5 coups, acier extra, surete*, 
crosse caoutchouc, maga- 
zin a cartouches avec lame- 
chargeura cartouches dans la 
crosse,nolr,forme allemande, 
250 grammes | 360 grammes 


6 shots, 
blaok, miner grip, 
250 grammes 


Like 300 b 
with steel barrel, 
case hardened 
and marbled 


6 shots 
llaek, rabbar grip, 
250 grammes, 
safety 


Like 300 ! 
steel barrel, case 
hardened and 
marbled 


6 shots, chequered 

ebony grip, 
colt-e|ector,salety 
black 


Browning shape, 
chequered, ebony 
grip, false cartridge 
magazine in grip, 
black 


5 shots, a* steel, safety, rubber 

grip, cartridge magazine 
with cartridge clip in grip, 

black, German shape 
250 grammes | 360 grammes 

5 liros, acero extra, segurldad, 

culata de canlcnnc, 
cinta para cartuchos en la 
culata, negro, lorma alemana 

250 gramos | 360 gramos 


Like 300 o-p 
hut nickeled 


6 tiros, 
negro, culata dc 
caatchuc, 
250 gram os 


Como 300 b con 
canon de acero, 
templado jaipea- 
do 


5 tiros, negro cu- 
lata de cautchuc, 
250 gramos, segu- 
ridad 


Como 300 1 
canon de acero, 
templado Jaipea- 
do 


6 tiros, culata de 
e*bano labrada, 

eyector Colt, se- 
guridad, negro 


TomaAo Browning, 

culata dt dbano 
labrada, (mllacidn da 
cargador para car- 
tuchos an la culata, 
negro 


Como 300 o-p 
pero nlquclado 


Cal.:| 6,35 | 7,65 


6,35 | 7,65 


6,35 | 7,65 


6,35 1 7,65 


635 | 7,65 


"M5 1 7,65 


6,35 7.65 


6,35 | 7,65 


Mk.:|14.-|l«J0 


18.- | 15.50 


15.- | 15.50 


16.- | 16.50 


38.- | 38.50 


24.- | 24.50 


24.- 26.50 


24.- | 26.50 



Rnilur lir I Riiolnrs pur cirtiicbis Rinlnri fir Rnwiiif Reifilnrn pin eirtiehu 
BriNili) Pitrign Ell. 7,05. R rwili|, c il. 7,15. CirtrKm , cil. 7,65. JrnHlij 1 ', Cil. 7,15. 




300 | 300 a. [ 301 I 301 a. | 302. I 302 a. | 301 b. | 301 c. | 301 1 301 e. 301 f. 


301 g. 


t Rivelt. fRevsltii. t SMrt. | f Raveltrl 


f Haaa. | f Reveltae 1 f Hailoalk. It Haiirail 


f HaaJftlak. | f HaaJoer*. IfHaafblel. 


t NaUrela. 


8echa- 
achflaalg, 

eio^flKh nuli- 
ter Slahlliof 

fiicherang 
Maaalialjpjrlfr, 

aohwau. 


Wie 300 

▼er- 
nlckelt. 


6 Schoss 
Bbenholz- 
grlff, eioge- 
■chraabtflr 
Stahllaaf, 
Hammerlesfl, 
ichwari. 


Wie 301 

▼er- 
nlckelt. 


5 8oboa 
8tahllaaf. 

Gumml- 
grllf, Siche- 
r rang 

achwari. 


Wie 302 aber 
bnnt ge- 

hartet and 
marmo- 
rlert. 


5 Bohuss, 
8icberong, 
Gumml- 
grlff, amerik. 

Medell 
achwarx, 
315 aramm. 


Wie 301 b 
Nickel. 


Wie 301 b 
bnnt ge- 
hirtct, 
marmo- 
rlert. 


5 Schoss, 
Sicheroog, 
Gammi- 

grlff, 
achwarx, 
Deolsch Mod., 
336 gramm. 


Wie 301 
Nickel. 


Wie 301 e 
bnnt ge- 
hlrtet, 
marmo- 
rlert. 


a 6 coapi, 

canon d'tcier 
fiase, lurete, 

croaae 
noyer,nolr, 


comme 
300, 
nlckele. 


i 6 coup*, 
croaae- 
cbene, canon 
d'acier vissc, 
I lam merles*, 
nolr. 


comme 
301, 
nlckele, 


5 coups, canon 
aoier, croaae 

caout- 
chouc, s 0 ro- 
te, nolr. 


Comme 302 
mais trempt 
Jaepe. 


5 coops, 
aurett, 
croaae, 
caout- 
chonc, mo- 
dele am6ri cain, 

noir. 
315 grammes. 


comme 
301 b 
nlckele. 


Comme 301 b 
trempe* Jaa- 
pe. 


5 coapM sO ro- 
te, croaae 

caont- 
chonc,nolr, 
models alle- 

mand, 
335 grammes 


cemme 
301 e, 
nickel* 


comme 301 a 
tremp4,Jaa- 
P«. 


alx ahota, 

steal barrel 
•crowed on, 
taiety, wal- 
nnt-f rip, 
black. 

de 6 tlroa, 
caAoo de acero 
ato rail lad o, ee- 
guridad, cn- 
lata de oo- 
gal, negro. 


like 300, 
nicke- 
led. 


5ibots, ebo- 
ny-aTrlp. 
•teel barrel 
screwed on, 
Hammertoes, 
black. 


like 301, 
nicke- 
led. 


5 shots, steel 
barrel, rub- 
ber-grip, 
safety, black. 


like 302 but 
caae harde- 
ned and 
marbled. 


5 shots, safe- 
ty, robber- 
grip, Ameri- 
can model, 
black, 
315 grammes 


like 301 b 
nicke- 
led. 


like 301 b 
caae harde- 
ned, 
marbled. 


5 sbots. safety, 

rubber- 
grip, black, 
German model. 
335 grammes. 


like 301 e 
nicke- 
led. 


like 301 a 
caae harde- 
ned, mar- 
bled. 


Como 300 
nlque- 
lado. 


da 5 tiroa, 
calata de 
ebano, 

carlo's de aoero 
atoraillado, 
Hammerlesfl. 
negro. 


Como 301, 
ntque- 
lado. 

Mark 18.- 


5 tiros, caAon 
de aoero, ca- 
lata de 
cantchnc, 
aegaridad, 
negro. 


Como 302 
pero tem- 
plado jaa- 
peado. 


5 tiros, scroti- 
dad, cniata 

de cant- 
chnc, modelo 
americano, 
negro, 
310 it ram os. 


Como 
301 b 
nlque- 
lado. 

Mark 24.- 1 


Como 301 b 
templado 
Jaapeado. 


5 tiroa, seguri- 
dad, cniata 

de caut- 
chuc,negro, 

modelo ale- 
man, 
335 gramos. 


Como 
301 e, 
nlqnc 
lado. 


Como 301 e 
templado 
jaapeado. 


Mark 11 JO ! 


Mark 11.50 


Mark 18.- 


Mark 16.- 


Mark 17.50 


Mark 24.- 




Mark 24.- 


Mark 26.50 


Mark 26.50 


Mark 26-50 
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ALFA 



Revolver fflr Browning- 
Patron en, Hal. 7,05. 



Revolvers pour cartou- 
ches Browning, cal. 7.65. 



Revolvers for Browning Rivolvires para 

Cartridges, cal. 7,65. ' cartnchos ..Bromiiloi", 





= ^ 



MM 1 
MM ft*. 

MM rt. 




ver filr Revolvers 
ronen pour cartou- 
ebel und dies Lebel 



igant. 



et Nagant. 



Revolversfor 
cartridges 
Lebel and 
Nagant. 



RevAlveres 
para cartu- 
chos Lebel 
y Nagant. 




Hbige Uevolver ko&ten mit PerlnouUei- 
griff mchr M. 10.— 
f Telegram m wort m iu u anh&ngta. 



Lea revolvers ci-dexMi* i-Gutent avtv 
c rosso n* re Marcs 10. — en plun. 
f ajouter .zd" an mot trl6grai>Di>jae. 



With mother of pen I grip Above revol- 
ver cost iddilionftJ II. 10.— 
f *d«l to code-word H t\i m . 



Los revrilvere* arriba indit-ad<« sufren eon 
calata tie n.icar an aumentu do M 10. — 
y AAadir m /.a m .i la palabra telegrkfica. 



Browning 7,65 



Lebel 



Nagant 



He. 1 101 b 
lUMftl 



Hammcrlaai. 
S Schnaa, Slchc 
ana, fliBBi|ril 

a mar Modcll, 

•cowan, 
SOS gramm. 
Ilammarlaaa. 

S con pi, • flratc, 



901 |. 
Maaaaalp. \ 



901 k 
Haadrapf. 



Maaiparl. 



.101 m. 



SOI B. 
Haalaorg. 



Hi ". I SOS a • 201 b. SOI c. 
Tarara. Tararli. Tararma Tararaa. 



SOS d. | SOS a) | 101 I. | SOS f . SOS b. 
Tararta Tarraka Tarrala Tarraai Tarraaa. 



SOS I. 
Tarraai. 



ckaao, modrla 
amrtlcaln, nalr, 
SOS grammaa 
Hammarlaaa, 
S ahola, lalcly. 

malar grip, 
* met lean modal, 
Hack, 
JOS giammea 

Hammarlaaa. 
K llroa, aagiirl 
dad. calata da 
•autekac, modalo 
a.nnlcino. aagra, 
306 gramoi 



Wit Ml h 
varalckalt. 



.101 h 
alckala. 



Ilka .101 h 
nlckalad 



mar an Deulachta 

Model I. ackmari, 
3bS gramm 
llammatlaia. 
S coupa, adrala 
croaaa caaat- 
ckoac, Modcla 
allamand, nalr, 
.165 gram mat 
llammarlcaa. 
S aholt. aalely 
rakkar grip, 
German model, 



Comma SHI h. 
tram pa at jaape 



Ilka 301 P. can 
kariaaal 
martial. 



*kX 22, 



Ml 

22,- 



Como kU h 
nlqaalada 



7.0S 
22.- 



Como .1)1 h 
lamplaio, 
jaapaaia 



22,- 



386 grammea. 
llammarlcaa, 
S llroa, aagurl- 
dad. calata 4a 
eaatckac, mo- 
dalo alamin, 

aagra, 
MS gramoa. 
7.6S 
2S.SO 



Wit 301 • 
llckal. 



Comrar 
XI a 
alckala. 



like 301 a 
alckelai. 



Como 301 a 
alaaalaia 



Wit 301 a I 
gakarlat, mi 
morlart. 



Parlmat 
1a r griff 



Comma 301 a 
traaipa at Jaapa 



lika 301 a, caaa 
kardeaai. 



26. M 



Co mo .101 a 
tamplatfo. 

Ii 



7.il 

28.50 



S coupa, 
nolr, 
croaaa 
oaoal- 

CkOMC. 



5 ihoia 
klack, 



S llroa, 
aagra. 
calata 

la caal 
akac. 



Comma 
IQlcraa- 
aaaacra. 



Ilka 303 
■olkar 
af paarl 
■Hp. 



Comma 

301 
alckala. 



like 301 
niche 
lad. 



Como 
303 ca- 
lata ia 



Wla30Jt> 
Parlmat 
ItrgnO 



Co mm 
301 b 
croaaa 
aacra. 



S Schuaa. Stahl- 
laul. flammigrlff 
achat an, 
356 gramm. 

5 coupa, canon 
d'aclar, 
croaaa caout- 
chouc, nalr, 
JSS gramm ci. 



Ilka 103b S ihoia. attel 
■atkar barral, rakkar 
af paarl jrlp, Hack, 



Irtp. 



t crammer 



Como Como S llroa, caftofl dr 
303 DS b actio, calata la 
alaaa- lOalatala eaatckac, aagra, 
i-— l - aacar. 3» gramoa. 



lakal_ Lakal Lakal Lakal Lakal lagaat 

12 SO 22.S0 I 12,20 | 22.&0 I7.M 17.10 



Wit 301 d kaat 
gakortat. 
■armaria rl. 



Comma .103 d 
trcmpa at Jaapa 



like .303 d caaa 
tarda a el, 
martial 



Como 303 d 
lamplalo. 
jaaoaado 



Lakal lagaat 

ia,- i ii.- 



flammlgrl 

ackvari. 



5 coupa, 
aiiralt.'cioaaa 
caaatckoac, 



S ahola. tala 
ly. rakkar 
grip, klack. 



6 tlroa. aa 
gurldaJ cu- 
lata dt caal 
cka . aagra 



Wia .103 b 
varaickait. 



301 h 
alckala. 



hka 303 b 
alckala*. 




obige Revolver 
kusten mit Perlmutter 
griff mehr M. 10.— 
t Telegrammwort 
s ia* tohioKto. 



Les revolver* ci-drs 
sas content aveo 

Crosse nacre 
M 10.— de plus, 
t ajooter „xu" an 
mot telegraph iqne. 



Loh revolveree anibt indicadoe 
miifren con calata de n;icar an aamento 

de M. 10.— 
i AAadir .xa^a la palabra telegrafica. 



1 .Tarraia Tarraaf Tarralk Tarrafar 



303 a 
Tarrakia 



Iffl | 



304 k 3i4"e 30T"l — J04~i 



"304 r 



I 1 



til 



304~|~^ *30Tfc^^ = "304 I 
laalaliai laaldarai iialaaba 



] SWT" 




8 Scbuaa. Wit 304 
fliMlflrlff, mil Pari 
aebaau, I Hatter- 

Slcharung 1 |HfT. 




Ilka 303 o Sahola. rife, 
caaa barda- bir aria, tbar of 
nad aarblad. black, aafety. pearl 
: |rl>. 

S llroa. aa- | Como 
* da eaat- 304 paio 
ikao, a«|ro, calatada 
aeguildad 



0 lata 




Wla 304 
■Ickal 



Wle304fc 
Pari- 

m a Har- 
iri fr. 



Comma 

304. 
aiekela. 



Ilka 304 
alekal, 



of paarl 

grip. 



Como 
304, al- 
aaelaie. 



lakal 
13.51 



Comma 
304 b 
croua 

da 
nacre. 



Ilka 304b 



Como 
304 b. 
ealala 



Lakal 



23.50 



5 Scbuaa Coll, 
Ejector, Stahl 
lauf. Norafrlff, 
•chwari, 
440 gramm. 

8 coopa, tfjecleur 
Colt, canon aclar, 
eraaaa earoe.aaJr, 
440 f rare met. 



5 abola Coll 
a J actor. aic«| 
barrel, kora grip. 



440 gram man. 



S llroa, eyoctc* 
Coll.candn acaro, 
oalata 4a eaarao, 
aeare, 
440 gramoa. 



Wla 304 d kuat |i 
klrtal, marmariart, 
Trommel gebllat 



Comma 304 a Iraape, 
barlllet klaal. 



Ilka 304 d aaaa karda 
■ad, aarhlai, bland 

cylinder. 



Como 304 d teap- 
lado. Jaapeada 
barrliata aia- 



Lekel laiaat Lakal ] laaaat 

- | 31.- 31.50 > 31.50 



8 Schuia, Stahllaut, 
Slcharung, OaannlfrlrY 
■cliaari, 300 gramm. 



Wla 304 h kaat faklrlai, 
■•kllat. 



8 coopa. canon acler, 
•ura lr , araaaa aaaatakaaa, 
aolr, 390 grammaa. 



Comma 304 h Iraaiia, 
ja*M el klaal. 



8 abota, iteel barrel aale- 
ly, rakkar grip, black, 
380 grammaa. 



Ilka 304 b caaa kardaaad, 
niaod. 



5 llroa, canon da acaro 
icgurldad, aalata da Como 304 b tea 
aaatokaa, aaara, laapaado y aia 

3B0 gramoa. 



Lakal | lafai 



18,- | 18- 



Lakal I laiaat 

18.50 t 18.50 
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Imliir fir Pitrmi 
Likil ni Ni|iil 



Imliirspiireirtiichs 
Lihil it NiiiiI. 



ALFA 

Rmliiti lir Likil ni 
Ni|iit cirlrli|ii 



■mliirii paracartichu 
Likil | Nigut. 







Obije Revolter warden aai 
Waoaoh ohne Mehrkoeten 
mil llnfarem Leaf jreliefert. 



Lm refoWon d-daama i 
war demande, liTiea 

am augmentation da prii 
aTM aaoni plot tonga 



If daaired abova revoWera 
ara anpplied with longer 
baxraU free of charge. 



304 m 304n 
Hundt PIbmIo 

r MlM Khvirci Modal L aalvaraalaa SimI 

irffl Oait atjaaiar Hark> ..nn«- 


304 o 
Plannaa 


304 P 
Plaaele 


304 r 
Plammkl 


304a 
Plaarda 


304 1 304 n 
Plaarlo Plaaraa 


1 lalaaa. Skhtmng. Itatl 
fata |iu|ii, Aaavirflar 

mm hmal 


aal. la. Araolt. Oaaanl|rlB, 
I4W, lain latitat, goal 
hargaalalli. 


I lalaaa, Oall l|n 
g a Banal vnd gaipra 
nalaal 


lar, SUkllaul. Toll* 
naalt, Nuaaboltgrin 
vara. 


t lalaaa, StahUaul. Hi larval, Ring 
llific a van. Ordonnam-Modall. 


1 T Map* fart audita. Maa-aalr. imN aeeat 
aaaea. ajaaiaar Celt. Mar qua Jliu*. 


4 I aaipa, idraU. canon d'ariar, travaU ailra. iraaaa 1 iaapa, Ijialaar Oall, canon d'aoar. 
aaaataaaai. aatgaaaaaajaal raja, ulraalaar 14 1, piKaa irampdaa ai mouthai'aa. croaaa 
tldgammant llaal, anlliramaaii tafarlqua a U anachJaa. noyar. aatr ffaaad. 


1 1 aaaaa, unan d'aciar, rrotta da 
caoutchouc, a raid, annaau. aalr taaad. 
Modala dardonaaoca. 


1 ahala hnvy modal »NM Maafc ralaer grip 
Oaftajaalav. Brand Jllla". 


1 aaata. tai.iy. ataal-hafrat, prima -ara. rallar arte. ■ ateta Oall ajaaler, alaal barral. parti 
■ally rllad, ajaalar law, flnaly ftlaad. aaachlaa hardanad aad spoil ad. walnut grip, 4—f 
mama. MaaB. 


Iilalf. itaal bo/rat, rubatar grip, aalaly 
ring laap atatk. Army Modal. 


Da 1 Uro*. modalo tuarta. aul - aagra Calala 
da aaalalac, ayaalar Oalt, marca -Alia'. 


Da • nroa, aagurtdad, can do da acaro, traba|o eatra. f Uraa. ajaalar Oal 
■a lata la aaalciai. aallBlaaaeaaaata rayaia, aalrarlor piaiai tameladaa w 


1, colon da acaro. 
moaquataadai. oi- 
aaira an ara. 


Da a Krot, can n da acaro. culala da 
caulchuc. aaguridad. amllo. nagro oa- 
curo, modalo da ardananaa. 


Labal Nagant Label Nafaal 


Label 


Nagant 


Label Nagaot 


Mark 26,- 26. 32.- 


12.50 


31.- 


- 


16.50 I6J0 




Iinlfir Imliirs Inilnn liiolnrii 

fir Pilrim pur cirtii lirLililul pin car- 

LHil ckis Likil IiiiiI tiekii LafesJ 

ni linit it cirtrlifln. f li|Ut 



304 1 



f Plsartn 



t PUarkl 



7 Schusi, Stahllaoi. la Stahltaile, II. foiofcn, Nunbolxf nff, blauichwari, 
Ordoooaai'Modell. 
a 7 coups — canoe d'aciar — pi«*cea d acier 



olf 



nolr bits — Mod* la dordoanaaoa 



ay* - cn 



noyer 



7 ibota, steel banal, be* itaal part*, rery Hotly rlflad, walnut grip, blat black 

army model 

Dr 7 llro»-< aftOn da aiaro-piaiaa de aoeru vitra — celdedoiameala reyedo 

da aogal — nefro-aial — Modalo da ordenania 

I Nafaat 



Mark 30.— 



Iiioliir 
SfitiH Siitl ft Wiiiii 

(Ccolralleuor.) 
Zam Aaiklappeo mit Kjaktor 



Inilnn 
Sjiliu Saaltk 1 H 

(A feu central.) 
Canon baicalant a?ac 4j«<U»ur. 



Imliir 
liilk I 1*1 Spill 

(Canter Arc). 
Drop barrel with ejeetor. 



Iiiiliirn 
ililm liilk I Wiiiii 

(Pucgo central.) 
CaA6o a caida, coo ejector. 






No. 


T8T 


303 
b 


1ST 

C 


303 
d 


"IB" 

c 


T5T 
r 


a 


T5T 

a 


T8T 

b 


"SB" 


? 


T 


303 
m 


ToT 

n 


304 
o 


303 


303 
r 


303 
a 


3M 
1 


HoT 

u 


V 


"ST 

W 


303 
a 


303 
I 

| 


t 


i 

1 


1 

X 


I 

m 

X 


2 

1 

X 


I 

I 


i 
I 

X 


f 
m 

* 


e 

m 

* 


I 
« 

x 


X 


i 

% 
z 


1 

I 
X 


! 

• 


■ 

X 


I 

I 

X 


-a 

X 


■ 

1 


■ 

1 

s 

X 


1 
1 

X 


I 

a 

i 


! 


m 

M 

■ 

| 

■ 


X 




Vernlditll. 
Oummlgrlff 


8dhwarz. 
Oummlgrlff 


Vcrnlckclt, 
Oummlgrlff. 
Slcbcrung 


Scbwarz, 
Oummlgrlff, 
Slcbcrung 


Wie 905, mit 
Imltlcrtcm 
Scbloaadcdkcl 


Wie 306 d. mit 

Imltlcrtcm 
SdMoaedcckcl 


Wie 906 m. mit 
Pert mutt erg riff 


Wie 306 p, mit 
Pcrlmuttcrgrlff 


nlckclc. croaac 
caoutchouc 


nolr, croaac 
caoutchouc 


nlckclc, croaac 
caoutchouc, 
a edrctc 


nolr, croaac 
caoulcbouc, 
a afire tc 


Comma 306 
a rcvetcmcnt 
Imitation 


Comma 906 d, 
a rcvetcmcnt 
Imitation 


Comma 306 m, 
avee croeec 
nacre 


Comme 906 p, 
avee croaac 
nacre 


nickeled, rubber 
grip 


black, rubber 
grip 


nickeled, 
rubber grip, 
aafcly 


black, rubber 
grip, aafcly 


like 306, with 
Imitation lock- 
plate 


like 306 d, with 
imitation, 
lo deplete 


like 906 m. with 
mother of pearl 
grip 


like 306 p. with 
mother of pearl 
grip 


Nlquclado, 
cuUla dc 
cauidbuc 


negro, culata 
da cautdbuc 


nlquclado, culata 
dc cauidbuc. con 
aegurldad 


negro, culata dc 
cautdbuc. con 
aegurldad 


Como 905, de 
rcvcatlmlcnto. 
Imltaclon 


Cemo 906 d, dc 
rcvcatlmlcnto. 
Imltacldn 


Como 306 m. con 
culata dc nacar 


Como 906 p. 
con culata 
dc nicer 


Caliber 


32 | Mi i 44 


*J | > 1 44 


s> As 








S2 J 6t\ I 44 


I." | 6* | 44 


S> | J» I 44 


32 , «J . 44 


tier. 


II.- III.- 111- 


II. SO 11.30 IS SO 


12.50 1 12.30 


16.30 






14.- 1 14.- ■ 18.- 


14.30] 14.301 18.30 


24.- 124.- 128.- 


24.50 24.50 28.30 



Revolver 
System Smith & Wesson. 

(Ccntralfcucr.) 
Zum Auf Happen mit Ejektor. 



Revolvers 
SystemeSmlth a Wesson 

(a feu Central.)) 
(Canon basculant avec • jecteur. 



RbvoIvbi RbvoIvbi 
Smith & Wesson System. systemaSmltbSr Wesson 



(Center Fire) 

Drop barrel with ejector. 



(Fucgo central.) 

Cindn a caida, con eyector. 




ftmrlki- 

■ art 



30»e w h 

b 306 f 30ft 1 

C 30ft a 30ft k 

d 30ft Q 306 I 



No. 



308 



3061308 
b I c 



308 308 
d e 



308 
f 



306 308 

1 q 



306 308 
1 k 



307 



307 

b I 



307 307 



307 307 
d e f 



307 307 307 
a g h 



307 307 307 

I I k I 



306 



306 306 
b c 



306 



306 306 306 
a l£ 



306 
b 



306 306 306 
I H I 



I I 

3 a 

o o 

c c 



p 2 



s i 



i 



i 



5 I 



Vernickelt, 
Gummigrlf? 
and Ring 



Schwan. Wie 308, mil 
Oummlgrlff Pctlmuttcr- 
und Ring griff 



Wie 306 d, 
mit Perl- 
muttcrgrlff 



Virilekalt, 
Oiaallrlft, 
la Qualitlt. 
ackvarur 
■irlkanisckir 
Bflftl 



Nickele, 
ctoaac 
caoutchouc, 
avee 
anncau 



Noir, 
croase 
caoutdiouc 
et anncau 



Comme 306, 
avec croase 
nacre 



Comme 308 d 
avec croase 
nacre 



Nlckala. crtaaa 
caaatckaac, 
ll QuaJitc. 
caalaar aaai- 
(arda 
aaerlcalaa 



Wie 307, 

blau- 
ad) vara, 
amerika- 

nisoh 



Comme 307, 
blcu-nolr, 
amtrlcaln 



Wie 307, 

Pert- 
mutter- 
griff 



Coramu Li i7, 
croaae 
nacre 



nickeled, 
rubber grip rubber 
with ring 



black, 
grip 
and ring 



like 308, with 
mother of 
peart grip 



like 308 d, 
with mother 
of peart grip 



alckalad, 
rohaar frli, 

prime quality, _ 
blaek Amarleaa Hmcrlc 
faard 



like 307. 
blue-bladt 
an 

atyle 



like 307, 
mother 
of peart 
B"*lp 



Niquelado, 
culata dc 
cautd>uc, 
con anillo 



Negro, 
cutata dc 
cautcbuc y 

anIUo 



Como 308, 
con cula- 
ta dc nacar 



Como :J08 d, 
oon cutata 
de nacar 



NlflBllAiO, 
illtU di CftBt 

flkajO, 

la eualldad, 
flalta |iardla 
1 IV* 



Como 307, 
aiut- 
negro, 
amcrl- 
cano 



Como 307, 
cutata de 
nacar 



IT 



32 | 38 | 44 



Wie 307 a, 

Pert- 
mutter' 
griff 



Wli 307, mil 
aeklir Icklaia 
daeka, 

1 1 Qualitlt, 
Qlckil 



Wie 306. 
acbwarz 



Comme 
307 a. 
croaae 
nacre 



Comma 307, 
a rivltaaaaal 

varlUkla, 

1 1 Quallltf, 
alckaK 



like 307 a, 
mother of 
peart 

grip 



Ilka 307, with 
laailaa 
lackplata 

it quality 
nick* I 



Comme AOt 
noir 



like 30G, 
btadt 



Wie 306. 
mit Pert- 
mutter- 
griff 

Comme 30fi 
avec 
croaae 
nacre 



Wie 30G d, 
mit Pert- 
muttcrgrlff 



Comme 30G d, 
avec croase 
nacre 



Como 307 a, 
cutata de 
nacar 



Como 307, dc 
ravaitlmiiita 
vardadira, 

la eualidid. 
nlquilado 



Como 306, 

negro 



like 300, 

wilii 
mother 
of peart 

grip 



Como J00 v 
coo culata 
de nacar 



like 306 d. 
with mother 
of pearl 
grip 



Como 308 d, 
con culata 
dc nacar 



37 



SB I 44 



32 | 38 I 44 



32 j 3H | 41 



32 38 4-1 



3tt 44 



32 | 3tt t U 



32 , 3tt 44 



33 



:i8 



32 | 3« I 44 



32 



38 1 44 



3 3 i 



s a 



3 hi 

« £ R 



WW 



an 

Q|l 



1 1 



a % 

S S 
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Cenlral- 
feuer- Revolver 

System Smith & Wesson 



Revolvers a feu 
central 

Systeme Smith & Wesson 



Center- lire Revolvers 

System Smith & Wesson 



Revolveres 
de fueflo central 

Sistema Smith & Wesson 




Die Revolver. ;dleaer Selte Lei revolver! de cette page eont The revolvers on this page are Loa revolveres de eata paglna 

werden In Jedcr gewfinechten llvrea, aana augmentation de aupplled with barrels of any ae proveen en la longltud de* 

Lauflinge ohne Mehrkosten prlz, avec canons de n'lmporte length desired, without addl- aeada tin tener que pagsr 
gellefert. quelle longueur, tlonal charge. suplemento. 





Mb N 
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Mb N 
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m 


Ma N Mb N 

n | 0 


Mb N Mb N Mb N 
P 1 r | a 


Mb N 
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Mb N MbNMOAN Mb N Mb N 
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Caspave 
Casparou 


& 

m 

o. 

s 

o 


o 

« 

a. 

VI 

<3 


> 
« 

<3 


l 

1 

U 


Castanl 
Castaxo 
Caslars 


TInlono 
Tinlora 


B 

a 

r- 


» 1 

01 <" 

X S 

I ! 


S ° c 
~ •! 2 

1 £ £ 


i 


Tinlplsl 
Tinlbuxe 


i 1 1 
I 1 1 

r- r- r- 


15 cm Lauflinge. 
echteSchloSBdedte, 
amerikaniicher llujjel. 
venlok. Gaaailgrlff, 

orient. Model) - ► 


wie 306 N, aber 
amerlkanlsd) 
schwarz*btau 


wie 306 N, 
mil 

Perlmuttergriff 


vie 306 Ne, 

mit 

Perlmuttergriff 


wie 306 N, 
schwercs Mo* 
dell, 127, cm 

Lnufllnge 


wie 306 Nm, aber 
amerlkanlsd) 
scbwars-blau 


wie 306 Np, 
aber mit 
Perlmuttergriff 


wie 306 Nm, 
aber mit 

Perlmuttergriff 


longueurducsnon 
lScm,arcvetement 
vcri table, ^ouigarje 

americaine, nldtcle, 
crosac caoutchouc 

module d'Orieotc - » 


com me 30/1 N, 

mail bleu-nolr 
amerlcaln 


com me 306 N, 

avec 
croasc nacre 


com me 306 Nc, 

avec 
crosac nacre 


com me 306 N, 
mod el e fort, 
longueur du caouo 
12'/, cm 


comme 306 Nm. 
mait bleu*nolr 
amerlcaln 


comme 306 N p, 
mail avec 
croasc nacre 


comme 300 Nm, 
ma is aver 
croaae nacre 


length of barrel IS 
cm, genuine lock 

pla tC , A in r 1 1< a n guard . 
■lokelel, raaberajrlp, 

oriental model — » 


like 30C1 N, but 
American 
blade-blue 


like 3<tf N, 

with 
mother of 
pearl grip 


like 306 Nc, 

with 
mother of 
pearl grip 


like 306 N, 
heavy model, 
barrel 12'/« Cffl 
long 


like 306 Nm, bot 

blue -blade 
American style 


like 306 Np, 

but with 
mother of 
pearl grip 


like 306 Nm, 

but with 
mother of 
pearl grip 


longltuddclcafldn 
IS cm, de revest!* 
mlenio verdadero. 
aalvaguardia ameri- 
cana, niquelado, culala 
de cautehac, niodelo 
de Orwnlc » 


coino 306 N, pero 
azul 
amerlcano 


como 306 N, 
coo 

culala de nacar 


como 306 Nc, 
peto con 
culata de nAcar 


como 306 N, 
modelo fuertc, 

longitud del ca« 

D6n 12',, cm 


como 306 N m, 
pero ozul negro 
amerlcano 


como 306 Np, 
pero coo 
culata de nacar 


como 306 N m, 
pero con 

culata de nacar 


Cat. 32 1 38 1 38 Sp 


32 1 


38 1 38 Sp 


32 | 32 1 38 Sp 


32 1 38 1 18 Sp 


44 A 1 


44 K 44 Sp| 44 A 44 K 44 Sp 


44 A 


44 R 44 Sp 


44 A 44 K M Sp 


Mk. 17 1 17 


17 


18 1 


18 | 


18 


27 27 27 


28 | 28 | 28 


22 | 


22 22 | 23 | 23 | 23 




12 ; 32 | 


33 33 | 33 




Die Revolver 309 m bis 309 1 wcrden 
in jeder gewunscbten Lauflangc 
obne Mebrkosten gcliefert. 



Lcs revolvers 309 m 309 I sont The revolvers 309 m 309 I arc 

livrls, sans augmentation dc prlx, supplied with barrels of any 

avee canons dc n'lmportc quelle length desired, without additional 

longueur. charge. 



Los revdtvercs 309 m 309 I sc 
provlcn en la long It ud deseada 
sin tener que pagar suplcmcnto. 



Nr. | 


309 m 309 ni 


309 ol309 p 309 r 


389 ■ 


JOT 1 309 u 309 v 


309 w 309 x 309 z 


309 


309 b 309 c 


309 dT309 e|30Tl 


309 a 


309 * 


309 h 


309 I 309 k7309 1 




o 
"C 

Q 
P 


Tintkalb 


Tintint 


in 
« 

B 
P 


TIntkerz 


Tlntstrox 


1 

P 


TIntuhr 


Tintsteve 


• * 1 . 
= *b .2 

£ £ B 

B E C 
P P P 


Derby 


1 

1 


■ 

i 

* 

a 


Derbdrel 
Dcrbacht 


Dcrbzlx 


Derbyn 


Dcrbolo 


Derboloxe 


Derbolosl 


Dcrbolotl 


Derbolofa 




Haanarl 

rung lm 


Dru 
OrKI.Qu 
aralekil 


rkileha- 
■■Igrlf, 


wit 304 m. abar 
aanrlkaalaok klaa- 
aehwarz 


via 309 m 

mil 

Parlmuttarori* 


aria 309 p 
mil 

Parlnuttarflrlff 


wia i09 m, lalnile 
amarlkan. laHtation 
mil •oktar Sehloaa- 
daola, varalokalt 


wla 309 
amarlkaalaok 
ackwarx 


klau- 


wla 309 

mil 

Parlaiattarirlff 


wia 309 d 

mlt 

Parlaattarfrlff 




Haaaarlaaa, iflratl i 
praaalon lur la croiia, 
oroata eaoalehouo, 
alokola 


comma 309 m mala 
klaa-aolr aaarloaln 


comma 309 m 
avac 
croaaa aaera 


comma 309 p 

avac 
croaaa aaora 


comrra 309 rr , Imi- 
tation americalnc 
axtra. avac ravlta- 
■aatvirltakla.alokald 


comma 309 
klau-nolr Aaiarloala 


comma 309 

avac 
croaaa aaora 


comma 309 d 

avac 
oroaaa aaora 




Haaaarlaaa, prasi-ialaly 
In grip, rukkar-arip, 
nlckalad 


Ilk. 
klaa-l 


309 m but 
aok Aaarloaa 
atfla 


Ilka 309 m 
with 

aratkar of paarl grip 


Ilka 309 p 
with 

aiotkar of paarl grip 


Ilka 309 m.linaitAaa- 
rleaa IwHatlOr. with 
aaaulaa lock plata 


Ilka 309 
klaa-kaok Amarloan 
atyla 


Ilka 309 

with 

■othar of paarl grip 


Ilka 309 d 
with 

■otkar of paarl prlp 




Haaiaiarliaa, icgurldad 
da prailon aobra la cu- 
lata, puna da oaatehao, 
alfaalado 


co mo 304 m para 
aiul-aaa.ro araorlcaaa 


como 309 m 
con 

oulata da aaoar 


como 309 p 
can 

oulata a°a aaoar 


comoKW m,lmltaol6a 
aaiarloana oxlra, con 
ravaatlralanto varda- 
daro, nlqaalado 


como 309 
axul-napro amarlcano 


como 309 
con 

oulata da naoar 


como 309 d 
con 


Cal. 


32 


38 


4M 


32 


1 3S 


|44tt 


32 


1 38 


,44 71 


32 3s 44 A 


32 


38 


44 A 


32 | 38 


44 A 


32 


i 3* 


44 A 


32 


38 


44 A 


ML 


27.tf |27.5ui3I56 


28.M 2B.5D 34.5C 


|37.M 37,50 43.50 


36.50 38.50 |44.50 


2*.- 


|2i.- 


31.- 


27.- 117.- 


1*2,- 


3b.- 




141. - 


37.- 


|3T.- 





Polizei- Revolver 



Revolvers de 
police 


Police 
Revolvers 


Revfilveres 
de policla 






289 


289 a 


f Krimln 


i f Krima 


EIngeschraubter Slahllaul, GummlgriN, schwarz mil 
Slcherung 


Canon d'acier visse*, crosse de caoutchouc, noir, avec sOrete" 


Screwed on steel barrel, rubber-grip 


, black with safety 


CaAdn de acoro alornillado, culata de cautchuc, negro, con 
seguridad 


Cal. 


320 


| 380 


Mark It.— 


11.80 




Polizei-Revolver. Revolvers de police. | Police Revolvers, j Revlveres de policia. 




287 


288 


290 


290 a 


f Police 


t Berlin 


t Gendarm 


t Gendex 


Eingeschraubter Stahllauf, tadellos elnge- 
schossen, Holzgrllf aus elnem StUck, la. 
Qualit&t, alle Telle gehlrtet, schwarz mlt 
Slcherung, Handarbelt 


flehnllch 287, Holzgrltt aus 2 Tellen, Ring, 
gute Qualltat, Maschlnenarbelt 


Elngeschraubter Stahllauf. Slcherung, Telle gebllut, 
la. Hrbelt, Nussholzgrlff, schwarz glaslert 


Canon d'acier visse*, tfprouvtf au tir d'une 
ma nit re toute particuliere , crosse de bois en 

une seule piece, quality extra, toutes pieces 
tremples noir, avec surete*, travail a la main 


Semblable au No. 287, crosse de bois en deux 
pieces, anneau, bonne quality, travail mecanique 


Canon d'acier visse*, surete*, pieces bleuies, travail extra, 
crosse noyer, noir glace* 


Screwed on steel barrel, thoroughly tested, 
wooden grip ol one piece, prime quality, all 
parts hardened, black with safety, hand made 


Like 287, wooden grip of 2 parts, ring, good 
quality, machine-work 


Steel barrel screwed on safety, blued parts, best make, 
walnut grip, glazed black 


Carton de acero atornillado, probado al tiro 
de una manera muy particular, culata de madera 
en una sola pieza, todas las piezas templadas, 
negro, con seguridad, trabajo A mano 


Parecido al 287, culata de madera en dos 
piezas, anillo, buena cualidad, trabajo meclnico 


Caflon de acero atornillado, seguridad, piezas azuladas, 
trabajo extra, culata dc nogal, negro glaseado 


Cal.: 380 


380 


320 


380 


Mark: 19.- 


16.- 


15.50 


16.- 



lbO 



ALFA 



Original flmerikanlsthe 
Revolver 
HoDktns &1HHen 



Revolvers amfericalns 
orlQlnaax 

Hopkins & ffllen 



Original American 
revolvers 

Hopkin s a Alien. 




ftecflloeres 
amerlcanos originates 

Hopkins & RUen. 




Die H. & A.- Revolver warden 
bla zu 6 Zoll Laufl&ngc 
geliefert. Jeder Zoll linger als 
torgeeehen koetet mehr M 2.50 
pro Zoll. Perlmattergriff kostet 
mehr M. 10.— pro Revolver, 
t Telegram m wort hterftir ein 
„zu" en das Codewort setzen. 



Lee revolver! H. & A. sont 
livrcs avec canons mesurmnt 
jus^a* 6 ponces Tonte longueur 
saptrieuro a celle la entrai ne one 
augmentation de M. 2.50 per 
peace. La crosse en nacre coote 
extra M. 10.— par revolver, t 8i 
on veut avoir avec crosse nacre, 
ajoater.su" au mot 1<|<graphique. 



Revolvers II. & A. are supplied witb 
barrels op to 6 inches long. Each addi- 
tional inch coals about U. 2.50 more. 
Mother of pearl grip oosta M. 10.— more 
per revolver, t For cabling add „zu a 
to the code-word. 



Los revdlverea H. & A . se proven con 
caAones que tiencn hasta 0 pulgadai 
de largo. Toda longitud • |ue sea mayor 
ue esta tiene una aumentacion 
e M. 2.50 por pulgada-Culata de 
naoar cuesta extra M. 10.— por 
revolver, f P*ra obtcnerlo hay i|oe 
aAedir „su" u la palabra telegr.ifica. 
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2'/, Zoll 
Uuf lings, Nickel, 
Oummlgrlff. 
automausche 
Haboiioherung 


wie 322, 
schwarz- 
blau 
amerikanisch 


4 / a ^ull Laiiilange, 
Nuaaholigriff 
mil Ladeklap|ie, 
aatom. Ilahnaiche- 
rung, vernlckclt 


wie 322!, 
aber amcri- 
kanlacb 
sebwara- 
blau 


2 Zoll Lauf. 
Ilngc, Gummi- 
griff, aut Rahn- 
sicherong, Syitem 
S&W.vcrnlcaelt 


wie 323, 
aber ameri- 
kanisch 
schwarz- 
blau 


Lauf 4 Zoll, 
Nussholz- 
griff, 

mnat wie 323, 
vernlckclt 


wie 3231, 
aber ameri- 
kanisch 
sebwarz- 
blau 


Sicberueita- Hammer- 
less mit Tromroelhalte- 
bolxenund Polixei-Lauf- 
slcherung,2 Z.Lauflange 
Gummlgriffvcrnldt 


wie 325, 
aber ameri- 
kanisch 
schwarz- 
blau 




longueur du 
canon: 2 poocee 
nickel 6, creese 
caoutchouc, 
sflrot*' aotoma- 
tique du chien 


com me 322. 
blcu-noir 
amerlcain 


Longueur do canon 
4poucee 1 orsisi 
sayer, avec clapet 
pourlechargement 
saretanlomatiqoe 
du chien, nickel' 


comme 322f 
mais bleu- 

nolt 
amerkaln 


Longueur du 
canon 2pouccs. 

crowe de caout- 
chouc, sOretr auto 
matique du chien, 
Hfll. S & W, aloktle 


com in e 323 
maix bleu- 

nolr 
americein 


Canon de 4 
pouces, crease 
noyer, pour le 

reate comme 
323, nickel*. 


comme 323f, 
maia bleu- 

noir 
am^ricain 


Hamm ericas de sore- 
t< . avec tige retenant le 
barillet et sOret*- du ca- 
non type Policier, canon 
de 2 poocee, crosse 
caoutchouc, nlckeU 


cemme 325 
mais blcu- 
noir 
amtricaln 




length of barrel 
2 1 ,, inches, nickel 

rubber-grip, 
automatic 

safety hammer 


like 322 
black blue 
American 
style 


barrel 4'1 lacbci like 322f 
lani wiloat-grlp, w u j M-A 
•Ufa clip let lo.dlof ° UI ° 

iuiom-tic uuiy piue ntncri* 

hammer, olckcled can Style 


length ofbarrcl 
2 inches, automa- 
tic safety hammer, 
system S. St W 
nickeled 


like 323, but 
black blue, 
American 
style 


4 inch uairel, 
wainut grip, 
othenviae 
like 323, 
nickeled 


like 323f t but 
blue black 
American 
style 


■ifaiy bimmerleii arllh 
boll lor faoldlBf cylladar 
and batfal ulcly pallca 
pattern, Itogtb ol barrel 
7 (achat, rubber grip 
alckclad 


like 325 but 
blue black 
American 
style 




Longitud del canon 
2 polgadaa ■/■« nl« 
quclado, culata 

de cautcbuc, 
aegaridad aatomu- 

tica del gatillo 


Como 322 
peru 
azut-negro 
amcricano 


Loaf Hod dal canoa 
I pulfidaa '/« ««'ata 
4a aoaal cob chipi 
pin tl carfimealo, 
■Cfurldid aulom.illca 
dal gatillo. aljualada 


Como 322f 

pero 
azul-negro 
amcricano 


Laaflta* dal eaAaa 
3 palaadaa, culala dt 
caulcfauc, lejarldad 
aatom Jl<cadeTfiil Ho, 
•litcma S. A W., 
nlqueljJa 


Como 323 

pero 
aiul-negro 
amcricano 


OsAdn de 
4 pukadas, 
culala de 
nogal, para el 
reatocomo323, 
nlquelado 


Como 323f. 

pero 
negro -azul 
amcricano 


Hammarlei de lafuridad, 
cob trOBco retcaleodo al 
barrllata y aeaurldad del 
canoB tip polldaco caAoo 
de 2 pulgadai, calata 
da cantchnc, 
■ tqaelado 


Como 325 

pero 
negro-azul 
amcricano 


CaJ 


22 SI 


| 32 38 


22SI| 32 | 3H 22JI 


32 ) 38 


22 si 32 I 3d 


22 Jl 32 | 38 


22U 32 38 i 32 | 36 32 


38 


32 | 38 


32 1 38 


■k- 15^0| 17.50tl7.50 


■7*0|l9 5C|l9.50{ 25 


1 25 | 25 


27 | 27 | 27 


3I-M31.50 |3I.50 


33 | 33 


1 33 ! 42 | 42 1 44 


44 


« 1 35 


37 | 37 



Original Jver- Johnson 
Revolver 

mit aiitoinatischer Abzugs- 
sicherung. 

Revolver original Jver- 
Jobnson 

avec surelc automatique 
de la detente. 



Original revolver Jver- 
Johnson 

with automatic trigger safety. 

Revol veres original! ver- 
Johnson 

con seguridad autom»'itica 
del escape. 




Cal. 22 




Cal. 22 



4 Zoll Lauf kostet mehr Mark 2.— 
f Telegrammwort „ia" snhlngen. 

5 Zoll Lauf kostet mehr Mark 4.— 
t Telegrsmmwort ,,16" anhlngen. 
« Zoll Lauf koslet mehr Mark 6,-- 
f Telegrammwort „*I M anhlngen. 

Perlmuttergriff koital mehr Mark 10.- 

f Telegrammwort tl «U" anhlngen. 



Canon de 4 
f Ajouter, 
Canon de 5 
f Ajouter, 
Canon de 6 
f Ajouter, 

Crosse naci 
f Ajouter, 



pouces coflte extra Mark 2.— 
au mot ttlt-graphique, „ia". 
pouces coute extra Mark 4. — 
au not telegraphique, „*e". 
poucea coute extra Mark 6. — 
au mot telcgraphique, „*1". 

re coute extra Mark 10.— 
ot telcgraphique, „ia". 



4 inch barrel coati Mark 2. — more 
f Add to code-word „il". 

fi inch barrel coati Mark 4. — more 
•f Add to code-word ,,xe". 

6 inch barrel coati Mark 6. — more 
f Add to code- word 

Mather of pearl grip costs MarkJO. — mora 
f Add to code-word „xa". 



CaAon de 4 pulgadas cuesta M. 2. — mas 
f AAadir „xa <4 1 la palabra telegiafica. 
CaAon de Q pulgadas cuesta M 4 — mas. 
f Aftadir tt Zt u a la palabra lelegrafica. 
Caflon de 6 pulgadaa cuesta M. 6- — mas. 
f AAadir „z!" a la palabra telegrafica. 

Culata de nacar cuesta M. 10 — mas. 
f AAadir ,,XU" a la palabra telegrafica. 



No. 



310 f I 310 g I 310 h 



310 I 



311 f | 311 g 



311 b 



311 I 



253 b 



253 c 



253 d 



253 c 



Jveltos Jveltum I Jreltaf | Jveltex 



Jveltlk | Jvcnkos Jvenkum Jvental 



Jvcnkcx 



Jveoklk 



Jvebdoa | Jvebdum 



3 Zoll linger Lauf 
Gummlgrlff, ver- 

DlcRelt, System 
S. *t W., Marke U. S. 



Canon de 3 ponces, 
croiae caoutchouc, 
nickel*, aystcme 

S. A W., marque U. S. 



Barrel 3 Inches 
long, rubber grip, 
nickeled, system 
S. a W., brand U. S. 



CaAon de 3 pulga- 
das, culata de caut- 
chuc, nlquelado. 

nistema S. A W., marca 

U. S. 



Wie 310 f. >ber 
amerlkanlsch 
■chwarzblan 



Wie 310 f, Hammerless, 
NlCkel, Marke U. S 



Wie 311 f, Hammerles 

achwarzblau 



2 1 /, Zoll Lauflange. 
GummigrifT, VCT- 

nlckell 



Wie 253 b, aber 
amerlkanlsch 
achwarzblau 



Com me 310 (. 

mais bleu-nolr 
amerlcaln 



Comme 310 f, 
Hammerless, nlCkele. 
marque U. S. 



Comme 311 f, Hammer- 
less, bleu-nolr 



Canon: 2 pouces '/,, 
crosse caoutchouc, 

nlckeie 



Comme 253 li, 

mais bleu-nolr, 
amerlcaln 



Like 310 f. 
but black bine 
American style 



Like 310 f, Hammerless, 
nickel, brand U. S. 



Like 311 f, Hammerle 

black blue 



Length of barrel 2'/ t 
inches, rubber {(rip, 

nickeled 



Like 2.13 b. 

but black blue 
American style 



Como 310 t, 

pero azul negro 
amerlcano 



Como 310 li Hammer- 
less, nlanelado, 

marca U. S. 



Como 311 f, Hammer- 
less, azul negro 



CaAon : 2 pulgadas 
culata de cautchuc, 

nlquelado 



Como 253 b. 

pero azul-negro 
amerlcano 



Csl. 



32 



38 



38 



38 



32 



38 



32 



38 



38 



Msrk 



22.80 



22.80 



25.- 



25.- 



27.- 



27,- 



29.- 



29.- 



15.50 



15.50 



17.30 



17.30 



Original 
Iver-Johnson Revolvei 

mit automatischer Ab/.ugs- 
sicherung 



Revolver 
oriflinal Iver Johnson 

avec surete automatique 'de 
la detente 



Original Revolver 
revolver Iver-Johnson ° r, o ,na ! iwer-Ionnson 



with automatic trigger guard 



con seguridad automatica del 
pc 




4fcZoll Laul kostet 
t Telegrammwort 

5 Zoll Laul kostet 
f Telegrammwort 

6 Zotl Laul kostet 
f Telegrammwort 

Perlmuttergrifl kostet 
h Telegrammwort 



mehr Mark 2,— 
,za s anhangen. 

mehr Mark 4,— 
.ze" anhangen. 

mehr Mark 6,— 
,zl" anhangen. 
mehr Mark 10,— 
„zu* anhangen. 



Canon de 4 pouces coOte extra Mk. 2, — 
t Ajouter, au mot tlllgraphique „za\ 
Canon de 5 pouces coQte extra Mk. 4, — 
1 Ajouter, au mot tdlgraphique .ze". 

Canon de 6 pouces coOte extra Mk. 6, — 
t Ajouter, au mot tlllgraphique »zl". 
Crosse nacre coOte extra Mk. 10,— 
t Ajouter, au mot tlllgraphique ,zu\ 



4 inch barrel costs Mk. 2,— more 
t Add to code-word ,za\ 



| Canon d« 4 pulgadas liana una aumantaclon 



f Anadir ^i" a la palabra talegrallca. 
Canon dt S pulgadas tlatia una aumenUcldn 
dr M-trcos 4. — 
f Anadir .n" a la palabra lalagrallca. 
Canon da 6 pulgadas liana una aumantacidn 

f Anadir Jar*! U palabra talagralica. 
Mother o! pearl grip costsMUO,- more Cul> " dt 

f Add to code-word ,ZU*. ! f Anadir a la palabra lalagritka. 



5 inch barrel costs Mk. 4,— more 

t Add to code-word ,ze\ 

6 inch barrel costs Mk. 6,— more 

t Add to code-word .zl*. 



No. 


310 


310 a| 310 b 


310 c 


310 d 310 e 


311 


311 a'311 b( 


311 c 


311 d 


311 e 


312 1312 & 312 b 


312 c 


312 d 312 e 


312 f | 312 g 312 h 


312 11312 k 


312 1 


t 


u 
► 


► 

41 
U 

n 


M 
e 

► 


C 

41 
► 


oj 

► 

4> 
U 


« 

M 

4) 

-J 


Jvebdaf 


a 
o 
■ 

a 
o 


o 
a 
■ 


Jvebdex 


M 

■3 

o 

► 


Jvertto 


e 

4) 


Love 
Lo veblrrj 


Lorernm 


• 

4> 

> 

o 


at 

4) 
> 
O 
J 


Lovereo 


Lovetnr 


Lovefed 


M 
m 
m 

V 

> 
0 


Loverex 


Loverle 




3 Zoll Laul, Gum- 
migrifl la Qualitat 
Marke .Eule* ver- 
nickelt System 
SAW 


Wie 310 aber 
amerlkanlsch 
ichwari- 
blan 


Wie 310 aber 
Hammerless 
vernlckell 


Wie 311 
amerlkanlsch 
xchwarxblau 


Wie 310 aber nur 
2 Zoll langer Laul 
H Byclcle-Modell M 
vernlckell 


Wie 312 aber 
amerlkanlsch 
schwarxblau 


Wie 311 aber nur 
2 Zoll langer Laul 
„Byclcle-Modeir 
vernlckell 


Wie 312 ! aber 
amerlkanlsch 
schwarxblau 




Canon da 3 pouces, 
crosse caoutchouc, 
la qualite* marque 
.Hibou', nickel* 
systeme S & W 


Comme 310 mais 
bleu-nolr 
amlrlcaln 


Comme 310 mais 
hammerless 
nickel* 


Comme 311 
mais bleu-nolr 
amerlcaln 


Comme 310 
mais canon de seu- 
lement 2 pouces 
modele„Byclcle" l 
nlckele 


Comme 312 mais 
bleu-nolr 
amerlcaln 


Comme 311 
mais canon de seu- 
lement 2 pouces, 
modele M Byclcle M , 
nlckele 


Comme 312 1 
mais bleu nolr 
amerlcaln 




3 inch barrel, rub- 
ber grip a i quality 
.Owl" brand 
nickeled 
system S & W 


Like 310 
but black blue 
amerlcan style 


Like 310 
but hammerless 
nickeled 


Like 311 
but black blue 
American style 


Luce M 
but barrel only 
2 inches long 
M Byclcle model" 
nickeled 


Like 312 
but black blue 
American style 


Like 311 
but barrel only 
2 inches long 
„Byclcle model" 
nickeled 


Like 312 f 
but black blue 
American style 




Caftdn de 3 pulga- 
das, culata de caut- 
chuc, ll calidad,mar- 
ca.Buho'.ntquela- 
do, sistema S & W 


Como 310 
pero azul-negro 
Americano 


Como 310 pero 
hammerless 
nlquelado 


Como 311 pero 

negro azul 
amerlcano 


Como 310 pero 
canon de 2 pulga- 
das solamente, 
modelo w Byclcle" 
nlquelado 


Como 312 pero 
negro azul 
amerlcano 


Como 311 pero 
canon de 2 pulga- 
das solamente, 
modelo „BycIcle" 
nlquelado 


Como 312 I 
pero azul-negro 
amerlcano 


Cal.: 


22 


1 32 1 38 


22 | 32 1 38 


22 1 32 | 38 


22 32 38 


22 1 32 1 38 


22 | 32 


38 


22 


1 32 38 


22 


32 


I*. 


Mk.: 


32 


1 32 1 32 


34 | 34 1 34 


36 1 36 | 36 


38 1 38 1 38 


32 | 32 1 32 


34 | 34 


1 34 


36 


| 36 | 36 


38 


38 


1 38 



Original 
Ainerikan. Smith & Wes- 
son Revolver. 



Revolvers amlri- 
calns originaux 
Smith & Wesson. 



5.&W. 



Original American 
Smith & Wesson 
revolvers. 



Rev61vere8 ameri- 
canos originales 
Smith & Wesson. 



Med. 1891 




315. 

315 a. 

315 b. 

315 c. 

315 d. 

315 e. 

315 g. 

315 h. 

315 I. 

315 k. 



i& 




Langere Laufe werden ohne Mehr- 1 Les longueurs extra de canons sont gratis. 

preis gelielert. | La crosse de nacre coute extra Mk. 10.—. 

Perlmuttergrlfr kostet mehr Mk. 10,—. | Pour crosse de nacre ajouter „zu" au mot 
Telegrammwort H zu M anhangen. j tellgraphique. 



3IT3U 



Longer barrels supplied without extra I Las longitudes extra del caAdn son gratis. 

charge. | La culata de nacar cuesta Mk. 10.— mis. 

Mother ol pearl grip costs additional Para culata de ndcar aAadir „zu M 4 la 
Mk. ia— . — Ada to code word „ju m . | palabra IdegraHca. 



313 
d e 



314 1314 314 
La : b 



3141314 314 
c i d e 



315 315 315 315 3I5J 
a bed 



315 315(315 315 315 
.tjj^h lik 



315 
m 



"315 
s 



316 | 317 

i 



3lV{ MT 
a I a 



2 I =3 

s i ■ 

« M 



Ftln Schuss, 
3 l / 4 Zoll Laui 
lange, 
Gtunmigrifl, 
ve tile Well, 
Elnzolspanner 
a 5 coups, ca 
non de 3pouces 
'/«, crosse 
caoutchouc, 
nickel*,* simp- 
le action, 
five shots, 
length ol barrel 
3'/« inches, 
rubber grip, 
nickeled; 
single action 
de 5 tiros, candn 
de3pulgadas s 4 
culata de caut 
chuc,niquelado, 
de simple 
accidn. 



£ =1 ^ 



9 O 



Fttnf Schuss, 
3'/, ZoU Lau! 

lance, 
Gummigrlfl, 
vernlckelt, 
Elnzclspanner 



I >- >• 



t Yorkalu 



fYorksIb 



Wie 313, aber 

amer. 
blauschwarz. 



Com me 313, 
mais bleu-nolr 
amerlcaln. 



like 313, but 
blue black, 
American 
style. 



Como 313, 
pero negro- 
azul amerl- 
cano. 



C *« | M I V IWCF 

iTjiuiiiiuiiij 



a5coups,canon L 
de 3 pouces l jj it 
crosse caout 
chouc,nlckelt, 
a simple 
action, 
five shots, 
length ol barrel 

3 l ; 4 inches, 
rubber grip, 

nickeled, 
single action, 
de 5 tiros, candn 
de 3 pulgadas 
•/„ culata de 
cautchuc, nl- 
quelado, de 
simple accidn. 



Wie 314, aber 
amer. blau- 
schwarz. 



Comme 314 
mais bleu- 
nolr amtfrl- 
caln. 



3V.-4 ZoU langcr 

Lauf, Repetier- 
Abzug, 5 Schuss, 
Gummigrin, 
vernlckelt 



like 314, but 
blue black, 
American 
style. 



Canon de 3 pouces 

7, a 4, pouces, 
detente a rlpltiu'on, 
5coups, crosse 
caoutchouc, 
nlckeU. 

barrel 3'/.-* 
inches long, repe- 
ating trigger, 
5 shots, rubber 
grip, nickeled. 



Wie 315, aber 

amer. 
schwarzblau. 



Comme 315, mais 
bleu-nolr 
amlrlcaln. 



JV« ZoU LauJlangc, 
Rahman u. AbiugbQgol 
aui ainam Stuck, 
iapsaltar Vane fa lata, 
Splralladarn, 3 Schuss, 
Qummigrlll. 
varalaaalt. 



Wie 315e, 
aber 
amer. 

schwarz 
blau. 



2-3 ZoU Laul- 
llnga. Haaaar- 
laaa, Siaaaraaa, 
Ira Grill, 
S Sehuii, 
S a ■■tariff, 
varalekalL 



Wie 316, 

aber 
amerlkan. 

schwarz- 
blau. 



Longuaur du canon: 
3 poucai •/«, corps 
at aoui-garda d'una 
■aula placa. a laasla 
fsrmalari, ranorts an 
■ plrala, a 3 coups, croisa 
caoutchouc, alckall. 



Comme 
315e,mais 
bleu 
amlrl 
caln. 



Canon do 2 a 3 
poucai, Ham- 
marlaii. lOratd 
a Is crona, a S 
coupi, aroaaa 
eaaatahaaa, 
alekala. 



like 315, 
but blue black, 
Amercan style. 



Como 314, 
pero negro- 
azul amerl- 



Candn de 3'/i 
a4pulgadas,escape 
de repeticidn, 
5 tiros, culata 
de cautchuc, 
nlquelado. 



barrel 3'/< inches long 
frame and trigger 
guard of one piece 
double bolt, spiral 
spring 5 shots, rubber 
grip, nickeled. 



like 315e 
but blue 
black 
Ameri- 
can style 



langth ol barral 

2-3 inchaa, 
..Hammarlaas" 
islaly in grip 

3 lhots, rubbor 
grip, alakalaa*. 



Comme 316, 
mais bleu- 
nolr, 
amfrlcaln. 



like 316, but 
blue black, 
American 

style. 



Como 315, pero 
negro-azul 
amerlcano. 



Longitud dal csflon: 
3 pulgadas culata 

y monla-guards da una 
tola plaza, da labia 

elarra.raiorlci an csplral, 
da 3 tiros, culata da 
cautchuc, nlqualado. 



Como 
315e, 
pero 
negroazul 
amerl 
cano. 



Canon da 2 a 3 
pblgadai 
Ham m aria is, 
aagurldad an la 
culata. da 3 tiros, 
culata da caut- 
chuc, al(Mlado. 



Como 316, 
pero negro 

azul 
amerlcano. 



sa i 



102 I20| 120 | 102| 



— 

| WCf 



3! 



WCF 



io2| Qng 



toi|lll|l28] 



1 1 28 1 1 28 



LA I ScfUcf 

I 128 128 



sa 



sa 



32 I sa 



3a 



111.- 



1 11.- 1 120.— 



111.— 1 120.— 
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ALFA 



Original Amerlkan. 
Smith & Wesson 
Revolver. 



Revolvers 
amerlcalnsorlglnaux 
Smith A Wesson. 



s.&w. 




Original American Rev61veres 
Smith & Wesson amerlcanos originates 
revolvers. Smith & Wesson. 



Mod. 1909. 



Mod. 1902-1 90S. 




Langcrc Laute werden ohne Mehr- Lcs longueurs extra dc canons son! gratis. Longer barrels supplied without extra Las longitudesextra del cafldn son gratis. 

preis gelietert. La crosse de nacre coute extra Mk. 10.—. charge. La culata de nlcar cucsta Mk. 10.— ma's. 

Perlmultergrlff koslet mehr Mk. 10,—. Pour crosse de nacre ajouter „zu" au mol Mother ot pearl grip costs additional Para culata de nlcar anadir „zu u a* la 

Telcgrammwort „zu M anhangen. tlllgraphiquc. Mk. 10,—. — Add to code word „zu M . palabra telegrrffica. 



317 c 


317 d 


317 e 


317 f 


316 e 


t 316 f 


316 g 


316 h 


316 1 


316 k 


316 i 


316 m 


t Sultexle 


f Sultexku 


t Sultexrl 


f Sultexta 


f Sultlxne 


t Sultixll 


f Sultixor 


f Sultixhi 


t Sultlxst 


m 

be 

X 

"3 
1/1 

+~ 


f Sultixxe 


f Sulthexe 


Lauflangc 4,5 oder 6'/ t Zoll. Seltllcher 
Auswerler, NussholzgriH, Armee- 
modell, vernlckelt. 


Wie 317 c, 
blau. 


Wie 317 d, 
blau. 


3Vi Zoll Lauf- 
langc, sonst 
wie 317 e, 
vernlckelt. 


Wie 316e, aber 

amerik. 
schwarzblau. 


6—7 Zoll Lauflangc, 
seltllcher Ejektor, 
Gummigrifl, vernlckelt. 
Mllltarmodell. 


Wie 316 g, aber amerik. 
schwarzblau. 


Longueur du canon 4,5 ou 
6 pouces 7i« 
Ejecteur lateral, crosse noyer, modcle 
mllltalre, nickel*. 


Comme 317 c, 
bleu. 


Comme 317 d, 
bleu. 


canon de 3 
pouces '/«, pour 
le reste comme 
317 e.tnlckeltf. 


Comme 316 e, 
mais bleu 
amtfricaln. 


Canon de 6 a 7 pouces, 
ejecteur de cote\ crosse 
caoutchouc, nickels. 
Modcle mllltalre. 


Comme 316 g, mais bleu 
amlrlcaln. 


length ol barrel 4,5 or 6'/i inches, hand- 
ejedor, walnut stock, military model, 
nickeled. 


same as 317 c, 

blued. 


same as 317 d, 
blued. 


3'/* inch barrel 
otherwise 
like 317 e, 
nickeled. 


like 316 e, but 
blue black 
American 
style. 


barrel 6 — 7 inches long, 
hand-ejector, rubber 
grip, nickeled, military 
model. 


like 316 g, but blue black, 
American style. 


Candn de 4,5 d 6'/ a pulgadas, eyector 
al costado, culata de nogal, nlquelado, 
raodelo mllltar. 


como 317 c, 
peru azul. 


como 317 d, 
pero azul. 


CaA6n*de 3 
pulgadas ' 
para el resto 
como 317 e, 
nlquelado. 


Como 316 e, 
pero azul 
amerlcano. 


Candn de 6 a* 7 pulgadas, 
eyector al costado, 
culata de cautchuc, 
nlquelado.modelo milltar. 


Como 
azu 


316 g pero negro 
1 amerlcano. 


CaLl44§.W.R. 


44 S.W.Spei. 


44 S.W.R. 


44 5. W. Spaz. 


32 e 


32 e 


32 W C F 38 Spl. 


38 L 


3iWCF 


38 bpl. 


X 1. 


Mark| 170.- 


170.— 


170.- 


170.- 


111.- 


111.— 


128.- 


128.- 


! 128.— 


128.- 


128.— 


| 128.- 



Mffimk AL 
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Original Colt-Revolver, 
amerikanisch. 


Revolvers „Coir 
Qriginaux, fabrication 
amdricaine. 




unyinai American 
..Colt 11 Revolvers. 


Revolveres Colt 11 

IIM I Wl IUI WW jjUUIl 

orioinales, Fabricacion 
americana. 




Bcsondcrc 
Lauflangen 
werden eilra 
hcrechncl. 

\ho\ 


Leslongucurs 
dc canon ex- 
Ira seront lac- 
lurdcs en plus 


Extra charge 
(or barrels in 
special 
lengths. 

I — I 


Las longitu- 
des dc caArfn 
citra sc cuen- 
tan a parte. 






Perlmutter- 
grlff kostei 
mehr Mk.: 
10-. 
fTelcgramm- 
wort n zu" an- 
Hansen. 


La crosse dc 
nacre coutc 
en plus Mk.: 

10,—. 
f Pour crosse 
nacre ajouter 
au mol le*lc*- 
graphiquc.zu: 


Mother ol 
pearl grip cost 
additional 

Mk.: 10,-. 

t Add to code 
word „zu M . 


La culala dc 
ndcar cucsla 
Mk.: 10,- 
ma*s. 
•f Para culala de 
nrfcar anadir 
.,zu":i lapala- 
bra telcgrltica 



321 



Frank 



121 



Frankke 



319 



Flrlo 



319 



320 120 a 320 b 320 c 320 d 320 e 3 20 f 320 g 1 318 318 a 



Flrlosex Flrlosle Flrloax FlrliaeM Flrlozen Flrlocll Flrlozwl | Flrloxal Flrloxm Flrloxem Flgul 



27,-3'/, Zoll w . c 3 -bcr 

P. \^!itt U -merlkanlsch, 
^a"' b.auschwarz 

Canon da 2pnuces 

/, a 3 , / f , crosse Comme 321 mais 



2 l l t Zoll langer 
Laut, Gumml- 

griff, 
ff. vernickelt 



wic 319, abcr 
amerikanisch, 
blauschwarz 



4Zoll langer Laut, 
Gummlgritf, 
tt. vernickelt 



caoutchouc, bleu nolr 
soigneusement ame>lcaln 
nickel* 

length , ol barrel ~ 32 , fau| b|ue 

P • 3 Inches '|black American 
style 



rubber grip, very 
linely nickeled 

Candnde2 pulga- 
dasy '/ia3y '/,, 
culala de caul 
choc, nlquclado 



Como 321 pero 
azul-negro 
amerlcano 



Canon de2pouces 
Vii crosse caout- 
chouc, 
soigneusement 
nickel* 

barrel 2*l t inches 
lonff. rubber grip 
finely nickeled 

Candn de 2 pul 

gadas y ■/* 
culata de caut 
chuc, nlquclado 



Comme 3 1 9, mais 
bleu nolr 
amlrlcain 



like 319, bul blue 
black American 
style 



Canon dc 4 pou- 
ces, crosse de 
caoutchouc, 
nickel* 



32 long 



32 long 



98.- 



106,- 



barrel 4 inches 
long, rubber 
grip, finely 
nickeled 



Como 319, 



CaAdn dc 4 pul- 
„ P cro gadas. culata 
amSo 5e c.utchuc, 
nlquclado 



32 long 
106,- 



32 filCt | 3 8 Sp. 
106,- I 106,- 



wic 320, aber 
amerikanisch, 
blauschwarz 

Comme 320, mais 
bleu nolr 
am Britain 


4'/,-6 Zoll 
langer Laul, 
Gummlgrlfl, 
fl. vernickelt 

Canon de 4 pou- 
ces '/i a 6pouces, 
crosse caout- 
chouc, soigneu- 
sement nlckcle* 


wie 320 d, aber 
amerikanisch, 
blauschwarz 

Comme 320 d, 
mais bleu nolr 
amlrlcaln 


like 320, bul blue 
black,Amerlcan 
style 

Como 320, pero 
azul-negro 
amerlcano 


length ol barrel 
4* ,— tk inches, 
rubber grip 
linely nickeled 

CaAdn de 4 pul- 
gadas Vt 4 h pul- 
gadas, culata de 
cautchuc, 
nlquclado 


like 320 d but 
blue black 
American style 

Como 320d,pero 
negro-azul 
amerlcano 


32 Wild 38 Spec 


38 Sp. 


4! LCDI 


38 Sp. 41 ICO* 


106,- 106,- 


116,- 


116,- 


116,- 1 116,- 



S 1 /. Zoll langer 

Laut, Gumml- 
grltf, amerika- 
nisch, blau- 
schwarz 
Canon de Spou- 
ces '/,» crosse 
caoutchouc, 
bleu nolr 
amlrlcaln 

barrel5V.inchcs 

long, rubber 
grip, blue black 
American style 

CaA6n de 5 pul- 
gadas '/,, culata 
de caulchuc, 
negro-azul 
amerlcano 



44 Wild ' 4 5 Colt 
128,- | 128,- 
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A L 



Original Colt-Revolver, amerlkaolHcIi. 
Bmlvirs Call. ari|lnix, fakricatiaa anirlcalaa. 



Schatirairkt. 
Mjiqu* <Mpoa4«. 

Trade Mark 
raarca rcglatradi- 



FA 




Original Amiricin Coll Rovoltari 
Ravolvaras fl Celt" arlalaalas, fabricaclei amaricaaa. 




Neuheit! Noveaut£ 
Novelty! Novedad 

SdivlhenreuoluBP. Revolver de cible 
Target Revolver. Revolver para tiro al bianco. 



Besondere 
Lauflangen 
warden extra 
berechnet. 

[so] 

Perlmutter- 
grill kostet 
mchr M. 10.— 



fTelegramm- 
wort „iu" 
anhangen. 



Lcs longueurs 

de canon ex- , Extra charge 

tra seront lac- . lor special 
turves en plus. length barrel. 



Mother of 
pearl grip 
costs additio- 
nal M. 10.- 

fAdd to code- 
word „zu M . 



La crosse 
nacre coOteen 
blus M. 10. 

Pour crosse 
f nacre on 
ajoute.au mot 
teldgraphi- 
que: w zu\ 



Las longitu- 
des del caAdn 
extra se pro- 
vden con 
a umento . 

g] 

CuJata de na*- 
car cuesta 
M. 10.- 
mds. 
Para culatade 
nicer, afladir 
t „iu- i la 

{talabra 
egrdfica. 




321 d 321 c 321 1 


321 g 


321 h 


321 1 


f Flgallml I f Flgulono 1 t Flgulaiu 


t Flgulait 


r Flgulerm 


t Flgullns 


6 Schuss, Gummigrifl, amer, 
schwarzblau, einlache 
Bewegung. 
4 a /« Zoll Laufianga 


6 Zoll-Laul, verstellbares 
Schclbenvislcr, Gummlgrlff, 
6 SchuB, amerlkanlsch 
schwarzblau 


7V, Zoll-Lauf, verstellbares 
Horn und Scbclbenvlsler, 

Holzgrlff, 6 SchuO, 
amcrlkanisch schwarzblau 


Schelbetirevolver. 

6 Zoll-Lauf, Gummlgrlff, 
7 SchuB, amerlkanlsch 
schwarzblau 


7V' Zoll langor Laul, 
6 SchuB, Holzgrlff, 
amcrlkanisch 
schwarzblau 

Canon dc 7 pouces 
6 coups, crosse 

de bols 
bleu amdricain 

7 V v inch barrel, 6 shots, 
walnut grip, 
blue black, 
American style 


a 6 coups, crosse caoutchouc, 
bleu amdricain, a simple action 
canon de 4 pouces a / 4 


Canon de 6 pouces, point de 
mire pour cible ajustable, 
crosse caoutchouc, a 6 coups, 
bleu amdrtcatn 


Canon de 7 pouces '/„ point de 
mire et hausse de cible aju- 
stables, crosse de bo Is, 6 coups, 
bleu amdricain 


Revolver de cible. 

Canon de 6 pouces, crosse 
caoutchouc, a 7 coups, 
bleu amdricain 


Blue black, american ityle, 

6 shots, single action. 
Length of barrel 4"/ 4 Inches 


length of barrel 6 inches, 
adjustable target sight, rubber 
grip, blue black, 
American style 


barrel 77 a inches long, 
adjustable target sight, 
walnut grip, 6 shots, blue 
black, American style 


Target - Revolvers. 

6 inch barrel, rubber grip, 
7 shots, blue black, 
American style 


De 6 tiros, caja de cautchuc, 
azu] americano, de limpid 
accidn caA6n de 4 pulgadas'/ 


CaAdn de 6 oulgadas, punto de 

mlra para bianco ajustable, 
culata de cautchuc, de 6 tlroi, 
azul americano 


CaAdn de 7 pulgadas y '/•• 
panto de mlra ajustable, culata 
de madera, de 6 tiros, 
negro azul americano 


Revolver de tiro al bianco. 

CaA6n de 6 pulgadas, culata 
de cautchuc, dc 7 tiros, 
negro azul americano 


CaAdn dc 7 pulgadas y '/«., 
de 6 tiros, culata dc 
madera, negro- 
azul americano 

Cal. 44 R 


Cal. 45 Colt 


Cal. 32 Cal. 32 L 


Cal. 38 Spezial 


Cal. 22 Winchester R F 


Mark 118.- 


Mark 118.— | Mark lia- 


Mark 146.- 


Mark 118.- 


Mark 208.- 



flrmee-Revofrer. I Revolvers mllltalres. I Military RgwolggnJ Rev61?eres mlUtares. 



FUr dculschc Armee-Revolver-Patrone, 
Mod. 79/63. 
Pour la cartouche du rtvolvtr 
d'ordonnancc allemand mod. 79/81 
for German military revolver cartridge 

mod. 79/83. 
Para el cartucho del revolver de orde- 
nanza aleman Mod. 79/83. 





»i t SSB. 


291a fSoldaval m f £#r ¥ a 






Umgesetzer Slahllaul, 
Nussholzgrlff, Sichcrung, 
Ring, schwarz, 


Wk> 2U ein- 
lacher gearbeitet, 
ohne Sichcrung. 


1 Eingeschraubler MahNnul. 

Nussholzgrlff, Sicherung, 
Ring, Teile geblaut und ge- 

hartet, schwarz glaslert. 


Wie 292, aber 
elnfacher, 
schwarz. 


Canon d'acier appose*, 
crosse de noyer, surete* 
anneau, nolr. 


Comme 291, tra- 
vaille* plus 
simplement 
sans sdrete*. 


Canon d'acier visse*, crosse 
noyer, sOred, anneau, pieces 
bleuies et trempe*es, 
nolr glac** 


Comme 292,mais 
plus 
simple, nolr. 


changed steel barrel wal- 
nut grip, safety, ring, black 


like 291, simple 
make without 
safety. 


steel barrel screwed on, wal- 
nut grip, safety ,ring,blue parts 
and hardened, glazed black. 


like 292, but 
simple, make 
black. 


Canon de acero interealado 
culata de nogal, seguridad, 
anillo, negro. 


Como 291, mo- 
delo trabajado 
mas sencillo, 
sin seguridad. 


CaAdn de acero atornillado, 
culata de nogal, seguridad, 
anillo, piezas azuladasy temp- 
ladas, negro glaseado. 


Como 292, pero 

mas 
simple, negro. 


Mark | 18.- 






28.- 



Wie 292, aber beste, vorschriftsmassige 
deutsche Reglerungs-Qualitat. Teile gelb 
angelassen, glashart, schwarz glaslert. 

Comme 292, mais de la mellleure quality 
type re*glementaire allemand, pieces 
jaunes, nolr glace tres resistant. 

like 292, but best quality as prescribed 
for German army, yellow parts, very 
hard, glazed black. 

Como 292, pero de la me] or calldad 
tipo reglementario aleman, piezas amo- 
rfllas, negro glaseado muy resistente. 

60.— 



Armee-Revolver. Revolvers militaires. Military Revolvers. I Revolveres militares. 




291 b t Lerusbel 291 c t Leruspol 


291 d f Narudrei 


291 e t Naruvier 291 f f Narukax 


Russischer Pollaei-Revolver Hammerless, 
scchs Schuss, fcin schwarz, klcinc Teilc 
gclb angclasscn, Nussholzgriff gerippt. 


Ordonnani-Revolver Mod. 83,zcrlcgbar, 
Holzgriff, Sichcrung, Ring, englisch 
schwarz 


Russischer Poliaei-Revolver mil Halm, 
Ausstattung dhnlich 291 b 


Revolver do police russe Hammerless, 
a 6 coups, noir elegant, petites pieces 
jaunes, crosse noyer quadrillce 


Revolver d'ordonnance mod. 1883, dc- 
montablc, crosse de bois, surctc, anncau, 
nojr anglais 


Revolver de police russe avee chien, 
type simllaire an 291 b 


Russian police-revolver Hammerless, six 
shots, fine black colour, small parts yellow, 
walnut grip ribbed. 


Military revolver, mod. 1883, can be 
taken to pieces, safety ring, English 
black 


Russian police-revolver with hammer, 
equipment similar to 291 b 


Revolveres de policla rusa Hammerless, 
dc 6 tiros, negro elegante, pcquefias piczas 
amarillas, culata de nogal labrada. 


Revolver de ordonanaa, modelo 1883, 
dcsmontable, culata dc madcra, scguridad 
anillo. negro ingles 


Revolver de policla rusa con galillo, 
tipo similar al 291 b 


Cal. 


Nagant 


Lebel 


M. 83 


Nagant 


Lebel 


Mark 


2B — 


2H.— 


53.- 


25.50 


25.50 



Armee-Revolver. 1 Revolvers militaires. I Military Revolvers. I Revolvers militares. 




Itei entspreclienden Auftrigen warden 
obige Revolver auch in anderen Lauf- 
langen and Celibern geliefert. 



S'il a'agissait do commandos suffifiantes I 
les revolvers ci-dessus poor raient *tre 
livroa avec canon d 'ant res longueurs oo 
dana d'autrea calibres. 



If the order* are .adequate the above 
revolver* arc supplied also with bamla 
of different length and in other calibers. 



Si ho trata de pedido* impoitanlcs, se 
pueden prove* r loa ruvdlveres a<iui indi- 
cados con carton de otras longitudes y 
en otroa calibres. 



201 g 


291 g 1m 


291 b 


291 1 


291 k 


291 1 


291 m j 291 n 


t Narufunf 


f Narufuim 


f Naruscxo 


f Narumu 


f Naruaieb 


t Naruxwol 


f Naru-| f Natu- 
zchn | box 


Original Franztiaiacber Ordon* 
nanz-Lebcl>Rcvolvcr Model! 1892, 

zerlcgbar, 6 Schuas, Teile gslb 
angelaswn, Nuaaholzgrlft gerippt, 
fcin adiwarz 


wie 291 g, 
nid>t zcrlcg- 

bar, solide 
and gate Imi- 
tation 


Polizel-Revolvcr .Bolldo*;", japa* 
n laches Modell, serWhar, 11 8chuaa. 
A bang nnd Hahn geblaut, englisck 
acfawarz, Nuaaholzgrlff 


Franztiafacbcr Ordonnanz- und Po- 
lizei*Rcvolvcr, 7 Scbuss, eingeschraub- 
ter 8tabllauf, schwarze Watze, Kasten bunt 
gehirtet, Uahn nnd Abzug blau, Nuss* 
bolzgriff gcrlppt 


wie 291 k, aber 
zerlcgbar 


Revolver d'Ordonnancc Francaia 
Original Lebel Mod. 1892, d. mon- 
taMe, a 6 ooupx, pieces jauoefi, crosse 
noyer a ootes, noir elegant 


i omme 291 g, 
non demon 
table, solide 
et bonne 
imitation 


Revolver de police „ Bulldog", mo- 
di le Japonafa, demontablc, k 11 
coups, d.tento et chien bleuis. noir 
anglais, cross* noyer 


Revolver d'ordonnancc et de police 

francaia, A 7 coups, canon d'acier 
via* , ban I let noir, calavse trample jaspre 
chien et de tente blcua, crosse noyer 
a cotes 


comme 21)1 k, mai* 
demontablc 


Original Frcnd> military Lebel- 
rcvolvcr, model 1892, can be taken 
to piece*, 8 ahots, yellow parts, wal- 
nut grip ribb-d, fine black colour 


like 291 g, 
can not be 
taken to pie- 
ces, good and 
bolid imitation. 


Police revolver .Bulldog", Japa* 
neac model, can be taken to pieces, 
11 ■hots, trigger nnd hammer, blued, 
English blade, walnut grip 


Frcncb military and police revolver, 
7 shots, steel barrel screwed on black 
cylinder, case .-olerared hardened, hammer 
and tri«Kger blue, walnut grip ribbed 


like 291 k, but for 
taking to pieces 


Revolver de ordonania trance a, 
original Lebel, Modclo 1892, des- 
monfable, de 6 tiros, piezas amarillo* 
culata de no gal labrada, negro 
elegante 


como 291 g, 
no dcamon- 
tablc, mlido j 

buena imi- 
tation 


Rcv6lvcr de pollcia „BuHuog", mo- 
de lo Japanea, deamontablc, de 11 
tiros, escape y gatillo azuladoa, negro 
ingles, culata de nogal 


Rcv6lvcr de ordonanza y de poll- 
da franccsa, de 7 tiros, carton de 
arero atoinillado, cilindro negro, armaxon 
templadoy jaspeada, gatillo y escape azulea 
culata de nogal labrada 


como 2S1 k, pero 
desmontablc 


Cat | Lebel 


Lebel 


Nagant | 


Lebel 


Nagant 1 


Lebel 


Nagant Lcbtl 


Markl 52.- 


42.— 


U.- 1 


11- 


25.- | 


25.- 


30.- | 30.— 




291 o 291 p 


291 r 291 s 


291 t 291 u 


291 v 1 291 w 


t Stcndtlo t Stendiwtl 


Standtrel t Stendvlcr 


f Stendlinl |f Stendsexo 


f Stendsleb | f Stendach 


Orig'maJChlneslacherOlllzlcrs-RevolverGrah, 
Colt Ejector, Gewicht 855 g Gummlgrltt, la. 
Stahllaul mit SpezialzUgen, Hahn und Tefle 
blao, sonsl tlefscbwarz, 7 Schuaa. 


Original Mauser Armeerevolver, Gumml- 
grtil, alle Tefle blau-schwarz, la. Arbeit, 
Sichemng, Ring. 


Russlscher Ordonnanzrevolver, engllach schwari, 
Hahn und klaine Teile geblaut, Nussholzgrid gerippt. 

7 Scfauss. 9 Schuas. 


Ravolvar d'ofllcler, chtnoli, original Grah, 
6]ecteur Colt, poids 855 grammas, crossa 
caoutchouc, canon aciar extra, a* rayuras ipe*ci- 
alas, chien et pieces bleus, pour la reste nolr 
fonctf, a 7 coops. 


Revolver mllltalrc allemand Original 
Mauser, crosse caoutchouc, toutesles pieces 
bleues-nolrca, travail extra, sOrete*. annaau. 


Revolver d'ordonnance Russe, nolr anglais, chien 
et petites pieces bleuis, crosse noyer a* cotes. 

a 7 coups. | a 9 coups 


Original Chinese officer's Revolver ,Grah' 
rubber grip, Colt ejector, weight 855 grammes, 
prima steel barrel, specially rilled, hammer and 
parts blue, otherwise deep black, 7 shots. 


Original military revolver Mauser rubber 
grip, all parts blue black, prime make, safety, 
ring. 


Russian military rifle, English black, hammer and 
small parts blue, ribbed walnut grip. 

7 shots. | 9 shots. 


Revolver chlno por odclales, original ,Grah', 
ejector Colt, peso 855 gramos, mango caotchuc, 
cefldn acero extra, rayado especialmente, gatillo 
y piezai azules, por el resto a negro oscnro, 
de 7 tiros. 


Revdlver mllltar alemdn original Mauser, 
mango de cautchuc, todas las plezaa con 
azules negras.trabajo extra, seguridad, anillo. 


Revolver mllltar ruso, negro ingles, gatillo y piezas 
pequenas azules, culata de nogal labrlda. 

de 7 tiros. | de 9 tiros. 


CaJ. | Label Nagant 


Mauser 10,6 mm Mauser 9 mm 


Nagant Label 


Nagant Lebel 


Hk. | 40.- 40. 


60.- | 60.- 


27.- 27.- 


2a- '| 28.- 




flrmee-Re?ol?er. Revolven mllltalres. Military re?ol?ers- Rewfihrgres mjljfares- 




291 x 



f Stendncun 



291 y 



tStendzchii 



Original Schwelzer Ordonnanz 
Revolver Mod. 1882, Zerlegbar 
6 Schuss, Hahn und Tails gelb- 
blau angelasssn, Gummlgrlff mil 
Bundsskreuz schwarz briiniert. 



291 xlm 



f Stcndelfc 



291 ylm 



f Standzwol 



290 b 



t Stendaup 



290 c 



t Stcndzwua 



290 d 



290 t 



f Sttndtrlo t Sttndoure 



290 r 



t Stcndflxto 



290 g 



f Standmxa 



Wia 291 x guts solid* 
Imitation nicht zerlegbar. 



Warnant-Revolver 6 Schuss, 
NussholzgrifT garippt, Ring, 
Warnant -Ejector, schwarz. 



Wia 290 b verntckelt. 



Ocstcrr. Orfiziers-Revolver 
Gasscr 8 Schoss zerlagbar, Nuss- 
holzgriH garippt, Teila angalassan 
Iain schwarz. 



Revolver d'ordonnancc sulsse 
Original Mod. 1882, dtaontable, 
a 6 coups, chien et pieces bleus de 
la jaunes crosse caoutchouc avac 
cnlxle II Federation Suisse, o ma I so I r 



Comma 291 x bonne at 
solids imitation non ddmon- 
table. 



Revolver Warn ant, a 6 coups 
crosse noyer a cdtes anneau, 
Ijccteor Warnant, noir. 



Gimme 290 b nlckele. 



Revolver d'offlcler autrlchlen 
Gaaser, a 8 coups, dlmontable, 
crosse noyer a cdtes, pieces 
d'un noir dldganL 



Orler. Swiss military rifle mod. 
1882, can be taken to pieces, 
6 shots hammer end parts y allow, 
blue rubber grip '*ith Isderal cross 
polished black. 



Like 291 x good solid 
imitation cannot be taken 
to pieces. 



Warnant Revolver, 6 shots, 
walnut grip, ribbed ring, Warnant 
ejector black. 



like 290 b nickeled. 



Austrian officer's revolver 
Gasscr, 8 shots, can be taken to 
piaces, walnut grip, line black 
parts. 



Revolver mllltar snlzo original 
Mod. 1882, desmontable de 6 
tiros, gatilloy piszas pequsAas azu- 
les amarillas mango da cautchuc 
con crux ds la Isdaracidn suiza 
branldo negro. 



Como 291 x buena y sdlida 
imitation no desmontable. 



Revolver Warnant, de 6 tiros, 
mango da nogal labrado, anillo, 
eyector Warnant, negro. 



Como 290 b nlqoelado. 



Revdlver de oflclal Austriaco 
Gasscr, de 8 tiros, desmontable, 
mango da nog a] labrado, piezas 
ds un negro elegante. 



Cal. | Nagant | LebeT 
Jtk. | 41.— | 41.— 



Nagant 

27.- 



27.— 



44 R 
19.- 



-4TS- 

18.50 



44R I 4i 6" 

19.- I 18.50 



8 | Brown. 7,65 



58— 



Revolver a Piston. I Revolvers n piston. I Pislon revolvers. I RevOlveres fle plsldiu 




Cal. 9 mm. 

6 Schnia. — * 6 coupa. — 6 ahofa. — de 6 tlroa. 



Gewttbnllcbe Lauf. 
langc 14—16 cm, auf 
Wunacb 10—12 cm, 
Walzcnlangc 

37,— 5 cm. 



Longueur ordinaire du 
canon: 14— 16 cm, aur 
demande: 10—12 cm. 
Longueur du barlllct 
3 cm 7, a S. 




Ordinary length 
barrel 14-16 cm, it 
desired 10—12 cm, 
length of cylinder 

37a— 5 cm. 



of Longltud ordinaire del 
' " caA6n:14- 16cm,aobrc 
peticlon 10 12jcm. 
Longltud del barrllcte 
3 cm 7, a 5. 



Cal. 9 mm. 

5 Schuaa. — A 5 coups. — 5 ahofa. — de 5 tlroa, 



Nuasholigrlff aus elnem 
StUck koftct mchr Mk. 2. 
t Telcgrammwort „nu" 
anhftngen 



Caliber, LauflMngc, Name 
und Stcmpcl nacb Wunacb 

ohne Mchrkoftcn 
FUr Meaalng- 
garnltur 



H O 



Cratf* ill? d^er duiib wuile 
pifce coOte en plus Marcs 2. 

f ijouter: n na w au mot 

telcynphi'iae 

Calibres, longueurs du canon, 
et marques selon demande, sans 

augmentation de prix 
Pour garniture , 

de laiton |» Q| 




I 



- 



Walnut grip in one pieoe costs 
additional M.2.— 
f add to code- word ,nu H 



Caliber lengths of barrel name 
and stamp according to desire 

without additions! c harge 
For brass mounting ■ i 



Culata de nogal de una sola 
piesa cuesla Marcos. 2.— 
•»• mas aAsdir „nu M a la 
palabra telc^rifica. 



Calibres, longitudes del csAon 
y sellos segdn piedido sin 
aumento de precio. 



Para montnra de 
latdn 




293 a 


293 b 


293 c 


293 d 


293 C 


293 f 


293 g 


293 h 


2931 


293 k 


2931 


293 m 


293 n 


2930 


f Stefeiaai 


Stefokcr 


Stcfocon 


Stcfosat 


Stefosml 


Stcfosrra 


Rumlsor 


Rumltan 


Romltlk 


Rumlncs 


Rumlpul 


Rumlxct 


Rumlfat 


Rum Hog 


Ohne Gra- 
vur, blau, 

glatt, 
Nuasholi- 
grlff, 
6 Schuss 


wie 293 a, 

ver- 
nlckelt, 

G Schuss 


wie 293 a, 
Knocben- 
grlff, 

6 Schuss 


wie 293 b. 
Knodben 
griff, 

6 Schuss 


Kaftcn bunt 
gch&rtet, 
Trommel 

mlt Scblffs 
gravur, 

Bugcl vcr- 

nlckelt, 
Nussholz- 

grlff, 
6 Scbuss 


Vernlckelt, 
crhaben, 
gravlcrt, 
Knocben- 

griff, glatt, 
6 Scbuaa 


Oanz blau, 
Walzc mit 
8d)lffs- 
gravur, 
Kaftcn und 
Lauf sllber- 
punktlcrt, 
Knocbcn- 
griff, glatt, 
6 Scbuss 


wie 293 a, 
3 Scbuaa 


wie 293 b, 
5 Schuaa 


wie 293 c 
fi Scbuss 


wie 293 d, 
5 8d>uss 


wie 2113 e, 
3 Sd>usa 


wie 21*3 f, 
3 Schuss 


wie 293 g, 
3 Scbuss 


aana gra* 
vure.bleu, 
unl, 
croasc 
noycr, 
a 6 coops 


comme 
293 a, 
nlckcle, 
a ti coups 


comme 
293 a, 
crossc 

OS, 

a 6 coups 


Comme 
2931. 
crossc 

OS, 

a G coups 


Corps bleu 
trempe, |as- 
pc barlllct 
avec vaisse- 
aux graves, 
sous-garde 
nlckclec, 
crossc 
noycr, 
a 6 coups 


Nlckcle. gra- 
vurcafonds 

crcux, 
croaac oa 

unlc, 
a 6 coupa 


Enticrement 
bleu, barillet 
avec vaisseaux 
graves, corps 
et canon mou. 
chetes argent. 
cro«ee os unie, 
a 6 coups 


comme 
293 a, 
a 5 coups 


comme 
293 b, 

: 3 COUPS 


comme 
2!»3 c, 
a 3 coups 


comme 
293 d, 
a 3 coups 


cemme 

293 e. 
.i 5 coups 


comme 
21»:i f, 
ii 3 coups 


comme 
293 g, 
a 5 coups 


without 
engra- 
ving, blue, 
smooth, 
walnut 
grip, 
6 shots 


like 293 a. 
nickeled, 
G shots 


like 293 a, 
bone 

grip, 

6 shots 


like 293 b, 
bone 
fltlp, 

6 shots 


case har- 
dened, cy- 
linder with 
ship engra- 
ved, nicke- 
led guard, 
walnut grip, 
6 shots 


nickeled, 
raised, en- 
graving, 
smooth 
bone grip, 
6 ahota 


<iuite blue, 
cylinder with 
ship engraved, 
case and liar re 1 

with tilver 
spots, smooth 

bone grip, 
6 shots 


like 203 a. 
5 shots 


like 293 b, 
5 shots 


like 293 c, 
3 shots 


like 21»3 d, 
3 shots 


like 293 e, 
3 shots 


like 2»3f, 
3 shots 


like 293 g, 
3 shots 


aln gra- 

bado,azul, 
unldo, 

culata de 
nogal, 

de 6 tiros 


Como 
293 a, nl- 
quclado, 

de 6 tiros. 


Como 
293 a, 
culata dc 
bucao, 

de 6 tiros 


Como 
293 b, 
culata dc 
hucao, 
de 0 tiros 


Cucrpo azul 
Umplado, 

clllndro con 

barcoa gra- 
badoa, 

satva-guar- 
dla nlquc- 

lada, culata 
dc nogal, 
dc 6 tlroa 


Nlquclado, 
grabado de 

fondoa, 
huccosr cu- 
lata dc hue- 
so unlda, 
de 6 tlroa 


Todo azul, ci- 
Undro con bar- 
cos grabados, 
de 6 tiros 
culata de 
hueso unida 


Como 
293 a, 
dc 5 tiros 


Como 
293 b, dc 
5 tiros 


Como 
293 c, 
dc 3 tiros 


Como 
293 d, 
dc 3 tlroa 


Como 
293 e, 
dc 3 tiros 


Como 
293 f, 
de 5 tiros 


Como 
293 g, 
dc 5 tiros 



.— mk. 32.- 



Mk. 30.- | Mk. 31.- , Mk. 27.50 Mk. 29.— | Mk, 301— |Mk. 31.-jmk. 28. - flak. 29.- Mk. 30- 
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■ jmj 1 * Monte- 

npcrrinpr Rpvolvf*!". 

llClcl lllVl I\w ¥ Ulf tl J 

Modell „Gasser". 


Revolvers 
mont£n£i?rins. 
modele „Gasser' 


Montenegro 
revolvers, 
model „Gasser". 


Rev61veres 
montenegrinos, 
modelo „Gasser". 


Belgisches Fabrikat! 


Fabrication beige 


Made in Belgium! 


Fabricacibn belga 


5 Schuss 


k 5 coups 


5 shots 


de 5 tiros 




Laufllnge 12 cm oder Unger resp. Lon g u « u ' du # " no " « cm <** Length of barrel 12 cm, but also \ Lon ?»« d d «» "fldn 12 cm Estos 

kOr.er.ganzn.chWunschohneMch?- ™ ,v ?" ""J » ^* '-^J"?/ supplied longer or shorter accor- "vdlveres se proveen tamblen con 

kosten - ^lii SnK/J^n!^n^niV d,n * '<> dcilrt wllhoul e xtra ch arge. caMn « s "^i,'"* 01 ,° m * s c ? rtoS » 

FUr andere Ausldhrungen: FTTH m l nde ' " ns -"gelation de Rr x. * p pWI ( ptdldo y sin au mento 

* Pour autres executions: I B Q I !_s ! p ara olras ejecuclones: I d fj | 



292 b 


292 c 


| 292 d | 292 e j 292 1 | 292 g 


292 h 292 1 292 k 292 1 


|292 a 


292 n | 292 o 


292 p 1 292 r 1 292 * ] 292 t | 292 u 


f Benin 


' BttStfB fGmem|t Baaaarair^GlSSCnjijt Qtflifi 


If GaealrliijtGteini 


t GftUflijt Glial rfi 


•jtoatsid 


t8ailini|tBntari 


if Giaterlt f Gutirif tQailirajf Gaiterit|f Gaatorfl 


ver- 
nlckelt, 
Holzgriri 


wie 
292 b, 
grau 


wie 
292 b, 
JCtWtf 


ver- 
nlckelt, 
Knochcn 
grill 


wie 
, 292 e, 
grau 


wie 
292 e. 
sclffirz 


ver- 
nlckelt, 
gravlert, 
Holzgrlll 


wie 
292 h, 
grau 


wie 
292 h, 
sclwir; 


ver- 
nlckelt, 
Knochcn 

grill, 
gravlert 


wie 
292 1, 
grau 


wie 

292 1, 
! sclwar; 


mil Hand 
ejector 

ver- 
nlckelt, 

Holzgrlll 


" mit Hand 
ejector, 
Holzgrlll 
schwarz 

.1 


_ mit Hand 
ejector, 
Knochcn 
grill, ver 
nlckelt 


wie 
• 292 r, 
■ sclwarz 


jmit Hand 
' ejector, 
ver- 
nlckelt, 
gravlert, 
Holzgrlll 


wie 292 1, 
aber noch 
mit ver- 
goldeten 
Gravur- 
r tellen 


nickel*, 
crosse de 
bols 


Com 

me 
292 b. 

grls 


Com- 

me 
292 b, 
nolr 


Nlckele, 
crosse os 


Com- 

me 
292 e. 

grls 


Com- 

me 
292 e. 
nolr 


Nlckele, 
grav*, 
crosse 
bols 


Com- 

me 
292 h. 
grls 


Com- 

me 
292 h, 
nolr 


Nickel*, 
crosse os, 
grav4 


Com- 
me 

292 1, 
grls 


Com- 

me 
292 1, 
nolr 


avec 
ejecleur 
a main, 
nlckele, 
crossc dc 

bols 


avec 
ejecteur 
a main, 
crosse da 
bols, nolr 


avec 
ejecteur 
a main, 
crosse 

d'os, 
nlckele 


Com- 
me 
1 292 r, 
nolr 


avec 
ejecteur 
a main, 
nlckele, 
grave, 
crosse de 
bols 


Comme 
2921, mais 

en plus 
avec 

pieces 
gravees 
et dorees 


nickeled, 
wooden 
grip 


like 
292 b, 

v*y 


like 
292 b, 
black 


nickeled 
bone grip 


like 

292 e, 

gr«y 


like 
292 e, 
black 


nickeled, 
engraved 
wooden 
g'lp 


like 
292 h, 

v*y 


like 
292 h. 
black 


nickeled 
bone grip, 
engraved 


like 

292 1, 

gr«y 


like 
292 I 
black 


with 
hand- 
ejector, 
nickeled, 
wooden 
grip 


with 
hand- 
ejeclor, 
wooden 

J2L 


with 
hand- 
ejector, 
bone 

grip 
nickeled 


like 
292 r, 
black 


with 
hand- 
ejector, 
nickeled 
engraved 
wooden 
grip 


like 292 t, 
but with 
gilt 
engraved 
parts 


Nlque- 
lado 
culata dc 
madera 


Como 
292 b, 
Kris | 


Como 
292 b, 
icgro 


Nlque- 
lado, 
culala de 

hueso 


Como 
292 e, 
grls i 


Como 
292 e, j 
icgro 


Nlque- 
lado, 
rabado, 
.ulata de 
madera 

~7m 1 


Como 
292 h. 
grls 

i 


Como 
292 h, 
negro i 

I 


Nlque- 
lado, 

culata 
ie hucso, 
grabado 


Como 
292 1, 
grls 


Como 
292 J. 
negro 


Con 
eyector 
a mano, 
nlque- 
lado, 
ulata de 
madera 


Con 
eyector 
a mano, 
culata de 
madera, 
negro 


Con 
eyector 
a mano, 
culala de 
hueso 
nlque- 
lado 


Como 
292 r, 
negro j 


Con 
eyector 
A mano, 
nlque- 
lado, 1 
frabado, 
ulala dc 
madera 


Como 292 
, pero adn 

on piezas 
grabadas 

dorados 


M. 12.70 


12.80 


12.80 


13.80 


13.80 


13.80 


13.40 j 1140 | 


14.50 ! 14.50 " 




22.40 


23.50 


23.50 


23.- 


24.50 
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rThii rrti rioi r~i 



ALFA 



Spezial-Randfeuer- 
Revolver-Patronen. 

Daalacbaa Pabrtkal. 



I rim fire 



Cartouches speciales 
a percussion annulaire, 

pour revolvers. Revolver cartridges. 

Fabrication allemande. 



German make. 




Cartu- 
chos especiales de 
bordes, para revolver. 

Pabrlcacldn iltmipi. 



Cal. 




No. 


6 mm 




Al,AI« 


22 short 
(5,7 mm) 




K 7, A 7« 
A 7 b 


22 long 
(5,7 mm) 




A 8, A 8*> 
A 8* 


c£ long 
(5,7 mm) 






a^n^n^_ 


A 14 


22 extra long 
(5,7 mm) 




A 9, A 9* 






22 long riDa 
(5,7 mm) 




A 9b, 
A 9c 


22 longue 




A 11 


Port«< 
(5£ mm) 








6 mm 
Merveilleux 




A 11* 






297 
(7,5 mm) 




E 3, E 3- 
E3» 






Revolver-Patronen 

ganglg. 

la Denlichei Fabrlkal. 



ALFA 



I km II B II I o 
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Cartouches de revolvers 

courantes. 

Fabrication allemande de 
1 ere qnallte. 



Revolver cartridges Cartutfaos de rev6lveres 

saleable. corrlentes. 



Prime German make. 



Pabrlcacl6n alemana de 
prlmera calldad. 



Lefaucheux 



Cal. 
S mm 



S mm 



No. 
L I 



L I - 



Cal. 
9 mm 



9 mm 



No. 
L 5 



L 5 a 



5 mm 



L 2 



9 mm 



L 6 




L 3 



12 mm 




L 7 



7 mm 



L 3 i 



12 i 



y 



L 7 a 



7 mm 



L 4 



12 mm 




Cal. \'i mm 





L 8 



No. L 9 -:L 9i-L9b 



Centralfeuer. 



& feu central. 



Center-fire. | De fuego central. 



Cal. 

230 
(5,7 mm) 



(E5 



No. 
M 1 



Cal. 

320 
(8,05 mm 



No. 
M 5 



Cal. 

380 
(9 mm) 




No. 
M 9 



230 
(5,7 mm) 



M 2 



320 long 
(8,06 mm 



M 6 



380 
(9,6 mm) 




M 10 



230 
(5,7 mm) 



M 3 



320 
(8,05 mm) 



M 7 



380 long 
(9,6 mm) 




M II 



320 
(7 mm) 



lis 



M 4 



(8,75 mm 



M 8 



380 
(9,6 mm) 



M 12 





L 1 


1. 1 a 


L 2 


L 5 


Lit 


L 4 


L 9 


L 1 a 


L • 


L 7 


Lfa 


L ■ 


L « 


L « a 


L « b 


M 1 


M 2 


M I 


M 4 


M 1 


M 4 


M 7 


M ■ 


M 1 


M 10 


M II 


Mil 


t 


3 


» 

i 


1 


S 


> 

M 


M 


S 
tt 


> 
■ 


■ 

j 


* 

a 

at 


a 

AC 


I 


a 

a 

c 


i 


■ 

3 
i 


3 




■ 

o 


& 


"i 
U 


a 

3 


o 


3 


- o 


■ 

3 


I 


3 




• 

9 


a 

i 


1 


1 




| 

s 


"5 

M 

3 


n 

i 


o 


u 

9 

ac 


S 

S 


i 

c 

<X 


M 

3 


1 


I 


3 

a. 


• 

* 


e 


3 


ac 


• 


2 


3* 

ac 


3 
a 

E 


a" 

? 

sc 


a 

? 

ac 


! 




■ 

1 


u 
e 
m 

2 


I 


• 

1 


J 


2* 

E 
a 


a 

! 


u 
c 


A 

E 
1 


a 


u 
e 
■ 

Z 


1 

1 

z. 


1 


u 

J 


E 

□ 
Z 


u 
e 
a 

Z 


i 


E 

0 

z. 


u 
e 


•■ 

! 


a 

! 


X 

E 

0 

t 


a 

! 


u 
e 
3 


a 

a 


A 


3 

i 




1 


M 

e 




a 


I 


o 


! 


M 

e 
• 

2 


o 


1 


-a 
e 
■ 

Z 


o 


1 


s 

z 


o 
m 


J 

£ 


1 


z 
i 


e 
a 

Z 


1 


1 


o 

1 


1 


M 

e 
a 

Z 


1 


1 


2 

•a 




■ 

1 
i 


0 

u 

i 


: 

e 

1 


J 
m 

T3 


o 

u 
c 

2 
. 


9 

e 

1 


3 


o 
c 

- a 


* 

c 
_ o 


a 

2 

a 

u 


a 

c 
a 

4) 
• 


M 
■ 

C 

m 

a 


i 


0 

i 


8 
e 

,•1 
I 


O 
u 
C 

3 

4) 
V 


3 
I 


• 

c 

m 

O. 


o 

u 

i 

• 

n 


3 


a 

3 

a 


e 

i 


a 

i 


a 
u 
e 
f 
2 


J! 
•3 


a 

3 


1 

i 


Ik 

pro 


25.50 

1000 


25.50 


46.60 


25.50 


25.50 


46.60 


34.60 


34.60 


56.20 


43.20 


43-20 


7S.U 


77.30 


77.30 


110.40 


33.60 


33.60 


54.90 


33.60 


33.60 


39.80 


54.90 


42.30 


42.30 


42.30 


62.3Q 
12 


63.40 




Centralf euer-S p e zl a I- Cartoucbos a feu central Special center-lire Cartuchos de fuego central 
Reuoluer-Potronen. spficlales, pour revoluetiRevoluer cartrldses. especiales, para revolvers. 

Dentsches Fabrlkat. Fabrication allemande. German make. Fabrication alemana. 







KM 

R 21 


i rt i nnn n~ 


] 

* mm 
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I 


— 


........ ^ 

> 


No. 

« 36 
M 21 

E U 


5 mm) 






M M 
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US & vv 
Ion, 
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1 


B^m^^^mmQ^m^m^ 


E22 








en 
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U Si* 
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M 2i 
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H 25 Mod, 78 
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M Ml 
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I 27 
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GeMralleueP- Cartouches a feu central 
SpezIOl - Revolver - Patranen. speciales, pour revolvers. 

Dcutschcs Fabrikat. Fabrication allemande. 



Special center-fire revolver 
cartridges. 

German make. 



Gartuchos de fuego central 
especiales,pararevolveres. 

Fabricacion alemana. 



Cal. 

Sen •all. Or 4. 
lrto:auM aiiici 
Sviu ara»y 
EJareito tuna 

(7.7 mm) 




No. 
M 34 



Cal. 

Mauser 
(10,6 mm) 




H 40 



Cal. 



•eft war 
quant* aitra 



aitra 




M 47 
M 48 



3C0 No. 5 
(9 mm) 




E 42 
E 42 a 

E 42 h 



410 
(10,2 mm) 




E 37 
E 17 . 
E V 1 



aaalaaaa/a 

laical 
quanta coaranta 
lifM 
carriaata 

(11,70 mm) 




M 49 

M 50 



(0 mm) 
fraaifis. ftaai 
a bar* fraacait 

Fraaefe rli 
la baria fraacai 




E19 
E 19 a 
E i*> h 




E 38 



14 Winchester 

Mod. 73 
(11,56 mm) 




T7 



ri80 Holland 
('.US mm) 




E33 



430 



E30 
E 30 a 
E 30 b 



450 lot* 
<1<„M$ »n| 




E 23 



Mauser 
(0 mm) 




M 35 



430 loo/c 
(11,35 mm) 




M 41 



455 
(12,06 mm) 




E 35 
. 36 a 
• 35 b 



8 & W .18 

long 
(9,7 mm) 




IM 36 
M 37 



44 short 
(11,2 mm) 




M 42 



12 mm 

frantfit. Rani 
a bar* franca I • 




E 20 
£ 20 a 
20 b 



S & W 38 
8pecial 

(0,7 mm) 




M 38 
M 39 



S & W 44 

long 
(11,2 mm) 




M 43 
M 44 



500 
(13,15 mm) 




E 31 
£ 31 a 
E 31 b 



•8 Winchester 
Mod. 73 
(0,7 mm) 



Si 



T b 



S & W 44 

Special 
(11.2 mm) 




M 45 
M 46 



577 
(15 mm) 



E24 
E 21 a 
E 24 b 



3 2 



1 1 



J f j: 



HIH 



iSi 



CD ?f 



Ok J 



*i 

is 



il 



is 



il i| 
•i 



al -a ^ 
- 1 3| 



1* 



2 ! 



3? 
5-1 



1« 



31 



I ;!!! 
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1 
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1 



* *l !* si 



WW 
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Original Hmerlkanlsche Cartouches orlglnales Original American cart- Cartucbos 
Revolver-Patronen rait amfrlcalnes. a balle. ridges with ball lor orlglnales amerlcanos. 
Kugel. pour rewolwers. revolfers. debala.pararev6lYeres. 



llarke . 
Uu<|ue. 



Mark: 
Marc: 




Union HitilUc CarlrldgM Co. 



Randfeuer. 



k feu annulaire. 



Rim fire. 



| De fuego anular. 



Cat. 
B B 



C B 



short 



22 
abort 
H P 



22 
long 



22 



22 

long rifle 



22 
long rifle 
H P 



22 
8 & W 
long 



22 

extra long 



No. 
UMCIX 



U M C 2 
UMC3X 



I) M C 4 

UMCSX 



UMC6 
UMCIX 



U M C 8 
U M C 9 X 



UMCIO 
UMCIIX 



UMCI2 
UMCI3X 



U M C 14 
UMCI5X 



U M C 16 



UMC17 



CaJ. 
22 

Winchester 
R F 



22 

Automatic 



25 
8teveos 
abort 



25 

Stevens short 
H P 



25 
Stevens 



25 
8tevens 
H P 



25 
Stevens 
Magazine 



30 
short 



32 

extra short 



32 
short 



UNGflEASED 



UMC18 
UMC 19 X 



U M C 20 



U M C 21 



U M C 22 



U M C 23 



U M C 24 



U M C 25 



U M C 26 



U M C 27 



U M C 28 



Die Patronen slnd mlt Schwarz- 
pulver und Blelgeschoss geladen. 
Die mlt X bezelchneten Nummern 
slnd mlt rauchlosem Pulver geladen. 
Packung In Kartons a 50 StUck ab 
New-York Inclusive Emballage V \ 
bllllgcr. Untenstehende Prelse pro 
Mllle franko Hamburg Inclusive 
Emballage. 



Ces cartouches sont a poudre noire 
et i balle de plomb. Lea type* marquoe 
da signe X sont a poodre sans lumte. 
Emballage en cartons de 50 cartouches. 
La merchandise prise fob New -York 
frsnoo d'emballage est 4 •/# meilienr 
marche. Lea prix ci-deesooa s'entendent 
par mills, franco Ham bo org y com p rift 
I' emballage. 



The cartridges are charged with 
black powder and leaden bullet. The 
numbers maiked X are loaded with 
smokeless powder. Packed 50 in card- 
board box lob. New-York Including 
package 4 a / # cheaper. The undermen- 
tioned prices apply per 1000. 



Estos cartucbos son de pdlvora 
negra y de bale de plomo. Los tipos mar- 
cados con una X son de pdlvora sin 
humo. Embalaje en cartones de 50 
cartucbos. Los precios siguentes ae en- 
tienden por mil franco Hamburg* in- 
cluido embalaje. La mercancia tomada 
fr. Nueva-York franco de embalaje ea 
4*/ # mita bar at a. 



No. 


UMC 

IX 


UMC 

2 


UMC 

3X 


UMC UMC 

4 :5X 




UMC 

7X 


UMC 

8 


UMC 

9 X 


UMC 

10 


UMC 

11 X 


UMCUMC 

12 1 13 X 


UMC 
14 


UMC 

15 X 


UMC 

16 


UMC 
17 


UMC 

18 


UMC 

19 x 


UMC 

20 


UMC 

21 


UMCUMC 

22 1 23 


.„ 


UMC 

25 


UMC 

26 


UMC 

27' 


UN 

28C 


t 


Huttek 


Huttak 


Z 

B 
I 


z 

! 


Z 
c 

a 
■r 


Z 

B 

Jo 


Z 

B 

ST 
w 

i 


Z 

fi 

B 
•» 


Z 

B 

ff 


z 

a 


z 

1 


Z 

B 

at 
■» 


Z 

B 
ff 


Z 

B 

£ 


z 

B 

E 


z 

B 

£ 


Z 
a 
£ 


Hattus 




Z 

i 

M 


X 

I 

M 


Z 

1 

0) 

<* 


I 


X 

1 

M 


Z 


Z 

1 


X 


Z 

B 

3 


MV 


9.80 


14.30 


14.30 




14.30 


14.30 


15.50 


15.60 


17,20 




18.40 


15.70 


1720 


!7.-|l8.40 


19.60 29.30 29.30 


30.70 28.60l32.50 34 20 


45.60 


4720 


45.60 29,40 32.60 


32.60 



Original I Cartouches originates Original American cart- 
flmerlkanlsche Revol- amerlcanles. ft balle. ridges with ball lor 
ver-Patronen mlt Kugel. pour revolvers. revolvers. 



Cartuchos originates 
amerlcanos, de bala, 
para revfilveres. 





Handfeuer* 



i\ feu annulaire. 



RLm fire. 



De ittcflo anular. 



32 



38 



it 



44 

short 



44 
long 



44 

Henry Flat 
Mod. 1866 



58-50 
Spencer 








56-52 
Spencer 



Die Patronen slnd mlt Schwarz- 
pulver und Blelgeschoss geladen. 
Die mil X bezelchneten Nummern 
slnd mil rauchlosem Pulver geladen. 
Die mil O bezelchneten Nummern 
slnd mil rauchlosem Pulver und 
Nlckelmantel - Geschoss geladen. 
Prelse pro Mllle franko Hamburg 
Incl. Emballage. Bel Bezug ab New- 
York 4°/. bllllgcr. 



No, 
UMC29 



U M C 30 



U M C 31 



U M C 32 



UMC33 



U M C 34 



UMC35 



U M C 36 



U M C 37 



U M C 38 



Ces cartouches son! a poudre noire 
et a balle de plomb. Lee types maiquea 
du signs X sont a pond re sans fumee. 
Ceux marques dun O son! a poudre 
sans fumee eta baJle a revetement nickel. 
Lee prix ci-dessous s'entendent franco 
Ham bo org y compria I'emballage. La 
marohandiae prise fob. New- York aat4'/ 9 
meilleur inarch 6. 



Cat 

o.y. 




No. 
UMCJ9 



41 SWISS 



UMC 40X 



Centralfeuer. 



22 

Winchester 
Single shot 



25—20 
Winchester 
single shot 



25-20 
Winchester & 
Marlin 



25 

Automatic Colt 



30 

Borchardt 



30 
Mauser 



30 
Luger 



I a feu central. | Central tire, i De lue go ce ntral 




30 
Luger 



The cartridges are charged with 
black powder and leaden bullet The 
numbers marked X are charged with 
smokeless powder. The numbers mar- 
ked O are charged with smokeless 
powder and nickel mantled bullet. Pri- 
ces apply per 1000 free Hamburg inclu- 
ding packing, lob New- York 4 9 /, 
cheaper. 



UMC4I 
U M C 42 X 



U M C 43 



U M C 44 
U M C 45 X 



UMC460 



U M C 470 



UMC 480 



U M C 490 



UMC50O 



Estos cartuchos son de p61vora 
negra y de bala de plomo. Los tipoe 
marcados con una X son ds polvora ain 
humo. Los marcados con una O son 
de polvora sin humo y de bala de 
reveetimisnto ds niqoel. Los precios 
aqui indicados se entienden franco Ham- 
borgo incluido embalaje. La mercanoia 
tomada fr. NueTa York es 4 % mas 
barata. 



No. 


UMC 

29 


UMC 

30 


UMC 

31 


UMC 

32 


UMC 

33 


UMC 

34 


UMC 

35 


UMC 

36 


UMC 

37 


UMC 

38 


UMC 

39 


UMC 

40 X 


UMC 

41 


UMC 

42 X 


UMC 

43 


UMC 

44 


UMC 

45 X 


UMC 

460 


UMC 

470 


UMC 

480 


UMC 

490 


UMC 

50O 


t 


S 

3 

X 


i 

x 


g 
a 
X 


Hutta 


3 
a 
X 


o 
a 
X 


a 
X 


Si 
a 
X 


1 
X 


« 

? 
*a 

X 


a 

a 

> 
a 
X 


1 
> 
a 
X 


Huvarz 


Huvasi; 


Huvaz 


Huvax 


Huvaw 


Huvav 


Huvau 


Huval 


Hnvas 


Hovar 


Mark 

pro 1000 


t 




I 


1 

* 






s 


§ 


k 


1 

% 


1 

t 


1 


% 


1 


1 

g 


i 


1 

sf 




1 

uf 


1 


1 


1 



Original flmerikanische 
Revoiver-Patronen mit 
Kugel. 



ALFA 

Cartouches originates I Original American cart- 
americaines, a balle. ridges with ball for 
pour revolvers. revolvers. 




Cartuchos 
originates americanos 
debala.para revolvers. 



Marke: 
Marque : 



Mark: 
Marca: 




Union ■•talllc Corlriigtl Co. 



Centralfeuer. 



k feu central. 



Center fire. 



De fuego central. 



Cal. 

9 mm 
Luger 



32 
S & W 



82 
S & W 
Gallerv 



32 
S & W 
long 



32 

S & W long 
Gallery 



32- 44 
Gallery 



32 

abort Colt 



32 
long Colt 



32 Colt 
New Police 



32 Colt 
New Police 
Gallery 




MSiCt I UBHCAltD 



fpaa 





SB u i 1 1 i4i Fm0t 



. WS!DC LUER1CATEO 




INSIDE. LUQfllCATED 



No. 

UMC 510 



U M C 52 
U M C 53X 



UMC54 
U M C 55 X 



UMC56 
UMC 57X 



U M C 58 



U M C 59 
U M C 60X 



U M C 61 
U M C 62X 



U M C 63 
U M C 64 X 



U M C 65 
U M C 66 X 



U M C 67 



Cal. 

32 Colt 
Automatic 



7.65 
Browning 



32 

Winchester 



32-20-100 
- Martin 



38 
S & W 



38 
S & W 
Spezikl 



38 

S & W Spezial 
Mid -Range 



38 

SAW Spezial 
Mid-Range 



Colt Police 



38 

khort Colt 



is 







No. 

UMC 680 



U M C 690 



U M C 70 
U M C 71 X 



U M C 72 
UMC 73X 



U M C 74 
U M C 75 X 



U M C 76 
U M C 77X 



U M C 78 X 



U M C 79 x 



U M C 80 
U M C 81 x 



U M C 82 
U M C 83 X 



Die Palronen sind rait Schwarz- 
pulver und Bleigeschoss geladen. 
Die mit X bezeichneten Nummern 
sind mit rauchlosem Pulver geladen. 
Die mit O bezeichneten Nummern 
sind mit rauchlosem Pulver und 
Niclcelmantel - Geschoss geladen. 
Preise pro Mille franko Hamburg 
incl. Emballage. Bei Bezug ab New- 
York 4°/ 0 billiger. 



Ces cartouches sont a poudre noire 
et a balle de plomb. Les types marquees 
da signeXsoot a poudre sansfumre. Ceux 
marques d un O sont a poudre sans 
funoe et a balle a revetement nickel. 
Les prix ci-dessous s entendent franco 
Hambourg y compris I'emballage. La 
marchaodise prise fob. New- York est 4% 
meilteur march* ■. 



The cartridges are charged with 
black powder and leaden bullet. The 
numbers marked X are charged with 
smokeless powder. The numbers mar- 
ked O are charged with smokeless 
powder and nickel mantlet bullet. Pri- 
ces apply per 1000 free Hamburg inclu- 
ding packing, fob. New-York 4% 
cheaper. 



Estos cartuchos son de pdlvora 
negra y de bala de plomo. Los tipos 
marcados con una X son de polvora sin 
humo. Los marcados con una O son 
de p6lvora sin humo y de bala de 
revestimiento de niquel. Los precios 
aqui indicados se entienden franco Ham 
burgo incluido embalaje. La meroancia 
(omada fr. Nueva-York es 4 °/ 0 m;is 
barata. 



No. 


UMC 

5IO 


UMC 

52 


UM C RMC 

53 x | 54 


UMC 

55 x 


UMC 

56 


UMC 

57 X 


UMC 
58 


UMC 

59 


UMC 

60 x 


UMC UMC 

61 62 x 


UMC 

63 


UMC 

64 x 


UMC 

65 


UMC 

66 x 


UMC 

67 


UMC 

68 O 


UMC 

69 O 


UMC 
70 


UMC 

71 x 


UMC 

72 


UMC 

73 x 


UMC 

74 


UMC 

75 x 


UMC 

76 


UMC 

77 x 


UMC 

78 x 


UMC 

79 X 


UMC 
80 


UMC 

SIX 


UMC UMC 

82 83 X 




n. 
to 


O 

to 


C 

to 


S 




■a 


'13 


JS 

to 


ta 

to 


'to 


to 


•a 


.O 


N 


X 




a 




t/i 




a 


O 


C 


5 






A) 




JS 


ta 




■a jo 


t 


> 
a 


> 

3 


> 

a 


> 

3 


5 

a 


> 
a 


> 
a 


> 


> 

a 


> 

a 


> 
a 


> 
a 


> 
a 


,2 

% 


to 

1 


JS 

10 


to 
"to 


5 


J? 
(0 


JO 
"(0 


a 

<a 


JO 

"ia 


to 
*fl 


<a 
m 




*i3 


JO 


*« 
"to 


(0 
"1 


to 
"JS 




10 to 

*to *to 




X 


X 


X 


5C 


X 
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X 


X 
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S3 


S3 


S3 
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N 


S3 


S3 
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flmerikan. Revolver- 
Patronen mil Kugel. 



Original Cartouches originales 



americames a balle, 
pour revolvers. 



Original American 
cartridges with ball 
for revolvers. 



Cartuihos originales 
americanos de bala 
para revolveres. 



Marke: 
Marque: 





Centralfeuer 



& feu central 



Center fire 



De fuego central 



Oil. 
38 

long Colt 



38 

long Colt M H 



38 

Colt Special 



38 

Automatic Colt 



380 

Automatic Colt 



38 

Winchester 



38-40 -180 
Marlin 



41 

short Colt 



41 

short Colt's D. A 



41 

long Colt's D. A 




IIIQOir ATffl 










INSIDE L'-TTCATEO 



No. 

UMC84 
UMC 85x 



UMC 86k 



U M C 87 
UMC 88x 



UMC 89Q 



UMC 90o 



U M C 91 
U M C 92* 



U M C 93 
U M C 94 



U M C 95 



U M C % 
U M C 97* 



U M C 98 
UMC99x 



Cal. 

44 S A W 
American 



44 

S. & W. Russian 



44 S. & W. 
Russian M. R. 



44 S. & W. 
Russian M. R. 



44 

S. & W. Special 



44 S. & W. 
Special M. R. 



44 S. & W £ 
Spezial M. R. 



44 
Colt 



44 

Winchester 



44-40—200 
Marlin 







\ .44S.&W.SPECIALQ 

.1 MIORANCE PS 
'••SHARP SHOUUDER 
BULLET 




iNSiDC LUBflCAJtO 





No. 
U M C 100 



U M C 101 
UMC 102X 



UMC 103) 



UMC 104X 



U M C 105 
UMC 106X 



UMC 107X 



UMC 108X 



U M C 109 



U M C 110 
UMC U1X 



U M C 112 
UMC 113X 



Die Patronen sind mit Schwarz- 

Bulver und Bleigeschoss geladen. 
ie mit x bezeichneten Nummern 
slnd mit rauchlosem Pulver, die mit 
O bezeichneten mit rauchlosem 
Pulver und Nickelmantel-Geschoss 
geladen. Preise per mille franko 
Hamburg inclusive Emballage, ab 
New-York 4°/ 0 billiger. 



Ces cartouches sont a poudre noire 
et a balle de plomb. Les types marque's 
du signe: X sont a poudre sans fume'e. 
Ceux marque's d'un O sont a poudre 
sans fume'e et a balle a revgtement 
nickel. Les prix ci-dessous s'entendent 
franco Hambourgy compris I'emballage. 
La marchandise prise fob. New-York 
est 4°/ 0 meilleur marche\ 



The cartridges are charged with black 
powden and leaden bullet. Thfe num- 
bers marked X are charged with 
smokeless powder, those marked O with 
smokeless powder and nickel mantled 
bullet. Prices apply per 1000 free 
Hamburg including packing, Fob. New- 
York 4% cheaper. 



Estos cartuchos son de polvora negra 
y de bala de plomo. Los tipos mar- 
cados con una X son de ptilvora sfn 
humo. Los marcados con O son de p6l- 
vora sfn humo y bala de revestimiento 
de niquel. Los precios aqui indica- 
dos se entienden franco Hamburgo y 
embalaje incluido. La mercancia to- 
mada fr. Nueva York es 4°/ c ma's barata. 



d 


UHCiUMC 

84 85 X 


UMC 

86X 


UMC 
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88 X 
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90O 91 !92X 
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93 
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94 X 


U M CIU M C 
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UMCUMC 

97 v | 98 
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99 v 


UMCUMC.UMCUMC 

100 1 101 !l02X103x 
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104*1 105 


UMCUMC 
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Original flmerikan. Cartouches originates 
Revolver-Patronen rait \ americaines a balle 
Kugel. i pour revolvers. 



Original American 
cartridges with ball 
for revolvers. 




Cartumos 
originales americanos 
de bala para revolvers. 



Markc: 
Marque: 



(A 



Mark: 
Marca : 



The Union Metallic Carlridgai Co. 




Centralfeuer 



& feu central 



Center fire 



De fuego central 



Cal. 

AA Mjirhlo 
marrjie 

Game Getter 




No. 

U M r 114 
U M C 1I5X 


44 

Evans N. M. 




U M C 116 


44 Webley 




U M C 117 


44 Bull Dog 




U M C 118 


45 Webley 




U M C 119 


45 S & W 




U M C 120 



Cal. 



45 Colt 



45 

Automatic Colt 



450 Revolver 



455 Revolver 



50 

Rem Navy Pistol 







No. 



U M C 121 
UMC 122X 



U M C 1230 



UMC 124X 
UMC 125X 



UMC 12fiX 



U M C 127 



Die Patronen sind mil Schwarz- 
pulver und Bleigeschoss geladen. 
Die mit x bezeichneten Nummern 
sind mit rauchlosem Pulver, die mit 
O bezeichneten mit rauchlosem 
Pulver und Nickelmantel-Geschoss 
geladen. Preise per mille franko 
Hamburg inclusive Emballage, ab 
New-York 4°/ 0 billiger. 

ru-M-c- 

114 



No. 



115X 



Ces cartouches sont a poudre noire ! 
et a balle de plomb. Les types mar- 
ques du signe X sont a poudre sansfume'e. 
Ceux marques d'un O sont a poudre 
sans fume'e et a balle a revetement 
nickel. Les prix ci-dessous s'entendent 
franco Hamburg y compris 1'emballage. 
La merchandise prise fob. New-York 
est 4 ° 0 meilleur marche*. 

U~M"C""U"M~C U JVTCT U M~CTU~M~C 
116 117 118 119 120 



The cartridges are charged with black 
powder and leaden bullet. The num- 
bers marked X are charged with 
smokeless powder, those marked Owith 
smokeless powder and nickel mantled 
bullet. Prices apply per 1000 free 
Hamburg including packing, fob. New- 
York 4°/ 0 cheaper. 



121 



122 X 



1230 



Estos cartuchos son de p<flvora negra 

y de bala de plomo. Los tipos mar- 
cados con una X son de pdlvora sfn 
humo. Los marcados de o son de pdl- 
vora sin humo y bala de revistimiento 
de niquel. Los precios arriba indica- 
dos se entienden franco Hamburgo y 
embalaje incluido. La mercancia to- 
mada fr. Nueva Jork es 4°/ n mds barata. 



124X 



125X 



MM C 
126X 



U MTC" 
127 



Libap Libao I Liban 1 Libam I Libal 



Libak Libai 



Libah I Llbag Libaf 



Libad Libae 



Libab 



Zyglach 



ProlOOOMk. 93.- | 107.40 | 127.— I 81.- | 71.20 98.50 | 122.50 | 107.40 I 120.40 ! 131.50 



73.40 85.50 | 117.40 



134.80 



Original Amerikanische 
Revolver-Patronen mit 
Schrotladung. 



Randfeuer 



Cartouches originals 
americaines a ploms 
pour revolvers. 



a percussion annulaire 



Original American car- 
tridges with shot for 
revolvers. 



rim fire 



Cartuchos originales 
americanos de plomos 
para revolvers. 

de percusitin anular 



Cal. 



B. B. 



22 long 



32 long 



(Mr-. - 



>No. 
U M C 128 



Cal. 



38 short 



U M C 129 



55-60 
Spencer 



U M C 130 



32 

s & w 





Centrallcuer 
a leu central 
Center lira 
Da luego central 



No. 



U M C 131 



U M C 132 



U M C 133 



Die Patronen sind geladen mit Schwarz- 

Sulver, No. UMC 128 — UMC 147 mit 
chrot. Die mit * bezeichneten Num- 
mern sind mit rauchlosem Pulver ge- 
laden. Die Preise verstehen slch per 
mille Iranko Hamburg, inclusive Em- 



Ces cartouches sont a poudre noire 
No. UMC 128 & 147 sont a plombs. 
Lbs types marque's du signe x sont a poudre 
sans fume'e. Les prix s'entendent par mille 
franco Hambourg y compris I'emballage — 
franco New- York ils seraient de 4°/0 meilleur 
marche". 



The cartridges are charged with black powder 
No. UMC 128-U M C 147 with shot. The 
numbers marked X are loaded with smoke- 
less powder. The prices apply per 1000 free 
Hamburg including packing, lob. New-York 
40/0 cheaper. 



Estos cartuchos son de pdlvora negra. Los 
Nos. UMC 128haslfl 147 son de perdigones, Los 
tipos marcados con X son de pdlvora sfii 
humo. Los precios se entienden por mil Iranr.o 
Hamburgo y embalaje incluido — Iran co 
Nueva York seria 4<Vc mas baratos. 



No. 


UMC 128 


UMC 129 


UMC 130 


UMC 131 


UMC 132 


UMC 133 


t 


Fapab 


Fapac 


Fapae 


Fabaf 


Fabao, 


Fabah 


Pro 1000 Mark 


26.40 


34.— 


67.60 


92.— 


| 137.— 


55.70 
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Original- 
Amerikanische Revolver- 
Patronen mit Schrotladung. 



Cartouches originates Original american- ; Cartuthos originales 
americaines a plombs, cartridges with shot I americanos de plomos 
pour revolvers. ior revolvers. para revolvers. 



Marke: 
Marque 



Mark: 
Marca: 




Tn# Union Hitalllo Cartridge Co. 



Centralfeuer 



k feu central 



Center fire 



De fuego central 



U M C 134 



41 long 
Coll C F 




U M C 142 




U M C 135 
U M C 136X 



44 S & W 
Ruisian 




U M C 145 



s & w 




U M C 137 



36 long 
Coll 




U M C 138 
UMC U9. 




U ft C 140 
UMC 141 < 




U M C 144 

IMC 145 X 



U 44 

Long shell 



I 



.44-40 SHOT 
LONG SHELL* 



U M C 146 



44 

X L 



U M C 147 



Original Amerikanische Revolver- Cartouches a blanc pour revolvers, 
Patronen mit Pulverladung, originales americaines, 

Platzpatronen. a chargement de poudre. 



Randfeuer 



a percussion annulaire 



Original American cartridges 

loaded witlr powder 
(or revolvers, bl ank car tridges. 

rim fire 



Cartucbos de bianco para 
revolveres, originales americanos, 
de carga de polvora. 

De percusion anular 



22 short 



U M C 148 



44 short 
R F 



U M C 152 



32 short 



m 



Centralfeuer 



a feu central Center fire 



Da faigo oentnl 



U M C 149 



32 
S & W 



U M C 153 



38 short 




U M C 150 



38 
SAW 




UMC 154 



41 short 
R F 




U M C 151 



44 

Winchester 



WINCHESTEF 
?f BLANK 



U M C 155 



Die Patronen sind geladen mit 
Schwarzpulver, Nr. U M C 134 bis 
U M C 147 mit Schrot. Die mit X 

bezeichneten Nummern sind mit 
rauchlosem Pulver geladen. Die 
Preise verstehen sich per mille 
franko Hamburg inklusive Embal- 

lage, fob Newyork 4 °/ 0 billiger. 



Ces cartouches sont a poudre noire, 
No. U M C 134 a 147 sont a plombs. 
Les types marques du signe: X sont a 
poudre sans fume"e. Les prix s'entendent 
par mille iranco Hambourg y compris 
emballage, iranco New-York ils seraient 
de 4 % meilleur marche*. 



The cartridges are charged with black 
powder, No. U M C 134 -U M C 147 
with shot. The numbers marked X 
are loaded with smokeless powder. 
The prices apply per 1000 free Ham- 
burg including packing, fob New-York 
4 0, 0 cheaper. 



Estos cartuchos son de pblvora negra. 
Los Nos. U M C 134 hasta 147 son 
de perdigones. Los tipos marcados con X 
son de pdlvora sin hdmo. Los pre- 
cios se entienden por mil franco 
Hamburgo y embalaje incluido. 
Franco Nueva York serian 4 °/„ ma's 
baratos. 



Nr. 


UMC 
134 


UMC 
135 


UMC 
136 x 


UMC 
137 


UMC 
138 


UMC 
139 X 


UMC 
140 


UMC 
141 X 


UMC 
142 


UMC 
143 


UMC 
144 


UMC 
145 X 


UMC 
146 


UMC 
147 


UMC U M C 
148 149 


UMC 
150 


U M C 
151 


UMCUMC 
152 153 


UMC 
154 


UM C 
155 


t 


Fepal 


Fepak Fepal 


Fepam |Pepan 


Feoao | Fepap 


Fepar 


Fepaa | Fepat 


Fepar 


Fepav 


Fepaw | Fepax Fepaz Rufenb|Rufeno | Rufenl 


Rufena Rufene 


Rufenu 


Rufenk 


M. 

pro 


61,— 

1000 


79,10 | 92,60 


67,70 


72 '~ 


85,40 


92,60 


111,30 


92,60 1 111,30 


92,60 


111,30 


92,60 1 100, — |ll,— | 20,50 


47,60 | 44,- 


68,- | 40,50 


52- 


84- 



Revolver -Futterale. 



Etuis de revolvers, j ""^^SJ™ ,or 



Estuches 
para revolvers. 






520. 521. 



516. 517 





520. 


522. 523. 




518 519. 


524. 


525. 526. 


Die Nummern b — b sind zut 


516 


516 a 


517 


518 


519 


520 


L/t^vlUMIUIIU Utl vnllUCl LIC II 

Grundnummern anzuhangen 
und aucb dem Telegrammu ort. 
(530/9 mm heisst also: 
530 c = f flrfteic) 


Mausil 


Cbar 


Kluk 


Flun 


Fluna 


Kabra 


Aus mausgrauem la. 

Filzstoff mit 
Drudiknopf 5 mm 


Aus schwarzem Cba- 
qrinrindleder mil 
Drudiknopf 5 mm 


Wie 516 a Ktappe mitl Wie 516 a mit grii- 
Ledereinfassung nem Flanell ge> 
und Druckknopf fiittert uod Drudc 
5 mm knopf 5 mm 


Wie 518, aber Klappe 
mit Ledereinfas- 
sung und Druck- 
knopf 5 mm 


Aus kaffeebraunem 
leicbten Rindleder 
mitSchlaufeu.Mes- 
singknopf 5 mm 


Les lettres b h b ajoutees aux 
numeros ou aux mots t£l£gra* 
phiques marqueut le calibre, 
(ftinsi 530 9 mm se dira: 
530 c = f flrfl.ic) 


En 6toffe-feutre de 

1. qualite, couleur 
souris, avec bouton 
a pression, 5 mm 


En chagrin noir, 
avec bouton a 
pression 5 mm 


Comme 516 a avec 
rabat bordede cuir et 
bouton a pression 
5 mm 


Comme 516a, double 
de nanelle verte, 

avec houton a pres- 
sion, 5 mm 


Comme 5l8mais avec 
rabat bordc de cuir 
et bouton ;i 
pression, 5 mm 


En vachette logere, 
couleur cafe, avec 
platte et bouton 
de cuivre 5 mm 


The letters b — b are added to 
tbe numbers and also to tbe 
code-word in order to express 
tbe caliber. (Thus 5309 mm is: 
530 c = f flrfleic) 


of prime mouse 
grey felt material 
with press-button 
5 mm 


of black shagreen 
cow-hide with 
press-button 

5 mm 


like 516a flap with 
leather border 
and press-button 

5 mm 


like 516a lined with 
green flannel and 
press-button 

5 mm 


like 518 but flap with 
leather border and 
press-button 

5 mm 


of light brown cow- 
hide with loop and 
biass button 

5 mm 


Las letras b — b an ididas a los 
numeros 6 a las palabras tele* 
graficas marcan el calibre, 
(ftsi que, 530 9 mm se dira: 
530 c = t firfteic} 


De telaneltro de 

1 a calidad, color raton, 
ccn boton de presidn 
5 mm 


De cuero negro, 
con botdn de 
presidn, 5 mm 


Como 516 a, con 
tapa orladura de 
cuero y botdn de 

presidn 5 mm 


Como516a forrado 
de flanela verde 

con botdn de presidn, 
5 mm 


Como 518 pero con 
tapa orladura de 
cuero y botdn de 
presidn 5 mm 


De cuero ligero, 
color cafe, con pata 
y botdn de cobre 
5 mm 


Mark: 


5.20 


7.50 


7.80 


10.- 


10.20 


7.80 


b = 7 mm Marie 


6.- 


8 40 


8.80 


11.- 


11.- 


9.40 


c = 9 mm Mark : 


6.60 


10.- 


10.20 


12.20 


12.60 


11.— 


d = 12 mm Mark: 


7 80 


11.- 


11.60 


14.- 


14.40 


12.40 


e = Bulldog 320 Mark: 


5.60 


7.80 


8.40 


10.40 


lU- 


8.40 


f = Bulldog 380 Mark: 


6.— 


8.40 


9.40 


11.— 


ll. 60 


9 40 


g = Crimin 320 Mark: 


5.60 


7.80 


8.40 


10.40 


ii.- 


8.40 


b = Crimirj 380 Mark: 


6.— 


8.40 


9.40 


11.- 


11.60 


9.40 



per 10 tStiick | par 10 pieces | in quantites of 10 I par 10 piezas 



Die Nummern b - b sind zur Be- 


521 


522 


523 


524 


525 


526 


zt. bnungderCaliberc'cn Grund- 
nummern anzuhanger und aucb 
dem Telegrammwort (530/9 mm 
beiest also: 530 c = t flrfleic) 


Kebru 


Mopf 


Mopfu 


Mopbu 


Mopsa 


Mople 


Wje520abeiKlap- 
pe mit Lederein- 
fassung 5 mm 


Wie 520 mit grii- 
nem Flanell- 
futter 5 mm 


Wie 522 Mappomit 
Ledereinfassung 
5 mm 


Mit Bugel aus la. leder- 
farbenem Filzstoff 
5 mm 


Mit Bugel aus grauem 
s&miacb Leder mit 
Lederfutter 5 mm 


Wie 525 ohne 
Futter 5 mm 


Les lettres bah ajoufees aux nu- 
mlros ou aux mots t^legr. phi- 
ques marquent le calibre (flinsi 
530 9 mm se dira : 530c=f ft' 


Comme 520 mais 
rabat ii b ordure 
de cuir 5 mm 


Comme 520 
double de fla- 
nelle verte 

5 mm 


Comme 522 avec 
rabat a bordure de 
cuir 5 mm 


avec cerceau de ferme- 
ture, en ctoffe de 1. 
qualite, couleur cuir, 
5 mm 


Avec cerceau de fer- 
meture, en cuir gris 
cbamoifll, avec doublure 
de cuir 5 mm 


Comme 525 sana 
doublure 5 mm 


The letters b — b are add d to 
tbe numbers and also to tbe 
code-word in order to express 
tbe caliber. (Thus 5309 mm is: 
530 c = t Rrfteic) 


like 520 but flap 
with leather 
border 5 mm 


like 520 with 
green flannel 
lining 5 mm 


like 58B flap with 
leather lining 

5 mm 


with hoop of prime 
leather colored felt 
material 5 mm 


with hoop, of grey 
chamois leather with 
leather lining 5 mm 


like 525 without 
lining 5 mm 


Las letras b — h anadidas a los 
numeros d a las palabras telegra- 
floas marcan el calibre.(flsi que, 
510 9 mm se dira: 530 c- f flrfleic) 


Como 520 pero 
con tapa orla- 
dura de cuero 

ft mm 


Cjtuo 520 for- 
rado de flanela 
verde 5 mm 


Como 522 con tapa 
orladura de cuero 

5 mm 


Con cerco de cierre tela 
de 1 a. calidad, color 
cuero 5 mm 


Con cerco de cierre, en cuero 
gris agavouzado, con forro 
do cuero, 5 mm 


Como 525, sin 
forro 5 mm 


Mark: 


8 — 


10.40 


10 40 


10.40 


15.- 


11.- 


b = 7 mm Mark: 


9.60 


11.60 


11 60 


12.40 


19.20 


14.40 


c = 9 mm Mark : 


11.- 


13.20 


13.20 14 — 


22.60 


17.60 


d = 12 mm Mark: 


12.20 


15,- 


15.- 


- 






e = Bulldog 320 Mark: 


8.80 


11.40 


11- 


1U- 


17.60 


11.- 


f - Bulldog 380 Mark: 


9.80 


11.80 


11.60 


12.20 


20.40 


15.40 


g = Crimin 320 Mark: 


9.- 


1160 


11.- 




17.60 


11.- 


b = Crimin 380 Mark: 


10.- 


11.80 


11.60 


12.20 


20.40 


15.40 



per 10 Stuck | par 10 pieces | in quantities of 10 | par 10 piezas. 
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Revolver- ! Etuis de Holsters and cases for Fstuches para 
Futterule, revolvers. revolvers. revolvers. 




Die Nummern b -h sind zur Be- 
zelchnung der Caliber den Grund- 
nummern anzuhangen und auch 
dem Telegrammwort. (530/9 mm 
heisst also : 530 c f Arfleic) 


527 Mopon 


528 Mlfuge 


529 Arfusa 


530 Arflei 


540 Orflan 


541 Leiri 


1271 Schurke 


Mil Gurtel und sepa- 
ratcr Patronentasche 
la. braunes Rindleder 


Milltar-Revolverfutteral 
ausstarkem engl.gelben 
la. Rindleder mitPatronen- 

tasche und Leibrlemen 


Armee-Revolverfutteral 
aus starkem schwarzen 
glatten Rlndleder m .Patro 
nentasche mit Leibriemen 


Armee-Revolverfut- 
teral wieS29mit Leib- 
riemen engl. Facon 


Ordonnanzfutteral 
Chagnnleder, 
Flanellfutter 


Leibrlemen aus 
Leder in braun 
Oder schwarz 


Luxusetui mit griinem Sammct 
und grun-jr Selde ausgeschla- 
gen gul jr Verschluss ausscn 
schwarz Cal. 5 mm 


Lea lettres bah ajoutees aux nu- 
meroa ou aux mots telegraphiques 
marquent le calibre. (Ainsi530/9mm 
se dira : 530 c f Arfleic] 


Rvec courroie et 
pochette a balles s< 

parde, vachette 
brune de 1. Quality 


Etulmllltaire pourrevolver, 
en forte vachette jaune 
anglaise, de 1. Quality, 
avec pochette pour car- 
touches et ceinturon 


Etui mllltalrepourrevolver, 
en forte vachette noire et 
unle, avec pochette a car- 
touches et ceinturon 


Etui militalre pour 
Vevolver, comme 529 
avec ceinturon tacon 
anglaise 


Etui d'ordonnance, en 
chagrin doublure de 
flaneMe 


Courroie en cuir 
brun ou noir 


Etui de luxe avec garniture 
de velours vert et desoie verte, 
bonne lermeture, extlricur 
noir, Cal. 5 mm 


The letters b - h are added to the 
numbers and also to the code-word 
in order to express the caliber. 
(Thus 530/9 mm is:530 c =f Arfleic) 


with belt and se- 
parate cartridge-box, 
prime brown cow- 
hide 


military revolver holater 
o! prime quality, strong. 
English cowhide with 
cartridge box and belt 


military revolver holster 
ot strong, smooth black 
cow-hide, with cartridge 
box and belt 


military revolver 
holster like 529 with 
belt English style 


military holster 
shagreen leather 
flannel lining 


belt of brown or 
black leather 


fancy-case lined with green 
velvet and green silk, good 
lock, black outside Cal. 
5 mm 


Las letras b — h anadidas a los nu- 
meros d a las palabras telegraficas 
marcan el calibre. (Asl que, 530/9 
mm se dira: 530 c = + Arfleic) 


Con correa y bol- 
sillito para ballas. 
separado-vaqueta 
morena de 1 a 
calidad 


Estuche mllltar para re- 
volver, de vaqueta inglesa 
amarilla luerte, de 1 a 
calidad, con bolsillito 
para cartuchoa y cinturon 


Estuche mllitar para re- 
volver, de Vaqueta fuerte 
negra y unida, con bol- 
sillito de cartuchos 
y cinturon 


Estuche militar para 
revoiver, como 529, 
con cinturon torma 
inglesa 


Estuche deordenanza, 
de cuero, forro 
dj flanela 


Cinturon de cuero 
moreno d negro 


Estuche de lujo con guarnicidn 
de terciopelos verdes y de 
seda verde, buen ciere, 
exterior negro, Cal. J mm 


Mark: 












10.— 


24.- 


b = 7 mm Mark: 


36,30 












24.- 


c = 9 mm Mark: 


39.60 


aa- 


38.50 


42.90 


41.80 




31.20 


d = 12 mm Mark: 


44.— 


aa.- 


3B.SO 


42.90 


41.80 




3120* 


e * Bulldog 320 Mark: 






- 








28.80 


f ■-- Bulldog 380 Mark: 














31.2» 


g = Crimin 320 Mark: 




- 










28.80 


h — Crimin 380 Mark: 






= 
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per 10 Stiick. | par 10 pieces. | in quantities of 10. | par 10 plczas 



Stander fiir 
Revolver 

ausEisen bronziert 

Stands for revolvers 
iron bronzed 



Porte-revolvers, 
en fer bronze 

Porta revolveres, 
de hierro bronceado 




j Tedesrcr 
Mk. 36.00 
per 10. 



Zubehor 
fiir Revolver. 



Accessoires pour 
revolvers. 



Implements for 
revolvers. 



Acceso- 
rios para revolveres. 



ZQnd- 
butcben fQr 
Revolver* 
patroncn 



Capsules 
pour car- 
touches dc 

revolver 



Caps for 
revolver- 
cartridges 



Capsulas 
para car* 
tucbos dc 
rcv6lver 



Deiitaoh — allerond 
Gernaa — alenaa 



Z 26 



Aamlkaaiftch — Americaia 



Z 25 



Z^/28 ^0 




Feucrwerks- 
patroncn fQr 
Revolver 



Cartouches dc feu 
d'artiflcc pour 
revolvers 



Firework 
cartridges for 
revolvers 



Cartucbos dc^ ' 
fucgo arti6zial * 
para rev6lveres! 




Pistolen- Bagaettaa da 

und aettagage 

Revolver- pair plitoleti 

Putzstttckc et revelvan 



Pistol and Limpia- 
revolver | dores para 
cleaning Pistotas 
Rods y revolvers 



i No. 1779/80 




No. 1774 




No. 1775 



No. 1776 
No. 1776 a 



1781 1782 



Mr. | 2 25 


" Z 26 _ |~Z 27" 1 ~Z 28 | Z 29 | Z 30 Z 31 1 PW1 | 


FW2 FW3|FW4|FW5|FW6 


t 


Plzun 


Pizunz 


Winzun 1 Winzunz 1 Winsunz 


Wintunz 


Winxunz I Feree 


Forol I Folorzt ] Fecen ! Focen I Foran 




Flachboiig 
5-47,-4 
lackiert 


Flachbodig 
5-47,-4 
mit Staniol- 
decfep 


OrieinaJ 
Win- 
chester 
Nr. 1 


Original 
Winchester 

Nr. 1 W 
fiir rauchlos 


Original 
Winchester 
Nr. 17, 


Original 
Winchester 
17a W Kupfer 
fiir rauchlos 


Original 
Winchester 
Nr. 2 Kupfer 


Lefau- 
cheux 
9 mm 


Lefau- 
cheux 
12 mm 


Central- 

feuer 
Cal. 320 


Central- 
feuer 

Cal. 380 


Central- 

feuer 
Cal. 450 


Rindfeuer 

Cal. 9 mm 


a fond plat 
6-47,-4 
verni 


a fond plat 
5-47,-4 
avec paillon 
etain 


Win- 
chester 
Original 

Nr. 1 


Winchester 
Original 
Nr. 1 W 
pour poudre 
sans fumee 


Winchester 
Original 
Nr. 17, 


Winchester 
Original 
17, W, cuivre, 
pour poudre 
sans fum&e 


Winchester 
Original 
Nr. 2, cuivre 


Lefau- 
cheux 
0 mm 


Lefau- 
cheux 
12 mm 


a feu 
central 
cal. 320 


a feu 
central 
cal. 380 


a feu 
central 

cal. 450 


a feu 
annulaire 
cal. 9 mm 


flat bottom 
5-47,-4 
varnished 


flat bottom 
5-47,-4 
with tin foil 
top 


original 
Win- 
chester 
Nr. 1 


original 
Winchester 
Nr. 1 W 
for smokeless 


original 
Winchester 
Nr. 17, 


original 
Winchester 
17, W copper 
for smokeless 


original 
Winchester 
Nr. 2 copper 


Lefau- 
cheux 
0 mm 


Lefau- 
cheux 
12 mm 


Center fire 
cal. 320 


Center fire 
cal. 380 


Center fire 
cal. 450 


rim fire 
cal. 9 mm 


De fondo 

piano 
5-47,-4 
bamizado 


De fondo 

piano 
5-47,-4 
con capa 
de estaflo 


Win- 
chester 
Original 

Nr. 1 


Winchester 
Original 

Nr. 1 W 
para p6lvora 

sin humo 


Winchester 
Original 
Nr. 17, 


Winchester 
Original 
17, W, cobre 
para p6lvora 
sin humo 


Winchester 

Original 
Nr. 2 cobre 


Lefau- 
cheux 
9 mm 


Lefau- 
cheux 
« 12 mm 


De fuego 
central 
Cal. 320 


De fuego 
central 
Cal. 380 


De fuego 
central 

Cal. 450 


De fuego 

anular 
Cal. 9 mm 


Mark 

pro iooo 


4,72 


5,32 11,- 


11,- IK- 


11 - 


11- 


156,- 


218,— 


160.- 


168- 


174- 


150,- 



T*rT~| 1779 I -1780 | 1781 1 1782 1 1783 | 1784 | 1774 1 1775 1 1776 | 1776 a 



t 


Plakat 


Pneumo | Pneumat 


Pluvia I Plunger Plural i Oelfund | Oelbeb 


Oeldocbt | Oeldochiz 




Borsten 

mitEisendrah 
6 mm 


wie 1779 in 
9 mm 


aus Eiaen- 
draht mit 
Ring, einfacb 


Drcbbarer Griff, 

MeR»Lngftufsatz,Holz- 
bekteidung. innen 
Stahl, 6 nnd 9 mm 


Drebbarer Griff 

wie 1782, 6 mm, 
aber Lederbezug 


Drebbarer 
Griff wie 1783. 
aber Cat. 9 mm 


flufscbraubbare Borften- 
biirften mitMessinggewimle, 
6 mm 9 mm 


fiufsd)raubbare Stahl* 

kratzermit Measinergewinde 
6 mm 0 mm 


Brosse sur 

fil de fer 
6 mm 


comme 1779 
pn cal. 
9 mm 


En fil de fer 

avec an- 
neau, simple 


Poignle mobile, 

extremity en laiton, 
a rev6tement de 
bois, sur acier, 
6 et 9 mm 


Poignle mobile, 

comme 1782, 6 mm, 
mais revCtement 
de cuir 


Poigr^e 
mobile comme 
1783, mais 
Cal. 9 mm 


Broases vissablea, avec 
pas-de-vis en laiton, 
6 mm | 9 mm 


Grattoir vissable en acier 

pas-de-vis avec de laiton, 
6 mm | 9 mm 


bristles witb 
iron wire 
6 mm 


like 1779 in 
9 mm 


of iron wire 
witb ring, 

plain 


turning grip, brass 
top, interior of steel 
witb wooden 
covering, up to 

9 mm 


turning handle, 

like 1782, 6 mm, 
but leather covering 


turning handle 
like 1783, but 
cal. 9 mm 


bristle brushes for 
screwing on with brass 
worming 
6 mm | 0 mm 


steel scratcber for scre- 
wing on with brass worming 
ti mm | !• ram 


Cepillo sobre 
hilo de hierro 
6 mm 


Como 1779 en 
cal. 9 mm 


De hilo de 
hierro con 
anilto, simple 


Puflo mobil, ex- 
tremidad de latdn, re- 

vc8tlmlento dc 
madcra sobre acero. 
6 y 0 mm 


PuAo mobil, Como 
1 782, 6 mm, pero 
revest! mlento de 
cuero 


Puflo m6bil 
como 1783 pero 
cal. 9 mm 


Cepillos atornillablea, 

con tornillo8 de Iat6n, 
6 mm | 0 mm 


Roedor atomillable, 

con filete de lattin, 
6 mm | 0 mm 


Mark 

pro 10 


3,50 


3,50 


2,10 


23- 


.8,- 


18,- 


1,80 | 1,80 1,70 1,70 
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pollert, 
Nussbaum- 
grill, ohne 
Palronen- 
zieher 


vernickelt, 
Nussbaum- 
griff, ohne 
Patronen- 
zieher 


poliert, 
Nussbaum- 
grift, mlt 
Patronen- 
zieher 


wie 3, aber 
vernlckelt 


schwarz- 
gold, Nuss- 
baumgrifl, 


wie 5, mit 
Patentschaft 


schwarz- 
gold, Nuss- 
baumgriff, 

Patronen- 
zieher 


wie 7, mit 
Patentschaft 


vernlckelt, 
gravlerter 
Patentschaft 


wie 9, mit 
Patronen- 
zieher 


pollert, 
Nussbaum- 
grif! 


vernlckelt, 
Nussbaum- 
grill 

■ i 


vernickelt, 
Patentschaft 

tarke Fasse 


wie 13, Je- 
doch gra- 
viert 


schwarz- 
gold, Patent- 
schaft 


poli, crosse 
noyer, sans 
extracteur 


nickele, 
crosse 
noyer, sans 
extracteur 


poll, crosse 
noyer, avec 
extracteur 


com me Nr. 3. 
mais nickele 


nolr-or, 
crosse 
noyer 


comme 5, 
avec crosse 
deposee 


noir-or 
crosse 
noyer 
ftfttraalqur 


comme 7, 
avec crosse 

d^pPlQfr 


nickele, 
crosse grave, 


comme 9, 
avec extrac- 
teur 


poli, crosse 
noyer 


nickele, 1 nickelee, 1 
crosse 1 crosse de- 1 comme ,3 - 
noyer | posee | ma,s « ravfl 


noir-or, 
crosse depo- 
see 


polished, 
Wolnut grip, 
without 
ejector 


nickeled, 
walnut grip, 
without 
ejector 


polished, 
walnut grip, 
with ejector 


like 3, but 
nickeled 


black gold, 
walnut grip 


like 5, with 
patent stock 


black-gold, 
walnut grip, 
ejector 


like 7, with 
patent stock 


nickeled, en- 
graved, 
patent stock 


like 9, with 
ejector 


polished, 1 nickeled, 1 nickeled 1 like 13, bull black-gold 
walnut gnp|walnut grip | patent stock \ engraved (patent stock 


brunldo, 

mango no- 
gal, sin 
extractor 


niquelado, 
mango no- 
gal, sin 
extractor 


brunldo, 
mango no- 
gal, con 
extractor 


como Nr. 3, 
pero nique- 
lado 


oro-negra, 
mango 
nogal 


como 5, con 
mango regis- 
trado 


oro-negro, 
mango 
nogal, 
extractor 


como 7, con 
mango 
registrado 


niquelado, 
grabado, 
mango 
registrado 


como 9, con 
extractor 


brunldo, 
mango 
nogal 


niquelado, 
manga 
nogal 


niquelado 1 coma 13, 
mango 1 pero gra- 
registrado | bado 


oro-negro. 

mango 
registrado 
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Flobert-Pistolen IP islol els Cycl isles 
Marke „Lob". marque ff Lob". 




Flobert~Pistols I Pistolas 

„Lob". I Flobert marca.Xob' 






25b-25B 





Luxus-Modell. i Fancy model. 
Module de luxe, I 



Modelo de lujo, 



Lord-Plstolen. 
Marke ..Gnonr'. 



Pistolets Lord. I 
marque .,Gnoiii" | 



Lord Pistols 
Brand ^linom. 



Pistolas Lord, 
marca ..Gnom*\ 




schwarz. 

gebeizt, 
Nussbaum 
grill 



Nolr, 

crosse 
noyer 



stained 
black 
walnut 



negro, 
mango 
de nogal 



ver- 
nlckelt, 
graviert, 
Patent- 

grlff 



Nickele, 
grave*, 
crosse 

de*pos£e 



nickeled, 
engraved 
patent stock 



niquelado 
grabado, 
mango 
registrado 



vernlk- 
kelt mit 
Ring zum 

anhangen, 
Palentgrift 



Nickel^. 

avec 
anneau a 
la poignee 
crosse 
d£pos£e 



ver- 
nlckelt, 
graviert 
Patent- 
griff, Ring 



Nickele*, 
grave*, 
crosse d£ 
posCe, avec 

anneau 



nickeled 
with ring 
to hang on 
patent stock 



niquelado, 
con anillo, 
para colgar 
mango re 
gistrado 



nickeled, 
engraved 
patent stock 
Ring 



niquelado, 
grabado, 

mango 
registrado, 

anilla 



ver- 
nickelt 

Nussbaum- 
grilt ohne 
Huswerler 



Nickel*?, 

crosse 
noyer, 
sans 
extracteur 



nickeled, 
walnut tirip 
without 
ejector 



niquelado, 

mango 
nogal, sin 
extractor 



VttP- 

nlckelt, 

Nussbaum- 
grill, 
selbst- 
tMtiger 

Auswerfer 



Nickele, 
crosse 
noyer, 
extrac- 
teur auto 
matlque 



nickeled 
walnut ■ 
grip 
automatic 
ejector 



niquelado, 
mango 

nogal, ex- 
tractor 
automatlco 



wie 20, zum 
Seitwarts 
drehen 



Comme 20, 
s'duvre 
en tirant, 
de cdte* 



like 20, 
barrel turns 
sideways 



como 20, 
cation a 
vuelta a 
un lado 



wie 21, zum 
SeltwMrts- 
drehen 



Comme 21, 

s'duvre 
en tirant de 
c6te 



like 21, 
barrel tur- 
ning side- 
ways 



como 21, 
canon a 
vuelta a un 
lado 



ver- 
nlckelt, 
selbst- 
tMtlger 

Huswerler, 
Holzschalt 



Nickell, 
extracteur, 
automatl- 
que, crosse 
de bois 



nickeled 
automatic 
ejector, 
wooden 
stock 



niquelado, 
extractor 
automation, 



ver- 
nlckelt, 
Patent- 

grlif, 
gezogen 



Nickele*, 
crosse 
de*pose*e, 
raye" 



nickeled 
patent stock 
rilled 



niquelado, 
mango re- 
gistrado, 
rayado 



Laul kantlg, 
rund ausge- 
dreht, schwarz- 
flold, Nussbaum 
schaft, ohne 
Patronenzieher 



Luxus-fl 



Wie 25 b, mit 

Patent 
schaft ohne 
Patronen- 
zieher 



orldl 



Wie 25 b, 
mit Pa- 
tronen- 
zieher 



Wie 25 e, mit 
Patronen- 
zieher 



Canon a angles 
avec prolonge- 

ment forme 
ronde, nolr or, 
crosse de noyer, 
sans extracteur 



Mad&te de Luxe. 



Comme 25 b, 
avec crosse 
deposeesans 
extracteur 



edged barrel, 
rounded tore 
end, black gold 
walnut stock, 
without car- 
tridge ejector 



Fancy raotfcl 



Comme 25 b, 


Comme 25 e, 


avec ex- 


avec ex- 


tracteur 


tracteur 



like 25 b, with 

patent 
stock with- 
out car- 
tridge ejector 



ike 25 b, with 
cartridge 
ejector 



like 25 e, 
with car- 
tridge 
elector 



Canon de an- 
gulds, con pro- 
longacldn forma 
redonda, negro 
oro, culata de 
nogal, sin 
extractor 



muueju de lujo. 



Como 25 b, 
con culata 
reglstrada, 
sin 

extractor 



Como 25 b, 

con 
extractor 



Como 25 e, 
con ex- 
tractor 



15 cm 19 cm 



15 cm 19 cm 



15 



18 



cm | cm cm 



II I 15 I 18 
cm I cm | cm 



II 15 18 

cm I cm I cm 



2,10 2,70 3,10 



2,70 1,10 1,60 



,5012,96 1 



1,46 5. - 1,40 




No. 


27 


27 a 


28 


28 a 


29 29 a 


30 


30 a 


31 


31 a 


~ 26" 


26 a 


26 b ) 26 c 


26 d 26 e 


26 f 


26 g 


26 h ! 26 i 


26 k 26 1 


t 


Vald 


Valdz 


Veld 


Veldz 


Vild 


Viildz 


Void 


N 

"o 

> 


Vuld 


Vuldz 


E 
E 


N 

E 

10 

H 


X 

£ 

ta 


Traffixz 


Traffizx 
TraFFzix 


Traffo 


Traffoz 


Traffox 


Traffozx 


Traffoxz 


Traffzox 




Vernickelt 
Nussbaum- 
griff flatter 
Uui 


Wie No. 27 
aber gezoge- 
ner Lauf 


Vernickelt, 
graviert, Pa- 

tenlgriff 
flatter Lauf 


Wie No. 29 
aber gezoge- 
ner LauT 


Schwarz gra- 
viert Patent- 
griff gezoge- 
ner LauT 


Warnantpistole 
vernickelt Nussholzgriff 


Warnantpistole blau Nussholzgriff 




Nickel^ 
crossc noyer, 
canon lisse 


Comme No. 27 
mais canon 
ray 6 


Nickels, gra- 

ve\ crosse 
d£pos£e, ca- 
non lisse 


Comme No. 29 
mais canon 
raye" 


Moir, grav£, 
crosse d£po- 
s£e, canon 
rays' 


Pistolet Warnant, nickels, crosse de 
noyer 


Pistolet Warnant, bleu, crosse de 
noyer 




Nickeled, wal- 
nut stock, 
smooth barrel 


Like No. 27 
but rifled 
barrel 


Nickeled, en- 
graved pa- 
tent stock, 

smooth barrel 


Like No. 29 
but rifled 
barrel 


Black engra- 
ving, patent 
stock, rifled 
barrel 


Warnant-pistol, nickeled, walnut grip 


Warnant-pistol, blue, walnut grip 




Niquelado, 
mango nogal, 
canon iiso 


Como No. 27 
pero canon 
rayado 


Niquelado, 
grabado,man- 
go registrado, 

canon liso 


Como No. 29 
pero canon 
rayado 


Grabadoneg- 
ro, mango re- 
gistrado, ca- 
non rayado 


Pistola Warnant, niquelada, culata 
de nogal 


Pistola Warnant, azul, culata de 
nogal 




27 cm 


27 cm 


27 cm 


27 cm 


32 cm 


13 cm 


18 cm 


21 cm 


13 


cm 


18 cm 


21 cm 


Cal. 


6 mm 


1 9 mm 


6 mm 9 mm 


6 mm 9 mm 


6 mm 9 mm 


6 mm 1 9 mm 


6 mm 9 mm 


6 mm 9 mm 


6 mm 9 mm 


6 mm 


9 mm 


6 mm I 9 mm 


6 mm | 9 mm 


Mk. 


5,50 


7,- 


6,10 7,60 


6,- 8,40 


7,40 9, - 


10,- : 10,- 


4,10 4,30 


5. - 5,30 


6, - 6,30 


4,30 


4,60 


5,30 5,60 


6,20 | 6,50 
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ALFA 



Lefaucheux- u. Central- 
feuer-Pistolen Marke 
„Kropp". 



Pistolets Lefaucheux 
et k feu central, marque 
„Kropp". 



Center- 
and Pin-Fire-Pistols 
Mark „Kropp". 




Pistolas 
Lefaucheux y a fuego 
central, marca„Kropp", 





Cenfralfeuer. 



& feu central. 



Center fire. 



de fuego central. 




32 a 32 d 

tValdaValdaz 



32 e 



Valdai 



32 c 



Vildl 



32 f 



32 g 

Vlldlx 



85 

Tiala" 



85 a 

Bala; 



85 b 
Balax 



86 



86 a 



Bale Balvilz 



86 b 



32 b 



32 h 32 i 

Balvelz Balvolz Balvul; Baldaz 



Baldez Baldlz Bald 



32 k 



32 I 



32 m 

aldoi 



87 c 87 d 88 c 



Belez Belex 



87 



87 a 

BIII2 



87 b 

Bills 



88 b 



Lefaucheux Pistole 
elniaullg ca- 38 cm 
lang, schwarzer ge- 
zogener Laul, Nusa- 

verichluaa ohne 
Patronenauswerfer. 



Piatolet Lefaucheux, 
a 1 coup, long d'en- 

vlron 28 cm, canon 
nolr raye, fermeiure 
Nusa, aana extracteur 



Lefaucheux one 
barrel pistols about 
23 cm long, black 
rifled barrel, Nuas- 
lock without car- 
tridge ejector. 



Piatola Lefaucheux, 
de I tiro, largo de 
28cm, proxlmamente, 
oafton negro y rayado, 
cierre Nusa, sin 
extractor 



Cat. |7 mmrfl r 

Mk.(6"^i6, 



mm|l2 mm 

,50|7;80 



Wie 32 a mil 
Patronenaus- 
werfer. 



Comme 32 a 
avec 
extracteur. 



like 32 a with 
cartridge 
ejector. 



como 32 a con 
extractor. 



Lefaucheux doppel- 
laufig, vernickelt, 
gravlert Falzschaft, 
Lauf acbwarz mit 
BOgeldruck mlt 
Auawerfer. 



Lefaucheux, a 2 
canona, nickele grave 

crotse a rainurea 
canon nolr avec an- 
neau a pression et 
extracteur. 



Lefaucheux, double 
barrel, grooved grip, 
nickeled and engra- 
ved, black barrel 
with guard pressure 
and ejector. 



Lefaucheux, de 2 
caftonea, nlquelado, 
grabado, culata, con 
ranuras.canrfn negro, 
con anlllo de preslon, 
extractor. 



Wie 85 mit 
Patronenaus- 
werfer aber blank 
ohne Gravur. 



Comme 85, avec 
extracteur, 
mais poli sans 
gravure. 



like 85 with 
cartridge ejector 
but polished 
without engra- 
v ing. 



Como S5 con 
extractor pero 
pulido y sin 
grabado. 



7 mm | 9 mm \ 12 mm 7 mm ( 9 mm J 12 mm 7 mm I 9 mm 1 12 mm 

630"j7720] "930"|l0,-|l ^20 ~9^~| 9^0 j 10,80 



Wie 32 a aber 
Centralfeuer 
ohne Patronen- 
auswerfer. 



Wie 32 a 
Centralfeuer 
mit Patronen- 
auswerfer. 



Comme 32 a 
maisafeucentral, 
sans extracteur. 


Comme 32 a 
a feu central 
avec extracteur. 


like 32 a but 
central fire 
without car- 
tridge ejector. 


like 32 a 
central-fire with 
cartridge ejector. 


Como 32 a, pero 
de fuego central, 
sin extractor. 


Como 32 a, de 
fuego central y 
con extractor. 


320 


380 


450 


320 j 380 


450 


6,50 


7,- 


8,20 


8,30 1 8,40 1 9,50 



Centralfeuer 
blank gezogener 
Lauf schwarz mit 
Biigeldruck mit 
Huswerfer. 



a feu central, 
poli canon, ray£, 
noiravec anneau 
h pression 
et extracteur. 
central fire 
polished rifled 
barrel, black 
with guard pres- 
sure and ejector. 



de fuego central, 
pulido, cafirin 
rayado, negro, 
con anillo de pie- 
sidn y extractor. 



320 | 380 

11,20^11,80 



Wie 87 c 
vernickelt. 



Comme 87 c 
nickell. 



like 87 c 
nickeled. 



Como 87 c 
niquelado. 



320 I 380 450 



Wie 87 aber 
graviert, Falz- 
schaft, 
vernickelt. 



Comme 87 mais 
grave*, crosse 
a rainures, 
nickels. 

like 87 but 
engraved groo- 
ved grip 
nickeled. 



Como 87 pero 
grabado, nique- 
lado, mango con 
ranuras. 



320 



13,^ 11,30112,-113,- 12,40 



| 450 

1 14,40 



Centralfeuer- 
Pistolen Marke 
„Kropp". 



Pistolets k 
feu central marque 
„Kropp". 



Center- 
Fire-Pistols 
Mark „Kropp". 



Pistolas 
a fuego central 
marca „Kropp". 



Rlesen-Plstole 

fUr Feuerwerkspatronen. 
Cal. 4. 



PIstolet MM" 

pour cartouches a feu 
d'artifice. Cal 4. 



Giant-Pistol 

for firework-cartridges. 
Cal. 4. 



Plstola Glgantesca 

para cartuchos de fuegos- 
artiflciales. Cal. 4. 




Feuerwerks - Patronen fUr das Cartouche de feu d'artifice pour 
Riesenpistol Cal. 4. le pistolet „Geant" Cal. 4. 



Firework cartridges for the 
Giant Pistol Cal. 4. 



Cartuchos de fuegos artif iciales 
para las pistolas „6iant" Cal. 4. 




58 a — 58 f. 



Nr. 

t 


57 


57 a 


57 b 


57 c 


57 d 


^58 a 


581b 


58 c 


58 d 


58 e 


58 f 


Riese 


Riesesex 


Riesewolf 


Rieseach 


Riesevier 


Fak 


Fek 


Fik 


Fok 


Fuk 


Fulk 




Zum Signalisieren etc. 
Centralfeuer, Dreh- 
hebelverschluss, Nuss- 
baumschait vernickelt. 


Knopfdrucksystem, Garnitur schwarz 
Nussbaumschaft fur Feuerwerks- 
patrone. (Jagdcaliber.) 


Wie 57 a aber Drehhebelverschluss 
fvir Feuerwerkspatronen. 
(Jagdcaliber.) 


Rake- 
ten 


Feuen 

Feuer- 
garben 


verkspatronen 

■Vu" "»■?'■ 

Vulcan we,ss 


Kir 57. 

Leucht- 
kugeln 
rot 


Leuoht- 
kugeln 
grUn 


Pour signaux etc. a 
feu central, fermeture 
a levier encdrde, crosse 
noyer, nickels. 

for signalling etc. 
central fire, turn lever 
lock walnut grip 
nickeled. 


Systeme a bouton a pression, garni- 
ture noire crosse noyer, pour car- 
touches a feu d'artifice. (Calibres de 
chasse.) 


Comme 57 a mais fermeture a levier 
en cercle, pour cartouches a feu 
d'artifice. (Calibres de chasse.) 


Cai 

car- 
touche 
cour- 

ante 


touches 

gerbes 
de 
feu 


de feu 

gerbes 
de feu 

a la 
Vulcan 


d'artifi 

balles 

de 
lumlere, 
blanc 


ce pour 

bailes 

de 
lumlere, 
rouge 


57. 

balles 

de 
lumlere, 
vert 


press button system, black moun- 
ting, walnut stock lor fire work car- 
tridges, (sporting caliber). 


like 57 a but turn lever bolt for fire- 
work cartridges. (Sporting caliber). 


rockets 


firew< 

fire 
shea- 
ves 


)rk cart 
fire 
shea- 
ves 
a la 
Vulcan 


ridges 1 

light- 
balls 
white 


or 57. 

light- 
balls 
red 


light- 
balls 
green 


Para senates etc. de 
fuego central, cierre 
de palanca, culata no- 
gal, niquelado. 


Sistema de bottin de presidn, mon- 
tura negra, culata de nogal, para car- 
tuchos de fuegos artificiales. 

(Calibres de caza.) 


Como 57 a, pcro cierre de palanca, 
para cartuchos de fuegos artificiales. 

(Calibres de caza.) 


Car 

car- 
tucho 

cor- 
riente 


tuchos 

gavil- 
las de 
fuego. 


de fueg< 
gavil- 
las de 
fuego 
a la 
Vulcan 


j artific 

balas 
de luz, 
bianco 


ial para 

balas 
de luz, 
rojo 


57. 

balas, 
de luz 
verde 


Cal. 


4 


16 


12 


8 1 4 


4 


4 


4 
1.30 


4 


4 


4 


Mk. 


34.— 


24.- 


24.- 


30.50 33.- 


1.- 


1.10 


1.30 


1.30 


1.30 
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Scheiben-Pistolen 
Marke ..Tiber". 



Pistolels de cible 
marque ..Tiber". 



Target pistols mark I W*^ a , 
-Tiber . raalta m el ". 




Cal. 6 mm 
Roni-Verichlnu. | 



Cal. 7 mm 
Fermetnre Rous. | 



Rom lock. 



Cal. 9 mm 
| Clerre Roax. 




Model) ..Ward 




34- J4 c 




33 


33 c 


33 d | 33 a 


33 e 


33 f | 


33 b 33 g 


33 h 


35 


35 b 


35 c 


35 a 


35 d 


35 e 


34 


34 b 


34 a 


34 c 


34 d 


34 e 


t * 

e 


| 
■ 

J 

H 


X 

I 


1 

25 
H 


JS 
1 


X 

JS : 

1 

H 


i N 
_c © 

.-2 .-S 

H H 


X 

M 

% 

H 


1 


| 

■a 


X 

1 


1 
1 


N 

1 


X 

I 

T3 
i_ 

id 


>> 
1 


H 

>> 
g 


£ 

>> 
1 


N 

(ft 

£ 

>> 

B 


X 

| 
1 


"a 
& 

s 


28 cm lang, 
glatt, Holzgriff 


Wie 33, gezogen, 
graviert.vernickelt 
gefalzter Schalt 


Wie 33a, leine Aus- 
fiihrung mit Dop- 
pelstecher und 
Schraubvisier 


Ca. 45 cm lang, 
vernickelt, gra- 
viert, gezogener 
Lauf, Schalt mit 
Fischhaut, Horn- 
kappe mit Stecher 


Wie 35 aber ein- 
fache Ausfuhrung 
und ohne Stecher 


Ca. 52 cm lang, 
Mauserver- 

schluss, Nuss- 
baumschalt, auscin 

andernehmbar, 
Laul schwarz, glatt 


Wie 34, aber 
fein gezogen 


Wie 34 a mit 
Doppelste- 
cher und 

deutschem 
Biigel 


Long dc 28 cm, 
uni, crosse de bois 


Comme 33, raye\ 
grav«i, nickel^, 
crosse a rainures 


Comme 33a, exe- 
cution £16gante, 
avec double detente 
de haute precision et 
hausse a vis 


Long d'environ 45 
cm, nickels, grave", 
canon raye\ crosse 
quadrille*e avec ca- 
lotte de corne h 
double detente 


Comme 35 mais 
execution simple et 
a simple detente 


Long d'environ 52 
cm, fermeture 
Mauser, crossc 

noyer, dclmonlable, 
canon noir llsse 


Comme 34, 
mais 
soigneu- 
sement ray? 


Comme 34a a 
double de- 
tente de haute 
precision et 
sous-garde 
allemande 


28 cm long, 
smooth, wooden 
g"P 


Like 33, rifled, en- 
graved, nickeled, 

grooved stock 


Like 33a, fine make, 

with double hair 
trigger and screw 
sight 


About 45 cm long, 
nickeled, engraved, 
rifled barrel, checke- 
red stock, horn-cap 
with hair trigger 


Like 35 but simple 
make and without 
hair trigger 


rtbout 52 cm long. 
Mauser lock, wal- 
nut stock, detachable 
barrel black, 
smooth 


Like 34, but 
finely rifled 


Like 34a with 
double hair 
trigger and 
German 
guard 


Largo de 28 cm, 
unido, culata de 
madera 


Como 33, rayado, 
grabado,niquelado 
culata con ranuras 


Como 33a, ejecucidn 
elegante, con doble 
escape de alia pre- 
cision y alza de 
tornillo 


Largo de 45 cm pr6- 
ximamente, nique- 

lado, grabado, 
rayado,culatalabra- 
da con cantonera de 

cuerno, de doble 
1 escape 


Como 35, pero eje- 
cucion simple, de 
simple escape 


Largo de 52 cm prd- 

ximamenlc, 
slsteraa Mauser, 

culata de noga), 
desmontable canon 
negro, II so 


Como 34, 
pero cuida 
dosamente 
rayado 


Como No. 34a, 
de doble es- 
cape de alza 
precision y 
guardamonte 
alema'n 


Cal. mm 6 


7 


I ^ 




7 


1 9 


6 1 1 


1 9 


6 


7 


[ 9 


6 


7 


9 


6 


9 


6 


9 


6 


9 


8.80 1 8.80 | 9.20 




11.- 


11.40 


15.60 | 15.60 


15.60 


19.60 


19.60 


19.60 


14.90 


14.90 | 14.90 


12.80 


12.80 


13 50 | 13.50 20.20 


20.20 




Roix-Yirschliu. | Firnitan Ron. | Roix lick. | Ciirre Roix 




36 


36 a 


36 b 


36 c 


36 d 


Diel 


Dielen 


Dielz 


Dielx 


Dielenz 


Ca. 32 cm lang, gezogen, 
Schaft und Vorderschaft 
aus Holz, schwarze Garnitur 


Wie 36 aber 
38 cm lang 


38 cm lang, Ausfuhrung 
wie 36, Schaft und Vorder- 
schaft mit Fischhaut 


Ca. 33 cm lang, Selthebel- 
verschluss, gezogener Lauf, 

Fischhaut, Garnitur schwarz 


Ca. 37 cm lang, selbsttati- 

ger Patronenauswerfer, fein 
gezogen, Rouxhebelver- 

schluss, Teile bunt gehartet 
Fischhaut, Eisenkappe 


Long d'environ 32 era, raye, 
crosse et devant en bois, 
garniture noire 


Comme 36 mais 
long de 38 cm 


Long d'environ 38 cm, 
meme execution que No. 36, 
crosse et devant quadrilles 


Long d'environ 33 cm, 
fermeture avec levier lateral, 
canon raye, quadrille, 
garniture noire 


Long d'environ 37 cm, 
extracteur automatique, 

soigneusement raye, ferme- 
ture Roux a levier, pieces 
trempees et jaspees, qua- 
drille, calotte de fer 


About 32 cm long, rifled, 
wooden stock and fore-end 
black mounting 


Like 36 but 
38 cm long 


38 cm long, make like 36, 
checkered stock and fore-end 


About 33 cm long, lever 
lock at side, rifled barrel, 
checkered, black mounting 


About 37 cm long, self 
acting cartridge ejector, finely 

rifled, lever lock system 
Roux, case hardened parts, 
checkered, iron cap 


Largo de 32 cm proxima- 
mente, rayado, culata y de- 
lantero de madera, guarni- 
cion negra 


Como 36 pero de 
38 cm de largo 


De 38 cm de largo proxi- 
mamente, la misma ejecu- 
cion que el 36, culata y 
delantero labrados 


Largo de 33 cm proxima- 
mente, cierre con palanca 
lateral, canon rayado, la- 
brado, guarnicion negra 


Largo de 37 cm proxima- 
mente, extractor automatico, 

cuidadosamente rayado, 
cierre Roux con palanca, 
piezas templadas azules, 
labrado, culata de hierro 


Cal.: 6 mm 


6 mm 


6 mm 


6 mm 


6 mm 


Mark 11.30 


12.- 


15.60 


15.60 


23.- 
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Kunstschutzen- 
Scheiben-Pistolen 
Marke ..Caver". 



ALFA 

Pistolets de cible pour 
amateurs de fir, 
marque „Caver". 



Practice pistols 
for crack shots, 
Mark „Caver". 




Pistolas 
para aficionados de tiro 
al bianco, marca„Caver" 






No. 



36 



36 f | 36 g| 36h | 36 i [ 36 k 



36 1 136 m 36 n 



37 



37 a 



38 



39 



Palasvi I Paiasba I Pafaske I Paiasno I Paiasfu 



Palista 



Palisbux I Palisfes 1 Palipop 1 



Pallas 



Pallaste 



Keg 



Hofa 



6 mm[7 mm 9 mm|6 mm 7 mm|9 mm 



6 mm 7 mm|9 mm 



Nussbaum- 
s chaff, glatter 
Lauf, schwarz 



crosse noyer, 
canon lisse, noir 



walnut stock, 
smooth barrel, 
black 



mango denogal, 
canon liso, negro 



Wie 36 e, fein 
gezogen, 

Schraubvisier, 
Perlkorn, 

Schiene 
guillochiert 



comme 30 e, 
soigneusement 
raye, hausse a 
vis, guidon 
perle, bande 
guillochee 



like 36 e, finely 

rifled, screw 
rear sight, front 
sight with pearl, 

extension rib 



Como 36 e, cui- 

dadosamente 
rayado, alza de 
tornillo,guiador 
perla, cinta 
labrada 



Wie 36 h, 
mit Stecher 



comme 36 h, a 
double detente 



like 36 h, with 
hair-trigger 



Como 36 h, de 
doble escape 



Long d'environ 38 cm 
a double detente si 
on presse d'abord la 
gachette vers le devant, 
crosse et devant en bois 
quadrilles, garniture 
noire, Cal. 6 mm 



ca, 38 cm lang, Abzug 

mit Riickstecher, 
Schaft undVorderschaft 
ausHolz mit Fischhaut, 
Garnitur schwarz, 
Cal. 6 mm 



Wie 37, 
aber mit 
Feder- 
visier und 
Perlkorn 



ca. 19 cm lang, Druck- 

knopfverschluss, 
selbsttatigerPatronen- 
auswerfer, vernickelt, 
Kautschukgriff, ge- 
zogener Lauf, 
Cal. 6 mm 



comme 37, 
mais avec 
hausse a 
ressort et 
guidon 
perle 



about 38 cm long, set- 
trigger, stock and fore- 
end wooden and 
checkered,black moun- 
ting, cal. 6 mm 



Largo de 38 cm proxi- 
mamente, de doble 
escape si se aprieta en 
la chapahaciaadelante, 
culata y delantero de 
madera labrados,guar- 
nicion negra,Cal.6 mm 



like 37, but 
with spring 
rear sight 
and front 
sight with 
pearl 



Como 37, 
pero con 
alza de re- 
sorte y 
guiador 
perla 



20 cm lang, 
schwarz, Holz- 
schaft mit Fisch- 
haut, sonst wie38 



Long d'environ 19 cm 
fermeture avec bou- 
ton apression, extrac- 

teur automatique, 
nickele,crossecaout- 
chouc, canon raye, 
Cal. 6 mm 



about 19cm long,press 
button lock, automa- 
tic cartridge ejector, 
nickeled rubber grip, 
rifled barrel, cal. 6 mm 



De 19 cm de largo 
proximamente, cierre 
con boton de presion, 
extractorautomatico, 
niquelado, culata de 
cautchuc, canon raya- 
do, Cal. 6 mm 



Long de 20 cm, 
noir, crosse de 
bois quadrillee, 
pour le reste 
comme 38 



20 cm long, 
black wooden 
stock, checkered, 
otherwise like 38 



De 20 cm de 

largo, negro, 
culata de madera 
labrada, el resto 
como el n. 38 



Mk. 



15.6015.60 15.60 



19.20 19.20 19.20 



32.-32.-32.- 



31.50 



34.80 



14.- 



20.- 



Kunst- Pistolets de cible pour Practice pistols for 
schiitzen-Scheiben- amateurs de tir crack shots, 
Pistolen Marke ..Caver" marque „Caver". Mark ..Caver. 



Pistolas para aficiona- 
dos de tiro al bianco, 
marca „Caver". 




40 


40 a 


41 


41 a 


f Stand 


t Standaf 


f Musch 


f Muschgo 


32 cm lang, wie 39, ff. gezogener Lauf, 
schweres Modell, „Stechschloss", 

Cal. 6 mm 


Lauf extra fein gezo- 
gen, ff. Steeher mit 

2Abziigen, sonst wie 40 


ca. 40 cm lang, Luxusmodell, verlangerte 
Muschelkappe, schwarze Garnitur, ff. ge- 
zogen, Cal. 6 mm, Doppelstecher 


Genau wie 41, Lauf 
aber rund abgedreht 


Long de 32 cm, comme 39, canon soi- 
gneusement raye, modele tres solide, 
a double detente 


Canon soigneusement 
raye, a double deten- 
te avec 2 gachettes, 

pour le reste comme 40 


Long de 40 cm environ, modele de luxe, 
calotte a coquille, garniture noire, soigneuse- 
ment raye, Cal. 6 mm, a double detente 


Exactement comme 
41, mais canon rond 


32 cm long, like 39, barrel very finely 
rifled, heavy model, hair trigger, cal. 6 mm 


barrel with extra fine 

rifling, very fine 
double hair trigger, 

otherwise like 40 


about 40 cm long, fancy model, lengthe- 
ned scroll fence, black mounting, finely 
rifled, cal. 6 mm, double hair-trigger 


just like 41, but with 
rounded barrel 


Largo de 32 cm, como 39, can6n cuida- 
dosamente rayado, modelo muy solido, 
de doble escape 


Can6n cuidadosamen- 
te rayado, de doble 
escape con 2 chapas, 

el resto como 40 


Largo de 40 cm pr6ximamente, modelo 
de lujo de cascara, guarnici6n negra, cui- 
dadosamente rayado, Cal. 6 mm, de doble 
escape 


Exactemente como4 1 , 
pero can6n redondo 


Mark 42,^ 


Mark 42.— 


Mark 49.- 


Mark 52.80 



KunststhOtzen Hammerless- 



Marke ..Caver" 



Pislolels Hommerless de 
pour amateurs de tir. 

Marque „Caver" 



Practice Pistolets lor craih K/nL 
snots, Mark Jammerless". mm m mm 



Mark Caver' 



liro ai bianco. 

Marca „Caver'5 




42 


42 a 


42 b 


42 c 


42 d 


42 e 


42 f 


f Flamin 


f Flamingo 


f Flamml 


f Flamlnnz 


f Flamizen 


f Flamixix 


f Flamizlz 


oa. 43 om lang, schwarze 
Gamitur, Holzschaft mit Fisch- 
haut, Standvisier, Feldkorn 
gezogen, Cal. 6 mm 


wie 42 aber Schraub- 
vlfller.Sllberperlkorn 

rT.verschnittenerSchaft, 
guillochierte Lauf- 
schiene 


wie 42 a 
aber mit 

Riickstecher 


ca. 46 cm lang, Teile bunt 
eehartet, Nussbolzscbaft mit 
Fischhaut, etwas gravlert, 
Federvlsler, einfacher Abzug, 
Cal. 6 mm 


wie 42 c 
mit 

Riickstecher 


wie 42 c mit Fischhautscbaft 
mit Daumenauflage und 
Stecher mit 2 Abziigen, 
Cal. 6 mm 


wie 42 e mit 3- 
fachem Kunat- 
schiitzen -Stecher 


long d'environ 43 cm, garni- 
ture noire, crosse bois qua 
drillce, hausse fixe, guidon 
specia', raye, cal. 6 mm 


comme 4 2 mars haU88£ 

a vis, guidon argent 
perle, crosse sculptce, 
bande guillochee 


comme 42 a mais, en 

pressant d'abord la 
gaohette vers le de- 
vant a double detente 


long d'environ 46 cm, pieces 
trempces, jaspces crosse noyer 
quadrillce, grave partiellement, 
hausse a ressort, k simple, 

detente cal. 6 mm 


comme 42 c a 
double detente si 
on prssse d'abord 
la gachette vers 
le devant 


comme 42 a avec crosse qua- 
drillce munie d'emboitement 
pour le pouce, a double detente 
avec 2 gachettes, cal. 6 mm 


comme 42 e, 
double detente a 
triple arret 


about 43 Cm long, black 
mounting, wooden stock check- 
ered, standing sight, field front 
sight, rifled, cal. 6 mm 


like 42 but rear sight 
with screw, silver 
pearl front sight, 

finely carved stock, 
extension rib 


like 42 a 
but with 
set-trigger 


about 46 cm long, case har- 
dened parts, checkered walnut 
stock, slightly engraved,sprlag 
Sight, simple trigger, cal. 6 mm 


like 42 c 
with 

set-trigger 


like 42 c with checkered stock 
with thumb grip and double 
hair-trigger, cal. 6 mm. 


like 42 e with 
triple hair trigger 
for expert marks- 
men 


largo de 43 Cm, guarnicion 
neflra, culata de mad era la- 
brada, alza fij a, guiador especial, 
ray a do, cal. 6 mm 


eomo 42 pero al2S de 
tornlllo, guiador de 
plata perla, mango 

esculpido, cirjta labrada 


como 42 a pero 
apretando la chapa 
hacla alante es de 
doble escape 


largo de 46 om, piezas jas- 
peadas y templadas, culata de 
nogal labrada, grabado par- 
cialmente, al2a de resorte, 

de escape simple, cal. 6 mm 


como 42 cde doble 
escape si se apri- 
eta la chapa hacia 
alante; yalprincipio 


como 42 c con culata labrada 
provista de apollo 6 descanso 
para el dedo pulgar, de doble 
escape con 2 chapas, cal. 6 mm 


como 42 e, doble 
gatillo de triple 
atajo 


Mark 36.- 


BMark 38.4<T 


Mark 48.— 


Mark 42.- 


Mark 53.- 


Mark 55.— 


Mark 67.— 



Kunst- 
smutzenSffleiben-Pisto- 
len ..Hammerless". 



Pistolets de cible 
..Hammerless" 
pour amateurs de tir. 



Practice pistols iPistolas ..Hammerless" 
for cram shots ! para aficionados de tiro 
Mark ..Hammerless". i al bianco. 



Mark* 
Marque: 
Mark: 
Marca: 



Cat 



.Cower*. 



Arabiscli Scliftiag. 
Arabian stock. 



Crosse arabe. 
Culata arabe. 



Block- Verschluss. 
Fermeture k bloc. 
Block-lock. 
Cierre de bloc. 




,Roux"-Verschluss. 
Fermeture Roux. 
Roux lock. 
Cierre Roux. 



BUgelspanner-Kunstechiitzen-IMstole. 
Pistolets de cible, s'armant par la sous-garde. 
Special yktiot target practice pistol for crack shots. 

Plstolo poro tiros ol bianco armandase por el goordomoote. 




Caliber nach Wunsch. 
Calibre selon demande. 
Caliber according to desire 
Calibre segun deseo. 



48 a 


48 b 


i 


48 d 


48 


f Presspax 


f Presstia 


t Presspru 


f Pressuaw 


f Press 



ca. 48 cm lang, arabische Schaftung, 
Nufiholz mit Fischhaut, H. verschnitten, 
achtkantiger, kannclliertcr Stahllaul, 
Schweizer Supportvisir, Support- 
Perlkorn, Signalstift, RUckstecher, 
£a\. 6 mm 


ca. 30 cm lang, Drehblockver- 
schlufl, Cal. 6 mm, la Guflstahl- 
lauf, la Expreflziige, feine 
schwarze Garnitur, Fischhaut, 
Nufiholzschaft, Standvisier, 
Feldkorn, Caliber 6 mm 


Genau wie 
48 b, jedoch 
mit feinem 
Doppel- 
stecher 


Roux-Verschluft, Hebel iiber 
dem Biigel, ca. 34 cm lang, 
leiner Fischhaut-Nufiholzschaft 
Garnitur schwarz, la Exprefi- 
ziige, Standvisier, Feldkorn, 
la Stechschloft, Cal. 6 mm 


Druck-Blockverschlufl, schwercs 
Modell, la feine Ziige, NuCholzschalt und 
Vorderschaft mit Fischhaut, Supportvisier, 
schwarze Garnitur, Sattelkorn, englische 
Gravierung, la doppelter Stecher, 
Caliber nach Wunsch 


Long d'environ 48 cm, crossc arabe, 
bois noyer quadrille* et soigneusement 
sculpte*, canon d'acier octogoneet cannele*, 
hausse Suisse a support et guidon 
perle a support, pointe d'averlissement, 
a double detente si on presse la 
gachette vers le devant, Cal. 6 m 


Long d'environ 30 cm, fermeture 
a bloc avec levier, cal. 6 mm, 
canon d'acier coule* extra, rayures 
Express supe*rieures, elegante 
garniture noire, crosse noyer 
quadrillde, hausse fixe, guidon 
special, cal. 6 m 


Exactement 
comme 48 b, 
maisadouble 

detente de 
la plus haute 
precision 


Fermeture Roux a levier au 
dessus de la sous -garde de 
dCtente, long d'environ 34 cm, 
belle crosse noyer quadrillee, 
garniture noire, ray ures, Express 
extra, hausse fixe, guidon 
special, a double detente 
superieure, cal. 6 m 


Fermeture a bloc a pression, solide 
modele, rayures extra, crosse et devant 
noyer quadrille's, hausse a support, gar- 
niture noire, guidon en forme de selle, 
gravure anglaise, a double detente de 
haute precision, calibre selon demande 


about 48 cm long, Arabian stock, 
checkered walnut, very finely carved, 
octagon, cannulaled steel barrel, Swiss 
support sight, pearl front sight, 
indicator, set trigger, cal. 6 mm 


about 30 cm long, turning block 
lock, cal. 6 mm, prime cast steel 
barrel, best express rifling, fine 
black mounting, checkered walnut 
stock, standing sight, field front 
sight, cal. 6 mm 


just like 
48 b, but 
with fine 
double set- 
trigger 


Roux lock, lever over guard, 
about 34 cm long, fine checke- 
red walnut stock, black moun- 
ting, best express rifling, stan- 
ding rear sight, field front sight, 
prime hair trigger, 
cal. 6 mm 


Press -block lock, heavy model, 
a' rifling, walnut grip and checkered 
fore -end, support sight, black mounting, 
saddle front sight, English engraving, 
prime double hair-trigger, 
caliber according to desire 


Largn de 48 cm proximamente, mango 

arabe, culata de nogal labrada y 
cuidadosamente esculpida, candn octo- 
Kono estriado, alza suiza de apoyo, 
guiador alza perla, punta de aviso, de 
doblc gatillo si se aprieta la chapa 
hacia adelante, Cal. 6 m/m 


Largo de 30 cm prdximamente, 
cierre dc bloc de palanca, cal. 
6 m/m, candn deacero derretido, 
extra rayas Express superiores, 
elegante guarnicidn negra, mango 
de nogal labrado, alza iija, guiador 
especial, cal. 6 m/m 


Exactemente 
como 48 b, 
pero doble 

eScape de 
la mds alta 

precisidn 


Cierre Roux de palanca enci- 
ma de la salva guardia de ga- 
tillo, largo de 34 cm prdxima- 
mente, mango de nogal labrado, 
guarnicitin negra, rayas express 
extra, alza fija, guiador espe- 
cial, de doble escape superior, 
cal. 6 m/m 


Cierre de bloc de presidn, modclo 
sdlido, rayas extra, culata y delantera 
de nogal labradas, alza de apoyo guar- 
nicidn negra, guiador especial, grabado 
ingles, de doble escape de alta precisidn, 
calibre segdn pedido 


Mark 85.- 


Mark 53.50 


Mark 61.— 


Mark 57.50 


Mark 138.— 



Kunstsditttzen- 
Sdielben - Pf stolen. 



ESSLSLfti Practice Pistols lor 



haute precision, pour 
amateurs de tir. 



crack shots. 



Pistolas 
para aficionados de 
tiro al bianco. 




48 e f Telmiha 


48 f f Telmihus|48 gt Telmihent[48 h f Telmikux 


48 i f Telseko 


48 k Telsekus ] 48 1 f Telseken |48 m f Telsekux 


Neueste Konstruktion ohne 
Werk2eugzerlegbar, Support 
vlsicr Sattelkorn, gefalzter 
Lauf, doppelter Stecher, feine 

Wetzgravur mit Figuren, 
fein eingeachosaen, Cal. 6 mm. 


Wie 48 e in Cal. 
22, Winchester 
Centralfener. 


Wie 48 e aber in 
einfacher Aus- 
stattung (siehe 
Cliche 48 i) 
cal. 6 mm. 


Wie 48 g in Cal. 
22 Winchester 
Centralfeuer. 


Selbstspanner 
mit Blockver- 
schluss, Aus- 
stattung wie 48 g. 
Cal 6 ram. 


Wie 48 i in Cal. 
22, Winchester 
Centralfeuer. 


Wie 48 i aber in feinster 
Ausstattung wie 48 e mil 

3fachem Stecher, 
ff. Gravur etc., Cal. 6 mm. 


Wie 4S e aber 
in Cal 22, Win- 
chester Central- 
feuer. 


Construction toute nouvelie, 
demontable sans instrument, 
hausse a support, guidon 
en forme de selle, canon a 
rainures, a double detente de 
ia plus hau'e precision, gra- 
vure a figures, soigneusement 

eprouve au tir cal. 6 mm. 


Comme 48 e en 
cal. 22 Win- 
chester, a feu 
central. 


Comme 48 e 
mais execution 
plus simple (voir 
cliche 48 i) 
cal. 6 mm. 


Comme 48 g en 
cal. 22, Win- 
chester, a feu 
central. 


s'armant de soi- 
meme, ferme- 
ture a bloc, 

meme execution 
que n. 48 g, 
cal. 6 mm. 


Comme 48 i en 
Cal. 22 Win- 
chester, a feu 
central. 

like 48 i in cal. 
22, Winchester 
central fire. 


Comme 48 i mais dans 
la plus elegante execution, 

comme 48 e, a double 
detente de la plus haute 
precision, elegante gra- 

vure etc., Cal. 6 mm. 


Comme 4S e mais 
en cal 22 Win- 
chester, a feu 
central. 


latest make can be taken to 
pieces without tools, support 
sight saddle front sight, 

grooved barrel, double set 
trigger, fine engraving with 
figures, well tested, cal. 0 mm. 


like 48 e in cal. 
22, Winchester 
central fire. 


like 48 e but 
plainer finish 

(aee cut 48 i) 
cal. 6 mm. 


like 48 g in cal. 
22, Winchester 
central fire. 


self-cocker with 

block lock, 
make like 48 g, 
cal. 6 mm. 


like 48 i but finest make 
like 48 e with triple set 
trigger very fine engra- 
ving etc., cal. 6 mm. 


like 48 e but in 

cal 22, Win- 
chester central 
fire. 

Como 48 e pero 
en cal. 22 Win- 
chester, de fue- 
go central. 


Const ruccirin completamente 
nueva, desmontable sin instru- 
ment, alza de apoyo, punto 

de mira ajustado, carlon, 
de encajes, de doble escape de 
la mas alta precision, graba- 
do con f iguras, cuidadosamente 
aprobado al tiro, cal. 6 mm. 


Como 48 e en 
cal. 22, Win- 
chester, de fue- 
go central. 


Como 48 e pero 
en una ejecucida 
mas simple (ver 
cliche 48 i) 
cal. 6 mm. 


Como 48 g en 
cal. 22, Win- 
chester, de lue- 
go central. 


Arm;indo9e por si 
misma, clerrede 

bloc, hechura 
parecida al 48 g 
Cal. 6 mm. 


Como 48 i en 
cal. 22 Win- 
chester, de fue- 
go central. 


Como 48 i pero de la he- 
chura mas elegante, como 

48 e, de doble escape 
de la mas alta precisidn, 
elegante grabado, 
Cal 6 mm. 


Mark 132.— 


Mark 135.— 


Mark 113. — 


Mark 116.— | Mark 118.— \ Mark 121. — 


Mark 136.— 


Mark 139.— 
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* s W m Terzerole 
Marke ,.Reml". 


Plstolets marque 
..Remi". 


..Rend" Pistols. 


Plstolas marca 
..Reml". 


Elnlauflg. 


a 1 canon. 


One barrel* 


Un canon. 






Kantigcr 
Can? 



Canon 
a angles 



octagonal can6n 
de 



barrel 




Runder 
Lauf 



conon 
rond 




Alle nicbt aufgefiibrten Terzerole 
werden zu Originalpreisen, auch in Jeder 
Lauflangc geliefert. 



Prelse pro Paar — Prix par paire — Price per brace — Preclo por par « 

Tons lea plstolets non-mentionnes I A „ M ^ t ^ supplied I Toda clase de ? i8 t olas °o especificadas 
ici sont vendus aux prix originaux ^ oridDal orices and with barrel of ' a( * uf 86 8urten a 108 P rec108 or >g lnale8 
desfabriques, quelque soit lalongueur | at g an > des i red jen^ I de lflS fabricas ? con cafldn de cual( l uier 

y p longitud. 



de lenr canon 



Nr. 


49 


50 51 52 53 


54 


55 


56 


56 a 


71 a | 72 a 73 a 


t 


Trala 


Tre 


Trl 


Trolu Trull 


Trub 


Trud 


Truf 


Trufz 


damdam demdem | domdom 




Blank, 

kantiger 8 cm 
langer Lauf 

Blanc, canon 
a angles, de 
8 cm 


Wie 49 
aber blau 


Wie 49 
aber geatzt 


Blau. runder 
Lauf, 10 cm 
lang 


Blank, V, 
auswen- 
diger Hahn, 

12 cm langer 
Lauf, 8onst 
wie 52 


wie 52, 
mit 
Weinlaub 


Wie 51 aber 
aus einem 
Stuck 


Blank, 12 cm 
langer Lauf 
mit Lade- 
stock 


Wie 56 
geEtzt 


Wie 71 


Wie 72 


Wie 73 


aber elnlauflg 


Comme 49, 
mais bleu 


Comme 49, 
maia grave 1 
l'eau forte 


Bleu, canon 
rond, de 
10 cm 


Blanc, dblen 
demi exte- 
rieur, canon 
de 12 cm, pour 
le reate 
comme 52 


Comme 52, 
avec feullage 
de vigne 


Comme 51 
mais en one 
seule piece 


Blanc, canon 
de 12 cm 

avec 
baguette 


Comme 56 

mais 
grave a 
l'eau 
forte 


Comme 71 


Comme 72 


Comme 73 


mais a 1 canon 


Bright, octa- 
gonal barrel 
8 cm long 


Like 49 
but blue 


Like 49 
but etched 


Blue, round 
barrel, 10 cm 
long 


Bright. V. 
outside 
hammer, 

barrel 12 cm 
long, otherwise 
like 52 


Like 52 
with vine 
leaves 


Like 51 but 
in one piece 


Bright, barrel 
12 cm long 
with 
ramrod 


Like 56 
etched 


Like 71 


Like 72 


Like 73 


but one barrel 


Blanco, cafloi 
de angaloBy de 
8 cm de largo 


Como 49 
pero azul 


Con 49 pero 
grabado alagua 
fuerte 


cafthn redon- 
do, de 10 cm 
de longitud 


Blanco, galillo 

'/« exterior, 
can6n de 12 cm 

de largo, para 
el resto como 32 


Como 52 con 
hojas vifla 


Como 51 pero 
de una pieza 


Blanco, 
carton 12 cm 
largo con 
baqueta 


Como 66 
pero gra- 
bado al 
agua 
fuerte 


Como 71 


Como 72 


Como 73 


pero de 1 canon 


pro Paar 
la palra 


Mark 2,40 | Mark 2,40 


Mark 2,90 


Mark 2,80 


Mark 3,60 


Mark 3,30 


Mark 3,40 


Mark 3,30 


Mk. 3,80 


Mk. 3,80 


Mk. 3,60 


Mk. 3,80 
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Sihrot - Repetier - Flinten 
„HlIa". 



Fusils h repetition, 
pour plombs. 
marque M fllfa cl . 




Repeating Shot 
Guns Mark „II1I a". 



Escopetas 
de repeticion Winchester 
para perdigones. 




RF 1. R F 2. RF 3, 



Konalrukllon 

Vorstchcndc Abbildung zeigt, wie das 
Gewehr geladen wird. Das Magazin 
(asst 5 Patronen, so dass mit einer im 
Lauf also 6 Schiisse in schnellster 
Reihenfolge abgegeben wcrdcn 
konnen. 



Construction 

L'illustration ci-dessus montre com- 
ment s'opere le chargemcnt. Le Maga- 
sin contient 5 cartouches, dc sorte qu' 
avec celle se trouvant dans le canon, 
on peut, avec la plus grande rapi- 
dity tirer k la file 6 coups. 



Construction 

The above illustration shows how to 
load the gun. The Magazine holds 
5 cartridges, so that with one in the 
breech six shots can be fired in the 
most rapid succession. 



Construcclbn 

La ilustracirfn de ariba demuestra el 
modo de cargamento de la escopeta. 
El almacln lleva 5 cartuchos, de modo 
que con un cartucho en el caftdn se 
duede dar seis tiros uno tras el otro 
con la major rapidez. 




Winchester - Jagd - Repetiergewehr, Fusil de chasse Winchester a r6p6- 
Cal. 12, 6 Schuss, Stahllaut ca. 76 cm tition, Cal. 12, a 6 coups, canon d' 
lang, choke bored, Nussbaumschalt acier long d'environ 76cm, choke bored, 
mit Pistolengrill, Gewicht ca. 3,5 kg, crosse noyer avec poigne*e pistolet. 
bestes exisherendes Repetiergewehr. Poids environ 3,5 Kg, la meilleure 

j arme a re*pe*tition qui existe. 



Winchester repeating shot gun, 
Cal. 12,'six shots, steel barrel of about 
76 cm in length, choke bored walnut 
stock with pistol grip, weight about 
3,5 kg, best repeating gun in existence. 



Winchester. 



Escopeta de repeticidn Winchester, 
Cal. 12, de 6 tiros, canon de acero 
de 76 cm de largo, choke-bored, 
caja de nogal con puno de pistola, peso 
3,5 Kilos proximamente, la mejor esco- 
peta de repeticidn que se pueda hallar. 



Winchester 

mit ab~ 
nehmbarem 
Lauf. 



Winchester 
avec canon 
detachable. 




Winchester 

with 
detachable 
barrel. 



Winchester 
con canon 
separable. 



R F2 — RF2a 



Konstruktion genau wie RFl, jedoch 
mit Vorrichtung zum Zerlegen in 
2 Teile. 



MSme construction que RF 1 mais 
avec dispositif permettant le de'mon- 
tage en 2 pieces. 



Construction exactly as RFl, but 
with take-down arrangement. 



Construida exactamente como RF 1 
pero con arreglo permitiento el des- 
montar en 2 partes. 



Automatische Repetierflinten 
Seite 124/5. 



Fusils a rdpltition automatiques 
page 124,5. 



Automatic shot guns 
page 124/5. 



Escopetas de repeticidn autoraalicas 
paginas 124/5. 



No. 


RF 1 


RF 2 


RF 2 a 


t 


Butmest 


Bottest 


Bottests 


Cal. 


12 


12 


16 


Mark 


144.— 


156.— 


156.— 
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SthrotRepetier- 
Flinten ..fllfa". 



Fusils a repetition, 
pour plombs, marque 
..Hlfa". 




Repeating Shot 
Guns Mark ..fllfa" 



Escopetas de repetition 
para perdigones. marca 
..Alia". 




RF 2 b. Winchester - Hammerless I KF 2 b. Fusil a rdpe*tition , Win- 
Repetierflinte Cal. 10, fiir Enlenjagd, Chester Hammerless, Cal. 10, pour la 
6 Schuss, Gewicht ca. 3,9 kg, Lauf- | chasse aux canards, a 6 coups, poids 
lange 81 cm, Nussbaumschalt mi! j 3,9 kg environ, longueur du canon 
Pistolengrill, Teile schwarz. 81 cm, crosse en noyer avee manchc 

pistolet, pieces noircs. 



RF 2 b. Winchester Hammerless R F 2 b. Escopeta de repeticion Win- 
repealing rifle, Cal. 10, lor ducks, Chester Hammerless, Cal. 10, por 
6 shots, weight 3,9 kg, length ol barrel caza de patos,6 tiros, peso 3,9 kg, proxi- 
81 cm, walnut stock with pistol grip, mamente longitud del canon: 81 cm, 
parts black. caja de nogal con purto pistola, piezas 

negras. 



Martin 




Marlin 



R F 3. Sechsschiissig, abnehmbarer R F 3. a six coups, canon de*ta- , R F 3. Six shots, detachable barrel, J R F 3. De seis tiros, caftdn sepa- 
Laul, seitlicher fluswerfer, sonst wie \ chable, djecteur latferal, pour le reste side-ejection, otherwise similar to , rable, eyector lateral, por lo demds 
R F 2. comme R F 2. | No. R F 2. | como el R F 2. 



Stevens 




SL 5201 



St. 520 

HahnloseRepetier-Schrotflinte 
„Browning-Patent" 

6 Schuss, nur in Kal. 12. Gewicht 
ca. 3,5 Kilo. la Stahlmatcrial, alle 
Teile schwarz. In 2 Teile zerlegbar. 
Sicherung am Abzugsbugel. Man 
kann im Knschlage repetieren. Nuss- 
baumschalt mit Hartgummiplatte. Die 
Wafle kann auch als Einzellader 
gebraucht werden. 



St. 520 

Fusil a plombs eta repetition, 
sans chien, „Patent-Brownmg" 

a 6 coups, seulement en Cal. 12, poids 
environ Kilogs 3,5, acier de premiere 
quality, toutes les pieces noires, de'mon- 
table en 2 parties, surete* pres de la 
sous-garde de detente. En mouvant le 
devant on peuttirer a re*pe*tition. Crosse 
noyer avec calotte en caoutchouc durci. 
Ce fusil peut aussi tirer a un coup. 



St. 520 

Shotgun Hammerless Repe- 
ating „Browning-Patent u 

will handle six cartridges 12 gauge 
only, weight 7 j 4 pounds. Best steel 
barrel and take down arrangement, every 
part dark black, safety in the guard. 
Easily to repeat, without altering the 
holding ol the gun when shooting. 
Walnut stock with rubber buttplate, 
gun also to be used as a single loader. 



St. 52 O 

Escopeta de perdigones y de 
repeticion sin gatillo, ^Patent 
Browning". 

de 6 tiros, solamente en calibre 12 
peso aproximadamente: 3,5 kg, acero 
de primera calidad, todas piezas negras, 
desmontable en 2 partes, seguridad 
cerca de la guardamonte. Moviendo 
la delantera se puede tirar con repe- 
ticidn. Caja de nogal con cantonera 
de cautchuc endurecido. La escopeta 
puede tirar tambiCn 6 un tiro. 



No. 


RF 2b 


R 3 F 


R F 3a 


St. 520 


t 


Burzehn 


Bizahmo 


Bizahmos 


Fihunt 


Cal. 


10 


12 


16 


12 


Mark 


182.- 


155.- 


155.- 


138.80 



20 
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Doppelflinlen rait 
Hahnen, 



ALFA 



Fusils h 2 coups 
..fllfa" 



Marke ..fllfa". avec chiens. 




Double barrel guns 
with hammers, 
Mark ..fllfa". 




Escope- 
tas dedos tiros conga- 
tillos Marca ..fllfa". 




Lefauchcux 



DHL 1 Stahllaufc, malt schwarz, DHL t Canons d'acler, noir mat, DIM. I Dull black steel barrels, 
bunt gehartete Garnitur, Krollbiigel. garniture trempe*e jaspe"e, sous-garde I hardened mounting in 2 colours, scroll 
I Kroll. guard. 

D H L 2 ~ Wie DHL I, aber imillerier | DHL 2 ~ Comme DHL~f 1 "mais~damas ! D H L 2 As DHL I, but imitation 
Damast. I Imitation. | damascus. 



DH 



Cafiones de acero negro 
mate,guarnici6n templaday jaspeada 
guardamonte „Krolr. 



DHL 2 Como el DHL 1. 
Damasquino imitado. 



pero con 



Lefaucheux 




Lefaucheux 



DHL 3 
DHL 3a 
DHL 3b 



DHL 3 Rubanda.aasl, Doppcl- DHL 3 Ruban Damas, a double clef, I DHL 3 Twist damascus, double bolt, I 
schliissel, jagdsliickgravur, grau ! sujet de chasse grave\ trempe* I engraved with sporting subject, I 
gehartet. I gris. ] grey hardened. 



Lefaucheux 



DHL 4 Wie DHL 3, Rubandamast, 
Silberband, gravicrt, Pistolengriff. 

DHT~5 Wie DHL 4, Vorderschaft 
mit Schliissel, Hornhebel, Jagdstiick- 
gravur, grau gehartet, Schltisser mit 
2 Schrauben. 

DHL 6 Wie DHL 5, Birmingham- 
Damast, Silberverzierung, Lebeda- 
Vorderschaft, bunt gehartet, Jagd- 
stuckgravur mit Silbereinlagen. 




D H L 3 CaAones de Damasquino 
retorcido, cuna doble, grabado de 
asunto de caza, templado gris. 



Lefaucheux 



DHL 4 Comme DHL[3,;Ruban)Damas, 
anneau argent, grave*, crosse pis- 
tolet. 

DHL 5 Comme DHL 4 devant a clef, 
levier en come, sujet de chasse 
grave, trempe' gris, platines a 2 vis. 



DHL 6 Comme DHL 5, Damas Bir- 
mingham, ornaments argent devant 
Lebeda, trempe' jasp£, sujet de 
chasse grave* avec incrustations 
argent. 



DHL 4 As DHL 3, Twist damascus, 
silverband, engraved, pistol grip. 

DHL 5 As DHL 4, Fore-end with horn 
lever, engraving of sporting sub- 
ject, grey hardened lock with 
2 screws. 

DHL 6 As DHL 5, Birmingham-da^ 
mascus with silver ornamentation, 
Lebeda fore-end, hardened mountings 
in 2 colours, sporting engraving 
with inlaid silver work. 



DHL 4 Igual al DHL 3, Damasquino 
retorcido, anillo de plata, grabado, 
empufiadura de pisto la. 

DHL 5 Igual al DHL 4, palanca re- 
torcida, grabado de cacerfa, endu- 
recido gris, con platinos de 2 tornillos. 

DHL 6 Como DHL 5, Damasquino 
Birmingham, con adomo de plata 
parte delantera Lebeda, endurecido 
y jaspeado, grabado con figura 
de caja 6. incrustacidn de plata. 



t 


DHL 


OHC 
la 

CabrllaT 


" DHC 
lb 


DHL 

2 

~~ Ca~doi 

12 


DNL 
2a 
Cadolg 


DHL 
2b 


DHL 
3 

Cadame 


DHL 
3a 


OHL 

3b 


DHL 
4 


DNL 
4a 


QHL 
4b 

. Calamlt! 


DHL 

5 

Caldrami 


□HL DHL 
5a | 5b 


DHL 

6 

~ Calko - 


□ HL 
6a 
Calkoa 


6b 
Calkof 


Cabrlle 


CabrllBt 


Cadolt 


Cadamea 


Cadamet 

~~20 


Calamlt 


Calamlts 


Caldraml9 Caldramlt 


Cal. 


12 


16 


20 




20 


12 




12 




20 


12 


16 | 20 


12 


16 


20 




311.- | 38.- 




88.- 


38.- 


38,- 


50.- 


50,- 


50.- 


52.- 


52.- 


52.- 


73.- 


73.- 73.- 


86.- 


■80.- 


-80.- 
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VvtfMjvm 1 out - *. 

^J^P Central* 


Fusils a 2 coups et a feu 




Double barrel central 


Escopetas de dos tiros y de 


feuer-Ooppelflinten „Alfa" 


central, avec chiens, 


ao 


fire guns Mark „Alfa" with 


fuego central „Alfa" con 


mit Hahnen. 


Marque „Alfa". 




Hammers. 


gati 11 os 





U H C 1. Guusstahllaufe, ioiitierter Band- I D H C 1. CaooDl acler fondu, Ruban Dai 

da mast, oil Doppelschlussel, Schafl mil Backe imitation, a double clef, Crosse a j< 

und geschn. Pischhaut, marmoriert, gehartete et quadrillee, garniture we m pee jaspee. 
Garoitur. 



D H C I. Cast aleel barrels, imiiait. n D H C I. Canon ea dc acero colado 

twin damasrtu, wiih double key, checkered ; Damasco reiorcido imitado, cufla doble, caja 

nock with cheek piece,- hardened, tmaitiled ( labadra cod carillo montuja eodurecida 

mountings jaspeada. 





D H C 2. Beate Guasatablliule, englitch 
schwari, mil Doppelschlussel, Schafl mil Backe 
und ge.chn. Pischhaut, bunl gehartete Gaxnitur, 
our Cal 16. 

D H C 3. Beate Gussatahllaufe, mil 
Doppelschliistel, geschn. Fischhaui, bunl ge- 
hartete Carnitur. Imltlerte Damaatrobre, 
besserer Bugel, bessere Schlosier, bessere 
Quanta!. 

DHCI. Beate Guaastahllaufe, ton Doppel- 
schliissel, getchn. Kiichhaut, bunl gehartete 
Garniiur, imiiierte tflrkiacbe Damaatrobre 
mit riickspringenden Hahnen, nur Cal 16. 

D H C 5. Baate Ruban - Darautl&ute, 
mil Doppelschlussel, geschn. Pischhaut, bunt 
gehiirteie Gamitur, Schneckenbugel, ungravien, 
nur Cal. 16 



D H 



D H C 2. Caoona d'acler fondu extra, 

noir anglais, i double clef, crosie a joue 
ei quadrillee, garniture trempee jaspee, 
aeulernent en Cal. 16. 
D H C 3. Canona d'acler fondu extra, 
a double cief, quadrille, garniture trempee 
jaspee, canona Damaa Imitation, 
aous-garde extra, excellentes platines, premiere 
qualite. 

D H C 4. Canona d'acler fondu extra, 

a double clef, quadrille, garniture trempee 
jaspee, canons imitation Damas turc, avec 
chiens rebo ndissants, aeulernent en Cal. 16. 
D H C 5. Canons Ruban Damaa extra, 
* double clef, quadrille, garniture trempee 
jaspee, ious-garde avec spirales, nongrave, 
aeulernent en Cal. (16 



C 2 

D H C 2. Beat caat ateel barrela, English 
black, double key, checkered stock with cheek 
piece, hardened variegated mounting*. Cal. 16 
only. 

DHCI- Beat caat ateel barrela, with 
double key, checkered, hardened variegated 
mounting, Imitation daraaacua, belter guard, 
belter locks, better quality. 

D H C 4. Beat cast steel barrela, with 
double key, checkered, imitation Turkish 
damascene, rebounding locks, Cal. 16 only. 



D H C 3. Beat Twlat-damaacus barrela, 

with double key, checkered Stock, variegated 
hardened mounting, spiral trigger guard, 
without engraving, Cal. 16 only. 



D H C 2. Canonea del raejor acero 
colado, negro ingles, a Have doble, caja 
labrada cod carillo, guaraicion templada y jas- 
peada aolamente en Cal. 16. 

D H C 3 Canonea del mejor acero co- 
lado. damaaco Imitado, con Have Joble, 
caja labrada, guaroiciun templada y jaspeada 
mejor guardamonte, mejores cierres, calidad 
extra. 

D H C 4. Cafton ea del mejor acero 
colado, con Have doble, caja labrada 
Damaaco turco imitado, cierres de retroceso, 
solamenie Cal. 1«. 

D H C 5. Canonea del mejor Damaaco 
retorcldo, con Have doble, caja labrada 
guarniriun templada y jaspeada guardamonte de 
forma, spiral, sin grabado, aolamente Cal. 16. 



Cent ralleuer- Doppel III nte, Band 
Damaat, Silberstreifen, Doppel- 
schlussel,Ruckspring*chl6sser,Histolen- 
schall mil Pischhaut, grau gebei/.te 
oder bunl gehartete Garnitur, RIAtter- 




Pusll a 2 coups, a feu central, 
Ruban Mamas, trait 
clef, chiens rebondissants, croase 
pistolet quadrillee, garniture grise 
ou trempee jaspee, gravure a feuilles. 



Double b irrel central lire breech 
loader, twist damascus, silver bands, 
double bolt, rebounding locks, checkered 
piitolgrip, grey dipped or variegated 
hardened, mounting leaf engraving. 



Racopeta de fuego central y de 
2 tlroa, Damasco retoroido, rayas 
de plata, Have doble, cieires de 
retroceso, pufto de pistola labrado, 
guarnicidn grii 6 templada y jaspeada, 
grabadn da hojas. 



BE DHCI 




bUCiv 


DTT^T-Lrrrc-^ 




HIICV, DIHJ5 IJUCI , 


D (i C » 


D II L 7< 


DHCtUllt;^ t> H C T U Jl C 7 , 


1) LI U ff, 


! i 

JD 

B 

1 3 


Camberts 


Cambertt 


b 

1 

2 
1 

3 


Cambertd 


Caneke 


Camphor 


i * 

p n 

- M 


Camphont 


s s 


1 ! 


Candor 


Canfent 


Caren 


Caren.o 


i 

Canlstel Canister 

j 


Canisteld 


Cal. 12 


10 


20 


24 


28 


io 


12 


Hi 


20 


24 






LI 


12 


ii; 


211 24 


•is 



Mark|36._ |36.— 36.— 1 42.— 42— | 38.50 40.— j 40. 40.- 45.- 1 45. — 41.- j 52.50 55.50 55.50| 55.50 
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ALFA 



Centralfeuer- 
Doppelflinten 
.fllf a" mit Hahnen. 




Double-barrel cen- 
tral-lire guns Mark 

..fllfa" with 

hammers. 




Es- 
co- 

petas de dos tiros 
y de f uego central 
.Alfa 4 con gatillos. 




0 H C 8 f ■ Baste RHOan-Daraaatlaafa, Doppel 
schlflsacl. Sllboritreilen in Patfoncnlif tr, 
Schaft mlt Piatolengrlfl, bunt gahlrtalc 
Oarallur. geschnltit* Flichhaul. gravlert, 
nit riicksprln|enion Nahnai. 

0 N C 10. Olnalba Flint* «l« D H C I. aber 
mil Ja|lituck-Qravitrnn|, graa gahartata 
Qarnltur. 

0 N C II. "Vina Lonioa - DanaatllMfa. Sllber- 
slrolfen, DoppelscMOssel, filaara Rtickiprlag- 
schldssar, karrlerte Oravur mlt Jagdattickcn 
In Sllb«ralfilaiaun£ Pliimengrlff 

0 N C 12. Falaor Blrnlnghan Danast mlt relcher 
llllorelalags aut belden Llufen, Doppel- 
schlflssel mlt Isngen Muschrln, falaora 
Nuckapriagschlosser nit 2 Bchraabaa im 
Studalkopf, Abiugbugel mlt Federdrflcker, 
karrlartt Oravlorung mil JagdttOcken In 
Sllberelnfanung, bunt fchlrtat. Schaft mlt 
Platolengrlff. Kappa und Aufiati von kaul- 
echuk, ear Cal. 16, gensu vie vorstehendc 
Abblldung. 



ONC 8 9. Canom Raban Danai aitra, a double 
del, train argent anr la chambra. crosse 
a mancha plitolet, garniture trcmpva Jaa- 
p*e, quadtllld, grave, avec ckloaa raboa- 
llaaaata. 

ONC 10. La mi ma fuall qua D H C I mala avec 
gravure aujet de chaaae. garniture trample 
grlaa 

ONC II. Caaaai Danes Londras aitra. trails 
argent, a double clef, tres tflcganta cblani 
roboadlasants, gravure a carreaui avec aujata 
de chati*, a bordure argent, crosse plitolet 

ONC 12. Elegant Danai Birnlnghan , avec 
Incrustations argent aur lea canons, i double 
clef, avec longuas coqullles, tfltfganta cklaaa 
raboadlsaaats, a 2 vlt. aoua garde da detente 
avec praaaolr a rattort, gravure a carreaui 
avec aujeta de chaise bordtfa d'argeni, 
tramp* |aap4, croaae avec polgme piilolat, 
calolle caoutchouc, aaalamaat aa Cal. 16, 
eiactement aulvant I'llluitrallon cl-dessus. 



ONC 8 9. Beat Twlat tfamaacai karrali, double 
key. ailver linos round breech, checkered 
•tock, harvened mountings In 2 colouri. 
engraved, rebounding locks 

ONC 10. Sana gun ai DHC S, but with en- 
graving ol sporting picture, grey hardened 
mounting*. 

ONC II. Bait quality Ionian J an ate at barrala, 
allver Unci, double key, belter data reboun- 
ding locka, checkered engraving with spor- 
ting flguraa In tllver. plstolgrlp 

ONC 12. Flee Blrmlnghan lanascaa karrala 
with heavy silver incrustation on both 
barrels, double key, very Una rebounding 
locka with 2 acrawa In the bridle, spring 
triggers, checkered engraving wlih sporting 
figures In silver, hardened variegated moun- 
tings, plstolgrlp stock, butt plate and head 

ftlece of vulcanite, Cal. IB only, eiaetly 
Ika above picture. 



□ N C 19. Canenes lei na|ar Danatco rotorcldo 
Nave dobla, rayaa de plata aobra laa reca- 
maraa, caja labiada, montura en dos 
coloraa. endureclda. grabada, clerraa da 
ratrocaao. 

ONC 10. Iflaal al DHC 8, paro con grabado 
de flgura de caia montura grts endureclda. 

ONC II. Caftonae da Danaaco Laniraa la call - 
dai, rayaa de plata, leare doble ciarret 
auperloraa da retroceso . grabado labiada 
con llguras da caza en plata Incruatada, 
pufto de pistols 

OHfi 12. Caftoaoa ia Oanaaco ia Blmmgkan 
flno con coploaa incruetacldn da plata an 
amboa can ones, Nave doble, clerraa muy 
flnoa da retroceso con dos tornlllos, flador 
con muelle, grabado labrado con flguraa 
de caia en plata Inci ualada, montura varla- 

5ada tamplado pufto da plitola cantonera 
e cautchuc, tola Cal. 16, ciactamaate como 
an la llustracido. 




ONC 13. Leaioa- odor Birnlnghan - Oanast, 

Sllbcrslreilen, Holivordervhafi mlt Eimb- 
kabal, Platoleaschalt, kaasere PUektprii 
KklatMr, engllsch gravlert, bum gehlrtet. , 
gCKhn Piachhaut 



3NC 13. Oaa&aa Laairaa oa Blrnlagkan . traits 
argent, devant da l«n avec laviar la far. 
erusse piatolat, ckleaa aitra raboadissants, 
gravure anglalte, Ireoapr jaapr. quadrille 



DHC n n a. 



ONC 13. London or Birniagkan danaacaa, 

silver Maes, wood lore-end wllh Iron lever, 
plslolgrip better class rebounding locks. 
English engraved, variegated, hardened 
mountings, checkered carving 



ONC 13 Oanaaco Loadroa >^BIrnla fl kan, 
rayaa de plata. delantera de madera con 
palinca de hieiro, puno de plitola, mejorea 
gatillos da retroceao, grabado Ingles lamp- 
lado jaapaado. labrado 




DHC 67 67 b. DHC 66 66 b 



Deutsche Handarbelt. Travail h la main altemand. 

0 NC67. Pa. SaklarNaaiarkalL Plalolen 
rrlft, Backa, Hornbebel, Irappacka 

Stahllflufe, Nusaverschluss, Teile 
bunt geharlet, anglisch gravjert, 
Elsenhebel. 
DHC 68. Wie DHC 67. feinstes Ma- 
terial, Hornhabel, Deutsche Wetz- 



ONC B7. Travail la Bakl * la nala 
aitra. Croaaa plitolet, k Joue, levler 
en corne, canons aclerKrupp, verrou 
„Nuss", pieces trempees et Jaspces, 
gravure anglaiae, lavier de far. 
D H C 68. Comme D H C 67, materiel 
extra, lavierde corne, gravure alle 
mande. 



German hand make. 

INC 67. Beat Bakl kaal naha. Pistol 
grip, cheak, horn key Krapp steel 

barrels. Nuas lock case hardened 
parts, English engraving, iron lever | 
) H C 68 Like DHC 67, driest material 
horn lever German engraving. 



Traba|o alcman a mano 

ONC 67 Trakaja a nana ia Bakl aitra. 

Empuhadura de plstola, de carrlllo. 
palancade cuerno, cafiones Kruppde 
acero, clerre Nuss. piezas templadas 
v Jaspeadas, grabado aleman, palan- 
ca de hlerro. 
DHC 68. Como I) H C 67. 



No, 



DHC 8 

0) 
9) 

I 

a 

16 



DHC DHC DHC 
9 I 9a 9b 



| 

s 

i 



] DHC Dilf. DHC DHC IDIIC ibHC|bFi£ 
9 c 10 I 10 a | 10 b | 10 c ! 10 d | 10 e 



32 | t2 | lt> 2Q i 24 



DHC DHC IDIIC 1DHC inHCTDHC 
II II a I II b II c | II d I II a 



I I 



f f I f f 

o O CJ " o 

T2~M6 "l 20 | 24 | 28~~~32~ 



Dik: 
13 



DH(. 
13 a 



DHC DHC I DHC 
67 67 a I 67 b 



12 | 16 | 20 
150.— | 130.— ! 130.— 



DHC DHC I DHC 
68 68 a I 68 b 



I i 

cl 5 



12 | 16 | 



| 56.— 61.—] 62 — 62. — | 57.— | 57.— | 57.— j 62.— ! 62.— | 63.— 164.— 6*. — I 64.— 69.— | 69.— ! 70.- 



69.— 69 — 



160.— 160.— | 160—. 




Centrolfeuer Doppelllinten 
Jilfa" mit.Hfihnen. 



Fusils «i deux coups 
et a feu central, 
„Alfa", avec chiens. 
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Double-barrel cen- 
tral-fire guns Mark 
„Alfa", with 
hammers. 



Escopetas de dos 
tiros yfuego central 
„Alfa" con gatillos. 




Doppelacbrotfllnte, Vcrschluuhebel iwl- 
schcn den lllhnen, rflckliegende Rflckaprlng - 
■chlniaer, schwaria Stablllulc Oder 
Imltlcrtcr Dainaat.gulllocbJerle Laufachlent, 
a u lorn. Vordcnchaft, geoltar Nuasbaamschaft, 
flatlt Scbiftung odcr Piitolcngrill , latilerar 
und Vorderschalt mil Fitctahiut, Kaatcn and 
Telle gemrtct. Schaftbappe aus El ten, sauber 
ibgearbeltct 



Puall a ploraba a 1 cnupi, clef colra lat 
chicni.plallnea a larrlcre cl cblcaa rebon 
dlaaanta, Cinooi aclcr nnlr ou Imltalloo 
Didii, baa da gnliloche'e, riavanl aulomallqua, 
<rosaa noyer huill, croatc ualc ou a polgnrc 
pliloltl. celled at devant quadrilles, bolta cl 
piece* trempres. calotte de crosae en ler. aolf • 
ocutemeot travaill* 1 . 



Double barrel ahot fan, top lever ayatcm, 
back action, rebounding Incka black, aiccl 
barrcla Of Imitation lariat dimaacui, 
matted rib. automatic lore end , oiled walnut 
■lock, straight or with platolgrlp. latter and 
tore-end chekcred. mounting and parla caae 
hardened, Iron^butl plate, neat finish. 



Racopcta perdlgnncra de doa tlroa 
&. sterna palanca aupcrlor Have* de cola y re 
iroceao, canonca de acero negro 6 Da* 
maico I m It ado, clnta reiorclda, delanlera 
automitica, caja de nogal aceilado. Ilso d con 
puho de plitola, eale y la parte delanlera 
labradaa, montura y pleiaa icmpladai, plane ha 
de talon de hlerro. 




Wle DHC H acbfin gravlert, Comme D H C 14. bien grave, Same n D H C 14. beautifully 1 Lo< miamo que DHC 14, gra- 
Laulc aua la In item Imlt (.mile- canoni do plua beau Damai engraved, barrel ol lineal Iml bado hermoao, canon del Da- 
Danaaat, maltierte Laulachlcee CrolU Imitation, bande male, lation Crollc-daraaacua, mat maicn Crollc I ml I ado m.n 

ted enenaion rib. lino, clnta mate 




Topp-lever mil ecktem Scott-Ver- 
achlusa, Pistotenschalt mit Backe, schwarze 

StahllBufe. Rflck sprlngschlOsser mlt 
2Pedern, graue HSrtung, erhabene Gra- 
vlerung, fein guillochierte Schiene. 



Top-Lever avec verrou Scott veritable, 
crosse a polgnge pistolet et a joue, canons 
d'acler noirs, chlena rebondissants avec 
2 ressorts, trempe grlse, gravure a fonda 
creux, bande soigneusement guilloch£e 



Top lever system with real Scott bolt, 
slock with pistolgrlp and cheek-piece , black 
steel barrels, rebounding locks with 2 springs, 
grey hardened mounting, embossed en- 
graving, fine extension rib 



Sisteraa palanca superior con cerra- 
dura verdadera de Scott, caja con puho de 
pistola y carrillo, caftones de acero negros, 
Haves de retroceao, grls endurecido, gra- 
bado de relieve, cinta retorcida. 



No. 


DHC 
1 14 


14 a 


DHC 
IS 


D H C^ 
15 a 


DHC 
15 b 


DHC ] 
15 c 


D H C 
16 


DHC 
16 a 


D H C 


DHC 
17 a 


"DHC 
17 b 


DHC 1 

17 C | 


DHC 

ia 


I* II C 
18 a 


T 


Censir 


Cenairs 


Ceedro 


Ceedror | 


Ceedrod 


| Ceedrob 


Celete 


Celetes 


Celiac 


Cellaco 


Cellacil 


Cellacb 


Cenyta 


Cenytas 


Cal. 


12 


16 


20 


24 


28 


32 


22 


10 


20 


2. 


28 


32 | 


12 


16 


Mark 


38. - 






43.- 1 


43. 


45.50 | 


40 


40.- 




**- 


«.- 


47.50 
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ALFA 



Centralfeuer- 
Doppelflinten mit 
H&hnen. 



Fusils k 2 coups 
et k feu central, 
avec chiens. 




Central-fire 
double-barrel 
guns with 
hammers. 




Escopetas fuego- 
central de dos tiros 
con gatillos. 




Stahl* oler imitierle Damaatlaufc, Canons acier oojnaitation Damaa cham- 
doppctter Vcrecbluas, aeitlicbe bree no ires, double bague pointillee argent 
Bad<cn mit Silberpuokten uud Inachrift, ; et inscription, bascule a ailerons, 
runde Biakule, guillochierte Lanfachiene, i bande gui I lochia, creese noyer huilee 
geolterNuaaholischaft,Fiechhaut.Blatter» quadrilloe, jolie Q raw re fculllea, gai 
gravur, blauc Uarnitur. *«itufe 



Twist finiabed polished steel barrels, 
bltck breecb, silver dotted bands, ailrer 
inlaid inscription, wings at breed), 
matted rib, oiled walnut 9 took, checkered 
lcaf«engraving polished blue moun- 
tings. 



CaAones de accro imitacion 
Damaaco cameras negras, aortlja 
doblc con punta de plata o insciipcion, 
bascule de alctaa, cinta retorcida, 
culata de nogal labrada, bonito grabado 
de ho]aa, mootora aaulada. 




Scfawarze Stablllufe. guilJoohiorto 
lidafschieno, Scbaft mit Fiachhaut, dop- 
eilte Blattkettcngravur, Oarniturbont 
eingesstzt und gehartet geblaut, flclcbtc 
handliche Fliote. 



Canona acier noire, bande gnillochoe, 

Crosse noyor huile et •|iiadrill6e 1 
gravurc double guimpe chene, 
garniture trempec, jasp<-e et bleuie, fiuil 
leger et tree aoigne. 



Fine black steel barrels, matted rib, 
straight grip, oiled walnot stock, checke- 
red, line and oak engraving, case 
hardened and blue mountings, light weight 
and well finished gun. 



CaAones de accro negros, cinta reioi- 
cida, ca]a de nogal labrada. grabado 
doblc dc encina, guarnicidn temp- 
lada, jaspiada y azutada fusil ligcro y 
muy .hien cuidado. 





Stahll&uf; oder firoitiertor Damast 
Gold«lnschrift, eu'llochierte Scbieno. 
engliseher Nu9sholzschaft mit Fischhaut 
und vorsuhnitzt, Liniengravnr, Teile 
schwrz. 



Canons acier ou~ imitation Damaa, 
inscription or. bande guillochoe, crosse 
anglaise en noyer, quadrillde et sculptoe, 
gravure ' traits et terrainaisons, pieces 
nolree. 



Twist finished steel barrels, gold 

lettering, matted rib straight grip, checke- 
red and curved, line engraving, dark 
mountings. 



CaAones de acero imitacidu Damasco, 
in«cripci6n dorada, ointa retorcida. ca]a 
ingteaa, labrada y esculpida. guar- 

nicidn con rasgos y terrainaciones 
piezas neqras. 



w I 

1 1 



CrI. I 



Konufo j Koaufost 
4S.S0 | 48,50 



_D H C 69 b 
Ko Hufot 
20 



D H C 70 | D H C 70 a D H C 70b \ D H C 71 1 DHC 71a D H C 71 b 

Kufoso J Kufosos J Kufosot _ j Kofsuo | Kofsuos | Kofsuot 

12 16 ~20 | 12 T iC _ I 20 



"3135 i 



49.50 



I 



51.50 



53.50 
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Centralfeuer- 
DoDDelflinten 
„aifa (< mit Hfihnen. 



Fusils a 2 canons, 
et a feu central, 
„Alfa'% 
avec clriens. 




Center-fire 
double-barrel 
guns „Alfa" 
with hammers 



Escopetas 
fuego-eentral de dos 
tiros con gatillos. 



SAwarze, pollcrtc Stahll&ute, 
9llber*lnsct>rlft, gaillochierte Schiene, 
Pistolengriffschaft mit Fischhaut, Gummi- 
kolbenkappe, cngllsebz Gravur, 8chloss- 
teile bunt gehartet und eingeaetzt 



Canons acler polls 
criptlon argznt, baod* gaillo 
crosse pistolet, quai'illee calotte de 
caoutchouc, gravure anglalse, pieces 
du systeme tremptes, Jatpees. 



Ins- 

iho >, ! bands and lettering, matted lib, pistol 
grip, rubber butt plate scroll engraving, 
case hardened and blue mountings. 



Can6nca de acero pulidos y negros, 
Inscripci6n de plata, cinta retort id a, 
rmp ift idura d* pistola labrada. can tone ra 
d- cautchuc. grabado ingles, piezas 
templadas y jaspeadas. 




Stahllaufc oder imitierter Damast 
Bernard, links choke bore, schwarze 
Patron 9 nkammern, seitliche Backen, In- 
schrift aus Silber eingelegt, englischer 
D nicker- Voi derachalt, feine englische 
Orafur, Garnitur und 8ohlossteile ge- 
hartet und blau eingeaetzt. 



Canonsacierou irait. DamasBernard. 

choke bored a gauche, chambres noires. 
inscription incnistfu argent, de montage a 
pousaoir, bascule a ailerons, belle gravure 
genre anglais, piooea trempees ct bleules. 



Bernard damascus finished steel 
barrels, left choke, black breech, silver 
inlaid bands and lettering, wings at 
breech, push down forend fastener, 
beautifully scroll engraved, case hardened 
and blue mountings. 



Can6nes de acero 6.lmlcacl6n Da- 
masco Bernard, camaras negras, ins- 
cripoidn incrustada de plata, bascula de 
aletas. desmontage de empuje, hermoso 
grabado ingles, piezas templadas, y azu* 
ladas. 




la Stahltaufe, links choke bore, mat- Canons acler extra, choke bored a 
tierte Lajfschiene, System mit vollen ! gauche, binde mate, systeme avec 
Museholn , Vorderschaft mit Patent- . co'juilles pleincs, louguesss a podale, 
.sch nipper, Pistolengriff tind Lhcke, er» crosse pistolet et a joue, sujet de chasse 
habene Jagdstudtgravur. grave a fonds crcux. 



Prime steel barrels, left choke bored, Candnes extra de acero, choko bored 
matted rib, system with full scroll, j a la izquierda. cinta mate, si^tema con 
fore-end with patent snapper, pistol conchas llenas planas. empunadura da 
grip and cheek, raised hunting scene 1 pistola y de carrillo, figuras de caza 
engraved. grabadas. 



No. 


D H C 72 


D H C 72 a 


D H C 72 b 


D H C 73 


D H C 73 a D H C 73 b 


D H C 74 


D H C 74 a D H C 74 b 


t 


Cablacu 


Cablacus 


Cablacut 


Cacbalu 


Cacbalus 


Cacbalut 


Calcabu 


Calcabus 


Calcabut 


Cal. 


12 


16 


20 


12 


16 


20 


12 


16 


20 


Mark 


52.50 


52.50 


54.50 


65.- 


65.- 


67.- 


84.- 84.- 


84.— 



Centralfeuer- Fusils a 2 coups. 
Doppelflinten et a feu central, 
.fllfa" mitHahnen. ..fflfa" avec chiens. 




Double-barrel central- 
lire guns Mark „Alfa" 
with hammers. 



Escopetas de das tiros y 
fuego central „Alfa" con 
galillos. 




PNC 71 7J b. 




ImilierteBanddamast* oder sdhwarzc 
StahlUufc, verlangerte guillochierte 
Laulschiene, Nussholzschalt mit Backs 
und Pistolengrif!, Fischhaut, 3 lacher 
Doppelrlcgcl • Verschluaa, feinc 
Rudtapringsdhlftaacr, halbe,mattierle 
Muscheln, Garnitur grau, cngliadhc 
Gravur, links Choke Bore. 



Canons d'aclcr nolr ou a Ruban 
Damaa imitation, bande prolongee et 
guillochle, crosse noyer, a joue et 
crosse pistolet, quadrille, 3 doubles 
verroux — elegants dhicna re- 
bondiaaanta, demies-coquilles mates, 
garniture grise, gravurc anglaiac, 
choke bored a gauche. 



Imitation twiat damaacua nr blad< 
atcel barrcla eitension rib, walnut 
stock with cheek and pistol grip, checke- 
red, 3 fold double bolt, fine reboun- 
ding locks, matted half scroll, grey 
mounting, English engraving, lelt choke 
bored. 



Caflonea de accro negro a Ruban 
Damaaco imitacirfn. cinta prolongada 
y retorcida, culata de nogal de carrillo 
y empunadura de pistola, lahrada, 
3 ccrrcduraa doblca, elegantea ga< 
tilloa rcbotantca, medias conchas 
mates, montura gris 6 inglesa; choke 
bored ;i la izquierda. 



Centralfeuer -Doppelflintr. Cal. 16 
oder 12, links choke-bored. Band 
damaat. 3 fadbcr top • lever. Ver- 
adbluaa (Hebel zwischen den HahnenJ 
la Ruckspringschlbsser, nach hinten 
liegend; abnehmbarer Holzvorderschaft. 
haJbe Muscheln, PistolenschaH mit 
Fischhaut, cnglladhc Oravierung. 




I Puailaa2coupa, ct a feu central. Cal. 
16 ou 12, choke bored a gauche. Ru- 

| ban Damaa, a triple verrou Top 
Lever (clef entre les chiens) chiens 
extra rebondissants. plalines a I'arriere 
devant de bois detachable, demies-co- 
quilles, crosse pistolet quadrille, gra- 
vure anglaiac. 



Double barrel central fire gun. Cal. 
| 16 or 12, lelt barrel choke bored — 
' Twiat damaacua. triple top lever 
! ayatem — Best quality rebounding 
locks back action, detachable wooden 
fore-end, half scroll-fence pistol-grip 
checkered. English engraving. 



Escopcta dcr doa tiroa y fuego 
central, calibres 16 6 12, izquierdo 
choke-bored, Ruban Damaaco. cer- 
radura triple con palanca lop-lever 
(palanca entre los gatillos) Haves dc cola 
y retroceso superiores. parte delantera 
de quite y pon medias conchas, puno 
de pistola labrada, grabado ingltfa. 




Ecme Banddamaatiaure.Kuckspring- Canons tsanae uamas veritable, Real Twist damascus barrcla. re Cafiones Damaaco verdadero, 

schlosser, Jagdstiickgravierung wie chiens rebondissants, sujet de dbasse bounding locks, hunting scene en- Haves de retroceso, grabado de caza 

Hbbildung, marmoriert, gehartet, 2 Fe- sulvant I'lllustration jaspe* et trempe*, graving as in illustration, marbled har- como en la ilustracidn, guarniciAn 

dern und eine Schraube, Pistolengriff 2 ressorts et 1 vis, crosse pistolet avec , dening, 2 springs and one screw, pistol jaspeada y templada, 2 muellts y 1 tor- 

mit Hornkappe. calotte de corne. grip with horn cap. nillo, purto de pistola con cantonera de 



No. 


D H.C.75 DM C 75a DH-C75b 


D H C 19 


D H C 19 a 


D H C 19 b 


D H C 24 


D H C 24 a 


D H C 24 b 




Cenmali Cenmalis Cenmallt 


Censal 


Censais 


Cenaalt 


Collma 


Collmat 


Colimaa 




12 16 20 


12 


! 16 


20 


12 


16 


20 


Mark 


57.— | 57.— 59.- 


59.— 


I 59.- 


6!.- 


66.— 


' 66.- 


68.- 
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Cen- 
tral- Fusils a 2 coups et a feu cen- 
feuer-Doppelflinten „Alfa" tral, „Alfa", avec chiens. 
mit Hahnen. 




DnuhlH harrnl central fire Esco ' ,B,aS dB dos ,iP0S ' 

uoudib parrel central - lire d , , | mf a « con 
guns „Alfa" with hammers. IU0UU gatMlos 




Marke ,.Adler M . 

3 facher Doppelrlegel - Vcrschluss, 
I a StahllMufe, mattierle Lautschiene 
vorztlgliche Schltisser, llandarbeit, 
ganze Muscheln, Garnitur graviert 
und geharlet, Schalt mil Pistolengriff 
und Backe, Laufe aus la Hrupp « 
Fluss-Stahl. 



Marque M Adler". ..Adler" brand. 

3 doubles verroux, canons acler 3 double bolls, prime sleel barrels, 

extra, bande mate, excellentes pla- matted rib, excellent locks, hand 

tines, travail A la main, coquilles made, lull scroll, mounting engraved 

entieres, garniture gravee et trempee and marbled, stock with pistol grip 

crosse pistolet eta joue, canons d'acier and cheek, barrels ol la Hrupp Ingot 
coule* Krupp extra. steel. 




Marca „Adler". 

3 cerrojos dobles, caAdn de acero 
extra, cinta mate, excelentes clerres, 
trabajo 4 mano, conchas enteras. 
Guarnicidn grabada y templada empu- 
nadura de pistola y de carnUo. 
CaAones „Krupp" de acero colado 
•xtra. 



Stahllauf, lielschwarz, guillo- 
chierte Schiene, Doppelriegel, 
ziselierte Muschel, autom. Yorder- 
sdiaft, Schldsser mit 2 Federn 
und 3 Schrauben, altdeutsche, 
gewetzte Eichenlaubgravierung. 



D H C 22,22 a. 
D H C 23 23 b 



Canons acler, noir fonct, bande 
guillochee, a double verrou, co- 
quilles ascites, devant automa- 
tique, platines a 2 ressorts et 
3 vis, rameaux chine graves 
vieux genre allemand. 



Deep black steel-barrel, exten- 
sion rib, double bolt, chased scroll 
lence, automatic lore-end, locks, 
with 2 springs and 3 screws, 
old German raised oak-leaf en- 
graving. 



CaAdn de acero negro oscuro, 
de cinta retorcida, cerradura 
doble, conchas grabadas, delantera 
automa*tica, Haves con dos muelles 
y 3 tornillos, grabado alemAn- 
antiguo de hojas de enclna 
en relievo. 





Schwarze StahlUufe, links choke 
bore, gravierte Adler auf den La*ufen 
guillochierte Laulschiene, Pedalvorder- 
schalt, voile Baskiile, PistolengrilT und 
Backe, Hornkappen, schwarze Garnitur, 
lelne moderne Gravur. 


Canons acler nolrs, choke bored a 
gauche, aigles grave's, bande guilloche'e, 
bascule a coquilles pleines, dlmontage a 
pe'dale, plaque et calotte corne, belle gra- 
vure genre moderne, garniture noire, 
crosse pistolet quadrille, avec joue. 


Black steel barrels, left lull choke, 
engraved eagles, matted rib, scroll 
fences, Deeley & Edge lore-end fastener, 
horn cap and heel plate, modern style 
engraving, dark mountings. 


CaAones de acero negros,izquierdafu)l 
choke, aguilas grabadas, cinta retorci- 
da, ba'scula de conchas llegadas, desmon- 
taje de pedal, cantonera de cuerno, her- 
moao grabado moderno, guarnicidn ne- 
gra, empunadura de pistola y decarrillo. 




DHC76 DHC76a D II C 76 b 1 D H C 22 


DHC22a_ 
Centiples 


C 


H <T23 D H C 23 a 


D H C 23 bT~ 


D H C 77 


"D H C 77 a 


DHCTl b 


Cenmepe Cenmepes . Cenmepet | Centlple 


Cermepel ; Cermepelo 


Cermepeld 1 Cenmill 


Cenmilis 


CenmiUt 


Cal. 


12 16 20 J 12 


16 


20 24 1 28 | 12 


16 


20 


Mark 


96".— %.- 96.— | 72.— 


72.- 


74.- | W.- | 77.- | 78.- 


78.- 


78,- 
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ALFA 



Centralfeuer- 
Doppelflinten 

„Alfa" mit 

Hahnen. 



Fusils a 2 canons 
et a feu central, 
„Alfa" avec chiens 




Double-barrel cen- 
tral-fire guns mark 
„Alfa" with ham- 
mers. 




Escopetas 
de dos tiros y fuego cen- 
tral „Alfa" con gatillos. 




Wic D H C 22, aber mit Deely-Edge 
Vorderschalt rait Hornspitze, ziselierte 
voile Muschel, feine, gewetzte Elchen- 
aubgravierung, elegante Jagdmative . 



Comme D H C 22, mais avec devant 
Deely- Edge a pointe de corne, 



The same as D H C 22, but with 
Deely & Edge fore-end with horn point, 



coquilles pleines et ciseltfes rameaux chased, lull-scroll fence, line oak leal 



de chene, lllgamment gravis, £11- 
gant sujet de chasse. 



I engraving, 



artistic hunting scene. 




Lo mismo que D H C 22, pero con 
delantera de Deely y Edge de.cantonera 
de cuerno, conchas llegadas y cinceladas, 
grabado hondo de hojas de encina 
con elegante escena de caza. 



Marke „Adler". 

llandarbeit. 

Marque „Adler". 

Travail a la main. 

Mark „Adler". 

Hand made. 

Marca Adler*. 

Trabajo a raano. 



Laufe>us°echterai„Bernard"-Damast, 
vierfacher 'Greener- Yerschluss, mat- 
tierte Schiene, System mit ganzen 
Muscheln, Vorderschalt mit Patent- 
schnapper, ' la Schldsser, hochleine 
englische Gravur, Pistolengrifl u. Backe. 



Canons en Damas ^Bernard" veri- 
table, a quadruple verrou Greener, 
bande mate, systeme a coquilles en- 
tieres, longuesse a pldale , platines 
extra, gravure anglaise tres tfltfgante, 
crosse pistolet'et joue. 



Barrels ol genuine ^Bernard" damas- 
cus, quadruple Greener bolt, matted 
rib, full scrolls, fore-end with patent- 
snapper, prime locks, very fine Eng- 
lish engraving, pistol grip and cheek 



Caffeines Daraasco verdadero, cer- 
rojo cuadruplicado Greener, cinta 
mate, sistema de conchas enteras,cierres 
extra, grabado ingle's muy elegante, 
empunadura de pistola y de carrillo. 




Schwarze polierte Stahllaufe, guil- Canons acier nolrs, bande guil- Steel barrels, matted rib, Deeley & Candnes de acero negros, cinta 

lochierte Laufschiene, Pistolengrifl, loche'e, entaille demi-lune, ddmontage a Edge, forend fastener, pistol grip, leaf retorcida, entalla media luna, dcsmon- 

Backe, Fischhaut, Pedalvorderschalt, pddale, crosse pistolet, gravure feuilles engraving, case hardened and blue lage de pedal, empunadura dc pistola, 

Blatter- und Blumengravur, Garnitur a bouquets, garniture trempc'e, jaspde mountings. j grabado figurando hojas de ramillete, 

geblaut, gehartet und marmoriert. I et bleuie I guarnicidntemplada, jaspeaday azulada. 



No. 


DHC20 |DHC20a| DHC21 |DHC21a 


DHC21b|DHC21c 


DHC78 ;DHC78a|DHC78b| DHC79 |DHC79a|DHC79b 


t 


Centement Centements Centurtoe | Cer.lurtoer 


Centurtoed | Centurtoeh 


Centekri | Centekris | Centekrit | Centefru | Centefrus | Centefrut 


Cal. 


12 | 16 20 


24 


28 32 


12 16 20 | 12 16 20 


Mark 


94.- | 94.— | 94.— 


99.- 


99.- 101.- 


130.- | 130.— | 130.— | 68.— 68.— 70.— 
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Zentral 
feuer- 

Doppelfllnten „Alfa" mit 
Hahnen. 




Double-barrel 
central-fire guns 
Mark „Alfa" with 

hammers. 



Escopetas de dos tiros 
y fuego central „Alfa" 
con gatillos. 



^ - 

. ... - I 



F"-. tefcut-i ri|H«' 

** au chio 




lelvaripillirU StakJIIafa, Laufbaadar all 
Silbarcialagco, luillocbiarta Lauficbiaaa. Psdal- 
Vordancbaft, Schldiaar ait 1X1 Sehrauban uod 
Kadcra, Piitolengriff uad Backa, eaflliekl 9rt- 
f IF, Caraitur cabinet, gabllut, ai&raioriart. 



QftlOli tetcr Mill at BSlra, baguai iaeruiteai 
d'axgent, baade guillocbaa, deaaontaga a pedala, 



riM Itll) barrel*, silver <aUid baada, Ballad 
| rib, puib do am foraod fastener, 3 pins bridle locks 



planoci ft lx* •« rasiona, crona pistolai ci | pistol grip eorell •■|rif1lt cm bardaaid aid 
joua, frafire aaflalae, garniture traapee, iaipee | blua aaountmgt 

I 



Caftaaea 4a aeara hranUai j ai|rai, sonijaa 

incruatadas da plat a, eiaia retorcida, demoetage 
da pedal, eierres con IX' lorailloi yreiortai, mm- 
puftadura da pUiola y carrillo, frakada laflee, 
guarnici6a tcnplada, jaipaada y aiulada. 

Ex perl men (ado con la p6]~ 





la aaMerta ackvaria ftaklliafe, nackar ral- 

ViriataV, gra»iane Idler, ulbtreingelegte Latif- 
naga. Baicu'a fllL aaii Seitcabackca, FedaKordar- 
■cbaft, r'iitolangrifT, Backe u. Fitcbbaut, Horngriff- 
kippebaa uad Schaftkappe aui Horn, balbticfa 
Gravur, ail eiagelegtan TleritfiekeB eus Silbar, 
geaartci, frblaut, aiaraionari. 

4lach rauchlos beschossen. 



Caiaae aela. „*IU al aalra 4a <aallte aztra, 
plati aa taaaarre alijtai irav C i,bague» mcnmcii 
■riaoi, kaeeale pltlaa a eoa.alD.ei « * allareaa, 

dceaoatage a pedala, croaat piatolct quadrillea ct a 
caJoitc de coraa, plaqua come, graTBra nai- 
profoad*, avac iacrututioas da tujait ea argent, 
garniture oaaapee, jaipea et bleuia. 

Iprouvtf a la poudre vlve. 



Tlaa itaal karrala, flat at breeek, enpa.ed 
eafllaa, aiWer inlaid baads, tertll faaaai, vlafa 

at brcecb, Deal ay aao Edge foro-ead laiicncr, 
capped puiol grip, born heelplate, gaaia aad ! 
laa' cngraviag, case bardeaad aad blua aouatingi. 

Nltro proved. 



CaAoaea de acaro pulldoa y aagroa da priaera 
cnalidad, iJaUaJ grabadai, to*tijat lacniuad^« 
da plain, kaacala 4a oaaokai j 4a elataa, Jr«- 

■ oataje pedal, aapuftadura piitola, cnaionara de 

cucreo, grabndo de kejaa, aajitai 4a oaia 

gaaraidde teaptada, jaipeada y aiulada. 

Experimentado con polvora viva. 




la CookeHUstahll&ufe, gravierte Adler, feine I 
Scblbsser, vierfacher Verschluss, Pedalvorderschaft, 
ausgesucht feiner Niisshcrtzichafi mit I'istolengriff, I 
Backe, Kischhaui, Gummikappchen und Homkappe, . 
zierliche Bldmengravtir, Garniiur gcblaur, ge- 



4fac 



auchl 



Canoni aoler Cookerlll, allies graves, plmint 

fines, a quadruple veiTOU, demontage a pedale, 
beau boU noyer, crosse pistolct quadrillee, petite 
calotte de caoutchouc et calotte de come et joue, 
julie gravare bonqnets garniture trempce, jaspee engraved, 
et hleuie. 

Quadruplemente prouve a la poudre 



Cockerlll eteel barrels, engraved eagles, best 

steel locks, quadruple wedge-fast cross-bolt, wings 
at hreech, scroll fence;, 



i ase hardened and blue mountings. 

Nitro proved. 



I Cart ones de acero Cookerlll, agollas grabadas, 

I cierres finos, bascula de cerradura cuadruplicada 
madera de nogal hermoso, 



g iarni J6n templada, jaspead^ y aiulada. 

Experimentada con p61vora viva. 



Deeley and Kdge fore- | desmontaje de pedal, 
end fastener, selected walnut stock, beautifully | empu: ladura de pistola labrada de carrillo, 



Nr. 


DHC80 D H C 80 a 


D H C 80 b | 


O H C 81 


D H C 81 a 


D H C 81 b j 


D H C 82 


| D H C 82 a 


D H C 82 b 


" t" 


Alatarxu 


Alatarxua 


Alatarxut | 


Alatarze 


Alatarzes 


Alatarzet | 


Alatarchl 


| Alatarchis 


Alatarcbit 


Cal. 


12 


16 


20 


12 


16 


20 | 


12 


1 16 


20 


Mark 


84.— 


84.- 


84.- 


110.- 


110.— 


110.- | 


120.- 


| 120.- 


120,^ 
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Centralfeuer- 
Doppelflinten 

„Alfa" 
mit H&hnen. 



ALFA 



Fusils k 2 coups 
„Alfa u k feu 
central, avec 
chiens. 




Double-barrel 
central-fire guns 

Mark „Alfa" 
with hammers. 




Es- 

copetas de dos tir- 
os y f uego central 
, Alfa 4 con gatillos. 





Zueammenlegbar. 

Doppelflinte zum Umklappen, Scltcn- 
hebel, Stahllaufe 70 cm lang, links 
choke bore, Pistolengrifl, Backe, Nuss- 
holzschaft, Eisenkappe, Garnitur 
schwarz. 



Pliable. 



DHC 83- 83d 



Collapsible. 



Plegable. 



Fusil a 2 coups, pliable, levler late- 
ral, canons acier de 70 cm, choke 
bored a gauche, crosse pislolet et 
joue, bois noyer, calotte ler, garniture 
noire. 



double barrel gun for folding, side f^Pf 1- d«2hros plegable palanca 
lever, steel barrels, 70 cm loifg, left 'i'Y -1 ;"" 0 ;:" * dC ? ° T % 

choke bored, pistol grip, cheek, walnut ! * hoke A ^P** ' a ■*«!"■«"■-. f^P""-" 

stock, iron cap, black mounting. du " dc P' 5 ' 01 ?'. dc cam,, °'. no * al ' 
r * cantonera de hierro, guarnicirfn negra. 





Zuaammenleghar. 

Wie DHC 83 zum Umklappen, aber mit I Comme DHC 83, pliable, mais avec j 

automatischem Patronenauswerfer i ejecteur automatique et crosse i 

(E)ektor) und englischer Schaftung. j anglaise. 

Neuer Verschluss „Alfa u . Nouveau verrou „A1fa". 



Collapsible. 



Like D H C 83 for folding, but with 
automatic cartridge ejector and 

English stock. 



Plegahle. 



Como DHC83, plegable, pero con 
eyector automatico y culata ing- 
lesa. 



New lock „Alfa". | ( erradura nueva v Alfa k \ 




Patent-Verschluss, nur ein Haken 
zwischen den Laufen, Rouxhebel, 
Stahllaufe mit Silberstreiten, seitliche 
Backen an der Baskiile, Nussholz- 
schaft mit Fischhaut, Gravur laut 
flbbildung. 



Verrou depose*, seulement un crochet 
entre les chiens, levier Roux, canons 
acier avec traits argent, joues late*- 
rales k la bascule, crosse noyer 
quadrillde, gravure suivant I'illus- 



Patent lock, only one hook between 
barrels, Roux lever, steel barrels with 
silver stripes, scroll fences, wings at 
breech, checkered walnut stock, en- 
graving as in illustration. 



Cerradura patentada, con sola- 
mente 1 gaucho entre los gatillos, 
palanca Roux, cariones de acero con 
trazos de plata, bdscula con carrillos 
laterales, caja de nogal labrada, 
grabada segun la ilustracion. 



| DHC 83 | 0 H C 83 a 


DHC 83 b | D H C 83 c 


D H C 83 d 


DHC84 
Zulegea 


DHC84a DHC 84 b DHC 84 e DHC 84 d 


DHC85 | DHC85a 


D H C 85 b 


f| Zuhelega | Zuhelegat 


Zuhelegat j Zuhelegar 


Zuhelegad 


Zulegeai | Zulegeat Znlegear 


Zulegead 


Zullegga | Zulleggai 


Zulleggat 


Cal.: 12 | 16 


20 J 24 


28 


12 


16 20 24 


28 


12 | 16 
65.- j 65.- 


20 


Mark: 78.- | 78.— 


78.- | 78- 


78.- 


76.- 


76.- 74.- 74.— 


72 — 


67.— 



Cen- Fusils a feu 
tralfeuer-Doppel- central, „Alfa" 
flinten „Alfa' mit 



Hahnen. 



a 2 coups, 
avec chiens. 




Double -barrel 
central-fire guns 
with hammers 
Mark „Alfa". 



Escopetas de dos 
tiros y fuego 

central „Alfa" 
con gatillos. 




Doppelachrotflinte, Verschlunabebel xwi- Pusil a 2 coops pour plombs, clef entre Ita 
scben den Hihnen, vorllcgcndc chiens, platlnca a I'avant, chiena rebondis 
Rockspringschlbsser, schwarze Stahl aanta. canons acltr noiri ou Imitation Da- 
Uufc oder imitierter Damast, gull- mas, bande guilloch4e, devint automatique, 
lodhicrte Laufschiene, aotomatischer crosse noyer huile, cioeee uoie ou pistolet, 
Vordeischaft, geblter Nutabaumschait, celle-ci et derant quadrille's, bolte et pieces 
glatte Schiftung oder Pistolengriff, trample?., calotte en fer, bieo travail)*, 
letxterer und Vorderscbaft mit Fisch- j 
baut, Kasten und Teile gehartet, Schaft 
kappe aua Etsen, aaubei gearbeitet. 



Double barrel breech -loading ahot gun 
lop lever ayatem, fore action rebounding 
bar locka, steel barrel, black or imitation 
da ma ecus, extension rib, automatic fore- 
end, straight stock or with pistol grip, same 
and fore -end checkered, case hardened 
mountings, sheet iron bottplate, neat finiab. 



Escopeta de 1 tiroe para perdigones, 
Have entre loe gatillos, platinoa en el 
delantero, gatilloa de retroceao, caAonea 
de acero negros 6 imitation Damasco. 
cinta retorcida, delantero automutico, 
culata de nogai aceitado, caja unida 6 
pistola ; eata y delantero labrados, caja 
y piezaa templadaa cantonerade hierro, 
bien trabejado. 




Wie DHC26, schon gravlcrt, Uufe 
aus feinstem imit. CroUe* « Damast, 
mattierte Laufschiene. 



Comme DHC 26. blcn grave, canon a 
du plus beau Damns CroUe Imi- 
tation, bande mate. 



The same aa DHC 26, nicely en- 
graved, imitation fine CroUe damaa- 
cub barrel, matted extension rib. 



Igual al DHC 26. grabado her- 
moso, Damasco fino CroUe Iml- 
tado, cinta de extenaidn mate. 




Wie DHC 28, geachnitztei Pisto'engriff 
und Vorderechaft mit Fischbaut, ver- 
zlerte Schaftkappe aua Horn. 



Comme DHC 28, croase piatolet et de- 
vant sculptea, devant quadrille, calotte 
de la crosse en corne avec ornements. 



The same as DHC 28, but fore-end and I Lo miamo que DHC28, pero con delan- 
pistol-grips carved and checkered, fancy tera y puflo de pistola talladoa delantera 
horn butt plate. labrada. cantonera de fantaaia de cuemo 





DHC 


DHC 


D H C 


D H C 


DHC 


DHC 


DHC 


DHC 


DHC 


D H C 


DHC 


DHC 


D H C 


D H C 


DHC 


No. 


26 


26 a 


27 


27 a 


27 b 


28 _ 


28 a 


29 


29 a 


29 b 


30 


30 a 


31 


31a 


31b 


t 




Abzeuohaa 


Abderna 


Abdernar 


Abdarnad 


At) tart 


Abtarta 


Abrenbe 


Abrenber 


Abrenbed 


Alzenbel 


Alzenbelt 


AbfUngre 


Abfungrer 


Abfungrad 


CI*. 


12 


, i. 


20 


24 


28 


12 


16 


20 


24 


28 


12 


16 


20 


24 


28 


M. 


44- 


: 44- 


46,- 


51,50 


51,50 


46,50 


46,50 


48,50 


54,- 


54 — 


49 — 


49- 


51- 


56,50 


56,50 



Centralfeuer- 
Doppelflinten „Alfa" 
mit Hahnen. 



Fusils a 2 coups 
,Alfa" a feu central 
avec chiens. 




Double-barrel 
central-fire guns mark 
„Alfa" with hammers. 




Escape- 
las do 

dos tiros y de fuego central 
fl Klfa" con gatillos. 



Stahllaufe odt»r imitierter Damasl, I Canons acier ou Damas imitation I Damascus imitation or steel bar- | Canones de acero 6 imitacion Damas, 
Patronenkammern schwarz, goldene I chambres noires, inscription dorle, I rels, black breech, gilt inscription, t cdmaras negras, inscripcirfn dorada, 
Inschrift, guillochierte Schiene.Pistolen- 1 bande guilloche*, crosse pistolet .qua- matted rib, pistol grip, deep engraving, cinta retorcida, empunadura de pistola, 
grin mit Fischhaut, tiele Gravur, 'ge- ] drilled, gravurefa fonds creux.'garniture , case hardened and blue mountings. grabado de fondo hondo, guarnicion 
hartete, geblZute Garnitur. trempe*e et bleuie. templada, y azulada. 




StahH&ufe oder mitierter Damasl, gol- ! Canons acier ou Damas imitation, 



dene Inschrift, guillochierte Schiene l 
Vorderschalt mit Druckknopl, schwarz 
gebeizter Schalt, kariert verschnitzt und 
mit Silberpunkten, Blattgravur, Gar- 
nitur vernickelt. 



chambres noires, inscription en dorure, 
bande guillochde, dlmontage a poussoir, 
crosse Ibene a carreaux, sculptde et 
pointille*e d'argent, gravure feuilles, 
garniture nickelle. 



Damascus imitation or steel bar- Canones de acero 6* imitacion I .. as 

rels, black breech, gold lettering, camaras negras, inscripcion dcrada, 

matted rib, push down ore-end fastener, cinta retorcida, desmontage, de empuje, 

ebonized stock, silver dotted checkered culata imitacion Ibano con cuadros, es- 

and carved, leaf engraving, nickel- culpida y con puntas de plata, grabado 
plated mountings. de hojas, guarnicion niquelada. 




Doppelschrotfllnte, Verschlusshebel mit 
Greener Querrlegel und einfachem Eintritt 
des Keils zwischen den Hahnen, vorllegende 
SchltJsser, automatisch. Vorderschalt, schwar- 
ze Stahllaufe oder imitierle hochleine Crol- 
le" - Damastiaufe, mattierte, guillochierte 
Laufschiene.gefllter Nussbaumschaft.englische 
oder Plslolengriffschaltung, Hasten u. Schloss- 
teile gehartet und eingesetzt, Pistolengrifl u. 
Vorderschalt mit Fischhaut, Schaltkappe aus 
Eisen, sauber abgearbeitet. 



Fusil adeux coups pour plombs, clef avec 
verrouGreener et enclavure simple cntreles 
chiens, platlnes a I'avant, devant auloma 
tique, canons d'acler noirs ou canons du plus 
beau Damas Crol Id i mi tat ion, bande male guil- 
lochde, crosse noyer huill, crosse anglaise ou 
pistolet, bolte et pieces de la culasse trem- 
pCes et jaspees, crosse pistolet et devant 
quadrille's, calotte de ler, soigneusement tra- 
vails. 



Double brecch-loading shot gun, lop lever 1 
system, bar action, with Greener cross bolt ! 
and single under bolt, automatic lore-end, 
steel barrel, black or finest imitation CroUe" 
damascus, matted extension rib, oiled wal- 
nut slock, straight or pistol grip, case harde- 
ned mountings and parts, pistol-grip and 
lore-end checkered, sheet iron butt plate 
neat finish. 



Escopeta de* dos tiros de plomos, pa 
lanca entre los gatillos, Haves dc barra. 
cerradura Greener dc traviesa con cuna 
simple, delantcra automat ica.canones de ace- 
ro negro 0 mejor Damasco Crolle* Imitado, 
dorso de extension mate y retorcida, raja 
nogal aceitada inglcsa d con puno dc pi- 
stola, piezas templadas y jaspeadas, puho y 
delantera labradas, cuidadosamente traba- 
jado, cantonera dc hierro. 





DHC86 | D H C 86 a 


D H C 86 b 


DHC87 |DHC87a 


D H C 87 b 


DHC32 | D H C 32 a 


DHC33 |DHC33a DHC33b 


t 


Abkoiro Abkoiros 


Abkoirot 


Abkrovi | Abkrovis 


Abkrovit 


Abkombe | Abkombes 


Abvirber Abvirberr 


Abvirberd 


CaJ. 


12 16 


20 


12 16 


20 


12 16 


20 24 


28 


Mark 


52.— | 52 — 


54.— 


55.— | 55.— 


I 57.— 


50.— | 50.— 


52.— | 57.50 


57.50 



ALFA 
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Cenfralfeuer-Doppelflinfen 
„Alfa" mlt tWtinen. 



Fusils a feu 
central „Alfa" a 
I 2coups,aveccIrien$. 



CD 



Double-barrel 
eentral-fire guns 
Mark ,.Alfa" with 
hammers. 



Eseopetas de dos 

tiros y fueso 
central v Alfa" con 
gatillos. 






Ia. Stahllflule, Greener Kellverichlun, 

links choke bore, verl&ngerte mattiertc Lauf- 
schicne, System mil Muscheln, gewetzte 
Blflttergravur, aulomatlscher Vorderschalt, 
Pistolengrlll und Backs Fischhaul. 



Canons acler extra, verrou Greener a , Prime ateel barrela. Greener bolt, lell 

coin, choke a gauche, bandc mate prolonged, choke bored, matted extension rib, scroll 

a coquilles, gravure leulllea, devant auto- lence, line leaf engraving, automatic lore- 
matique, crosse pistolet et |oue, quadrllltf. end, pistol-grip and cheek checkered. 



Canonea de acero extra, cerradura de 
esqulnaa Greener, choke A la Izquierda 
cinta mate y prolongada, con Pconchas. 
grabado de bo|aa, delanlera automJIica. 
empunadura de plslola y carrlllo, labrada. 




Imitierler Damastlauf aus gutem Stahl, 
Goldlnachrllt, ornamenllerte Schltisser, alle 
Teile gehartel, geblBute Schlossleile, Gar- 
nitur dunkel. 



Canons d'aclt. extra. Imitation Dumas 
Inscription dorle, guimpe sur platines, 
toutes les pieces trempees et bleules, gar- 
niture loncle. 



Damascus finished ateel barrela, gilt 
Inscription, threaded loekplates, case har- 
dened and blue mountings. 



Canones de acero imltacidn Damas, 1ns- 
crlpcldn dorada, costadas de las cierres 
adarnados, pie2as templadas y azuladaa, 
guarnicion oscura. 



No. 


D H C 


D H C 


D H C 


D H C 


D H C 


D H C 


D H C 


D H C 


D H C 


D H C 


D H C 




34 


34 a 


35 


35 a 


35 b 


88 


88 a 


88 b 


89 


89 a 


89 b 


t 


Abstellbe 


Abstellbes 


Hbstenbuf 


Abstenburr 


Abstenburd 


Absturtel 


Absturtels 


AbsturtcJt 


Absturbio 


Absturbios 


Absturbiot 


Cal. 


12 


16 


20 


24 


28 


12 


16 


20 


12 


16 


20 


Mark: 


52.40 


52.40 


54.40 


60.- 


60.- 


68.- 


68.— 


70l— 


52.— 


52.- 


54.— 
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Central feuer- 
Doppelfllnten 
„PIeper" mit 
Hahnen. 


Fusils a 2 coups, a 
feu central, 
„PIeper", avec 
chiens. 


CD 


Double-barrel cen- 
tral-flre guns Mark 
„Pieper", with 
hammers. 


Esco- t^p™* 
petasdedos tiros yde fuego 
central „Pieper" con gatillos. 


^yle „Pleper"-Waffen eignen sich zuin 
Gebrauch von rauchlosem Pulver. 


Toutes les armes ,,Pieper" peuveat etre | Pleper'8 arms are all adapted for the 
employes avec poudre sans fumee. j use of smokeless powder. 


Todas las arm as Pleper eshia adaptadas 
para polvera sin humo. 




a) zeigt das Pleperache Stahlkimmer- 
alflck , Patronenkammern und Verschluss - 
hakcn alnd aua cloem StOck und nlcht 
«ic bel anderen Waffcn gelfltet. 

b) zeigt den BaakOle- Verachluaakaaten 
der cinen vollen Stablblock bildet und 
nur die ElnfrAiungen aufwelst 

c) zelgt die kurzen, maachlnell hergestellten 
Sehloaae. 



a) mo n I re la piece de chambre „Pleper 
en icier La chambre a cartouches et le 
crochet de lermeturesont d une aeule piece 
et non soudes comme dans les aulrea armea. 

b) montre la boite de fermeture de la bascule 
Ceite piece forme un aeul bloc d'acler et 
offre seulement des fralsures 

c) montie les platlnea courtea fabrlquees 
mecanlquement. 



a) shows Plcper'a atccl breech block. The 
breechea and attachment couplings are in 
one piece and not soldered as with other 
arms. 

b) represents the scroll fencebreech gear, which 
forms an entire ateel block In which 
only the countersinks are shown. 

c) shows the abort machine-made locka. 



a) demostra la pleaa de camara Pieper de 
acero en una aolapleza. La camara de 
cartuchoa y el corchete de ccrradura son 
de una aola pleza y no sondeados como 
en las otras armaa. 

b) ensena lacajade ccrradura deja baacula. 
Eata pleaa forma un aolo bloc de. acero 
y tlene solamente cavldades en la cazoleta. 

c) ensena loa cierres cortos fabrlcadoa meciol- 
camente. 




Bayard-Stabllaufe mlt ZlnnlOtung und 
flacher Auflage, hohe gerade Laufschlene.gull 
locnlert, links Chokebore.dre I fachcr Greener 
Querrlegelveracbluaa, felnste FrflzUlont 
achlosser, Vorderachaft mlt Patentschnapper. 
Laubgravierung, AusfQhrung genau wie 
Abbildung. 



Canona acler'Bayard avec aoudure Bayard ateel barrels with tin aolde- 

etain, bande eleve*e gulllochee, choke A gauche. ' ring, elevated extension rib, left choke bored, 

triple verrou Greener, platines de preci- triple Greener croaa-bolt, finest locka 

alon extra, devant a pedale patent e", gravure I fore-end with patent snap, leal engraving, 
feulllage, execution exactement aulvant ! make as In illuatratlon. 



Caftonea de acero, Bayard con son- 
deado de eatano, cinta alzada retorclda, choke 
k la izqulerda, triple ccrradura Greener, 
clerrea de preclsldn extra, delantera de pedal 
patentada, grabado de follaje, ejecucldn 
como la lluatracldn. 




Wle No DHC 90/90a aber SchlUsaer an die I Comme No. DHC 90/90a mais platines I Like No. DHC 90/90a but locka screwed on to I Como el No. DHC 90/90a pero cleerra 
Baskfjle angeachraubt. vtsaeea sur la bascule. scroll fence atornllladoa sobre la buscula. 



-TTSTC 90 D H C 90~a 1" ffU Cll j D~S C 91 a 



Plkambalo Plkambaloa | Pllamkaho Pllamkabos 

CaT " I 12 I 16 | 12 | 16 

Mark | 74.- I 74,- I 79.- I 79.- 
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Double-barrel central- 


Escopelas He dos tiros 


^W* Cen- 


Fusils a 2 coups el a leu 




Iralleuer-Doppelllinien 


central, Jlla". auec 


CD 


fire guns Jlla", uiifh 


y lueoo central Jlla" 


Jlla" mil nahnen 


cliiens. 




hammers. 


con aatillos 




Dreifacber Greener-KeilversoMufl, flvec triple enclavurc a coin et 
feine schwarze Stahlliiufc. guil- j verrou Greener, excellenta 

lochieite Schiene, englische dravur. i canons acier noirs, bande guillochoe, 
Baskiile und Schldsser bant gebartet. ' gravure anglaise, bascule at platinc* 
Teile geblflut. trempees jaspees, pieces bleoies. 



Triple Greener cross bolt, fine 
black steel barrels, matted rib, scioll 
engraving, case hardened and blue 
mountings. 



Con cufia triple y cerradura 
Greener, cafiones de acero negros. 
cinta retorcida, grabado ingles, bascula 
y cierres templados y jaapeados, piezas 
azuladas. 




Stahllauf tieischwarz, 
guillochierte Lauf- 
schiene, autom. Vorderechaft, 
voJler Pistolenscbaft mit Horn- 
lappcben, Stich- und Rosetlen- 
gravieiung, Garnitur fein 
sd)warz, voile iluschel. 




Canon acier, 

noir fonce. bande guillocbce, 
devant auiomatique, crosse 
pislolet avec petite calotte de 
come-f ravure a poinls ou a 
rosette, garniture d'un 
beau noir, ccquille pleine. 



Deep blad< steel 
barrels, matted extension rib, 
automatic fore-end, full pislol- 
grip with horn cap. line and 
rcsetle engiaving, fine black 
mounting, full scroll fence. 



tahones de acero negros 
oscuros, dorso de extension 
letorcidadelanteia automatica, 
empunndura de pistola cod 
capillo decueino, grabado de 
punla y de rofeias. her' 
mosa guarnfcidn negra, 
conchftfl enteras. 




GenauwisDBC36, 



No. 


DHCW 


D H C 02 a 


| D H C 02 b 


D H C 36 


D H C 36 a 


D H C 36 b | 


D H C 37 


D H C 37 a 


D H C 37 b 


t 


Hbneuxa 


| ftbneuxas 


ftbneuxat 


ftbchendei 


fibcnendeis 


flbcbendeit 


flbnendi 


fibnendis 


Rbnendit 


Cal. 


12 


| .6 


20 


12 


16 


20 


12 


10 


20 


Mark 


57.- 


1 


59.- 


62.- 


62.- 


64.- 


67.- 


| 67.- 


69.— 
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CiitriKuir-OoppilflintiB Fnili i 2 coips ..Alfa" i 
„mir ill Hifem | III culral, itic cqIiii. 




FA 



Oaakla-karral cintral -lira |iai Eicapilis 
•Itk tiannri, Mark „mia".Ja in tirn i law caalral 

..Alia", caa lallllpi. 





London-Damast, guitlochierte Schiene, 
Silberatreifen and Arsbesken taf dem 
Laoi, Toller Pistolenschsit, mit Horn- 
kAppchen, Purdey-Vordeischaft, Jagd 
studtgravlcrung, englische Hlrtung. 



Damast Londrcs, bande guilloch6e, 
traits argent et arabesques sur le canon, 
croese pistolet avec petite calotte de 
oorne, devant Pordey, gravurc su|ct 
dc dmssc, trempe anglais*. 



London damascus, matted extension Damaaco Londrcs, cinta de exten- 
rib, silver bands and sxabesqueson barrels, i sion retorcida caAones con rayaa de plata 
fall pistol grip with horn cap, Purdey y arabescos empaAadura de pistols can 
fore-end, engraving of bunting cantonera de coerno, delantera sistema 
scene, English hardening. | Purdey, grabado dc flguras dc ca- 

xa, temple ingles. 



StaMl&ufc oder imitierter Lamlncttc* 
Ruban-Damast, Gold-Inschrift, guil- 
lochierte Lauf schiene, Imlt Greener 
Qucrrlcgclvcrsdiluss, Pedalvorder- 
achaft, dunkel melierte, tlcfc Qrarur, 
sohwarze Garnitur. 




Canons aclcr ou imitation Ruban* 
Damaa*Lamlncttc, inscription en do- 
rure, bande guillochee, vcrrou Greener 
Imitation, domontage A pedale, gra- 
vurc foncee, mClee et a fonds creux, 
garniture noire. 



Lamlncttc twist finished steel barrels, 
gold lettering, matted rib, imitation 
Greener cross bolt, fore end fastener, 
handsomely engraved, dead finish, 

dark mountings. 




CaAones dc accro 6 Imlfaclon, Da- 
rn asco Lamlncttc, inscripcion dorado, 
cints retorcida, clcrrc Greener I ml ra- 
don desmontaje de pedal, grabado 
oscuro, mesclado y de fondos hoecoe, 
guarnicidn negra. 



StahU&ufc oder imitierter Croll4> 
Damast, links choke, silberpunktierte 
Lanfringe, guillxhierte Schiene, Baskule 
mit8eiteubi':ken.Drackjnopfvorder?chaft, 
miche. englische Gravur, blauc Garnitur 


Canons aclcr on Damas CrolU imi- 
tation, choke a gauche, bague point ilta 
argent, bande guillochoe, bascule a aile- 
rons, demon tage A poussoir, riche gia- 
vure anglaiae. garniture blculc. 


CrolM Damascus finished steel bar- 
rels, left choke, silver dotted band, 
wings at breech, push down fore end 
fastener, richly stroll engraved, blue 
mountings. 


afto 
coC 
punt 
de i 


nesde accro 6 imitacion Damas- 
roQ4, choke A la izquierda, sortija con 
as de plata, cinta retorcida, bAsoula 
detas, desmontaje de empuje, rioo 
bado ingles, guarnici6n aiulada. 


tor 

i 


D H C 3fl 


D H C 31 a 


1TH C 38b 


D H C 93 1 D J 


rfCTtfa 


D H C 93 b 


DHC9I 


D H C 94a 


D H C 94b 


Abkcndru 


Hbkendtus 


Abkcndrut 


Abkuntrc j Abkuntrcs 


Abkunrrct 


Mbncnktru 


Abncnkrrus 


Abncnktrnt 


12 


16 


10 


12 16 


20 


12 




20 




■ 


5T= 




64.56 1 64.56 1. 64.56 
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CD 


Fa 


u\ 


CiRtnl- 

inir-oippiiiiiiiii „mr 

nil Mini. 


Fisllt a In cutril ..Alfa" 
it i I cups, me chins. 


Diobli-barrel ciifral-liri 

|DII 

Mark . Blir witk himmirs. 


Escopitas it los tins » 
de Idiio cutril 99 Alfa" en 

llllllDI. 




i Centralfeuer*top*lcver*Dop« 
pclfllntc mil Radlal-Doppclrlcgcl* 
Vcradiluss. Verschlusshebel zwischen 
den Hahnen, ubergreifende mattierte 
Laulschiene, gute, vorliegende Riick- 
springschlasser, dunkcl eingesetzte Gar- 
nitur, Rohre von bestem Krupp'sdicn 
Pluaatahl, links choke-bored, Schalt 
mil Pistole ngrifl und Backe, vorziig- 
liches deutsches Fabrikat. 



Excellent fusil a 2 coups, a feu 
central, top-lever avec double vet- 
rou Radial, cle! entre les chiens, 
bande mate en relief platines a I'avant 
bons chiens rebondissants, garniture 
noire incruste*e, canons du meilleur 
acier coule* Krupp, choke a gauche, 
crosse a pistolet, a joue, excellente 
fabrication allemande. 



Best quality double barrel, top 1c> 
vcr central-fire gun with radial 
double-bolt key. Top lever system, 
matted extension rib, good lore action, 
rebounding locks, dark inlaid mounting, 
barrels of finest Krupp steel, left 
choke-bored, stock with pistol grip and 
cheek-piece special German make. 




Ezcclcntc cacopeta dc dos tiros, 
top lever, dc fucgo central, con 
ccrradura doblc Radial, palanca 
entre los gatillos, cinta de extension 
mate, cierres por la dentera buenos 
de cola y retroceso, guarnicion negra, 
canones de acero Krupp mas fino, 
choke-bored & la izquierda, caja con 
puAo de pistola y carillo, fabrication 
alemana esmerada. 



Prima Flusstahllaufe, links choke- Canons acier coul£ extra, choke a 

bored, mattierte Schiene, Laule mit gauche, bande mate, canons avec ara- 

Gold- Arabesken, System mit Voll- besques dore*s, coquilles pleines, ver- 

muscheln, Greener Qucrrlcgclvcr* rou Greener, crosse pistolet, a joue, 



ad)luss,Pistolengrin, Backe, Fischhaut, 
Varderschalt mit Patentschnappcr, 
Garnitur mattiert sebwarz, englische 
Hrabcskcngravur. 



quadrilld, devant a pldale, garniture 
noire mate, gravurc anglaisc a 
arabesques. 



Prime ingot steel barrels, left choke 
bored, matted rib, barrels with gold 
arabesques, breech with scroll fence, 
Greener cross-bolt, pistol-grip, cheek, 
checkered, fore-end, with patent snap, 
black matted mounting, English ara- 
besque engraving. 



Canones dc acero colado extra, 

choke a la izquierda, cinta mate, caflo- 
nes con arabescos dorados, conchas 
llcnas, ccrradura Greener, empuAa- 
dura de pistola, de carrillo, labrado, 
delantera de pedal, guarnicirfn negra 
mate, grabaio Ingle's de ara- 
bescos. 




D H C 96 96 b. 



Prima Stahllaufc. 



Canons acier avec bande 



Dldl4'Sd)icnc, Greener Qucrricget* 
versdiluss, links choke -bored. Pedal 
vorderschaft, vornehme Linien* und 
Sterngravur, Baskulenbacken mattiert, 
Garnitur tiefschwarz, Pistolengrilf, 
Backe. Fischhaut 


geantc Didie*. verrou Greener, 
choke a gauche, ddmontage a pCdale, 
gravure traits et terminaisons, ma me- 
lons matte's, garniture bronze*e noire, 
crosse pistolet, a joue, quadrille*. 


slnklng rib, Greener cross holt, fore- 
end fastener, threaded engraving, dead 
linish on breechballs, dark mountings. 


ii la izquierda, cinta hendlente Dldie, 
desmontaje de pedal, grabado de ter- 
minaciones, pezones mateados, guar- 
nicidn bronceada negra, empuAadura 
de pistola de carrillo labrado. 


No. | »HC 
t 1 ftlata 


D H C D H C 

25 a 25 b 
Alatas niatat 


D H C 
95 

Alateate 


D H C | D H C 
95 a 95 b 
Alateatea Alateatet 


D H C 

96 
Aletaeta 


D H C D H C 

96 a 96 b 

Aletactas Aletactat 


lal. 12 16 20 
Mark | 60.- ; 60.- 62.- 


12 16 20 
95.- 95.- 95.- 


12 

| 69.- 


16 20 
69.- i 71.- 
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ALFA 



Centralfeuer- 
Doppelflinten 

„Alfa" 
mit H&hnen. 



Fusils k 2 coups 

„Alfa" 
k feu central et 
avec chiens. 



CD 



Double-barrel 
central -fire guns 
with hammers 
Mark „Alfa". 




Escopitasdi dos tlrosyfiifla 
cutral Jlta" cob latlllas. 




fltakllaul, gllnzend ichwan, via D H C »9, 
|edoch mil ■cllllcbcn Verechlaiabachen, 
Scball mil Hornkappa, deutiche Blcbenlaub- 
gravlarang, mil Jagdatflchgarnltar , 
tleiichwaxz una gewetiL 



D H C *0/40 b. 



Cioom aclar, nolr brlllant, comma DHC Pollabcd black ataal barrcla, tha iimi 

19. mall joan da term eta re latdralca, ai DHC 39, but with alda wlnga. Hack 

crona k calolta coma, f ravere allamanda with horn cap, German oak laaf ea- 

raacin dc ckfna, avac garniture aajal da graving. »Mh banting acanc, on daap 
cbaaaa, nolr Toned. black mounting. 



Candnea da acaro, nagro brlllanla, conn 
DHC 39, para con carrllloa da clcrra la- 
taralai, ca|a con cantonara da cuarno. gra- 
bado boja da anclaa aleaadn, coa flgara 
> dc caaa«aobre la guarnlcl6n, nagro oacuro 





Orlg. Erapp'eche Stahlllala, gllntand 
ichwarz mil gravlarlam Ralchiadlar, gull- | 
lochlarte Schlene, 4lacher Greener- Vcr- 
•chlnee, Palanl-Vardari< halt, ganza Muschel, 
Pit to lame halt, Qoldatrcilan mil Arabcahen 
aul dam Laul, Ualichwaraa Qarnltur mil 
angllichan Arabeiken, vollitlndlg mattlart. | 



Canona aclar Kropp, nolr brlllanl, avac algla 
Impdrlal grave*, banda gulllochda, quadruple 
vcrrou Greener, davanl dtfpoid. coqullle 
anliara, crona plitolal, tralia or avac era- 
braqaca iur la canon, garniture nolra loncda 
avac arabaiquai anglali, complitement mat 



Pollabcd blacb barrala of Krnpp ataal, 
with angravad aaglai on barrels, extension rib. 
quadruple Greener bolt, patent push down 
lore-end, lull icroll lance, piilol grip, Inlaid 
gold banda and arabeaqae worn on barrali 
deep black mounting with Engllah arabaiqua 
engraving, lully matted. 



Candnaa da acaro Erapp vtrdadrio. 
nagro brlllanla, con aguila grabada, clnla da 
retorclda, ccrraoTara caadrapla 
i da ampu|e prlvllaglada. 




fltahllael, tlalichwarz, llefllegende Dldler Canon aclar, nolr loncd, banda Dldler j Deep black atcel barrala, deep laid Dldler 

„ Alla'-Hchlcna. aben und unten gulllochlerl, „Alfa' a plangeanla gulllochd au-denus at en I ..Alia" cilcnelon rib. malted above and 
4lacher Greener-Kallverichluii, Patent -Vor- 
derichalt, ganza Muachal, Plitolenichall, aln- 



gelegle, echte goldenc Jaedatftche, Qarnltur 
lain achwarz, fedei leichtca Qawehr. 



deuoui. quadruple verrou Greener a coin, 
devanl dfpoiC, coqullla enliire. crona plilolel 
aujeidc cbaaaa verhableaac nt Incruatc 
or, fliganle garnllura noire, arma cxtrtme- 
aient IdgCre. 



below quadruple Qreener boll, patent lore-end, 
lull icroll fence, real gold Inlaid aportlng 
Itgurea, line black mounting, leather 
weight gun. 



Candnea do acaro, negro oscura, clntade 
eaieaalon buadldo Dldler „Alla" mate 
por arlba j por dabajo, cerradura cue- 
drupla Qreener dalantera. da prlvlleglo. coo- 
chaa enteral, flgara da caaa verdadcra 
lacraatada aa oro, montura negra Una, 
aacopeta llgera coeao ana plaaaa. 



N<i. 


1 


D II C 40 


II H C «0i 


D H C 40 h 


D H C 41 


D H C 41 a 


D H C 41b 


D 


H C 43 


D H C 43 a 


DHC43T 


t 


1 


A b 1 1 c h n e 


Ahlichnca 


Abllchnet 


Ahblgma 


, AhMgrnaa 


Ahblgeaat 


A 






Abkeraeat 


Cal. 




11 


H 


10 


11 


16 


10 




11 


1 14 


14 


Mark 


-+ 


107.- 


107,- 


147,- 


114,- 


114,- 


1".- 1 




94,- 




•4,- 
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Ctnlralfeuir-Ooppifriintin a fm ciittral il am 
, Mil" mit 
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Biiblt-biml cinlral-rin , . u Escoprtat 
ins „llfi" with Itimmers ' r<ls f « ■ tnBgo central 

Jmf en - 




Stab I leaf, tialachwari, guillaebiana Schlaae, Caaaa aelar, aoir foace, band a guillocbee, (aa- Bar rail of deep black ateol, e«toaaion rib. Braaaar Cafteaai da ie<ra,M|rooie u ro data retorcida eer- 
4faehar flraiaar Varicilill, Patent- Vordertcbafi, dripli narraa Braaaar, deraat depote, coquille qaalrapla bolt, paicai fore and, full scroll fence, radara caadrapla Qraaaar, detainer* pnvilegiada, 
■ ■aia Mutch* I, Platolaag nrTtcbafi, engliacb* Jagd- tat] era, eroaia pittolot, aujot dc cnaate grarura piatol grip. EagHib aaaraviag of buaiiag icene, 1 eoacaa caiera, caja coa aapuftadura da pi « to la. 
atuckgraviaruag , aagliaeb aiageaaiiie Garnitur. . aaglaiia, garnltura laglaiic iacmiicc. Eagliib inlaid aountieg. I grab ado inglct da cat*. guaraici4a coa iaeru- 

atncion iaglata. 



„Pieper". 



„Pieper". 




Prlaa Bayard -I tab I II a fa, dralfaehar Oaarrlagal- } Caaaaa aelar extra Bayard, qaadrupla varroe, 

Variekliaa, anglncba Grarur sail JafllatHekea, gravure aaglaiia avac lajltl la Chaaaa, loagueue 

Vordaracbafi aiii Pateniiebaapper. I'laiolangrifT, a pedala, croaaa piitolet, a ioua, quadrille, pi^ce 
Backc, Fiiebhaut, „Plaperi 81aklkaaaar«1flek'' 



Pnaa Bayarl ataal barrala, tripla creaa belt, 

Kaghih engraviag, wiib baetlap leaaai. fora-aad 
wilb paiooi map, piatol grip, cbaak, checkered, 
PI a pan ataal ehaaibarplaei. 




Lai.aaaa da aaara aitra , .Bayard", earradara 
oaalrapla grabado lagjdt coa liguraa da caia 
• apuAadura da pitlola, da cajrillo. labrado ; 
C Aaara Plipar la aeara, dalaatara da pedal 



Palraaaalapar aal Varaehlnaabakan aua aiaea i Cbaafera A earlaaakaa at eraabat da faraatara 

ItUck- feiaata lailaa-Daaaitlaafa. tVeeaar Kail- I aa aaa aaala plaoa, caaoat eatra Ua<aa« Botioa, 

aancblaai ma Tap-halt. al«o fNafYach, fata werrae A aala Braaaar avee tap-belt par eoaad 

guillocbiana Schiaae, Purdey -Vorderichaft, Pall- 1 guaal jalatapla, cUgaala baada guilloeada, devam 

bo I ten, valla Muac&ala, PI atolaa griff, Hornkappa, i Purday, ce^ulllat plaiaat, crataa platolat, caJoaa 
laagliachc Graviereag. da eoraa, gravura anglaiae 



Cartrldga ehaabar aad attachaaal eaapllafi la 
aaa plaaa, fiaeat Hoiioa daaatcut barrel, Braaaar 
bait altb tap bait, that It qalataple beltlaa, 

■ ait ad cxicaiioa rib, Purdey (ora aad, drop bolt, 
full tcroll fence, piatol grip, horn cap, Eagliib 
engraving. 



Baeaaarai y eaaaacaei da aaa piaia, ration Ha la 
Daaaaea Baitaa ait flaa, earradara da carta 
liteeaer coa cufia ciaiera, atto aa earradara qala- 
lapla, data ratorcida, dalaatara Purdey, coachna 
llaaat, paflo da plttola, caatoaera d« eucrao, 
grabado mgld*. 



No 


D H C 39 


D H C 39 a 


< D H C 39 b 


DIIC %c 


D H C % d 


DIIC % e 


D II C 44 DHt 44 a 


ll IIC 44b 




Abitrncl 


Abierntli 


Abicrntll 


1 Abierwan 


Abserwaus 


Abserwaat 


Ableoila Abltnilas 


Abtenslat 




12 


16 


i 20 


■ 12 




20 


12 16 


26 


Ml. 




1 *- 


1 44.- 


1 »- 


I *- 1 




IM. 1 Wi- 


I no.— 
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Ciitnlfiiir-Dappillllitan 

„»lli" oil Hihnn. 



Full! i 2 caip: ..Alfa" 
i In culril, avic chins. 



ALFA 



Ciitnl-firi daablB-taarral 
gus M Alfa" with lammrs. 




Escipilas 
di Jos tins | fiifli cutril 

Jlli" cei nllilDi. 




Hata Btaklllafa, hocbirfa policrt, 
caiOochien* Schieoa, 4 faakar 
arttl«r-VtrMllHI,PauaiVord«r- 
achaft, i*bi* Muachal, alaatliflh 
4 fail alt raaak laaaa Valvar fca- 
aakaaaaa. Piiioloaachali, Garaiiur 
ilafachwari aiii aJagaoiar Silbar- 
cialaga, IcJchiaa Grvahr. Piapar't 
SiaUkaaaamuck. 



Caaaaa aciar. aitra, loigocaianaai 
polu. banda faUlocbca, (aalrapla 
«trroi Braaaar, dcvaat parent*, 
coqmlla micre, (ailraplaaaat 
apraava afTlelallaaaat A la poalra 
•aaa fuafta, crotaa plttolai, gaiai- 
lurc aoirafoaeaa, avac cMgaoia la- 
cnaitaiioa a/ gear, hull Ugor, piece 
da cbaabra Piopor aa adar. 



Flral quality tltal karrala, boaurl- I CaAaaaa 4a aeira la la ealllad. 

folly poliibad, Miooil<»a rib, qaa- I ptdida baraiota, dona ratarcido, 

Irapla Braaaar la It, paiaoi fo#«- I carralura caalrapla la flraanar, 
•ad, full acroll lance, 4 tlaaa laalal dcUaicra coa privilcglo. concha aa- 
fey flavaraaaat arlth aaakalaaa «ara, aaparlaaatado ' 4 vacaa a«- 
paaiiar, piaiol grip, dacp black elalaaata floa paMra felaaoa ala 

■oaaiiac with clafaai gilvar lalaid hana, puflo da pluola, guaraleldo aagra otcura, coa clagamc iacruaUci-.a 

work, ligbi gun With Plapar'i tiael I Kgcra, coo cioiaia Piapar da acaro aa una tola piaia. 
braccb block 



da plait, ctcofwu 




Wla DHC IS ab«r all aagliicbcr Gra»ur, Plapar'i Coaae DUC 4.1 aid a*a< fravur* aailalif , plAca 

Stafelkaaaaratflak „raaahlai kaaanaaaan - la enaafera Plapar.apraavi 4 la pailra aaai final, 

la Ball auf dar laulichitaa, aaltlieha Backan a.«.a1lai ..raaahlaa feaacnaaaaa", «n or iur la bandc, 
aa dcr Baakula | fl aaa lataralaa a la b&acula. 



like DHC 4.'i bm with Kaglub cngraviag. Plapan I Coao DHC 45, peto coa grahado logUi, aaparl- 
alaal ckaakar plica, ..allra laalal" la aallan J aaalala • oa la ptlvara ala naaa. ..raalMaa fea 
la tti ft aa ailaaaiaa rik, m n%» at feraaefe. 1 acMaaan ra aakra la alata, earrlllaa lata- 
ralaa aafera la feaiiala. 



,PiepBr*. 




falM rialataklliafa ..Irapp bin fiaaka 
A ullage, fclaa Zlialaiuug boh* gcrada Schicaa, 
liaka Cboka, 3 faahar Braaaar Verachlaai, flaakul* 
ail Saitaabackca, Adlcr gravicn auf daa Laufan, 
DUnargravur Aalhflk 4 faflk faprilfl aal a I nar 
aaaaaaaa alt atirfcatar Lalaaa. raaahliaia Palvara 
Plapar'a Btaalkaanaritaak. 



Caaaaa adar eaall aura „lrapp laaaa", ai- 
tallaala loudura detain, baode haute, choke a 
faucfca, tripla van* a Braaaar baacala avac joue« 
lateral**, aigle gra»f? tuc let ciiok, gravure k 



„Flaa la|at alaal karrala Irapp Caaai 1 

•appon, fine lia koldcrlng, uraighi nl'. lofi 
rhoka, tripla Braaaar bait, *>iagi ai broach 
«af '* •■ir»»«d oa harral*, leaf aograving, 4 tlaaa 
affiaially aad flral aalla atraifaat allra 

flkarfa. I'lcpor'i atari ehaabar picca. 



flat I CaAaaaa la acaro calala utra ..Irapp laaaa". 
aiealaaic aaadaaduia da aaiaAO. claia alia, cboka 
a la liquiarda, aarralara tripla flraaaar, iguila 
■rabada tobra lot cafioaat. eaatra vacaa aaiari- 
aaatala aflclalaaata aaa la aarga, la panara 
■ia kaaa mi* faarla. 



Nr " 



t 



DMC4 1 
niilaaalBi 

11 

120.- 



D H C 4) a 
flalaaatua 



D II C If b I 
nhlcnatut I 

126,- 



D II C 97 
Ablcacha 
II 

128. • 



D It C f/7 a 



DHC fib 



Abltachaa | MbUacbal ' 

jo 

\ 134.- 



mnri 



Ablaaal 

iT 



110.- 



" D H~C~*1 a 
Ablaaala 
M 

11a- 



"DHC 
Ablaa 

116,- 



aab 

it 
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Ziotralfioir-Ooppelfllnten 
Jill" nil HShnan. 



Fusils i\ 2 coups et 
A feu central ,,Alfa 44 
avec chlens. 




Double-barrel cen- 
tral-fire guns with 
hammers, Mark 
,.Alfa". 



Escopetas de dos 
tiros y fuego central 
, Alfa 44 con gatlllos. 




r rimm Laadia Daaaatllofa, dralfaekar Qaar | Oaaoaa Daaaa Laidraa nm, triple farrao 

r lt|a|-Vanehluii, eafliiebe Urarur ait Jagd- , k COll, gravure laglaiia avec >u;ri» da cbafa, 

'tuck to, Paiaorvorderacbah, PiitclaagrifT, Uackc, ' devaat depoae, crona piuolat, A j.jur, quadrille. 

Kiichhaut. Piece de chamhre Pleper. 

Plepcr't SUhlkammcrttflck. 



I'riai* Lindin daaaaona karraia, trlpla eraaa GaAaaaa Daaaaaa Loadraa aura, aarradara 

■•It, Eaglub engraving -lib buaiing ■ ceoea, paiaai trlpla, frabado inglei cob objmoi da cui, d#- 

foreoad, pinol grip, cbackarad, cheek, laatara paiaaiada, aaipufladura d« pit tola, da 

Plepera ■teel chamber»plece. «riiio, labrado. 




Wia Mod. DHCM, Vancbluiabaaiea mil fallal 
■ niGhtll uad eagliicher Gravieruog ail Jagd- 
nuckea. 

laaeklaa kaaakoaeaa. Plapara Staklkaaaar- 
attak. 



Coaiaie mod. U H C M, co«Bl)lia plaliaa, 
t gravurc anfjlai»c ■ aujeu de tbaiaa 

cpraata k la poadre uu faaia. Pltao da 
ekaakra Plapar. 



Like sod. DHCM, breacb with fill aaraU , Coaio al aod. DHCH, aaiakaa llaaaa, gra- 
fane<, »»d fcogliih eagraving wiib huniiog aceaat. bado inglrt coa objeiot da caia. 

Nitra pratad. Plapara ataal ekaakar placa. Eiparlaaitada caa la pal"" all kaaa. 

Plan da aaadra Plapar ai ao«ro. 




Wia D H C 100, aber ail 4UeUm tap- 
Varicbluai, valla Muiebala, Bllttar|ra*ar ■ 
Jagdnuekaa, raaaklaa naiakaaaaa, Plapara 
Itaklkaaaaratlek. 



; Coaiaia D H C 100, ■ qaadrapla varrao I Like n H C 100 but wiib qaadrapla iop-boli, Coaio D H C loo, pero da cerradura eaadraplada 

top bolt, eoquillei pialaai, gravnra k faolllaa full •ctoH faoea. laaf aafraiiaft, »itb huaiing J top kilt, coaebaa llanaa, grakada da 

a«ac «uicn da cba««e, apraota k la pondra %eaaat, iitra teatad, Plapar'a ataal ekaaihar- fa Hal a coo objciot da e>ia, aiparlaaitada caa 

aaaa flan, pleea da ekaakra Plapar. plooo. la pblf ara ala koaa, aiaara Plapar aa aaaro 



_!Jupr1a4* 



00 k 



H C 101 



DBC 101. 



D ■ C 14 a 



D B 0 99 b 



akaprlajea 



jprli 
It 



Aki|rlB|al 



at 



DIG 100 
Akaprliill 



D B 0 100 a 



ak.prl.il.. 



110.- 



D B 0 11 
Akaprlaillt 
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ALFA 



[QnlralfeuBr-floppel- 
llinten ..fllfa" 
mil fiahnen. 



Fusils a 2 coups 
.Hlla" a fou central, 
auec chiens. 




DoublB-barrel central- 
lire guns raith ham- 
mers marh ,.ni|a". 




Csco- 
petas 

dedos tiros uluego cen- 
tral ,.nifa"congalillos 




la Krupp'sche Flussstahliaule mit 
2 gravierten, kunstvollen Hundc- 
kfiplcn, aaitlich 4 f ach mil rauch- 
loscm Pufver beschossen, 3fachcr 
Greener Verschluss, Vorderschalt 
mit Patentschnapper und Hornspitze, 
Hornkappchen, Garnitur englisch 
eingesetzt, leine englische Gravur 
mit Jagdmotiven, voile Chokeborung. 



Canons acier coule" extra „Krupp", 
avec 2 teles de chien tres elegam- 
ment gravies, quadruplement 
tlprouve* officlellement a la poudre 
sans fumte, triple verrou Greener, 
calotte de corne, devant a pe*dale et 
pointe de corne, elCgante garniture 
anglaise avec sujets de chasse, 
choke entier. 



Prime Krupp Ingot steel barrels 
with 2 artistically engraved dogs 
heads, four times officially nllro 
proved, triple Greener bolt, (ore-end 
with patent snap and horn point, horn 
cap, English mounting inlaid and line 
scroll engraving with hunting scene, 
lull choke bored. 



Cafldnes de acero colado extra M Krupp M , 
con 2 cabezas de perros muy elegante- 
mente grabadas, experimentado cuatro 
veces oficialmente con pdlvora sin 
humo, cerradura triple Greener, delantero de 
pedal y cantonera de cue r no, cantonera de caja 
en cuerno, guarnicion inglesa con liguras 
de cazas, choke entero. 




Stablllofe, fcin ichwari polian, dreifachcr 
Greener Vcrichlun , Vordencfaafl mil Paient- 
■chuappcr, amtlich afacb mit rauchloicm 
Polvcr beachoaaen, Garaiiur englitch cin- 
fctcin, mit raichcr cngllachcr Jagdatflck- 
gravur, voile Chokebohttrag . 



Canooi d'acler, loigaauicmaai polii oolri, 
iripla verrou Greener, devant a pedalc, qaa- 
druplement elproovd ottlciellement 
A la poudre lam fumdc, garniture aeglai'c, 
avac riche gravure aogialee, 4 aujata da 
Chaaaa, choke eaiier. 




Staal barrala, fine black poliah, triple Gree- 
ner bolt, forc-aad with patent inappe', lour 
llmaa ofllclcllv nltro provad Engllab 
mourning inlaid, rich icroll ang raving with 
bunting acene. full chokc-bdred. 




de acero, cnidadoiamcate pulidoi aagroi, 
rr-nfr, delantero do pet.nl, Cipcrl- 

»-■••_ 

a coa neat 



mm*. 



Prima Knippache Plaaaatahlllufa m.i Canoaa aclar could aura Krupp avae 

gravierten Ralchaadle rn. Jlacber Orae- alglee Imperlau* triple ferrou 

nar Verachlnaa, Vordanchaft mi- Knopf- G r • e ntr^T I pr * * qu a d ru p W m t a t 

drucker, amtllcb 4facb mit raucbloaem <proav* a olltcletlcmeDt a Im poctdrv 

Pnlver bcacboaacn, Garniiur eagliich eioge- tin 
■etrt, feincjagdituckgravur, voile Chokcbohrung. 



Prima Krupp Ingot ataat barrala with | 
tmperUI aaglaa engraved, trlpla Greener 

bolt, »•»■»• da** fjre end, 4 tlmca officially 
T»raved,f?.igliih mountm* Inlaid, flna 
ng acane engraved, full cboka bored. 




Caftdnea da acaro colado ulra „Ki H Da^ ion 
dgullaa Imperlalea grabadai, ccrrjJura triple Grea- 
dalanicra da empuye, experimeoiado 4 vatM 
ollclalmanta coa la pdlvora aln bumo, guar- 
nicida iaglcia, elegante* figure* da caia, gra- 
badaa, cboka caacro. 
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Cen- 

Hfihncn. 



Futtlls „Alfa <fc A feu 



avec chiens. 




Double-barrel 
central - lire guns 
wltb bam mere Hark 
„Alfa". 



Escopetas de dos 
tiros y fuego 
central „AIfa" con 
gaMHos. 




Leichte la Suhler Cuntralleuer- Doppel- 
tlinte mit Radlal-Doppelriegelverschluss, 
matlierte Laufschiene, dunkel eingeselzte 
Garnitur, la Krupp's Flufistahl-Liule, 
links choke bore. Patent - Vorderschaft, 
Pistolengrifl, Backe, Fischhaut. 



Fusil a 2 coups, t leu central, leVer, 
de fabrication extra de Suhl, double 
verrou Radial, hande mate, garniture 
couleur fonctfe incruste*e, canons acler 
coultf Krupp extra, choke a gauche, 
devant patents, crosse pistolet, a joue, 
quadrille*. 



Light central-lire double barrel gun, 
best Suhl make, with Radial double 
bolt, matted rib, dark mounting inlaid, 
prime Krupp fluid steel barrels, left 
choke bore, patent lore-end pistol grip, 
checkered, cheek. 



Deutsche Fabrikate aus der 
Suhler Waffenfabrik. 

Fabrication allemande de la 
Suhler Waffenfabrik. 

Made in Germany in the 
S uhler Waffenfabri k. 

Fabricacion alemana de la 
Suhler Waffenfabrik. 

Escopeta de 2 tiros, de luego central, 
libera, fabricacion de Suhl extra t doble 
cerraduraRadlal.cintamate.guarnicion 
oscura incrustada, caflones de acero 
colado Krupp extra, choke a* la 
izquierda, delantera patentada, empu- 
Aadura de pistola, de carrillo, labrado. 




Sutal. 



Leichte la Suhler Centralfeuer Dop- 

Eelfllnte, 3(acher Radial - Riegel-Top- 
iververschluss, matlierte Laufschiene, 
la Schlosser, felnsle Handarbeit, ge- 
wetzte Laubgravur mit Jagdstucken, 
Garnitur marmoriert gehaiiet, Patent- 
Vorderschalt, Schalt mit Pistolengrifl, 
Backe, Fischhaut, la (Krupp's Fluss- 
stahl-Llufe. 



Fusil a 2 coups, a feu central, l*ger, 
de fabrication de Suhl extra, triple 
verrou top 'lever Radial, bande mate, 
platines extra, tres elegant travail 
a la main, gravure feuillage avec sujets 
de chasse, garniture trernpe'e, jaspe*e, 
crosse pistolet, a joue, quadrille, devant 
patents, canons acler coule* extra 
.Krupp". 



Light central -fire double barrel, 
gun, best Suhl make, triple Radial 
top-lever bolt, matted rib, prime locks, 
finest hand make, leaf-engraving with 
hunting scenes, marbled mounting, 
patent fore-end, stock with pistol grip, 
cheek checkered, prime Krupp ingot 
steel barrels. 



Escopeta de 2 tlros.Jde fuego central, 
ligera, fabricacion de Suhl extra, tripla 
cerradura Top lever Radial, cinta mate, 
cierres extra, elegante trabajo 6 mano, 
grabado de follaje con figuras de caza, 
montura templada jaspeada, empuAa- 
dura de pistola, de carrillo, labrada, 
delantera patentada, caflones de acero 
colado extra „Krupp". 




Subl. 



Wie DHC105 aber mit vorllegenden I Comma DHCIOS mais avec platines | Like D H C 105 but with front 
Schlflssern, feinste Handarbeit, la I a I'avant, tres eltgant travail a la | locks, finest hand make best, 
Krupp's FluOstahl-Lllufe. | main, canons acler could Krupp extra. | Krupp ingot steel barrels. 



Como DHCIOS, pero con cierres en la 
delantera, trabajo a mano muy elegante, 
caflones de acero colado extra .Krupp". 





DHCIOS 


DHC 105 a 


DHC 105b 


DHC 106 


DHC 106 a 




DHC 106 b 


D H C 107 


D H C 107 a 


DHC107b 


t 


Handarsu 


Handarsus 


Handarsut 


Handarme 


llandarmes 




Handarmet 


Handarzl 


Handarzls 


Handanlt 


Cel.: 


12 


16 


20 


12 


16 




20 


12 


16 


20 
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ALFA 




Centralleuer- Fusils & feu central 
Doppelfiinten et a 2 coups Jllla 
Alfa " rait Hahnen. avec chiens. 


CD 


□□utile - barrel central- 
fire Duns Mark .Alia" 
with hammers. 


Esco- f^^aW 

8?dos tiros y ftaego 
central „Alfa 4< con 
gatlllos. 


Deatache Fabrlkate aua der ; Fabrication allemande de la Made In Germany In the Fabricaclon alemana de la 
Suhler WaUenfabrlk. Suhler Waffenfabrlk. Suhler Waffenfabrlk. Subler Wallenfabrlk. 




sum 



Maschlnelle Herelellong, kurze la 
Seitenschlosae, veretarktes VerBchluae- 
atiick, Toplever -Verfichluss, doppelter 
Keileintritt, mattierte Schiene, Paieot- 
vorderacbaft, Piatolengriff, Backe, Fiach- 
haut, leate Arbeit, bee tea Material, 
beats Schussleistung, 
la Krupp s Flusslahllaule. 



Fabrication mtfcanique, plallncs Cour- 
tis extra, fermeture reniorcee, verrou.top 
lever, enclavement doable a coin, bande 
mate, devant patente, croese pistolet, 
a jane, quadrille, travail extra, mat In el 
de premier ordre, tir excellent, 
canons acier coulc Krupp extra. 



Made by machinery, prime short locks 
at aide, strenglhenad breech block, top 
lever bolt, double bolt through matted 
rib, patent fore-end, pistol -grip, checkered, 
beat make and material, excellent 
shooting, 

prime Krupp ingot steel barrels. 



Trabajo mecanico, cierres cdrtos 
extra, ceiradnra reforzada, cetrojo top 
lever, empotramiento doble da cuAa, 
cinta mate, delantera patentada, empu- 
nadura de pistols, de carrillo, labrado, 
trabajo aitra y material de primer orden, 
tiro exoelente, 
canones de acero colado extra 
„Krupp". 




Suhl 



Wie D H C 108 aber mit hochlelner Comme D H C 108 main tr*i elegante Like D H C 108 but with very line 
engllschcr Gravur, felnstem gravure anglaise, joll hols etc. scroll engraving, finest wooden 

Schaftholz etc. stock etc. 



Como D H C 106, pero muy elegante 
grabado Ingle's, bonlta madera etc. 




Suhl 



DHC 110/1 10 b. Wie D H C 109 aber DHC Il0/I10b. Comme D H C 109 

mit 4 (achem Greener Kellver- mais avec quadruple verrou Greener, 

schluss, femater Maserschaft. hoch- 1 cKgante orosse de bois madie, elegants 

feine gewetzte Jagdgravur. | sujets de chasse graves. 

D H C 1 1 1 1 1 1 h. Wie DHC 110 aber DHCUl/lllb. Comme D H C 110 

ohne Jagdgravur, mit 4 fachem maia sans gravure de chassr avec 

[Greener Keilverachluaa. quadruple verrou Greener a coin. 



DHCUO/HOb. Like DHC 109 but 
with quadruple Greener bolt, finest 
grained wooo, very fine hunting 
scene engraved. 

DHC Ill/Ill b. Like D H C 110 but 
without engraved bunting scene, qua- 
druple Greener bolt. 



DHCllOllOb. Como DHC 109, pero 
con cerradura cuadruplicada de 
cuna Greener, elegante caja y muy 
elegantes figures de caza grabadas 

DHC 111/111 b. Como DHC 110, oero 
sin grabado de caza eon cerradura 
cuadruplicada de cuna Greener. 



Nr. 



ID H C 108 DHC l«8a D H C lOSbID H C 109DHC IQ9aDH 
| Handsusu Handausus Handsusutl Handarar llandarars Ha 

1 ,, n . i£- , iE| i,"- J i 



109DHC 109a DHC IQ9b|D H C 1 10 D H C I tOa D H C H0b|D HClllDHClllaDHClllb 

lis Jlar 



I iiL l i t- , I^L— 



12 



16 



Mark 



180 — 



m- i 



20 



ALFA 



Cen- 
tral- 

leugr-noppelllinten 
..fffla" mil fiahnon. 



fusils a 2 coops el a 
feu central ..fllfa* 
aoec miens. 



CD 



DnublB-bflrrBlcQnlral- 
lire guns IHarh ..fllla" 
railh hammers. 



EscDDBlas de das liras 
U de fupgo central 
lf nifa" con galillas. 



,pRecoi»d" 

Paicni-Vcrscbluss. 

Jeder Lauf hat seinen clgc* 
nett Verschlusshaken. Kcin 
Lockcrwcrdcn das Ver- 
schlusses mehr. Grosste 
Widerstandafihigkeit bei Oe- 
brauch starker ranch* 
loser Pnlver. 



Vcrtou ..Record" 

d 6 post. 

Chaque canon a ion cro- 
chet de feimeture special. 
Fermeture paifaite, tout re- 
lacbcmcnt des pieces de la 
fenneture impossible. Offre 
la plus grands resistance a 
la preesion des fortes poudrea 
sans fame*. 




• 9 Recopd 

Patent clasp, 



I" 



End) barrel has its own 
attachment couplings. No 
loose working of breed) 
parts, offers the greatest 
resistance when using 
strong smokeless pow- 
ders. 



Cerradura ..Record" 
prlvllcgiada. 

Cada csflon tiene su gaucho 
de cerradura separado; am 
las partes de la cerradura 
no %t aflo|an, pues ofrecen 
nna gran restate nci a a la 
polvora sin humo mas 
fucrtc. 




Peine Flussstahllaufcc dices Stabl- 
kammcrstuck, linker Lauf choke-bore, 
verstarkte, seitlich offen liegende Rekord- 
haken, Bchaft mit Piitolengnff und Flack e, 
Vorderschaft mit Paten tachnapper, Oar- 
nitur marmoriert gehartet. 



Canons d'acier coulc extra, piece 
dechambrc originate en acicr, canon 
gauche choke, crochet record renforce*, 
crosse avec poignee pistolet et.i joue, lon- 
guesse a pedale, garniture trempoe jaspce. 



Fine ingot steel barrels, genuine 
stecl>d>ambcr piece, left banei choke- 
bore, strengthened Record attachment, 
stock with pistol grip and cheek, fore-end 
with patent snap, mounting marbled and 
owe hardened. 



CaAoncs de acero colado extra* 
pieza de camera original en acero, 

caftdn iiquierdo choke, gaucho Record 
reforzado, caja con empuAadura de pistola 
y con carrillo, guarnicidn tern pi ad a 
jaspeada. 



Record". 




D HC 54/54 a. Cal. 12 und 16. Lauf- 
llnge bin zu 76 cm mit Greener Qtier* 
clcgcltgut gearbeitete. halbverliegende 
Rchtoase, la Stahllaufe, linka choke. 
Schaft mit Piatolengriff und Backe, 
Vorderschaft mit Knopfdriicker. 

D HC 55/55 a. Mit aAwarzcr eng. 
Ilscfccr Oarnitur nach der Barte, 
sonst wie D H C 54. 

D H C 56/56 a. Mit echten Krupp 
Pluastahilauren, sonst wie DHC 55. 

DH( 57/57 a. Mit rauefelosem Pul* 
ver, staallld) gepruft, sonst wie 
D II C 06. 



DHC 54 54 a. Cal. 12 et 16, longueur 
des canons jusqu'a 76 cm, vcrrou 
Greener, platines bien travaillees a 
demi a 1'avant, canons acier extra, 
choke a gauche, crosse avec c rosso 
pistolet et a joue, devsnt a poussoir. 

DHC 55 55 a. Avec garniture noire 
anglai8e suivsnt la trempe. pour le 
reste comme DHC 64. 

DHC 56 56a. Avec canons acier Krupp 
veritable, pour le reste, comme D II C5ti. 

DHC 57/57 a. Eprouve a poudrc 
aans fumee, |><»ur le rente c mme 
DHC 56 



DHC 54/54 a. CaJ. 12 and 16, length 
of barrels up to 76 cm, with Greener 
cross-bolt, half-front-action locks of 
good workmanship. Best quality steel 
barrels, left choke-bored, stock with 
pistol grip and cheek piece, fore-end 
with presx button attachment. 

D H C 55 55 a. With black English 
mounting according to hardening, 
otherwise « DHC 54. 

DHC 56 56 a. With real Krupp Ingot- 
steel barrels, otherwise at. DHC 55 

DHC 57/57 a. Government tested 
with smokeless powder, otherwi^ 
as I) H C 5tJ. 



DHC 54/548. Uu 12 y 16, longitud 
de loa caAones hast a 76 cm, ccrro|o 
transversal de Greener, cienes 
medio delaiiteras bien hechss, canon 
izquierdo „choke'\ poAo de pistola y ca- 
rillo.partedelanterp.con botondeempuje. 

DHC 55, 55 a. Con guarnicidn ncgra 
inglcsa segdn temple por le demos 
igual al D H C 54. 

DHC 56, 56 a. Con canonoa de acero 
legiUmo Kcupp por lo denvis eomo 
el DHC 55. 

DHC 57/57a. Probado oficial- 
mcnte con pdlvora sin humo, 
por I" demis coroo DHC 56. 



inrnrr 

RntungM 
16 



l> H C 55 tlHI 55 a 
ftn<*Kn|o ftnd>cn|oa 
12 16 
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Hniupro 
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DHC 112a 
flntupros 

16 



B H C 54 
ftntungc 
12 



D Hi 56 
flnrek 



DHC 56 a 
flnrcka 
16 



I C 57 
Andernko 
12 



D H i 57 a 
ftndernkos 
16 



"Mark" 
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142,- I 152.- 



152.- 



[enfralfeuer-Ooppel- 
flinten ..(Ufa" mil 
fiahnen. 



fUSilS a2l'DII|HEld|EU 

central. ..fflfa" anec 
itilens. 



M7 




Double-barrel central- 
lire gam mark ..fflla" 
mllh hammers. 




Esco- 
petas 
de dos 
tiros udefuego central 
..fflla" con Qallllos. 




Cat. 12 und 16, Lauflflnge bis zu 
76 cm, fciner ausgearbeitet, 
mit englischer Gravur, schOne voile 
Muschel, Pa. Krupp Fluss- 
stahllaufe, links choke, rechts 
1/4—1/2 choke, sonst wie D H C 57, 
rauchlos beschossen. 



Cal. 12 et 16, longueur des ca- 
nons jusqu'a 76 cm, soigneuse- 
ment travails, avec gravure anglaise, 
belle coquille pleine, canons 
acier Krupp extra, choke a gauche, 
a droite choke 14 - 1/2, pour le 
reste comme DHC 57, eprotiv£ 
a poudre sans fumee. 



Cal. 12 and 16, length of barrels I 
up to 76 cm, finer finish, English 
engraving, beautiful full scroll 
fence, finest Krupp ingot steel 
barrels, left choke, right 14 to 
1 2 choke, otherwise as DHC 57. | 
Tested with smokeless 
powder. 



Cal. 12 y 16,longitud delosca Rones 
hasta 76 cm, mas finamente 
acabada, grabado ingles hermosas 
conchas enteras, canones del 
mejor acero Krupp, izquierdo choke, 
derecho 14 — 1/2 choke, por lo 
demas como DHC 57, probado 
con polvora sin humo. 




Rekordflinte, la Co<|uerill- 
Flusstahllaufe mit echtem Stahl- 
kammerstfirk, links choke-bore, 
Garnitur mit altdeutscher Wetz- 
gravur, Patentvorderschaft, Schaft 
mit Pistolengriff und Backe, Horn 
kappe. 



Fusil „Record", canons acitr Record gun , best Coqucrill 



coule coc|uerill extra, avec veri 
table piece dechambre Pieper, 
choke-bored a gauche, garniture 
a gravure vieux genre alle- 
mande, devant depose, manche a 
crosse pistolet et a joue, calotte 
de come. 



ingot steel barrels with genuine 
steel chamber piece, left choke- 
bore, mounting with old German 
engraving, patent fore end. 



Escopeta „Record", canones 
de acero colado Coquerill 
extra, con choke-bore i la izquier- 
da, legitima cdmara Pieper en 
acero, guarnicion con graba- 
dos por el estilo viejo ale- 
min, delantera patentada, caja con 
empunadura de pistola y carrillo, 
cantonera de cuernch 



No. 


I) H C 58 


IM1C :>8a 


DHC 113 


DHC 113 a 


t 


Angenlan 


Angcnlans 


Antenxir 


Antenxirs 


Cal. 


12 


Hi 


12 


Hi 


Mark 


152. - 




137.- 


137.- 




Cen- 
tral- 

feuer- Doppelfllnfen 
.Alfa" mit Hahnen. 



Fuslls&2 coups. Alfa' 
a feu central, avc< 
chiens 



ALFA 



331 



Double-barrel 
central-flre guns 
Mark » A I fa M with 
hammer*. 



Kscopetas de dost I roe 
yftiego central, Alto" 
con tiatlllos. 




Cal. 12 uad 18, LaufMnga bla au 78 en. Safer 
aargaaai iiiiiirliiui, elaganle Auiatatlung, 
achoaer Maiararhalt nil PialoleagTlfl uad Back*, 
filaiti drcllfiaalga SU hitch I flue r, doppaltat 
Rleeelalalrttl la dar vcrlJnsarlaa Scalane, Sellen 
amJue am Syaten, Pa Irapp- Flaaastakllaafa. 
Ilnka choka. itchti '<«- id choke, mit raaellaaaa 
Palaar ttaatllcfe aeprift. 



Cal. 12 at 16, lonfiitur daa canona Juaqu'a 78 
en. ttta aolgneuaenent traaalllf aiicatlaa lH- 
gaata. balla craut nadrde avac polgn*e plalolat 
at i joua, cicallaataa platinaa d aclar a 3 pi*da, 
double eaclavura da verrou daaa la baade pro- 
loagea, eaaaaa aciar caala Iran, choka a gauche, 
rboka ■/< fe </. fe drolta, cpraava afficiallaaaat 
6 la pa*"* aaaa fa ate. 



CaL 12 and 16, leagth ol barrels up lo 78 cn, 
■aat eare fully fialahed, elegant •ortmanahlp. 
Ilac birda-eyc atock with platol pip aad cheek 
place, (laeat three pin aleel locka. double bolt 
holes la rib eileaalon. aide ariagi. first data 
Krapp iafat-ataal fearrala. lelt cb«k«. right 1 * to 
>/ a choke, floteraBeat taataC urltk saafcaleaa 
paadar. 



Cal. 12, 16. cafioaea haila 76 cm da loagllud 
caldadaaaaeata aeafeada, Irabajo alcf aala, caja 
da madera veieada Una, coo pufio de piatola y 
carlllo, oicelealea clarree de aceto coa tree pl<s, 
eileasloa de la data nurtlda da doa agaferoa 
pat a paaar el cerrojo. caneaaa da acara frapp, 
.choka' J la liqalerda.deracho •/<-' ■ .choc he* 
prafeada aflclalaMata, caa pfelvera ala feaaaj. 




Wle ONC 61 irdoch haaaaiara atari aakaat. Comma DHCU mala ceaaltult d uac manlrre I „Rekerd." Ike tame aa DHL Sal. bul apaclally 
faiaata Aaiitaiiung urd flratar, kairia Ur.fi ion l partlcullerament toll da. da la nellleura est- atraag caaatractiaa, linen weiirraaahlp and 
•alia Chake-Bahraaa, H ach stack a sale istaag I cullea at graaure. lea 2 canoni choke antler, tlr angrtvlaf. kalk banala fall ekaka kara hlgheil 
aaraatlart I de la plua haaia precision gaiaall. •lllcieacy lo ahaollng guartaaierd. 



..Rakartf". Lo nlimo qua DHCSO pa to da 
caaatracclAa aipeclalraaata fuarta, Habajo y 
giabado aiceUnie*. aaikaa canonaa fkll-ckaka 
karad, tiro luperlor garanlliado. 





Flepcr 



Naacklai feaaakaaaaa, prlaia ■ajariatafelliafa, 

Palcolvorderachail, drallachar Oreeaar Vat- 
acklan. faaaoalerta Muachela, tlerachaltlgc aagl 
Oritur mit Jagdatflckan, Slaklkammeralflck 
„Plaaar r , deutacke Sckllluaf. 


tprauva 1 poodre aaaa fanaa, Caaaaa aclar lltra pravad, prlaia layer* ataal parrels, alock 
■ayard aatra. devaat patent, Irlpl* vairoa with paleal fore cad. triple Greener boll, scroll. 
Oreeaat, coqulllea laconaeVa. gravure aaglalae deep Engllah engraving silk haatlng iceaea. 
fe foada cieui avec aujeta de chaua. piece ateel breech block, ayaiem Picpcr, Oervan atock 
de chanbra Piapar, crosae allemaade. 1 


EipariaaataCa caa la pfelvara ala kaaia, canaaea 
aa aeera eitra Bayard, delanlera palealida, 
triple cenojo Qrecaer, tonckaa adaraadaa. gra 
bado logics de foodo proluado coa flguraa de 
caia. plat a da cimara Piapar ca acaro, caja 
alrmana 




DHC 59 


DHC 59 a 


DHC 60 
Ansertga 
12 


DHC" 60a 


DHC 120 


DHC I20a 


t 


Anlenlel 


rtnltnla 1* 


Ansengas 
16 


Pibarau 


Pibaraus 
16 




72" 


16 


12 


Mirk 




!«.- 


576.- 


376.- | 


1*0.- 160, - 



Centralfeucr- 
Do|>|>elfllnten „ Alfa" 
mit Hahnen. 



Fusils a 2 coups 
,Alfa M a feu central 
avec cliiens. 



ALFA 




Double-barrel 




ST l 'SS- 8 wTh ^ t,roB 5 fuego 

Jlark .Alia with central Ufa . cou 
hammers. gatlllos. 



Hag 




Rauchlos beschossen, Baskiile 
mit Seitenbacken, Druckknopf- 
vorderschaft, feine Jagdgravur 
mit Eichenlaub, grau odcr bunt 
eingesetzte Teile, Goldguirlande 
auf Patroncnlagcr, .Bayard" in 
Gold auf der Schiene. 



Eprouve a la poudre sans fumee, 
bascule a coquilles et a ailerons, 
devant a poussoir, elegante gra 
vure de chasse avec feuillage 
I de chene, pieces grises ou jas- 
1 pees, guirlande or sur la cham- 
bre, n Bayard" en or sur la 
bande. 



Nitro proved, scroll fences, wings 
at breech, push down fore-end, 
fine hunting scene engraved 
with oak leaves, grey or colored 
parts inlaid, golden wreath on 
breech „ Bayard" in gold on rib. 



Experimentado con la polvora 
sin humo, bascula de conchas y 
de aletas, delantera de empuje, 
elegante grobado de caza con 
follaje de encina, piezas grises 6 
jaspeadas,guirlandadoradasobre 
la camara, .Bayard" en orosobre 
la cinta. 



Pieper 




Pieper 



Rauchlos beschossen, extra ver- 
st^rktes „Pieper" Stahlkammer- 
stuck, dreifacher Querriegelver- 
schluss, vierkantig, fassonierte 
Muscheln, reiche englische Gra- 
vur und Ziselierung, Patent- 
vorderschaft mit Hornspitze, 
Diana, als Gottin der Jagd, auf 
Kammerstiick in Gold, n 0riginal 
Diana" in Gold auf der Schiene. 



Eprouve a la poudre sans fumee, 
piece de chambre Pieper extra 
forte, triple verrou quadrangu- 
laire, coquilles fa<^onnees, riche 
gravure anglaise et ciselurc, 
devant patente avec pointe de 
come, Diane (deesse de la chasse) 
en or sur la chambre, .Original- 
Diana" en or sur la bande. 



Nitro proved, Piepers extra strong 
steel breech block, triple four 
edged cross lever bolt, scroll, rich 
English engraving and carving, 
patent fore-end with horn point, 
Diana as goddess of the hunt in 
gold on breech, Original-Diana 
in gold letters on rib. 



Experimentado con la polvora 
sin humo, triple cerradura, cua- 
drangular, conchas adornadas, 
ricograbado ingles ycinceladura, 
delantera patentada con punta 
de cuerno, Oiana (como Diosa de 
la caza) en oro sobre la ca- 
mera, Original Diana" en oro 
sobre la cinta. 



No. 

t 

Cal. 
Mark 



D H C 121 
Paribau 
12 

160, 



D H C 121 a 
Paribaus 
16 

160.- 



D H C 122 



D H C 122a 



Pirubae 
12 

180. - 



Pirubaes 
16 

180.— 




ALFA 



Zentral 
fener-Doppelfllnten 
„Alfa" mlt HShnen. 



-I Fusils a feu central 
„Alfa u h 2 coups, 
avec chiens. 




Double-barrel cen- 
tral-tire guns Mark 
„Alfa" with 
liaminers. 
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Escopetas de dos 
tiros y fuego cen- 
tral „Alfa" con 
gatillos. 




Falnater Crollc-Oamaat, guillochlene Schlene, 
Qoldalnlage auf dem Liul, '4 faehar flraanar 
Varaehluaa, Vorderachalt mit Schnapphebel 
und Hornipllze, vollcr Plalolanachart mlt 
Hornklppehan, If In ausgiarbeltete Mnathel, 
hochelegante Taubangravlaruag, xlaellerter 
Schlfiaael, feln faaaonlerte Studeln, engliach 
clngeaetite Oaroitur. 



Excellent Damas Crolle,bandegullloch6e,doruro 
suf la canon, quadruple verrou Oreener, devant 
a del ct polnte corne, crosae platolel avec 
petite calotte de corne, coquille solgneuaement 
travalll^e, gravura eolombaa lort lldganta, del 
daclee, garniture anglaiie. 



Flnaat CrolK Damaieua, eitenalon rib, gold 
Inlaid barralt, Qreenar quadruple bolt, lore- 
end with map lever and horn point, lull 
plitol grip with horn cap, finely liniihed 
lance, very handaomely engraved plgaona, 
wrought lever, beautifully lloiahed bridle- 
Englith inlaid mounting. 



Canonas del Damaaca Crolla maa flno, clnta relor- 
clda. canonea con Incruataclon da oro, cerradura 
euadrupla Qreanar, delantera con palancamuelle y 
punla de cuarno, empunaduta de piitola con can- 
tonera de cuerno, conchaa con elaboracion line, 
grabado liniaimo eon plehonaa muy elegantea, 
palanca dncelada, gatilloa de elaboracion llnislma. 
guarnlclon ingleaa. 




la Stahlllufa, leln pollerl, 3 faehar Qraanar Canona d'aciar aitra, loigneuaamant polii, triple 

Varaehluaa, voile Muicheln, Patentvorderachaft varrou Qraener, coquillea pleinei, davant patent* 

mlt Hornaplne, Sehloaaer mit 3 Schrauben avec polnte come, platlnea avec 3 via et 2 rea- 

und 2 Federn, Qamltur engliach eingeaetit, aorta, garniture anglalse, avec gravure vleui 

mit altdautacher Weligravur und ichflnen genre allemande et beaui motile de chaaae, 
Jagdmotivan, voile Chokebohrung j choke entier. 



Fina ataal barrala, finely polished triple Qreanar 
bolt, full acroll lencea, patent lore-end with horn 
point, locks with 3 acrewa and 2 springa. English 
mounting Inlaid with old Qerman engraving and 
line hunting acenea, lull choke 




Cf nonat da aearo aitra, cuididoaamente pulidor, 
cerradura triple Qraanar, conchaa llenas, delan<ero 
patentado, con punta de cuerno, cierrea con 3 lor- 
nilloa y 2 reaonea, guarnlclon inglaaa con grabado 
per el eatilo, vlajo aJcmen y motlvos de caza, 
choka antero. 



Doapalfllata, Laul aua Crolla- oder Hauaa- 
Oasaait, beide LJule „full-ehoka", matte 
Schlene, vlirfachar, varborgener und viaracklgar 
Qraanar Varaehluaa, vorllegende Sehloaaer mlt 
vlerldaalgor Studel und Stahltelien, abnehm 
barer Vorderachalt mltPurdev-Venchluaa, ang 
llacher Schaft aua lalnatem Masarholz; je nach 
Qualltlt der LJule, der Qravlarung, la Hand 
arboH Dlnai Qcwchr lat mlt rauchloiam 
Culver ataatllo* boachoaaon. 



Futll k 2 coupa, canona Damaa Crolla ou Hauaa, 
lea 2 canona full-choke, bande inate, quadruple 
verrou Qieener cache* et a 4 anglea, platlnea 
a l avant at pieces acier, devant anlevable avec 
lermeture Purdey. croaae anglaiae en Jol I 
hola madrd; aeion quality dea canons, de la 
gravure, travail eitra a la main ; cette arma 
cat eprouve'e ollidellement k la poudre sani 
lumle. 



Double barral central-flra]brech-loader, barrels 
ol Crolla or Heuaa damaieua, botb „ full-choke", 
mattad r1b„ Qraanar'a aquara diaappaarlng qua- 
druple bolt, front action locka, bolt clamp with 
4 pina and ateel parte, detachable lore-end 
wltb Purdey attachment, lineal Engliah bird a- 
eye atock, according to the quality ol the 
barrels, engraving elc. Best hand make Thia 
gun haa been Government-tested with amo- 
kalaaa powder. 



Eacopata da doa tiroa, caftan* da Damaaco Crolla 
A Heoae, amboa canonea „full-choka*\ clnta mate, 
cerradura occulta, euadrupla y cuadrada Qraener, 
llavea delanteraa con pieaaa de acero, delantera 
de quite y pon sistema Purdey, caja ingleaa de 
madera muy Una con vela Segun calidad de loa 
canonea, grabado etc. trabajo manual de ntlmera 
orden. Eata eacopeta ha aide probada oflelalmanta 
eon polvora ain humo. 



no. 


0 H C 42 ~ 


~ D H C 42 a 


0 H C 42 b | 


D H C 123 


0 H C (23 a 


D H C 123 b 
Abgengrut 


| D H C 51 


0 H C SI a 


D H C 51 b 
Amiaadt 


t 

Cal. 


Abgaaohla 

12 


| Abganehlaa | 
IB 


Abganchlat 1 
20 1 


Abgengru 

12 


18 


20 


| Amaand 
1 13 


II 


20 


■art 


194.- 


| 194.- 


194.— 


102.— 


102.- | 


102.- 


| 226.- 


| 4zl- 


220.- 
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ALT A 



Central feuer- 
Doppelflliiten 
.Alfa * mit llaliiuii. 




Double- barrel cen- 
tral-fire guns Mark 
„Alfa" with 
ham men*. 



Csroppfai dp tos tiros y 
Iupqo cpnlral ..ni|a" con 
QatHloi. 





Voile BaakQIe mil fleileafaachea Sthlfliier 
an die Bash Q la geschraubl, Pedal -Vorder- 
chall, englltche Qravur mil Tier ail eke a, 
liaise hwaua. gaharleie Garnllur.Ilaadarbelt 



Bascule pleiae a coqallles et a ailerons, 
a oaillaL demoniacs " 
laiaa a to 



montage a pddale, gravere ang- | locks, deeley and edge U 
ijala, garnllura bronzde noira, handsomely cngrated. d 

travail a la mala. 



Wlaga at breech, icroll lancet, sham bar Baacula llcaa da coacbaay olclaa cierread- 
lora-and listener, <i|ele, desmonlauc dc padal. grabado lngl*i 
dark mountings, y gnarnlcion nagra branraada. Trabajo i 
aino. 




Caatrallauar- Dop pel 111 ate, Bernhard- 
odar Hufaageldamaat, linker Laul choke- 
bared, gulllachierle Schiene, Verichlunhebel 
iwlsehen den Hlhnen, vlerlachcr Greener 
Varscblaaa mil Muacbcln. abnehmbarar 
Vordanchalt mit Knoplvarscnluss, la vor- 
lle^aade Stahlrllckaprlnf ichlfliaer, Pistolen- 
grill mit Klppchea, Jaedgravierung oder 
felne engliache Gravur user. 




Puaila a 2 coups, a leu central, Dian 
Bcraatd ou llalaagal. canon gaucha 
choke-bored, banda gulllochde, del enlra let 
chiens. quadruple vetrou Oreener avac bouloii 
i prettlon, davanl anlavable avac Itrmelura 
a boulon, chieni rabondissanls, plalinaa I 
I'avanl,' crone pitlolel avec caloMt. tujal da 
chaase grave" ou tldganle gravure angliiae. 



Central-lire double barrel gan. Baraard 
or nail danaicm, lelt barrel choke-borad. 
extension rib. Top lever ayalem, quadruple 
Qramnmr boll erllh scroll lence, detachable 
lore-end erilh prett bolt, bett quality, Ironl 
action, alael raboundlng locks, pitlolgrip and 
cap, hunl engraving or line Englith ditto. 



£ Kroner a 4« Jo« lira* y laego central. 

DsmiKo Bernard o de clavo da 
bcrradura. n^uiriOw choke- bored, cerra- 
dura ruadrupla Oreener, con conchas, da- 
lantf r« d* quite y pon, con botdn engancha, 
cimaretorcidajlaveidolantaraadc retrocesoda 
in i i in r#Ud*d y acero, puflo, da platola con 
canlonara, grabado lino Ingle's o llguras da 
caia grabadas. 




OMC 47 47 11 



Caatralleaar-Dopptllllata, Band- 
Damaat, Unbar Laul choke-bored, malle 
l.aulichiene. Hebel twlschen dan Hlhnen, 
flerfacber Greener Veracblasa, abnehm- 
biirer Holzvorderschalt mil Palenlichnlpper, 
halba Muscheln, la vorliegende ROchipring- 
m hIBiier, leineengllscheQravlarung.Plilolen- 
.n eh alt mil Hornkappa und Plachhaut user. 



| Puslla a . 2 coup*, a lau central. Ruber 
Damas. canon gaucha choke-bored, banda 
mala, clal enlre lea chieni. quadrupla varrou 
Graener. longuene detachable a pddela, de- 
mies coquilles, chieni re bond I nan Is, plalints 
astra a I'avant, dldganla gravura angled* 
crosse pitlolel avec calotte de corne el 
quadrille elr. 



Central-lire double barrel gaa. ribbon Hacopela de doa tlroa y fuego ceatral. 
diniieui, lell barrel choke-borad. mailed Dinncn Baban. canon (zqulerdo choke- 
rib, toplever. lour lold Greener boll, dela- , bored, dorto de ctlera. cerradura cuadrupla 
chable lore-end vilh patent hinge, hall icroll Graener. con palanca enlre lot gatllloa. 
lance, bell quality Ironl action rebounding delanlera de quila y pon con cnganrhe dc 
locks, line English engraving, plilol grip vith empu|a. conchaa madias. Haves delanleras, 
horn rap. checkered grip elr. grabado inglev lino. pufto de pislola enrua- 

drillado con -canlonara de ruernn. 



Tt H C lrt~T) KC 114 a D H CT14 b~ | IT C 14 11 II C 46 a DTTc'rt ar|— rf"H C 47 
Aclerhila Aclachili I Acdensl Acdenala ' Acdaa alt I Alecb 



AcUcBal 



D H C IT i 
Alecba 



TJ II C 47 b 
AlccbC 



I 



I 



1 — ns- 



i 




ALFA 



333 



Fusils a 2 coups 
et a feu central, 
avec chiens. 



CD 



Centralfire double- Escopetas fuego- 



barrel guns 
with hammers. 



central de dos tiros 
con gatlllos. 




Feine mit Zinn gelfltete Slahlllulc 
mil uberstehenovm Kammerstuck, voile * 
Bask tile mil dreilachem Greenerriegel- 1 
verschluss, hochfelne englische Gra- 
vur und Ziselierung, VoraerschaH mit 
Patentschnapper una Hornspitze, voller 
Pistolenschatt mit Backs und Horn- 
kappe. Diana als Gtillin dcr Jagd 
Inuoldauldem K a mm erst tick eingelegt. 



Canons acler soigneusement soudtfs 
a I'^tain, avec au-dessus piece de 
chambre en acier bascule a triple verrou 
Greener, fltgante gravure anglaise 
avec clselure, longuesse a ptfdale et 
pointe corne, crosse pistolet avec joue, 
calotte corne, Diane, dtfesse de la 
chasse, incrustte en or sur la piece 
de chambre. 



Fine tin soldered steel barrels with 
steel chamber above, lull bascule with 
triple Greener bolt lock, very line I 
English engraving and llnely chased, 
lore-end with patent snap and horn 
tip, lull pistol stock with cheek and 
horn butt. Diana, as goddess ol the 
chase Inlaid in gold on chamber. 



CaAones de acero lino con soldadura 
de estano con pie 2 a de ctmara, 
ba*scula entera con triple „ Greener" 
cerradura de cerrojo, grabado Ingles 
y cincelado Hnisimos, delantera con 
cerradura de pestillo privilegiada y 

Fiunta de cuerno. „Dlana", diosa de 
a caza, incrustada en oro en el 
reluerzo. 




Kruppsche Flussstahlrohre mit Zinn 
gelotet, uberstehendem Stahlkammer- 
sttick, voile Baskule mit vollen Muscheln | 
und Seitenllugeln, vierfacher Greener- I 
riegelverschluss, hochleine, gewetzte I 
Eichenlaubgravierung mit ziselierten 
Ja^dstucken, voller Pistolenschalt mit 
Backeund Hornkappe. Hut den Laulen 
..Flussstahl von Friedr. Krupp, Essen* 4 . I 
Pttr rauchloses Pulver beschossen. 
Diana, als Gottin der Jagd, in Gold aul 
dem Kammerstuck und, Original Diana* 
in gotischen Buchstaben In Gold 
aul der Schiene eingelegt. 



Canons d'acler Krupp, soigneusement 
s nude's a retain, avec au-dessus piece 
de chambre en acier, bascule a 
coquilles pleines, quadruple verrou 
Greener, ellgante gravure rameau de 
chene avec sujet de chasse cisele*. 
crosse pistolet h Joue, calotte corne, 
sur les canons: „Flusstahl von Friedr. 
Krupp, Essen". Eprouve* a la poudre 
sans tumle. Diane, de*esse de la chasse, 
incrusttfe en or sur la piece de 
chambre et ^Original Diana''en lettres 
gothiques dories sur la bande. 



Krupp fluid steel barrels tin sol- 
dered, steel chamber above, bascule lull 
with lull scroll lence and side wings, qua- 
druple Greener bolt, very fine oak- 
leaf engraving with hunting scene 
enchased, lull pistol stock with cheek 
and horn butt. On barrels fluid steel 
ol Friedr. Krupp Tested with smo- 
keless powder. Diana as goddess 
of the chase inlaid in gold on 
chamber and .original Diana' in gnthic 
letters Inlaid In gold on rib. 



Canones de acero „Krupp" con 
soldadura de estano con pieza de 
cJmara en acero, bJscula con conchas 
llevas, cerradura cuadrupla ..Greener" 
de cerrojo, grabado hondo de hojas 
de encina con figuras de caza cince- 
ladas, puAo entero de pistola, carrillo 
y cantonera de cuerno, marca ,Fluss- 
stahl von Friedr. Krupp, Essen" 
sobre los canones. Probada con 
p6lvora sin humo. En el reluerzo 
se hallan una representacidn „Diana", 
diosa dela cazay las palabras „Orlgl- 
nal Diana ' en Incrustacion de oro. 



No. 


D H C 48 


D H C 48 a 


D H C 48 b 


D II C 49 


D H C 49 a 


D H C 49 b 


t 


Algerr 


Hlgerrs 


Algerrt 


Alchama 


Alchamas 


Hlcbaraat 


CaL 


12 


16 


20 


12 


16 


20 


Mk. 


180.- 


180.- 


180.- 


216.- 


216.^ 


216.- 



22 
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ALFA 



Centralfeoer-Ooppel 
flinten ..Alfa" 
mit Hahnen. 



Fusils a 2 coups A'fa 
a feu central et avec 




Double-barrel central- 
lire suns Mark ..Alfa" 
writl) hfl hi tn8i*s« 




ESCO 

peiasdedosiirosylueoQ 
ctmi al mid con panilos . 




Caatralleuer- Doppellllnte, Cal ifi 
edar 12. C re II ada ma all Iota. Unbar Leuf 
..full-chaba' . recMe* ..mediflad ehoba '. 
moil a SehlMi. «larlarher Grcener- 
Veracblnaa, la vorllefeflde Roe* 
apnngicM6iiar mil iwal- Oder dra'fOaaigar 
Siudai und SiahllaHan. brelafflrmlge Hlhna. 
angiiacha Schtagatlfte. abnanmbarer Ver- 
darachaft mil Knaplvarachluea, Ralolan 
achaft. garlppla Hemhappa. 



Pualla a 1 coapa at a lau central. Double - barrel central-lira [un, 
Cal 16 ay 12, eanena Oamaa croiia. ea«n« Cel. 16 or i£ Barraia CroJla damaicui. 
gauche ..fuH chocbe", canan droll ..mad.fled 1 left ..full ehoba". Hghl ..modified choaa". 
eheba", banda mala, quadruple •arrow maBad ananas* »t quadruple 

Ion 



Qraanar chiana rehondiiaanta. 
a I'avanL chiana an ceeeJa. 
anglali. da van i anlavaaia a pouaaoJr 
eroua platelet ca'oDa * cfllaa an corn* 



Greener boll, fr«i claaa front act 
rebounding locba. boll-clamp 2 or 3 
pJna and alaal paHa. circular ahaped 
hammars. Engilah pereuao<on plna. data- I 
chabJa for* and m\ih praai button locb ' 
pistol grp. Hbbed hom butl pi a la 



Bacopetadaf 
central j da dot 

tlroa, Cal 16 a i2 

CaAonaa Ointica 
Ooild, nqulardo.Mi 
ehoba". deracho ..madMed-chocba". clnU mala, carradure cuadrnpla 
Greener, Havea dalanlrraa, raparcuioraa da pr-mara. gaiiMei radan- 
daa. parouiorea Wigttaea. de<aniara da «uiu y eon can botun ahnaar 
da ampwje. pufta da pialela. canlooara da euarne ray a do 




Vlarlacber Topbolt- Verecbluai, BaahOia Quadruple lerroeture Topbolt, canana aciar I Quadruple boll, CocbaHU alaal bareali. acrell 

mil Saiianbacban wall. Orucfahnapl-Verdarichafl I 1 ailra baacula a caqulllai al * alleroni. daman, fancaa, alnga al broach, puah do»n fa ra and 

Coldcoa Rlalage auf den Lauf an. angiiacha. laga * pauaielr. Incruatatlon or 'aur laa faaianar. fold Inlaid «or* an barraia. rich 

falna Oravur mil JegdalOcban. la SlahNiufe. ' eanani. gr 



nglalaa i aujeU 



acrell and ga-na angravlng. 



Ccrradnrn cuadrnpla, caftonaa da acara 
a it/a, biacuia da cenchaa y alenaa, daamonlaja 
da ampwja, lacruatacloa de oro aebra 
lea cafionaa, grabada inglda da Rguraa. 




Allerfelaate Boatoe-Daiaaatllofe, oaiia 
■aabflia mil SaNanbacban buna ScM6aaar an 
■ •■huia gaachraubl Omcbbnopf Verderaehan. 
OoldolBlage au< dan LJufen. niadbcha eng 
II acha Qroour 

PMC If ■ 



Canona Damaa Hoalon, baacula a ceo.ti.liaa 3 biada daroaicua barrela. acrell fancaa. 



at a ailarana. cauriaa platlnaa •laaaaa a la baa 
cuii. damaniaga a powaaeir. Incruatatlon o< 
i grevuro anglaiaa 



w.rvga al broach, pwih do«n lore and faatanor 
fold Inlaid .or* an barrel!, naady a«ro« 
angranad. 



CaAoaea Damieo Boatoa da baacula da 
chepaa y a'otaa. 

cruetaclon da oro aebre lea caflanea 
ban. la grabada <ngie a . 



so DH D If 



alaal 

12 



i 



- 1 



TJK=" 




Ctitrilfioir - Ooppelfliiten 
Jill" nit Hikm 



Fusils k 2 coups 

••Alfa" 
k feu central, aveo 

chlens. 



CD 



Double-barrel cen- Escopetas de dos 



tral-fire guns 
with hammers Mark 
Alfa". 



tiros y fuego 
central „Alfa" con 
gatlllos. 




vnriachar vineklan, vol It BukBIc all Sellin- 
backas, lelmla Schlfiaaer, PedalVorderechaft, 
Ntnl8|il, AaKiaiclrifl- und delate tul dan 



Oaairapla fa mete re, baacula k coqulllei at a 
ailarom, flnat platlaea. demon lege a pldale.iour 



{■TJt coraa, IncrsetatJnn ar asr eanona ,'jravure 
Maura, pieces tr«m{K«a Jaaptfea al blculat 

blau aiagetetil 



Oaairapla Nil, aero 11 faneaa, wlnga al breech, 
line local, Deelty anl Edge fore-end lailaaer, 
hofo uaderfuard, fold mime* work on bairala. 
nicely engravad, cats hardened and blae 
moaitlngi. 



ICerraluracaairupla.oiecula da conchaay aloiea. 
clairea llnoi, de.monljje d* pedal, guatdamonte 
1 d* cuerno. i»i'tHni*o de ere aobre loe 
canonaa, grab ado da buquetea, plaiai lempladaa 
Jaapeadai y aauladaa. 




D II C I IN 118 b 



Oiford-Damaatleafa, voile Baakflle nit Saltan- Canoaa Qaaiaa Oaford, baacula a coqulllea al 

bacbea. Druckknoplvoidertchalt. fleliililaaa a ailerons dtfmootage a poaatolr. •■craatatlaa «r 

aul den LJulen. Tieraliick|ravar mil |alinn|a- aur canoaa. gravers a aajata tfaaa ■alalllana sr, 

la|lealeeaillaaa,falngaachallalarornamealieft«r croaie quadrlliee el tculplie. baacule ciaelde. 
Schafl mil feinater Fachhaut, BaakOla alaellcn, pieces tremptea at Jaipes*. 

Telle gehlrlci uad dunkel elagesetit 



karrala, at roll lencee, wlnga 
al breech, iquare croaa boll, puah down lore-end 
laat'nar, gals' talali work on barrela, game aai 
acrall eefraving witk anil rramlng, c neck a red 
and carved atock 




Canoaea Oanaace Offnri, biacula da conchaa 
y alelaa. daamontaje de empujc, Increataeien 
ee ere aobre loa caAooea, aajclna grakaiaa en 
■elalloaea <e am, culata labrada y esoiipida. 
biacula clnaelada. plcxaa lempladaa y jjtpsadai 




Eckte Iruae-ltaklllafa mil Adlermarka, voile 
Baakflla mil Selieabacben, vlerkaatlaar ruaalacher 
Veiacblaaa, Druckknopfvorderechaft, lelane 
Schldaaer. relche engllecke Qravur, asefSksklta 
Here Lasfieklaee, alaellerte Bukflla, Telle 
dunkel gehlrlet. 



Canaaa atilar Krspp veritable, avec marque 
algla. bascule k coqulllee el k alleroni, verrsa 
raaae, a,aadras|alaira, ddmoelaga k pouaaoit. 
I plaiiaaa last, gravura nnglalaa rlche, basrule 
ciaelde, pieces trempses lonciea, bande proloode 



f mil aarrvFi, »(i< bran,im t 

t f beat M k*.. 



Canaaea 'da aeere Krspp verdaaers, con marca 
igulla. biacula da conchai y alele*. wr»4me» 
assesses, deamoata|e de ampuje, clerr«a flnoa, 
grabado laglda muy rlco. conchaa cinaeladaa, 
parlce lempladaa oacuraa 




D N C 117 I 
Goalie! st 



D II C III 
Cnlnusbu 

n 



D II C IIS I 
CslaiMnktMS 



D H C III 
Cslnsslo 



D H C II' 
Cnlaisslos 



22* 




Prima StahllSufe, tiefliegende Laul- | 
schiana, lielschwarz, vierkantiger Gree- 
ner Keil-Verschluss, hochfeine engl, 
Gravur, seifJiche Backen - Ansatze, 
besonders lUr rauchloses Pulver 
gceignel. 



Canons d'acler extra, bande profonde 
noir lonce*. verrou Greener h quatre 
angles, eltfgante gravure anglaise, 
coquilles a oreille lallrale, tout particu- 
lierement apte a la poudre sans 
lumte. 



First quality deep black steel 
barrels, dolls head extension rib, 
Greener quadrilateral cross-bolt, very 
fine English engraving, side wings 
specially suited lor smokeless powder. 



CaAones de acero extra, cinta profunda 
entre los 2 caAones, negro oscuro 
cerrojo Greener de 4 a*ngulos, elegante 
grabado ingle's, conchas de oreja lateral, 
todo particularmente apto a la pOl- 
vora sin humo. 





Spezialfabrikat. 

Zentralfeuer Doppelfllnle, Crolltf- 
Damastlilufe, links choke-bored, vier* 
tacher Greener Verschluss, grosse 
Muscheln, Suhler Schlagstilte, vor- 
springende Baskule mit breitem Band 
an den unteren Kanten, Palmzweig- 
gravlerung aul den Lauten, vorliegen- 
de SchJdsser mit vierliissiger Studel, 
abnehmbarer Holzvorderschaft System 
Purdey, Biigel und Abzug aus Stahl, 
Schalt mit Backe, Fischhaut, ausge- 
schnittene Stahlkappe, dreifache guil- 
lochlerte Schiene, speziell liir den 
Gebrauch des rauchfosen Pulvers 
angeleiiigt. 



Fabrication speciale. 

Fusil a leu central et k deux coups, 
canonsDamas CroUe*, choke a gauche, 
quadruple verrou Greener, grandes 
coquilles, percuteursde Suhl, branche de 
palmier gravtfe sur les canons, platines 
a I'avant, devant enlevable system* 
Purdey, dtftentes et sous-garde en acier, 
crosse a joue, quadrille*, calotte acier, 
triple bande guilloche'e, tout splciale- 
ment apte au tir avec poudre sans 



Special manufacture. 

Double-barrel central-lire, breech- 
loader, Crolle* damascus barrels, left 
choke-bored. Greener quadruple lock, 
large scroll fence, Sunler percussion 
pins, forward springing bascule with 
broad band on under surface, palmleal 
engraving on barrels, front action 
locks, bolt clamp with 4 pins, detachable 
fore-end Purdey 's system, triggers and 
guard of steel, checkered stock with 
cheek piece, carved steel butl plate, 
triple matted rib, specially arranged 
lor use with smokeless powder. 



Fabrlcacion especial. 

Fscopeta de fuego central y de dos 
tiros, Damasco de Crollt, i2quicrdo 
..choke bored", cerradura cuJdrupla de 
Greener, cierres grandes, agujas pcrcu- 
toras de Suhler, grabado palmeado 
en los caAones, Uaves delanteras, de- 
lanlera sistema Purdey. liadures y guar- 
damonte de acero. caja labrada con 
carrillo, cantonera de acero, clnta triple 
relorclda, fabricacidn especial para 
le emplco con pdlvora sin humo. 



D 11 C 61 


D HC 61 a 


D II C 52 


D H C 52 a 


DHC 52 b 




Calnlsti 


Calnistis 


ftmltr 


Kmleffs 


71 ml eg! 


Cal. 


12 


16 


12 I 


16 


20 




Mk. | 


240.- 


240.- 


270.- 


270.- 


270.- 





Centralfivir-Doppilflintir 
„Mfa" mil Hahnen 



Fusils a feu central 
,.Alfa" i\ 2 coups, 
avec cliieus. 




(entral-flrc double- Escopetas fuego- 
barrel guns „Alfa" central de dos tiros 
with hammers. con gatlllos. 





Centralleuer- Doppelllinle, Crolle*- 
Damastlaule, linker „lull-choke", reenter 
..modilied-choke", vierfacher Greener 
Verschluss, viereckiger Riegel; hohe, 
breite und ausgehohlte Schiene, grosse 
Muscheln, Sunler Schlagslilte, vor- 
stehende Baskule mit breitem Rand | 
an den unteren Kanten, Anschluss der 
Baskule nach englischem System, ab- 
nehmbarer Vorderschafl, Purdey-S^s- 
tem, vorliegende Schldsser mit vier- 
ftissigcr Studel, Stahlteile, BUgel und 
Abzuge aus Stahl, Schatt mit Backc 
aus leinem Nussholz, Fischhaut, Gold- 
schildchen am Grill, Hornkappe, guil- 
lochierte Schiene, speziell zum Ge- 
brauch der rauchlosen Pulver und 
zurVerwendung beim Taubenschussc 
angefertlgt. 



Fusil a leu central et a 2 coups, ca- 
nons Damas CroHl, a gauche .lull -choke' 
a droite ..modified choke", quadruple 
verrou Greener, large bande e*vide*e, 
grosses coauilles, percuteurs de Suhl, 
bascule a l'avant, devant detachable, 
systeme Purdey, platines a l'avant, 
pieces acier, ddtentes et sous-garde en 
acier, crosse a joue en excellent noyer, 
quadrille, petit leusson or sur la poi- 
gne*e, calotte corne, bande guillocnde 
tout splcialement aple au tir aux 
pigeons avec chargements a poudre 
sans lumle. 



Double-barrel central-lire breech- 
loader, Crolld damascus barrels, left 
..lull-choke", right ..modified choke* 4 , 
Greener quadruple bolt, square bolt, 
raised, broad and hollowed rib, large 
scroll fence, Suhler percussion pins 
forward bascule with broad band on 
under surface, attachment of bascule 
on English system, detachable fore- 
end, Purdey system, front action 
hammers boll clamp with 4 pins, steel 
parts, cheek piece, small gold plate 
on grip, horn butt plate, matted rib, 
specially made lor smokeless pow- 
der and lor pigeon shooting. 



I Escopeta de fuego-central y de dos 
tiros, de Damasco Crolle*, izquerdo 
..chokebored" derecho ..modified- 
choke", cerradura de Greener cuA- 
drupla, cerrojo cuadrado, cinta anchay 
ahuecada, conchas grandes, agujas 
de Suhl, ba*scula de avance con ancha 
cinta en la parte baja y enganche 6 
la inglesa, delantera sislema Purdey, 
Haves delanteras con cuatro muelles 
y piezas de acero, liadores y guarda- 
monte de acero, caja dc nogal fino 
con carrillo y labrada, plaquita de 
oro en el puAo, cantonera dc cuerno, 
cinla retorcida, labricacltfn especial 

Kra el empleo con pdlvora sin 
mo y en los tiros de pichones. 




Spezlal-Taubenllinte, 

beste Qualilat. wie D II C 
65, aber mit altdeutscher 
Gravur tiel eingelegt, Ver- 
schluOhaken kreuzartig ein- 
greifend, hervorragend in 
Arbeit und Schuss, Spe- 
zialwafle fur rauchloses 
Pulver, allerleinste Hand- 
arbelt. 



Fusil special pour tir aux 
pigeons, aualite* suplrieure, 
commc D H C 65, mais 
avec gravure vieux genre 
allemande, crochets de ler- 
meture prenant en lorme 
de croix, suplrieur quant 
au travail et au tir, arme 
splciale pour poudre sans 
tumle, travail a la main 
de tout premier ordre. 



Special pigeon gun, best 
quality, the same as D H C 
65, but with deep inset old 
German engraving, the 
bolt lastens in the lorm of 
a cross, very first class 
workmanship and shoo- 
ting qualities, a special gun 
for smokeless powder. 



Escopeta especial para 
tiro -de - pichones, mejor 
calidad, lo mismo que 
D H C 65, pero con gra- 
bado hondo aleman-an- 
tiguo, los enganches de 
la cerradura cierran en 
forma de cruz, Irabajo y 
tiro absolutamenle de pri- 
mera orden, escopeta espe- 
cial para la polvera sin humo, 
Irabajo manual de lo 
mas lino. 



No. 


1) II C 53 


D II C 53 a 


1) II C 53 b 


1) IIC 66 


D II C 66 a 


CHC 66 b 


t 


Anselbe 


Anselbes 


Anselbet 


Coser 


Cosers 


Cosert 


Cal. 




16 




1 


20 


Mark 


320.- 


320.- 


320.- 


310.- 


310.— 


310.- 
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Cenfralfeuer 

n n X!!!-ufiM«-~ pigeons, A teu 
p ?5lS" central ..alia" 
mit Hahnen. 



Fusils A 



auec chiens. 



ALFA 




Central-lire 
double-barrel 

pigeon 
gun ,nila' with 
hammers. 




Escopetas fuego- 
eentral de dos tlroa 
con gatlllos 
para plchonep. 




D M C 63/63 b. Unf ere Anslchf. — V 



— Underneath view. — VUfa por debalo. 




DHC 63/63 b. 



Oeichlouen. Ferine. — Shut. — Cerrado, 



Hod>clcgantc, mit pcinlldbstcr 
Sotgfalt auf dcr Hand hergcstclltc 

Taubcnfllntc mit Rckordvcr- 
schtuss. Extra starker vfcrkantlgcr 
Ouerricgcl, allcrfelnstc 4 flissige 
tMahlwcrkadriossc, 8pcxlal - Stabl* 
Uufc, Sd>uaslci stung hcrvor* 
ragend garanticrt. 



Pusll a pigeon de la plus haute 
tltgancc, travalll* a la main avee 
Ic soir le plus mtticuleux, a fer* 
meturc ..Record* 4 , vcrrou a 4 ana* 
les extra fort, canons d'acicr 
special, tir suptrleur garantl. 



Very elegant hand-made pigeon 
gun, put together with great care, 
Record bolt, extra strong quadri- 
lateral cross bolt, finest 4 pinion 
lodts with steel parts, special steel 
barrels, superior shooting quail* 
ties guaranteed 



Escopcta para plcboncs, traba|o 
manual, construlda con mud) I si - 
mo culdado. Ccrradura M Rccord" 
cerrojo cuadrado transversal ex- 
tra fucrtc. Cafloncs dc accro 
especial, tiro superior garantiiado 



No. 


D H C 63 


D H C 63 a 


D H C 63 b 


t 


Calavl 


Calavla 


Calavlt 


Cat. 




16 


20 


Mark 


420.- 


420.-. 


420.- 



ALFA 



m am 
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Fisils a fei central i poor 
li tir m pigiDis Jlli 4 ', 
avic chlBDs 




Dooblrbarrel ceitral-fira 
pigeoD pins „Alfr with 
hammers. 


Escopetas faaga it eiatnl 
it das tins pin picbiaes 
Mi" Ml iitillis. 


Ziilrilliiir-TiDbin-Dgepil- 
IliitiH .,111a ' lit Mm. 


CD 




tpaiial-Taaaeafllata, harvartagcad ia Arbaii und FaiJl apaclal p«ar pipaeaa aaparllar guaai au travail Ipaeial pl|aaa-ikoatla| |aa, «ir«ll*at ia •< 

Scaun, fur narkita l.adungea raycklottn Palvtrt ' caaai au «ir, pour lurk chargaaienia a paiilra taai a«atbip and accuracy of fire, lor tiroagatl rl 

gtaaa «ia Abbildaag, alia Tula nef»ch»an, hock- I funia.aiactaaiaat galea I' illaitratlea.loalai plaeaa go of laakillii pawJar, jutt a* .llu.iiaiioo. 

faiaa Siietagravur. | Iplrit Iokni, gravur* <up«riauf*ai*M clcgaaic. ! pan* dcap black, fintai poiai aogvjviag. 



Eacepata aipacial para tJre-a°a-plefteaaa, 
t-iba y lifo urtltMia, propia para la« ■ 
cargai da pal vara mu kaaia, igual a la 
lodaa Laa piaiai color aogro a tern 
gMiaio fiaiaiao. 




Ipaiial-Taalaafllafa. wiDHC 64, abet -it | Faall ipaeial pear a pi|aaai, coaar UHC M, | Spatial pipeea |an, ■•■« a« D II C M, l.ui -iih i Cacapala aapaaial para tlro-aa-plckeaca, igual 
ioppallaa Oraaaar lallwarieklaaa uad kochCclaay aaii a«ar laakla varrea Graanar, aravara aa Sraaaar leulla bait aad •cry ftna Kagllab rogta al D H C U, paro coa carradura dob. a i.rccatr 
aagliacaat Gravur, la Haadarbcii. giant irci clcgama, travail a la aaaat aaira. | nag, beat claaa baad-aiaka. | y grabado laglji aiuy ftao, trabajo aaaual da 

priaicrm ardca. 

T Verschliwsl Verrou T T Bolt Cerrojo T 





laa«il-Taakianiala aai la SLakl, , Faall aptcial paar pipaaat. aclar aitra, 

all«fbt%t«i Maiahal, faiaato Gravut, I Baldric] da pramrr ordra a glggaait 
Sparta.' n T**-Varicbbjti fur aiarkata, j gra*ura t varvou ipdcial T, pour fort* 
raucbla«a I'lilt er1a<l-iagan. gaaau ala | rhargaacnti a poudra tiai fuaiga, 



Ipaeial pipaaa-akaatiap paa, flnl 

aaalHy itaal, faaat matariali and aa- 

graviag, ipaeial T boll, for lha 
• iroagcat cbargai of laokalaia pow- 
der, avactly bj ia illuatrarjoa, baaA- 



Eacapata aapaaial para al tire-Ae-pl. 
flkaaaa, acaro da priaiata, dal mmff 
■ aitrial, y aejor grabado, carrojo T 
aapaclal para Lai cargai aiii fucriai 
da polvora aia buaio, trabajo aiaaual. 



Nr. | 


D H C 64 


D II C 64 a 


D II C 65 


D H C 65 a 


D H C 62 


D H C 62 a 


t 


Captn 


Captnl 


Castuhld 


Castuhids 


Canlrlon 


Canlrtons 


Cal. 


12 


16 


12 


16 


12 


16 


Mark 


420,— 


420.- 


400.- 


400.- 


480.- 


480.- 
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Selbstspanner Duppel- fusils a 2 coups „ni|a" 
flinten „fll|a" ohno fiammgrless. s'armant 
Inc. aulumallaupmpnl. 



ALFA 

cto 




Ooublo barrghgll- CicapotosdE 
caching hammer- doicanononingalilloiycon 
leu guns .fllla \ leniidn aulomallca ,.ni|r. 




Komirakilon der Flinten 
CDS 1— CDS 4. 

■■■•■(■ Maaaarlaia Oeppalfliatt fm^chroiladuag. 
Paiaaiicrt ia a Ilea Kuliumaaicn tlafachttlt uad 
lllll|«t«a Gawabr dar Oagaavan uad Zukuafi. 
DU PI I ait a ila<l vallkoaaaa aatchlaall ktrgi- 
■lilll uad kdaaaa voa jadtai la (an laloM 
•■If rpaagaaaa uad ia Rcparaturfallca ail acuaa 
Tailaa •«uh«i arardaa Oaffaaa aad aatbai- 
tatigai Spaaaaa In baquaa uad aabr laicbt. Kla- 
waadlraia Sicbaruag ial aagabracbt. 



Conafrncflon dea fnalla 
C D S 1 A 4. 

Faall A 2 caapi Maaaarlaai. aauvaaa aodala 

pour tit a ploaba. Uipoti dana lout lea paya 
civllitdi Ca« I'araa la plai alapla at la aalllaara 
aarcha qal puiaaa jaaala •■■tier. Caa fuaila 
■oai antlaraaaat laftrljaaa A la aaahlaa ci pau- 
t«m Im daaoataa crea lacilaaaai par a'laparta 
qaal prafaaa ; ca cat da rdpaaaiiea, lea pitcca 
pauvaal rVrt aiadaoal raaplatgaa L'araa a'ou«rt 

u»« tacilaa a araa auioaaiiquamaai KIU 

ail auaic d'una aflraad. 



Conafrncflon of gnna 
CDS 1— CDS 4. 

■•■ daabla lairal, braccb-loadiag haaaarlaaa 
•hat |aa, paicatad ia all coaairlaa. Tha alraplaal 
aad cbaapaat maahaaita ever aaaafaetarad, ail 
paria baiag iatarehaagcabla Caa aaailj fea 
raplacad by iba apartaaaa hlaMlf. Tb« gua ii 
optMd wltb iba graataai taaa aad cocbi luall, 
allowi of absolutely sura alaiag. 



Conafrnccl6n do laa eaco- 
petaa CDS 1 — CDS 4. 

UlUaa aacapata da daa caftaaai iia pvrmtorca 
prlvllrglada *>a lodoa paiaar La r*Al barata |aa 
aa fcaya eaaatralda hana la lech a. I.aa mco- 
paiaa aoa aaailraldaa caaplataaaala par aiqal- 
aa y lodaa laa platai aoa raciprocaj. all caiadoi 
alaao paada raaaplaiarlaa ca»o qua m roaba 
aaa La aacopaia aa a bra coo iubi facilidad y 
ac anaa aitfoaaiicaaooia. Dirbaa aicopota* aoa 
provlata* dc ana acguridad. 




Elafaflhar Varadhlaaa aii Hcbal auf dar Scbariba, Varraa traa alapla, a«ac elaf, davaat autoaailqua, 
aaaoa Vontancbah, Siabllaafa, aebwan odar eaaoai acltr aoira ou Oaaaa iaiiatioa, baada 



laii. Daaaai, guillocbiorta Laufacbiaac, goolicr 
Nuaabauaaebafl all odtv obaa Ptaiolaagrifl, 
ni tar ar via Vordanchaii ail Fiacbbaur, alttaJU- 
lila gabatiai uad bua* aiagaseut, Sebal 
aua Eiaaa, allaa aaubar ab 



lituU- qua 
eb ah kappa I ca]< 
.1.1 



guillocbda. aoaaa aoyar build, avac ou aaaa 
craaao pltiolat, ealla-ci, da alai qua la d«*aai aai 
Inllda, piAcoa da ndial iraapdaa ci jaapdam, 
cajoaa d« croata «b fat, la lout aoigaauacacat 
iravailld. 



Iiafla ball wiib top leva autoaatic fora-aad, , Carraja alapla coa p»laaca eiaai 
black or Iaiiatioa daaaacui aaal barrcla, aancd auioaiilca, caftoaaa a ear© aagra d 
rib, oilod waJaui aloe a «icb ar wliboui piaiol-grip, 
laiicr aad (ora-cad ehackctad, aatal pana aaria- 
gaiad aad eaaa bardcaod. Iroa butt plaia, all 
pana aaootbly fraiabad. 



dalaaaera 
Daaaaaco 

iaitado, data raaorcida, caja da aogal acaliado coa 
6 aia pufio da plaaala, aau y la dalaaiara la- 
bradaa plataa da aaial icapladas y jaapaadai, 



trabajado. 




Wit C D S I Commc C D S I 

d. doppclL Vcrschluss. h double verrou. 



As C D S 1 
with double holt. 



Come el C D S 1 
pero con cerrojo doblc. 





CDS 1 


— C-DS I . 
Channcrs 


_ CDSIb 
Chennert 


CDS 2 


CDS 2 « 


i CDS2b 

Chnr^ll 


t 


Chamicr 


ChuraTl 


Chur£li 




12 


It 




il 


16 






74.- 


74.- 


64.- 




1 84- 


4i- 




ALFA 



3*3 



fusils a 2 coups JWt 

SilbsUpuiir-Doppilfllolei ^ *«» J'™M 
„mii" ohie HahDt 




Double barrel sell- Escopeias de dos 
cockinu hammerless canones sin oalillos y con 
ouns Jlla". lencionautomaiica. Jla n 




Wie C D S 2, jedoch mit doppcltem I Comme C D S 2 maia a double encla 
Kcilelntrltt uod Greener-Querrtegel- vement, ct vcrrou Greener, 
verschluss, Lsufe sua 8tahl, siuber canons acier, soigneusement travaille. 
abgearbeitet. 



At C D 8 2, bat with double entry I Igual il C D 8 2, pero con Have de 
key and Greener cross bolt, barrels doble entrada y cerrojo de travlesa 
of steel, smooth finish Greener, canones de acero, cnidadosa- 

mente trabajsdo. 




Wie C D 8 3. jedoch hochfein graviert, Comme C D S 3. mais tlegamment As C D 8 3, bat very finely engraved , Ignal al C D 8 3 pero con grabado 
wie oben abgeblldet. | grave, comme illustre ci-decssus. | as shown above. | llnfslmo, como en la ilustiacidn. 




C t> S J-C D S 5 c 



CDS 5 CDS Sc. Selbstspanner- 
Doppelllinle mit Plusslahllaufen nor 
in Cal. 28 Oder 32. Verscnlamhebel an 
Her Seite, Hoi x?ord arte baft, Qarnitur engl. 
graviert und bant gehirtet Schaft mit 
Pietolengriff and Backs Sehr hand- 
llcfaes, lelchtes nod elegantes Oewehr 
far Damen und trossere Knaben. 



C D S 5 d— C DSSgwieCDBfi 
aber mit Sichernng auf drm Rolbenhala 



C D S 5 dC D S 5 B 



CDS 5— C D S 5c. Fuail a 2 coups, 
s'armant automatlquement, canona 
icier fondu, aaulement en Cal. 28 oo 32, 
clef laterals, devant de bois, garniture 
anglaiss, grave, trempe et jaspe, crosse 
pistol et, avec joue. Anna de dame ou 
de Jeune homme tree en main, legere 

et ele gante. 

C D S 5 d-C D S 5 g comma C D S 5 
mais svec surote* anr le ooa de la c rosso 




CDS 5— C D S 5 c. Double-barrel 
aal(-cocking hammerless gan with ingot- 
steel-barrels, only in Cal. 28 or 32, 
key -lever at aide, wooden fore -end, 
mounting case-hardened and variegated, 
stock with pistol grip and cheek-piece. 
Very handy, light and elegant gun 

for ladles and older boys. 
CDS 5 d-C DSSglikeCDSfi 



CDS5-CDS5c. Escopeta de dos 
canones de acero armandoae ia to mat i ea- 
rn en to, aolo en Cal. 28 d 32, pslsncs al lado, 
dolantera de maders. Guarnicidn ingles, 
grabada, templada y iaspeada, caja con 
paflo de pistols y carillo. Ewopeta muy 
elegante, ligera y comoda para 
slnoras y nlnos ys msyersa. 



bat with safety on small of butt 



; 

|c 



C D S 5d-C DS 5gcomoC DS 5, pero 
con aeguridad sobre el coello do la calsts. 



No. 


CDS 3 CDS 3aCDS 3b 


C DS 4 CDS 4a'CDS 4b 


CDS5 CDS 5a'CD9 5b CDS 5c|CDS 5dCDS 5elCDS 5 flC D S 5* 


t 


Cotrln Cotrlns Cotrint 


Catide Catides ! Catldet 


Clirane Cllraner Cllraned Cllraneh| Clirafne Cllrafncr Clirafned Cliralneh 


Cal. 


12 16 20 


12 16 20 


20 24 28 32 20 24 28 32 


Mark 


94.- | 94.- 1 104.- 


102.- | 102.— ; 112.- 


76 .- | 76.- | 76.- | 76.- | 79.50 | 79.50 79.50 | 79.50 




Die Konstruktion dicscr Wallc ist bedentend 
einfacher als die anderer Hammer lessge we hre. 
Ucr game Mechanlsmos bosteht aus 2 Habnen, 
2 AfazugsstGllen und 2 Spannbebeln. Die 
Wallc kann oboe racbkenntnlsse ausetnaDder 
ge no mm en und ganzlich tarleftt werdcn. 
Konatrnktlon und Arbeit sind sotide und 
kraftig. Die Flintc ist kraftig, stark und 
elegant gebaut. Wir lietern dicsclbc 



CDS 41,48 b mil dreifachem Greener-Ver 
ficblois, Baskllle mit Saitenbacken, auloma- 
tischer Sicherung.Vorderschatt, KnopldrUcker, 
schiJnerGra vie rung H.rtbbildung, gut hrUniert, 
Stahll&nfe, Links-Chokebohrung. guillochierte 
Lauischiene, Nussholzschalt mit Fischhauf 
Teile bunt gehartet. 



La construction de cette arme est considerable- 
ment plus simple que celle de tous les autrar 
Hammerless. Tout le mecanisme se compose de 
2 chiens, de 2 pieces ayant rapport a la detente 
et de 2 pieces ayant rapport a I'armement 
L'arme peut etre demontee,sans connaiasancea 
apeclales,avec la plus grande facility. La cons- 
truction etle travail sont solidea et resistants.L'c 
lusil est puissant, fort et elegant. Nous le 
livrons sous les No.: 



C D S 48 48 b avec triple verrou Qreener, bascule 
j coqullles et a ailerons, sOrcte" automatique 
devant a pression, belle gravure selon I'illus- 
tration, bien bruni, canons acier, choke bored 
a gauche, bande guillochde, crosse noyer 
quadrilige, pieces tremptfes jasptfes. 



The construction ol this arm Is far simpler 
than that ol the other Hammerless rifles. The 
entire mechanism consists in 2 hammera, 2 
sears and 2 cocking levers. The arm can be 
taken to pieces without any special knowledge. 
Sound construction and make, the gun being 
very strongly and elegantly built. We supply 
same : 



CDS 48 48 b with triple Qreener bolt, side 
wings at breech, automatic safety, fore-end, 
press-button, line engraving as in illustration, 
well burnished, ateel barrels, left choke-bore, 
extension rib, walnut stock checkered, case 
hardened. 



CDS 49,49 b. The same rifle, but plain 
smooth make, without engraving, solid work. 



La construction de eata arma es conalderable- 
mente maa sencllla que la de todaa las demaa 
Hammerless. Todo el mecanlsmo se compone 
de 2 gatillca, de 2 piezaa por el fiador y de 
2 piezaa por el armamento. Fl arma puede ser 
deamontada con la mayor facilidad aun cuando 
no sc tengan conocimientoa eapecialea. La 
construccion y el trabajo son solidea y fuertaa. 
La escopeta es potente, resistente y elegante. 
La vendemos bajo los numeros. 



CDS 48'48b con triple cerradura Greener, se- 
guridadautomatica, bascula de conchas y aletaa, 
delantera de presidn, hermoso grabado segQn 
ilustracidn, bien brunido, candnes de acero, 
choke bored a la izquierda. cinta retorcida, ca|a 
de nogal labrada, piezas templadas jaspeadas 



CDS 49,49 b. La miama arma. pero ejecucidn 
sencllla y liaa, sin grabado, sdlldamente 
trabajado. 



CDS 49 49 b. Dasselbe Gewehr, jedoch in j C D S 49/49 b. La mfime arme, mais en execution 
einfacher, glatter AustUhrung, ohne Gravur, ] simple et lisae, sans gravure, solidement 
solide gearbeltet travaille*. 



No. 


c n S 48 


C D S 48 a 


C D S 48 b 


C D S 49 


C D S 49 a 


C D S 49 b 


t 


Elfaseli 


EifaseMs 


Elfaselit 


Elflsela 


Elfiselas 


Elflselat 


Cal. 


12 


16 


20 


12 




16 


20 


Mark 


98.- 


98.- 


102.— 


78.- 


78.- 


82.— 




ALFA 



Selbstspanner- 
Doppelflinten 
, Alfa' ohne Hahne. 



Fusils a 2 coups 
„Al.fa" s'armant 
automatiquement 
sans chiens. 




Double-barrel 
self-cocking 
hammerless gun 
„Alfa«. 



345 

Escopetas „Alfa" 
de dos tiros sin 
gatillos y con 
tension 
automatica. 




.SBltenschlosse: 
Verom de cole. 
.Side-keep:' 
r ,fll Indo. 



Prima Stabll&ufe, dreifacher Ver- Canons aciet extra, triple verrou, 1 First quality steel barrel triple Cantin de acero de primera, cerra- 

schluss, ubergreifende Laufschiene, handc saillante, dlggammcnt guilloche*c ] bolt, downward coupling extension dura triple, cinta saliente, elcgantc- 

lein guillochiert und tie! schwarz ein- et noire fonce*e, crosse pistolet, petile rib, finely matlcd and inlaid with deep mente rutortida y negra oscura, punn 

gesetzt, voller Pistolcnschalt, Horn- calotte de come. ] black. Full pistol grip with horn cap. dc pistola con cantoncra de cuerno. 
kappchen. 




Stahll&ufe tiefscftwarz, poliert, ein- 
facher Riegel, automatischer Vorder- 
schaft, voller Pistolengrill mil Horn- 
kappchen, Garnitur englisch eingesezt, 
engliscbe Gravur. 



Canons d'acier, nolrs fonc^s, polis, 
verrou simple, devant automatique, 
crosse pistolet avec calotte corne, 
garniture et gravure angtaises. 



Steel barrels, polished deep blad(, 
single holt, automatic 'ore-end, lull 
pistol grip with horn cap, tnglish 
mounting inlaid, English engraving. 



( a none s de acero, pulidos, negros 
oscuros, cerradura sencilla, delan- 
tera automatica, punn dc pistola con 
cantonera de cuerno, guarnicidn y 
grabado ingleses. 




Prima Stabllaufe, iein schwarz po- 
liert, automatischer Vorderschalt, mat- 
tiertes System, Vorderschalt und Sei- 
tenteile mit Schnit2erei, Pistolengrill 
mit Hornkappchen, Garnitur englisch 
eingesetzt mit gewetzter Eidienlaub- 
Gravur. 



Canons acler extra, soigneusement 
poli et d'un beau noir, devant auto- 
matique, systeme mat, devant et pieces 
late>ales tres e'le'gamment sculptles, 
crosse pistolet avec calotte corne, gar- 
niture anglaise, gravure rameaux 
de d)£ne. 



Prime steel barrels, polished line 1 Caftones de acero extra, cuidadosa" 
black, automatic lore-end and side parts mente pulido y de un negro hermosoi 
with wood carving, pistol grip with delantera automatica, sistema mate, 
horn cap, English mounting, inlaid delantera y piczas lalerales muy ele- 
vuith oak-leaf engraving. gantcmente esculpidas, pufio de pistola 

i con cantonera de cuerno, guarnici6n 
in^ksa, qrabado de roble, 



"Nb: 


C D S 6 


C D S 6 a 


C D S 6 b | 


C D 5 50 


C D S 53 a 


| C<D S 50 b | 


0 O S5I 


| C D S 51 a 


C D S 51 b 


t 


Clisake 


Clisakes 


1 Clisaket 


Clisasebi 


, Clisasehis 


I Cllsasebit 1 


Clisazzu 


1 Clis<izzus 


( Usazzut 


Cal. 


12 


16 


20 


.2 


16 


20 | 


12 


16 


20 


Mark 


86 — 


86.- 


90.- 


88.— 


| 88.- 


I 92.- | 


108 — 


| 106.— 


| 112.- 



S46 



ALFA 



Selbstspanncr- 
Doppelfllnteii .Alfa' 
olme llaihiie. 



Ilammerless a 2 
coups ..Alfa s \ 
s'armant automat 1- 
guement. 




Self- cocking 
double -barrel 
guns „Alfa" 
liammerless. 




Escopc- 
tas „Aira" Hammer- 
less de tension auto- 
msitiea.dedos eanones. 




Seitenschlosse. 
Systemes de cote. 

Si de-lock s. 
Sistemas al lado. 




lallattpaaaar-Oeaaalfllnta ohna Hlhflt. Rohra aua 
felncm Boaloa Damail, llnki choke-bored, vler- 
facker flrmir Varacklaat, Schlane malllart. Statu- 
te hi At t-er, maiilv In dai VcrachlufiatOck elngcpanl. 
mil rflckapringcndcn Sen la git I Man, Oaraltur mil 
lalaar eagllacher Oravlerung. Schlebettrcheiung 
au< derSckeibe.Holi voidertcfaall mil Patenlachtilp 
par.PlatolengrJIftchalt miiBacke faraat aat.Sckaai. 



Fusil a 2 coapa, a'araaant aatoaiatla,aeraeat. aaoi | 
chlcna, caaona du maillaur Dam at Botloo. 
cboka bored a gaucha. jaadraple verroa Sraaaar, 
bindf male, pi at lata acler, avec percuteart 
reboodlfaaola, garollure atec dldganle gravura 
aaf lalae. aural* a pouuoir. devant dc bolt a 
pddale patentee, crotta plilolat, a joua, tlr 



tup4tlear garaall. 



Oeeala karrel. tall -cocking hammarleai gtiflt 
Fioail Boaloa damaicua baircli. Icll • hake 
bored, qaadraple Sraaaar boll, mailed lib, ateel 
locka masalvely Inael In branch block, rcboun 
dlag plaa, mounting, with llaa Engllih engra- 
vlag, wooden fore-end »llh paleal calch, plilol 
•rip and cheek piece, guaranteed aborting 
quallliea. 




Eacopetada dea tiroa, ilo galllloi y con Unalrin 
aulom re a. canonea dal Daraaicn Boalon 
m a lino. Iiqul'rdo .choke-bored- carradara 
caadrapla Sraaaar. clnla mala. Havre de acaro. 
con Inaercldn madia en agnjai, peicuioraa da 
iclroceao, guarnlclon con grabado lioo iagldt, 
dclanlara de madcra con pcallllo pnvilegiddo. 
puno da plitola y carlllo, lira garantiiado 



Seitenschlosse. 



Sy stemes de cote. 



Side-locks. 



Sistemes al lado. 



Falaita Coqaarlll-ltakllaafa, abgallachlcr Pulvcr Caneaa aitra aoiar Coqaanll, qaadruple verron Finail Coqverlll-aleel karralt, llallanad chamber. Caftonet da acero Coqaanll anperior, c rnara 

aack, vlarfackar Sraaaar lellvartcklati, Vordci oraaaar. devaal a pddale, gravura anglaUe. Sraaaar quadrnpla kail, lore end with patent aplalada. carradara caadrapla Sraanar. de 

Khali mlt Pateolachnloper, aagllache Oravur. croaie plilolel avec calotte corne. marqueur calch, Fngliili eagiavlng. lull piilol grip mllh lantera c«n paiilllo prlvileglado. grabado loglda, 

vollerPlitoltntchaltmlt Horaklppchrn. vergoldeta da chargamant dord. epreava afncielleaaeal a hoio cap. gill Indicator Savaraaienl laalad pufto de plilola cntcrn con caalonera de carrno, 

Ladeamelger, alaatlich ran c ft lot aeac ha ate a all qaadraple cfcarfaraant da paadra aana faaiaa. »ltfc 4 ckaraaa af tmeaelaat powtar. Indicador dorado Pro a ad a eflclalmeate can 



4 fachar Lading. 




4 cargat da pftlvera aia hwmo. 



Seitenschlosse. 



Laa'a aaa ■Iraaiaakaa-Oaaaat Oder la. Slakl, 
Sllbarblndcr am Palroncnlagar. 4 lacker Oreener 
Kail ver«c Mute. englUche Oravar, bual gehlrltl 
Vorderachall a la I'urdey. I.adaanielger, vollcr 
Plttolentchafl 



Caaoaa Oaeaai fJlraila|ka«.ou aciar eitra.bandea 
argent aur la chambre , quadruple verron 
Gieaner, gravura anglalat, tremptf jaapd. davanl 
a la Purdey, marqueur dord, create pialolat. 



Biraiaghaai daaaacaa ar prima ileal karralt. 
tllvar baadi round breech, Orrener quadruple 
boll. Kagllah engraving, varies 3 lad • aaa hard* 
nlng. Purdey a ayitem lore and, load Indicator, 
full pitlol grip 



Systemesdecote. 



Side-locks. 



Sistemas al lado. 



Cafteaat da Qaraaaca ■iraaingkaai 4 aoara da 
prraaera, rayaa de plalatobra la r a rnara cairadura 
cujdiunla Greemr grabado Ingltft goal- 
aid n lernplada y jaapeada dolanlera ay«lrma 
Purdey Indicador .lorado. caja de plilola enlera 



No 


CDS? 


CDS 7a 


CDSlb 


CIIS8 


CDSla 


CD Sib 


CDS* 


CUSia 


CDS«b 


t 


Caaoge 


Cuaogea 


Cueoget 


CeMld 


Caalda 


Caaldt 


CcllorU 


Callortca 


Callarlal 


Oil • 


12 




20 


12 


16 


20 


12 




an 


■1 


ia.- 


lln.- 


I1J.- 


tux- 


1*1.— 


142.— 


m.— 


\—^=— 


117 — 



ALFA 



347 



Selbst- 
span- 
ner-Doppclflliiten 
Alfa" ohne Hiiline. 



Hummer less 
A 2 coups 
,,.4 1 fa" s'arinant 
automatlquement 




Double barrel seir- 
cocking bammcr- 
less Runs ,,.41 fa*. 



Escopetas „41fa" tie 
<los tiros con tensMn 
automatlca y sin 
gatlllos. 




Pnaa Flaialahllaafa an Qaliviriiaraaaaa aa 
dec Kiaair, If arharari pollen, dicifachcr 
Grceoer Vertchlu«i, auiaaatuchcr Vordenchaft, 
roller Hiuoleogriff ail lleiakappchca, ii«c 
licilci Syitca, Haraitur cn|ti»<h ciag*«c«ii, 
Laaaflravar aad Ja|iitacia la QalJ- 
aaaaiHaaa. 



Caaaat aclar Mali c«ira, a»ae arnaaanla ur 
tur la rhaahrv, poli ci aoirci fort •oigacuae- 
aeet, triple rcnou Greener, deraat aatoaa- 
liquc, croeae piMolct aecc petite caloric dc 
cent, ayatcac eiaelc. garanurc aagbme. fra- 
vara fiaillafi at lajatt tfa cha&ia tfaai ■•- 
tfaillaat ar. 



iVIae la|al ttatl fear rait with |«l4ia decora 
tlaai oa chaaber, very fiaa Mark poliah, triple 
(Jrccacr boa , autoaaiie fore-end, full pitiol 
grip with horn cap, chain] breech, Kagliah 
■ouaiiag ialaid laaf aaaraviaf 1*4 haaliaa, 
icaaat la faltfan aatfalllaaa. 



CaAlm 44 acara calatfo utra, caa araaraaates 4* ar« 
•obra la ciaan , bien cuidado, triple terra dura Lire- aar, 
JclaiMara autoailica, pufto da pinola coa cawoaoa dc 
cucrao, aiiiaaia ciacclado, guaralcioo infleaa, fTafeaa'a 4» 

44 art. 




■auhlaall acrcaalclll. reiaaic aayara-Btalil- 
laafa l.auf uail llakea aut cinca Stuck , linka 
Chokcbahrting, Xiaaloruag, aeuater Tnpbwlt- 
Vcrachluea, 'autuaaiiechc Sichcruag, S(f aaluiflc, 
Ihibic ll-inuag, feirte Rand.nchgravur 



Faferijaa aacaalqaaaaat. Caaaai aciar la yard 

cura, caaoe <t crochet d'unc tculc pi#ce, choke 
a gam be, loudure m IViaio, ■•■uniu vctrou Top- 
bolt, K'lrete auiaaa|i«|uc , poiaia d'aveniaaeacat, 
neap*- jaapd, aUa"aate |ra*urc. 



■aaa if aachlaary. Flaait Bayard ileal tarraU, 
barrel and aitachacnl la uaa piece, left choke 
bored, lia loldcriag, Latest lop boll lock, auto- 
matic •afety, indicator*, ca»e hardcaed, tlae 
cagraviag 



Fafencada aacamcaaaata, eaftaa aa aaara 
Bayara ertra, oAda y gaacho de uaa tola pieia, 
choke i la ii^uiarda, aoodcadura de ettafkn, aucva 
ccrradota Topbelt, acguridad autaatilca, puata 
dc aviao, icaiplado y jaipaado, elegaate grabado 




Selfenschlosser. 

Sysfemes de 
cdl6. 

Side-locks. 

Slstemas al lado. 



lyitaa Bagful! . dreifacher Cracacr-Verachlua*. 
la Krupp'tcbe r lu«*iahll*ufe, ■ (Jold«ireifea ua.1 
f ialdeialagaa aadcr Kaaaer, guill'jchienc Scaieac, 
Hiuoleatchafi. gaajcr HoralMigcl uad Hnrabapp*. 
VordaikChaft aiit Ka-iofdruckar , reichc (.auligra- 
vi clung uad Jafdltacai auf aiatieai :iruaj« ia 
Bald ciag*'a«ai, ea*l. Il<««na|. Mti raachlaiaai 
Pa I war aaflica haachoiaaa. 



lylfaaia ■apliala, triple verruu Craeaer. caaoat 
»«.ier ciuld iCrupp tma, a iraita or el doraraa «ur 
la chaaibre, baade guillocbdc, cfottc pitloUt «o*ia- 
garde entiarcaieai ca come, calotte de come, de- 
«aat a poutmoir, hcha |ra«ara faaillafa al aajatt 
44 claiaa tar tt»4 aat barla a'ar, ireaipe 

aagl^i»e r.prutnd icllaaical a la (vuuilrc 



■apfiafa lyataa, iripla fJreeaer bolt, fira quality 
Krupp •■!<«• »««■' barrel*, 1 gold tiripea aad gold 
ialaid •or*, oa the rhaabcr piece , ■ ailed rib. 
piitol grip, bora guard aod bull plate, fure-ead 
wiib ore** batloa, neb leaf enfra«<ag aad Ipar- 
1ia| fifarai la fl4 aa aallal fraaad, Engbah 
bardcaiag. Officially letted with taukclci* puwdcr. 



Ilataaa lapllila, cerrmdura triple nreeoov, 
caAoaet aceeo de liago«e Krupp de priarra, coo 
1 rayaa iocraaiacida de era lofara l< ci aara, ciata 
rcioicida,puAo dc piaiola.guardaaoaia y ca atoacra 
da Cucrao. dclaaiera coa boicVa de eap«je, gra- 
bado da hejai capiat**, caa f if era t da caia tabra 

#aala aafa, coa borda da oro, teaple laglaaa. 
r**o|u>da ofifialacata coa p6l«ora lia huaao. 



No. 


C D S 52 


C » 9 52 a 


C D S 53 


C D S 53 a 


cnsn 


C D 8 11 a 


t 


Cllooora 


CUonorai 


Cllomudl 


Cllomudl* 


Cllonlic 


Cllonliei 


Cal. 


12 


16 


12 


I sj 1 


12 


16 


Mark 


122.- 


122.- 


156.- 


156.- 


180.- 


180.- 



34* 



A'LT'A 



Selbstspanner- 
Doppelflintcn 
, Alfa 4 ohneH&hne. 



Hamnierless 
k 2 coups 
„Alfa u s'armant 
automatiqucment 





Esco- 

Self cocking pgfm 
double-barrel iin JQflljlllli .ni|fl\ lie 
hammerless gun. dai CflfiOnBS U nonllBfl- 

iidn dulamalicd. 




■ ajcklaall hirimillt von d«r Fafarlqai latia- 
aala, illt Tall* auivecbaelbar. vlarfackar Quar- 
Hegel verachluai, BaikQla mil Saltenbackan, 
Pateatvoidartchalt, Ulnar Nuiiholiachalt mil 
Plitolangrlll, Backe and Pltcbhaut. Horn kappa 
uad Hoinhjppcl.an am Orlir, malllaMc Lauf- 
■eblaoc, llacba Auflaga. llnbi fall cboka, la 

Scr 



Fakrlqaa macaaiqaaraaat par la ..Fakrlqaa 
■aliaaala". loules laa plicta tonl Interr hangra 
bl«i. qaaJrakla varraa, baacyla a coqalllaa al k 
ailaraal, davanl pateolr. r Uganla crotae de noycr 
avac polgnra plalolal. a joua, qaadrllK', calotle 
da la croaaa at calolle da la poigntfe aa rorna. 
banda mala, lull choka a gjuche, tlr auprrleor, 
•praave a la aaaira aaai faaiaa 



■achiaa raaia ky tka Fakriqae latiaaala. all 
p»rti Interchangeable, qaairapla cratt kail, aiao 
•lapa at kraack. palant Iota and, lina walnut 
alock with plalol grip, chackarad check, bom 
cap and amall rap on handla. Malted ailanilon 
rib. flat top. left barral fall choka. al • hooting, 
aitr* taitaf. 




Fabrique 
Nationale. 



Fakrlcada raecaaicanaata pot la ..Fakrlqaa 
latiaaala", lodaa lai piaiai 10a Intarcamblablaa, 
carraiura caalrapla. kaacala U caackai y ala- 
taa, delantera pa'cniada, alaganla calala da 
nogal con pufto da pMola. da carrlllo. labfada, 
calala da pufto da curroo, ciala mala, fall 
choka J la iaquierda, lira aaparior > eiperl 
man I a da con la aalvara tin kaaia. 



F.N. 



Fabrique National*:. 



Wla CDS 51 mh la Coqaarlll-Stahllaafaa, Hal 
ichvari pollarl, mlt fialdaralaikan an dar 
Kammar, amtllch 4 fack rail ranch loiem Pulvar 
kaiahaaiaa, Vordartchall mil KnopfdiGcker. 
lain gamaiarlar Nuitholi acball, engllicha aln 
gaaatita Oarnltur. kechfaiaa engllacha Gravur 
und Zlatllarung. 



Comma C D S S4 avac caaona aeiar ailra Co- Like C D S 5l »Hb prima Coqaarlll ilaal kar- 

• Htrlll, poll al nolr. avac arakaaqaaa a'ar aur , rala, pollahad deep Mack vllh QcH.n arahai- 

» chamhra, qaaaraplainaatapraava afficialla«ant qaaa on breerh. official aai four fala ultra taat, 

a l.» pouira aaai faaiaa, davanl a pouasolr. al*- lure and villi ptaia butlno. lina bird ■ aya 

gaolc croaaa an beau noyar mad ft, garniture I chackarad valnut ilock, Engllib mounllng in 

anglalaa. trea alagaata pravara aapkiaa el clM- I icrted, wary frna Ca|liah aii|ra«la| and chaaai. 
lara. 



Coma CDSM coo caftanet da acara aalra 
Coqutriil. pi i lido, coa arakaacai da ara lobr* 
li tJaiafi, 4 fttai aiparimaataaa aflclalmaat* 
coa la p*\v+rt m kaaia. dalanlrra da empuj*. 
rltf inla tulata da nagal. harmoio pintado, guar 
nkW ln C lr*4. nMV alapaala frakaja iRfllai can 
oaceladara. 




F. N. 



«Va- I Coaaft t D 144, ooro m 



No. | 


C 1) S 54 




C D S 54 a | 


C D S 55 


CDS 55 a 


C 1) S 56 


C D S 56 a 


Ji. 1 


Selilana 


1 


Sclifanas j 


Selalina 


Selallnas 


Scnafila 


Scnatllas 




12 








lb 


12 


l 16 


MirL ) 


lift.- 






Bl- 


264.- 


m 


-j firr 
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Selbst- 

spanner- Doppelflinten 
,Rlfa' ohnc Hahne. 


Hammerless ,Rlfa' a 
2 coups, s'armant auto- 
matiquement. 


a 


D 


Self-cocking double- 
barrel hammerless 
guns „Alfa". 


Escopetas.Alfa'dedos 
canones, sin gatillos y 
contension automatica. 


Deutsche Handarbcit a us Suhler 
Fabrlken. Bllllge aber sollde 
denliche Selbstspannergewehre. 


Travail a la main allemand, fabri- 
cation de Sntal. Fusils alle- 
mands s'armanl aulomatiquemcnl, 
bon tnarche mais sollde. 


German hand-n^'n "mm „Sssh!" 

factories. Cheap but sound 

German sell cocking rifle. 


Trabajo alema'n A mano, flablica- 
ClOn de Sahl. Escopetas alemanas 
que se arman auloma*licamtnle, ba- 
rafas pero sOlldas. 





CDS SI 57 a 



Roux -Verscbluss, Nussholzschalt, 
PislolcngriH, Backe, mallierie Laul 
schiane, Rule Slahllftute, Signalstilte 
bunte eehartete Garnitur, automatische 
Sicherung aul dcr Scheibe. 



Vcrrou Roux, crosse noyer, crosse 
pistolet, a joue. bande male, bons ca- 
nons d'acier,. pointe d'averlissement, 
garniture Irempde jaspee, suretl aulo- 
matique. 



Roux lock, walnul stock, pistol grip, Cerradura Roux, culata nogal, em- 
cheek, matted extension rib, line steel punadura de pistola, de carrillo, cinta 
barrels, indicatoris, case hardened mate, buenos canones dc accro, punta 
moun ting, automate salety on neck I de senal, guarnicirfn lemplada jaspeada, 
ol butt. veguridad automatica. 




Wie CDS 57, jedoch Icincr gear- 
bell ct, gutcs Schaltholz, Hornkapp- 
chen am Grin, leine Blumengravur 
mil Jagdstflcken, Gravur am Patro- 
nenlager, Schalt am Grill und Bas- 
killcnbacken mil Fischhaut. 



Comme CDS 57, mais plus 4\4- 
gamment IravallU, bon bois, petite 



Like CDS 57, but liner make, good Como CDS 57, pero ma's elegante- 
wood lor stock, horn cap on grip, mente trabajado, madera elegante ; pe- 
calotte de corne a la crosse pistolet, line Mower engraving with bunting quena culata de cuerno, elegante gra- 
eltfgante gravure a lleurs avec sulets scenes, engraving on breech with side bado de llores con figures dc caza; 
dc chasse, gravure sur la chambre, wings and checkered. grabado sobre la camera, ba'scula de 
bascule a coquilles et a ailerons, crosse chapas y aletas; puno de pistola y 
pistolet et devant quadrille's. delantera labrados. 



No. 


I DS 57 


C D S 57 a 


CDS 58 


CDS 58 a 


t 


Rouxshci 


Rouxsneis 


Rouxgui 


Rouxguls 


Cal. 


12 


16 


12 


II 


Mark 


158.- 


15a- 


170.- 


170.- 



130 



ALFA 



Extra feloe 
Selhstspanner- 
Doppelllhitcii ..Alfa" 
olme llahne. 



Trcs elegants Ham- 
merless A 2 coups 
„Aifa" s'ariiiant 
aiitoiiiatiqtiement. 





Extra fine self- Escopitas 
cocking double- ailra-finas 
barrel hammcrles* „Alfa" de dos tiros, con tinslon 
guns „Aira". aotoinallca y sin gatlllos. 



flnson & Deeley-Flinten Fusils flnson & Deeley flnson & Deeley guns Fusiles flnson & Deeley 



In den deutschen ..Sntller" 
Fabrlken gefertigt. 



Fabrication de ..Suhl" 



Made In 



the German 
..Suhl". 



lactorles at Fabrlcacldn de ..Suhl" 




CDS 59/59 a Kruppscher Fluss- 
stabl, links Choke-Bohrung, rauchlos 
beschossen, Greener Verschluss, 
Sicherung, Nussholzschalt m. Pistolen- 
grill, Backe, Stichgravur. 


CDS 59/59 a ficler coultf Krupp, 
choke a gauche, eprouve* a la poudre 
sans fumle, verrou Greener, a surety, 
crosse noyer avec poigntfe pistolet et 
a joue, belle gravure. 


CDS 59 59 a Krupp Ingot steel, 
left barrel choke bored, tested with 
smokeless powder, Greener lock, 
salety, walnut stock with pistol grip, 
cheek, deep engraving. 


CDS 59/59 a Acero colado Krupp, 
choke A la izquierda, probado con la 
pdlvora sin humo, cerradura Gree- 
ner, de seguridad, caja de nogal con 
puno dc pistola y de carrillo, hermoso 
grabado. 


CDS 60/60 a Wie Abbildung, jedoch 
mit feinstem Schaftholz und eng- 
lischer Arabeskengravur. 


CDS 60/60 a Suivant I'illustration, 
mais avec tltfgante crosse bois et 
gravure anglaise a arabesques. 


CDS 60/60 a Like illustration but 
with finest wooden stock and English 
arabesque engraving. 


C D S 60,60 a Como la ilustracidn, 
pcro elegante caja de maderay grabado 
ingle's de arabescos. 




Fabrikat „Suhh. | Fabricatiorr de „Suhl 4 '. | Made at „Suhl\ | Fabrication de .,Suhl" 



Wie C D S 59, ausgebogtes System in 
(einerer Ausfuhrung, schemer Maser- 
6'lschaft, leine Fischhaut. Renaissance- 
Gravur wie Abbildung. 



Comme C D S 59, tltgante execution, 
joli bois madre' et huile", beau quadrille", 
gravure Renaissance suivant 
I'illustration. 



Like CDS 59, special system but 
Hner make, prime stock veined, oiled 
and checkered, renaissance engraving, 
like illustration. 



Como C D S 59, elegante ejecucidn 
honita madera veteada. labrado cuida- 
doso, grabado Renaissance como la 
ilustracidn. 



C D S 59 C D S 59 a CDS60 C D S 60 a CDS 61 CDS 61 a 

t ' Mandeesu Mandeesus Margeesu | Margeesus 1 Macheesu I Macheesus 

C*l- 12 16 ! L 2 _ 1 J 6 I 12 16 

Mark I 224.- 224.- 240.- " 240.- jsii. 280- 
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Extra 
feine 

Selbstspanner-Doppel 



Tres elegants 
Hammerless 
a 2 coups ..Alfa" s'ar 
mant automatiquement. 




Extra fine Escopetas extra-finas 
self-cocking double- ,.AIfa" de dos tiros y 
barrel hammerless guns tension automatica. sin 



.Alfa" 



gatillos. 



Hnson & Deeley-FUnten 

In den deutschen „Suhler" 
gefertlgt. 



Fusils Hnson & Deeley Hnson & Deeley guns Fusiles Hnson & Deeley 



merman factories at 
„Suhl*\ 



Fabricacion dc „Suhl". 




Wic CDS 59 aber allerteinste Aus- 
Siihrung, Scitenbacken, leinstes Nuss- 
baumschalthob mil durchbrochener 
Stahlschaltkappe, Icin ausgearbciteter 
Griff mil leinster Fischhaut und Hom- 
kappchen, Hornhugel, schr relent 
Gravur, vornehmste Prflzlsionsarbelt. 



Comme C DS W, mais execution Like C D S 59 but superior make, 
suplrleure, bascule a coqullles el j side cheeks, lines! walnut stock, with 
ailerons, eltfgante crosse de noyer skeleton butt plate, finely worked 
avec calotte acier ajouree. belle grip, checkered and with horn 
poignee quadrillee, avec calotte et sous- cap, horn trigger guard, very rich 
garde de corne, gravure tres riche, engraving, most elegantly and preti- 



Iravail de precision tres remarquahle. 



sely worked. 



Como C D S 59, pero ejecucldn su 
perior, bJscula de conchas y aletas- 
clegante caja de nogal con puAo de 
calado acero, empunadura cuidada y, 
labrada, con canlonera y guardamonte 
de cuernu, muy rico grabado, Ira- 
bajo de precision muy notable. 




RemoDoppellllnten.hervorragender Fusils a 2 coups ,,Remo", nouveau Remo double barrel guns, superior Kscopetas de 2 tiros „Remo", nueva 
neuer Verschluss, prima deutsche verrou tout a fait superleur, travail new lock, made by first dass German terradura superior, trabajo eitra de 
Sunler" Buchsenmacherarbeit. eitra d'arquebuserie allemande de Suhl. gunsmiths at Suhl. 



arcabuceria alemana de Suhl. 




Remo- 



Prima KruppslahllXufe, PistolgriH, 
Backe, Fiscnnaut, scitliche Greener- 
Sicherun^, einlache solide Ausstaltung, 
genau wie Abbildung. rauchlos be- 
schossen. 

C D S 64 64 b. Wie C D S 63 aber 
bessere Ausstaltung, feineres Schaft- 



Canons d'acier Krupp extra, crosse 
pistolet, a joue, quadrille", surete* Gree- 
ner latirale, execution simple et solide, 
eiactement suivant ('illustration, tfprou- 

ve* a la poudre sans lumee. 
C D S 64 64 b. Cumme C D S 63 
mais mcilleure execution, elegante 
erotic bo is era vur* 



C D S 62 
Malkeesu 



C D S 62 a 
Malkeesus 



Prime Krupp steel barrels, pistol grip, 
cheek, checkered Greener safety at 
side, plain sound make, just like illu- 
stration, tested with smokeless powder. 

CDS 64 64 b. Like C D S 63 hul 
better make, finer wooden stock, 
bunting uvnv engraved. 



CDS 63 
Remogree 



C D S 63 a 
Remogrees 



C D S 63 b 
Remogrett 



C 1) S 64 
Remoran 



CaAones de acero Krupp extra, puAo 
de pistola, de carrillo, labrada, seguri- 
dad Greener lateral, ejecucidn simple 
y sol id a, como la ilustracidn, experimen- 

tado con polvora sin humo. 
C II S M 64 b. Como CDS'.) pero 
mejor ejecucidn, elagante caja de 

madera y grabado de 

CDS 64 a CDS 64 b 



Remorans 



Remorant 



Cal. 
Mark 



12 
340. 



16 
34<>. - 



12 
232 



16 



232. - 



20 
238.- 



12 
250.- 



16 
250. 



20 
256. 
23 
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A.LFA 



Extra felne 
Selbstspanner- 
Doppelflinten 
, Alfa 4 , ohne Hahne 



Trfcs elegants 
Hammerless 
k 2 coups, 
„Alfa" k s'armant 
automatiquement. 



CO 



Extra fine self- 
cocking double- 
barrel hammerless 
guns „Alfa". 




Eici 
pelis 

Jlfa" da dos tiros, teulii 
autouatica j sli gatillos. 



Suhler Fabrlkar ^Fabrication de Suhl ..Manufactured at Suhl ..Fabrlcaclfln de SuhP 




Wie C D S.64, aber felnstes 
Schaftholz, relchere Ausstattung, 
Renaissance- oder englische 
Gravur, schwarze Garnitur. 



Comme C D S 64, mais tres, 
Elegante crosse de bols, exe- 
cution fort riche, gravure Re- 
naissance ou anglalse, garni- 
ture noire. 



Like C D S 64, but finest wooden 
itock, richer finish, renaissance 
or English engraving, black 
mountings. 



Como C D S 64, [pero muy 
elegante caja de madera, 
ejecuci6n rica, grabado Re- 
naissance 6 Ingle's y guarnicidn 
negra. 



.Suhler Fabrlkaf ..Fabrication de SuhT ..Manufactured at Suhl" ..Fabrlcaclfln de Suhl 




Wie C D S 64, aber feinste 
Ausfuhrung, Seitenbacken an 
der Baskule, Hornbugcl, hoch- 
feine Jagdgravur, feinste Aus 
arbeitung aller Teile. 



Comme C D S 64, mais tres 
Hegante execution, bascule a 
coquille et a ailerons, sous- 
garde en come, gravure chasse 
tres lllgante, chaque piece ex- 
tremement bien travaillee. 



Like C D S. 64, but finest make, 
scroll fences, wings at breech, 
horn guard, very fine hunting 
scene engraved, all parts finely 
finished. 



Corao C D ; S 64, pero muy 
elegante ejecucion, bascula de 
conchas y aletas, guardamonte 
de cuerno, grabado de caza muy 
elegante, cada pieza en la 
mejor ejecucion. 



No. 


C D S 65 


C D S 65 a 


C D S 65 b 


C D S 66 


C D S 66 a 


€ D S 66 b 


t 


Remoprl 


Remoprls 


Remoprlt 


Remosta 


Remostas 


Remostat 


Cal. 


12 


16 


20 


12 


16 


20 


Mirk 


284.- 


284.- 


290.- 


134.- 134.- 

• 


340.- 
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Selbst- 
spaiiner Doppel- 
tllriten „Alfa'% ohne 
llaline. 



Ilaiitmcrless 
a 2 coups, 
.,Alfa 44 , s'armaut 
automatlquement. 




Double-barrel, self- 
cocklng, hammer- 
less guns M Alfa". 



Escopetas „Alfa"<le 

<los canones con 
tension automation 
y sin gatlllos. 




1. System 1. Systems 
cntapannt d4tendu 
und cl a0rci4 

cntaidicri. d£faltc. 



1. Uncocked 
and with 
safety off. 



1. Diaparada 
y con acguro 
qultado. 



2. System 
gespannt 
und 
V geaiebcrt. 



2. Systems 
tendu ct en 
aurcttf. 




2. flt full* 
cock and 



2. En dlspo* 
I aiclon dc dia 
pacar y 
acguro. 



Patent-Sicherheits-Gewehr. Arme a sQrete patentee. Patent Safety gun. Escopeta de si|irldad prlvllagiada. 



Das Siuhern und Kntsichern kann oboe Un- 
bequemlichkeit im Aouchli*: gehen. Die 
Sicherung stcllt die Abzugc fest, ent- 
apannt die Scblagfcdcr, nimmt die 
Hlhne vom Scblagbolzcn wcg. Ent- 
u'chert wird das Ui-wehr, indem mm darch 
festes Umschliessen den Pistol engrif (a den 
Hebel andriickt. dadurcb npannt man erst 
its 8c b loss and dasGewehr ist schussfertig. 



La m'ibe en stirete ou en non sutete m 
fait svec toute facilitc Ion de l'epao- 
lement de I'arme. La suroto s pour effet 
de tenir immobllea lea dtftcntcs, 
dtftend 1c rcssort du percuteur at 
eloignc leadhiena dc ce dernier. On 
difait li surety en empoignant fer- 
memont la croaae pistelet et on pmnsant 
;ur le let ier; alors le mt-c&nisme i'arme 
et le fusil est pret au tir. 



I The gun can be pat at safety or the re- 
verse whilst aiming, without the slightest 
inconvenience. The safety device Aaca 
the triggcra, uncodca the hammer 
apringa and takca the ham- 
mcra off the percussion pins. — 
To lake off the safety, grasp pistol grip 
firmly snd press on lever. — The lock 
is now sat and the gun ready for firing. 



El poner el seguro 6 el qoitarlo mientraa 
qae se spunta con la escopeta no tiene in- 
convenient* alguno. — El acguro A|a 
loa Aadorca, qulta la tcnaldn del 
muclcdcl pcrcutor y alc|aloagatilloa 
dc catc ultimo. — Para <iaitar el 
seguro so empufla firmemente el puflo de 
pistols y se empuja en la paJsnca. — Abora 
laa llsves cstfin en tension y la escopeta 
en disposicioo de disparar. 




Unbcdinglc 



ahaolue. 



Absolute 
safety. 



Seguridiicl 
uhsoLula. 



; 6 ^ 



C u B 12 12 a. f-tuastahllAufc. Ilom- 

hehelverschlusK. Pisiolgriffschaft, ein- 

fad» grsTiert. 
CDS 1313 a. l-sufe sum Banddamaat 

oder Flusstahl, mittclvoll graviert, 

sonst wie CDS 12. 


CDS 12 12a. Canons acier couie, 
clef en come, grave mm piemen t, 
crosse pistole t 

CDSI3 13a.CanonaRubanDamaa 
ou acier coulC, grsve d une favon 
moys nne.autrementcemmeCDS 12. 


CDS12/I2a. Ingot steel barrels, 
horn lever key, pistol grip, simple 
engraving. 

CDS 13 13a. Ribbon damaacuso* 
ingot-steel barrels, medium en- 
graving otherwise as C D 8 12. 


CDS 12 12 a. Canones dc accro dc 
llngote. palanca de cuerno, puflo de 
pistols, acnclllamcntc grabada. 

CDS 1313 a. CaAonca dc Damasco 
d de accro de llngote, gisbado 
mcdiano. per lo denote como «1CD8 12. 


CDS 14 14 a. Wie CDS 13, sbei Lsufe 
nscb Wsbl sua Bernard oder turki- 
adbcm Damast, voll graviert. 


CDS 14 14a. CommeCDS13msiBca- 
nona cnDamaa Bernard outurc 
selon demande, entitlement gravo. 


CDSM 14a- AsCDSl3.bat Bernard 
or Turkish damaacus barrels as 
desired, full engraving. 


CDS 14 14a ComoCD8 13. pero csflonea 
de Damaaco Bernard 6 turcocomo 
no quiera, grabsdo complcto. 

CDS 15/15 a. U*rtnu CDS 14. pero con 
el mejor trsbsjo, guarnicinn de cuerno, 
<j« lantera privitagiada Probada ofl- 
clalmcntc con polvora aln humo, 
cinta de extension, gratado fino. 


CD 815 15a. WieCD8 14. aUccfclnaic 

Arbeit, Horngaraitur, Patent vorderscbsft, 
mit raucbscbw ache m Pulvcr ataat- 
lld> besdhossen, verlangerte Lauf- 
scbiene, feme Gravur. 


CDS 15 15a. CDS 14, travail 
extra fin, garniture corne, devant 
patent--, cprouve ofAclcllemcnt a 
poudre aana.fumte, bands pro- 
longee, elegante "gr a vu re. 


CDS 15/15 a As CDS 14, but finest 
workmanship, horn fittings, patent fore- 
end, officially tested with smoke- 
less powder, extension rib. fine 
engraving. 




Unbedingte 
Sicherheit. 



Surete 
absolue. 



Absolute 
safety. 



Seguridad 
absoluta. 



Wie CDS 16. aber mit Top-lever- Ver 

utdeutsche Graverung, ataatlich jaud>. kncment a , tt po^e 8 ani 



Comme CD8 16, mais avee vcrrou As CDS 15, but with Top-lever bolt, j Como CD8 15, pero con palanca top- 
Top-lcvcc,devantdepos6.demiegravure I patent fore-end, medium full, old lever, delantera de pnvilegio, mcdiano 



loa besdhossen, la rtandarbeit. 



poudre sana 
fumee, travail a la main extra. 



German engraving, Government tested grabado ataman - viejo, probada oflclal- 
with amokclcaa powder, beat mcntc con polvora aln humo, tra- 



handwork. 



bajo manual de primers or den. 



No. 


C DS 12 


CDS 12a 


CDS 13 


CDS 13a 


CDS 14 


CDS 14a 


| CDS IS CDS 15a 


CDS 16 CDS 16a 


t 


Collr 


Colicrs 


Cundonc 


Cundoncs 


Cemtar 


Ccmtars 


| Caatany Caatanys 


Cogrlnc | Cogrlnea 


Cal. 


12 


16 


12 


16 


12 


16 


1 12 16 


12 16 


Mark 


250.- 


250.- 


275.- 


275.- 


311.- 


311.- 


J 350.- 350.- 


360.- 360.- 



ALFA 



Selbstspamner- 
DoppelHInten ♦Alfa- 
olme Iiahne. 



Hamnierless 
a 2 coups 
„Alfa\ s' arm ant 
automatiquement. 




Self-cocking 
double-barrel 
guns M Alfa" 
hammerless. 




Escape- 
tat 

„Alfa" de tension aulomatlca 
y dos canones, sin gallllos. 



„Einabzug 41 

bet alien Doppel- 
fllnten 
anzubrlngen. 

„Detente 
unique" 

a appllquer a lous 
lea fusils a 2 coups 



Ohtfiixlahende Abbildung zcigt den Elnabiyg- 
Michannmui fur Doppelfllntan : 

a. ist dcr Umschaltungsschieber. wclchcr nach 
vorn zu schicben isl, wenn dcr linkc Laul 
zuersl gefeucrt werden soil: 

b. isl die palenlicrtc vorzOglich hcwUhrle 
Vorrichtung zur Vcrhinderung des gleich- 
zelliucn Lasgchens beider LSufc. 

Die Umschallung stellt sich beim Oelfnen 
des Gcwehrcs sclbsltaiig aul rcchls zuruik. 
da nachdem gewdhnlich wicder der rcchtc 
I. aul zuersl ^cbraucht wird und andernlalls 
ilas ZurUckstcllen vergessen werden kOnntc. 
Mul Wunsth wird aber aurh die Umschaltung 
so angebracht. dass der Abzug, wenn aul 
links gestelll, solange den linken I. aul zuarsl 
bedient, bis dcr Schlcber wieder zuruck- 
gesrhoben wird. Die Umschallung kann noch 
imNlnschlag durch den Zcigellnger betStigl 
werden ^ Aul Wunsch wird dieselbe auch aul 
dem Kolbenhals angebracht und isl dann mil 

dem Doumcn zu verstcllcn. 
lieim Klnabzug bleibl der Schalt lesl in der 
Hand liegen. Eine kurze Vorwflrtsbcwegung 
des Fingers nach dem crslen Schuss gcnUgt, 
urn lUr den zweiten Schuss lerlig zu seln. 
Der zwcile Schuss kann inlolgedessen beim 
Kinabzug slels sicherer und wenn nfltig, auch 
schneller abgegeben werden. Fcrner kann 
man sich beim Einabzug nic, wic bei zwei 
MbzUgen, mil dem Finger gcgen den vordcren 
Abzug der BUgel slossen. 




„Single- 
trigger" 

can be adapted to 
all double barrel 
guns. 



I.'illuslralion ci-dessus "Ontra la mecanlima 
da dclanta unique pour fuaila a 2 eoiipa: 

a. poussoir qui doit etrvpressd vers le devant 
quand ou vcut d'abord laire leu avee le 
canon gauche. 

b. cslle meillaurdisposilil, brevet* cl ayanllail 
ses dpreuves. pour empechcr le leu des 
deux canons a la lois. 

Le poussoir se place automaliquement. lors 
de I'ouverlurc du lusil, a droile, parccqu' 
habiluellemcnl c'esl d'abord le canon droit 
qu'on emplole et parcequ'on pourrail oublier 
de remeltre le dil poussoir au point Sur de 
mande, nous pouvons dgalcmcnt laire en sorle 
que le poussoir, une lois mis a gauche, y 
demeurc el parcousdquenl provoque toujouis 
le tir par le canon gauche, jusqu'a cc qu'on 
le melle a droile. De toule facon, il peut 
eire poussd, a I'aide de I'indcx, sur n'lmporte 
quel cfltd. Sur demande. le poussoir peut 
filrc apposd au cou de la crosse, de sorte que 
dans ce cas il est a mouvoir al'aidc du pouce. 
En ulilisanl noire sysleme a une seule ddtente, 
la crosse demeurc toujour* lermeen main. II 
sullit d'un simple petit mouvement du doigt 

Bour que I'armc soil prele a tircr le second coup, 
le la sorle le second coup peut Ctre tird 
avec plus de sOrctd et si ndcessaire plus 
rapidement qje s'il s'agissait d'un lusil a 
2 ddtenles. Enfin, aver notre system*, il est 
impossible de se heurler le doigt contrc la 
seconde ddtente, comme dans les lusils a 2 
ddtenles. 



The above illustration shows the ilngla-tfiggef 
mechanism for deubla-barral gum: 

a. is the reversing button, which mult be 
pressed forward, when, the left barrel is to 
be llred first. 

b. is the well tested patent arrangement to 
prevent the simultaneous discharge ol 
both barrels. 

The reversed gear goes back automatically 
to the right on opening the gun. as the right 
barrel is the one that would generally be 
retired lirst and the setting back might other- 
wise be forgotten. II so wished the mechanism 
can be so disposed that when the button is 
pushed forward, the lell barrel continues in 
play until the button is set back. The rever- 
sing button can be manipulated with the 
lorefinger, whilst taking aim II desired the 
button can be fixed on the small ol the butt 
and be worked with the thumb. - With a 
single trigger the stock remains (irmly gripped 
in the hand, a short lorward motion of the 
linger alter the lirst shot Is all that is required 
to be ready for the second. The second shot 
can therefore be tired with greater steadiness 
and with greater rapidity, if desired, with a 
single-trigger. Again with a single trigger 
it is not possible as in the case ol double 
trigger guns to knock ones linger against 
the front trigger 



..Sistema con 
un solo 
escape" 

se puede apllcar a 
toda eacopeta de 
doa tlroa. 



La adjunia llustracldn dcmucslra el iMcanlirao 
da aita interna da un aala aicape para aicopctai 

da dos tiroi: 

a. es el baldn-lrasmutador que *c debe em 
pu|ar hacia delante para disparar el candn 
izqulerdo antes del dcrccho. 

b. ca una invencidn bien aprobada que impidc 
que am bos ca nones scdisparcn de un golpv 
o al mlsmo ticmpo. 

El Irasmuladar vuelvc automiticamcntc A la 
derccha al abrir la escopeta, pues el carton 
dcrccho es el que rasi siemprc se dispar.i 
el prlmcro, y dc otro modo scria laril que 
se le olvidasc i uno volver el bolbn j su 
posicion original. Pero lambidn se pucdr 
ajustar el mecanismo para que siga dis- 
parando cl izquierdo, una vez cmpujado. el 
Irasmulador hacia delante, hasla que se vuel- 
va 4 colocar cl baton alris. El boton se puede 
mover con cl fndicc en el momenta de apuntar 
Si asf se quicrc, puede el baton ser colocado 
encima para ser manejado por cl pulgar. 
Con cstc sistema la ca|a queda tirmc en el 
pulso, un pequeno movimicnlo hacia delante 
del Jedo dispone del primer tiro y ya esta 
todo dispuesla para el scgundo. Eslc pucdr 
ser dlsparado pues con mis exactilud y cu- 
ando ncccsario con mis rapidcf con un fiador 
solo. Ademis no cs posiblc con cstc siatcmo 
dar con el fndice en el fiador delantcrn. 
inconveniente dc lai escopetaa can dos 
liadarcs. 



Veranachaullchnng des ..Einabzug" 
montlert auf Doppelfllnten 



Syatenie a detente unique, monte aur 
fuaila a 2 coupa. 



II Iub1 rat Ion of 1he alngle-lrlgger-macha- Slalcma de fiador unlco monlido irbre 
nlaan, Mounted on double barrel guns i fuallea de 2 caftonea. 




Anbrlngungdes 
Einabzugs an 
Hammerless- 
Minten. 

alt Oder nen 



C D S E 

Montage dn 
systeme a detente 
unique aur fusils 
Hammetless 

vleux 
ou ne Ufa. 



f Culson 



Single-trigger- 
merbanism, 
mounted on Old 

or new 

Hammer lees guns. 



Mnntun del 
sistema de un aolo 

fiador. aobre 
fuailes Hammer 

lean Vlejofl 

6 nuevoai. 




ALFA 



spuinerjoppelflinten «W J »rmint automih 
,jllf»" ohnc Jtahnc. 



CO 



" y sin satilios 




Schloaakonalruktlon .Alia*. 

(VarDaaaarlii Syrian Anion A Daalay.) 
BewShrte Konatruktton tUr 
Selbatapanner-Fllnten. 

Der Scnlo88med)anismua zeichnet 
sicb durch grosse Einfacbheit aus. Die 
Funktion lat Udell oa Zerlegen, Reinigen 
und Zusammensetzen des Gewehres und 
iler Schlossteile iat leicbt zu bewerk- 
slclligea. Die Einfachheit und Stabilitat 
dieses Schlosses bielel in sich selbst eine 
Oarantie, welche irgendwelche Sto- 
rungen des Mecbanismus ganzlich aus 
scbliesst. 



Construction du lysteme 
.Alia- 

(Siaiema Anion & Qaelay parfactlonne.) 
Construction donnant lea raelllcura 
reaultata pour lualla & armcmcnt 
automatlque. 

Le micanismc se distingue par une 
grande simplicitc. Le foncbonnement est 
irrCprochable. Le de*montage. nertoyage 
et remontage de 1' arme et des pieces 
de la serrure est extremenc-tot facile. 
Le simplicity et la stability de U serrure 
sont en soi la meilleure garantie que le 
mdcamsme exclut toute possibility de 
derangements. 



Lock-mechanism .Alia*. 

(Improved Anion A Oaelay lyiteifl ) 
The belt tried arrangement for Bell- 
cocking Runa. 

The mechaniam is remarkable fur its 
simplicity. It works irrdproacbably. Tbe 
taking to pieces, cleaning and putting 
together aga ; n of the gun and lock parts 
is easily done. Tbe stability and simpli- 
city of this lock are in themselves a 
guarantee (bat any derangement af the 
parts or mechanism is quite out uf the 
question. 



Construcclon del ilnema 
.Alfa'. 

(Siatana Anson A Oaelay perfaccionado.) 
Este alatemd ha dado loa me|orea reaul- 
tadoa con eacopetaa de tenaldn auto- 
radtlca. 

El mccaniamo se destingue de un 
modo particular por su gran sencilhz. 
El funcionamiento es irreprochaMe. 
Nadie halla dificultad alguna cm des- 
componer. limpiar y recomponer una 
eecopeta d« eito sistema. La construccion 
simple y a la vez <luradera de estas 
Haves ofrece por si mis ma una garantfa 
que no habr<i que temer desarreglos del 
mecanismo. 




Konstruktlon ..fllla- 



LMufc aus Krupp'achem Fluaatahl, Canons dacior coule* Krupp. triple verrou, 
dreifacher Vcrschluss, giiillochierte Lauf- I bande guilloche*e. surety au cou do la 
Kohiene. Sirherunc auf dem Kolbenhalse, ! crosse, gravurc anglaise & arabesques, 
cngliachc firabeakengravur, voller 1 crosse pistolet, calotte corne, devant 
Pistolgriffschaft, Hornkappo latent- , depose*, 6ptouvy officieltement a la 
vorderschaft, staatticb rauchloa be> poudre sane fumee. 

ad)oaacn. 



Krupp Ingot steel barrela, triple 
bolt, matted rib, .safety on the small of 
the butt, English arabesque engraving, 
full pistol grip, hum butt plate, patent 
fore-end. Government tested with 
smokeless powder. 




i'aAonca de acero de llngotc Krupp, 

cerradura triple, cinta retorcnla, segum en 
el cuello de la caja, grabado ingle's con 
arabesens, puftoeotero de pistoia,cantonera 
de cuerno, delantcra de privilege, expert* 
mentada oficlatmente con p6lvora 
sin humo. 



Konstruktion Alfa '. 



WW CDS 19. aber Id 

felnercr Auaatattung, feinste altdeut 
ache Oravierung usw. 



Cumme CDS 19. mais en elegante As CDS 19, but finer finish, finest Como el CDS 19, poro m;W camera Ja* 
execution, e*le*ganto gravure vleux , old Garman engraving etc. mente acabado, grabado aleman- 
type allemand etc viejo superior etc 



no -r 


— rtT3rt 


VDS 19a 


CD8 19 b 




CDS 20 


C D S 20 a 


CDS 20 b 


t 


Calroat 


Catroata 


Catroatt 




Caaerov 


Case rove 


Caaerovt 


Gal. 


12 


16 


20 




12 


16 


20 




190.- 


190.— 


194.- 


1 


200.- 


200.— 


204.- 
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ALFA 



Selbsispainier- 
Doppelflinten ..Alia" 
ohne Mime. 



Hammerles ft 2 
Jift" sarmant 





Esco- 
pilas 

di das tiros ..Alfa' 1 sin gatll- 
losjfCQB tension automatica 



Rekordgewehre 

| mit often liegenden Ver* 
I schlosshaken (Beach re i- 
I bung des Rekord-Systems 
tuf nichater Seita), vor- 
i ziigliche, hillige Waffen 
| fur Oebrauch rauch- 
loaer Pal?er. 



Fusils Record 

ivec crochet de verioa 
restantouvert (description 
du cysteine Record a la 
page suivante), excellen- 
tes armea bon marcho, 
pour poudre sans fumee. 



Record Guns 

wilb open Attachment 
couplings (description of 
Record sytem on next 
page). Excellent And 
cheap Arm for (be use 
of smokeless powder. 



Fuailes Record 

con gAncbo de cerrojo 
que ae queda abieito 
(descripcidn de lasistema 
Record en la pagina 
friguieote). armas exce- 
lenlcfl y muy baralas. 
para ptiivora ain humo. 



Pieza de camera de accro. 




Coqucrlll-Stabtlaufc, 30 englische Zoll 
Lauflinge, links cboke bore, veriingeite 
mAttierto'r Schione, Toplet er-Verechluss, 
Telle gebirtet and geblaut, Druckknopf- 
Torderschaft und.Pistolengriff mit Fisch- 
haut, Sicberung. 



Canons acler Coqucrill, longueur 
dee canons: 30 poucee anglais, cboke 
bored a gauche, bande male prolonged, 
verroU|Toplever, piecestrerape'esetbleuies, 
deTant a poussoir, crosse pialolet 
quadrille*, sOrete*. 



Coquerlll M incb steel batrcla, left 
choke bore, matted extension rib, top 
lever bolt Case-hardened paita, piess 
button foie-end, checkered pistol-grip, 
safety. 



(art one a de acero Coquerlll, longilud 
de its caAooes: 30 pulgadas ingleeas, 
cboke bored a la izquierda, cinla mate 
piolongada, cerrojo Toplever, piezas tern- 
pladas y azuladas, delanterc deempujador, 
mango-pistola, labrado, seguridad. 




Rekord 



Wie CDS 67, aber I a Flusstahllaufe. 

Top-bolt -Verschlnss in Verbindung mit 
Qnerriegel, Oarnitur mitengliscber Kanie 
Hornkappe, graviert, marmoriert, gehartet 
Vorderschaft mit Pate ntacb nip per, Pis- 
tolengriff, Backe, Fiachbaut, raudhloa 
besdhoasen. 



Comme G D 8 67. ma is canons aclcr 
coule extra, fermeture Top-bolt, garni- 
ture genre anglais, grave*, trempe*, jaspe* 
devant a pldaie, crosse pistolet, a joue. 
quadrille*, calotte corne, eprouve* A 
poudre sans fumlc. 



Like C D S 67, but best Ingot steel 
barrels, top-bolt in connection with cross- 
bolt, English engraving, caso hardened 
and marbled, fore-end with patent snapper, 
pistol-grip, cheek, checkered born cap, 
nltro proved. 



Como C D R 07, pero esAones de acerc 
de llngotc extra, cierre Top-bolt 

I guarnici6n ingles, graba<io, templado } 
jaspeado Delantero de |*Jal. mang( 
pistolo, de carrillo, labrado, cad Ion era d» 

j cuerno Ptobado para polvora air 
humo. 



No. 


C D S 67 


C D 8 67 a 


C D S 67 b 


C D S 66 


C D S 66 a 


V D S 66 b 


t 


Rekorderl 


Rckordcrls 


Rekordcrlt 


Rekobura 


Rekoburaa 


Rekoburat 


Cal. 


12 


16 


20 


12 


10 


20 


Mark 


105.- 


105.- 


109.- 


152.- 


152.- 


156. 



Silbstspanair-Ooppel- 
fllntiR .Alfa' ohie Hahnt. 



ALFA 
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Hammerless 
a 2 coups 
„Alfa" 4 s'armant 
automatiquement 




Self-cocking 
double - barrel 
guns „Alfa" 
hammerless. 



Escopetas de dos 
tiros „Alfa" con 
tension automa- 
tica y sin gatillos. 




Rekord 




Obtge Abb.lduag laigt den Rckordverachluaa. (.'illustration ci-deaaua repreaeate la vcrrou 

danclhe in vorrjglich geignct fur alle hetaeren Record, qui coavlentauperieureeaeal aui nailleura 

Ccwchrc, aui wckhen rauflhloaaa Pulwar ge- fuaila destines au lir a poudra sans fueaec, car 

aehotaea werdca loll, da cr iich iclhn b«i atarkaiea il aa bougapaa bcdi avac laa plua forta charge- 

Lad unpen nicht lockcn. Jader Lanf hat aciaca aaania dc poudra tani fumia. Cheque caaoo a 

eigcnen Veraehlutabakea. C.arantie fur gruaalc aoa proprc crochet. Durability at resistance 
Halibarkcit uod Widaniaad. 



Tha above illualraiioa abowi the Record" { La adjuaia ilustraciua dcaaueatra al cagancha 

..Record". Eate e« especialaeaic a propoalto 
para todai laa araaat da aaajor claaa aaaplcaado 
pOlvora lia heme, pun ao aa afloja aua aaaplc- 
aado laa cargaa aaiviaaa. Cada caftua tieaa 
■ii sisiecaa dc cngaacha icparado. Sc garaaliia 
la durabilidad y resisteacia aaioaaai. 



attachment. The aaaaa la specially suitable for 
all batter claaa guot firiag amokaleai powder, 
aa il does aot work loatc ikb arhen tha mon- 
ies', chargaa ara eaaployad. Each barrel bat 
iia separata attachment coup liege, warraatcd 
for tba greatest durability and raaiataaca. 



>'[ S| Casdichtc 

fvgSSl' Jagdpatrcne 




Rekord 



CDS 26— 2a b. Cal. 12 uad 16, Lauflaaga bia iu 
76 cat, aiafachc Auaitatiuog, aber aaubar aua- 
gaarbaitcl. vereiafachle Schloia- uod Spaan. 
koatirukiioa, auloaiaiiiche Sicherung, Pa. Fluil- 
llahlllafl, liaka choke, rachu 1/4-1/2 choke, 
gute Schuaalciatuag. 



CDS 27—27 b. Mil aohtaa Krapp-FlasltaM- 
laufon uad nit doppaltam fttogalalatrltt, aotui 
•ii C U S 241. 



CDS 26-26 b 



C D S 24 -26 b. Cal. l2 at 16, looguaur du 
canon juaqu'e 7(i cai ctecutioa simple, mail aoi- 
< laauaeoiaat travail le, coasiructioB de la aatrurc 
ct da I'armcmeat simplifies, euretc auloanatique, 
canoni aclir aitra coila, cboka a gauche, k 
drone 1/4—1/2, choke, tir cicellcat. 



CDS X 28 b. Hit pohararior, oa|lliohor 
Saraltur nach dcr Hanc uad an rauchlosiffl 
Pfllvir ■Uallleh gipruft, aoatt aria CDS 27. 



C D S 27 27 b. Avee caaona veritable aciar 
Krupp coulc, avac double eaclavurc du verrou, 
pour la reata comma C D S 26. 



C D S 28-28 b. Avac faraitartj aaglaiia aalra 

■uiv.iai la trcmpe, dprouva of fie lallaaaaat A la 
poudra tana fuala, pour le reaie, comaia CDS 21. 



CDS 26-26 b. Cal. 12 aod 16, Icagih of 
barrcla up 10 76 en, ■ imply but aaatly fiaiihcd 
off, aiaaplifiad lock aod cockiag arrangement, 
automatic safety, first quel, iagot Heel barrcla, 
left choke, right 1/4—1/2 choke, good shooting 

qualities _______ 

CDS 27—27 b With rail Krapp Ingol-itaal 
barrels aad doubla boll attachment, otherwise 
at C D S 26. 



CDS lS-74b. With blaok Eagllih eaaeatlerf, 
accordinf to iha hardaaing, taatad by govaremaet 

with am Oka I a aa poardar, otherwise aa C 0 S 1~>. 



CDS 26—26 b. Cal. 12 y 16, loagilud da 
loa carV>aea haaia 76 cat, ejecuctoa sinplc, poro 
esmerada, ccrradura y tension simplifieadas, sc- 
guro autoasatico, cafloaci acero de liagoic da 
primera, iiquierdo „choka", dcrecbo 1/4 haata 1/2 

choke, tiro eicelcntc. 
C D S 27- 27 h. CiAmii vcidadero da aGaro 
llnajola Krupp y oarrojo da dobla antrada, por 

lo den, A% igual al C D S V >. 
C D~ S~ 28 — 2 H |i" Coa euaralclAa laa lata nigra 
lectin tesaplc. aiparlmentado oflolafnjinto coa 
pdlvora aia hurao, por lo damia igual al 
C P ft 97. 




CDS 29— 2« b. CaJ. 12 uad 16, Lauflaage CDS 29-29 b. CaJ. 12 ct 16, longueur du 

bia iu 7« en, falaara Ausstatiuag uad sorgsam canon jasqu'a 76 cm, ctecutioa plui tldgaata es 

durckgearbeitet, doppdllar SUgalalatritt, lo der trea aoigaeuaanani travaillce, doubla daelavura 

vailaagcrtaa Schieoe. Saltanaasltll aai Syalaaa, du verrou, cboka a gaache, 4 droila 1/4—1/2 

liaka cboka, rachta 1/4- 1/2 choke, sail raueh- ebokc.cprouvc ofTiclelleoieotalapoudreaaaifuoiee. 

Icieai Pulver itaatlich gepruft. 

CDS JO— 50 b. Mil aehten Krapp-f laaalabl- C D S V>— V) bTl aa^aVveritablc acier Krupp, 

laafpa.uad nil gafailtlia aulonalliflhin Patroian- avac Ijaetaarp autemallqun adparda, auircaieai 
aaaararfir, aooat -n CDS T.K comma C D S 20. 



CDS 29-29 b. Cal. 12 and 16, length of 
barrela to 7i cm, blttar finllhad and carefully 
futad, doubla bolt through exieadcd rib, aldaarlngi, 
left barrel choke, right 1/4 — 1/2 choke. Covero- 
neoi icaled with aaaokelaaa powder. 



CDS 10— V b With real Krupp Iagot alee I 
barrala aad taparali aatonatlo ajaotor, other 
wiae aa C D S 29. 



CDS 29—29 b. Cal. 12 y 16, caftoaea haata 
76 cm, coaatruccioa mkt Oinerada y ajuaie cui- 
dadoso, OOrroJO dobla airaveaaado la etieaaioa 
dc la ciaia, miuicrdu choke, derccho 1/4—1/2 
choke, expcriaicBiada oficialaieBte coa pblvora 
aia huao. 

C D S 50 50 b. Cafioaca da acaro lingola do 
Krupp Icgiiiaau) oyoctorai, automatieoa idparadot 

ftiao cooqo al C I) S '19. 



26 CD 



CDS28 CDS28aCDS28b| 
Dclba ^)cibas Dclba 
12 16 | 20 



CDS 



Centrut Centruts Ccntrutt 
12 16 20 



S26a CDS26b|CDS27 CDS27aCDS27h 
Cldontar Cldonttrs Cldontart 



12 



LDS29 CDS29aCDS29b|CDS30 CDS3UaCDS30b 



Durcba Durchas Durcbat 
12 



16 



20 



Dehor Dehers 

I 



Dcbcrt 



12 



16 



20 



200. 



200,- 



212.- 



212.- | 212.- ! 224.- 



224.- 224.- 236.- 



248.- 248.- 



260.- 



410- 410.- 422.- 
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ALFA 



Selbstspanner- 
Doppelfllnten 
, f Alfa" ohne 
HAhne. 



Hammerless k 2 
coups ,,Alfa 4k 
s'armant auto- 
matiquement. 




Self-cocking I Eicopidu 

double-barrel U ill tlflS 

,Alfa" hammer M Alfa" linlii lllfllillcii, 

less guns. | ill |atlllOS. 




mmm. 



•Rekord' 



Auuiattuaf wla COS 2fl, ahar mil fllnir, tilfir, 
altdoattchar Bravur, haaondara ttaBil fcartaiiai. 



Mem* aidcmioa qui CUS 79, aniia avic •ItQaata 
iravara a foRdi cram vltai aoaro alloaaad, tout 
pariicuiiAraaiani aolidaaaoi cravailld. 



Daiaila uCOSM, bul «lth fin if daap Old Q mean 
•agravlag, apaciaDy aiahla eoaatiuciioa. 



Kn I* «itai «jacuci>'<a romu CDS M. p«ro 
frafeado aaj flat j feaado alaaaa-vlaja, > 

atnieeida aapacialaarnie tolida. 



Mod. ..Monte ICario". 



Mod. ..Monte Carlo' 



Rekord* 




Ejektor. 



Von untcn gcachcn. | 

C D 8 32 32 a. Mil dar dantlar gro titan Prailaloa oiarfeoital. Travailli awac la plus haato prteliiRR 
|anau via Afibildung, hacbfaina MafTa far pouibla , diactaaianl ulaa I'lllaatrallaH, 
TaabaaachUtiia, la Handaroail. arau auatriaura pour la llr aai pl|aoaa, 

travail a la aiaiR ulra. 



CO I 32 b 32 e. G«mu 



•it CDS U, abcr ■ 
I'airaacaauawarfaf. 

coTai 

Oaaa 



II gtlcilic 



I 



coaai CDS II, 
djacitura adpardi. 



| Under view. | Vlata por dabajo. 

Uttdd «||h ihp •|raalail paaaibla aeearacy, I Can ajaall maujorahla, Ipual i la ilaitracida, 
jMlt at illaatratad. iplaadid aaapon for arina oacollinta para al tlro-da-plahaaaa, 
pi|eoa-ihae1ln|, high elaoa haad aiaka. Irabajo aiaaaal da prlaipra ordaa. 



CDS 31 a 
Damaa 



COI 3J~~ 
Daanch 



aia avac j U at I. a. CDS 32, hut with tapamia auto 
aiatic cjcdora. 

= 



cm » 

Daalaaha 



C D I 32 b 
Daaffaa 



Dal lodo If nil al CDS 33, paro coa'aytc 
lore* »u«o«Arieoi aaparadoi. 

toTW. 



Qaajfaaj 



— z 



280" 



"ST 



1SF 



"ft 

"OT=" 



Selbstspanner- 
Doppelflinten .ilfa" 
ohne HAhi 



ine. 



Hatnmerless 
k 2 coups 
„Alfa u s'armant 
automatiquement. 




Self-cocking 
double-barrel 



Bscopetas de ten- 
sion autom&tica 
, Alfa*', de dos cano- 



guns hammerless. n es sin gatlllos. 




Hammer less - Doppelfllnte, System 
Anson & Deeley, Cal. 12 oder 16; 
links choke bored, Hufnageldamast, 
drcifacher Verschluss, verlangerte guil- 
lochiertc Laufschiene . abnehmbarer 
Vorderschaft mit Knoplverschluss.auta- 
matische Sicherheit, Markenslillc an 
der Bask tile, englischc Gravur. mar- 
morierlc Garnilur, Pistolengrirfschaft 
odcr cnglische Schaftung. 



Fusil a 2 coups Hammerless, systcme 
Anson & Deeley. Cal. 12 ou 16, choke 
bored a gauche, Damas clou de ler a 
cheval, triple verrou, bande guilloche'e 
prolonged, devant enlevable a poussoir, 
suretl automatique, pointe splciale a 
la bascule, gravure anglaise, garniture 
j aspic, crosse pistolet ou crosse 
anglaise. 



Hammerless double barrel gun, 
Anson and Deeley system, Cal. 12 or 
16, left choke-bnred, hobnail damas- 
cus, triple boll, malted extended rib, 
detachable fore-end with press button 
catch, automatic safety, indicator pins 
on the bascule, English engraving, 
marbled mounting, pistol grip or 
straight stock. 



Escopeta sin gatillosdedostlros.siste- 
ma Anson & Deeley, Cal. 12 6 16, iz- 
quicrdo choke bored, Damasco clavode 
herradura, cerradura triple, cinta retor- 
cida y prolongada, delantera de quita y 
pon con botrfn de empuje.scguroautoma'- 
tico, agujas indicaooras en la bJscula, 
grabado ingles, guarnicion jaspcada 
empunadura de pistola 6 caja inglesa. 




Ilammerless-Donpelflinlc, wie CDS 
21. aber mit seitiichen l.appen, ohne 



Fusil a 2 coups Hammerless, genre Double-barrel hammerless gun, like 
CDS 21, sans pointe d'averlissement, C D S 21, but with side wings, with- 



Escopeta sin gatlllos, dc dos tiros 
como cl CDS 21 pern con alones, 



£i, aucr mil sciiucncn i.appcn, unne \j sons poinie a avemssemeni, u 3 c\ % out wiin muc winx\ wiin- lomo ci w u j -i pvrn tun aiuno, 

Anzeigcstiltc. Laulc aus Kruppschem canons d'acier coull Krupp, bande out indicator pins Krupp steel barrels, sin agujas indicadoras, canones de 



Plusstahl, Icin guillochicrte Sch icne. 



dllgamment guilloche'e. 




acero de lingote Krupp, cinta fina 
y retorcida. 



ion ..Alfa 

(see page 355) 



(voir page 355) 



llammerless-Doppelfllnte. stcts vor- 
latig in Cal. 12. 16 und 20. Pa. Krupp- 
sche Stahlllule, 4 facher Greencr- 
Vcrschluss, links choke-bored, Purdey- 
Vnrdcrschalt. Schaftung nach Angabe 
dcutsch oder englisch, dreilache guil- 
lochicrte Laufschiene, spcziell ftir rauch- 
loses PuKer gelertigt und staatlich 
damit beschossen. Rugel und Kappe 
aus Horn, vornehme engl. Gravur. 



[onslni Jlla" 

(vlase pAgina 355) 



Fusil a 2 c 0U p S Hammerless, toujours 
en stock dans nos depots en Cal. 12, 16 
et 20. canons acier Krupp, quadruple 
verrou Greener, choke bored a gauche, 
devant Purdey, crosse allemande ou 
anglaise selon pre'le'rence, triple bande 
guilloche'e, tout splcialement lait pour 
la poudre sans fumCe et *>prouv 
officiellement au tir avec cette 
poudre. sous-garde et calotte en corne. 
ellgante gravure anglaise. 



Double-barrel Hammerless gun, al- 
ways in stock in Cal. 12, 16 and 20. 
First class Krupp steel barrels, 
quadruple Greener bolt, left choke-bored. 
Purdey fore-end, German or English 
stock as desired, matted triple rib. speci- 
ally adapted lor use with smokeless 
powder and tested with same by 
Government, trigger-guard and butt 
plate ol horn, nigh class English 
engraving. 



or 

ir 

Cal. 



"MaTT 



Fds"2T 



Ccrrokte 
12 



CDS 21a 
Cerroktcs 
16 



CDS n CDTga - 



Cesor 



12 



Ccsors 
16 




210.- 



Escopeta de dos tiros, sin gatUM 
siempre de provision en los Cal. 12, 
16 y 20. Canones de acero Krupp 
superior, cerradura cua*drupla Greener, 
izquierdo ..choke bored", delantera Pur- 
dey, caja inglesa 6 alemana segdn 
instrucciones, cinta retorcida. espe- 
cialmente construida para la pol- 
vora sin humo con la cual ha sldo 
experimentada ollcialmente, guar- 
damcntn y cantonera de cuerno, 
grabado ingle's esmerado. 

23^ CDS 23b 
Cidratt 
20 

"575! 375! 



ALFA 



Selbstspanner- 
Doppelflinten 
,«Alfa" ohne 
H&hne. 



Hammerless & 2 
coups „Alfa" 
H'armant auto- 
matiquement. 




Self-cocking 
double-barrel 
,Alfa a ' hammer^ 
less guns. 



Eicopilis 
di das tins 
JHi" luslii utoiiticis, 
y sii iitlllos. 




.Rekord' 



AuniAOuBf «rla COS M, abar ail faiaar, titftr, 
altioalacfcor Qraxar, baiaodara atalil gcubaitat. 



Mcaa aitfeuiioa qua CDS 39, aaia avac olooaata 
fravara A foal a oraai vlaai aaara alloaaai, i« 

particuliaraaiant lolidaacttf Cfa»aJII«. 



Uacails uCOSfl.bui wit* flair <0«p til Saraaa Ea la aiitaia t>ti* 
Ol|ravln|, specially nabla coatductioa. | |ralalo mka Ana. 



COS n. p«ro torn 
altaAa-vioja, « 



Mod. wMonte Carlo* 




C D 8 32 32 a. 



Undar view. | Vlata por deb«|o. 

■ it Oar ianhbar aroaalan Prailaloa ooarioital. Travailla avic la plaa haata prpclaloa j Fltlaal ant a tba 'araataat pen bit accaracy. Con ajaila ioaojorafclo, i|ual A la iloalracian, 
linaa via Aahiliaag, hochfaiaa WafTa far paailola , aiaclaaoal aaloi I'lllMatratloa, jait at illaatratai. aptaMii «aapan for araa oieollonto para al lira- ay ' 



Taabanachbtian. la ManOaraait. 



a ma aaotfrieMro poar la tlr aaa pl|00np, I 
travail A la aiaifl oitra. 



pi|oaa-aaootla|, aiah elaaa baa* aaia 



traoajo aanaal it prlaiora orOoa. 



CO t 32 b 32 C. Qeaau wit CDS M, abcr ail gcuilian | E.acicaet*, eoaat CDS aaii a*ac J Jan like CDS 32, but with ■apaxaic aaia Dal lodo ifual .1 C U S M, pcro coa aye* 

I'auoncDAuiwarfaf. Ojeciturt tipatOi. Ml j c eject on. lom autoaiirieoi taparadoi. 



CDISI1 



c m « i 



ALFA 
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Selbstspanner- 
Doppelflinten Mir 
ohne HAhne. 



Hammerless 
k 2 coups 
.,Alfa M s'armant 
automatiquement. 




Self-cocking 
double-barrel 
guns hammerless. 



Bscopetas de ten- 
sion automatica 

, Alfa 4 *, de dos cano- 
nes sin gatillos. 




Hammerless - Doppelllinte, System 
Anson & Deeley, Cal. 12 oder 16; 
links choke bored. Hufnageldamast, 
drcifacher Verschluss, verlangorte guil- 
Inchierte Laufschiene , abnehmbarer 
Vordcrschaft mit Knopf verschluss, auto- 
matische Sicherheit, Markenstifte an 
der Baskiile, cnglischc Gravur, mar- 
moriertc Garnilur, Pistolengriflschalt 
odcr cnglischc Schaftung. 



Fusil a 2 coups Hammerless, systeme 
Anson & Deeley, Cal. 12 ou 16, choke 
bored a gauche, Damas clou de ler a 
cheval, triple verrou, bande guilloche'e 
prolonged, devant enlevable a poussoir, 
sOretl aulomatique, pointe splciale a 
la bascule, gravure anglaise, garniture 
jaspec, crosse pistolet ou crosse 
anglaise. 



Hammerless double barrel gun, 
Anson and Deeley system, Cal. 12 or 
16, left choke-bored, hobnail damas- 
cus, triple boll, matted eitended rib, 
detachable lore-end with press button 
catch, automatic safety, indicator pins 
on the bascule, English engraving, 
marbled mounting, pistol grip or 
straight stock. 



Escoptta sin gatillos de dos tlros.sistc- 
ma Anson & Deelev, Cal. 12 d 16, ii- 
quierdo choke bored, Damasco cla vode 
herradura, cerradura triple, cinta retor- 
cida y prolongada, delantera de quita y 
pon con botdn de empu je.seguroauloma*- 
tico, agujas indicadoras en la blscula, 
grabado ingles, puarnicidn jaspeada 
empunadura de pistola o caja inglesa. 




Hammerless-Doppelflinte, wie CDS 
21. aber mil seitlichen Lappen, ohnc 



Fusil a 2 coups Hammerless, genre 
CDS 21, sans pointe d'avcrtisscmcnt, 



Double-barrel hammerless gun, like 
CDS 21, but with side wings, with- 



Anzcigcstiltc. Laufc aus Kruppschem canons d'acier could Krupp, bande out indicator pins, Krupp steel barrels, 
Plusstahl, fcin guillochicrtc Schicne. elegamtncnt guilloche'e. finely matted rib. 




(voir page 355) 



Hammerless-Doppelflinte, stets vor- 
latiginCal. 12, 16 und 20. Pa. Krupp 
sche Stahllftule, 4 facher Greencr- 
Vcrschluss, links chokc-borcd, Purdcv- 
Vnrdcrschaft, Schaftung nach Angabe 
dcutsch odcr englisch, drcifache guil- 
lochicrtc Laufschiene, speziell fiir rauch- 
loses Pulver gefertigt und staatlich 
damit beschossen. BurcI und Kappe 
aus Horn, vornehmc engl. Gravur. 



Fusil a 2 c OU p S Hammerless, toujours 
en stock dans nos de*pdts en Cal. 12, 16 
et 20, canons acier Krupp, quadruple 
verrou Greener, choke bored h gauche, 
devant Purdcy, crosse allemande ou 
anglaise selon pre'le'rence, triple bande 
guilloche'e, tout spfcialcment fait pour 
la poudre sans lumce et <!prouv 
oftlclellement au tlr avec cctte 
poudre, sous-garde et calotte en corne, 
e*le*gante gravure anglaise. 



Double-barrel Hammerless gun, al- 
ways in stock in Cal. 12, 16 and 20. 
First class Krupp steel barrels, 
quadruple Greener bolt, left choke-bored, 
Purdey fore-end, German or English 
stock as desired, malted triple rib, speci- 
ally adapted lor use with smokeless 
powder and tested with same by 
Government, trigger-guard and butt 
plate of horn, nigh class English 
engraving. 



Escopeta sin gatillos, dc dos tiros 
como cl CDS 21 pern con alones, 
sin agujas indicadoras, canones de 
acero de llngote Krupp, cinta lina 
y retorcida. 



in ill" 

(see page 155) 

taliu ..Ufa" 

(vfase pAgina 355) 



Escopeta de dos tiros, sin t?atillo s 
siemprc de provision en los Cal. 12, 
16 y 20. Canones de acero Krupp 
superior, cerradura culdrupla Greener, 
izquierdn ..thnkc bnred", delantera Pur- 
dcy, caja inglesa 6 alemana segtln 
instrucciones, cinta retorcida, espe- 
cialmente construlda para la pol- 
vora sin humo con la cual ha sido 
experimentada oficialmente, guar- 
damcntn y cantonera de cuerno, 
grabado ingle's esmerado. 



No. 


CDS 2» 




CD S 21 a " 


CDS~22 


CDS 22 a 


CDS 23 


CU 23 a 


CDS 23b 


+ 


Cerrokte 




Cerroktes 


Ctaor 


Ctsors 


Cidrat 


Cidrats 


Cidratt 


Cal. 


12 




16 


12 


16 


12 


16 


20 


Mark 


216.— 


1 


216. - 


190. 


1 | 


I 210.- 


276. 


276. - 
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Selbstupanner- 
Poppelfllnten 
„Alfa 4 obne Hflline 
mlt automatlschem 
Patronenauswerfer. 



ALFA 



Haminerless k 2 coups 
, f ,Alfa", s'armant auto 

matlquement 
avec Ijecteur auto- 
matlque. 





Self-cocking 
double-barrel 
guns „Alfa" with Escopctis ie ios tiros 
ej ector, Lfilj a" cos tcnsiin y eye dor 
hammerless. antomiticos, hammerless. 




System Anson & Deeley mit aoto- 
matischem zweitelllgen Patronenaus- 
wcrlcr, prima Flussstahll&ule, links 
choke-bore, Top-bolt-Greoner-VerschJojs, 
Baakulu mit Seitenbacken, flichemng 
Paientvorderschaft, ranch loe beschoasen. 
engliach graviert. marraoriert gehartet. 



Systerae Anson & Deeley, avec 4jec- 
leurs aulomatlques indlpendanls 
canons acler coule* extra, choke-bore 
a gauche, verrou Top-bolt Greener, bas- 
cule a coquillea et a ailerons, a Ore to, de- 
vant patents, eprouvn a la poadre sans 
fumee, gravure anglaise, trempc jaspc. 



Anson & Declcy system with indepen- 
dent automatic ejectors, best ingot 
steel barrels, left choke-bore. Top-bolt 
Greener lock, scroll fence with side- 
wings, safety, patent fore-end, nitre 
proved, English engraving, marbled 



Slstema Anson & Deeley coo eyecto- 
res automaticos separados caAones 
acero de Hngole extra, choke-bore a 
la izquierda, cierre Top-bolt Greener, bis- 
cula de ciscaras, seguridad, delantero pri- 
vilcgiado, experimentado a la polvora sin 
humo, grabado ingles, templado jaspeado. 




..BJeklor- Flint e", mascblnelle 
Beratellung der Fabrlque Natlo- 
nale. System Anson & Deeley, 
prima Coquerilt-Stahliaufe, tiefachwarz 
poliert, Patent vorderachaft, Hornk&pp- 
ohen, engliach eingeaetxt, genau wie Ab- 
bilduag. raachlos beschoasen. 2telllger 
engllscher Ejektor. 



Fuill a ejecleur. labrique* a la 
machine par la Fabrlque Nat lo- 

nale, aysteme Anson & Deeley, 
canons acler Coquerlll extra, devant 
patente noir fonce et poli, petite calotte 
corne, axactement selon I' illustration, 
eproave a la poudre sans famee. 4 jecteurs 
anglais indlpendanls. 



..Ejector gun" made by machi- 
nery in the Fabrlque Nallonale. 

system Anson & Deeley, prime 
Coquerlll steel barrels, polished deep 
black, patent fore-end. horn cap, English 
insertion , nitro tested , independent 
English ejectors. 



Eicopef a de eyector, labrica- 
da a mAqulna por la Fabrlque Na- 
llonale, slstema Anson & Deeley, 
canonea de acero Coquerlll extra, 
delantero privilegiado, negro oscoio y 
polido, cantonera de caerno, exactamente 
segun iluatracidn, experimentado a la 
pcMvora ain humo, eyectores Ingllses 
separados. 



No. 


C D S 33 


C D S 33 a 


C D S 69 


C D S 69 a 


t 


Dlracham 


Dirschams 


Dlrachuk 


Dlrachuka 


Cal. 


12 


16 


12 


16 


Mark 


310.- 


310.- 


275. 


275.- 




ALFA 



361 



Extra 
feloe 

Selbslspanner- Doppelflinlen 
„Alfa" ohm HShne. 



Hammirliss a 2 coops 
Jlla" extra fins, s'armanl 
automatiquomaol. 



Extra tine self- Kscopetas extra-flnas 
cocking double- J de dos tiros y tensMn 
barrel i hammer- ! automatlca „Alfa 4 \ 
less guns „AIfa". j liammerless. 



Modell mlt und 
ohne Ejektor. 



Modele ivec et Model with and 
sans cjcctcur. without ejector. 



Modelo con y sin 
eyector. 




C D 8 34/34 a. Original Anion 4 Oaalcy, lelllicha 
SIcherung.Krypp'icne FlenitaMleufi m. Aolehi- 
adler, niafacnar vlerkonligar Oraanar Kail 
virscfcluis, Anzelgestifte, lalna Ronllan- 
gravierung. Taila mall schwerx, slaaltich 4faeh 
roMOklot kotckoiioa, mil la ingl. aatom. 11- 
teilten PetreaenoMiworfer. 



C D S 70,70 a. Wla C t) S 34. abar ohna C D I 70 70 a. Comma 
Patron enauswerier.' 4|*cl 



COS 34/34 i. Anion 4 Ooiloy Original, surot* 
letdrola, canom aclar could Krupp avac aiglo 
imperial, qulnlupla varrou Qraanar, polnla 
d'evertissemenl, dllgente gravure i roialla. 
pieces mates nolrai. quadruplement dprouvd 
A poudra lam lumde, avac djecteurs anglels 
automotiquei Inddpendonls. 



COS 34/34o. Qanalna Anion 4 Ooiloy, laloty 
al tida, Rrapp ln|Ot itiol barrall wilh engrave! 
■■fill, qulnlupla Oraanar iquaro Ball, Indicator 

Rim, Una roialla angraving. dull black parts, 
iar fold tiitod by Qovoraaiont »lth inokolosi 



C 0 6 34 34 a. Logitlaio la Anion 4 Ooiloy, seguro 
allado, cafionii aeoro llngota da Krupp eon ogalle 
Imperial, correlare qalntepla la Srooaor con 
carro|o cuadrado, agu|at Indlcadorai, grabado 
da roillai lino, plazai da nagro mala, ixperl- 



Handarbelt mil und 
ohne Ejektor. 



| Travail a la main, 
avec et sans 6jecteur. 



povler, llnl clan Engllih indapandant auto- aiantade cualraploiaaata par al flobloeo caa 
malic ejectors, polvore lia huaMeyeclorei Ingldaai automatical 

da primara y laparadoi para tidi tiflin. 
Uka C D S 34, but without COS 70/70a. Como C D S 14, paro tin 

ayactor. 

Hecha a maoo con 
y sin eyector. 



COS 39 39 a. la FlMiiltahlliafo, BaikUla 
mlt Sallanbackan. rusiiichar Greener-Var- 
ichlun. Palantvordanchaft, zltaliarta BaikQIa, 
Slcharung a la Oraanar an dar Salta, Qarnilur 
ichwarx. 

C 0 S 391 39 c Wla CDS 39. mlt gotoiltom' 
oa|llichan Ejaktor. 

Handarbeit mil und Travail a la main 
ohne Ejektor. avec et sans ttjecteur. 




C 0 S 30 39 a. Canaai aclar eoalo oxtra, baicula 
a coqulllat al k ailerons, varrou russe Qraanar, 
davanl palanll, baicula clselee, fcOretd k la 
Qraanar au coll, garniture noira. 



CO 8:31 1 30 o. Comma CDSW, avac o|octoar« 
anglais Inlipindanti. 



C 0 6 39 39 a. Ingot itaol larrall, icroll tance 
with ilda wings, Runlan Qraanar bolt, 
patanl lora-end, Qraanar lately at ilda, black 

mounting. 

C,0 S 39k 39c. Like CDS 3«, with lolopea 
lint Engllih •) acton 



spay 



C 0 S 39 39 a. Cenonoi aeoro la Ungate litre, 
bAscula da concha, ciarre ruio Qreener, 
delentero pnvllegledo, biicule cincelada, 
segurided J le Qreanar al ledo, guerrricloa 
negra. 

C 0 8 39 h 39 o. Coma C D S 39, can oyeotorao 
legloiOl lopereloi. 

Hand made with Hecha J ma no 
and without ejector, con y sin eyector. 




C0B40 40 a. Solhitipoitnir-Oeppilfllnte. C D 8 40 40 e. Faill o 2 coepi, I'eraant C 0 8 40/40 a. Solf-eeeilng 

Cel. 16 odar 12, Boslon-Demest-Laule auloaatiqainint, Cel. 16 ou 12. cenoni berril gee, Cel. 16 or 12, Boilin- 

enter Oualltat, linker Leul choke-bored. Dames Boston da pramlerequolltd.cenon damaicui barrels ol the bail quality, 

vlarlacher Qraanar- Verschluas, eulome- goucho choke-bared, quedruple varrou lell choke-bored, Qreener quedrupfa 

llsche Slcharholl, gulllochlarle Schlana, Qreener, tureld eulomellque, benda boll, eulomellc selety, mailed rib, 

Plitolemchell mlt Plschheul, engllsche gulllochle, crone pislolol quedrlllde, checkered plslol grl| , English an- 

Qrevlerung, mermorierle Gernllur usw. gravura anglelse, garniture jespda etc. grevlng, merbled mounting etc. 

OarenllelUr grosile Solidilll, Laialungs- Plaina garenlia pour le sollditd, la tlr Perfect lolldlty and elllcloncy 

llhlgkelt und tadalloses Funkllanlaren et le lanctionnemenl. guerenleed as well es leullless 

del Mechenismui. | working of the mechenltm. 

) S4brmit zwal- COB40b-«Oo. Comma C D S in, avac C 0 B 40 I 40 o. Wllh indapandant 
1 Kntfllih t lie tort* 




enri si c d a si a | c n ■ ?u ~ c n t to • | const icdd^ *|CDflin 

Dloadara | Dlaaderoa 'Dlaadaroaa| Dnreb Doraba j Dorebaje 



C 0 8 40 40a Eacei 

y timlAn eutoatitica, Cel. 16 6 12. ceflones 
daDemesco daBoslon da le major cellded, 
Izqulerdo choke-bored, carredure cua- 
drupla da Qraenar, seguro eutomitlco, 
clnte ratorcide, pufto da pistole lebredo. 
grabado inglds, guernlcl -n mermoreede 
etc. Le solldez pertecte. y luncionemlenln 
aflclanle d intechebla del mecenlimo 

son geren tlxadoa. 

C 0 8 40 b/ 40 o Cnrno^cTb S 40, con 
avtclorct tetmradov 



•mr- 



II II 16 | 12 | lb 12 



C D 8 3Cj"c|r~CTrH »0 CD H~lO alCTTinO b C B B 4TTb 
Dorabajea || Duovetar Dunvatare | Daavataje Dnnvetojae 

1 6 ! 12 I 16 I 12 

4,6.- | &4- 



4- 
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ALFA 



Extra feine Selbst- Hammerless 
spanner Doppel a 2 coups ..fllla" 
f llnten ..Ulla" ohne s'armant automa- 
Hcihne. tiquement. 




Extra line self- 
cocking double- 
barrel hammerless STftSftBfi 

flUnS ti fllfa . JIfr \ hinmirliss. 



Handarbeit mit und ohne j Travail a la main, avec et Hand made with and without Hecha a mano con y sin 
Ejektor. sans ejecteur. ejector. eyector. 




CDS 4141 a. Hochfeine Taubcn- I 
!linle,besteDiamant-Stahlllute,hoch- 
Icin guillachierl und ziseliert, slaallich 
rauchlos bcschosscn. 

C D S 41 b 41 c. Wic LUS 41, aber 
mil zweiteiligem englischen Ejektor. 



Very lint pigeon 
Dan 



C|DS41/4la. Fusil a pigeons Ires file*- CDS 41/41 

Rani, canons du meilleur acier Dia- gun, best diamond-slecl barrels 

manl tfltfgamment guilloche* el ciseltf. splendidly mailed, engraved and chased 

tprouve* olllclellemenl a poudre government tested with smokeless 
sans (untie, powder. 

C D S 41 b 41 c. Lomme C D S 41, C D S 41 b 41 c. Like CDS 41, 
mais avec Ijecteurs anglais independents | but with English independent ejectors. 



CDS4l41a. Escopctadctiro-picho- 
nes flnf slma.mejores canones de acero 
Diamante, hermosamcnte relorcida 
y cincelada, expcrlmentada por el 
Goblerno con ;idlvoia sin bumo. 

C D S 41 b 41 c. Como C D S 41 
pero con eyeclores ingltfses separados. 






Ejektor - Doppeltlinte, Stahlkammer- 
stuck, Flusstahlllule.Topbolt-Greener- 
Verschluss, Scilenbackcn an der Bas- 
kiile, letztere tiet ziselierl, Rosetlen- 
gravur, schwarze Garnitur, 2teiliger 
englischer Ejektor. 



Fusil a 2 coups avec ejecteur, cham- 
bre en une seule piece a acier, canons 
acler coull, verrou Topbolt Greener, 
bascule a coquilles et a ailerons, et 
prolondlmenl cisele*e, gravure rose lies, 
I garniture noire, ejecleurs anglais in- 
dependents. 



Double barrel elector gun. sleel Escopela dc 2 canones con eyeclor, 
breech block, Ingot steel barrels, lop camera en una sola picza dc arcrn. 
boll Greener lock, side wings al breech, canones de acero de llgote, cierrc 
the latter deeply chased, rosette en- Topboll Greener bascule dc conchas 
graving, black mounting, English ■ de alelas. bascule prolundamenle 
independent ejectors. cincelada. grabado de roseta, guarnicion 

ncgra, eyeclores Inglfscs separados. 



No 


t D S 
41 


ci> s 

41 a 


CDS 
41 b 


CDS 
4l_c 


CDS 
15 


CDS 
15 a 


t 


Dota 


Doles 


Dolaeje 


Dolae|es 


Darban 


Darbans 


Cal. 


12 


16 


12 


16 


12 


16 


Mk. 


140.-. 


m- 


460.- 


460.- 


330. - 


130.- 



m l r M 



Selbst- Hammerless ft 2 
spanner-Doppelflin- coups ..fllfa". s ar- 
tennfllfa^ohneHahne mant automatique- 
mlt automatischem ment, avec felec- 
Patronenauswerfer. teur automatlque. 




Self cocking double- 
barrel hammerless 
guns ..fllfa" with 
automatic elector. 



Escopetas de dos 
tiros ..Jllfa" ham 
merlesscontensidn 
y eyectores auto 
m&ticos. 



Handarbeit, Travail alamain, 
Ejektor-Flinte. fusil a ejecteur. 




Handmade, Trabajo a 
ejector gun. mano, escopeta 
de eyector. 



la Kruppacbc FluaatahltAufc hocb- 
feio polierl, amtlicb 4 fach beachoasen 
mil stirkster Ladunjr raachlosen Pulven*. 
2 Iclllgct cngliachcr Patroncnaua 
wcrfcr, feinster gemaserter Bchmft. 
Fiechhaot and Ornamente am So haft 
Signalstifte, engliech eingeaetxt, hoch- 
femeZiiteliening aaf derBaskiile, letstere 
mit Seitenbacken, Garnitur mit reich- 
haltiger Jagdatiickgravur. 



Handarbeit. 
Mit und 

ohne 
Ejektor. 

Travail 
a la main. 

Avec et 

sans 
ejecteur. 



CD872 72a. PUnffadxr Top bolt Gree. 
ncr Vcracbluaa, Baakiile mit Baiter 
back en, link* choke, mattierte Scbiene, 
Drackknopfvorderechaft, Sic he rung, eng- 
liacher oder deotacber Schaft, gewrfste 
Eicheniauhgravor mit goldcncn Jagd- 
atflcken, grau gebirtet. 

CDS 73/73 a «ie G D 8 72 aber mit 2 



| Canon* aclcr couU Kcupp extra. 

I tit-a aoignensement poll, quadruplement 
1 cprouve officiellement a fort cbargement 
de poudre sans fum« e, tf)cctcura anglaia 
Indepcndanta Elegante c rosea boix mad re, 
; jiiadrillee et a ornament, pointe d aver- 
1 tissement tree elegante oiaelure, aar la bas- 
' cule, bawcole a co<|uillea et a ailerona, gar- 
niture avec trea rlchc au|ct de cbaaae, 



Beat Krupp Ingot atccl barrcla. 

very finely polished, proved 4 times by I 
government with strongest nitro charge I 
English Independent ejectora, 
fineat grained stock, checkered with 
i mam en 1 8 on stock, indicators. English 
insertion, side-wings at hreecb tbe latter 
very finely chased, mounting with I 
rlchc huntlng-accnc engraved. 




Caflonca de accro de llngotc Krupp 
eitra, may cuidadoearoenle palido. coadru- 
plicadamente pro bad o con oficialmente pol- 
vora sin bumo, cycctorca Ingleaca ac« 
paradoa elegante caja de mad era veteada 
labrada y de ornamentoa, punta deadvei- 
tencia, cincelado may elegante sobre la bas- 
cule, bascule de conchas y de aletaa. Gra- 
bado con rlca guarnlci6n de cat a. 



Hand made, 
with or 
without 
ejector. 



Trabajo de 

mano, 
con y sin 
eyector. 



CDS72 72a Quintuple verrou Top- 
bolt Greener, hascole A ooquilles et 
a aileron^ cboke I gancbe. bande 
mate, devant i pouseoir, aoreie, creese 
anglaiaeou allemande, grata re rameau 
de cbene, avec aujeta de dhaaae 
dorea. trcmpc grlae. 

CDS 73/73 a com me CDS 72 mats avec 
■ jocteura anglais ind^pendanta. 



*DS72 72a. Quintuple Greener, 
top bolt with aide wings at breech, 
left cboke, malted rib, push down fore- 
end, safety, English or German ttock. 
oak - leaf engraving, with golden 
hunting acenca hardened groy. 



CDS 73/73 
with indep 



a like CDS 72 bat 



CDS 72 72 a. Quintuplo clcrre Top* 
bolt Greener. b&acula de conchas y de 
aletaa. cboke a la iaquierda, cinta mate, 
delanteto de empaje.aegnndad ,caja ingleaa 
d alemana. grabado rameado de encina, 
con au|ctoa de caza doradoa, tem- 
pi* grla 

CDS 73 73 a coma CDU 79 peio con 
eyectores inglesee ■epaiadoa 



No. 


CDS 71 


CDS 71 a 


CDS 72 


C D S 72 a 


C D 8 73 


C D 8 73 a 


t 


Darbanel 


Darbanela 


Darbanllo 


Darbaniloa 


Darbanoki 


Darbanokla 


Cal. 


12 


16 


12 


16 


12 


16 


Mark 


410. - 


410.- 


280. - 


280.- 


400. 


400.- 



364 

Selbstspanner-Doppel- 
flinten „Alfa ohne Hflhne 
mit automatischem 
Patronenauswerfer. 



ALFA 



Hammerless a 2 coups 

,.AIfa", s'armant 
automatiquement, avec 
ejecteur automatique. 



CO 



Self-cocking double- 
barrel hammerless guns. 




Esco- 
petas 

de dos tiros„Alfa" con ten- 
sion y eyectores automa 
ticos, sin gatillos. 



Handarbelt, 
mil und ohne Ejektor. 



Travail a la main, 
avec ct sans Ijecteur. 



Hand made, 
with andwltfaoul ejector. 



Trabajo a mano, 
con y sin eyector. 




C 0 S 74 74 a. SilfcatipiMir.System Aaiea 
IDitley mitJvierfachemGreener-Verschluss, 
Seitenblenden am System, pa Ceokorill- oder 
Rrtpp-Flltltlhlliafe, .rechter Lauf halb 
choke linker Lauf vol) choke, Vorderschaft mil 
Pa ten tsch nappe r oder Dnickknopf. Muschel 
and Schrauben mit Rosetten-Gravur und Gar- 
nitur 1lef-|0hWir2-gliDzend brooziert n*ch 
der Hlrte. 



CDS 78/78 a, wie C DS 74 aber mit zwei- 
teiligem englischen Ejektor. 



Handarbeit, 
nil und ohne Ejeklor. 



CDS 74/74 a. Hamaerleia, veritable Amoa 
aV Daaly, quadruple verrou Greener. ail eroni, 
canons en aolir fin Caokarlll ay Krapp, re- 
foies full choke a gauche et demi choke a 
droite, devant a auget au pouiioit, gravure ro- 
saces del vis et culi de lampe del coquilles, 
bascule Breniea lalra aprt-a la trempe. 



COS 7S/7S a, comme CDS 74 mail 
avec ejecteurs anglais indcpendanli. 



CDS 74/74 a. Haaaflrlflii, genuine 
AaaanAtDalay with quadruple Greener bolt, 
lide wingi at breech, bait Caokarlll ar 
Krapp Ingat steel aarrili., right k barrel 
half choke, left barrel full choke, push down 
fore-end or with patent snapper, scroll 
fence and screw* with rosette engraving, 
mountingdaapblaokandkrlflhtlybarnlahtd 

after the hardening. 



CDS74 74a. HaaBurltiiJegitimoAaae* 
4. Deelay, cuadropla cerradura Greener, ale- 
tas, caAones de aoara flie Caokarlll oKrapp, 
full choke a la izquierda y medio choke a la 
derecha, delantero de presi6n 6 empnje, con- 
cha y tornillos gTabado de rosetai, aiaatara 
aagra aaoaro hraAlla d capites al tanpla. 



CDS 73,75 a, like CDS74 but with inde- 
pendent En {tub ejector*. 



Hand made, 
witb and without elector. I 



COS 7S/7S a. Como CDS 74 pero 
coo eyectores Lngleses leparados. 



Trabajo A mano, 
con y sin eyector. 




CDS 76/76 a. Stlaitapanaer.Syatemecht 
Aaaaa a\ Detley mit vlarfaohta Graoaar- 

Viraohlaaa, Baakale mit schon ausgearbei- 
teter Falze, feitonnierter Muschel und Seilen- 
blenden.pa. Krapp FlMttahl leiSliama 
■artla-Stahlliafa, reenter Laof halb choke, 
linker Lauf vol) choke. Vordetschaft mit 
Paten lachnlpper oder Druckknopf, Garnitur 
mit Kettenitich und Rosetten-Gravur to wie 
ziaelierter Muschel, tief achwarz-glanzend 

brooziert nach der Hlrte. 
COS 77/77 a, wie CDS 76 aber mit 
Jteiligem englischen Ejektor. 



CDS 76/76 a. Haainarltai.vcriiabie Aniaa 
at Daalay, quadruple verrou Graaaar, bas- 
cule a filets festom et ailerons, oanaai ai 
aalcr fla Ki app aa Slaaitii-Blarlln, refort 
full choke k gauche et demi choke a droite, 
devant a poussoir ou auget. gravure rosaces 
et chalnette, coquillea ciselces, bascule bron- 
tce noire apres la trempe. 



CDS 77/77 a Comme CDS 7 G mais avec 
ejecteurs anglais indt pendants. 



CDS 76/76 a. Naataiirlaaa, genuine Anion 
aVDaalay, with quadruple Graaaar holt, 

scroll fences, side-wings at breech, best 
Krapp Ingot itaal or Sliaiina-Martln atoal 
bamla, right barrel half choke, left barrel 
full choke, push down fore-eud or with 
patent snap, special mounting and rosette 
engraving, deep black and brightly bur- 
nished after the hardening 



COS 77/77 a, like S D S 70 but with 
independent English ejectors 



COS76 76 a Haaaiarloia, legitimoAaaoa 
ft. Daalay. oaadrapla oerradara Greener. 

baacula de frenillos, festones y aletas, oaAo- 
net it aoara flio Krapp 6 Slaaiani- 
Martln. full choke a la izquierda y medio 
choke A la derecha, delantero de presion 
6 de empuje, grabado de rose us y cada- 
nita, conchas cinceladas, montura bruAtda 
negra profunda depucs del temple. 



CDS 77/77 a. como CDS ;t, pero con 
eyectores iogleses sepaiados. 



No. 

Cal. 
TsaflT 



CDS 7 4 
Oolddta 
12 



C D S 74 a 
Golddia* 
16 

— mr — 



CDS 75 

Goliddj 
12 



CDS 75 a 
Oollidai 
16 



C D S 76 
Gollido 



CDS 76 a 

Golitdo* 



12 



16 



CDS 77 
God do] la 
12 



CDS 77 a 

Goddoltas 



16 



400. 




ALFA 



365 



Solbst- 

panner-Doppelflinton „Alfa" 
ohm HShne mil automata 
schem Patronenauswerfor. 



Hammerless i 2 coops 
Jill", s armaot aotoma 
llqoimont, am ijiclur 
automatique. 



CO 



Self-cocking double-barrel Escopetas do dos tiros „Alfi' 
bammerles guns JhV with con tension j eyector 
elector. automatlcos, hammerless 



Vie C D S 35, Selte 363, aber hoe ht tin c 1 Cora ma CDS35, page 36}, mala gravure Same at C D S 35, page 362, but with vary Igual al CDS 35, patina 362, p«ro coo 
engllache araviaruog, mil E|oktor I aoglalaa aitra elegante, avcc d|nctcur. fine Engliah engraving, automatic ejector, grabado tiniiimo Inglea. con oyoctor. 




CDS T7T7 m ^ 

»«> 4 Dttlay, C*S |«0dtfLZ;C 
[>amaillluff , Unkrr lull c ho**, r*( tiUf 
modilJe4*th0kr , vlorftafcer ftfHMf- 
V*riehl»ii, *i»[omiil*ch*r P*lrenao- 
i6hlou0aror jEjtfkloi) rjtcb bvaltni 
• ntllKhan Syiltm; tpfiflnAtiarri 
Vordorecaall. Orctiw Skhtrhait. 
MarkitTatili*. guilkKhittlo Scniena, 
Scbon mlt B»ck« am Ttlnalam Ma ♦fi- 
bril, PlKhbiut. oott'tchnltlMO SUW- 
ltngllKh*Qr*vl#rijn( u** 



Ejektor-Flinte. 
Fusil a ejecteur. 

Ejector gun. 
Eecnpeta evador. 



rCDtH, Sotli m. *|M( mit 
ilma und kemblaJarteei Vor- | a 
aehlMM, la Arbeit. 



CDS 57 *57 a. 
faall A 2 ceapa .Maaaarlaaa, ayateme An- 
aaaJ4 Deeley CaJ 16 ou 12, canaaa Damia 
CralM, loll cnoka a gaucbe, modiled chok« 
a droile, qaadrupla varroa Breeaer ijee- 
taar autaaatlaaa J'da oaellleur ayileme 
aoglaia, davaot cnlevable, a3rate* Oreenar, 
croMO a joua da plai beau bola madrtf, 
quadrille, calotte aeier, Itlgaota gravar 
anglalie, poinle d'avartiaaament, bande 
gulllocfaee etc 




Ejektor-Flinte. 
Fusils a ejecteur. 

Ejector gun 
Escopetade eyector 



CDS 57 57 a. CDS 37/57 a. 

Mawmarleia leakla-barral |aa Aaaea Eacopata ala aatllloal 4a tot tiroa. 



A Oaeley ayaten, cel. 16 or 12, Croll4 
danaacua barrela, left lull ctaoka, right 
modifled-cboke, Oreeaer aaadrapla 
bolt, aatoaiatle ejector alter beat 
Engliah ayitam; detachable lorc-aad. 
Oiteatt aalcty. Indicator pint, malted 
rib, lineal blrda-eye, checkered atock 
with check piece, cot-out aleel plate, 
line Engliah engraving etc. 



alaiema Aaaoa - A Daeley, Cel." 16 6 
12, canonaa Damaaco.OoIH.Iiqulerdo 
lull-choke, derecho mod I fled -choke, 
cerrodara cuAdrupla la Sreeaer, eyoc- 
toi aegun el raejore alaieraa Inglea, 
delantara d« quite y poo, aeguro da 
Orcenar, ago] a indicador, clnta 
ictorclda.caja labrada da madere veta- 
ada llnlaima coo carrlllo, canlonera 
acaro calado, grabado lngl*a lino etc. 



CDS 51/58 o. 
Same aa C D S 35, page 361, but with 
ala|le trigger and eamblaotlaa locking 
arrangement. Pint claaa workmanihlp 1 




CDS 56/56 a 
Igual al C D S 35, piglna 362. pero 
coo un eolo eecape y carradara da 
cemtleacloa, trabajo da primer orden. 



Ejektor-Flinte, 
Einabzug. 

Beachreibuog eiaba Sclte 354 

Fusil a ejecteur, 
a detente unique. 

Voir dcacrlpllon page J54. 

Fjector gun with 
single trigger. 

Description aae page 354. 

Escopeta de eyector 
con un solo escape, 

Deacripcloo veaaa paglna 354. 

TFT, 



16fl 

Selbstspanner Doppel- 
flinten „Alfa ' ohne Hihne 
mit automatischem 
Patronenauswerfer. 



ALFA 



Hammerless a 2 coups 
..Alfr', s armant automa- 
tlquement, avec 
ejecteur automatique 




Self-cocking double- 
barrel hammerless 
Quns „Alfa" with 
ejector. 




Escopetas 
de dos 

tiros Alfa" con tension y eyec- 
tor automaticos, hammerless 




llandarbelt, mil und ohne Ejektor. | Travail a la main, avec el sans Ijecteur. 



C0S78 78a Selbalapaaner, System ecbt 
Altai & Onlay mit vierfachem Purdey - 
oder Greener-Verachluas. Baakule mil Sei- 
teoblendan und Luxoa-fteitanplatton. Pa. 
Krupp-Flantahl oder Slesjena - Martla 
Stahlllife. beide Laufa Toll choke. Vor- 
derechaft mit Purdey -Drnckknopf. Garni - 
turmit vollar. schattierter, echt engliacher 
Orarur; marmohert gehlrtet 

CDS7B 79a Wi« CDS? 8, afcer mit iwei- 
teiligem englischen Ejektor. 



CDS78 — 78a. Haaiaierleaa, veritable 
Anian at Oeeley, triple verrou Purdey 
ou Greener, basoala a oeatre platlies 
ailerons, canon* en aoier fla Krapp aa 
Sleaiaia-Martla, retards foil choke dea 
deox coup*, detent a pousftoir Purdey 
gravure fine anglais fund noir, trempe 
jasp*-*. 



; Hand made, with and without ejector. 

CDS78— 78a. Haaiaiarleaa. genuine 
Anaa L Dee lay. with quadruple Purdey 
or Greener holt tide wlaga at breecft 
and faaoy tide plates. Beat Krapp iagat 
•teel ar Sleaiaia Martli etaal laurel* 
both barrels full choke, fore-end wilb 
Purdey push button, mounting with full, 
deep, real English engraving; marbled, 
hardened. 



CDS79-79a Com me CDS7S. main avec 
t jecteura anglais independents 



CD 879— 79 a. Like CDS78, bi t witli 
independent English ejector. 



Trabaja a mann, con y sin eyector. 

CDS78-78a. Haaiaierlaii, leg ft i mo Aa 
aoa y Dealay. triple cerradoia Purdey 
1. tuivnii. haioala oai gaaralcloa la 
teral de laje. oaneiee da acara flaa 
Krapp 6 Sleausa Martla, loa 2 caAunra 
full choke, delantero da presiun Purdey, 
giabado ingles fir.o fonde negro, temple 
jaapeado. 



CD879- 79a. Corau CD878. peru con 
eyector** ingl<ne« soparados. 




Ilandarbeit. mil und ohne Ejektor. | Travail a la main, avec el sans ejecteur. 
CDS80— 80s. Selaatapanaer, System echt CDS80 80s Ha»erleae. leiilahleAa 



Aaaan aV Daeley mit vierfachem Purdey - oder 
Greener -Veracblusa, Baxkule mit 8eitenblen- 
den und Luiua - Seiteoplatten Pa. Krapo- 
FliBitahl oder Sleajeit-MartlsStahlliofe 
Beido LAufe toll choke. Vorderschaft mil 
Purdey-Druckknopf. Garnitur tief achwari- 
glinsend bronsiert nachder HJirte.dchraahen 
mit sehr t etner Rosetten-Gravur. Muachel mit 
fein geatoohener achat tierler englisch.Gravnr. | 
CD88l-8la. Wie CDS8bT~ibJr mit iwei- 
teiligem engliachen Ejektor. | 



son et Dealay. triple veirou Purdey on 
Greener, baton le a centre platines et 
ailerons, canons cn aeler fla Krapp ou 
Sleneia-llartla, refonu full choke dee 
deux coup* : devant a pouaaoir Pu»dey, 
tn<e fine siavure ro» ace d«'i via et gra- 
vure anglaise pionoorre dea t o«|uillia, 
bascule broni«>e noir inoxydable aj-ik 
la trempe. 
CDS 81— 81a. Comme CD880, maia 
avec cjecteura anglais independents. 



| Hand made, with and without ejector. | Trabajo a mano con y sin eyector. 
CDS80— 80a HaaiBierleaa, genuine Aaiaa CDSfiO 80a Hinaierltaa. legfiimu 

L Deily. with quadruple Purd*y or Greener Aaaan y Daeley. triple cerradura Pur- 
holt, side wines at hieech aid fan*;. 

plates, best Krapp lag ot steal or Sleauaa 

Martla steel barrels. Both barrels loll 
| choke, fore-end with Puidey posh button. 

Deep black mounting brightly bronxid 

after hardening ; acrewa with veiy fine 
j r ostitis cngiaving and veiy fine deep scroll 

engravin 



dey 6 Greener. I:i«cula de contra pla- 
tines y aielaa, ca nones dr acera tlaa 
Krapp 6 Sieaiena Martla. full choke 
de los don caAonea . d« lanlero de pre- 
ainn Purdty; giahado muy finu di a 
loa lomilloe en ruse las y grahado in- 
gl/a delaa torches, tfoeula bronceada 
nepra in ox id able deapnea f>l temple. 
Like C 1)8 80. but with inde- CDS8I- 81a. Como CDS80, pe<o 
pendent English ejectora. con eyectorea ingluaee sepaiadoa. 



No | 


CDi7a 


00171a 


C0S7t 
Dlaaatll 


C D 1 71 a | 
Dlaaillli 


coaia 

Dlaaatfa 




ODIIIa 

D.aaalfu 


CDIII 


CD III* 
1 Daiilin 




- S i 




630.- 






1 


16 


11 


t " 


Mirk | 


m.- - 


510.- 


630. 


470.- 


1 


470.- 


590. - 






AL_ 

Extra Hammerless 
feint- & 2 coups , 9 Alfa" 
extra fins, s'armant 

autoroaliquement. 



CO 



FA *• 

Extra fine self- Escopetas t ,Aifa** 
cocking double- de dos tiros, ten- 
barrel guns,, Alfa 44 sion automatlca y 
hammerless. hammerless. 




CDS 42 42 a. nilerlclnata Taubcnlllnte. 
• la C D S 41. Sail* 362, Jadoch all* 
Telia llelachwari. varnehmtte 
Notettengravur, amiliallarta RaskQIa, 
hochtalna HrliiiionthandarbalL 

C U S S2 12 a. Wia CDS 42, abar mil la 
an^llsrham, 2 telllgam Kjaklnr. 



C D S 42 42 a. Fuall antra lln a plgeona, 
comma CDS 4l,paga 162, mail toutaa 
placea nolraa. gravure a roiallei trra 
diatingu4e. baicula cltalee. travail a la 
main da haula precision. 

C D S|82 ni a Comma C D S 42 mais avat 
ejccleui anglait independents. 



CDS 42.42 a- Very llnaml pigeon-gun. 

C D S 41, pa^e 362. bul with all 
parta deep black and lintsl rotelle 
engraving, cut-out battule. linrst skilled 
hand workmanship throughout. 

C D SUUi. Lika C D S 42 bul with besl 
English independent c]ai |nr. 



Handarbeit mit und 
ohne Fjektor. 

Travail a la main, 
avee 
el sans ejecteur. 

Hand made with and 
without ejector. 

Trahajo a mano, con 
y sin eyector. 

C D S 42 42 a. La mil Una aacopata 
para tlroa-de-plchonea, como C I) S4l 
pAgina 162, para todaa laa plciaa 
negro-oacuraa, grabado da roailat 
lintalmo, b4»culd clncalada, Irabajo y 
a|uila da mano da prlmcra ordan. 

C D S 82 82 a. Coma CDS 42, 
ayactortt Ingle'aea saparado*. 



pam inn 




Handarbeit mit und 
ohne Fjektor. 

Travail a la main, 
avee 
et sans ejecteur. 

Hand made with and 
without ejector. 

Trahajo a mano, con 
y sin eyector. 



C DS 43 49 a. rtllerielnate Taubenlllnte. 

lelnale PrJilalonaarbelt. hochlalna 

(iraviarung, wia Abblldung, tonal wla 

CDS 42. 

CDSnm. W~la C D S 43. abar mil la 

iweltelllgem, englischem Ejeklor. 



C D S 41 41 a. Fuall a pigeons extra lln, 
travail de haute precision, tlaganla 
gravura. aalon I'illuitralion, pour la raila 
comma C I) S!42. 

C D S nil a. Comma C D S 43 mall avac 
tjectcurt anglait IndtpendanU. 



C D S 41 41 a. Very llneat pigeon gun, CDS 45 41 a. 
lineal and moat accurate llttlng, 
tplendid engraving at lllutlratad, other 
•lit at C D S 42. 
C D S 81 81 a. Llka C I) S 43 bul with bctl 



Fnglith Independent c|actor. 



La mdi Una aacopata 
para el-tlro-dc-plcbonaa. ajuate Tlnl- 
alrao y grabado muy etcogido, camo an 
la llu alracldn. por demit como ilCDS 42. 
C D I 81 81 a Como CDS (J, pari con 
eyeclorea inglttet aeparadot. 




C D S 44 44 a. Hllerfclnate Taubcnlllnte. 
wle C D S 43, iadoth noch Iclner gra- 
viarl und RaikDla tlel ilaellcrt. 

CDS 84 84 a. Wia CDS 44. "abar rnlPia 
twallelllgcm, englischem EJaktor. 



CDS 44/44 a. Fuall a plgeona extra lln 

comma CDS 43. mail encore plu 

aolgneuaament grave 

claelde a londt creua. 
CDS M41M a. Comma C D S 44 mal 

4 je Maura anglait Inddpandanti. 



bascule 



> avat 



C D S 44 44 a. Very flncat pigeon sun 
like C D S 43, bul atlll liner an^ravinu 
and deeply chaaed baacula. 



C D S 84 84 a. Like C D S 44 bul with betl 
I Independent English ejeclor. 



Handarbeit mit und 
ohne Fjektor. 

Travail a la main, 
avee 
et sans ejecteur. 

Hand made with and 
without ejectors. 

Trahajo a mano, eon 
y sin eyector. 



C D S 44*4 a. Eacopeta auperlor para 
plchonca. como C D S 43, pero grabado 
aun maa lino y baacula hondamente 
rcpujada. 
I li s -4 M a. 



Como C 13 S < 
ayaclor Inglttes teparadoa. 



para can 



CDS 42 CD^42a | C D S 82 CDS82a|CDS43 
Derau Derails | Derau|t Derauies | Dorlu 
12 16 I 12 16 



in?E — OT^ 



! 53T 



12 



CDS43a | C D S 83 CDS H3a | C D S 44 
Oorfus | Dorfueje Dorfot-jet j Dabele 

16 I 12 16 "J | |2 



CbS44B j C U ^ M 



H4 



570l- | 5*11= f KA.- 



Dabeles | Dabeleje Dibatejea 
16 | 12 16 



j U6 — 



24 



368 



ALFA 



CxtraftlMt Silbil- 
ipinnir-Doppil- 
filnttn ..Jlila' 1 ohac 
JCIhiit. 



Jtimiiierless A 2 
coops „£lfa" »lra 

fins, s'armant 
anlonaliqucmtnl. 





Extra-fine stlf- JjJJj 



Handarbeit! 
Mil und ohne FJcktor. 




a 2 eaupa iitra fl". 
Daeley, asdculion Ida 
luxe, {nvun lutvanl illuilralion, travail i I' 
■aii da aaata pracniaa, imIIU laaora*!*"^. 



[ii CUS 44, mail avac 



djectauni anglaU inddpandanti. 



C 0 I 45 44a. Van flaail laaala-ftarral kaauaar- 
|«aa |aa, Anion "A Daalay Syilam. lancy 
liniih, engraving ai In illuilralion, accarata 

» hand Wttiwg. eaiarp n aail. _ 

CD I SS/tS a. Llka COS 4*{bul «llh Inda- 
pendent Enflith ejactora 




Travail a la main, 
avec et sans ejector. 

Hand made! With and 
without ejector. 

Trabajo a nano, 
con y sin eyector. 

COS 4J44*. Cacapala flajiina la lai i\rm, 
ililama Anion y Daele), grabodo coma 
an la lluilraclon. Iraaaja aiaaaal y i|uili 
•tmtraic, laa iaja fa i t a . _ 

COI IB 14 a. Coma CDS 4S, p 
a>aclorai ingldiaa aaparadoi. 



Handarbeit ! 
Mil und ohne Ejektor. 



Travail a la main, 
avec et sans ejecteur. 

Hand made! With and 
without ejector. 

Trabajo a mano, 
con y sin eyector. 



2 caupi ailra 



COI 46 46 a. Allarfalnili Oappalfllala , «lc t C 0 6 46 46 a. FalJl 

CDS 42, jadoch nach Pariiar flaicaaiaek 1 comma CDS 42 mi 
tfraviarl und iliallarl. al cImM. _ 

COS 1146 a. Wit CDS 4b. abar mil iwai- COS 16 16 a. Comma CDS 46, mall TveT 
I*. i|;em engllichen E|eklor. djectaurs anglaia inddpendanii. 



COS 41 41 a. Vary flaail daaala-iarral pan 

lika CDS 42, bul engraved and chaiad 

Pari! faialaa. 

0 0 1 II II a. Llka CDS 46, bul ■lib In 
pendtnl Engllih ajaclor. 



|aa, CD! 44 46 a. lacapala flalalaia la 4aa tlrai 
i In I como C D S 42 p«ro grabada y repu|ada y 

4 la aula 4a Parli. 
da • CO I II 



la mtia la Parli. 

I II II a. Como CDS! 




Handarbeit! 
Mit und ohne Ejektor. 



Travail a la main, 
avec et sans ejector. 



COI 47/47 a Allarfaiaila Oappalfl.ala, lag*- COS 47 47 a. Paul A 2 caiai axlra fla, aid- 
nannla ,,tapklr < '-Auiilallaa4, Laulichiana cution dit*. ..Iapfc< r", banda plaa|iaala, C r«- 
liafllaiaal, Uravur aria Abblldung. lonit vure comma rillugtratlon, aulremanl comma 

wia CDS 41 CDS 4$. 

COS 17 17 a. "Via CDS «. ibir mil xaial- COI 17 17 a. Com tie CDS 47, man avac 
lelllgem enfillichan E|aklor. tjeclcuri anijaii ■ 1 ^jgajAflli- 

tBlfia i BBIJI 



TbTTT 

Diaicaair 

11 



EDI Jli 



Dai 



caftan 



EBB II 

Oaaicakaja 
If 



] CI 



Efll j|a 



Dacleae 

12 



COI 47 47 a. Vary flaail Iaaala-aarral fu« 
io called ..laaklra" eaalpaaal, laak exlan- 
■Ion rib, engraving ai in I luitralJon, olbar- 
arlia at CDS 44. 

COS 17,17 a. Llka CDS 47, bul arllh (nda- 



Hand made! With and 
without ejector. 

Trabajo a mano, 
con y sin eyector. 



COI 47 47 a. facapala la laa tlrai flalnao, 
con al H«ipa llaaiala „2aflra" dorio kaallla. 
grabado como al da la lluilraclon. par In 
dtniJi Igual al CDS 41 

ro I 17 17 a ComTCDS47. para con avac- 



16 



Oaclaaija 

12 



Daclaaajaa 
16 



E B B iS 

01 foam 
16 



BBir 

Oifeaiaja 
12 



TfTlTTa" 

Oifj 

M 



950. 



670.- | 670 



500.- 



I-| 626T 



620.- 



* 




Sclbst- I JUmmcrltgt & 2 
spinner- conpt t fltf*\ s'ar 
Dappelflintcn „yilfi" ohne mint, anlomallque 
pint nit antomitischcm 
pitroneninsverfcr. 



uent, avtc tjecteur 
automatlque. 



ALFA' 



369 



CD 



Silf-cocklng 
double- barrel 
hammertoes gunt 
with automatic 
ejector. 



Eicopelat de dot 
liroi ,,JUIa" ham- 
mertoes, con ten* 
sl6n y eyeclores 
aulomaiicoa. 




..Re- 
kord". 

CDS 89 89 a. 

Handarbeit! Mlt u. ohne Ejektor. | Travail a la main, avec el sans Ijecteur. | Hand made, with and without ejector. Trabajo a mano con y sin eyeclor. 




(jesLhlnwcn. 

Term*, 
lucked, 
terra, 



CDS 88 88 a. 
Feinste 76 cm lange Stahllaule, Rekord- 
verschluss, (Beschreibung Seite 357). 
Beide Laufe voile Chokebohrung, vier- 
kantigerGreenerQuerriegel lassonnierte 
Muscheln, Seitenbacken am System, 
alle Teile gehartet und dann glanzend 
tietschwarz brnnziert, leinstcs Schatt- 
holz, Teile wie ftbbildung tiel ziseliert. 



CDS 88 88 a. 
Canons d'acier extra, longs de 76 cm, fer- 
meture Record (description page 357). 
les 2 canons choke, verrou Greener a 
4 angles, cnquilles la^onndes, coquillcs 
et ailerons au systcme, toutes pieces 
tremples et ensuite bronzles au nolr 
brlllant, elegante crosse de bois, pieces 
a londs creux suivant Illustration. 



CDS 89 89 a. CDS 89,89 a. 

Wie CDS Nfl, aber mit la engllschem, Comme C D S 88, mais Ijecteurs 
zwelteiligem Ejektor. anglais Independents. 



C D S 88 88 a. 
Finest steel barrels 76cm long. Record bolt 
(description see page 357) both barrels 
lull choke bore, quadruple Greener cross 
bolt, scroll fences, side wings at breech, 
all parts hardened and then bronzed 
a bright deep black, linest wooden 
stock, parts deeply chased as in 
illustration. 

CDS 89 89 a. 
like C D S 88 but with prime English 
Independent ejectors. 



CDS 88 88 a. 
CaAones de accro extra, largos de 
76 cm. Cerradura Record (descrip- 
cirfn prfgina 357) los 2 ca nones choke, 
cicrrc Greener de 4 a*ngulos, conchas 
y alelas al sistema, tod as las piezas 
tern pi ad as y despues bronceatlas en 
negro brillante. elegante mango de 
madera, piezas ri nee la das profunda* 

mentc segdn la ilustracidn. 
CDS 89 89 a. Como CDS kh. pcro 
con eyectores Ingleses separados. 




Mandarbeltl Mit Ejektor. 
CDS 90/90 a. 
Rekord-Selbstspanner mit Scblld 
zapten-Verschluss, doppelt. seitlich. 
Laufhaken (in dcr Baskule verdeckt 
liegendj.feinstenPrazisions-Sicherheits- 
Seltenschlossern und automatischem 
Patronen - Auswerler. Verstarktes 
Verschlusstuck, extra starker Greener 
Vierkant-Riegel, Rekord Spezlalslahl- 
lHufe, Laulhaken und die verlangerle 
Schiene aus einem Stuck mit den 
Laulen geschmiedet. 



Travail a' la main avec Ijecteur. 

C DS 90 90 a. 
Hammerless systeme Record a dou- 
bles crochets et tourlllons latlraux, 
crochets enlicremenl couverts, me'ea- 
nisme sur platines extra lines genre 
Holland, fjecteur automatlque, bas- 
cule renforce'e, verrou car re*, crochets 
et boul Greener lorgds d'une piece 
avec les tubes. Canons d'acier 
..Special Record* 4 . 



Hand made with ejector. 
CDS 90/90 a. 
Hammcrless system Record with trun- 
nion bolt, double and lateral attach- 
ment couplings, linest precision and 
', safety side-locks, automatic ejector. 
Strengthened breech, Greener quadruple 
bolt extra strong, special steel barrels, 
Record system couplings and extension 
rib, lorged with the barrels in one piece. 



Trabajo 4 mano, con eyector. 
C D S 90 90 a. 
Hammcrless sistema Record de 
dobles gancbos y gomes latcrales, 
gancfaos enteramente cubiertos, m jca- 
nismo extra linos, los cierres eyector 
automatico, ba'scula relorzada, cierre 
cuadrado, ganchos y cantos Greener 
lorjados de una pieza con los tubas. 
CaAones de acero ^Special Record". 



No. 


CDS 88 


_ 


C DS 88 a 


CDS 89 


CDS 89 a 


CDS 90 


7" 


CDS90a 


t 


Rekauswe 




Rekauswes 


Rekuesja 


Rekuesjas 


Rckselje 




Rekseijea 


Cal. 


12 




16 


12 


16 


12 




16 


Murk 


4M.- 


4 3d. 


550. 


550 


1*00. - 




120ft. - 



24* 



ALFA 



Selbstspanner-Doppel- Hammerless a 2 coups 
flinten,.AIfa M ohneHahne „Alfa 4 \ sarmant auto- 
mit automatischem matiquement, avec 
Patronenauswerfer. cjecteur automatique. 




Self-cocking double 
barrel hammerless 
guns ..Alfa' 4 with 
ejector. 



Escopitas di 
dos tiros 
Jlfa" con teosioo. aolomiiica y 
ifictori aotomalico, Hammerless. 



ROTTWEIL_l \ 




Trabajo a 
mano, con y 
sin eyector. 



CDS 91 91 a. 

Salkatapaaaar, ->)«iaai erru A Dlll j 

•air *'ic'i:i- hara i*urdey- odar verdeckira. lirtfMr- 
VertcHuia, Scfilntaaarb ail d:ipi<eiim Sirherkeiia- 
«iaagci< Pi. Erapp Tlautakl- aftar Slcnill 

■ ■rtll-Jlakllllfi. iJaida t.juft vull choke, 
Vordericball m\t |'urd«y-Druckka<>pf. Carnimr 

■ il reicher caglitrhir Baifl.Oal-flraiar ua«1 eng- 

liacher mmimatwfi H-iHiiag- 

GDI 91*91 ft. 
Wi« CDS 91, abar ait pneaa eagliichce) 
leiligca Ejakior. 



C 0 I 91 91 ft. 
■ftHHirlllA, vreuablc cym-atr ABMB || Da«l«J, 
•juidruplc vcrtuu I'urday ou verroa GntMi >ui 
appasvai, plaiiee* ft double* gjchetiaa de tflrrid, 
eaiaii ti ftdir Hi Brupp Slaaaia ■artla, 

lo«i« dait* r«(urc« double full choke, tlcvaai A j 
pououir l'unlr>, garniture ri< heracat graflfl , 
geare anglau A laifaata, ueapa jj«p4« aagbmc. . 



CDS 9192 ft. 
Coaaa (JUS 1)1, a»ee ejeciaura aaglai. 

iadlacodaatt. 



CDS 91 91 ft C DS 9191 ft. 

HiMirliu gaaalaa liui A Daalcy «nb BaMBtrlcu, lagitlna itilcaia Aaioa A Daalay, 

Muadrupla I'urdey or eoterad Creeaer b*.|i gua- eujdmpla ceiradura Kurde) .. ccrra.lura < ,tr*nn 

lork double safety PrlftH Krapp ao auaientr, cierre* da rloble* lunai d« «. c^umd. 

ii|tl ataal ar Slaaaai alarlla iiaal karrala. aartaaaa Ja acara flaa Brapp a Slaaaai ■artla, 

huih barrel* full choke. I'urdcjr puth du«a lot dot caAonai d« duble lull choke, dalaatero «le 

kee-aad. klouaiiag anih rick Lagli.h aftB^iat pranda tAirJa, , guaraldoa n. aaetMV irakftift 

• nittlimg -raJ Kagliah aaarblad a ad bardeaed aa gaaaro tagtci 4§ kft^aataa, laaiple jj.prjd.. 

. 

C D I 91 92 ft. C D 8 91 92 ft. 

" ike C DS 8|, but -lib pnraa Kagliab iadepea Coaiu C D S II, p*»o rua eyacioeaa iagletai 



deal ejector. 



trpxrado* 



llandarbeii! 
MM und ohnc 
Fjcklor. 




Trabajo 4 
mano con y 
sin tyector. 



CDS 93 93 a. 
Salkalapaaaai, i»*i*ai crhi Aaiai A Daalay 

am «icri.ichem I'uidey odar tardecfciera tirecaar- 

Vet>rbiu«« wad Laini-Saltaapiattaa. S<hie>»«- 

arerb aiil Juppe I Ira >ii liri \<r ,i . ^i.u'^r „ vottlerrf 

Abtng au.vcirbraiL lakard Saailalilabl- tier 
koaipriaiicne Slaaiau klartift SHil'iitftkllaaff 

Haide l.iufe «oll chuke V«ir«ler«« h.ili am I'uriley- 
Drwrbbao-pf. (iaiaiiur ail trim ilaelirner M u»« hrl, 
bocbeleganier rngli.cbar (iravur wad ea^liK-b 
auraitieieri geharin. 

C D S 94 94 ft. 

Wi« COS 'Li, stUrr tan pnaia raciinli^rai 
ragli«tlica Kjebior. 



CDS 99#93 ft. 
■aaiaiarlaia, «ciuabie »>»i«Bf Aaian at Daalaj, 

<iuacrnplc verrou Hurdey uu verruu I keener iiua 
appareat, baatule da lute i cailraplallaaa, 
planart a tk>uMe. gaibene* de *Oreid. <id«caic 

ani<-ui«v, r»r*na« ea aclar Iccard - Spaclal ou 
roaipre..^ Sleaili klarlll 8f«clal-8t«a] „ 

(•••«« tlunlila •hake, devaal k |->u*aoir l*ar<H > ) | 
rnquillt* liaraieni • i.rigci, fldgaaie graviire 
aaglaiae, ireape jajpde aaglai«e. 

CDS 94-94 ft. 

Ct'aaaa* CHS US, aajia a vac- tjiri^n aaglji* 
ladriiaiitlani*. | 



CDS 93 93 ft. 
Baaiaiarliia, geauiae Aaaaa A Daalay.' with 

ijnaili nple I'uidey or cotered tirccaer boll aad 

teaa; alda plataa Cua-Ux-k a-iib doubbj tafeij 
• ear- ; yiekjiag <r«ai »t>tt" licard ipaciftJ alaal 
r>r cati fe^r, Slaaaaa alartla apiclftl alaal 

karrtbj. b«fh barrel, lull thokr. I'ur.lry pu.h 
d<>* a birr^a.L alouaiing auk hael) tli.iaed tcrull, 
«et) elegaal rlagli*h en);ra«iag aad Kagli«r) 
aii r bled and] hartleaed. 



CDS 94 94 ft. 

ika I DS «ri, but muh pnaie ia.ujpea.leai r.acbak 



CDS 93 91 », 

i ^l* 11 * Aaaaa A.D S ataj. 

IStftley 6 l.i 



cuadrupla •nndmi |«ua»Wy 6 l.reeaer ao apa 
tr*tr, bjo-ulj c«a guaraici..a lateral .la k<>< 
eierrei de d.-blet, birra. .la aeguti.la.1 ipr 

aiitnilad. , canaiaa 4» acara lacard Spaclall 
C.— i«f*.^.i Slaaaai - klartla - Spaclal - Staal. 

- raA"aea •>« d».|.|# . I,„kr. .lelaran.. ,Vr pee.i.-a 
I'urdar. .oar ha. Hajaieaie .iactlada., aleg^ale 
grabado laguf t| i# Bp | a >a»paa.lo iagl«« 



0 D S 94 94 a. 

i l D S M, |ia r „ tf% .B eye.-loe «»lr j. ea 
2 pjrtr*. 



No. 


CDS 91 


('I)S 91 a 


V D S 92 


C D S 92 a 


CDS 93 


CDS 93 a 


i DS 94 


C D S 94 a 


~ t 


Schororo 


Schororos 


Schororje 


Schororjes 


Schlrlrl 


Schlrlrls 


Schirirje 


Scblrlrjti 
16 


Cal. 


12 


16 


12 


16 


12 


16 


12 


Mark 


7Mi- 


m.- 


840.— 


844- 


7Jo,- 


«*. - 


840.- 


846.- 



Selbst- 

sp a □ db r- D Dp p eini n I en Alfa 
ohm Hahne mil aaloma- 
tischim Patronanauswarlar. 



Hamnicrless k 2 
coups ,.Alfa 44 s'ar- 
mant automatlque- 
ment, avec ejecteur 
automatlque. 




Self-cocklne; 
double-barrel ham- 
merless trims .,.\lfa" 

with ejector. 



Kscopetas 
de dos tiros „Alfa" 

liauimerless con 
tcnsMn y ejector 
automatkos. 




CDS t)« ■. Selbatapanner. System 
Anion A Deelcy mil vierlachem Purdey- 
odar verdecktem Qraanar - Verschluss, 
Sailanblandan und Luius-Seitenplallen, 
Schlosswerh mil doppallan Eicherheits- 
itangen: wardarar Mbiue auiwelchend. 
Record - Speilal -Stahlllulc Belde 
Llula vol' choka. Vorderschall mil 
Purdey-Drucbknopl. Garnllur mlt aller- 
lalnilar englischar Qravur und anglisch 
fnavmo-U'i <;ehlrtel 

CDS 444*. m. Wie C D S 4S, at>ar mil 'Ja 
xweilelllgem, engllschem Ejaklor. 



CDS I. Himmirlm, v«rilabla An- 

ion at Daalay, trlpla verrou Purday ou 
Greener non apparent, allaroni at con- 
Iraplalinai. plalinai a doublet neehetlei. 
daunle artlculde. canon an aclar Spe- 
cial-Record, ralarti double lull choka. 
devant * pmiiaolr Purday, gravure an- 
glais* eatra line, trempe lasptfe anglais*. 

t D S 4* 4a a. Comma CDSll mail aver 4 
tf)eclcurs anglais Independent*. 



Handarbeit! Mit 
und ohneEjektor. 

Travail a la main. 
Avec et 
sans ejecteur. 

Hand made. 
Vith and without 
ejector. 

Trabajo a mano. 
Con 

y sin eyector. 



C D 8 44 99 *. Ilammarlaaa genuine /In- CDS 44 44 a. Ilammerleaa. Icgltlmo 



ton and Daalay with quadruple Purday 
or covered Greener boll, slde-wlngs and 
lancy tide plates. Gun lock «lth double 
talely tear*. Front trigger yielding. Re- 
cord apaclal ataal barrcla. the latter 
both lull choke. Purdey puih dawn 
lore-end. Mounting with very line Eng- 
llth engraving and English marblad and 
hardened. 



Like C D S 44 but with prln 
Indapandanl English ejector*. 



fin son y Daelay. triple cerradura Pur- 
dey 6 Greener, aletat y con guarnlci n n 
lateral da lu|o, clarrat da dottle barrel, 
atcape artlculado, canones da acero 
aapaclal - Record. 2 canonei de lull 
choka. delanlero de preaidn Purdey, gra- 
bado ingle's extra lino, lamplado |aspeado 
Ingles. 



CDSHMi. Coroo C D S 44, pero con 
eyectoras Ingleses separedoi. 




C D S 47 47 a Salbatapanner M Type Hol- 
land" mlt lelnsten Slcherhelts-Selten- 
ichlOssarn und vieriachem Purdey -Ver- 
ichluss. Record - Speilalatahl- ader 
< omprimierleSlemenn-Marlln-Speilal- 
llule. Haken und dla verlAngtrle Schiene 
aus einem SlDcb mit den Llulen ge- 
«chmiedel: belde Liu la voll choka. Vor- 
derschell mil Purdey- Druckknopl. Gar- 
nitur mit relchar englischer Gravur und 
anglisch marmariarl geharlal. 

CDS %a«a. a. Wle CDS 4J, abar mil la 
zaeileiligem, englischem Ejektar. 



CDS 47*7 a. Hammerleaa. genre Hol- 
land, avec plallnat lines, triple verrou 
Purdey, canons an aclar apdclal-Rc- 
cord ou Compressed Slemena-Martln- 
Spaclal-Steal. crochets el bout de bande 
vanus de large avec lea lubes, rclorege 
double lull choke, dev*n| a poussolr Pur- 
day, gravure anglalsa dldganle el artiiti- 
que, Irempa laspde anglalsa. 



CDS 47/47 a. Hammerleaa ..Holland 
type", with linesl salety side locks. 
Record-apaclal ntaal or compressed 
Slernena Martin special ataal bar- 
rala. couplings and extension rib lorded 
with Ihe barrels in one piece, both bar- 
rels full choke, Purdey push down lore- 
end. Mounting with rich English engra- 
ving and English marblad and hardened. 



Handarbeit.! 
Mit und ohne 
Ejektor 

Travail a la main. 

Avec 
et sans ejecteur. 

Hand made. 
With and without 
ejectors. 

Trabajo a mano. 
Con 

y sin eyector. 



CDS 41 47 a. Hammerleaa tlpo Holland 
con ciarres linos, 
triple cerradura Purday. canonei da 
acero especial Record 6 Compressed 
Siemens Martin Sncclal-Steel. cn- 
i^anche y cabo de clnia lorjadas cabo 
can los canonei an una pieaa. doblc lull 
choke delanlero de presion Purdey, gra- 
bado ingles elegante y artistico, temple 
laipaado ingle's. 



CDS V*J a. CommiCIIStTmiUivK CDS »4Ja. Like C D S 47 but with prime C D S 48 4B a. Coma C D S «7, pero can 
dlecteurs anglais Independents. | independent English electors. i eyeclores ingleses separadov. 



No. 


«: n N OA 


4 II N 95 a | 


4 II N 9« 


1 € II H 06 a 


4 II N 97 


4 II N 97 a 


1 II H f)M 


] < II M 9*a 


t 


Plalinxa 


Platinxas | 


Plalineje 


| Platine|ts 


Pllntaxe PUntaxes 


Plinla)i 


Pllnlajls 


Cal. 


12 


1 .6 1 


12 


16 


12 16 


12 


16 


Mark 


720.- 


720- 


840.— 


840.- 


1000.- 


| _ C iiooo.- 


1120.— 


1120.- 
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fa "ssiasK 


Selbstspanner-Doppel- Fusils a 2 coups „Alfa" 
flinten „Alfa" ohne HMhne sarmant automatique 
mit automatischem ment, sans chiens. avec 
Patronen-Auswerfer. ejecteur automatique. 


Self-cocking 
double-barrel hammer- 
less guns Alfa" with 
ejector. 


Escopetas 
de dos tiros 

„Alfa" hammerless con ten- 
sion y eyectoret automaticos. 



Taubenflinte. 
Ohne und rail Ejeklor. 
Handarbell. 




CD! till a. Orlflaal Aaiea 4 Oaalay Syi- I C 0 8 H II I. Syateau Anion A Oaalay Orl 

i. Purday- Verschluu und Vordeuchalt. I final, (armature elf 



bald* LJula lull choke, doppelle Slcher 
heilaalangen, rachlar Abiug gebrochen. 
encMsrher odar daulirhar Schall. mil 
relchstar engl. Baaqaalfravar. Caapasaa 1 - 
Cap-aialllaifa, lain vaniarla Muschcln. 
COI 100' 100 a. Wit CDS 99. aber 
mil li 2ialli|tn, i«|lit£haa Ej altar 



davanl Purday. lai 2 
canoni lull choke, doublai barrel da id- I 
raid, crosia anglais* ou allamanda, avac 1 
Irli rich* f/avara aaflalia Baajaat, caaeai i 
aclar Ceapeaad Cap. coquillei <l<camminl I 
ddcordai. 

ComWT D S 99 ~C 01 100 100 



C 0 I II if a. Orifiaal Aimr A Oaalay. Pur- 
day boll and lora-and. both barrali lull 
choka, doubla lalaly taari. right trigger 
brokan, English or Qtrman Hock, •itk 
rlckait Eaf Ink kaafaat aagravlaf . caapeaatf 
cap steal karreli, linaly c ha tad icroll. 



0 0 8 100 100 a. _ 
mail avac d|ecleurs anglais 
independent* 



Lika CDS« but , 
prima Indapcndanl English ejeclore. 



Ilh 




C 0 I 101 101 a. Faiaita llakllaufa. «nf liaehar 
Ejakter. dreliaihcr Purday - Vcrschluas. 
vornahmila englischc Srhlltung. Oaakiilc 
eraaaMa1iart.enr.lm he Gra vur a la Greener. 

COI 102 102 a. Faiaata SlaMlaafe. wis CDS 
101, ab«r mil deppeltaa. raacfelaiaai Ba- 
Mkaii. a bar Raahule und Mum heln gam 
ausgearbcllel. ganau via Abbildung.reirhe 
Goldnrnamenle, la laaitallif ar, analltckar 
Ejefcler. 



C 0 I 101 101 a. Caaaai aclar fla. d)cclcur 
anglais, larmalura Irlplr vinou Purday. 
plilon carra. kaacala carrAe. Idgdre fra- 
vara aa|la<sa, pieces Irempdes |asp*ai 

C 0 f 102 102 a Caaaa aclar lie. deakla apraava 
larckarpae, bascule rentorcde par daa an- 
glaliai, piilon Guyol ouvragd, sOrrld da 
cold, doublai laux-corpi avac glands, 
ddlanlai dordai al arliculdcs. Avac ajac- 
lair aitaaiallqaa. 



C 0 8 101 101 a. riaaal itaal aarrala, Enfllak 
a|actar irlpla Purday bol», elegant English 
■lock, araaawalad icrall feace, English en- 
graving. Greener safely. 

C 0 I 102 105 a. riaaal alaal larrala Ilka COS 
101 bul laica a lire prevad and icroll 
lanca linaly liniahed ai in illuilrallon. 
run c°ldan ornamanli, prima Eaf Ink in- 
dapaa'aal ajactara. 



Fusil o pigeons avec 
et sans ciecteur. 
Travail a la main. 
Pigeon-gun wllfa and 
without ejector, ham- 
merless. 
Hand made. 
Fusil para plchones, 
con y sin cyector. 
Trabajo A nano. 



C 0 8 II II a. Siataaa Aaaoa A Oaalay Ori- 
fiaal, cerredura y dalanlero Purday, lot 
2 canonei lull choke, doble barrllele da 
sagurldad, ca|a ingldie d ale m ana. cea 
muj nee frakada iaalaa da raaiillata ia|lai. 
ceneaaa da ecare Caapeaad Caj. conchei 

alagantemenle decor ad as 

tT 0 8 100 100 a. Como CDS 99. "paro con 
cyeclores Ingldiei leparadoi. 



Handarbcit mit 
Ejeklor. 
Taubenllinle. 

Travail a la main, 

avec Ijecleur. 
Fusil a pigeons. 

Hand made wilh 
ejector. 
Pigeon-gun. 

Trabajo 4 mano. 
Con eyeclor. 
Fusil para plchones. 

C 0 8 101 101 a. CaflAa <a acara fiae, ayaclar 
aalaadllca, carradura Iripla Purdcy. 
plilon cuedradn, kdicala ruadreda. libera 
frakade InglJs.pleiai Icmpladaa jaspe edrts 

CON 102102 a. Canda da acara fiae. aekla 
I ma la Merecaraada, bdicula rrlortada. 
plilon Guvni trebejado. aagurldad del 
coilado, dobles laliai-cuarpoi ron bcllola 
eicepei dorados y erliculadoa Cea ayac- 
lar aalealllce 




Taubenllinle. 
Handarbcit. 
Mit Ejeklor. 

Fusil a pigeons. 
Travail a la main. 
Avec Ijecleur. 



C 0 I 103 103 a. Faiaita Stakllaafa aeilliche 
Schldsser, doppelle Slcherheilsslangen. 
dradac har Purdey-Vcrst hluss.la aa|liichar 
Itailifar flakier, naallart. flalrlaadaa und 
englische Gravur, Telle hunt gehArlel und 
marmorierl. 

CDS 104 104 a. Wit C D S 101, a be r far aeckatc 
Laianflaa gaprult u. beschoisen, i faeiar 
Faraay-Vancalaia. laaga Baikala. geneu aic 
/Ibbildung. Doppelohran an der Hj^hDic, 
|allaia|ala|la Telle, Gravur u. 2i«eMcrung 
eanau ■l«Wbhlldun l t. la ltalUfjpajl. tjettef. 



C 0 8 103 103 a. Caaaa ac<ar fJa, rrorheU 
renlorrdt, hdmmerlesi a plallnct, double 

{:achellei dc ulrcld. d|rcleur aulomallqur. 
ermclurc Iripla Purdcy. plilon garni de 
vllraux, flaa |ravara aaflalia, plccei 
Irampdc* iaapdea. 
C 08 104 104 a Caaaa aoar f.« *«-»■ %ut* 
rhage. veritable Irrmelurr Purday. bas- 
cule tongue, taus-rorps, i?|«>cleur aulunia 
liqua. double^ orelllcllei cl cordons sous 
la bascule, dtflvnla arlitulde cl dnrrJc. 
■ ■ • ■ 1 ■ - . ■ 



COS 103 103 a. Taut ataal aarrali, aide locks I 
double safely sears. Iripla Purdcy bolt. > 
prime Eapllik iniapaadaat ajactara, ckaiad ! 
araatai and Fncllsh engraving, perls 
case hardened and marbled. 

COS 104 104 a. I.Ike CDS 103 bul preval 
lor kaavlaal cnarfaa. qanlapla farday kali, 
leaf acred jusi as In illuslrallon. double 
ears at brcc<h. part a uleld aitk fald, aa- 
frawad and ckaaed as In illaitraliaa, priaa 
laiapaaiaat lafhaa aiaclera. 



Pigeon-gun. 
Hand made. 
Wilh ejeclor. 

Fusil para plchones. 
Trabajo a mano. 
Con eyeclor. 



: 0 8 103 103 a. Canda acara flae. engam hei 
relonados. hammerless, r larraa lalarales. 
doblc harrllelrs de taguridad. ayaclar am- 
laaidlico.cerradura triple Purdcy, pislnn, 
tdaraada con gulrnaldav.grabadn lino log- 
Ids, pieaas lempladei laspeedai 
0 8 104 104 a Candn da accro lino, dakla 
praala tekracarfada. carradara lafltiaa tnr- 
day. kdacala larfa. ayacter eateaiAtica, do 
bit-* i ordonei ba|o la bdscula. escape erll- 
culado y dorado, pleiei lampladas |as- 
peadas. 



Cel. 



C D S 99 
Taalaafar 

12 

660. 



| C D S 99 a | 
| Taakaafara | 



•m. 



C D S 100 CDS 100a | C D S 101 

Taaklafar Taaklafera j Taaraafer 

12 16 j 12 

6M - | dso. 



C I) S 101 a | CDS 102 
Taaraafera | Taakakfer 



C D S 102 a | C D S 101 
Taakakfen | Tawfraflar 

12 

670- 



756- | 



C D S 101 a | CD! ioT, CD! IMa 
Taafrafan | TaHica|ir 

16 | 12 



Taiacifara 

U 




ALFA 



J73 



Cen- 
tral 

feuer-Buchsflinten 1 
.fllla" mlt Hahnen. 



Fusils-carabines 
nifa" a feu central, 
avec chiens. 




[hlS r *?hM Escopetas-carabinas 
shot guns combined de , cen(ra , con 



179 Meier Fleckachuaa. 



Tlr de la plus haute precl* 
■Ion a 179 metres). 



179 meters point blank. 



De punta en bianco 
a 179 melroi. 





C B H l-C B H I c. BUchsfllntc, 
Schrotrohrechier Ru ban -Da mast, k' u^el- 
ltc f prima Stahl, mit Ex press rugen, 
Stand viiier, gute, daueibafte Stahlruck- 
springsch looser, Stecber fur das Kugel- 
rohr, Nuaaholz icfaaft mit Pistol eng riff 
nnd Backe, einfache Blattergravieiung, 
einesehrsolide undansebnlicheuebrancba- 
BAchaflinle, beete deutscbe Handarbeit 



CBH2-C B H 2 c. Dieselbe BQchs- 
fllntc mit Doppelfllnten • Wechsel- 
rohren, aus demselben guteo Da mast, 
aontt Kenan wie vorgearbeitet, link* 

choke-bored. 
C^B H 3-C BH 3c. ZentralTeuer- 
BUcfaslllntc, Schrotlauf beater Garl- 
baldl-Damast, Kugellauf Krupp'schcr 
Gusstahl mit Expreaf zflgen, beate 
Stahlschlosser mit ruokapringenden 
Hihnen, Bolivorderachaft mit Doppel 
achlusael. Borahebel, Piatolenschafl uit 
Backe; Doppelsil bent rei fen and feine 
Jagdstuckgravierang, Oamitur 

graa gebeut. 
C B H 4-C BH 4c Dieselbe wie 
C B H 3, aber mit Doppelflinten- 
Einlegcllulen aus gutem Garibaldi 
Damast, linka cboke-bored. 



C B II I - C B H I c. Fusll-carablne, 
i canon k nlombe vtritableRuban Damas, 
canon a balle acicr extra, avec rayures 
Express, hau<w> fixe, bona et aolidescbieoa 
rebondissants, a double detente pour le 
1 canon a balle, crosse noyer avec poignee 
pistolet et joue, gravure feuilles aim pie, 
fuail - carabine tics solide et excellent 
! a tons lea points de vue, travail a la main 
■Demand de nupcrieure. 
C B H 2— C B H 2 c. La mo me arme 
mais avec une paire de canons m plombs 
interchangeable* et du mome excellent 
Damas, pour le reste e.xactement travail I* 
comme c'-dessua. choke- Mrpd n eancb; 
C B H 3-C B H 3c. Fusll-carablne 
a leu central, canon a plombs du 
mellleur Damas Garibaldi, canon 
a balle en acler coule* Krupp avec 
rayures Express, excellentes platinea 
d'acier. chiens rebondissants, devant de 
boia a double clef , levier dp come, croase 
pistolet. a joue. doubles I rait a argent, 
elegante gravure de c basse, garniture 
grise. 

CBH4-CBH4C. Comme C B H 3. 
reaia avec une paire de canooa a plomt 
interchangeable* en bon Uamas Garibaldi, 
choke-bored a gauche. 



CBIII C B H I c. Shot barrel, 
genuine Ruban-damascus, rifle barrel 
prime steel for Express cartridges, 
open rear aight, good rebounding, durable 
locks, set-trigger for rifle barrel, walnut 
stock with pistol grip and cheek, plain 
leaf engrafing, a very solid, handsome 
and serficeable arm, best German 
handwork. 

C B H 2 C B II 2c. Same as above 
but with double interchangeable shot 
barrels of aame good damascus, left 
choke-bored. 

CBH 3 CBH 3c. Shot-barrel beet 
Garibaldi damascus, rifle barrel cast 
Krupp steel for Express cartridges, | 
b at steel lock a with rebounding hammers, 
wooden fore-end with double key. horn 
lever, pistol grip stock with cheek ; double 
ailrer stripes and fine bunting scene 
engraved, grey muntingv. 



C B II l-CBH I c. Caftan escopeta 
dedamasco retorcldo, caAdn-caraiiina- 
Express rsyado, de acero superior, 
doble fiador para caA6n carabioa, caja 
de nogal con puflo y cairillo, grabado 
de hojaa sencillo, un arma muy solida 
hermosa y util, el mejor traba jo manual 
aleznAn. 



CBH4 CBH4c SameasCBH3, 

butb with double interchangeable ahot I 
barrels of good Garibaldi damascus, left 
ohoke-bored. 



CBH2-CBH2c. La mis ma 
escopeta pero con dos caAones 
de perdlgones, camblables de 
Damasco <ie la misma bueoa calidtd, 

ixquierdo choke-bored. 
CBH 3 CBH 3c. CaAdn-escopeta 
del mejor Damasco Garibaldi, csAoo- 
carabina acero colado y Express 
rayado, Haven de acero superiorea con 
galilloa rebotaiite*. dilsntera de madeis 
con doble enganche, palanca de cuetno. 
poAo depia'olay carnllo, rayaa de plata 
dobles y figures de caza grabadaa fines 
gnarnicion gria. 

CRM 4— C BH 4c Lo mlsmo que 

el C B H 3, pero con dos caAones 
de |«crdigonea cambiables de damasco 
Garibaldi bueno, ixquierdo choke-bored. 





C B H 19- 19 c. Wie C B II 5 aber 
ohne Gratur und ohne Stechschloss. 



CBH 20-20 c. Wie C II H 19 aber 
noch mit einem Paar Einlegelaulen 

far Schrot. 



CBH 19- 19c. Comme C B II 5 
mais sans gravure et sans double 
det ente. 

CBH 20— 20 c. Comme C B El 19 
raais avec une paire de canons 
pour plomt* Interchangeable*. 



CBH 19 19 c. Like C It H 5 but 
without in-ravinc and without hair- 

trigger. 
CBH 20 20 c. 
al*o with a pair 



Like C B II lit but 
<.f interchangeable 
shot-barrels. 



C B II 19 19 c. Como C IS B * |»oro 
sin grabado v sin doble fiador. 

CBH 20 - 20 c. Como C H II III, 
pero con un par de caAones d» pcrdi- 
gonea, Intercarabiables. 



No. 


CRIICRHCRT1CRH 
t la II la 


CBHGBIKIH 
1 la lb 


C R 11 
1 0 


C It 11 C B H C R II 
1 la SI 


CBH 
1 C 


CRM C R II 
4 4 a 


C B H C B ft 
4 k 1 c 


C RH CBHCBIICRII 
II 16 a II I II t 


CBH 
26 


C RHCBIICRH 
I 1 111 ?6 e 


t 


• 

! 

o 


1 1 j 


1 

1 


i 

! 


M 

i 

• 

1 


s 
« 

a 


1 

a 


1 


I 
1 


M 
i 

r 

a 


• 
C 
■ 

2 

2 


m 

2 
1 


M 

I 
I 


• 
■ 

I 

a 


\ 
1 

o 


? 

5 

O 


M 
O 
M 

u 
m 

! 


• 

M 
U 
■ 

• 

a 


3 

M 

I 


m 
m 

1 


M 

1 


M 

! 


CaJ. 


II 11 / 16 x 11 - 
I I I M 114a 11,13 


V 1 


11 a 16 x 12 x 
M IMS 1 11.15 


IB « II a 16 x 
6*1 M 1US 


T! x 

llfll 


TTT- 


. V 


Try 


TUT 

IUS 


91 


11 » 


16 * 
11,11 


12 x 
11.19 


16 - 


12 - 16 X 
6.2 ll.ll 


12 x 
11,11 


TEX] 


110 no no i no 


160 160 160 160 


140 nS-|4T 


140 


206 


206 


206 


206 


94 


94 94 




114 


114 114 


ii4 
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ALFA 



Centralfeuer- Fusils-carabines 
Buchsflinten ..fllf a" ..fllfa" a feu central, 
mit Hahnen. avec chiens. 




Centerfire rifle and Escgpi . 
shot guns combined tas 

fllfa" With carabinas de fuego central 

"hammers. 



175 



Tlr dc Ja plus haute 
precision A 17* metres 



17§ 




C B It 5. Cenlralleuer-BUcbsllinte, 
Scbrotlauf prima Ruban-Damast mit 
Silberhand. Kugellauf Krupp'scher 
Gussstahl mil Exoreeszugen. dreifacher 
Top-lever- Verschluss mit Vemchluss- 
hobel awiachen den Hahnen ; ver lingerie, 
mattierte Laofachiene; Vordeisebift mit 
Patentschnapper, gate Btablschlosser mit 
ruckspringenden Hlhnan, rechts Stech- 
schJosa, Pistolengriffschaft mit Backe und 
Fischhaut, lilattgravierung , maraior. 
Garnitur; vorzOgl. elngeschossen. 

CBH6. Genau wle CBIIS, aber 

mit Do p pelf] in! en - Einlegellafen tas 



C B II 5. Fusil -carabine a leu 
central, canon a plombw. Ruban Damas 
extra avec band? ardent, canon a balle 
en acler coul* Krupp avec rayure* 
Rxpruts, triple verrou top lever, a 
clof entre lee chiens, baodo prolonged 
mite, devant a pedale. bonnes platines 
icier avec chiens rebondissants. • double 
detente a droits, crosse pistolet, a joue, 
quadrillo, gravure feoille*, garniture 
jispoe, excellemment re'gle' au tir. 



C B II S. Shot barrel prime Ruban- 
Damascus witb silver band, rifle barrel 
Krupp cast steel for Ex press cartridges, 
triple top-lever action with lever-bolt 
between hammers, matted cxtention rib; 
fore-end with patent snap, good steel 
locks with rebounding ham mere. set -trigger, 
for right barrel, checketed pistol-grip 
stock with cheek, leaf engraving, marbled 
mounting, splendid shooting. 



bestem Garibaldi- Dam ast, 
choke- bo red- 



links 



CBH6 Exactement com me CBH5 C B H 6. Same as C B H 5, but 
miwivec canons derechinge pour plomhs, | with double interchangeable sbat barrels 
en Damas Garibaldi extra, chocke bored of best Garibaldi Damascus, left 
a gauche. choke-bored. 



C B II 5. Escopela- carablna de 
fuego central, canon de perdigones 
Ruban Damasco con raya de plats, 
caAdn de bala de icero 1 ingots Krupp, 
con ray ad una Express, triple cerradura 
top lever con palanca entre los gatilloa, 
cinta prulongada mate, delantera con 
muolle privilogiido, Haves de acero 
superior t:on gaiillos re bo tun tea, fiador 
doble it la derecha, caja labrada, paAo 
de pistola y carrillo, grabado de hojas, 
guaruiciAn jaspeada. cuidadosamente 

pro bads al tiro. 
C B II 6. Exactamenle como C B~fl T, 
pero con dos caAones carabina • ambiablee, 
damasco Garibaldi superior, iiquierdo 
choke-bored. 




CBH7-7c. Bucbsflinle mil Scott- 
Verscbluss, bests Stahilaufe, rechta 
feine Exp reus zuge, linker Lai.f glatt 
System mit Hohlmuscheln, feine Ruck 
springscblosse, rechts 8tcch9chloss, ver- 
I linger te Schiene, Piatolengriff, Vorder- 
schaft mit Patentee!) napper, englnche 
Gravur. Krupp'sche Stahilaufe, linker 
Lauf Choke - Boh rung, hubsche Jigd- 
gruierung. 



C B H 7—7 c. Fusil-carabine avec 
verrou Scolt, canons icier oxtra, rayu- 
res soignees I droite, canon gauche lisse, 
lysteroe a coquille* \ ides, elegants canons 
rebondissants a donble detente a droite, 
bands prolonged, crosie pistolet, detant 
a pedale de*pose*e, gravure anglaise, 
canons acier Krupp, canon gauche 
choke, jolie gravure de chasse. 



C B 11 7—7 c. (enterlire rille and 
shot gun combined, Scott locking 
system, best steel barrels, right barrel 
finely rifled for express cartridges, left 
barrel smooth, fine rebounding locks, 
set-trigger for right barrel, extension rib, 
pistol-grip, fore-end with patent snap, 
English engraving, Krupp steel barrels, 
left barrel choke-bored, with fine hun- 
ting scene engraved. 



C B II 7—7 c. Escopela carabina 
de luego central cerradura Scoll, 
caAones del mejor acero, derecho Express 
fino. iiquierdo liso. Haves finas de retro- 
teso, fiador doble a la derccha, jinta deex- 
tensidn, pofio de pistola, delantera con 
muelle de privilegio, grabado ingles, 
caAones de acero Krupp, iiquierdo 
choke- bored, hermosas figures de oaza 



No. 


CBH5 CBH5a 


C B 11 5 b 


C B 11 5 c 


C B 11 6 


C B II 6 a 


C R II 6b C B 11 6c 


C B II 7C B II 7aC B N 7b( B 11 7c 
Dalma Dalmas Dairaar Daimad 


t 
Cal. 


Dosergan Doserganx 


Dosergant 


Doserganz 


Dlchate 


Dlchates 


Dlchatex \ Dichatez 


16X9,3 12X9,3 


16X11,15 


12X11,15 


16x9,3 


12x93 


16X11,15 | 12X11,15 


16X9,3 12x9,3 |16X 11.15 | 12x11,15 


Mark 


144.- 144.- 


144.- 


144.- 


214.- 


214.- 


214.- 214.- 


160.— j 160.- ] 160.— , 160.- 







A 1 C X 

ALr A 








Fusils-carabines 




Center-fire rifle 


Escopetas de fuego- 


Ton on 


mil 1 Ion" 

,,/iua a iBu 




ana snoi guns com 


central commnauas 


BuchsHinten .,Alfa" mit 


central, 




bined, ..Hlfa" with 


con caridn-carabina 


Hahnen 


avec dilens. 




hammers. 


y gatillos ..fllfa". 



175 Meter Pleck- 
schuss. 



Tlr de la plus haute pre- 
cision a 175 metres. 



175 meters point 
blank. 



De punta en bianco 
a 175 metros. 




CBH 8-8 c, Zcntralfeuer- 
Buchsflinte, in der Ausfuhrung'wie 
C B H 7, aber mit Schrotlauf. aus 

Hufnageldamast, Kugellauf 
Kruppscher Gusstahl mit Ex 

prcsszflgen, vierfachcr Greener- 
Verschluss, Standvisier mit Klappe, 
auf 80 bezw. 175 m Fleck schie- 

ssend; Pistolenschaft mit Backe 

und Fischhaut, Hornkappe, fein 
gewetzte Jagdstiickgravierung usw 



CBH 8—8 c, Fusil-carabine 
i a feu central, mcme execution que 
C B H 7, mais avec canon a plombs 
en Damas special, canon a balle 
acier coulc Krupp, avec rayures 
Express, quadruple verrou Greener, 
hausse fixe avec clapet, tirant avec 
la plus grande precision de 80 I 
175 metres, crosse pistolet, a joue, 
quadrilll, calotte come, elegante 
gravure sujet de chasse etc. 



C R H 8 8r,Same asCBH7, 
but shot-barrel of Horseshoe- 
Damascus, rifle-barrel Krupp 
cast steel, for express cartridges, 
quadruple Greener lock, rear sight 
with leaf sighted at 80 and or 
175 meters, checkered stock with 
pistol-grip and cheek-piece, horn 
cap, mountings with finely engraved 
hunting scenes etc. 



CHH8 8 c, Igual al C B H 7, 
pero con can6n-escopeta de Damas- 
co de lierradura, caA6n carabina 
de acero colado Krupp, rayado 
Express, cerradura cuadrupla Gree- 
ner, alza con hoja, tirando de punta 
en bianco de 80 hasta 175 me- 
tros, puno de pistola labrado y 
carrillo, cantoneradecuemo, grabado 
saliente fino de figuras de caza. 




Il 



Vorliegende Schlosser, drei- Platines a I'avant, triple verrou 

facher Greener Querriegel- Greener, crosse pistolet quadrillee, 

Verschluss, Schaft mit Pistolen- garniture gravee. trempee et jaspee, 
griff und Fischhaut, gravierte Gar- petites pieces bleuies. 

nitur, bunt eingesetzt und gehartet, 
kleine Teile geblaut. 



Bar action locks, triple bolt, 1 Cierres a medio en la parte 
push down fore-end fastener, en- delantera, cerradura Greener 
graved, case hardened and blue ' triple, caja pistola, guarnici6n gra- 
mountings. j bada, templada y jaspeada, pequenas 

piezas azuladas. 



No. 


C B H 8 




C B H 8 a 


C B H 8 b 


C B H 8 c 


C B H 21 


C B H 21 a 


C B H 21 b 


C B H 21 c 


t 


Danism 


1 Damsins 


Damsink 


Damsind 


Daimavo 


Daimavos 


Daimavor 


Daimavod 


Cal. 


16*9,3 


12X9,3 


16x11,15 


12x11,15 


16x9,3 


12x9,3 


18x11,15 


12X11,15 


Mark 


194.- 


194.- 


194- 


194.— 


120.— 


120. - 


120.- 


120.- 
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Centralfeuer-Buchs- 
flinten mit Hahnen. 

Prima deutsches Fabrikal. 
..Suhler" Handarbclt. 



ALFA 



Fusils-carabines a feu 
central, avec chiens. 

Fabrication allemande extra. 
Travail a la main de ..Snhl". 




Center-fire rifle and 
shot guns combined 
with hammers. 

Prime German manufacture. 
Made by hand at M Suhl". 




E&cpBtis- 
mithtp central, cob gitilk 

Idbricaci^n alcmana extra. 
Tfftbajo 6 mano. de. 



DnlsGhc HandarbeiL 




C B II 22/22 a. Drelfather loplever 
Verschluss, halb vnrlieirende Schlosser, 
la Krupps Stahlllule, Pislnlengrifl 
mil Hornkappchen, Backc, leiner Nuss- 
hnlzschail, Slichgravur, dunkle Gar- 
nitur, rcchts Stechschloss. 



C B H 22 22 a Triple verrou top- 
lever, platines a demi a 1'avant, canons 
acier Krupp extra, crosse pistolet avec 
calotte corne, a joue, elegante crosse 
de noyer, gravure speciale, garniture 
loncee, a double atftente a droite. 



CBH 23 23 a. Wic CBH 22 abcr 
in besserer Ausfuhrung, leincres 
Schaitholz, englische Gravur, Schrnl- 
laul, rauchlos bcschossen. 

C B II 24 24 a. Wie C B H 23 abcr 
mit telncr deutscher Jagdgravur 

(ahnlich CBH 27). 



C B II 21 23 a. Comme C B H 22, mais 
dans la meilleure execution, eltfganl 
bois, gravure anglaise, canon aplombs, 
eprouvc a la poudre sans (unite 

CBH 24 24 a. Comme C B H 23. 
mais avec ellgante gravure de chasse 
allemande (similaire a C B H 27). 



CBH 22 22 a. Triple top lever 
bolt, locks lilted hall forward, prime 
Krupp steel barrel, pistol grip with horn 
cap, fine walnut stock, deep engraving, 
dark mounting, hair-trigger at right. 



CBH 23/23 a. Like C B H 22, but 
better make, liner stock, English en- 
graving, shot barrel, nitro proved. 

CBH 24/24 a. Like C B H 23, but 
with line German engraving ol 
hunting scene (similar to CBH 27). 



C B H 22 22 a. Triple cerradura 
Toplever, cierres A medio en la parte 
delantera, caAones de acero Krupp 
extra, caja-pistola con cantonera 
de cuerno, de carrillo, elegante caja 
nogal, grabado especial, de doble es- 
cape 4 la derecha, montura oscura. 

CBH23 23 a. Como CBH 22, pero en 
lacjecucionmas esmerada.madera ele- 
gante, grabado ingle's, cafldn de pcrdigo- 
nes.ciperimentadn a* la pelvari ilahina. 

C B II 24 24 a. Como ~C B H 2| 
pero con grabado elegante de caza 
aleman (parecido A C B H 27). 



Cal. 




^^^^^ij^^ftjjk .gM 9,3 mm 


Cal. 






^ 1 8 mm 

De pdlvora sin 
humo y de 
bala blindada. 


Schwaripulver 
und 
Blelgeschoss. 


A poudre noire 
a balk de plomb. 


Black powder De polvora ncgra 

with y de 
leaden bullet, i bala de plorao. 


Rauchloses 
Pulver und 
Mantelgeschoss. 


A poudre sans 1 

lumtfe et 
a bade blinder 


Smokeless 
powder with 
mantle bullet. 



Deutsche Handarbeit, 
Suhl. 



Travail a la main 
allemand, Suhl. 




German hand make, Trabajo&manoalem&n, 
Suhl. Suhl. 




CB H 25 25 a. Wie C B H 22, 
aber mil Greener-Querrlegel- 
verschluss. 

CBH 26/26 a. Wic C B H 23, 
abcr mit Greener-Querrlegel- 
verschluss. 

CBH 27 27 a. Wie Hbbildung. 
mitfeinsterdeulscherGravur, 
sons! wic CBH 26. 



CBH25 25 a. Comme CBH 72, 
mais avec verrou Greener. 

CBH26 26a. Comme CBH 23. 
mais avec verrou Greener. 



CBH 27,27 a. Suivant lillu- 
stration.aveceltfgante gravure 
allemande, pour lerestccommc 
CBH 26. 



CBH25 25a. Like ^ B H 22, 
bul with Greener cross-bolt. 

CBH26'26a. Like C B H 23, 
but with Greener cross-bolt. 




CBH25 2Sa. Como CBH 22. 
pero con Greener cerrojo, 



CBH26 26a. ComoCBH23, 
pero con Greener cerrojo. 



C B II 27/27 a. Like illustration 
with finest German engra- 
ving, otherwise like C B II 26. 



C BH 27,27 a. Conlorme A la 
ilustracion, con elegante gra- 
bado aleman, por lo demds 

como CBH 26. . 



No. 


CBH22 


CBH 22a 


C B II 23 


CBH23a | 


CBH24 


CBH24a 


C 11 II 25 


CBH25a 


CBH26 


CBH26a 


CBH27 1 CBI127a 


t 


Fuxbux 


Fuxbuxa 


Fuxblax 


Fuxblaxa | 


Fuxkrex 


Fuxkrexa 


Fuxstox 


Fuxsloxa 


Fuxchlx 


Fuxchlxa 


Fuxbaui | Fuxbauia 


Cal. 


16x9,3 


16x8 


16X9,3 


16x8 


16X9,3 


16X8 


16X9,3 


16X8 


16X9,3 


16X8 


16x9^ 16X8 


Mk. 


190. - 


200.- 


200.- 


210.- | 


215.- 


225.- 


215.- 


225.- 


232.- 


242.- 


244.- | 254.- 



A L 



-^r~ b Zentral- 

" feuer- 
Rfichsflinten mit 
HAhnen. 

Laule tiberelnander 



Fusils-carabines 
h feu central 
avec chiens. 

canoni K iuperpos6i. 
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Center-fire rifle and Escopetas-carabinas 
shot-guns combined e fuego central, con 
with hammers. gatillos. 



Barrel! over each 
other. 



Canonei lobrepueslos. 




C I N I I e. ■•ck-lHChlf1.au aaii ..bcrelaaadrr 
lietaadca l-aufeo, der abcra l-aaaf ana ■ iraaiag- 

kJB-Daaaat aaii Cbokc Bohrueg, guillochicne kaea •< choke, ba«d* guill >cbe*, U (tiai iafcrieur 
Schicac, der u&iarc La of aua bailee* Ou»«*iahl ■■■ aa acier eouW carta, clef aeire 1« ebieoa iTop- 
Laalagoviaiar, Hebel twiacbea d«a H.ibaco flop- Laaarj double «errou, devaal de bolt detachable 
levari, Doppelnegal, abnababarac Holavordaricil a pedale, doubU dlientc, gravura apexieJc, irempr 
■ i| Pedal verachluaa, Siacner, keiieeaiichgravur, J*«P^- 
bwii if ha war 



C I Ni le, r a*i1-carjaiaa *vc« ca*oai auo*r- C B H 1 9 c, lack-nfla aaa ahat-aaa, with 2 | C 
potct, l« caaoa da de*,u- t<4 ea Oaaaai iifana| barrel*, o-c aiwne « hr other, ibe upper barral un 



C ■ N M-M C, dieaalha, abet fllaar, der olxit 
Lauf aua Bailaa-Oaraaat, aagliacha Cravur 



QIN 10-10 c. I.. ■•■< araif, * 
elegante It caaoa dc deaaua aa Oaaia> 
gravure anglaite. 



ul 0irai<a|Ria-0aiaacai. cboka L-.rrd «iih cuca- 
■ ioa nb, ihe lower band of beat can iiccl, fol- 
diag kigbi, later between haaaaera (lop-levcri 
double ball, detachable vuodca forc-cad with 
pedal lock, aai it'iu?*, apecial engraving, caaa 
hamcaed. 

iff. fimi C 0 M 10 10 C, «iat aa above but filar. 
Hoaion, upper livrcl of ■•■Ion DanaaCNl.Kagliih engr-vlnu. 



C ■ N t t C, EaC«pata-carafciaa .la areata eoa 
ft -a caiiaaa Jel cWm. el «le aatiaaa da Da- 
laaco da ■iraiinikaM. ehokc-h.fcd, con ciaia 
friorridj, «] da drh.*j.> del ea»j«»r anio colado, 
alra de replleguc, palaara enrieaa eaira loa gati- 
doble cerrojo, dclanlcra de eaadcra da quiu 
y p<*n coa eag.inche pcd.i', flador doble, grabado 

ptiMfi i!o cadcaa, guaraici<<a ia*prada. 
C B H 10 10 C. Igu:.| p r » mki ITm, al carV u 
■la emieaj dc Daaaatco ■ottoa, ,;rau*ilo iiig't* 



la deulichei 

Fabrlkal, 
Handarbelt 

„Suhl". 



Fabrication 
allemande 
extra, travail 
a la main, de 
„Suhl". 



Prime German 
manulacture.hand 
made at „Suhl". 



CBN I' -II c, BackBacniflmla aa'i K..u« Ver- 
•rMutt, I. aula iiharainan Icrlicgand, Schr-itlauf, 
Choke- Nahruag, dralfachet Vcr«chlu««, trrlangeiia 
Sckieaa, Paiaatachaapprr. l'i«iol#agr<ff , fain* 
Baaaitiaaca-Ja|i1iiCk|ravitran|. fcia*llandarbeit. 



la deutiches 
Fabfikaf. Hand- 
arbelt ..Snhl". 




Fabrlcaclbn ale- 
mana extra, tra- 
bajo a mano de 
..Suhl". 



C B H II II. e, Faail-caraliaa, a vrrou Rout, 
canuaa •.uparpoafS, « «noi a ploealu cbokc, triple 
verrou, liaade pi uloaeea, .i p4dile, noiti piaiolci, 
|rg«Nn it ckailt RaaailMaca. i ; legaata travail 
^ a la'aaaia 



C B H ll-ll C, ■ack-rifla aai tkol-gaa 

Kaua luck, 1 batrcU uac above ibe oiber, «hn4- 
I. artel, cboka bored, iri|.le boll*. »»iea«i»h rib, 
p.ncai aaap. piitnl grip, flat raaailtaaca baa1ln|- 
aciaa aa|fa«ia|, line baa«l-a.aka. 



Fabrication 
allemande extra, 
travail a la main, 
de „SutiT*. 




C ■ M II II c. ElCOpila-Carafeiaa Jr aiuutr - 

in r»rV>a cariaaa del oiro, cerradura Kou«, 
<-»f)iia-c«»peU choke-bore*!, irip'r « err a dura 
dnta dc r,ica«i.-a. pe.tillo privllt godo. pufto «le 
|i|«i>'|j, irakado Baaaiaaaaci liao «l« figaraa da 
eata, u^liajo aa.iiiiul c«aanado 

Fabrlcaclbn ale- 

mana extra, 
trabafo a mano 
de „8uhl". 



Prime German 
manulacture. 
hand-made 
at ..Suhl**. 



C B H 28-2B c, Pr.aaa Baklgr Hani- 

arkall. Irappacha Flaaaalahlllafa, 
(Ircifar.ber Toplcver-Vartchbita, I lorn- 

kappe, Piiifalaagriff aaii Klpprhen, 
Puchhaui, dunklr Harnilur, Ichrollaaf 

raaeklaa kaachaaaaa, an 
S/hafiboIr urnl prlaaa daalackar lafl 
fraaar.wia Al.lnldnag 



C B N 28 28 c, Travail a la aaa.n la 
Sakl ailra.canoaa d'aciar coal* Krupp, 

triple varrou 'l aplever, caloiie comr, 
cruave pitiolci aver caJor.r, «|«iadrillc, 
gariiimre l.mid'. Caaon plgmkl Iproava 
A la aaadra aaai faaaaa. m»c «'dttam 
b«ii«, |ra,ara ckaaaa allaatanaa aui- 
vaai illuxiration. 



C B H 28 28 a. Pr.iao 8ahl. kaad 
aaaka. m|«t alaal karrala, triple «.p 
b *er b la, hum • <|>, 1"M..I grip -ill. 
h..rn-ca|i, .hckrrr.l, ilaik ai... g. 

that Barrel, nllro provai -k*r.tM 
w.KtlaM »».-k MM«i fiat Qeraaa kaa- 

a . . . . — ~A ■ at ftaaa allaatttr «taa *am 



ting teana m<i •» 



C B H 28 28 C. irakajo k mano tuhl 
aura, canaaaa da accra cotada Krupp, 

• ri|'le rrrroK* I 0p«e»ei. cantnnerA dr 

• iter no, aaangn p'fola l.ibr nln, jjoar- 

h »cina, canAa di pardipaaaa, 
aapariaiaatada para lg pOlvara ala 

haaio, roa aaadrra elrgaitie, frafcada 
alaajAa da Caia < onrnraaa .. la ilu*ir:«ti<<n 



No, 


< nun 


1 ft II !• a 


< It II 11 9> 4 


II II 11 r 1 


II II 11 d 


4 II II t* » 


|1 nil IOI4 ltllH»ni« Hlllubl IllllOrt 


II II IO t| 


4 IB II IO t» 


t 1 


Dersld 


Dersids 


Dersidl 


Dtrsidz ! 


Dersidx 


Dersidh 


| Davin | Davins | Davinl j Davind ■ 


Davinz 


Davink 


Call. 




I6XH 


16^11,15 \ 


12 r 9.3 


12 ' H 


12 < 1 1.15 


| I6V9.3 | 16 N 11.151 12 9.3 1 


12x8 


12 11.15 


Mark 


231. - 


210. 


i 2b.- r 


232. 


240. 


232.- 


| 240 - I 248.- I 24U.- | 240. 


248.- 


1 240.- 



No. <IMI II < llll ||» lllll 1Mb C llll llr 7 II II II d 7 II II II 7\T II II 2«i i It II S *i HH ■■ 7 It II IhTJ II II 2Hil « II II 2« r 

f Dopllo Dopllo% Dopltor Dopilov Dopllod Doplloh | Depillo Depltlos \ Dcplllol > Depillod | Depillor Deplllol 

Cal. Ifcl.ll 16x8 16 11.15 .2 • 9,1 12x8 12^11,15 | 16*9.3 \H H 16-11,15 12x9,3 12 <8 12x11,15 

Mark | i20. - 228. - i 220. ST j 220.- \ 280.- I lA - I 280.- | 280.- ( 280.- 
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ALFA 



Central feuer Fusils-carabines , Alfa 1 
BOchsflinten „Alfa'' j) feu central, s'armant 
iner. autnmatiquement. 





Center-fire rifle and shot- Reopens- 
guns combined, Mark u *S? UHwmMt 

,,Alfa SBlfcockinp armandose autamatlcaminte. 




Voir 
page 

calibres 
plus 
pellls 

238 243 



Smaller I Para 
calibers calibres 
see pequeAos 
page I vtfase 
238 243 I paglna 
238 243 




Elegantes leichtes Modell, Roux-Ver- 
schluss, rechls gezogen, links glatt, 
Schiebersicherung, Standvisicr mil 
Klappe. Pistolengrill, Backe, Fischhaut, 
Slechschloss. Korn mi! Silberpcrlc, 
Schiene g illochicii, lelne JagdstUck- 
gravur, schwarze Garnilur. 



Elegant el ledger modele, verrou Roux. Light elegant model, Roux bolt, right 
rayd a droite, lisse a gauche, saretd barrel rifled, left smooth, sliding salety, 
a poussoir, hausse fixe avee clapel, standing sight with llap, pislol-grip, 
crosse pistolet, a jouc, quadrilld, a cheek, checkered, hair-trigger front 
double detente, point de mire perlc I sight with silver pearl, extension rib. 
argent, bandc guillochdc, dlegante gra- hunting scene engraved, black 



vure sujet dc chassc, garniture noire, 



scene 

mounting. 



Mod. elegante y ligero, cerradura 
Roux, rayado A la derccha, liso 
a* la izquierda, seguridad de pre- 
si6n, alza fija enn chapila. mango 
pistola dc carrillo, labrado, de doblc 
liador. punto de mira perla plala, cinta 
retorciaa, elegante" grabado de caza, 
guarnici^n negra. 




Wic C B H 20, 
jedoth schweres Model! mit 
englischer Gravur. 



Cnmmc CBN 2°-. 
mais fort modele avec 
gravure anglaisc. 



Like C B Hj29, 
nul heavy model with 
English engraving. 



Como CBH 29J 
i>ero mndclo luerte con 
grabadn Inglds 





Wic C B H 30, in feinster Ausfuhrung 
schweres gedlegenesModell.Scliraub- 
visier, Korn mil Silbcrpcrle von vnrn 
eingeschoben. Signalstiflt:, Hnrnkappc 
und Pistnlcngrinkappc aus Horn, 
Hnlzvorderschaft mil Schieber. leine 
Jagdstuck-Wctzgravur, rauchlos be- 
schosscn. 



Commc C B H 30, en dldgante cxd- 
cutinn, lort modele solide, hausse a 
vis. point de mire perlc argent ajustd 

fiar dc'vanl. poinle d'avcrtissemcnl. ca- 
oltc corne, crosse pistolet avec calotte 
come, devant dc bois avec poussoir, 
dldgante gravure sujet de chassc.dprou- 
vc" a la poudre sans fumtfe. 



Like C B H 30. very fine make, heavy 
solid model, screw sight at rear, Irnnl 
sight with silver pearl pushed on Irom 
front, indicators, norn cap and pistol- 
grip with horn cap. wooden fore-end 
witn slide, line hunting scene engra- 
ved, nitro proved. 

I 



Como C B M 30. en elegante cjccucirfn. 
modelo fuerle y sdlido, alza de lor- 
nillo, punto de mira dc perla plala y 
ajuslado por delanle. punla dc aviso, 
mango pistola. canloncra de cuerno, 
dclantero dc maHcra con prcsirfn. ele- 
gante grabado dc caza. experiment ado 
h la pdlvora sin humo. 





CBH 29 


C R II 29 a | 


CBH 30 


C B II 30 a 


CBH 30 b 


C B H 31 


C B II 31 a 


C B H 31 b 


t 


Schonzelt 


Schonzeirf 


Schonzold 


Schonzoldt 


Schonzoll 


Schonzepp 


Schonzeper 


Schonzepol 


Cal. 


I2mmx9,lx40 12 


mm* 22 Winch.! 


32X9,1X40 


24X9,1 X40 


28X9,1 \40 


28x9,1x40 


24x9,1x40 


20X9,1X40 


Mark 


53.- 


45- | 


130.- 


133.- | 


133.- 


162.— 


166.- 


168.- 




ALFA 
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Cen- Fusils-carabines , r Alfa". 
Iralteuer-Doppelflwlen a feu central, s 
,,Alfa", Selbstspanner. 




Csntsrfire Rifle anil Escopetas di lueio central 
^hfttntin^ rnmhinpfl CBin ' | l |,a| l as con in eiioi- 

..All SellcSg 




CBH32 32a Salbitapanner-Bijchi- 
flinln, Sicherung, biahlUuie, mat- 
tierte Schiene, dreifacberTuplever- 
verschluss, Seitenschlbsser, bunt 
♦-ingesetzte, gebartete Garni tar, Pii- 
tolengriff. Backe Fiachhaut. 

CBM32I 32c Wie CMi:t2. aber 
roit Graeaar Oner r legal vcrachlaai 



CBH32 32a. Fuill-carablne sarmant ante 
■ atlqueaient, hurete, canons acier, bande 
mate, triple verrou Toplever. garniture tram- 
ple jasple, crosse piatolet, a jooe. quadrille*. 

CBH32b 320 Com me CHHK2, maia a vnrron 
Griaaer traaaveraal 



CBN32 -32a Self-cocking rifle and that gun. 
safety, steel barrels, malted rib. triple top 
lever bolt, side locks, case hardened mounting, 
pistol-crip, cheek, checkered. 

CBH32b~32o Like CHI132, but with Greener 



CBH32 32a. Eicopela • carablia 
I areandaae autaeallcieeate. se- 

I gnridad, caAones de aceio, cinta 
mate, triple cerraduia Toplever, 
guarnicion templada v jaspeada, 
mango pistols, do carriilo. labrado. 
CBH32b 32c- Como CHH32, cer- 
radura trans""*!. In mismo pero 
inn Greener. 




Selbatapanaar - BUotiafllate. Faall carabine a'areant autoeatl- Self - cickmg rifle aid that - gun Eacepeta carablia areaa- 

Roui-Verschlusa.StahllMufe. queeeat, verrou Boux, caaeai aoler, Koux loci, iteel barrels, flap sight doie autoeatlcaeeite, cer- 
Klappvidier, Sicherung. Sig- hausse avec clapet, aurete, pointelsafety, indicators, Kngliah engra radura Houx, caflenee de 
oalstifte, engliscbe Oravur, divertissement, gravure^ anglaise. ving, pistol-grip, cheek, checkered acere. alza con chapita, se- 
Piatolengriff, Backe, Fisch- crosse piatolet, tV'joue, quadrille* , guridad, punta de aviso, gra- 



ingles, mango piatola, 
de carriilo, labrada. 




Suhl 




CBHI2. Selbetepaaaer-Biichifllnli. bchiot- 
lanf KiuppMher Flusalabl oder Band- 
damast, Kugclliuf Krapp'acher Gtaitahl. 
vorllegaad eingepaxate Schlotser mit in- 
neren, liickkpringenden IJahmn, beklea 
btahlgewerk, Hpannucg durch Auafallen 
der Laufe; auf Wunsch aulomalische oder 
nicht automatische Scbieberxicberung auf 
der Scbeibe, SignaJatifle, abnehmharer 
Vorderschait naitSchnappveracblussiiechta 
Stec bach loan, Ciatolengriffscbaft; einfacbe. 
aber geecbmaekvolle Auafiihrung. 



CBHI2. Faail-carabiae s'aiaiaat aula 
■allqueeent canon pkmia en ac ci 
toule Kiupp nu Hutau Damas. caaon a 
b alia acler coule Krupp platinea ii 
Patent, avec chiena int»>rieuia lebon- 
diu.anh, excellent acier, aim-mint gar 
le Lastulage dea canons, auieie* a icua- 
koir autornatir|ue ou non autcmati'iue 
selon deViir, pomte d aveitussmtnt. de- 
vant mlevable a pddale, a double 
detente a droite, cio»e piatolet, exe- 
cution simple et d« tits* ben pout. 



CBN 13. Genau w7e CU1II2, aber mit BBHI3. Exactement com me CDII J2, 
Dappalfllataawechaelrahrea aus la Krapp- main avec doable caaaa Interchange- 
Stahl able, ea acler Krvpp extra 

jSTT CBHll CBHUa CBHUh C H II He j~ 

Doganata Dogaaalai Do|«ifrii &oga I | 

u » n.rs 



CBHI2. Selfcecklig rifle aid ahelgn, 

►hot barn I Kiupp ingot ateel or atripo 
damastua. rlflebarral Krupp cast ileal; 
forwaid fitted locka with interior le- 
bounding hammrra, beat iteel frame, 
cocked by dropping of banels, auta- 
matic or, if desired, ncn - automatic 
tafety >lide, indicators, detachable 
fore-end with anap-bolt, iet-tii«ger for 
right barrel, pistol-grip slock; simple 
hut elegant make. 

C B H 13. Same as CBB 1 but with 
double Intel changeable barrela of 
priee Krapp ateel 



CBHI3 Etc epeta oaraalia caa lenloa aato- 
■allca, carton e sco pet a de nero Kiupp de 

lirgotc o de Damatco, oiflaa- 
carabina de acero Krupp calade, liases 
dtlaiiteiaa ron aalillos intern lea de retic- 

cceo, del mejor accio, putataen^ 
tenaion al caer los raflunrK, con u* ain 
seguio aulorxatico ngdn pedido, delan- 
tera de quite y pen con cer radura de 
muelle. doblo fiador u la derecba, caja 
con puAo de piatola, acaltada con sen 
cillez pero con macho gu*>to. 

CBNI3 I K uaJ al CHHI2. pero con 2 ca 
Aaiei litarcaeblahlei de areioprleara 
Krapp 



Cat 



CBHll 
Doganat* 

16 * 

Hi.- 



CBHUb 
D«fni[rii 

16 > 



C B II W 

tktgaiiala 



U y H.IB | 

iu.- ! 



I«x <J 



CBIMla 
lx>n:anaiaa_ 

■ a 



S 



CBU12 



CBU 12a 



I 



CBHll " 
lii.lmalc 



I ia » i,a i ii y 9^ l is x fl.3 

i akl — | — SBT= — I — 1^=- 



CBII Ha - 
l>ot mat ra 



ta m e,a 



M*. 



1 tt=~ 



380 



ALFA 



Zentralfeuer Budis- 
fllnten, Selbstspanner. 



Fusils-carabines a feu 
central, s'armant 
aulogiatiquement. 




Center-fire rifle and 
shot-guns combined, 
self cocker. 




Escopatas- 

carablnas 
da fuago central; armaa- 
dosa aotomalicamente. 



la Deutsches Fabrikat 
„Suhl." 



Fabrication allemande 
extra, de Suhl 

Prime German 



Fabricacion 
alemana extra, 
de ..Suhl." 




C B II 35 36 1. Krupp's Stabllaufc. C B II 35/Jj i. Canons acier Krupp, C B H 35/35 a. Krupp steel barrels, 



vcrrou Greener, ciosse |M^tolet, ' 
joue, •inadnllc, syst.-me Anson & Declev, 
garniture wmhre, canon a plombs tfprou- 
vd a Is poudre sans fumee. soirant 
illustration. 



Greener - Querriegel - Vcrscnluss, 

Pistolgriffkanio Kischtiaut, System An*»n 
& Dwley, dunklo Garnitur, raucblo* 
beschosscner Schrotlauf, wie Abbil- 
duog. 

C B B 3ii M a Wie C B II J 3. aber feiner C B II 30 36a Comme C B B .'tt, mai» ex,- 
auagi-rattet, enjrlische Gravoi etc. cution plus soignee, gravure anglaise etc. ! 

la Deutsches Fabrikat 
„Suhl." 

Travail a la main allemand 
extra de „Suhl." 

Piime German 
make „Suhl" 

Trabajo a 
mano aleman, 
extra, de, Suhl 1 



Greener cross -bolt, pistol-grip, 
cheek, checkered, system \nson & 
Deeley, dark mounting, shot barrel 
nitro proved, as in illustration. 



CBH 30/30 a, like C B H 35 but 
finer finish, Kr.glish engraving etc. 



CBH 35/ 35 a CaAones de acero Krupp, 
ccrrojo Greener, mango de pistola, de 
carmlo, labrada, sistema Anson y Deeloy, 
guarnici6n oscura, ctAon de prrdigonea 
cxperimcntado a la polvora sin 
humo. con forme a la ilufciiatidn 

CBII 36/10 s. Como C B U 35, pen; ejem- 
cido mus cuidadosa, grabado ingles etc. 




WioCBII35,aberau8gebogtesS\8cm t Commn CBII l\ m.ih systemc cln- Like CBH Hfi. but curved system, ComoCBU35, pero sistema above- 
Renaissance -Gravur mit Jagdstu< Ion. hre, gravuie lienai^ujce, sujets de icnaiscance engraving with hunting dado, grabado Renaissance, sujel<« de 
8rf>warze (.arnitur. chassis garniture noire. scenes, bladt mounting. caza, guainicidn ncgra 



Ia Deutsches Fabrikat uSuhl. 1 ' 

Travail a la main allemand 
extra tic „Suhl." 

Prime (ierman 
make „Suhl." 




Trabajo a 
mano aleman, 
extra, dc „Suhl" 



Wis CBII 37, al»er in feinstcr ftus- Coramo CBH 37, maiseu la plus elegante 
fui>rung, la Bchafthnli, Baxkule mit execution, ciusie extra de bois, l»ss- 
Scltenbadien. feinste Gravur, ; cule n coquilles et ailerons, tr. s belle 
Hornbugcl. gravure, sousgardc de come. 



Like CBH 37, but finest make, piime 
wooden stock, wings it breed), finest 
engraving, rotn guard. 



Como CBII 37, pero en mux elegante ejecu 
clon. mango de madera extra, Kivula de 
concbaa y dc alctas. muy bello giabado 
guardamontc de cuerno. 



No. 


CBH 35 


C B H 35 a 


CBH 36 


CBH 36a 


CBH 37 


CBH 37 a 


CBH 38 


CBH 38a 


t 


Rem ha s ml 


Rcmhasmlt 


Rcmsmiha 


Rcmsmlhas 


Remsmibak 


Rcmsmlhafc 


Remhaskul 


Remhasbix 


Cat. 


16X9.3 


12X9.3 


16x9.3 


12\93 


16X9J 


12*93 


16X9.3 


12X9.3 


. Mark 


2JJO.- 


2S0. - 


2<*S.— 


2*5.- 


340. 


340.- 


400. 


400. 




A L 



Central - 
feuer- 
Buchsllinten ..fllla" 
Selbstspanner. 



Fusils-carabines 
..fllla" & leu central, 
s'armant automati- 
quement. 




FA 



381 



Centerflre Rifle Shot- 
guns combined 
..fllfa" selfcocking. 



Escopetas de fuego 
central con uncandn- 
carablna armandose 
automaticamente. 




CBH 38 38c. la flantafcllaaf, Scbiaubvlaier, 
Kora mil Sllbarparla. Slachtchloat, Plitolia 
grill, Backe. Pttchhaut, Slgntlitlfi, Slcheruag, 
•nglltchi Oravur. 

Wit - CT~ H~40/I0 c. itxr m It RaaaVaunct- Jagd- 
atdckgravur. gaoau trie Abblldung 



C I M 38 39 e. Canoa aelar coala aitra, haunt 
a vli, guldoa avac parla argent, a doubla 
dllaala, erotic plttaltt. a ]oua, quadrille*, 
polalad a wartiiw at. idiel*-, gravara aaflaiaa 

Comma CBH 40 40 c. maia avrc iujal chain 
gravura Ranaiaaaaca. aiactement talon I'lllui- 
tratlon. 



CBN 38 3t e. Prima eaat ataal karral, tcrav 
light at raar, fioat light wllh alUtr paarl 
hair tilrfgtr, platol irip, chaak. cht'.kerad, 
ladlcitor. lafaly, Engllah engraving 

Llka CBH 40 40c. bal villi iininind hun- 
ting acena aagrivad juit like llluitrallon. 



CBN 39 38 e. Caftfta acaro ealade aitra, alia 
da lornlllo. galadnr con pcrla plat* . d# dohlc 
flador, mango pinolj, dc camlio ladrad 
punla da av ian, te gurldad. eiabado Ingl^i 

Como CBH 4(1 40 c, paro con lujrto d» cata. 
^rabado Ranalaaince, eiactamenle aafiin U 
limitation 





Schrotlauf oben licgend, 
Cal. 16 mil Wtlrgebohrung, 
raucbloa bracboaacn. KugeT- 
lauf 9,3 mm, verlangerte Schiene, 
guillochiert, doppelter Eintritt, 
Patentvorderschalt, Drillingsvi- 
sier, Korn mit SiJberperle, Pis- 
tolengrifl, Gravierung. 



Canon a plomba ac trouvant 
ao«dcaaua. Cal. 16, choke, 
eprouve a la poudre aana 
fumee, canon a balle 9,3 mm, 
hande prolong£e guilloche*e, a 
double enclavure, devant patents, 
hausse comme pour les fusils a 
3 canons, guidon avec perle ar- 
gent, crosse pistolet, gravure. 



Shotbarrel above, cal. lb 
d>oke*borcd, Arcd with 
amokelcaa powder, rifle bar re! 
9,3 mm, mailed extension rib, 
double boll action, patent fore- 
end, three barrel rear sight, 
front sight with silver pearl, 
engraving. 



WieCBH 16, jedoch ohne 
Gravur, mit ganz kurzen 
Lauren wie Carabiner, fur 
Wald|agd. 




Can6n pata pcrdigonca en- 
cima, cal 16. choke-bored, 
experimentado con pdtvora 
■In hutno,candncarabina9,3mm 
cinta dc extensidn retorcida.cerra 
dura con cerrojo doble, delan- 
lera de privilegio, alza triple, 
mira con perla de plata, puno 
de pistola, grabado. 




Comme CBH 16, mais aana 
gravure, avec canons Ires courts' 
comme une carabine de chasae 
cn toxtt. 



Like CBH 16, but without 
engraving, with short barrels 
like carbines, for shooting 
In wooda. 



Igual al CBH 16, pero ain 

fjrabado, caflones cortitos como 
os de carabinas para la caza 
cn boaquca y montca. 



No. 


« II H 


4 It II 
30 m 


4 It II 

.19 h 


4 II II 

40 


4 II II 

40 n 


< II IB 

40 b 


4 II II 

16 


4 It II 

ltt (1 


€ II II 

Ifl b 


4 It II 

17 


l II ll 

17 m 


1 l It ll 
17 li 


4 It II 

17 f. 


t 


Ebetalei 


Ebetalels 


Ebetaleit 


Ebctaleix 


Ebetaieik 


Ebetaleih 


Ebeta 


Ebetas 


Ebetat 


Ebeit 


Eheils 


Eheitz 


Eheith 


Cal. 


I2bix22 

Winch. 


28X22 
Winch. 


24x22 
Winch. 


12BIX22 
Winch. 


28x22 
Winch. 


24x22 
Winch. 


16x9,3 


16 8 


16X11,15 


16x9,3 


16X8 


I6XM,I5 


12X9,3 


Mark 


142. 


142.- 


142.- 


156.- 


156. 


156.- 


-3TT- 


262. 


2S4. - 


240.- 


248L- 


240.- 


210.- 
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Centralffeuer Bilchs- 
flinten ..fllfa", 
Selbstspanner. 



A L 

Carabines-fusils 
..fllla" a feu central, 
s armant automati- 
quement. 




FA 

Centerffre Rifle and 

Shot-guns combined 




,fl!fa . selfcotking. jujmjgjg 



-Alia" He lueoo central, ar 
auiomailcamenie. 




„Suhler 
Handarbeit. 



Travail a la main 



Hand made at 
,.Suhl M . 



Trabajo a mano. 
de ,.Suhl M . 



CBH 41/41 a. Roux-Vcradhluas. 
Kruppadhc Fluaaaiahl* Siahl- 
laufc. Signalstilte, Grcener- 
Sicherung, Pistolcngrill mil 
Hornkappchen, Backe, Horn- 
kappe, Fischhaut, Schrotlaul 
rauchlos beschossen, kleine eny- 
lische Gravur. 

CBH 4242a. WieCBH4l,abcr 
mil feinatcr g each m a dkv oiler 
Jagdgravur. wis Abbildung. 




! B M 4« 41 a VcrvouRoux.ca* 
nons acicr coule* Krupp, 
pointe d'avertissemenl. suret< 
Greener, crosse pistolet avee 
calotte corne, a joue, calotte 
corne, quadrill* , canon a plombs 
Iprouve* a poudre sans tume*e, 
petite gravure anglaise. 

CBH 42,42 a. Comme CBH 41. 
mais avec gravurc de dhaasc 
du mcillcur gout, suivant 
('illustration. 



CBH 4141a. Roux lock. Krupp 
ingot atccl barrcla, indicators, 
Greener safety, pislol-grip with 
burn cap, cheek bull with burn 
cap, checkered, shot barrel 
nitro proved, small Knglish en- 
graving. 

CBH 42 42a. Like CBH 41, 
but with finest elegant hun- 
ting acenc engraved, like illu- 
stration. 



CBH 41 41 a. CaAonca de acero 
colado Krupp, punta de ad- 
vertencia, seguriaad (irecner. 
mango pistola de carnllo, cantn- 
nera dc cuerno. labrado, caAun 
de perdigones experimentado 
con polvora sin humo, grabado 
ingle's. 

CBH 42/42 a. Como CBH 41, 
pero con grabado de caza 
del me|or guato. con arreglo 
A la ilustracidn. 




..Suhler' 
Handarbeil 



Hand made at 
.,Sulil". 



Kruppatahlllufc, dreilacher 
Toplever- Verschluss, mattierte 
Scniene, seitliche Schlosse, 
Stecher, Signalstilte, feine eng- 
lische Gravur mit gewetzlen 
jagdstiicken, Patentvorder- 
schall, Pistolcngrill. Backe, 
Hornkappe, Fischhaut. 




Trabajo a mano, 
de „Subl". 



Canona acier Krupp. triple I Krupp atccl barrcla. triple 
verrou Toplever, band* mate, I toplever boll, matted rib, locks 
H double dCtcnte, poinle d'aver- at side, hair-trigger, indicators, 



lissement, e*le*gante gravure 
anglaise, sujets de chasse. de- 
vant patente. crosse pistolet. 
:> joue, calotte corne, quadrille* 



fine English engraving with 
hunting scenes, patent lore- 
end, pistol-grip, cheek, horn 
cap, checkered. 



CaAonca de acero Krupp, 
triple cerroja Toplever, cinla 
mate, dc doble fiador, punta 
dc advertencia, elegante gra- 
bado ingles, sujetos de caza, 
delantern privilegiado, mango 
pistola. de carrillo. cantonera 
dc cuerno, labrado. 




Sutal! 



Spanalfteckftiiclifllata one* Hahn. a Irapp- 
Blifciiitfi. ' tilJogcilt galHochiatt* LaalMhitne, 



CirifelNt-fMll tpicial*. cNici, caioni aciar l 
Krapp, baadc piolongtfr gallic* h«>. .I*ianl# 



Itlnft Pluo'n irhilt Bit Horekippc and Hora- cioiic plitolal avtc < ale II* roia*. lout garda 
all. doBfMlUr Riftclvtr- rem*, dtvanl Dalcnll. doahl* vttiou. avtc rltl. 



hOg*l. l>al*nivoid«rachal1, doppclUr Rifgclvar 
tc> lyi« nil Hrb*! ml d*r Srfaclb* Slgaililillc 
■■I d«r SVh«<bc. SchUhcalcbctnaf aal dem 
kelbtnh-.il, Slandtlsltr mil ' 
kora von tore *lflg«schob«n. *nfi od*r Jigd 
giaiiciung, raachfea baichaaiaa. 



rem*. dtvanl palcnll. doabl* vctiou, av*c cl*l, 
polnl* d'avtrfltitmn i.tflrrlr a pouaaciraaccii d* 
fi ciosi*. haau* Hi* avtc clapal fia«ai* an 
Klapp* uod P*rl glala* on aajat d* r basic, aaroavt k la paatfra 
•ant raaaa. 



Spatial lavaarlata tact-riHa and ihrigan. 
prist Irapp ttial lariali, malird ciiaaalcn nt. 
lira plsloUgiip arhh heir cap and hoia guaid, 
palanl lot* and d pliwi .ntlin aiih dei bl* 
ar*dg* led. Irdlcalora illdlng aalHy on nt<h 
el ball, alandlng tear alghl wHh en* Hap an* 
paarl Irani ilghl alld on fiem lioni I ncliih 
nr banilag araaa angiavlnt. flrad ajilb laiaka- 
laaa | 



faeapala-carabina aipaenl.tin galillra, earanaa 
ac*re lapriaiara Irapp.rmla pick nj adaiatctcida. 
puAodt pliK la lino cob lantrnfia \ guaidananl* 
dacac ibo. dalanlara d* pii«i'*glo. palaara enema 
rcn eartaduia d* ruAa dobl*. agaja d* a«lao. 
a«gaie ae al <a#llo da ia raja, alia cen una 
beja y ailia da p«Ha «jua ■« tmpaja bacia aliaa. 
gi.hatlo Ingiri A da ll£iiraa da caia. aiparlaiaa- 
lada eon p6l«ara tla ka»o. 



No. 


I It II It 


1 it II II it I 


t II II 12 


1 H ■ 1 - ii 1 


1 II II la 


« II II 13 » 


4* K II IS 


4 II II |Na 


t 


Ekdbluk 


buMbluka 


Eledblukt 


Eledblukx 


Eledblukd 


EUdblukfl 


Eled 


Eleda. 


Cal. 


16 9.3 


\y 9.3 


16X913 


12X9,3 


16 * 9.3 


12X9,3 


16X9.3 


12X9.3 


Mark 


270.- 


270.- J 


290.- 


290. I 


330. 


330.- 


f 314. 


314. 




Central- Fusils carabines 

teuer ..fllfa" a feu central. 
BttAsfllnten , Alia sarmant automatl- 

Selbstspanner. quement. 
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(Warn™ fiiid an d Carablnas-fuslles 
*St2S IhinP -Mi" de fuego 
..fllla . sell-cocking. autom a t | tameiIte . 



Pr i ma Suhler Handarbeit. 
Travail a la main extra, de Suhl 

Prime Suhl hand make 
Trabajo a mano extra, de Suhl 




Prima Kruppsche Flusstahllaufe 
Sicherung a la Greener, drcifacher 
Toplever Verschluss, Patent vorder- 
schalt. Schrallaul raucbl. beschosscn, 
Mornbu^el, Pistolcngrifl mit Hornkapp- 
thtn. Dacke Fischhaut, Hornkappe. 
geschmackvolle lagdgravur wie 
Kbbildung. 



Prima .Suhler' Handarbeit 



j Canons acier Krupp extra, sflreli 
a la Greener, triple verrou toplwer 

I devant patents, canon a plombs tfprouv* 
a la poudrc sans fumtc, sous-gard< 
en cornc, crosse pistolet avec calotte 

I en corne, a joue, quadrille*, calotte 

| en corne, gravure de chasse de tres 
bon gout suivant illustration. 



Prime Krupp Ingot steel barrels 
Greener safety, triple loplcver bolt, 
patent lore -end.shol -barrel nitroproved 
norn guard, pistol grip with horn cap, 
cheek checkered, butt with horn cap, 



Canones de acero „Krupp" extra, 
seguridad a* la Greener, triple cerradura 
loplever, delantero privilegiado, canrfn 
de perdigones cxperimcntado con la 
pdlvora sin humo, salva-guardia de 



elegant hunting scene engraving as cuerno. mango pistola con culata de 
in illustration. cuerno. de carrillo, labrado, culata de 

cuerno, grabado de caza d« muy 
buen gusto, 1 con arrcglo A la ilustracidn. 



Travail a la main extra, 
de ,Suhl'. 

Prime ,Suhh hand make. 



Trabajo de mano extra, 
de ,Suht. 




.Patent - Verschluss", hervorragend 
bewahrt fur sMrkste Ladung rauch- 
losen Pulvers, la KruppstahllSufe, 
rauchlos beschosscn, Horn m. Sllber- 
punkt, Standvlsler mlt Klappe, Stech- 
schloas, Greener Sicherung, eng- 
lische Gravur, Teile dunkel eincesetzt, 
wird in jedem gewflnschten Caliber 
getertigt, am Lager in 16x9,3X72. 



„Fermeture patentee" tout splciale- 
mcnt apte aux plus forts chargements 
de poudrc sans fumle, cai ons 
d'acier Krupp extra, tprouve* a la 
poudrc sans fumCc. guidon avec 
point d'argent, haussc fixe avec 
clapet, a double detente, surete* 
Greener, gravure anglaise. pieces 
I removes jaspe*es, en n'lmporte quel 
calibre, approvisionnemenl en Cal. 
16X9,3X72. 



..Patent bolt" has proved an excel- 
lent arm for the heaviest charges 
of smokeless powder, prime Krupp 
steel barrels, nltro proved, Iront 
sight with silver point rear sight 
with flap, hair trigger Greener 
safetv, English case hardened en- 
graving, parts made in any caliber 
desired, stocked in 16>9,3x72. 



Ccrro|a privileglada, todo {especial- 
menle apto para los cargamentos 
mas fuertes de pdlvora sin humo, 
canones de acero „Krupp" extra, 
experlmentado con la pdlvora sin 
humo, guiador con punta de plata, 
alia flja con chapita, de doble flador, 
seguridad Greener, grabado ingle's, 
piezas lempladas jaspeadas, en cual- 
quier calibre, existencia en cal. 
16X9,3X73. 



C'BH 



Kugel-Einsteckrohr. 

Zum Einschieben in FlintenlSufe 
Cal. 12, 16 oder 20. Damit kann man 
jede Doppclflinte schnell in eine Biichs- 
flinte verwandeln. Der Laul ist 50 cm 
lang, vorziiglich gezogen, hat Patronen- 
zieher. Wir lielern ihn zum gleichen 
Preis in jedem anderen Caliber. 



Tube pour le lir & balls. 

Doit etre pousse* dans les canons 
de fusils Cal 12, 16 ou 20 el change 
ainsi sur le champ tout lusil de chasse 
en carabine. Le canon de cet instru- 
ment mesure 50cm de long, il est soigneu- I 
scment raye* et possede un extracteur. 
Nous le livrons, dans n'impoiie quel 
calibre, au me me prlx. 



Spare barrel for ball. 



for pushing into the barrels of guns. 
Cal. 12. 16 or 20. By means ol 
same every double barreled gun can 
quickly be converted into a combined 
rifle and shot gun. The barrel is 50 cm 
long, splendidly rilled and has ejector. 
We supply it at the same price in 
any other caliber. 



Tube para el tiro de bala. 

Uebe ser empujado en los canones 
de escopetas Cal. 12, 16 6 20,ycambia. 
asi loda e scope I a de caza en carabine. 
El candn de este instrumento mide 
50 cm de largo; tiene un ray ado muy 
cuidadoso y posle un extractor. Los 
vendemos en cualquler calibre por 
el mismo preclo. 



No. 


C B H 43 b 




C BH 44 


r cbims — 




t 
Cai 


Cebolugra 

16X93 


Cebolugraa 

12X9^ 


Cebolupat 

16x93 


Ceboelnlek 

9,3X57 




Mark 


SML- 




Jio.- 1 


41- 



Ccntralfeuer- 
Doppelbfichsen 
,Alfa ,mit Hdhnen. 



AL 

Fusils a balle 
„Alfa"&2coups. 
et k feu central, 
avec chiens. 




FA 

Centerfire double 
barrel rifles .Alfa s 
with hammers, 




JKsco 
petas 
„Alfa" 
central 

canonescofl gatillos 



de fueg( 
y de do* 




Zentralfeucr - DoppelbUchse mil 
Laulen a us bestem Krupp'schen Guss- 
stahl, Holzvorderschalt mil darunter 
liegendem in Horn gekleideten Ver- 
schlusshebel. mattierte Laulschiene, 
fuinste Rilckspringschlosser. Garnitur 
einlach graviert und gehartet. 



Carabine a 2 coups, a leu Central, Centerfire double barrel rifles with 
canons acler coule Krupp extra, dc- barrels of best Krupp cast steel, 
vant dc bois avec levier revelement wooden lore-end with horn covered 
cornc. bandc mate, chiens rebondis- lever bolt underneath, matted extension 
sants, garniture tremplc et gravee j rib, finest rebounding locks, simple 
simplement. mounting engraved and hardened. 




Escopetas fuego-central de dos 
canones del mejor acero colado 
Krupp, delanlera de madera, bajo la 
cual se halla la palanca cubierta de 
cuerno, dorso de eslera, Haves superi- 
ors de relroceso, guarnicion sencilla 
grabada y templada. 



Express - DoppelbUchse, Cal. 450. 
Prima Stahllanle mit leinen Express- 
ztlgen Toplcver-Verschluss, Hebel 
zwischen dun Hahnen, Doppclricgcl, 
verlangcrte Schicne, Muschelsystcm. 
ia riickl. Riickspringschlosser, Patent- 
schnappcr, DoppelbUchsenstecher, 
I mlegdiopter, Standvisier mit I Klappe, 
Garnitur englisch graviert, feiner Maser- 
schalt mit PistoTengrill und Backe. 
Besles Material, vorziiglicher Schuss, 
prima „Suhler Fabrikat. Aul Bestcl- 
lung wird vorstehende DoppelbUchse 
auch in anderen Calibcrn angelertigl, 
doch ist dann eine Lielerzeit von ca. 
8 Wochen eriorderlich. | 



Carabine Express a 2 coups, CaJ 
450. canons acier extra a rayures 
Express Ires soigne'es.lermetureTople- 
ver, clef entrir les chiens, double verrou 
bandc prolongdc, a coquilles, chiens 
rebondissants, 6 double dtftente spe*- 
ciale, diopteur pliant, hausse fixe 
avec clapet, garniture anglaise grave*e, 
beau bois mad re*, avec crosse pistolel 
ct a joue, male*riel extra, tir excellent, 
fabrication extra de Suhl. Sur de- 
manHc nous livrons la {carabine ci- 
dessus dans d'autres calibres, mais 
alors il laut un delai de 8 semaines 
environ. 



Express double-barrel rille, Cal 450. 
Prime steel barrels lor express cart- 
ridges. Toplever action, lever: between 
hammers, double bolt, extension rib, 
prime back-action rebounding locks, 
patent snaps, set -triggers for both bar 
rels, folding sight vane, standing sight 
with one flap, mounting with English 
engraving, finely grained pistol-grip 
slock with cheek. Best material, splen- 
did shooting, prime Suhl make. When 
ordered, the above double barrel rifle 
is supplied also in other calibers, but 
a term ol delivery of about 8 weeks 
is then necessary. 




Carabina .Express' dedos canones de 
acero dc prime ra y rayados ..Express'* 
fino, Cal. 450. Palanca cntre los ga- 
tillos. Curia doble, cinta ezlendida, con 
conchas, Haves superiores de cola y 
retroceso, delanlera con peslillo de 
privilegio. doble escape para cada 
canon, diopter dc replicgue, alza con 
una hoja, grabado ingle's, caja vclcada 
i fina con puno y tarrillo, primer material. 
! tiro exceptional, fabricacidn Suhl de 
. la. Si se desea, csta carabina en 
1 otros calibres ser i enlregado con un 
plazo de ocho semanas prrfximamente. 



C U \im. Zantralfiuir-Doppelbticbie, voirallc 
In Cal 9,3*71, LjuIo aui Krappichem Gais- 
Itabl mil Exp,»nj(Jj|fn ; di nine fur Toplever 
Vanctaluii mil VcficHiitiiiebel imlachrn den 
Hlhnto : vcrllngcrlc maitieHe Laulicnlanr . Icinr 
Rftc k s r> r I ng*c hotter, doppcltca St'chtchloat ; I 
Hoi i ward tnt hi II. mil Pncnlichnlpp«r. PUlol- 
(rillKball mit Backc und Flichbaut. Dloptir. I 
Staadviiicr nil Klappe, Kara mil Silherpunkl 
voo torn elngcecbobcn, marmorlerto Gamilur 

mil engllicher Oravterung. 
C II I la. Zailralfaaar-Dappalkackis winter 
ttabend, iber mil virfaeHa Greener Virachlais 
mil Querrlejel, ration* nmigtiln u*w.. Irlnci 
(Travur und Auttutlung. 




C D .V3a Carabina a 2 coups, a fen eantral, 
approviiionncinrnt an Cal. 9 I » '-'2, eanona 
■efer aitra Krupp ivtc riyurei Eiprcti, 
inpla varrou Toplover al ckl rnlrc laa 
chiens, bandc malt prolonged, chiens rxlri 
rrboDdliMoti. a doubia dltenlo. iproale, 
devant da boll a prdale paienii>. erotic 
pslolet avec joae at quadrllU, diaplaur. hauiia 
ilia avec claprl. to 'don avec point "Kant, 
garniture jaipce, avec guvura anglaltc. 



CDS Ja. Cenlirflrcdoubli-birrelrini, stocked 
intal w.3 » 7:/,barrel of Kripp cast steal forc&prcas 
cartridges : triple Toplcvn action with liver boll 
between hammers mailed attention rib, line 
rebounding locki, douhle >el-lngxcia . wooden 
lot, end wilh patent imp. checkered plilol 
grip atock with cheek, ilikt wane, alinding 
light wilh flap, Ironl tight wilh silver point 
pushed on Irom Ironl, mjrblcd mounting wltb 
English engraving. 



C D J Ja Carabina fecae-cenlral da dos canones, 
ctlilenciaen Cal. 9.J « T2. canones tayadoi .El- 
presi".de acero colado Irapp, cerradura triple ron 
palanca cnlrc los rjIIIIos. clnla male prolong- 
ada, Haves lint* dc retroceso, doble llidorpin 
rada can delanlera dc madera con prill I lo 
dc pnvlleglo. caja con puna lahrido y canllo. 
diopter, alza con hoja. miri can peril de plate 
jue ac empuja hacia air it, gtiiratclon maimorc 
idi con grabado Inglrt. 



a 1 com. « eantral. L It a la Cenlarflra doable -barrel rifle, at above 
dMadruplafarmelMraQraaaar ' bul wilh qaadrapla flrianer lacking system with 
sboll ( trlridfc migiiine tU . line en- 



cmnmaciilrtaut.m. 

i«ec verroa inniverial. magaain • rarlouches tic 
gravura et eiiYiillon ii^anles 



graving and finish. 



CD I la. Carablaa-fai|a-caatril de dot caneaei, 
camo C I) i, pero con cerradura caadrvpla da 
flreaaar. con cerrojo de Iravleaa, almacen para 
anuclioa ate. grabado y decoraciowHIiaa. 





0 D 1 


C 0 1 a 


C 0 lb 


~C D 5 




C D 3 


C D 3a 


C D 4 


—cnT* 


t 


Arista 


flrlttat 


flriattt 


flbrafc 


1 


Fablar 


Fiblara 


Foaar 


Faaan 


Cal. 


1.3 x I.J 


8x8 


II.ISx 11.15 


4S0V450 




i.ixl.l 


8x8 


■J* 1.1 1 


8x8 


■ark 


210.- 


230. - 


210.— 


230.- 


i 


230- 


2^0. 


— mr-'i" 


310, * 
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Cen- 
tral- 

feuer-Doppelbiichsen 
..Alfa 4 mit Hahnen. 



A_L 

Fusils ..Alfa 1 ' a bade, 
a 2 coups et a feu 
central, avec chiens. 




385 



Centerfire rifle. 
2 barrels, ..Alfa", 
with hammers. 



Escopetas a bala de 
2 canones ..Alfa" de 
fuego central, con 
gatillos. 



Prime Suhl 
hand make. 




i'Mhajn a inano. 
<lc ..Suhl exlra. 



Topic ver-Vcr.chluss. 3(ach, 
verstirkter Svslemkasten, 
halt varliegende Sohlbaier, 
la KruppschoStahlllufe. ge- 
schmacic voile cnglische Qra 
vur. Standvisier mit Klappe 
auf 100—1 75 Meter, Stech- 
schlusser, Pistolengriff mit 
I lomkappchen.Backe.Horn- 
kappe. rischhaut. Pateut- 
vorderschaft. 



Verrou Toplever, triple boitc I 
renforcce, platlnes deau-a- 
I'avaat, canons acier Krupp 
extra, gravure anglaise de 
tres bon gout, hausse fixe 
avec clapet a 100—175 
metres, a double detente, 
crosse pistolet avec calotte 
corne. a joue, calotte corne, 
quadrille, devant patentc. 



Toplever bolt, triple, streng- 
thened breech, locka fitted 
half farward, prime Krupp 
steel barrels, elegant hnglish 
engraving, standing sight 
with leaf for 100— 175 me- 
ters, hair -triggers, pistol- 
grip with horn cap, cheek, 
butt with horn cap, check- 
ered, patent fore-end. 



Ceirojo Toplever, triple caja 

reforzada. cierres a 
■edio cn la parte delantera. 
canones de acero Krupp ex- 
tra, grabado ingles de mm 
buen gusto, alza fija con 
chapita de 100—175 metros. 
de doble escape, mango pis- 
tola con cantonera de cu- 
erno, de carrillo, labrada, 
delantero privilegiado. 



n 

I 



Prima ..Suhler Travail a la main, 
Handarbail. de ..Suhl" extra. 



Prime ..Suhl 
hand make. 




Trahajo n mano, 
<le ..Suhl" extra. 



I 



Wie C D 9/9 b aber gam vorllageade I Comme CD 9 9 b, mais platlaei com ■ Like C D 9 9 b, but looks quite forward, 
Sohlbaier. 4facher Greener Keilver- pleteaieat a I'avaat, quadruple verrou | quadruple Greener bolt, breech with 
schluss, System mil Mtischelu. maltierte [ Greener, a coquilles, hande mate, hausse j scroll fence, mailed rib, standing sight 
Schiene, Standvisier mil Klappe. la fixe avec clapel. gravure extra avec eaje! | with leaf, fine engraving with hailing 

no 



Gravar alt Jagdatiickea wie Ahbilduug. de chaise suivant I'illustratioM. 



aoeaea as in illustration. 



Como CI) 'Mi t>, pcro oenea cample 
laoiento pn la carte delantera. ccrrojo 
cn4drup!o Greener, de conchas, cinta 
mzle. nl/j fiia con chapiln. grabado extra 
oon Mujetoa de alia con arreglo a la 
ilustraci' -n. 



Prima . Suhler 
Mandarbeil. 



Prime „Sutll" 

make. 



lusammenhjftngcnd 
schraubt. 




Trabajo a mano, de 
..Suhl' rxlra. 



Wie C D 10, Mi b. jedoch Comme C D l(Vlu b. mais 
Schltisser mit BaskUle platines et bascule 



vissles ensemble. 



Like CD 10.10 b, bullocks 
screwed on and connec- 
ted with scroll fence. 



Como CI) 10/10 h, pero 
cierrcs y bascula alor- 
nillados juntos. 



Nr | 
t I 



"HIT 



CD_9 
Doppalata 
MXI.3 



"SiT 



CD 9 
Doppelataa 

8X8 



8,3" I 8x8 1 

rar= — r 



C D 9 b 
Doppelatat 
11.15X11.15 



CD 10 
Doppelkur 

9.3X0 3 



C 0 10 a 
Doppelkut a 

HX8 



CO 10 o 
Doppelkurt 
11.15x1 1.15 



C D 11 
Doppelaif 

!Ux»3 



Cu 11a 
Doppelsifs 

8X8 



CU II b 
Doppelslft 
II I x I I.I « 



290.- 



3I0L- 



-»cr= — r 



1S5- 



260.— 
2S" 
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Centralleuer- 
Doppelbiichsen 
..Hlla". Selbst- 
spanner. 



Fusils a balle 
..Hlfa" ^ Z coups, 
a feu central, 
s'armant auto- 
matlquement. 



ALFA 





Centerflre n 
double -barrel Carahlnas do f uego- 

Rilles ..fllla". c J n,ral I dB dos ca " 
self-cocking, nones con armamen- 
to automatico Alfa 4 . 



Prima „Suhler" Hand- 
arbeit. 



Travail a la main extra, 
de 9l Suhl". 



Prime „Suhl" hand 
make. 



Trabajo a mano, extra, 
de „Suhl". 




Kruppsche Stahllaufe, Siche- 

rung, dreifacher Toplever Ver- 
schluss, Patentvorderschaft, Pistolen- 
griff mit HornkSppchen , Backe, 
Fischhaut, Mornkappe, englische 
Oravur mit Jagdstticken, Teile 
dunkel eingesetzt. 



Canons acier Krupp, sflret*, triple | Krupp steel barrels, safety, I CaZones de acero Krupp, 

verrou toplever, devant patent*, triple top lever bolt, patent fore- seguridad, triple cerrojo toplever, 

crosse pistolet avec calotte corne, end, pisiol-grip, with horn cap, cheek delanteio privilegiado, mango 

a joue, quadrille, calotte corne, checkered, horn cap, English en- pistola de carrillo, labrado.cantonera 

gravure anglaise avec sujets graving with hunting scenes, de cuerno, grabado ingles, con 

de chasse, pieces parts dark, case hardened. sujetos de caza, piezas 

jaspees noires. jaspeadas, negras. 



Prima „Suhler" Hand 
arbeit. 



Travail a la main extra, 
de „Suhl". 



Prime „Suhl" band 
make. 



Trabajo a mano. extra, 
de „8uhl". 





C D 6/C D 6 b. Wie C D 5, 5 b 
aber mit Greener Querriegel- 
Verschluss, ff.Gravur.rauch- 
los beschossen. 



CD 6/C D 6 b. Comme C D 5/5 b C D 6 C D 6 b. Like CD 5 5b 
mais avec verrou Greener, 
elegante gravure. 6prouvc A la 



poudre sans fumee. 



very fine 
tested. 



engraving , nitro 



C D 6/C D 6 b. Como C;D 5 5 b. 
pero con cerradura Greener, 
elegante grabado . experi - 
mentado con la pdlvora 
sin humo. 



No. 


C:D 6 


CD 6 a 


CD 6 b 
Fidacht 


CD 6 CD 8 a 
Fassig Faasigs 

9,3 X 9,3 8X8 


CD 6 b 
Fassigt 

450* 450 


t 


Fidach 


Fidachs 


Caliber 


9,3 x 9,3 


8X8 


450 X 450 


Mark 


320.- 


340.- 


320.— 


3UO — 380. 


300.— 




ALFA 



M7 



Cen- 
tral- 

feuer-Ooppelbuchsen 
„Alfa",Selbst8panner. 



i balle Alfa 
a 2 coups a feu central, 
s'armant 
automatiquement 



Centerf ire double- 
barrel rifles „Alfa" 
self-cocking. 



Escopetas doble ca- 
nones, Alfa a de f uego 
central, armandose 
automaticamente. 



Travail k la main I Prime , 9 Suhl" hand Trabajo a mano 
extra, de ,,Suhl". | make. extra, de „Suhl'< 



Prima „Suhler" 
Handarbeit. 




Wie C D 6 / 6 b. aber 
Original System Anson & Deeley, 
Hornbiigel, 8eitenbacken am Syitem, 
vornahme engliaohe Orivur, Sicherung 
a la Greener. 



Prima „Suhler" 
Handarbeit. 



Com me C D 6 6 b, 
mtia systeme Original Anson A 
Deeley, aout-garde dc coroe, coquilles 
et aileroDt. elCgante gravure anglais*. 

sOrete* a la Greener. 



Travail k la main 
de „Suhl" extra. 



Like C D 6 / 6 b, but Como C D 6 / 6 b, 

original system Anson & Deeley, i per<> sistema original Hnson & 

born unierguard, aide wioga at breach , j Deeley, guardamonte de cueroo, conchas 
elegant English engraving, Greener y ale Us. elegante grabado ingles 
safety. seguridad a la Greener. 



Prime „Siihl" hand 
make. 



Trabajo a mano 
extra, de „Suhl". 




Patentverscbluss fur slflrksle Ladung 
rauchlosen Pulvers, Sicheiung a la 
(■reenei, Krupp's Hartstablllule, la 
Stechacbl'«aer, Fistolengnff, Back.-. Ilorn- 
kappe, dunkle Garni tur. vornebm ■ eng- 
liacba Gravur. 



Fermefuredlposte, pour forts charge- 
ments a poudre sans fumte, sflreie* 
a la Greener, canons acler Krupp, 
a double detente extra, croase pistolet, 
a joue, calotte come, garniture aomhie, 
elegante gramre anglaiae. 



Patent bolt for heaviest charge ol Cerrojo patentado para cargamentos 
smokeless powder, Oreener safety, i luertes de pdlvora sin humo, *e- 
Krupp's special steel barrels, be*t hair | guridad a la Oreener. caflones de acero 
locks, pistol-grip, cheek, born cap, dark Krupp, de doble fiador extra, mango 
mounting, elegant English engraving. " piatola, de carrillo. guarnicitin oscora, elo- 

I gaotc grabado ingloa, cantonera de cuerno. 



ibigt? Doppelbnchwn werdea in jedem ♦ Lee carabines I 2 coupa ci-dessus aont t The above double barrel rif lea are aupplied I Las carabinaa de 4 2 caflones arriba indi 
iie^iinvhtcn Caliber bia zu Ladungen dolmoeg dana tout calibre demand* in any caliber desired for charges with I cad as se prove'en en todos loa calibres 
von \ Gramm Nitroblkttchen-Polver avec chargement a poudre sans fomtfj j up to 4 grammes nitro powder. deeeadoa y con cargameolo de pdlvora 
geliefert allant jasqu'a 4 grammes. sin humo hasta 4 gramoa. 



No 


C D 12 


C D 12 a 


C D 12 b 


C D 13 


t 


Fassigde 


Fassighi 


Fassigko 


Rotwislax 


CaJ 


».3 X 9,3 


8X8 


450X460 


m > 


Mark 


470.- 


490.- 


470.- 


500.- 
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ALFA 



Centralfeuer- 
Doppelbiidisen 

..fllfa". 
Selbstspanner. 



Fusils a bade „Alfa" 
a2coupsafeucentral, 
sarmant 
automatiquemenl. 




Centerfire 
double-barrel 
rifles ..fllfa". 
Self -cocking. 




ESCO- 

petos 

He doble canones .Alfa' de 
faega central, ormandose 
automatlcomenfe. 



Prima Suhler 
Hanriarheit. 



Trauail & la main 
de Suhl extra. 1 



Prime 
Suhl hand make. 



Traba|o A mano 
de Suhl extra. 




.Ideal -Uersihluss'. 9 Fermeture Ideal 1 . .Ideal bolt'. 



9 Cerradura Ideal' 



Ideal -Vcrschluss 
fUr stNrkste Ladung 
rauchlosen 

Pulvers, System 

A n sun «Sc Dei 1 lev, 
4 lacher Greener- 

Querrlegel-Ver- 
schluss, |irima 

Krupjih Martstalil- 

liiofo, Pi>iolengriff, 
liackc, Patent v<rd<-r- 

schafi, Sicheruiif;, 
feino Rteclix bloKior, 

dunkle Oarnitur. 

eng1i*rhc f'.rnvur. 



Kermelure Ideal, 
pour lor! charge- 
men! a poudre sans 
fumde, Kyati'mp 
AiiNoa A Deelcy. 
quadruple verrou 
Grcen?r,<:anon*scior 
evtia Krujip. ctuksc 
pistolet, :i joiie 
devant patent* , 
-.nretc it dnulile 
detente, ^arnilure 
sombre, gravnre 
anglaisc. 



Ideal boll for 
heaviest charge ol 
smokeless powder, 

Anson & Deeley 
*ystem. quadruple 
Greener cross boll, 
prima Krupp steel 
barrels, pisiul grip, 
clh'ek, pit on l fore- 
end, safety, fine hair 
locks, dark mounting, 
English engraving. 



Cerradura Ideal 

fiara cargamenlo 
uerle de pdlvora 
sin humo, siatema 

Anson & Dee ley, 
cerrojo cuAdruple 
Greener, carton en de 
aceni evtra Kropp, 
mango pistola, de 
earn Ho, delanteru 
fiatentado. seguridad, 
de doble fiador, 
montura oscura, 
grabado ingles. 





Prima „Suhler" 
Handarbeit. 



Trauail a la 
main de ,,Suhl'' 
extra. 






Prime „Suhl" 
hand make. 



Trabajo a mano 
de „ Suhl" extra. 



Laufe iiberetnander. 

„Slcndcbacli 4 '-Vcrschluss fur allcr- 
slarkslc l.adunt'en rauchlasen Pul- 
vers, Krupp s verdirhtete Stahll&ufe, 
malli'Tif I^anfsi hiem?, Koro mit Silbcr- 
pankt. lli'U 1 ! iiher dem AhzughbugeL. 
la Slechschltisscr, Signalstifte. Patmt- 
Tord^r* haft, lunt eingosetztc (iarnilnr, 
(iravur wie Abbildung, deutsclic 
ScbMiunp. 



Canons superposes. 

Verrou „Stcndebach ", poor Ires 
lurls chargements de poudre sans 
fumee.canons acler comprim* Krupp, 
bande mate, guidon are* (taint argent, rlef 
au-deasuK da la so oa -garde do detente. 
A double dtftenle, pninte d avortisse- 
mcnt, dt'vant patentc, garniture jaspca 
trempce, ^ravare suivant illustration, 
crosse allemnnde. 



Barrels over each other. 

M Slendebach M boll for very heaviest 
charges of smokeless powder, 
Krupp s compressed steel barrels, 

raal tt'il extension rib, front sight with 
silver point, lever uver trigger guard, 
prime hair locks, indicator, patent 
fore-end, blue mounting*, case hardened, 
engraving as in illustration, German 
stock. 



Canones sobrepuestos. 

Cerradura ..Stendebach", para car- 
gamentos muy fueries de pdlvora 
sin hurao, cnAonee aceru Krupp, cinla 
mate, cuiador con punta plata. Ilitte 
etuima del gnardamenlo. doble fiador, 
punta de aviso, delnniero patentado, 
gaaxnieii'ii jaspvada templada. grabado 
con nnvglo a la ilustraci<<n, • ulata 
aJ era ana. 



I«w < aiabina* de 2 canon os arriba indi- 
adas be prmtVn en todos loa calibiee 
leseadoe y con • argamento de rV<|voia 
nin btimo hasta 4 ^ramos. 



ohigc l)o|»j»ell''it lis -n werdon in jedem 
gewtitisi'lilon Caliber bis zu Ijulniigen 
tun I Craraiii Nit mhlaitclien - Pul vor 
gelinfert. 



j Le* cars I incs ;i 1? coups ri-de>M<* wint 
i ilclivrlea, dans tout calibre demandc, avec 
rhargement h |ioudre nans fumce si I ant 
jusqu a 4 gramme*. 



| Tlie above double barrel riflea are supplied ? 
in any ealiber desired for charges with ' 
up to 4 grammes nitre powder. 



No 
t 
Cal. 



C D 14 
Kntwfslux 



C D 15 
Nolwiskox 



Mark 



Centralfeuer- 
Drillinge „fllfa". 
mil Hahnen. 



AL 

Fusils a 3 coups 
fllfa el a feu cen- 
tral, avec chiens. 




I A 



Centerfire three- 

harrpi nun nifa los de ires canones 
oarrei gun Alia . y luege [e|ma| 



with hammers. 



Hlfa*. 




„Suhl" 



Oaatral'aaar-Orailaafar, gaoau wit voralchande 
Abbildung. nil la Krappaehaa Stahllaafaa Cal. 
|fl. 16 uod 9.3. 7.>, ichrafflcrlcr Schiene. ver- 
ilertcr Kaala, Umlege-Fedcrvliler . Kara mil 
Sllberpunkt uod von vorii eingeachobco, liaki 
chok* bort.Roui Verichluii^jilfin mMMutchrln 
uod Fcdetbolicn, Umtttllhtbcl Iflr den Kugal- 
leuf auf del Schelbe. nit beaten SlahlrQckapring- 
tcblfliitrn, rcchta RQcktlecher. Vordenchtll nil 
Fiachhaut and Schlebcr. Scbilt mil Pittolen- 
grill, Btcke uod Eltenkappe Oimltuf buol 
fchjrlel. obai Grivieruitg Elifacha, abar 
■elite aad laacamaelvalla Baa art. Beitea Subltr 
rabrlbat mil voriAglJcher Scbuaalelalung. 



f aaJIt t Jcaaas, A fan eaatral, eiactement aeloo 
rilluilralioo. canona acier Ktupp cilra. Cal. 
Ian 10 at 94 % 72. baodt S bacbaiaa. bauiae i 
rriMil pllaata, guldoa avec point dargenl at 
ajuale* par davaal , choke a gauche, vtrroa 
Roui, lyttrme >■ coqulllaa, clal tut la cou da la 
croiaa pour la tlr ■• balla. avac chleai antra 
rabondiaaanti , a la coadlllon qu on praaaa 
d'aboid vert la davant a doublt dltrnle a la 
drolla, devaal quadrlllr at pouaaolr, croaaa 
puloltt. a joue, calolla da far. garniture trample 
Jaapec . tana gravure Conitrucllon aimple 
maia tollda d de tii-a bon goi'il. Fabrication 
auperieuie dc Suhl, Mr auprrleur. 



Ccntarfirt three barrel, jnat aa In abova drawing, 
with prima Krupp itaal karrala. cal. 16 ■ lfl ana" 
sVIX'7'4. mailed ilb. decorated adga, Inldlng raar 
tight, Iroal light wlih allvar point puibad on 
Irom Irani, lell harral choke-bored Ron action 
and ipilng boll Lavar changing lo ilfla bet- 
waan bammen . wllb best ileal rebounding 
locks, ict-lrlegcr lor rlghl barrel, lore e«d wild 
checkered »lida. plilol grip ilock , cheek and 
Iran cap Caae-bardcaed mounting without 
engraving. Simple kat Belli and hanfiamt ccn- 
■truclien. Be»l Suhl wortmanahlp and »pleo- 
dlil ihoollng 



Oe 

ilu 
.■I 



_ fiefa-ceetral y Iraa-caAaaaa como an la 
uatraclun. cea caAeaaa 4a acaralrepp lepenar, 

Ml Id 16 v '. I 7 J. dono dc altera con borde 
adornado. alia de repllcgae. mlra con punta da 
v ila y cmpujada bacla atf..i, uqulerdo ..choke- 
bored". Cernadura Roui. ilitema cou 
conchas y lladorea de reaorte, palanca 
ealre loa gatllloa pi'a hacer fuoclonar el tiro 
carabine, eaejorea llavae de acero de retroceao, 
doble fiador • la dereche, dclanlara labnda 
con bot. n de empuje. caja con pufto de plalola, 
carrlllo, plancba da hlerro. guar«lcl6n laapeada 
aln grabado, ceaatruccloa aeacilla pare aelida y 
iraciflta. fakrlcacifta Suhl de la, coo tiro deep- 
clonal. 





Wle OKI, aber iiherarelfaadc Laafaehlaaa, 
Pataat • Vordartchalt , raacklea ataatllch he- 
aehtnta, aucb in aodarao Caliber a be I ent- 
aprachendar Llcferielt 



OR I, maia band a aalalaiable a la 
main, devant patent*-, tfpiouvr a la poudre ian« 
lumee, rgalemenl dana d'aulrea callbraa mala 
alora dvlal dc llvraleon en consrquoncc 



I.Ike OKI, bul eiteaaiea-rik wltk kite, patent 
lore-end . Oovernmenl letted with imaaalaai 
pewter, auppllad alao in other cahberi In appro- 
priate term ol delivery 



Como OKI, pero coo deria eitendido para 
a%trt*r en la eaann. dclaalera dc privilcgio, 
eiperimeatada per el ae blame can pelvora aln 
hama. So piuporclona lambirn en olroa calibrea 
coo plaaoa de elrega correapoodientea. 




I 



Wle 0 H 3 mil Schlebcr-, Oder Pateol-Vordei 
tcbalt, haohfaiaar gravar vat Auaatattuaa, ml 
OTepter. 



"I 



Comma ON 2 avec ponaaoir ou de*ant palenlr 
tru aleiaalaa |ravare at attention, avec 
ITaptanr. 



I. ike D N 2 with slide 
fine ena/ivine, and 



or palenl loic-eiid, very 
laiah, with didpter. 



Como 0 R 2 con delaatera de cor rede rt u de 
prlvileglu, Iranian y eqnlpo flnltimoa. can 



■- 


0 R 1 


0 R 1 a 


0 R 1 k 


0 R 1 c 


0 R 2 


0 R 2 a 


0 R 2 k 


0 R 2 c 


D R 3 


D R S a 


D R a k 


D R 1 c 






Falaaraa 


Falaarad 


Felaarer 


Feral 




fereld 


t 


Farala 


Ferelk 


Flchtel 


Flcalala 


Fiehtell 


Flchtelk 


~ "Cal 


1 16 * l» i KM 


I6» !«■ 


12- 12 y 9 6 


12k \1* li.l.S 


16. 16 » 9.1 


16. 10. H IS 


12* I2.9J 


li-12. ILLS 


16 a Id-bVJ 


him 16 k M,|4 | 


1JmI2m9^ " 


I2.l2kli.is 


Mark 




172.- 


174.- 


174.— 


184.- 


184.— 


186- 


186.— | 


214.- 


214.- f 


216. 


216. - 
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A L 



[entralfeuer- FusIIsacoups.fllfa'. 
Drillinge ..fllla", et a feu central, 
mit Hahnen. avec chiens. 




FA 

Centerfire three- 
barrel Guns„Hlfa"\ 
with hammers. 




petas 

de tres caoous i fuego cen- 
tral coi gatillos „Alfa". 





D K 4. Drilling, Nussverschluss, beste 
Wlttencr oder Kruppsche Flusstahl- 
IMule, prima Schloss, Pistolengriffschalt 
aus hiJbschem Maserholz, Stichgravie- 
rung, einlache abar saubare Ausliihrung, 
System mit Ubergreilender Laufschiene. 



D R 4. Fusil a 3 coups, vcrrou 
Nuss, canons aclcr Wittener ou 
Krupp, serrure extra, crosse pistolet, 

joli bois madre*, gravure splciale, 
execution simple mais elegante, bande 
saisissable a la main. 



D R 5. Wie D R 4, Laule aus Boston- 
damasl, Sllberarabi.sken, englische i 
Gravur hochlein ausgearbeitet, Patent- 
vorderschalt, sonst wie oben. 



D R 5. Comma D R 4, canons Damas 
Boston, arabesques d'argent, gra- 
vure anglaise, tros lllgamment Ira- 
vaillc", devant depose*, pour le reste 
comme ci-dessus. 



D R 4. Three-barrel with nut action, 
Wlttener'or Krupp Ingot'steel barrels, 
prime locks, pistol-grip stock ol nicely 
grained wooa, deep engraving, simple 
nut neal finish, extension rib with bite. 



D R 5. Like D R 4, barrels ol Boston 
damascus, silver arabesques, English 
engraving, very line execution, patent 
lore-end, otherwise as above. 




D R 4. Escopcta de tres caAones, 
con ccrradura-Nuss, caAones del me- 

(or acerode lingote Krupp oYYHlener, 
laves de primera. caja ae mad era Una 
veteada con purto de pistola, grabado 
hondo, acabado sencillo pero elegante, 
cinta extendida de enganche. 

DR5. Igualal DR4,caAonesdeDamasco 
de Boston arabescosdeplata.grabadn 

ingl6*s,eiecuci6n|esmeradfsima,dc]antera 
de priviiegio, por lo demds'igualal DjR4. 




(icnau wie D R 4, jedoch mit ge- 



schmackvoller Jagdgravierung wie 
flbbildunq, staathch rauchlos be- 
scbossen. Aul Wunsch auch in jedem 
anderen Caliber 



Exactement comme D R4, mais gravure 
de chasse pleine de bon goat suivant 
Illustration, Iprouvtf olliciellement a la 
poudre sans lumtfe, sur demande. dans 
n'importe quel aulre calibre. 



Exactly like D R 4, but with handsome 
hunting scene engraved as in drawing, 
tested by 'stale for smokeless firing. 
Supplied also in any other caliber, il 
desired. 



Del todo igual al D R 4. pern con grahadn 
hcrmoso, de figures dc caia tnmn ea 
la ilustracidn,experimcntada con polvoro 
sinliumo'por al Gobierno, segdn pcdido 
se entrega lambiln en otros calibres. 




Kruppsche Stahllaule, mattierte Canons acler Krupp, bandc mate, 
Schiene, Polcntschnapper.Seitenhebel- clef laterale, choke a gauche, cprouve 
verschluss, links choke, rauchlos be- a la poudre sans fume*e, garniture 



schosscn, Garnitur bunt eingesetzt, 
gehartet, Pistolengrilf, Backe, Fischhaut, 
Hornkappe. 



jaspe'e trempe'e. crosse pistolet, a joue, 
quadrille*, calotte corne. 



Krupp's steel barrels, matted rib, 
patent snap, side lever bolt, lelt choke, 
nitro proved, mounting case hardened 
and blued, pistol grip, checkered, cheek, 
horn cap. 



CaAones de acero Krupp, cinta male, 
Have lateral, choke u la izquicrda. 
experimentado con la pdlvora sin 
humo, guarnicidn jaspeada templada, 
puAo pistola, de carrillo, labrado. can- 
tonera de cuerno. 



No. 


D R 4 


D R4 a DRlb 


DR 4c 


D R 5 D R 5 a DRSb DRSc 


1) R li II R 6 a D R 6 b 


1) R 6c 


D R 49 D R 44 a 1) R 49 b 1) R 49 c 


_t_ 
Cal. 


Falden 


Faldens Faldent 


Faldend 

12X12 
11,15 


Fegir | Fcglrs Feglrl Fegirk 


F«r«iait Faraiaifll J Fimlaial 


Firalaiar 


Fallaarli j talliarlai Faltfaarlet Fallaarlal 


16x16 
9.3 


16x16 12x12 
11,15 9,3 


16X16 1 16« 16 i 12X12 i 12x 12 
9,3 11.15 9,3 11,15 


16x|6 
93 


16x16 12x12 
11,15 9,3 


12-12 
11,15 


16x16 16X16 12 x 12 12x12 
9,3 1 11.15 9,3 11,15 


Mk. 


196.- 


196.- | 198. 


198.- 


220.- 1 22a- 222.- | 222.- 


224. - 


224.- ! 226w-^ 


226.- 


1%. | 196.- | 19&- | 198.— 




ten- rusiis a 3 coups 
tralfeuer Drillinge „fllfa M a feu cen 
Jlfa".mitHahnen. tral. avec 



Centerfire three Escopetas de3canones 
barrels gun..fllfa". Alfa de fuego cen- 
with hammers, tral. con oatiiios 




Ml 




Drilling. Ctl. lfl » Jer 12, links choke bored. 
Schrotlaufe aus Krupp'schem Flusstahl. 
Kugellauf Gusslahl mit Kxprestzugen 
Kuj;elatellung zwiachen den Hahnen oler 
Schieberchen .uf dem Kolbenhals; slde- 
lever-Verschlus* mit verlangerter, mit 
tiorter Laafschiene, gutc Ruckspringachloii- 
ur usw. ; ^onatige Auctioning wie D R 6, 
Hrarur wie Abbildung. 



Fusil a 3 canons cal. 16 on 12. cboke 
a gauche, canons a plombs en acltr 
coule Krupp, canon a balle en acier 
coule* avec ray a res Expn»x, tram- 
mutation pour le tir a lolle entre It* 
chicns on par pou *-ir sur le con de 
la croese, vermn aide lever, l>aodi* pro- 
longe'e mate, excellent* cbien> re bun - 
diatantaetc. pour le rente mi'ae execution 
que D R C. gravure selon l illustration. 



Three-barrel, Cal. lfi or 12, left barrel 
<«hnk« bnred. shol-barrels of Krupp 
Ingot steel, rille-barrel cast steel 

foi ex pre** cartridges, cbangmg to rifle 
between barrel* or by alide on neck, 
aide lever bolt, with enlarged, matted 
extension rib, good rrbounding locks etc.; 
.•tber details a* D R 0, engraving as in 
drawing. 



Tres canones, Cal. 16 6 12, ixqoierdo 
cboke-borrd. caAones-ecopeta de acero 
Krupp de llngote, candn-carablna de 
a'^eru col ado, rayado N Expreea M cambio 
de cartucbo* entre loa gatilloe 6 por medio 
de botoo de empuje en el caello de la caja, 
pdanca de travieaa, dorao extendido dd 
•stora, 1 lives buooaa de retroceso etc., otzoa 
detallea camo D R 6, grabado como en la 
iluetracidn. 




Roux-Verschluss, verlingerte mattierte 
Uufdchiene, Prima Kruppscher Fluss- 
stahl, linka cboke bore, StechschUwh, kurze 
prima RQckspringschlfisser, Patent- 
vorderKchalt, engliscQe Orarur, marmoriert 
gehlrtet, deutaohe Sch&ftung, rauchlos 
beschossen. 



Luxus-Modell. 



Verrou Roux, >>ande prolong c mate. 
| acier coule Krupp extra, choko a 
gauche, A dooble detente, chiens courts 
rebondissanls extra, devant patent- , 
gravure anglais*, trvmpc j*t»p*. croese 
allemande. eprouvtf A la poudre 
sans fumee. 



Roux bolt matted extension rib. prime Cerradura tl Roux"< mM maid prolooj:ada, 

Krupp Ingot steel barrels, left choke acero colado Krupp extra, chok* a la 

bore, hair-l"ck, prime short reboun- iz<|Uierda. de doble escape, gatillos cortos 

ding locks, patent (ore-end, English rebotantes extra, del ante ro patentad<«, 

••ngrnving, marbled, German stock, giabado inglea. templado jaspeado, caja alt 

nitro proved. mana, experimentado con la polvora 

sin hurao. 



Module de luxe. 
Fancy model. 
Modelo de lujo. 



Koux-Verschluss, vorl legends SchlAv 
ser, la Kruppsche Flusstahllaufe, 
rauchlos beschossen, Pi*tolengriff mit 
llornkippchen. Patrnnenmagazin fur 4 

kugelpa*roncn im Hclnft. h<»;hfeine Aux- 
>tattung,aulomalischesVifii<ir. vornehmate 
lagdgravur, genau win AbhiMung. Ilorn- 
kappe ff. FifM.hliaut. 




Verrou Roux. platlnes a I'avant. 
canons acier coule Krupp extra, 
Iprnuve A la poudre sans lume'e, 
rrowa- pitfolul avec calotte «x>rne, maga- 
zin A cartouches (pour 4 cartouche* 
A balle) dans la croaxe. i r- % elegante exe- 
cution, hausse automallque, gravure 
cha«si- fort diHtinguec. exaclement xui- 



Roux bolt, front action locks prime 
Krupp ingot steel barrels, nitro 
proved, pntol grip witb horn cap, 
magazine for I ball cartridges in 
stock, very finely finish"], automatic 
sight, elegant hunting scene, engraved 
aa in illustration, horn cap, finely 
checkered. 



Cerradura Roux, cierres en el delan- 
tero, canones de acero colado Krupp 
extra, experimentado con la pdlvora 
sin humo, muugo pixtola con cant one ra 
de coerno, almacen de cartuchos (para 
4 cartocho* de balaj « n el pufto. elegante 
ejecacion. alza automAtlca, grabado de 
caza muy di»tmguido como la iluatracidn, 



No 
t 
CaL 


DR 7 OR 7a 

Flaoho Flachna 

MMfi 10M6 
11,3 8 


DR 7k DR 70 D R 74 DR 7a 

Fleohet Fleohak Flaoher Fleohex 

IbXM. 12X12 9 12X12 | 12- 12 
11.15 9.< 1 8 11.15 


DR50 D R 50 a 

nectti necttMs 

16" 10 1 lb* 16 

0.3 1 8 


RD 50k D.R 50c OR 50 d DR 50 e 

ntcton FiRidir necidit rieckoo 

lt.Mtt 12" 12 1 12M2! 12X12 
11.15 i W | 8 | 11.15 


DR 51 DR 51a 

fieeiie neciiea 

10 < 16 16" 16 
9,3 8 


DR 511 DR 51 o DR 51 d OR 51a 

flecaiat neeaitt necliar ntclita 

16X16 12* 12 12" (2 1 12X12 
11.15 9.3 8 I 11.15 


Mark 


220.- 24a- 


220.- 220.— 240.- 220.- 


210.- 218.- 


210.- | 210.— ; 218.- 210.- 


260.- 280.- 


260.— , 260.- 280.- 260.- 
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ALFA 



Centralfeuer- ^Jfg 

Wrillinge ..Hlfa". " m r JLf ,eu 

rait Hahnen. " n SjL 
avec chiens. 





Esco- 

Centerfire three- pe- 
barrel Guns ..Hlfa". tas ..fllfa" de I uego 
with hammers, central con tres- 
canones y gatillos. 




Wle D R 7, jeduch in alien Teilen 
bochfcin aupgearbcilet, ca. 3 Kiloschwerer 
Drilling, feme tiefe deulscbe tiravur, 
Paient-Vordcracbaft. Krupp sche Stan)- 
iMufe. 



Commc U R 7, mais soi^neusemenl 
travailll piece par piece, poids: enviion 
3 K, lie^ante gravure allemande a fondu 
creux, devant palento, canons acier 
Krupp. 



Like D|R 7, but finely finished' through-" Corao D R 7, peiu ejccucido <«Moeia- 
out. uei^'lit about 3 Eiloa, fine deep Jisima en toda* patten. p»so unoe: 3 Kibft, 
German engiaving, patent foro-end, I grabado bondo aleman fino. delanlera 



Krupp steel barrels. 



' de priviligio, 



canones 
Krupp. 



de acero 




Drilling nach vorslehender Zeich- 
nung, beste Biichsenmacherhand- 
arbeit, mit doppeltem Keileintritt and 
verlAugerter L*ufschiene, Verscblufflhebol 
auf der Scbeibe zwischen don H&bnen, 
Umitellung dea Schrot- und Kugellaufes 
durch Scbieber auf der Rcheibe, Pi«tel- \ 
griffschaftuxig, hiibsche* Scbafthoh, ge- 
Hch no sck voile englisrho Cra vie rung. Gar- j 
nitur bant gehirtet, Gewicht ca. 2*/« Kilo, I 
rorzagliche Schunleistung. ein sehr ele- 
gante r, bandlicher Drilling. 



Fusil a 3 coups suivant illustration 
ci-dessus. excellent travail d'arque- 
buserie a la main, douhie euclavement, 
bande prolnugcv. clef entre 1** chim*. 
transmutation pour le tir a balle et a 
plumbs aumoyende pooasoir, crosse pinto 
let, joU boin, gnvure angla fee de rroj boo 
go At, garniture IremrM'*, jaapce, poids: 
environ 2 K a, 4 , excellent tir, tn*w elo- 
;ant fua I a 3 coupa. bien en main. 



Three-barrel as in above drawing, 
best gunsmith's handwork, wito 
doable wedge and extension lib, lever 
between hammers, changing of shot and 
rifle-barrel by slide on neck, pistol-grip, 
nice wooden stock, handsome Knglish 
engraving, case hardened mounting, weight 
about 2*/, Kilos, splendid shooting, a very 
elegant and bandy three barrel. 



Trcs canones, como ilustracidn, 
trabajo manual de los mejores 
artesanos escopctcros, cuna dobla 
y cinta de extension, |ialanca entre loo 
gatillos, cambio de cartucbu por me<lis 
de empuje en el cuello de la caja, puno 
de pistola,cajade madera f ina.gr nbado ingles 
olegante, guainiridn templada jaspeada 
Peao, unoe 2% Kilos prd\imamenfe. tiro 
superior, cscopeta de ties-caAones muy 
elegante y <omoda. 



No. 


D R 8 


D R 8 a 


D R 8 b 


D R 8 c 


D R 9 


D R 9 a 


D R 9 b 


D R 9 c 


t 


Flekan 


Flekans 


Flekant 


Klekand 


Flisar 


Fllsars 


Flisart 


Flisard 


Cal. 


10X16 


16X16 
11,15 


12X12 
0,3 


12X12 
11.15 


16X16 


16X16 
11.15 


12X12 
9.3 


12X12 


Mark 


224. - 


224.- 


226.- 


226.- 


200. 


~ 200. 


202. - 


202.- 



ALFA 



Central- Fusils ft 3 coups 

feuer- fllta" et a feu 

Drillinge „HHa". mit central, avec 

HAhnen. chiens. 




SSSLm- de ,ueao central 

SCdr? ' ton tres-canones y 
with hammers. tl|| 




Wle DR9, aber Laule aus Boston- tnmmc DR 9, mais canons Damas Like DK 9, hut barrels of Hoston Cnmn el [) R 9, pern Ins canones dc 

damast, Silherarahesken aul den Boston, arabesques argent sur les Damascus with silver arabesques. 1 Damasco Boston con arahesrns dc 

Laulen, I a Handarheil. Ilach anjje- | canons, travail a la main extra/bascule prime handmake. Hal lilted bascule, j plala. trahajo manual dc primer a. 
passlc Baskulc. plate. | rwscula plana. 




Drilling. Cal. 16 odcr 12, links choke- 
bored. Sthrntlauie aus Kruppschcm 
Klusstahl, Kuj»ellaul (iusstahl mil 
Kxpress zujjen, KuKclslclluny durch 
Scnieberchen au! dem Kolhcnhals, 
dreilacher top-lever- Verschluss; vcr- 
langerte matticrte Laulschienc: sehr 
yule Rucksprinj»schlrisser etc., sonsli»fc 
Musliihruntj wie D R 9, staatlich 
rauchlos beschossen, dcutschc Slich- 
gravur. 



Fusil a 3 coups. Cal. |r> ou 12, choke 
a gauche, canons a plumbs en acicr 
could Krupp. canon a hallc acicr could 
avec rayurcs Kxpress, transmutation 
pour Ic tir a hallc au moyen d'un 
petit poussoir situc* sur le cou dc la 
crosse, triple verrou top-lever, handc 
male prnlonyde.excellcntschicns rebon- 
dissants etc., mcmc execution que 
OR 9, eprouve A poudre sans 
lumee, gravure splcialc allcmande. 



Three-barrel, cal. In or 12. kit barrel 
choke-bored, shot-barrels ol Krupp 
ingot steel, rille-harrel cast steel lor 
express cartridges, change ol barrel 
by slide on neck, triple top-lever boll, 
matted extension-rib; very line reboun- 
ding locks etc.. other details as D R 9, 
Cioverncmcnt tested lor smokeless 
powder, deep Herman engraving. 



Tres-canones, cal. 16 6 12 izquierdo 
choke-bored, ranones csenpeta de acero 
Krupp de lingotc, carton - carahina 
dc acern cola do con ray ados 
., Kxpress". cambin dc cartucho por 

Rasador, en el cucllo, ccrrojo triple top- 
:vcr, dorso dc cstera, cicrres de 
rctroicso mti> hucnas. misma cictm ion 
como D R 9, experimentada con 
p6lvora sin humn por el (iohicrnn, 
grahado alemin hondn. 



No. 


DK 10 


DK 10 a 


D K 10 h 


DK 10 c 


DK It 


D K 11 a 


DR 11 b 


DK II i 


t 


Heron 


Herons 


Fleronk 


Fleront 


Fleskoll 


Heskolls 


Flesknllt 


Fleskolld 


Cal. 


16 16 

9.3 


16X16 
...15 




12X12 
1 1,15 


16X16 
9,3 


16X16 
11.15 


12X12 
9.3 


I2X 12 
11.15 


Mark 


220. 


220 


222.- 


222. 


228.- 


228. 


230 


230.- 



VH 



ALFA 



Centralfeuer- Fusils a 3 coups 
Drilllnge „Blla ". ,,/llfa ' et ft feu cen 
mil Hfthnen. tral. ft miens. 




Centerflre three- Esto- 




barrel guns to 
with hammers, caoones y con 

pallllos. 





Drilling, genau wic D R 13, aber mit Fusil a 3 coups, exactemenl comms Three-barrel, just like D R 13, but Tres-caAones, igual al D R 13. p«ro 
Federvisier, Gewicht ca. 3 kg, aus DR 13 mais avec hausse a ressort, wit spring sight, weight about 3 Kos., con alza de muellc, peso unos 3 Kilos 
Jl a Kruppschem Gusastahl. poids environ 3 K., acler conic* ol prime Krupp cast steel. prdzimamente, de acero colado de 



Krupp extra. 



primera. 




Toplever-Drellllufer mlt automatl- 
schem Vlsier, welches sich beim Urn- 
stellen aul Kugelschuss von selbst auf- 
richtet. Laufe aus Prima Kruppschem 
Flusstahl, Schrotlaute Cal. 16 oder 12. 
Kugellauf mit Ezpressziigen. Um- 
schaltung durch Schieber aul dem 
Kolbenhalse, System mit Muscheln, 
leine altdeutsche gewelzte Blattcrgra 
vicrung mit Jagdstiicken, in alien Teilen 
auls leinste gearbcilet. das beste, was 
in deutschen Fabrikaten gebolen werden 
kann, Gewicht ca. 3 kg. 



Fusil a 3 canons Toplever, avec 
hausse automatique, qui lors de la 
transmutation pour fe tir a balle se met en 
place d'ellerafime, canons acler coule* 
Krupp extra, canons a plombs en 
Cal. 16 ou 12, canon a balle a ray u res 
eipress, transmutation par poussoir situc* 
sur le cou de la crosse, systcmc a co- 
quilles, gravure leuille vieui genre alle- 
mand avec sujets de chasse, toutes 
pieces soigneusemenl lravaille*es, le 
meilleur type de fabrication allemande 
qui puisse dire oflerl, poids environ 3 K. 



Top-lever three-barrel with automa- 
tic rear sight, which rises automati- 
cally when changing to rifle shot, 
barrels of prime Krupp Ingot steel, 

shot-barrels Cal. 16 or 12, rifle-barrel 
lor eipress cartridges. Change of 
barrel by slide on neck, fine old Ger- 
man leaf engraving with hunting scene, 
lincst finish throughout, the best three- 
barrel turned out by German factories, 
weight about 3 Kos. 



Escopeta de tres caAones, Top lever, 
con alza automilica que se ajusla auto- 
maticamentc al poner el candn carabine 
en posicirfn. CaAones del mejor acero 
Krupp de llngote, caAones escopeta 
Cal. 16 d 12. caArin- carabine rayado 
Fipress. Cambio decartucho por medio 
de pasadnr en cl cuello — grahado 
alema*n antique dc hojas con figures dc 
caza — todas las paries dc ejecucion 
esmeradisima — Lo mejor que las 
Imbrices alcmanas pueden olrcccr. 
pesn uno 3 Kilos prrfximamenle. 





D R 12 


D R 12 a 


O R I2~b 


D R 12 c 


D R 12 d 


I) R 12 e 


D R 13 


1) R 13 a 


0 R 13 b 


DR 13c 


OR 13 d 


I) R 13 e 


t 


Flelun 


Fletuns 


Flelunt 


Fletund 


Fletunk 


I Fletunx 


Flustan 


Flustans 


Flustank 


Flustant 


Flustanz 1 


Flusland 


Cal. 


16X16 


| 16x16 
8 


16X16 
11,15 


12X12 
9,3 


12x12 
8 


12x12 
11,15 


16X16 
9,3 


16x16 
8 


16X16 
11.15 


12*12 
9.3 


12x12 | 
8 


21X12 
11.15 


Mark 


228.- 


236.- 


228.- 


230.- 


23a- 


230.- 


240.- 


248.- 


240.- 


242. 


250.- 


242. - 




ALFA 
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Centralfeuer- 
Drllllnge ..Alia' 
mit Hahnen. 



Fusils a 3 coups 
fllla et a feu 
central avec 




Cenlerlire three- Es ffi» s "« I B «? 0 
handguns Hlla . t^VSes 
with hammers. ™ ™fi 




Drilling, 3facherGreenerVersch1uss, 
FlussstahllRufe, bessere ROck 
spring-Stahlschlosser, (eine alt- 
dentsche Blfittergravur mit Jagd- 
stOcken, Suhler Patentschnapper, 
HornbQgel, Hornkappe, 
Hornkappchen. 



Fusil 11 3 coup?, triple verrou 
Greener, canons acier coule, 
chiens d'acier extra rebondissants, 
elegante gravnre a fenilles 
vieox genre allemand avec sujets 
de chasse, sous -garde de come, 
calotte et petite calotte de corne. 



Three-barrel, triple Greener bolt, 
ingot steel barrel** fine reboun- 
ding steel locks, fine old German 
leaf engraving with hunting scene, 
Suhl patent snap, horn guard, large 
and small horn caps. 



| Tres-ca A ones, cerrojo Greener triple 
can one* de acern de lingote. 
mejores Haves de acero de retro- 
ceso, grabado fino de hojas 
alenian-antiguo con figuras de 
caza, pestillo de privilegio Suhl, 
guardamonte y cantoneras de cuerno. 




1 



Stahllinfe, Federvisier, Purdey 
Vorderschaft, dreifacher Greener 
Querriegelverechluss, deutsche 
Schlftung, mattierte Schiene, Gar 
nitur dunkel eingesetzt, JagdstOck- 
gravur, Umschaltung (Or Kugel 
durch Schieber. 



Canon** acier, hausse a ressort 
devant Purdey, triple verrou 
Greener, crosse allemande, bande 

mate, garniture sombre jaspee, 
gravure sujets de chasse, trans- 
mutation pour le tir a balle au 
moyen de poussoir. 



Steel barrels, spring sight, Purdey 
fore-end, triple Greener cross bolt. 
German stock, matted rib, dark 
case hardened mountings, hunting 
scene engraved, change of barrel 
by slide. 



Caft ones de acero, alza de resorte 
y delantero Purdey, triple cerrojo 
Greener, mango alemAn, cinta mate, 
guarnici6n templada, jaspeada oscura, 
grabados de caza, transmutaci6n 
para el tiro de bala por medio 
de empuje. 



No 


D R 14 


1) R 1 1 a 1) K 14 h 1) R 1 1 c|0 R 14 d 1) R 14 e 


1) H 52 


1) R 52 a 


D R 62 b 


1) R 52 c 


I) R 52 d 


D R 52 e 


t 


Farmele 


Farmele* Farmelet FarmelerlFarmelek Farmelex 


Far in aj a 


1 V 

| rarmaja* 


Far in aj at 


Fariuajar 


Farmajak 


Farniajax 


CaJ 


16X16 
9.3 


16X16 I 16X16 1 12x12 12X12 1 12x12 
8 11,15 I 9,3 8 j 11,15 


16x16 
9.3 


16x16 

! fi 


16x16 
11,15 


12 < 12 
9,3 


12x12 
8 


12x12 
11,15 


Mark 


272.- 


280.- 272.- 274.- 282.- 274.- 


230.- 


238. 


230.- 


232.- 


240. - 


232. - 



% 



ALFA 



Centralfeuer- Fusils a 3 coups 
Drillinge „fllfa", ..Alfa" a feu 
mit Hahnen. central avec miens. 





Centerfire three 

SE8Z 



with hammers. 



canones y gatillos. 




Suhl 



Rekord. 



Wic D R 52, jedoch feiner gearbeitel, I Comme D R 52, mais plus dldgamment 



Baskule mit Seitenbacken, reichere 
Gravur, Patronenkammern mil Silber- 
einlagen, Umschaltung fiir Kugel durch 
Schieber. 



Iravaill^ bascule a coquilles et 
ailerons, riche gravure, chambre a 
cartouches avec ornements ardent, 
transmutation pour le tir a balle au 
moyen de poussoir. 



Like D R 52, but finer finish, wings 
at breech, richer engraving, cartridge 
chamber with silver insertion, change 
of barrel by slide. 



Como D R 52, pero eleganlemente 
Irabajado, bascula de conchas y 
aletas, rico grabado, ca'mara de 
cartuchos con ornamentos de plata, 
transmutacion para el tiro de bala 
por medio de empuje. 




Schrotlaufe Krupp'scher Flussstahl, 
links choke-bore, Kugellauf Gussstahl. 
Im Verschlusskasten eingepasste gute 
Schlosscr, umlcgbares Federvisier, 
Korn von vorn eingeschoben, Schrot- 
laufe Cal. 16 oder 12, Kugellauf be- 
liebiges Caliber, Schrotlaufe staatlich 
mit rauchschwachem Pulver ge- 

firilft, gediegene Rusarbeitung, hoch- 
eine Ausstattung, Rekord - Verschluss 
(Beschreibung s. Seile 357). 



Canons a plombs acier coule Krupp 
choke-bored a gauche, canon a balle 
j acier could, bonnes platines, hausse a 
I ressort pliante, guidon ajuste* pardevant, 
canons a plombs Cal. 16 ou 12, canon 
a balle dans le calibre prdfdrd, canons 
a plombs eprotives a la poudre 
sans fumee, travail fini, excellente 
exdeutinn, verrou Record (voir des- 
cription page 357). 



Shot barrels Krupp ingot sleel, left 
choke-bored, rifle-barrel cast steel. 
Good locks fitted into case, folding 
rear sight, front sight slides on from 
front, shot-barrels cal. 16 or 12, rifle- 
barrel any caliber, shot barrels govern- 
ment tested for smokeless firing, 
solid make, very line finish, Record 
lock (description see page: 357). 



j Canones para perdigones de acero 
| Krupp de lingote, izquierdo choke- 
bored, cafldn-carabina de acero colado, 
Haves buenas ajustadas, alza con muelle 
y repliegue, visera ajustada por delante. 
Canones para perdigones cal. 16 6 12, 
candn-carabina de cualquier calibre que 
se desea, canones escopeta experimen- 
i tados con p 6 Ivor a sin humo, construc- 
cidn solida, acabado muy fino, cerrojo 
Record (descripcidn pdgina 357). 



No. 


D R 53 


D R 53 a 


D R 53 b 


D R 53 c 


D R 53 d 


D R 53 e 


D R 16 


D R 16 a 


D R 16 b 


D R 16 c 


> 


Farmogo 


Farmogos 


Farmogot 


Farmogol 


Farmogon 


Farmogok 


Firbronge 


Firbronges 


Firbrongel 


Firbrongel 


Cal. 


16 16 

9,3 


16 16 

8 


16X16 
11,15 


12X12 
9,3 


I2\(2 
8 


12M2 
11,15 


16X16 
9,3 


16X16 
11,15 


12X12 
9,3 


12X12 
11,15 


Mark 


250.- 


258.- 


250. - 


252.- 


260.— 


252.- 


346.— 


346.- 


348.- 


34i.- 




ALFA 
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Fusils a 3 coups 
Centralfeuer- „juf a < a feu 

Drillinge „Hlla [l , central et avec 

mit Hahnen. chlens. 




Centerfire three 
barrel pns HHa , 
with hammers. 



Escopetas de iuego 
central ,fll!a l con 3 
canones y gatillos. 



Luxus Modell. I Modele de luxe. 



Fancy model. 



Modelo de lujo. 




Prima Kruppsche Flussstahl- 
laufe, vierlacher Greener Querriegel- 
Verschluss, Patent- Vorderschalt, Pi- 
stolengrifl mit Hornkappcheii , Backe, 
Fischhaut, Hornkappe, Umstellung 
durch Schieber, rauchlos beschos- 
sen, automatisches Visier, Horn- 
bfigel, hochleine altdeutsche Gravur 
mit Jagdstucken, dunkel eingesetzt, 
allerfeinste Suhler Handarbeit. 



Canons acier coule Krupp extra, 
quadruple verrou Greener, devant pa- 
tents, crosse pistolet avec calotte corne, 
a joue, quadrille*, calotte corne, trans- 
mutation a poussoir, Gprouve* a pou- 
dre sans fumge, hausse auto- 
matique, sous-garde corne, tres e*le"- 
gante gravure vieux genre allemand, 
sujets de chasse, trempt jaspe* lonce", 
tres elegante travail a la main 
de Suhl. 



Prime Krupp Ingot steel barrels, 
quadruple Greener cross bolt, patent 
tore-end, pistol-grip with horn cap, 
cheek, checkered, horn cap, change of 
barrel by slide, nitro proved, auto- 
matic sight, horn underguard, very 
line old German engraving with hun- 
ting scenes, dark case hardened moun- 
ting, very fine Suhl hand make. 



Canones de acero colado extra 
Krupp, cerrojo cu^druplo Greener, 
delantero patentado, mango pistola con 
cantonera de cuerno, de carrillo, labrado, 
transmutation de empuje, experi- 
mentado con polvora sin humo, 
alza automatica, guardamonte de 
cuerno, elegante grabado aleman, muy 
bueno trabajo a mano de Subl, 
templado jaspeado oscuro. 



Doppelbiichsen- 
Drillinge. 



Double carabine a 
3 canons. 



Double barrel rifle 
with shot barrels. 



Garabina doble de 
3 canones. 




Doppelbuchsen-Drllllng, Aus- 
stattung wie D R 12, aber 2 Kugel- 
laule oben und 1 Schrotlauf unten, 
prima „Suhler" Handarbeit. 



Double carabine a 3 canons, 

mfime execution que D R 12, mais a 
2 canons a balle a la partie supe*- 
rieure et 1 canon a plombs au-dessous, 
travail a la main de„Suhl" extra. 



Double barrel rifle with shot 
barrel, finished like D R 12, but 2 
barrels for ball on top and 1 barrel 
for shot underneath, prime „Suhl" 
hand make. 



Escopeta doble de 3 canones, 
la misma ejecucidn que D R 12, pero 
de 2 canones de bala en la parte su- 
perior, 1 cantin de perdigones debajo, 
trabajo a mano extra de„Suhi". 



No. 


D R 54 


D R 54 a 


D R 54 b 


D R 54 c 


D R 55 


D R 55 a 


t 


Flrbjanu 


Flrbjanus 


Firbjanut 


Flrbjanux 


Firbgusto 


Flrb^nstox 


Cal. 


16X16 


16/16 


12x12 


12X12 


9,3X9,3 


HXH 


9,3 


11,15 


9,3 


11,15 


16 


16 


Mark 


320.- 


320.- 


322.- 


322.- 


300.- | 


325 — 



..Frank" - Drilling mit Fusils a 3 coups Frank" ..Frank" three -barrel Escopetas tres- 
abnehmbaremKugel- aver, canon a balle gun with deta canones ..Frank" con carion- 
lauf. enlevable. chable rifle-barrel, carablna de qulta y pon. 



* 



* r + 
• * # 



■ 



Sthrot 3 Tir Aplombs Shot 3 Tiro de 
auf 35 3 a at 35 perdigones 3 

Meier. 35 metres meters, a 35 metros. 



Dieser Drilling eraetzt | Cetto anne rempiace fuail 
DopDelflinte, Dacha- | a 2 coups, fiisil-caranina. 



fliotfl, Btichae and Dril 
ling. — Polenta in alien 
Staa ten, I. Pre we auf 
alien Auaatellungen 



carabine et fusil a 3 coup* 
Ddooar dans, toua lea paya 
pit'miera prix dans tootes 
lea Expositions. 




. .* '.v's'.*.-"- 1 • 



Schrot 7 Tir a plombs Shot 7 Tiro do 
auf 35 7 a at 35 perdigones 7 

Meter. 1 35 metres, meters. A 35 metros. 



This three- barrel ia a 
anbaiititte for double 
•anel guna, rifle and 
fcbotgun combined. and 
tbreel'arrel. — I'aten- 
ted in all countrii-a. 
First price, at ill Ex- 
hibition*. 



Knla encopela con Ires ca- 
Aone> leemplaca las eaco- 
petaa doa-canonefl. ties ca- 
rlonea y con carlon caial>ina. 

Pairnte-de-privilegio en 
tudoe loa paiatfl. — Pri- 
mer premio en todaa la* 
ExpoMicionea. 



Durch Abnebfflbarkelt d« Kugtllialti tlul alch i „ de lenlr«em«nl l.rllt du canon A ball* 

der Proak DrllllBf achocll la tine l«lcble Flint* de c* (uill i 3 coupe .Frank" calui-cl peat »ht 

and umgekehrt (a clnen Drilling maiandtln. tr .t aJatn-rnl Irantlomtf m uo leger fuail • 2 
Elaila* Ualvenal«affe 4tt 20. Jakrkaaiarla. , oupa „ llfej nailitr ,„ luail i 3 coup* 

Sail 30 Jabrcn loi prakilicrien Gehrauch. La aealc araa unlteraella la 20 allele. 

Ucbar 3OC0 Eiemplare - Volla fOnljlhflga Dapult plua da -0 aaa repanda dana la coir 

0«'t»tJ« merce 

Wegan Prellaic der LJufe hervorrag. Im Sctuia pi ua da ?<*» pltcea labrlqutei - Cuant. 

VoriOga den Frank-Drllllnga plelnement pour 6 am 

Intolga der f-rellage daa Kugellaufca und dar Hi ticrpllonnel an raiaon da la petition libra 
damlt varbundaaaa Auiarh*jln|ung daaialbin der. ejnona 

(Vlbtat ooi lat dlaao Walla dan Pletien ala , flvontagco du luall A 1 coup. ..Frank", 

aaagaaatit, via eln Drllllag Bill engelfllelem 1 Par aulu , dc \ M po a j 1100 III .* du c*noo * balla. 

„ K Wi l-,l, t . „ . lea vlbrtll. nt rraullanl du llr nlnfluenl pai iut 

Dakar dai ilekerata Qawekr dar Boaiaitt tomm , diBi lfi au|rM cino „ 

Be we la: Dar I mm Kugellauf alnaa Frank- Da 14 I'ar.a la plue lira daa toapa we'ernea. 
Drn laga wurde aul der kgl. Beachuaianalalt In p af 9X9m? i t: |_a canon .. balla da I aim 
Suhl mil 3gi NltroblAtlcbaopulver b«achoat*n d nn faall j 1 3 coapa Frank Ifll ^prouv^ par la 
^ . . ■ Bd ••* t «"P* ,t ,. tu t , t I Banc Poyal d'Epnuvaa I Suhl ava< chatgamant 
Dl .7." 9U1 ^ X"!*' 1 " 1 ■HWt.cJilol an d a 3 gramm.a da poudra an palilalia. »n. 
gal/llat I und la dlaaam 2ualanda mil daan flal , itim ^ t , polncoanrf Ca canon a hall* tut an 
chao Quantum Nllioblllkhanpulvai vladarum | lulle aoud < al dana cal Hal » oouvaau *proaW 
vaa dartalbaa Kgl Baachuaiaaalall bawhoaaaa, pir to Banc d Eprauvaa da Suhl avac 
•obal ar taraprang Attaat dar Kgl. Ba 

acbuaaanatalt Haft vor. 
Ela Bawata, data ale a dia Laga daa Ru|allaafaa 
trail atlrkatar Inaaaprucaaakoia alekl varkndarl, 
lal aaekatakaalaa 0ri|ia*l-Atlaa1 dar k|l. Ba- 

achaaaaaatalt la Sahl: 
KAnlglkbaBaocbaaaanalall Journal No 646 96 
Dar Bflchaanlauf daa von Ibaen «oigalagtan 
Drilling Qawahiti No mil abnabmbaram 

Kuiailauf lat nach dar gaaalallchan PrOlung mil 
Schwaripulvar und NMropulvar Ihrara Wuntcha 

Brmlaa noch mil 1000 Qebraucbipalronan — 
llropolvar • Halbmaalalgaachoa* — baacboaaao 
«ord«a Dar Schloaamachaniamua funktloalarlt 
ta oal loa Lauf und Varachluaa Und Inlakl ga 
gaa : Prlttcha, Dlraktor 




chargamanl da poudra. au II rclata — Noua 
«n avoni an malno I'altcalatloa du Banc 

Royal d'Eprauvaa da Suhl. 
Una praava |aa,' atal|r| eta aipArlaacaa fori 
daraa. I* eaaoa a kalla aa aa lroa*a paa la 
■elaa da aiaaia alraala aat daaaaa par I'attaa- 
latlaa anajaala laivaata da Baac i'Caraavaa da 
(at. I: 

Banc Royal d'Eprauvaa da Suhl. 
Journal No 646. 96 
L« canon k ball* du luall a 3 coup* ..Frank" 
No 9.156 av«c canon a ball* *nlc»abi*. preacal** 
par voua, a M. aalvant voir* dralr, aprra I' 
prcuvc legala a poudra oolr* *1 aani htmtm, 
iprou*^ par I* llr d« 1000 carloucb*i dcml 
bllad****, charga'ca ■ poudra aana turn** La 
mtfeaniama a looctlooo*' da la malllcur* la^oo, 
canon *t acnuia ton I damaura'a Intacta. 

algn«: Prltacbo, DirocUar 



By detaching lh« rifle barrel ita Frank Il iac 
barral can quickly b* conv*ilad Inlo a llfhl 
fun and vli* vrria Inlo a tbi«a barral. 
Only aalvarial aroi of lha 20ih cantary. 
— 20 yeara eud — 
MoralhanXOOipiclmana • FullSyaaiaguataalca. 
Splendid ahooliof omlni lo Iraa poalllon 
ot barrala. 

ndvantagca of tha Frank thraa barral. 
Da/lng lo lie Ire* petition ol Ihc rill* banal 
and in* vibration connrclad Ihciawllh thla arm 
la n«»ar In dangrr ol barillig, aa In tha cat* 

(I a Ihrca bairala »llh iold*r*d ilfla barr*! 
Ceniaqaanlla lha aafaal nfla of aiadarn lioiaal 
Proof: The I mm-rlll* barrel ol a Frank Ihra* 
banal not II red In lh« Royal T«illog Ealabllab 
manl al Suhl orllh 3 gr. nltro - powder and 
■lamped. 

Tha rifle barrel maa llien loldered on wllh lin- 
■older and llred again In ihia condition with lh« 
tarn* quantity ol nltro powder by lha Royal Tea 
ling Filabllabmenl. on which occaaJon It baial. 
c rtlllcat* ol tha Royal Taatlng Eatab- 

llahmcnt at hand. 
A proof thai Ik* rifle -barrel daaa aat altar ita 
lOtltlaa. allaoaik pat ta Ike watt aavara teat 
It |i»aa k| lie fallowing aripiaal report of the 
Baial Taatiaa Eatakliaaaaal at Bakl: 

Royal Teating Eitabliahment - Day-book 
No. 646. 96. 

Alter the legally prescribed trial with black 
and nltro powder the detachable rifle barral ol 
lha Ih re* barrel rifle No 9156. aabmJltod by you. 
hat alto- In accordance wllh yo. r doalre been 
tetled wllh 1000 1 art fidget nltro-po«d*r hall 
mantl* hull*!. Th* locking mcchanlim acled 
perfectly. The barrel and boll remained Intact 
■Ignad: Prltacha, Director 



IQailinda al canon-<arablna % ia convlette' tocll- 
menlc la ercopela Irea cftanea Frank en eaco- 
peta ligera y al rettfa eo trei caftooea 
— La aalca araa aaivartal ia ai|l* IX. — 
Lava 20 aftoa de uao prictlco. 
btJa deXOOejemplaiu. - Plina garaatla deS ihoi 
Tito etctpclonal por cauia de la poilcli<n libra 
d« loa caftoaat. 
Vcntajaa d« la aacopata traa-cahonaa 
Frank. 

Por cauia de la poalcl< n libra del caftun carablna 
y la vlbracl'.n coatacaer le no ae hailaa en pellgro 
de ealallar cemo lai eicopetaa con caftonci cara- 
blna toldadoa Por canaeeaancia aa la eacapeta 

■At aafara da la actaalltad; 
He aqul la Pru«ba El can 0 carabine dc una 
e scope la irea caftooea Frank tu* tJrado con 3 gra- 
■oi nllio p. l«oia y marcado en el Real Eatable- 
clmlenlo para prober lai armaa cn luhl. Luego 
cl mlamo caft« n fud tnldado coo aoldadura da 
calafto j en cite ealado fu* ilrado olra «ea en el 
mlamo ratable* I mlenlo coo Igual carga y — aalall 1 
— /lcoonpana al cartlllcado dal Real Eata- 

blaclmlanto. 
El il|uianta eenifitaio dal Real Ealaklecloilaato 
aa lukl para prpiar lat aroiaa praaka qae la pa- 
ttella dal canoa-caraklaa aa aa eaaikia par teve- 
raa qaa aaaa let caadiclaaaa aal|itaa. 
Real Ealableclmicnlo de eniayoa No. de 

Journal 646 96. 
PJ caft 0 carablna de qulla y pon de la atcopcla 
Irea caftonea No 9ilS6 aomelldo por Vd. deipula 
de loa anaayoa de ordenania coo p-l*ora negra y 
aitro-p. Ivora fu* Ilrado lamblen, en alrocluB i 
loa deieoa eiprcaadoa por Vd, coo mil cartncho* 
nltro p Ivora con proyexlllea media c«pa. El me 
canlimo fund, no perfeclamenle. El caftun y la 
cerradura quedaron Inuctot- 

(Hrcaada) Ft I lac he, Director 



EmplehlenB%verie Drilling- Carloncheirecommandeer 
pafronen. pour luslls A 9 canons. 

Alia Dnlllnge weidea fflr ofelga Sorlin Pitioi.tt , hui dematde, toua lea lua.Ha a 3 cane aa tool 
aul Betlellaag gelefllgl- hagellaul I6r rauc b- labriqura t/our let roma de cailoorties ri drii oa 
lout Palver tod anttlgetchoia koaiel, wc i I Sail indication cooiralr*. I* caaon a ball*, adapt** 
alcht vorgeoehin, mehr Kk 10 — | pour le llr A poudra una Iubcc el A b " 

blind**, co Ola 2a.— moiea aa plwt- 





Recommendable three ! Cariuchos recommendables 
barrel cartridges. 

All Ikree bain I guna mad* for above klnda ol Todaa lat eacopeaat-trea caftooea pueden aar fa- 
lertrlditt II oidt rid. Rille barrel (or amokel. aa biieadaa para el ernpleo de eatoa cartuchoa cuando 
powder aod mantle bullel cotlt Mk ia.~ctlro aal pedulaa. Caftoo carablna para oulvora ain 

humo y proyeclll con cap* cu«ala Mk. 20^- eitra 
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Frank-Drilling mil 
abnehmbarem 
Kugellauf. 



Fusils h 3 coups 
..Frank" avec 
canon h balle 
enlevable. 




Frank three barrel 
gun with deta- 
chable rifle barrel. 



Escopeta tres- 
canones .Frank 
con canon carabina 
de quita y pon. 




MAT. 




Abnehmbarer Kuffellauf. | Canon a balle enlevable. Detachable rifle barrel. Candn-oarablna de quite y 

pan. 



D R 17 17 a. Drilling, Schrotlaul aus 
Krupp'schem rasp. Wlttener Fluas- 
stabl, Kugellauf Krupp'scher Guss- 
stabl, dreifacher Roux-Verschluss mil 
Verschlusshebel aul dam Abzugs- 
biigel liegend ; vcrlangerie mattierte 
Laulschienu , abnehmbarer Vorder- 
schalt mil Schnappverschluss, balb 
odar ganz automatlsches Umlege- 
visier, Riickstecher, Pistolengrifl mit 
Backe, geschmackvolle, altdeutsche 
Gravierung, in alien Teilen sehr sauber 
gearbeilet und vorziiglich schiessend. 



D R 17 17 a. Fusil a 3 coups, 
canon a plombs en aclar Krupp ou , 
Wittanar coule*, canon a balle en 
aclar londu Krupp, triple verrou 
Roux, clef au-dassus de la sous-garde 
de dltente, bande mate prolongle, de- 
vant enlevable, haussa deml ou en- 
tlercment automatlque , a double 
detente si on presse d'abord les 66- 
tentes sur le dcvanl, crosse pistolet, a 
joue, gravure du meilleur goat vieux 
genre allemand.soigneusement travaille* 
piece par piece, lir de tout premier 
ordre. 



D R 17 17a 
Three-barrel, shot barrel of Krupp 
or Wittener Ingot steel, rilla-barral 
Krupp cast steal, Roux lock with 
lever bolt over trigger guard, matted 
extension rib, detachable lore-end with 
snap lock, ball or entirely automatic 
rear sight, back set-trigger, pistol-grip 
with cheek, handsome old German 
engraving, very neat work throughout 
and splendid shooting. 



D R 17 17a. Escopeta de 
, tres-caAones, canon escopeta da 
' acaro de llngote Krupp 6 Wittener, 
caAbn carabina de acero colado 
Krupp. Cerradura Roux con palanca 
en el guardamonte, cinta mate prolon- 
gada delanlera de quita y pon con 
pestillo, alia automatica d medio 
automa'tica, doble fiador de cola, puAo 
de pistola y carrillo, grabado elegante 
alemln-anttguo, traba|0 esmeradisimo 
de todas las piezas y tiro excepcional. 



D R 18 18 a. 
Genau wleD R 17,jedoch mit ganz 
automatischem Visiar. 



D R 18 18 a. 
Exactement comme D R 17 
avec hausse entierement automatique, 



D R 18/18 a. D R 18 18 a. 

mais \ Just Ilka DR 17, but with entirely lgualalDRl7, paro conalza del todo 
automatic rear sight. automatica. 




Abnehmbarer Kugellauf. 



D!RI9/I9a. WieDRl7,abermitdrel- 
lacbem Topleververacbluss, mit Ver- 
schlusshebel zwischen den Hahnen, 
Umschallung durch Schieberchen aul 
dem Kolbcnnalse (siehe ftbbildung). 

D R 20.20 a. Wie D R 19, jedoch 
mit ganz automatischem Visier 



Detachable rJf l«-ba*TT*. 



D R 19/19 a. Comme D R 17, 17 a mais D R 19 19 a. Like D R 17, but with 

avec triple verrou Toplever, del entre triple Topleverlock, lever between 

les chiens, transmutation au moyen d'un hammers change of barrels through 
petit poussoir situe* au cou de la crosse slide on neck (see drawing), 
(voir illustration). 

D R 20 20 a. Comme D R 19 mais avec D R 20.20 a. Like D R 19, but entirely 
hausse entierement automatique. automatic rear sight. 



Canbn-carablna de quita y 

pon. 

D R 19/19 a. Como el D R 17, pero con 
cerradura triple Toplever (palanca entre 
los gatillos) IransmutaciAn del tiro por 
medio de pasador en el cuello de la 
caja (vlase la ilustracion). 

D R 20 20 a. Como D R 19, pero cor 
alza de todo automatica. 



' No. 
t 


D R 17 D R 17a 
Fertole Ferioles 
16X16 12-12 
93 9,3 


D R 18 D R 18a 
Franze Frenzes 

16*16 12*12 
9,3 9,3 


D R 19 D R 19a 
rurtale Furtales 
16X16 12*12 
9,3 9,3 


D R 20 D R 20a 
FreJa Frellas 

16> 16 12X12 

9.3 9^ 


Cal. 


Mark 


350.- 352.- 


380.- 382. - 


470. - | 472.- 


492.- 494.- 
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Frank-Drilling mil Fu f a y .. 3 COnps 
abnehmbarem " rran \ ™ 

KnBB,,au, ■ enable. 





..Frank" three-bar- t {K {fa , 

rel gun with deta- canones ..Frank" 
diable rifle-barrel, concanfin-carablna 

de quita y pon. 



Patent ..Frank" 





Abnehmbarer Kugellaul. 

D R 21 21a. Wie D R 19, jedoch mil 
vlarfachcm Greener Querrlegel- 
vcrschluss und HornbUgeT (siehe nb- 

bildung). 

0 R 22~22a. Wie D R 21, iedoch mit 
ganz aulomatischem Visier. 



Canon a ballc enlevable. 



Detachable ride barrel. 



D R 21 21a. Comme D R 19, mais D R 21,21a. Like D R 19, but with 



avec quadruple vcrrou Greener, sous- 
garde de corne (suivant illustration). 



quadruple Greener cross-bolt and 
horn guard (see drawing). 



D R 22 22a. Comme D R 21, mais I 
avec hausse entierement automatique. 



D R 22 22a. Like D R 2I, but with 
entirely automatic rear sight. 



Candn-carabina de quita y pon. 

D R 21 21a. Como D R 19, pero con 
cerradura transversal cuadrupla de 
Greener y guarda monte de cucrno 

(vlase la ilustracion). 
D R 22 22a. Como D R 20, per o con 
alza del todo automrftica. 





DR22t — DR22I 



Vlerllng Fusil a 4 canons Four-barrel gun Escopeta de 4 canones 



Vlerllng, Ausluhrung wie D R 3, abcr 
2 Kugel-, 2 Schrotlaufe, Doppel- 

stechar, Patentvorderschaft 
(lilr jndere Ausliihrungen verlange 
man SpeziaJofferte). 



Fusils a 4 canons, mcme execution 
que D R 3, mais avec 2 canons a 
balle et 2 canons a plombs, a double 
ditente de haute precision, devant 
patents 

(pour d'autres executions priere de 
demander oflres splcialesj. 



Four-barrel gun, same as D R 3, but 
with 2 barrels lor shot and 2 barrels 
lor ball, hair-trigger, patent lore-end 
(lor deviating requirements special 
offers on demand). 



Escopeta de 4 canones, la misma 
ejecucion que D R 3, pero con 2 ca- 
nones de bala y 2 canones de perdl- 
gones de doble fiador, de alia pre- 

cisi6n, delantera patenlada 
(para otras ejecuciones rogamos pidan 
olertas especiales. 



No. 


DH 21 


~D R 21 a 


D R 22 


D R 22 a 


D R 22 c 


D R 22 d 


D R 22 e 


D R 22 f 


t 


Fortwohan 


Fcrtwohens 


Fromda 


Promdas 


| Vlefslba 


Vlelslhak 


Vlefsihal 


VleUlhax 


Cal. 


16X16 
9.3 


12x12 
9.3 


16M6 
9.3 


12x1? 
9.3 


1 9,3 22 Winch 
1 16X16 


9,3X6,5*27 P 
16x16 


9,3^9,3 
l*x|6 


«X8 
16M6 


Mark: 


510. - 


512.- 


532.- 


534.- 


| 400.- 


408.- , 


400.- 


420.- 
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Centralfeuer- 
Drllllng ..fllla". 
Selbstspanner. 


Fusils 3 3 coups 

..fllla" a feu 
central, s'armant 
automatlquement. 




lenterllre three- 
barrel guns, .fllla". 
self-cocking. 


Fcrnnotac iroc 

canones fllla de 
fuegocentral y 
tension automatics. 




D R Jl 13 c. Rous I 
Drilling, prima 
StahMBuU.doppal- 
ter K.ll-Elnlrlll, < 
virllngtrlt, mat- 
llcrtc Laulschlant, 
Vordcrichall mil Palcnlichnapptr, bailt 
Slahltftwcrk - RUckiprlngichlOsitr, hUb- 
ichar dunklar Maiarichalt mil Plilol£iill 
und Klppchtn, Fadtrumltgtvlilar, Korn 
mil Slbarpunkl; alnlachtr lolldcr Oa- 
braurhidrllllng. Skharung an dar Sella. 



D R 2323 c. FuiH a 3 canons 
Roux, canons acier extra, double 
enclavure, bande mate prolonged, 
percuteurs acier rebondissants, joli 
bois, devant a pldale, crosse pistolet 
avec calotte, hausse splciale, guidon 
avec point argent, arme tres solide, 
surete* laterale. 



D R 24 24 c. Roux - Drilling, 

jgenau wie vorstehend beschrieben, 
tedoch mit rauchlosem Beschuss, 
Pistolschaltung mit Hornkappe und 
Kappchen, kleine englische uravie- 
rung, ein eleganter leichter Drilling. 



D R 2424 c Fuall a 3 coups 

Roux, exactemenl comme ddcrit ci- 
dessus, mais dprouve* a la poudre 
sans lumce, crosse pistolet avec ca- 
lotte come, petite gravure anglaise. 
Elegant, fusil, tres Idger. 



D R 23 23 c. Roux three-barrel, 
prime steel barrels, double wedge 
and matted extension rib, lore-end 
with patent snap, best steel reboun- 
ding locks, nice dark striped, stock 
with pistol jjrip and cap, spring fol- 
ding rear sight, front sight with sil- 
ver point, simple, solid, serviceable 
three-barrel, safety at side. 

I) R 24/24 c. Roux three-barrel, 
same as above, but lor firing smo- 
keless powder, pistol grip stock with 
large and small horn caps, small 
English engraving; an elegant light 
three- barrel. 



D R 23 23 c. Tres caAones Roux, 
caAones acero de primera, cuAa 
doble y cinta de extension, delantera 
con pestillo de privilegio, Haves re- 
percutoras del mejor acero, caja de 
madera lina, oscura veteada con puAo 
de pistola y capillo, alza de repligue 
con muelle, mira con punta de plata. 
Escopeta tres-caAones sencilla, solida 
y dtil, seguro al lado. 
DR 24 24c. Tres-caAones Roux, 
comd anterior pero experimentado 
con polvora sin humo, caja con puAo 
de pistola, cantonera de cuerno, pe- 
queflo grabado ingles, tres-caAones 
elegante y ligera. 





Puall a 3 coups Roux, comme Roux three-barrel, like D R 24, Tres-caAones Roux, comd D R 24 

D R 24 mais en meilleure execution, but better linish, fine pistol-grip stock, ejecucion mas esmerada, caja fina cor 

elegante crosse pistolet, gravure handsome hunting scene engra- puAo de pistola, grabado hermoac 

sujet de chasse du meilleur gout, ved, just like drawing. de flguraa de caza, comd en la 

exactement suivant Illustration, ilustracidn. 



Roux-Drllllng, wie D R 24, aber 
in besserer RusTuhrung, feine Pistol- 
firiffschaftung, geschmackvolle Jagd- 

Wetzgravlerung, genau wie nb- sujet de chasse du meilleur gout, 
bildung. 






n k Mf c 



Eleganter Roux-Drllllng mit Elegant fusil a 3 coups Roux 

autoniatischer Visierstellung, Pa- avec hausse automatique, magasin 
tronenmagazin, hochfeine Jagd- a cartouches, tres elegante gravure 
gravur, genau gearbeitet wie Mod. de chasse, exactement travail! 
DR 25, jedoch alle Telle aufa comme le Mod. D R 25, mais 
aorgfaltlgftte auagearbeltet, toutea pieces absolument 
bastes Schaftholz etc. jflnles, excellente crosse bois etc. 



Elegant Roux three-barrel 

with automatic rear sight, car- 
tridge magazine, very fine hunting 
scene engraved, made just like 
model D R 25, but carefully 
finished throughout, best 
wooden stock etc. 



Trei-caAones elegante Roui 
con alza automdtica, almacdn de 
cartuchos, grabado finfsimo de 
figuras de caza, construccidn igual 
i la del D R 25, pero ajuate ca- 
mera dialmodelas variaspiezas, 
caja de madera muy fina etc. 



No. 
t 


D R 23|DR23a|DR23b|DR23c 
Frottli FroMl|S Frsssl|t FroMl|k 


D R 24 
Fillra 


DR 24a;D R24 b D R 24 c|D R 25 DR 25a DR 25b DR25c|D R 26[DK25a DR2eb'0T<2o~c 
Fidlrei ] Fudlrat | Fidlrek | Frs|il | Frs|ili Fri|alt I Fri|ilk | Forfsr | Farfars I Ferfait | Fsrfsrd 


Cal. 


16x16 
9,3 


16XJ6 
8 


12X12 
9,3 


12x12 
8 


16X16 
9,3 


16X16 12X12 1 12x12 1 16X16 16 16 12x12 12 a 12 j 16x 16 1 16X 16 12x12 12x12 
8 | 9,3 8 9,3 8 9,3 8 9,3 8 9,3 8 


Mark 


255 - 


-263^ 


255.- 263.- 


T67^ 


275.- 267.- 275.- [ 273.- | 2H1.— | 273.- 281.— | 304.- | 312,- | 304.- I 312.- 
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Selhslspanner. Mt9IBtt , ieilBlt 





Centerfire three- slI Jg 3 [afiones 

sen-cocKing. central, con tension 
autonritlca. 



Einabzug. 

Sclte 354. 



k une seule detente. 

Page 354. 



Single trigger 

Page 354. 



De I solo escape. 

Paglna 354. 




Aiwfohrun* wie D R 26. abr nut aufo- 
naii»'h«T Ku^pImh be rung u»d Einab- 
zugs-Vorrlchlung fiir din 8<hiwiU«.fH. 
BiBchniibuiiK d •* " Vorricbli.ng auf 
Sclle 354. 




I 



S 



Meme execution que D R 26 mi'* a*ec 
► U'He* autrmaiiqup pour la halle ft 
dllenle unique poor les canons a 
plumbs. Dettcnption de cette de*tente 
page 354. 



Male jufct like D R 26 but with I Las misma ejecucidn que D R 26, peio 
automatic ball safety, aod single trigger con tee.urid«d autcirinca para la bala. 
contrivame for tlie abot lamia. IVs- escape dnlco para loa canonea de 
cription of ibis contmance tee page 354. perdigones. Desciipcidn de este eacape 

en la pagina 354. 




Oecau wie D R 26, Seite 401 
jrdocb VoideiNrbaft und 
Pistolen^riff Vein ver- 
schnltzt usw. 



I Exact, went com me D R 26, 

pige 401, mais devant et 
I c rouse piMolet trca eilgam- 
ment sculptls. 



Jnst like D R 26, page 401, 
but fore-end and pisiol-grip, 
finely carved etc. 



BJecuclbn 
de lujo. 

Jgualal D R 26. pagin* 401. 
pero con grabado fino en la 
delantera y puflo de pistols, 
esculpldo flnamente. 




No. 


D R 56 


D R 56 a 


D R 56 b 


D R 56 c 


D R 27 


D R 27 a 


D R 27 b 


D R 27 c 


t 


Eunuka 


Eunukas 


Eunukal 


Eunukax 


Fugen 


Fugens 


Fugent 


Fugenk 


Cel. 


16X16 
9,3 


16X16 
8 


12X12 
9,3 


12X12 
8 


16X16 
9,3 


16X16 
8 


12x12 
9,3 


12X12 
8 


Mark 


380.- 


388.- 


380.- 


388.- 


320.- 


328.- 


320.- 
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Central- 
feuei- 

Drlllinge „Hlfa". 
Selbstspanner. 



Fusils & 3 canons 
..fllla" et a feu 
central s'armant 

automatiquement. 




Centerfire three- r J&!? a in2?" df 

harrol mine Hlla" CanOnBS ../Ilia W 

^fKinn ' tow central con 
sen-cocKing. tensidnautomatica 




Greener- 
Verschluss. 

Verrou Greener. 

Greener bolt. 

Cerradura 
Greener. 



Mit Greener-Verschluss 

D R 57—57 c sonstigc Husliihrung wie 

DR 23, Seite 401. 
D R 58—58 c sonstige Husliihrung wie 

D R 24, Seite 401. 
D R 59—59 c sonstige Husliihrung wie 

D R 25, Seite 401. 
D R 60—60 c sonstige Husliihrung wie 

DR 26, Seite 401. 
D R 61—61 c sonstige Husliihrung wie 

D R 27, Seite 402. 



DR 6 J 61 c 

0 » 57/57 c 

D R 58/58 c. 

0 H 59 59 c. 

DR 60 60 c. 



Hvec verrou Greener. 

DR 57—57 c meme execution que 

D R 23. page 401. 
D R 58—58 c meme execution que 

DR 24, page 401. 
D R 59—59 c meme execution que 

DR 25, page 401. 
D R 60—60 c meme execution que 

DR 26, page 401. 
DR 61—61 c meme execution que 

D R 27, page 402. 




with Greener bolt. 



D R 57- 57 c otherwise make like 

D R 23, page 401. 
D R 58—58 c otherwise make like 

DR 24, page 401. 
D R 59 59 c otherwise make like 

DR 25, page 401. 
D R 60—60 c otherwise make like 

D R 26, page 401. 
DR 61—61 c otherwise make like 

D R 27, page 402. 



Con cerradura „Greener M . 
D R 57—57 c la misma ejecuci6n que 

D R 23, pagina* 401. 
D R 58—58 c la misma ejecucidn que 

D R 24, pagina* 401. 
DR 59-59 c la misma ejecucidn que 

DR 25, pagina* 401. 
D.R 60—60 c la misma ejecucidn que 

DR 26, pagina* 401. 
DjR 61—61 c la misma ejecucidn que 

D R 27, paginA 402. 




und ohne Greener 
Verschluss. 

D R28~28c. Selbsispanner-Drllllng mit 3 aut Fusil a 3 canons, s'armant auto 
dem Hbzugsblech liegenden Schlos- 
sern, die sich gleichzeitig beim Hus- 
lall der Louie spannen. Die Um- 
stellung zum Kugelschuss geschieht 
durch Schieber aul der Scheibe; 
Greener -Sicherung, Kruppsche 
Flusstahllaufe,TopleververschJuss 
Pistolgritlschahung, kleine englische 
Gravierung. 



DR29 29 c. Selbsispanner-Drllllng wie vorher, 
aber mit Greenerverschluss, auto- 
matischer Visierstellung, Patronen- 
magazin und Jagdgravierung. 



matiquement, avec 3 systemes 
place's pres de la detente et aui 
s'arment lors du basculage aes 
canons. La transposition pour le 
tir a balle se lait au moyen d'un 
poussoir, sOrete* Greener, canons 
acier Hrupp lermeture Top lever, 
crosse pistolet, petite gravure 
anglaise. 



Self cocking three-barrel with 
3 locks on trigger-guard, which are 
cocked simultaneously on dropping 
ol barrels, the change to rifle-barrel 
is effected by slide on neck, Greener 
safety, Krupp ingot steel barrels, 
top-lever action, pistol-grip stock, 
small Knglish engraving. 



DR29 — 29c. Fusil a 3 canons s'ar- 
mant automatiquement, comme ci- 
dessus, mais cvec lermeture Greener, 
hausse automatique, magasin a 
cartouches et gravure chasse. 



Sell-cocking three-barrel asabove, 
but with Greener lock, automatic 
rear sight, cartridge magazine with 
hunting scene engraved. 



Tres-canones con tensi6n auto- 
raatica y tres Naves en la chapa 
dc los escapes que se ponen en 
tension al caer de los canones, Irans- 
mutacidn de canones para tirar 
con bala por medio de pasador en 
el cuello de la caja.seguro deGrccner, 
canones acero de lingote Krupp, 
cerrojo Top lever con palanca 
caja con puflo de pistola, grabado, 

ingles pequen o. 
Tres-canones con tension auto- 
malica como D R 28, pero con 
cerrojo Greener, alza automa*lica, 
cartuchera, grabado de figuras d<* caza 



No. 



DR 57 DR 57a 
Eunupo Eunupos 



loxlo 16X16 
9,3 8 



DR 57 E 



Eunupot 



17x75" 

9.3 



15 R 57 c 



Eunopox 

l2x!2 



D R 58 ID R 58 a D R 58 b 
Eunuvl Eunuvis Eunuvit 



16X16 I 16x16 
9.3 8 



12X12 
9,3 



DR 58 c 
Eunuvlx 



8 



D R 59 D R 59 a D R 59 b D R 59 c 
Eunulu Eunulus Eunulut Eunulux 



TTTTT 

8 



12x12 
9.3 



12x12 
8 



D R 60 
Eunuse 



16 16 
9,3 



DR 60a 

Eunuses 



16x16 
8 



CaL 



16 a 16 
9,3 



Mark 300.- 308.- 



300.- 



308.- 



32a- ! 336.- I 328.- 336.- 



346.- 354.- 346.- 



354.- 350.- 358.- 



binf 



D R 29 6 R 29 



D R 29 b D R &c 
Gerat _ Gerad 



No. 



DR 60b 

Eunuset 



BR 60 c 



12X12 



Eunussk 



8 



D R 61 ~~D rTSl a DK 6l 1 
Eunurst Eunurkl Eunurka 



tic 



Eunnrke 



16x16 16x16 I I2xl2 12xi2 
9.3 ' 8 ! 9,3 8 

370.^1 378.— ! 370.- | 378.- 



TTR 28 
Fittero 



T> R 28 i~D R 2S1TD R^c 
Pllteros Fitterot Fisserox 



Gera Geras 



Cal. 



16X16 

9,3 



16x16 
8 



Mark 350.- 10358.- 



320.— 



328.- 



_JU 

32d.- 328.- 



12x12 
8 



16x16 16X16 
9,3 8 



12x12 I 12x12 
9,3 ! 8 



380.- 388.- 



380.- 388.— 



404 



ALFa 



Centralfeuer- 
Drllllnge ..Alia" 
Selbstspanner. 



Fusils a 3 canons 
..fflla" et a feu 
central, s'armant 
automatfquement. 




Esco 

Centerflre three- m L. 
barrel guns ..fflla", n $ t ^J 0 ^ 
self cocking, central con tensl6n 
autonritfca. 




Selbstspanncr - Drilling, Konstruktion 
wie D H 28. Seite 403, ganz auto 
matlsches Vlsler, Biigei au Horn, 
Krupp'icht Flusstahlllufc, settliche 
Schaftverxtlrkungen durch Metallem 
lagen, la Handatbeitwaffe. 



Fusil A 3 canons, s'armant auto- 
matlquement, m6tue construction que 
D R 28, pagi' 40:i. faaussc automallque, 
sousgarde en cornc, canons aclcr 
Krupp, plaquettcs de melal ladrales 
pour !e renforcement de la croase, tra- 
vail i la main de premier ordre. 



Sell cocking three-barrel, <!on«tiuction Tres-canones con tension auto- 
like DR 28, pipe 403. entirely auto* mdtlca. oonstiuida comd D H 28, p'urina 
malic rear sight, horn guard, Krupp 403. alia absolutamentc aulomatica. 
Ingot steel barrels, atuct strengthened guardamonlc de cuerno, canoncs 
at aide by metal insertion*, piime hand- de accro-llngotc Krupp, caja reforzada 



made aim. 



en loe ladoe por canloneraa de metal, anna 
I ronntiuida por el major trabajo manual 




Wie DR 28. Seite 403, ganz auto- \ Comme DR 2K. pa«u 403, haussc auto 
matlschcs Ylaler, Jagdgravur, Ma- matlque, gravure sujel de chassc, 
gazfn im Schaft und mit Einabzugs- magazln dans la croase. detente unique 
Vorrlchlung fur die Schrotliufe (lie- pour Irs canons a plombs (Voir (learn ption 
aohreibung aiehe Seite 354), sowie oztra page 3M), artretn autnmatique pour hallo 
automat iacher Kugelaicherung. 



Like D R 28. page 403. sight entirely | Como DR 28 pa\Hna 403, alia aulo 
automatic, hunting scene eng?av< d. mallca, grahaJo aujwiode caza. almacln 
magazine in ittock and .with single , en el puflo, escape dnlco paia h 
trigger contrivance" for the shot batrola , oan«nee de perdigonea (?er i|<*s< ripcidn 
(deacription aee page 3M), also apecial 1 patina 3T»4). lamhie'n ae^uridad auto 
automatic aaiety for ball. m Alice para bala 



No. 


D R JO 


d R;3o;a 


D R 30 b 1) R 30 c 


D R 62 D R 62 a 


D R 62 b 


I> R 62 c 


f Gertan 


Gertans 


Gcrlant 


Gertank 


Gcrtanxl Gerlanxls 


Gertanxlt 


Gcrtanxll 


Cal 


10X1G 
9,3 


16X1« 
8 


12X12 
0,3 


12X12 
8 


16X16 
9,3 


16X16 
8 


12X12 
03 


12X12 
8 


Mark J 


400. 


408.- 


too. 


40ft 


420. 


426. - 


420.- 


42ft.- 



ALFA 



403 



Centralfeuer- 



Fusils h 2 canons 
..fllfa", et a feu 



Drllllnge „fllfa" central, sarmant 
Selbstspanner. automatiquement. 




Centerfire three- Escopetas tres- 

barrel canones „fllfa" de 

m*" mint coif lW *° CM,raI - COn 

„Hua guns sen- tensidn 

cocking. automatics. 




D R 33—13 c. Sclbstspanncr-Drllllng 
mit 3 Schlossern, von dcncn 2 seitlich 
aul Schlossblechcn und das 3. Schloss 
a ul dcm Abzugsblech montieri sind. 
Prima Kruppsche Stahllaule, Greener- 
sicherung. Umstellung zum Kugel- 
schuss durch Schieber aul d«r Scheibe, 
PistolengriFlschaftung aus leinstem 
Schaltholz, kleinc englische Gravierung. 
D R 34 - 34 c. Selbstspanner-Drllllng 
wic vorhcr, abcr mit Greenerver- 
scbluss, automatischer Visierstellung, 
Patronenmagazin.hochleine lagdgravie- 
rung, cin femes, elegantes jagdgewehr. 



D R 33—33 c. Fusils a 3 canons 
armanl automatiquement, a 3 sys- 
I ernes dont 2 de cdte et le 3* au-dessus 
des dltentes, canons arier citra Krupp, 
sarete* Greener, transmutation pour le 
tir a balle au moyen de poussoir au 
cou de la crosse, crosse pistolet, petite 
gravure anglaise. 

I) R 34-34 c. Fusil a 3 canons, sar- 
mant automatiquement, comme ci- 
dessus, mais avec verrou Greener, 
hausse automatique, magasin a car- 
touches, lllgante gravure de chasse, 
tres belle arme de chasse. 



D R 33-33 c. Self-cocking three- 
barrel with 3 locks, 2 mounted on side 
plates and the third on trigger guard. 
Prime Krupp steel barrels, Greener 
safety, change to rifle barrel by slide 
on neck, pistolgrip stock ol finest 
wood, small English engraving. 



D R 34 - 34 c. Sell-cocking three- 
barrel as above, but with Greener 
lock, automatic rear sight, cartridge 
magazine, a fine elegant sporting 'rille. 



D R 33—33 c. Tres - canones con 
tension autom4tica, tres cierres, 2 mon- 
tadas en las places de los lados y la 
tercera sob re la chapa del escape.ca Aones 
acero Krupp de primera,seguro Greener, 
cambio de cartucho per medio de pa- 
sador en el cuello, caja de madera 
muy fine, con purlo de pistola, grabado 

pequno ingles. 
D R 34—34 c. Tres-canonei, tensidn 
autonritica como D R 34, pero con 

cerrojo Greener, alza autonvtica, 
almacln de cartuchos, escopeta'de caia 
linaty elegante. 





Selbstspanner - Drilling mit Seiten- i Fusil a 3 canons, s'armant automa- J 
schJossern, drelfacher Scott - Ver- tiquement, systemes de cdte triple 
scbluss, Anzeigestille, Laulc aus la verrou Scott, pointes d'avertissemenl, 
Bernard - Damast, Goldarabesken, canonseitraDamas Bernard, arabesques 
Elchenlaubgravur, Pistolen griff schalt, or, gravure leuillage de chine, a crosse 
Kappe aus Horn, Patent vorderschalt, I pistolet, calotte corne, devant patent**, 
Silberschildchen am Schalt. | petit 4 c us son d'argent sur la crosse. 



Sell-cocking three-barrel with side- | Tres-canooes con tension autoraatl* 



locks, triple Scott lock, indicators, 
barrels ol prime Bernard-damascus, 
gold arabesques, oak leal engraving 

pistol-grip stock, horn cap, patent 
lore-end, silver plate on stock. 



ca, Haves transversales, indicadores.ee r- 
radura trlple'Scott, canones deDames- 
co Bernard primcra, con arabescos 
de oro. grabado hojasde roblecaja con 

fiuAo de pistola v cantonera de cuerno.de- 
antera de privilegio, place de plata 
en la caja. 



No. 


D R 33 


D R 33 a D R 33 b 


D R 33c 


D R 34 


D R 34a 


D R 34 b 


D R 34c 


D R 32 


D R 32 a D R 32 b 


D R 32 c 


t 


Genogen 


Genogens 


Genogenl 


Genogenk 


Geretan 


Geretans 


Geretant 


Geretank 


Geflllag 


Gefillags 


1 

GefUlagt j Gellllagk 


Cel. 


16X16 
9.3 


16X16 
8 


12X12 
9,3 


12X12 
8 


16X16 
93 


16X16 
8 


12X12 
9,3 


12x12 
8 


16X16 
93 


16X16 
8 


12X12 
93 


12X12 
8 


Mk. 


390.- 


398.- 


390.- 


398.- 


440.- 


448.- 


440.- 


448.- 


410.- 


418.- 


410.— 


418.- 



406 



ALFA 



Centralfeuer- 
Drlllinae ,.fllfa M 
Selbstspanner. 



Fusils a 3 canons 

..fllfa" a leu 
central, s'armant 
automatlquement. 




Centerflre three- 
barrel guns 
..fllfa" self- 
cocking. 



Esco- 
petas de 3 ca- 
hones ..fllfa" de 
fuego centra I y ten 
s!6n autom&tlca. 




I) R 63,63 c. FOnffacherGreener- 
Vcrachluaa, Baskiile mi! Seiten- 
backen, Signalstilte, System mil 2 
Schlossern. extra Kugelsicherung, 
Greener Sicherung fiir die Schrotlaule, 
la Stahllaule, altdeutache Jagd- 
atuckgravur, deutscher Schaft. 

D R 64 64 c. Wie D R 63, aber mit 
3 Schlossern, Spezial-Stahllaufe.Horn- 
bugel, Hornkappchen etc. 



D R 63 63 c. Quintuple verrou 
Greener, bascule A coquilles et aile- 
rons,pointes d'avertissement, 2systemes, 
sdrettf splciale pour le tir a balle, surete* 
Greener pour les canons a plombs, 
canons acier extra, gravure aujet de 
chaaae vleux genre allcraand 

crosse allemande. 
D R 64 64 c. Comme D R 63, mais a 
3 systemes, canons splciaux d'acier, 
sous -garde come, petite calotte 
de come. 



D R 63 63 c. Quintuple Greener D R 63163 c. Qulntuplo cerrojc 

bolt, wings at breech indicators, breech Greener, ba*scula de conchas y aletas 

with 2 locks, special safety for ball, puntas de aviso, 2 sistemas, seguridac 

Greener safety lor the shot barrels, especial para el tiro de bala, seguridac 



prime steel barrels, old German hun- 
ting acene engraved, German stock. 



D R 64.64 c. Like D R 63 but with 
3 locks, special steel barrels, horn 
underguard, horn cap etc. 



Greener para caAones de nerdigones 
caAones de acero, grabado y cajj 
alemanea. 



D R 64 64 c. Comfi D R 63, per* 
de 3 sistemas, caAones de acero es 
peciales, guardamonte cuerno 
culata cuerno. 




Extra 3 lei Kugel 
geacboaa. 



A 3 C lyiteme Third rltle lock|extra. 
extra pour balle. | 



Tercera Have ea- 
peclal para balaa. 



Seblstspanner-Drilling, elegant aus- 
gefiihrtes Jagdgewchr, Grecnerver- 
schluss, Kruppsche Flusstahllaufe 
mit fein verzierter Stahlmarke, auto 
matische Vislerstellunjf, llornbilgel, 
hochfein aus^earbeitele Gr avierung, Pa- 
tent-Patronenmagazin, bestes Schalt- 
holz, extra drittes Kugelschloss, welches 
durch links angebrachten Scitenhebel 
erst beim Gebrauch gespannt wird. 



Fusil a 3 canons, s'armant automa- 
liquement, arme de chasse d'exlcution 
tres soignCe, verrou Greener canons 
acier Krupp avec marque elegam- 
ment orn6e, hausse automatique, 
sous-garde corne, gravure extra e*le*- 
gante, magasln a cartouches patents* 
excellent bois, 3* systeme splcia) pour 
le tir a balle, systeme qui s'arme au 
moyen du levier situe* a gauche. 



Self-cocking Jhree-barre), elegantly 
finished sporting rifle, Greener loclC 
Krupp ingot steel barrels with nicely 
decorated steel mark, automatic rear 
sight, horn guard, linely finished en- 
graving, patent cartridge magazine, 
best wooden stock, special (third) rifle 
lock, which by means ol the lever, 
fixed on left side, is cocked only when 
in use. 



Tres caAones, tensirfn automa'tica, 
escopetade caza de ejecucidn esmerada. 
cerrojo Greener, caAones de acero 
lingote Krupp con marca finamentc 
adornada, alza automatica guarda- 
monte de cuerno, grabado esmera- 
disimo, almacln para cartuchos. 
caja de madera superior, tercera Have 
especial para el caA6n-carabina que 
sdlamente se pone en tension cuandc 
se necesita y esto por medio de la pa- 

lanca situada en el lado izquierdo. 



No. I> R 83 


II It 63 A D R 6.1 b 


D R 63 e 


D R 64 


D R 64 a 


D R 64 b 


I> R 64 c 


D R 35 


»R35a 


I» R 35 b D R 3S « 


f Genokau 


Genokaus 


Genokaul | Genokauf 


Genofei 


Genofels 


Genofeft 1 Genofelk 


Garbar 


Garbars 


Garbart 


Gar ark 


r-l 16X16 
9,3 


16X16 
8 


12H2 
93 


12»12 
8 


16*16 
9,3 


16»16 
8 


12 12 


12x12 
8 


16X16 


16x16 
8 


12x12 
93 


12-12 
8 


Mark 410.- 


418.- 


410.- 


418.- 


450.- 


458.- 


450.- 


458.- 


440.- 


448.- 


440.- 


448.- 




ALFA 



Centralfeuer 



Fusils i 3 canons 
„HHa ' et & leu 
central, s'armant 
automatlquement. 




Centerflre three 
barrel guns „Hlla . 
sell-cocking. 



407 

Escopetas de 3 
canones „HHa" de 
fuego central y ten- 
s!6n autonrittca. 




Selbatipanner-Drllllug, LauTc aus 
la Wittener, Krupp- oder Radtal- 
atahl, links choke-bore, rechts ver- 
besserte Zylinderbohrun!*, Kugellaul 
lein gezogen, Silberperlkorn, Umlege- 
visier,verlangerte, mattierte Schiene, mit 

tachcra Greenerquerrlegel- 
Verachluaa. Hebel aul der Scheibe. 
Garnitur mit Kettenstich graviert, bunt 
gehartet, Vorderschalt mit Schnapper, 
Riickstecher fur den Kugelschuss, 
Pistolengriflschalt mit Hornkappe uud 
Kappchen, Patronenmagazin am Rie- 

menbiigel. Gewlcht ca. 3 Kilo. 



Vertlkal-VertchlMM 
Verroo vertloil. 



Pualla a 3 canona s'armant au- 
tomatlquement, canons extra en 
acler Wittener. Krupp ou Radial. 

choke a gauche, forage cylindrique per- 
fection^ a droite, canon a balle soi- 
gneusement raye*. point de mire argent, 
nausse cou enable, bande mate prolon- 
ged quadruple verrou Greener, clel 
au cou de la crosse, garniture a orna- 
ments grave's, trempe* jaspe*, devant a 
pldale, a la condition qu on presse d' 
abord la detente sur le devant a double 
detente pour le canon a balle, crosse 
pistoletavec calotte corne, petite calotte 
corne, magasin a cartouches a I'anneau 
a bretelle, polda environ 3 Kilo. 



Self cocking three barrel, barrels 
of line Wittener, Krupp or Radial 
ateel. lell choke-bored, right improved 
cylindrical bore, tine rilled-barrel. front 
sight with silver point, folding rear sight, 
matted extension rib, with quadruple 
Greener croaa-bolt lock, lever on 
neck, mounting with special engraving, 
case hardened, lore-end with snapper, 
back trigger for rifle-barrel, pistol-grip, 



Trea«canonea con tension autom itica, 
canones de acero lino Krupp, Wit- 
tener 6 Radial, izquierdo choke- 
bored, derecho rayado cilindrico mejo- 
rado, caArfn-carabina lino, mira con 
punta de plata, alza de repliegue, dorso 
mate, cerradura Greener cua- 
drupla con cerrojo tranaveraal, 
palanca en el cuello, montura con 
grabado especial punto de cadena, ace- 



stock with horn cap and small cap, | racidn jaspeada, delantera con pestillo, 
cartridge-magazine on swivel, weight liador de 
about 3 Kilos 



cola para el tiro con bala, 
caja con puflo ae pistola, cantonera de 
cuerno, almacdn de cartuchos en el 
porta-tusil, peaa unoa 3 Ktloa 
prdximamente. 

Fancy | fflodoio 




HarvorraaaaJar Vancklui flir flabrauch ita/kar Ll aailliar in virroai pour tir k forti dir. 
Ladaaaia raaoblaian Palvan. aamaata, da pea Ira aaai fault. 

Krupp'icher Huw.nhl. raucMoa bnchoiian, liaki \ Caaoa* aciar ouU Krupp, lp<ou<r< a la pnudra 
chobobara, dauiacha Schaftunf, aatra Kugal '. aaai luada, choka I gtueha, coin alleaanda, 
•cklon «paaat tich baiai Ua«talfe> dutch Schia- ! laiyittaa «««'■ P°«" « : ' • ■» "°»«" 

bar, automatlichll Viiiar. Qracaar Sicharuag, I du pouatoir, hiutia aatoaatlqva, iflr«id r.raaaar, 
rciai angliicha Gra»ur , Taila duakal gahartat, tflcgaata gravura aaifaiia, pife ai trample* aoa- 
feinitt Haada>baii ia -Ilea Tailaa, gcaau wim him; aacallaai tra«ail a la na n daa« chacuaa dci 



Eioallaat bolt for itroa| ch argil of aaiekalail La a«]or da lai airralurai para tira da faartaa 
powdir. caraaaaato* da palvora lla haao. 

Krupp'i ingot ttaal, ail o erovad, lafl choka-bora, , C«fi6a Krupp Culado, aipana taiado com la acaro 
Garaaa nock, ipecial r ill a lack which eockt by , p6l«ora tia kurao cboka a laifqjcrda, puflo alcnio, 
aaaaa of ilida •haa chaagiag, aafoaatlo ll|ht, al i.ataaa axira para al liro coa bala ■• iiai por 
Qramatt •afely, fiaa Eagliih aagra-iag, caia hai- aadio da pratida, alia autoaitlea, aaguridad 
danad, all parti fiaait haad aakc, juit ai ia i Creaaar, clagaata grabado taglci, piatai taapladai 



No. | 



i 

CaL 



D R 36_ 
Gergol 

16x16x93" 



D R 36 a 
Gergola 

16*16*8 



D R 36 b 
Gergolt 

12*12*9,3 



D R 36 c 
Gergolk 

12* 12x8 
188.- 



D R 65 
Garbagol 



D R 65 a 



D R 65 b 



I) R 63 c 



J 16 



16*9,3~1 

155^ 



Garbagola Garbagolt 



I6x|6a« 



12x| 2 "9,3 
800- 



Garbagolk 

12X12 



820. - 



TCTT SE=" 



408 



ALFA 



Fusils d 3 canons 

..fllfa" et a leu 

central, s armant 
Selbstspanner. automatiquemeiIt . 



Centralfeuer- 
Drillinge fllfa , 




Centerfire Escope- 

three-barrel guns tas tres-canones ..Alfa" 

„fllfa u , de fuego central, con 
self-cocking. tension automatlca. 




Selbstspanner -Drilling, Schrollaule 
bus Krupp'schem GewehHaufslahl, 
Kugellaul ( u .slahl. linker Schrntlaul 
choke bore, 4'achcr Toplever-Grecner- 
verschluss. leinc Schaltung, Vorder- 
schalt mil PalenKchnapper, Ku^elum- 
stellung mittc's Schicber auf dem 
Kolbenhake, s lillirhc Greenersii hcr- 
ung, Schrollaule mil rauchschwachem 
Pulver staalllch geprUtt, feine Jagd- 
odcr Arabe&kcngravur. 



Fusil a 3 coups.s'armant automatique- 
menl, canons a plombs en acier Krupp 
pour canon de fusils, canon a ballc 
acier coult, canon a plombs gauche 
choke, quadruple verrou Greener top- 
lever, eilgante crosse, devant I p4- 
dale patentee, transmutation pour le 
tir h balle au moyen dc poussoir au 
cou de la crosse, surctl lattfrale 
Greener canons plombs tfprouvls offi- 
ciellement a la poudre sans fumle, 
elegante gravurecnasse ou a arabesques. 



Sellcocking three-barrel* shot-barrels 
ol Krupp rifle-barrel steel, ride- 
barrel cast steel, Icll shot-barrel choke 
bored, quadruple toplever Greener 
lock, line stock, lore-end wilh patent 
snap, change to rillc-barrel by slide on 
neck. Greener salely at side, shot-barrels 
Government tested smokeless pow- 
der, line hunting scene or arabesque 
engraving. 



Tres-canones con tensidn automa- 
tlca caAones perdigoneros de acero 
Krupp para caAones de fusil, iiqui- 
erdo choke bored, caAon-carabina de 
acero colado, cerradura Greener 
culdrupla con palanca sobre el cuello, 
scguro Greener 6 la izquierda, caAo- 
nes perdigoneros experlmentados por 
el gobierno con pdlvora sin humo, 
grabado lino de tiguras dc caza 6 
con arabesco. 



Rekord« 

Ver- 
achluafl. 

Seite 357. 



Ferine* Record- 
tare lock. 
Record. Page 357. 
Page J57. ' 



Cerra- 
dura 
Record. 

Patina 357. 




Elnabzug. 

Seitc 354. 



Selbstspanner-Drilllng mit Kekord- 
verschluss, geleiltcm Patrancnschic- 
bcr," Schrollaule aus Kruppschem 
Fluastahl, Kugellaul Gusstahl, linker 
Schrotlaul choke-bore. Pistolengrifl- 
schalt oder englische Schaltung. Schie- 
bersicherung aul dem Kolbcnhals oder 
seitliche Grecnersicherung, Schrollaule 
mit rauchschwachem Pulver staat 
lich geprfllt, englische Hrabeskengra- 
vur, Einabzug fur die Schrollaule. 



a one gachefte 

Pa«e 154. 



I Fusil a 3 canons, s'armant'automatique- 
ment, avec lermeture Record, poussoir 
a cartouches divistf, canons a plombs 
en acier couli Krupp, canon a balle 

1 acier coultf, canon gauche a plombs 
choke, crosse pistol et ou crosse anglaise, 
suretl a poussoir au cou de la crosse 
ou sOrettf lattfrale Greener, canons a 
plombs officMlement Iprouvts a la 
poudre sans fumte, gravure anglaise 
a arabesques, une seule gacheftc pour 
les canons a plombs. 



Sellcocklngthree barrel with Record 
lock, divided cartridge slide, shot 
barrels of Krupp Ingot steel, rifle- 
barrel cast steel, left shot-barrel choke- 
bore, pistolgrip stock or English stock, 
slide safety on neck or Greener safety 
at side, shot-barrels Government tested 
with smokeless powder, English ara- 
besque engraving, single trigger lor 
shot barrels. 



Tres caAones, tensidn automatlca, 
cerradura Record, pasador cartuchos 
dividido, caAones - perdigoneros de 
acero-llngole, Krupp, izquierdo choke- 
bore, caAdn-carabina acero colado, 
caja inglesa 6 con puAo de pistola, 
scguro de empuje cn el cuello 4 se- 
guro Greener a la ezquicrda, caAones- 
perdigoneros experlmentados con 
pdlvora sin humo por el Gobierno, 
grabado arabesco in<s's Ln solo es- 
cape para los caAones perdigoneros 



1 


D R 37 


D R 37 a 


D R 37 b 


D R 37 c 


1 


D R 38 


D R 38 a 


DR 38 b 


D R 38 c 


t 1 


Gesome 


Gesomes 


Gesomet 


Gesomek 




Garsteme 


Garsteraes 

16X16X8 


Garstemet 


Garstemek 


Cal. | 


16. 16X9,3 


16-16-8 


12x12.93 


12X12X8 


! 


16X16X93 


12x12x93 


12X12X8 


Mark | 


450.- 


458.- 


450.- 


458.- 


1 


530.- 


538.- 


530.- 


53a- 





AL 




FA 


409 


CentpalfeuBP 
Drilling* ,011 a- 
Selbstspannep. 


Fntik k 1 rnuiK 

1 llJllj a j lUUJJj 

vfllla u . et a feu 
central, s'armant 
automatiquement. 




Centerfire 
three -barrel guns 
,fllfa u 
selfcotking. 


EscoDEtas ties- 
caiiones ..fllla de 
fuego central, con 
tensldn automata. 




.Elnabing'. (Seite 354). 
Sclbslspanner m.Tople ververschlufl, 
im System wie die Dnllinge D R 37, aber 
noch mit FJeklor lilr die hHden 
oberrn I. Ante, Oropnerricgel, 8cbrot- 
laufe ans Krupp'schem Spezlalstahl 
oder Wittener Exzelsiorstahl, linker 
oder beide Laafe choke-bore. Eiaabzug fiir 
dieSchrotlaufeoder Umsehaltung zwischen 
rechten 8chrot- a. Kugellauf durchSchie- 
ber aaf dem Kolbenhals, selbsttatigas 
Viaier, engliache Schaftung oder deutsehcr 
BackanachafthochfeinesSchaftholi.Eisen- 
oder Hornbiigel, hooheln^ante englische 
Arabesken- oder ganr erhabene Jagd- 
gravierung, gedmgenste Ainarbeitun/* 
allrr Teile, Elnabzua; fiir die Sirhmt- 
laafe. 



h 1 gacheife. (page 354). 
S'armant automatiquement . avee 
fermelure Toplevcr, memo ivitrne qne 
Im ftisitit a 3 coups 1) C 27. mals avee 
llecteur pour les 2 canoncs suptf- 
rleurs, verrou Greener, canons a plomhs 
en acier Krupp special oo en acler 
Excelsior Widen, cboke an canon gauche 
ou aux deux canons, one Mule pichette 
pour les canon* a plomhe ou transmutation 
entre le canon droit a plombs et le canon 
a baile au moyen du poussoir au cou de 
la crease, hausse automatlque, crease 
anglaise ou allumandc a joue. joli boia, 
sous-gar <i. i fer ou'eorne, tree elegante gra- 
Ture anglaise * arabesques oupravu re au jet 
do chasse a fondi creux, U*n soigneu- 
aemcnt travail i»pourcha»|ue piece,* detente 
.unique pour lea canons a plomhi. 



Single trigger, (page 354). 
Self-cocking with top-lever boll, 
samo svKtitn as three-barrcla DR 37, 
but with e|ector lor the two upper 
barrels, Grroner bolt, *hot bam K of 
special Krupp sleel or Wittener Ex- 
celsior steel, loft or both barrels 
choke-bore, single trigger for shot barrels 
or change between right shot and rifle 
barrel by means of slide on neck, auto- 
matic rear sight. English or German 
stock the latter with cheek, ot very 
fine wood, iron or horn guard, very 
eleyant I English arabesque or hunting 
scene engraved in relief, solid work- 
manship throughout. Single trigger 
fur the shot barrels. 



Un llador. (p4gina 354). 
Escopela de tension automatics con 

pal an et sobre el cuelln de la caja, igual 
NiKtema al de la e«co|»eta tres csA >nes 
D R 37. pern con eyectores para los dos 
candnes de encima. cermjo Greener. 
caAun - pc*rdignnero de acero Krupp 
especial * de acero Excelsior dc 
Witten, iKpiierd i 6 am bos choke- bo red. 
unearap«<paraamboscsA''nc* perdigoneros 
a con cambio entre caA«>n perdigonem d<- 
la Hereoha y csAAn-<»a'abina por medio de 
pasadnr en el cuollo, alza automatics, 
caja inglcsa d alemana, e*»a Ultima «*on 
rarrillo, de madi'ra fiiesima, euardamnnta 
de hierro*«i cuerno, aral>c*coa ingleses mux 
elegantes «'• figuras de caza en relievo, 
trabajo tolido in ttdas las partes. Un 
escape para los ciA -aes pcrd'goncrns. 



Cerradura 
prlvlleglada 




^. v Extra 
^ r Kmgelac 
Selbstapanner Drilling mit Patentter- 
achJuaa. prima Krupp'scbe Flussstahl- 
llufe, mit 3 Schlfjsaern, die beim Ausfall 
der Llufe gespannt werden, Umstellung 
rum Kugelachuss durch Spannhabel am 
Abzug, Greeoersichemng. PMolcngriff- 
achaftung aua feinstem Nnssbaumholx, 1 
kleine engl. Oraviening; ein modemer 
Selhebpanner -Drilling mit hervorragen* 
derSchussleistung.BchloflRknnstruition ] 
wie bei D R 35, Seite 406. 



3tea 3ieanSystr?iieipecl- , Extra Con a la tenia extra 

hloaa al pear le tlr a balle 3 rd rifle lock paracaA6n carablna 



Fusil a 3 coups, s'armant automa- 
tiquement avee fermeture patentee, 
canons acler coule Krupp, a 3 aya- 
1>:mes,s arrnant quand lescanona basculent 
tranamufation pour le tir a balle, par 
levier a la sous-garde, auretl Oreener, 
croeae piatolet en joli noyer, patite 
gravure^ anglaise Fuail a .1 coups tr«'t 
moderne et a lir Insurpassable, m«'me 
construction de xairure fjuau D R 35, 
page 406. 



Sell-cocking three-barrel with patent 
lock, prime Krupp Ingot steel barrels, 
with 3 locka which are cocked on 
dropping of barrels, change to rifle- 
barrel by lever on trigger, Oreener 
safety, pistol-grip stock of best walnut, 
smali English engraving, a modern self- 
cocking three-barrel with excellent 
shooting, construction of Mack as with 
D.R 35, page 406 



Tres caAones con tensldn auto ma- 
lice v cerradura privilepiada. caAdnes 
superiores de acero llngote Krupp, 
con tres Haves pueetas en temi«n por la 
caida de las esAunea, transmutation para 
bala por medio de una palanca en eat ape, 
seguro de Greener, caja del mejor nogal 
con nuAo de pistola,grabado pc<|ueAo ingle^ 
Una escopeta de tres-caA««nea moderns 
con tension automatics y tiroaicipoloaal, 
const ruccJrto de las Haves oom«> el 0 R 35. 
s igina 106. 



No. 

f 

Cal. 



D R 39 
Qcrong cl 
16X16 



D R 39 a 
Garongels 



I 



16x16 
8 

"558^ 



D R 39 b 
Gerongell 
12x12 



I) R 39 c 
Gerongelk 
12x12 



D R 40 
Ganunge 
16X16 



^4 



D R 40 a 
Ganunges 
16X16 
8 

M.- 



D R 40 b 
Ganunget 
12X12 
9j3_ 



H R 40 r 
Ganungel 
12x12 
8 

466.- 
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ALFA 



Centralfeuer- 
Drlllinge ^fllfa". 
Selbstspanner. 



Fusils & 3 canons 
HHa 6 et * feu 
central, s'armant 
automatlquentent. 




Esco- 




Centerfire three- petas 

barrel guns .fllla^. de tres-ca nones Alfa- 

c . . do fuego central, con 
Sell-cocking, tension automatica. 



->~ Patent-Verschluss. | Fermefare patentee. J Patent bolt. | Cerrojo patentado. 




Wie D R 40 -40c, Seite 409, aber Comme D R 40 -40 c, page 309, Like D R 40 -40 c, page 409, but Como D R 40— 40 c, pagina 409, 

alle drei Schlosser glelchzeltlg mais les 3 systemes s'armant en all 3 locks cocking pero los 3 sistemas se arman al 

spannend, Umschaltung durch meme temps, transmutation au simultaneously by slide on neck, mlsmo tlempo, transmutation 
Schieber auf der Scheibe. moyen de poussoir. por medio de pasador. 

Elnabzug. a 1 gachetle. Single trigger. 

Sclte 354. p a g« 354. 



Page 354. 



Un escape. 

.Pagloa 354.! 




9 Schrotlanfe. | a 9 canons arplombs. | 9 shot barrels. de 9 canones perdlgoneros. 

AusfUhrung wie D R 39 Seite 409, Mcme execution que D R 39 Same make as D R 39, page 409 Construction igual al D R 39 

aber ohne Gravur, beste Waffe als page 409, mais sans gravure, I'arme but without engraving, best sub- pagin.i 409, pero sin grabado, SUStl- 

Ersatz fur Repetler-Fllnten, ! rempla^ant le mieux les fusils a i stltuteforrepeatlngguns, weight tuye lo mejor a las armas de 

Gewicht 3»/ t Kilo. repetition, Poids: 3 K %. | 3 l / t Kilos. repetlclon, peso 3»/ t Kilos. 



No 


D R 66 


D R <>6a 


D R 66 b 


D R 66 c 


D R 42 


D R 42 a 


D R 42 b , 


D R 42 c 


t 


Gamlnko 


Gamlnkos 


Gamlnkol 


Gamlnkok 


Gestllom 


Gestlloms 


Gestllomt 


Gestllomk 


Cal. 


16x16 
9,3 


16-16 


. 12x12 
9,3 


12x12 
8 


12 


16 


20 


24 


Mark 


496.- 


504- 


496.- 


504 - 


480.— 


480.- 


480.- | 


480. - 




Fusil h 3 coups 

.Franir-Diillinge » Frank " *' immt 
Selbstspanner. automatiquement. 




FA 
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.Frank" three- 
barrels Self- 
cocking. 



Tres-canones 
Frank con tensldn 
automatlca. 



„Patent Frank" 
„Abnehmbarer KugellauP'. 



,,Frank 44 canon a balle 
enlerable. 



..Franks Patent" 
..detachable rifle-barrel 



Patente de Frank 14 
nCailon-carablna de qulta 
y pon 44 . 




D R 44 44 c. Frank-Hammer less- 
Drilling mit Roux-Verschluss in je« 
demgewiinschten Caliber, vorratig in 
Cal. 16x16x9,3x72, wie obige Ab- 
bildung. 



DR44 44c. Pualtai3canona, Frank' 
Hammerteaa, avec verrou Roux, 
dans n'importe quel calibre, cn maga- 
sin dans les calibres suivants : 
I6X 16x9,3x72, suivant Illustration 
ci-dessus. 



D] R 44 44 c. Frank- Hammerteaa D R 44 44c. Treacanones Frank sin 



three barrel withRoux lock in anycali- 
ber desired, slocked in cal. 16X16 
X 9,3x72, as in above drawing. 



gatillos, con cerradura Roux, en cada 
calibre que se quiera: Cal. 16X16X 
9,3x72, en almacln, com6 la ilus- 
tracion. 



D R 45149 c. Deraalbe wie D R 44, 
jedoch mil gam automallachcm 
vleicr, welches mil der L'mschal- 
tung aul Kugel sleht und lallL 



D R 45 45 c La mfime lusil que D 
R 44 mais avec hausse entitlement 
automatiquc.changeant suivant qu'on 
tire a plombs ou a balle. 



D R 4SI4S c The same three-barrel 
as D R 44, but with entirely auto- 
matic rear sight, rising and tai- 
ling when barrel changes to rifle. 



D R 45 45 b. Tres caAones igual al 
D R 44, alza del todo automa- 
tlca que aubc 6 baja, segdn la 
transmutacion por bales & plomos. 



„Frank 44 
,Abnehmbarer Kngellauf* 



Frank canon a ball** 
enletable. 



..Frank's Patent 41 
..detachable rifle-barrel 4 



„Patente de Frank" 
| ,Cafl6n-carablna de quitaypon' 




ill 



Schrotlaule aus bestem, verdichtetcn 
Krupp'f dien Fluaa- oder Exzelalor- 
atahl, Caliber nach Belieben, links 

choke-bored, ganz automatisches 
Visicr, dreilacher Toplever-Vcrschluss, 
mit Hebel aul dem Kolbenhalse liegend 
abnehmbarerVorderschaft milSchnapp- 
verschluss, Greener- Sicherung links- 
seitig im Kolbenhalse : leiner Maser- 
schalt mit I Pistolengrif! und ganzem 
Hornbiigel, geschmackvolle englische 
Husstattung, in alien Teilen ausserst 
solid und sauber gearbeitet, vorzug- 
lich schliessend. 



Canons a plombs du meilleur acler 
coule* Krupp cu Eicelalor, calibre 
selon demande, choke a gauche, hausse 
entierement automatique, triple verrou 
toplcver, del au cou de la crosse, 
devant a ptfdale enlevable, stireM 
Greener aucAtf gauche, joli bois madr**, 
crosse pistolet, sous-garde entieremenl 
en come, execution anglaise du meilleur 
gout, toutes pieces Iravaillles avec le 
plus grand soin, tir suplrieur. 



Shot-barrels ol best condensed Ktupp 
Ingot or Excelsior atccl, caliber as 
desired, left choke-bored, entirely auto- 
matic rear sight, triple tcp-lcver bolt, 
wilh lever on neck, detachable lore-end 
with snap lock, Greener safety at left 
side in neck, finely grained stock wilh 
pi*tol-grip and horn guard, handsome 
English finish, solid and neat work 
throughout, splendid shooting. 



CaAones-escopeta del mc|or accro- 
llngotc Krupp comprlmido 6 Ex- 
celsior del calibre que' se quiera, iz- 
quierdo choke -bored, alza del todo 
automa*lica, cerradura triple"; I oplever 
con palanca en el cueJIo de la caja, 
delantera de quite y pon con pestillo, 
scguro Greener a* la izquierda' del 
cuello, caja lina de madera veteada 
con puAo de pistola y guardamonte 
enlero de cue mo, ejecucion inglesa 
elegante, trabajada en todas'las piezas 
de la manera mis s6lida y bonita, 
tiro superior. 



No. 


D R 44 


DR 44 a 


DR 44 b 


D R 44 c 


D R 45 D K 45 » 
6utcng Butcnga 


il R 45 b 


D R 45 c 


D R 46 


D R 44 D R 46 


D R 46 c 


t 


fevend 


Oavinda 


Oavcndt 


Oavendk 


Ontcngt 


Oaten gd 


Oavclt 


Oavclta Oavcltd 


Gavcttk 

12x12x8 


Cal. 


16*16x9,3 


16x16*8 


12x 12* 9,3 


12x12x8 


16.16 9.3 1 16x16x8 


12x12x9,3 


12x12x8 


16x!6x9,3 


16x16x8 !12xl2v9,3 


MaA 








470.- 


500.- 1 Sa- 


§00.- 


UAl- 


Ua- 


«0.- 1 S50 


570.- 



Fusil a 3 coups 
„Frank"- Drillings „Frank", 



Selbstspanner. 



s armant auto- 
matiquement. 




„Frank" three- 
barrels, 
Self-cocking. 



Tres-canones 
„Frank" con 

tension 
automatica. 



„ Patent Frank", „Ab- „Friuik", „< anon ii hullo „Frauk'ft Patent*' ^Pattnte <le Frank 4 * 

nehinbnrer Kngellnaf*'. , eiilcvablt**'. ^detachable rlflc-barrcl:' „C'auoii-carabliia de quits 

f pon I' 






DR 47 47c. Gangigstes Modell. 
wie D R 46, stets vorratig, her v or* 
ragcnd bcwahrt, mil Greener I 
Querriegel-Verschluss, fUr sisrkste 
Ladungen raud>loaen Pulvera 
(s. flbbildung). 



! c. Genau wie D R 47, rail 
ganz automatiadxm Vlalcr, 
welches mil dem Umschaltschieber 
sleht und tallt. 



D,R 47/47 C. Modcle le plus couranl, 
comme D R 46, toujour* en magasin, 
a fait sea preuves de la fu^on 
la plua brillante, verrou Greener, 
pour le lir avec lea plua forta 
d>srgemcnts de poudre aana 
fumle (voir Illustration). 

D R 48 46 c. Exaclamenf comme 
D R 47 avec nauaae cntieremcnt 
automatfquc, qui se meul selon 
qu'on tire a balle ou a plombs. 



DR247 47C. Beat selling model 
like D R 46, always in stock, well 
proved, with Greener cross-bolt 
lock for heaviest charges of 
smokeless powder (see drawing). 



D R 46/48 C. Just like DR 47, with 
entirely automatic sight, rising 
when changing to rifle barrel by 
means of slide. 



DR 47/47 c. El modclo de mas 
aceptaci6n, de esla escopeta como 
de la anterior hay siempre eiistencias 
en almacln, bien probada en la 
praxis, cerradura con cerrojo trans- 
versal de Greener para las cargas 
ma's fuertes de pfclvora sin humo 
(veastt la ilustraci6n v 



D R 48/48 c. Igual al D R 47. con 
alza del todo automatica que sub® 
A baja segdn los cambios de car- 
tuchos. 



Cenfpalfeuep- 
Dpillinge „fllfa" 
Selbstspannep.. 


Fusils A 3 canons 
„fllfa" a feu cen- 
tral, s'armant 
automatiquement. 


Centepfipe three 
bappel guns P9 lllffa ii 
self-cocking. 


Escopetas de 3 
canones 99 fllff a" de 
fuego-centpal, ten- 
sion automdtica. 


Doppclbikrhseii- 
»rlllhi K . 

% Kngelllftule, 
1 Scbrollanl. 


FdmII a 3 canouM tloiit 
8 poor balle 
el 1 d plombft. 


Double barrel rifle with 
Nhol barrel. 
2 rifle barrels, 
1 barrel lor sbot. 


Escopeta tie 11 caiionc« de 
los runlfi. 
9 aon para bala 




Konstruktion und AuslUhrung genau 
wie D R 30, Seite 404. aber 
2 Kugellaufe. 
1 Schroilaul, 
Doppelsfecher. 



Mfimes construction ct execution que 
le D R 30, page 404, mais: 
2 canons a balle, 
1 canon a plombs, 
a double detente de la 
plus haute precision. 



Construction and finish just 
DR 30, page 404, but: 
2 rifle barrels, 
fl barrel lor shot, 
double hair trigger. 



like I La mis ma ejecuci6n y construed 
que el D R 30, plgina, pero: 

2 canones de bala, 
1 canon perdlgonero, 
de doble escape, de la mas 
alia precision 



No. 


.nut 


■ • It 47b 


IB II 47 b 


II It 47 c 

~~ Ou weld" 


Ik IK ft» 


II II In ii 


II It 4* b II It 4M e 


II K 67 


II R «7 a 


t 

Cal. 


Ouwcl 


bowels 


Buwclt 


Oolcme 

16X16 
9.3 


Oolemcs 


Oolcmct Golcmcd 


Hsdoburl 
94X93 
16 


Hadoburla 
6x6 
16 


16X16 
9.3 


16X16 
t 


12X12 
9.3 


12x12 
8 


16X16 
8 


12X12 12X12 
9.3 8 


THaTTI 


620.- 


M0 


620.— 


640.— 




670. - 650.- 670.- 


510.- 


530, 



ALFA 
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Fusils a 4 canons 
Centralfeuer Vier fllfa a leu 

Jftg central, sarmant 

Selbstspanner. momt{mmnl 




Centerfire four 
barrel ..fllfa" guns, 
self-cocking. 



Escopetas de 
4 canones - fllfa" 
de fuego central, 
y tension 

autonritica. 




t'Uiillacher Mi all veraeliluaa, 4 

Schltisser, Krapp'irho Nlahl- 
IJlule, Baskule mil Seitenbacken, Horn- 
kappe, Hornkappchen, lloppel- 
Mlrclirr, Hornbiigel, englische Gravur 
oder Jagdgravur, Laul mil Silberein- 
lage, deulscher Schafl, Greener Sicher- 
ung. 



A quintuple verrou Nrott, 4 
systemes, canon* after liriipp, 

bascule a coquilles et ailerons, calotte 
corne, petite calotte corne, a double 
detente de la plus haule precision, 
sous-garde corne, gravure anglaise, 
ou gravure de chasse, canons avec 
ornements argent, crosse allemande. 
s Crete - Greener. 



4|uln1uple Ncoll bolt, 4 locks, 
lirupp nteel barrels, wings at 
breech, horn cap and smaller horn cap 
on pistol grip, double hair trigger, 
horn underguard, English engraving 
or hunting scene engraved, silver in- 
laid barrel, German stock, Greener 
salety. 



lie S eerrojoa Meolt, 4 sistemas, 
caAonea d« aeero Krupp, ba*s- 
cula de conchas y de aletas, de doble 
escape de las ma's alta precision, guar- 
damonte y cantonera de cuerno, gra- 
bado ingles d grabodo de caza, ca ft ones 
con ornamentos de plata, mango ale- 
ma*n, seguridad Greener. 





a 



Melbnlapanner - Vlerllna;. Kon- 
struktion und Ausstattung wie bei dem 
Drilling D R 37, Seite 408, Umstellung 
auf Kugellaule durch Schieber aul dem 
Kolbenhalse. 



tUNll A 4 

automatlquement, mfimes con- 
struction et execution que le fusil a 
3 canons D R 37, page 408, transmu- 
tation pour le tir a balle au moyen de 
poussoir situe* au cou de la crosse. 



Nelf-coeaXlng; four barrel, con- 
struction and finish as in three-barrel 
D R 37, page 408, change to rifle- 
barrels by slide on neck. 



tenmlon automflllea. construccidn 
y equipo como en el caso de la escopeta 
Ires caAones DR 37, pa*gina 408, trans- 
! mutacidn para tiro de bala por medio 
1 de un pasador en el cuello de la caja. 



No 


II R flft 


II R 6Ha 


II R flHb 


II R 43 






II R 43a 


II II 43 b 


II R 13c 


t 


llavlerui 


llavlerul 










#Jbtr«»d« 




Alfreds 


Cal. 


9,3*9.3 
16' 16 


16x16 


11,15*11,15 
16*16 


9.3 > 9.3 
16X16 






8^8 
16X16 


9,3X9,3 
I2X|2 


8X8 
12*12 


Mk 


480.- 


540.- 


520.- 


540.- 


565.- 


540.- 


565.- 
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Flinten Schiesspulver. Poudres a fusils. Gunpowder for guns. 



Kornungen von schwarzem 
Schiesspulver. 



Granulation dcs poudres 
noires. 



Grainage of black gunpowder. Granulat ion de polvoras negras 




P61voras para luslles. 



* 




m 





fl = I, Qualitat. 


Quality 1. 


Quality I. 


Qualidad I. 


B = 2. 


2. 


2. 


„ 2. 


C = 3. „ 


3. 


3. 


3. 





TT 



*7 

-rnr 




VJb. anal. P3&-P4U | V.<b.^P<l-P43,| V. Ib.ratl!"44-P4e 






Bitllgcrc Pulvcrartcn slcbc unlcr 
Krlcgswaffcn-8d)lcsspulvcr Seltc 
30-32. 



Voir poudres mclllcur marcbe page Pot cheaper kinds of gunpowder P6lvoras mas batatas vcasc pagina 
SO 32 sous la rubrlquc armcs sec military arms page SO- 32 en las p6lvoras 

dc guerre. SO— 32. de gucrra. 



Bel Auftrlgcn 1st stcts die gc- 
wunscbtc »K6rnung M fur Sd)wars> 
pulvcr amugeben. Bci grosscn 
Orders verlangc man Hpcifal-Of- 
(crtc untcr folgcndcn Angabcn: 
Padtung — Bcstimmungsland — 
Quantum. 



Sur la commandc prlercdc tou|ours 
indlqucr la grosscur des grains 
dlsirec. pour poudrc noire. Prlerc 
dc demander offrcs apeclalcs pour 
importantcs commandes cn Indl- 
quant.emballagc, pays dcstinatalrc 
et quantlte. 



When ordering the grainage des- 
ired for blade powder must al- 
ways be stated. In the case of 
large orders please ask for spe- 
cial offer giving following parti- 
culars: packing - destination - 
quantity. 



Sc rucga indlqucn slcmprc cn el 
pedido la dimension descada dc los 
granos para pdlvora ncgra.Rogamos 
pldan ofcrtas cspcclalcs para pcdl- 
dos importantcs indlcando: cm- 
balagc, sltlo dc destino y cantldad 



Sohwarzpulver | Poudre noire | Black powder | P61vora negra 

KOln Rotlweil — Diana — Alfa 



Marks ! 
Marque 
Briin<lt 
Marca* 



No. 


P 38 P 39 P 40 


P 41 P 42 P 43 P 44 P 45 P 46 


t 


Perbo Pcrbes j Pcrsll 


Pcrco Pcrbu Pcrva Bugcl Bucos Buba 


QualltAt 


ABC 


A B C A B C 


Packongsarl 


In rotladtlcrtcn Blccbnaatfccn mlt 
Aufdrudt: a 4 /« lb cngllach In Klstcn 
a 50 kg nctto 


In rotladtlcrtcn Blecbflasdicn mlt 
Aufdrudt: a lb cngllacb In Klstcn 
a 50 kg nctto 


In rotladtlcrtcn Blerfiftaachcn mlt 
Pufdcudt: a 1 , lb cngllach In Klstcn 
a 50 kg nctto. 


genre dsm- 
ballage 


Kn boDteillee de fer blanc vermes rougea, 
contenant: */« de '' vre saglaiae, en caisses 
de 50 k net. 


En boQteilles de fer blanc vernies rouges, contenant: 
s / a tirre anglaise, en caisses de 60 k net 


En bonteilles de fer blanc vernies ronges, cod tenant: 
1 livis anglaise, en caisses de 50 k net. 

In red varnished tin flasks with printing: 
1 lb English in cases of soky net. 


Kind of 
package 


In rod vanished tin flasks with piloting: 
V« lb English in cases of fiO kg net. 


In red Tarnished tin flasks with printing. 
Vi lb English in cases of 50 kg net. 


modo de 
embalage 


En boteUae de hierro bianco baraitadss de 
rojo centeniendo: */« de libia inglesa, en 
cajai de 50 k neto. 


En botellas de hieno bianco bainiiadsM de rojo, 
oonteniendo : 
V. libra inglesa, en cajas de 50 k neto. 


En botellas de bierio blarco barnuadas de tojo, 
tonteniendo: 
1 libra inglesa. en cajas de 50 k neto. 


-"JS^I 264.- | 242.- J 200.- 


239.- | 217.- J 175.- 


218.- 196,- 154.- 



Fllnten Schlesspulver. FoMdres * !usils - 



Gunpowder for guns. Pfilvoras para fusiles. 



Rauchloses 

Fllnten-Schlesspulver 

zum Selbstladen 
von Schrotpatronen. 



Poudre sans fumfte I 

a fusils pour charter 
sol-meme les cartouches 
a plombs. 



Smokeless 

gunpowder for loading 
of shot-cartridges. 



Polvorasin humo para 

cargar por 
si solo los cartuchos de 
perdlgones. 




Bei Auftrlgen 1st stcts die ge- 
wQnschtc „Kdrnung 4 ' fflr Schwarz- 

Sulver anzugeben. Bel grossen 
irders verlange man Spezial-Offerte 
unlcr folgenden Angaben: Pak- 
knng- BtillnmanBiland 
Quantum. 



Sur la commandc prlere dc toujours 
indiquer la grosseur dcs grains 
dcsiree pour poudre noire. Prlere 
dc demander olfrcs specialcs pour 
importantes commandes en indl- 
quant: emballage, paya dea- 
tlnalalre et quantlte. 



When ordering the grainage de- 
sired tor black powder must always 
be stated. In the case ol large 
orders please ask for special offer 

giving following particulars: 
packing — deatlnailon ~ 
quantity. 



| Se ruega indiquen siempre en el 

fiedldo la dimension deseada dc 
os granos para pdlvora negra. 
Rogamos pidan ofcrtas especialcs 
para pediaos importantes indican- 
do: embalage, ■Hlo de daa- 
tlno y canlltad. 



RauchlOSes Plllver. | Poudre sans fumee. | Smokeless powder. | P61vora sin humo. 



Hasloch 



Kornpulver. 
cn grains, 
iralaadpavdir. 

en granos. 



Rottwell 

BlattchelT Krlap. 

cn tcuilles. Arkap. 

flake pawdar. Arkap. 

de hojas. Arkap. 



Troisdorf 

Kornpulver. 
poudre en grains, 
grained powder. 
en granos. 



Wolf-Walsrode 

Scbultze-Kornpulver. 
poudre en grains Schultze. 
Schultze grained powder. 
en granos Schultze. 



Berlin 

lore. Blittehaa 
ib fTilm oefidflia. 
CTtlaid flikad. 

M|TU L dl bfl]U. 



Craur k Buchholz, 
„l)iana" 

Korapulver. «■ iralna. 
cralatdpewdit aa granai. 

P 63 a P 63 E P 63 c 



P 47 P 48 



P 49 P 50 P 51 P 52 



P 53 P 54 P 55 P 56 



P 57 P 58 P 59 P 60 P 61 



o 



o 



o 



o 



P 62 P 63 

TTT 



Q 

IT 



Packungs- 
art 

genre d' 
emballage 

Kind of 
package 

modo dc 
embalage 



nr- 

n Do- 
jsen a 
'/.kg 
cn hol- 
ies d' 
7, Kilo 
m ho- 
les ol 
Kilo 
en ca- 
jas de 
\ , Kilo 



A A 



"5" 



inPak- 
ketena 
50 gr 
en pa- 
quels 

de50gr 250 
id pack 
ages 
olSO 



en pa 

ques 
dc50gr 



in Do- in Do- in Do- 
sen a sen a sen a 
250 gr 125 gr 250 gr 
en bol- en bol- en hol- 
ies de tes de (es de 
gr 125 gr 250 gr 
in bo- in boz- in bo- 
zes ol es ol zes ol 
gr 125 gr 250 gr 
ca- en ca- en ca- 
[as de jas de jas de 



gr250 




a i a a a 



en ca 

— - jas de 

250 gr 125 gr 250 gr 125 gr 



In Seidenbeuteln und InBeu 
Blechbdchaen a tcln a 
1 kg |V, kg |'/ 4 kg I'/,. kg 1 kg | 
en sacs soie et boltes de CO sacs 

ler blanc de de 1 

1 kg % kg|'/ 4 kg^.kg kg 
silk bags and tin canis- In 

ters ol hagsol 
I kg I '/.kg I kg j '/,. kg 1 kg 
En bolsas de seda y cajas en bol 
de bierro bianco de sas da 
'kg;'/, kg ; kg I V..k g 1 kg 



In Paketen a 

% kg '„ kg | </. kg | V,. kg 

en pa quels de 
'/. kg V. kg \ kg '/,. kg 

In parcels ol 
\ kg V v Vg|V, kg I'/,, kg 

en paquetes de 
V. kg V 4 kg \kg ( \ t kg| 



a i n 

in Blech- 
bUchscn a 
1 kg 1 kg 
en boltes de 
ler blanc de 
I kg | I kg 
in tin cani- 
sters ol 
1 kg | I kg 
CI cajas dehier- 
ro bianco de 
I kg i 1 kg 



A ! 

in Pa- 
keten 
i50gr 
en pa- 
quetes 
l«50gr 
II pack- 
ages ol 
50 gr 
en pa- 

auetes i 
e50gr 



il dekorierlen 
Blechdosena 
200 gr 250 gr. 
en boltes defer 

blanc decore* 
200 gr 250 g r 

in decorated 

ranisters 
200 gr | 250 gr 
en cajas de bi- 
erro bianco de 
200 gr ( 250 gr 



per I kg 
Mark 



14.— I 14.— 



20.- 20.— 1320 14.40 

i l I 



16 50 ' 18.- I 19.— I 21.50 



lfj._ ik_ tb.- 16.- 16.- 



I- 20,- 



14.40, 18.60 18.— 



I 



Z7 




Zundhutdienliir 
Sdirotpatronen. 




Capsules pour Caps for GDpsulas 
cartoudies a plombs. shot-cartridges, para canuchas de perdiganes. 



Wcltcrc ZQadhaichcn ■(•he untcr 
..Mllltlrpatronen" Sella i 118 u. 186. 



Voir lea autrea capaulca ioui la rubrlque I'or other cap* ■«■ I Vcaae laa otraa capaulaa antra loa 

„cartouchea mlllialr.i" page: 118 at 186 „ml|llary carlrldf ee" page i 118 and I86.| cariuchoi, da gucrra paglna 118 y 186. 



TTTTT 



■■taut* 



ft 



f ii jb [ Pnark 



2 U | Z i* 
Patent Tji^-i" 



Fan* 



PUUfMt 



9 



6* 



TlTTTr 7 l» ~T. 
Has inn 1 " * piiniauc ]l{inxad: 



0 

TTTT 



Z SI 



z w 

HlBHitlf 



ZQndhUlchan. Modcll 71 
tttr Schrolpalrontn 

aui aui I varaUirhlar 
Mrii.ngj Kupl.r | Ladun8 



FUr PapphUlacn 



Cal. 6,5 ICal. 6.9 lUr 
Slannlol- 1 rauchloiei 
dacka J Pulvar 



Captula, modelc 71, pour 
tariouchai a plomba 
I I a charga- 

manl 
renforcl 



UIEhjii cuivrei 



Capi, model 71, for thot- 
carlrldgai 

° f °1 tncreaied 

bran jcopperl ch-rat 

Capiula, modclo 71, para 
cariuchoi da perdlgonai 



Cal. 4.4stcal. m| 
ickicrl Tlat hlari | 

dou 

J Cal. 6,5 | I 

* palllon |poi 

m | alanlol pai 



Pour doulllca de carton 

Cal 4,49 Cai 

T 



varni I verm 



Cal. fc.S 
jr poudrt 
>«m lumtfc 



Cal. 4,45!Cal. 6,5 
varni- I varni- 

1 1 



Cal. M I Cal. 6.5 lor 
lln-loll I imokeleiv 
covar | powder 



Para cartuchoa da cartdn vacloa 



■had I lhad 



Parlaar Zundcr lur 
rauchloiei Pulvar 
Kollwtill. Mulleritc, 
Waliroda tic. 

Capiula 
parlalcnnc 

pour poudrc sank 
lumla Rotlweil, 
Mullcrlle. Walsrort* 
ale, 

Parlalan caps lor 
•mokalin powder 
Rollwell, " 

Waliroda clc. 



Ocater* 
relchlachaa 
Paitnl- 

Zundhutchcn 



Capiula 
autrlchlcnnc 
palenlle 



, Muellcrlte. PJuatrl 



Patanl 
■Ian caps 



Cipiula parlaltfn 
para polvora lin 
humo Rotlweil. 
Mullarlla Walsrode 
ale. 



FUr llahngewchrc ohnc Pulvar iu 
achlcaacn mlt f.adung : 

1 I ! 

2 lach | I lach I 6 lach 8 lath I m lach 

I I I I 

Pour irmn 6 chlcna pour tlr aana 
poudra. nombre da char(cmcnl i 

? | 4 | ■ | ^ | IN 

For • hoot I rig without powder In 
hammar guna. charged 

I I I I 

double I I lold J b lold | 8 Inld | 10 luld 

Para armaa da gatllloa, para tlroa aln 
pdlvora numcro d« cargamcnto: 



wohn- 
li he 



ordi- 
naire 



ordi- 
nary 



Lelauchcux 

mil 
Slannlol- 
decke 



lllulchen. lan^e 
lium Aulsctien 
] aui Stll 



Lelauchcux 



Ik palllon Li 
ilanlol I 



onuui capiula 
pour b roc ha 



Lelauchcux 

with | 
I lln-loll I 
| covar 



Capi long for 
pulling on pin 



Lelauchcux 

cublcrta Capiula large 
ilanlol P -ra hroch « 




Perdlgonei 



# # <& <& © 9 



Slflck par Kilo 
Nombra da ballet 

par kilo 
Ballt par Kilo 
Plttaa an el Kilo 



Dcr Prcla dca Schrotca lat vcrkndcrllch t,« prl* dca plomb eat variable ct de" 
und untcrllcgt dem Stclgcn und Fallen pend de la baiaac ou de la hauaae du 



ntcrllcgt dem Stclgc 
dca Blclmarktaa. Man hole dcahalh btrl 
groaacn Ordcra „tclcgraphlach"Spetlal 
Otfarte tin. 



pend 

march*!. Prlftrc done pour d'lmpor- 
tantea commandea de noua demandcr 
par c8blc ollrc apcclalc. 



Cal 31 
80 



The price ol the ahot varlea and la 
aub|ect to the lluctuetlona ot the lead- 
market, thcrelorc In the caac ol large 
ordcra plcaac cable lor apeclal oiler. 



II 


Ml 


IV 


V 


VI 


a mm 


8 mm 


7 mm 


6 1 , mm 


6 mm 


100 


180 


900 


na 


800 



El prcclo del loa pcrdlgonca varld y de- 
pend* dc la ba|ada y auhlde del racr- 
cado. Para grandea pcdldoa ac ruega noa 
pldan por cable olertaa capcclalca. 



t 


Wclchabot | Wcliualiot 1 Welilahot 


Shotklet 


Shotpoat 


Shothard 


thotkurn 




Prime dcutachea Welchachrot 
fait varpeetl mil Itnntr unl Maria la Sicken vaa: 
10-IH/> Kg | S-ll Kg | 2« ,-4 


Fan- Oder Kutenpackuna 
aaf Wunecn keittt pre Rule, 

lie kit ea 100 R| fait: 
Cmballage ta tonnaau cm tn 
caina.eailte par eaiiaa eante- 
nant jeiqe'l environ 100 K. : 


Poaten lo 1— VI, frobere 
Schrote ala 6 0, erhohan 

ien Praia am : 
Plomba lo. 1 — VI. plea 
|roi que 6 0 aent plua 

chen It: 
Shot lo. 1 — VI. far lar- 
laraitai lhanfi 0 there la aa 
allltlonal charge of: 


llartachrot arhohl 
lea Prola urn : 


Rundkugcln 
In Saekan 1 12* i K| 
koatan : 


Plomb allemand extra 
amtalla aa aaet, revalue dt numeral at marque, la: 

10-12 K •/! | 5—9 K. | 2't 4 K. 


Plomba comprlmda 
au|mantalion la PJ. : 


Ballea rondaa 
aa aaea la 11 I. •i 
eodtant : 
Round ball 
la aaeka of 11' , R| 

eoat: 
Balaa rcdondaa 
ta aacoi la ll R. 'ft 
cuaalaa: 


Beat Cicrman aolt ahot 
packet firmly la taeka «lth number eel brand : 

10— 12'/e Kf 1 . Kg | 2* -4 Kg 


Paekei la kerrela or cheate 
If laairal, cheeta helling ep 
ta about 100 k| cait: 


Hard ahot coat alll- 
tlonal : 


Pcrdlgdn aleradn extra 
ambalala aa laoaa, ravoiMei lo aamaroo y aarea, fa: 

10-11 Kg i/, | 5 9 Kg | S' . 4 Kg. 


eaeala par eaja qaa coaliaaa 
haila prAilmamante 100 Kg 


lea qua al 6 0 ion ana 
carat la: 


mldoa, aumantaciOn 
la ■.: 


per 100 kg 
Mark 


72.- [Tol 1 73.50 HmT| 1 75.- | HO | 


2.50 [hTT\ 


6.- rpnri 


a " 1 W ° 1 


82.- | MO 1 




ALFA 



417 



Bleige- 
schosse ffir glatte 
Flinteniaufe. 



Balles de plomb 
pour canons de 
fusils lisses. 




G G L 1—1 b 



G G L 2-3 b 




G G L 5—5 b 




GGL 6-6 b 



19 

G G L 7-7 b 



leben- 



„Balle ,,Wltz- | ..Bala 



Wllz- 



leben 



Geschoss leben bullet 
1906". 1906". 1906". 




..Ideal 



bullet". Ideal". 



H Witz- „Balle „Wltz- 

leben- WItz- leben 

Gescboss leben bullet 

1911". 1911 M . 1911- 



*Bala 

Wltz- 
leben 
1911". 



„Bren- 
necke- 

Ge- 
schoss" 



„Balle 
Bren- 
necke". 



„Bren- 
necke 
bullet". 



„Bala 
Bren- 
necke" 



„5teillg'\ „en 5 „ln 5 | „en 5 
pieces'? parts". \ plezas" 



„7 telllg". „en 7 | „en 7 I „en 7 
places-, parts- plezas". 



„Ober- „Balle I w Ober- I „Bala 
hammer Ober- hammer | Ober- 
Geschoss." hammer"! bullet", hammer 4 



Leaden bullets 
for smooth gun- 
barrels. 



Balas de plomo 
para canones de 
escopetas lisas. 




„Wltzleben- „Balle- „Wltzleben- „Bala obus 

Granaten- obus Wllz- shell bullet i Wilzleben 

Geschoss ! leben avec with steel con punta 

mlt Stahl- polnteaclerV point". de acero." 
spitze." 



„WItzleben- „Balle-obus M WItzleben- j „Bala-obus 
Granaten- Wltileben." 
Geschoss". 



shell." 



Wilzleben." 



I 



G G L 9-9 b 



JID 

GGL 10-10 b 



w Blel- „Ballc de ..Leaden „B«I« de 
geschoss plomb bullets with plomo 
mit Rlngen." a cercles." rings." de clrculo." 




Geschoss I Balle Bullet 
Mod. F B. mod F B. | mod. F B. 



Bala 

mod. F B. 



Konzentrator- 
Rund-Kugel 
mit Papp- 
hUlle. 



GGL 12-12 b 



Balle cylin 

drlque Con* 
zentrator 
avec enve 
loppe de 
carton. 



Conzenlrator Bala cllln- 

round ball I dHca Co "- 
zentrator 
with crd- co „ sobft 

board shell. pape |. 



T 

GGLI3-I3a 



w Ideal-Stahl- 
kerngeschoss 
m.Stahlspitze. 
DleFQhrungs- 

schraube 
kommt In das 
Pulver. 



Balle a 
noyau d'a- 
cier „Ideal" 
avec polrfte 
d'acier. La 
vis condruc 



Steel kernel 
bullet .Ideal 
with steel 
point. The 
guide-screw tornlllo 



trice va dansjgoes Into the 
la doudre. powder. 



Bala de 
acero , Ideal' 
con punta de 
acero. CI 
con- 
ductor va en 
la pdlvora. 



No. 



Cal. 



— r-r 

o o a 

q i a a 



T 



H M M 



12 16 



i 



20 



•J J 
CD O 
O O 



N M M 
— ~ ** 

* > ! f 



12 i 16 



20 



« S S 

8 S S 



a o 
a o 



12 16 20 



J mi 

O O 

a o 



4 3 3 

o o o 

* s* * 



12 16 20 



111 



J mi 

CD CD 



cp .cd la 



s 

> 'I 



12 16 20 



I I I 

M? + ■* 



m~- *- 

« |« « 
J J J 
CD CD CD 
CD CD CD 



2 - 

m m 



12 16 20 



*— A 

pJ J J 

CD CD CD 

CD CD lo 



12*16 20 



i , jo 

50 SO SO 

J 1-3 J 

CD CD |0 

CD I CD lq 



CD CD CD 



12 16 



20 



a c 

a t 

CD CD 



12 16 



2pto 

J j ! j 

CD CD I CD 

CD CD CD 

« SI 

e a 

2 2 

CD O 



12 16 20 



pro Kg 

sT~sfl? 



- 1 J ; J 

cd |o la 
a a a 



a a a 



12 16 20 



J J 

cd a 
a a 



12 16 



20 



a a 

a la 



5 



12 16 



27* 
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ALFA 



Messinghiilsen fur 
Sdirotcaliber. 



Douilles de laiton 
pour calibres t\ plombs. 



Brass shells for shot 
calibers. 




Cartuthos 
de laton para calibres 
de perdigones. 




Schwere Qualtfat. — Quallte exlra. Heavy Quality. Calfdad exlra 




II 42 H 44 H 45 



Kurk 
und 
ichwer. 



Court et 
extra. 



Short 
and 
heavy. 



Corto 
y exlra. 




Meulng-Exer- Cartouche r pii .. nmriir*. Cattucho de la 
zlerpatrone ntlt d'exerclce en JiVtridSi* witn ton de derclclo 

bewegllchem lalton.'avec cap- r£ lu i7Kie 7mn con cap»ula 
Ziindhulchenfur sule mobile. f or Ha mm e ri movlble. para 
Hammerle.8- pour tuslls ,or "imS. lualle. 
Gewehre. I Hammerleii. Hammerleu. 




H 46-H 48 



H 49 - H 51 



No ; 


H 

26 


II II 

27 28 


ii 

29 


II 

30 


11 

31 


H 

32 


II H 

33 34 


H 

35 


H 
36 


H 

37 


H 

38 


H 

39 


H 
40 


H 


H 
42 


H 
43 


H 
44 


H 
45 


H 
46 


H 
47 


H 

48 


H 
49 


H H 

50 51 


t 


X 

mm 


— 

1 

01 

mm 


•a 

01 

mJ 


mm 
X 

mm 


N 
X 
JD 

"3 
-J 


— 

s 

01 

-J 


- 

_U 

"3 
-J 


2 

*S 

mm 


■a 

I 


i 


- 
a 

a 


i 

a 

a 


M 


X 

i 

■ 

a 


1 

■ 

a 


M 

I 

■ 

a 


M 

1 
a 


c 

I 

■ 

a 


1 
« 

a 


a 
"3 

a 


1 


* 

1 


X 

a 
a 
B 


■ 

X 


N 

« 

M 


% 

-a 

1 


Cal. 


12 


16 


20 


24 28 


12 


16 


20 


* 


28 


4 


8 


10 


12 


14 


16 


20 




28 


32 


12 


16 


20 


12 


16 20 


pro 10001 

Mk. 

340.— 


1 

i 


Ml 1 

& § 8 


1 


1 

t 


1 

si 


a 


1 

s 


1 1 1 

i s 


i 


1 

ac 7 !£ S> 

mm | n | M pi 


1 

! s 


ii I 




1 


I 

j s 


pro 2 
3.*0 3.50 3.50 




ALFA 
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rT ^* Lefaucheux 
Papp-Patronenhulsen fur 
Schrotgewehre 



Doullles de carton Lefaucheux cardboard Cartudios vacios de car 
Lefaucheux pour fusils cartridge shells for shot ton Lefaucheux para es 

— r i , 



qones 




:ai. 

■f b |Cal. 

+ c JCal. 

+ d Cal. 

-f t |Cal. 
_+ f_ Cal. 
+ Q iCal. 



-] - - ! 
Mk. 25.50 30.-.30— 
Mk. 2550,30- 30- 
Mk. 22 2650 2650 



30.- 



84— 



68— 

44— tao— 1*4-1 52- 



18 Mk. II - -MO 26.50 

20 Mk. 22- 2ii 5J 26.50 

24 Mk | 22— 12 6 5 J [28.50 

+ b |C«1. 28 Mk.| 22- | 2630 1 26 50 



aft- 30 — ,80 -1 84 - 

130— i ao— 

26-50 26JiO 

2650 26 50 26.501 - ~~- '40— 26JjO I ■ 

I 26.50 26.50 1 2 6.50 26.50 30.50 30.50 40- 26.50,80501 4S - 



26501 



80—1 - ; - i44.-i80.-l - [52- L - r >2 — | - 
26 50 180 50 1 B0.50 40. - 26.50 30.50 



6S.— | - 
52.-[ 52— I 52.- | 



4S- 4s- 



56. - 



30.- 
|30— 
J2650 
26.50 
26.50 1 

26501 - 26.50126.50 26.501 - 1 - 140- 26, 501 - | 48— 1 48— 1 - | - 1 - I - 
26i>0 | - | 2L50 1 26.56 1 2850 1 - | - | — | AS JbO | - | 48.- HE- 1 - | - | - | " 



4K - iS - 52— 
I 48—1 48— - | - - | - 
48— i 48 — I - 52 - - 



1 
I 



CentralfeuerPapp- Doullles de carton, a Central-fire cartridge Carlurtiosuacios 
Patronenbttlsen llir feu central, pour fusils shells of cardboard de carton, de I 
Schrotgewehre. a piombs. for shot guns. escopelas de 




central, para 




Dta HOIsan *lnd mil ZOndhQIchcn vcrtahan 
und ft 100 In Paplar varpackl Aul Wumch 
Ualarn wit auch Zubahflr. d. h. par 100 HOIian 
|« 100 Plroplan und valaia Dackal. Mahr- 
prali Mk. 3.— par 1000. -I- ,.ih" anhftntfan. 



Lai douillai lonl munlai da capiulci al tm- 
balMai an paplan par 100 piacai. Sur da- 
manda noul llvroni auiil lai accatiolrai. 
c «il a dlra pour 100 doulllti, loo bourrai at 
couvarclam blanci. Augmentation da M. 3. — 
par milla. -f Ajoutar „ih* au mul t<l4graphlquc. 



Ifha ihalla ara provldad with capt and packad 
n quantltlai ol 100 in papar. Upon appli- 
cation «* supply alio with accaaioHti 
with avary (00 ihallv 100 wadi and while 
cardboard*. Additional prlca M. It— par 
1000. | add M ih M lo coda-word. 



Lo« cartuchoi ctlJn provlstoi de iip*ula y 
embaladoi an lobraa da 100 pieiav Segdn 
padlda tamhifn. proveemoi lot acceiorlot, ai 
daclr. para 100 1 a hue hoi, 100 lacoi y cubeMai 
blancai. Aumento da praclo M. J.— pur 
mil. Anadir -f „ih* al codiffo. 



ri)vrut«T «ui moU - odfcqua* 
add to "J» **rd, 

Hi a 'a*pak4bt4>dt , 



+ * 
[ b 

[ € 



pro 

HJOC 



0 3ft | Q 21 |Q 22 Q2i Q 24 
ftiraa | feraa | fart, f»rt*-4 tof* 



1<> W. — 

i_ M. iT.ijO *7.fi0 3iU> 
18M. - >U0 



g 25 , g a* ! g 27 o 28 g 21 g 30 g \\ q u g u g u 

I U«a* lanaa fait+f | N>ftai wrr 0 n i Jala* | ii wai [utaiaf ft-*- J 

last- ;e- - - 4v- 




ttiiiO lit-* J*r».~ 

«m* sn- fe.- 

- XL- 



UK- I W 4.\~ I 
40 - 40: li- i 
:LV LV.- 40- 4 



C-i 



12 mm :tJ 





ALFA 



421 



Genfralfeuer- Douilles de carton, a feu roirtMl .... r . rtr , Hno Cartudios 

Papp- central, pour fusils a ISP. "Jj SLcSfKr vacfos de cart6n. de 

PalranentiQfsen Iflp Schrol- plombs. a repreuve des SP : J'j n 0 . _» ™J™ HJ" fuego central, para es- 

oeuienre gasdlcht. gaz. >nui au,ls ' Bfli ,IBn1, copetas de perdlgones. 



Meaaingbeachlag hocb: 
Hauteur de la garniture de laiton 
No., Height of brass mounting: 

Altura de la montura en laton: 



in Far bon: 
en co u leu re: 
in colour*: 
en ooloree: 



|griin odergrau 
vert on grin 
green or grej 
i-erde 6 gris 




vert oq brun 
greoo orbrown 
verde 6 oscun 



brauo oder 
griin 
: bron oo vert 
brown or green 
joscoro 6 verde 



8 .". 



hraun 
hnin 
brown 
oncuro 



I Messingbeachlag hocb: 
| Hauteur de la garniture de laiton 

Height of bra^ mounting: 
I Altura de la montora en latdn 



0 8 

43 mm 



Q 9 

44 mm 



0 8 

45 mm 



I 9 
4* 




rot oder violett 
rouge ou viol* t 
red or violet 
rojo d violeta 




grnn 
vert 
green 
veide 



Die Hiilaen aind in Pappkartonsa 100 St. Lea dooillee sont contenues en < artona 
verpaokt und mit Zundhiitchen vereehen. de 100 pi6cee et munles dc capmiie. 



| The sheila are packed in i|iiantitiee of 
j 100 in cardboard boxes and provided 
with caps. 



\/x cattuchos vacioaestun en cart ones de 
100 piezaa y provlstoa dc capaola. 



g 36 g 37 $ n g 30 g 40 0 41 g 42 g 43 g 44 g 45 g 46 g 47 g u fl 49 



No. 



code anhangen: 
a ajouter auz mota 

codiqoea: 
add to code worda: 
para afladir a laa 
palabraa del eddigo: 



* 



1 




+_fL 
+ b 
f-c 
+ d 

f € 

TT 

« 



Cal 10 Mark 

. '2 - 

. I* 

,H __=_ 

„ r« * . 

. *> . 

. 24 . 

. 28 . 



70.70 
ul.N0 

51. SO 
4S. 

48.- 
4s.- 



70.7U 
51 W 
51. SO 
4X- 
4K- 
4H. - 



45,- I 4 5~| 55.50 tt.50 

- I nft JiOj - 
41.- i 41- 50.50 JW-50 

- 50.50_ - 
41.- 50.50 , - 



55.50 ~= 
50-50 



1.70 43.70 67.50 SO.- 7&2D ' IHO^ 
48.70 "15:70 SO.- 7R20 I - 



4i - \— - n*o -~ - - - - r - - 
jr.- \ma\ - ; »a _ - — _ — _ ; „ j - ~- 
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c fJ . , Cartoudies de 

Fertlge Sdirot- a piambs 

patronen mlt thargees a poud re 

Sdiwarzpulver. 





Ready loaded ■[»• 
shot cartridges 51™ . Ho nordi 
with blade de caza de J per ?" 

powder. 9°"?? car 9 ados de 
v polvora negia. 




Die Patronen werdon mil oderohneSchrot 
geladen geliefert. Dio in Klammern ge- 
naooten Preiae 01 d Tel>>grammbezeich- 
nuogeo MreffenPaironenohneSchrot,die 
aoderen mil 9c h rot geladone. Die Piitro- 
nenaindil 10 oder 25SLio Karton?erpjck1. 



Lea cartouches aontlivioea a vec plombaou 
sansplombs. Lea prix et indications t£lc- 
graphiquea ae trouvant entre parentheses 
I oncerneatdea cartouche* sans plomhg. lea 
I autrea co nee merit dea caitouctea avtc 
plomba. Lea cartoachea sont en carton* 
de 10 ou 25 pieces. 



The cartridges are supplied loaded with 
or without shot. The prices and tele- 
graphic specification in brackets apply 
to cartiidgea without ahot. the cartridge? 
loaded with abot are packed 10 or 25 
in cardboard boxea 



Ijm cartuchoa se prove©* con perdigooes t 
sin perdigonea. Loa precios 6 indicacionei 
telegraficaa que eetoo entre pairnteais con 
ciornen i loa cartuchoa sin pordigones, la 
otree conciernen a loa rajluchos cot 
perdigonea. Los cartnehos eat An en car 
tones de 10 6 25 piezaa. 



Code anh ingen: | 
a ajouter aux mots 

codiquea : 
add to coda- words: 
para arladir i laa pi- 1 
lahr aa dal cAjig* 

+ « (» 

+ b <*) 

■f- c (h) 

+ d (0 



Cal. 12 
. fli 

: 2ii 



a 

to 

1L 



1 



I0U (lift) 110 (84) 
!M) (62) UM (72) 
90 (62) 98J?2) 



too 

88 (tU) 



} 53 


0 54 


0 55 


0 56 


0 57 0 58 0 59 


0 60 


0 61 


0 62 0 63 


e 

5 

a 

u. 


Rotas 


« 

M 
M 

a 


liorri 


Farot 
Farotzi 
Farotzka 


Farolzlo 


Farotzne 


Farotziu 
Kronl 



(72) I0S (7S) 
\T1 (4i7) !ft (til) 
fc> (67) - 
92J07) - 
92 (67) - 



110 (70) 1:16(117)1112 (« 
100 (72) 1*20(102) % (64; 
- r20(!02) ( %(6 



A 



+ e (k) 



28 



: - 



T5B7T 



iNi (72) 



% (77) 88 (ftti) 100 (HO) 106 (80) 
% (77) 
% (77) 
W(77)| 



100 



) (SO) 106 (80) 



!Ni (72) 



tige 

Schrotpatronenmit 
Schwarzpulver. 



Cartouches de 
chasse a plombs 
charges, h pondre 
noire. 






Ready loaded shot 
cartridges with 
black powder. 


Cartuchos de caza 
de perdigones car- 
gados. de pdlvora 




neora: 



So. 



t 



Waldheil 



Full 






•ncovlaun 
In ooloura 
■n eo'oraa 



mm, 



gnu oder 
griin, 

grifl ou 
vert , 

grey or 
green, 
gria 6 
*erde. 




Fertile Schratpalroiei Cartoeches de chasse i plonbs 
mil rauchlosem Poller chargees, i pnodre sans fumee. 



Ready loaded shot cartridges Cartuchos de caza de perdigones 
with smokeless powder. cargados, de polvora sin humo. 



Nimrod 



rofo. 




CAB 





C.&U. ] 



javne, 
yellow, 
i maiillo. 



Die Patronea warden nit oder ohnc Schrot 
faladea telleferi Dia la Klaaiaiarn gaaaanlen 
Praiaa und Telctf^ammhcielcknungen batraffan 
Palroacn ohnc Schrot, dia aodarta mlt Schroi J 
gtladene Die Patronan alod a 10 edar 25 Stock 
lm Kartoa verpackt. 



Laa cartouctita aool llvrle* avac plomba ou 
•ana plombt Laa prii at Indication! t**le*- 
irapblquaa aa Irouvant antra parentbtsee coa- 
carnant dai eartoucbet iani plomba, la autraa 
coacamant daa cartouche* avac plomba. Lm 
cartoucbaa aont an carton* da 10 ou 25 place*. 



Tba cartridge* ara aupplled loadad with or 
•Itbout abot. Tba prlcea and telegraobk 
•pacification* la bracket* apply to cartridges 
without abot the otfaan ara loadad with 
abot. The cartridge* ara packed 10 or 25 in 
cardboard boxea. 



Lol cartucboa aa proveea coo pardigonea y ain 
perdigonea. Loa pracioa I Indlcaclonaa tale- 
grifleaa qua aa ancuantran enlra partfnteaJa. 
conclarnez i loa cartucboa aln pardigonea, lo* 
otroa conciernea i lot c*rtuikoa con pardigonea. 
Loa cartucboa ealin en cartoaea da 10 6 25 pi«i*a. 




(136) I36(112),130(I10> 120(90) 152(128) 160(136) 
_(I20) 120(96) 115(90) 104(78) I3R(1 14) 144(12 0) 
- 138(1 12);144(120)| 120(96) I - \ - |ltt( l 14) 14 4(120) 

- i - ; - • - i - j - i - ; - 
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c c I. Cartouches de 
Fert ae Schrot- [hasS8 a plombs 
pa ronen i mit charg a BS a poudrB 
rauchlosemPulver. sa y ns fgSB - 





Ready loaded shot 

cartridges with [ariu J« * JJ 
smokeless powder. a ' a S 0 gLo. de 




Die Patronen werdon mit odor ohne 
Schrot geladen ge lie fert. Die in K lam mem 
geoannten Proise und Telegrammbezeich- 
nungen betreffea Patronen ohne Schrot, 
die anderen mit Schrot geladene. Die 
Patronen sind a 10 oder 25 Stiick in 
Karton verpackt. 



Lee cartouches sont livroea avec plombs 
ou sans plombs. Lea prix et indica- 
tions tolegrapbiques se trouvant enlre 
parentheses concernent des cartouches 
sans plombs, le autrcs concernent des 
cartonchee avec plombs. Les cartouches 
sont on cartons de 10 ou 26 pieces. 



The cartridges are supplied loaded with 
or without shot. The prices and tele- 
graphic specifications in brackets apply 
to cartridges without shot, the others 
are loaded with shot. The cartridges 
are packed 10 or 25 in cardboard boxes. 



Los cartuchos se proveen con perdigones 
y sin perdigones. Los precios e indt- 
caciones telegrrfficas qae se encuentran 
entre parrntesis conciernsn a los cartuchos 
sin perdigones, los otros conciernen a los 
cartuchos con perdigones. Los caituchos 
ee(:in en rartones de 10 6 26 pieias. 



0 83 Q 84 Q 85 Q.86 Q 87 
Karims Hilus Blicks Turaks 



— 



Wolza 



No. 



code anhangen: j 
a ajouter aux mots 

oodiques: 
add to code-words: 
Para anadir a las | 
palabraa del 



Q 77 0 78 Q 79 0^80 Q 61 



Grerluh Grcrber Tirox Tiroxkc Barm 



Q 82 



Saxa 



r i 

Krak ] 



UmvM) i7<»(i')2) Aiihh i7u(i;«o ias(iiNi) nu(i82) i7oo*4) uti(ius) ituiitt) 

150(124) 160(186) 188(108) 152(122) 124 (W) 150(124) 156(126) 130 (100) [j 15b (124) 

ino (184») 188(108) 150(1-22) - - 156(126) 180(100) - 

160(1.%) 188(108) - - - 156(126) 180(100) 

160(180) l«8(108)| - 



1*0(148) 176(I44)| |:to(l 13) 
0(128)| 128(104) 
160(182) 160(128) [128(104) 







+ a (1) 






+ b (g) 






+ c (h) 






+ * (1) 


1 


+ « 00 



Cal. 12 Mark 



i; 



20 



24 



28 



- 156(126) 180(100) - 




1 J er ' Cartouches 
nge decbasse a plombs 

Schrojpatronenmlt charges a pondre 
raachlosemPulyer. sans 
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Cartnchos de caza 



s-. lt . lB s,owde,. p g?,,U e o. 



tFartnn 
caulgiiri 
: 




<n Faraai 

■ncauliuri 

In calairs 
iinlirii 



B M D 



, — Pnma v 

I Mark* ft M fl " " i 



rot, 
rouge, 
red, 
rojo. 




MUllerlte 
II 



Q MUllcrlU 
III 



1 « i 

i 1 















rot, 
rowj*. 

rofo. 



rotbraun 
rouge 
brun, 

reddish 

brown, 
rojo 

oscuro. 



lila, 
Mas, 
lilac, 
lila. 



Rottweil 



ft 



Eley 
SchulUe 



Rottweil 

0 



Bromning 



97 



rot, 
rouge, 
red, 
rojo. 





lachs- 
larbig. 
saumon, 
salmon 
colored, 
ilmrfn. 



Express 





jam Mu- 
sing mlt 
rotir 
Paj 



mini an 
lallonivtc 
carton 



rot 
rouge 
•red 
rojo 



rouga, 
ol brass 
•ntiraly, 
vllh rid 
cardboard 
•ntira- 
mcnli da 
lat« n, can 
artea rja 




Dla Palronan wardan mlt odar ohna Schrot 
gi'adin gillifirt. Dli In Klimmirn ganann 
Ian Pralsa und Tiligrammbuilchnungin ba- 
Inflin Patronin ohna Schrot, dli andaran 
mlt Schrot giladina Pitronin. Dli Pitronin 
slnd a 10 odar 23 Stuck Im Carton. 



Las cartouchas sonl Hvrtfas chargtfis avtc I Thi cartridges an suppllid rudy loadad 



plombs ou aana plombs. Lis prix it Indi- 
cations Uldgraphlquas sa trouvanl antra pa- 
rinthins concirnant dis carlouchis aana 
plombs. las aulris conearmnt dis cartou- 
chas avac plombs. Las cartouchas sont in 
nrlons dm 10 ou 25 pltcis. 



with or without shot. Thi prices and tala- 
graphic spacllicitions in brackits apply to 
cartridgu without shot, thi othirs an loa- 
did with ihol. Tha cartridges an packad 
10 or 25 In cardboard boxas. 



Los carluchos sa librin cargadus can pardl- 
gonas * sin pardlgonia. Los praclos • Indi- 
caclonas laligralicas sa hallan antra parinla- 
sls concarnlando a las carhichos sin pardlganaa 
los otros concimlindo a loi cartuchos con 
pirdlgonas. Los carluchos istan an cartonas 
di 10 d 25 pluis. 



Feuerwerka-Patronen 




bs p 

d 'artifice. 

Gefahrlos au& 
Cenlral leucrge wchr zu 
schieucn. 



Firework Cartridges, 



I Can be Fired 
a danger from any Cenk-r 



Cartnchos para fuegoa 
arllllclales. 

Sc pueden disparar si 
peligro con cualqu 
e sco rnrt a d* fue go cen q a I 




098 



No. 




0 90 


r* 


9- 


«« 


9" 


o 


9~ 






rodi anhlngin : 

a aloutir iux mots eodlquis : 

add lo coda-words: 

Para ahadlr m las palabras dal eddlgo : 


t 


Roia 


Suw/lla 


Raalt 


Hullca 


Hallui 


Toxlrt 


Slw/ult 


Waillt 


Ipara 


Faator 


A + ■ » 




Cal. 12 


Mark 


125(99) 


136(107) 




mm 


mm) Wiii*) 


i7«(i5;» 


226.- 






n 16 




110(91) 


120(95) 


I60(1H4> 


186(110) 16*1144) 


175(143) 


175(143) 2&M200) 


160(140) 


200- 


+ c *(h) 


pro 1000 


n 20 






120(96) 


K>0(134) 


136(110), 16S (144) 


152 (12S) 








1 + d 0) 




n 24 


t» 










160(144) 


143(116) 


143(116) 




-=- 




m + • w 




n 28 










-s- 


160(144) 


143(116) 


143(116) 
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ALFA 



Centralfeuer BDchsen Carabines „Alfa 
Marke „Alfa". a feu central. 





Centerfire rifles Escopetas 

„Alfa u . de fuego-central . Alfa\ 




B1 — lb Lancaster Plrsch-BUchsc, mit 
llornhebel auf Holsvorderachsft mit 
Neosilberplsrte r lei tend, bestes Stshl- 
geweri-RuckspriDgschloas, gutes Stech- 
schloss, Sohift mit Pistolgriff oder 
BsJbhornbugel, Oarnitur einfach gra- 
viert, marmoriert gehartet. 


Bl — lb Carabinedc cbasse Lancas- 
ter, clef oo roc sur ledevantde boia avec 
plaque tiail argbnt, excellent* chiena 
d'acier rebondissants, a double de- 
tente extra, croaae pistolet ou demie 
aoua-garde come, garniture grave® 
aimplement, trempe*. jeeps'. 


B 1 — 1 b Lancaster sporting rifle, with 
born lever sliding on wooden fore-end 
with German ailver plate, beet steel 
rebounding lock, good set- trigger, stock 
with pistol grip or half horn guard, 
mounting aimply engraved, case har- 
dened. 

— - 


B 1 — lb Fusil de caza Lancaster, con pa- 
Ian ca de cuerno cor red era en m delan- 
teia de mad era con place de plata alemana, 
Have de retroceso del mejor acero y tra- 
hajo, doble escape bueno, caja con puflo de 
pisl ola d guardam onte medio cuerno, montu - 
ra con grshsdo aencillo. templada, jsepeada. 


B2-2b. Scott-PirschbOchae, Qebel 
auf dar Scheibe, doppelter Keil-Ver- 
schluss, vsrliogeite, ins System em- 
s' reifende matberte Laufechiene, prima 
Stcchachloia, Scbaft mit Piatolgriff 
und Backe. 


B2— 2b Carabine de- cbasse Scott 
clef, double snclsvement, bandts mate 
prolongee, commrnvsnt a partir du 
systome, a double detente extra, 
croase piatolet, a jone. 


B2— 2*b. Scott sporting rifle, lever 
on neck, double- wedge lock, and matted 
extension rib. extending into system, 
prime set-trigger, stock with pistol 
grip and cheek. 


B 2—2 b. Fusil de caza Scott, palanca 
en el cuello, cuna doble, cinta extendida 
mate con engancbe en el list em a, doble 
escape lino, caja oon poAo de pistols 
y carrillo. 




Felne Mauser - Plrschbflchse, mit 
kantigem prima StahMsui mit Express- 
zugen fQr die Patrons CaJ. 9.3*57. 
Hyuttim mit Sichcruug, mit gcboge- 
nem Griff, prima Stechschloss, llalb- 
schaft mit Hornhalbbhgel, Oarnitur mar- 
moriert gehirtet. Stand visier mit 1 
Klappe, Korn mit Siiberpunkt einge- 
achossen auf 80 und 120 m. Vorztlg- 
licbe Schuaslelstung. Prima Ma- 
terial In alien Tcilen und beste 
deutache Arbeit. 



Elegante carabine de cbasse 
Mauser, canon a angles en aoier extra, 
avec ray u res Express, pour cartouohe 
cel. 9,3*57, systems avec sorete*, a 
levler, courbc, a double detente extra, 
devant non prolong^, demie soos-garde 
oo roe, garniture trempea jaspee, hausse 
fixe a clapet, guidon a point argent, 
rdgie* an tir de 80 a 120 m. Tlr 
superieur. Cbaque piece est du 
mellleur material. Le mellleur 
travail allemand. 



Fine Mauser sporting rifle, prime 
cornered steel barrel with express rif« 
line for cartridges cal. 8,3*57, breech 
with safety, with bent bolt, half 
pistol-grip with horn, prime aet-trigger, 
case-hardened mounting. Bear eleva- 
ting sight, front sight' with silver point, 
tested at 80 and 120 meters. Splen- 
did shooting. Best material through- 
out and best German work- 
manship. 



Fusil de caia Mauser flno, cafldo 
esquinado de acero superior, ray ado .Ex- 
press" para cartuchoa cal. 9.3*57, ata- 
tema con seguro, oon palanca reple- 
gsds, doble escape de primers, medio 
puAo de pistols de cuerno, montura sca- 
red dn m anno reads, alia con una hoja, 
mire oon puola de plata, probado de 80 
basfa 120 metroa. Tiro excepclonal. 
Todas las piczas de los me|orcs 
matcriales y del me|or lraba|o 
alemAn. 




Oenan wis B3, aber mit Plslolen- 
grlff. 



Rxactement comme B 3, msis crosse 
pistolet. 



Just like B3. but with pistol-grip. 



al B 3, pero con puflo de 
pistols. 



No. 


B 1 


B 1 a 


Bib 


B2 


B2a 


B2b 


B3 


B4 


B4a 


t 


Gaba 


Gabas 


Gabat 


Gebal 


Gebals 


Gebalt 


Gekallg 


Gedom 


Gcdomk 


Cal 


11,5*65 


8,15 M6 1 /, 


9,3*72 


11,15*05 


8,15 "46V, 


9,3*72 


9,3*72 


9,3*72 


6,5*27 


Mk. 


150.— 


150.- 


150- 


16ft- 




IGK.- 


75.- 


77- 


SO.- 



Central- 
feuer-Biichsen 
Marke ,Alfa . 



Carabines marque 
, Alfa"i a feu 
central. 



6 



Centerfire rifles 
„Alfa". 



Fusiles ..Alfa" de 
fuego-central. 




Genau wic B 4, aber hochfelne Blotter- KiacUmcnl commc B 4. mais Iras Just like B 4. but vary lina laal I Igual al B 4, pern ton grabado 
graxur und Dloplar. IMgante gravura a lauillai al appa angraving and dloplar. flnfslrao da nojas y diopter. 

rail dioplriqua. 




Selbalspanner-Pirschbflchsa, Guss- 
slahllaul, Cal. 8 mm Nnrmalpatrone, 
Spannung durch Varschlusshebel, 
Drahsicherung , Slacher, Pistolgriff- 
schalt. Slandvisicr mil Klappa, Korn 
mil Silberpunkl; uingeschossen aut 
80 und 120 Meier, etwas graviarl, 
bunler Einsalz. 



Carabine da chaise s'armant auto 

matiquamenl, canon aciar londu Cal. 
8 mm cartouche normale, armament 
par la levier de lermelure, surete* en 
cercla, a double de*lente, crosse pislolel, 
hausse lixe avec clapel, guidon a point 
d'argent, re*gle* au tir de NO a 120 metres, 
un pau grave, incrustation jasptfe. 



Self-cocking sporting rifle, cast steel 
barrel, Cal. 8 mm standard cartridge, 
cocking by means ol lever bolt, turning 
salely, set-triger, pislol-grip stock, ele- 
vating rear sighl with leaf, Iront sight 
with silver point, tested at 80 and 
120 meters, slightly engraved, coloured 
insertion. 



Fusil de caza con tension aulomd 
Ilea, caAdn acero colado, Cat. 8 mm 
cartucho normal, puesta en tensidn 
por medio de la palanca dc la cerra- 
dura, scguro de rolace <n, doblc escape, 
caja con puno dc pistola, alia con 
hoja, mira con punla de plaid, probada 
de 80 hasla 120 metros, sencillamcnle 
grabada, insercirfn en colores. 




Big elapanner-PlrachbOchse, sehr bc- 
liebtes, leistungslahiges Jagdgewehr, 
aul 60 — 80 m eingeschnssen, mil ti- 

Rressifl^en, S lecher, prakt. Sicherung, 
[lappvisier und Neusilber-Perlkorn. 
Gewithl ca. 2,700 kg. Schalt mil 
Pislolgrifl. 



Carabine da chasse s'armant par 
la sous-garde, arme de chasse Iras 
appre*cie*e el eicellenle, rtfgle* au lir da 
60 a 80 metres, a rayures Express, 
a double dttente, surete* pratique, 
hausse a clapet, guidon poinl vieil 
argent, poids environ 2 K 700, crossa 
pislolel. 



Sporting Hlla cocked by lever 
under guard, very popular efficient 
sporting rifle, tested al 60—80 m, with 
express rifling, set-trigger, practical 
safety, folding rear sight, Iront sight 
with German silver poinl. Weight 
about 2,700 kg. Pistol -grip stock. 



No. 


B S 


B5 a 


II 5 b 


B5 c 




t 


Geffal 


GallaU 


Gellall 


Gcffalk 


Gorbar 


Cal. 


11.15x32 


93X72 


M.I5X46 


6.5X27 


8,15/46'/. 


Mark 


».- 


M- 


».- 


SI- I 


7ft.- 



Fusil de caza, puesto en tension por 
medio de la palanca debajo del guar- 
damonle, lusA de caza aficiente y muy 
apreciado, probada i los 60—80 melros, 
rayado Express doble escape, alia 
de repliegue, mira con punta de plala 
alamana, seguro prftctico, peso de unos 
ca. 2,700 Kilos. Caja con puno de pistnla. 



B 7 
GUrang 

11,15 x65 

~ 71 



" B7 a 

GUrangs 

9,3X72 



"73~ 



B7 b 

GUrangt 

8,15x46V. 

— 
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ALFA 



Centralfeuer-Biichsen Carabines marque 
Marke .Alfa". .Alfa a feu central. 




Centerfire rifles 
„Alfa". 




Fusiles 
,Alfa M de] fuego-central. 




8^8 8a. Selbstspanner-BUchse, Roux- | R 8 8a. Carabine de cbasse s'ar- B88a. Self-cocking rifle, Roux lock, 



Yerschluss, einfache gediegene Kon- 
struktion, Cal. 8 oder 9,3 mm, Ptstolen- 
grill, Sicherheit, Klappvisier, Korn mil 
Silberperle, engllscne Gravierung, 
neues elegantes Modell. 



B 99a. Cal. 6,3x27 oder 6,6X48, 
fur Mantelgeschoss und Blattchen- 
pulver, sonst wie B 8. 



manl automaliquemenl. verrou'Roux, simple solid construction, cal. 8 or 9,3 

construction simple et solide, cal. 8 ou mm, pistol-grip, safety, folding rear 

9,3 mm, crosse pistolet, sOrettf, hausse sight, front sight with silver point, 

a clapet, guidon point argent, gravure English engraving, new elegant model, 
anglalse, nouveau modele tres elegant. 



B 8 8 a. Fusil con tension automatica, 
cerradura Roux, construed >n scncilla y 
solida, cal. 8 6 9,3 mm, puAo de pislola, 
seguro, alza de repliegue. mira con 
punto de plata, grabado Ingles, 
modelo nuevo y elegante. 



B99a. Cal. 6,5X27 ou 6,6X48 pour B 9 9 a. Cal. 6,5X27 or 6,6x48, for B 9 9 a. Cal. 6,5x27 6 6,6X48, par.i 
balle a revetement et poudre en leuillles, mantle bullets and nitro powder, other- pdlvora sin humo y proyectiles blin 
pour le reste, tomme B 8. wise like B 8. dados, por lo demJs tonui B 8. 




B 10/10 a. BUgelspanner-BUchse, 
System Martini, Hasten freiliegend, 
Klappvisier, Korn mit Silberperle, ohne 
Diopter, englische Gravierung, Horn- 
kappe, Pistolengriff und Sicherheit, 
Schiene guillochiert. 



B 10 10a. Carabine s'armant par I* 
sous-garde, systeme Martini, bolte 
indlpendante, hausse a clapet, guidon 
point argent, sans appareil dioptrique, 
gravure anglaise, calotte corne, crosse 
pistolet, sflretl, bande guillochle. 



B 10 10 a. Rifle cocked [by lever 
under guard. Martini independent, 
system chamber , folding rear sight, 
front sight with silver point, without 
diopter, English engraving, horn cap. 
pistol grip and salety, extension rib. 



B 11/11 a. Mit Schweizervisler, 
Nadelkorn, Steigdlopter , ohne 
Sicherheit, sonst wie B 10. 



B II II a. Avec hausse Suisse, point B 11.11 a. With Swiss rear sight, 

de mire special, appareil dioptrique needle front sight, elevating diopter, 

mobile, sans suretl, pour le reste j without safety, otherwise like B 10. 
comme B 10. 



B 10/10 a. Fusil armindose por 
medio de la palanca debajo del guar- 
damnnle, sistcma Martini, c 4 mar a inde- 
pendienle, alza dc repliegue. mira con 
punta de plata, sin didptcr. grabado 
ingle's, plancha dc taldn dc cuerno. 
puAo dc pislola. seguro. dorso dc estcra. 



B II II a. Con alza Suiza, mira de 
agu|a, didptcr de alza, sin seguro 
por lo demds igual al B 10. 



No. 


B 8 


B 8a 


B 9 


B 9a 


B 10 


B 10 a 


B 11 


B II a 


t 


Gelgan. 


Gelgans. 


Jelle. 


jelles. 


Galintare. 


Galintares. 


Gancrbe. 


Ganerbes. 


Cal. 


93*72 


8.15*467, 


6,5 27 P 


S. & S. 6,6*48 


11,15*65 


9,3^72 


11.15*65 


9.3^72 


Mark 


72.- 


7.- 


80.- 


80.- 


87.- 


87.- 


96.- 


%. 




Central- 
feuer-Biichsen 
Marke „Alfa". 



HLFH 
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Carabines „Alfa" 
feu central. 




Centerfire rifles 
„Alfa". 



Fusiles de fuego 
central Marca 
..Alfa." 






Extra starkes Modell fur kriftige La- Modele extra fort pour forts char- 
dungen. Feststehender Laul, welchernach gementa. Canon fixe, qui se trouve 
Oeffneo dea Verschlusses frei liegt Klapp- jlibre quand on ouvre I'arme. hausse a 
viaier, Korn mit 8ilberperle, 8chiene guiU iclapet, guidon point argent, bande'goillo- 
lochiert, englischeGravierung.mitPatronen- chOe, gravore anglaise, magasin k car- % 
magazin und langem Vorderachaft. | touches avec devant prolooge. 



Extra strong model for h< avy charges Modelo extra-luerte paracargas mayoree, 

Fixed barrel, which is free upon ope- canon fijo pue se auella al abrir la cerra- 

ning of lock. Elevating rear bight, front dura, alza de repliegue, mira con perl its 

sight wilh silver point, extension rib. : de plata. cinta retorcida. grabado ingloscon 

Engliahingraving, with cartridge maga- cartuchera y delantera larga. 
^zine and long fore end. 




Selbstspanner-BUcbse, Blockverechlusa, Carabine s'arraant automatique- 
festatehender Lauf. Klappviaier, Korn mit j ment, fermetuiu a bloo, canon fi\«, 
Silberperle, bestea Schafthotz, la 8fech- , hau&e a clapet, guidon point a>gent, 
schloas, mit Sicherung, 8ignalstift, englische joli bois, a double detente extra.a sfirete. 

Oravur, Pistol en griff. I pointe d'averti.ssement, giavure anglaise, 

crosae pistolet. 



Self-cocking rifle, block-lock, fixed 
band, elevating rear sight, front light 
with pearl, bat wooden stock, prime 
set-trigger wit hsafety. indicators, EnglUh 
engraving, pistol-grip. 



1 Fusil de tension automatica, cerraduia 
bloc, rnflfto fijo, aiza de lepliegue, perlita 
dc plata en la mira, caja de madera superior, 
. escape doble de prim era, con seguro t indi- 
1 cador, grabado ingliVs, puAo de pistol a 




Wie B 21 aber Korn von vorne einge- I Comma B 21 mais point u * miie ajmtA \ Like It 21 but front sight piubed on Como B 21 pero puota do mira ajuatada 
achoben, vornehme jagdgravur genau par devant, lllgante gravure de from front, elegant hunting scene por delante; elegante grabado de 
wie Abbildung. | chasse, exactement selon illustiation. engraved, same aa in illusualion. caza exactamenfe como la iluatracidn. 



No. 


B 13 


B 13 a 


B 13b 


B 21 


B 21 a 


B 21 b 


B 22 


B 22a 


B 22 b 


t 


Gonsa 


Gonsas 


Gonsal 


Gardereber 


Garderebls 


Garderebul 


Gonsagra 


Gonsagras 


Gonsagrat 


Cal. 


11,15 ' 65 


9,3 • 72 


| 8,15 • 46'/, 


11,15 » 65 


9,3 - 72 


8,15 * 46'/, 


11,15X65 


9,3 72 


8,15 * 46 •/, 


Mark 


180.- 


180.- 


IM).- 


%, 


%.- 


%.- 


108.- 


108.- 


108.- 
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Centralfeuer- 
Biichsen Marke 
„Alfa". 



Carabines „Alfa" 



a feu central. 




Centerfire rifles 
„Alfa". 




Fusiles 
de fuego central 
Marca „Alfa". 




Feafatcheodpr Lauf, Klappvisier, Korn mit Canon fixe, hauaae a. clapet, point, de Fixed bariel, elevating rear eight, front | Cafldn fijo, alia de cbapa, punta de mira 

Peile. Stechscbloss KicherungTeileenglisch mire perle, a double detente,* fcflreto, | sight with pearl, hair-trigger. saiety,Eng- per la, de doble escape, aeguridad. piezas 

gnu eingweetit and gebartft. PUtolengriff pieces grisea anglaiaes, tiempce* jasp«'es, i I ish grey parta, case hai den ed, checkered griaes ingleiaa y jaapeadas templada*. puflo 

mit Fiaehhaut, Sdhwelzcr Badke. ciosee pistolet, quadrill. Ajoucsuisae. i pistol grip, Swiss cheek. de pistola, labiado y de csttlllo sulzo. 




B 16,16 a. Sclbstspanncr • Plradh- 
budhse mit Koux -Verachluaa, Signal- 
■lifi und Sicherungsschiebcr auf der 
Soheibe, mit vorzuglicbem Stochschloss, 
Pa. Stabllauf achtkantig, mit Standviaier 
mit Klippe, Perlkorn mit Neusilberponkt, 
Doppekiberatreifen, fein gezogen, fiir 
Schwarzpulver-Patrone 9,3X72. obere 
Lauffliche mattiert, Nussbaum-Maser- 
schaft mit Piatolengriff, Backe und 
Riaenkappe, Oarnitur bunt gehirtet. 



B 16/16s. Csrablne a'armsnt auto* 
matlqucment a verrou Roux pointe 
d avert issement et sOretc & pouavoir, 
a double detente extra, canon octo- 
gone en acier de premiere qualite 
hausse fixe a clapet, point de mire vieii 
argent, doubles traits a) gent, aoigneu- 
sement ray 6, pour cartouche a poudre 
noiie 9.3 * 72, partie aupttrieure du 
canon mate, croese joli noyer mad re 
avec croese pistolet, joue et calotte 
de fer, garniture trempe*e jaefx-e. 



\ 16 16s Self-cocking sporting rifle 
with Roux lock, indicators and 
safety slide on neck, with excellent 
set-trigger, prime octagon steel barrel, 
elevating rear sight, front sight with 
German silver point. Double silver 
stripes, finely rifled, for black powder 
cartridges 9.3 * 72. top part of rib 
matted, bird's eye walnut stock with 
pistol grip, cheek and iron cap, case- 
hardened mounting. 



II 17. Sclbstspanner • Pirachbudbae 
wie vorstehend aber fur Pat i one 6,5x27. 
fiir 0,7 g rauchloses Blattchenpulver und 
'/, oder '/. Mantelgeschow. 



11 17. Carabine s'armant auto- 
mstiqucmcnt, com me ci-dea&ua. 
mais pout cartouche 6,5X27 pour 
0,7 g de poudre sans fumce en'feuillee 
et.balle a^yS-'ou entitlement' blindee. 



B 17. Self. cocking sporting rifle as 
above, but for cai tndge, 6,5 X 27, for 
0,7 g smokeless nitro-powder and 
7, or '/■ mantled bullet. 



B 16 Itoa. Escopeta dc cazs con tensidn 
automatic* y cerraduia Roux, indicator 
y seguro de pasador en el cuello de la 
csja, de doble escape excepcicnal, caA6n 
octagonal de acero de primera, aiza con 
hoja. mira con punto de plata alemana, 
rayaa doblea de plats, ray ado fino para 
cartuchoe de pdlvora negia 0,3x72. la 
Bupeificie de encima del cafldn eaterada, 
caja de nogal. jaspeada con puflo de 
pistols, carrillo y can t one i a de bieiro. 
Montura induracidn jaspeada. 

B 17. Escopcta de csza con tenaidn 
automatica como el B 10, pero para car- 
tuchoe 6,5X27, para 0,7 g nitro-pdlvora 
sin humo y proyectiles del todo 6 dos 
tercioe blindadea. 




B 16 18s. Genau wie B»16, aber nocMeln B 18/I8s. Exactement com me B 16 mala B 1816a. Just like|B 10. but very flnc B 18 18a. 
gravicrt, wie Abbildung. elegammcnt grave, suivant illuttiatitn engraving, as in cut, muy At 



ual al B 16, pero con grabado 
como en la iluatiacion. 



B 19. Genau wie B 17. aber hoebfein B 19. Exactement comme B 17 mais tie* B 19. Juat like B 17, but vety fine B 19. Igual al B 17, pnu con grsbado 
graviert, wie Abbildung. gammcnt grav*. suivant Illustration, engraving, as in cut. muy flno como en la iluatiatidn. 



No. 


B 23 


B 23 s 


B 23b 


B 16 


B 16 a 


B 17 


B 18 


B 16 s 


B 19 


i 


Oonsabri 


Gonaabris 


Gonssbrit 


Girdsme 


Glrdsmcs 


Gcrtomcle 


Gormlaan 


Gormissnt 


Glrmutar 


Cal. 


11,15*65 


9,3*72 


8.15*46' , 


9,3 » 72 


8,15-46' 


6.5*27 P 


9.3*72 


8,15*46' . 


6.5*27 P 


Mark 


94- 


94 — 


94.- 


66.- 


68 — 


74.— 


75.- 


75.- 


81.- 



ALFA 



433 



"^P* Central- 


Carabines „Alfa" 




Centerfire 


Carabinas „Alfa" 


feuer-Biichsen „Alfa". 


ft feu central. 


6 


rifles „Alfa". 


de fuego central. 





Prima Stahllauf, sauberste soli 
deste Arbeit, Standvisier mit 
Klappe, Korn mit Silbcrpunkt, 
massiver Laufhaken, Riegel-Roux 
Verschluss, in 2 Teile zerlegbar 
Fltigelsicherung, Signalstift, Pi- 
stolengriff, Fischhaut, Backe, Horn 
kappe, la Stcchschloss, englische 
Gravur, marmoriert gehSrtet. 



Canon acier extra, travail 'extre- 
mement soigne* et solide, hausse 
fixe a dapet, pointe de mire argent, 
crochet de canon massif, verrou 
Roux, demontable en deux pieces, 
surete* a ailes , pointe d'avertisse- 
ment, crosse pistolet, quadrille, a 
joue, calotte corne, a double detente, 
gravure anglaise, trempc jaspe. 



Prime steel barrel, very neat 
sound make, elevating rear sight, 
with flap, front sight with silver 
point, massive couplings, Roux lock, 
can be divided in two pieces, wing 
safety, indicator.pistol-grip, checke- 
red, cheek, horn cap. fine hair-trig- 
ger, English engraving, case har- 
dened and marbled. 



Can6n de acero extra, trabajo blen 
culdado y sdlldo, palanca fija de 
chapita, pun»» de mira de plata, 
crochete de carton macizo, cerra- 
dura Roux, desmontable en 2 piezas, 
seguridad de alas, puno de pis- 
tola, labrado. de carrillo, de doble 
escape, grabado ingles, templado 
y jaspeado. 




Roux -Verschluss, Stanllauf, | Verrou Roux, canon acier, a 
Stechschloss, abnehmbarer Vorder- double detente, devant enlevable, 
schafl, Standvisier mit Klappe, Perl- hausse fixe a clapet, point de mire 
korn, Sicherung auf der Scheibe, perle, surete au cou de la crosse, 
Pistolengriff , Backe, Fischhaut, crosse pistolet, a joue, quadrille, 
feine JagdstGckgravur. elegante gravure de chasse. 



Roux lock, steel barrel, hair-trig- Cerradura Roux, can 6n de acero, 
ger, detachable fore-end, eleva- \ de doble escape, delantera levan- 
ting rear sight, leaf front sight table, alza fija de chapa, punto de 
with pearl, safety on breech, pistol miro de perla, seguridad en el cuello 
grip, cheek, checkered, fine hun* de la culata, puno de pistola, de 
ting-scene engraved. carrillo, labrado, elegante grabado 

de caza. 



No. 


B 24 


B 24a | 


B 24b B 24c 


B 24d 


B 25 


B 25 a 


B 25 b 


B 25c 


t 


Gertozuke 


Gertozukes 


Gertozuket 1 Gertozukel 


Gertozukek 


Befusku 


Befuskus 


Befuskut 


Befuskul 


Cal. 


8,1X46 


Winch. 22 Ctrl ' 


9,3X72 6,5X27 P 


| S & S 8X48 


8,15X46'/, ! 


~9,3X72 


6,5X27 P 


S& S 6,6X48 


Mk. 


102 — 


102.- 


102.— 108. 


111— 


70. 


70 


76. 


78. 
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A 1 P A 
A L r A 


Geniralfeuer-BQchsen 


Carabines Jlla" a leu 


X 


,.inr: 


central. 


0 



Genierlire rilles .ilia". 




Garabinas 
Jlla" de Iubqo ceniral. 



B 26-26 a. 
Scott-Verschluss, spannt sich durch 
OefTnungshcbel, Stechschloss, Stand- 
visier mit Klappe, Perlkorn, Pistolenr 
grifl, engllsche Gravicrung, guillo- 
chierte Schiene. 
B27-27 a. 
Wie B 26, hinten kantig, vorn rund, 
durchgehende Schiene, feine Jagd- 
stilckgravur. 



B26-26 a. 
Verrou Scott, s'arme au moyen de 
la del, a double detente, hausse lixe 
a clapet, point de mire perle, crosse 
pistolet, gravure anglaise, bande 
guilloche*e. 

B 27—27 a. 
Comme B 26, octogone par derriere, 
rond par devant, bande d'un bout a 
I'autre, tfltfgante gravure sujet de 
chasse. 



B26- 26 a. 
Scott-lock, is cocked by means ol 
lever, hair -I rigger, elevating rear sight 
with leal, front sight with pearl, pistol 
grip, English engraving, extension rib. 



B 27-27 a. 
like B 26, odagon at rear, round in 
Iront, extended rib, line hunting scene 

engraved. 



B 26 — 26 < 
Cerradura Scott. Se arma por medio 
de la Have, de doble escape, alza lija 
de chapa, punta de mira perla, puAo 
de pistola, grabado Ingle's, cinta 
retorcida. 

B27-2TT 
Comd B 2b, octdgono por detr4s, redan- 
do por delante, dnta de un lado A 
otro, elegante grabado con sujeto 
de caza. 




Konstruktion wie bei Selbslspanner- 
flinten , Schloss spannt sich durch 
Niederkippen des Laufes, Schieber- 
sicherung, I a Stahllaul, Signalstilt, 
zerlegbar, Standvisier mit Klappe, Korn 
mit Silberpunkt, I a Stcchscnloss , in 
alien Teilcn felnste Arbeit, deutscher 
Schalt, Jagdgravur. 



Stendebach- 
Verschluss. 



Mfime construction que chez les lusils 
a ' armement automatique, I'armement 
s'opere lors du basculage du canon, 
surele* a poussoir, canon acier extra, 
pointe a avertissement , dlmontable, 
hausse lixe a clapet, point de mire 
argent, a double detente extra, 
excellent travail, crosse allemande, 
gravure chasse. 



Construction as in sell cocking guns, 
the rille is cocked by dropping ol 
barrel, salety by slide, prime steel 
barrel, indicator, can be taken to pieces, 
elevating rear sight, leal Iront 
sigth with silver point, prime hair- 
trigger, finest workmanship throughout 
German stock, hunting scene engraved. 



Verroo Stendebach. 

Stendebach lock. 

Cerradura 
Stendebach. 




La misma construccidn que con los 
fusiles de armamento autom/Nico, el 
armamento se opera por la bdscula 
del caAon. Seguridad de pasador, 
caAon de acero extra, punta de aviso, 
desmonlable, alza fija de chapa, punta 
de mira de plala, de doble escape 
extra, excelente trabajo, caja grabado 
alemana, de caza. 



In jedem Caliber llelerbar 

llvre* en tout calibres. 

supplied In all calibers. 

se provtfe en lodos los 
calibres. 



Fur starkste l.adungen rauchlosen 
Pulvcrs bis 4 Gramm Nitrohlattchen. 
Prazisinnswaflc erslen Ranges, I a 
Kruppstahl, Roux- Verschluss, Palent- 
voracrschalt, Signalstilt, Teile liel- 
schwarz, Suchgravur, deutscher Schalt, 
wird in alien Calibern gcliclert, vor- 
ralig in Cal. M mm No. 514 Kir 4 g 
Nilroblattchen-Piilvcr. 



Cal. 8 mm No. S14. 

Pour les plus lorts chargements 
a poudre sans fum4e allant jusqu'a 
4 grammes de poudre sans lumtfe 
en feuilles. Mr me de precision de 
premier ordre, acier Krupp extra, 
verrou Roux, devant patcnte*. pointe 
d'avertissemenl, pieces noir fonce*, gra- 
vure a points, crosse allemande, labrique 
en tous calibres, en magasin en Cal. M mm 
No. SI 4 pour 4 grammes poudre sans 
lumee. 



For strongest charges of smokeless 
I powder up to 4 grammes nltro 
powder, rirst class precision -gun, 

f)rime Krupp steel, Roux lock, patent 
ore-end, indicator, deep black parts, 
line engraving, German stock, supp- 
lied in all calibers, stocked in cal. 
M mm No. 514 lor 4 gr. nitro powder. 



Para los cargamentos mas luertes 
de polvora sin humo alcanzando 
hasla 4 gramos de pdlvora sin 
humo en hojas. flrma dc prccisioA 
de primer orden. acero Krupp extra, 
cerradura Roux, delantcra patcntada, 
punta de aviso y piezas negras. gra- 
bado de puntas, caja alemana, labri- 
cado cn lodos los calibres, existencia 

I en Cal. 8 mm No. 514 para 4 gramos 
polvora sin humo. 



B 2T a 
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nfiM utv Escopetds para tirar al 
Target rifles Jlh h|anco J|fa „ 




Mauser. 



Sch I. Gutc kriUli^c Mauserschelben- 
bflchac, Slahlrohr, Cal. 9»/.*47 mm. 
mit Drallziieen, graviert, bunt gehartel, 
vorziiglichem Slccher, schweizer 
Visier, Perlkorn, abnehmbarem 
Diopter, dcutschcr Backenschaflung 
ca. 7'' 4 — 7V, Pld. schwer, gut ein- 
geschosscn. 
Sch 2. Mauserschelbenbuclue. 
Slahlrohr mit Vlsierschlene, Cal. 9'/ iM 
47 mm, mil Drallzugen. bunt geharlele 
(iarnilur mil SHberelnlage, vorztig- 
lichcm Stcchcr, schweizer Visier, Perl- 
korn, abnehmbarem Dioplcr, deulscher 
Backenschaflung, ca. 7'/,— V\ Plund 
schwer. 



Sch I. Bonne el solide carabine de 
clble Mauser, canon acicr. Cal. 
9' ,y 47 mm, raye*, grave*, trempe* el 
jflspe*, a double deiente eitra, hausse 
Suisse, guidon point perle, appareil 
dinptrique enlevablc, crosse allemandc 
a joue, pesant environ 7 livres '/« * 

7' soigneusement rigid au tir. 
Sch 2. Carabine de cible Mauser, ca- 
non acier a bande, Cal. 9",* 47 mm, 
raye*, trempe* et jasptf, garnilure avec 
incrustation argent, excellentc double 
drtenle, hausse Suisse, guidon point 
perlc, appareil dioplrique enlevablc, 
crosse allemandc a joue, pesant en- 
viron 7 livres l/ % k ' 4 . 



Sch I. Good strong Mauser Rifles, 
steel barrel, cal. 9'/ # «47 mm, rifled, 
engraved, case-hardened, excellent set- 
trigger, Swiss rear sight, front sight 
with pearl, detachable diopter, German 
stock with cheek, weight about 7'/ 4 — 
7', lbs. well tested. 

Sch 2. Mauser practice rifle, steel 
chamber with sight slide cal. 9' g *47 
mm, rifled, case-hardened mounting 
with inlaid silver excellenl set-trigger, 
Swiss rear sight, front sight with pearl, 
detachable diopter, German stock with 
cheek, weight about 7'/|— T» t lbs. 



Sch 3. WleSch2, aber Cal.*,l -46mm. Sch 3. Com me Sch 2, ma is Cal. 8, 1 "46 mm. Sch 3. Like Sch 2, but cal. 8.1 ^46 mm. 



Sch 1. Fuslles Mauser buenos y 
fuertes para tirar al bianco, tartdn 
de acero Cal. 9' 47 mm, con raya- 

do ; grabadn. aceracidn jas- 
pcada, doblc escape cxcelcnte, alza 
Suiza, mira con perlita.didpter separable, 
caja con carrilln alema*n, pesa unas 
7 , 7' , libras lirn bien ajustadn. 
Sch 2. Fuslles Mauser para tirar 
al bianco, candn de acero. alza con 
pasador, cal. 9' % * 47 mm . rayado, 

monlura con aceracidn jas- 
peada c insercidn de plata, doblc es- 
cape cxcelenle, alza suiza, mira con 
perlita, didpter separable, caja ale- 
mana con carrilln, pesa unas +' f -T 4 

libras prdximamenle. 
Sch 3. ComoSch2, pcrnCal.x, I 4dmm. 




Mauscrschclbcnbtichse, Stahlrohr, Carabine de clble Mause., canon 
Cal. 9V, - 47 mm oder 8 mm <8,l *46), I acier, Cal. 9'', * 47 mm ou 8 mm 
gravieii, bunt gehartel, vorziiglicher I (8,1 *46), grav<*. tremp- el jasp»\ ex- 
Stecher, schweizer Visier, schweizer cellentc detente double, hausse Suisse, 
Diopter, Visierschiene, schweizer appareil dioplrique suisse, a bande 
Schaltung, ca. 8",— 8\ Pfd. schwer. 



. j crosse suisse, pesanl environ 8 livres 



Mauser practice rifle, steel barrel, 
cal. 9 , ,x47 mm or 8 mm (8,1*461, 
engraved, case-hardened, splendid set- 
trigger, Swiss rear sight, Swiss 
sight slide diopter, Swiss stock, 
weight about 8",— «* . lbs. 




Fusiles Mauser para tirar al bian- 
co, carton de acero cal. 9* ,*47 mm 
6 8 mm (8,1 m 46), grabadn, aceracidn 
jaspcada, doblc escape cxcelcnte, alza 
sulza, dldpter sulza, alza con pasa- 
dor, caja sulza, pesa unas 8 l/ j-8 , < 
libras prdximamentc. 



.Martini' 



Martini (Kcssler) SchelbenbUchse, Carabine de cible Martini (Kessler), 

Stahlrohr, Cal. 9'/,^47 oder 8 mm \ canon acier, cal. 9",* 47 ou 8 mm 

(8,1,46), dunkel briiniert, mit vor - I (8,1 >46), brunissage sombre, cxcellenle 

ztiglichem Slecher, schweizer Visier, d< tente double, hausse suisse, guidon 

Perlkorn, Sleigdiopter, Exprcsszugen point perle, appareil dioplrique en- 

und schweizer Schaftung, Uravur mil levable, rayures Express, crosse suisse, 

Silhereinlagc, ca 8'/ 4 — l i Pfd. schwer. gravure avec incrustation argent , 

pesant environ 8 livres 1 , a 9. 




Martini (Kessler) practice rifle, skel 
barrel, cal 9*^x47 or 8 mm (8,lx46i 
dark polish, with excellent scMriggcr, 
Swiss rear sight, fronl sight with 
pearl, rising dioplcr, express rifling 
and Swiss engraving inlaid with silver, 
weight aboul 8'',-9 lbs. 



Fuslles Martini (Kessler) para tirar 
al bianco, caflrfn de accrn cal. MY » 47 
ii .8 mm (8,1 *46), brunidn oscuro, 
doblc escape cxcelenle alza sulza, 
mira enn perlita , diopter dc alza, 
rayado „K* press", caja suiza, graba- 
dn enn incrustacidn dc plata, pesa 
unas H'' t — 'I libras prdximamenle. 



No. 


Scb 1 




Scb 3 


Sch 4 


Sch 4 a 


Sch 5 


Sch 5 a 


t 


Hintalen 


Hand wark 


Hesol 


llinflang 


llinllangs 


Menka 


Menkes 


Cal. 


97.x47 


1 1 


8,1,46 


9'/,x47 


8,1.46 


9'-. . 47 


8.1x46 


Mark 


66.- 




7l_ 


K- 


8a- 


92.- 


92-- 
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ALFA 



Sdielbenbttchsen 


Carabines de cible 




Practice rifles Escopetas s *I* Cb 


„fll!a". 


..fllfa" 


6 


. fllfa' 4 . . fllfa' para el tiro al bianco. 




Sch 30 30a. Wie Rch 25 hKpi mit 
Tiroler Schafl mil Daumenkao/il. 

Sch 31/31 a. Wie Sch 30 aber mit hoch- 
teiner, altdeulscher Welzgravur. 

Sch 32 32a. Wie Scb 31 aber mit ge- 
talztem Lauf und Lauf-Abnahme- 
Vorrichtung. 
(Wlr ferllgen alle Aydl-BUchscn, 
auch nur 5 kg schwer, zum gleichen 
Prels an.) 



Sch 30 30 a. Comme Sob 5 maifi 
crosse lyrollcnnc avec place pour 
le pouce. 

Sch 31 '31 a. Comme Sch 30 mais gra- 
vure vieux genre allemand. 

Sch 32 32a. Comme Sch 31 mais avec 
canon a cdtes el detachable. 

(Nous livrons aussi loules tes cara- 
bines Aydl, pesanl seulemenl 5 kg, 
au mcme prix.) 



Sch 30 30a. Like Sch 25 but with 
Tyrolese slock with thumb rest. 

Sch 31 31a. Like Sch .10 but with 
very line old German engraving. 

Sch 32 32a. like S h 31 bat with groo- 
ved barrel and arrangement for 
laking barrel oil. 
(We supply also all Aydt rifles al 
a weight ol 5 kg lor the same 
price. 



Sch 30/ 30a. Co mo Sch 26 pero culata 
tlrolesa con sitlo para el pulgar. 

Sch 31. 31a. Comb Sch SU pero gra- 
bado vlejo aleman. 

Sch 32 32a. Com 6 Sch 31 pero con 
caftdn de ranuras y desplegablc 

(Tambitn vendemos todas las cara- 
binas Aydt, que pesan 5 kg, al mis- 
mo precio. 




Aydt. 



Sch 12 12a. ScheibenbUchse, System 
Aydt, fur Normal patrons H mm 
(8,1X46'/,) mit ff. Pat enhtei Ropier, 
Supportviiier, auswecbHelbsrom Perl- 
und Feldkorn mit soitlicher Malte- 
se bran be, Viaierechieou. fl. 3faches 
Steclj neb loss, besonders feine Expre^- 
xiige, Schweiser Schaftung, ▼orziiglich 
eingeKchossen, ca. 11 I'fund schwer, 
mit Ooldaulachrift System Aydt, «ihne 
Oraviemng ink). Reservefoder 

Sch 13 13a. Aydtbilchse, *ie fich 12 
aber mit Ketlcnsllchgravierung. 

Sch 14 14a. Aydtbilchse, wie Sch 13 
aber mit Laufabnahmevorrlchtung. 

Sch IS 15a. AydlbUchsc wie Sch 12 
aber mit hochfelner, altdeulscher 
Gravlerung. 

Sch 16 16a Aydtbilchse, wie Sch 1* 
mit hochfeiner, altdeulscher Gra- 
vlerung, aber mil gefalztem Lauf 
und Laufabnahmevorrlchtung. 



Sch 12 12 a. Carabine du cible. systeme 
Aydt pour cartouche normale 8 mm 
(8. 1 X 4U'/i ) avec diopteor mobilu,baasse 
. i support, point de mire interchangeable, 
vis lateral*, bande. a double detente, 
■ ray u res Express tout particulierument 
soign***, crosse auisso, regie au tir 
d'une manitrean|K-rieurp,pesant environ 
11 litres, en lettras d'or sy«teme Aydt, 
sans gravme, ressort de reserve. 



Sch I2/I2a. Practice rifle, Aydl 
system, for (standard cartridge 8 mm 
(«. 1 x 4b" y,) with patent elevatini? diopter, 
support sight, interchangeable pearl 
and field sights, with screw at side, 
flighting rib, line triple hair-trigger, 
fine express rifling, Swim slock, well 
targeted, weight about 11 Iba with 
gold lottery Aydt system, without en- 
graving, extra main spring. 



Sch 1212a. 



I 



Fusil para lirar al 
bianco, systems Aydt, para cartucho* 
normales 8 mm (8,1 * 46'/,) con diopter 
de alza finisimo j privileging, miras 
de perls 6 campo de recambio con 
tornilio al lado. alza con soporte v 
dorso triple escape, muy fino. rayado 
Express wspeciaJmcnte fino, caja soiia, 
tiro muy bien ajuatado, pesa unas once 
libras, inscripcion de oro Systems 
Aydt, sin grabado, incluyendo muelle 
de reserra. 



Sch 13 13a. Comme Sch 12 mais avec 
gravure splciale 



Sch 14 14a. Comme Sch 13 mais canon 

detachable. 
Sch IS ISa. Comme Sch 12 mais avoc 

gravure Ires tkgante vleux genre 

allemand. 
Sch 1616a. Carabine Aydt. comme 

Sch 15. avec gravure Ires tfltganle 

vleux genre allemand, canon A 

coles el detachable. 



Sch 1313a. Aydl rifle like Sch 12, 
but with polnl engra ving.- 

Sch 14 14 a. Aydt rifle, like Sch 13, 
but with detachable barrel. 

Sch 15 ISa. Aydl rifle, like 8ch 12. 
but with extra fine old German 
engraving. 

Sch 16 16a. Aydl rille, like Sch 15, 
with exlra line old German en- 
graving bul with K'oovcn deta- 
chable barrel. 



Sch 13 13a. Fusil Aydl, .omoSch 12, 
pero con grabado punto dc cadena. 
| Sch 14 14a. Fusil Aydl <omo Sch 13 
I pero con arreglo para qullar el canon. 
Scb IS ISa. Fusil Aydl, comd Sch 12 
pero con grabado superior ale- 
man-anliguo. 
Sch 16 16a. Fusil Aydl, crnno Sch IR 
pern con grabado superior ale 
mAn-anligun y ranuras linas en 
el canon, con erreglo para qullar 
el canon. 
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Soh 30 


Scb 30a 


Sd> 31 


Sob 31a 
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Scb 32a 
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Sdb 14 
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Cal. 


n.r»*47 


8,1*46 


0,5*47 8.1*4<> 


0,. r >*47 


8,1*46 


!t,5*47 
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8,1 


!»,fi v 47 


8,1 *4is 
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218. 
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buchsen 



Scheiben- Carabines de cible 
.Hlla". -fllla". 




Target rifles Carabinas de 
Mr. ..fllfa" 



bianco 




Sch 33— 33 a. Teile geschmiedet. la 
GuOslahllaul, feinste Hohlleldcr- 
ziige. Visierachiene, Steigdiopter 
mit ve rate 1 1 barer Oabel, Support 
Federviaier, auswechael bares Sattel- 
korn, la Slechschloss. Schweuer- 
schaft, Garnitur mit Stkhgravur. 

Sch 34-34 a. Wie Sch :i3, aber mit 
feinstem dreilachen Slechschloss, 
vollem Tirolerschatl, gescbmack- 
volle YVetzgravur, mattierte Schiene, 
prima Han«lart>eit. 



Sch 33 - 33a. Piece* forgiVs, canon 
acier coule* extra, soigneuse- 
ray<, baiidu, diopleur mobile, 
point de mire interchangeable, a 
double dotente extra, crosse anglaise, 
garniture gravte. 



Sch 34 —34 a. Com me Sch 33. rnai* 
a double detente de haute pre- 
cision, crosse tyrolienne pleine, 
gravure du meilleur goQt, bandematr 
travail a la man extra. 



Sch 33 -33 a. Forged parts, prime 
cast steel barrel, finest hollow 
rifling, sight-lib, elevating diopter 
with adjustable fork, support tight 
with spring, interchangeable saddle- 
sight, prime hair-trigger, Swiss stock, 
mounting with point engraving. 

Sch 34 54a. Like 8ch33, but with 
finest triple hai r - trigger full 
Tvrolese stock, elegant engra- 
ving, matted rib, prime hand- 
make. 



Sch 33 - 33 a. Pie/as forjades, ca- 
ndn acero colado extra, cuida 
dosamente rayado, < iota, punta 
de mira intercambiake. de doble 
ascapc extra, caja <ngie*a. montura 
grabada. 



Sch 34 - 34 a. Como Sch 331, pero 
Je escape doble de alia preci- 
sion, caja tirolesa llena, grabado 
del mejor gusto, cinta mate y tra- 
bajo a* mauo extra. 




Aydt- Reform. 



Sch 35—35 a. Genau wit Abbildang, 
altdeutsche Gravur, Schweixerechaft, 
Supportvisier, aus wee hael bares Keld- 
und Perlaorn , Gusatahllauf , Steig- 
HioDter, la Slechschloss. Die 
Schlosskonstruktion i*t neu, das 
Schlom bleibt beim Schiessen stets 
sauber, Lauf Ia«t sicb von hinten 
reinigen. 



Sch35— 35a. Kxactement selon I'illos- 
tration, gravure vleux genre alle 
mand, crosse Suisse, hausse a sup- 
port, point de mire interchangeable, 
canon acier could, diopteur mobile, a 
double detente extra. Cette cons- 
truction est toute nouvelle, le 
sy*tcme demeure bien propre apres 
le tir t le canon eat nettovabie par 
derrlere. 



Sch 35—35 a. Just like illustration 
old German engraving, Swiss stock, 
support sight, interchangeable field, 
and pearl night, cast steel barrel, ele- 
vating diopter, prime hair-trigger. The 
lock Is of new construction, the 
lock always keeping clean after 
shooting, the baut-l can be cleaned 
from the rear. 



Sch 35—35 a. Fxactamente. comd la 
ilustracidn, grabado vlejo aleman. 
caja suiza, punta de mira intercam- 
biable, caAdn de acero colado de doble 
escape extra,construccidn.del todo 
nueva, el xiatema i|ueda muy limpio 
despues del tiro, el caAdn se puede 
limpiai por detrAs. 



No. 


Sd>33 


Sd> 33 a 


Sd>34 


Sch 34 a 


Sd»35 


Sd> 35 a 


t 


Rihcisal 


Rlheltcl 


Rlhclkos 


Rihelrum 


Rlhcifax 


Rihelsoh 


Cat. 






!l'/>* 47 








Mark 


210.— 


210.- 


250.- 


250.- 


176,- 176.- 




Ausfiihrung wic Sch 41, aber Mcme execution que Sch 41, mais Make same as Sch 41, but enfire La misma ejecucion que Sch 41, 

massiver, ganzer System- boite de systeme massive, and massive breech-block, pero caja de sistema maciaa 

hasten, dreifacher la Stecher, a double detente de haute preci- best triple hair-trigger, Tyrolese de doble escape alta precision, 

Tirolerschaft mit Eaumen- sion, crosse tyrolienne avec stock with thumb rest. caja tirolesa con sitio para 

oufloge. place pour le pouce. el pulgar. 




Veritkal Block. a bloc vertical. I Vertical block. De bloc vertical. 



Feinstes Model), Vertihal- 
Blockverschluss, feiner Steig- 
dlopter, Schweizer Vlsier, Perl- 
korn, dreifacher la Stecher, Tiroler- 
schaft mit Daumenkanzel, marmo- 
riert, gehdrt. 



Modele tres 6)6gant, ferme- 
ture a bloc vertical, excellent 
diopteur mobile, hausse Suisse 

point de mire perle, a double 
detente de haute precision, crosse 
tyrolienne avec place pour le 
pouce, trempe et jaspe". 



Finest model vertical block Modelo muy elegante, cierre 

lock, fine elevating diopter, de bloc vertical, excelenfe 

Swiss pearl sight in front, prime dioptador movil, alza suiza, 
triple hair-trigger, Tyrolese stock, punta de mira perla, doble 

with thumb rest, case hardened escape alta precision, culata tirolesa 

and marbled. con sitio para el pulgar, templado 

y jaspeado. 



No. 


Sch 42 


Sch 43 


t 






Unlzellko 






Unizeffta 


Cal. 






4 mm 






4 mm 


Mark 


98. ■ 
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Ia Pulver 
zumSelbst 
laden v.Biichsenpatroiieii. 



Poudre extra pour char- 
ter sol-meme les 
cartouches A carabines. 



I a powder for 
of 

rifle-cartridges oneself. 



loading F61vora extra para car- 
gar por si mlsmo los 
cartuchos de carabinas. 




P 64 / P 65 

Schwarzes Nassbrand - Pul ver. 

'Black 
powder. 



*Poudre 
noire. 
99 Nass- 
brand" 




PAIuora 
negra. 
„Nass- 
bpand 11 



P W Extra testes 



7 JW 



P 64 



P64Pf65. Die vcrschle- P64P65. Les dlfferentei P 64, P 65. The different I P 64 P 65. Las diferentes 
denen KDrnungen. grosseurs de grains, i gralnings. |dtmenstones de granos. 






1 



Rauchloses Pulvar. Poudre sans We Smokeless Powder. Polvora sin humo 



\ Mr Sc/teiDenbttchseiO 

KdRNUNG N? 4. 







*Bal AiHriitn lit ilili ill aaaaaackta Koraaaa, 
■ai Paekaa| aaiaaakaa. Btl raacklaaaa Palvara 
klttaa air atata Aaaaka ob fir: l.)Hlel- 
(aacbaaac,2.)Mantclf cacfaoaac.3)wclcb ea 
Caliber. Aaiara Palvaraartaa liana talta 
30/31 aai 414 415. 


*tar ckaqaa eannaaia arlara i'lailqaar taajaara 
la praaiaar iaa |raiaa it I'aaiallaaa iialraa. 
Qaani II aiflt ia paaira aaaa faa«a prl4ra 4' 
iailqaar al ciat: I.Jaaar balls ia flank, 2 )paar 
till It allaiaa 3.) pour <aal callkra. — Vgtr In 
antral aartaa It paaira paaa 3B 31 at 411 415. 


*Wkaa ariarlai alaaya |lva tha ■ rata lap. «nd 
packiap iaalrai. la tka eaaa af aaiakalaia 
paaiara plaaaa atata alaaya akatkar far : 
I.JLaaiar kallata. 2.) laatla kallata, 3.)WkiCk 
eallbar. Far atkar klaii af paaiar iaa pa|a 
30 31 aai 4M 415. 


*8a raa|a laiijaaa aa eaia pailia lai ilaaa- 
alaaaa ia Iaa fraaaa y al aakalaja iaaaaiea 
Caaaia aa trota ia p4lvara ala kaaa ia raa|a 
Inilaaaa al aa: l.)para kala ia plana, 2.) para 
kala khaiaia, 3.) para qaiaallkra. Vaaaa atraa 
aaartaa ia p«l«ara aa la p4|laa 30 31 y 414 415 


Marke: Nassbrand Haslocb 


Rottweil P Rotlwetl 5 Troisdor! Berlin 


Walsrode Cramer & Bucbholz 


Marque 1 * Diana 
Brand AKtfliRtttweil 
M "ca J B Alfa 


gelcflrnl 
en grains 
In grains 
en granos 


gekflrnl Blattchen Blattchen BMttchen rundkornig T^^J't^J'Vf* 
en grains en paillettes en paillettes en pallletles granule rond SSS! • te 
In grains 1 In flakes i In flakes In flakes round grains i"*">i *ccarfia| to nianra. 
en granos Bit Irijetielai en lenjetuelas en lentejnelM rta ti*d Tronic « T1Balld » T J d ^5^ IB,,2,Iadaii 


No, | P 64 | P 65 , P 66 


P 67 


P 68 P 69 P 70 P 71 P 72 P 73 P 74 


P 75 P 75 a 



glial. I f\ I B 



Kind if 
P*«al M 



in Paketen 
a 100 gr 
en paquels 
I de 100 gr 

F 

ol 



Mr U att.1 4J<0 



Packages 
J" 



in Dosen in Paketen In Dosen In Dosen 
a 500 gr a 50 gr a 125 gr a 125 gr 
en bottes de en paquels en bottes de en bottes de 

500 gr l_d^50 gr | 125 gr 125 gr 



boxes of In packages in boxes of in boxes of 
100 gr j 500 gr of 50 g r 
en paquctescn cajai de en paquetes en ca|as de en calas di* 
de 100 gr 500 gr *t 50 gr \_ 125 



14^ 



■ • ■■■ UUAKS Ul III UU 

j of 50 gr ! 125 gr f 125 gr 
sen paquetci en cajas de en cajas < 

"if" tr tr 



la llacfthochatD -It Sslde.kaalal | n Rlech- I in Blech- . D . 

| b I M la % i* Uk k t bflchs. a 1 kg bUchs. a I kg ,n Pak « ! « n * 50 * r 

|iitc|UidircrbluciTie|owMlnU P |wt aa kaltn ia far* a a bo Ma I 4a far 

' a I kj It "i kf t >/< k| vi a ki llMC 1 k * I tlMC *' 1 k * 

in tins of 



li Una with allk kaf vallklai 



In tins of 
1 kg 



1 kg 



en paquels de 50 gr 
In packages of 50 gr 



a eMi U ktfaati j Ma* aadi qaa pa aa eajaaia kiarra aa eajaaiaklarro . m * ^ „ m 

u klaaea 4a I k| klaaea ia I k| j cn paquetes de 50 gr 



i 



ALFA 



Geladene Kugelpatronen 
mlt Blelgesdioss. 

FOr Bflchiin, SchclbenbOcbacn. BDctia- 
lllnten. Drilling*. 




Cartoudiesaballediargftes. Loaded ball cartridges cfjj" 
avec bade de plomb. with leaden bullet. car|1 ! 0 Y C eo mu m piano 

Pour carabines, carabines d« clblc. For rlllea, target rlflca, rllla and ahot Para carablnaa, carablnaa d« bianco, 
lualla-carablnea. lualla a S canons. (una combined, tbrca barrel gum. luallca-carablnaa, luallaa da J caftonaa. 



297 230 
Morris 



297/2J0 

lon^ 
Morris 




9,0-47 
Mauser 



9,3 » 57 
Express 





22 
Winch. 
(5,6>35 
mm) 



9,3*70 
Express 




300 
long 



9,3-72 
Express 



32 
Winch. 
M 73 




9,3-82 
Nimrod 




38 
Winch. 
M 73 



■\MMManaH 



9,3-82 
Express 




44 
Winch. 
M 73 




9,5-47 
Mauser 




8,15- 46' V 
Normal 



SofcwaripMlvor rouirt < 



Black po«ltr "IT7 




10-47 
Mauser 




8.1 5 » 46V, 
S 



10-52 
Mauser 




7,9 M. 88 

nBlei" 
n Plomb tt 

„Plomo M 



Bchwaripalvar Paalrt£»0ln Black pa«aar P* I vera aafra 




I 

2} 

T 

23 a 



10,5-47 
Mauser 




Raich lot PeaJra laai fanit laokalett Palvera aia kmno 



7,9 M. 88 
„Bld a Bib" 

,Bort a pioir 
M i leaf 
^onieipioir 




iOD.aafimRANDN 0 

' ftaacalai Roalra uai fanit Saiokalatt poarlar Palvera iia avaM 



10,5-52 
Mauser 



9,1*40 
Express 




11-52 
Express 



No. 




T 3 


T 4 


T 5 






T8a 


T8b 


T8c 


123 




T 

24 a 


T 25 T 26 


TH 


T r 


TI2 


T28 


T29 






T 30 


T 31 T J2 


T 13 


t 


ill 


1 


| 


i 


I 




i 


1 


I 


r 

1 


* ! 5 j 5 

a • • 

a a a 


I 

>- 
■ 
. 9 


1 1 

: £ 


f 

a 


i 

l_ 

■ 

a 


- 

■ 

a 


1 


e 
a 

i 


e 1 1 


I 
i 


f I 

1 5 


a 

£ 




40 




K 


Oil 




100 


»H ' 120 12* 

1 1 


180 


188 j 150 


mi m\ 162 


120 IM) 160! 200 

1 i 1 


•200 


£f>! 235 150 


| Iff/ 1C5 


165 Itt 


175 



Geladene Cartouches a balle charofies 

Kugelpatronen n. BleigeschoB. aVBC balle de plOIIlb. 



FOr Bflchacn, SchelbenbOcbaen, 
BOcbelllnten. Drllllnge. 



Pour carablnaa, carabines da clbla, 
lualla-carablnea, lualla a 3 can on a. 



Loaded ball cartridges 
with leaden bullet. 



Gartuchos de bala cargados 
con bala de plomo. 



For rlllaa. target rlllaa. rilla and hhot Para carablnaa. carablnaa da bianco, 
gum combined, tbraa barrel guna. I luallca-carablnaa. luallaa da 3 caftoon. 



11*52 
Mauser 




11,5*50 
Mauser 




— *« ^ 

MH50 H^iSN2U6 




11,15*60 
Express 



1 EXPRESS LK6Q/1I.SN2II5 



11,5*60 
Mauser 




1 

J* 




>■ 'J 



450-400 
Englisch 




11,15*65 
Express 







nil - Pair 65 Ig, 1 



500/76 
Express 




r 

38 



J ■ 31 

Mudlaat 



Mud nil 

175.- 



TS4 
Mudioi 

185.- 



1 

Mark 

pro 1000 



"T3J 
Wudlli 

170.- 



200 



T io 
Marb 

125.- 



Mud 

210.- 



Mudiial 

240.- 



T 31 
Mud Baa 

300.- 



Messinghtllsen ffir i Douilles de laiton pour Brass shells for rifles, Cartuchosdelat6n para 

Bdchsen, Bdchsflinten, carabines, fusils-oara rifle and shotgunscom- carabinas.fusiles-cara- 

DrillingeundScheiben- bines, fusils a 3 canons bined, three barrel *? inM i tueilee de 3 ca- 

^ a ^- . ... .„ 9 m - . ... nones y carabinas de 

| et carabines de cible. rifles and targed rifles. bianco. 



bflchsen. 



5,3*22 
Mauser 



1 H 


6*17 


1 3 


Mauser 





Mod. 8 
nhne Hand 

sans bord 
without rim 

sin borde 



Dla MOIaan warden obna ZOndbUtcben 
gollelart. 



** ■ 

par 1000 Ma | 



US Hi 



TIP 

Hal 



Laa doulllea aont dtfllvrtaa aana 




9,35*45 
Express 



ft- u.- E_- 



H » if n ~~IT1 Ti H 

Moat Hew | Hnxt 



I Tba aballa are aupplled without capa. 
TT ■ IT 



H 11 
Bavin 



5T= | 1*.- , iAi.- , Hi.- 1 



H 10 II ft B H ' 
Huv Huvnv llawlat 

EE= , to.- , nu.- 
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MsssinghOlsBn fur Buchsen, 
BGchsfllnten, Drillinge 
und Scheibenbuchsen. 



bines, fusils-carabines, fu- and shot-guns combined, 
sils a 3 canons three barrel rifles 

et carabines de cible. and target rifles. 




Doullles de laitoii pour cara- Brass shells lor rifles, rifle- cartachos a 

liloi para cara- 

biaas, fusilas-carabiiai, fasilas da 
3 caionas j carabioas da blaaco. 



9,3 D * 57 
Express 



9,3 E- 57 
Express 



9,3 D - 70 
Express 



9.3 E- 70 
Express 



9,3 Dx72 
Express 



9,35*80 
Express 



9,35-72 
Nimrod 



9,35-82 
Nimrod 



9,5*47 
Mauser 



10-47 
Mauser 



10-52 
Mauser 



10,5-47 
Mauser 



10,5-52 
Mauser 



t — : 










;5];J] MBtf/lOhk 








11,1-52 
Mauser 



11,15 <)0 
Mauser 



11,15-52 
Express 



II, 15-60 
Express 



11,15-65 
Express 








45u ilRl 
Express 



450-60 
Express 



450-82' , 
Express 



500-52 
Express 



500-60 
Express 



500-76 
Express 



I A J EXPRESS 450/400/2*1 




: ^|] EXPRESS 450/60D 






jl] EXPRESS 500/BOD 



Die HUlsen werden ohnc Ziindhiitchen 
gelielert. 



Les douilles son! dllivrees sans amorce. The shells are supplied without caps. Los carluchos vacios se provden sin 

cebo. 



No. 


H 14 


M 59 


H 60 


H61 


H 15 
> 


H 62 


H 63 
« 

3 

> 

X 


H 16 


H 11 


H 64 


H 65 


H 66 


H 67 


H 66 

<C 

c 

a 

> 

a 
X 


H 1 

a 
X 


H 18 

> 
w 
X 


H 19 


H 20 


H 17 


H 69 


H 70 


H 71 HJ2 


H 73 


H 74 


t 


o 
> 

X 


H 
O 
> 

X 


•6 
• 

> 

X 


i 

o 
X 


K 
3 
> 

x 


> 
w 
X 


m 

> 
* 

X 


n 

> 

X 


» 
w 
X 


i 
m 
> 
n 
X 


"5 

> 

X 


o 
> 

X 


3 

X 


V 

t> 
X 


M 
0 

> 

X 


N 
> 

X 


1 1 I 

1 i 


3 
> 

X 


ai 
s 

> 

X 


p. 1000 
Mark 


116 


115 


144 


144 144 


ITU 


150 


170 105 10f) 


lUf) 


.05 


mfi loo 


1 116 


120 


182 


182 


112 InTi 


16T) 


240 240 


240 


240 
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Bipnssli 
llilliichoisi 
lir Blchiio, Biriuflialea, 
Drllliiii, Schlbiiblcksn itc. 



Balli: da plonb comprimeis 



fisils a 3 canons, carabines da ™ • da 3 caioaas, carabinas da 



cilia ale. 



tlraa karral iaas. target rifles ate 



klaeca etc. 



Qual. A. Sflcgele. 




Prilnlara. | (chilli in prli. ~T~ 3 



No. 41 M 1,0 39 St. 9,5 Nil NF9.3 f*U 

Cal. 9,13 9,— 9,13 9.30 V 9,30 9,<0 9 ,40 9.7 9,7 9.9 10,3 11,15 11.20 1 1.20 11,63 



f Coda +t + d + a +1 + a +b + g +h +1 + ■ + c + d + a + b +c + d 

Qual. B Egealorfl. 




No. i/A 7T SP a I HH 16 103 29 9,'R 16 ) 18 31 H 10 



12 11/ S 



PriluUfi. 



CaL 7 



1.27 
"I" 



M 



Ms 



tog 



liftilli lai prli. 
tacala di ' 



- Co* + - 



-hi + o 



+ p -T-m + r + n fa 

Qnal. C Utendttrfler. 



+ • 



+ < 



aaayaiaen 



8," D 50 J 



Cal. 1,15 



I lalilli in prli. 5 
•call af pri m | Inala di lai pwlaa. 

t Coal* + b 



■,17 a.17 



4 



1,20 



a T 

9,03 
3 



15 J 



1 




+ v -4-w -hi +« 

Qnal. D Helme. 



+ * 



Ho- • F 1 J I J 16 ft 4 T 21 21 » 43 ■ 

~~~ Cal 6,7 4,1* M O *i*0 9 jPS V M t M» 4J1 I W* 

riliilifi I IciiMi ill aria.? I 4 4 l * I 1 I 3 

t CoaW <f c +V~ + W " " tj> ■ 4- v + * ■+ * + y T* + * 



t Coda + e + * 

Ea alawd nur dim gangbaratan Oaachoaaa 
abgablldat uad ataban Abblldungan 
■■xatllcba Gaacbaiia darbctr. Fabrike n 
franko iu Dlanatan. 



Fflr Tola (ram ma. Dar Codibuchstaba dat 
QiKhoim lit an dan Coda dar Slula an 




+ 1 



Cl-dauua na aont llluatrdaaqua laa ballaa Only tba moat aalaabla bullets ara 
laa plua courintti. Noua noua lalaona un daplctad abova and upon application 
plafalr, lur damanda. d'«nvoyar llluatra 



ll.il 



4 m 



— r~ 



+ o 



n ad am da 



tlon da toutaa laa autraa ballaa 
axlatantaa. 
Pour teldgrammaa. II laul ajoutar la lillra 
da la 



Aqul arrlba no Indlcamoa 
qua laa balaa mda corrlcntea SI 
daaaa, tambldn podcmoi anvlar lluata- 
cldn da lai damda balai axlitantaa. 



._ balli au mot Idldgraphlqua 
tuhlngin, i. B. Gaichon 111 U ■ Edorl marquanl la idrla. Ex: Balli I IS U — Edorl 



llluatratlona ol all tba bullata ol tba 
loctorlaa concerned ara luppllad Iraa 
ol chirgi. 

For cablaa. Tha coda-word al lha bullal Para talagramai Ei nacmarlo anadlr la 



mutt ba addad lo lha coda ol icali 
bullal IIS U - Edorl t ■ — „l!dorl< 



lalra dal cddlgo i la palabra lalagrallca 
marcando la iirla Ex : Bala H5U- Edorl 
fa-- .Edorla - . 





— 1 t Edor^ 


T 








4 t Btlglo 


7 4 HoIbbo 


No, 

dual. 71 


IIS U, H- 69 A, 70 


UNRU IS. 10 


fTi. St 6. Ky, *l 11.0. H 

St 9.3. J 15. 95. Hll. 29. II 


Lb.II. AE. HB.I7. I0SU. 91. IOC 
I2H.I2A. 61. S16, II2U.67.DS 10 


SI66. IT 


66, 64 A. SI 4 




ftuall 


69, 11,13 5s 12, ll,SS 


VR. 10 


SP, 16, 29, IS J, II, 21 H 


SJ, 1146, 105 






6,7 A. 7 T 


OualC 


IIS. 85 A, 12 it 


22 D, 3a, 72 U 


9T, IS J, 21 a 


112, 105 U, 1,15 D, SJ, 66 


IT, 10 








11 0, U, 71. M, 99 


45 B, 63 


9R, 9S, «T, 23, 21 B 


5 j, 1 j. 16 






6F 


par IM kg Hk 


\ IK- 




| TW= 1 


iil- 


Hi- 


17*— 


| itL- 

29 
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Gepresste Blelgeschosse Balles de plomb com- Compressed leaden Balas de 




Mr Jagd- 
und Scheibenzwecke. 



primes pour chasse et bullets for sporting and plomo comprimido 
tlr a la clble. practice purposes, para caza y tiro al hlanco. 




Papppfropfcn 



Bourrc de carton 
Cardboard wads 



Taco dc carton 



SchluOscheibchen Teerdcckcl Wachspfropfcn Wacll|1repfea lOlencdif M PippsclEila 

in alien Buchs encaliber n. Caliber ist bci dcr Order genau an zugeben. — 

Rondellc finale | Couvercle foudron Bourre clrc Bonn Cin m mm CartOl In ? dtt- 

dans tous les calibres de carabine. Le calibre est a indiquar s ur chaq ue co mmandc. 

Wax wads 



Cardboards Tarred covers 

in all rille-calibers. W hen ord ering the exact caliber must be given. 

Rodala final ~ j Cobertera de alqultran | Taco de ccra 
en todos los calibres de carabina, 



wa wm win Grtwm bi mi sifta 



tki it an ai niip le ann i lot i cniiioi 

El caJibre hay que indicarlo en cada ped'tdn. ■ 



0.75 



per 1000 Mk. , 



I.— 



I 



Balles 5 Expansion Hollow bullets with Balas de expansion 
avec petlls tubes de small con 

culvre. copper tubes. tubos de cobre. 



7.IW 



Expanslonsge- 
schosse mlt Kupfer< 
rfthrchen. 




Nr. K 
Cal. 11.56 i 



Geicho»ienJrWlaoheater22eto. 
Balles pour Winchester 22 tit 
Bullets forWincbester 22 etc. 
Balas para Wincbeiter 22 dc. 



i 



Cal. 5,60 Cal. 5,97 mm 



fillers Randkegel Geschosse 
Balles conlques Ellers. 

Ellers conical rim bullets. 
Bellas conlcas Ellers. 



Bl.lf.-ch _ 
Ball** da plomb avtc garallejya da pa. 

Leaden bullala %a1th papar covering. 
Balaa da plomo con montura da papal. 



n 



a 



Cal. 8,20 | Cal. 9,3 |Cal. 11,15 mm 




'Ia/M 88 
Cal. 8 II 



Modcll 88, llartblel. 
Mod. 88, plomb dur. 
model 88, hard lead. 
Mod. 88, plomo duro. 

I 

82 H 
Cal. 8 mm 



Elian laadat|f lAtacaaaaa ■.Papleracawlcklaa|. 
Ballea tMlim Elian an a laiallira if papier. 
Ellin eealaal rim kalleta papar patched, 
■alai cealeaj Ellin cob analara de papil. 



Blcltellraantel£eachoaae. 
Ballea da plomb aaml -bllndeea. 
Laadan Bulla! partly mantlad 
Balaa da plomo an part a bllndadai. 





Leglernnfagescbosie. — Balles en alllage. 

Alloyed Bullets. — Balas Alloy. 




Cal. 8,20 | Cal. 9,30 | Cal. 11,15mm 



No. 8 
Cal. 8,00 



I 10 A 30 A 

1 Cal. 8,00 Cal. 93 mm 



EiiaMiflajfltcaaaM alt luafarrahrehaa. 



vat path luba de culvre. 



Ballaa pour Wla- 
caeiler 22.1 par- 
cunlon cenlrale 



Hollow bullata »ltb mall copper tubea 



Balai eipaoalvaa coo p« quarto tuho da 



Mali lot Win 
cbaalat 22caalar 
fir* ate 



niacaoeicr, 
22 Caalralfaaar 



i 



WB 1 
Cal. 8 2 



Balaa para Wln- 
etaaalar 22 da 
patcuilon canltal 
ale 



Elian Haaataaal- 
aaicaoiio. 



Ballaa coolquea 
Ellera. 



Ellara conical 
rim bullala. 



Balaa coolcaa 
Ellara. 



WB 2 
Cal. 8,2 



i 



WB 3 
Cal 8.2 mm 



Stahlkerngeschoss. — Balles noyau acler 
Steel kernel Bullets. — Balas buesa de acero 



I 




— lrii*>iH« n «-iugnT- 
Bia.oaaehataa I |tier 

■all Paplenimwlcklunp, 



... ^ I Ballaa coolquaa 

Ballea da plomb Ellara 
avac dc (iinlluit da pap lat 

~~~ I EMm" coo leal 

Laadao bollcta | tim bll n tli 

w ith papar coverlet 



Balai dc plomo 

coo mootuia ■ 



Balaa coolcaa 
Ellera 



Cal. 8,2 mm Cal. 9,3 mm 



Braaaaeka Qeacaoaie 
Blaitailnaatal | Li|lir«ai | tlaklkara 



Ballaa Braaaaeka 

«■ plomb.aemi I ... 

blindOa | |i«*>aaac(#t 

Braaaaeka kalleta 



I ileal katoel 



da plomo. aaml 
bllndadai 



Balaa Braaaaeka 

llgo 



N c r 6,20 9,10 ■ 

Macs 8-«|a.— | 



9.35 9, 



'.65 



D.1o| 



10.10 11,15 11.65 



i 



I » — I a — I «v — i & — i »l — 8.- 



5,60 5.97 8,20 9.3 11,15 



iio wi^ ^ iIm ii^r 



■■a 1 kU. MkJ. 

7 1/74 _ 
11.11 I 



11,15 



10 A 30 A 

8 | 93 



WBI WB2WB3 

8.2 8,2 8.2 



13 35 
8.2 1 94 



A.40 ! 8.— | 2 80 



H.— 



0/20 10 



4 



Hir 1 



lOu 




Munition 
fur 

Zimmerstutzen. 



Munitions 
pour 
tir de salon. 



Ammunition 
for 

Indoor rifles. 



Municiones 
para 
tiro de salon. 



Gepresste 
Zimmerstutzen-Kugeln 
in Schachteln 
a 125 Oramm. 



Ralles comprimees 
pour tir de salon, en 
boiles de 125 grammes. 



Compressed balls 
for indoor guns in 
boxes of 125 grams. 



Balas comprimidas 
para tiro de salon, 
en cajas de 
125 gramos. 



Nr. I 1 * 4- f # f I 
Cod* t* • »<• b c + d H +1 *i h 



11 II 19 

+ 1 + m 4 - n 



U 




Bei telegraphischer Bestellung 
von Zimmerstutzenfeugeln ist 
der Codebuchstabe an das Code - 
wort M Zimu" anzuhfingen, z. B. 
Kugeln Nr. 0 = Zimu + i 
= „Zlmul". 



Pour commande t6legraphique 
de balles da salon II y i lieu 
d ajouter la tettre du code au mot 
codique. Ex Balle No. 9 = Zimu 
+ i = „Zimui". 



When talagraphing order for 
balls for Indoor rifles the code 
letter must be added to the code- 
word M Zimu" e. g. balles No. 9 = 
Zimu + I = „Zimui". 



Para 6rdenes telegra fleas en 
balas para tiro de sa!6n, 
afiadir la letra del codigo a la pa- 
labra codiga. Por ejemplo: Bala 

No. 9 = Zimu + i = „Zimui". 



ZlnnirslBtzii- Amircis poor dps (ir Mm Cibis pin tin 

Zlidhitchu | tir di silu, rifles ntn di silii, litre 

litre stark i i extra firtis, strong iccirdiig fnrtis di bom- 

kimbi Hi. 3. I i kimbi Hi. 3 | li skill Hi. 3 ba Ni. 3 



Z 40 



Kiel- 
munltloii 

Mod. 88, 
5 mm. 



Munition Target i Munlcion 
de clble | ammunition de bianco 
mod. 88 
5 mm. 



Mod. 88 
5 mm. 



mod 88 
5 mm. 



Z 45 



Zlmmerstutzen-Kand- 
ziinder, 4 mm. 



OB 



Capsules & percussion 
annulalre pour tir de 
salon, 4 mm. 



Kim fire caps for 
Indoor rifles, 4 mm. 



Capsular de percusl6n 
anular. para tiro de 
sa!6n, 4 mm. 



kurz 



Z 41 
court 



Z 42 
short 



corto 



Z 43 Z 44 

lang | long | long largo 



Gepresste Kugeln 



Zundhutchen a bombe 



Randzunder 



Balles comprimees 



Amorces a bombe 
- pour (ir de salon - 



Amorces a percussion annu- 
lalre 



Compressed bullets 



Caps 
for Indoor rifles 



Rime fire fuses 



Zlelmunition, Modell 88 



I 



Munition de cible, Mod. 88 



Target ammunition, mod. 88 



Balas comprimidas 


Cebos de bomba 


1 Cebos de percusibn anular 


Munlcibn de bianco, mod. 88 










No. 1-16 


Z 40 


1 Z 41 | Z 42 Z 43 | Z 44 


Z 45 


Zimu 


Zimuaud 


|Rochro| Ro | Rullx , Ru 


Reto 


pro 125 Qramm 


pro 1000 


pro 1000 


pro 1000 


Mark 0.40 


4.60 


| 8.10 | 10.10 | 8.70 10.70 


10.— 



2V 



Metallpatronen fur Cartouches mttalllques Metal cartridges for Cartmhos 
Klpplaufgewehre. pour fusils & canon 

Jiocbloses Pilver M und baSCUlant. 

M Muttlittcfcw". a poidn ms Ipotbi it billn Widen 



rifles with drop barrels, met&llcos para annas, 
„siBkiii» powder ad mutii con delantera pasador. 

bulla!. Pari piliiritiahnmp f balai hllndadas. 



P 27* 
6,5 mm 




a 8. 

35'/. "8 




6 40 x 
6,5 mm 




360*57 
*8 mm 




Mod. 88 
Cal. 6,6 
mm 
m. R. 



i 



Mod. 88 
9 mm 

m. R. 




8. 8. 
48 » 6,6 
mm 




a a 

58 7,* 9 



J 



id 



T 
44 



a s 

537,* 6.6 
mm 




74.7 "9,3 

mm 
(474 ft) 



Mod. 88 
42* 8 mm 

m. R. 




S 45 "10,75 
mm 




Mod. 88 
52*8 mm 
m. R. 




0 52 
10.75 mm 




Moi. 88 
57 » 8 mm 

m. R. 




a 8. 
48 • 8 mm 




660- 
10.75 
mm 




0 65" 
10,75 
mm 
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Wir liefein die Patronen wcnn nldbt 
andcrs vorgcsdhricbcn mit '/, Manicl, 
docb k oaten altc Sortcn Manlelgescbosse 
den gleldbcnPrcla.aijagcnommcnEx* 
panaionagcadboaa, die den Preia mil 
Mk 15 per 1000 trhohen f ex anhingen 


Sauf indication contralrcdu client, 
noun livrooB lee cartoocbea avec ballet, 
dcml-bllndeca. Cependantlcprixcat 
Ic mime pour lea bailee entierement 
blindeea, exception faltc dca bailee 
a Expanaion qui coOtent If. IS en 
plua par mille. f ajouter dans oe caa ex. 


Unless otbcrwlac prcacrlbcd we 
supply the cartridge witb half mant- 
led ballets, bat all kinda of mantle 
bulleta with the exception of hollow 
bullet a coat the aame ; the latter coat 
additional M. 15 per 1000 when ordering 
these add f ex to code-word. 


Salvo indkadon cantrarla del cliente, 
proveemoe loa cartucbue con balaa medio 
bllndadaa. Sin embargo el preclo ca 
el mlamo para las balaa enteramente 
blindaa, con cxccpcl6n de laa balaa 
dc Expanaion, que cueetin It. 15 mas 
por mil. Aftadir en eat caso, f ex. 


Wii liefern auch alle Sorten nicht bier an- 
gefiibrter Munition zu Original preisen. 


Nona livrona egalement toutea lea aatrea We eupply alao at original pricea all 
caitoucbee ne figurant pas ici et oe aux | kinda of ammunition not mentioned hare, 
pi ix originaux de la fabriqoe. 


Igualmente proveemoe loe denote cartucboe, 
que no figuran aqui y 1 loa precioa origi- 
nates de la fabric*. 



No. 


T 15 


T 39 


T 40 


T 17 


T 16 


T18 


T 41 


T21 


T 42 


T19 


T 20 T 43 


T 44 


T 48 


T 45 


T 22 


T 46 T47 


t 


Kra 


Kravt 


Kraxti 


Kri 


Krc 


Kro 


Krooa 


Krcl 


Krelva 


Kru 


Krai | Krallfa 


Krallxl 


Kralltoa 


Krallkuv 


Kril 


Krllki Krllfif 


■ ■r 1000 

Mark 


«*- 


«*- 


- 


m.- 


800.- 


m- 


250.- 


m- 




290.- 


260.- 1 260.- 


300.- 


300.- 


290.- 


800.- 


830.- Wft.- 



Hlckel- u. Balles a revttement Nickel and copper Balas de revestimiento 
Kupfennantelgescbosse nickel et culvre pour mantled bullets for de niquel y cobre para 
Mr Metallpatronen. cartouches mttalllques. metal cartridges. cartuchos metalicos. 



6.5 mm - 6,6 



8 mm Ociraiar-Stailkara 
U linn a aoyaa d'acltr 

I Sum I Ellin flraa«i| ataal karaal 



karaal la pari 
iiim ■■ parlaa. 




ling | long | long | largo | 



I 



23 mm 



1 



Schnder-Slihlkern 
a noyan d'acier 

steel kernel 
haefto de ocero 



s 



Kupfermantelge8cho88e. Balles a revetement de cuivre. Copper mantled bullets. Balas de revestimiento de cobre. 

Teichner 

| 0,3 mm | |,3 II.IS mm | ||,fi ■■ | | I2.S mm | Cal 500 | 



Cal. M ■■ | 0,1 ■■ | 



■•4. 00. 0 aim 



TcJlmantd partly mintltd aaoin.j full Tttlm Partly Qamtr lull 
RcvClamtnl rcvaitlmlaoto bllndc? ■ manlia urn I- :raantlad blind* mantle 
partlrl an parlaa 1 {bllodido bllnda bllodadol bllndado 



■ Tailmantal icml-bllnde' | partly -mantled ! aioil bllndado - 



Funk 




Staalkaraait 

Hailraaa. 
aayia aelar 
avae aicava- 

tlaa 
ataal karaal 
i with hallow 



aeara eaa 
aieavacioa. 




...<,* * . - -■:■■< -<\ ..: *»■ A I klodi cal h mm mod Ha 



P|yw> cal Jlmm 1 iH trruit*! <lmm 1oii1f*lr*iorf »8mrn » TaJiC y^^aj |^a£ 

aft flrall Clara 8a«r« .lya'a" partial. n „ „ r , I « , u . « ITT 

80 2 6 dig dir kirBi , i". p.rt*. 0 A i C D C F 0 I N I L 0 , P 

8 I ■ ■ arlaa,fl| I I 



autij cai a aim 
dltiTMtcal Imm 



01 2 I a PO PilOt 8 




TaT 

ani'Joni'.lafpo mm 



^- " ' ~" ~' T ' ~ " ^ ^ PU 1 



M H | fj,* t.n y *.s 55 IJ a.b ",o * I ij 

\ 23 X\ 11 17 16 H 31 31 28 23 25 ■ 33 



~a a B o i ■ i a a ■ i 

3l i 31 31 31 I 3i J I 2b I 28 21 i 31 M 31 31 31 | 26 i 31 3l »i 



■irk pro 1000: 



72 75 60 liO <10 fiOIUO HO 80 60 125 85 110; 110 



140 
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tiller f yni 
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CaT 

liBf, 1oBg,tLargo mm 
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I . !u ^ *u & »ri5ii,is 
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Repetier- 
buchsen 
..Mauser". 



Carabines a 
repetition 
..Mauser". 



ALFA 



6 



Repeating Rifles 
„Mauser". 




Esco- 
pelas „Mauser" 
de repeticion. 




DdsdPuKchpmiMldnjpniphr. 

Mod. 88. 
Der I mm en sen Rasanz we gen vor- 
zUgllchsle PlrschbUchsen fUr grosse 

Reviere und Gebirge. 
Fleckschuss mil Standvisier auf 
50— 200 Meter, mil Klappvlsier auf 
300-400 Meter. 



Die Oewehie Mod 88 atfwohl al» auch 
die Pirwchbuchsen Bind nach dem iiW- 
einitimmeoden Urteil hervorra^ender 
und erfahrener lager eine Walfe 10 r 
lagd, beaooders aucb auf grfissere 
Raubliere, trotz das klcinen Calibers. 
Die Treffsicherheit. Rasanz uad grosse 
Durchschlsgskraft, seiche durch die sehr 
Ntarke ladung und die eigenartige Kon- 
Ntruktion dcr Zi'iee im I<auf erreicht 
wird, Bowie die Wirkun; auf Wild i»4 
groasartig Die Bucbse,n sind rait grossem 
Eifolge auf Puchse und andere* Kaub- 
zeug, sowie Rehe, Hireche, Gumsen und 
Elche geftibrt Man schieast bii auf 
200 Meter mit demselben Vtsier. fiir 
weitere Enffernung iit die kleine Klappe 
rorhanden. 



Fusil milildirp allemdnd 

Mod. 88. 
Par sa tra|ecloire extremement 
rasante, cette arme est la meilleure 
carabine de chasse pour longue 

portle et en montagne. 
Tlr de la plus haute precision avec 
hausse fixe de 50 a 200 metres et 
avec hausse a clapct dc 300 a 

40(1 metres. 
Le fusil Mod. 88. de m<'me >|Ue la cara- 
bine de chasse, soot, de I avis unanime 
des chasseur* lee plus competent*, dee 
.armes de chasse supcrieurea. surlout 
pour la chasse aux grands lauves, 
malgre* la reduction du calibre. la 
hiirete* du lir, la trajectoire rasantc la 
force tfoorme dc pc* nitration, qualile- 
i|ui procvdem du trea fort chargement 
et dea nvorv:; Kpcciales du canon laffet 
foudruyant produit aur le fauro sont 
t. ritablement remaru.nabh'fl et bora de 
pair Lea carabine* sont employee* tres 
arantageusement dim la chasse au re- 
nard et autres carnaniers, ainsi <|uam 
chevreiiils, aux chamois, auv elans etc 
On tire tel *|uel ju*|U i une distance de 
200 metres, pins loin il faut faire a*age 
du clapct de la haiiKse. 



The German fflililaru Hide, 

Mod. 88. 
Owing to its flat trajectory the 
best sporting rifle for large beats 

and In mountainous regions. 
Point blank range ol 50— 200 meters 
with rear sight, 300—400 meters 
with elevating leaf sight. 



The rifles mod. 88 as well an the spur- 
ting rifles are regarded by prominent 
and experienced sportsmen as proper 
weapons lor shooting purposes, 
especially lor large game, despite 
their small caliber. The accuracy, flat 
trajectory and great pen et rat ion of same, 
attained by the very heavy charge and 
the peculiar rifling of the barrel, at. 
well as their effect upon game ix mar- 
velous. The riflce are veiy efficient 
for shooting foxes and other beasts of 
prey, as well as deer, stags, chamoix 
and elks. Op to 200 meters the same 
Might is emplo\*d, for longer range the 
elevating leaf sight. 



CI drma mililar dpfllpmdnid, 

Mod. 88. 

Por su Irayeclo llano cs el mejor 
arma para cacertas de mucha ex- 
tension y en los monies. 
Le punta en bianco A 50 - 200 mi- 
tros con alza y A 300 - 400 metros 
con alza con hoja. 



| Los fugles del modelo 88 a»f como* los 
; de caza pun considerados, por carat I ores 
j de eminencia y experiencia. comd armas 
muy propias a la caza, especial- 
menle la de lieras mayorcs, ii pe^ar 
1 dm sua pe«|aeno calibre. El acierto en 
\ el tiro, trayecto llano y ueoetracidn <|ue 
por medio de la carra fuerte y el raya- 
do especial del csArin se alcanza aM 
comd el efecto pioducido en las fieras 
son verdaderamtfote maravilloso* Las 
carabines son de gran efecto en la caza 
de zorron y otros an i males dc rapina 
asf comd corxoa, ciervoa, gamuzas etr. 
llasla unoe 200 metros se emples la 
misma alza , paia di»tanciaa mayoree 
hay que servirse de la hoja. 



R G I. Infanterie-Repelier-Gewehr, 
Mod. 88, Cal 8 mm. uu^er jetxigea in 
dcr Armee eineefahrtm* Militirgewehr, 
SachUsslg, vollstandlgkrlegsbrauch- 
bar, beschossen und zuverlXsslg 
eingeschossen, ganze I aoge < a 1,15 m. 




K G I 



R G 1. Fusil d'inlanterie allemande 
k rtpttlllon, Mod. 88, cal. 8 mm, 
type i at rod u it dan* I'aimeV nllcmande 
actuellement. a 5 coups, bon pur le 
service de guerre, eprouv* el sol- 
gneusement rlgl* au tlr. lon^uenr 
totale : environ I m 15. 



R G I. Inlantry repeating rifle, 

Mod 88. cal. 8 mm. the military rifle 
now used in the German Army, 5 shot, 
in perlect condilion lor war pur- 
poses, correctly sighted and tested, 

entire ten^ht about 1,1ft m. 



R G 2 Genau wie R u >« lb « r aus | R G 2. Kvactement comme H G I mais | R G 2. Just like R G I, but from 

German war supplies , little used, 
excellent shooting guaranteed. 
I For larger quantities ol R G 2 ask 
1 lor special quotation I see war 
supplies). 



deutschen KrlegsbestDnden, wenig 
gebraucht, garantiert vorsuglichimSchnsa. 
Bel grossen Quantitaten in R G 2 
verlange man SpeHal-Ollerte (siehe 
Kriegswalfen). 



provenant des depots mililalres alle- 
mands, |ieu usage*, excellent tir garanii. 
Pour d'importanles quantltts en 
R G 2, priere de demander offre 
splclale (voir armes de guerre). 



R G I. Fusil de Infanleria alemana 
, de repetlcldn, Mod. 88, cal. 8 mm. el 
fusil actiiiilmcnie inlrodiicido en le ejer 
cito aJcm in. de 5 tiros, en disposi- 
tion perlecta para el servlcio de 
I guerra, comprobado y sometido A 
pruebas exactas. longitud total de 

unofi 1.1.1 metro- 
RG2. Igual aIHGI. perodelasexlsten- 
clas de guerra de Alemanla, pocuusada. 
exccllcnte* ralidades de tiro parantidas 
Para cantldades mayores de R G 2, 
pldase por condlciones especiales 
(vtase armas de guerra). 



t 

Cal. 


R G 1 
Ganubed 


R G 2 
Gexborda 


8 mm — Mod. 88 


8 mm — Mod. 88 


Mark 


IW.- 


64.- 
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Repetier- Carabines a ripttl- 
carabiner Mauser. lion Mauser. 




Repeating carbines 
Mauser. 



Carabinas de repeti- 
tion Mauser. 



Prima'naue Ware. Marchandise neuve extra. Prime new article. Articulos nuevos de primera. 



Modell 88. 




R G 7—7 b 




R G 7-7b. KavallerieRepetier-Kara- 
biner, Modell 88, CaJ. 8 mm, io enter 
Ausfuhrang.mitRiemenklanimer, Schlosa 
teile marmoriert gehlitel. Viaier mit 
kleiner Klappe. besonders vorlcllhaflcs 
Modell, empfehlenawert zur Ausriistung 
▼on Expeditions!) 

R G 8—8 b. Oenau wie R 0 7, aber mil 
Htecbscbloes. 



RG7 7b. Carabine a rlpetllion de R G 7-7 b. Cavalry repeating car 



Ca valeric, ModMe 88, CaJ. S mm, excel 
leote execution, porte-bretelle, pieces , 
de mleaniame trwmpeea ja>pc»»s, haasae j 
avecdapet. model e partlcullereraenl 
avantageux, a recom minder appcia]** 
room pour latmement d »*DotlH terns 
RG8-8b. Exactement comme l«0~7. 
mais a doable detente. 



bine, model 88, cal. 8 mm. good finiab, 
with awivela at aide, lock parts case 
hardened, rear aigbt with amaJI leaf, ' 
especially serviceable model for 
the equipment of expeditions. 



R G 8 8 b. Bame as R 0 7, bat with 

heirtrigger. 



RG7 7b. Carabine de repetlcldn 
de caballerla, Ifodclo 88, caJ 8 mm, 
ejeoncion bnena, con anilloa aJ lado, 
montura aceracion jaspeada — aJza con 
hojita, modelo de Tentajas ezcepoio- 
nalea, muy reoomendable para el eqoipo 
de expedicionea. 

RC8-8b. IguHROT, pero ooa 
doble fiador. 





M DF50 



Wie RO 7, jedoch ana Reglerungsbe- i Comme RG7, main provenant des raa I Like ROT, but from government I Com6 R0 7, pero provlene de los an 
sllnden, gebraucht, afar in gutera, ! gaslns de 1'armtfe, usage* mats en j supplies used but in condition ser- I mactfnes del ejlrcito, usado, pero el- 
kriegsbraucfabaren Zustand. bon'ttat pour le service de guerre. vlceable lor war. I buen estado para el servlciode guerra. 




HDJUl 



Wie MDF30. aber auf nen aulge Comme MDF30, maia remis a neul. Like M D F 30, but renovated with 

arbeitet mit Riemenbageln, «jot em- , avec anneaux a conrrole, soijreease- swivels, well proved, parts newly 
geschoaspn, Telle neu brUnlert, Schaft ment regie au tir, pieces brunles a bronzed, polished stock, 

poller!. nouveau, bois poll. 



Como M D V 30, pero nenovados, con 
anilloa de correa, bien eiperimentado al 
tiro, plezas brunldas de nuevo, cu- 
lata pnlida. 




[JF l mm j double" «■ Uic M D K :i« fc'Jrai triih prime hair Com* KDF30», pero At dobtt ti- 




Vetterli-Vitali. 



MDF30c. Vetterll-Vitall Carablner, MDF30c. Carabine Vetterll-Vltall, MDFc. Vetterll Vltall-carblne, cal. 

Cal 10,4 mm. wie Abbildung, 110 cm , cal. 10 4 mm, auivant I illustration, long 10,4 mm. aa in illoatration, 110 cm long, 

lang, 00 cm I flange, & Scbuss, Ce- de 110 cm longueur du canon 60 cm a length of barrel 60 cm, B shota, velocity 

achwindigkeit 534 m 6 coups, vitesse de la balle 534 m. 634 m. 



MCF30c. Carabine Vetterll-Vltall, 
cal. 10,4 mm. Begun la ilustraci6n, large 
de 110 cm, longitud del canon 60 cm, 
de 6 tiroa, ligereza de la bale 634 m. 



No. 


RG 7 


R G 7 a 


R G 7 b 


RG8 


R G 8 a 


R G 8 b 


MDF30 


M D F 30a 


M D F 30 b 


MDF30c 


i_ 


Galerle 


Gaferles 


Gaferlet 


Gofenge 


Gofenges 


Gofenget 


Nlmus 


Mmugu 


Nimuste 


Nlmutall 


CaJ 


Mod. 88 — 8mm 


Mod. 88 — 7 mm 


Mod.HH — 9 ram 


Mod. 88 — 8mm 


Mod 8s — 7 mm 


Mod.88 — 0mm 


Mod.88 — 8mm 


Mod.S8— 8am 


Mod.88 — 8mm 


10,4 mm 


Mk 


9tY- 


tkV- 


100.- 


IftY- 


ia*».- 


110.- 


ftr\- 


«2.- 


72.- 


52.- 
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Repetlerbiichsen 
Mauser 
Modell 88". 



Carabines A rfepfe- 
tltlon Mauser 
„Modele 8B". 
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Repeating rifles 
Mauser 
..model 88". 




Cara- 
blnas 
dc repetition Mauser 
Modelo 88". 



WihrmannbOctise Modill 81. Carabine Wihrmano Models 88. Wehrmanns rlfli modal II. Carabines Wahrmann Modelo II. 




Wie R 0 1, aber mm Schclbcn- 
scbicOen. Deutsche UcbungawaftV 
xum Schie^sen mil MiliUrgfewehr und 
billigcr Scbeibenbucbscn munition, 
winge rich let fiir die Normalpatrone. 
Cal. 845x46'/,. 



I, mais pour Ic tir Like R 0 1. bat for target shooting. 
Armc attcmandc German arm for practice with 
military hfle and cheap target rifle 
ammunition, adapted for normal 
cartridge. Cat 8,15x46'/,. 



Comma R 0 
a la clble. 

d'cxctclce pout le tir aa fasil de 
guerre, avee munition dc cibtc 
bon marcbt, id apt 4 pour la car- 
toud>c normal. Ca'. 8,15x46'/,. 



Comd R 0 1, pero para el tiro al 
bianco, Arms alcmana dc ejer- 
clclo para ei tiro con fusil de guerra 
y munlc!6n dc bianco barata, adap- 
tado para el car rue ho normal. Gal. 
8,16*46'/,. 




R 6 !7 17 b 

Ft 0 IS IS b 



RGl7'17b. RcpctlcrbUcbtcMod.86, 

Bchlo*s and Koostruktion genau wir 
auf Seite 452 beschrieben, aber. mil 
Halbsd)aft. Piatolengriff, Stand viaiei 
und Klappe bia 300 Meter. Riemen- 
bugel, rundcr Lauf, Fcldkorn, 
Stechflchloaa. 



R G 16 18 b Wie R G 17/17 b, aber 
ohne StedischloO. 



R G 17 17 b. Carabine k repe- 
tition Mod. 66, meme mecaoian ■ 
et construction que ceux decrif 
page 452. mais avec devant non 
prolong*, crosse pistolet, bauaae fixe 
a) c'apet pour jusqu'a 300 metres, 
anaeaux pour courroie. canon rond, 
point dc mire special, a doable 



R G 17/17 b. Repeating rifle 
mod. 66, lock and co net i action same 
as described on page 452, but with 
half Stock, pistol-grip, standing sight 
and leaf up to 300 meters. 8wi?els 
round barrel, field sight, hair 
trigger. 



R G 1618 b. Comme R G 17/17 b, 
mais a simple detente. 



R G 18/18 b. Like R G 17/17 b, but 
without hair trigger. 



R G 17 17 b. Carabine dc repc- 
tici6n Mod. 88, cerradura y con- 
8truccidncomodeecritospagioa452 l pero 
con dctantcra no protongada, 
paAo de pi&tola, alza fija de cbapa 
basta 300 mctros, aniilos. cafton 
rcdondo, punto dc mira especial, 
dc doblc flador. 



R G 16/18 b. Comd R 0 17/17 b, 
pero dc simple flador. 



Artdzrt Vlalerc sichc S:\u 4»12, Voir d a itrca hausses page 462. Por other sights sec page 462. 



Vcr otras alias pagina 462. 




R G 1919 b 
R G 2020 | 



R G 19/19 b. Wie R G 17/17 b mlt R G 1919 b. Cenme R G 17/17 b 

StcchacbloO, Pistolengriff undVorder- a. double detente, crosse pistolet et 

schaftholz mit Pischhaut, Garuitur derant de boia quadrilles, garniture 

achwarx. fldeber Griff, Kornsattel noire, crosse plate, guidon point 

uud Silberpunktkoin, Hornclntagc argent, garniture dc come au 

am Vordeischaft, elegant und saubei. derant, tflogant et aolide. 



R G 20 20 b. Wie R 0 10/19 b. aber 
ohnc StecbscbloO. 



R G 20 20 b Comme R G lfl'19 b. 
mais a simple detente. 



R G 19/19 b. Like R G 17/17 b, 
with hair-trigger, pistol-grip and 
checkered fore-end, black mounting, 
flat grip, saddle sight with silver 
point in front, horn insertion on 
fore-end, elegant and neat. 



R G 19/19 b. Com6 R G 17/17 b, dc 
doblc flador, puAo de pistols y 
delantera de madera labradas montura 
negra, culata plana, guia punta de 
plata, montura dc cucrno en la 
delantera, elegante y sdlido. 



R G 20 20 b. Like R 0 19/19 b, but R G 2020 b. Comd R 0 19/19 b, 
without hair-trigger. pero dc elmplc flador. 



No J K G 21 


F G 17 R G 17 a R G 17 b 


R G 18 R G 18 a R G 18 b 


R G 19 


R G 19 a R G 19 b 


RG20 RG20aRG20b 


t 


AAkal 


fl 6kon AAkons AAkont 


AAflk 


AAAka 


AAAkt 


AAecl 


AAscls 


AAselt 


HArun HAruns 


AArunt 


Cal. 


8.15X46'/, Normal 


8 mm 


7 tr ra 


9 ram 


8 mm 


7 mm 


0 mm 


8 mm 


7 mm 


0 mm 


8 mm 


7 mm 


9 mm 


Mark 


110.- 


112.- 


M1 - 


114.- 


106.- 


106.- 


ioa- 


180.— 


180.- | 182.- 


120.- 


120.- 


122.- 



Repe- 
tlergewetare Manser. 



Fusils a rtptflrlon 
Manser. 




Fusil de repetlcidn 





Repctlcr-PlrachfaBchae, mit'JBchloss 
and ale b r lad evor rich tung »ie hei unser»m 
jetiigen Militlrgewebr, II. Slcchschloas, 
Bnchaenviaieiung. RiemenhufPl. kantiger 
Oaasstshllauf ohne Man'el, Cal. 8 mm, 
ftr Militarpatrone mit ganz oder */ 4 - 
Mantelgeachoss, Schaft geolt mit Piatolen- 
griff, Backe, Fischbaut. garantlert 
guler Schuss, besond.ra emijfehlena- 
werte Waffe fiir Hochwlldjagden, 
gar an tie rt beatrs Fabrikat. 



| Carabine de chassc A rtfpltition, 
a*ec mecaniam* et chargement multiple 
exactemeot com me chei le foail militaire 
alJemand actuel, a double dltente 
extra, pieces de mire de carabine, anne- 
aux de bretelle, canon octogone acier 
fondu sana revetement. Cal 8 mm. poor 
cartouche militaire aux ■/« on entierement 
blindee, crosse holloa avec poignee 
piatolet a jone, o^aadnll*, tlr suptrleur 
garantl, particulierement recommandable 
pour la c basse anx fortes betes, excellent* 
fabrication garantie. 



Repeating sporting rifle, lock and 
mechanism exactly like the present German 
military rifle, best hair-trigger, rifle 
Bights, awirels, octagon ca>t at eel barrvl 
| without mantle, cal 8 mm, for military 
cartridge with full or */« mantle bullet, 
oiled stock with piatoi grip cheek, checke- 
red, good shot guaranteed, specially 
recommended for snooting large game 
best make guaranteed. 



Fusil dc caza de rcpetlcldn, ce Tra- 
il ura y mecanismo de carga mdltiple 
cxai lament* igualea a) fusil actual del 
ojercito aleman, Have con doble fiador 
aperiot. alia de carabine, porta- fuailes, 
caAon octagonal bin capa de aoero colado, 
cal. 8 mm, para cartuchoa mill Urea 
con proyectilea del todo A tree coat roe 
blindados, caja aceitada con puAo de 
pistola y earn No labradoe, tiro garanti- 
zado, arma especialmente recomendada 
para la caza mayor, garantizado de la 
mejor fabricacidn. 




R G 4- R G 4c 



Wie R 0 3, jedoch mil Klappe auf Comma R 0 3, mais avec clapel aur | Like R 0 3. but with spring cover on Cotud R 0 3, pero con cbapa en el 
kfehrlademechanibmua. le mocan snoe a chargement multiple repeating m.-cbamsm mecaniamo de carga multiple. 





Wie R O 4, ji«dcKb mit Diopter, Com me R 0 4, maia avec appareil Like R 0 4. but with diopter, car- 
Patronenraagazln im Schaft, hochlein dloptrlque, magazin a cartouches tridge magazine in stock, very 
gravlert, helbrun-Jcr Leaf, graui r Einsaiz dana le boia, soTgneuaement grave*, llnely engraved, half round barrel, 
der Schlossteile. j canon semi-iond, garniture gri>e aur Ira | grey inseitiun on lock parts. 

I piooes de 1 aerrure. 



Halbrunder ' Canon semi- 
La uf. rond. 

Half round I Candn me- 
barrel. dlo redondo. 

Como R 0 4, pero con diopter, car- 
tuchera en la caja, grabado muy 

flno, oA6n trrdio ledondo, noniuragri* 




Diesel be Bucbae wie RO 4. mit Vorder- M£me carabine <|ue R 0 4. avec devant 
schall bis zur MUndung gebend acht- de boia allant (usqu'a I'embouchure 
kantiger fitahllauf, Lange de* Laufe* du canon, canon octogone d acier, ion- length 
45 cm, game Linge der Biichae 96 cm. i gueur du canon 45 cm, longueur totale I 

de la carabine 96 cm. 



The same rifle as R 0 4, with lore-end El miamo fusil nuo el R 0 4. con 

up to muzzle, octagon sb* I barrel, delantera extcndlda haala la boca, 

if latter 45 cm, entire length caAon octagonal de acre y 45 cm de 
of rifle 96 cm. l»H5°i longirod total del fusil 96 cm. 



No. R G 3 RG 3a RG 3b RG 3c 



RG 4 R G 4a 



R G 4b R G 4c 



RGS R G 5a RGSb RG5c 



R G 6 R G 6a 



R G 6b 



R G 6c 



t 

Be? 

88 



a 5 4 

o 5 a 



lm. 8 mm 6,5 ■■ 7 mm 9 mm 



im i 

Wk. 1 120. - 120.—! 120.—, 122 —1 127.- \ 127.- 



6,5 mm 7 mm 9 mm 8 mm 6,5 mm 7 mm i 9 mm 
127.- | 129.- | 170.- 170.- | 170.- ; 172.- 



9 mm 



15(1- | 156.- | !5fc- | WW.- 
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Mauser-Repetiergewehre Fusils a repetition Mauser 
Mod. 98. Mod. 98. 




Mauser repeating rifles 
Mod. 98. 



Fuslles 
Mauser de repetition 

Mod. 98. 




Mausergewehr Modill 98. 

Bene Walls Iflralle Sorien 
Wild. 

GcofTnet, gespannt und gesichert wire 
die Biichse wic das Mausergewehr 
Mod. 88. Will man das Gewehr laden, 
so steckt man den 5 Patronen halten- 
den Ladeslrcifen in die an der Htilse 
•mgebrachtc Aussparung (Fiff I.) und 
driickl mil dem Daumen die Patronen 
in das im Schalte befindliche Magazin 
(Fig II ) und enlfernt den Ladeslreilen, 
wodurch die Biichse schussfertig isL 
Hel leerem Magazin kann die BQchse 
auch als ElnzeUader benulzt werden, 
dagegen aber kann man auch jede 
abgeschossene Patrone In dem ge- 
fiillten Magazin nach Belleben er- 
setzen. 



Fig. II. 

Full Mauser Mod. 98. 

La m el lieu re arme pour 
foules lei sortes de glbler. 

Cette carabine s'ouvre, s'arme et se 
met en sOrete* tout commc le fusil 
Mauser mod. 88. Vcut-on charger 
I arme, on enlonce le chargeur muni 
des 5 cartouches dans le chambre 
(voir figure I) on presse avec le pouce 
k» cartouches dans le magasin se 
trouvant dans la crosse, (fig. II) et on 
retire le chargeur. La carabine se 

trouve alors prete au tir. 
Le magasin etant vide, I arme peut 
tirer a I coup, de me me quand le 
magasin est plein on peut rcmplacer 
au liar et a mesure les cartouches 
tirees. 



Manser rifle 98 Model. 

Best weapon lor all kinds 
ol game. 

The opening, cocking and safety ol 
this nlie are the same as in the 88 
mod. Mauser. To load put the clip 
containing 5 cartridges into the ope- 
ning of the chamber (Fig. I) press the 
cartridges with the thumb into the 
magazine in stock (Fig. II) and re- 
move the clip, alter which the rifle is 

ready for shooting. 
When the magazine Is empty the 
rille may also be used as a single 
loader whilst a spent cartridge can 
always be replaced in the filled 
magazine. 



Fig. I. 

Fesll Mauser Modelo 98. 

La mejor anna para loda 
clase de caia. 

El abrir, poner en tension y seguro se 
efectuan ae la mis ma manera que en 
el fusil Mauser mod. 88. Para cargar 
el fusil se coloca la barra con los S 
cartuchos en la aperture de la cimara 
(Fig- I) y se empujan los cartuchos 
con cl pulgar dentro de la cartuchera 
situada en la caja (Fig. II) quitando 
al mismo tiempo la barra, ahora estt 

el fusil listo para ser disparado. 
Con la cartuchera vacfa se puedc 
usar el lusll como uno de un tiro 
6 se pucde reemplazar cada uno de 
los cinco cartuchos con un nuevo 
desputs de cada tiro. 




Original-Systems 
aus der Waffen- 
fabrik Mauser. 



Systemes origi Genuine Action 
naux provenant > from the small 
de la fabrique i arms factory 
Mauser. Mauser. 



Sistema original 
de la fabrlca 
Mauser. 



K G 22 

HC 23 

1 0 M 

RG 25 



Alle von uns in den Handel ge- 
brachtcn Mausergcwchrc Mod. 98 
slnd mil diesem Originalsystem 
versehen. 

Wir geben auch die Systeme wie 
folgt ab: 

RG 22 mit Abzug und Druckpunkt, 

R G 23 mit nlcht ausgefrastcm Stecher- 
kastchen, 

R G 24 mit ausgefrjftstem Stechcr- 

kastchen, 
R G 25 mit Stccher. 



Toutes les armes Mauser mod. 98, 
mlses dans le commerce par nous, 
son! munies de ce systeme Original 
Mauser. 

Nous Hvrons aussl ces systemes 

commc suit: 
RG 22 avec dltente et point a 
presslon, 

RG 23 avec bolte a double dltente 

non fraiste, 
R G 24 avec bolte a double dttente 

Iralsee. 
R G 25 a double detente. 



Till the Mauser rifles mod. 98 placed 
by us on the market, arc provided 
with this original breech. 

We furnish also the breeches as 
follows: 

R G 22 with trigger and luching point 

R G 23 with hair-trigger case but 

not bored, 
R G 24 with hair-trigger case, ready 

bored, 

RG 25 with hair trigger. 



Todas las armas Mauser mod. 98 
puestas por nosotros en cl merca- 
do estAn provlstas de cstc sistema 
original Mauser. 

Tamblen proveemos estos sistemas 

como slguc: 
RG 22 con escape y punta de 
presldn, 

R G 23 con caja de escape no alimada, 
RG 24 con caja dc escape alimada. 
RG 25 de doble escape. 





RG 22 






RG 23 


RG 24 


RG 25 




f Aflabdru 






f Allnofra 


t Aflfrastc 


f Afistccho 


Mark 90.- 


90.- 


92.- 


100.- 




ALFA 
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' ' Mauser- 
Repetiergewehre 

Mod. 98 und 1906. 



Fusils a r6p6ti t (on Mauser 
Mod. 98 et 1906. 




Mauser repeating rifles ' Fusiles de repetlcion 
Mod. 98 and 1906. Mauser Mod. 98 y 1906. 




Mauscr-lnfanlcrie-Gewehr Mod. 93, 
Caliber 7 mm, Ladeweisc und Kon- 
slruklion wie bei den in Argcntinien, 
Brasilien, Chile, Mexiko, ^iidalrika, 
Uruguay usw. eingeliihrten Modellen, 
au! 2000 Meter eingeschossen, mit 1 
verstellbarem Visier. Das im Schalt 
befindliche, nach unten verschlossene 
Patronenmagazin wird von oben ver- 
mittels des bekannten Mauserschen 1 
Ladestreifens geliillt und nimml die 
Patroncn in Zickzacklagerung auf. 



Fusil d" Inlanterie mod. 93, cal. 7 mm, 
mode de chargement el construction 
comme dans les modeles introduits en 
Argentine, au Brtfsil, au Chili, au 
Mexique, en Atrique du Sud, dans 1' 
Uruguay, po riant avec sflretd a 2000 
metres, avec hausse rdglable. Le 
magasin a cartouches sc Irouvanl dans 
le systeme et qui se met en place par 
en has s'emplit au moyen du chargeur 
Mauser bien connu el recoil les car- 
touches en zigzag et ce par en haul. 



Mauser inlantry rille mod. 93. caL 
7 mm, method ol loading and con- 
struction same as with the models 
adopted in Argentine, Brazil, Chile, 
Mexico, South Africa, Uruguay, etc., 
sighted up to 2000 meters, with ad- 
justable sight. The magazine, contai- 
ned in the stock is loaded Irom above 
by means ol the well known cartridge 
clip and takes the cartridges in a 
zigzag position. 



Fusil Mauser de inlanterfa modelo 93, 
calibre 7 mm, mltodn de targa y 
conslruccibn como* en las modelos 
adoptados por la Argentina, el Brasil, 
Chile, Mejico, el Africa del Sud, cl 
Uruguay etc., prohado 6 2000 metros, 
con alza movible. La cartuchera 
situada en la caja se llena por arriba 
y por medio de la bsrra de carga 
Mauser, tan conocida, los cartuchos 
entran con un movimiento zig-za^. 




Mauser-Kavallerie-Karabiner Mod. Carabine Mauser de cavalerie Mauser cavalry carbine model 93, I Fusil Mauser de cabalerfa, 

93, Caliber 7 mm. mod. 93, cal. 7 mm. caliber 7 mm. modelo 93 calibre 7 mm. 

Mit gleichem Mechanismus, wie beim Avec le meme mlcanisme que le lusil Same description as inlantry 'rifle, Igual construction que cl fusil de in- 

Inlanterie-Gewehr Modell 97/98, auf d'infanteric mod. 97 98, por tant avec 97 98 model tested at range ol 1400 lanteria 97/W, prohado a MOO melros 

MOO Meter; eingeschossen, mit ver- surete* a 1400 metres, avec hausse meters, with adjustable sight. con alza de ajuste. 

stellbarem Visier. rdglable. , 




H G 2626 a Deutsches Armee- 
modell, la Regierungs-Qualitat, lOnl- 
schtlsslg, Fabriksstempel, neuestes 
Visier, nagelneue Fabrikation, Cal. 
7 mm und 8 mm. 

R G 27 Wie R G 26. abcr tUrklsches 
Armecmodell, Cal. 7,65 mm. 



R G 26 26 a Modele de I'armee alle- 
mande, quality originate gouverne- 
mentale extra, a 5 coups, timbre de 
labrique, nouvelle hausse, complete- 
ment neul, cal. 7 mm et 8 mm. 

R G 27 Comme R G 26, mais modele 
de I'armte lurque, cal. 7,65 mm. 



R G 26 26 a German army model, 
best original government quality, 
five shots, factory stamp, latest 
sight, brand new make, cal. 7 mm 
and 8 mm. 



R G 27 Like R G 26, hut Turkish 
army model, cal. 7,65 mm. 



RG 26.26 a Modelo del e]e>clto 
aleman, calidad original goberna- 
mental, de 5 tiros, sello de tabrica, 
alza nueva, completamente nuevo, 
caJ. 7 mm y 8 mm. 



R G 27 Como R G 26, pero modelo 
del ejtfrclto lurco, cal. 7,65 mm. 



No. 


R G 10 


R G 11 


R G 26 


R G 26 a 


R G 27 


t 


Guneis 


Gonez 


Gunelden 


Guneldenz 


Guneiwehr 


Cal. 


7 mm 


7 mm 


7 mm 


8 mm 


7,65 mm 


Mark 


X0.- 


84.- 


150.- 


150.- 


150.— 
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Original 
Mauser-Ge- 
wehre Mod. 98. 


Fusil Mauser 
Original 
Mod. 98. 


6 


Original 
Mauser rifles 
mod. 98. 


Fusil oorieffB- 

Mau- 
ser original 
Modelo 98. 


WihrmannsbBctisi Mod. 91 Carabioo Wihrnann Mod ! 


II. Mfalrmaia i rillo nod 98. Carabioa Woormaoo, Mod. 91. 




Wic K U 26, aber lur hchcibcnschiitzcn Commc K G 26, mais pour tir a la , Like R G 26 but lor target shooting I Comd R G 26, pcro para tiro al bianco, 
zum Ueben mit Armeowallc aul dem cible, pour s'exercer au tir da guerre, for practising with armv rllle at ' para ejercltarse en el tiro de guerra, 
Scheibenstand fiir die billlge Muni- | avec la munition bon march* 1 the shooting gallery with cheap con munlcl6n barata 8,15*46'/, nor- 

8,15*46 d normal ammunition 8,15*49'/, normal 



Hon 8,15 46 



billige 
Normal 



Orlglnal-Mauier-Gewehrr 
Mod. 98 

mit Fabrikstempel, ganz und gar in 
der Waflenlabrik Mauser hergestellt. 
No. R GJ2-R G 31b. | 



Foflllfl Mauser orlglnaux 
Mod. 98 

avec timbre de labrique, entierement 
manufacture* a la Fabrique Mauser. 
No. R G 12 usqu'au No. R G 31 b. 



Original Mauser rifles 
mod. 98 

with lactory stamp, made entirely 
the small arms factory Mauser. 
No. R G 12 to No. R G 31 b. 



Fuall Mauser Original 
Mod. 98 

con sello de Mbrica, enteramente ma- 

nufacturado en la fa*brica Mauser. 
No. R G 12 hasta el No. R G 31 b. 





R G 12/12 a. 
Rapctier-PirschbOchse Mauser Mod. 
96 1907. Original Militar-Modell. Cal. 
8 oder 9 mm. Prima Stahllaul, rund, 
mit Standvisier und Klappe, vorzOg- 
lich eingeschossen aul 100 u. 200 m 
Schloss mit gebogenem Kammerknopf, 
das ganze System ist elegant schwarz, 
Nussholz-Maserschalt mil Fischhaut. 
Alle Teile sand aus denkbar bestem 
Material geleriigt und aul Spezial- 
maschinen sauber und genau ausgear- 
beatet, daher ist vorstehende Pirsch- 
btichse eine elegante, dauerhafte und 
zuverlassige Wafle, fiir deren lade Hose 
Funktion und Schussleistung garantiert 



In Cal. 9 mm ist vorstehende Biichse 
zur Jagd aut Grosswild, wie Buffet, 
Lowen, Tiger, Elelanten usw., beson- 
ders geeignet und zu empfehlen. 



R G I2/I2ja. 
Repeating sporting rifle Mauser 
98 1907 Model. Original military mo- 
del. Cal. 8 or 9 mm, prime steel bar- 
rel, round, with folding rear sight, 
carefully tested at range of 100 and 
200 meters, lock with bent chamber 
button; grained and checkered walnut 
stock. Very best material throughout. \ 
Being neatly and accurately fitted by 
special machinery this sporting rifle is 
an elegant, durable and reliable wea- 
pon, and its laultless working and 
shooting are fully guaranteed. 



R G 12 12a. 
Carabine de chasse a re*pe*tition 
Mauser Mod. 98 1907. Modele Mili- 
taire original. Cal. 8 ou 9 mm. Ca- 
non acier extra rond, avec hausse fixe 
et clapet, soigneusement rtgld au tir 
de 100 a 200 metres, systeme avec 
levier courbe, systeme enherement noir, 
beau bois madrt quadrillt, toutes les 
pieces sont laites au meihieur matin el 
et travaille*es avec le plus grand soin 
a I'aide de machines toutes spe*ciales 
de soiie que la carabine de chasse ci- 
dessus est une carabine tflfgante, du- 
rable et tout a fait suplrieure, dont le 
fonctionnement et le tar sont absolue- 
ment garantis comme de premier 
ordre. 



La carabine ci-dessus en Cal. 9 mm With cal. 9 mm this rifle can be spe- 

est tout particulierement apte a la dally recommended for the big spor- 

chasse aux lauves comme bufles, lions, ting game such, as buffaloes, lions, 

tigres, tflfphants etc. tigers, elephants etc. 



R G 12 b 12 c 



Wie vor aber mit Stechschloss. 



R G 12 b 12 c. 

Comme ci-dessus, mais avec double 
detente. 



R G 12 b/l2cT 
Like belore but with hair trigger. 



R G 12 12 a. 
Fusil de caza de rcpeticidn Mauser 
modelo 96 1907. Modelo militar ori- 
ginal. Cal. 8 d 9 mm, caAon redondo 
de acero superior, con alza de replie- 
gue, orobado muy exactamente & 100 
y 200 metros, cerradura con palanca 
retorcida, todo negro elegante, caja 
de nogal veteado y labrado. Todas 
las piexas son hechas de los materia- 
les absolutamente mejores, acabadas 
lisas y ajustadas con precision nor 
medio de marquinaria especial. Por 
eso es este lusD un arma elegante, 
duradera y segura cuyo funcionamiento 
y buen tiro se garantizan. 



Para la caza mayor, como la de bd- 
lalos, leones, tigres, elefantes etc., se 
recomienda de un modo especial este 
lusil en calibre 9 mm. 



R G 12 b/ 12 c 
Como arriba, pero con doble 



fiador 



No. 


R G 28 


R G 12 


R G 12 a 


R G 12 b 


R G 12 c 


t 


Guneixols 


Gunegtung 


Gunegtungs 


Axutrlo 


Axufrios 


Cal. 


8,15*46 mm 


Mod. 88 8 mm 


9 mm 


8 mm 


9 mm 


Mark 


I4I».- 


140.- 


140.- 




I.Vk- 



ALFA 
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Ori- 
ginal 
Mauser Ge- 
wehre Mod. 98. 



Fusil Manser 
Original 
Mod. 98. 




Original 
Mauser rifles 
mod. 98. 



Fusil Mauser 
original 
Modelo 98. 



Orlglnal-Mauser-Gewehre 
Mod. 98 

mit Fabrikstempel. gam und gar in der I 
Waffenfabrik Mauaer bergeetellt. 
(No. R 0 12 bi< No. R 0 31 b.) 



Fusils Mauser Original Original Mauser rifles 
Mod. 98 mod. 98 

avec timbre de fabrique, entierenient with factory hi amp, aade entiiely in ihe 

manufacture a la Fabrique Mauser. ! small arms factory Maimer. 
(No. R. 0. 12 joaqu'u No. R 0 31 b.) | (No. R 0 12 to No. R 0 31 b.) 



Fusil Mauser original 
Mod. 98 

•t>n Hello de fabrics, entuiamente manu- 
factuiado en la fabrics Manser. 
| (No. R 0 12 bast* el No. R 0 31 b.) 






R|6129 22!d' ..Luxua-Modell", alle 
Telle ticfscfcwsrs. Piatoleogriff, 
Fischbaut, Stechicbloss, Riemenbugel, 
1000 Meter Visler, Korn mit Silber- 
pnnkt, la Arbeit. 



R 0 3030 d. Wie R G 29, taber 
obne Stcd>cr. 



R G 29/29 d. Modele dc luxe, 
toutcs ipleccs noirea foncecs, 
crone pistolet quadrillee, a double 
detente, anneaux de courroie, bauaac 
a 1000 met re a, guidon a point 
argent, travail extra. 



R G 30,30 d. Comme R 0 29, mais 
a simple detente. 



R G 29,29 d. Fancy mode I nil 
parts deep blade, pistol-gnp. 
checkered, swivels, lighted to 1000 
meters, front eight with silver point, 
prime make. 



R G 30 30 d. Like R O 29, but 
without hair-trigger 



R G 29,29 d. Modelo dc lu|o y 
todas las piczas ncgras oscuras, 

empufladura de pistols, labrado, de 
doble escape, anilloe de corrra. alia 
hasta 1000 mctros, puota de plata 
y trabajo extra 



R G 30 30 d Gomd R 0 29, pcro 
con simple escape. 



Mauser 




R G 16'16 b Wie R 0 29/29 d mit 
halbem Pistolengriff, aber Ganx* 
ad) a ft. Viaier bis 1000 m, „Trappcr> 
Modell-. 



R G 31/31 b Wie R O 16/16 b, aber 
obne StecbacbloO. 



R G 16/16 b. Comme R 0 29/29 d 
avec demie crosse pistolet, mais 
devsnt prolong*, hausae jusqu's 
1000 metres, Modele „Trspper". 



R G 31/31 b. Comme R 0 16/16 b, 
mais a simple detente. 



R G 16/16 b. Like R 0 29/29 b nith R G 16 16 b. Igu*l al R O 29/29 l> 

half pistol-grip, but with stock In con medio poAo de pistols, ca|a pro* 

one piece over entire length, longada. Alza hasta loa 1000 me- 

sighted up to 1000 meters, trapper troa, Modelo „Trappcr M . 
model. 



R G 31/31 b. Like R 0 16/16 b, but 
without hair-trigger. 



R G 31 31 b. Como R U 16/16 b, 
pero con aimplc escape. 



No. 


R G 29 


R 6 29 a 


R Q 29 b 


R G29C 


R G 29d 


R G 30 


R G 30 a 


R G 30 b 


R G 30c 


R G30d 


R G 16 


RG 16aRGl6b 

i 


R G 31 

T3 
M 

a 

3 
K 

c 

7 mm 


-R G 31 a 

X 
a 
a 

M 

tc 

8 mm 


R G31 b 

2 

a 

M 

at 


t 


a 
m 

X 
a 

M 

tc 




3 

x> 
a 

K 

C 




3 

£> 

a 

M 

tC 


a 
c 
m 

3 
a 

M 

c 


> 
u 

.3 

JO 
■ 
M 

c 


a 

% 
s 

M 

tc 


% 
S 
a 

M 

tC 


n 

X 
a 

H 

£C 


2 
3 
a 

K 

c 


o 

u 

1 

a 

M 

tC 


a 

"E. 
a 

M 

tC 
7 mm 


"S. 

a 

at 
C 

8 mm 


a 
a 

M 

tC 

10,6X68 
mm 


Cel. 
Mod. 88: 


6,fi mm 


7 mm 


8 mm 


9 mm 


10,6X68 
mm 


6.6 mm 


7 mm 


8 mm 


9 mm 


10,6 X 66 
mm 


10,6X68 
mm 


Mark 


200- 


200 - 


200 


200- 


800- 


180- 


180- 


180- 


180 — 


280- 


210- 


210- 


810- 


190- 


190 - 

1 


*2S»0 — 



460 



Repetierbiichsen, 
Mod. 1909. 



Carabines de 
chasse a repetition 
Mod. 1909. 



ALFA 



6 



Repeating rifles, 
model 1909. 




Cara- 
binas de repetition 
Mod. 1909. 



Magazln- 
klappe mlf 

Patent- 
verschluss. 



Magazln 
a clapet avec 
term ef ure 
patentee. 



Magazine llap 
with patent 
bolt. 



Almacen con 
palanca y 
cerradura 
prlvlleglada. 




Untcnstehsnde Bacbsen »ind mit einem 
Hebelchen an der Magaztnklappe 
ium schoelleren Eolladen verse ben. Mao 
ktnn dadurch tod oben und [unlcn 
laden. 



Im oarabinee ci-deesous sont monies 
d'un petit levler au clapet du maga- 
sln peur dftcharger plus rapidemeot. On 
peat ainsi charger de par en haut et 
de par en bas. 



The rifles below are provided with a 
small lever on the magazine fur the 
quicker unloading. This enables one to 
load from above or from below. 



Las carabinas abajo indicadas est an pio* 
vistas ds una pequena palanca en la 
ca)a para de scar gar mas rnpidamente. 
De este nodo ae puede cargar por 
arrlba y por abajo. 




Prima Kruppstahl, lundsr Lauf 58 cm 
lang, Feldiorn auf mattiertem Satte). 
Standvisier far 100—200 Meter, Klappe 
fur 300 Meter Druckpunkt, geolter Nuas- 
baumachaft, Pistolengriff , Fischhaut, 
Eisenksppe, Rismenbugel, alia Teile 
schwari, ganze Langs 112 om, Oewicht 
ca. 3,150 kg. 



Canon rood en acler Krupp extra, et 
long de 58 cm. point de mire special, 
sur sells mat?, hausse fixe a 100—200 
metres, clapet pour la distance de 300 
metres, point a pression, creese noysr 
huile, poignee pistolet, quadrille, calotte 
de fer, anneaux de courroie, toutes pieces 
noires, longueur totaJe 1 m 12, poids 
environ 3 E 150. 



Prime Kruppf steel, ronnd barrel 58 cm 
long, field lront sight on matted saddle, 
standing rear sight for 100—200 meters, 
leaf for 300 meters. Press spot, oiled 
walnut stock, pistol grip, checkered, iron 
cap swivels, all parts black, entire length 
112 cm, weight about 3,150 kg. 



0aA6n redondo en acero Krupp extra, 
largo de 58 cm, punto de mira especial, 
alia fija de ICO a 200 metros, chape 
para la distancia de 300 metros, punto 
de presi&n. culata de nogal hunrada de 
aceite, empuAadura ds pistols, labrada, 
canton erm ds hierro, anilloa de correa, 
todas las piszas nrgras, longitud total 
1 m 12, Peso proxlmamsnte 3 K 150. 




Wis R O 31—31 e aber mit besser aus- 
gearbeltetem Schaft mit flachen Seiten- 
leisten. Stecbscbloss und mit Backs. 



Gomme R O 31—31 e me Is plus I Like R 0 31—31 e but better finish 
solgneusement travallle, devant a stock with flat aide clamps, hair-lock, 
culm plats, a double detente et a joue. j and with cheek. 



Como* R O 31 — 31 e, pero mas cuidado- 
samente trabajado, delantsra plana en loa 
costados, dedoble escape ydecarrlllo. 




Wie R O 32—32 b mit langem Sllber- 
punktkorn auf langem mattierten Sattel, 
neues Vtsler mit Schteber Ton 
50—1000 Meter. 



Comma R O 32—32 b avec long point Like R O 32—32 b with long silver 

argent aur long support mar, nouvelle pointed front sight on long matted saddle, 
hausse a pouasolr de 50 new rear sight with slide Irom 

a 1000 metres. 50—1000 meters. 



Comd R O 32—22 b con punta large 
de plata, sobre soporte laigo mate 
alza nueva, concorredera de 50 a 
1000 metros. 





R 8 31. 


Ri31. 


R 6 31 e 


RG32 " 


6 3f a 


RG32I 


R«33 


- R 6 33 . 


R 8 33 k 


t 


Bazfray 


Bazklad 


Baislel 


Bazrehr 


Baztlst 


Bazfsds 


Bairot 


Butlef 


Baiheeh 


CI. 


7 


8 


* 


7 


a 


s* 




8 


9 


M.rk 


144.- 


144.- 1 144.- 


tea,- \ 10* - 


171- 


174- | 173.- 
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Mauser Re- Carabines a repeti- 
petierbiichsen Mod. 98 tion Mauser Mod. 98 

rail ochtkantigem Loaf. a canon octogone. 




Mauser repeating Escopetas de repeti- 
rifles model 98 cion Mauser Mod. 98 

with octagonal barrel. de canon octogono. 




Ncacatc and baata Rapcllcr-Plmch- 
bOcha* Modell Syalam Mauaar, Cal. I 
odar 7 mm, mil alien Nauarungan und Var- 
baaaarungan. daa Schloaa apannt alch balm 
Oaflnan. Tadallaaa und aaubarala Arbeit, wor- 
tOgllcha Schuaalalatung. baalaa Stachachloaa. 
Slaadvlaiar und Klappj, Laul aui axtra gutam 
vardlchtatan Krupp'achan Oaaatahl, 
Schloha und HOlia malliarl, Syitamlalla mar- 
morlart, Oaarlchl dar BQchaa ca. 1,2 kg. Langa 
ca. IIO cm, Laul achtkantlg. 



Nuuvclla tet axcallanto carablaa da 
chant i rdpdtltlon Mod. 00. aya- 
lama Mauaar. Cal. M ou 7 mm, rrfunlaaanl 
loulai lai nnuvaaulla at loua laa ptrtac 
lionnamanLa, la micanlama a'arma quand 
on ouvra la carahina, travail da pramiar 
ordra. tir aupdnaur, doubla dilanla axlra, 
hauiaa llxa a clapal, canon an aciar tondu 
at comprint* 1 Krupp axtra inntau at bands 
mala, placet du ayalama |aapdaa, poldi 
da la carablna anvlron ) k 2, longuaur 
aaviroa I mm 10, canon octogona. 



Lalaal and baat repeating apor- 
tlng rllla. 00 modal, Mauaar ayalam, 
cal. R or 7 mm, alth all Improvamanla, 
lha lock cocka on opanlng. Moil accurala 
arorkmanahlp, aplandld ahootlng. baal 
hair Irlggar, opan folding raar alghl, 
octagon barral ol axlra Una, condanaad, 
Krupp cail alaal. mallad rib, caaa harda- 
nad mountings. Weight ol rMe about 
3,2 kg. Length about 110 cm. 



El dlllrno y major luall da rape- 
tlcldn, alalama Mauaar Mod alo 40. Cal. I 
d 7 mm. con todoa loa ma|aramlanloaraclanlaa, 
armOndoaa al abrlr, lraba|o ekmeradlaimo 4 
lnma|orabla, tiro exceptional, major dobla 
aacapa, alxa con ho|a, canon del major acaru 
condanaado Krupp, clnla mala plexaa deacera- 
cidn marmoraada, paao dal luall unoa 1J 
Klloa. prdxlmamanta, longllud unoa 110 
cm, canon octagonal. 





de cinco tiros". 



Wla HO iliac a bar bla CaJ. HJ mm Comma K Q IS/IS c Juaqu an Cal. II mm. Llka R Q IM1 c £but cal II. 1 mm IComo R Q 11/11 c. paro aa Cal. 11.1 Tram 
I0r 4 « V Wlfropuivar, *tarkjt«iLadnne; , paw i • J gramma, da poudre aana lumaa, ' lor 4-5g nltro powder, heavlaalcharga 



lOr Dickh 



tret lorla ch 



la, pour 'pachldarmaa, | lor pachydarma. 




para a — 4 g altro pdlvora. la mayor .carga 
para paquldarmoa. 



falatl i «*t 



FUnf Sdmso". | „a 5 coups". I Jivt shot". | ,At cinco tiros 4 *. 



Oanau via R O I3/I)c, abar kOrxe- I Exactamenl comma R Q IS/IS c. mala 
rar Laul, vom Vordarichatl ab rund, aahr J canon plaa court, rond h parllr da I'ex 



handllcha Walla, arbflhta Laulacblana. 



Irlmlia du davanl, arma traa an main, banda 



Juat Ilka R at 11/12 c. but ahorter 
barral, round Irom lora-and, vary handy 
rllla, alavatad rib. 



Igual a! R Q IS/11 c, paro con ' al 
canon mda corto y radondo da la dalantara 
haala la boca, luall muy cdmodo, clnta 
alaada. 




■ paalal-Modall ISr Bagland and Bfld- I 
Afrlka. la Krappachar n odir Stahllaul 
■0 cm lang. Horn mil Silberpunbt, aaa- 
waabaalbaraa Paldhora, Hatolangrill und 
Vordarachall mil P lac h haul. Uoraalalaga. 
Drahbcbal am Magaain. Naaallbaracblld 
am 5k halt. Vial r mil 2 Klapp< a uad 8chlabc- I 
vlalar bla 1100 yarda, Koraicboair aaa 1 
Stahlhlach, Talla achaarz, Syatam mil 
Slampal .Waffaafabrik Maaaar 4 '. 



Modcla apdclal poar I'Angleterre at I' 
Afrlqne da aad. Canon road aciar Kropp 
axtra, long da M cm, guidon k pjlnl argaat 
at point apdclal latarchaagoable, croaaa 
plalolal at davanl quadrille'a. garaltara da 
carat, lavlar aa corcla au magaain, 
acuaaoo vlall argaat a la croaaa, hauaaa 
al clapata, aa aaattant Jaeqa'a ixtiO yarda. 
Protactaar da point da mlra aa far 
blaac acldrd. Placet nolraa. ayalama avac 
la Umbra: ..Walla nlabrl k Mauaar" 



Modalo aapaclal para laglatara v para 

*oado da I 



Apodal modal, for Bagland aad Sooth 
Alrlca. Baal K rap p roaad alaal barral 00 
cm long, Iroal tight with lllvar point and 

laiarcoaagaahla flald alghl, pialol grip i plata, puOo da platola y uBiamai- 
and chackarad lora-and bora Inlaid, lur- moatara da catrao, palaacaaa la ca]a 



; al Africa dal Bar. Canon rado 
■ rapp axtra, da 00 cm da largo, pun La do 
dalantara labradoa. 



■ log laver on magazine, Garmaa allvar 
plata on Block. Raar aight with 1 laavaa 
and paah alght ap to 1X00 yarda. Biaal 
plata alghl protactar, black parte braach 
alampad H Waf laolabrlk Maaaar 4 *. 



Baaaar daa aagageboaea Calibern llalarn air 
dla BOchaan ModT 90 auch noch la lolgan- 



dan Callbarn : 
t Codabuchataban alnj aniuhlngan. 



Noaa llvroaa lai carablnaa Mod. 01, aa dahora 
daa callbraa Indlquda, dana laa callbraa aul- 
vanta : f Laa lallraa codlquaa aulvantaa aoal 
I ajouter. k^ 



Baaldaa lha callbara mantlonod mm aupply lha 
rlllaa mod. 00 alao In lha lolloalng callbara : 
t coda-laltara must ba addad. 



* 



cargadora, aacudala da plata alamaa 
aa la culata, alia delchapaa, alcaaaando 
haala 1100 yardaa. Prolaclor dal paato 
da mlra da hlarro blaaco acarado . 
ploiaa nagraa alalama con aallo Umbra: 
R Wallanlabrlh Maaaar 4 *. 



AdemJa da laa callbraa Indlcadoa provaamoa 
lam bid n laa carablaaa Mad. 90 an loa callbraa 
ilguiantaa: f Laa latraa dal codlgo algu- 
antaa hay qua anadlr. 
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Visiere fur Hausses 
Mod. 88 a pour Mod. 88 
Mod. 98. & Mod. 98. 







Sights for fllzas para 
Mod. 88 & Mod. 88 & 
Mod. 98. Mod. 98. 



Gradcstchcndcs VI* Haussc a gradlns Upright sight with Alza dc gradas con 

aler mlt 2 Klappcn avcc 2 clapcts, s'adap- 2 leaves on our re- 2 ho) as, adaptandoac 

bci unseren Repetier- tant a nos carabines pcaring rides I a nucstras carabinaa 

bucbscnMod.88u 98. k repetition Mod. 86 a 98. dc rcpetici6n 

Mod. 66 * 96. Mod. 86 & 98. 




Sd>rages Visier mit 
1 Klappc bei unseren 
Rcpcticrbuchsen 
Mod. 66 ft 98. 



Haussc oblique avcc 
1 clapet, s'adaptant 
a nos carabines a 
repetition 
Mod. 66 ft 96. 




Korn mit SilberperU Point dc mire avcc 
bci unseren Repetier- perlc argent, a'adap- 
bud>scn tant a noa carabines 

Mod. 88 ft 96. a repetition 

Mod. 68 ft 98. 



Slanting sight with 
one leaf on our re- 
peating rifles 
Mod. 66 ft 98. 



Pront sight with sil- 
ver bead on our re- 
peating rifles 
Mod. 66 ft 96. 



Alza obllcua con 1 
ho|a. adaptandosc a 
nucstras carabinaa 
dc rcpctlcl6n 
Mod. 66 ft 96. 

Punto dc mlra con 
pcrla plata adaptan- 
dosc a. nucstras ca- 
rabines dc repcticl6n 
Mod. 66 ft 96. 



RGV 1. 
Eintcilung 
b. 500 Meter, 
vcrstcllbarcs 
Vislcr. 



R G V I 
Haussc re- 
glablc, atlant 

Jusqu'a 
500 metres. 



RGV 1. 
Adjustable 
sight up to 
500 meters. 



RGV 2. 
Peststchcndc 
Klappc, Sd)ic> 
bcrvisler bis 
1000 Meter. 



RGV 2. 
Clapet fixe, 
haussc a pous> 
solr Jusqu'a 
1000 metres. 



RGV 1. 
Alza movlble 
con a|ustc 
basta 500 
metros. 



RGV 2, 
Standing rear 
sight with slide 
up to 1000 
meters 



RGV 3. 
Standvisler mit 2 
Fcderklappcn. 
Scbleber bis 
1000 Meter. 



RGV 4. 
Standvisler mlt 3 

Fcderklappcn, 
Schlcbervlalcr bis 
1000 Meter. 



I 



RGV 2 
Alza con pasa- 
dor hasta mil 
metros. 




RGV 3. 
Haussc fixe avcc 
2 clapcts a rcssort, 
poussoir Jusqu'a 
1000 metres. 



RGV 4. 
Hau&se fixe avcc 
3 clapets a reasort, 
haussc a poussoir 
* Jusqu'a 1000 metres. 



RGV 3. 
Rear sight with 
2 leaves and spring, 
slide up to 
1000 meters 



RGV 4. 
Rear sight with 
3 leaves and spring, 
slide up to 
1000 meters. 




RGV 5. 
Standvisler mlt 3 

Fcderklappcn, 
Sd>icbcrvisicr bis 
2000 Meter. 



RGV 6. 
Standvisler mit 3 
Fcderklappcn. 



R G V 5 R G V 5. 

Haussc fixe avcc Rear sight with 

3 clapcts a rcssort, 3 leaves and spring, 

haussc a poussoir slide up to 2000 

Jusqu'a 2000 metre s. meters. 



RGV 6 
Haussc Axe avcc 
3 clapcts a rcssort. 



RGV 6. 
Rear sight with 
3 leaves and spring. 




RGV 3. 
Alza con 2 hojas y 

muellc, pasador 
haata 1000 metros. 



RGV 4. 
Alza con 3 hojas 
y muellc pasador 
haata 1000 metros. 



RGV 3. 
Alza con 3 hojaa 
y muellc pasador 
hasta 2000 metros. 



RGV 6. 
Alza con 3 hoja 
y muellc. 



RGV 7. 
Standvisler 
mlt 4 Fcder- 
klappcn. 



RGV 7. 
Haussc Axe 
avcc 4 clapcts 
a rcssort. 



RGV 7. 
Rear sight 
with 4 leaves 
and spring. 




R G V 2. 



R O V l-R O V 7 lltlein *ir ouf Wuntch fa« 
allaa flutlltrlNeUMB Mod. 88 und Mod- 98 nil 
unUnilt htndtm Predaulachlag- Bti Til 0|ra«- 
■•■Itl da* Woil hiaia* die btatolllo Bflcha* an i 



R O V I -R Q V 7 toot appoa*a aor damanda avr 
tovtaa lai ooroalaaa I ropatltloa Mod 88 tl Mi 
at ct moytnnant let augmtotatlona da pili cl- 
draaona Dana laa ttlt|raamot II fanl ajoular la 
mot codlgut apraa eelul da la carablna com- 
■andde. 



R O V l-R Q V 7 *i aapplv. II dtalrtd, with 
all raptatlaa rlfloa, nodtli 88 and OS lot an 
addlllonal charge aa ratnlloncd hereunder 
What tala|ra|klN| I ha word nual ha placad 
aohlad Iba rlfla ordered 



R Q V I — K R V 1 eatin lljadaa at|un deaeo 
to bra tod at laa oonalaoa do ropotlflloa Mod 88 
y M ) medlanta In aumtnlaclonaa dal pi at o 
ahajo lodkado fi.ro laa talapraaiat hay qua 
aft ad I r la palabra dal codlgo datrfc da la cara 
bl'ia pad Id a 



flalbo 



T 



K G V 2 



R G V 3 



R <§ V 4 



Re V 3 

Ganchc 



R G V 6 



R G V 7 



Gumcsc 



Gomcnkct 

— IK=- 



Gemao 



Ganoral 



OlMkc 
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Repetler- Fuslls * rtpMthm 
gewehre Mauser und Mans " rl 5! ™ a " n,,ch " 
Mannlicher Schfinauer. Schonauer. 




Repeating rifles i Fnslles de repetlclfin 
Mauser and Mann- Mauser y Mannlicher 
llcher Schfinauer. Schfinauer. 



NlHhilt! 
Nooveaute 
Nivilty! 
Novedad 




en. M Sj 



Mauser. 

Modill 1911. 
Models 1911. 
Model 1911. 
Modilo 1911. 



FOof Schuas, Gewlcht 2 Kilo, A 5 coups, poids 2 K.,cal. 3,6x35, 
Cal. 5,6x35, rauchlosee Pnlvcr poudrc sans fumCe et pour balle 
and Kupflermantelgeschoss, la blindee cuivre , canon acier extra , 
Stahllaul, Korn mil Silberpunkt und guidon point argent, hausse a vis, 
Schraubvisier, Fliigelsicherung, Stech- I suretd a aile, a double detente, devant a 
schloss, ■/« Schaltung, Teile sckwari | pieces noires, crosse pistolet, qua- p 
briiniert, Pistolengrul, r ischhaut, Backe. | drills, a joue. 



Five shots, weight 2 Kilos, cal. i Dc 5 tiros, peso 2 K.,cal. 5,6x33, 
5,6x35, smokeless powder and | pdlvora sin humo y para bala blinda- 
copper mantled bullet, prime steel da de cobre. Carlon de acero extra 
barrel, front sight with silver point gufa punta plata alia de tornido, segu- 
and screw sighl, hair lock V, stock, ridad de ala, de doble liador, delantera 
parts bronzed black, pistol grip, checke- | •/„ pi«*as negras, hrum'das, puno de 
red, cheek. I pistola, labrado, de carnllo. 




R G 36/36 c. Prima StahlJaul, Visisr 
mil Klappe IOr 300 Meter, Lange 
ca. I m, Gewicht ca. 3 kg, Kolben- 
kappe mil Klappe, enthaltend einen 
mehrteiligen Putzstock, Nussholzschalt, 
Pistolengrill, Backe, Fischhaut, alle 
Teile tielschwarz mlt oder ohne 
Steelier, Halbschalt 



R G 36.36c. Canon acier extra.hausse 
a clapet a 300 metres, longueur 
environ 1 m, poids environ 3 K., calotte 
de crosse avec clapet contenant 
1 baguette a nettoyer de plusieurs 
pieces, bois noyer, crosse pistolet, a 
jouc, quadrille*, toutes pieces noires 
fancies, avec detente double ou 
simple, devant non prolong^. 



R G 36/36 c. Prime steel barrel, sight 
with lea! to 300 meters, length 
about 1 m, weight about 3 kg, heel 
plale with nap containing wiping-rod 
in several parts, walnut stock, pistol 
grip, cheek, checkered, all parts deep 
black.wlth or without hair trigger 
half stock. 



R G 37/37c wie RC 36/36c, aber In 
2 Telle zerlegbar. 



R G 37/37c comme G R 36/36c, mais I 
demontable en 2 pieces. 



R a 37/37 c like R G 36/36 c, but 
divisible in 2 pieces. 



Modell: i 1903 

Modele 1 1905 

Model: 1908 

Modeler' 1910 

R G 36/36 c. Cafldn de acero extra, 
alza de chapa de 300 metroa, 
1 m prdiimamente de longitud. Peso 
3 k., prdiimamente , caja de chapa 
colocada en la culata conteniendo: 
I baqueta de limpior de varias piezas, 
culata de nogal, puAo de pistola, de 
carrillo, labrado, todas las piezas negras, 
oscuro, con doble flador 6 simple, 
delantero no prolongado 
1 R G 36 36 




R G 37/37 c comd R G 36 36 c, pero 
desmontable en 2 piezas. 

Mannllcher- 



Schflpauer. 

Modell: j 1903 
Modele: I 1905 
Model: I 1908 



Modelo: 



1910 



R G 38/ 38c. Wie R G 36/36 c, aber 
ganz feschafiet. 



R G 38/38 c. Comme R G 36/36 c, 
devant prolong* 



R G 38;38 c. Like R G 36 36c, Lut 
with whole stock. 



R G 38/38 c. Comd 36/36 c, pero 
delantera prolongada. 



No. 
t 


R C 35 
Baassao 

5,6 35mm 


RG 36 


RG 36 a R G 36 b R G 36 c 


RG37 RG37aRG37bRG37c 


R G 38 


R G 38 a 


R G38b RG 38 c 


Haufran 


Bautbal Bsuberg Bsuberst 


Baulluss Baulaod Baustad Bsustatt 


Haugrab 

6" t mm 


Baurosc 


Bsntulp Baululch 

, 9 mm 9V, mm 


Cal. M. Sch. 


6'/, mm 


8 mm 9 mm , 9% mm 


6'/ mm 8 mm 9 mm 9'/. mm 


8 mm 


Mark 


152.- 


260.- 


26a- | 260.- | 260.- 


285. - ! 285. 285.- ' 285.- 


260.- 


260.- 


260.- , 260.- 



30 



A L 



Melallpatranen lOr Gartauches mflal- 
liques pour cara- 
bines a repeiiiion, 
dlind^esei dpoudFB 
sans lumfie. 



Manieloeschoss 
und 

rauchloses Pulver. 




FA 

Metal carlridoes 

for repealing rides, 
manned bullet 

and smokeless 




Cartflchei nitallcis, 

blindado: | di 
pilion sli knni, pin 
cariblnnliripeticlfci. 



Wlr brlngen die ganglgst en 
Geachoase In Abblldnng. 
Die Patronen warden a neb 
mil anderen Manielge- 
■chonen gelleferf . wle anl 
Belle 451 angefuhrt. 



Nous reprodulsons Icl lea 
! balles lei plus conranfei, 
mail noni llvrons auul 
cei cartouches avec d'an- 
tres balles a revetemenl 
com me le monf re la page45 1 . 



The moil saleable ballets 

are represented here. 
These cartridges are supp- 
lied also with other mant- 
led ballets as shown on 
page 451. 



Reprodaclmos aqul las ba- 
las mas corrlentes, pero 
proveemos tamblen los car* 
tnchos con balas de otro 
revestlmlento. como lo de- 
mnestra la pagina 451. 



Cal. 
5,6X35 




Kupfermantel. — Revetemenl culvre. — Copptr mantled. 
— Revestlmlento de cobre. — 



Mann- 
licher 
SchOoauer 

6.5 



Mauser 
Mod. 68 

6,6 



Mauser 

Mod. 88 

6,6 




1 





R53 



R 3 



R 5 



R 5 
(2) 



R 5 

(8) 



Mauser 

Mod. 93 



Mauser 
Mod. 93 

7 mm 



Mauser 
Mod. 93 

7 mm 



Mann- 
Ikher 

8 mm 



Mauser 
Mod. 88 

8 mm 







R 7 



R 7 

(9) 



R 7 

(7) 




R54 



R43 

(S) 



Weitere Patronen siehe auch 
Seite 19/23. 

Rahmen und Streifen siehe 
Seite 26. 

Bei telegraphischen Bestel- 
lungen von Patronen auf 
Rahmen oder Streifen ist der 
Codebuchstabe dem Code- 
wort anzuhangen. 



Voir d'autres cartouches 
page 19/23. 
Voir lames-chargeurs, maga- 

■ins-chargeura page 26. 
Pour commandea teiegraphi- 
quea de cartouches sur lames- 
chargeurs et magasins-char- 
geurs, il faut ajouter au mot 
codique la lettre codique 
correspondante. 



For other cartridges see also 
page 19/23. 

For magazine cases and clips 
see also page 26. 



Ver otros cartuchos 
pagina 19/23. 

Ver caja de cintas 
pagina 26. 



When telegraphing orders Para pedidos telegraficos de 
for cartridges in magazine cartuchos sobre caja de 
cases or on clips the code I cintas hay que aftadir a la 
letter must be added to the ! palabra del c6digo la letra 
code-word. correspondiente. 



No. 


R 53 


R 3 


R5 


R 5 (2) 


R 5(8) 


R 7 


R 7 (9) 


R 7 (7) 


R 54 


R 43 (S) 


Code f V 


Smlhast 


Ost 


Melod 


Melodt 


Melodic 


Spani 


Spanlf 


Spanll 


Bao 


Wllmk 


Mark per 1000 y 


170.- 


210.- 


260.- 


260.- 


260.- 


190.- 


19a- 


190.- 


260.- 


220.— 


■■1 fiafanaa i fi 
■uf dlula-chaff aati 1 2 * 
In ■■failai ma I «. +• 
■Bin eajaa da dotal 1 & 






270.- 


270.- 


270.- 


205.- 


205.- 


205.- 




230.- 


aal StMllaa i fl 
ttu liaaa-cairiaan 1 2 D 

Mbrt Eojaa da clalaaf 




224.- 


280.- 


280.- 


280.- 


210.- 


210.- 


210.- 


280.- 


24A- 



Metallpa- j Cartouches mftalliques Metal cartridges for 

tronen liir Repetierbucb- pour carabines a repeating rifles, niant- 

sen, Mantelgeschosse repetition, blindces et led bullets and smoke- 
ind raucbloses Pulver. a poudre sans fumee. less powder. 



Cartucbos metaiicos 
para carabinasde repe- 
tition, blindados y de 
polvora sin bumo. 




scr 

Mod. 



I ram 



Mau- 
ser 
Mod. 



Mau- 
ser 

88 
1 mm 



Mail 
sir 

Mod. 
88 




scr 
Hod. 

m 

I mm 





Mau- 
ser 
Mod. 
88 

63 



Yeitere Patronen aiehe auch 

Seite 19 23. 
iahmen und Streifen aiehe 

Seite 26. 
lei telegr. Beatellungen von 
'atronen auf Rahtnen oder 
•treifen iat der Codebuch- 
tabe dem Code wort anzu- 
hingen. 




U 





Mann- 
llchcr 
Schoc- 
naucr 
9 mm 



Mann- 
llchcr 
Schoc- 
nauer 

9,5 mm 



Mauser 
G63 
9,3 mm 



Mauser 
10,5 
X 68 



Mauser 

G63 
10,75 
mm 



Mauser 
Cal 

1 1,2 mm 



Mauser 

11,2 mi 
X72 
<5g) 




H 
57 




R 

te7a 








hi 



n 



Voir d'autres cartouches 
page 19 23. 
Voirlames-chargeurs et maga- 

sina-chargeura page 26. 
Pour commandea telegraphic 
quea de cartouches »ur lames- 
chargeurs et magasins-char- 
geurs, il faut aj outer au mot 
codique la lettre codique 
correspondante. 



For other cartridges see also 

page 19 23. 
For magazine cases and clips 

see page 26. 
When telegraphing orders for 
cartridges in magaiine cases 
or on clips the code letter 
must be added to the code- 
word. 



Ver otros cartuchos pagina 

19/23. 

Ver caja de cintas pagina 
26. 

Para pedidos telegraficos de 
cartuchos sobre caja de cin- 
tas hay que anadir a la pala- 
bra del codigo la letra cor- 
respondiente. 



No. 


R8 


R8 (2) 


R 8 (8) 


R 11 (1) 


Rtl (7) 


RU(7S) 


R56 


R57 


R57a 


R12 


R61 


R58 


R59 


R60 


Code t 


t 


Wllm 


Wllml 


Wilmd 


Raora 


Baokl 


Baofu 


Baorv 


Baolc 


Baolcke 


Indu 


Krallmau 


Baono 


Baocb 


Baoxt 


— i 

Mark per 1000 J > 


190.- 


190.- 


190.- 


190.- 


190.- 


190.- 


320.- 


250.- 


290.- 


312.- 


340,- 


345- 


312,- 


345.— 


4 RiImi 

i llab-cbaigMii 
■■aula* tmm 


In 


200.- 


200.- 


200.- 


200.- 


200.- 


200.- 


330.- 
















t liaiM-chaigcura 
i dip* 

hi a ho\m da cIqUm 


u 

r 


210.- 


210.- 


210.- 


210.- 


210.- 


210.— 


340.- 


270- 


310.- 


337.— 


365.- 


370.- 


337.- 


370.- 



30- 
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ALFA 




AmerikanlHChe 


Carabines a repetition 




American 


Itepctlerbiichseii 


ameriealnes 


6 


repeating rifles 


Stevens & Savage, 


Stevens & Savage. 




Stevens & Savage. 




Esco- 
petas de 
repetition amerlcanas 

Stevens & Savage. 



Stevens* 



SI 7ft 




Stevens. 



Repetlerbilchse mit slchtbarem 

Mechani*muft. Kaliber: 22 short, fUflf- 
zehnscbdsslg, Lauf ca. 51 cm lang. 
Game I.finge 811 cm, Gewicht ca. 2 Kilo. 

GeOlter Nusibaumvhaft, Gleitvorder- 
schaft, eingesetzte gehartete Schlossteile, 
Kolbenkappe aua Horn. 



Modell 1903- 



Carabines A rlpltltlon a me- 
cniame visible. Cal. 11 short, a quinze 

COapa, longueur du canon : environ 
51 cm, longueur totale: 89 can, poida: 

environ J Kilogs, crosae noyer haile, 
devant mobile, piece* de aerrure trem- 
peea, calotte de croaae en come. 



Repealing rifle, visible loading, 
ammunition 11 short, will handle 15 
cartridges f 10 inches round barrel, 
extreme length 35 inches. Weight 4*/, 
pounds engl. Varnished stock and slide 
handle, case hardened frame, horn butt- 
plate. 



Escopelas de repetlcldn, con 
mecaniamo visible, Cal. 22, a quince 
tiros, largura del caflon: prdximaaente 
51 cm, largura total: 89 cm, peso proxi- 
mamente J Kilos, culata de nogal untada 
1 en aceite, delantera mObil, piexaa de cena- 
j dura templadas. casca de culata cuerno. 



Slebenachiiflftffi. 

Sa vage-Repetlerbflchae, 

Modell 1903, 61 cm achtkantiter Laul, 
eingerichtet far Patronen Cal. 22 abort 
long, long rifle, Pistolengriffachaft, 
Sicherung, mit auswechselbarem Rahmen- 
Magazin, (1 Magazine far je 7 Patro- 
nen werden jedem Gewehr beigegeben ; 
man ladet jedesmal ein Magazin in den 
Hasten). Die BQchse ist leicht ausein- 
andernehmbar durch einfaches Losschrau- 
ben einer Handschraube, Gewicht ca. 
2,3 Kilo. 

Modell 1909, 




Savage. 



a. 7 coudi. 
Carabine a repetition 
Savage. Mod. 1903, canon octogone 
long de 6 1 cm, tirant lea cartouches 
cal. 22 abort, long, long rifle, 
crosse pistolet, sdrete, avec magas lo inter- 
changeable (2 magaains a 7 Cirtou- 
Cbea chacun soot donnes ave c chaque 
arme, on met chaque fois un magasin 
dans le mecaniame). La car aD ine est 
facilement demontable iimplem en t p ar | e 
devissage d'une via a main. Poida: en- 
viron J K 3. 



Seven ataol. 

Savage repeating rifle, 
1903 Model. 61 cm, octagon barrel, takes 
cartridge 22 abort, long, long rifle; 
piatol giip it ock, safety, with interchan- 
geable Ira me magazine (2 magaxines for 
! each 7 cartridgea are supplied with 
• every rifle; one magazine >a always 
1 loaded in the case) The rille is 
) easily taken to pieces by the simole loo- 
sening of a hand screw. Weight about 
2,3 Kilo. 




De Slete llroa. 

fiacopeta de repetlcldn Savage. 

Modelo 1903. CaAon octagonal de 6 1 cm 
diipuesto-para cartuchos de Cal. 22 
abort, long, long rifle, pufto de 
piatol*, segundad, con cuadro cartuchero 
de recambio (2 cartucheraa para llevar 7 
carttichoa cada una seincluyenconcada 
escopeta, se carga cada vez una cartuchera 
en la caja). La escopeta puede desmon- 
tarsc facilmente solo cc i dea to miliar un 
tornillo de mano. 




Wie AR 3, 
barer, 51 



aber runder, abnehm- 
co langer Lauf, Gewicht 
ca. 2 kg. 



Com me A R 3, mais canon rond, de- 
tachable, long de 51 cm, poids: 
environ 2 K. 



Like A R 3, but round detachable j Como A R 3, pero candn redondo 
barrel, 51 cm long, weight about separable, largo de 51 peso: prdxi- 
4 *>a pounda Engl. mamente 2 K. 



Modell 1911. Savage. 




Savagr Repetierbficfcae, Modell 191 1, 
20 flchUII, 20 " engl. langer Lauf, 
Mauser verschluss, durch den Schaft zu 
laden, zerlegbar. 



Carabine A repetition ..Savage" modele I Repeating rifle ..Savage" model 1911, I Escopeta de irpeticiuu ..Savage" modelo 
« 9 ■ S 20 COOPI. Longueur du 20 ihOt. length of barrel 20 " Eng 1911. de 20 llrOfl. Largnra del caflon 
canon 20 pouces anglais, feimetuie Mauser, | lish, Mauser system to load in the stock, j 20 " inglesas, sistema Mauser, de carga 
a charger par lacrosse; demontable. por la caja, separable. 



No. 


St 70 


AR3 


7TR 20 


— Tr-Ji 


A R 21 a 


t 


Stevac 


Getem 


Getemto 


GeUmmag 


Gatamtnalf 


Cal. 


22 ahot 


22 abort, 22 long 
long rifle 


22 abort. 22 long 
long rifle 


Magaaiaa sa 1 
chargasra pear 1 A R 1 
magaafaa far j A B M 


22 abort 


Mark 


44.- 


ML— 


7a- 


1,60 






Amerl- 
kanische Repetler- 
bflchsen „8avage 4t . 



Carabines amlrlcaines 
A r6p6tltloii „Savage". 
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American repeating 
rifles „Savage 4 \ 



KscopetaH americanas 
de repetlcl6n 
„Savase". 



Die Savage-Buch.se, welche sich be r cits 
gut eingelilhrt hat, isl eine einlaulige 
Repetierbiich.se fur 6 Schuss. Das Re- 
petleren geschleht ohne abzuselzen 
ira Anschlage, und kttnnen die 
Schflsse, wenn elngeflbt, so schnell 
wie der zwelte Schuss bel elnem 
Doppelgewehr erfolgen. Funklion, 
Dauerhaftlgkelt und Schussprlzl- 
slon sind vorzQgllch. Alle Teile sind 
)tielschwarz glanzend briiniert. 



La carabine Savage, qui est Ires avan- 
lageusemenl introduce, est une arme 
a re" petition a 6 coups a I canon. Elle 
tire a. rlpltitlon sans qu'on alt be- 
soln d'lpauler a nouveau et avec 
un peu d'exercice les coups peuvent 
se succlder aussl rapldement que 
le second coup d'un lusll a 2 canons. 
Le fonctlonnement, la resistance et 
le tlr sont tout a fait suplrleurs. 
Toutes les pieces sont noir brillantloncl. 



The Savage rifle, which is already 
well known, is a single barrel repea- 
ting rifle lor 6 shots. The repeating 
Is eltected with gun at shoulder, 
and with a little practice the shots 
can be fired as rapidly as the 
second shot of a double-barrel. 
The working, durability and shooting 
are excellent All parts are bronzed 
a deep brignt black. 



La escopeta Savage que en la actu- 
alidad goza de una aceptacidn muy 
grande es un fusil de repetici6n de un 
caAdn y 6 tiros. La repetlcldn obra 
sin InterupclCn y en el acto de apun- 
tar, pues con un poqulto de pra\c- 
tlca se pueden dlsparar los tiros 
tan pronto comb el segundo caAdn 
de una escopeta-dos-caAones. Tlene 
una funcidn, durabllldad y certeza 
de tiro excepclonales. Todas las piezas 
son bruAidas de un negro brillante. 



Modell 1899. 





6 Schuss I a 6 



A R I. 

Savage-Bflchse, runder Laul, Keil- 
korn, verstellbares Visier, Lauflange 
66 cm, Gewicht 3 Kilo 400 Gramm. 

A R 22 22 d. 
Wie A R 1 aber in 2 Teile zerlegbar 



AR 1. 

Carabine Savage, canon rond, hausse 
mobile, guidon en coin, longueur du 
canon: 66 cm, poids; 3 K 400. 



Comme 



A R 22 22 d. 
A R 1 mais dlmontable en 

2 pieces. 



AR 1. 

Savage rifle, round barrel, knife blade 
Iront and elevating rear sight, length 
of barrel 66 an, weight 3 Kilos 400 g. 

A R 22 22 d. 
Like A R 1 but detacrable in 2 parts 



AR 22/22 d. 

AR I. 

Escopeta Savage, caAdn redondo, 
mira de lamina y alza movible, longi- 
tud del caAdn 66 cm, peso 3 Kilos 400 g. 

A R 22 22 d 
Comd A R l pero separable en 2 partes. 




a r 2 2* Sa vage-Carabiner. 



a h coups. I 6 shots. | de 6 tiro* 



I 



Carablner. Mousqueton. 
Genau wie H*R 1, aber leichter, Lauf- Exactement comme HR 1, mais plus 
lange 51 cm. Gewicht 3 kg 200 g. Uger, longueur du canon: 51 cm, 

I poids: 3 K 200. 



Carbine. 

The same as A R 1 , but lighter, length 
of barrel 51 cm, weight 3 Kilos 200 g. 



Carabine, 
lgual al AR I, pcro mas ligcro, longi- 
tud del caAdn 51 cm, peso 3 Kilos 200 g. 




Savage. A R 23 /23d 

6 Schuss. | a 6 coups. | 6 shots. | de 6 tiros. 



Genau wie A R 1, aber 51 cm langer Exactement comme A R I, mais canon 
Laul, Gewicht 2,75 kg. I long de SI cm, po«U : 2 K 75. 

Federlelchtcs Modell. Model* exlremeiuenl Uger. 



Just like A R I, but barrel 51 cm 
long, weight 2,75 kg. 
Very light model. 



I 



Exactamente como A R 1, pero caAdn 
de 51 cm de largo, peso 2,75 kg. 
Modelo extremadamente ligero. 



No. 


AR 1 


AR 1 
a 


AR I 
b 


n R 1 
C 


A R I 
< 


AR22 


AR22 
• 


A R 22 
b 


\R 22 
c 


AR22 
d 


A R 2 


A R 2 
a 


A R 2 
b 


A R 2 
c 


A R 2 
d 


AR23 


AR23 
b 


AR23 
d 


4- 


« 

1 


M 

a 


« 

1 






1 


* 

S 

o 


m 

JH 
5 

s 


r 

I 

o 


I 
«i 

I 


a 




"3 

TJ 

! 

O 


M 
"J 

! 

O 


— 

i 

i 

o 


M 

i 

a 

O 


1 

a 
O 


I 

a 

O 


1 

! 

o 


I 

O 


Cal. 












30X30 


32X40 


25 X 


35 


303 














25X35 


Mark 


128.- 


.28.-, 


128.— 


.28.-1 


128.- 


'H 


146.- 


146.- 


146.- 


146 




■2,-| 


.25- 


,2,- 


.25.- 


125.— 


154.- 


154.- | 154,— 



Amerikanische 
Repetierbuchsen 
^Standard". 



Carabines a repe- 
tition americaines 
„Standard". 




American 
repeating rifles 
Standard". 



Escopetas 
de repetition americanas 
„Standard". 




>i4 B . 

339 I 



CaL 




Cal. 





25-35. 



339 g 339h 339 i 

Caliber 35 auto 30-30 WO 25-35 MIC 
Lange 106 cm 106 cm 106 cm 

Gcwichl 3,1 kg ! 3,1 kg 3,1 kg 
Anz. der Schiisse: 6j 6 6 
Zubchdr: Putzstrick mil Entnickelbilrste, 

1 Schraubenzieher in Patronenhiilse 
Ohnc Werkzeug mil einigen Griffon 

zu zerlegen. 



339g I 339 h 3391 

Calibre 35 auto 30-30 MO 25-35 H10 
Longueur 106 cm 106 cm 106 cm 
Poids 3 K. 1 3 K. I 3 K. I 

Nombre de coups: 6 6 6 
Accessoires : Grattoir muni d'une brosse 

nickel, 1 tourne-vis dans une douille. 
Dlmontable sans outps en quelques 

instants. 



339 g | 339h | 339i 

Caliber 35 auto 1 30-30 aolO 75-35 MO 
Length 106 cm 106 cm 106 cm 

Weight 3,1 kg 3,1 kg | 3,1 kg 

Number of shots: 6 6 6 
Accessories: cleaning string with brush, 

1 screw -driver in cartridge shell- 
Can easily be taken to pieces without 

tools. 



339g 
Calibre 35 auto 
Longitud 106 cm 
Peso 3 K. 1 
Ndm. de tiros: 6 



I 339h | 393i 

30-30 lit 25-35 UK 
106 cm 106 err 
1 3 K. I '3 K. I 
6 6 



Accesorios: varilla, cepillo, I dobla tor- 
nillo en un caiiucho vacio. 

Desmontable sin dtiles en alguno* 
instantes. 



339 g 



f Stapeda 



339 h 



f Stapemlt 



3391 

nit t Stand 



3391 
f Stapeklet 



In 2 Telle zerlegbar, NuGbaumschaft, 
Sicherung, Lauf und Teile amerlka- 
nlsch schwarzblau, Cal. 35 auto 



Dlmontable en 2 pieces, crosse de 
noyer, surety canon et pieces bleu 
amlrlcaln, cal. 35 auto 



Detachable in 2 pieces, walnut stock, 
safety, barrel and parts blue black, 
American style, cal. 35 auto 

Desmontable en 2 piezas, culata de 
nogal, seguridad, caftdn y piezas azul 
amerlcano 



Mark 199.- 



Wie 339 g aber 
Cal. 30-30 
auto 

Comme 339 g mais 
cal. 30 30 
auto 

Like 339 g but 
cal. 30 30 
auto 

Como 339 g pero 
cal. 30-30 
auto 

Mark 199.— 



Wie 339 g aber 
Cal. 25-35 
auto 

Comme 339 g mais 
cal. 25-35 
auto 

Like 339 g but 
cal. 25-35 
auto 



Como 339g pero 
cal. 25-35 
auto 



Mark 199. 



Amerik. 
Repetierbiichsen 
„Marlin". 



Carabines ameri- 
caines a repetition 
„Marlin". 



6 



American Repea- Escopetas ameri- 

ting Rifles „Marlin". canas de repetition 

„Marlin". 




1 cm linger Lauf, Gewicht 2,600 Kilo, 
leicbmassig fiir alte drci oben abge- 
•ildete Patronen breach bir, sonst in der 
lit wie AR5, jedoch Repetition darch 
Bagel. 



Canon long de 61 cm. poids 2,600 Kilo 
tirant indistinctement lee 3 cartouchee il- 
lustrees ci-oontre, pour le reete dans le 
genre de AR 5 mais rc*pe*tition an moyen 
de ia sous-garde. 



Barrel 61 cm long, weight 2.600 Kilos, ? Cafl<$n 61 cm, peso 2,600 Kilos, ae pue- 
for above 3 cartridges, which can be den emplear indiferentemente las tree 
used indifferently, otherwise like A R 5, j clases de cartuchos edjuntaa, por lo de- 
bat repeating through guard. mas como A R 5, pero con repeticion 

per medio del guarda monte. 



Marltn* 




A R 24 wie A R 14 glclchzcitig fiir )c 
15 abort, 12 long Oder It Ion q rifle 
Patronen, schr Iclobt in 2 Telle 
scrlcgbar, rander Lauf. 



AR24adeegleichen abermltkantlgcm 

Laoi. 

A R 25 wie ARM (Hod. 1892) runder 
Laof in Cal 32. Durd> Auswccbscln 
des Scblagbolzcns kann man gam 
nacb Wahl Randfcucr- od. Central 
feuer-Patronen schieesen. 



A R 24 comma A R 14 en mCtnc 
temps pour tea cartouches 15 short 
12 long ou 11 long rifle, rres I6gcr, 
de*montable en 2 pieces, canon rond. 



A R 24 a le mi>me type mais canon , 

octogonc. 
A R 25 oomme ARM (Mod. 1892) 
canon rond Cat. 32 en d>angcant le 
pcrcuteur on pcut tircr Indistinc- 
tement avee cartouches A percus- 
sion annulalrc ou ccntralc. 



A R 24 like A R 14, at the same time 
for 15 short, 12 long cartridges or 
II long rifle cartridges very light, 
detachable in 2 parts, round ban-el. 

A R 24 a the same bat with octagonal 
barr el. 

A R 25 like A R 14 (mod. Ib92) round 
barrel in Cal. 32. By changing the 
striker one can fire rim or central 
fire cartridges according to 
desire. 



AR24 como* A R 14, al mismo ticm- 
' po para tos cartuchos 15 short, 12 
long 6 11 long rifle, may ligcro. 
dcsmontablc en 2 plcsas, caA6n 

redon do. 

A R 24 a el miamo tipo, pero caftbn 

oct6g ono . 

A R 25 coma A R 14 (Mod. 1892) raft6n 
redondo Cal. 32, cambiando cl per- 
cutor sc puede tirar indistlnta- 
mcntc con cartucbos de per cue 1 6n 
anular 6 central. 



Slcbcnschussig, ab n eh m barer Laof, 
in alle Teile ohne Werkteug zerlegbax, 
Bpezialatahl, Gewicht c&. 2,2 kg, Lauf- 
I&nge ca. 51 cm. 



ft R 26 1 A R Z6a* 



A 7 coups, canon enlevable, demontable 
en toatea piocee sans ootil. aoier special, 
poids environ 2.2 Kg, longueur du canon 
environ 61 cm. 



Marlln. 



Seven shots detachable barrel all 
parta can be taken asunder without 
tools, special ateel, weight about 2,2 kg. 
Length of barrel about 51 cm 




De 7 tiros, caftan levantable, deamon- 
table en todas las pietas sin d tiles, 
acero especial, peso 2,2 Kilos proxima- 
mente. Longitud del cafl6n 51 cm proxi- 
m amenta. 



No 


ARM 


A R 24 


AR 24 a 


A R 25 


AR 26 


AR 26a 


t 


Hubsal 


Hubsaltc 


Hubsalko 


Hubsalvl 


Hubsalfa 


Hubsalnu 


Cal. 


25 short 22 long 
22 long rifle 


22 abort 22 long 
82 long rifle 


22 abort 22 long 
22 long rifle 


82 short & long 
R F. & C F. 


25—20 Marlin 


oo 20 Marlin 


Mark 


95.- 


62.- 


82.- 


90- 


108.— 


108.— 
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Amerlhanhche 


Carabines de chasse amen 




American repealing 


Garabinas ameri- 


Repetiertiuchsen .Martin". 


caines a repetition , Jarlin". 


6 


rifles Jarlin". 


canas de repetition Jarlin". 




\K 15 15a. RepetierCarablner liir AR 15 15a. Carabinea repetition pour AR 15 15a. Repeating carbine lor 

obigc 2 Caliber, 12 Schuss, 51 cm les 2 calibres ci-contre, a 12 coups, above 2 calibers, 12 shots, barrel 51 

langer Laul, Gewicht 2,700 Kilo. canon long de 51 cm, poids 2 ,700 kilos. cm long, weight 2,700 kilos. 

A tt 16 16a. Wic A R 15 liir 14 Schuss, AR 16 16a Comme A R 15 !a AR 16 16a. Like AR !5;lor 14 shots, 

61 cm langer Laul, Gewichl 3,150 Kilo. 14 coups, canon long tie 61 cm, poids barrel 61 cm long, weight 3,150 kilos. 

3,150 kilos. 



AR IS 15a. Carabina de repetlcidn 
para los 2 calibres adjuntos: de 12 
tiros, canon de 51 cm, peso 2,700 kilos. 
A R 16 16a. Cnmd A R I 3 pero 14 tiros, 
caAon dc 61 cm, peso 3,150 kilos. 




AR 16 16* 
ft R IS. 10* 



AR 17 17a. RepetierCarablner liir J AR |7/I7a. Carabine a petition pour 
obige 2 Caliber. 12 Schuss, SI cm , les 2 calibres ci-conire a 12 coups, 

langer Laul, Gewicht 2,700 Kilo. canon de 51 cm, poids 2,700 kilos. 

A R IS 18a. Wie A R 17 liir 14 Schuss, I A R 18/18 a. Comme A R 17 a 
61 cm langer Laul, Gewicht 3,150 Kilo. 14 coups, canon long de 61 cm, poids 

I 3,150 Kuos. 




A R 17/17 a. Repeating carbine lor 
above 2 calibers, 12 shots, barrel 51 

cm long, weight 2,700 kilos. 
A R 18 18 a. Like A R 17 lor 14 shots, 
barrel 61 cm long, weight 3,150 kilos. 



AR 17,17 a. Carabina de repeticiOn 

fiara los dos calibres adjuntos; de 12 
lros;canande SI cm, peso 2,700 kilos. 
AR 18 IN a. Com6 AR 1 7 pero 14 tiros, 
candn de 61 cm, peso 3,150 kilos. 



Amertkanische 
Repetierbuchse nach 
System Mauser. 



Carabine de chasse 
americaine a repetition 
d'apres le systeme 
Mauser. 



American Repeating 
Rifle Mauser 
system. 





Fusil de repeticion 
americano. 



sistema Mauser 



Amerikanisches Repefler - Blichs- 
chen nach System Naaicr lu> a 
ver ar hied one Palronrn passend; 
es kfinnen also vorstehende Falronen 
Cal. 22 short, long und extralong 
je nach Belieben verwendet werden. 
Das unterm Laul belindliche Magazin- 
rohr lasst von 22 short 15 Patronen, 
von 22 long und 22 extralong 12 Pa- 
tronen. Das BUchschcn 1st ifhr 
lelchl bo icrligcni durrb l,ft- 
■onaj elner elnil|in Meliraube 
at der Lanl mil rlnera lland- 
tjrllt ohn« Je»dea Wrrktrai mo- 
lort nliEDnrhmca und ebenso 
schnell wieder elnzusetzcn. Das 
Geftehrchen hat den vorztlglich be- 
wHhrten Mauservcrschluss und die 
Repetition crlolgt nach dem Prinzip 
der Mausergewehre; die abgeschos- 
sene flillse wird durch die seitliche 
Oeflnung ausgeworien. Der starke 
Stahllaul hat (cine Zflge, und wird 
fUr prlzisen Schuss voile Garantie 
flbernommen. Das Federvisicr isl 
verstellbar (sogen. Treppenvisier). Die 
Herstellung dieses Gewehrchens cr- 
lolgt aul maschinellem Wege, und sind 
daher alle Teile sauber und genau aus- 

f;earbeitel. Sehr emplehlenswertes, 
flr vlclseltige Verwendung geeig- 
netes BUchschcn. 

AR 15 



Carabine americaine a repetition 
d'apres le systeme Mauser, tlrant 
3 eirloorhei dlff&renfa* . e'est 
a dire tirant a volonte et indistincte- 
ment les 3 cartouches ci-dessus, cal. 
22 short, long el eitra long. Le tube- 
magasin, se trouvant au-dessous du 
canon, peut contenir 15 cartouches 22 
short, ou 12 cartouches long ou extra 
long. Ii8 carabina eat extrcraent 
facile a demonter, le canon 
a'enlere, d'nn roup de main, 
nan* anenn outll, apr/« qo'on 
a d+talt nne aenle via et ae re- 
place anaal rapldement. Cette 
arme est munie de I'eicellent verrou 
Mauser. La repetition se produit 
egalement d'apres le principe des lusils 
Mauser. La douille vide est expulsee 
par une ouverture laterale. Le canon 
en acier, Ires solide, est soigneuse- 
ment raye. La precision du tir est 

Earantie comme etant de premier ordre. 
a hausse * ressort est ajustable. La 
carabine est labriquee mecaniuuement 
et par consequent toutes les pieces en 
sont travailiees avec la plus grande 
precision et de la meilleure lacon. 
Carabine Ires recommandable 
et d'application multiple. 



16 Schuss 
16 coups 
16 shots 
16 tiros 

Small American repeating rifle, 
Ifaoaer system, taking 3 diffe- 
rent cartridge* x Ihus the 3 above 
cartridges, cal. 22 short, long and 
extra long can be used as may be 
desired. The magazine tube beneath 
the barrel holds 15 of the 22 short 
cartridges and 12 ol the 22 long 
and 22 extra long cartridges. The 
small rille Is taken to pieces very 
easily. By loosening a single screw 
the barrel can be taken off Imme- 
diately in one movement without 
any tool and quickly put on again. 
The rille has the well proved Mauser 
lock and the repeating is effected on 
the principle ol the Mauser rille, the 
empty shell is ejected through the ope- 
ning at side. The strong steel barrel 
is finely rifled and accurate shooting 
fully guaranteed. The spring rear sight 
is adjustable. This small rille being 
made by machinery is neatly and 
accurately finished throughout. It can 
be recommended as adaptable lor 
many purposes. 



12 Schuss 

12 coups 

12 shots 

12 tiros 



12 Schuss 
12 coups 
12 shots 
12 tiros 



Pequeno lusil Americano de re- 
petition sistema Mauser, alrve 
para trea cartueboa dlferentea: 

pudiendose pues emplear segdn de- 
seo los carluchos adjuntos cjI. 22 
short, long 6 extra long. La car- 
tuchera en lorma de tubo que se haila 
debajo del candn puede contener 15 
carluchos 22 short, 6 12 carluchos 
22 long 6 22 extra long. El fusil 
puede ser separado con lacilldad 
en dos paries sin herramienta al- 
guna solo con deslornillar un tor- 
nlllo e Igualmenle facll es recom- 
ponerle. Tiene la cerradura tan pro- 
bada del lusil Mauser; electuandose la 
repeticidn segdn el sistema Mauser y 
los carluchos vacios son expulsados 
por la abertura en el lado. El candn 
luetic de acero tiene un rayado muy 
lino y se garanliza plenamente la pre- 
cisidn de tiro de esta arma. El alia 
con muelle es ajustable. Este lusil 
pequeno hecho por maquinaria tiene 
todas sus partes ajustadas con preci- 
sidn y esmeradamente acabadas. Es 
en alto grado recomendable por su 
aplicacidn variada. 



AR 15a TTlT 



AR 16a 

lleslm 

32 WCF 



— 



No. 
t 



17 



Hckan 



Hekanz | 



Cat. 
TfaTT 



?5 -20 Mod. 92| 



32 WCF 
84.- 



Heiln 

25 -23 Mod. <tt| 

1 hTT: L 



Helsarc 

3S WCF 



AR 17a 

lleisarez 

4t WCK 
Mol 



i w u r 
rlol 73 | 

-*T= 



A R 18 

H;*al 

3S WCF 



A R 18 a 

Htgatz 



AR 19 

HUa 



41 W C F 22 short, Zi 
Mil 73 22 long, ri 



22 short, 22 long 
rille 



■ 




flmeri- 
kanlsdie Repetier- 
bilchsen ..Wlmhester' 



Carabines a r6p6tl- 
tlon amtricaines 
..Winihester". 
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American Repealing Wj*' 
..Rllto WlnAeslei". %V£r 




loader abnehmbiror 51 • m leaser Laaf, 
iewicht ce. 2,2 kg, Caliber short — 
15 Schuss, long — 12 Scfauss, long 
ill* m 12 Schuss, gleichma*aig fUr 
illc 3 Patronensorlen verwendbar. 



Caooo rood, detachable et long de 51 cm, 
poide: enviion 2 K 2. a 15 coups avec 
la cartouche 22 short, a 12 coups 
avec les cartouches 22 long ou 



Roood detachable barrel 51 cm long, 
weight about 2.2 kg, caliber short — 
15 shots, long = 12 shots. Ion* 
rifle = 12 shots can be used In- 



long Rifle, tirant Indlsllnctement differently lor all 3 kinds of 
ces 3 cartouches. cartridges. 



Winchester. 



Modell 1906. 



Can6n redondo deeplegabie y largo de 
51 cm, peso: prAximamente 2.2 Kilos, 
de 15 tiros con el carlucho 22 short, 
de 12 tiros con los cartuchos 
22 long d long rlffc, llrando In- 
distlntamenle eslos cartuchos. 




A R 5-5- 



15 Schnn. 
a 15 ceipe. 
15 thete. 
15 tires. 



12 Schati. 
a 12 oaepe. 
12 thett. 
12 tlrae 



Modell 1890. 



Ganau via A R 4, mbmt fir 
n akarl ail 21 lai|, |. „ach 
Wunsch brauchbar; dai Qa- 
wahr wlrd auch 10r dla Pa- 
Ironan 22 Wlnchailar R P 
lilaha Abhlldung) galialart. 
LaullJnga 61 cm. Gawk hi 
ca. 2,6 Kilo, afcaaaaftarar 
Laaf. 



Eiaclamanl comma A R 4 
mall liranl 22 ifcarl at 11 laaf 
Indlatlnctamtnt. la carabtna 
ait dgalamanl ddllvrda pour 
lai cartouchai 22 Wlnchailar 
R F Ivolr llluilrallon). lon- 
guaur du canon: 61 cm, 
poldi anvlron 2 K 6, caaaa 
aitaaftafcla. 



luil Ilka A R 4, b«l far 
22 aaart and 22 laaf, ai may 
badaiirad; lha rilla Is alio 
■uppliad lor tha cartridge 
22 Wlnchailar R F Uaa illu- 
itratlon). langth ol barral 
61 cm, weight about 2,6 Kilos, 
ialacaaala 6am I. 



10 Sohass. 
a 10 oaapi. 
10 ahets. 
10 tirss. 



Igual al A R 4, para llrando 
indlitinlamanta lea earlacias 
22 atari f 22 leaf lambtan aa 
proporctona para lot cai- 
luchoi 11 long, (vdaaa llu- 
itraddn) longltud dal caSdn 
61 cm. paio unoi 2,6 Kilos, 
«an6a la aalta l aaa. 




Winchester. 



Alfa la. Ganau wla A R ■■. 
Gaaricht 1,100 Kilo, 61 cm langar 
•Laul, 14 toaaia. 



IRIi- la. Eiaclamanl comma 
A R 6, poldi J K 100, canon da 
61 cm hng, 6 14 aaapt. 



A R 6— 6b. 
fUpaallafl aarllaa, lor carlridgai 
ai In cul, barral SI cm long, 
aratghl 2,600 Kiloi, 12 ia«ta. 

A n fia If. lull Ilka A R 6, 
weight 3,100 Klloi. barral 61 cm 
long. 14 aaati. 




Am . 

Carallaa U ripatlalaa, para los 
carluchoi an la iluitr scion ad- 
|unta, caftan Si cm, paio 2,600 

Klloi, 12 tires, 
A R la la. Igual al A R 6, 
paio 3.100 Klloi, longllud 61 cm 
14.11 rat. 




A R 7— 7 a. Repetierkarabiner fiir 
abgebildeto fatronen, fiir 12 Schuss, 
genaa wie A R 6. 


A R 7—7 a. Carabine a repetition 

poor lea cartoaches ci-oootre illastioes, 
A 12 coops, exactement comma A R 6. 


A R 7-7 a. Repeating carbine for 
cart ridges oh in cat. for 12 shots, jost 
like A R 6. 


A R 7-7 a. Carabina de repetlcldn 
pars los cartochofl en la ilastracidn ad- 
joota. 12 tiros, (goal al A B 6 


A R 8-8 a. Par 14 Schuss, genaa 
wie A R 6 a, fUr obige beideo Caliber. 


A R 8— 8 a. A 14 coups, exactement 
comme A R 6a, poor lee 2 calibres 
ci-dessas. 


A R 8-8 a. *or 14 shots, just like 
A R 6a, for both the other calibers. 


A R 8— 8 a. c'ara 14 tiros, igosl al 
A R 6a, para ambos calibres arriba. 




A R 27-27 a. Wie 
A R 6 a— 6 c aber mit 
abnehmbarem Lauf. 


A R 27— 27a. Comme 
A R 6 o—6 c mois 
aveo canon enleTable. 


A R 27- 27 a. Like 
A K6a— 6o bat with 
detachable barrel. 


A R 27-27 a. Oomo 
A R 6 a pero coo 
caAdn deep!egsJb|a. 


A R 28—28 a. Wie 
A R 8—8 a aber mit 
abnehmbarem Lauf 


A R 28 - 28 a. Oomme 
A R 8— 8 a mais avec 
canon eo lovable. 


A R 28—28 a. Like 
A R 8— 8 a bat with 
detachable ban el. 


A R 28 -28 a. Oomo 
A R 8—8 a pero con 
coflAo deeplegabie. 



A R 27 -28a 



No. 


A R 4 


A R 5 A R 5a 


A R b A R 6b 


A R 6a 


A K 6c 


A R 7 A R 7a 


A R 8 


A R 8a 


A R 27 


A R 27 a 


A R 28 A R 28a 


t 


Ousend 


Gotan Ootam 


Gatend Gatendz 


Gutela 


Outelaz 


Gltreb Oitrebz 


Gowet 


Gowetz 


Gowetab 


Gowetasi 


Bawetaaie GowttlllU 


Cat. 


22 thort 
22 lei| 
22 IN| nOc 


22 short 22 
22 los| W R F 


25-20 32 
WCF W C F 


25-20 
WCF 


32 
W#C F 


36 
WCF 


44 
WCF 
Mil. 73 


38 
WCF 


44 
WCF 
■el 73 


25-20 
WCF 


32 
WCF 


W " F 1 1*173 




M- 


42.— fl2.- | 90.- | 90 - | 


94.- | 94— | 90. -| 90. - | 94 — | 94 - | 130.- 


130.- | 130.— | 130.- 
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Amerikanische 
Repetierbuchsen 
^Winchester". 



Carabines a r6p6- 
tition americaines 
^Winchester". 
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American 
repeating rifles 
^Winchester". 




Escope- 
tas de 
repetition americanas 
„Winchester". 




A R 30- »~4 






SHORT RANGE 





A R 29 - 29 d. Runder 66 cm 
langer Lauf, Gewicht je nach 
Caliber zirka 3,5 -3,6 Kilo, Nickel- 
stahl, 9 Schuss. 



A R 30-30 d. Wie vor, aber 
mit abnebmbarem Lauf. 



A R 29 -29 d. Canon rond long 
de 66 cm, poids suivant le calibre, 
environ 3,5 a 3,6. Kilo, acier-nickel, 
a 9 coups. 



A R 30- 30 d. Comme ci-dessus 
mais avec canon detachable. 



A R 29-29 d. Round barrel 
66 cm long, weight according to 
caliber about 3,5 — 3,6 Kilo, nickel 
steel, 9 shots. 



A R 30-30 d. As above but 
with detachable barrel. 



A R 29—29 d. Can6n redondo 
de 66 cm de largo. Peso segun 
el calibre, proximamente, 3,5 a 
3,6 Kilos, acero niquel, de 9 tiros. 



A R 30 30 d Cdmo arriba pero 
con can6n despegable. 




Runder Lauf von 51 cm Lange, Canon rond, long de51 cm, poids, Round barrel 51 cm long, weight Can6n redondo,de 51 cm de largo, 
Gewicht je nach Caliber 2,8 - 2,9 suivant le calibre, de K. 2,8 a 2,9, according to caliber 2,8 to 2,9 peso segun el calibre 2,8 a 2,9 
Kilo, 7 Schuas. a 7 coups. Kilos, 7 shots. Kilos, de 7 tiros. 



No. 


A R 29 AR 29 a A R 29 b A R 29 c 


A R 29 d 


AR 30 


A R 30 a A R 30 b 


AR30c|AR30d 


A R 31 A R 31 a 


A R 31 h 


A R 31 c 


A R 31 d 


t 


Babfach 


i 

X> 
cd 

CQ 


CD 

1 

X* 
cd 

PQ 


Bab fork 


Bablast 


£ 

X* 
Cd 
« 


■ 

1 

x> 
cd 
« 


-s 

pq 


1 

pq 




1 

cd 

pq 


m 
& 

pq 


fl 
ed 

N 
? 

pq 


M 

O 
N 

& 
« 

32 
W Sp 


<© 

N 

& 
« 

32-40 


-a 

N 
& 

pq 

38-55 


Oal. 


25 -35 


30 
W 


32 
W Sp 


32—40 38-55 


25-35 


30 32 
W j W Sp 


32- 


40 


38-55 


25-35 ^ 


Mk. 


120- 


120. - 


12a- 


96- 


96- 


145.- 


145.- j 145- 


129 




129- 


108.- 


108 - 


108- 


90 - 


90- 
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Amerika- 
nische RepetiBrbOchsen 
Winchester. 



Carabines a repe- 
tition am£ricaines 
Winchester. 




American 
repeating rifles 
Winchester. 



I Escopetas de repe- 
tition americanas 
Winchester. 



A R 33-33 c A R 34 -34 a 



A R 10— 10 c Runder Lauf von 66 cm 
Lange, 8 Schoss, Gewicht 3,7 Ko. 



A R 32-32 a Ulchtcs Modcll wic 

A R 10 aber 56 cm Laul, Gewichl 

ca. 3 Ko. 

A R 33-33 c Wie A R 10 aber ab 

nehmbarer Lauf. 

A R 34 -34 a Wie A R 10 aber 56 cm 

Lauf, Gewicht ca. 3,2 Ko., abnchm- 

barer Lauf. 



A R 10—10 c Canon rond, lon^ de 
66 cm, a 8 coups, poids environ 
3,7 Ko. 



A R 10-10 c Round barrel 66 cm 
long, 8 shots, weight about 3,7 Ko. 



A R 32-32 a Modele l£ger, comme 

A R 10 mais canon de 56 cm, poids 

environ 3 Ko. 
A R 33- 33 c Comme A R~ 10^ ma is 

canon detachable. 
A R 34 - 34 a Comme A R 10 mais 

canon de 56 cm, poids environ 3,2 Ko., 

canon detachable. 



A R 32-32 a Light model, like 

A R 10 but barrel 56 cm long, weight 

about 3 Ko. 
A R 33 - 33 c Like A R"W"buTdc- 

tachable barrel. 
A R 34—34 a Like A R 10 but 

barrels 56 cm weight about 3*2 Ko., 

detachable barrel. 



A R 10—10 c Canon redondo de 
66 cm de largo, de 8 tiros peso 
prdximamente 3,7 Ko. 

A R 32—32 a Mddelo ligero, coma 
A R 10 per a candn de 56 cm, peso 
3 Ko. prdximamente. 

A R 33-33 c Comd A R 10 pero 
caftdn despegable. 

A R 34 -34 a Comd^A R 10, pero 
candn de 56 cm, peso 3,2 Ko. prd- 
ximamente, candn despegable. 



£tvi O v\ T. L£ 5 
MODEL 1886 



WINCH E 5TE 
MODELL I8B© 



Mm 




.4 5- TO- 40 5 

U.S. GOV'T. 




Winchester, 



A R 35—35 c Wie A R 10-10 c aber 

Halbschaft und Halbmagazln fiir 

4 Schuss. 

A R 36—36 c Wie A R 35-35 c 

aber abnehmh arer Lauf. 

A R 9—9 c Karabiner, runder 56 cm 

langer Lauf, Gewicht ca. 3,6 Ko. 

6 Schuss. 



A R 9 



A R 35-35 c Comme A R 10-10 c 
mais devant non prolong*, V, 
magaxln pour 4 coups. 

A R 36—36 c Comme A R 35—35 c 
mais canon detachable. 

A R 9—9 c Carabine a canon rond 



A R 35-35 c Like A R 10-10 c 
but half stock and hall magazine 
lor 4 shots. 
A R *-36 t Like A R 3S-3S c 

but detachable barrel. 

A R 9— 9 c Carbine round barrel 



de 56 cm, poids environ 3,6 Ko., a 56 cm long, weight about 3,6 Ko., 
6 coups. 6 shots. 



A R 35—35 c Comd A R 10-10 c, 
pero delantero no prolongado, 
7, cartuchera para 4 tiros. 

A R 36-36 c Comd A R 35-35 c 
pero cafldn despe gable. 

A R 9-9 c Carabine de candn re- 
dondo de 56 cm, peso 3,6 Ko. prd- 
ximamente, de 6 tiros. 



No. 
t 


A R 10 AR 10a A R 10b I A R 10c 


A R 32 A R 32 a 
Bapzak , Bapsu 


AR33 A R 33a A R 33 b AR33c 


ATTU i A R 34a 


Gelwede Gelwedes Gelwedet Gelwedek 


Bapso Bapsl Bapse ( Bapsa 


Bapak I Bapol 


Cal. 


45 70 1 45 -70 1 45-90 50-110 
405 500 300 300 


45-70 1 45 -70 
405 500 


45-70" 1 45- 76 45-90 j 50-110 
405 500 300 300 


48— TO j 49—70 
405 500 


Mark 


118.- 118.- 118.- llfL- 


152.- 152.- 


152.- 152.- | 152.- 


182.- 1 181- 



No. 


7TR 35 


AR 35 a 


AR 55 h 


^TR 35 c | 


A R 16 


] 7Trf*a 


1C* 3D d 




AR 9 


A R 9a 


-AR9S 




t 


Bapll 


Bapea 


Bapal | 


Bapu | 


Bapo 


| Bapl 


Bape 


Bapa 


Gerew 


Gerews 


j Gerewt 


i Qarawk 


Cal. 


45-70 
405 


45-70 
500 


45-90 1 
300 | 


50-110"! 
300 


45 70 
405 


1 45-70 
500 


TV' 


50-110 
300 


45-70 
405 


45-70 
500 


1 45—90 
300 


| 50-110 
300 


sran 


f" lit— 


. 118. 


118.- 


118.- j 


152.- 


| 1*2.- 


i ib.- 


152.- 


114,- 




114.- 


114.- 
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Amerikanische 
Repetierbiichsen 



Carabines a repetition 
americaines 



= Winchester. == = Winchester. = 
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American repeating Es«>- 

rifles petas de 

.... " repeticion americanas 

= Winchester. = = Winchester. == 




Fig. 1. Fig. 2. Fig. a. 

Ladaweise das Magazines Modell 1895. | Modt da chargamant du model. 1895. | Manner ol loading magazine, modal 1895. | Modo da cargamenlo dal modalo 1895 



MODELL 
1895. 




Winchester. 




30 -._ k 
. S. ARMY 




Runder Lauf von 71 cm Lflnge 
Nickelstahl, 6 Schuss, Gewicht 
ca. 3,7 kg. 



Canon rond long de 71 cm, 
acier-nickel, a 6 coups, poids 
environ 3 K. 7. 



Round barrel 71 cm in length, I Canon redondo de 71 cm de largo, 
nickel steel. 6 shots, weight acero de niquel, de 6 tiros, 
about 3,7 kg. I peso: 3 K. 7 aproxiraadamente. 




MODELL 
1895. 



Runder Lauf von 56 cm LJnge, 
6 Schuss, Gewicht ca. 3,6 kg, 
Nickelstahl. 



A R 3S 3S a. 



Canon rond long de 56 cm, Round barrel 56 cm in length, 



a 6 coups, poids environ 3 K. 6, 
acier-nickel. 



6 shots, weight about 3,6 kg, 
nickel steel. 



Winchester. 



Can6n redondo de 56 cm de largo, 
de 6 tiros, peso : aproximadamente 
3 K. 6, acero niquelado. 



MODELL 

1895. 



Winchester. 




Runder, 61 cm langer Lauf, Canon rond long de 61 cm, ! Round barrel 61 cm long, nickel Candn redondo de 61 cm de largo, 



Nickelstahl, Gewicht ca. 3,8 kg, 
6 Schuss. 



acier-nickel, poids: environ 3 K. 8, j steel, weight 3,8 kg, 6 shots, acero niquelado, peso: 3 K. 8 
a 6 coups. aproximadamente, de 6 tiros. 



No. 


A R 37 


A R 37 a 


A R 38 


A R 38a 


A R 39 


A R 39 a 


A R 39b 


t 


Bamerka 


Bamerle 


Bamern 


Bamerto 


Bamersu 


Bamerch 


Bamern k 


Cal. 


30 U S A 


30 U S A P 


30 U S A 


30 U S A P 


" 30 U 8 G 
Mod. 1903 


^30 U S O P 
Mod. 1906 


406 W C F 
Mod. 1906 


Maik 


182. 


182 - 


181. 


181. 


182. 


182. 


182.- 
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Original- 
Fatronen fur 
amerlk Repetf erbtictasen 



Cartoudies Orginales 
poor carabines 
a repetition 
amfricaines. 



Original cartridges 

for American 
Repeating Rifles. 



Cartumos originales 
para escopetas de 
repetition americanas. 




25-20 
W C F 
Mod. 92 



25-20 
WCF 



32 Ideal 



32 extra 

long 
WCF 



32 
WCF 



32-20 
- 100 
Martin 



m 

WCF 



#4 40 
—217 
Martin 
Safety 



u a 

Navy 




W 10 W 11 



W 12 W 13 + 



W 14 



W 15 



W 17 



w is + 



^^^^ t !f^f ^A ^m 



W If W 20 + 





W 21 



W 22 f 



W 23 W 24 + 



W 25 W 26 + 



U.S. NAVY 



w 

27 + 



25— H 
W, Bb. H 
91 



pV^r SHORT RANGE 



IT 



W 2* | 



25-35 
W. Sm. 
Mod. 94 



25-35 
—117 
Savage 

Sm. 

M. C. B 



25-35 
-117 
Savage 

Sm. 
a P. B. 



30 U S. 
firm* P. 



30 il a 



30 Win- 
dbcatcr 
Sm. a P 



30 Win- 
chester 
Sb. R. 
Mod. 94 



30 U. 8 
ftrmy 





W 29 + 



W 30 + 



W 31 + 



\ jo a 





WINCHESTER 
SMOKELESS 



W 35 + 





Waiters use nkan.se he Patron en ifhe J 
aoch 

8eit 127 and 178/83. 
Die mlt + bczeUfcnelen Nummcrn 
bind mit raucblosem Polver and 
Mantelgescnosa, die andercn mit 
Sd)U/arzpulver und Bleikuget ge* 
laden. 

Praise ftir Hiilsen-Geschosiie and Ziind- 
htitchen teilen wir, da selten Yerlangt, 
▼on Fall xn Fall anf anfrage mit. 



Voir d'aotree cai touches americaines 
page 127 et 178/83. 

Lea numcros marquee du slgne 
+ eont k poudre sans fumce et a 
ballc bllndlc. Lea autrea nont A 
poudre noire et A ballc de plomb. 

Nous indiqnona lee prix dee doaillea, 
bailee et capoulei aeulement de caa a 
caa i or demaude, dtant donned qne ops 
prix aont rarement d&hes. 



For further 



American 
alao 



cartiidgea aee 



page 127 and 178/83. 
The numbers marked + are loaded 
with smokeless powder and mantled 
bullet, the othcra with black 
powder and leaden bullet. 

Prices for sheila, bullets and cap* we 
quote from case to case upon application, 
same being seldom in request 



Ver otroe cartuchoa americsnoa 
pagina 127 y pigina 178/83. 

Los numcros marcadoa con la 
acftal + son de Ivors ain humo 
y de bala bllndada Loa ottos 
son dc p6lvora ncgra y dc bala 
de ptomo. 

Indicumoa loa preoioe de los carlnchos 
▼acioa, balaa y eapsnlas solamente de 
co an do en tnando, debido i la raxeza 
de eel os pedidos. 



No. 



w w w w w w w 

II 12 13 14 15 17 16 



1 1 I 

w u u 



1 € 

3 a 

M £ 

U U 



w I w 

19 I 20 



W W 

23 24 

c I a 

u I £ 



w w w w 



25 26 
3 2 

12 



27 



26 



W W W W W W 




W 
36 



per 1000 
Mark 



8140 



IO0L — 88" 



108.- ioa- 



90.- 



8140 100-181.40 



94. I ML ML- III- 19?" 



Original Patronen 

Mr amerik. 
Repetlerblichsen. 



■nsasr "ti-a?- ssti— ■ 




Savage 

:t0-3U 
Mm 



Range 
30-30 
Coy. Mb 



32-40 
W C F 



W 39 



W 40 



W 41 




81, B. 





W 42 



W 43 
44 

Mantal|aaeftoti 
it rivlliiniil 
maatlii nalltl 
fie rtMiillHiinio 



W 45 



W 46 
raaefclai 
i paalrt Mill 
faaia 

IBOktltlt 

it pelvara Ha 




32-40-165 
StTige UP 
Sm. 8. P 




W 46 



W 49- 



Smpj 

30;* 
Rip. 



'"A .303 




W SO 



W 31 



W 52 



rawed lot 
• pOHlra mm 

fMHJll 

■oieialaaa 
to aSlvora aia 



W S3 



Weitare Ajnerikanische Patronen siehe Voir d autxes cartouches americeinea For further American cartridges see also Ver otr6s cartuchoe 



auch 8eite 127 uod Seite 175/53. 



page 127 et page 175 53. 



Die mit : bczeldmctcn Nummcrn 
Kind mit raud>loscm Pulver und 
Mantclgcscfcoss, die anderen mit 
Schwa rzpulvcr und Blclkugcl ge- , 
iaden. N Hlgh Velocity * helsst stark, 
ate rauchlosc Pulverladung und 
Mantelgcschoss. 



Lea numcros marques du eigne 
aont a poudre sana fumce et k 
bade bllndec. Lea autrca aont a 
poudre noire et a ballc de plomb. 
„Hlgb Velocity 14 sign i fie fort cbar- 
gemcnt dc poudre sana fumec et 
ballc bllndec. 



page 127 and page 176/63. 

The numbers marked arc loa- 
ded with smokeless powder end 
mantled bullet the others with 
blade powder and leaden bul- 
let. ..High Velocity" signifies 
heaviest charge of smokeless pow- 
der and mantled bullet. 



127 y pcigine 178 63- 



americADBs uiffina 



Los numcros marcados con la 
senal -f- son de p«>lvora sin humo y 
dc bala bllndada. Los otros son 
de p6tvora ncgra y dc bala dc 
plomo. „High Velocity" signifies 
cargamcnto fucrtc dc p6lvora sin 
humo y bala bllndada. 



Preise fur Halsen-Geechosse und Zand- I Nous indiquona les prii des douilles, The prices for shells, bullets and cape Indicamos los precios de los caituchoe 

hutohen tailen wir, da aelten verlangt, hellea et capsules separees seulement are quoted from cane to case upon appli- vacioe, bales y capsules sepaiados sola- 

von Fall in Fall auf Anfrage mit, sur demande de cas a cas, otant don no cation same being seldom in request, mente en pedido de cuando en cuando 

la rarete* de ces domandes. debido a la rareza de ratos pedidos. 



W 39 


W 40 


W 41 


W 42 


W 43 


W 44 


W 45 


W46 


W 47 W 46 


W 49 


w so 


W 51 


W 52 W 53 


c 
• 

Q 


o 
u 

• 

a 

Q 


Dasbcnz 


c 
u 

%t 
0 

0 

0 

a 


Dasmond 


Dassonn 


0 

w 

1 

a 

Q 


0 

| 

a 


§ 1 

•5 *° 

0 0 

« m 

Q Q 


E 

o 


5 

0 

0 

6 

3 

° 


Dasgabcl 


C 0 

1 ! 

o a 


1,222.-- 

V 


222. — 




204. 


158.- 


162. - 


j 158.- 


164. 


222.- 222.- 


222. 


222.- 


222 


1TI5. — | 222.- 

1 




Original-Patronen fiir 
amerik. Repetier- 
biichsen. 
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Cartouches Originates _ . . r 
pour carabines 0r| g |nal cartridges for 
americaines American Repeating 
a repetition. R '^ les - 
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Cartuchos originales 
para escopetas 
americanas de 
repetition. 



W 37 




w aa 

« AS 
■aalaliatahaia 
a ravltaaaat 
■aatlal feallat 
U ravaaiiaiiaalo 
W 64 f- 

* ii ; 

Mlafe Viloeit, 



w 




45-70-15*1 
Win 
( hc*1cr 
Mod. 66 



MODE L IBB6 



45-70-405 
U. S. 
Govt. 



45-70-500 
U.S. 
Govl. 



45-90-300 
Win- 
chester 
Mud. 86 



50-110-300 
Win- 
chester 
Express 
Mo J. Mo 



W 6t 




' V 45- 70- 



• I w u 



m m 



« 61 
V 17 
Maalil|iielioit 
A uwllaaanl 
■antlia- feallat 
it ra«ailiailaata 

w aa 

m 69 I 
Ni|l valooiiy 

W 70 

W 71 
■aatalaaioaatt 
* ravltaaaal 
■aallal feallat 
U ra«aatlailaata 

w ?a i- 




A J WINCHESTER EXPRt ^ 

^ rr >^ model isae 



Weitere amerikanische Patronen siehe 
auch Seite 127 und Seite 178 83. 



Die mit bezelthneten Namen 
slnd mit raud>loscm Pulvcr und 
Mantelgcachoss. die anderen mit 
Sdtwarzpulvcr und Bleikugcln gc- 
laden. Die „High Velocity" hciaat 
stArkstc raud)losc Pulvcrladung 
und Mantclgcsthoss". 



Preise lilr HUlsen-Geschosse und ZUnd- 
iiitchen teilen wir, da selten verlangt, 
von Fell zu Fall aul Anlrage mit. 



Voir d'autres cartouches americaines 
page 127 et page 178 H3. 



Les numeros marques du eigne 
■ sont a poudre aana fumec et a 
ballc bllndec. Les autrcs sont a 
poudre noire ct a ballc dc plomb. 
.High Velocity" signlfle fort d>ar- 
gement dc poudre aane fumec ct 
ballc blindtc. 



Nous indiquons les prix des douilles, 
belles et capsules stfpardes seulement 
sur demande de cas a cas, dtant don- 
ntf la rarete* de ces demandes. 



For further American cartridges see 
also page 127 and page 178/83. 



The numbers marked i are loa- 
ded with smokeless powder and 
mantled bullet the others with 
blade powder and leaden bullet. 
„Hlgh velocity' slgnlfier heaviest 
(harge of smokeless powder and 
mantled bullet 



Ver otros cartuchos americanas, pA- 
gina 127 y pJgma 178 83. 



Los numcros marcados con la 
senal son dc p61vora sin humo 
y dc bala bllndada. Los otros 
son dc polvora ncgra y dc bala 
dc plomo. „H!gh velocity* 1 signi- 
fies csrgsmcnto fucrtc dc p6lvora 
sin humo y bala bllndada. 



The prices lor shells, bullets and caps Indicamos los precios de los cartuchos 
we quote Irom case to case upon app- vacios, bales y capsules separedos so- 
lication, seme being seldom in re- : lemente, en pedido de cuando en cuan- 
quest. | do debido i la rareza de estos pedidns. 



No. 
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W 55 W 56 


W 57 


W 56 


W 59 W 60 


W 61 W 62 


W 63 


W 64 


W 6S 


W 66 


W 67 


W 66 


W 69 
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ALFA 



Ziel-Fernrobrc 
„Voigtlaender". 



Telescopes 
„Voigtlaender w . 



Sighting Telescopes 
„VoigtIaender w . 




Telesco- 

pio de apunte 
..Voigtlaender", 




Shopare, 



8 cm Augensbstand, 
ausse ordentlich licbt- 
itark, gross e&Gesichb 
feld, for jedea Auge 
veritellbar, scbarfea 
Bild, keine Rinder 
unverlnderlichei Ab- 
kommen itabil gegeo 
Druck und Stoat, kein 
Lockerwerden derGll- 
ier, bocbfein icbwari 
enwilJkrt. 



a 8 cm de 1'oeil, k lii- 8 cm distance from 
mitre Ires vive, champ eye, very strong light, 
vituel trea large, re- large field, adjuatal 
glable pour n'importe to any eyeaight, clear 
qoelle vue, donne aui light, no border, un- 
imagea une grande changeable disc, proof, 
nettete, sans bords, against pressure and 
dispositif fixe, reaiate recoil, no loosening 
box preasions et aux of the glasses, very 
heurts, lea verres de- fine black enamelling, 
meurent 6xes ferme' 
aux parois, elegani- | 
| ment noirci -t emaille.| 




|8 cm distante del ojo, 
claridad fuerte, radio 
viata grande, con 
ajuste para todos las 
vistas, vista clara sin 
orilla, discos de apunte 

invariable*, fumes 
contra preaion y re- 
tro ceao, no ae aflojan 
laa monturaa de loa 
chstales, eamalte 
negro muy fino. 



Volgtlaender. 



Vergrbsserung: 2,5Iach. 
Objektivbffnung: 20,6 mm. 
Helligkeit: 70. 
Lange: 28,2 cm. 
Gawicht: nur 350 gr. 
Gesichtsleld auf 100 Meter: 15,5 m. 
Neucs, lelchtes, sehr llcbtslarkes 
Modell. 

Zubchdr: 2 Lederschutzdeckel. 




Grossissement: 2 (ois 5. 
Ouverture de robjectif: 20,6 mm. 
Clarete*: 70 
Longueur: 28,2 cm. 
Poids: seulement 350 gr. 
Champ de vue a 100 m: 15 m 5. 
Dernier modele Ires I6ger et fort 

lumlneux. 
Accessoires: 2 couvercles de cuir. 



Enlargement: 2,5 told. 
Opening of object glass: 20,6 mm. 
Degree of clearness : 70. 
Length: 28,2 cm. 
Weight: only 350 gr. 
At 100 m range ol view: 15,5 m. 
Latest, light, model very clear strong 
light. 

| Accessories: 2 leather protection lids. 



Skopar ..Beia". 



Aumento: 2,5 veces. 

Abertura del objetivo: 20,6 mm. 

Claridad: 70. 

Longitud: 28,2 cm 

Peso: solamenle 350 gr. 

Radio dc vista de 100 metros: 15 m 5. 

Modeln nuevo, muy llgero y fuerte- 

mente lumlnoso. 
Accesorios: 2 coberieras de cuero. 



Volgtlaender. 



Vergrbsserung: 3 fach. 

Objektivbflnung: 18 mm. 

Helligkeit: 53 

Lange: 25,4 cm. 

Gewicht: 400 gr. 

Gesichtsfeld auf 100 m: 14,5 m. 

Zubehbr: 2 Lederschutzdeckel. 




Grossissement: triple. 
Ouverture de Pobjeciil: 18 mm. 
Claret: 53. 
Longueur: 25 cm 4. 
Poids: 400 gr. 

Champ visuel a 100 m: 14 m 5. 
Accessoires: 2 couvercles de cuir. 



Z F 22 



Enlargement: 3 fold. 

Opening of object glass. 18 mm 

Degree of clearness: 53. 

Length: 25,4 cm. 

Weight: 400 gr. 

At 100 m range of view: 14,5 m 



Skopar „E". 



Aumento: triple. 

Abertura del objetivo: 18 mm. 

Claridad: 53. 

Longitud 25 cm 4. 

Peso: 400 gr. 

Radio de 100 m vista: 14 m 5. 



■ ii iuu ■■■ mii^c ui f it h ■ i-w,«j • iiduiu uc ■ \s\s ill iiiiu. i -» III «J. 

Accessories: 2 leather protection lids. | Accesorios: 2 cobertcras de cuero. 



Volgtlaender. 



SKoparette. 



Z F 



Vergrbsserung: 2,5 fach. 
Objektiv-Oeflnung: 16 mm. 
Lange: 22,5 cm. 

Gewicht 200 gr. -* #g 

Gesichtsfeld auf 100 Meter: 10 m. 
Grosses Gesichtsfeld, fiir ]edes Auge 
einstellbar, scharf, widerstandsfBhig, 
Platin-Absehen, die in den Tropcn 
nicht rosten. Sebr Uctl Ilia fit I 
Lelcbll 
Preis ink!. 2 Lederschutzdeckel. 



Grossissement: 2 fois 5. 
Ouverture de I'objectif: 16 mm. 
Longueur: 22 cm 5. 

Poids: 200 gr. -< <M 

Champ visuel a 100 metres: 10 m. 
Grand champ visuel, rlgleable suivant 
chaquevue, ne rouille pas auxtropiques. 

Triaa lumlneuiH Ledger! 

Prix avec 2 couvercles de cuir. 



22 a 

Enlargement: 2,5 fold. 

Opening ol object-glass: 16 mm. 

Length: 22,5 cm. 

Weight: 200 gr. -< <M 

At 100 meters range of view: 10 m. 
Large range of view, adjustable for 
every eye, keen, very strong, platinum 
eye-pieces, which do not rust in the 

tropics. Very lumlnouil 
Light! 

Price includes 2 leather covers. 



Aumento: 2,5 veces. 
Abertura del objetivo: 16 mm. 
Longitud: 22 cm 5. 
Peso: 200 gr. #C 
Radio de 100 metros: 10 m. 
Gran radio, arregeablc segun cada vista, 
que no se eumohece en los paises 
tropicales. Muy lutnlnoaol 
Llgero I 

Precio con 2 oberteras dc cuero. 



No. 


Z F 1 


Z F 22 


Z F 22 a 


t 


Helgaren 


Helg.xt 


Skoparall 




Mark 


14&- 


140.— 
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Ziel-Fern- 
robre ..Volflllaender". 



Telescopes 
.Volgtlaender 



Sighting Telescopes Tclescopios de apunle 
..Volgtlaender". ..Volgtlaender". 



Voigilaender. 




ZF2-ZF23. 



ZF 2. 



30 m. 



Z F 2. 

Vergrosserung: 5fach. 
ObjektivOffnung: 30 mm. 
Helligkeit: 48. 
Lange: 29,8 cm. 
Gcwicht: 525 gr. 

Gcsichtsfcld auf 100 Meter 9 Meter. Champ visuel a 100 m: 9 m. 



ZF 2. 



Grossissement: 5fois. 
Ouverture de l'objectif: 
Claret*: 48. 
Longueur: 29,8 cm. 
Poids : 525 gr. 



ZubehOr: 2 Lederschutzdeckel. 



ZF 23. 

VergrOsserung : 8fach. 
ObjektivOffnung: 34 mm. 
Helligkeit: 20. 
Lange: 35 cm. 
Gewicht: 655 gr. 
Gesichtsfeldauf 100 Meter: 6 Meter. 



Accessoires: 2 couvercles de cuir. 



ZF23. 

Grossissement: 8 fois. 
Ouverture de l'objectif: 34 
Claret*: 20. 
Longueur: 35 cm. 
Poids: 655 gr. 
Champ visuel a 100 m: 6 



Enlargement: 5 fold. 

Opening of object glass: 30 mm. 

Degree of clearness: 48. 

Length: 29,8 cm. 

Weight: 525 gr. 

At 100 m range of view: 9 m. 

Accessories : 2 leather protection lids. 



ZF23. 

Enlargement: 8 fold. 
Opening of object glass: 34 mm. 
Degree of clearness: 20. 
Length: 35 cm. 
Weight: 655 gr. 
At 100 m range of view: 6 m. 



Zubehflr: 2 Lederschutzdeckel. Accessoires: 2 couvercles de cuir. Accessories : 2 leather protection lids 

0©©e 



e 





© 



Die Voigtlaender-Zlelfernrohre 
werden zum gleichen Preis mit 
einem der obigen Abkommen 
Nr. a — d geliefert. Wird e — k 
gewDnscht, so tritt der unten an- 
gegebene Aufachlag ein. Bei 
telegr. Orders ist das Zeichen des 
Abkommens a— k an das Tele- 
grammwort des Fernrohres anzu- 
h an gen. Ein ganz neues Ab- 
kommen a — d kostet M. 6. — 
per StQck, aber Nr. e — k erhOht 
untenstehende Preise urn M. 4. — 
per StUck. 



Tous les telescopes Voigtlaender 
sont livres sans augmentation 
de prix avec les dipositifs 
de ad, si on desirait les sys- 
temes de e — k, on devrait payer 
les augmentations ci-dessous. 
Pour les commandes t£l£graphiques 
il faut aj outer au mot codique 
les lettres a — k des dispositifs ci- 
dessus. Les dispositifs entiere- 
ment neufs a- -d coutent M. 6.— 
la pifcee, mais les no e— k en- 
tralnent une augmentation deM. 4. — 
par piece sur les prix ci-dessous. 



I 

The Voigtlaender sighting teles- 
copes are supplied at the same 
price with one of the above 
discs a — d. If e — k are de- 
sired there is an additional 
charge, as specified below. When 
telegraphing orders one of the letters 
a— k of the discs are added to 
the codeword of the telescope. An 
entirely new disc a — d costs M. 6. — 
a piece, but in the case of e — k, 
the under -mentioned prices are inc- 
reased Mark 4. — a piece. 



Skopar VIII. 



ZF2. 

Aumento: 5 veces. 
Abertura del objetivo: 30 m. 
Claridad: 48. 
Longitud: 29,8 cm. 
Peso: 525 gr. 

Radio de vista de 100 m: 9 m. 
Accesorios: 2 coberteras de cuero. 



ZF23. 

Aumento: 8 veces. 

Abertura del objetivo: 34 cm. 

Claridad: 20. 

Longitud: 35 cm. 

Peso: 655 gr. 

Radio de vista de 100 m: 6 m. 
Accesorios: 2 coberteras de cuero. 





Todos los telescopios Voigtleander 
pueden ser vendidos sin aumento 
de precio con los sistemas de a - d. 
Si se deseasen los sistemas de 
e— k se deberian pagar las au- 
mentaciones de aquf abajo. 
Para los pedidos telegraficos es 
necesario afiadir las letras a— k 
de los sistemas de arriba a 
la palabra del c6digo. Los 
sistemas enteramente nuevos a— d 
cuestan M. 6. — mis la pieza, pero 
los e — k tienen un aumento de 
M. 4. — por pieza. 



Z F 2 Z F 23 


Mehrprels (Or Abkommen: 


• 


* 




t 


k 


f Hegowald f Hegowaxt 


Augmentation de prix pour les systemes: " ~ i 
Additional charge for discs: 


r f 


+ t 


i b 


+ l 


1 +" 


m. 154.- 1 ire.— 


Aumento de precio para los sistemas: ]g 


8.40 


11.20 


11.50 


14— 


14.- 
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Ziplfprnrohrp fiir Teleicopei pour Sighting telescopes Telescopias 




KugelKhuiimaffen. iuiili a balle. 



far rifles. 



para fuiiles de bala. 




Helios 



Helios 3 ZF7 



Helios 4 ZF24 




K B 
Sehr lichiatark, grasses Oeeichla- 
feld, klarea Bild, atabil gebaut, leicht. 
handlich. 

Die Fernrohre werden mit dem 
ftbkommen B geliefert Die anderen 
Abkommeo warden aaf Wunsch ange- 
bracbt. was den Praia des Fernrobres 
am M. 11.20 erhfihl. Bei telegr. Orders 
hinge man daa Zeicbeo dee Abkom- 
mens A— J an das Codewort dee Pern- 
rob res. 



C D 
Tree laminenx, grand champ visuel, 
images ties nettas, aolidement cons- 
trait, lager, tree maniable. 

Cea telescopes soot en priocipe 
delivros avec le disposltlf B, stir 
demande ila soot agalement deli vies 
avec d'aulres dlspositifs, ce qui 
augment* leur prix de M. 11.20. Poor 
teld^rammen ajouter la lettre du dia- 
positif A — ) au mot codiqae da teles- 
cope. 



E F 
Very strong light, extensive range 
of view, clear sight, firm make, light, 
handy. 

The telescopes are anpplied with 
the disc B, if desired tbe other 
discs are fixed, an additional charge 
of M. 11.20 then being made for the 
telescope. When cabling orders add 
one of the letters A — J to tb« code- 
word of the telescope. 



0 I 

May laminaeo, gran campo visual, 
imagenea may clans, sAlidamente cona- 
trnido, ligero muy manejable. 

Estos telescopios se provoen en prin- 
cipio con el slstema B; aegdn deaeo 
se pioveen con los otros slste- 
mas, lo que les hace aumentar 
M 11.20 Para telegram is afladir la 
letra del aiatema A — J a la palabra 
ctidlgo del teleacopio. 



Ob]akllv-OaH- 
nung . . . 

DurchmtiMr . 

Oaiichtilald au! 
100 Malir . 



ZP7 ZFU ZF8 ZFJ3 



19mm 24mm 
25mm 27 1 



17 i 



LSnga 30 cm 

Augmabitand . a cm 
Qawlcht . . . 
Vargrfliiamng 



13 n 
27 CD 

a cp 



'360 gr 400 gr 



31,4 mm 37mm 
23 mm 36mm 

II m | 10 m 
30 cm ,32 cm 

a cm a cm 
400 gr 40Q gr 

3 * 3* 



ZF7ZP14 Z F8 ZF29 

Ouvartura dal 

objactll . . 
Dlamitra . . . 23mm 



24mm 33,4 mm 37mm 
37mm 1 23 mm ,30mm 



Champ visual 

a 100 m i . 17 m 
Longuaux ... 30 en 
Distance da I'oill S cm 

Poidi 340 gr 

Qrouliiamant .| 3X 



zTTzT 

Opanlng ol ob]acl 

glass .... 1 9mm 24m 
Dlamatar . . . 23mm 27m 



26 Z F 0 Z F 29 



13 m II on 10 m 

27 co 30 cm 32 cm 

cm a cm a cm 

400 gr 400 gr 480 gr 

4X I SX | SX 



Dlamatar 
Rang* of vlaw at, 

100 malars .1 |7 m j 13 
Langtn .... 30 cm 27 cm 
Dislanca ol aya . 8 cm 8 cm 
Weight . + . 3*0 gr 400 gr 
Enlargamant , .j 3X I 4X 



!4mm 36,4 mi 
'mm 23 mm 



m 37 



mm 
30mm 



ZF7IZF24 Z F8 

Abartura dal ob- 

|atJvo . . . I9mm 24mm 33 4 m 
Dlametro 
Campo visual 
100 

Longitud . . . 30 cm 27 cm 30 
Dlitancia dal ojo . S cm a cm a cm 

Paso 360 gr 400 gr 400 gr 

Aumanto . . . . 3w | 4x , S« 



IF 13 



. . . 19mm 24mm 33 4 i 
. . . 23mm 27mm 23 n 
lal da 

. . 17 m 13 m II 



m 37n 



10 m 
32 cm 
cm 
V 




Luxor t 



ZF2I> 




Luxor V ZF27 



Luxor 





Die Luxor-Zielfernrobre aind sehr hell, 


Lee telescopes Laxor son* tree claim, 


The Luxor sighting telescopes are very 


Los teleacopioe .Luxor" son muy claioe. 


haben grosses Oeeichtafeld. acbarfas Bild, 


ont an grand champ viauel. presentent 


clear, have an extensi?e range of view, 


tienen an gran 


radio de vista presen- 


leicht, htabil. Zabehdr: 2 I>derdecke). 


fort uettemcnt lee 


images, sont legers, 


clear definition and are light and firmly 


tando may bien las imdgenes y son ligeros 


Abkommeo a 




e nach Wansch. 


solides Accessoires: 2 couvercles de 


made. Accessoires 


: 2 leather lids. Discs 


y solidos. Aocesorios: 2 co be r terms de 










cair. Systemes a — e aa choix. 


a— e according to desire. 




coero. Ststema 


a — e segdn se desee. 








ZP27 




Z*26 


ZF27 




ZP26 


ZF27 




ZF26 


ZF27 








30 cm 


Longueur . . . . 


29.5 cm 


30 cm 


Length .... 


29.5 cm 


30 cm 


Longitud . . . 


. 211.5 cm 


30 cm 


Oewicht . . . 




380 gr 


390 gr 


Poida 


380 gr 


390 gr 


Weight . . . . 


380 gr 


390 gr 


Peso .... 


• 380 gr 


300 gr 


Aogenabatand 




8 cm - 


8 cm 


Diataace de I'oeil . 


8 cm 


8 cm 


Distance of eye 


8 cm 




8 cm 


Distajicia del ojo 


8 cm 


8 cm 


Oeeichtafeld anf 








Champ visael s 






Range of view at 








Radio de vista de 






100 m . . 




17 m 


10 m 


100 m . . . 


17 m 


10 m 


100 m . . . 


17 m 




10 m 


100 m . . . 


17 m 


10 m 


Vergros9ernng . 




3X 


5X 


Oroesissement . . 


3X 


5X 


Enlargement . . 


3X 




5X 


Aumento . . . 

* 


3X 


5X 


No. 




Z P 7 


ZF24 




ZF8 


ZF25 




ZF26 


ZF27 


t 




Helton 


Heltonfu 




Hulank Hulankfu 




Telc2lel 


Telegros 


Mk 




126.— 


133.- 




140.- 


161. — 






126.— 


140. 
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Zielfernrohre j T£leicopei pour Sighting telescopei Telescopios para 



fur KugElirtiuiiroaffen. fusils a balle. 



for rifles. 



fusiles do bala. 



ZF; 



BUSth- Q 

Ulsar. ■ 




Visar 3 





7.F J*. 



Visar 5 fiUSCh 



c 




It H 




It n 


It 5v 


a x 


8 X 


Aumealo 


3 X 


5 X 


2,18 cm 


3.1 em 


Dlimftfo del abjatlvo 


1.15 cm 


3.1 em 


17 IB 


10 m 


Ridla dt villi d« 100 m 


17 m 


10 m 


8 cm 


8 em 


DiltJBClj dtl ojo 


8 cm 


8 cm 


28 cm 


30 em 


Loaf Mad 


28 cm 


30 cm 


380 | 


450 f 


Pmq 


360 f 


480 f 



Vcrf rfltatraof 1 X 

Objaklivdaicbmaaaer 2,18 cm 

Oaaleblafeld • 100 m 17 m 

Aufcoataitiod I em 

LJaga 28 cm 

Qovicbt 360 g 



8 x 
3,1 cm 

10 m 

I cm 
30 cm 

450 f 



Oroailiitmeal 
Dlamclie dt l objtctll 
Cbamp vliual i 1 00 m 
Dlitaaca de 1'oall 
Loflguear 
Polda 





Z F 29 


3 X 


8 X 


1,18 cm 


3,1 cm 


. 17 m 


10 m 


8 cm 


1 cm 


28 cm 


3d cm 


360 f 


450 f 



Ealarg tmeat 

Diameter olobjeetglaaaei 

Raaga ol via* at 1 00 m 

Dutaace of eye 

Leagtta 

Welfbt 



Das Abkommen No. cist durchAnstrich I Le point dc repaire No c est .par Irotte | By a coating of radium the disc No. c is Los telescopios con sistema No. c son 
Radium leuchtend, sodass bei mentde radium, lumineux, desortequ'on rendered luminous so that it is possible muy claros, tienen un gran radio de vista 
— lut tirer dans d'excellents conditions | to take good aim in the darkness , presentando muy bien las imagenes 

at the dark body ol a deer etc. Ac- y son ligeros y s6lidos. Accesorios: 



Dunkelheit ein gutes Zielen auf den 
dunklen Wildkdrper moglich isL Zu- 
behor: 2 Lederaeckel, Abkommen a 
oder b. 
No. c kostet Mk. 28. 



peut 

fe gibier par I'obscurite'. Accessoires 
2 couvercles de cuir, systemes a ou b. 
No. c entraine une augmentation de 
Mk. 28.-. 



cessories: 2 leather lids, discs a or b, 2 coberteras de cuero. Sistemas a — b. 
No. e costs Mk. 28. — more. No. e cuesta Marcos 28.— mis. 




ZF 30. ZF 31. 



0© 



77T 

3 X 
11 m 
7 em 
26 cm 
378 | 



ft Mi 


IV Si 


a x 


5X 


18 m 


11 m 


7 cm 


8 cm 


2ft cm 


31 cm 


378 f 


450 f 



Vargfdaaanuug 
Oaalcblilald * 100 i 
Aag taabataad 
LlBfa 
Oewlcbt 

Die Fernrohre lessen sich durch 
Drehung des Okulars liir jedes Auge 
einstellen. Sehr lichtstark — stabil — I 
grosses Gesichtsfeld. 



Oraialiaamaal 
Cbamp vlautl ■ 100 m 
Dlalaace da loell 
Longoeor 
Polda 





J Ml 




& * 


1 18 m 


18 m 


7 cm 


6 cm 


26 em 


31 cm 


378 | 


450 i 



Palargameal 

Raaga of yiit al 100 m 
Dlataoea of aya 
Leagtta 
Welgbt 



It A 2 P at 

3 M 
18 Bl 

7 cm 
2ft em 
365 | 



5 * 
12 m 

6 cm 
31 cm 
450 | 



Aumeato 

Radio da villi da 1 00 i 
Dlitaaefa dal ojo 
Loaf hud 



It U 

IX 
12 m 
e cm 
31 cm 
450 g 



Ces telescopes se reglent a n'importe i By the turning ol the ocular the teles- 
quelle vue. Tres lumineux — solides I copes can be adjusted lor any eye. 
— grand champ visuel. Very strong light — firm — extensive 

range of view. 



Estos telescopios se acomodan 8 cual- 
quier vista. Muy luminosos, solidos y 
gran radio de vista. 




mrmrmr 



VarffAaaaiuBg 
Qaalcblafald • 1 
Augaaabalaad 
Oaarlebt 
Llcbtatlrka 



Z ► 12 




1 » 


i » 


21,1 m 


21, 1 m 


7 cm 


7 cm 


410 a 


110 g 


' 56 


&6 



TTJT 

2,a - 

21,5 m 
3'/i cm 
365 g 
51 



Tnr 




TfTT 


2 M 


2 * 


2,8 * 


21,8 m 


21,8 m 


21,5 m 


7 cm 


7 cm 


3'/i em 


410 g 


410 g 


365 | 


5fl 


5« 


52 



Prismenfernrohre, nbkommco a. 
Enormes Gesichtsfeld, sehr scharfl 
Abkommen b kostet Mk. 7.50 mehr. 



Ofoaalaaamaat 
Cbamp viauel A 100 m 
Dlataaea da l oall 
Polda 

Porta da la lamlira 

Telescopes a prismes, syaieme a. 
champ visuel fnorme. Images ex- 

trtmement nettes. 
Le sysleme b coQte en plus Mk. 7.50. 





TTST 




z r 34 


Ealargamaat 


2 X 


I 2 * 


J.I M 


Raaga al via* al 100 m 


21,8 m 


2l,l m 


21,5 m 


Dlataaea ol aya 


7 cm 


7 cm 


3,1 cm 


Welfbt 




I "0 f 


365 | 


lateaalty ol light 




1 S6 


52 



Radio davlalada 140 i 
DlilaBcu dal ojo 



Foaria da la lai 



2 X I 2 k J* k 

21,8 m | 11.8 m 21 9 m 

7 cm 7 cm 3'n cm 

400 g 410 g 365 | 

56 56 SJ 



Prism telescopes, diac m. 
Very extensive range ol view ex- 
tremely clear definition. 

Disc b costs Mk. 7.50 more. 



Telescopios de prismas, sutem • 
' de radio de vista enorme y mage- 
ncs extramadamente Utopias. 
El sistema b cuesta Mk. 7.50 mis. 



Jio. 
t 

TUT 



ZF 28 
Telehell 



Z F 29 j ZF 30 

Telesart Teleleld 

1 — rar= — | ?wr= r 



ZF 31 
T elelelx 

.410.- 



zr32 

Tclcwell 

itio.- 



§ Z F 33_ ~7~ 
Telehlpp 1 

1 — rSr= — h 



Z F 34 
Telegrad 



199.40 
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Repetierbuchsen mit Carabines a repetition 
Fernrohr. avec telescopes. 





Garabinas 

it npiticitn cm liletcipiit. 



Die auf Sclte 471-481 geliractnaa r'amrohxt lit- 
fera wir audi 'am'g auf unaarc Kepetierbuelnan 
aootlert. Unlraiiabeml linngcn wir all Anhalt 
die Pielae ilcr venchlctlenen Aufaaehungan la- 
kluilve Eimehlitttn. 



Nout li.rona auni, anniH aur .01 carabiaea - 
repOtition, lai tileicopci portli aujc pagct 478-481 
C-laiaai, pour lj goaverna apprailaatlvo dn- 
cllmla, noui Inliauoni lei prli In llfferentit 
itrtai 4a montagai, y eaapria frala la rcglago 
aa tir. 



The telaacopea epecified on page 471-485 we I Taabiia profane* lot iclcacopioa qua bay aa 
■ upply alio ready aiounied ea our repeating rtf- [ la paglna 478-481 aoatadoi aobra aueairaa can- 
lea. Biloa •« give the prleaa af the llfferoat I biaaa de rcpciici«a. Aial ahaja alleaaoa loa 
aaaatlaga iaelullag ahooting laat. ' praeiat 4a II fare at 11 taiaaeoploa mantelet y 

— arriglalai al tiro. 




F B 0 I. 



AMuMuag verantchaulicheQ die blomnge cinei Ceiie illuitratioa _ 
Keraiohrei iuf cinct BUohaa Soldi 88, ail I uaa carablaa Bel. 88. fliabla 
ScMuiiel aiitlleh viratellaar, loaned abmhmbar. 1 la elaf at rapllaaent aali 
Dcr l*vcu Inkluiua Bontagi uad Aaachuta 
nil Kcrnrokr auf 100 200-300 Beter. 



omra un leleicopc sonic aui 1 
la c©ti ■ 



In the illuatraiion a telescope it ihown aoumcd 
aa aayan 00 a rifle aolal 88, ahleh It aljuilahle ay 
■alavahli. I -a pru aaana of kay at ilia aal can ba quickly la* 
oaprand : le aealaaa «i la raglaga aa tir 4 taehal. The price include* mounting and ihoo- 
100 200-300 ml tret. I ting ten with teleacopa ap to 100- 200-300 

aotart. 



Ella ilutcracion emcfta un tcleicupio m< niatlo 
■obro una earaklna Bel. 88, DJahla al lale por 
mallo la Have y rlpllamanti Itvantahli. F.I 
praeio coaptcnOc el aentaj#> y el arraglo lal 
tiro la 100-200 300 aatroa. 



Die M< aiagc l>i hohl, »oda»i nan troti 
aufgcieiiiea Per nrwhr *u<h uhei Vlilar anl 
Kara lehlciiea kauu. Aufaarliung wir 
F R G I, abar aalllloh uaiuklappen, ao- 
daia aan dai Feinrnhr bcia Kinfubrcn dca 
Kabaca> aleM abaihman braaeht. 




I.* montage eai eraal, dc tone «jue aal|r« 
1* irlc«co|ie, on prui urer ea praaant II- 
raetaaaat eaaaa rapaira la haatte it la 
polat la aolra. Mcae aoaiage que KRC1 
man ;rcn«crtablc la c|te, da telle lorte 
•lu'oa pcut Iniroduire daaa I'arae la ehar- 
gcur i.canouebei mhi ealaver letileieepe. 



.. uce . ».oin.* 10 oaf to* 

l ala vita tba alahta when the teloa 
oapa la attaehel. Mouabng like r KG I 
but il caa ba folded dowa at Ilia, to tbat 
thi aagazlai can oan bi Iniiriil aith- 
oat taking eft the talaacopa. 



kJ auaugc aa haaoo, dc tucrtc t|ue 4 
paiaa del iele«copio al pueda tlrar taaanla 
llraetaaaata eoao gaarlla al alia y al 
paate la aire. I .a aiiaa daaa «|ue 
r R G 1. pero al lalo, de tat tuertc que 
a! cargador dc cartuchoi aa puade lairo- 
duclr ea el araa ala loaaaontar al teloa- 
ooplo. 




■oatagi bal BuoMin Belill 98. Drilliagen ate., 
«chncll dureh Kederdnick abaehahar, ilia belden 
Riage tratea ait Ja 2 alio 4 FUllin ia die auf 
dcr Laufichlcac befinilliehea Elliniehuhl. Dureb 
die Rlaga kaaa aan bcl aufgapailtam Famrohr 
aueb Ubar Vlalar aal Korn ichienea. 



■oatagi lar earablnii lol. 88, fu*il» a J coup* 
etc., lacilement ealevable par prciaioa lur un 
reaiort, laa 2 aapporla rapoiant ebaoan avae 
2 plall Cut 4 lira aa tout 4 plali tar let 1a- 
Ioni la far ia troavaal aar li banli lu oaaon. 
On pool vlaar aa travara lai annaaui llraeta- 
aaat par la haaiaa at la point la alra 



la tha oaaa of riflai, aelil 88 Ihraa harrali ate., ..... w...., n .. ....... ...... 

thl aauntlng eaa qulekly ba letaehal liy prra- | i eafloaaa atO., facilnenic Ia\aniab1r por actlio 
jt+ at tba tpriag. Tba taleicopc la lapportal 1 <le praaioa aobra ua reaortc Loa 2 apoyai re- 
ly 2 rlagi. aaeh fitting with 2 feat late Iron ' peian eala ano eoa 2 plat lobra el araa. 8a 
socket! on tha attention rib. By recant of than puo4o tlrar eeaialamanta 4 travli lal aalHo 
nnga tha alghta eaa alio ba aaal whan thoo llreetaaaate tebre el alia y el panto la alra 
ting. 



Die Aufaachuni ¥ R (■ 1 in die aaata fur | La montage F M G 3 cat le aalllaur pour eara- I The aoualiag V H G 2 it ihe bait for rlfla I, 
BOebaaa, BBobaniateii. OoppelbHeheen, Orilllago. 1 blaae la eh ana, failll-earablnat, earablaia la rifle anl ahat gym eoablnel, loable barrel rlf- 

Ghana 4 2 eanom, fualla 4 3 eanoaa ate. lee, throe barrel rlfloi. 



I.a date F k G 3 ci la aajar pat a earabinai. 
fatllee-earablnai, earablaaa la 2 eafioaet, fu- 
illei la 3 eaftenat ate. 



Mounting of telescopes Including Montage dc tclcscoplos Inclusive 
shooting tests. arreglo al tiro 



Montage von Fcrnrobrcn inkl. 
Einad)ic88cn 



Montage dc telescopes Indus 
reglage au tir. 



P R 0 1 f Oascng 



F R G 2 f Olscbcbc 



P R 03 t Ooscms 



Mark 60.- 



90.- 



62.- 



Sdiaft Disposals de crosse Improved stocks lor Culatas perfeccionadas 
Verbesserungen Mr perfection's pour rifles with telescopes, para escopetas de 
FernrohrbUthsen. carabines a telescope, telescopio. 




Gewehrscliaft mlt verstell- 
barer kolbenbacke 

(fur Fernrohrbuchsen). 



Crosse a\ piece de eou- Itlfle- stock >vith adjtis 



chement en joue mobile 

(pour carabines a telescope). 



table cbeek-piece 

(for long range telescopes). 



Caja de escopeta con el 
carrlllo movlble 

(para escopetas con telescopios 
de apuntar). 





St K. Da das Zielen des Fern- 
rohrs naturgemass den An- 
schlag mit Backe durch die 
hohc Lagc uber Visier und 
Korn verhindert, dient obige 
Einrichtung dazu, beim Schie- 
flen mit Fernrohr einen fe*te- 
rcn Halt im Anschlage zu 
gewinnen. Durch Druck auf 
einen Knopf sprlngt die 
Backe hoch und schnappt 
beim Herunterdriicken wieder 
ein. Die Einrichtung kann 
bei jedem Fermohrgewehr 
leicht angebracht werden. 
Preis ohne Anbringen. 



St K. 



St K. Etant donne que pour 
visier avecles carabines munies 
de telescope on ne peut, en 
raison de la position clevee 
de la hausse et du point 
de mire, appuyer la joue 
sur la crosse, I'arrangement 
ci-dessusa l'avantage consi- 
derable de fournir au tireur 
un excellent point d'appui. 
En pressant sur un bouton, 
la joue saute en place et 
regagne ais£ment sa place 
normale sous une pression de 
la main. Cet arrangement peut 
aise'ment etre pratique* sur 
n'importc <|uelle arme a 
telescope. Prix sans le mon- 
tage. 



St K. Owing to the high posi- 
tion above the front and 
rear sights the sighting of 
the telescope naturally pre- 
vents the use of the cheek- 
piece. This disadvantage is 
remedied by the above ar- 
rangement, which conduces 
to a firmer hold when the 
telescope is used. By the 
pressure of a button the 
cheek-piece springs up and 
snaps to when pressed down 
again. The arrangement can 
easily be attached to any 
telescope ritle. Price without 
mounting. 



St K. Al apuntar con los teles- 
copios por estar este mas alto 
que el alza 6 la mira, no se 
puede hacer uso del carrillo 
ordinario. Para remediar 
esta desventaja se ha intro- 
ducido el carrillo movible 
arreglo que permite que se 
mantenga ftrme al fusil mien- 
tras que se apunta por medio 
del telescopio. Actuadopor 
un hoton de empuje resulta 
el carrillo y luego se le vuelve 
en su sitio solo con empujarle 
hacia abajo con la mano hasta 
que enganche el pestillo con 
muelle que lesujeta. El arreglo 
puede ser aplicado a cual- 
quier fusil con telescopio 
Precio sine montage. 



St K f Hamgol 



Mark 34 



Schafl-VerbesseningcD 
liir Fernrohrbiichsen. 



Dispositifs de crosse 
perfectionnes pour 
carabines a telescope. 



Improved slocks for 
rifles with telescopes. 



Culatas "S- 
perfeccionadas para 
escopetas de telescopio. 





Aufsteckbacke 
fUr Fern- 
rohrbiichsen. 



Joue appliquable 
a toutes les cara 
bines a telescope 



Cheek for atta- 
ching to rifles 
with telescopes. 



Carrillo aplicable a 
todas las carabinas 
de telescopio. 



Die Backe IBsst sich an jedem 
Schaft leicht anbringen, doch muss 
uns die Waffe eingeschickt werden. 
Der Preis versteht sich inklusive 
Anbringen. Die Backe ist durch 
Federdruck aufzusetzen und eben- 
soschnell abzunehmen. Zweck der 
Backe wie unter St K Seite 485 
beschrieben. 



Cette joue est facilement appli- 
quable a n'importe quelle crosse 
mais 1'arme doit nous fltre en- 
voyee a cet effet. Le prix 
s'entend inclus 1'apposition de 
l'appareil. La joue se fixe 
au moyen de ressort et s'enleve 
aussi rapidement. La raison d 
e^re de cette joue est la m£me 
que celle d£taill£e sous Ic StK 
page 485. 



The cheek can easily be atta- 
ched to any stock but the arm 
must be sent to us. The fixing 
on is included in the price. 
The cheek is attached by the 
pressure of a spring and quick- 
ly taken off again. With regard 
to the purpose of the cheek 
see description under St K 
page 485. 



Este carrillo es facilmente apli- 
cable a cualquiera culata, pero 
el arma debe sernos enviada para 
este efecto. El precio se entiende 
incluso la fijacion del aparato. 
El carrillo se fija y se levanta 
por medio del resorte. La rason 
de estar de este carrillo es la 
mfsma que la detallada en el 
No. St. K., pagina 485. 




Si K 2. 




1434 



Anschlagbacke IDr Firarohrbflchsen. 


Cheek lor strapping oe te 
rifles with telescopes. 


Lederfelterale fir Fernrohre 


Jooe a boeclo pour carabines a 
telescope. 

St K 2. Diese Backe ist aus Holz 
und mit Riemen zum Anschnallen 
eingerichtet, sodass der Schutze 
ohne mechanische Vorrichtung 
dieselbe an jedem Fernrohr- 
gewehr schnell befestigen kann. 


Cirrllla di are alia para cara- 
bines de telescopio. 

St K 2. Cette joue est en bois et 
munie de courroie et boucles, 
de sorte que chacun peut ra- 
pidement et aisement la fixer 
en la bouchant sur n'importe 
quelle arme a telescope, sans 
instruments. 


Etuis de culr poor telescopes. 

St K 2. This cheek is of wood 
and provided with a strap so 
that the marksman can quickly 
attach same without mechani- 
cal instruments to any teles- 
cope-rifle. 


1436. Futteral mit Tragriemen 

aus la blankem steifen Rind- 
leder. Bei Bestellung ist stets 
das Modell des Femrohres be- 
zuglich der richtigen Grflsse 
anzugeben. 


1436 Etui avec courroie, en 

vachette blanche et rigide, de 
premiere qualite*. 11 y a lieu 
de toujours indiquer sur la 
commande le modele du teles 
cope, a cause des dimensions. 


1436. Cover with strap, of best 
stiff bright cowhide. When 
ordering the model of the 
telescope or the correct di- 
mensions must always be 
stated. 



Leather covers for telescopes. 
Esteem de cnoro para telescopes 

St K 2. Este carrillo es de madera 
y estA provisto de correa y 
argollas, de suerte que el tira- 
dor puede fijarlo combdamente 
atandolo sobre cualquier arma 
de telescopio. 



1436. Estuche con correa, de 

gamuza blanca y rigida, de 
primera calidad. En los pedi- 
dos hay que indicar siemprc el 
modelo del telescopio, A causa 
de las dimensiones. 



St K I t Hampolxl j St K 2 f Hamgolon | 1436 t Wolig 

Mark 20.- | Mark 9.60 Mark 9. 




ALFA 
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Schlachtvieh- 
Betaubungs - Apparate. 



Instruments Apparatus Instrumentos de 

d'abattage pour betes for stunning cattle, matanza para bestias 
de boucberie. before slaughter. 



de carniceria. 





S V 1 S V 2 

Kugelschussapparate 
fiir Hinder. 

S V 1 aus Elsen mi t Lcdcrwulst. 
S V 2 bus Messing ahne Lederwulsl. 
S V 3 aus Eisen m. glockenfflrmlgem 
ollenen Schalldampfer. 

S V 4 wic S V 3 mit geschlossenem 

Schallda mpfer. 
SlV 5 wie S~V 3 aus Messing. 
S V 6 ausElsen m.xwelkammerigem 

S challdampfer. 
S V 7 wieSV 6 aus Messing! ~ 




SV1 5V4 S V 5 



Assommoirs a ball 
pour boeufs. 

S V 1 en fer, avec rondelle de cuir. 
S V 2 en lalton" 
S V 3 en fer, avec 



i ro ndelle de cuir. 
tbrulteur de la 



detonation, ouvert en forme 

de cloche. 

V 4 comme S V 3 avec ebruiteur 
_lerme\ 

S V 



S V 5 comme S V 4 en lalton. 
S V 6 en fer avec 



detonation a 

a V 7 comme S V 



ebruiteur de 
2 chambres. 
6 en lalton. 



Ball shooting 
apparatus for oxen. 

S V I ol Iron with leather pad. 
S V 2 ol brass without leather pad. 
S V 3 ol iron with open bell shaped 
detonation moderator. 

S V 4~like~ S V 3 with closed de- 
tonation moderator. 

S V 5 like S V 4 ol brass." " 

S V 6 ol Iron with two chambered 
detonation moderator. 

S V 7 like S V 6 ol bFaYs": 



S V 6 S V 7 



Mazes de bala para 
bueyes. 

S V 1 de hierro con rodaja de cuero. 
S V 2 de latdn sin rodaja de cuero. 
S V 3 de hierro con propalador dt 
la detonacidn abierto. 



S V 4 comd S V 3 con propalador 
cerrado. 

S V 5 com6 S~V 4 d t laton. 

S V 6 da hltrro y con propalador de 
la_ detonacidn de 2 cAmaras. 
S~V 7 comd S V 6 de latdn. 




a v 12 



Kugelschussapparate Assommoirs a balle: Ball shooting appa- 
fur: ratus for: 



S V 13 8 V 

Mazes de bala: 



S V 8 



aus Meaalnp. fiir Rlnder, 
schwerstes Model! mit ein- 
kammerigem Schalldampfer. 



S V 9 lur Hinder und Schweine, 
aus Elacn, mit glocken- 
Ibrmigem , geschlossenem 
Schalldampfer. 

a v i o~wie s'v q, aus Mi n ing. 

S V 11 fiir Schweine, aus Eiaen. 

dlockenftirmlger , olfener 
Schalldampfer. 
8 V 12 lur Schweine, aus Meaalng, 



alookenfttrmlgcr , 

Schalldampfer. 



olfener 



8 V 13 fiir Schweine, aus Meaalng. 

zwelkammerlger Schall- 
dampfer, Randfcuer. 



S V 



4 wie S V 13, 
feucr. 



aber Central* 



8 V 8 en lalton, pour bocufa, 
modele extra lort, avec 
ebruiteur de la detonation a 
une chambre. 

8 V 9 pour bocufa et porca, en 
fer, avec ebruiteur de la 
detonation forme* . 

8 V 10 co mme S V 9. en lalton 
1 1 pour pores, en fer, avec 
ebruiteur de la detonation 
ouvert en lorme de cloche. 

8 V 12 pour pores, en lalton, avec 
ebruiteur de la detonation 
ouvert en lorme de cloche. 

S V 13 pour pores, en lalton, avec 
ebruiteur de la detonation 
a 2 chambres, a pcrcuaalon 
annulaire. 



8 V 14 comme S V 13, mais a per* 
cuaalon ccntrale. 



8 V 8 of brass, lor oxen, heaviest 
model with one chambered 
detonation moderator. 


8 V 8 de Iat6n, para bueyea, 
modelo extra - luerte, de 
- propalador de la detonacidn 
de una ca*mara. 


8 V 9 for oxen and plga, of Iron, 
with bell shaped closed 
detonation moderator. 

8 V 10 like S V 10, ol brass. 


8 V 9 para bueyea y puercoa, 
de hierro, con propalador 
de detonacidn cerrado. 


8 V 10 como S V 9, de laton. 


S V 11 for pigs, of Iron, bell 
abaped open detonation 
moderator. 


S V 1 1 para puercos, de hierro, 
con propalador de detonacidn 
abierto. 


8 V 12 lor pigs, ol braaa, bell 
abaped open detonation 
moderator. 


8 V 12 para puercos, de laton, con 
propalador de detonacidn 
abierto. 


8 V 13 for pigs, ol braaa, two 
chambered detonation mode- 
rator, rim Are. 


8 V 13 para puercos, de latdn, con 
propalador de detonacidn 
de 2 camaraa, de per* 
cualdn anular. 


8 V 14 like S V 13, but central 
fire. 


8 V 14 como S V 13, pero de 
percualdn anular. 



No. 


| 8 V 1 


S V 2 


8 \T3 


5 V 4 


8 V 3 


8 V 6 


8 V 7 


B V 8 


8 V 9 


8 V 10 


S V 11 f S V 12 


8 V 13 


8 V 14 


t 


| Fhraa 


Phret 


Fhrll 


Fhrof 


Phlcx 


Fhlak 


Phlir 


Phlox 


Phlun 


Phaki 


; Phcto ! Phlst 


Phord 


Phugl 


Cal. 


1 9.6 


9.6 


9.6 K 


9.6 K 


9.6 


9,6 


9.6 


10.4 


1900 L 


1900 L 


1900 K R 1900 K R 


1900 K 


1900 L 


Mark 


1 24.- 


33.- 


20.30 


2030 


26— 


1 30*0 | 


3&50 


41*0 


20.U 




20l30 1 2420 : 


32.- 


32,- 
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Randelmaschinen. | Sertisseurs. Crimping machines. Engastadores. 





Englische Modelle. Modeles anglais. 



Mil Patronenausstosser. 



Avec expulseur dc la 
cartouche. 



English model. 



With expelling pin. 
Con aguja extraction. 



Modelos ingleses. 



1711. Starke massive Messinghiilse, 
Icin bronziert. 

1712. Wie 1711 aber mit Eisenhttlse. 

1713. Wie 1711 aber grtin ladder*; 
mil Ausstosser. 



1711. Forte douillc massive en laiton | 1711. Strong massive and brass case j 1711. Fuerte tubo macizo de latdn 



soigneusement bronze*. 

1712. Comme 1711 mais avec douille 
de ler. 

1713. Comme 1711 mais verni vert, 
avec expulseur. 



finely bronzed. 
1712. Like 1711 but with iron case. 



1713. Like 1711 but vanished green, 
with expeller. 



cuidadosamente bronceado. 

1712. Com6 1711 pero con tubo de 
hierro. 

1713. Comb 1711 pero barnizadn verdc 
con extractor. 




Lade- 
bretter. 



Planche 
| a charger. 



Loading 
boards. 



Planchas 
| de cargar. 



1713 a. Supportluhrung, gerader siche- 
rer Einschub, 1 auswechsel- 
bare Calibermatrize wird mit- 
gelieleii, spielend leichtes Ran- 
deln, hocnteine Stahlteile ftir 
lange und kurze Patronen. 



1670. 



Passend ftlr 20 Lclaucheux- u. 
CentraDeuer-Schrot-Patronen. 
1671. Passend liir 50 Lelaucheux- u. 
Centralleuer-Schrot-Patronen. 



1672. 



Passend liir 20 Centralleuer- 
Schrot-Patronen . 



1673. 



Passend liir SO Centralleuer- 
Schrot-Patronen. 



1674. 



Passend liir SO Centralleuer- 
Bilchsen-Patroncn. 



1713 a, H support, nous joignons a la 
machine une matrice a calibre 
interchangeable, sertissage 
agrlable et ladle, pieces d'acier 
extra, pour cartouches longues 
et courtes. 



1670. Pour 20 cartouches a plombs 
Lelaucheux et a leu central, 

1671. Pour SO cartouches a plombs 
Lelaucheux et a leu central. 

1672. Pour 20 cartouches a plombs 



a leu central. 



1673. 



Pour SO cartouches a 
a leu central. 



1713 a. Support motion, straight and 
sale insertion, interchangeable 
caliber matrisces also included, 
very easy crimping, very line 
steel parts lor long and short 
cartridges. 



1670. Suitable lor 20 Lelaucheux and 
Centeriire shot car tridges. 

1671. Suitable lor SO Lelaucheux and 
Centeriire shot cartridges. 



plombs 1673. 



1674. Pour SO cartouches de carabine 
a leu central. 



1672. Suitable lor 20 Centeriire shot 
cartridges. 

Suitable lor SO CenterGre shot 
c artridges. 
16747 ^Suitable lor SO Centeriire rifle 
cartridges. 



1670-1674. 



1713 



. Entregamos junto con la mi- 
quina un modelo de calibre 
intercambiable, engaste agra- 
dable y lacil, piezas de acero 
de primera, para cartuchos 
largos y cortos. 



1670. Para 20cartuchosde perdigones 
Lelaucheux y de luego central- 

1671. Para SO cartuchos de perdigones 
Lelaucheux y de luego central. 

1672. Para 20 cartuchos de perdi- 
gones de luego central. 

1673. Para SO cartuches de perdi- 
gones de luego central. 

1674. Para SO cartuchos de carabine 
de luego central. 



No. 


= 

1711 


1712 


1713 


1715 a 

1 


1670 


1671 


1672 


1673 

I 


1674 


t 


Havel 1 


Horld 


Horlack 


Horlalok 


Final 


Fetras 


Flloul 


Fllzlg 


Fldrol 


Mark 


5.40 


4.60 




5.40 


*».- 


190. 


pro 100 

19- 


96.- 


11 
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Load lug Machines 



iiiauiug mauiiiiic 

for gun-smiths 
work -shops. 



30 Patron cn 
pro Minute. 



30 cartouches 
& la minute. 



30 



cartridges 
a mlnuto. 



30 cartuchoi 
por mlnuto. 




60 Patronen 
pro Minute. 



60 cartouches 
a la minute. 



1711. Brim ■ ladilBiaafclia I Or Hand- und 
Fuasbelriah, ZehnradQbertrag unf . achnellet 
lalaktaa Arkaltaa, Slahlrlndclknopl 

laad lalakt arbeilend, gam aui Stehl und 
Elian, mil Eisanluaa und Holillichplatta, 
Stahlrludalknopl. 

1711 a. Staklrladaikaapfa iu 17 is und mi, 

I acklg odar mnd rflndelnd in allerT Call barn. 



1718 

1711. Qraad at fart aartlaaear pouvani mar- 
char au piad oa a la main, fonclionnamant 
a dan it, travail raplda at faalla, bouton 
tartltaeur an aclar. 

1714. Marekaat ai aiayaa da piad, machine 
da praclalon, travail aitremaaaat faalla 
at ajreakla, anllerement an aclar at an l*r, 
avac piad an lar, plaqffe Me da boll, bouton 
lartlsaaur an aclar. 




Mfiqulnas de 
cargar, para 
talleres de 
armeros. 



60 cartridges 
a minute. 



60 cartuchos 
[ por mlnnto. 



Still- 
Riniilkupf. 



Still orla- 
plBi-oip 



Boiton i vli Botoi dntir- 
•i ifllir. | illlihli, ii 




ITU a. laataaa aertiseeara an aclar pour 
17 IU at 1719, lertissant an rond ou an anglaa, 
an toua callbret. 



1711. Lar|a criaplal-Haaklaa lorjhand- and 
loot-work, cog- wheel tranimiiiion, »iry 
ajick mad aaay verkiaf, alaal crlmplng-cup. 



1711. Faet-verk, preclaion- machine, tary 
aaay aad aaafaalaat verklaf, ateel and 

Iron entirely, with iron loot and wooden 
table lop, itael crimping cup. 



for cornered 
calibara. 



round crimping in all 



1718a 

1711. flreada y liarta, padleade marches d 

£14 y a mano, lunclonamlei.to de dlenlei, 
'akaja raplda j faell, boton da acaro. 

1711. Baraha par Media del pi a, miqulna da 
praclalon, trakaja aitraaadaaaata liall 
J afradakle. Enteremente de acaro y da 
hlerro, can pld de hlerra, plequele de me- 
dere, boton de ecero. 
1711a. Beteaea ■aeaaeadarea da acaro para 
WIS y 1719, macbacaodo an rtdoado A an 
nguloi, «n lodoa lei callbiea. 




Dla kaaiplatta Aalaia arfardart falgaada TaUa, 
paaaaad fir all* Oailkar aalt Aaaaakna vaa 
1475 aad 1*75 d, dla pra Oailkar ta kaatallaa 

1671. Ana Holi und Mailing mil Schiebe- 
dackal. IQr I0d Patronan lOr | a i Caliber. 

ll7la. Holi - Maailng - Stahl. Trkhi.r mil 
Qlatplatta, Pr&xialonielnalellung IQr Pml var- 
an aa, )ada Drahung ladet 10 Patronan. 



1673 b. 
I67S c 



Wla 1*75 a far learatladaa*. 

il-Schmladeeiie 



Aui Holi-SuhlJ 



ieeiaan. auto- 



m a tilth und far Jade lake alaaialllar. 
16*11 d. Aui Mailing IQr ]a I CaJlkar, Aul- 

■elx iu I*j?S. 
till a. Aaa Baa a, aakvari amellllert, tar 
fmlvar und lekrat xum Laaran und PQllen 
dar Maachlnen. 



Daa ariaalaatlaa aaaaplete eaaiporta laa plaaaa 
aaltaitaa. ajal aaat laaaaat k taaa laa aallkrea 
k l aieaiilaa daa 1475 at 1475 d %mi aaal k 

aaaiaiaadar daprea aallkra: 
167S. En bola at lalton avac couvercla, pour 

100 cartouche* d'un m#ma calibre. 
Il7ia. En bo4a-laiton-aciar, anlonnoir avac 

plaqua da vane, ayatana da praalalea pour 

poudre, 1 cheque tour 10 cartouchai le 

Irouvant chergtfea. 
IdiSb. Comma 1675a pair okarteaeat kpleaba 
1178 o. En boli-acler el ler lorga. auloma 

tique, flxakla k teata kaataar. 
Ill* 4. En lalton, an l calibre, accaaaoira 

pour k 1471 
1175a. la far, aalr, taiaiOa, pair piaaika at 
faidra, pour amplir ou vlder lea macblnei. 



1675 c. 

A aaaiplata etalpaaaat caaipriaaa tka feUavlaj 
parte, aad wltk tka eieeptlea af 1475 and 14754, 
vklck aiaat ka ardarad la aeaardaaaa wltk 
tka aallkar, aaaia ara aalUkla far all oallkara 

1675 Ol wood and bran, with alidlng lid lor 
100 catrldgea ot one caliber e ach. _ 

1671 a. afood-hraia-iteel, lunnal with glaaa 
plela. arrangement lor precise aiaaaarla| 
af pavder, 10 caxtrldgaa loaded with each 
turn. 

1678 b. Like 1675 a far laadlaj af akat 

1475 o. Of wood steel and lorgad Iron 



673 a Of 



1675 a. OfTraa, aaaaielJad alack, far pa v Jar 
aad akat lor emptying and lining ul the 



1675 c 

Uae arpaaiiaeiaa aaaiplata rajelara laa plaiaa 
niaiaataa, aee eaeviaeae 1 taaea laa ealllraa, 
6 aioapaiaa ia laa I87S, 1171 4, laa aaalaa lay 

jaa pallr aaa arraple al aallkra: 
Hii. Da madara y latda, con tapadara; para 

J00_ cartuch eraa da un miamo calibre. 
|67la. Da madara. la ton, acaro. embudo 
can place da vldrlo, siataaia da prealaiaa 
para pdlvara; d cada vuella ia ancuantran 
cargadoa 10 cartuchoa. 
1673b Como 1475a para aarpaaiaata ia pardlpja aaa 
hlerro loiiado 




Pinelt 
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Spezial-Kdrner und 
Disiere. 



Points de mire et 
oisieres speciaux. 



Special front and rear 
sights. 



Puntos de apontado- 
resmirauespeciales. 



Umlegediopter. 

1933. Mlt Stellachraube 
im Gehause zum Anpassen 
aul Bfichsen , Btichs- 
llinten, Drllllngen etc., 
verdeckt liegend. 



Mireur pliant. 

1933. Man! de vis defla- 
tion, s'appoae sur les 
carabines , les cara - 
bines -fusils, les fusils 
a 3 canons etc. etc., dis- 
paratt complement quand 
il est pHe*. 




Folding peep-sight 

1933. With adjusting 
screw in box, lor fitting 
on to rifles, rifles and 
shot guns, 3 barrels etc., 
in covered position. 



Mirador plegable. 

1933. Provlsto de tornillo 
de fljacion , se coloca 
sobre las carablnas, las 
carablnaa - fusiles , los 
fusiles de 3 cafionas 
etc. etc., dispara comple- 
tamente cuando estaplegado. 



Original-Lyman- 
Diopter 

liir Repetler-Gewehre: 
Winchester. Colt. 
Marlln. Savage. 
Mauser. Mannllcher. 



1p pare il-Ly man- 
Original 

pour armes a repetition: 
Winchester. Colt. 
Marlin. Savage. 
Mauser. Mannllcher. 




1920 



Opiginal-Ly man- 
Sight, 

lor repeating guns: 
Winchester. Colt. 
Marlin. Savage. 
Mauser. Mannllcher. 



Aparato-Original- 
Lyman, 

para fualles de repetition : 
Wlncheater. Colt. 
Marlin. Savage. 
Mauser. Mannllcher. 



1920. Wie abgebildet, amerikanisch 
schwarzblau, ink). Schraubcn zum 
Befestigen. 



1920. Suivant Illustration, bleu ame*ri- 
cain, avec vis pour fixer l'appareil. 



1920. As in illustration, black blue 
American style, as in illustration. 



1920. Segtin el grabado, azul ameri- 
cano, con tornillo para fijar el 
aparato. 



Witzleben's 
Leuchtkorn 

Dieses Horn dient da- 
zu, im dunklen doch 
noch zielen zu kdnnen. 
Es wird iiber die Lauf- 
miindung gezogen. Man 
muss es den Tag iiber 

dem Tageslicht aus- 
setzen, wodurch es fiir 
die Dunkelheit die phos 
phoreszierende Leucht 
kraft erhalt. Lasst letz 
tere nach, so halte man 
einen brennenden Mag- 
nesiumstreifen an das 
Korn. 



Point de mire 
Witzleben 
lumineux. 

Ce point de mire per 
met de viser dana 
I'obscurite. On le 
fixe pres de l'embou- 
chure du canon. Dans 
la journle on doit I'ex- 
poser a la lumiere du 
jour, afin qu'il acquiert 
ainsi la phosphorescence 
qui lui est ne*cessaire la 
nuit. Faute . de lumiere 
du jour il n'y aurait 
qu'a approcher du point 
de mire une branche 
de magnesium en feu. 



Witzleben'slu 
mi nous sight. 

This sight enables one 
to take aim in the 
dark. It is drawn 
over the muzzle of the 
barrel. During the day 
it must be exposed to 
the daylight, by which 
means it obtains in the 
darkness a phosphor! 
sing luminosity. If the 
latter subsides hold t 
burning strip of magne- 
sium to the bead. 



Punto de mira 
luminoso 
Witzleben. 

Este punto de mira 
permite apuntar en la 
oacurldad. Se fija 
cerca de la boca del 
cafttin. Durante el dia 
se debe exponer 6 la luz 
del dia, con objeto deque 
de este modo tome la 
fosforescencia que le 
es necesaria por la 
noche. Falto de luz del 
dia hay que aproximar 
al punto de mira un 
ramo de magnesio en 
fuego. 




920 a 



1920 a. Leuchtkorn mit Gummi- 
ring, passend fur Doppelflinten 
aller Caliber inklusive Magne- 
siumband in Karton. 



1920 b. Reaervemagneaiumband, 

1 Meter. 



1920 a. Point de mire lumineux 
avec anneau de caoutchouc, 
allant a toua lea fuaila a 2 ca- 
nons de toua calibrea , avec 
bande de magnesium en carton. 

1920 b. Bande de magneaiom de 
reserve, d'un metre de long. 



1920a. Luminoua sight with rub- 
ber ring, suitable for double 
barrel guna of all calibera, 

including band of magnesium in 
cardboard box. 
1920 b. Spare band of magneaium 
1 meter in length. 



1920 a. Punto de mira luminoao 
con anlllo de cautchuc, ade- 
cuado a todoa loa fusiles de 
2 canonea de todoa calibrea, 

con cinta de magnesio, en cartdn. 
1920 b. Cinta de magnesio de 
reaerva, de un metro de largo. 



Englicht's Nacht- 
gabelvisiep. 

Wird auf den Flintenlauf ge- 
schoben, die Gabeln reflek- 
tleren das Licht auf das 
Korn, sodass letzterea in 
der Dunkelheit beleuchtet 
wird. Man kann damit sehr 
achnell sch lessen, da das 
Augeachnellen und aiche 
ren Anhalt fiir die Visier- 
bahn findet. 



Visiepe foupche 
Englicht. 

Est pousse* sur le canon du 
fusil, la fourche reflechit 
la lumiere sur le point de 
mire de sorte que celui-ci 
devient lumineux dana 
Tobscurite*. On peut ain8i 
tlrer trea vlte, car l'oeil 
trouve aur le champ et 
avec la plua grande fad- 
lite la vole pour vlaer. 



Englicht's fopk 
sight f opthe night. 

Is slid over the barrel of the 
gun, the forks reflect the 
light on to the bead, so that 
the latter is illuminated 
in the dark. One can shoot 
very quickly with same 
as it at once gives the 
eye the proper plane of 
sight. 



Mipa-hopguilla 
„Englicht". 

Se empuja sobre el can6n del 
fusil, la horqullla refleja 
la luz sobre el punto de 
mira de suerte que este se 
vuelve luminoso en la 
oacurldad. Asf se puede 
tirar muy llgero. puea 
el ojo mira sobre el cam- 
po y con la mayor facili- 
dad la via para apuntar. 



1920 c. Passend fiir FHnten, Bucha- 
fllnten und Drilllnge aller 
Caliber mit Haltefeder. 


1920c. Allant sur lea fuaila, cara- 1920c. Suitable for guns, riflea and 
bines -fusils et fusils a 3 ca- shot-guns combined and 3 bar 
nona de tous calibres, avec ressort rela of all calibers with spring clasp, 
de fixation. 


1920 c. Adecuado sobre los fusiles, 
carablnas , fusiles y fusiles 
de 3 canones de todos los cali- 
bres, con resorte de fijacidn. 


1920d. Mit Schraubenbefeatlgung 
Kir alle Sorten Bfichsen, Brow- 
ningflinten etc. 


1920 d. Avec fixation a vis, pour 
toutes sortes de carabines , 
pour fusils Browning etc. 


1920 d. With screw attachment 
for all kinds of rifles, Brow- 
ning guna etc. 


1920d.Pljaci6ndemiracontornil- 
lo.para todaalaa claaeade cara- 
blnas, para fualleaBrowningetc. 



No. 


1933 


1920 


1920 a 


1920 b 


1920 c 


1920 d 


t 


Measur 


Laaao 


Laaaowitz 


Laaaomag 


Laasoeng 


Laaaoenfl 


Mark 


10.— 


16.~ 


pro 10: 12.— 


pro 10: l.SO 


6.80 


8.20 



Spezial- 
Korner und Visiere. 



Points de mire et Special front and rear Puntos de mira y 
visieres speciaux. sight. apuntadores especiales. 



Frank's | Point de mire Frank's Punto de mira ' 
elektrisches IFrank lumineuxielectric and lu Frank, lumlnoso 
Leuchtkorn. et electrique. | minous sight. y electrlco. 



B ist die Batterie, B est la batterie, B is the battery, 

die unter dem Lauf qui se met en dessous lying underneath the 
liegt. du canon. barrel. 



A ist der Gummi- 
ring, dftr das Xorn 
mit Gluhlampchen 

tragt. 

Dei Apparat ermbg 
lichtdasZielen selbsl 
bei grosster Dun- 
kelbeit. 



A est I'anneau de 
caoutchouc iniporte 
l» point de mire avec 
une petite lampe. 

L'appareil permet 
de visermeme dans 
la plus grande obs- 
curity. 



A is the rubber ring 

holding the bead with 
small incandescent 
lamp. 

This apparatus ren- 
ders sighting pos- 
sible even in the 
greatest darkness. 



B ea la bateria, que 
se pone debajo del 
can6n 

Aeselanillo de caul 
chucque llevael pun- 
to de mira con una 
pequena lampara. 

El aparato permite 
apuntar lambiln en 
la mas grande os- 

curidad. fcfcj 



Anwendung 
dcs franks chen 
elektr.Uuchtkorns 



. Model 1 Frank. 





mm.'-' • ■% 



I920e 



1920 f 
1920 g. 



Kompletter Apparat mit 1920 e. 
Batterie - Leuchtkorn. mit 
Lampchen und Gummirlng. 



I Ersatzballerie. 
I Ersatzlampchen. 



1920 f. 
1920 fl 



Appareil complet, avec bat- 
terie point de mire Iumi- 
neux, lampe et anneau de 
caoutchouc. 
Batterie de reserve. 
Petite lampe de reserve. 



1920 e. 



1920 f. 
I920g 



Complete apparatus with 
batteryjuminous bead with 
small lamp and rubber 
ring. 

I spare battery. 
I spare lamp. 



I920e 



1920 f . 
1920 fl 



Aparato completo, con ba- 
teria, punto de mira lumi- 
noso, lampara y anillo de 
caulchuc 

Bateria de reserva. 



Pequena lampara de reserva. 



Teile fur Siheiben- Places pour carabines 
bilchsen. a cible. 



Parts for target-rifles. 



Piezas para carabinas 
de tiro al bianco. 



Diopter. 



Mireurs. 



Peep sights. 




Miras diopticas. 





1921 1922 1924 <l923, 

1921. Schwalzerdlopter mit Schliissel. |I92 I. Mlreur Suisse avec clef. 





1922 Stelgdlopter mit Gabel und Fuss 

1923 . „ veratell barer Gabel 



1924. Wie 1923 ohne Scheibe fur Feld, 



1925. Stelfldlopter mit seltllch angeord- 

netem Fuss 

1926. Wie 1925 mit verstellbarer Gabel 



1927 Wie 192G ohne Scheibe fur Feld 



1928. Stelgdlopter mithohem Fuss, Gabel 
und Schniho fiir Manser und Aydt 
1929 Stelgdlopter, veratellbare Gabel 



und Scheibe. 

i930 _ Wie 1929 ohlTSchelbe fiir Feld. 
1931. Stelgdlopter fiir 2immerstut2en 
ohne Fuss 

1932 „ mit einseltlgem Fuss. 



mobile avec fourche et pied. 



922 
1923 

1924 Commol9238anadi(>que pour champ. 



1921. Swiss peep sight with key. 



reliable. 



1922 Elevating peep sight with fork and foot 
1923. ~ n I with adjustable fort 



1924. Like 1923 without disc for field. 



1925. Mlreur mobile avec pied lateral. 



1926. Comm«1925 avec fourche reglable 



1927. Commel926sans disque pour champ. 
1928 Mlreur mobile avec pled eleve, four- 
che et disque pourMauser et Aydt. 
i 1929. Mlreur mobile, fourche et disque 
reglables. 



1925. Elevating peep sight with foot at aide. 

1926. Like 1925 with adjustable fork. 

1927. Like 1926 without target for field. 



1921. Mira dlop. sulzo, con Have. 



1922. „ 

1923. n 



movlble con horquilla y pi6. 
„ „ „ arreglable. 



1924. Coma 1923 sin disco para campo. 
1925 Mira movlble con pic lateral. 



1926. Comol925. cod horquilla arreglable. 



1927. Gomo 1926, sin disco, para campo. 



1928. Elevating peep sight with high foot, 
fork and target for Mauser and Aydt 

1929. Elevating peep sight, adjustable fork 1929. Mira movlble 

and disc 



1928 Mira movlble con pie elevado, hor- 
quilla y disco para Mauser y Aydt. 



1930. Commel929ian8disque pour champ. 

1931. Mlreur mobilepourtlrdesalon, aans 

pied 

1932 „ „ „ pled lateral. 



1 19 30 Like 1929 wlthnut disc for field. 
1931 Elevating peep sight for Indoor rifles, 
without foot. 

|I932. „ „ „ with foot at side. | 



horquilla y dlaoo 
arreglable. 

1930 Como 1929 sin disco para campo. 

1931 Mira movlble para tiro de salon, 
sin pie 



pie lateral. 



No. 


1920e 1920 f I920g 


1921 


1922 


1923 


1924 


1925 


1926 


1927 1928 


1929 


1930 ' 1931 


1932 


t 


Lassofrak iLassofrala Lassofribo 


Lambil 


Larva 


Laslis 


Lasting 


Leder 


Lasenc 


Leaver | Leward | 


Laxi 


Latria Meanty 


Measles 


Mk. 


7 50 pro 10: 10.— IprolO: 15- 


2.50 


5- 


750 | 


G — 


7.50 


8.50 


1 7.50 | O.- 


720 


♦i.40 4 50 


0.50 



520 



ALFA 



Telle 

llir KHielbeiibiicltscii. 



IMeees 
pour carabine* A eible. 




Piezas 
parai 
earabinas 

de tiro al bianco. 




c *4 



f 



t n\4. Dloptarlflaa i l ur I «»■ liing nt. 
1*11 llaltaickrankan tut l>ioptai"~ 



ITV4. !• airtar |«*ir nubia* • hobint 

I9SS. Via d arr<t pour mrtui. 




Ufa liloplarachclben. ii 10 ■■ 



."IF"! * 4 «"«'g mattlait aaaf - 



Ulnptarachttlkaa Kiarirhioag (mi 

«;ia aeinla«a. 

1*44. Dlapicrackclkcti va «<. ha'ad'ai^n. 
.M aiai Dur.ka. 



1*41 Dioptaraehclben «••■ S. hai*laai«an. 

7» Durrhai. 

KU. Qclba Qllaar Kinlr^cn 

i*«. I ' ei -CBlflaaal. • m(a<h. 



<*«■ llornpillan 

Hlahlplllan. 



' I Tin I . 



bruni. 



>■■• m:, 



1*41. Dlaqaaa pour nalraara a*ac .Ii* 

poiilioa pour garniiura daverra. 
1*44. Dli«jaaa pour aalraara cn Irr lorf. , 
eitamrU* da i0 aa. 



•II. Dliqaaa poar nalraara *m far fore 
diaaictra da 70 mm. 



I*M. 


Pi*p light laat lor 


■ all riflat ale. 


I'M. 


Holding acraara, f 0( 


paap 1111111. 


I*J». 


Dlaca for pc#p «ifhu. 


about 40 aa. 




I*» 




„ V»- AO „ 


I1M. 




.. 7« .. 


I«t0 , 




1117. 


•z. 


Ibea-dy matted — - 
and btoniad • 


1W\ 


nit. 


1*41 Dlaca (or ua«p algfai*. 
for iaaertioa of flan. 


ailn arrangrnaai 


1*14. Dlaca for pcap iighu, 
•o mm ia diaaaiar. 


■•I wrought iroa, 


1*41. 
TU a 


Dlaca for p«*p tight* 
■ la diaaaiar. 


nf wrought iron. 



tnU Plea da mlraa paracarahinat Fl^Un air. 
KM. Tornlllo dc parar. pira airat dmpiieaj. 



Itk PiMii para aim da 40 pr aiaaaaaia . 

1*17. Oilflll para airai. da .SO mm pi oiiaaaania 



KM DucciMfaairatyla ^ bo aa proaiaaaania 
l*J*. DUcaa para alraa. da ?-s ■■ prooa-iaaaia 



r! 



A»bi<Jm, 

mates, 
brunldoa 



iflcis 



1*41. Dlacoa par* aiirai roa diipoiloAa, para 
■oaiura da vidrio. 



da hlarro forjado, 



1*44 Dlacoa para 

diaaa«ra« d« Ml ■■. 
1*49 Dlacoa para aim da hicrro forjado 
diaaairoa dc ?U Ban. 



1*4*. Vldrloa anaarllloa para Jnfo» 

para rnlra dlopt.. aaacilla. 




l*Ja> 

I*** _• c h wclacrvla I cr. 

Itf7. ttu. groaa f<<r I aiifirturac. 

HW. BUipporlvlalar tail Moppalatalliing und 

P«-d.r 

1*1*. Bchwclaervlaler iaii radar, SckHUar), 

lur I'iaiolan 

T«aO alapportvlfllar an radar, SrfcraaaaT, 
lur IHtioUn. 



« a. Wi. 19. \ m ii (am, vcralartci 
kimaaapl.Hienan. btue <Jualiui. 

Kflrner (*iebe tuch Seite M7) 




1*9* II 

IW Mi 

1*9) Haaaaa k aapporl. a«ar jouhlc po«« 

fioa* n rt»»on. 
IW Haaaaa aulaaa. a«ac r«..on ai rlcf, 

pour piilol«lt. 
I«afl. Haaaaa a aapporl. a«««. rata/vi rt --lef, 

pour pitlolni. 
l«3H a. Coaiaia I !»'>•« a«ai; plaipianc garala, 

qua lite wxtta. " 

GnldOBl (voir in«i p^^e M7) 



!•«■. flapporl algkt >nh doiibu ponnoi IW. Alia da aoporia coa d«blr |K>nri<a 

and ipnag. y rttonr. 

IW. Iwlaa algkt •nh ipnng and kay for I***. Alia aalia coa raanrla y Ua«c 

piaio la. p ara p.nolax 

I«bO. fJupport algkl »iih M . r <n| aod kry foi I* 



ualiiy. 



Alia . 

para pittolai 
>nh fiacly diooratad noicKc.l i |a«j ( oak> 



From ■IglJla I see also pM& M7J I Gnlonefl timbitfo dicing 517). 





If7l 

Parle. 



I**a. .. an«»rcb»*lbarrai 

Mantal ar I I'cldkorn. 



lea*. I'adaraallclkorn 

f*KaUIVon» 

1*7*. Boaarvaoaiaial 



i»i?/i9i.;i 
Paldkora im \:*r.iv.**. 



1*71. 
acbclkc 



mit^ Parla fuT Wlld- 



1*70 1*44 1*72 

l**7. Culdna ncc parla iaiarchaaieaMa. 



f *-*mmw^ ■ 



•Id „ „ kallaala at poimc «la 

■ ire iMrn nangrablr«. 
*»T Oaldon avee kallaata ai |K>iMr dc 



1*71. Polal da ia Ira r»ur Ift.T/IW.B 



1*71 Point da ailra i»at parla at 
dlaqaa pour |a ckaaaa. 



1*71. Sattclaapportkora ad jui«arhi 

h.^rci Mania! un«l rcl^ im. .1 

s.iMrLKrrn Ii K.(..M. <cuii|. h, N.R.G.M. Saddle sight I). R. ( i. M 



Galdon a aapporl a«ar halt am ti i>omi 
irr imrn luncraM'< 




I*t7 Baddlc light i.iicf. l.m».iLI« paarl I mi Galanaa coa parla ■nifrtail.i.iblt 







aiaBtla 


"Hi tic id alght 







taira ia<rr« anttial 



,bU. 



hatlaataa y pumo <u 



i lfa.M9 



»iib p*arl"fnr g.iair i.trgai. 



fladdla aupport kcada 

ff-iMa «anilr aad fial.l »ighi. 



, m. 



1*70 Batlintaa da raaar^ 
1*71. Pantu da ailra para rn: 
1972. p 7 Z coa pcrla j dlaco 

para la caaa. 

UK Galon Ja oo porta l><iia»f , 

Ha»# mira la ca/a. 



fltraiafa flai4an ..tiara" Qra« ai|kl Qailn „8lara • 
r/ r fi. ■ (ili.li)O.R 6 ■ 0. R. 6 ■ litrillaQ R S I. 




rni'a. klii laaammenklappkarcn 8cltan- 
lligaln tun Hckutia tier fam«a Korn- 
parlc l-aiai T r-nfw ia yuiiaral* *!■ . 

1*7 J % .' I'arllg acbralflcrt aad gahllat 

'mm \ufvat»«« Kain Aa«*rrb«r1a «lo% Kara. 
ai«nr a»»«if. Man drcM .li* A»a, aiif d«r «i<h 
I «flA. biadati «urkr I'nlk-.rwr iaa.1 I |Vakl- 
Unni lirfiaitra 



1*71 a 

1*73 a. A«ac allca laKralci rakattabk-a 

roar prcacrvar la puiaia da aira ir> ■ Haa, 
>r«gu'ua pona I'araa »m f.iurraau ate 
1*11 k Trca klaa travallle at klaal. 

poi ■ tbangar da polal .la aiir il a>iflit tia- 
plaaaaa <l# louraat Trtoila, >|Mi »* iaap'«r da 
I point* da aira doat 3 parla*. 



1*73 a With loldlag aide alnga lor 
protection ol the line pearl kaad* 
•h*a . arri rd in <aaa rtr 

1*71 k Flaaly llalihid and blaad !.,". 

Iiumag ua trader* . bangiag <>t »igl.« taaah r«t4i> . 
Oar tara* iba a«la aa ahi/a i |«aarl aigtit* uf 
.(•rieraai ti/a '•»< I f<al<l »"g»«4 «ra -oaiaia*.!. 



1*71 b 

tail a Con alaa lalcralca rakalablca 
rara prater* ar al punto dc mlra nay 



ha 



i iiaad.' aa llava al aiaa aa va'ai ar 



1*71 k. May blaa trahajado y aialado 

I'ara . argjr -la pualo da aiu a* iufi«-ieai* 
• lol.l.ii «*a. illaaaaaa Ij a>ir«llj, par aa et>m 
puato* i<a aita, «b» I.m <vl«. 



1 r*Hav 



No. 

t 

pro 



"fiirT 



TO 



OS 



S 5 S 

s 



10 J0_ 10 

Is 8h "27"jST 



I I i I i i 

* ' s s * 

1 ! i i i 

in io io 10 10 



'Mi 



! J 2 



S 2 



c 

1 



M l| ! '.i 'I I i t I 

I 1 ItHI'l 




10 10 10 J0 10 10 10 10 10 ltr lu HI 10 i in ■ m _m \ [ 



rr 

Hi 



Ersatztelle ffir Waffen. 



PI«Ves de rectaange pour 
armes. 



Spare parts for arms. 



Plezas de recamblo para 
armas. 



Gestanzte Haline filr Chlens estampcs pour 
Doppeirilntenu.Drllllnge | fusils k 2 et 3 canons 



Slampid hammirs fir doibli aid Gatlllos cstampados para 
thru barnl |iii escopetasde2y3cai1ones 





2060 2061 2062 2063 2064 2065 2066 2067 2068 2069 2070 2071 



Drilling. I pour luslla lor three | para eacopeins I . 

a 3 canonei barrel guns] de 3 cafionei. Leiaucneux 

2072 2073 2074 2075 2076 2077 



Percussion 




2079 



Nid>t abgcbildetc Modellc wcrdcn 
bciEinscndungcn vonZeidmunflcn 
Oder Mustecn billigst gclicfcrt 


Nous tlvrons 6gatcment aux mcil- 
Icurs prix tous Us autrcs modules 
non represent** Iclpourvu qu'on 
nous cn envois illustration ou 
ed>antlllon. 


Models not illustrated here arc 
also supplied at cheap rates upon 
submission of skctd>cs or sam- 
ples. 


Entregamos igualmcntc a los me- 
lores prccios todos los ottos mo- 
delos no reprcsentados a qui pre- 
vlsto que ac nos cnvlc grabado 
6 muestra. 


Teschlng-, Revolver- u. 
Terzerol-Habne. 


COlm poir Cinliiis mn 
Flibirl, rmliirs il pislilils. 


Hammers for light rifles, 
revolvers and plstolets. 


Gatlllos para rifles llge- 
ros, rev61veres y plstolas. 



I-Hanne. HMiri, rmliirs il plstilils. revolvers and plstolets. ros, revoivere 

-HriiJotaWfr 



2079 a 2079 b 2079 c 20S0 2081 2084 2085 2082 



2086 2087 2088 2089 



7071a Put ■•■(■|lM-T«tchi«| 1071a Hour carabiaai |0Bla|toB 


1070a for lighi laBlafltaa rifla 




1171b Pur Waraaol- Trichina 


1070b Four carabioa* Waraaat 


1070b Por ii B hi W ana It rifla 


1071b Para carahmai Waraaat 


1070a Wi. lOTib. tut laafloa faritblaaa 


1070a Cooim 3070b. pour loaflaa farvMlara 


10700 Mir 2f17Bb. for laif lacb 


107flo Coao jot-is, para iiirro largo 


lilt Oiflllt, Bit Eitti, fur Waraaat. kuri uod 

. 


1010 LlBli, BVfle abalBO, pour earabiaa War- 
aaal, coun ou luaa 


1010 rilai With ahalB for Wimue, tb«n aa<1 


1010 LIOMOa, lOa OaOoaa, P*ra caxabina War- 
oaat, carta 6 larga 


1111 lottOB fur Wamaaiaihna 


1111 ObalOOO Dour chieao d« earabiaa Waraant 


1001 Gbalaa lor Waraant haoarr« 


1011 OaOoaaa para faiilloi d« earabiaa Waraaat 


1011 Tiroorollaba. ir|o«t«o 


3013 Obloa couio paar pmoiw 


1011 GmI baaiaiira far platalal 


1011 BatlDo c..i.d.> para plolola 


1011 Wi. MM. abf>, ft r Ik] lefoli 


1011 Comma 20M aatJarOBOat i"ae 


1011 i >be Vts2 bm raaOj Med 


1001 Coao toti paro oatoraaaato iiaiado 


1114 Fu> ImIii- aad Klapp- rnch.nf » 
1119 wi. loai. inibalaOot, fur Toroorolo uad 
■aaboa-Toooblaflo 


3011 Coaaia ia*i, forflo, pour plotolat 
•i«.r carablooo Ooafaala 


1014 ror baya llflbt rllao «*d irap barral rllao 

1015 UW« MM, targaO fur plalalata aai boyo 
ll|lt .ilia. 


100S Coma io«.«, firjaoa, para plilolao oaaia 
■liaio 400 para earaklaai oo alflai 


1111 r'ur Nflbart-TanorolO, lonun 


1010 Hou. plotalot Plabort, a..or.i 


1010 Far riabarl plolalata aa*nr»*d 


3000 Para ptolola Plabort. adaruado 


1117 r.ir lovilvor, |o|aoaaa 


1007 four rovolvor, aaala 


1017 flail, for ravolvon 


1007 Para rovtlior, taladi 


1SII r ur PJavolvor, |ilUlll 


1000 Pour rovolvor, oilaapO 


3011 Itaaipotf, for rovolvoro 


1010 Hara rovolvor, ootaai|a«o 


1011 fur lovalvor, fafallt, Zung* u.d radar 


1000 Hour ravalvar. llaaS avac r*»«on 


1010 FIloO, with pio aad tpriag, for ravolvcrt. 


1000 Hara rOVAIVOr, llaiala, eoa raiorla 


VenchlDsse. 


Fermetures. 


Breech blocks. Clerres. 





1 ? 



2024 2026 

IQSt FOr Warnaattaaghlag. ajaajoaaan 
JOli POr WarnanltaacblBa:, ejafallt, mn. 

Kaopl 

JOS* PSr Sfarmaattaachlnax. fwmml 
mtl Par WaraanttaachJac, I an car V ar- 
ia, g*|ottra 



2025 2027 2030 

3034 Hour carablna Waraaat, coulO 



Wia 3017. ajalallt, m,t 
Wia Vill, fprmmmt 



Wia 3037, tar Caatralfauar, Maaaln C - 



Fur aamlagtontaachlag, iip'tm 
f ii P1ohart*Taraarola i 



jOff I'oui earabiaa War 
boutoa 



at, IIbbO, 0 



MM Hour earabiaa Waraaat, coaapHmO 
2007 Pour cmrmhtnm Waraaat. loaajua lar- 
matura. coulO 



CoaiaM 2017. liana, a«ac boutoa 



2031 Pour carabli 



laa Pa—li _ 
platolata PlobaH at cmrm- 

blnai .I'tafaars, oouto 



2031 2032 2032 a 2056 

2021 ror light Warn a at rlllaa. caat | *OU P«a earabiaa Waraaat, col ado 



Vor light Waraaat Hllaa, fllad with 20*1 Hara earabiaa Waraaat, llaaada, da 



JK2a 


For lifKt Wai 


raaat Hflaa, praaaad 


2S27 


Krtr light Wl 
block 


irnaat rlllaa, caat long 




Llka 1017. HI 


ad «ilri txttioa 


1P20 1 ik* 7017, praaaad 


2090 


l.ika 1017, | 

ahall 


or caatar lira braaa 


1011 


H.ir light Baaalagtoa HDa, o<*«««d 


tan i tor Plob 
0001a 1 1 


art platolata aad boya 
Ight rlllaa, 



cobaaa 

2000 Paraaarahlaa Waraaat, coaapHaildo 
2027 Hara. earabiaa Waraaat. largo cl- 

arra colado 
3a30 Coao 1037. 



caa hoian. 



2aav Coaio ifll7. eoaapHaUdo 

10M Como loin, para taboa da latda 
I ii ago caatral 



I Par* platolao Flobart y carablaao 
3001a j da ainoa 





225. Plellerrohr mit einfacher, vier- 
kantiger Klinge, Dolch. 

225 a. Do. mit feln gcschlllfcner, 
vierkantiger Klinge, Dolch mit Feder- 
driicker. 

225 b. Do. mit lein geschlifiener, 

vierkantiger Klingc, Degen wie an 

231 und Federdriicker. 
225 c. Do. mit lein geschlillenem 

brelten Dolch (Messerklinge), wie 

an 227 und Federdriicker. 
225 d. Do. mit lein geschlillenem 

brelten Degen (Hauklinge) und 

Federdrucker. 
225 e. Do. mit kurzem eisernen 

Stiletl ohne Federdriicker. 
225 I. Do. mit langem eisernen 

Degen ohne Federdriicker. 
225 g. Bambusrohrstock, leichle 

Qual., ca. 33 cm lange Degenklinge. 
225 h. Spanlsch Rohritock, kraltig 

und elegant, vernickelter Beschlag, 

33—45 cm lange Degenklinge. 

225 I. Bambusrohrstock, stabil, mit 
60 — 70 cm langer, vierkantiger 
Degenklinge. 

226. Elchenwurzelhaken mit lein 
geschlillenem Dolch und Feder 
or ticker. 

226 a. Do. mit lein geschlillenem 
Degen und Federdrucker. 

226 b. Do. mit lein geschlillenem 
brelten Dolch (Messerklinge) und 
Federdriicker. | t. 

226 c. Do. mit lein geschlillenem 
brelten Degen (Hauklinge) und 
Federdriicker. 

227. Naturhalbhakcn, braun, mit 
lein geschlillenem breiten Dolch 
(Messerklinge) und Federdriicker. 

227 a. Do. braun, mit lein geschlil- 
lenem brelten Degen (Hauklinge) 
und Federdriicker. 

22«! Pfcflcrrohrhakcn, hell, matt 
geschliflen mit lein geschliftenerr 
Dolch zum Rechtidrehen. 

228 a. Do. hell, matt geschliflen, mil 
lein geschlillenem Degen zum rechts- 
drehcn. 



No. 225 
t Paf 



225 a 


225 b 


225 c 


Pala 


Pale 


Pall 



Sro ia I It I 10 10 
k| 54.- i «. - | 114- I 132,- 



225. Bambou, avac lame quadrangu- 
laire, poignard. 

225 a. Do. avec lame quadrangulaire 
soigneusemenl a I gu Isle, poignard, 
h presse- res sort. 

225 b. Do. avec lame quadrangulaire 
soigneusement aiguistfe, dpee, com- 
me 231, a prcsse-ressort. 

225 c. Do. avec large lame poi- 
gnard bienaiguisle (lame de couteau) 
comme au 227, a prcsse-ressort. 

225 d. Do. avec large e*p6e soi- 
gneusement aiguisde (lame a manier 
de faille) a prcsse-ressort. 

225 c. Do. avec stylet de ler, sans 
prcsse-ressort. 

225 f. Do. avec longuc dpee de ler, 
sans prcsse-ressort. 

225 g. Canne en bambou, qualitd 
courante, lame 4 pit d'environ 33 cm. 

225 h. Canne cspagnolc. solide et 
ellgante, garniture nickelde, lame a 
epee de 35 a 45 cm. 

225 I. Canne cn bambou, solide, 
lame a e*pe*e quadrangulaire, longue 
de 60—70 cm. 

226. Racine de chene a poignCe 
courbe, avec lame poignard, a 
presse-ressort. 

226 a. Do. avec lame 4 pec soi- 
gneusement aiguisee, I presse-ressort. 

226 b. Avec large lame poignard 
soigneusement a i guise's (lame de 
couteau) a presse-ressort. 

226 c. Avec large lame e*pe*e soi- 
gneusement aiguise*e*(Iame a manier 
dejaille). 

227. Manche dcml courbe nature, 
brun, avec large lame poignard 
soigneusement aiguistfe (lame de 
couteau) at res sort. 

227 a. Do. brun, avec large lame 
e*pee soigneusement aiguisee (lame 
a manier de faille ) a presse-ressort. 

228. Bambou a manche courbe. clair. 
poli mat, avec lame poignard soi- 
gneusement eguistfe.tou rner a drolte. 

228 a. Clair, poli mat, avec lame 
4pee soigneusement e*guise*e, tourner 
a droite. 



225. Bamboo with plain fourcornered 
blade, dagger. 

225 a. Do. with finely sharpened lour- 
cornered blade, dagger and spring. 

225 b. Do. with linely sharpened lour- 
corneredblade,swordas231andsprlng. 

225 c. Do. with linely sharpened broad 
dagger as 227 and spring. 

225 d. Do. with finely sharpened broad 
sword and spring. 

225 e. Do. with short Iron dagger 

without spring. 
225 f. Do. with long iron sword 

without spring. 

225 g. Bambus cane, light quality, 

about 33 cm long dagger blade. 
225 h. Spanish cane strong and 

elegant nickeled mounting 33— 45 cm 

long dagger blade. 

225 I. Bambus cane, lirm with 
60 —70 cm long, four edged dagger 
blade. 

226. Oak, cross hook, root nose, with 
finely sharpened dagger and spring. 

226 a. Do. root nose, with finely 
sharpened sword and spring. 

226 b. Do. root nose, with finely shar- 
pened broad dagger and spring. 

226 c. Do. root nose, with finely 
sharpened broad sword and spring. 



227. Natural cross hook, brown 
with linely sharpened broad dagger 
and spring. 

227 a. Do. brown with finely shar- 
pened broad sword and spring. 



225. Bambd, con daga de hoja 
cuadrangular. 

225 a. Do. con daga hoja cuadrangu- 
lar bien afilata y con resorte. 

225 b. Do. con espada hoja cua- 
drangular, bien afilata como 231 y 
resorte. 

225 c. Do. con daga hoja ancha 

como el 227, bien alilata y resorte. 

225 d. Do. con espada hoja ancha 
bien alilada y resorte. 

225 e. Do. con daga hoja corla, 

hierro, sin resorte. 
225 f. Do. con espada large, hierro, 

sin resorte. 

225 g Bastdn de Bambd, calidad 
cornente, poja de 33 cm prdximamente. 
225 b. Basldn ctpaAol, solido y ele- 
gante, montura niquelada, hoja de 
espada de 35 a 45 cm. 

225 I. Cafta de bambn, sol Ida, hoja 
de espada triangular, largo de 60 
-70 c. 

226. Enclna, mango forma cruz, 
con daga bien afilata y resorte. 

226 a. Do. con espada bien alilata 

y resorte. 

226 b. Do. con daga ancha bien 
alilata y resorte. 

226 c. Do. con espada ancha bien 
alilata y resorte. 



227. Mango natural, forma me- 
dio redonda, morcno con daga 
ancha bien alilada y resorte. 

227 a. Do. moreno con espada ancha 
bien alilada y resorte. 



77* Bamboo cross hook, lighl, 228. Bambd mango forma cruz, 

with finely sharpened dull polish claro, barnizado obscuro, con daga 

dagger, revolving spring. bien alilada, resgrte a" vuelta. 

228 a. Do. light with linely sharpened 228 a. Do. claro, barnjzado obscuro, 

dull polish sword, revolving spring con espada bien alilada resorted vuelta. 
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Wallen- 
stocke MarkeJtiemer' 



Cannes a forte 
marque ..Rlemer". 



Sword Sticks Brand 
..Kleiner". 



Bastones espadas 
marca ..Riemer 1 '. 



OiDsnstDcka mil Saginklingeir. Cannes a epee am lames-sclos. Sword Sticks wit saws. 



Bastones espadas con sierras. 




No. 228b. Eichcn-Rundhak en -Stock 
mit 30 cm lander, 12 mm breitcr 
Slossdegenkllnge mit Slgcn- 
RUcken, mit Druckknopl. 



No. 228 c. Ijdirnstock mit krllll|ani 
cent lllrschhorngrllf, SO cm langcr, 
13 mm breitcr Degcnklingc mit 
SflgenRucken , Druckknoplver- 
schluss, starke Zwinge. 



No. 228b. Canne cn chftne a manche 
courbe — avec lame longue dc 
10 cm, large de 12 mm — alguc 
et k dos tormant scle — avec 
presse ressort. 

No. 228c. Canne en chana — h lort 
manche de corne dc cerl veritable — 
lame a e*pe*e longue de SO cm el 
large de II mm avec dos lormant 
scle — lermeture a ressort. 



No. 228 b. Oak Round Honk Slick, 
with thrust sword blade 10 cm ! 
long, 12 mm broad, saw at back, 
press button. 



No. 228b. Bastun mango lorma re- 
donda, con espada 30 cm largo 
12 mm ancho, sierra al otro lado, 
y bolon resorte. 



No. 228c. Oak Stick with strong 
genuine stag horn handle, sword 
blade SO cm long, II mm broad 
with saw at back, press button 
spring, strong terule. 



No. 228 c. Bastdn encina con puAo 
asta de ciervo verdadera, hoja espada 
SO cm largo, II mm ancha con 
sierra al olro lado, botdn empuje, 
resorte; ferula fuerte. 



No. 229. Pfclfcrrohr-Rundhaken mit 
lein geschlilfenem breiten Dolch 
(Messerklinge) mit Federd nicker. 

No. 229 a. Do. mit fein geschliflenem 
breiten Degen (Hauklinge) mit 
Federdriickcr. 



Congo-Rundhakcn, braun 

:hTSr 



No. 210. ■ 

mit fein geschlillenem breiten Dolch 



(Messerklinge) mit Federdriickcr 
No. 210a. Do. braun mit lein ge- 
schlilfenem breiten Degen (Hau- 
klinge) mit Federdriickcr. 
No. 230 b. Do. braun mit lein ge- 
scMiffenem Dolch mit Federdriickcr. 
No. 210 c. Do. braun mit lein ge- 
schlillenem Degen mil Federdriickcr. 
No. 211. BUffclborngrlfl, aul Eiche 
mit fein geschliflenem Dolch mit 
Federdriickcr. 
No. 211a. Do. aut Eicha mit feinge- 
schlifknem Degen mit Federdriickcr. 
No. 212. Hirschhorngriff.auf Eiche mil 
lein ziseliertem, reich vergold., breiten 
Dcgan (Hauklinge) mit Federdriickcr. 
No. 2i2a. Do. aul Eiche mil fein ilse- 
liertem reich vergoldetcn Dolch 
(Messerklinge) mil Federdriickcr. 




I*. Bambou A manche courbt, ■ 
large lam* poignant lalenauiemcnl al- 
gulite llama da cauteaul a preue-ressorl. 

No. 224 a. Do a lama dpde large al lol- 
gn*us*m«nt aigultd* llama a manlar dt 
lallltl, avac praiia-raiaort 



No. 23B. Congo a manche courfaa. hrun, 
a large lame-polgnard lalgnausament 
alguiiia llama da couteau) avac preue- 
ranort. 

No. 23d a. Da. brun > large lama-dpde 
■olgnauiamanl aiguiida llama ft manlar da 
talllel avac pra lie- reason. 

No 230 h. Do. brun a lama polgnard aol- 
gneuiamant algultde, aVac prane-raiiorL 

No. 230c Do. brun ft lame dpde ini- 
gncuaamanl algulide, avac preaie-reiiort. 



No. 231. Polgnda an corne die bull* 
mania** iur chant, ft lama poignard sol- 
gnautamant aiguiide, avac preise-renort. 

No. 231 a. Da man l*« iur chfn* ft lama dpde 
tcigneutemenl aiguiida, avec prene-resiorl. 

NoTlia. Polgode an corne de cerl, man 14* 
iur chtna, a large lama cpda cldgamment 
ciaelde al richement dor** Mam* ft manlar 
da taiilal avec preiia- reason. 

No. 212a. Do man I** iur chene ft lame 
polgnard (Idgammanl cladld* el richement 
dorde (lame de couleau) avec preaie- 
reasort. 




No. 229. Bambow Round Hook, 
with linely polished broad dagger 
and thumb spring. 

No. 229 a. Do. with finely sharpened 
broad sword and thumb spring. 

No. 210. Congo Round Hook, brown 
with finely sharpened broad dagger 
and thumb spring. 

No. 210 a. Do. brown with fine polish- 
ed broad sword and thumb spring. 

No. 210 b. Do. brown with finely 
sharpened dagger and thumb spring. 

No. 230c. Do. brown with finely shar- 
pened sword and Ihumb spring. 

No. 211. Buflalo Horn Handle on oak 
with finely sharpened dagger and 
thumb spring. 

No. 211 a. Do. on oak with linely shar- 
pened sword and thumb spring. 

No. 212. Stag Horn Handle on oak 
with finely chased, richly gilded broad 
sword, thumb spring. 

No. 232a.Do.on oak with linely chased, 
richly gilded broad dagger, thumb 
spring. 



No. 229. Bambu lorma redonda 
con daga ancha bicn bruAida y 
resorte dedo pulgar. 

No. 229a. Do. con espada dajja 
ancha bien bruAida y resorte pulsar. 

No. 210. Congo forma redondj. 

morcno con puAal ancho bicn bru- 

Aido y resorte dedo pulgar. 
No. 210a. Do. con puAal espada 

ancha bicn bruAido y resorte dedo 

pulgar. 

No. 210b. Do. moreno con puAal ancho 
bien bruAido y resorte dedo pulgar. 

No. 210 c. Do. moreno con espada an- 
cha bien bruAido y resorte dedn pulsar 



211. PuAo asta de bufalo en 
encina con daga bicn bruAida y 
resorte dedo pulgar. 
No. 211 a. Do. en encina con espada 
bien bruAida y resorte dedo pulsar. 
No. 212. PuAo asta de ciervo cn 
encina con espada ancho b'en en- 
gaslada y dorada, resorte dedo pulgar. 
No. 212 a. Do. cn encina con daga 
ancha bien engastada y dorada 
resorte dedo pulgar. 
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Waffenstftcke rail Cannes & epee Aressort 
selbsttfitigem, federn- rebondissant auto- 

dem RQckschlag matiquement, marque 
Marke ^Flerant". „Plerant 44 . 
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Sword Sticks with 
automatic rebounding 
springMark ,,Plerant 4 *. 



Bastones n 
padas con 

muelle He retroceso propio 
marca ..FUnnt". 



233 



No. 233. Noturrundhaken, grau 
polieri mil >urzer Icin ge- 
schlillener Klinge. 



No. 233. Manche courbc, natu* 
rel, gris-poli, a lame courte 
et soSgneusement oiguisle. 



No. 233. Natural Round Hook 
[rev with short finely sharpened 



& r .r 



No. 233. Cana natural redonda 
con hoja coiia bien brunida. 




234 



No. 234. Heller la Manorund- I No. 234. Mano clair extra a 



haken mit2gellochlenenRingen 
mit langer lein geschliflencr 
Klinge. 



manche courte, avec 2 anne 
aux tresstfs, a longue lame 
soigneiAement aiguisle. 



No. 234. Light a I Mano Round 
Hook with 2 wire plated bands 
and long linely sharpened blade. 




No. 234. Cana redonda, clara 
la con dos anillos trenzados 
y hoja estrecha, bruAida. 



No. 235. Heller Elchenhakcn mit J No. 235. Chfine clair .a noeuds, 
Wurzelkolben mil 2 gefloch- avec manche courte, a 2 anne 
ten Ringen mit lein vernickelter I aux tresses, avec courte lame 
kurzer Klinge. 1 ellgamment nickelle. 




No. 235. Light Oak round hook 
with Rootnose 2 wire plated 
bands Jand fine nickeled short 
blade. 



No. 235. Roble, redondo, claro 
con las bocas con 2 anillos 
trenzados y hoja y carta 

^^^^ndTfl^ejjwija^jelada^^^^ 



Ellgante canne de 
promenade, k ma- 
traque de caout- 
chouc, trte faclle- 
ment <tf?alnahle. 



Elegant walking- 
stick with easily 
drawn rubber 
cudgel. 



Bast6n elegaute con 
Salvador de goma 
que se suelta en el 
acto. 



410 m 




Spazierstocke mit Gummi- 
ichlflger. 



■o. 410*. flanikalafiitaek poliart In modarnvn 

Far ban 

■a. 410 fe. «aa f o-Raa«»akaaatacl 
I*. 410 c. Walcfeaal-Raa4feakaaataak. 



la. 410 4. ,.Patmn" II poliartar Rundhakan- 
•lock, mahagonllarblg m uatlochlanamRing. 



1 II poliartar Rundhakanilock 
durchgabaitt, mil gaflochlanam Ring. 



■«. 410 f. RaaOfeaaaaalaak aui lalar-, 2aakar- 
rofer" ai l galaafetaaaai Wia g. 



■a. 410 |. HI. RaaOfeakaaalaak, piamanilarbig. 
mil gallochlanam Ring, 



la. 410 a. Pal. Raadfeakaaataak, mil N.uillbar- 

kapial u nd gaflochlanam Ring. 

■a. 410 I. ff. aal Raa4feakaaitack, 

lafblg. 



mahagonl- 



. 410 k. ff. RaaOfeakaaitaok, ..■alaacaraar" 

mil gaflochlanam Rin g- 

Re. 410 I. (laaaalar Raa4feakaaipaiianta«k mil 

MaUllipirala. 

0. 410 a. Wit 410 I mil Horngrllf 



Cannes de promenade a matraque 
de caoutchouc. 

■e. 410. Caaaa 4a Mian aani naancha. 



■e. 410 a. Caaaa 4 aaaafea 

coulauri a la moda 



poll an 



■a. 410 fe. Caaaa 4 iaaei« «mf>i T Congo. 
■a. 410 4. . an cariiiar 



la. 410 4. „*ataws" aoignauiamanl poll, a 
mancha courba, coulaur acajou, avac an- 
naau Iraii4. 



Ma. 410 a. „lara", tolgnaus'manl poll, a mancha 
courba lainl d» pari an pari, avac annaau 



■a. 410 f. Caaaa A aiaaafea aaarla, ava< 
au Iraud, canua a luara naluralla. 



la. 410 |. Caaaa pal I a 4 aiaaafea a4arfea, 

laur plmanl. avac annaau Iraai4 



ia. 410 fe. Caaaa palia 4 aiaaafea caarOa, avac 
capiula vlall arganl al annaau lraaa4 



410 I. Caaaa Mlaaaaiaaaat pal i a 4 aaaafea 

aaarta, coulaur acajou . 

■a. 410 k. Caaaa aat|aaaaaaaat polia, fe mancha 

courba ..Malacca", avac annaau Iraaid. 
■■• 410 I. EUfaafa caaaa 4a proaaaa4a. fe 
mancha courba. fe iplrala mtflalllqua 



2M 



192.- 



i 410 a. Comma 410 I a poign4a da corna 



410 



Walking sticks with rubber 
beater. 

■a. 410. Salooa aaaa without crook. 

Ma. 410 a. Raaa4 feaok Mat, poliihad in modarn 

colour*. 

■a. 410 fe. Kaaaa-f aa4 fe— i atlaa. 

■ a. 410 e. Cfeorry r—ai *ao* atlak. 

■a. 410 4. „Pataaa", vary finaly polithad 

round hook atlck, mahogony colorad «ilh 

plaatad ring. 

■a. 410 a. ..lara" vary linaly poliihad round 

hook slick, alchad arilh plaalad ring 



■a. 410 f. Raaai feaak illflk of aataral 
eaaa" arlth plaalad ring. 



■4. 410 § HU%kt4 r«aa4 feoaflk illak pappar 
colorad with plaalad ring, 

«*. 410 fe. Paliafea4 raaa4 feoak atlak «iih Qar- 
man lilvar capaula and plaalad ring. 



Ila. 410 I. Vary ■ ■ol| palitfeaO raaa4 feaak atlak, 
mahogony colorad 



la 410 k. Vary taa raaal feoak illak, Malic 

ca cana illh plaatad ring 

410 I. Elaaaat raaa4 feoak atlak, with maial 
■plraL 



, 410 ■ 



sir 



10 



OH I ffalaaa 

14 | T» 

2i».- I al- ' 



410 a 



67.20 



410 b 



■alaafel 



86.40 



410 c 



■alpiat 



TEST 



Wia 410 I with horn handla 



Bastones de paseo de golpeador 
de cautchuc. 

Uo. 4ta AaatOa 4a aalOa, tin puno. 

ia. 4to a. RaatOa 4a pana ear**, an rotntti 
mod a ma. 



■a. 410 fe. laatia 4a pana aifka. Congo 

410 c. „ m „ dacaraio. 

■a. 410 4. „ B ataBas",~cuidadosa mania pulido. 
puno rurbo color caoba, con anillo Iranxado. 

■o. 4ioa. „iara" culdadoaamanta pulido, puno 
curbo, hnla porta an pari a, anillo Iranxado 

■a. 410 f. Oaitaa 4a pana aarta, con anillo 

traniado. cana da aiucar natural. 

■a. 410 p. RaatOa pali4a, 4a pana carta, color 

pimlanto, con anillo Iramado- 

■a. 410 fe. RaitOa pallOa 4a pana aarfea, con 

cdpaula plala nuava y anillo traniado. 
■a. 410 I. Oaataa feiaa pall4a, pana aarfea, color 

caoba. 



■o. 410 k. Rait4a feiaa paii4a, pane aarfea. 

Malacca, anillo Iramado 



■a. 410 I. Clapaata feaatOa 4a aaua pana aarfea 

y aapiral malilica 



■aikalt 



129.60 



144. 



10 
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■ Como 410 I puno da cuarno. 

4io m 
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Hieb- und 
mst - Waffen Marke 
„Leharti". 



Armes & main de 
fcnse marque 
„Leharti'\ 



Life preservers and 
knuckle-dusters 
Mark „Leharti 4 \ 



Salvadores y Haves 
inglesas mure a 
„Leharti". 



Tot- 
hlager 
Oder 
;oxer. 



Caste- Life pre- | 
tdte ou server Rompe 

nerf de plaited- cabezas. 
boeuf. wrist. 




523 524 

i. 522. 2 Kugcln mit leinem Hani J 

umflochten, mit Armschnur. 

i. 523. Wie 522 mil Ltdtr umllochlen. 

i. 524. Mil clncr Blclkugel, Leder 
umflochten, led erne Armschnur. 
>. 515. Massiv Gum mi 31 cm lang. 

). 516. Wie 515. abcr 36 cm lang. 

j. 517. Wie 515 I mit Splralfeder 
clnlagc und 

o. 518. Wie 516 I 



Englisch^ Matraque i i Baston de 

Polizei- de caout-j English | goma, 

kntittel chouc de truncheon usado por 

aus la police | rubber, la policia 

Gummi. anglaise. I ! inglesa 




515/518 



Schlag 
waffe 

.Morgen- " Mor D en 
stern' 4 . 



Striking , 
Matraque weapon Matraca 
' Morgan- I -»oro«n- 
*•»■"■ stern". 



stern". 




clnlagc 

Faustrlemen. 



o. 518 a. Mctallkflrper mil Gummi- 
ringen am Ledememen, bequem 
In der Taschc. 



No. 522. a 2 boulcs, Iresse dc chan- 
vrc, avec lacet a main. 



No. 523. 

culr. 
No 



Comme 522 avec Iresse dc 



524. a boulc de plomb, Iresse 
de cuir, lacel a main en cuir. 



No. 515. Mass 3 en caoutchouc long 

de 31 cm. 
No. 516. Comme 515 long dc 36 cm. 

No. 517. Comme 5151 avec h I'lntcrleur 
Tessortensplrale 
No. 518. Comme5l6'et lien a main. 



No. 518a. a pieces mttalllqucs, 
avec rondelles dc caoutchouc, cour- 
roi de cuir, alstmcnt portable 
dans la pochc. 



No. 522. 2 hemp cased balls with 
wrist cord 



Like 522 pleated with le 



No. 523. 
alher. 

No. 524. With one leaden ball, round 
with plaited leather, leather wrist cord. 
No. 515. Massive rubber 31 cm long. 

No. 516. Like 515, but 36 cm long. 

No. 517. Like 515 l with spiral spring 

> Insertion and 
No. 518. Like 516 I fist strap. 

No. 5ISa. Piece of metal with rubber 
rings on leather strap, convenient 
for pocket. 



518a 



No. 522. Dc 2 bales, trenza dc 
can a mo, con^ caro para la mano. 



No. 523. Como 522 con trenza de 
cuero. 

No. 524. Bala de plomo, trenza de 
cuero, lazo para la mano de cuero. 

No. 515. Macivo de cautchuc, largo 
de 31 cm. 

No. 516. Como 515, largo dc 36 cm. 

No.S.T.ComoS.S.^-.S; S 

No. 518a. Dc plczai mttallcas con 
rodajas de cautchuc, correa de cuero 
que se puede clevar cn cl bolslllo. 



ichlag- 


Assom- 


Striking 


Matraca 


waffe 


moir en 


weapon 


de goms 


aus 


caout- 


of 


elastlca 


jummi 


chouc 


rubber 


con 


lit Blei- 


avec 


with 


baias 


kugeln 


boules 


leaden 


de 


de plomb 


balls. 


plomo 




412a 

Ho. 412a. Rotcr Wclchgumml mil 

Blclkngcln. 

4o. 413. Feste5 alrikantsthes Holz, 

mit Schnur umsponnenen Blclknopl. 
Mo. 519. Metall, rob gescheuert, 

ohne Zackcn. 

No. 519 a. Metall rob gescheuert, 

mit Zacken. 

No. 520. Metall, blank pollcrt, ohnc 

Zacken. 

No. 520 a. Metall, blank pollcrt, 

mit Zacken. 



No. 521. Metall, feln 
ohnc Zacken. 



vcrnlckclt, 



No. 521a. Metall, tcln vcrnlckclt, 
mit Zacken. 

No. 521 b. Schlagring aus Aluminium, 
ohnc Zacken. 



No. 521 c. Schlagring aus Aluminium, 
mil Zacken. 



Tot- 
schlager 
alsSpazier- 

stock. 



Canne- 


Life 


matraque 


preserver 


formant 


is walking 


canne de 


stick. 


promenade 





Baston 
matraca 
que forma 

baston 
de paseo. 



Faust- | Coup de 
Schlag- < poing. 
ringe 



Knuckle 
dusters. 



Claves 
inglesas. 




413 

No. 412a. En caoutchouc rouge 
so uple avec boulcs dc plomb. 



No. 413. Bois d alriaue solids, a tete 

de plomb garni e oe tresses. 

No. 519. En mCtal. forge brut, sans 

dents. 



No. 519a. En mltal, torg* brut, 
avec dents. 



No. 520. En mtftal, poll brill ant, 
sans dents. 



No. 520 a. En mtftal, poll brlllant, 
avec dents. 



No. 521. En mttal, solgncuscmcnt 
nickel*, sans dents. 

No. 521a. En metal, solgncuscmcnt 
nickel*, avec dents. 

No. 521 b. Coup de poing en alumi- 
nium, sans dents. 

No. 521 c. Coup de poing en alumi- 
nium, avec dents. 



No. 412a. Soft 
leaden balls. 



red 



519- S2I 
rubber with 



No. 413. Firm African wood, leaden 
knob, cord-wound. 



No. 519. Metal, rough, without 

prongs. 

No. 519 a. Metal, rough, with prongs. 



No. 520. Metal, brightly polished 
without prongs. 



No. 520 a. Metal, brightly polished 
with prongs. 



No. 521. Metal, 
without prongs. 



finely nickeled 



No. 521 a. Metal, llnely nickeled 

with prong s. 

No. 521 b. Knuckle duster ol alumi- 
nium without prongs. 
No 521c. Knuckle duster ol alumi- 
nium with prongs. 



521b 5 19 a -521 a— 521c 

No. 412a. De goma roja flexible 
con bolas de plomo. 



No. 41 3. Madera de Alrica sdlida de ca- 
beza de plomo. guarnecidadetrenzos. 

No. 519. De metal, lorfado bruto, 
sin dientes. 



No. 519 a. De metal, forjada bruto, 

con dientes. 



No. 520. De metal, pulldo brlllantc, 
sin dientes. 



No. 520 a. De metal, pulldo brlllantc, 

con dientes. 



No. 521. De metal, euldadosamcnte 
nlqnelado, sin dientes. 



No. 521 a. De metal, euldadosamcnte 

nlquclado, con dientes. 
No. 521b. Clave inglesa de aluminio, 

sin dientes. 

No. 521 c. Clave inglesa de aluminio, 

con dientes. 



917 | S|g SI8a | 412* j 41J 
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Jagd-Nidt Messer. Couteaux de diasse. 

mil fattaiotrataodar Kliigi. ichlin a lama firmi. a plaqoattu di cirni 
Dirschhornschaiii, Ninsilbirbackin, cirl aarllabla at a larrura da niail 

Narke ..fllfa". 1 aroint marque ..fllfa". 



Hunting Knives. Cuchillos 

with lira blades, oooaioa stag de caza, coo ciorra ao la haja. 

oaodlai, Garmao silwir caps. nm v erdaderc. asta ciorvo, plata 

Mark ..fllla". aigwana. marca ..fllla". 






Ql _.. D . (jcmKlinge, l-edermeboer, Kork- Wic^O.aber grosser, bebrirallig, )U cm Klinge IU cm Klinp*. spring! Hugeletui von 
■ 1 Cn ?n o ,n ? e ' . " zieber, Druckfeder, Backen als 1 ?'/, cm Klinge, Cham- Lef- Patronenzieher, dorch Druck auf die *amiscbem 
?'?■?' nKS* 6 Patronenzleber, liar Cal 12 pagnerhaken und Schraubenzieher ala Reile Mitte des Messers von Leder, 11 cm 
Korkzieher, Hebclfeder rf 6 Schrmubeniieher. sonst wie 437. selbst auf. Jan K . 


Wie 440, 
aber 13 cm 
lang. 




\atd< de 9 cin' 3 poig- Lame de 6 cm, canif, tiie-bou- 
oce pleds de cbc- ebon, rec&oit a prrssion, a jone* 
vreuil, tiro - boucbon, extracteur de cartouches 
ressort elevatoire. pour les calibres 12 a Its. 


Comme4»tJ mals plus Tifaaol>de,lamedolOcm,ex- 1 am.- <le 10 cm s ou we Eiui a moo lure 
grand, lame de 7 cm tracteur decartouchea Lef., automaliquement par en coir cba- 
7,. crochet h Cham- tourne via utiliaable commc press! on sur le milieu moisc*. lone dl5 
pa^ne ot lire-boumon. Iime,pourlere*tecomme437 du couleau 11 cm. 


Com me 440. 
maia long de 

13 cm. 




97. cm blade, deer- 6 cm b,tde ' Penknife, cork- 
i««a UmmMm 8 P nn « p™«ure. caps 

SrJL »1 £Tj r -^nii" cirlrldgi Extractor, for 
corkscrew, lever spring ca| * |2 anrf |6 


Like 436, but larger, J?'™ 10 cm blade, opens by Hooped case «f 
77. cm blade, wire ""J' ™' fdV pressing bulton in . hamom leather 
cutter and corkscrew. tm ^S^4^ ^ 11 «" ^ 


Like 440, 
but 13 cm 
long. 




Hoja 97, mi. mango « cm cortaplumaa, tirabuzdn pie*-|Como el 436. pero Muy fuerle, hoja 10 cm lloja 10 cm. se abre Ratuchede mon- 
palo de clervo, gu- tura reborte. conlera para ex- mas grande, hoja l l j t extractor para carluchoa. apretando un bot6n tum, de cucro 
arda, *acacorchon, pa- Iraer cartuchos, para cal. cm, corta alamiue y atomillator como lima, el que esta en el centro sgAmuzsdo largo 
lanca reuorte 12 y 16 sscacon boa. reato como el 437. del mango solo. de 11 cm 


Como 410, 
pero largo do 
13 cm. 


pio 


10 10 


10 10 10 10 10 


Mark 


il. 10. 


*4. 78.- «0.- 1.60 


1 



No 



441 442 W 
Meara | Mesae 1 Mcsta 

t lSjj Kin-^t, iiiu> kl>-i«-r utilrn, Korkzitilitv. 7 t ra . Klinire. h deimt^wr, Mikaieb 
Cbampagnerbaken, 8cbraubenzieher als feile,|Schraubenzteher, Petronenzieber 
Universal- Pat lonenhsken, durch Druck auf grow*' Klinge schliesal aich durch 

8cbild selbst aufapringend. Druck unlen. 

Lame de 97 a m m, raaaoit a piea»ion en baa, (ire 
bouchon, crochet a champagne, tournevis servant ' . 
de lime, crochet a cartouches Univerael. souvrant v,a - Ure <™ tout * e 
de aoi-meme quand on praaae aur l ecuason 
9' | cm Made, ipring prenaure below, coik ncrow, 



Mean on 



iicra hung?, weiciieunrcii Lrrvtri 

Elbat aufapcingc, Patent 
patronenzieher, Korkzieher, 
Federmeeaer. 



44) 
Mcako 



wire-cutter, screwdriver aafil". univeiaal carl ridge 
book, opens of own accord by nn**ure on shield 
Hoja 97i cm, reaorle preaura debsjo, sacacor 
cboa, corta slambre, atoroillador, con 
gancho caxtuchoa universal, abridor eapo 



lis 



Uu>* d. 7 en,, boochon. ,o,un, 442. ^'^^to*"™^ 



foito lame i 
formant par prewtion en has 



cm blade, penknife. corkncrt\r 
screwdriver, cartridge extractor, big 
blade doe. ha by pressure below, 



Hoja 7 



cm, cartaplumas, tlrabuzdn 
dor, extractor cartuchea. hoja 
ciene por preaidn sbajo 

re 



SitflC -m 
Patronenzieher 



acie au tin 

cartouche 



preaai( 

istenlc, tiro bouchnn, 
ennif. 



lame d» 



Like 442, but aawp cm blade, which opens by 
on cartridge pressure, patent cartridge 
extractor. extractor, corkscrew, penknife. 

*.7e\rJ 2 e'u SH n * 9 cm ' ™ - br,dot 

■trade, extractor carluchua, tiia- 

buz6n. cortaplumna 

ra 



extra* lor de 
cartnehoa. 



7 a em Klinge, Sage, Doaen 
iilfner. Korkzieher. Buf- 
reiaaer mit Keile. 

I.ame de T". cm, acie. ouvro 
kotea, lire bouchon, arrache 
sabot avec lime 

Hlade 7% cm, saw, tin 
opener, corkscrew, hoof book 
with file. 

lloja 77, cm, sierra, abre 
laiaa, aacacorcboa, ganoho 
pezuAa con lima. 

ra- 



pro 

"RET 



1M. 



60. 



1 



- 




Jagd-Nick 

MeSSer nil faslalntralaad. Illigi 
I. acitaa Hirscbkirascbalm i. Nib 

siikirbiekn. Marke ..Hlla". 



. Couteaux de chasse 

a lam farina, am bJ^u.,*, 
ciria da carl rtrHafli'SSi 
flail argaat. fflarqilg t j||| a « 



Hunting kniles 

arid firan mm>. giaami stag 
haodla, Birman silver cap, 

mark ..fllfa". 



Cuchlllos de caza 

caa clarra ia la aaja, aiaaga »ar- 
dadaro aala cfirvi. plata alaaiaaa, 

marca ,.fllfa a " 



Ceateae A ray 
■ener. ■Ill- kilft del 
! ttlre. | sjerato 




giii |tdiTnflt.|coHpletenent onvert |qaite opia.|ibierto del todu 

30 cm 



la Scheldt. | ea etal. | la thealh. ea valaa. 



No. 
t 



446 
Mesvc 



447 
Mesbo 



i largo. 



S cm Klirw , Wie 446. mil 
gelbes Holihelt 
Schweden 
mcsscr. 
Lame de 9 cm, 
manche de bois 
jaune.Couteau tourne-vis 
suddois. 
9 cm blade, 



7cm Kli, 



448_ 
Mesdu 



Un f .|d..on g . ace, larj 



449 



Messele 



450 
Meslu 



451 
Mespas 



spa 

MetaliftCljalLiiitiutiMsKliaguni.aiClitjruof; N j. cm Klinge. Raumer, 9 cm Klinge, 
Korkzieher, Nagelreiniger mit Feile. Schraubenzieher mil bllllges aber 
ZigBrrenabechneider, Schraobeazieher. Feile, Kork- u. Patent- gules Messer, 
Drahtzaosa. iilkittill| aafiprlafleed patronenzieher. imit. Grill. 

Plaquettes de me*tal, forte lame avec Lame de 8' cm.cureur, U«* « co« 
sOrete*, tire-bouchon, cure-ongles et tourne-vis avec lime, tire 
lime, coupe-cigarres, tourne-vis, pince bouchon et tire cartou 
h lil de ler, •"■vriat tuiuaiatiq«iflaaent dies patenle*. 



452 

Mesrox 



Sage Sage 
u. Schrauben- ziene 
zleher. 
Comme 446, 
avec scle el 



pro 



Like 446, 

yellow wooden with saw and saw, screw driver and cork 
handle, , screw-driver, iscrew, auger, hool hook 
Swedish Unite. with lile. 

Hoja 9 cm, Como 446, Hoja 7 cm, J cortaplumas, 
mango madera, con sierra y jtirabuzdn y sacacorchos, 
amarilla tlrabuz6n. barrena, ^ancho pezuna 
ov«|e sueca. con lima. 



inge, J redermcsserT 
Schrauben u. Kork 
er, Hohlbohrer, Hul- 
reisser mit Feile. 
Lame de 7 cm, 3 lames de 
canil, scie, tourne-vis et lire- 
bouchon, percoir, arrache 
sabot et lime. 

cm blade. 3 penknives, Metal scales, large blade with salety, 8 , 



ches p 
, cm bla 



metal scales, large blade witn salety, a , cm blade, punch, v cm oiaae. 
corkscrew, nailcleaner with lile, cigar- screwdriver witn lile, cheap but good 
cutter, screwdriver, wire-cutter, opens corkscrew and patent knlle, imitation 

of own accord. cartridge extractor. 1 handle. 

Caches metal, hoja ancha con seguro, Hoja 8 ,. cm, punzbn, Hoja 9 cm, 
sacacorchos, limpiaunas con lima, atornillador, con lima, barato pero 
corta puros, atornillador, corta alam- sacacorchos y extractor buena navaja, 
bre, abrldor espontaneo, | caaiuchos registrado. mango imitacidn. 



man 
de bi>nnc 
qualltd. polgnfa 

imitation 

9 cm blade. 



I 



10 



I 



10 



; 



10 



Wie 451, mil 
Korkzieher 
9'/, cm 
Klinge. 

Comme 451 
avec llrc- 
bouchon, 

lame de9'/.CI. 

Like 451. but 
corkscrew, 

9 /| cm blade. 



Como 451 
pero 
sacacorchos, 
hoja 9" « cm. 



10 



10 



10 



Mark 22. 



25. 



86. 



80. 



64. 



; 



22. 



96. 



No. : 453 
t Mesnol 



1 - cm Klinge. 

Stahlbacke. 
echt Hirschhorn. 
Lame de 9' , cm, 
lerruresd'acier.corne 
6u ceri vdritable. 

9 / f cm blade, 
steel cap, genuine 

stag handle. _ 
Hoja 9'/, cm.contera 
de acero, mango 
ciervo verdadero. ! 



454 
Mestub 



II'/, cm Klinge, 
Kedermesser, Korkzieher, 
la Qual., echt Hirschho rn. 
Lame de 1 1 1 /. 9, lame de ca- 
nil, tire-bouchon, qualitd ex- 
tra, corne de cerl vdritable. 
11'/, cm blade, penknife, 
corkscrew best quality, ge- 
nuine stag handle. 
I loja 1 1 7, cm, coaiaplumas, 
lirabuzdn calidad superior, 
ma ngo ciervo, verqadero, 



455 
Mcsbal 



456 



Meswor 



4 cm Klinge. 8 cm Klinge. 
Federmesser, Universalpatronen- 
Sage, Korkzieher. und Korkzieher. 
Lame de 9 cm, Lame de 8 cm, tire- 
lame de canil.scie bouchon et tire 
tire-bouchon. cartouche universel. 



457 
Mescil 



458 
Mestur 



9 cm blade. 8 cm blade, universal 
penknife, saw, carlridge-eztractor 

corkscrew. and corkscrew. 
Hoja 9 cm, cor- Hoja 8cm, extractor- 
taplumas, sierra, cartuchos universal. 
tirabuzdn. 1 y sacacorchos. I 



20 cm Klinge, halb und ganz einlegbar, 
karierter Horngrifl, la Qualitat, Leder 
scheide mit Schlaule. 

I irii da 20 cm. •« platan! dam lout* ia Ion 
guaur ou laulamant dam la moltld, polgntfa 
corna quadrilltfa. qualltd csCra. lourraau da 
culr avac pa lit 



26 cm Klinge, halb u. ganz 
einlegbar, Hirschhorngrifl, 
Konstr. wie 457. 

Lama da 20 cm, ia placanl dam 
loula ia longuaur ou laulamant 
dim la moUld. polgnda corna da 



carl, mlmi comlrucllon qua 497. 

20 cm blade, wholly and hall adjustable. 26 cm blade, hall and wholly 



chequered horn handle, good quality, i 

leather sheath with loop. 
Hoja 20 cm. toda y media ajustable, Hoja 26 cm, lode y media 
mango asta i cuadrcs buena calidad, 
valna cuero con presllla. 



adjustable, back horn handle 
constr. like 457. 



ajustable, mango ciervo, 
construccidn como 457. 



^pro— 
Mark 



10 
92. 



94. 



10 
62. 



10 
50. 



iq_ 

128. 



in 
198. 



36 




10 



akaalk, 

ca bUde. 



• Eflltar MlrMfeMm Lchtcr linrT, tm»l 
griff, gckruaat, aehMili|, Parier- 
l-cdrr«chcidc. 13 cm. Usage, l.cdencheidr, 

Kliage 12 ca Kliaga. 

Fallals da carat da Poigade veritable, 
carf varilakla. boa- ft 1 traaahaata, a*ee „ 
bee, faarreaM de ru ir,garde,f out rcaii de cuir, gai 
I lame dt 13 car lame da 12 cm. 

Oaaalaa ala| karri Ceaaiaa haadlc, Uke No. 4fi©, bail 
. curved, laaihtr di 
jwheath. 



vV.e No itjo, la Qaa | Wia Abb.iduog, w.r % 0 . 4*3. Bill | 

liiai, Haricmaoge, j 11 cai Kliaga am Sokgida, ait Rla 13 Cm 
8 cai Kliaga. Paricrttangc, Scheide aaa, Rahkraaeagrlff. at 
Bill Rlcaica. 

Cammc No. 460, Suivaai I'illttetraiioa, Comme No IfO, CoT 
ouaJiid e»tra, avec laaia da II cai, avee avac fairraaa ft caar- 13 ei 
ie da #. cm garde, fourrcau avee rala, aaaeke Caraa 
counoia. da carf a caaraaaa. 
- r.1k# drawiag. 11 cm Like No 4*-\ akaalk l ike 
kaadla, curved, leather daakla ad|ad, guard, quality, guard 8 cai blada with guird, ajlth alrap, daar-harn 13 ca 
13 cat blada leather thcaih, 12 cm blada. I ihcaih with map. haadla ajlth lap. « 



a Jfn. laaa la 
i, floarraaa ft 



No 161 »ith 
klaia, ahaalh 
ith atrap. 



ic Ma 

avac polgaaa 



I ike Na. «■'• 
•Itk alag hara 



\> ic Jm.. »i,«-r 15 cai 
Illnga, Parlaralanga 
aajjl 8a|ala. 

C-'iome No 4«i, mail 
laaia da IS ca, avac 
tarda ft kavlata. 

N Jm'i, kyl 
IS ea klada guard 
•ilk kalli. 



Maaga latiiariua.aal- BJaata aata da Clarva Meago veidadern, L'oaao No. 400, la Coao grahado, hnja Coao No. -IliJ vaiaa Cmo No. Jul, oon . — : v-\ I -mo No. 4w.. part) 

aa aaara, boja 10 ca gaaalaa, «aiaa cuaro, da lea flaa, guarda, calidad, guard a, hoja II cm, <-oa guarda, caa earraa, marge ha|a 13 cm, valna caa manga alia la ha|a IS cai, gyarda 
13 cai. vaiaa cuaro, hoja * :ru ■ vaiaa con torraa. aata clarva caa ca- forma clarva. can kelai. 

rana. 



— rc~ 



J. 



10 



TT" 



10 


10 









lo 


Ki 


41.- 


la. 


ii- 




16. 


56.- 


61. 



ti lalmoi Ml o 1 1 1 » 

iu cm Kiioga, Dalak, iaaiaakaaili|, 

policnar HaligrifT, I Vf t +m Kliaga, Kb.n 
gravienc la tail- noligiiff, Schcida aiii 
*ars. Ileniog. 



I 



■lalnls 



P 



Wia No. *"'>. ab 
IS cai Illnga, Sckalla 
■It varilarleallckal 
keacklag. 

Comae No. 4li!l, Mall 
laaia da 1ft ea, fear- 
raaa I garallara nlokal 
A eraaaiaati. 



Paigaarl, laaia da Palgaard ft 1 Iraa 

10 en, polgngc da jgkaata, lane dc 14 cm 
bait polic, ffearraaa | Vti paigolc ebcae, 
altal gravA. ! laarreau A garniiure 
|dc lalioa a arnancou. 
Daggir, 10 cai blade, Oaakla algad daggar, Likc~No. 409, kit 
polished wooden l4>/t cm blade, ebony 
haadle, aagravil haadlc, iheatb 
aatal akaalk. brail dacorai<< 



Oaga, hoja la. , 
■ aago raadara 
aiiada, valaa aialal 



Oaga da daa flat, 

bar- koja 1l'/« cm, aiaago 



lo 

raw 



ebaaa, vaiaa coa ad or 
da laioa. 



IS aa klada. ahaalk 
•Itk daearalad 
alekal aaaatlag 
Coeao~4n r ii, - para fta|a 



tlalrlk 

II cai Uiagc, ■ 
Saga, nil Korkiiehrr 

CTiarapagnerhakan, 
Fiaielie, I^jebpfriei 

1 a me dp 11 cm, avac 
■cie lire-bouchoa, rro- 
chei aCharapagne, pia 
cMtc ci poiovon. 



fllelrol 



ATI a 
•talrollca 



IT2 t, 

aiclrnpnl 



llalrollax 



II cai bli 
■aw, corkacvew, wl re- 
run ir, piaca n, puac' 

Hoja II cai, coa i 



i IS ca, valaa eaa ( erra eacacorcbot 
■aalaja algaal alar- corta-alaaibre, pinj 
aaaa. pcauoa. 

A- • iaft.- 



Oolch.lVjaiaerinaidlg, Uok haoirr ml I'.ir.^r.ungr, leior \\ ic 17 J al>er g in#e I Wir 4:2 a, klm^e N cm 

14*/, cm Kliaga, wir Stahlklingc 12 cm laag, getchailiier I mgr 13 cm, grrillel- Ling, glaii gctrhaafier »r- 
Na. 470 aber alia Ba- Biiffelhonif rifT, I .ail t rich eide 
■chlagc eargoldci. 



I Nirkrll'evchlag, gaatr l.aatfc 
25 cm. 



iar HullclhtirngrilT, j/ienrr UurTrlhorngtirT, |j 
gan»c I -Inge cat. gualit.H. g.iate l.in^e 



Holgaard i 2 tfloatlllll Cotiirau-poigaard, j garda, cIlgaNlc I'urame 47? a, 
'■aada 14 cm »/» eo "" d'adrr dc 12 • peign.-r corar loogurur loialc 

■a No. 470, maia a da bulle aculpet'c^ fonrraau dc rmr ' p«<ign|r »•«»« 
garniiure* dorr**. j»e« garailurc aickal j xrnemeaK, 
laaicuaur iiHala cm. 
Oaakla adgad, ilaggcr, Claip daggrr, with guard, i.«c .ierl 
I 1 /, cm blade, like blade, 11 cm long, carved btidal.i h««ra 
No. 470, bm all grip, leather ahaath with deicraicd 
Bouaiiage gilded aiekel moualiag. eat ire lengili £.'■ cm 



1«ui1e j raiaiirca, l.<«- 
gtieur loiale : 1'* ra 

I ike 47? a, bul aaiiia like 4 J1 J. bla.le 1 1 . m loag, 
leagih 13 cm, ripplrd emnolhU <ar«rj de>n* a ted 



Daga da daa Slaa, l urbillo p«Aal. dc auardia, elegante 
koja 14»/ f cm, com<» hoja da a«cen dc 11 > a, dc ru- 

No. 470, petti muaiaje eraa da bdlalo eieulpido, valaa da 
I odo dorado. jroaro coa guarairida aigoel oroaa»ealo. 



1 ,i ■ ■■ 



S» cm 

C mae 472 a, l.«mc da 
I I ■ ra. p.-ifde tit«c cm 
corae dc bulla tcnlpir, 
• uialilr e«ira, luagueur 

l-«i*l*: > in. 



bulfalu h«ra grip, 
eaiire laagih 2'< «■ 



Coatn 472 a, pero 
loagiiad total 13 cm, 
pufko ruarno de hu 

falo coo CBt aje*. 

afiiud total cm, 



Hud total 7 



bolljlo b.-ra grip, prime 
taalii\, entire Iragih 2^» m. 

( ..a.. 47i a. hoja de 
II cm. r u ft«« li««« d« ruet- 
ao dc btifala c«>-ulpido, 
• alidad extra. I ooginul 
rntsl 2 s ra. 

1 



Timer. 
Jagd* 
Messer und flexte. 



Couteaux am&i. de 
hamettes etc. 



American 
Hunting knives, 
hatchets etc. 



Cumillos amer. de 
caza. hametas etc. 



Mfetofc: ell '* SV ir ; r;"2!ZCH! 




472 a 




472 b. 
472 c 
472 d. 



15 



12,5 
15 

472 c. Hlrichhorngrlfl, 12,5 
472 f. 15 
472 g.~ n 12,5 

472 h. „ 10 



472b. 




472 e-472 I 

Mlt Ledcrctui: Avec etui dc culr: With leather case: 

472 a. Ledergrllf, 12,5 cm lang. I 472a. Polgnee de culr, long de 12cm5 472 a. Leather grip, 12,5 cm long. 472a. Pufto de cuero, largo de J2 cm 5. 



472 c. 
472 d. 
472 e. 

472 f. 



„ 15 ,. . 472 b. 
,. 12 „ 5. 472 c 
„ 15 .. 472 d. 



15 
12,5 „ 
15 



472c. „ „ „ „ n 12 „ 5. 

■ ft - „ 15 „ 



472g. 
472 h. 



^ornedecerl.longdetf „ 5. 472 e. Stag-horn-grlp, 18,5 ,. 

i IB h 472 I. „ 15 „ 

12,6 .. 




ir. 



472 d. tt - „ 

472e. „ de cuerno clervo, 

largo de 12 cm 5. 
472 i. PuAo de cuerno clervo, 

largo de 1ft cm. 

472 g. Puno de cuerno clervo, 
Itigo de 12 cm 5. 
„ j 472 h. PuAo de cuerno clervo, 
largo de 15 cm. 



Gealuhart 111 eo eurete Giard'd 



Pieite en 



Decaavert Guard folded. Deactblerte 



Marble. 




Marble. 



Die Aexte aind grots and stark genug, 
am einen Kaom za f&Jlen. 8ie haben 
Sicherheiia-Vorrichtun* zum Schutz der 
Schneide im Griff. Format klein, fur 
die Taache 



472 t. Oewicht 0.45 kg , Lange2S,6cm 
472 k. 
472 1. 



472 m. 
472 n. 
472 o. 
472 p. 
472 r. 
472 s. 
472 t. 



0.56 
0.76 
0.67 
0,45 
0,56 



„ 30,* 
%% 30,5 
u 28 
w 30,5 
n 25.5 
i Liage 



ganse 
halbe 

Segeltuch-Etul, ganze Laoge. 



Gea hacbettee tnnt asscz grandea et fortes 
poor abattre un arbre. Dans la poignoe. 
elles out un diapoaitif de mi&e en suretd 
pour protoger de toate coupnre. Petit 
format de poch e 

Poidfi 0 K 45, longueur 2S cm ft. 

„ 0 56, „ 28 .. 

„ 0 .. 76. 30 n 5. 

„ 0 „6~7, ,. 30 „ 5. 
„ 0 „ 45, „ 28 



The hatchet* are large and strong enough 
to fell a tree. The handle is provided 
with an arrangement for protecting the 
edge of the blade. Small size for 
pocket 



472 1. 
472 k. 
472 1. 
472 m. 
472 n. 
472 o. 
472 p. 



56, 
38, 



30 
25 



472 r. 
472 a. 
472 t 



472 1. 
472 k. 
472 1. 
472 m. 
472 n. 
472 o. 
472 p. 



Weight 0.45 kg. length 25,5 cm 



0.56 
0.76 
0,67 , 
0.45 
0,56 , 
0,38 , 



28 



30.5 

30,5 

28 

30.6 

25.6 



le culr, grand. 
M „ „ moina grand. 
Etui en tolle a voile, grand. 



j 472 r. Leather case, entire length. 
472 s. n a*lf 

472 L Canvas case, entire „ 



fctas hachelas son bast ante grandea 
y fuertea para derribax un aibol. En 
el puAo tienen un diapoaitivo de puesta 
eo aeguridad para protege r de toda 
co Madura. Peqoefto tamaAo de bolaillo. 

472 1. P.*n 0.45 
.. 0^6 
. 0.76 
, 0.67 
0.45 
„ 0,56 
., 038 
Eatnche de cuero, grande. 



472 k. 
472 I 
472 m. 
472 n. 
472 o. 
472 p. 
' 472 r. 
472 s. 
472 t. 



kg. longitad 25 cm 6. 

.. 28 ,. 

30 m 5. 

m 30 „ 5. 

r> n 28 „ 

„ n 30 ,« 5. 

.. 25 „ 5 



„ menos grande. 
de lona, grande. 



No. 
t . 


472 a 

i 


472 b ! 472 c 


472 d 


472 e 


472 I 

% 
1 


472 K 

1 
& 


472 h 

mm 

i 


472 1 

1 


472 k 

I 


472 1 472 

M - 
€ 1 

I I 


m 


472 n 472 o 

i i 
i i 


472 p 472 r 

..i PC 3 
3D "B 


472 a 472 t 

I £ 


i 2 
£ £ 


h 

I 






12. I0-SO 


i>. 


Mi 


IJJU1 


i:i jo 


It u 




it 




1M 7:31 




ttO 1.70 



36* 
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ALKA 



Standhauer, prima Stahl, Coutelas, acier extra, poignee 
echter Hirschhorngriff. come de cerf veritable. 
Marke „Alfa". [ Marque „Alfa". 



Hangers, prime steel, j Machetes, 




genuine stag horn handle. 
Mark Alfa" 



acero primera, mango asta 
ciervo genuino Marca „Alfa M . 



Saufeder. Lance. 
Boar spear Lanza. 




hekveraa ■atfall, 

J'/, cm brg|(», 23 cm 

ijott Kiioic ami 

und Parle rata ng« iui 
• I Ben Stftch. ver- 
alckello Oaraltur, 
Rlndledarecbaldo 



Wk 473, Plasetta, >j cm laaga, 2> , cm,*5 
Schraubaoileher T brelte Kliage, mil 
nit Felle. Uaivar- Slgerflckon, titn 
ial«arkiaa|. tut- Nlckmeiaer. brauae ii 
tprlaiaadar Parlor- Ledeiachndc.alle Be ' 



Farlaodala, lamalir 

8ade3'/«cm el Ian go a 
• 23 cm. polf at* tt 
garde d'una inula 

piece, garnllura 
alckelfa. fourraau da 
vachette 

Maavy madal, blida 
3'/ 4 cm broad, 23 cm 
loaf, haadla and gu 
ard of outplace, nick 
lad mouating neala 
laathet afceath. 



mil Ladn- 
achalda. 

Comma 473. awac 

Elncolte, lourna via 
lima, an til paasa 
■ arlaot garde m \ 
raaaart. at (ourraau 
da culr. 



rd cm \enut. V\ 3«/ 4 cm bralia. 22 en 
cm bralia Kllnga. langa Kllnga, 
mllBlulrlnna eatra Parieralaage all 
■'ekaeaaor Maad- Kugala. aonal all 
•choti. aanat 473 



achliee achaart 
krOalert. 

Lama longua da 26 
cm, at large decern 
a doa lormant acla, 
avaccoutcau an plui, 
fourraau deculrbrnn 
garnllum kmalaa 
nairaa. 



Llha 473, placari 
icrca driver alth 
Ilia, aalvaraal taal, 
aprlaflag lever ga- 
ard with leather 
ahaatb. 



Blade 'it cm long, 
2V| cm broad, with 

aaa back, apaclal 
hunting knife. brc»n 

leather ahaalh all 
mounting! k roamed. 



In peuda, holaComo 473. plnia Hoja 28 cm loogitud, 
3'/, cm ancbura. 23 atornlllador can 2 /, cm ancha con tl- 
cm largura, mango y lima, kerraaianta errai uolado.cuchlllo 
guarda da una plan, aaaiaa, aaarda da decaaa eipeclal.valaa 
■onlajanlquel, valnaj reaarte, coa cuero morcao. todoi 
valna coero hot montajeaMn 



Mark: 



12. 17.- 18. SO 



aanat 

ale 475. 



Lama loagua da Lama large de 3' , 
25 cm el large da cm el longue da 



2V, cm. a rulaaeau 
avaa I canteen aa 



o ; a I raato 
como 475 



21 — 



22 cm, garde a 
boulali, pour la 



ploa avaa pratac- reate comma 473 

iar da la aali 
pour le reate 
comme 475. 
Blade 25 cm Ions, 
2'/, cm broad, allh 
blood groova.apeel 
al kaatlag knife 

kaad protector 
olharalia like 475. 

Hoja 25 cm longl 
lad, 2> a cm ancha, 
coa lurco para la 
■angrc, eaakllla la 



Blada3'/ 1 cmbfoid. 
VI cm long, guard 
altb balla, other 
alaa Ilka 473. 



Hoja 3»/« cm ancha. 
'12 cm large, guarda 
con bolai, el reito 
como 473 



T^cmTTeite, 2Scm Xcm lange, «■ ( cm 1 , naiurl GiAi a, 
lange Kllnga, la brelte Klinga, m<l aakaaraa ■adall, 
' an eilra Nlckmaiicr. galba I ederscheide 
achvaria Lader- mil achaanaa la- 
acbelde. aakaaraer acklag. 
■aicklaf 



achlac 
krlalart te 
ale 473 



Lama large de W,\ Lame longue da 
cm at longua de 30 cm el large da 
25 cm. garniture 3'/* cm avec coale- 
kronlo aalra, poarau en plua.fourreau 
la raita comma 473 an cuir aolr. garni- 
tare aolra. 

Blada3'/,cm broad Blade 30 cm long, 
25cm long. braanad S 1 ., cm broad, alth 



mounting, olber 
alaa. like 473 



apaclal bunting 
inlfe. black leather 
ahaatb. klack 
Mounting 



Hoja 37, cm in* hi. 
25 cm loofltud. 
montaja aarano. el 
raato como 473. 



■adall flarhardt. all. aj cm tango Siihl 
Telle akiaraadat, kllnge, l2cmTfllle, 
5 cm brelte, 3D cm 1,70 m linger Holi- 
langa Klinga. 8 mm achall mil Hlrach- 
■tark. Scbalde und; hornknebel und 

Lalbrlaman. Ledarilralfen 
ickaaraar ■aacklag, 
Holagfill 
■adala fiarkardt. 
loulaa plrcoa arrea 



Ea *J* grandeur 
aalurelle, fart 

modrle.fouireaude dlea, lame large da rivet da 12 cm, bola 
ran jauna, avec Scm. longua deJUcm, 
garnitara aalra. 



Lame d'aclar. 
loniua da 10 cm. 



1 ,70 m avec 



forte de 8 mm. piece de owoe de 
cerf el lacata 
de culr. 



j natural alia, 
heavy aadel.yalloa 
lealber ihaalh aitk 
klack aaaatm|. 



Hoja. JO cm large. 1 t del lamaftooatu 
por 3'>, cm ancha ul. modelo peaado. 



coa cuchlllo, valna 
cuaio negro, 
aaataje aagra 



14. 28. 



valaa cueio aval- 
(ana caa aaataje 
aagra. 



19. 



lourreeu elcelniuron, 
garaitara aaira, 
polgn^e da bola. 
Med. flarhardt. all 

?ar1i rotated, blade 
cm, broad 30 cm. 
long 8 mm thick, 
■heaih and bait, klack 
mounted, aooden 

handle 
■adala Serhardt. 
todaa laa partaa re- '20 cm de largo, 
dondaa, boja 5 cm rcmiche de 12 cm 
ancha, ptir 30 larga, madero de 1,70 m 
a mm giueao. vama con piau da cunno 
y correa, aaataje de ciervo y lea 
aegra, pufto da celaa de tuero 
madera 

18. 39.- 



Slaal hlada 20 cm 
long, socket 12 cm 
■oodea ahalt 1,70 
m long, alth alag 
horn guard and 
leather attlp 

Hoja da acero, de 




485 6. 



t Gum gel t Gu 

Klin^c 4 1 cmlang,3cm Bayr. M 
breithochtein ziselierte l.owei 



483 4N4 485 

t Gumsex f Gumtas I 

Wi v 4M K mil Klins(c 20 mm breit, 
vernickeller 49 cm lang Leder- 



f Gumbar 
KB lur 
SchUtzengllden 
Hirschhorngrill, 
Lederscheide, 
Messing- 
garnltur. 
Module pour 
corps de chas- 
seurs, poignce 
corne ae ceri. 
lourreau de cuir, 
garniture de 
laiton. 

Model lor rifle 
corps, slag horn 
handle, leather 
sheath, brass 
mounting. 



Modeln para 
cadetes, mango 
asta ciervo, vaina 
cuero, monlaje 
laldn. 



486 
f Gumpln 



Garnitur. 



scheide, Mirschhorn 
grill, Messlnggarnl 
tur. 



Wie 485, jedoch 
42 cm lange, 26 mm 
brelle Klinge mit 
Lederscheide, 
la QualitHt. 



487 
f Gu mbu 
Wie 486, . 
damaszierte 

Klinge 
Tombakgarnl 
tur, lein. 



jedoch Wie 
ierte mit\ 
und hot 



488 
f Gumtax 

487, jedoch |' 
ilWeidmesser, 
hohle, damas 
zierte Klinge, 



Comme 4K3, Lame large dc Comme 485. mais Comme 486, Comma 487, mais 
avec 20 mm el longue de lame longue de mais lame avec couteau 
garniture 49 cm, lourreau de 42 cm el Targe de damasqulnle de chasse, lame 
nlckelle. cuir, poign£e corne 26 mm, lourreau de'ct garniture torn- damasqulnle. 



rl. garniture de 
laiton 



cuir, quality extra, bac tfltfgant. 



Like 483. with Blade 20 mm broad, 



nickeled 
mounting. 



* 



Like 485, but blade Like 486, but 
42 cm long, 26 mm damascus blade 
broad with leather and red brass 



49 cm long, leather 
sheath stag horn 
handle, brass jsheath, best quality, 
mounting 



489 
f Gumlur 



491 

G umlob 
ode 1 1 mil 



Iinge4l cmlang,. 

ftirster, lein breit nochlein ziselierte l.owenkopf, 

mit welssem Montur, TeUe vergol- Weidmesser.echt 

Griff, sonst del, feln geperlter Hirschhorngriff, 

wie 488. Hirschhorngriff mit 3 Stahl brflnlert, 

Elcheln, sons! wie 489 
Pour chef Lam 



ame longue de 41 cm 
garde et large de 3 cm, 
lorestler, monture cisele*e Ires 
eltfgant, avec cicgante.pieces dore*es, 
poignce manche corne decerl 
blanche, a perlesavec3glands, 
pour le reste pour le reste 



). I a Qual. 
i, Modele bava- 



comme 488. 



comme 489. 



mounting, line. 



Como 483, Hoja 20 mm ancha 



nlquelado. 



cuero, mango asta 
ciervo, monlaje 
latdn. 



Mark 



9.- 



fO.SO 



9.50 



Como 485, pero hoja Como 486, pero Como 487, pern 
con monlaje 49 cm largo, vaina 42 cm largo, 26 mm hoja damasco y con enchlllo de 



rols, A tete de 
Hon, avec cou- 
teau de chasse, 
poignee corne de 
ceri veritable, 
acler brunl, 
qualll* extra. 
Bavarian model 

hunting knife, 
with lion head 



ancha. con vaina 
cuero calldad 
superior. 



monlaje bronce 
cajo lino. 



Like 487, but Blade 4 1 cm long, 3 cm 

with hunting For head- broad, very finely 
knlle, grooved foresters, line chased mounting, 
damascus blade, with white gilded parts, pearled genuine stag horn 
handle other- stag horn handle handle, browned 
wise like 488. with 3 acorns, other- steel first 
wise like 489. quality. 
Para |efe Hoja 41 cm largo, hoja Modelo bavJro, 
guarda bos- 3 cm ancho, muy lina- con cabeza de 
que. lina. con mente engastada, par- Hon, cuchillo de 
mango tes monlaje doradas, caza, mango asta 
bianco, el mango asta de ciervo de ciervo genuino 
resto de perlas con 3 hello- acero bruAido 
como 488. tas, el resto como 489. primera calidad. 



caza hoja 
damasco. 



13.- 



19.50 



20. 



como 488. ta 
33.- 



34. 



28. 
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ALKA 




Hauer mil Lederscheide und Coutelas avec foorreaui da Cutlasses with sheaths and Machetes con 
Rlemen Marke „Alfa '. cuiretconrroln,marqne,Alfa: straps of leather Mark „Alfa" wainas y correas marca ..fllfa': 




70O2 
7003 
7004 



7007 
7008 
7009, 
7010 
7011 

7012 
7011 
7014 



70li 



Pnliart !fl Zoll I 
Fain poliert. H Zoll la if 
PnlUrt. II Zoll laaf. 
Pol. en. II Znll Hag 
Pais (Mliett, 77 Zoll laaf. V » /o0 



Kaia p«li*f», Ho'iiriff aiii Ma'tiagHrabt, 
1J ?a\\ lam 
Fain P«li-ft. 11 Zo'l I an ■ 
Fein poli»fi. II Zoll tana. 
F»in pnliar. In 7«H line 
F.i- ,.alUti, 11 *«<1 Iin 
Pain noil" |. II Zoll lanf. 

Kaia po'iart, |A Zoll laaf. Vf. Zoll ttrali. 

F»in nolirrt. II Zoll lam 
Pain p.ili.n. I I ZoH laac 
Prin n-»1ier», II ZoH «•«* M«»«:oc-M"«««». 
1 erlrrfriflT. 

P*ia pelicrt, 11 ZoH lanf, uurwilian. 

lain poliin. 11 Zrtll laa*. 
Fata poliaii. II Znl bag. HoljfnrT aiii 
Ma»»iagdraBi. 
Kaia p.ilMrt, I I /.oil laaf. Ilubgrilf 



<*t H*1.l*»Wn1 



iJieLederacfaalderj 
warden ib iwei Muali- 
tatea hergaaicllt , d:a 
I a Sebeidca iiatl aiit 
bocbliagandan Var- 
tiarungra venchea, 
•raleha bei dar II a 

Oualiiat fan lea 
LadargOrtal rudca 
Hauara araidaa ie Art 
Hrciia voa 14. 1* uder 

14 aa galiafrrt. 
Weoa nil l.eder- 
ncheidtn g««» i o«rhi, 
Uual. I f ■ anliaagca. 
•» II t !• _ 



I-m ftala dc calr 

«wi livtca ca 1 quali- 
ni,,), l.a |>r«aicra 
•jualite eoai porta da* 
oraaaiCBli aa talicf, 
laud i* qua la 2 a qua lite 
c«l priaea d< cat 

oracaiaaia. 
Noua livroaa pour la* 
couieUi daa celn- 
tnrea dc colrlargaa 
da 1 1, II ou II ma> 
(Juand on de«ire laa 
routek ■ atee fcut raau 
d * cu i r, p 1 1 i. 1 a d'ajou ta t 
I. (Jusl 



Ilia lealtaer- 
abcalba aia Bade la 

iwo qiialiliaa . ihoat 
of a> quality ara 
boaiad, ihaaa of all 
quality art plaia 



U. Ln*f A* 11 poueaa. 
dm It poucaa. 
, |n*r da II onuca*. 
•fill. In*a da 17 p>>ueaa, larta 
4» * paawaa V r 

b Wt A Ma da 
lntOA, loaf .I* 77 oonew. 
*ifti#ftfni**mn*i feolt. I^i* da 11 poura. 
Saienanaaaaani ooli loaf da 14 pnuca* 
SnitaaHtaaient poll, laaf d* IB poueei 
Snliaautaairnl poll. I"»a d» 17 poueaa 
^oifn*u«amant poli, long da II poucaa 
SnigBauaaaaat poli. Inng da HI poucaa, large 
da 1 poueaa ■/« 
^oimaiuemeat poll, loaf da II poura* 
Snifnaii*aaianl pnli, laaf ila 1| 
Saignau*aaaaBi ooli. !««■ da II noueea, raAarura 

laitaa. p* if nee rnV 
Soig nau*aaaaai pol ; . I*ag d« 11 pouoa, p<>iia«a 
aoa pAlia 
Solgactiaaaaaal poli. lo af da 11 
Snigaauaaaaaat poll, ling da 14 poueaa, p/iignea 
horn at rill da lailna 
SoigaauaaaiaBt p>|i. I«aa da 14 pou'aa, 
■ poiaaia bola 
aalnaa dc cb- 
ern fahrieaa an 
dia ralidada*: la* Am 
fa. calldad Il'vaa d<- 
Kujo* cb raliava laa 
da Ila. ealidad lUaa 
■(a dibujoa. 



Pnliiaad, li Incbaa loaf 
Flatly pcllahad. ?l iaVba* loaf. 
Pnliahad, 14 iaebaa loaf. 
Polbhad. 14 iaebaa Iobb 
Piaaly poKabad. II iach-a loaf. 3' : >*<haa 
broad 

Flaclv pollabad, voodaa bandla with braa* 
wira, 11 iaehaa loaf. 
Plnaly po'UhaH, 11 jnctiai jnaf. 
Plnalv poliibrd. II iaebaa loaf. 
Plaalv pollihad, I A iaebaa loaf 
Piaaly pollabad. II iaebaa loaf 
Plaalv palLhad. 11 lacaaa l«af. 
Pinaly pobabad, 1« Urbaa loaf, 1", l"cbaa 
broad. 

Flatly politkad. 11 laelia* laaf 
Piaaly poll. had. II iathaa loaf 
Piaaly pollabad, 11 iaebaa laaf, biaia raniiaima. 
laatbar a rip. 
Piaaly polubad, II iaebaa loaf, baadle 
uapAliaVed. 
Piaaly poli.had. 11 iaebaa loaf. 
Piaaly pollabad. II iaeliaa loaf. «oodaa b>ad'# 
with braaa wira. 
Piaaly poliabad, 14 iaeliaa loaa, aroodaa 
baadla. 



Pulldo. la pulfada* da larfo. 
Pulldo fiao. 11 Dulgada* da largo. 
Pulldo, II pnlfadaa da larfo. 
Pnlidfl. It pnlfadaa da larfo. 
Pulido Kao, 11 pulfadaa da largo. S'/j palf adaa 
da aaeba. 

Pulido fiao. aiaafo da aiadara y alaaabra da 
Iai6a, 11 pulgadai da largo. 
Pulldo fmo, 71 pulfada* da largo. 
Pulido Kao, 14 pulfadaa da largo 
Pulldo fiao, li pulgadai da larga 
Pulldo fiao, 17 pultadai da larfo. 
Polido foo, II pulfadaa da laran 
Pulido fiao, Ifi pulfadat da largo. 1". pulgada* 
da aaeho. 
Pnlldo fiao, II pulfadat da larfo 
Pulido fiaa. 14 pulfada* da larfo. 
Pulido fiao. 11 pulfadaa da larfn. aioalura Am 

laidjB, anniifladara da cuaro 
1'uBdo fiao, 11 pulfada* da largo, aiaafo aia 



PuR.ln Tan. 11 pulfada* da larco 
Pulido fiao. II pulgadaa da largo, aaaago da 

aiadara eon alaaabra da laioa. 
Pulldo fiao, ]4 pulgadaa da largo, aia a go da 
ta a dar a. * 



ihacuila«aaa arc aiadc 
1 „ V« Bad 1 ia. arid*. 

If daalrad arlth Icaihar 
abcalb add 
t a for lha I. quality 
t b for tha II. qual 



— 



■■ 

Sjii* iiiii la cuir 
Wiih ft leal cr ahaatli 
S.m r- in- ha •!» rurru 
Mil l^«l«> h ijc j 
Aaac aiu> ,i. | ' ' 

Wilb laatbcr aa«atb | , ... 
Cnm »*tneba da '.itol 1 1 




3065 37.35 \ 13.70 

55.15 S8. 10 65.20 61 50 - [81.10 ,68.10 57 40 j S5J0 50 - 65.50 51.- 58.40 ; 41.25 I 38.60 I — 59.30 59.- 

54.40 67.35 64.43 60.75 - 1 88.35 67.35 56.65 I HAS 60 80 49-25 64.75 50 25 57.65 ' 40 50 1 37.85 | - 58.55 58J5 




ALFA 



Pieges a 

Raubtlerfallen. lauves 



Zu |edcm Hrtikcl 

wird koatcnloa 
cine 6c b rati d) nan - 
weiaung gelicfcrt. 

Mode d'cmplol est 
lointgratuitcment 
a cfeaquc article. 




Traps for beasts Trampas para ani 
of prey. males de rapina. 




i Directions oupp- 
' lied with every 
article free of 
charge. 

Inatrucclonca con 
cada articulo 
gratia. 




2603. 

i''Ospu>Dter mit Ei bekodaiter deotacher Bcawaneohalf. 
PSdge k eogrenage, models all em and, aveo 1 oaf 
comae eppdL 
German swan neck set with egg bait. 
Caello cisne alemao preparado coo cebo hnevo. 



Plltzncracbe Rail dc ten- 1 Plitzner 
StcllacblcncJaion Plitzner areel frann 



Baaiidor accro 
Plitzner. 



iDinnagi 



Im aufgcatelltcn Zuatandc. 
Tcndu. 
When act 
Preparado 



29*1. Schwananhela IQr Woll. ROgalllnge 
49 cm, BOgalbralta 63 cm, Qawkht ca.7% kg. 





Groaatea und atlrkataa Telleralaan mil auaaan llegandar Fadar. 
Trea grand at fort plege a palatta da far, avee raaaort extdrlear. 
plata 



Largaat and atrongeat 
Iron with outalda api 



Placa hlarro mayor y as 4m 
luerte con mualla exterior. 




19*3. Schwananhela IQr Fucbl (grflnlc 
Sort*). BOgalllnga 41 cm, BOgalbrallaeO cm, 
Gawlcht 6 kg. 



993. Schwanenhala IQr Pucha 12. Qrflaia), 
BOgalllnga 38 cm, BOgalbralta 92 cm. Ga 

aricht ca. S *h kg. 



2991. 
guaur 



E994. Schwanenhala lOr Mardar, BOgal- 
llnga 28 cm, BQgalbralla 41 cm. Gawlcht 
ca, 3 kg. j 

rJ95. Btallvorrlcbtung turn laichlan Slalian 
dar Barllnar Scha<ananh|lia. | 

096. bar grflaata dautacha Schwanen- I 
bala mm Fang von Tlgar, Hylna, Woll ! 
uiar. BQgallBnga I m, BOgalbralta I m Inkl. | 
Fadarhakan und Drahalian. 



2597. Dautachar Schwanenhala IQr Woll, 
Hylna ate. BOgalbralta 70 cm, BOgalllnga 

60 cm 

294a. Dautachar Schwanenhala, Grfliaa 
via lain gaichllllan und pollart. IQr 

Fucha, Dacha. Ottar utai. BOgalllnga 
49 cm. BOgalbralta 99 cm. Qewlcht ca.9'/ihg. 



29*9. Dautachar Bcfawaaenbala mil ge- 
rucbloaar Polltur gailrlchan, IQr Fucna, 
Ottar, Mardar uaw. BOgalllnga 49 cm, 

ilbraita $9 cm. Qewlcht 9'/i kg. 

aalt TallartaJ luna— 
Dautachar Schwanenhala ipailall 
lOr Mardar, lit la etc. BOgalllnga 37 cm, 
BOgalbralta 43 cm. Gawlcht J'/i kg. 
aOI. Daraalba —It Talloratallnng 
■aa. Zu dan dautachan Sch wenanhllaen 
29*6, 2400. Uurch I Ub«l1lb»r I r ag ung un4 
SkhnallltdiT ill b*i dialer Stallflcmant iv 
nur dankbar lalaaata Rhiwg gaachaflan, 
dabal lit iln Salbatxuachlegan daa Eliana 
vallatlndlg auigaachloaian. 
IkOX FOr Blrcn, Lflwan, Tlgar, Puma 
uaw RQgalauidannung 33 ■ 30 cm, Qavlchl 
13 kg. Homplett mil Fadarhakan. Katta 
und nnkar. 

dar Padi 



wlrd Jadam 

' Barllnar Schwananhela aln Holikraux und 
aln Schraubenxlehar gratia balgagaban. 



Pliga I angranagaa. pour loup. lon- 
ir das branchai 44 cm. largaur daa 
Eranchaa 63 cm. polda anviran 7 k V> 
(Schwananhela). 

2992. Pllge I angranagaa (Scharananhala), 
pour ranard (grandaur aupdrleure), longuatir 
daa branchai 41 cm, largaur daa branches 
60 cm, pokdJ t k. 

2993. Plage a angranagaa (Schwananhali). 

Eour ranard (2a groasaur) longuaur dai 
ranchaa 38 cm. largaur daa branchai 92 cm. 
polda anvlron 5^ k Vi. 

2994. Pliga a angranagaa (Schwanonhela), 
pour martra, longuaur daa branchai 21 cm. 
largaur daa branchai 4 1 cm. poldi anvlron 3 k. 

2998. Initrunant parmattant da tandra atad- 
mant lai plagaa I ongranagaa(Schwananhala). 

2596. La plua grand daa plagaa allc- 

• rnanda I angranagaa (Schwananhali), 
pour la priaa dai tlgrai. hyanaa, loupa ale. 
Longuaur dai branchai I m. largaur dai 
branchai I m. y comprii la crochet a raaaort 
at 1* battant da ler . ____ 

2997. Pliga allamand a engrenaga. pour 
loupa. hylnea ate Largaur dat branch*!: 
70 cm, longuaur daa branchea: 60 cm. 

2S98. Pliga allamand a engrenaga mama 
grandaur qua 2999. aolgnauaamant poll, pour 
renarda, blalreaux. loutrae. martrda 
etc. Longuaur daa branchea: 49 cm. larguaur 
daa branchai: 99 cm, polda: environ 3 K. 

2999. Pliga allamand - pollaaura Inodore. 
pour rauarda. loutrae. mart re e ate, lon- 

Kiaur dee brenchea: 49 cm, largaur daa 
an chaa : 55 cm, polda! 9 K. '/r 

2999a Law*. 



2991. Swan neck lOr wolvee, langth ol 
|ewi 49 cm, width ol )ewi 63 cm, walght 
about 7'/l kg. 

2992. Swan neck lor toxea (largaat kind), 
langth ol |awa 41 cm. width ol )awa 60 cm. 
walght 6 kg. 

2993 Swan neck lor loaea (2nd size), langth 
ol lewa 31 cm, width ol jawi 32 cm, walght 
SV. ■* 




_ Swan nock tor martera. langth at 
|ewi 28 cm, width ol |ewa 41 cm. walght 
about 3 k g. 



2591. Cuello clane para loboa. largura da 
qul|adaa 49 cm, ancho 63 cm. paao tobra 
7V* Klloa prdxlmamenla. 



H92. Cuello clane para aorroa (cleaa 
mayor), largo quijedea 41 cm, ancho 60 cm, 
paao 6 Klloa proxinamanta. 



2593. Cuello clane pere xorroe 12. tamaAo), 
largura qul|edea 38 cm, encho 32 cm, peao 
S'/ a Klloa proxlmemanta. 



2994. Cuello clane 

quijadat 21 tin, 
prdil* 



Dtapoalclon para loa rualto* due da 
Barlln. 



_ Setting errengamanl lor aeay letting 
al Barlln tain neck 

PJ96 The largeat German awan nack lor I 2996 El mayor cuello clana elemdn pare 
catching tie; era, hyanaa. wolvaa ate cogar tlgrea. hlanaa. loboa ate. Largo 
Langth ol |awa I m, width ol |awa I m. In- | da quljadea l matro, ancho l matro, em- 
cludlng apring clamp and kay. P««m« mualla y Have Incluldo 



nartrea.putola atc.Longuaur daa brenchea: 
S7cmjargeur daa branchaa: 4Vm,polda:3R. 
II. I pitta. a««« dUpcuitlfa palaita 



2*03. Pour las pi egos aUemanda I engrenaga 
No. 2996, 2600 Cetta rail da tenalon eat alnai 
conatiruda qu'alla procuxa aux plagaa un 
ddclenchement trla lanaibla, lout an ran 
danl Impoaalbla la ddclanchemanl du p!6g< 
per lul-mima 

HK Pour oura. Ilona. tlgrea. pumaa 
etc Extenalon dea brauchea: 33 X 30 cm 
polda: 13 kg. Com plat, avac crochat a 
reaaort, chotna at an era. 

Pourraniavement du reaaort, II eat Joint grelui 
tamant I cheque pliga 6 angranega be til 
noia una erolx da boti at un tourna-vla. 



2997. German awan nack lor wolvaa. 
hyanaa ate. Width ol |awa 70 cm, length 
ol taw s 60 cm. 

2998. German Swan neck, aama ilea aa 
2999. tinaly polished, lor loaea. badge ra. 
ottere ate Langth ol |awa 49 cm. width 
ol |awi 99 cm, waight about S'/i kg. 

2999. German awan neck, coaled with 
odorleaa pollah. lor loxae ottere. mar- 
dare ate Langth ol |awa 49 cm. width ol 

99 cm, walght 5'/, k| 



polecate in particular Langth ol 
37 cm. width al |awa 43 cm. walght I 1 ' 
not. Same with plate aettlng. 



2997. Cuello dene aleman pare lohaa, 
hlanaa ate Ancho quljadea 70 cm, largo 
60 cm 

2998. Cuello clane alemdn, Iguel larnefte 
qua 2394, muy blan pulldo, pare aorroa, 
tejonea. nutrlaa atr. Largura quljadea 
49 cm, ancho 39 cm, peao aobra 3"t Klloa. 



SS99. Cuello clane alemdn. baftedo con 
luatre Inodoro, para aorroa, nutrlaa, 
comadre|aa etc. Largo qul|adea 45 cm, 
ancho 39 cm, peso 5>/ t KUoe. 
1999 a. Igwal con placa pa ra parar 
MOO. Cuello dene alamdn pere coma- 
dre|aa, gatoa montaaaa partlcularmante. 
Largo qullade a 37 cm. anch o 43 cm. peao 3<ML 



h03 For the German awan necke 3596, 
3600 Thia staal Irama acta aa amoothly 
and aaally ea poaaibla by maena ol a lavar 
tranamlaalon and apring. any aell shutting 
rel 



01 Ig 



Para loa cuelloe dene alamaaaa 



ol tha Iron being antiraly precluded. 



3609- For beara, Ilona, tlgere, pui 
Extanaian ol |ewa 33 x 60 cm, walghl 13 kg, 
Spring clamp, anchor and chain com- 
plete 

Wooden croaa and acrew-drlvar lor datecblng 
ol apring auppliad Irae ol charga with all 
Berlin awan necks. 



Eila beitldor a'aro ecclona tan 
auava y lacllmanla como poalbla por madia 
da una pelanca traamlaora y mualla ex- 
cluyando eai qua aa clorra al capo por 
si tolo 

aa ale. 3603. Para oaoa, leonea. tlgrea. hlanaa 

ate. Exlanalon da qu>|adaa 33*60 cm, peao 
13 Klloa. Con empalma mualla ancho 

y cadana complain . 

Crux madare y dealornllledor pare deaalor- 
nlller muelle provlato gratia con todoa loa 
cuelloa clana 




'iff r" i p itr 
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Selbstsmiisse. 



ALFA 



flrmes a feu tirant 
automatiquement. 



Automatic shootes. 




oo que firan aulomalicamente. 



Automatischer 
Revolver- 
Boiler 

dient zur Ver- 
scheuchung von 
Wild, Vogeln, 
Heuschrecken, 
Menschen etc. 
Der Apparat gibl 
24 Schuss im 
Zeitraum von 12 
Stunden selbst- 
taligi also je 30 
Minuten, einen 
Schuss ab. Man 
kann abcr auch 
den Apparat so 
einstellen,dasser 
nur in 1 odcr 
oder 2 Stunden 
etc. schiesst. Man 
verwendet Platz- 
patronen. 

2723b in Cal. 12 
mm 

2723c in Cal. 15 
mm 

(Patronen 12 und 
15mm Seite 175.) 

2723d Schiitzen- 
stander zum 
Apparat(lOkg) 



Mortier- 
Revolver 
automatique 

sert pour e*pou- 
vanter le gibier, 
les oiseaux, les 
gens etc. Dans 
i espace de 12 
heures, l'appareil 
tire automatique- 
ment24coups,soit 
1 coup toutes les 
30 minutes. Ce- 
pendant on peut 
I arranger de ma- 
niere qu'il ne tire 
par exemple que 
toutes les heures, 
toutes les heures 
et demie ou tou- 
tes les 2 heures 
etc. On emploie 
des cartouches a 
blanc 

2723b Cal. 12 mm 

2723c Cal. 15 mm 

(Voir cartouches 
Cal. 12 et 15 mm 
page 175 ) 

2723d Supports 
pour 1'appareil 
(10 Kilo.) 



Automatic 
revolver- 
mortar 

serves lor the 
scaring of game 
birds, locusts men 
etc. The appa- 
ratus fires auto- 
matically 24 shots 
within 12 hours 

i. e. every 
30 minutes one 
shot The appa- 
ratus can how 
ever be set in 
such a manner 
that it fires only 
every hour l'/a 
or 2 hours etc. 
Blank cartridges 

are used. 



2723b in Cal. 12 
mm 

2723c in Cal. 15 
mm 

(Cartridge 12 and 
15 mm page 175.) 



2723d Shooting 
stand for appa- 
ratus (10 kg.) 



Mortero- 
revolver 
automatico 

sirve para espan- 
tar la caza, los 
pharos etc. En 
el transcurso de 
12 horas el apa- 
rato tira automa- 
ticamente 24 cul- 
poso, sea, 1 tiro 
cada 30 minutos. 
Sin embargo, se 
puede arreglar de 
tal manera para 

que tire cada 
hora, cada hora 
y media y cadas 
2 horas etc. Se 
emplean los car- 
tuchos de bianco. 



2723b Cal. 12 mm 

2723c Cal. 15 mm 

(Ver cartuchos 
Cal. 12 y 15 mm 
p£gina 175.) 

2723d Soportes 
para el aparato 
(10 Kilo.) 




Ca. 11 kg, Grosse 50X34x25 cm. 
2723b-2723c. 



250 x 70 cm. 
2723d. 



Alarm- oder flppareil Alarm Aparato „Alfa a 
Selbstsmuss- d'alarme ou a or self shooting de alarmo 

Apparat tir automatique. apparatus 6 tiro 

Marke Alfa" I Marque ..Alla". Brand Alfa . I automatico. 




Diese Apparate sind fiir folgende 
Zwecke zu verwenden: Zum Schutz 
von Fasanerien, Hiihnerhofen, Obst- 
garten, Stallungen, Wohnhauscr, 
ferner gegen Wilddieberei und 
Schlingenstellerei, auch sinddieselben 
bei Raubzeugvertilgung zu verwenden. 
Der Apparat wird aul einem Holz- 
pflock oder einem Brett aufgenagelt. 
Sobald der iiber die Erde gespannte 
Draht oder Bindfadcn beriihrt wird, 
geht der Schuss los. Der Apparat 
wird mit einer gewohnlichen Lefau- 
cheux-Patrone, Cal. 16, scharf oder 
nur mit Pulver geladen. Die L3nge 
des Spanndrahts oder Bindiadens 
kann nach Belieben gewahlt werden. 
Urn den Fuchs auf oder in dem Bau 
zu erschiessen, wird der Apparat im 
Bau aulgestellt, entweder in oder vor 
der Rohre. Die Lange des Apparats 
betragt 23 cm. Laufl3nge 8 cm 

Patronen dazu Seite 418/19. 



Ces appareils sont a employer dans 
les buts suivants: pour preserver les 
faisanderies, les basses-cours, les 
jardins (ruitiers, les ecuries, les 
habilations, de me me que contre le 
braconnage, la pose de collets et 
pbur la destruction des oiseaux de 
proie ou carnassiers. On cloue 1'ap- 
pareil sur un piquet de bois ou sur 
une planche et, des que le (il de fer 
ou la ficelle tendu a terre est remue' 
le coup part. L'appareil se charge 
avec une cartouche Lefaucheux, Cal 
16, ordinaire, chargee ou non, * blanc. 
La longueur du fil-de-fer ou de la fi- 
celle de detente depend uniquement 
de la volontl du proprietaire Si 
on vent tirer un renard dans ou au 
sortir de son terrier, on place l'appa- 
reil dans ou devant le dit terrier. 
L'appareil est long de 23 cm et la 
canon de 8 cm. 

Voir page 418/19 cartouches correspon- 
dantes. 



This apparatus is used for the follo- 
wing purposes: For the protection 
ol peasantries, hen-houses, or- 
chards, stables, dwellings further 
against poachers and the laying of 
snares and in the extermination of 
small beasts of prey. The apparatus 
is nailed on to a wooden board etc. 
As soon as the wire or cord, stret- 
ching above the ground, is touched 
the shot is fired. The apparatus is 
loaded with an ordinary Lefaucheux 
cartridge, Cal. 16, either with shot or 
powder only. The wire or cord can 
be in any length desired. In order 
to shoot the fox in his hole the appa- 
ratus is placed in the latter either in 
or in front of the burrow. The appa- 
ratus is 23 cm long. Length of bar- 
rel 8 cm. 



Cartridges see page 418/19. 



2723. 

Este apparato se emplea en los casos 
siguientes: Para protejer las faisa- 
nerfas, corrales-gallineros, huertas, 
caballerizas, casas y ademas con- 
tra cazadores furtivos, tendetores 
de lazos, tambie'n para exterminar los 
animalitos de rapina. El aparato se 
clava en una plancha de madera etc. 
Dispara en el momento que se toque 
el alambre estirado por suelo. Se 
carga el apparato con un cartucho 
Lefaucheux ordinario con d sin bala 
de Cal. 16. La longitud del alambre 
d cordon puede arreglarse a gusto. 
Para tirar al zorro en la zorrera se 
coloca el apparato en la embocadura 
de la misma. Longitud del aparato 
23 cm y del cafidn 8 cm. 



Cartuchos vease pa*gina 418/19. 



No. 


2723 b 


2723 c 


2723 d 


2723 


t 


Aurebols 


Aurebuff 


Persusta 


Perfolar 


Mark 


72.- 


80.- 


13.- 


pro 10 = Mk. 55.- 



ALFA 



575 



W* 1 Pienss'sche 


CUta-lttfR 


Prussian 


Blanco prusiano 


Hasenscheibe. 


prussienne. 


Hare Target. 


con liebre. 



2721. 

Ebenso wle das Tontaubenschlessen elne fait un- 
umgangHche Uebung zum sicheren Schlessen auf 
autiiegendea Wild 1st, gibt obige Einrichtung dem 
angehenden jager.Forstlehrling usw.Qelegenhelt, sich 
Im Schlessen auf flQchtiges Wild genflgend zu uben ; 
ausserdem 60ll dieselbe aber auch fflr die gewand- 
testen Schutzen ein Intereaaanter Zeitvertreib sein. 
Die Anordnung oblger Schelbe geschieht wie folgt : 
Man spannt den Draht vermittels zweier Knftppel 
zwischen zwel BiJume oderPfahle, schlebt den Eisen- 
rahmen auf, und die ganze Einrichtung kann In fie- 

trleb genommen werden. 
Der den Apparat Bedienende muss zur Slcherung 
hinter elnem starken Baum, einem Klafter Holz 
Oder dergl. mehr Platz nehmen. auf alle Falle mu E'- 
er so gedeckt seln, dass er durch absprltzendes Blei 

nicht getroffen werden kann. 
DerRahmen rollt sehr lelcht und mit m3ssigem Ab- 
stoaa schnell Gber eine 6 bia 8 m breite Strecke. 
Sobald das Blatt des Hasen getroffen 1st, klappt 
elne rotlacklerte Anzelgeplatte, deren Widerstand 
regullerbar 1st, hlnten Uber, so daas sle unten am 

Hasen slchtbar wird. 
Wlrd dleLaufbahn zu beiden Seiten durch Tannen- 
zwelge verbleodet, so marklert dies IBuschend den 
Moment, wenn der Hase In Wlrkllchkeit aus den 
Schonungen auf daa Feld getrleben wlrd. Das 
Schlessen wlrd Interessanter, sobald man 2 Haaen 
laufen 13ast, damit der SchQtze file welaa, von 

welcher Seite der Haae kommt. 
Praia mlt 12 Meter Draht, einem auf Pappe auf-| 
gezogenen Hasenbild und 4 Hasenblldarn extra. 




2721. 



2721. 

De meme que le tlr aux pigeons artiflclels est un 
exerclce presque Indispensable pour tlrer avec sflrete 
le gibier volant, le dispositlf ci-dessus donne au 
chasseur, a I'apprentl garde-forestier ou a toute 
autre personne I'occaaion de s'exercerd'une maniere 
trea satisfalsante au tlr du gibier fuyant. D'autre 
part, ce dispositlf peut e-galement offrir aux tireurs 

lea plus adroits un passe-tempa int^reasant. 
La miae au point de I'appareil en question s'opere 
comme suit: on tend le fll, au moyen de 2 batons, 
entre 2 arbres ou piquets, on pousse dessus la cible 
et I'appareil aetrouve pr€t aentrerenfonctionnement. 
La personne maniant le dit apparell doit, pour sa 
mise en surete*. se placer derrlere un pros arbre, 
un abrl de bois ou toute autre chose et en tout 
cas de telle facon quelle ne puiise etre atteinle par 
lea plombs 

La clble roule avec grande facility et un coup de 
main suffisant lul fait franchir rapidement 6 ou 6 

metres de distance. 
Dei que la cible est touched par le coup, une 
plaquette d'avertlssement vernie rouge — dont la 
senslbillse* est reglable a volonte" — tombe de haut 

en bas, de sorte qu'elle apparalt sous le llevre. 
Ouand on garnit de feuillages de sapin les 2 c6tei 
de la piste, on a, h t'y meprendre, 1 illusion que le 
J llevre passe en rgallte*. comme dans une battue. 
Le tir eat encore plus inte*ressant quand on fait 
mouvoir 2 lievres, car alors le tlreur ne peutsavoir 

de quel cote" viendra le llevre. 
Prix avec 12 metres de fll, I figure de llevre montee 
en carton et 4 figures de llevre extra. 



2721. 

Just aa clay pigeon shooting is an almost indisp< nsable practice, for the safe shooting of 
blids on the wing, the above appliance gives ihe future hunter, foresters-apprentice etc. 
sufficient, opportunity of practising the shooting of running game, moreover same, ia an 

interesting pastime even for the most expert marksmen. 
The target is adjusted aa follows: The wire Is stretched by means of two sticks between two 
trees or poles, the iron frame Ihen being attached and the apparatus is in working order 
The person attending to same must lake up a position behind a strong tree, pile of wood etc 
being under all circumstances sheltered in such a manner, that he cannot be hit by pieces of lead. 
With a slight puih Ihe frame rolls easily and quick'y a distance of 6 to 8 meters along the 
wire. Aa soon aa Ihe hare is hit on the blade a red varnished Indicator plate, the resistance 

of which la adjustable, falls down at the back and is visible underneath the hare. 
If the wire is masked at both ends by pine branches it closely resembles the moment when 
the hare ia actually driven from the plantations on to the field The shooting is more inter- 
esting when 2 harei are set going, the marksman never being sure, from which side the 
hare will come 

Price: Including 12 meters of wire, a cardboard mounted picture of a hare and 4 spare pictures. 



2721. 

Del mlamo modo que el tiro de plchonea de barro forma una practica casl Insdlapensable 
para tirar al vuelo con certeza, este bianco proporciona al principlante y otros una oportunldad 
muy sufflclente de adlestrarse en el tiro de animales fugaces Ademas los cazadorea adeplos 

mismos hallan en este bianco un pasatiempo interesante. 
Se ajusta de la manera aiguiente. Se tlende el alambre por medio de dos palitos entre dos 

arboles 6 palos y se cuelga el cuadro de hlerro. Ya eitd listo el aparato 
La persona que maneja el bianco debe abrigarse detras de un arbol d un monton de lefia 

de tal maneia que no le alcancen los perdigones. 
Con un llgero empuje, el cuadro rueda ripida y facllmeote a una distancla de 6 a 8 metros. 
En el momento de dar en el bianco solto una placa encarnada y esmaltada, cuya resistencla 

se deja regular, y se ve por debajo de la liebre. 
Tapindoie el alambre por los dos extremos coo ramos de abeto da este* bianco una repre- 
sentaclon muy real del momento de talir la liebre al descublesto durante una batida Mas 
interessante aun es el aoltar dos llebres de modo que no sepaa los tiradores de que lado 
ha de salir 

Precio con 12 metros de alambre, figure de liebre montada en carton y 4 figures extra. 



Einzelne Hascnbildcr siehc Scite 577 | Figures dc lievre seules voir page 577 | Single Hare pictures 577 | Cada figura de liebre suella cuesta 577 



Fahrbare 
Hochwildbahn- und 
Hasenzugscheiben. 

Cibles k rail, de gros 
gibier et de li&vres. 



2721 a. Stabile Schelbenalnrlchtunu mit lOMeler 
Laufschiene fQr Hochwild, Rehwild 
Schwarzwllo, Fuchsinkl 4 auf Pappe ge- 
zogentn Bildern nach Wahl. 
2721 b. Schian e ngelals extra p ro Meier .""' 
2721 c. Mechanlscher Ooppel-Haae zum Kippen 



2721 d Einzelne Kipphisen auf Draht. 

(Scheibenbilder siehe Seite 577.) 




2721 i 



Oispositif de clble stable, avec 10 metres 
de rail, pour gros gibier, chevreuils, 
sangliera, renards, y comprla 4 figures 
sur carton au cholx. 



2721 b Rails supplementalres, le metre _ 
2721 c Double llevre mecanique bascular.t. 



2721 d Llevre basculant, 
(Voir figures pour c 



fll. 
is pag 



2721 J. 
2721 a 



Strong target arrangement with 10 meter 
rail for bio game, deer, wiW boar, foxes, 
Including 4 pictures mounted on card- 
board according to choice. 



Movable deer and hare 
targets. 



Blancos de rail, de 
animales salvajes y de 
liebres. 

a. Dispositivo de bianco estable, con 10 
meiros de rail, para caza grande, corzos, 
jaballa, zorras, adjunto 4 figuras sobre 
carton Begun deseo. 



2721 b. Rails extra, per meter 

272l~c. Mechanical double hare tipping over 
for same. 



2721 d. Single hares tipping over on wire. 
(Target pictures see page 577.) 



2721 b. Ralles suplementarios, el meiro. 



2721 c. Cable liebre mec6nica basculante. 



2721 d Llevre basculante, sobre hllo 

(Ver figuras para blancos pagina 577 ) 



Fussangel Marke „Alfa". 

2725. Fusaangel. Dieae Fussangeln slnd 
sehr praktlsch fur V\ elngSrt* n usw 
gegen Oartendiebe. Man legt dle- 
selhen wle man will und wird elne 
Spitze immer nach oben alehen. An 
solchen Often, wo Fussangeln an 
gelegtslnd, irGssen Wamungslaftln 
angebracht sein. 



Crampons marque „Alfa". 

2725. Crampons. Ces crampons sont ties 
pratiques pour vignes, jardins etc., 
contre Irs maraudeurs On les place 
comme on veut, une polnte demeu- 
raot toujours touriiee par en haut. 
II y a lieu d'epposer une pancarte- 
avis aux endroits garnls de 
crampons. 



Man Trap Brand „Alfa". 

2725 Man traps. These traps are veiy 
practical for vineyards etc against 
garden robbers. One can place 
Ihem as one likes and a apike will 
always stard u plight. lo those 
places, where man traps are laid a 
notice to Ihis effect must be given. 



Abrojo marca „Alfa". 

2725. Abrojo. Estos abrrjos son muy 
pricticos en los vlftedos y contra 
ladrones de huertas y jardines. Se 
pueden colocar como se quiera y 
slempre quedara una punta al aire. 
En loa sitios en que se hallen 
abrojos hay que fijar tablas deaviso. 



Steigeisen. 

2725 a. Stelgelaen ganz aus Stahl 
mit la festen Lederrlemen 
zum Erkllmman aatloser 
Baume etc. 



Grilles. 
2725 a. Apparell entierement en 
acler extra, pour grimper 
aux arbres de*pourvues d« 
branches etc. avec coutrb'ie [ 
de culr. 



Climbing irons. 
1. Climbing Trona ol iteel en- 
tirely with prime firm le- 
ather strap, for climbing of 
branchless trees etc. 



Apparato para trepar. 

2725 a. Apparato enteramente de 
acero extra para trepar a 
loa Arboles desprovlstos de 
ramas etc. y concorrea de 
cuero. 



KbT - 


2721. 


2721 a. 


2721 b. 


2721c. 


2721 d. 


2725. 


2725 a. 
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Penasfaars 


Penaslux 


Penaswolf 


Penaseber 


Penolant 


Penasteig 
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1 
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laqd- und 
militar-Olaser. 

Hunting and 

militaru 
Olasies. 




ALFA 





Jumelles de 
diasse el 
militairei. 

Gemelo* de ea- 
rn u militares. 




4108. 




i. Einfaches gulets Jagdglatt in Staff- 
heutel 

jagdglaa ir",gani echwarsmit 
Maioquin-Ledrr in Lederetui. 



4108. jagdglaa „ Li u pur, 10"\ ganz 
sebwarz mit Kompass, nit Leder- 
schnur in Wildlederbeatel. 



4109. 



4110. 



jagdglaa 11"', cenau wie4l07, 
aber mit Nickolkagclriogen. 

jagdglaa id'". Meaning achwari 
bruniert mit schuar/.eno Msroquin- 
leder, in weichem Lederetui. 



4111. jagdglaa id"', alein nod hand- 
hch. la Optik. wie 4110. aber 
in Wildledeibeulel mit Leder- 
schntir. 

4111a. tiervorragindei Hport- und Reiae 
gls«. nam achwari oxidieit, 
glome Oku lire 15 u> , weicb.es 
schwarxes Wildlederetui. 



4107. 



4108. 



! 4107a. Boone jumelle de chaste, simple, 
i en elui d'otoffe 

jumcllc dc cbaaac I l*",entiere- 
Bent noire, avec cuir muoquin. 
en etui de cuir. 

jumcllc dc d)aaac „Liliput" 
10 l '\ entierement noire avec com- 
paa, lacet de cuir, en etui de 
cuir de cerf. 

4109. jumcllc dc (ha But exacte- 
ment comme 4107, maia avec 
anneaax A billes nickel. 

4110. jumcllc dc diaaac 13"' en 
laiton, noil bruni, avec cuir 
maroquin noir, en etui cuir 
sou pie. 

4111. jumcllc dc cfcaaac 10*", petite 
et tree en main, qualitea diop- 
triquea de premier ordre, comme 
4110, maia en una bourne de cuir 
de oerf. avec lacet de cuir. 

41 Ha. Jumelie de apoit et de voyage 
tout a fait superieure, entieremeol 
noir oxyde, grands oculairea 16 u ', 
etui noir en cuir aouple de oerf. 



4107a. Simple aid go<d Lonling g\hht> 
in plain big. 

4IC7. Hunting glaaa 11"-, quite 
black Morocco covered in leal he; 
eve. 

Hunting glaaa „Liliput", lO 4 **, 
quite black with compete lealhei 
cord in deer akin bag. 



4108. 



4109. Hunting glaaa IT", just like 
4107 but with nickel ball rings. 



4110. 



4111 



Hunting glaaa 13***, brass bron- 
ced, black Morocco covered, in 
soft leather case. 



Hunting glaaa 10" , amall and 

handy, prime optica, like 4110. 
but in deer akin bag with leather 

cord. 



41 Ua. Splendid bport hunting glaaa, oxi- 
dised quite Mack, large oculaja 
16*", soft black deer skin case. 



4107a. Buen gemelo de caia, sent ilk, 
en eatuche o*j tela. 

4107. Ocmcloa dc caca ll u \ Maiu- 
quin. negio, en cajita de cuero. 

4108. Ocmcloa dc caaa .LiUput", 
10* 44 , toto negro con compiis, cor- 
rea de cuero, en aaquito de piel 
de ciervo. 

4109. Ocmcloa di cliia ir, idem 
pro con anillos bola de nikel. 

4110 Ocmcloa dc caza 13***," Vato'n 
broocxado, cubierto de Maroquin 
negro, en cajita de cuero bJando. 

4111. Ocmcloa dc caca 10"*. pequefio 
y comodo, resuhado optico de la., 
igual al 4110 pero en aaqnito de 
plel dc ciervo, con cordon de cueio. 



4111a. Gemelo de sport y de vmje com- 
pletamente luperior, enteramente 
negro oxidado, ebtuche negro en 
cuero blando de ciervo. 



No. 
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4107 


4108 


4109 


4110 


4111 


4111 a 


t 


Hlaparmllf 


Hlapornla 


Hlalerlc 


Hlranlo 


Hlatiion 


1 Hoclca 


Hoclcach 
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Jagd- und Jumelles de chasse et Hunting and Military- Qemelos de caza y 
milltar-Glaser. militaires. Glasses. mllltares. 




4112. 

4112. jagdglaa „Derby", 1 2*", la 
Oplik, Maroquinleder in Wild- 
ledcrbeutel und Lederschnur. 

4113. Artltterleglaa. I3'*\ Messing 
ganz schwarz briiniert, in Wild- 
lederb«utel mit Lederschnur. 

4114. jagdglaa, engl. Modell, Messing 
gam schwarz briiniert, 13'*', 
in la Lederetui. 



4115. jagdglaa, Iranz. Modell, klein 
und handlich, la QuaL mit 
Blende und Innenriemen in Etuis 
mit Riemen, Vergrosserung 5 



4113. 

411?. ]um.ltedcd)«aae n Derby" 12"' 
quality optiques de premier 
ordre, cuir maroquin en bourse 
de cuir de ceri et lacet de cuir. 

4113. jumclled'actiitcrlc, l3 U4 ( laiton 
entierement bruni noir, en bourse 
de cuir de ceri, avec lacet de cuir. 

4114 jumcllc dc d>aaac, modele 
anglais, laiton entierement bruni 
noir, 13"' en e*tui de cuir quali- 
ty extra. 

4115. lumctlc dc cbaaac, modele 
Iran ais, petit et tres en main, 
quality extra, avec protege soleil, 
grossissement 5X, en tftui avec 
courroie. 



4114. 

4112. Hunting glaat ..Derby", \2 ,u 
prime optics, Marocco leather 
in deer skin bag and leather 
cord. 

4113. rtrtlllcry glaaa, 13*", brass 
bronced quite black in deer 
skin bag with leather cord. 

4114. Hunting glaaa, English model, 
brass black bronced, 13***, in 
prime leather case. 



4113. 



Hunting glaaa, French model, 
small and nandv, prime quality 
with shade and inner strap in 
case with strap, enlargement 5x 



4112. 



4113 



4114. 



4115. 



I 



4115. 

Ocmcloadc caia ..Derby" 12", 
resultado optico de la Maro- 
quin en saquito de ciervo con 
cuerda de cuero. 
ticmcloa dc atthlctla, 13'", 
laton bronceado del todo negro 
en bolsa de piel de ciervo y 
cuerda de cuero. 
Oemcloa dc caza, modelo 
ingles, Iat6n bronceado cole 
negro, 13***, en cajita de cuero 
de la. 

Ocmcloa dc caia. modelo 
trance's pequeflo y comodo, la 
calidad, con guita soles correa 
interior y cajita con correa. 
Engrande cimiento: 5x. 




4115a. . 

41 1 5a. Sehr lichtstark , verstellbare 
Blenden 24 <M hades Rindleder- 
etui mit Umhangeriemen, her- 
vorragend liir Jagdzwecke, 
grosse Okulare. 

41 15b. Neuheit. Jagdglas Minimax. 
kleinatca volumcn, hochatc 
Lciatung, 15"', ganz achuvarz 
oxidlcrt, b'/t cm hoch, ausge- 
schraubt 8 , cm, in elegantem 
Wildlederbeutel mit Riemen. 



4115c Ncubclt 21 ,N ache gcoaaca 
Objcktlv, ganz acbwarz oxi* 
dicrt, in Lederetui mit Riemen. 
Vorziiglich lichtstark in der 
Dammerung, Oesen hinten. 



41l5d. Jagd- und Tourlatcnglaa 
la Glaser 19*", Sonnenblende 
und Oesen, genahtes, extra 
starkes Lederetui, wasserdicht 
mit Tasdie, doppelter Riemen. 



4115b. 

4ltSa.Tre , s lumineux, avec porteges 
soleil rfglables, -4"' e*tui de cuir 
rigide avec courroie de suspen- 
sion, suptfrieur pour la chasse, 
grands oculaires. 
41 lib. Nouveaute*, jumelle de chasse 
Minimax, volume extrtmc- 
ment rcduit, dc I J plua haute 
valcur, 15"', entierement noir 
oxyde, haut de 6 /. cm, dlvisse' 
8'/i cm, en une elegante bourse 
de cuir de ceri avec courroie. 

4115c. Nouveaute. 21"' trea grand 
ob|cctif, entierement noir oxy* 
dc, en un tflui de cuir avec 
courroie, tres lumineux au crtf- 
puscule ou a I'aube, pories d'at- 
tache par derriere. 

4 11 id. jumelle de cfcaaac et dc 
tourlamc, quality extra, 19"' 
dtui de cuir extra fort, cousu 
et impermeable avec pochette, 
double courroie. 



Very strong light, adjustable 
shades 24"' nard cow hide case 
with strap lor hanging on, ex- 
cellent glass for hunting pur- 
poses, large oculars 
4 1 1 5b. Novelty, hunting glass Minimax, 
smallcat volume greatest 
capacity 15'" oxidiacd quite 
Had* 6'/ a cm high, screwed 
out to 8' /, cm in elegant deer skin 
bag with strap. 



4115c. Novelty, 21*" very large ob- 
jective oxldiaed quite black, 
in leather case with strap. 
Splendid strong light in the 
dusk or dawn. Loops behind. 

4ll5d. FlclJ gUaaea for huntcra 
and tourlata al glasses shade 
loops, extra strong, sewed, 
leather case, water proof with 
pocket, double strap. 



4ll5d. 

41 15a Muy luminoso, esluche de cuero 
rigido con correa de suspen- 
sidn, superior para la caza, 
grandes oculares. 

41 15b. Novedad, gemelo de caza Mini- 
max, volumcn extrcmada* 
mcntc rcducido, del mas alto 
volor. 15'" enteramente negro 
cxidado, alto de 6 /, cm, des- 
tornillado 8' , cm, en una ele- 
gante bolsa de cuero de ciervo 
con correa. 

4115c. Novedad, 2l"',ob|ctivogran- 
dial mo, enteramente, negro 
oxidado. en un estuche de 
cuero con correa, muy luminoso 
ol crepusculo d al alba, puertas 
amarre por detras. 

41 13d. Gemelo p*ra caza y para 
turlamo, calidad extra, 19*", 
estuche de cuero extraluerie, 
cosido e* impermeable, con bol- 
sillito, doble correa. 
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Patronen-Etnls- I Etuis a cartouches Cartridge-Cases. Estuches para cartuchos. 





65L 653* 

651. Patronenfutteral, aus Leder (Ur 
6 Bttchsenpatronen. 

652. Patronenfutteral z. Tragen in der 
Tasche, aus leichtcm kallcebrauncn 
oder naturfarbenen Rindlcdcr, mit 
Slofl geliittert, liir 5 BUchsenpatronen. 

653. Patronen-Etui liir 6 BUchsen- 
patronen, lane 55 mm oder 72 mm, 
bessere ftusliihrung mit Druck- 
schlosschen. 

654. Palroneo-Etul !Ur 6 Flinten- 
patronen, Cal. 16, Taschenl., in 
hesserer HuslUhrung mit Druck- 



I ragen in 
\ Flinten- 



Flinte 



ii hldsschen, 

655. Patronen-Etui zum 
Brusttasche, an jeder Scite 3 
patronen und 1 Biichsenpatrone oder 
an einer Saite 5 Bilchsen- und an 
der anderen 4 Flintenpatronen , mit 
Druckschlosschen. 

656. Patronenhalter, wie oben , zum 
Anhangen an den Knopf, liir 3 
BUchsenpatronen. 

657. Patronenhalttr, ICir 2 
patronan. 

65a Patronenhalter liir 2 Flinlen-, 
1 Biichsenpatrone zum Anhangcn. 

659. Patronenhalter liir 3 Biichsen- 
patronen, zum Anknoplen oder Aul- 
schieben an den Tasche nrie men. 
Letzteres ermoglicht durch zwei aul 
der Riickseite angebrachte Schlaulen. 

660. Dasselbe lUr 2 Patronen, je I liir 
Schrot und Kugel. 

661. Patronen-Etul ausfarhiger Rinds- 
vachelte liir 6 Kugel- una Schrot- 
patronen mit Nickelschlosschen. 



651. Etui A cartouches, en cuir, pour 
6 cartouches a carabine. 

652. Etui a cartouches, sa port ant 
dans la poche, en vachette Itfgere 
couleur cale" ou nature, doubly d'Ctofle, 
pour 5 cartouches a carabine. 

651. Etui a cartouches, pour 6 car- 
touches a carabine, long de 55 mm 
ou 72 mm, execution suplrieure, 
avec lermeture a pres sion. 

654. Etui A cartouches pour 6 car- 
touches a lusils, cal. 16, se po riant 
en poche, en e*xe*cution suplrieure, 
avec lermeture a pression. _ 

655 Etui A cartouche, se porlant dans 
la poche intlrieure, de ensque cote* 3 
cartouches a lusil et 1 cartouche a 
carabine ou d'un cote* 5 cartouches 
a carabine et de I'autre 4 cartouches 
a lusil, avec lermeture a pression. 

656. Porte-cartouches, comme ci-des- 
sus, se po riant a I'aide du bouton, 
pour 3 cartou ches de carabine. 

657. Porte -cartouches pour 2 car- 
• touches de lusiL 

658. Porte-cartouches pour 2 car- 
touches a lusil et 1 cartouche a 
carabine, s'accrochant 

659. Porte-cartouches pour 3 car- 
touches a carabine a boutonner ou a 

Slisser sur la courroie a poches. Cette 
erniere operation se lait au moyen 
de 2 pattes se trouvant au dos. 
661. Dito, pour 2 cartouches I aplombs 

et I a balle. 
661. Etui a cartouches en vachette de 
couleur, pour 6 cartouches a balle et 
a plombs, avec lermeture nickel. 



656. 657/658. 

651. Cartridge case ol leather lor 6 
rule cartridges. 

652. Cartridge case to carry in pocket, 
ol light conee or natural brown cow- 
hide, lined lor 5 rifle cartridges 

653. Cartridge case lor 6 rifle car- 
tridges, length 55 or 72 mm, best 
make with small press locks. 



color 



654. Cartridge case lor 6 gun car- 
tridges, cal. 16, lor pocket, best exe- 
cution with small press locks. 



651 Cartridge case to put in 

pocket, on each side 3 gun and 1 
rifle cartridge or on one side 5 rifle 
and on the other 4 gun cartridges, with 
small press lock. 



656. Cartridge holder, as above, to 
hang on button, for 3 rHIe cartridges. 

657. Cartridge holder, lor 2 gun car- 
tridges. 



658. Cartridge holder lor 2 gun and 
1 rifle cartridge to hang on. 

659. Cartridge holder lor 3 rifle car- 
tridges, to button or attach to strap 
of case, the latter by means of 2 
loops at back. 



660. The same for 2 cartridges, one 
each for shot and ball. 

661. Cartridge case ol special colored 
cowhide for 6 ball and shot cartrid- 
ges, with small nickel lock. 



651. Carluchero cuero, 
tuchos de ride. 

652. Cartuchara cuero, vaca 
natural 6 cale claro, lorrado , para 
llevar en el bolsillo, para 5 cartuchos 
de carabine de taza. 

653. Cartuchera para 6 cartuchos de 
rifle, largura 55 d 72 mm, labrica- 
cidn superior, con cierre pequeno a 
presion. 

654. Cartuchera para 6 cartuchos de 
escopeta, cal. 16, para bolsillo 
hechura superior, con cierres peque- 
nos a* presi6n. 

655. Cartuchera para poneren bolsillo 
pecho, en cada I ado 3 cartuchos 
escopeta y I cartucho rifle 6 en un 
lado 5 cartuchos rifle y en el otro 4 
cartuchos escopeta, con cierre pe- 
queno de presi6n. 

656. Portador de cartuchos, como 
arriba para colgar de un botdn, 
para 3 cartuchos de rifle. 

657. Portador de cartuchos para 2 
cartuchos escopeta. 

658. Portador de cartuchos para 2 
cartuchos escopeta y 1 cartucho 
rifle, para colgar. 

659. Portador de cartuchos para 3 
cartuchos rule para colgar de un 
boton d atar i la correa de la car- 
tuchera, este dltimo por medio de 2 
ojales, traseros. 

660. El mismo, para 2 cartuchos, unc 
para perdigdn y el otro para bala 

661. Cartuchera de cuero vaca color 
especial, para 6 cartuchos 4 bala y per- 
digdn, con cierre niquelado pequeno 




M?. Pafraaia-Efal ivi lalehtcm Rlndladar nil 



hla uta und Knopf. 
Ml ratraafi f til gawalit,alt Klappafflrfllanga 
Kagalpalraaan 8—73 man, alagant und toll da 

644. Patroaaatrlaal-Ital fir Schrot uad kaiia 

■■I." ptfraa' I, ilia Wlldlcdar, briun, fflr 

III a. fatraiai-IUraui oahirfirhinpni 



tflr • laapa |bla 80 mm) Bflchaaapatrooan 

mil DrMkiMjpf. 

III I. HocbUIn tfllaoriaa Ladar mil gapraaalam 

Hlracbkopf Iflr 6 BflehMooalroaan 
lllfl. Prlaa lladladar mil Varschiuaat lappa u 
Drackkaopf, fflr 4 Schrot- uad 5 langa Rug «l 

II lakalhaaaaoaaaapatreaaa Cii 1.15 



m | 143 

lakra la Irak 



tm — isi — nr 



182. Etal A flartaaahaa aa vachatta l*g era avac 

patta at teuton. 

III. Etal iaarlaaalaa, a pailai cartoucnai anon- 

dlca. avac rabat, pour I looguaa eartouchaa A 

ball* 9—73 mm. dldgant at aolld*. 
144 OartaaalTa'ra, liul pour carfouebcaa plomba 

at court** eartouchaa I balla 
III. Carlaaahiara, culr da cart chanoial, braa, 

••r. Ur i g t."l aarta^atal? 1 ^ vachatta co.laur 
aalura. pour I laaa,aaa eartouchaa a carablaa 
(juiqu ■ 80 mm i avac aaataa A praaalaa. 

IIBa. Oalr aalr aiira. didgaat. avac icta da ca*f 
aa rapouaad, pour b eartouchaa da carablaa 

Ilia. Vaakatta aitra, avac rabat a tarmatura 
at bouloa a praaaioa, pour 4 eartouchaa * 
olomba tt 8 Iongu«t eartoucha a ■ balla. 

ill d. Poor 11 aartaaaiaa 1 aaraklaa da dHt 
Cal. 8,15 ou 0 



665 b 

112. Carina n oaaa ol light coar hlda with loop 
aad but too. 

•13. Cartrldaa aaaa, apacial llnlih, arllh llap tor 
fl long ball cartrldgaa 9-72 mm, altgant aad 

IM^Cartrtdaa oaaa, for abot aad .mail ball 
cailrideat. 

685. Cartrldfa oaaa, of broarn chamola for 8 

ball cartrldgaa. 
Ilia. Cart." 



(Of 

ilrldgaa 



cannagaa. 

CartrU|a oaaa, ol natural colorad 
hida for I laa| up t j SOmmi rllla earn 
with prats aattoa. 
Illk. Vary fma hlaak laalhar with praaaad tlifi 

haad. lor 5 rlfla canrldgaa 
Ilia. Prlaa aaa-klda with cloalag flap aa3 
praaa buttoa, for 4 ahota aad 5 long hall 

cartrldgaa. 

Ilia Por M farfat rlfla aarlndaaa cal. 115 
or Mb 



iraak 



kiirm 



-7TT- 

tohrala 



— 

nrgk< 

iiL 



— iTi ITT 

M ^ 10 



112. CaHaahara da euaro vaca Hgara con o]al 

y boton. 

113. Cartaahara labrleaclaa aapacial. cob orajara 
para fl carluchoa hala larga 9-72 mn, ala- 
ganta y aotld o. _ 

864. Cartaahara para cartuchoa pardTg^a y bala 

prquana 
885. Cartaahara para » eartueN 

agamuiado aaarana 
IIAa.'Eatije'ia para cartochoa da euaro da vaci 

color aaluial para 6 aartaahao laraaa da can- 

blna i hail a 8(1 mm' caa hot6a da praaiaa. 
1651. Caara aapra lupnior, alagaaia coa cabaaa 
daclarraan tacniio, para5earluchoa daearahlaa. 
116 a. Caara vaaa ia prlaiara, coa aiiacuallo da 

clarra y botoa da praaloa, para 4 cartochoa da 

p«rdlgona« y 5 laryoa carluchoa da bala. 
665 4. Para 29 aarlaaaaa da oarakiaa da tiro al 

blaaco, Cal 8.IS 6 9'/,. 
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Etuis a cartoudies. Cartridge-Cases. Estudies para cartudios. 



Weasels Patronen* 

Etui. Eine Halfte btecki 
io die Tasche, die 
andere hangt ge branch ■- 
feitig di 



Etui a cartouches 
Weaacl. On place la case. Half (he car 
mortis* dea cart ouchea dans tridges are placed in 
la poche et 1 autre moitie the case and ihe other 
pend a l'extdrieur, pitHe half ia leady for use 
a etre miae en usage. I outside 



Weasela cartridge Eatuche para cartu- 
choa Wcaact. Se ooloca 
la mil ad de loa cartuchos 
en el holsillo y la otra 
mitad cuelga en ei interior, 
dispuesto para serpaeato 
en uso. 




AAA AAA 

666. Cal. 8'/ t , Pat rone nlasche fur 
Scheibenbiichse, Mesainjrohr-Plechein- 
satz, mit la talfeebiauner Kinds vachette 
fiberzogeo, far 24 Pationen. 

667. Dieselbe ruit Schobfauh fur Diopter. 

666. Cal. II 1 /,. dieselbs obne Schub- 
fach fur Diopter. 

669. Cal. II 1 /,, dieselbe mit Schubfacb 
fur Diopter. 

670. Cal. 87,, dieaeltm zum Wenden 
_ fu r 48 Patronen. 

671. Cal. 11 Si. aonat wie voratebend. 



672/75. 661 a 

666. Pocfoc a cartouebca. Cal. 8'/, 
pour carabine k cible, tubes en laiton. 
monture fer blanc, garni de Tachette 
coulour cafe, pour 2 4 cartouches. 

667. La mdtne, aveo compartiment pour 
mireur dioptique. 

668. Cal. 1 1 '/, < '• nj^me sanu com- 
partiment pour mireur dioptriqoe. 

669. Cal. ll'/i- meme, avec com- 
partiment pour mireur di optriqoe. 

670. Cal. 8 1 /,. la memo, rsnveraible. 
pour 48 cat touches. [ri-detsus. 



661 b. 661 c. 661 d. 

666. Cal. 8 7,, cartridge case for target 
rifle, with tin lined brass tabes, prime 
coffee brown cow-hide covering, for 
24 cartridges. 

667. The same with drawer fur peep eight. 



666. Cat. 11 ,fifl 8 * mfl without drawer 

for peep eifht. 
669. Cal. II 1 *, the same with drawer 

for peep sight 



671. Cal. 11'/,. poor le reste com me 



for turning 



670. Cal. 8 the 
for 48 ca rtridges. 

671. Cal. 1 1 '/., stharwiM as above. 



681 c. 

666. Cal. 87,, cartucheras para bales 
rifle tiro al bianco, con montage lata, 
toboa lat6n, cubierta oon coero ?aca 
1 a. color caf e, psra 2 4 cartuchos. 

667. El mismo con cajon para mira 
dioptica 

668. El mismo cal. II 1 /,, sin cajon para 
mira dioptica. 



669. B mismo cal. U7», oon cajftn 
para mira dioptica. 



6701 El mismo oal. 8'A, para ToUer, 
para 48 cartuchoa. [el ant erior. 

671. El mismo cal. 11%, el reato oomo 



672. Oal. 8 7,. mit Schubfa ch. 

673. O al. I I 1 /,, mit flchnbfach. 

674 Oal. 8, mit Schubfach fur 72 

Patronen. 
671 



mit Schubfach fur 96 



Oal. 8, 
Patronen. 

676. Eur 24 Sea rot patronen, Cal. 16. 



677. 

678. 

679 

660. 

661 

iliT 

•tib. 

eate. 



3tT 



16. 



24 

36 



12. 



12. 



48 



672. 
673. 



Cal. b'/,, aveo compartiment 



Cal. 11 V„ 



674. Oal. 8 

72 cartouches. 


Pour 


673. Cal. 8, 
96 cartouches. 


• • 


676. Pour 24 caitoucna 


Aplombs Cal. lb. 


677. - 36 


. , .16. 


678. . 24 


. „ - 12. 


679. . 3fi 


.12. 


660. . 48 


• * .16. 



I ' 



681. 



4K 



Ill a. Et U Vun:. vi&hu tit*, pour 12 eiiifiocanaLlB 

■IH. . . .10 . . » 

•II 0 " . 8 - . II 

tt 7 hs gqn cirtouchti i tiilt. 

elld Seartineacaeal II. 

•t 7 Iobcqm cirtcacfcaa i biUi 
Mis. . . tenr Ifl cAitnchm k cuMam 

di rtbli. Cel. 8, IS ou «*. 



672. CaJ. 8 ia, with drawer 


672. Oal. 8". coo oajdn. 


673. Oal. U'/>, with drawer. 


673. Cal. HVi, oon oaj6n. 


674. Oal. 8, with drawer for 72 car- 
tridge!. 


674. Cal. 8, con cajdn para 72 car- 
tuchos. 


673. Oal. 8, with djawer for 96 car- 
tridges. 


673. Cal. 8, con cajon para 96 car- 
tuchos. 


676. Kor 24 shot cartridges. Cal. lt> 


676. Paia 24 cartuchos ptrdiaon, cal. 16. 


677. . 36 . . , 1«. 


677. . At m . „ 16. 


676. . 24 . . - 12. 


678. - 24 . . .12. 


679. „ 36 . . .12. 


679. . 3rj . .12. 


660. . 48 . „ .18. 


660. . 4« . .ifl. 


661. . 48 . . . 12. 


681. . 48 . . 12 


ill a. tuttiiaN ;»m«o»i4,r:fiaeiitr)lfH8iiJB 


ASIa. Bta:Mi csmi mk U ?m liifla, pmllaut.au ll 


ail a 1 .Il- 
iad 7 Ifl dc bill ctiXiUtm 


•■"• 1 . . 18. 

7 7 latiai cart di ball 


4SIS. . . . .toil CiltrldfMCSl.il 
iad 7 knf bill caxlrtdffti. 


eT!T*~. . ... . >ria.ianflaui alU. 

7 7 Ursai cart, di tali. 


•81 a. . . . . far 18 Urttt rid, car- 
trldfta. Cal. 1,15 or 9V>. 


•81a ■bam. pixi 11 eat- 

tacbM di eanblBM di tin al slaaea CaJ. 8,15 6 9V,. 



nn 



ilada. Iflrl^alf.gal .6 
, 10 . . Tl 

16. 



□ad 7 las|a Ks|alpatr. 

ISi SPilr " 



■Hi . . . I Br SPilr. Cal. 12. 

» ladilDilr. 

•■I far 16 flalalkas 

bleaaasMtr. Cal. 1,15 odrr 9«A. 




Patronen- 
Beutel. 



Bourses & 
cartouches, 



Cartridge 
Bags. 



Bolsas para 
cartuchos. 



sea 

Patrooca-BcaUl aua 
■ebsaraai la Riadladtr 

m 

Patronanbaottl via 601, 
■ur aua laicbt«aa Riadladcr 



Patrooanbcatcl, Pnaia 
icbvarai Riadladar, Trafria- 
naa, Rafaatchuiidackal. 

ass 

Palronanbaotal via CSI, 
akar laiebtar. 



ssa 

loom a carioacbaa, 

an vachaiia aaira, till fans. 

Booraa a cartooebaa 
coaiaa 681, aa vaeaaiia Idgira. 

"*"" SS4 ""* 
Booraa a cartooebaa, fana 
variant da qualll^ axira, eour- 
raia, ceuvarcla coma* la plula. 

' " ias 

Booraa k carioacbaa cam- 
mm S84, aaia plui l^gcr. 



Cartrldfc bag of priaia 
baavy cow-kida with aliaf. 



Cartrldfo bag Ilia 6S1 
kul of lifkiar ccw-kJda. 



Cartridge bag prlaa baavy, 
cawklda, tling, vaiirproef ltd. 



Cartridge bag llbo BS4, 
but lifkiw. 



Certaehara bolaa da corn- 
to vaea, la, com eenaa. 



CartacbarabulaacoaioSSl 
pare da cuara vaca aila I if at a. 
*SM 

Cartaebara bolea da eu- 

#ro «aoa, la. coma, lapa las- 
paraaaakla. 



Cartaebara bolaa eoao 
S84, pare mi* llgara. 



iW | SI j 47i 



.« «i ... 



rrnniiiii 1 



! 



I 



i 



I 10 I 10 1U 
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Patronen-Etuls. I Etuis a cartouches Cartridge-Cases. I Estuches para cartuchos. 





651. 652. 

651. Patronenlutteral, aus Leder fur 
6 Biichsenpatronen. 

652. Patronenlutteral z. Tragen inder 
Tasche, aus leichtem kafleebraunen 
oder naturfarbenen Rindleder, mit 
Stoll geftittert lilr 5 Biichsenpatronen. 

651. Patronen-Etui (Ur 6 Biichsen- 
patronen, lang 55 mm oder 72 mm, 
ocssere Ausluhrung mit Druck- 
schlosschen. 

654. Patronen-Etui liir 6 Flinten- 
patronen, Cai. 16, Taschen!. , in 
besserer Ausliihrung mit Druck- 
schlosschen. 

655. Patronen-Etui zum Tragen in 
Brusttasche, an jeder Seite 3 Flinten- 
patronen und I Biichsenpatrone oder 
an einer Seite 5 Biichsen- und an 
der anderen 4 Flintenpatronen, mit 
Druckschlosschen. _ 

656. Patronenhalter, wie oben , zum 
Anhangen an den Knopf, liir 3 

Biichsenpatronen. 

657. Patronenhalter, tiir 2 Flinten- 
itronen. 

Patronenhalter tiir 2 Flinten- 
1 Biichsenpatrone zum Anhangen. 

659. Patronenhalter (Ur 3 Biichsen- 
patronen, zum Hnknoplen oder Aul- 
schieben an den Taschenriemen. 
Letzteres ermbglicht durch zwei aul 
der Ruck seite angebrachte Schlaulen. 

660. Dasselbe tiir 2 Patronen, je 1 tiir 
Schrot und Kugel. 

661. Patronen-Etui aus iarbiger Rinds- 
vachette tiir 6 Kugel- und Schrot- 
patronen mit Nickelschlbsschen. 



651. Etui A cartouches, en cuir, pour 
6 cart ouc hes a carabine. 

652. Etui a cartouches, sa portant 
dans la poche, en vachette Itfgere 
couleur cafe* ou nature, double* d'dtofle, 
pour 5 cartouches a carabine. 

65). Etui a cartouches, pour 6 car- 
touches a carabine, long de 55 mm 
ou 72 mm, execution supe*rieure, 
avec lerme ture a pres sion. 

654. Etui a cartouches pour 6 car- 
touches a lusils, cal. 16, se portant 
en poche, en Execution suplrieure, 
avec lermeture a pressioiL 

655 Etui a cartouche, se portant dans 
la poche intlrieure, de cnique cole* 3 
cartouches a lusil at 1 cartouche a 
carabine ou d'un cdlfi* 5 cartouches 
a carabine et de I'autre 4 cartouches 
a lusil, avec lermeture a pression. 

656. Porte-cartouches, comme ci- d«s- 
sus, se portant a I'aide du bouton, 
pour 3 cartouches de carabine. 

657. Porte -cartouches pour 2 car- 
touches de fusil. 

658. Porte-cartouches pour 2 car- 
touches a lusil et 1 cartouche a 
carabine, s'accrochanL 

659. Porte-cartouches pour 3 car- 
touches a carabine a boutonner ou a 
Jisser sur la courroie a poches. Cette 
derniere operation se lait au moyen 
de 2 partes se trouvant a u dos. 

bd\ Dito, pour 2 cartouches I aplombs 

et I a balle. 
661. Etui a cartouches en vachette de 
i couleur, pour 6 cartouches a balle et 
a plombs, avec lermeture nickel. 



651. Cartildge case ol leather lor 6 
rifle cartridges. 

652. Cartridge case to carry in pocket, 
ol light coffee or natural brown cow- 
hide, lined for 5 rifle cartridges 

653. Cartridge case lor 6 rifle car- 
tridges, length 55 or 72 mm, best 
make with small press locks. 

654. Cartridge case lor 6 gun car- 
tridges, cal. 16, lor pocket, best exe- 
cution with small press locks. 

655. Cartridge case to pul in breast 
pocket, on each side 3 gun and 1 
rifle cartridge or on one side 5 rifle 
and on the other 4 guncariridges, with 
smail press lock. 

656. Cartridge holder, as above, to 
hang on button, lor 3 rifle cartridges. 

657. Cartridge holder, for 2 gun car- 
tridges. 

658. Cartridge holder lor 2 gun and 
1 rifle cartridge to hang on. 



659. C 



3 rifle 



651. Cartuchero cuero, para 6 car- 
tuchos de rifle. 

652. Cartuchera cuero, vaca color 
natural 6 cafe claro, lorrado , para 
llevar en el bolsillo, para 5 cartuchos 
de carabine de caza. 

653. Cartuchera para 6 cartuchos de 
rifle, largura 55 d 72 mm, labrica- 
cidn superior, con cierre pequeAo a 
presi6n. 

654. Cartuchera para 6 cartuchos de 
escopeta, cal. 16, para bolsillo 
hechura superior, con cierres peque- 
Ao s a* presion. 

655. Cartuchera para poner en bolsillo 
pecho, en cada I a do 3 cartuchos 
escopeta y I cartucho rifle 6 en un 
lado 5 cartuchos rifle y en el otro 4 
cartuchos escopeta, con cierre pe- 
queAo de presi6n. 

656. Portador de cartuchos, como 
arriba para colgar de un botdn, 
para 3 cartuchos de rifle. 

657. Portador de cartuchos para 2 
cartuchos escopeta. 

658. Portador de cartuchos para 2 
cartuchos escopeta y 1 cartucho 
rifle, para colgar. 

659. P ortador de cartuchos para 3 
cartudns rifle para colgar de ur 
bot6n 6 atar a* la correa de la car- 
tuchera, este ultimo por medio de 2 



trldge holder 1< 

tridges, to button or attach to strap 
ol case, the latter by means of 2 
loops at back. 

. ojales, traseros. 

660. The same lor 2 cartridges, one 660. El mismo, para 2 cartuchos, unc 



each lor shot and ball. 
661. Cartridge case ol special colored 
cowhide for 6 ball and shot cartrid- 
ges, with small nickel lock. 



para perdigdn y el otro para bala 
661. Cartuchera de cuero vaca color 
especial, para 6 cartuchos 4 bala y per- 
digdn, con cierre niquelado pequeAo. 




•12. Patraaao-Etal am lalchtem Rlndleder mit 
i Knopf. _ 
((■I eavalal.mitKlappt forolanga 
Kuftlpitronan 9—72 mm, alagaol und aollde 

•14. PatraaaaiBaal-Etal far Schrot und kuiaa 

KuaaJ patronen 

IIS. FatraaaaiBial, aim. wTIdTaTar, braun, fflr 

I Kugelpatrooe* 
HlL Patreaea-Eial eua naturfarhtnrm Rlndf. 
tar • I Ufa (bli 00 mm) BQehitnpatroaen 



•Hi. Hochfeln aaiaanaa Leder mit f aprtnlam 
Hlracbkopf Iflr S BOchaaopalinaan 

•Ha. PHaa Rlallader mit VarschluukTappe a 
Drackkaopt, fflr 4 Schrot- uad S langa Kugal 
paironto 

|fl J. Par M labalbeaafieaaaapatraaaa Cal 8 IS 
odar 9'/ r 



112. Etal i lartaaakaa an vachette legere avec 
patta at bouton 



MS Etal iaaiiaaakaa, a portaacei 

diet. avec rabat. pour 6 Inaguaa cartoaebca a 

ball* 9-7 2 mm. <l<tant at aolida 
• •4 Cartaaeblire, dtul poor cartoaebca i plomba 

at courtrc cartouchaa a ball*. 
IIS. Cariaaakllre, cuir da cart chamolaJ, brua. 

pour 8 cartouchaa a balla 
IIS a. Etal i aartoaakaa, an vacbatta coulaur 

aalura. pour I lenaaaa cartouchaa a carabine 

(luaoa'A 80 mm) avec beatoa 8 preaalae. 
HSk Calr aalr tilra. dilgaal, avtc tlta da ce<l 

an repoaeae'. poar A cartoachta da cartblot 
Ilia. Vaokette aitra, a vac rabat a larmatara 

at bouloa * preaalon, pour I cartoachta I 

plomba at A longuaa cartouchaa a balla. 
•II d. Poar M aariaaakaa 1 aarallaa da ciaJe 

Cal 8,15 ou 0i/j 



882. Cartridge eata of light cow-hide with loop 
aad button. 

••3. Certndae iaaa, apaclal flalih. with Hap lor 
8 long ball cartridges fi-72 mm, altgaal aad 
atroag _ 

884 Certrldae aaaa, lor ahot aad amall ball 
caiirldgaa. 

•88. Cartrlifa aaaa, ol brown chamola lor 8 

ball cartrldgaa. _ 

IIS a. Cartrlifa oaaa. ol natural colored co«- 

hide for 8 laa| lap tj 80 mm) rifle cartrldgaa 

with praaa kattaa 
6431. Vary f ma alack leatbar with preaeed atagi 

head, for 5 rlfla camldgaa. 
Ilia, Prlae ea« biaa with cloaiag flap aad 

p«eaa buttoa, for 4 a hot a aad 5 long ball 

cartrldgaa. 

••II. Por 18 target rlfla aerlridaea cal. 8 18 
or tvi. 



882. Cartaekara da cuero vaca Hgara coo o]al 



883. Cartaekara labrlcacl o •apaclal, con orejera 
para 8 cartachoa bala large fl -72 mi, ale- 



gaala y tolld o. 
i«4. Cartaekara 



TT 



— 



era para cartachoa perdigda y bale 

ptquefta 

818. Cartaekare para s cartuchoa bale, da cuero 
agamuxado morano 

88Se.~Eaiuche para canuchoa da cuero de vaca 
color natural para 8 eartackea laraea de cara- 
bine ihaita HOmmi eoa betda da proa 14a. 

818 k. Caere aa|ro aup«rior, alegaaie eoa cabeia 
dacierroaa rtcaiio paraScarlucboa dacarablaa. 

188a. Caere vaca da prlaara, coa alaacaello de 
clarra y bot6a de praalda, para 4 cartachoa da 
perdlgdnea y 5 lareoa cartuchoa de bele. 

814 d. Para 29 aartaekaa de oarakiaa de tiro al 
blaaco, Cal 8.15 d 9«/,. 
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Patronen-Etnls. Etuis « cartouches. Cartridge-Cases. Estudies para cartuthos. 



Wcndetaschcn fur Patroncn. 
Cartoucbifres. 
| Turnig caaca for cartridges. 




Wcaeeta Patronen- 

Etui. Erne Halfte fctecki 
roan in die Tasche, die 
andere b&n^t ge branch 8- 
feitig draussen. 



Etui a cartoudbca We sac In cartridge 

Wcaact. On place la case. Half the car 

mortis* des cartouches dans tridges are placed in 

la poche tit l'autre moitie the case and the other 

pend a l'exttfrieur, piftte half is leady for use 
a etre mise en usage. outside. 



Estuchc para cartu- 
d)08 Weasel. Se ooloca 
la mitad de los cartuchos 
en el bolsillo y la otra 
mitad cuelga en el interior, 
dispuesto para aerpueato 
en uao. 




666669. 

666. Cal. 8'/,, Palrenenlaiche fur 
8cheibenbuchae, MesaiDgrohr-Rlecheia- 
satz, mit la. kaffeebisuner Rindivachette 
uberxogen, for 24 Pationen. 

667. DieseTbe mi* Schubfach fur Diopter. 

668. Cal. 11 dieaelbe ohne SchulT- 
fach fiir Diopter. 

669. Cal. 1 1 1 /,, ditseioe mit Schubfach j 
fiir Diopter. 

670. Cal. 8 1 /,, dieselbe zum Wendeo 
fur 4 8 Patronen. | 

671. Cal. U'/,, aonat wie v oratehend. 

672. Cal. 8'/, . mit 8chnhfach. 

673. C al. 1 1'/,. mit Hchnblach. 

674. Cal. 8, mit Schubfach fur 72 
Patronen. 

675. Cal. 8, mit Schubfach fiir 96 
Patronen. 

676. Fur 24 Ncbroipationen, Cal. 16. 
24 



672/73. 661 a 

666. Pocbe a cartoucfaca Cal. 8'/, 
poor carabine a cible, tabes en laiton. 
monture fer blanc, garni de ▼achette 
coo leu r cafe, poor 2 4 cartouches. 

667. La mdme, avec compartiment pour 
mire ur dioptiqne. 

668. Cal. II 1 /,, la mome banu com- 
partiment pour mireur dioptrique. 



669. Cal. II 1 /,, la menu, avec com- 
partment poor mireur dioptrique. 

670. Cal. 8 1 /,. la meme, renvereible. 
poor 48 caitonchea. [ci-<ie*8U8. 

671. Cal. 11'/,. poor le reste com me 



681 b. 681 c, 681 d. 

666. Cal. 8V y , cartridge case for target 
rifle, with tin lined brass tubes, prime 
coffee brown cow-hide covering, for 
24 cartridges. ^ 

667. The same with drawer fur peup sight. 

668. Cai. 11' /«, (he same wiibout drawer 
for peep sight. 

669. <M. 11*. 



for peep sight 



the same with drawer 



VI li \jmi. ji /, . yruu • id i rnu3 tuuiuio 

672. Cat . B'/ t , avec compar timent. 

673. Cal. U 1 /,, . 



pour 



677. 
678. 
679 
MO.' 
ttl. 
ilia. V 
•lib. 
SSl o 



48 



4S 



16. 
12. 
12. 
_6_ 
I 1 



674. Gal. 8 

72 cartouches. 

673. CaL 8, \ 

96 cartouohes. 

676. Pour 2 4 caitoncfies a p lorn bs Cal. lb. 

677. 7 36 . * „ .16. 



670. Cal. 8 the same for turning 
for 48 ca rtridges. 

671. Cal l l'/i, etherwise as above. 

672. Cal 8m, with drawer. 

673. Cal. 11V», w ith drawer. 

674. Cal. 8, with drawer for 72 car- 
tiidges . 

675. Gal. 8, with djawer for 96 car- 
tridges. 



681 c. 

666. Cal. 8 1 /,, cartucheras para balas 
rifle tiro al bianco, con montage lata, 
tubes lat6n, cubierta coo cuero vacs 
la. color cafe, para 24 cartuch os. 

667. El miamo con cajdn para mira 
dioplica 

668. a*l mismo cal. ll'/ei 8111 cajon para 
mira dioplica. 

6697 II mismo cal. con cajdn 
para mira di optica. 



670. II mismo cal. 8'^, para volver, 
para 48 cartochoa. (el anterior. 

671. El miamo cal . ll v i, el reato oomo 

672. Cal. 8 '*. con cajdn. 

673. Cal. 11V., con uaj6n. 

674. Cal. 8, con cajdn para 72 car- 
tnch oa. 

675. Cal. 8, con cajdn para 96 car- 
tuchos. 



679.' 
680. 
681. 



24 



12. 



3« 



12. 



48 



. 16. 



. ll>. < 



III a. E tU Wtat'. T ir?etu ntn, per 13 enmichieciLlB. 

Mir. . , , . io . . ii 

in « T~i I TT5 

■I 7 leofflia cartouebca k tilli. 

681 d. . . ■ . Seartoaebaacal 12. 

•t 7 lenfDii cart one »aa a ball* 
tela. . . pear II earuaefcaa k euiiiaea 

da cllli Cal. 1,18 ou Wi. I 



676. 
677. 
678. 
679. 
680. 
681. 



For 24 shot cart ridges, Cal 

36 m m m 



Hi 



16. 



. 24 



12. 



676. Paia 24 cartuchos perdigon, cal. 16. 

677. , HIS . ~~ T I 1«. 



36 



. J2. 



48 



16. 



676. 



24 



12. 



679. 



36 



12. 



680. 



4* 



48i a. 
Ml a 
an. 



, 4b , , . j 

Wtijiiiani plxta?»». di^l3ci r tti ogaattal.lfl. *81 a. E::c:fci7mti ntnUn o»Uit iB^iMnl3ni^S 



12. | 681. 



48 



. 16. 

: 12. 



I la. Rlndltdtr IQr 12Patr Cal 16 
- 10 . - 12 
. 6 . . 16 
aid 7 iaifla lafalpatr 



Ifli 5 Pair. Cal 12. 
aad 7 Iaaga Kofalpatr. 

IQr IS Scaalaaa- 
atr. Cal. 8,15 od«r ■•/!. 




Ml I. 

68i a. 



.10 , „ 13. 681b. 

"~ ~ I . 18- 1 681 a 

■ad 7 lang kill eartrldfaa i 

. for 8 eartrldfaa al 13. dlTaT 

tad 7 bog bill eartrldfaa. 

. far 18 Uxt rt rila ear- ' tSla. . .... pilanra, para 18 ear 

trldfta. Cal. 8,15 or «'/». | tDcboadaeinblxiadatuealbliBoe Cal. 8,18 dlv, 



8 . . ii. 

j 7 larpa cart - da ball. 
. . . oHm.panBavt ati 12- 
y i lirtoa cut, da ball. 
. pilama, para 16 ear- 



Patronen- 
Beutel. 


Bourses k 
cartouches,, 


Cartridge 
Bags. 


Bolsas para 
cartuchos. 


6sa 

• chvaiiBo la Riodlcd^r 
•S3 

PatroD«ob«alal via Sal, 
■ur aua laicbtaa Riadladcr. 


«S2 

Boana k cartoochea, 
aa vacbeiia craa, nkn forta. 


asa 

Cartrldf a bag of priaia 
haavy eo«-b(da wlih aliag. 


asa 

Cartnohara bolaa da cue- 
ro vaca, la, coo comta. 


an 

Booraa b cartoaobaa 
tommt SS2, en vachafta Iff era. 


ass 

Cartrldga bag lika 681 
but of lighter cow-hide. 


6S3 

paro da cucro vaca mit ligora. 


aaa 

PatroBCDbantal, Praia 
■ebwaraa Riadladar, Tragria- 
ai«B a Rafnacbuudfcltal. 


asa 

Boura«acartoncbaa,farta 
vaebaiia da qualli** aaira, ceur- 
tole, coavarcla coma* La plnia. 


ISd 

Cartrldga bag pHaie baavy, 
cowhide, iliai, waterproof lid. 

ass 

Cartrldga bag like Bb< 
but lighter. 


peraeabla. 


Patronanbantal wim C*J, 
abcr laicNar. 


asa 

Booraa b cartoocbaa earn- 
mm 6S4, aiaii plul Ugn. 


Cartacbara bolaa coaio 
684, paro ait ligara. 




ALFA 

Jagdtaschen. Carolers. 1 Came Baas. * Monales. 






772 Groaac Jaejdtaacha aua |g kaffee- 
biaanir Rlndivachetla, 32 cm brelt, 22 cm 
lit!, 2 Afalailuogan. 1 Vorlaacha. i Sa|eltuch- 
taacha nil Icintm Riemennati. vernlcft. Kaia- 
biner ued Schnalla, holllndlacbaa Model! 


772 Grand carnler, vachatta utra coulaur 
cafe*, large da 32 cm. profoad da 22 cm, 2 
compartimaota 1 pochc da davaal, 1 pocha 
tolla a voile, avac *i<gant llltl a courrola, 
ciocbal k mouaquatoa al bonclc nlckal4a, 
modele boUaadali 


772. Large gami-bai of prima coflee brown 
cowhide 32 cm broad, 22 cm deep. 2 com 
pattmenla. 1 Iroot pocket. 1 caovaa pocket 
wJb llac alrap aat nickeled carbine aad buckle, 
Dalcb model 


772 Morral grand a da cuero vaca 1 a. calf, 
32 cm ancho, 22 cm profuado. 2 comparli- 
mcntoa. 1 bolalllo delaotaro, 1 bolalllo looa 
cob corraa Una para carabine y bebilla mo- 
dalo aleralo. 


773. Dtcaalba aria 773. Jedocb greater. 40 cm 
bralt uod 30 cm tltf. 

774. Graaaajagdtaacba aua la oilut lirbtoa^. 
btllim Rlndladar. 38/38 cm, 1 Vortaacha, 2 
Sageltuchlaachan,lOammiliichtaacbe,1braunei 
Rlamenncli ohm Franaen, varnlck. Schnalla 
uod Karablnerhakto, bclglicbai Modfll. 


77]. La meaa que 772 mala plua gtand, large 
de 40 cm at proload da 30 cm. 


771. The uai like 772, but larger, 40 cm broad 
•ad 30 ( m 


773 El miamo como 772, pa.o mil graode 
40 cm ancho y 30 cm prolundo. 


TJ4 Grand carnlor eavacheita eitracouleur 
aatura clalra. 34'28 cm, 1 pocha datdevant, 
2 pochta ea tolla a voile, J poche de caout- 
chouc, 1 filet brua a courrola < aani.franf.es 
boocle et crochet a raouaqueton nickel**, 
modali balge. 


774. Large game-bag ol line natural colored 
light cowhide, 38/26 cm, 1 Iroot pocket. 2 
caovaa baga, 1 rubber pocket, 1 browo jlrap 
oat without Irlage, alckeled buckle aad car 
biae hook, Belgian model 


774. Morral granda de cueio vaca la color 
natural, Hgaro, 39/2* cm, 1 bolalllo delaotaro, 
2 aacoa da looa, bolalllo goma red de correa 
morena, ain Iran) a, hebllla aiqnelada y aala- 
bdn, carabine, modelo Belga 


Neixe. 


Filets. 


Nell. Hoflai. 




far Jagdlaschen. 
pour carnicr*. 
for game-bag;*, 
para morrales. 



ns 

77S. Haaanneti, auadahoba', mm Auf- 
•cbnallan auf die Jagdtaacha« aua brauoer 
gatarlratar Kordet. 
Nat* aua braua-lederlarblger la geiwlrater 
Kordal, doppell gaknOplt. am Rlameo turn 
Aaachnallao, aeltlich dababar 

71* 71 cna bralt ml t Praaaco. 

777^ ?3~e m bralt mlt Pran— a • 

78 cm bralt mlt Praaaen. 




77S. Fllal k llevre eitenalble, aa bouclant 
aur la caroler, en corde brane treaacV 



778. 



Pllat en corde eitra, conltur calr fouc< treeae* 
et a doublaa natuda. aa bondaot tar la eoor 
role, toaraabla da col< 

77*. Large de 21 cm avac Iraagea. 

777~ Large da 1L cm avac Irangaa 
771. I ■■•fa da 3s cm avec Illegal 



77S- Hara aat. eipanalve, to atrap on game- 
bag, of brown twiated cord. 

I H i t of brown lather colored, prima twitted 
cord, double atrap faalealai , aipaoaJvc at aide 

774 V cm broad with fringe. 
777 TSTm broad wl<h IHaga 



21 cm bralt oboe Praasea 
25 cm bralt obaa Franaen 



782 78 cm bralt < 



7 81a Ohne Docked UXH cm 
781b Offma Dackal 25x17 cm 



781 c, Oima Dackal 30 m 27 cm 
7Sld Ohne Dackal 38x24 cm 



781 a Wla 781 b mlt Dacka l 
781 I Wle 781c mlt Dackal. 



781 ( Wla 781 d mlt Dackal 



774 . Large da 21 cm aa a i fraagaa 
TM. Large de 23~c 
Til Large de 28 c 



778 28 cm broad with Irla g a. 
774" 21 cm broad wlihoaTliinie 



i aaaa fraagaa 



taaa fiaagaa 
781 a. I ini couvarcla IIXH cm. 



> Sana caavarcla 13x17 en 
781 c Sana couv arc le 30x22 cn 
781 d Sana couvarcle ^X24 cm. 



7BD. 28 cm broad wltboal Irlaga. 



i broad wlthoat Irlaga. 



781 a Witho ut lid) 18x14 cm 
78lb. W ithout lid 25X17 an. 
TB I c. Without lid 30 m 22 cm 
781 d Without lid 3«X14 cm. 



781 a. Comme 781 b avac couvarcla. 



781 I. Comme 781 c avac couvarcla 



■ma Hid avac couvarcla 



781 • Like 781b with lid. 
| 7B 1 1 Like 781 c mlth 114 ■ 
I 181C Like 781 d with lid. 



778 Rad para llebraa, atpaailva, para alar in 
tl morral, da cuerda morena traotada 

Rad da cuerda 1 T~dobla treaiada, color caaro 
moreao, aujetador corraa aapaaalva i loa 

ladot. 

774 21 c m aocbo c o a fraa^a 
777 28 < 



i ancho coa fraali 



28 cm aacbo coa Iraa 

21, 



i aocbo ala fraaja- 



25 cm aacbo ala Iraaja 



781. 28 cm an 



7»l c, 



711 d. 



No 


772 


773 


77* 


t 


Carta 


Caatar 


Caaaa 


pro 


10 


10 


10 


Mark 


4Jfc.- 


1X1- 


4ttL ■ 



10 



10 



d7- 81.-" 




TM I | ID t | 
Cartel! I Ttfjf j 

10 10 " 

-iT=T 



711 g 



10 



i it.- r 




ALFA 



617 



Wlldnetze. 



Filet * olbler. 



Game nets. 



Redes para caza. 



7811). Wlldnctx aua 
Blndfadcngcflcdit, ein- 
fach mit 8chnar zam Cm 
hingen. 



781 i. Wlldncti aua gutcm 
Hanfgcftccbt mit Leder 
achoor nod Lederriemen, 

781 k. Wlldncti aut fcln* 
•tern HanfgcAcobt mit 

dicker Lederachnar and 
breitem Lederriemen 
gross. 



1 781 b. Filet pour glbicr, 
trcaae cn Acetic, lim- 
plement itbc lacet poor 
porter en bandoaillere. 

7811. Pllct pour glbicr, 
trcaae cn bon cban vre, 
arec lacatat coarroiedecair. 

781k. Pllct pour glbicr 
trcaae cn excellent 
chanvrc itbc gros lacet 

. de coir et large ooarroie 
de cuir, grand modeie. 



781 b. Game net of atrlng 
trcaaea, plain with cord 
for hinging round. 



781 1. Game net of good 
hemp trcaaea with lea- 
ther cord and leather strap. 

781k. 6ame net of finest 
bemp trcaaea with thick 
leather cord and broad 
leather strap, large. 



781b. Red para caza, 
trcniado cn corddn, 
simplemente con cord6n 
para llever en las mochilas. 

7811. Red "para cua r 
trenzado cn bucn bs le . 
oonoordbD y correadeennro. 

781k Red para caza 
trenzado cn cxcclcntc 
cord6n con gran hilo de 
coero y ancho correa de 
coero. gran model. 




781 h — 781k 



Jagdmullen. 



Mandions. 



muffs for Hunters. 



Mangultos. 




807. Oraugrun Tnch mit Pclxfut* 
tcrung mit Leder- Lei briem en. 

806. Aoj leichtem, schokoladebraanem 
Rlndlcdcr, mit einer Vortasche mit 
6 Patronenhaltern, Pelzftitterang, mit 
Waacbbir oder Fuchi garniert, mit 
Jjeibriemen, beater Gebraachsmoff. 



809. Wie No. 806, fedocb iwcltclllg, 
aodass jede Hand in beeonderer, ge- 
ftttterter Taacho liegt, beater Gsbrauchs- 
maff. 

809 a. ' Pel ma brail nca Cha g r In* 
leder, innen weissee Sc ha ffellf utter 
mit Patronentasche, echter Nerzklappe, 
Seefacha-Schweifbesatz, Doppelmnff. 



809b. Hua japan Daofcafcll. ein- 
cefsssta Klappe, darnoterliegende 
Patronentasche, innen weissee Lamm- 
fellfntter. 

81 1 . flue Pucbapctz mit Puobakopf, 

Patron en taacho, innen weissee Lamm- 
f el if utter, Doppelmuff. 

810. Wie 81 1' a bar ohnc R op f, daft 
mit Fachsklappe, Doppelmoff. 



809b 

807. Tiara vcrt-grla a doublure de 
four rare, arec coarroie de cair. 

808. En vatfc cite lege re ooolear cho- 
oo I at, areo 1 poche de derant. 6 porte 
cartoacb.ee, doablure de foarrare, garni 
de poils doors polaire oo de renard, 
courroie, maochon de aerrice tree le- 
commandable. 

809. Comma No. 806, mala double, 
de sorts qae chaqae maio repo«e dani 
ana poche a part foarrtfe, excellent 
mouffe de service. 

809 a. En chagrin extra, brun, 
doable interieurement dc peau de* 
mouton, avec poche 4 cartouches, 
rabat mart re v en table, garniture dee 
COtes renard de mer. manchon double. 

809 b. En peau dc bin Ire a u |apo- 
nala, rahat borde*, poche a cartouchee 
aituee en deesoos, a riote*riour doablure 
peaa blanche d'sgneao. 

81 i. En fourrurc dc renard avec 
tetc dc renard, poche a cartouches 
doablure iottfrieare en peau blanche 
dagoeaa. moafle doable. 

810. Com me 81 1 male aana ttte, poor 
oette raiaon rabat foarrare de renard, 
moafle doable. 



611-810 



807. 6rcy green cloth, fur lining, 
leather belt 


807. Tela grla verdc, forto plcl, 
oorrea coero. 


808. Of light chocolate brown cow- 
hide, with 1 front pocket 6 cartridge 
holders, fur-liniog, trimmed with ra- 
coon or fox-akin, with belt, moat aer- 
▼ioeable moff. 


808. De cucro vaca ligero, chocolate, 
con 1 bolaillo delantero, 6 tenedores 
cartochoa, forto piel, adorn ado con piel 
dexorro 6 ceo, conoonea, manguito may 
serriciable. 


809. Like No 808, but 2 compart- 
mcnta, so that each hand reposes in 
special lined pocket, most serviceable 
muff. 


809. Como No. 806, pcro 2 compart! 
mcntoa, por lo cual cad a mano des- 
canaa en an bolaillo for redo, maogaito 
may serriciable. 


809 a. Prime brown shagreen 
leather, white inside with cartridge 
bag, gsnuine marten flap, fox-tail 
trimming, doable muff. 


809 a. En cucro extra, morcno, 
doblado interiormente dc plcl dc 
cabrlto, con bolaillo de oaxtuchoa, 
alzacaelle rerdsders montura de loa 
coiitadosdezorrodemar. maogaito doble. 


809 b. Of japancac badger akin, 

bordered flsp with cartridge bag under- 
neath, lined inside with white Ismh- 
skin. 


809b. Dc plcl dc tcfon japonda, 

alzacuelle borde; bolaillo de cartachos 
sitaado debajo en el interior, dohlsdara 
piel blanca de cordero. 


811. Of fox akin with fox-head, 

cartridge bag, lined inside with white 
lamb-skin, doable maff. 


811. Dc forroa dc corro, con ca- 
bcxa dc torro : bolaillo de carl a oh os, 
de blsdille interior de piel blanca de 
cordero, msnguito doble. 


810. Like Mo. 811, bat without 
head, fox-skin flap, doable maff. 


810- Como No. 8ll,pero aln cabcxa. 
por esta raxon alxaoaelle forro de 
sorro. mangutto doble. 



No. 


781 h 


7811 


781k 


807 


808 


809 


809a 


809b 


811 


g— 

810 


t 


Carlctt 


Carliff | 


Carlurr 


Delta 


Drlgo 


Dabcr 


Dahcrka 


Dahcrll 


Darob 


Dank 


pro 


10 


10 


10 


10 


10 


1 .0 


10 


10 


10 


10 


Mark 


If.- 


M.- 


80. 


71.- 


ISO. 


1 ao4. 


170.- 


14*. 


ISO. 


160.- 




Sltzstttcke. Cannes-sifege. Cane chairs. Bastones-aslento. 



JagtUtock „Wipla" 
Canna-aiege „Wipla" 
Cane chair „Wipla" 
Basi6n iisiento„Wipla" 




2485 a 



2465 a 



2485 b -2485 c 



2465 b 



2465 c 



2465. Stahlrobraplt)stod< tls 8pasicr< 
atodt n Jagdetuhl zu verwenden, 
wie Abbildung zeigl Eichenholz 
KrQcke, abschraubbarer Sitz und 
Scheibe, dia bequem im Rucksack 
get rage n werden kSnnen. Prak* 
tiacbatcr u. cmpfchlcnawcrtcatcr 
Jagdatoc*. 

2465a. Aut la Stahlrohr mit Ledersitz 
und Pcatatcllvorricbtung. welche 
ein Drildtcn der Sitzstreben ver- 
hindcrt. Eichenstock, Auflagewulst 
flber dem Zwingenteller. Der Stock 
wird in 3 verschiedenen Grdssen 
gcHcfcrt. 



2465. Cannc-aiegc en tubes d a* 
cler, a la tois canna dc promenade 
et siege dc d>aaae, comme le montre 
l'illustration. Manche de chene. siege 
devissable et disque pouvant aise- 
ment elre portes dans le sac a dos. 
Canne-siege extremement pratique 
et recommandable. 

2485a. Tubes acier extra, siege de cuir 
dlspoaltif dc fixation, qui cm- 
plcbc 1c bascutagc du siege, cette 
canne est fabriquee en 3 differentes 
grandeurs. 



2465. Chair of ateel tubes (or use as 
walking stick and hunting chair, as 
shown in illustration. Oak wood 
crook, screw off seat and disc, which 
can easily be carried in knapsack. 
Most practical and recommendable 

2485.. Of prime sieel tube with leather 
seat and fixing arrangement,, 
which prevents the prcaaurc of 
the stays Oak stick with roll over 
the ferule plate. The stick is supplied 
in 3 different sizes. 



2465b. Jagdatodt, aus hartem Holz, 
braun gebeizt. Oewicht nurca 700 gr, 
sehr grosse bequeme SitzfUche. Wird 
in 3 Qrossen geliefert in Paeon ft. 



2485b. Canne dc cbaaac en bois dur. 
bruni. poids seulement environ 700 
grammes, siege plat tree grand et 
commode. Fabrication en 3 gran 
deur s dana la fa con ft. 
Wie 2485 b. in Paeon B. 2465c. Comme 2485 b. cn facon B. 



2466b. Hunting etfdt of hard wood, 
etched brown, weight about 700 gr 
only, very large convenient surface 
for seat Supplied in 3 sizes in 
ahapc A. 

2485c. Like 2485 b. In ahapc B. 



2485. Baat6n-aaicnto cn tuboa 
accro al mismo tiempo como de 
paseo y asiento de caza, como lo 
muestra el grafcado. Mango de roble, 
asiento divisable y disco pudiendose 
llevar cdmodamente en la module. 
Bastdn-asiento extremadamente prac- 
tico y rccomendable. 

2465a- Tubos de acero de primera. 
asiento de cuero. dlapoaitlvo dc 
f]jacl6n el cual impidc cl balan- 
cco del aalcnto. Este bastdn est! 
fabricado en 3 tamaAos diferentes. 



2465b. Baa ton dc caza de madera 
dura brunida, peso sol am en tc 700 
gramos prdximaoiente. Asiento piano 
muy grande y crfmodo Pabricacion 
en 3 dimension? s, cn cl modclo ft. 



2465c. como 2485b. cn cl modclo B. 




1! I 



24*6a 
(346*1) 



2465 d. Stahlrobr-Sltjatodt. 
achr Iclcbt, Sitz Modell van 
Meenen (Schlossteile nicht 
aus Ouss, sondern Stahl.) 



2465e.8tablrohral&atodt»le 
vorher, jedoch mit hcraue 
zlcbbarcr, gcad>llffcncr 
Kllngc und Sage. Durch 
aus solide. Fflr P6ratcr 



248 5d. Cannc-aiegc tubca 2465d. Steel tube chair very 2465d. Baat6n-aaicnto tu« 
ac let tree leger, siege modele light, seat model van Meenen boa accro muy ligero. 

(lock parts not cast but of asiento modelo van Meenen 
steel.) (las piezas de mecanismo 

no son dc metal fundido, 
o de acero.) 



24651 Ncuhclt, D. R. 6. M 
Zuaammcnacbicbbarcr 
Stahlrohraltiatodi, auf 3 
Llngen vcratcllbar. Sitz 
Mod. van Meenen, wie bei 
No. 2485 d 

2465g. Stahlrohr -Slfcatoca 
D.R.O.M. wie No. 2485 f 
auf 3 Ungcn verstellbar 
jedoch mit dreieckigem be 
quemen Ledersitz. 



van Meenen (pieces de me 
canisme non en m6tal fondi 
mais en acier.) 



2465c. Cannc-allgc ti 
acier comme ci-dessus mail 
avec lame et scie degainable 
et aiguisee. ExtrOmement 
solide. Indispensable pour 
gardes forestiers 

2UU. Nouveautt D. R. 0. 
Canne-siege tubes d'acier. 
a coulisse, reglable en 3 1 
longueurs, siege modele van 
Meenen. comme 2485 d. 




as above 2465c 
with sharpened blade 



>ur ior 

M. 24651 

er. Coll 



and saw for drawing out. 
Very firm. Indispensable 
for foresters. 



Novelty D R Q M 2 
Collapsible steel tube chair, 
adjustable in 3 lengths. Seat 
mod. van Meenen, as with 
No. 2485 d. 



to tuboa 

accro como aqui arriba pero 
con enchilla y sierra des- 
envamable y omolada. Ex- 
tremadamente solida. Indis- 



2485g. Canne siege tubes acier 2465 g. Steel tube chair D R O M 
D R. O. M comme 2485 f. like No 2485 f. adjustable in 
reglable en 3 longueurs mais 3 lengths, but with triangular 
siege de cuir triangulaire et comfortable leather seat, 
tree commode. 



Bit Noved.d D R (1 M 
bast6n-asiento tubos accro. 
de bastidor arreglable en 3 
tamaAos. Asiento modelo 
van Meenen. como 2485 d. 



2465g. Bastdn-asiento tubos 
acero D. R 0. M.. como 
2485 f. arreglable en 3 tama- 
Aos. pero asiento de cuero 
triangular y muy cdmodo. 



No. 


2485 


248S a 


2485 b 


2485 c 


2485 d 


2485 e 


2485 I 


2485 g 


t 


Dador 


Daclona 


Dacionnc 


Daclonel 


Dacionia 


Daclonol 


Daclonun 


Daclonst 


pro 


10 


10 








,0 


,0 


,0 


Mark 




170.- 


«o.~ | 


110.- 




110. 


110.- 


too.- 



Sitzstticke. CanntS'Slfege Cane thalrs. Bastgnesjsjento. 




I 



„Foldo' 



„Patent' 4 - 
Jagdstuhl 



Canne-slege 
..Patent*" 

„PateDt*« 
hunting chair. 

Bast6n- asiento 
..Patente". 




MKh-lMl. 

2485 b. Stahlrohraltaatock, schwau 
brtiniert, tehr leicht and sUbd mit 
SegeltuAelti 


MKh- MHI. MBS 

2485b. C«nne-elegc lubes aclcr, 

brunl ooir. tree loger et eolide, avec 
■lege toltc o voile. 


2485 b. Steel tube cbalr. burnished 
black, very light and firm, with can* 
vaa acat. 


2485 h. Baaton aalcnto tuboa accro. 

biuAtdo negro, muy ligero y sdlido, 
con aalcnto de lone. 


24851. Wie 2485 h mit Lcdcrelti. 


24851. 0>mme2485riavecalegcdeculr. 


24851. Like 2485b with leather acat 


2485I.Como2485hcona8tentodecuece. 


2485k. »Patcnt-3agdatuhl" f Oewicht 
nar 750 gr sus kraftigem Stahlrohr 
mit Lederbexug. Sitx aus kraftigem 
Leder mit 8egeltuch-Cnterlsge mit 
einem Griff xerlegbar. 1m Innern dee 
Rohres iit Plats fur einen dreileiligen 
Putxetock mit B 5 rate Der Stock tilgt 
Oewicht bis ]25 Kilo. 


2485 k. Canne alegc depoece, poida 2485k. „Pat«nt" hunting cbalr, weight 
seulement 750 gr en eolide tabe d'acier only 760 gr of strong steel tube witb 
avec garniture de cnir. Siege en coir leather cover. S^at of strong leal he i 
resistant, avec garniture inferieore en with canvas lining, can be taken to 
toile * voile, poignee demontable. On pieces in one movement In the it 
pent loger, dsns le vide interieur du terior of the tube there is room for 
to be, uoe baguette s nettoyer en 3 a cleaniog rod in 3 pieces with brush 
pieces et une brcese. La canne sup- The cane -chair carries weight up to 
ports on poids allant jusqu'a 125 Kilo. 125 Kilos. 


2485 k. Baaton aalcnto patcntado, 

peso so lam en te 750gr en *Mido rubo 
dearero, oon monturade cuero. asiento 
cuero resistente, con montura inferior 
de Ions, puflo desmonlable. Se puedo 
oolocar en el vacio interior del tubo 
ana barilla de limpiar en 3 piezas 
an cepillo. El baston ho ports no peso 
hasta 125 Kilog. 


24851. HFoldo'JagdUBbl.Unlviiiil- 
atubl far atlc Artcn Sport, wie 

■lagd, Angeliport, Tooristen etc, iu- 
sammengelegt ce. 28 cm laog. Starker 
Segeltuchsitz, hergeetellt sus Ststiv- 
itahl, iehr gediegen aacb far schweres 
Qewiobt, tiefschwarz emailliert mit 
Tratriemen. Oewicht oa. 000 gr. 


24851. Canne siege ..Poldo", siege 
universe!, pour toutes aortea de 
■porta, comme cbssse, tourisms, 
poche etc. Repliee, elle oe mesure 
qu'environ 28 cm, solide siege en loile a 
voils, conslniit en solide acier, pour forts 
poidb, emailie noir fonce, acier avec 
oourroie. poids environ 900 grammes 


2485 1. .,Poldo u hunting chair, uni- 
versal cbalr for an klnda of 
aport such ssliooting & fishing, slso for 
t on rists e tc . Fo Ided t oget h er abo o 1 28 cm 
long. Strong canvas seat, made of spe- 
cislsteel, vety substantial slso for heavy 
weights. enamelled deep blsck with carry 
ine strap, weight aboat 900 e nun mw. 


24851. Baaton- aalcnto „Foldo M . 
aalcnto universal para toda 
claac dc aporta. como caza, turis- 
mo, pfNca etc., plegado un de pi6xi- 
mamente 28 urn. Asiento kdlido de 
Ions. Conbtruido en acero c on correa id- 
lid*, pars pesoN faeries Eameltado, ne- 
em.oeouro. Peso. 900s r prdxiroaroente. 


SltzZlelstOcke. 


Cannes-siege pour 
vlser. 


Cane chairs as 
gun-rest. 


Bastones de asiento 
para apuntar. 



ft 



GrUndig" 



Stehend. Debout. Standing 1 Denle. I Silzend Aasls. Silling. Sentado. 




1630 1640 

l639.]agdalMtoefc. 1639. Cannc-alege l639.Huntecacanc 1639. Baet6n aal- 
genaa wie aaf Seite dc d>aaac, exacts- d>alr, just as dee- cnto de caza 
No 643 onter No. 1 ment comme a Is cribed on psge 643 Exactamente oomo 
1636 beachrieben, page 643 No. 1630,1 under No. 1636 but enlapagina No. 643 
aber mit aoailcb- mail avec biton with putt out No. 1666 pern con 



barcm Zlclatab. 



pour vlser enlc* gun*rcst. 
va ble. * 

Comme 1639. 1640. 



1640. W.e 1639, abet 1640. 
der Stock wie Aus- mail canne dans Is 
ffthraog No. 1637 mama execution que, 
aaf feVif 643 1 No. 1637 page 643 



baaton para ator 
rlllar Icvantablt 



Like 1639, but 1640. Como 
of same make basirfn en 



stick 
as No. 1637 
psge 643. 



on trabejo que el No. 
1637 pagina 643. 



-Tio. L 


■sets a 


■ IISB 1 


aass k 


9«M» | 1 


iaaa 




Dtakeneh 


Daslsaas 


Dselsiss 


Dselsssll j 


Dwlna 


22 — 


10 


10 






10 




ran— 


1*<K 






2*0. 



|44» 

UP 





~" 1639/1640 



1639/1640 



Sltz- Cannes -siege pour Cane chairs as gun- Bastones de aslento 
Zielstocke. vlser. rest. para apnntar. 





1640a. Zlcletock lot Stahl mit heim 
Oeffnen heraosapringenden 3 PQucn, 
Oewichl oa, 1000 gr. All Gehatock 
benntibar Der Zielstock selb»t llaat 
rich auch aos der Mitt© heriodxieheo 
and iU Gehatoak benatxeo. Er Ut 
darob Klemmichraabe inf veracbie* 
dene Htthcn einstellbir. 



1610b. Zielatock aua HoU, Modell 
Wolf, mhx lcld)t and gleichxeitig lis 
Gehatock za benntxen. Er bietet 
beim Schieraen eine stabile Unterlage 
und ennbglicht ao ein aicheres Treffen 



I640a. Cannc pour viacr, en icier, 
a 3 picda ee mettant en place quind 
on ooTre I'appareil, poida enTiron 
1000 gr. Utiliaable en mirche. Ll 
canne i viser ellemome peat etre 
retirde et atilisle en marc he. A a 
moyen de Tia ad hue, elle est rapid e- 
ment fixab'e cn differentia fltan- 
deura. 

16 IOb. Cannc pour viacr. cn bola, 
modelc N Woir. tree legcr etega 
lement utlllaablc cn marchc 

Elle off re, poor le tir, on point d'appni 
ferine et faoilite ainsi la prtoision 
do tir. 



1640a. Steel cane for taking aim. 
on being opened 3 feet appear, weight 
iboot 1000 gr. do be oaed aa wal- 
king stick. The aiming cine may alio 
be drawn oat from the middle and 
uaed m waUing-atiok. By means of 
a set screw it cm be qo«okly adjoated 
in varloua heights. 



1640b Aiming cane of wood, 
model „Wolf*. very light, cm be 
used also as walking etlck. Very 
firm support when shooting, enabling 
a good aim. 



l6IOa.Baaton paraapuntar, ieiceru, 
«dc 3 plla ae ooloca, comdo ae ibre el 
aparato. Peao: lOOOgr prdximamente. 
Uiilizible en mixcbX La carl a de 
atornillir ae paede retinr elU mismi 
y atilizada en marcha. Por medio de 
tornillo ad-hoc ee fijible ripidamente 
cn difcrcntca tamaAoi. 



1610b. CaAa dc madcra para 
apuntar, modclo „Wolf". may 
Hgcco e igualmente utilixable cn 
marcba. Ofrece para el tiro an 
punlo de apoyo firme y ficilita is 
li precision del tiro. 



mod. IDitzleben. 



mod. IDitzleben. 



1640c. Dieeer wirklich pnktische 
Zielstib iaa Holx bietet aoseininder- 
geechoben mit seinem aberen spitten 
Winkel sar Auflage der BUcbae 
ein uncntbehrlicbea Hllfamittcl 
/am ruhigen Abkommen. Die in der 
tfitte sichtbire aeidene Schnnr dient 
ilaia, den Aaflagepankt je nich d. r 
Or owe del Jagers zn yersteUen oder 
id befestigen. 



1640c. Cot nppoi en bois poor viser 
v raiment pratiqae off re, a*ec noo 
eztre nit* sopdrieure pointae, lors 
dc la mlac cn |ouc dc la 
carabine, un moyen incom* 
parable de viaer en tout repoe. 
Le cordon de aote. Tiaible an milieo, a 
puoi effet de modifier oa de fixer 
la hauteur do point d appoi, selon la 
grmdeor du chi 



1640c. This really practical wooden 
aiming cane when palled oat forms 
at the top end a aharp angle, 
whid> acrvca aa a aupport for 
the rifle and ia indispensable for 
taking a carofol aim. The ailk cord 
in the middle, aervee to adjust and 
fix the rifle rest according to the 
height of the hooter. 



I646«. Este ipoyo de maderi pin 
apantar verdaderimente practice ofrece, 
con au cxtrcmldad aupcrlor 
puntlaguda, fucro dc la pucata 
cn carrllla dcla carablna. un 
medio incomparable de apun- 
tar cn todo rcpoao. El cordon 
de aeda viaible en medio tiene por 
objeto modificar o fijar li altera del 
panto de apoyo, segun U eatatora 
del candor. 



No. 


1640 a 


1640 b 


1640 C 


t 


DagonlBM 




Dagontlrl 


Dagonirll 


pro 


10 




10 


10 


Mark 


440. 


16©.- 


60.- 




ALFA 
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Wlldlotker. 



flppeanx. Game calls. Reclaims. 




1*40 VaniaUbar, Naaiilbar-Ernl. 
1*41 Voa Ron, Houwcia, fata abgaarii 



■rirooaia-Matall, Holiara i. mh* 



Em carat, 
aaaayd. 



nB Wdchaahrear all Riag, dia Sclrubt ra- 1443. Cmriuim, 



1441 Matal aaglalt, M da boit, imy<. 



, via rdglabla. 



1444 Wl« No. 1411 roa BufTalbora. 

1449 ftuBaloora, Raguharaearauba, abachraub' 

baitr VcncbJaii aid Eadkagal tua To- 

diapfaa. 

144* Mora ia Nauailborarui, Mod. M Ufelaaaatb M , 

baaiar Lockar. 
1447. Horn aid fadioua wickluag in Etui M Aa|lt- 

flftlftkril". 



1441 Coin No. 1413, — coraa da buBa 

1*49 Coraa da bufla, rftglafela, Itmi 
dMaaablr, at boat* I 1<a*ttoalta | 
ahrakor. 

144ft Coraa aa em* vied argaat, Mod. „Uk 
batt M , appaau auparloar. 

1447 Coraa avae garaiiura da ftl, aa anil, , 



1441. Of kora, woodaa « 



via aatal, woodaa caaa, 



I44S. Chair) wood with nag, with adpiiriag acraw 



1444 Uka No. 1441, of buffalo bora 



■aCalo aora, adjuailag iaiw, tara lock 
aad ball for aodaraiiag aoaad. 



1441. Da aaia, caja aadara, bUa taatpUdo. 



441. Da aiaial Bntaaaa, caja da aadara, laaiplade 



I443- Madara caraao com aailo. eoa lorodki bo 



444 Cobio No 1443, da < 



Horn m Garaiai 
kill" boat < 



nod with tbraad la caja „lpa«lal 



Aaia da bulaJo, loniDo aorihla, darto a 
vuclt* y bo la para laapuu al aoaldo. 

1*5 Aaca aa c *i. da plat, alaaaaa, ao*a£ 

..UbliaaaUW, raclaaa t uparlor. 
1*47 Aiu radoado coa kilo 



IPmiillicii fijjjcflf Mmi imiilli.ii Fmnllc lur cull, Iiclaii jmijjk[ | 



Buttolo. 




1447* 

1447 ft. ■attftlas Blattar fur Lock uud Aagat- 
gaachrel dci Rahi, durck lalckiaa Druck 
all dar Haad iu baia|l|ta, kargaiialli 
aui 1 a ackwartaa Guaai. 



1447 I. Afbal.ch wia 1147 a, aua OftW i 
Ualviraallaakar (»r Kakt. H, 



V&fltl aua Mara 



laa! 

ii 1 fitallaenraabaa. 



14471 

1447 ft. "alra litlald pour aupalar <i iaitar la . 1447 a. latfala'i iaar sailor, aciiag by ami 

crl d'aflroi du corf, faaceaaaa a la aaia, | of ligkl praam ra with iba haad, aada of 

aa caoutchouc amir da quaUift artra boat black rubber. 




caja „raa 

Diliirsillickir. 



Appeal iiliirul 
Diinrsil call. 
Biclm iiliirul. 



1447 i. Siaillaira ., No. 1447 a. aa ftaaalaa— ft. 1447 ft SlaiUr io 1447 a, of fkkaf. 



1447 I. Apjaaa aalviraal pour carl. I>e«ia. muiu> | 1447 8 Ualvafftal aallar lor dacr. hara, birdi of 
daprola, ia carat, avacivli la fliafiaa. | pray, of kara with 2 aijiitlaf, larivi 




■•k Aafit 

|M*ar a|. 
CH-4'tfTl-tL 
fcaalhl Daar Call 
■ftftaaa alarvt 
•■paalal 




14471 

1447 a Para fUtlola, para llaaar 4 iaiiai el 
friio da aaguatia dal clarro; faaciaaa 
coa la aaao. Da caaachuc acgro da 
calldad auparior. 

1447 k Fajacido al No 1447 a, Aa aaaftBBaa. 

1447 0 flaalaftM aalvaraa/ para cianro, liahtt, 
pijaroi da praaa, da fliaraa, coa 1 tar- 
aillaa 4a fljaalaa. 



Eotc. Canard.jDack. Palo. 






LockfDte. 
Canard-appcau. 
Decoy duck. 
Anade dc reclame 



Gummllockerjic. 
Canard-apptau dc 
caoutchouc. 
Rubber decoy duck. 
Anadc dc rcclamo, dc {ona. 



1 44ft Ebanholi Im Etui, Modall R Uhlanhuth'' 

llagfttga a chral. 
144ft Buchibaumnoli, Flttchanlorra, 

lain abgaattmmt. 

i, rfllllch poliarlaa Roll, fain abga- 



I 

1491 



149ft. Lailaahj von Holt, naturgatrau bamalt, 
Eola odor Ealarleh pro SIQck. 



" toiiftji 



•chwariai Horn, lain abfiaiUmml, 



144ft. Ebftoa an dlui, modila ^Ublanhuth" cri 

d'aflrol 

144ft. Canard, an hllra, lorma barrll, aoignau- 

■amaol a May 4. 
Idfta. Canard, boia roufafttra^oTi, "ioift^iauia- 
manl asaayft. 



.unganu pro Si 
I HI iiBanllftahftaaft ium itnfblaaan rail 
laloaaa, naturf atrou noma l Ian Saaaraat- 



I4MI. Canard, corna-nolra, lolgnautamant 
aaaayft, qualltf aatra. 



1491. Canard -appaau, on boia, paint aalon 
natura, canna ou canard mila, la piaca . 

imm Comma 149ft. mala cannaton . la plica". 1 Ifthft Uha 149ft, but duckling, a placa~ 




1448 Ebony In cata, Mod. „Uhlanhuth" call 1448 Ebano an caja, Modalo 

of Iaar. raclamo lor praia 

144ft Daafe. boi-traa wood, barraf lor m, vail 1 1 44ft. Para aaad«, da madara hay a, lorma 

tunad. barrll . blan tamplado. 

1490. Para ftiatfft, da madara ancarnada 

barnlzada. bla n tamplado. 

1491 Para fthatfft, da cut mo nagro. calldad 7 

auparlor. bla n t amplado. 

l«9ft la*<U ft* r~**+*r da madara, plnUdo 
sagua al natural, dnada 6 anada macho 



Dftftk, rad poliahad wood, vail lunad. 



1491 Dfttk, black born, vail tunad. baal 

quality- 

149ft. Daaay data, ol wood, palntad according 



to natura, duck or draka, a placa. 



MM. Canard-appaau da caoutcboac. aa gon- 1 4ft I. labftftr ftaaay «■•■ lor loOallng with 

far, largo 



lgtt. Wlft 14*1. lad o ch Jungaata pro Stack. 

^SSTTiui I 1445 




riant, a vac ftldganla garnltura da valour* 
palnta talon natwa. grand 



Comma 1*4 1, mala cannaton, I 



Una natural colorad valval covai 



la plftca. 1 14ftJ. Uka 1 4* I, but duckling, a placa. 
■Sj55T| I «4«7b 144^ 



latft. Como 1 49ft. paro anadaja. plaaa. 

laftl. lahalftj ia rftftwftaft ift jftaftm para Inllar 
cublarto da tarciopala pintado blan 
tlo/al. granda. 



WftfWa Val|la| Wlatarat Wlatarll iiatarftk 

10 i 1 10 

TJ^Tfir- 



^aft-wV-aV- 



1448 14M 

WiilT Wftrtft t Valklai Wartol| , *>i 



o«o 1*41, paro anadaja, plaaa. 



100 100 




■*a* 



Signalpfeifen. Sifflets. 



Signal whistles. 



Schleber- bezfigl. Zlehpfeifrn, Sifflets nickels, se poussant 
vernlckelt. ou se tlrant. 



Push and Pull whistles, 
nickeled 



Sllbatos de empuje y tlrtin, 
nlquelado. 








1525 




1526 




1527 


No. 




Ittft 


lH7 


lani 13 cm 


6'/i cm 


11 Vj cm 


longueur 


13 cm 




b\ cm 


UVcm 


length 


13 cm 




6'/, cm 


11 /. cm 


largo 


13 cm 




6'/ t cm 


Il'/ f cm 



Horn- und Holzpfeifen 




| Sifflets de come et de bols. | Horn and wooden whistles. | Sllbatos de cuerno y madera 

Elsenbahn- 
schallner 
Chef detrain. 
Railway 




guard. 
Guards trln. 



152829 



153031 




1532 33 



R3B 

6 cm Buchsbaum. 
hfttre 6 cm. 
6 cm bo i tree. 



im 

b cm Horn. 





9 c m Buchsbaumh oli. 

hltra 9 cm. 
9 cm hoi I ret wood. 
9 cm madera haya. 



rro 

Wie 1528, aus Horn. 
Comme 1528, en come. 
Like 15 28, ol horn. 
1528, haya. 

lli". 



MI2 

7 cm B uchsbaum. 
hetre 7 cm. 



1533 




7 cm box tree. 



7 cm Horn, 
corne 7 cm. 
7 cm horn. 



6 cm haya. 



1534. 



corne 6 cm. 
6 cm horn. 

6 cm haya. 7 cm haya. 7 cm haya. 

Strassenbahn | Tramways. | Tram. | Tranvia. 



1535. 



Doppel- Siffletatril Double trill Silbato do- 
triller. le.de2tons. whistle, ble trino. 




Zinnpfelfe mit Sifflet de zinc. (Tin trill whistle. s llbato trino de 
Triller. a trllle. hoja de ata. 




1536. 



1540. 



"TH57 



TIE 

Grosses Modell, Horn. 
Grand modele, corne. 
Large model horn. 



8 cm Horn. 
8 cm 



7 cm Horn. 



7 cm corne. 



8 cm horn. 
8 cm haya. 



7 cm horn. 
7 cm cuerno. 



Modelo grande, asta. 



1540. 



6 cm lang aus Zinn. 



Long de 6 cm, en elain. 
6 cm long ol tin. 



Largo de 6 cm, de estaAo. 





1536 a. Wie Plifl 1491, aber aus Zellu- 

lold fUr die Westentasche. 
1536 b. Hundepleile aus la I 



1536 a. 

I 1536 a. Comme Plifl 1491, mais en cellu- 
lold , pour poche de g ilet. 
1536 b. Silllet de chien, en corne 
de cerf extra. 



1536 b. 

1536 a Likel Plill 1491, but ol cellu- 
loid _!or_w a ist coat pocket. 

1S36 b. Dog whistle of prime stag- 
horn. 



1536 a. Como Plifl 1491, pero de celu- 
lolde, para bo I sill o de chaleco. 

1536 b. Silbato para perro, da cuer- 
no superior. 



10 


1525 


1526 


1527 


1528 


1529 


1530 


1531 


1532 


1533 


1534 


1535 


1536 


1540 


1536 a 


1536 b 


t 


Zlter ~ 


Znrlm 


Zupler 


Zurbd 


Zuros 


Zustlo 


Zobad 


Zompll 


Zompas 


Zonum 


Zomlap 


Zcnlt 


Zoltap 


Zcnlttl 


Zcnltsa 


l» 


10 


10 


.0 


^- 


10 


10 


10 


10 


10 




10 


10 


100 


100 


100 


Ik 


!♦>.- 


11.90 


1*.- 




8. 


6.- 


7.- 


9.60 


6.40 




8.40 


it. ao 


99. 


9*. 


96. 




ALFA 



655 



Slgnalhorner. Comes, 1 Bugle-horns. 1 Cornetas- 



I tonige Huppen. 



Comes a I ton. 



I tune cornets. 



Cornetas de I tono. 




1542 


1543-45 


1548-49 


1550 


1551- 


52 


1553 


1554 


-55 


1555 




1556 


IMI 


1942 


IMJ 


1344 


IMS 


IMS 


IMf 


IMI 


IM4 


ISM 


ISSI 


ISS2 ISSJ 


ISM 


ISSS 


ISM 


9J/i cm 


2Qi/i cm 
Horn. 


22 cm 
Morn. 


JO cm 
Horn. 


WlalS44. Nickal- 
nundilOck 
ca. 40 cm. 


Mailing 

10 cm. 


Mailing 

a'/i cm. 


II cm 
Mailing. 


Wia IMS, 
varnlckalt 


IS cm Horn 
mundilOck. 


1? cm 
Mailing. 


17 cm 
varnlckalt 


Via ISSI, 
mil Plalla. 


2ft cm 
Mailing. 


Wla ISM 
varnlckalt 


Wla ISM 

29 cm. 


9 cm '/i 
corna. 


an cm *M 

corna. 


22 c» 

corna. 


30 cm 
corna. 


Comma ISM, 
aoiboucholr 

nlchal 
ca. 40 cm. 


lailon 

10 COL 


lailon 
ft cm '/>• 


II cm 
lailon. 


Comma IMS. 
nlckaltf. 


IS cm 
omhouchoir 
da corna. 


17 cm 
la 1 too. 


17 cm 
nlckal*. 


Comma 
ISSI, avac 
illllai. 


2ft cm 

laiton. 


Comma 

nickel*. 


Comma 
ISM, 
29 cm. 


9'/ t cm 
horn. 


20' t cm 
horn. 


22 cm 
horn. 


30 cm 

horn. 


Llka 1M4. nickel 
moulhplaca 
ca. 40 cm. 


bran 

10 cm. 


bran 
ft"/, cm. 


~~H cm 
bran. 


Llka 1MB, 
nickalad. 


IS cm horn 
moulh- 
placa. 


17 cm 
bran 


17 cm 
nickalad. 


Llka ISSI, 
• Ith.hiitU. 


2ft cm 
bran. 


Llka ISM, 
nickalad. 


Llka ISM, 
29 cm. 


9</i cm 
cuarno. 


20'/i cm 
cuarno. 


22 cm 
cuarno. 


30 cm 
cuarno. 


Co mo 1544. 
plaia boca da 
nlqual 
ca. 40 cm. 


laldn 

10 cm. 


laldn 
A'/i cm. 


II cm 
lalun. 


Como IMS. 
nlqualado. 


IS cm 
plaxa boca 

cuarno. 


17 cm 
latdn. 


17 cm 
nlqualado. 


Como ISSI, 
con illbato. 


2ft cm 
laldn. 


Como ISM, 
nlqualado. 


Como ISM, 
29 cm. 



2 tonige Comes a 2 tune 
Huppen. 2 tons. cornets. 



Cornetas 
2 sonidos. 





1557 - 60 



1561-64 



1565 -66 



4 tonige 
Huppen. 



Comes a 
4 tons. 




4 tune Cornetas de 
cornets. 4 tonos. 




1567 -68 



1569-70 
Hit Pfelffo. — Aveo tlfTltt. 
With whittle — Ctn 11I11U 



1557- 


15b 


1559 


1560 


1561 


1562 


1563 


ISM 


1565 


1566 


1567— 


1568 


1569 


1570 


U cm 


11 cm 


13 cm 


13 cm 


15 cm 


15 cm 


17 cm 


17 cm 


Wie 1561. 


W,e 1562. 


2) cm 


23 cm 


23 cm 


23 cm 


Mewing. 


vernickelt 


■Vising. 


vernickelt. 


Messing 


vernickelt. 


Messing. 


vernickelt 


mil Pfeife. 


mit Pfeife. 


Messing. 


vernickelt. 


Messing. 


vernickelt 


11 cm 


11 cm 


13 cm 


13 cm 


15 cm 


15 cm 


17 cm 


17 cm 


Com me 1561, 


Comme 1562 


23 cm 


23 cm 


23 cm 


23 cm 


lailon. 


nickel*. 


laiton. 


nickel*. 


laiton. 


nirkele 


laiton. 


nickele. 


avec lilflet. 


avec sifflet. 


laiton. 


niclele. 


laiton 


nickele. 


1 1 <m 


11 cm 


13 cm 


13 cm 


15 cm 


15 cm 


17 cm 


17 cm 


Like 1561. 


Like 1562. 


23^m 


23 cm 


23 cm 


23 cm 


brass. 


nickeled. 


bran. 


nickeled. 


braaa. 


nickeled 


braaa. 


nickeled. 


with whistle 


with whittle. 


braaa. 


nickeled. 


brass 


nickeled. 


11 cm 


11 cm 


13 cm 


13 cm 


15 cm 


15 cm 


17 cm 


17 cm 


Como 1561, 


Como 156*2. 


23 7m - 


~~ 2§~em~~ 


23~cm 


23 cm 


Iat6n 


niquelado. 


lal An. 


niquelado 


laton. 


niquelado. 


laldn. 


niquelado. 


con silbato. 


con silbato. 


latoo. 


niquelado. 


lalAn. 


niquelado. 



No 


1541 1542 1541 1544 


.545 






1552 1553 1554 


1555 1556 1557 1558 


1559 1560 IS6I 1562 


1563 1564 1565 1566 
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Feuerzeuge ..Alia". 



Lampes et briquets de 
poihe ..Hlfa". 



Tinder boxes ..Hlfa* 



Lamparas y 
eslabones de bolsillo „ftlfa". 



Taschenfeuerzeuge Allumeurs marque I Tinder boxes Brand 
Marke „Alfa". ! „Alfa t; | „Alfr l . 



Meoheros marca 
Alfa' 1 . 




2507 



2506 geschlossen | fermc 
closet I cerrado 



2506 geoffnet | ouveit 
open | abierto 



Diese Feuerzeuee 
sind Selbstziln 
der. Hdim Dieben 
des Binges springt 
d*r Deckel aof 
(Abb. 1) und die 
Lampe brennt. Die 
Ziindongwird durcfa 
den Amorce-Strei- 
fenbetatjgt(Abb.II] 
welcher nach 100 
matigem Gebraacb 
zu erneuern ist. 


Ges allumeurs 
fonctionuent spon- 
tanlment. 11 stiff ii 
de tourner l'anneau 
pourque le couvercle 
sante et la lampe 
biule (fig. 1). Le 
feu est produit par 
one bande d'amor 
ce8 (fig. 11) qui eat 
a rem placer aproa 
avoir fonctionn£ 
100 fois. 


The above tinder- 
boxes act spon- 
taneously. When 
the ring is turned 

lha liH DfirinoQ nnan 
HJti uu apiiiJ|f>^ upciJ 

(drawing 1) and the 
lamp burns. The 
lighting is effected 
by means of a strip 
of caps (drawing 11, 
whioh must be re- 
newed after using 
same 100 times. 


Los mecheros ar- 
riba actuan espon- 
taneamente. Cu 
ando se da vuelta 

aI anilln Inn rnflnHan 

del borde se abran 
(dibujo I) y la lam- 
para arde. El en- 
cender se efectua 
por medio de una 
cinta de pistones 
(d ibujo II), que se de- 
be renovar despnes 
de usarlo 100 veces. 


2506. Feuerzeug 
wie oben beschrie- 
ben.Stahlblech.ver- 
niclrelt, poliert. 


2506. Comme de*- 
crit ci-dessus, fer- 
blanc acier£,nickele 
poli. 


2506. Tinder bo- 
xes as described 
above steel plate, 
nickeled, polished. 


2506. Mecheros 
(jomo arriba deseii- 
tos placa acero ni- 
queiado, pulido. 


2506a. Wie oben, 
feinere Quality 

Messing, vernickelt. 

2507. Wie 2506, 
mil Lunte. 


2506 a, Comme ci- 
dessus. quality 
suplrieure, laiton 
nickele. 


2506 a. As above, 
better quality, 

nickeled, brass. 


2506a. Como arriba, 
me]or calldad, 

niquelado, bronce. 


2507. Comme 2506 
avec meche. 


2507. Like 2506, 
with slow match. 


2507. Como 2506, 
con cerilla. 



Marke .Alfa 1 



maroa „Alfa u 




Diese Taschen- 
laternen sind wie 
Abb. IT zusammen- 
legbar und haben dann 
die angegebenen Gros- 
sed. 


Ces lanternes de 
poche sont, comme 
le montre 1' illustration 
II, repKables sur elles- 
mnmes, et ont alors 
les dimensions inpU- 
quees ci-contre. 


These pocket lan- 
terns can be put to- 
gether as in drawing 
II and have then the 
dimensions mentio- 
ned. 


Linternas segdn 

modelo puedea ser 
puestas juntas como 
grabado II y entonces 
tienenlas dimensioned 
mencionadas. 


2508. Dreiecklges 
Format mit abge- 
rundeten Ecken, be- 
ledert, aus la Mes- 
singblech,vernickelt. 


2508. Format trian- 
gulalre, avec coins 
arrondis, garni decuir, 
en f er - blanc, laiton 
extra, nickeU. 


2508. Three corne- 
red form with round- 
ed cornei 8, leather 
cover, gold letters, 
best quality brass, 
nickeled. 


2508. Forma trian- 
gular, esquinas re- 
dondfcs, tapa cuero, 
letras oro mejor ca- 
lidad bronce nique- 
lado. 


2509. Wie 2508, aber 
viereckiges Format 
(aehr gangig). 


2509. Comme 2508 
mais format qua- 
drangulaire, (ties 
courant). 


2509. Like 2508, but 
4 cornered form 
(ready sale). 


2509. Como 2508, 
pero forma 4 es- 
quinas (en venta). 


422 a. Amorces za 
2508 und 2509 per 
Dutzend Gcbachtel- 
chena lOOZiindungen. 


422 a. Amorces pour 
2508 et 2509, par 
douzaine de bottes 
a 100 amorces. 


422 a. Caps for 2508 
and 2509 per dozen 
small boxes with 100 
ignitions. 


422 a. Pistones para 
2608 y 2509 por do- 
cena cajas de 100 
cues! an. 



2508. 83X53X16 mm 



2509. 82X47X20 mm 




Alfa 

D. R. G. M 
Mas beate automa- 
tlachc Cerelaen- 
Feuerzeug und 
Taacheniampchcn 



Alfa 

depose* 8. G. D. G. 
La meilleure lampe-briquet ce- 
rique qui existe. 



Alia 

D R. G. M. 
The best automatic eerie tinder 
| box and pocket-lamp. 



La 



Alfa 

Patendo 8. G. D S. 
mejor lampara, esiab6n 
clrico que existe. 



EinDrucku.Feuer. 

Aosweohselbarer 
Ziindstein. Ein- 
fachste Handhabung 
Kein Versagen. 

Anwelsung und 
Erklarung. 

al Feder, welche den 
ZUndslift an die Feile 
presst. — Durch flul- 
heben der Feder wird 
der ZUndstein ausge- 
wechsel! undeinneuer 
eingesetzt. 

2509 a t» Fullschraube wird ge- 

tiflnet und die das In- 
nere der ISUchse ausflllleride Watte mittels Tropfzahlers ader 
kleinem Trichter mil relnem Benzin gelrMnkt. UeberllUssiges 
Benzin ist herauszuschleudern, da sonst die Feile mit Benzin 
nass wird und ein vorubergehendes Versagen eintreten kann. 

In diusem Falle muss das Benzin erst wieder verdunsten. 
was in einigen Momenten der Fall ist. — Der Docht Ist ca 
20 cm lang und muss, wenn er durch das Benzin verkohlt ist. 
mittels ciner Nadel nachgezogen werden. — Nach lNngerem 
Qebraucli'ist die Feile mit einem BUrstchen zu reinigen. Falls 
nicht genUgend Funhen sprUhen, um die Benziiigase zu ent- 
zllnden, so wolle man die Feder hochheben, den ZUndstein um- 
drer ten und ihm elne andere Raibllache geben. — 



Une simple pression et du feu. 

Pierres d inflammation interchange- 
ables. :: Maniement tres facile. 
Pas de rate. 
I Mode d'emploi et explications. 

! a) Ressort pressant la cheville d'inflam- 
mation sur la lime Pour changer de 
cheville d'inllammation il suit it de sou- 
lever le ressort 
b) On ddfait la vis de remplissage et ou 
approvisionne de benzine pure le re- 
servoir, en versant, au moyen d'un 
compte gouttes ou d'un entonnoir, sur 
la ouate dont est garni le reservoir. 
II laut avoir soin d'oter la benzine su- 
perflue.car autrement la lime s'en trou- 
verait mouillle ce qui pourrait provo- 
quer des inconvtfments. Dans ce cas 
il taut laisser un peu la benzine s'lva- 
porer, ce qui esl 1'atfaire de quelques 
instants. La meche mesure environ 
20 cm de long et doit, quand son ex- 
tremity est carbonisle, Ctre tirtfe a 
I'aide d'une tfpingle. apres un long 
usage il faul nettoyer la lime avec 
une brosse. Quand les tftincelles sont 
taibles il ya lieu de lever le ressort 
d'inllammation et de tourner dans un 
autre sens la cheville d'inllammation. 



Fire on pressure of button. 

Interchangeable flint. 

Simple handling. 
Does not miss lire. 
Directions and Explanation. 

a) Spring, which presses the nipple on 
to the ti e. By lilting the spring, the 
Hint Is taken out and replaced by a 
new one. 

b) The tilling screw is opened and the 
wadding tilling the Interior ol 4he box 
saturated by means of a tube 
or funnel with pure benzine. Super 
lluous benzine must be shaken out as 
otherwise the file is moistened with 
benzine and a temporary missing ol 
lire may occur. 

In this case the benzine must first 
evaporate which takes place in a lew 
moments. The wick is about 20 cm 
long and when charred by the benzine 
it must be pulled up by means ol a 
pin. Alter being some time in use the 
lile must be cleaned with a small brush 
II there are not sufficient sparks to 
ignite the benzine gases the spring 
must be lifted up and the flint turned 
round in order to change the friction 
face. 



Una simple presion y ense- 
guida hay fuego. 

Piedras intercambiablee. 
Manejo sencilldsimo. 
No falta. 
Mo do de usarlo y explicaclones. 

a) De resort? apretando la clavija de 
inflamacidn sobre la lima. Para cam- 
biar la clavija de inflamacion basta 
con levantar el resorte. 

b) Se desprende el tornillo de relleno 
y se aprovisiona de benclna pura el 
deposito, vertlendo por medio de un 
cuenta gotas 6 embudo sabre el algo- 
don del cual est* provisto el deposito 
Hay que tener cuidado de quitar la 
bencina superllua. pu6s de lo conlrario 
se mo|aria la lima, lo que podrla pro- 
vocar algunos inconvenlentes. 

En este caso es necesario de|ar 
evaporar un poco de bencina, pero 
esto es cuestion de algunos Instantes. 
La mecha mide prdximamente 20 cm 
de larga, y debe ser tirada por medio 
de un alliler cuando su extremldad 
este* carbonlzada. DespuCs de un uso 
algo largo hay que limpiar la lima 
con un cepillo. Cuando las ehispaa 
esttfn dtfbiles hay que levantar el re- 
sorte de inflamacidn y de volver al 
otro lado la clavija de inflamacidn. 



No. 


2506 


2506 a 


2507 


2508 


2509 


422 a 


2509 a 


+ 


Palitro 


Palmeado 


Palmeta 


Palmiped 


Palmotea 


Palmetor 


Palitrobb 


pro 


100 


100 


100 


10 


10 


144 


100 


Mark 


70. 


119.- 


100.— 


5*.- 


42.- 


3.IO 


180.- 




ALFA 



681 



Feuer- 
zeuge 



Lampes et briquets de 
podie ..fllfa". 



Tinder boxes 



Imperator. 




Lamparas y eslabones 
de bolsillo ..fllfa". 



2501) b Vernickelt. 

2509 i'c. Ycrsiibcrt, glatt, 

2509 d. „ graviert 

Fantasie. 

2509 e. „ graviert 

Bild. 

2500 f. „ guillochTert. 

2509 g. Vergoldet, graviert 
2509 b. ,, guillochiert 

5509 i. Ersatz-CcrGiscn- 
stUcke in Kapscln a 4 



Nickck. 
Argent, lis sc. 

gravure 



2509'b. 
2509 c. 
2509 d. 

Fantaisie, 
2509 c. 
^ravee. 



Image 



12509 b. Nickeled. 
2509 c. Silver plated, smooth. 
2509 d „ „ engraved 
fancy. 

2509 e. „ „ engraved 

picture. 
2509 f. „ „ waved 



12509 b. 



2509 g. Dore, gravee. 2509 g. 
2509 h „ guilloche\ 2509 h. 
2509 i. Pierres cliques de 2509 
recbange en capsules a 4. in < 



Gild, engraved. 

„ waved. 
Spare eerie pieces 
capsules ol 4 each. 



Niauelado. 
Plaleado, liso. 

grabado 



2509 c. 
2509 d. 

Fantasia. 
2509 e: 

grabado. 
2509 f. 

grabado. 
2509 g. Dorado, grabado. 
2509 h. „ labrado. 
2509 i Piedras eerie as de 

cambio en estuches de 4. 



imager? 




2509 b-2509 



Geldtasthen 
Marke ..fllfa' 



2524.Scbwarzes 
Rindleder mit 

Taschen und 
Druckknopl. 
2525. Wie 2524, 
aber 2 Taschen, 

2 Klappen, 
2 Druckkndple. 



2526. Sport- 
tasche, belles 
Rindleder, 



2524 Vachette 
noire, avec po 
ches et bouton 

a pression. 
, 2525. Comme 
2524, mais a 2 
poches, 2 c!a- 
pets et 2 boutons 
a pression. 
2526. Porte- 
monnaie de 
sport, vachette 



Fortenionnale 
marque ..fllfa" 

ft 



Purses 
Brand ..fllfa* 



Portamonedas 
marca ..fllfa". 



2 Taschen, mittclaire, 2 poches, 
Riemen, genaht. avec courroie, 
I cousu. 




2524. Piel vaca 
negra con bolsas 
y bot6n. 



2524. Black 
cowhide with 
pockets and 
press-button. 
2525. Like 2524, 2525. Como 2524, 
but 2 pockets, 2ipero 2 bolsas, 
flaps, 2 press- 2 orejas, 
buttons. 2 botones. 



2524 



2525 



2526 



2526. Sports- 2526. Porta- 
man's purse I monedas 

light cowhide, Sportman, piel 
2 pockets, with vaca ligera, 2 
straps, sewed, bolsas, con ban- 



Kompasse f. d. Tascbe Marke ,,Alfa' . 


Pocket Compasses Brand „Alfa". 


Boussoles de poche marque „Aifa". 


tiriijulas bolsillo marca „Alfa". 



2498. Pa. Messing- 
blech, vernickelt,! 

40 mm Durch- 1 
messer. 

2499. Wie 2498, 
gescRweifte 

Form, Windrose 
auf Papier. 

2500. Wie 2499, 
gewtilbte Form. 

2501. Zylin- 
drische Form,gelb 

mit Spiegel. 

2502. Wie 2501,! 
vernickelt mit 

Armtierung, 
Windrose 
auf Metall. I 



2498. Fer-blanc 
laiton extra, 
metre de 40 



-blanc ji 
a, dia 
40 mm. I 



249S. Prime brass|2498. Placa bronce 
plate, nickeled, la, niquelada, 

40 mm* 40 mm diametro. 
in diameter 



2499. Comme 2498, 12499. Like 2498, 

forme cuvette, I curved form, 
rose de vents sur paper dial, 
papier. 



2499. Como 2498, 4Q 
formacurva, 
cuadrante papel. 



40 mm 



31 mm 



25 mm 



2500. Comme 2499, 2500. Like 2499,2500. Como 2499, 
forme bombee, arched form, forma anqueada. 
2501. Forme 2501. Cylindrical 2501. Forma 
cylindrique,jaune form, yellow with • ilindrica. ama- 
' avec miroir. | looking glass. rilla con espejo. 
2502. Comme 2501. 1 2502. Like 2501 , 2502.1 Como 2501 , 
nickeie, avec ; nickeled, with | niquelada, con 
bouton d'arrfit, stop, metal dial, tecla, cuadrante 
rose des vents sur metal, 
metal. 




2498 



2499 



2500 



2501 



2502 



Zum Messen von Ho" hen. 
Die Skalen werden in 

jeder gewtinschten 
Sprache resp. Schrift 

fUr denselben Preis 
geliefert. 



2493. 45 mm Papier- 
skala in Schachtel. 

Hoheneinteilung 
bis 2600 Meter. 

2494. WYe 2493, Ein- 
teilung bis 5000 Meter. 



2495. Wie 2493, 
Metallskala. 

2496. Wie 2494, 
Metallskala. 



mit 



mit 



2497. Etui far Baro- 
meter. 



Pour mesurer les hau- 
teurs. Les demarca- 
tions sont faites pour 
le mime prix, dans 
n'importe quelle longue 
et dans n'importe quel 
genre d'ecriture. 

2493. Demarcation sur 
papier en botte de 

45 mm. Echelle jusqu'a 
2600 metres. 

2494. Comme 2493, 
dchelle jusqu'a 5000 

metres. 

2495. Comme 2493, 
avec demarcations sur 

metal. 

2496. Comme 2494, 
avec demarcations sur 

metal. 

2497. Etui pour baro- 

metre. 



For measuring for 
heights. 
Scales supplied in every 
language and or writing 
desired at same price. 



2493. 45 mm paper 
dial in case. Height 
division up to 2600 meters. 

2494. Like 2493, division 
up to 5000 J meters. 



2495. 



Like 2493, with 
metal dial. 



2496. Like 2494, with 
metal dial. 

2497. Case for baro 
k meter. 



Escalas provistas en 

lodas lenguas ex- 
plicaciones deseadas 
al mismo precio. 



2493. Escala 45 mm 
papel, en caja division 
altura hasta 2600 metros. 

2494. Como 2493, division 
hasta 5000 metros. 

2495. Como 2493, con 
cuadrante metal. 



Hohenbarometer fur die Tascbe Marke ,,AIIa" 



Barometre de poche pour mesurer les hauteurs, 

marque „Hlfa". 
Pocket Barometer for measuring of heights 

Brand, ,A lfa". 

Bartimetro bolsillo para medir alturas, 
marca ,,Alfa". 



2496. Como 2494, con 
cuadrante metal. 



2497 



Estuch 
roraeti 




2494 u. 2496 



2493 u. 2495 
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Schrlttzahler. 



Compte-pas. Face Marker. Contador de pasos. 



2503. Schrlttzahler 
mil 3 Zeigern, his 
25000 Schritt. Der 
grosse Zeiger ztthlt 
jed. einzelnen Schritt 
bis 100, der kleine 
rechts zahlt jede 
100 bis 1000 und I 
derjenige links jede 
1000h.2500USchritt. 
Die 3 Zeiger stellen 
sich durch Druck 
aulden Knopl gleich- 
zeitig aul 0. Ver- 
nickelt. 



2504. Schrlttzahler, 
mil 3 Zeigern von 
10 bis 100000 Schritt. 
vernickelt. 



2503. Compte pas, | 2503. Pace Marker 
a 3 dlmarcateurs, with 3 needles_up 
jusqu'a 25000 pas, | 
le grand dtfmarca- 
teur marque cheque 
pas accompli jusqu'a 
100, le petit de droite 
marque chaque cen- 
taine jusqu'a 1000 et 



celui de gauche mar 
que chaque mille 
jusqu'a 25000 pas. 
Les 3 dlmarcateurs 
se mettent tous a 0 
au moyen d'une 

Eression sur le 
outon. Nickele*. 



to 25000 paces. The 
large needle counts 
every single step 
up to 100, the small 
one on the right 
counts every 100 up 
to 1000 steps and 
the one on the left 
every 1000 up to 
25000 steps. Upon 
pressure ol the but- 
ton the 3 needles 
point simultaneously 
to 0. Nickeled. 



2504. Compte-pas 
avec 3 dtfmarca 
teursde 10 a 100000 
pas. Nickel*. 



2503. Marcador de 

Easos con 3 agujas 
asta 25000 pasos. 
La aguja grande 
cuenta todos los pa- 
sos simples hasta 
100, la pequcAa de 
la derecha cuenta 
de 100 hasta 1000 
pasos v la de la 
izquierda cuenta de 
1000 a* 25000 pasos. 
Apretando el botan 
las 3 agujas mar- 
can a* 0. Niquelado. 



Die senkrechte Il&ngung des Schritt- 
zahlers in der Tasche wird durch mlt- 
gelleferte patentierte Slcherhelts- 
zange vollkommen erzielt. 



2504. Pace marker 2504. Marcador de 
with 3 needles mar- pasos, con 3 
king 10 to 100000 agujas marca 10 
paces. Nickeled. 6 100 000 pasos. 

Niquelado. 2503. 

Au moyen d'une plnce deTivrle avec I The vertical hanging of the pace 
1'appareil, celul-cl peut 6tre main- marker in the pocket is achieved 
tenu exactement vertkalement dans by means of the patent nippers 
la poche. supplied therewith. 




2504. 

Para colgar el contador de pasos ver- 
ticalmente en el bolsillo se efectua 
con las tenaclllas patente. 



Kette fUr 
Kompasse und 
Schrlttzahler. 

2505. 
Leder geflochten, 
mit Karabiner. 



Chatne pour Chain for Caieaa para ooaipasaa 
compas et compasses and y oontadorea le paioa 
compte-pas. pace marker. narcadaret pate. 

2505. Cuirtresse* 2505. 2505. 

avec crochet I Braided leather Cuero trenzado con 
mousqueton. | with carbine. !crochete mosquetdn. 




Watches for military, hunters 
tourists. 



Taschenuhren fur Milita>, Jager, 
und Touristen. 



Montres pour militaires 
chasseurs et touristes 



Relojei para militares, 
ca]adore8 y turistas. 




2504 a. Roskopl 

19 "' Nickel. 
2MM b. 



2504 b. 

Anker • Remontoir 



Roskopl 
schwarz. 

2504 c. Jagd Anker-Remontoir 18'" 
vernlckeltes Metallgehause mit 
Altsllber-Hochreliefpragung. 

2ft04 d. 8 f age Uhr, gutes Werk, 18 "* 
Anker - Remontoir - Uhr, 8 Jage 
gthtnd, vernickelt, 

fflsnr w>, 

brtiniert. 



2504 c 

iT)04 a. „ Roskopl" a remontoir et a 

ancre 19 fft nickel. 

M Roskopl u a remontoir et a 



Anker - Remontoir 2504 b. 

| ancre 19 m noir. 
2504 c. Montre de chasse a remontoir 
et a ancre 18'" nickeU boitier mltal, 



2504 d, aber schwarz 



'304 f. Civil - Uhr, Iranzflslscbes 
Ankerwerk, 19 "' hochlein ziseliert, 
gutes Werk, Stahl damasziert. Imi- 
tation Toledo. 



avec hauts reliefs vieil argent. 
2504 d~ Montre merchant 8 jours 
sans etre remontle bon travail, 18 "' 
remontoir et a ancre, nick el G\ 



25W e. Comme 2504 d, ma is bruni noir. 



2504 f. nCivil", travail Irancais, a 
ancre, 19"', tres ellgamment cisele*. 
excellent travail, acier damasquinl, 
imitation Tolede. 



2504 a. Roskopl anchor- remontoir 

19"' nickel. 
2504 b. Roskopl anchor - remontoir 
black. 



£)04 c. Hunting anchor-remontoir 

18"' nickeled metal case, with old 

silver-high relief work, 
2504 d. 8 day watch, good works, 

18"' anchor-remontoir watch, goes 

8 days, nickeled. 
2JH1 e Like 2504 d, but burnished 

black. 

2504 f. Civil watch, French anchor 
works 19"', very finely chased good 
works, damask steel imitation Toledo. 



2504 a. „ Roskopl" de cuerda y 

ancla, 19/", niquel. 
2504 b. „Roskopf" de cuerda y ancla, 

1 1"', negro. 

2504 c. Reloj de caza dc cuerda y 
de ancla, 18'", niquel, botera metal 
con altos relieves de plata nueva. 
2501 d. Reloj con cuerda, para 8dias, 
buen trabajo, 18"', cuerda y ancla, 
niquel. 

2i*04 e. Como 2204, pero bruAido 
negro. 

2504 f. „Civir trabajo Irancls, ancla, 
19"', muy elegantemente cinzelado, 
eicelente trabajo, acero damasco, 
imitacton Toledo. 



No. I 2*J& 


^4" 


25UD 


2504 a 


f | Palldac 


Palllls 


Pallquel 


Ubrarfi 


fill ul- 1 


10 


io 


la 




iSA- 


§.- " 


— 



7T*>4 b - 
Uhradlla 

"" id 

1«. 



2504 c 
Uhradiko 

10 

§■-- 



2504 d 
Uhradife 
la 



2i04 e 
I Jhradlni 

10 

ia 5. . 



2504 ! ~ 
Uhradllu 

10 

nrea — 




ALFA 



6S3 



Taschenuhren fOr MilliJr, 
J2|Br, Touristen. 



Montres pour mllitaires, 
chasseurs at tourlsles. 



s far military 
lourisls. 



Rslojes para milltares, 
cazadores y lurislas. 




awe 

2504 g. Jagd-Uhr, Anker- Remontoir, 
gepragtes antikes Phantasie- 
Savonnette - Geha*use, Hochreliel- 
Pragung, stark versilbert und oxidiert. 


2904h 

2504 g. Montre de chasse a ancre 
et i remontoir, 19"', reliefs antiques 
boitier savonette - lantaisie - hauts 
reliefs, massivement argenttf etoxydtf. 


2304 I 2504 k 

2504 g. Hunting watch, Remontoir, 
1 °/ .antique stamped fancy Savonnette 
case, high rebel work, strongly 
nickeled and oxidised. 


2304 1— 2304 m 

2504 g. Relo] de caza, de ancla y 
cuerda, 19"', relieves antiguos, cubito 
savoneta, altos relieves, piata maciza 
y oxidada. 


2504 h. Wie 2504 g. aber mit Sprung- 
feder-Doppelkapsel, aul Leiden 
Selten zisellert. 


2504 h. Comme 2504 g, mais avec 
ressort bondissant, double cuvette, 
cisele* des 2 cfltds. 


2504 h. Like 2504 g, but with double 
spring case, chased on both sides. 


2504 h. Como 2504 g, pero con resorte, 
doble cubito, cincelado de 2 lados. 


25041. Stopp-Uhr iur Sporlzwecke 
Ankerwerk,l8"' l zeigtbis l / a Sekunde 
an, vernickelt. 


2504 i. „Stopo" seulement pour sport, 
a ancre, 18 ', marque jusqu'a de 
seconde, nickeltf. 


2504 i. Stop, lor sporting purposes 
only, anchor wort 18*", indicates 
up to [L of a second, nickeled. 


2504 1. „Stopp" solamente para sportes, 
de ancla, 18"', marca hasta '/* de 
segundo, niquelado. 


2504 k. Wie 2504 i, aber schwarz 
oxidiert. 


2504 k. Comme 2504 i, mais noir oxydd. 


2504 k. Like 2504 i, but oxidised black. 

t 

2504 1. Sport-watch, like 2504i, with 
complete works. 


2504 k. Como 2504 i, pero negro 
oxidado. 


25041. Sport-Uhr wie 2504 i mit 
kompletem Gehwerk. 


25041. „Sport M comme 2504 i, mais 
plus complete. 


25041. report*', como 2504 i, pero 
mas completo. 


2504 m. Wie 25041, aber schwarz 
oxidiert. 


2504 m. Comme 25041, mais noiroiyde. 


2504 m. Like 2504 1, but oxidised block. 


2504 m. Como 2504 1, pero negro 
oxidado. 



Wecker- 
Uhr. 



RAD 
Radium 



I V M 



Radium ef r6vell. 
Radium y despeatador. 




2504 n— 2904 o 
2904 a. Taachen-Wfacbcrubr. gulai Work, 

Hull 2Ti£t, mm Aulitallan durch hlntaran 

Dackal, vcrnlckalt. 
t5D4 o. Wit 2504 n, «b«r ichwarx o xidiert . 
MM p. Ridlum Uhr, Ankar-R*n:ontair. var- 
. nlckalt, Ituchttt Im Dunkcln (ilaha Ab- 

hOdung 2504 I.) 

If Wl« 2904 p. ibir ichwari oxidiert. 
MM a. Radlum-Wackaruhr. hai bclde 

Elganachaltan von 2904 n und 2904 p. 



■N t Wla 25041. abar ichwari oxidiert. 
Mao*. Ridlum Uhr In bllllgarar Aua- 

lAbrung wic 2504 p abar otana Sakundan- 

«*>gar. varnlckalt. 



Wla 2505 a, abar ichwari oxldlart. 

2S04 b T 



2904 p 2504 T 
4 n. Montre-rdvall dapocha, bon travail, 
march* 2 Jouri, I'lnalallant par la cuvalla 

da darritra, nlckald. 

2504 a. Com ma 2 504 n, m ail noir ax yd*. 
2504 p. Montra Radium, a ramonloir al k 
ancra, nlckald, brllla dam I'obacurlld 

(voir lllualrallon 2504 a.) 

I r. Comma 2504 p, mala noir oxydd. 



t 

I 2504B. 



2904 a Moatra-rdvall Radium, k lai 2 
proprMtdi dai numdroi 2504 n A 2504 p. 
nlckald. 



2905 t Com ma 2504 i, m ala noir oxydd. 

2905 a. Montra Radium, an axdcullon bon 
marchd, comma 2504 p, mala tani ddmar- 
cation dai a acondaa, nlckald. 

2909 b. Comma 2505 a. mail noir oxydd. 

T 
iff 



Alarm watch, good worki, goal 2 
daya, can b« propped up by maani al back 
lid, nlckalad. 



2504 o Llka 2504 n, but oxldlaad black. 
2S04p Radium watch, anchor ramonloir, 

nlckalad, ihlnai In lha dark (aaa llluitra- 

Uon 2504 i.) 



2504 r. Llka 2A04 p, but oxldl aad black. 
2504 a. Radium alarm watch, hai both tha 
quallUai ol 2504 n and 2504 p, nlckalad. 



2904 t. Llka 2504 a, but ox<diiad black 

2905 a. Radium watch ol chaapar maka, 
llka 2504 p.bul without aacond hand, nlckalad. 

2905 b. Llka 2505 a, but oxldlaad black 



During the 

night. 
2504a 2504 t 
2504 n Dapaalador da bolalllo, buan tra- 
bajo, marcha 2 dlana Imtala par al cubllo 
da alrii, nlqualado. 
2904 o. Como 250 4 n, para nagra oxidado 
2904 p. Ralo] Radium da cuarda y ancla, 
nlqualado, brllla an la oacuridad (var ilu- 
itracidn 2504 i) 



2504 r. Como 2504 p, paro no oxidado 

2504 a. Daipaatador Radium', da laa 2 

propriadadai da loi 2504 n y 2504 p, 

nlqualado. 

2504 t Como 2504 i, para no oxidado. 

2505 a. Ralo) Radium, ajaeuclon barata. 
como 2504 p, paro iln damarcacldn da 
aagundoi, niquelado. 

2903 b. Como 2505 a. paro na^ro oxidado. 



Ulrallll 



~i9oni 

Uhrali 



Uhradldd | Uaradlff Ukr.a u , Uhradlkk Uhradlll [ Uhradlaa J' 

10 10 10 10 10 to 10 

68.- | 104.— | 300.- | 300.- 200.- | 200.-' | 192.- " 



19041 
Uhradlkk 

10 



2904 m j 2§oI n~ 
Uhradlll \ Uhradlaa 
10 



Uhradlpp 

"io— 



192. 



2904p 
Uhradlrr 



Uhradlaa Uhradlll 

10 



2905a 
UAratlm 



Tar 



MO.- 290. - 140.- I 140.- 



Milckensthleler Marke M fllfa (i . 
Monstlqualre marque iv Hlfa N . 




4035. 




Mosquito Yell 
brand ..fflla". 



Mosquitera marca 




4033 a. 




4061. Mflckcnschlclcr aus Tarlatan 
mit eingesctztem seidencn Gesichts- 
lenster und TragbHndern. 

4062. Wit 4031 , ganz aus Seldcngaze, 
moosgriln, mit Tragbandern. 



4068. Wis 4052. aber mit Sctdtnband 
eingelasst, Tragbandcr aus Gummi 
mit Hakcn und Qcscn. 

4054. Genauwie 4053, aber aus dunk el 
grflner Scldc, allcrbeste QualitaL 

4066. MOckenschleler mit Kflhlvor- 
rlchtung, Patentgewebe, Gcslchts- 
Icnsttr aus Rosshaar. 



MOckanacbU lar mit Roiafaaarfaoitar 
uad aolbatacfallaaaandcm Vaotll tflr Zlganan. 
Tabakapfalta, Wlldlocba ate. D R O. M. 
303 till oi*. Alia fail aoiarralaabarcm. tarb- 
acbt. BrAaaalbatlat. Pirbt nlcbt ab, klatacbl 
alcbt aaa Oaalcbt, I Am I ilcb baqucm aofbOgaln. 



4061. Moustiquaire en tarlatan avac 
garniture speciaJe de soie pour le 
visage et bandes. 

4062. Comma 405! entiarement en 
gaze de sole, vert mousse, avec 
bandes. _J 

4068. Com me 4052, mais horde* dune 
bandede sole, bandes en caoutchouc, 
avec crochets et paries a crochet 

4061. Exadement comma 4053, mais 
en sole vert tone* qualite* su- 
plrieure. 

4065. Moustiquaire avec dlsposltll 
de ralralchlisemcnt, genre de tissu 
dtfpose', garniture splciale en cuir de 
cheval pour le visage. 

aaSS a. Mouatiqaalra avac garaltara an crio da 
cbeval poor vlaaga, clapat aa far man! aatoraatl 
qacaaot poor elgaraa, plpaa, allaam ate Dtfpoati 
S.OD.d. 303811 ate, aa 



4051. Mosquito veil, ol tarlatan with 
silk insertion lor face, and bands. 



4062. Like 4051, but o! silk gauze, 
entirely, moosgreen, with bands. 

4058. Like 4052, but with silk ribbon 
border and elastic, band with hooks 
and ears. 

4061. Just like 4053. but of dark ! 
green silk, very best quality. 



4051. Mosquitera de tarlatan con 
insertos de seda para la cara y 

cintas. 

4062. IguaJ al 4051, enteramente de 
pero gasa, de seda verde de musgo 
con cintas. 

Igual al 4052, pero con 
de seda y garfios. 



■ batlatc da Bruiallaa 



&raaqua lodacfalrabla, oa dltalot paa. Nc bat paa 
i vlaaga at a'aa lalaaa alacmaot ccartar. 



4066. Mosquito veil with cooling 
arrangement, patent texture, lace 
window ol horse hair. 



ansa. Moaquito v«fl wltb bona balr wladow 
and adf cloalag opaalog tor clgan, plpaa, game- 
caJla ate. D. R. O. M. 303 61 1 ate Bniaacl 
cambric, fast colour, vary difficult to taar, doaa 
■ot loaa Ita coloor or laab, tba laca can aaaily 



4061. Del todo igual al 4003, pero con 
seda verde oscura de la major ca- 
lidad que sa puede obtener. 

4065. Mosquitera slstema refrescador 
y ventana patendada de crin. 



teas a. Moaqoltaro coo moatara da caaro da 
eaballo para la cara. Cbapa carraadoaa aatoma- 
tlcamaota para cigar roa, plpaa, raclamoa ate. 
Pataotado 5. Q. D. O. 303811 ate. an batiata 
da Bruaclaa call laromplbla. No aa daatloa, ao 
golpaa an la cara y *• dafaaepararctimodamaota. 



Schlcsshandschuhe. I Gants pour le t lr. 
Shooting gloves. 1 Guantes de caza. 



Mil Saldaaflngar. 
Avac aoigt da tola. 

Him ■lilt llngan. 
Con Indka da aada 




Ohna Plngar. 
Sana dolgta. 
WlUiout Ping irt 

— s£— 



A rmw firmer. 
MancrjBflei. 



Arm warmers. 



Callenta brazoa. 



Ana daokalgrflncm 
BcbJIta Im Zaigaflagar. 
aaaa. Wta 4088, ab«r Zrigaflngof aua Soldo, 
earn Nor aalt Da am a a ana donkotgrtinea 
Eydargautu _ 

8071. Ana aUHioaa Wotlyoju. 

8072. Aaa vralcbaan Qaaaaladar, flbar doa 
Rocklnncl iu slab an 

an. Wla 8072, ■ bar aaa fa anaaratacb- 
llcham Ballot. 

4073 a. Mit holbon Plnararo aa Daamca 
and Zalgeflagaro. aoaat aria 8073. 




MBckenhanrJichDhe, 
Qanti monntlqaairci. 

Moaqalto glove*. 
Gaanie moaanlfero. 




Eydargani, 



cbamola 

Dane ha da I'bablL 



8071- Comma 4073, mala on botlato !■ 
ndlroblo. 



4073 a. AVac da ml -do I ft aa poaca 
lladax, poor ( a raata comma 8073. 



Of dark graaa Eldar yarn, with allt la 
ladci tlogar. 
aaaa. Llka 8068, bat 



4073 a. 

Da bllado „Eldar" verda oacoro cob 




over arm ol coat. 



0073. Llka 8073, bat ol Una laapanatrabla 
batlat. 

4073 a. Wltb ball llnajara oa tbamba aod 
ladaz flogara, otharwfaa llka 8073. 



Do oil ado da lama In art a. 
Do cobrtthla bland*, para i 
par caelma da laa maogaa da la < 
4071 Como 4073, I dam poro da batlata 

laaparaaaabla Baa. 
4073 a. Cob oaadlo dado aa al palgar y aa 
al ladaca. Para al raata como 8073. 



Pais w firmer. 




814. Polaatoa, 
leder, 13 em bocb, mit Scbal- 
lall galtittart, aabr prakllicb, 
par Paar. 



Mancbette». 

II*. Ea vaaa aoapla axtra, baut 
da 13 cm, doublti da paao da 
moatoa, trca pratlqoa, par palra. 



■IS. Ebaaao, 

fflttart. 13 cm bocb, 
Oammliag. par Paar. 



iltHataawpala ga- 
3faebar 



818. Ebaoao, mil Opoaauaa-Put- 
tar, 5 facbtr Oummlxug. p- Paar 
817. FdBoa dlalacbao Ladar. 
13 em bocb, mit Cyparkataa 
fcfattart, Mac bar Oammliag, pot 



817 a. Ladarmanacbattan, 
acboranaa Lackladar, Rund< 
ladaracblaaa. par Paa/. 
ai7 b. Ladarwaaoacbattaw 
Rood 



IIS, Dlto, doabl8 da paao do chat, 
ha at da |3 cm, 8 3 baadaa da 

caoutchoac, la palra. 

I 818. Dlto, doable* d'opoaaam, a 8 
| baa doa da caoatchooc, la pair*. 
| 817. Calr daaoaa axtra, haat da 
13 cm, doable 1 da paao da cbat 
da cbypra 8 S baadaa da caoot- 
I cbooc. la palra. 



817 a. Maacbattaa da coir, calr 
aolr varal, larmctura 8 taaaoit 
! aa road, par palra. 
817 b. Maocbattoa da ratr, vacbattt 



gporimans mill eng. 

814. Flaaal, aolt callaklo, 12 cm 
blgb, wltb aboap-aklo liolag, 
vary practical, par pair. 

815. Tba aamc, lload «tUi cat-akla, 
13 cm blgb, trlpla alaatic baad, I 
9" pair. 

818. Tba aama wltb opoaaum-llolog, 
qalatapta alaatic baad, par pair. , 

817. Plaaat Daalab laataar, 13 cm 
blgb. Ilaad wltb Cyprtan cat alda, \ 
qolatapla alaatic baad, par pair. 



Pafloai de caza. 



trlaia 



817 a~ Laatbar culfa, black var 
alabad laalbai, aprlag claap, par 



817 b. Laatbar culfa browaeowblda, 
aprlog-claap, par pair. 



814. Caaro tarncra, aaparior aaava, 
13 cm alto, coa forro plal da 
ovaja, may practlco, por par. 



8 IS. FJ mlan . 

da gato, 13 em alto, borda 

alaatico, por par 

818. El mlamo coo forro da marlta- 

caca, borda trlpla. alaatico, pot par. 
§17. Pfd daaaaa aoparldr, 13 cm 

alto, lorrado coa plal da aato 

cypda, borda qalotaplo alaatica. 

P» P". 

817 a. Pufioa da cuaro, 

ocgro clarra brocba, pot par. 



817 b 



Panoa da caaro vaca i 
raoo, clam brocba. por par. 




Ohren-Schfltzer. I 



Cache orellles. 



Ear projectors. 



Cubre-orejas. 




Ddpoad. I Raglattrad. | Raglatrado. 

813 35. 

A28. Aus flelschlarbenem, militar- 
grauem u. schwarzem Fllz, Massing 
drabl-Feder, urn den Hintcrkopl an- 
mleg an, in Farben sortiert. 

829. Diaaelba wie 828, aus Sammcl, 
in denselben Farben sor tiert. 

830. Run Fill, in danselban Farban 
wie oben, mit Bandleder, von oben 
oder urn den Hlnterkopf anzulegen. 

Aus Sammet, in F.rben wie 
oben, mit Bandleder, von oben oder 





Triumph/ > 

830/31. 




Ddpoitf | Raglitarad. Raglatradc 

832. 



urn den Hlnterkopl anzulegen. 



1 828. En feulre couleur chair, gris 
militaire allemand et noir, ressort HI 
de laiton se placant derriere la tfite e 
en couleurs assorties. 

29. Comma 828 mais en valours, 
assorti dans les mfimes couleurs. 

30. En leutre dans les memes couleurs 
Que ci - dessus, bande ressort, 
sapposant sur le devant ou le der- 
riere de la tete. 

JT En velours, dans les mCmes 
couleurs que ci-dessus, s'apposant 
sur le devant ou le derriere de la tote, 



832. Aua extra starkemFllz, in Farban 
wie oben, mit Gummlkordel anzu- 
legen. 

833. Hus Filz. in Farben wie oben 
sorti art, an der Obrmuscbel zu be- 
fettl gen. 

834. Aus Sammet, in Farben wie 
oben sorti art, an der Obrmuscbel 
zu befestlgen. 

835. Aus San 



828. 01 Mesh colored, military grey 
and black fell, brass wire spring 
to put round back ol head, assorted 
colours. * 

829. Same as 828, ol velvet, assorted 
in same colours. 



130. Ol felt, in same colours as above 
with spring, to put on Irom top or 
round back ol head. 

31. Ol velvet, in same colours as 
above, with spring to put on Irom 
top or round back ol head. 



Aus Sammet wie 834, jedoch 
mit Imlt. Lammpelz geliittert. 

E Qcgtrlcktc BcRlcldang 
lali , Bruit- undROckenschHtzer 



832. En leutre extra lort, dans les 
mfimes couleurs que ci-dessus, se 
lixant a I'aide d'un lacet elaatlque. 

833. En leutre, assort! dans les couleurs 
ci-dessus, sc lixant dlrectcment 
sur 1'or ellle. 

834. En velours, assorti dans les 
couleurs ci-dessus, sc lixant dlrectc- 
ment sur rprelll e. 

835. En velours comme 834, mais 
double* en peau d'agncau Imitation. 

Viiemanii IrtcotAaj. ~ 
Schlauchmfltien.l SchnecmOtzen 
Cacbe-orcllles. 



832. Ol extra strong felt, in colours 
as above, to put on with clastic 
ba nd^ 

833. Ol fell, in colours assorted as 
above, to lastcn on ear. 

834. Ol velvet, in colours assorted 
as above, to lastcn on car. 



835. Of velvet like 834, but lined 
with imitation lamb skin. 



828. De lleltro color carnoso, gris 
militar y negro, carnoso, alambre 
elastico de latdn, para hacia atras, 
colore* dilerentes. 

829. 1 glial que 828, de terclopelo, 
iguales colores dilerentes. 



830. De fieltro, de los mismos colores 
como arriba, con elastico en la 
parte alta para poner hacia arriba 
6 en red on do. 



831. De terclopelo, en los 
colores que los anteriores, con 
elastico para poner en la parte alta, 
hacia arriba 6 en redondo. 

832. De fieltro extra luerte, en colores 
como los anteriores, para poner, 

j:on elastico. 

833. De fieltro en colores variados 
como los anteriores para sujetar. 

834. De terclopelo colores variados 
como los anteriores, para sujetar. 



835. De terclopelo como 834, perotor- 
rado con cucro cordcro Imltacldn. 



Mnlllcd cloiaiog. 



Veail doa de p anto. | 

Shawls. 
Foulard. 



Protcges-cou-poltrine-dos. 
Neck, cheat-and back proteclora. 
Guarda pecho, coello, y espaldas 




Hon caps. 

Gorras de punto 




Paiic-montagne. 
Snow-caps. 
Gorra para nevadas. 





4057. KalaaoaOtxar la baetem W oil faro, olive. 

gran, wahi odax acfawari 

*0M. Wit 4057, aba in Im Scida, olive, frta, 

oder ■ chwiri. 

MM. lailaaaiiltia aua lain nam WoUaani, 

olrve od«r graa. 

MM. •ellaoaba*txe ana la Seida. oilrt oder 

Mil. BaftaaBHatta aua tolaiten Wnllgara, ollva, 
graa, walaa odar aeb warx. 

Mil. laaaaaaOtza aua U Sdda, ollva, gran, 
vaiaa Oder aebvaxa. 

MIS. lappa aua laloilin Wollaarn, ollva. fraa 
odor aebwar*. 

4444. Kapaa aoa la Salda, oliva.graaod. adrvarx. 

4MI. aaawl aaa faiaaai WoOf in, ollva odar 

♦Mt^ iaawl ana l^S^Ula, olhra odtr ~jrin~. 
Mt7. mm wmi wtadOiS, aatra laaa,, ollva o d. £raa. 



4047. Protiae-oea aa Ulaa extra, oUva, grU 

blaac on do If. 

4067, aala mm aola axtra, olive, 




Comforters. 



Buf a nda* _ti tapabocaa. 




MM. Caahe-erelllea eo aola axtra, ollva Qm 
Irta. 

Mil. ■aaia-Mataaaa aa lalaa axtra, ollva. 
irla, blaac ou aol?. 

MM. rnaaa aeetaeaa aa aoia axtra, oUva. trta. 

blaac on molt _ " ^ 

4113. Oalalta aa lalaa ailra, alivt, ou 

•mm. Calatta aa aola aitra, ollva, 



faalari aa lalaa extra, ollva oo pta. 



MI7. leek praiaetar 
ollva, gray, vblte or 


Of baa 
black. 


wftolan yarn, 


MM. Llka 4067, bat 
•bite or black. 


baat al 


Ik. Ollva, giey, 


Mil. Maaa aap ol fli 

or gray. 


laat vol 


laa vara, ollva 


MM. Maaa aap of baa) 


altk, 6 


ttva or gray. 


MM. teem aap of no 
gray, wblta or black. 


aat woo, 


laa yara, olive, 


Mil. law* oa# of baa 

or black. 


laflk, oi 


tlva, gray, vhna 


4C4&, Cap ol flaeet an 

or black. 


Mlaa yi 


iru, ollva, gray 


44)44. Cap of bast alii 


, ollva, fray or black. 



4411. Faalard an aola ailra, oil aa on jrla _ 
4M7. Fad art coawa 4 04Aaxtra loag.ollt a o a trta 



Hi 

10 Ml 



J ^ I 6.do | S3S I 9.— 



fall 



fxai 



Irap 



II i 2 

Tar 



to 



4047. GanrorurltttlOtA ttli 



i yara, ollva 



10 





laTl - 


4001 


Haragaa 


Narapaal 




10 


10 


10 









oltva Of gray, 
jbi, ullire qr gif, 



4147. aaaria paafea dal aaajor hllado da I ana 
ollva, grta, blaoco 6 aagro. 

MM. Igual al «Qa7, paro da la aaajor aada, 
oUva. irla, bianco 4 aa gro. _ 

44M. Qarra da pmmU dal major bllado da leaa, 
ollva ft grU. 



4411 larva 4a auata da U i 

6 gria. 



■ajor i 



ollva, g rla, blaaco 6 a agro 
4M1. Qarra 4a aavada da la aiajor aada, oUva, 

grta. bianco 6 aagro. 

4443. Qarra dal major bUado da laaa, ollvo 

iria, blaaco 6 aagro. 

4014. flarra da la aajot aada, oflvo, gria, blaaco 

4 aagro. | 

Mti. aafaodaa da^lUdo da laaa, oflvo 4 grta. 



M44, tafaadaa da aada aapertor, olrvo 4 grta. 
4M7. tafaadaa cobjo a066,aitra largaa,otlvo4grla. 



4041 

M.lt j. 



*0i3 4084 4D«S 40SC 

P iailaioat "liflaaa i~WaraaV I ia faare 
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ALFA 



leqnlsltenans Original- 1 Articles provenant de gre- 
flrmee - Granaten, Cal. nades militaires originals:, 
3.7 cm. Marke „fll!a". Cal. 3,7 cm, marque „Alfa". 




Articles made from wW" 1 !^ 
glnal army bombs, cal. nUfSSSniis. u ui. 3,7 «, 
3,7 cm, brand „flHa".| aim „»iii". 



2 1 pa f f i ■ a a ■« a ■ • 1 4 a r 
Canpa-Cla*/a 
Clfar-aattar. 
Cart* cl|arra. 



flaaafclarapflaaa. 
Laapa pair ftt«a< 
firaoklaa, laap. 
Laaparilla la faa 




Oraaata tal Eiatfliockal trill SchlHiacbraabt a ad RaftuogaHnf 
Qracida aar ioc I a da far avtc roua da tnrbloa at caintura dt aauvatage 



Bonn on lion padaatal vitta ablpi at raw and Ufa bait. 
Of Ida aofara padaataJ da talarro cob ballca y claturoa da sajvamtnto 




la OrigJaolbQlaa ana 
pollartan Maailng. 



Dob II la orlglaala, an 



Orlgioal ataall ol 
pollafaad braaa. 



Granada original < 
Latda palldo. 



Brlefbeschwerer, 
sikr zlirlick goorboitote Mllitir- 
IiIri uf sckvirziR Sockol. 



Presse-papler, 

cisqiu ■llltiins solioommiol 
trmlllos, sir sicla loir. 



Letter-weights, Sujeta papeles, 
liiDtilf oxocotod military kilnits roprodociooo: iliiaitis do cascos 
or block podostoli. i nllltin: oo podostilos oigns. 




X M 

Satar groaa. — Trii grand. 
Vary largn. — May graada. 



X*J8 



No. I X 20 


X 21 


X 22 
BiJIbo 


X 23 
■ilri|i 


X24 


X 23 1 X 26 


X 27 ~^T2B 


X 2ft 


X 30 


X 3d X13 


X 34 


X 33 


X 32 


Bolotto 


Rotorae 


illy Bi|ira 


■■|loait 1 Boiitr 




Bolooaos 


Boiplrte Bono 


■oildo 


Bun 


Bcinit 




to 




10 


' io 


10 10 


10 1 10 




10 


10 10 


10 


10 


10 


■ i-rl JB — 


74.— 


ft- 


-7BF=- 




a- 1 n- 


51- I *- 






156.- ilU.- 


TTff^ 
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Briefbesdiwerer, Presse-papier. 

schrzlerlich gearbeltete Mlliiar- casques militaircs solgneuse- 
helme auf schwarzem Sockcl. racnt travalllds, sur socle nolr. 


Letter-weights Suletas papeles, 

daintily executed military reproduciones elegantes de cascos 
helmets on black pedestals. mllitares en pedestales negros. 


SpirbUahii 
Savlag-nax 


— Tlillre. | Infanterle. — lefanterle 

— Alciela 1 lafaatry -- Infantarla 


lafantarla-Czako. 
Shako d'lafaateria. 

Infantry Czako. 
Chaca da Infantarla. 


Fuoeartlllerle-Czaka. 
Shako d'artlllarla a pied 

Foot Artillery Czako 
Chaoe da Artlllarla da pie 


Huaarea-Czako. 
Shake de huaeard 

Haaaar ezaka. 
Chaoe de huaar 




X 3N 




X 40 

<a«lr I rait). - (Tr«i frtf). 
(V«rj laria). - (liy r«a). 

X 87 

X 31 — 30. Obige riefbeschwerer I X 81—36. Les presse-papier ci-dessus X 31 — 36. The above letter weights I X 31—36. Tambidn para otros regi- 
werdenauchfuralieniit abgebildeten | sontdgalementddlivrds avec lesautres are also supplied lor all kinds ol ' mientosnoincluidosenestalistasepro- 

dep' 



Militargattungen gelierl. 



attributs mi I it airs non illustrds ici. 



military not den icted here. 



\ porciona toda clase de sujete papeles. 



Elegante Luxsartikel Elegants articles deluxe, 
auH schwarz biinlerter en bronze-fer bruiil 
EIsenbroRe. nolr. 



Elegant fancy articles 
of black burnished Iron 
bronze. 



Elegantes artlculos de 
lujo, de bronce-hlerro 
brunldo negro. 




Kanane aaf Lafette (annehaihar) 
Canon ear affnt (ealevanle) 
Gun on carriage (for diiaoaatiag) 
Can6a aohre plaza elevadora (levaatiale) 



X 14 

Aeker, alia Telle hew|lloh 
Aaore, toates plecoa ikllee 

Aeohor, all parti eatable 
Aaola, tedaa plezaa adalee 




\ 36 

Tarpedohoot auf Glaaplatte. 
Torpedo ear plaqaette de vorre 

Torpedo-hoat aa glaae elah. 
Torpedo eokre pedeetal de vldrlo 



RobrrUck- 
laufgescbflt; 
Mod. C. ~ 



Recoil | Cafldn 
Ion gun. Mod. C. %. 



KB 

IS C 96* 



Canon dp 

£5 c m 



nSa^S I SB de 
mmpagne, mod. C, %J tampana, 
nod. C %. Wod C %, 



Canon a 

od. C. %.<tlo . 

od. C. 96j 




ohne Sitz: 
liir reitende 
Batterie, mit 
Sitz, Kir 
lahrende 
Batterie. 



sans siege: 
»our batterie 
i cheval, avec 
siege: pour 

batterie 

a pied. 



witiut seat : sin sitio : para 
loratterv ol bateria de 
hor. artillery caballo, con 
witkeat: lor sitio: para 
batty ol field bateria 
adlery. de pic*. 



1 -11 U If d:' 










ohne Sitz: 
liir 
reitende 
Batterie. 



X 11 

without sin sitio! 
seat: lor j para 

bateria de 



sans 
siege 

pour battery ol 
batterie a 1 noose 
cheval. artillery. 



caballo 



r>ld- 
Mod, C. %.mod 



Canon de 




X 43 

mit Sitz: 1 avec siege: with seat: con sitio 
liir lahrende pour batterie lor battery ol para bateria 



Batterie. 



a pied. field artillery, 



de pid. 



SBmtllchc Telle der GescbQtz als: 
Robr mit Wiege, Lalette, Richhnus, 
Verschluss, Hulsatz, Seilbremse, ber- 
und Unterklappscbild, sind bewillcb 
und fl. vergofdet und aul clegiter 
Platte montierl 



Toutcs les pieces comme canons, 
allots, pieces dlovatoires, lermeture elc. 
sont mobiles, solgneuscment dordes 
et montdes sur une dldgante plaquette. 



Ill parts ol the guns, such as: I Todas las plezas comocanones,piezas 
barrel with support, gun - carriage, elevadoras, cierre etc., son movtbles, 
training-apparatus, breech, top part, cuidadosamente doradas y montadas 
rope-brake, upper- and lower-folding i sob re una plaquita elegante, 
shield, are movable. Finely gilded 
and mounted on elegant slab. | 



NoJ X 41 


X 11 


X 17 


X 3ft 


X 16 


X 14 


X 11 


X 16 


X 17 


X 41 


X 41 


X 41 


t Balld. 


Belleste 


besmuffe 


Berkano 


Bermo 


Ankerprl 


Torpepri 


Boolprl 


Kanonprl 


Kanolau 


Kaiolaaai 


Kaaalaaii 




■0 


10 


10 


10 


10 


10 ' 


10 


10 


10 


10 


10 


"HIS | 141- 


■—a- 


— B.- 


— !Z=— 


87.- 


1 ""BT-™ 


«- r 






230. 




-nt= 



